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ರಾನಣನಿಗೆ ಹೇಳಿ ತೋರಿಸಿದುದು, 172 


29, ರಾವಣನು ಶುಕಸಾರಣರನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸಿ, ತಿರುಗಿ ರಾಮನ ಬಳಿಗೆ 
ಶಾರ್ಜೂಲಾದಿ ಚಾರನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದುದು,, ಅವರನ್ನೂ 
ವಿಭೀಷಣನು ಹಿಡಿದು ರಾಮನ INOR ನಿಲ್ಲಿಸಿದಂದ. 177 


30. ರಾಮನು ವಾಸರವೀರರೊಡನೆ ಸುನೇಲಾದ್ರಿಯ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ 
ಬಂದಿಳಿದಿರುವುದನ್ನು ಶಾರೊೋಲಾದಿಗಳು ರಾವಣನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ 
ದುದು. 180 


31, ರಾವಣನಂ ಮಾಯಾನಿಯಾದ ವಿದ್ಯಜ್ಜಿಹೈನಿಂದ ಕೃತ್ರಿಮವಾದ 
ರಾಮಶಿರಸ್ಸನ್ನೂ, ಧನುಸ್ಸನ್ನ್ಯೂ ಸೀತೆಯು ಹೆನುಮಂತನ 
ಮೂಲಕವಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿ ಕೊ ಟ್ವಿ ಚೂಡಾಮಣಿಯನ್ನೂ, 
ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮಾಡಿಸಿ, ಅವುಗಳನ್ನು ಸೀತೆಗೆ ತಂದು 
ತೋರಿಸಿದುದು, 184 


32. ಸೀತೆಯು ಮಾಯಾರಾನುನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಲನಿಸಿದುದು, 189 


33. apexes ಭಾರ್ಕೆಯಾದ ಸರಮೆಯು ಸೀತೆಯನ್ನು ಸಮಾಧಾನ 
ಪಡಿಸಿದುದತಿ, 195 


34. ಸರೆಮೇಯಂ ರಾವಣನ ಅಭಿಪ್ರಾಯನನನ್ನು ತಿಳಿದು ಬಂದು 
ಸೀತೆಗೆ ಹೇಳಿದುದು. 200 


35. ರಿಮನಿಗೆ ಸೀತೆಯನ್ನೊ & made ಅವಶ್ಯಕಾರ್ಕ ವೆಂದು 
ಮಾಲ್ಕವಂಶನರಿ ciuman ಬೋಧಿಸಿದುದು. 203 


36. ರಾವಣನೂ ಮಾಲ್ಕ ನಂತನನ್ನು ನಿಂದಿಸಿ, ತನ್ನ ಪಟ್ಟಣದ ರಕ್ಷಣೆ 
ಗಾಗಿ ಸೇನೆಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದುದು. 209 
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ದಿರಲು. ಕೋಪದಿಂದ ಬಾಣಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದುದು. 
ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಬೇಡವೆಂದು ಶಡೆದುದು 134 


22. ರಾವನ: D BEA, NL, ಬಿಡುವುದಕ್ಕೆ, 0993, Addo ಲೆ 
ಸಮುದ್ರನು ಪ್ರಕೃಕ್ಷೆನಾಗಿ ಸೇತುವನ್ನು ಕಟ್ಟುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ನಲನನ್ನು ನಿಯೋಗಿಸಿ. CERNIN ಹೊ ಡಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ್ವ್ರವನ್ನು 
ಕನ್ನ ಲದ ದ್ರು ಮಕುಲ್ಕದ ವೇಲೆ ಬಿಡುನಾತೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ದಂದೂ. ರ%ನುನು ನಲನಿರ್ನಿತವಾದ ಸೇಶುವಿನಿಂದ 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟ ಸುವೇಲಾಪ;್ರಾಂತ್ಕಡಲ್ಲಿ ಸೈನ್ಯವನ್ನಿ ಳಿಸಿ 
ದುದು, ದೇವತೆಗಳ ಸ್ತೋತ್ರವು, 140 


23. ಶ್ರೀರಾಮನು ಯುದ್ಧಸೂಚಕಗಳಾದ ನುಹೋತ್ಪಾತಗಳನ್ನು 
ಕಂಡು ಅವುಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಗೆ ತೋರಿಸಿಹುದ್ಕು 150 


24, ರಾಮನು ಸೇನೆಯನ್ನು ಗರುಡವೂ ಹೆವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದುದು. 
ಆತ್ಮಲಾಗಿ ಶುಕನು OSD ಬಳಿ VALSTIS, TINIK: SH 
ಗೆಲ್ಲುನದು ಆಸಾಧ್ಯವೆಂದು ಆವನಿಗೆ 30A, ಸೀತೆಯ 39, 
`ರಾನುನಿಗೊಸ್ಪಿಸುವಂತೆ ಹಿಕವನ್ನು ಹೇಳಿದುದು 153 


25. ತಿರುಗಿ ರಾನುನು ಶುಕಸಾರಣರೆಂಬ ಚಾರರಬ್ಬರನ್ನು ಕಳು 
ಹಿಸಿದುದು. ವಿಭೀಷಣನು ಆವರನ್ನು ಹಿಡಿದು ರಾಮನಿಗೆ 
WAARD ರಾಮನು ಅವರೆಲ್ಲಿ ಕರುಣೆ ಸಿ:0ನ ಅಎರಿಗೆ 
ವಾನರಸೈನ್ಮವೆಲ್ಲವನ್ನೂ doe ot ಅವರನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ಕಳು 
LARTI. ಅನರು sey ಹೋಗಿಬಂದ ವೆ ತೆತ್ತ ತನನ್ನು 
ರಾವಣನಿಗೆ ಶಿಳಿಸಿದುದು $ 158 


26. ;ಾನಣನು ವಾನರಸೇನೆಯನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಲಂಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮಹೋನ್ನತವಾದ ಒಂದು ಉಪ ರಿಗೆಯನ್ನೇರಿ 
ದಂದು, ಅಲ್ಲಿ ಗನ ರಾನಣನಿಗೆ ವಾನರಸೇನೆಯ ದ್ದ 
ಯಸೊಧಪತಿಗಳನ್ನು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ತೋರಿಸಿ, ಅವರವರೆ 


ಬಲಸರಾಕ್ರಮಾ ದಿಗಳನ್ನೂ ಶಿಳಿಸಿದುದು, 162 
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27. ಸಾರಣನು ಮತೆ ಕ್ವಕೆಲವು ಪ ಶ್ರ ಧಾನ ವಾನರಯೂಧಸತಿಗಳನ್ನು 
ರಾನಣನಿಗೆ ತೋಂ ಬ 167 


28, ಸಾರಣನು ತಿಳಿಸದೆಬಿಟ್ಟ ಬೇರೆ ಕೆಲವು ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಶುಕನು 
ರಾವಣನಿಗೆ ಹೇಳಿ ತೋರಿಸಿದುದು, 173 


29, ರಾನಣನು ಶುಕಸಾರಣರನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸಿ, ತಿರುಗಿ ರಾಮನ ಬಳಿಗೆ 
ಶಾರ್ದೂಲಾದಿ ಚಾರಸನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದುದು, ಅವರನ್ನೂ 
ಪಿಭೀಷೆಣನು ಹಿಡಿದು ರಾಮನ ವರುಂದೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿದುದಂ. 177 


30. ರಾಮನು ವಾಸರವೀರರೊಡನೆ ಸುನೇಲಾದ್ರಿಯ ಸಮಿಪದಲ್ಲಿ 
ಬಂದಿಳಿದಿರುವುದನ್ನು ಶಾರ್ಡೊಲಾದಿಗಳುಿ ರಾವಣನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ 
ದುದು. 180 


31, ODRE ಮಾಯಾನಿಯಾದ ವಿದ್ಯಜ್ಮಿಹೈಸಿಂದ ಕೃಕ್ರಿಮವಾದ 
ರಾಮಶಿರಸ್ಸನ್ನೂ, ಧನುಸ್ಸನ್ನೂ, ಸೀತೆಯು ಹೆನುಮಂತನ 


ಮೂಲಕವಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿ ಕೊ D, ಚೂಡಾಮಣಿಯನ್ನೂ, 

ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮಾಡಿಸಿ, ಅವುಗಳನ್ನು ಸೀತೆಗೆ ತಂದು 

ತೋರಿಸಿದುದು, 184 
22. ಸೀತೆಯು ಮಾಯಾರಾಮನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಲವಿಸಿದುದು, 389 


33. ವಿಭೀಷಣನ ಭಾರೈಯಾದ ಸರನೆಯಂ ಸೀತೆಯನ್ನು ಸಮಾಧಾನ 
ಪಡಿಸಿದುದರಿ, i 195 


34. ಸರನೊಯು ರಾವಣನ ಅಭಿಪ್ರಾಯನನ್ನು ತಿಳಿದು ಬಂದು 
ಸೀತೆಗೆ ಹೇಳಿದುದು. 200 


35. 6ಳಮನಿಗೆ ಸೀತೆಯನ್ನೊ ಬ್ಪಸುವುದೇ ಅನಶ್ಯಕಾರ್ಯ ವೆಂದು 
ನಾನಕ ರಾವಣನಿಗೆ ಬೋಧಿಸಿದುಡು. 203 


36. ರಾವಣನು ಮಾಲ್ಯ ನಂತನನ್ನು ನಿಂದಿಸಿ, ತನ್ನ ಪಟ್ಟಣದ ರಕ್ಷಣೆ 
ಗಾಗಿ ಸೇನೆಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದುದು. 209 
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37. 


38. 
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40. 


41. 


42, 


46. 


47, 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಇತ್ತಲಾಗಿ ರಾಮನು, ವಾನರಸೈನ್ಮಕ್ಕೆ ಗುಪ್ತನಿಥ೪ಾನವನ್ನು 


ಮಾಡಿದುದು. 


ರಾಮನು ಅಂಕೆಯನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸುವೇಲಾದಿ) 


ಯನ್ನೇೇರಿದುಣಂ. 

ರಾಮನಂ ಲಂಕಾನಗರವನ್ನು ನೋಡಿಡಂದು 

ಸುಗ್ಗೀವ ರಾವಣರ ದೃಂಜ್ವಯುದ್ಧ ವು, 

ರಾಮನು ಭಯಂಕರ ನಿನಿತ್ತಗಳನ್ನು ಕಂಡುದು. ಆಂಗದನು 


ರಾನಣನ ಬಳಿಗೆ ರಾಯೆಭಾರಿಯಾಗಿ Bresso, ರಾನುನು 
ವಾನರಸೈ ಸ್ಕದೊಡನೆ ಲಂಕೆಯನ್ನು ವತ್ತಿ ದು ದರಿ 


ವಾನರ ರಾಕ್ಷಸರ Nose Cow. 
ವೂನೆರ ರಾಕ್ಷಸರ ದೃಂದ್ದಯುದ್ದವು, 
ರಾತ್ರಿ ಯುದ್ಧವು, ಆ 


ಇಂದ ಜಿತ್ತಿನ ನಾಗಪಾಶದಿಂಡ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರು ಬದ್ಧ 
ರಾಗಿದ್ದ, 


ಸುಗ್ರೀವ ವಿಭೀಷಣಾದಿಗಳು ನಾಗಪಾಶಬದ್ಧ ಉದ ರಾವುಲಕ್ರ್ಮ 
ಣರ ಅನಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ನೋಡಿ ದುಃಖಸಿದುದು, ಇಂದ-ಜಿತ್ತುವು 
ಸುಗ್ರೀವಾದಿಗಳಮೇಲೆ ಬಾಣವನ್ನು ಹೊಡೆದುಡು, ವಿಭೀಷ 
ಣನು' ಸುಗ್ರೀವನನ್ನು ಸನತಾಧಾಸಸಡಿಸಿದುದು, ಇಂದ್ರ BY a 
ರಾವಣಿನಿಗೆ ತನ್ನ ಜಯವನ್ನು 'ತಿಳಿಸಿದುದು, ' 


ರಾವಣಾಜ್ಞೆಯಿಂದ ರಾಕ್ಷಸ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಸೀತೆಯನ್ನು ಪುಷ್ಪಕ 
ವಿಮಾನದ ಮೇಲೇರಿಸಿ, ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಗೆ ಕರೆತಂದು, ನಾಗ 
ಪಾಶಬದ್ಧರಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ರಾಮುಲಕ್ಷ್ಮ ಇರನ್ನು ತೋರಿಸಿದುದು, 


PA 


250 


254 


259 


Funding: Tattva Heritage FoundStion, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


48. ಸೀತೆಯು ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮ ಇರ ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನಾ 
ವಿಧವಾಗಿ ವಿಲಪಿಸಿದುದು, 263 


49, ರಾಮನು" ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ಮೂರ್ಛೆತಿಳಿದೆದ್ದು, ಲಕ್ಷ್ಮ ಇನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಜಾ ಮತ್ತು ಸುಗಿ EEEN 3,088 
ಹಿಂತಿರುಗಿ ಹೋಗುವಂತೆ ಹೇಳಿದುದು. ವಿಜಿಃಸಣನುಿ ವಾನರ 
ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿನಿಲ್ಲಿಸಿ ತಿರುಗಿ ರಕಿಮನ ಬಳಿಗೆ f 
ಬಂದುದು, 265 


50. ವಿಭೀಷಣನು ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮ ಣರ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ದುಃಖಿ 
ಸುತ್ತಿರಲು, ಸುಗ್ರೀವನು ಅವನನ್ನು ನಾಗನ ಸಿದರು. 
ಇಸ್ವರಲ್ಲಿ ಗರುತ್ತಿ ಂತನು ಬಂದು ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರಿಂದ ನಾಗ 
ಪಾಶವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದರಿದು, ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಸನುಸ್ತ್ಯ ಮಾನ 
ರರೂ ಸಂತೋಸದಿಂದ ಸಿಂ ಹನಾದ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದುದು, 269 


51. ರಾವಡಾಜ್ಞೆಯಿಂನ PARR Ao ಸೇನ» ಸವೊತನಾಗಿ 
ಬಂದು ವಾನರಸೇನೆಯನ್ನು ನೋಡಿದುದಂ, 276 


52. ಥೂವಗ್ರಾಕ್ಷನು ಹನುಮಂತನಿಂದ ಹತನಾದುದು, 279 
53, ಧೂಮ್ಯಾಕ್ಷನ ವಧವನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾವಣನು Sa son, ನನನ್ನು 
ಕಳಿಸಿದುಡು, ಅಂಗದನು RB, BON JR, 2 £ನೆಯನ್ನು 


ನಾಕಮಾಡಿದುದು. 2-2 


54, ನಜ Bon, ಅನು ಆಂಗದನಿಂದ ಹತಠನಾದಂದು 286 


55. ರಾನಣಾಜ್ಞೆ ಯಿ:ಂದ ಅಕಂಪನನು sodas ಪಶ್ಚಿಮದ ಸರಳೆ 


ಬಂದು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಹನುಮಂಶನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ದತ 28% 
56, ಚಆಕಂಪನನಂ ಹನುಮೆಂತನಿಂದ ಹೆತನಾಡುದು. 23% 
57. ಪ್ರಹಸ್ತನು Ba dowd, 295 
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58. ಪ್ರಹಸ್ತನು ನೀಲನಿಂದೆ ಹಶನಾದುದು 300 


59, ಪ್ರಹೆಸ್ತನ ನಧನನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾವಣನು ತಾನಾಗಿಯೇ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟುದು, ಸುಗ್ರೀನಾದಿಗಳು ರಾವಣನಿಂದ ಭಂಗ ಹೊಂದಿ 
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ರಾಮನು ಮೂರುತಾಶ್ರಿಗಳವಕೆಗೆ ದರ್ಭಶಯನದಲ್ಲಿವ.ಲಗಿ ಸಮುದ್ರ 
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ಶನ್ನ ಇಲಿನಿಂಡೊಡೆದು ಕೆಡಹದುದು 
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ರಾತ್ರಿಯುದ್ಧವು ಇ-ದೈಚಿಕ್ಕಿನ ನಾಗಸಾಶದಿಂದ ರಾನ ಲಕ್ಷ್ಮಣ” 
ಮೂರ್ಛೆ ಕೊಂದಿದುದು. ವಿಭೀಷಣನು ಸುಗ್ರೀವಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ಥೈರ ವನು ಹೇಳಿ ಸಮಾಧಾನಸಡಿಸಿದುದು. 


ಗರುತ್ಮಂಶನು ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರ ಬಳಿಗೆ ಬಂದುದು, ಇವನನ್ನು FRN 
as ರಾನುಲಕ್ಷ್ಮಣರ ದೇಹೆನನ್ನು ಬಂಧಿಸಿದ್ದ ಸರ್ಪ 
ಕೆಲವೂ ಭಯದಿಂದ We» ಹೋದುದು 


A 


ರಾವ.ಲಕ್ಷ್ಮಣರ: ಗರೆ:ತ್ಮಂತನನ್ನು ನೋಡಿ ನೀನು ಯಾರೆಂದು 
ಕೇಳಿದುದು, ಗರುಡನು ತನಗೂ ರಾಮನಿಗೂ ಇರಶಕ್ಕ 
ಸಂಬಂಧವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದುಣಂಿ, 


ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ರಾನಣಶಕ್ತಿ ಫಾಡಿತನಾಗಿ ಮಸರ್ಛೆಹೊಂದಿದುಡು. 


ರಾಮ ರಾವಣರ KB ವು. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


lo 
ta 
eC 


- SHO 


೨೭8 


೨೭೪ 


Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


= 
ನಾನವರ 


ಕ್ರಿ 4ರ Ro, z 


| ವನೂ 
Heresee Ss TE ನಮೋಪ Hrooerxsved, ) day ಣಿ; 
2A Le - y 
I 


ರಾ ಇ 


(ಅವತಾರಿಕೆ) 
(} ` j 


Lowey ದ್‌ 


ಇದುವರೆಗೆ ಸುಂದರ ಕಾಂಡದಲ್ಲಿ. ಪ್ರರುಸಕಾರಭೂತಿಯಾದ ಲಕ್ಷಿ ಜೀವಿಯ 


ಯುದ್ಧ ಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ಉಸಪಾಯಭೂತನಾದ ಈಶ್ವರನ 


ಳ್ಲತ್ಸವು ಹೇಳಲ್ಪಟ ಶು. ಈ 
i 2 ಇಡ ಈ ಕಾಂಡದಿಂದ CG (ಕ್ಕು SAWN 


ಕೃತ್ಯವು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದು. 
OF ತೆ ಸದಾಚಾರಗಳೂ, ರೌ 


l; eed. ರಾಮನು, ಸೀಶಾಸ್ವೇಷಣವೆಂಬ TGS, 4 ಕ 
' p ವು Py ಹರು ವ್ರದರಿಂದ್ಕ i 5, Be ಗುರವಃ 
| 


ಜನಿತಿಗಳೂ ಮಹಾದ್ಭುತಗಳಾ ೮ ರೆ ವುತು ಆರಂಭ 
ನಡೆಸಿಬಂದ ಹನುಮಂತ 


ನ ಕವಾಗಿ ಕೊಂಡಾಡಿ 
| a: p ಸ್ತೇ mody 52,8,8 ಕದಾ 
50,8 ಸಕೋಕ್ಷೇ ಮಿಶ್ರಚಾಂಧವಾಕಿ। gore 5 

ಸಂಸಿ ಕಾರ್ಯ ವನ್ನು Sapa ಭೃತ್ಯ 
ಬೇಕೆಂಬ ಕ್ರೋಕನೀತಿಯು ಜೋಧಿತವಾ 


ಡಯಾತ್ರ, ಅತ್ತಲಾಗಿ ರಾನಣನ 


ಪುತ್ರಕಾಃ ನಂಬ ನ್ಯಾಯವನ್ನ NN 
ನನ್ನು ಸ್ವಾಮಿ: ಯಾದನನು ಹೇಗೆ ಮನಿ 


ಲೇ ಇತ್ತಲಾಗಿ ಸುಗ್ರೀವಾದಿ sre ದಂ 
«ಚನೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಕರಣಗಳಿಂದ ರಾಜರಿಗಿರಬೀಕಾದ ಸೇನಾಬಲ್ಕ 


(ರಿಸಲ್ಪಡುವುದು. ಇತ್ರಲಾಗಿ ವಾನರರಿಗೆ 
ಹನನ್ನೂ. ಆತ್ತಲಾಗಿ ಲಂಕೆ 
ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ "" ಯಾತಿ 


A ee 
po 
ಮಂತ್ರಿಬಲಾದಿಗಳ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವು ತೊ 


| ರಾಮುಕಾರ್ಯವನನ್ನು ನಡೆಸುವುದರಲ್ಲಿದ್ದ ಮಹೋಕ್ಸಾ 


ಯಿಂದ ವಿಭೀಷಣನ ನಿರ್ಗಮನವನ್ನೂ ವಿವರಿಸುವ 


Š 

z 
| 308) Teo | ಅಪಂಥಾನು ತು ಗಚ್ಛ o 
| ನ್ಯಾಯಸ್ರನೃತ್ತ ಶ್ಯ ತಿಠ್ಕಂಚೋಸಿ ಸಹಾ 

1 


CC-0. ; BEGEER Ramanuja National Research Institute, Melukote ‘Collectors A 


1 


Funding: Tativa Heritage FoundStin, Kolkata. Digitization: eGangotri. i 
ಸೋದರೋಪಿ Asn0wds ” ನ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರುವರ್ಕಿಸುವವನಿಗೆ ತಿರ್ಕಗ್ನೃಂತು 
ಗಳೂ ಸಹಾಯವಾಗಿ ಬರುವುವು. ದುರ್ಮಾರ್ಗ ಪ್ರುವರ್ಕಕನನ್ನು, ಒಡಸುಟ್ಟ 
ದವರೂ ತೊಕೆಯುವರೆಂಬ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ನೀತಿಯು YAIFA Ary do. 
ರಾವಣನಿಗೆ ವಿಭೀಷಣನು ಹೇಳಿದ ಹಿತವಾದಗಳೂ, ABO ದುರ್ಮಂತ್ರಿಗಳು 
ಮಾಡಿದ ದುರ್ಬೊಧನೆಗಳೂ -Bn € ಕಕ್ಕೆ ಸದಸದ್ದಿವೇಕಗಳ ತಾರತಮ್ಯಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಧಾನ ನಿದರ್ಶನಗಳು. ರಾನಣಪ್ರಯತಿಕ್ತವಾದ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಲಕ್ಷ ay 
ಮೂರ್ಛಿತನಾಗಿದ್ದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ರಾಮನ ವಿಲಾಪವಣೂ, ನಂದಿಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಭಕ್ಷ” 
ಆಗಿ ಪ್ರವೇಶ ಸನ್ನಾ ಹವೂ ಸಹೋದರರಲ್ಲಿರಬೇಕಾದ ಪರಸ್ಪರ ವಾತ್ಸಲ ವ. 
ತೋರಿಸುವುವು. ಸೀತೆಯ ಆಗಿ ಪ್ರವೇಶದಿಂದ ಸ್ತಿ A ಯರ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯ ಮಹಿಮೆಯ 
ಬೋಧಿತವಾಗುವುದು, ಇದರಂತೆಯೇ ಅಲಲ್ಲಿನ ಕಥಾಸಂದರ್ಭಗಳಿಂದ ಇನ್ನೂ 
ಆನೇಕ ನೀತಿಗಳ ತತ್ರಾರ್ಥಗಳೂ ಸೂಚಿಸಲ್ಪಹುವುವು, 


\ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಈ ಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ರಾನಾ ಸುಣಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಸಾರಭೂತವಾದ DAE | 
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ಈ ಅರ್ಥವಿಕೇನಗಳೆಲ್ಲವೂ ಒಳ ದಾತ ಾರನೆಂ ಪ್ರ ತೇಕಭಾಗವಾಗಿ ase 


ಸಲ್ಪಟ್ಟರೆ. 


CG-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


Ep SE 
ATES 


ಶ್ರಿ, 
ಶ್ರೀರಾನುಚಂದ್ರಸರಬ YA, BE ನಮಃ 


| 
| Je 359 BO) BI odo ಣವು 


ಯುದ್ದ ಕಾಂಡವು. 


ಪ್ರಿ € ರಾಮನು ಸೀತಾವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ ಹೆನುಮಂತ 


| 
| ಯಜು l ನನ್ನು ಪ್ರೇಮದಿಂದಾಲಿಂಗಿಸಿ, ಮುಂದೆ ಸಮುದ್ರ ತರಣಳ್ಳೆ (to 
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ನೊಬ್ಬನು! ವಾಯುಿವೊಬ್ಬನು! ಈ ಹನುಮಂಶನೊಬ್ಬನು! ಈ ಮೂವರು 
ಹೊರತು ಬೇಕೊಬ್ಬನು ಆ ಮಹಾಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟೂವನೆಂದೇ ನನಗೆ ತೋರ 
ರಲ! ಆ ಗರುಡನಾದರೂ ವಾಯುನಿನ ಸಹಾಯನಿದ್ದ ಹೊರತು ದಾಟಲಾರನು! 
ಅಂಶಹ ಮಹಾಸಾಗರನನ್ನೂ ಈ ಹನುಮಂತನು ತಾನೊಬ್ಬನೇ ದಾಟಬಂದಿ 
ರುವನಲ್ಲಾ | ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟಿದುದೂ ಹಾಗಿರಲಿ! ಆ ಲಂಕೆಯಾದರೂ 
ಸಾಮಾಕ್ಯನೆ? ಡೇವದಾನನ ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸನಾಗಗಂಧರ್ವರಲ್ಲಿ ಯಾರೇ 
ಆಗಲಿ ಅದನ್ಸ್ನಿದಿರಿಸಲಾರರು ! ರಾವಣನು ಎಷ್ಟೋ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಅದನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರನನು. ಎಷ್ಟೋ ಬಲಪರಾಕ್ರಮಸಂಪನ್ನ ನಾದವನೂ BB Ae 
ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕದೆ ಆ ಲಂಕೆಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಲಾರನು. ಒಂದುವೇಳೆ. ತನ್ನ ಶಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರೂ ಪ್ರಾಣಜೊಡನೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ MED CRG 
ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ರಕ್ಷ್ಮಿತವಾಗಿ, ಎಂತವರಿಗೂ ಇದಿರಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಆ ಲಂಕೆಯನ್ನು 


ಘಿ 


ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಯಾರಿಗೆ ಶಕ್ಕವು? ಎಷ್ಟೇ ಬಲಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳವನಾದರೂ 


ಈ ಹನುಮಂತನಿಗೆ ಸಾಟಿಯಾಗಲಾರನು! ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹನುಮಂತನು 
ಸುಗ್ರೀವನಿಗಾಗಿ ನಡೆಸಿದ ಈ ಭೃತ್ಯ ಕಾರ್ಯವು ಬಹಳ ಅತಿಶಯನಾದುದು! ಶನ್ನ 
ಸ್ಕಾನಿಸಿಯ ಅಜ್ಞೆಯಂತೆ ನಡೆಸಬೇಕಾದುದಕ್ಕೆಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿಯೇ aoa 
ವನು! ತನಗೆ ಪ್ರಭುನಿನಿಂದ ನಿಯಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸೀಶಾನ್ವೇಸಣನನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ 
wn, ತನ್ನ ಬಲಸರಾಕ್ರಮಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ಬೇರೆ ಕಾರ್ಮಗಳೆನ್ನೂ ಸ್ಮ ಬಂದಿ 
ನನು. ಶೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾನ #3 @ ರಾಜಾಜ್ಞೆಯಂತೆ ತಾನು ನಡೆಸಬೇಕಾದ 
ಅಸಾಧ್ಯಕಾರ್ಯನನ್ನು ನಡೆಸಿದಮೇಲೆಯೂ, ತನಗಿರುವ ಸ್ಥಾಮಿಭಕ್ಕಿಯಿಂದ ಅ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಇತರೆ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ತಾನಾಗಿಯೇ ನಡೆಸಿಬರುವನೋ ಅವನೇ ಉತ್ತಮ 
ಭೃತ್ಯನೆನಿಸುವನು. ಯಾವನು ಕಾರ್ಯಸಮರ್ಥನಾಗಿದ್ದರೂ ರಾಜಾಜ್ಞೆಯಂತೆ 
ತಾನು ನಡೆಸಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ TEA, ಆಶನಿಗೆ ಪ್ರಿಯ 
ವಾದ ಬೇರಿ ಯಾವ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಗಮನಿಸಜೆ ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ತೃಪ್ತನಾಗಿ 
ಬರುನನೋ ಅಂತವನು ಮೆಧ್ಯಮಭ್ಯೃತ್ಥ ನೆನಿಸುವನು. ಯಾನನು ರಾಜಾಜ್ಞೆ 
ಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಶಾನು ನಡೆಸಬೆೇ£ ಕಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ 
ಫಡೆಸದಿರುನನೊೋ ಅನನು ಅಥಮಭ್ಯ ಶೃನೆನಿಸಿಸುವನು. ಈ ಹನುನುಂತೆನಲ್ಲಿ 


ಡಿಸ 
ಉತ್ತಮಭ್ಯೃಶ್ಯಲಕ್ಷ ಇವಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಇನನು ರಾಜಾಜೆ ಯಂತೆ ನ 


ಬೇಕಾದ ಸೀತಾಕ್ಟೇಷಣನೆಂಬ ಮುಖ್ಯಕಾರಣ ವನ್ನೂ ನಡೆಸಿ, ತಾನೂ 
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ಅನಮಾನಪಡದೆ, ಲಂಕಾದಹನವೇ ಮೊದಲಾದ ಅಧಿಕ ಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ ತನ್ನ 
ಪ್ರಭುವಾದ ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಸಂಶೋಷನನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡಿರುವನು, 
ಈಗ ಈ ಹನುಮಂತನು ಸೀತೆಯನ್ನು ಸೋಡಿ ಬಂದುದರಿಂದ, ನಾನೂ, 
Boo MIG, ನಾದ ಈ ಲಕ್ಷ್ಮಣನೂ, ಇನ್ನೂ ರಘುವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ದನ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಬದುಕುವಂಶಾಯಿತು | ಈಶನೇ ನಮ್ಮೆ ಲ್ಲಠಿಗೂ ಆತ್ಮ ಹತ್ಯಾ ಕೊಪ 
ವಾದ ಅಧರ್ಮವನ್ನು SHA ನಮ್ಮನ್ನು ಧರ್ಮಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಲಿಸಿದಂತಾ 
ಯಿಶು! ಹೀಗೆ ನಮಗೆ ಸಿಯವಾರ್ಶೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ, ನಮೆ ಲ್ಲರನ್ನೂ ಬದು 
ಕಿಸಿದ ಈ ಹನುಮಂಠನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಪ್ರಿಯನನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕಾದ ಭಾರವು ನನ್ನಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿತಲ್ಲನೆ? ಇದನ್ನು ಹೇಗೆ ತೀರಿಸಲಿ | 
ಈ ವಿಚಾರವು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಕೊರಗಿಸುತ್ತಿರುವುದು । ಇದು 
ವಕೆಗೂ ನಾನು Bean ತಕ್ಕ ಪ್ರಶ್ಯುಸಕಾರವನ್ನು ಮಾಡದಿರುವುದೇ ಸನ್ನ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಬಾಧಿಸುಿಕ್ತಿರುವುದು. ಪ್ರಾಣದಾನಮಾಡಿಡ ಈ ಮಹಾತ್ಮನಿಗೆ 
ಈಗ ನಾನು ಯಾವವಿಢದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಕುಸಕಾರಮಾಡಲಿ! ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನ 
ಸರ್ವಸ್ವನನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಹೊರತು ನನ್ನ ಸಾಲವು ತೀರದು! ಇವನಿಗೆ ಪ್ರತ ಪ್ರ 
ಕಾರ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕಾಲವೂ ಬಂಡೊದಗಿರುವುಡು] ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಈಗ 
ನಾನು ಯಾವುದನ್ನು ಕೊಡಬಲ್ಲಿನು! ಇದೋ 1 ಈಗ ನಾನು ಕೊಡುವ ಈ 


1, ಇಲ್ಲಿ "ವಿಷ ಸರ್ಯಸ 5 BT AD, ಪರಿಷ್ಟಂಗೋ ಹನೂಮತಃ 1 ಮಯಾ ಕಾಲ 
ಮಿಮಂ ಪ್ರಾಪ್ಯದತ್ತಸ್ತಸ | ಮಹಾಕ್ಕ ನಃ > ಎಂದು ಮೂಲವು ನಿಶೇಷಾರ ವು. (ಏಷಃ) ಈ 
ಆಲಿಂಗನವು. ಈ ಲಿಂಗವೆಂಕದು ? ಸ್ವಾನುಭವಸಿದ್ಧವಾದುಡು, « "ಇಚ್ಛಾ ಗೃಹೀತಾಭಿನು 
ತೋರುಡೇಹೆ'' ಎಂಬಂತೆ ರಾಮನು ಈ ತನ್ನ RERE, ತಾನಾಗಿಯೇ ಅಸೆಸಟ್ಟು ಸ್ವೀಕ 
ರಿಸಿರುವದರಿಂದ, ತನಗೆ ಬಹೆಳ ಆಭಿಮಠನಾಗಿಯೂ, ನಂಹೆತ್ತಾ?ಯೂ ಇರುವ ಆ ದೇಹ 
ವನ್ನೇ ಒಪ್ಪಿಸುವುದಾಗಿ ಭಾನವು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ತೆನುಗೆ ನಿರವಧಿಕಭೋಗ್ಯ 
ವಾದ ವಸ್ತು ವನ್ನೇ ಇಷ್ಟಜನಗಳಿಗೆ ಕೊಡುವರಲ್ಲನೆ? ಆದರಂಶೆಯೇ ಇಲ್ಲಿ ಉಮನೂ san 
ಅತ್ಯ೦ತ ಭೋಗ್ಯವೆಂದು ಸ್ವಾನುಭವಸಿದ್ಧವಾಖ ತನ್ನ ನಿಗ್ರಹವನ್ನೇ ಆಲಿಂಗನನೆಂಬ 
 ವ್ಯಾಜದಿಂದ ಹೆನುವಂ9ತನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡುವುದಾಗಿ ಭಾವವು, (BI R FOE) ಈ 
` ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಯಾವಯಾವ ಉತ್ತಮ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರೂ, ಆಯಾ 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನು wT) Se ಕೊಟ್ಟಿಂತಾಗುವುದೇ ಹೊರತು, ಶದಿಶೆರವಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ಳೊಡಲಿಲ್ಲವೆಂಬ ಕೊರತೆಯೇ ಏರ ಸೈಡು ವುದು, ಈ ಡೇಹೆವಾದರೋ ಸಮಸ್ತ ಚರಾಚರ 

ಗಳಿಗೂ ನಿತ್ಕಾ ಶ್ರಯವಾದುದರಿಂದ, ಇದನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ರೆ ಪ್ರಾಪಃಚಿಕಗಳಾದ ಸರ್ವ %, 
ಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟ ೦ತಾಗುವುದೆಂದು ಭಾವವು, (HOR, ಆಗೇ ಹೆನುಮತಃ) ಈ ಆಲಿಂಗನ 
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ಆಲಿಂಗನವೇ XGA,WVsdasaoNndO |” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ, ನ 
ಪುಳಕಿತವಾದ Booed aan, ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಬಂದ ಫು ಸು 
ಆ ಹನುಮಂಶನನ್ನು ಕನ್ನ ಎರಡು ಕೈಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಗಿಯಾಗಿ BN FRO 
ಡನು. ಹಾಗೆಯೇ ರಾನುನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೆ ಧ್ಯಾ ನಿಸುತಿದ್ದು, ವಾನರ 
ರಾಜನಾದ ಸುಗ್ರೀವನೂ ಕೇಳುತ್ತಿರುವ ಹಾಗೆ | ನಾವು ಸೀತಾನ್ವೇಷಣ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ ಕಾರ್ಯ ನೇನೋ ಬಹಳ ತೃಪ್ತಿಕರವಾಗಿಯೇ ನೆರವೇರಿತು! 
ಆದಕೇನು? ಮಂಡಿ ನಾನೆಲ್ಲರೂ ದುಸ್ತರನಾದ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟು 
ವುದು ಹೇಗೆ? ಇದನ್ನು ನೆನೆಸಿಕೊಂಡರೆ ಈಗಿನ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಯಿಂದುಂಟಾದ 
ನನ್ನ ಸಂತೋಷೆವೂ ತಗ್ಗಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಹಳ ಕಳನಳವುಂಟಾಗುವುದು. ಈ 
ಕಹಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅಷ್ಟು ಡುಸ್ತರವಾದ ಅ ಮಹಾಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟ, ಹ 
ದಕ್ಷಿಣತೀರನನ್ನು ಹೇಗೆ ಸೇರಬಲ್ಲರು? 1 ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾ 
ಬರುವೆನೆಂಬ ಭರವಸೆಯನ್ನು ಸೀತೆಗೂ ಕೊಟ್ಟುಬಂದಾಯಿತು, ಇನ್ನು & 
ಕಪಿಗಳೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಆ ದಕ್ಷಿಣತೀರಕ್ಕೆ ಸಾಗಿಸುವ ಉಪಾಯವೇನು !' ಎಂದನು, 


೪ 


= Se p 

ವಾದರೂ ಹೆನುಮಂಶನಿಗೆಮಾತ್ರವೇ ಉಚಿತವು. ಅಮೃತವನ್ನು ಭುಜಿಸಿಜವರಿಗೆ ಗಂಜಿ 
ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಕೊಡಬಾರದಲ್ಲವೆ ? ಯಾವನಿಗೆ ಯಾನವಸ್ತುವಿನೆಲ್ಲಿ ಬಹೆಳ ರುಚಿ 
ಯುಂಟೋ ಅನನಿಗೆ ಆ ವಸ್ತುವನ್ನೇ ಕೊಡಬೇಕಾದಂದರಿಂದ " ಸ್ನೇಹೋ ಮೇ ಪರನೋ 
ರಾರ್ಜ'' ಎಂಬಂತೆ, ಈ ದೇಹೆದಲ್ಲಿ ಪರಮಪ್ರೇಮವುಳ್ಳ ಹೆನುನುಂತನಿಗೆ ಅದನ್ನೇ ಒಪ್ಪಿ 
ಸುವುದಾಗಿ ಭಾವವು, .(ನುಯಾಾಲಮಿಮಂ' ಪಾಪ್ಕ) ಇಂತಹ ಸಮಯವು ಸಿಕ್ಕಿರುವಾಗ, 
ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರೆ ಬೇರೆ ಯಾವುದೂ ತಕ್ಕುದಲ್ಲವು, (ಮಹಾಶ್ಮನಃ) ಮಹಾ 
ಸ್ವಭಾನವುಳ್ಳವನು; § ಅಥನಾ ಮಹಔ ನಾರ್ಯವುಳ್ಳವನ್ನು ವೇಣ್ಕುದ್ಧ )ಂಥನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ 
ಸೀತೆಗೆ ನನ್ನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಅನಳ ವಿಯೋಗಡುಃಖದಿಂಡ « ಅವಗಾಹ್ಮಾ 
ರ್ಣನಂ AS ಎಂದು ಪ್ರಾಣತ್ಕಾಗಕ್ಕಾಗಿ ಉದ್ಯೋಗಿಸುತಿದ್ದ ನನಗೆ ಆವಳ 
ವೃತಾ ೦ಕವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ನನ್ನ ದೇಹವನ್ನುಳಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ದೇಹ 

pS) 

ದಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಈ ಮಹಾತ್ಮನಿಗೆ ಈ ನನ್ನ ಒಂದು ದೇಹವನ್ನೊ ಪ್ಪಿಸಿದರೂ, ಅನನು 
ಮಾಡಿರುವ ಮಹಾದಾರ್ಯಳ್ಳೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರ ಕ್ಯುಪಕಾರವಾಗದೆಂದು ಭಾವವು, 


1, ag ಯದ್ಯಪ್ಶೇಸತು ವೃತ್ತಾಂತೋ ವೈದೇಹ್ಯಾ ಗದಿತೋಮನಮ! ಸಮುದ್ರ 
ಪಾರಗಮನೇ Bevo ಕಿನಿಮೋತ್ತರನ'' ಎಂದು ಮೂಲವು, ಇಲ್ಲಿ «ಸೀತೆಯ 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೇನೋ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿಣದಾಯಿತು. ಇದರೆ ಮುಂದೆ ಸಮುದ್ರವನ್ನು 
ದಾಟುವುದಕ್ಕು ಪಾಯೆಂವೇನೆಂ P ಎಂದು ಆರ್ಕಾಂತರವ್ಪನ್ನೂ ಹೇಳಬಹೆಂದು, 
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ಮಹಾಬಾಹುನಾಗಿಯೂ, ಶಶ್ರುಸೂದನನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆ ರಾಮನು ಚೆಂ 


ಯಿಂದ ಕೊರಗುತ್ತ ಸುಮ್ಮನೆ ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು ಧ್ಯಾಫಿಸುತಿದ್ದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಒಂದನೆಯ ಸರ್ಗನು, 


ಲಾ 


ಎಣಿಸು ಸುಗ್ರೀವನು ರಾಮನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಿದುದು, peo 


ಹೀಗೆ ದುಃಖದಿಂದ ಕೊರಗುತ್ತಿರುವ ದಶರಥಪುಶ್ರೆನಾದ ರಾನುನನ್ನು 
ನೋಡಿ 1 ಮಿಶ್ರಗುಣಸಂಪನ್ಹನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು, ದುಃಖನಿವಾರಕಗಳಾದ 
ಮಾತುಗಳಿಂದ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ರಾಮಾ! ಇದೇನು! ನೀನೂ ಹೀಗೆ 
ಕ್ಷುದ್ರಜನದಂತೆ ದರಿ&ಖಿಸುವುದೆಂದರೇನು ? ದುಃಖಿಸಬೇಡ! ಕೃತ J, D 
A, (BBS, ಮಕೆತುಬಿಡುವಂತೆ, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಖೇದವನ್ನು ನಿಶ್ಶೇಷವಾಗಿ 
ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು! ನೀನು ಹೀಗೆ ದುಃಖಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೋ ನನಗೆ ತಿಳಿಯ 
ಲಿಲ್ಲ! ನಮಗೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಜೆಃಕಾದ ಸೀತಾವೃತ್ತಾಂತವು Bens ಚಿಂತೆಗೆ 
ಕಾರಣವೇನು? ಇದರಮೇಲೆ ನೀನು ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ HAZ, ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳವನು. 
ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲವನು, ಊಹಾಪೋಹೆಜ್ಞಾ ನವುಳ್ಳವನು. ಮುಂದೆ 
ಇದು ಹೀಗೆಯೆ € ಆಗುವುದೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸುವ ಅಸಾಧಾರಣಜ್ಜ್ಞ್ಯಾನನುಳ್ಳ 
ನನು, : ಹೀಗಿರುವಾಗ ನಿನಗೆ ಬೇರೊಬ್ಬ ರು ಹೇಳಿ ತಿಳಿಸ ಬೇಕಾದುದೇನು ? 
ಯೋಗಿಯಾದವನು ಮೋಕ್ಷ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಪರಿಶ್ಯಜಿಸುವಂತೆ, 
ನೀನು ನಿನ್ನ ಮಹೋಶ್ಸಾಹಕ್ಕೆ ಸುಂದಕವಾದ ಈ ವ್ಯಸನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡ 
ಬೇಕು, ಸಮುದ್ರವು ಎಷ್ಟೆ ಮುಹಾನಕ್ರಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ gonen 

1. ಇಲ್ಲಿ ಮಿಶ್ರಗುಣಸಂಪನ್ನನೆಂದರೆ, 46 ಆಪದ್ಯುನ್ಮಾರ್ಗ ಗವಂನೇ 920, 52 ಲಾತ್ಮ 
ಯೇಷುಚ। ಅಪ್ಪಷ್ಟೋಸಿ ಹಿತಾನ್ಯೇಷೀ ಬ್ರೂಯಾಕೃಲ್ಯಾಣ ಭಾಷಿತಂ'' ಎಂದೂ ಶುಚಿ 
ತಾತ್ಕಾಗಿತತ ಶೌರ್ಯಂ ಸಮಾನಸಂಖದುಃಖಿತಾ। ಅನುರಾಗಶ್ಚದಾಕ್ಷಿಣ್ಯಂ ಸತ್ಯತಾಚ 
Moe Bo wat | ಎಂದೂ ಹೇಳಿರುವ ಮಿತ್ರಲಕ್ಷಣನನ್ನನುಸರಿಸಿ ಸುಗ್ರೀವನು ರಾಮನ 
ಸುಖದುಃಖಗಳಿಗೆ ತಾನೂ ಸಮಭಾಗಿಯಾಗಿ ನಿಂತು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಿದುದ್ದಾ 
ಭಾವವು, 
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ವಾಗಿದ್ದರೂ ಇರಲಿ ನಾವು ಅದನ್ನು Goody, ಲಂಕೆಯಪ್ರಾಕಾರವನ್ನೂ ನಿರು ' 


ವೆವು. ನಿನ್ನ ಶತ್ರುನನ್ನೂ ನಾನೇ ಕೊಲ್ಲುವೆವು, ಈ ವಿಷಯಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಚಿಂತಿಸಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ! ನೀನು ಮಾತ್ರ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಬಿಡದೆ ಉಶ್ಸಾಹೆ 
ದಿಂದಿರು] ಮನಸ್ಸಿದಲ್ಲಿ ಉಶ್ಸಾಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದೀನನಾಗಿ ವ್ಯಸನದಿಂದ 
ಕೊರಗುವವನಿಗೆ, ಹಿಡಿದ ಕಾರ್ಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ನೆಡುವುವು, ಮೇಲೆನೋಲೆ ವ್ಯಸನವೂ 
ಹೆಚ್ಚುವುದು, ರಾಮಾ! ನಮ್ಮಕಡೆಯ ಈ ವಾನರರನ್ನು ಸಾಮಾಕ್ಯರಿಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಡ | ಇನರೆಲ್ಲರೂ ಮಹಾಶೂರರು | ಬಹಳಸಮರ್ಕರು! ನಿನ್ನ ಪ್ರಿಯ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸತಿವುದಕ್ಕಾದರೂ ಇವರು ಹಿಂಜರಿಯುವನರಲ್ಲ! 
ಇವರ ಸಂತೋಷವೇ ಇವರಿಗಿರುವ ಮಹೋತ್ಸಾಹೆವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಿರುವುದು 
ನೋಡು ! add ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮೊದಲೇ ನನ್ನ ಮೆನಸ್ಸಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದೆ 
ನಂಬಿಕೆಯುಂಟು | ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಕಳ್ಕಾಗಿ ನೀನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಶ್ರಮವನ್ನು 
ವಹಿಸಬೇಕಾಡುದಿಲ್ಲ! ನೀನುಮಾಶ್ರ ಥೈರ್ಯಗುಂದದೆ ನಮಗೆ ಆಗಾಗ ಉತ್ಪಾಹೆ 
ವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಸುತಿದ್ದಕೆ ಸಾಕು! ನಾನೇ ನಮ್ಮ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಪಾಪ್ಪಕರ್ಮಿ 
ಯಾದ :ಅ ರಾವಣನನ್ನು ಕೊಂದು, ಸೀತೆಯನ್ನೂ ಕಂಡು ಬಿಡುವೆವು, ಮುಂದೆ 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಸೇತುವನ್ನು ಕಟ್ಟುವುದಕ್ಕಾಗಲಿ, ಆ ರಾಕ್ಷಸನಗರಿಯನ್ನು ಸ್ರವೇ 
ಶಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಲಿ, ನೀನು ನಮಗೆ ಮೇಲೆಮೇಲೆ ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೊಡು 
ತ್ತಿರಬೇಕು | ಕ್ರಿಕೂಟಿಶಿಖರದಲ್ಲಿರುವ ಆ ಲಂಕೆಯನ್ನು ನಾವು ಕಣ್ಣಿಂದ ನೋಡಿ 
ದಕೆ ಸಾಕು! ಅದು ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿಗೆ -ಬಿದ್ದಮಾಸ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ರಾನಣನು ಹಠ 
ನಾದಂತೆಯೇ ಕಿಳಿ! ಭಯಂಕರವಾದ ಅ ಮಹಾಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಸೇತುವನ್ನುು 
ಕಟ್ಟದಿದ್ದರೆ ಮಾತ), ದೇವೇಂದ್ರನೊಡಗೊಡಿದ ದೀವಾಸುರರಾದರೂ ಲಂಕೆಯನ್ನು 
ಸಾಧಿಸಲಾರರು ! ಲಂಕೆಯವರೆಗೂ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಸೇತುವನ್ನು ಕಟ್ಟ ಬಿಟ್ಟರಿ, 
ಆ ಕ್ಷಣವೇ ನಮ್ಮ ವಾನರಸೇನೆಯು ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಜಯಿಸಿ ಬರುವುದ 
ರಲ್ಲಿ ಸಂಜೀಹವನೇ ಇಲ್ಲ, ಸೇತುವನ್ನು ಕಟ್ಟದಾಗಲೇ ವಾನರರಿಗೆ ಜಯವೆಂದು 
ad] ನಮ್ಮ ಕಡೆಯ ಈ ವಾಸರಕೊಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮಹಾಶೂರರು.! 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ಕಾಮರೂಪಿಗಳು! ಆ ಲಂಕೆಯನ್ನೇ ಅಲ್ಲಿನ ರಾಕ್ಷಸಕೊಡಕನೆ 
ಕಿತ್ತು ತರುವುದಕ್ಕೂ ಇನರಿಗೆ ಶಕ್ತಿಯತಿಂಟು | ಅದುದರಿಂದ ನೀನುಮಾತ್ರ ಈಗ 
ಥ್ಸೈರ್ಯಗೆಡ ಬಾರದು ! ಸಮಸ್ತೃಕಾರ್ಯಗಳಿಗೂ ಭಂಗವನ್ನು ಂಟುಮಾಡತಕ್ಕ ಈ ನಿನ್ನ 
ವ್ಯಸನವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕು ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮನುಷ ನು 
ನ್ಯಸೆನಪೀಡಿತನಾದನಕ್ಷೆದಲ್ಲಿ ಅವನ ಸಹೆಜವಾದ ಶೌರ್ಯ ಪೊ ನಶಿಸುನದು! 
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ಎಲೈ ಪ್ರಾಜ್ಞನೆ! ಶೌರ್ಯನನ್ನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ, ಅನಲಂಬಿಸಿರುವ ಪುರುಷನು 
ಇಂತಹಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಸನವನ್ನು ಬಿಡಬೇಕಾದುದು ಮಾತ್ರನೇ ಅಲ್ಲ! ಕೂಡಿದ 
SoH A ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ `ಥೈಕ್ಯವನ್ನೂ ಹೊಂದಿರಬೇಕು | ಆದುದರಿಂದ ಶೌರ್ಯ 
ಪ್ರಧಾನನಾದವನಿಗೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿರ ಬೇಕಾದ ಥೈರ್ಯವನ್ನೇ ನೀನೂ ಅಪಲಂಬಿಸು | 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶೊರರಾದ ಪುರುಷರಿಗೆ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ನಿನ್ನಂತ 
ವರಿಗೆ, ಕೈತಸ್ಪಿಹೋದ ನಿಷೆಯವನ್ನು ಕುರಿತಾಗಲಿ, ಕೆಟ್ಟುಹೋದ ವಸ್ತು 
ವನ್ನು ಕುರತಾಗಲ್ಲಿ ದುಃಖಿಸುವುದು ಸರ್ವಥಾ ಯುಕ್ತನಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ದುಃಖಿ 
ಸುವುದರಿಂದ ಸರ್ವಾರ್ಥಗಳೂ ಕೆಡುವುವು, ನೀನಾದ ಕೊ ಬುದ್ಧಿ ವಂತರಲ್ಲಿ 
ಮೇಲೆನಿಸಿದವನು. ಸಮಸ್ತಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಬಲ್ಲವನು. ಇದರಮೇಲೆ 
ನನ್ನ ಂತಹೆ ಸಹಾಯಕರೂ ಫಿನಗಿರುವಾಗ ಶತ್ರುವನ್ನು ಜಯಿಸಲಾರಿಯಾ? 
ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡು. ಎಲೈ ರಘುವಂಶೋತ್ತಮನೆ | 
ನೀನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಧನುರ್ಧಾರಿಯಾಗಿ ನಿಂಶಕೆ ನಿನಗಿದಿರಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವ ವೀರನು, 
ಈ ಮೂರುಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಬ್ಬನಾದರೂ ಇರುನಫೇೇದು ನನಗೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ! 
ನೀನು ಈ ನಮ್ಮ ವಾನರರಮೇಲೆ ಹೊರಿಸಿದ ಕಾರ್ಯ ಭಾರವು ಎಂದಿಗೂ ಕೆಡ 
ಲಾರದು. ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ನೀನು ಅಪಾರವಾದ ಸಮುದ್ರವನ್ನೂ ದಾಟುನೆ! 
ಸೀತೆಯನ್ನೂ ಸೋಡುನೆ | ಇದುವರೆಗೆ ದುಖಸಿದುದೇ ಸಾಕು! ಇನ್ನಾದರೂ 
ಕೊಧನನ್ನ ನಲಂಬಿಸು | ಕ್ಷತ್ರಿಯರು ಫಿರುಜ್ಯೋಗಿಗಳಾಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಮಂದ 
ಭಾಗ್ಗರಾಗುವರು, ಳೋಪಸ್ವ ಭಾವವುಳ್ಳವನನ್ನು ಕಂಡರೆ ಎಲ್ಲರೂ ಭಯಪಡು 
ವರು | ಇನ್ನು ನೀನು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರೊಡನೆ ಸೇರಿ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟುನುದಕ್ಕೆ 
ಉಪಾಯವೇನಸೆಂಬರಿದ ನನ್ನಿ ಈಗಲೇ ನಿನ್ನ ಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಮಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ವಿಜಾರ 
ಮಾಡು, ಈ ನಮ್ಮ ಸೇನೆಯೆಲ್ಲವೂ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟದಕ್ಷಣವೆ ನಮಗೆ 
ಜಯನ್ರು Ad some ತಿಳಿ! ಅದುದರಿಂದ ಮೊದಲು ನೀನು ಸೇಶುಬಂಧನಳ್ಕೆ 
ಉಪಾಯನೇಸೆಂಬುದನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. ಈ ವಾನರರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ 
ಮುಹಾಕೂರರು | ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ಕಾಮರೂನಿಗಳು ! ಆದರೂ ಅವರು ಆಯುಧೆ 
ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದೆ ಹೇಗೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಬಲ್ಲರೆಂದು ನೀನು ಶಂಕಿಸಬೇಡ ! ಸಲ್ಲುಮರಗೆ 
ಳಿಂದಲೇ ನಿನ್ನ ಸಮಸ್ತೃಶಶ್ರುಗಳನ್ನೂ ಜ್ಲೃಂಸಮಾಡಬಲ್ಲರತಿ! ನಾವು ಹೇಗಾ 
ದರೂ ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟು ಆ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಮಾತ್ರ ದಾಟಬಿಟ್ಟರ ರಾವಣನು 
ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಸತ್ತಂಶೆಯೇ ನಾನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರುವೆನು, ad; ಯುದ್ಧೋತ್ಸು 
dd! ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೇಳುವುದರಿಂಜೀನು? ಸರ್ವಪ್ರುಕಾರದಿಂದಲೂ ನಿನಗೆ 
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ಜಯವು ಸಿದನು! ನನಗೆ ಆಗಲೇ ಶುಭನಿಮಿತ್ತೆಗಳೂ ತೋರುತ್ತಿರುವುವು! 
' ಮತ್ತು ಈಗ ಸನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಹರ್ನನೇ ಮುಂದಿನ ಜಯವನ್ನು ಸೊಚಿಸುತ್ತಿ 


ರುವುದು '' ಎಂದನು, - 


1 ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎರಡನೆಯ ಸರ್ಗವು. 


—— — 


ರಾಮನು ಹೆನುಮಂಕನೆನ್ನು ಕುರಿತು, ಲಂಕೆಯ 
೦%) ದುರ್ಗರಹೆಸ್ಕಾದಿಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದುದು. oe) 

ಹನುಮಂತನ ಆವುಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿದಂದು. 
ಸಾರಜ ನಾದ ರಾಮನು, ಸುಗ್ರೀವನು ಹೇಳಿದ ಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತವಾದ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಅವನ ಮಾತನ್ನು ಅನುಮೋದಿಸುತ್ತ, aonga ಸರಿ! ನಾವೆ 
ಹೇಗಾದರೂ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟಬಿಡಬಹುದು। ಅದೇನೊ ಅಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ! 
ನನ್ನ ತಪಕೃಕ್ತಿಯಿಂದಲೋ, ಹೇಗೋ ಒಂದುವಿಧದಿಂದ ಆ ಸಮುದ್ರನನ್ನು 
ದಾಟಿಸುವುದಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಶಕ್ತಿಯುುಂಟು! ಇನ್ನು ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ ಚಿಂತಿಸೆ 
ಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ! ಆಥರೆ ಮೊದಲು ಅ ಲಂಕೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಾವು ಕೆಲವು 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ ಬೇಕು. ಎಲೆ. ವಾಯುಪುತ್ರನೆ | ದುರ್ಗಮವಾದ 
ಆ ರಾಕ್ಷಸ ನಗರಿಯಲ್ಲಿರುವ ದುರ್ಗಗಳೆಷ್ಟು? ಅಲ್ಲಿನ ಕೋಟಿಗಳೆಷ್ಟು? ಅವೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ನನಗೆ ತಿಳಿಸು! ಅಲ್ಲಿನ ರಾಕ್ಷಸಸೈೈನ್ಯದ ಪರಿಮಾಣನೆಷ್ಟು? ಆ 
ಲಂಕೆಯ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳ ಪ್ರವೇಶಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶನಿಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡಿರುವ ರಕ್ಷಣ 
ಕ್ರಮಗಳ ರೀತಿಯೇನು ? ಪುರರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಮಾಡಿರುವ ಕೋಟಿಕಂದಕಗಳೇ 
ಮೊದಲಾದ ಸಸ್ಲಿವೇಕಗಳನ್ನೂ, ಅಲ್ಲಿನ ರಾಕ್ಷಸಗೃಹೆಗಳ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ರಮ 


1, ಈ ಸರ್ಗದಲ್ಲಿ ರಾಮನು ಲೋಕೇಶ್ವರನಾದ ಮನುಷ್ಯಭಾವವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ, 
u ಸಮಂದ್ರ ವೆನ್ನು ದಾಟುವ ಬಗೆಯೇನೆಂದು ದುಃಖಿಸಿದುದೂ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಸುಗ್ರೀ 
ವನಂ ಸಮಾಧಾನಹೇಳಿ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಪದೇಶಿಸಿದುದೂ, ಆದರವೆರೀಲೆ ರಾಮನು ಥೈರ್ಯ 
ನನ್ನು ಹೊಂದಿ, 'ಮುಂಡೆ ಹನುಮಂತನನ್ನು ಕುರಿತು ತನ್ನೆ Beas ದುರ್ಗರಹ 
ಸ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದುದೊ, ಲೋಕಕ್ಕೆ ನೀತಿಯನ್ನು ಪದೇಶಿಸುವುದ ಕ್ಯಾಗಿಯೆಃ ಹೊರಳು 
ಬೇರೆಯಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು, 
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ವನ್ನೂ ವಿವರಿಸು! ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾನು ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿದಿರಾಗಿ ನೋಡಿದಂತೆ 
ವಿಶದವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. ನೀನು ಅನಾಯಾಸವಾಗಿಖೇ ಲಂಕೆ 
ಯನ್ನು ಸುತ್ತಿ, ಅದರೊಳಗಿನ ಸ್ಥಿ ananda e ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿ ಬಂದಿರುವೆ: 
ಯಷ್ಟೆ? ಮತ್ತು ಆಯಾ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಕೋಡುವುದರಲ್ಲಿಯೂ: 
ನೀನು ಬಹಳ ಸಮರ ನಾದರಿದರಿಂದ್ಯ ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನನಗೆ ಯಥಾಸ್ಕಿತವಾಗಿ 
ವಿವರಿಸಿ ತಿಳಿಸಬೇಕು ?' ಎಂದನು, ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಿಪ್ರಣನಾಪ: 
ಆ ಹೆನುಮಂತನು ತಿರುಗಿ ರಾಮನನ್ನು ಕುರಿತು "' ರಾಮಾ! ಹಾಗಿದ್ದರೆ 
ಆ ಸಂಗಶಿಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿನರವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು! ದುರ್ಗಪ್ರಾಕಾರ- 
ನಿರ್ಮಾಣಗಳಿಂದಲೂ, ರಾಕ್ಷಸಸ್ಕೈನ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಆ ಲಂಕೆಯು ರಶಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡು. 
8,008 ರೀತಿಯನ್ನೂ, ಅಲ್ಲಿನ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ: ರಾನಣನಲ್ಲಿರುವ ಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ. 
ರಾನಣನ ಶೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಲಂಕೆಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವ 'ಅತ್ಯಂಶ ಸಮೃದ್ಧಿಯನ್ನೂ y 
ಸಮುದ್ರದ ಭಯಂಕರ ಸ್ವರೂಪನನ್ನೂ, ಆ ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ಸೈನ್ಯಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಯನ್ನೂ, ಅಲ್ಲಿನ ವಾಹೆನಸಮೃದ್ಧಿ ಯನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಿವರಿಸಿ ಹೇಳುವೆನು'' 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಯಥಾಸ್ಥಿತವಾಗಿ ಹೇಳತೊಡೆಗಿದನರಿ, "ರಾಮಾ 
ಆ ಲಂಕೆಯ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಭಾಗ್ಯಸಮೃದ್ಧಿ ಯಿಂದ dS, ಸಂತೋಷಿಗಳಾಗಿರು: 
ವರು! ಅಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮದದಾನೆಗಳು ತುಂಬಿರುವುವು. ಆ ಪಟ್ಟಣವು. 
Bd ವಿಶಾಲವಾಗಿ, ಅನೇಕರಥ್ಗಗಳಿಂದಲೂ, ಅಸಂಖ್ಯಾತಗಳಾದ ಶುದುರೆಗಳಿಂ: 
goa Hersh ರಾಕ್ಷಸಭಟಂಂದಲೂ ನಿಬಿಡವಾಗಿರುವುದು, ಅದನ್ನು 
JOANA ಬೀಕೊಬ್ಬರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ! ಅ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕು ಕಡೆಗ: 
ಲ್ಲಿಯೂ ನಾಲ್ಕು ಡೊಡ್ಡ ಬಾಗಿಲುಗಳುಂಟು | ಆ ಬಾಗಿಲಿನ ಕದಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕಬ್ಬಿ 
ಇದ ಕಟ್ಟುಗಳಿಂದ ಬಹೆಳೆ ದೃಢನಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವಲ್ಲದೆ ಒಂದೊಂದು. 
ಬಾಗಿಲಿಗೂ ಬಲನಾದ ಕಬ್ಬಿಣದ ಅಗುಳಿಗಳು ನಾಟಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು. ಒಂದೊಂದು 
ಬಾಗಿಲೂ ಮಹೋನ್ನ ತನಾಗಿರುವುದು, ಒಂದೊಂದು ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿಯೂ ಬಾಣ: 
ಗಳನ್ನು ವರ್ಹಿಸತಕ್ಕ ದೊಡ್ಡ ಯಂತ್ರಗಳನ್ನಿಟ್ವಿರುನರು! ಯಾವ ಶತ್ರು 
: ಸೈನ್ಯವು ಬಂದರೂ ಆ ಯಂತ್ರಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ BE Oe ಸಾಯುವುವು. ಮತ್ತು 
ಅಲ್ಲಿನ ಬಾಗಿಲುಗಳಲ್ಲಿ ವೀರರಾದ ರಾಕ್ಷಸಸೈನಿಕರು, ನೂರಾಕುಕಡೆಗಳೆಲ್ಲಿ ಶಶಬ್ಲಿ 
ಗಳೆಂಬ ಉಕ್ಕಿನ ಆಯುಧಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ಕಾದಿರುನರು. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೆದಕೊಟ್ಟು 
ಹರಿಶವಾಗಿರುವ ಆ ಆಯುಧಗಳು ನೋಡುವಾಗಲೇ ಜಯವನ್ನು Babi Ad 
ವುವು, ಆ ಲಂಕೆಯ ಸುತ್ತಲೂ ಸುನರ್ಣಿಮಯವಾದ ದೊಡ್ಡ ಕೋಟಿಯಿರು. 
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ವುದು. ಯಾವ ಶತ್ರುಗಳಿಗೂ ಅದನ್ನೇರಿ ಹೋಗುವುದು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. ಆ 
ಪ್ರಾಕಾರದ ಗೋಡೆಗಳನೇಲೆ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ವಜ್ರ, ನೈಡೂರ್ಯ, ಮುತ್ತು, ಹವಳ 
ಮುಂತಾದ ನನರತ್ನಗಳು ಕೆತ್ತಲ್ಪಟ್ಟ ರುವುವು, ೮ ಕೋಟಿಯ R3, DA, 
ಮಹಾಭಯಂಕರವಾಗಿಯೂ, ಅತ್ಯಂತ ಶೀತಲನಾದ ನೀರುಳ್ಳುದಾಗಿಯೂ, ಬಹಳ 
ಆಳವಾಗಿಯೂ, ಮೊಸಳೆ, ಮೀನು ಮೊದಲಾದ ಕ್ರೂರಜಂಶುಗಳಿಗೆ ನಿತ್ಯಾ 
ಶ್ರಯವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ದೊಡ್ಡಕಂದಕವುಂಟು, ಅದರಮೇಲೆ ಸಂಚಾರಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಹಲಗೆಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ಸೇಶುನೆಗಳುಂಟು. ಅವು ಬಹಳ ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾಗಿರುವುವಲ್ಲದೆ, ಅನಶ್ಯವಿದ್ದಾಗ ಹಲಗೆಗಳನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾರಿಸಿ Howe 
ರಕ್ಕವಕಾಶವಿಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ದೊಡ್ಡ ಯಂತ್ಸಗಳೆಲ್ಲಿ ತಗಲಿಸಲ್ಪ 
ಬರುವುವು. ಆ ಯಂತ್ರಗಳೇ ಕಂದಕಗಳನೇಲೆ ಸಂಚಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಮಾಡ 
ORS ಹಲಗೆಗಳನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾರಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಶತ್ರುಸೈನ್ಯಗಳು ಬಂದಾಗ, 
ಅವುಗಳ ಪ್ರವೇಶಕ್ಕವಕಾಶವಿಲ್ಲದಂತೆ ಲಂಕಾಪಟ್ಟಣವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 
ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿ ಕಾವಲಿರುವ ರಾಕ್ಷಸೆಳಟರಿಗಾಗಿ ಅನೇಕ ಗೃಹಗಳು os add, 
B OII. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ತರದ್ವಾರದಲ್ಲಿರುವ ಹೆಲಗೆಯು ಬಹಳ ಸ್ಕೂಲ - 
ವಾಗಿಯೂ ದೃಢವಾಗಿಯೂ ನಿರ್ನಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು. ಅಡೆನ್ನು ಕದಲಿಸುವು 
ದಕ್ಕೆ ಯಾರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಾಧಾರವಾಗಿ ಕಂದಕದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
 ಸುವರ್ಣಸ್ತಂಭಗಳು ನಿಲ್ಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಾನಲಿರುವ ರಾಕ್ಷಸರು 
ಕುಳ್ಳಿರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಡುನಡುವೆ ಬಂಗಾರೆದ ಜಗತಿಗಳು ಶೋಜಿಸುತ್ತಿ ರುವುವು. 
ರಾಮಾ | ಕಾನಣನು ದ್ಯೂತಮದ್ಯಾದಿವ್ಯಸನಗಳಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಯಾಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದರೂ, 
ತನ್ನ ಸೈನ್ಯಗಳನ್ನು ನೋಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯನ್ನು ಬಿಡದೆ, 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಜಾಗರೂಕನಾಗಿ ನೋಡುತ್ತ, ಯಾವಾಗಲೂ 
ಯುದ್ನೋತಶ್ಸಾಹದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವನು. ಮತ್ತು ಆ ಲಂಕೆಯು ಕ್ರಿಕೂಟನರೈತಶ 
ತಿಖರಡಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ, ಅದನ್ನೇರಿ ಮೇಲೆ ಹೋಗುವುದಕ್ಕೂ ತಕ್ಕ ಅಧಾರ 
ವಿಲ್ಲ! ಜೀವತೆಗಳು ಅಂತರಿಕ್ಷಮಾರ್ಗದಿಂದಾದರೂ ಬಂದು ಅದನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿ 
ಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ! ನೋಡುವಾಗಲೇ ಭಖಯವನನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವುದು | 
ಜಲದುರ್ಗ, ವನದುರ್ಗ, ಪರೃತದುರ್ಗ, ಕೃತ್ರಿಮುದುರ್ಗಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕುದುರ್ಗ 
ಗಳೂ ಅದನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಈ ದುರ್ಗರಕ್ಷಣಿವೂ ಹಾಗಿರಲಿ! ಅ ಲಂಕೆಯು 
ಅಪಾರವಾದ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಆಚೆಯ ತೀರದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ, ಸಹಜವಾಗಿಯೇ 
ಇತರರಿಗೆ ದುರ್ಗಮವಾಗಿರುವುದು, ಆದಕ್ಕೆ ಹಡಗಿನಿಂದ ಸಮುದ್ರವನ್ನು 
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ದಾಟಹೋಗುವುದಕ್ಕೂ ದಾರಿಯಿಲ್ಲ! ಬೇಕಿಯನರಿಗೆ ಅಲ್ಲಿನ ವೃತ್ತಾಂತವು 
ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೂ ಉಪಾಯನಿಲ್ಲ! ಆ ಮಹಾ ಸಮುದ್ರವೇ ಲಂಕೆಗೆ ಜಲ 
ದುರ್ಗಪ್ರಾಯವಾಗಿರುವುದು. ಸೇವಪುರುಸನಂತಿರುನ ಆ ಲಂಕೆಯಕಿ ತ್ರಿಕೂಟ 
ಪರ್ವತಾಗೃದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಅದೇ ಪೆಕ್ಕಶದುರ್ಗವಾಗಿ, ಅನೆ ಕುದುರೆ 
ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಜಯಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಹೀಗೆ ಅದಕ್ಕೆ 
ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ವನಸರೃತದುರ್ಗಗಳೆರಡೂ ರಕ್ಷಕಗಳಾಗಿರುವುವು, ದುರಾತ್ಮ 
ನಾದ ಆ ರಾನಣನ ನಗರಿಯಲ್ಲಿ ಯಾನಕಡೆಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು 
ಸಂಹೆರಿಸತಕ್ಕ sap New, ನಾನಾವಿಧ ಯಂತ್ರಗಳೂ ಕಂದಕಗಳೂ ತುಂಬಿ 
ರುವುನಲ್ಲಜೆ, ಅವೆಲ್ಲವೂ ಅದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಅಪೂರ್ವಶೋಭಿಯನ್ನೂ ಉಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ಆ ಲಂಕೆಯ ಪೂರೈದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಹತ್ತು ಸಾವಿರಮಂದಿ 
ರಾಕ್ಷಸರು ಯಾವಾಗಲೂ ಕಾವಲಿರುನರು. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ಶೂಲಗಳನ್ನು ಹಿಡಿ 
ದಿರುವರು] ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ಖಡ್ಗಯುದ ದಲ್ಲಿ aged! ಅನರನ್ನಿ ದಿರಿಸು 
ವುದು ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧೈನಲ್ಲ! ಅದರ ದಕ್ಷಿಣಿದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಚತುರಂಗಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿದ ಪದಾತಿಗಳೇ ಶೋಕೈಶವೀರರಿಫಿಸಿಕೊಂಡಿರುವರು | ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊ 
ಬ್ಬರೂ ಸ್ವಾಸ್ತ್ಯ ನಿಶಾರದರಾಗಿ, ಕತ್ತಿಗಳೆನ್ನೂ, ಗುರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಜಡಿದು 
ನಿಂಶಿರುವರು | ಉತ್ತರದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಕೂರುಕೋಟಿ ರಾಕ್ಷಸರಿರುವರು, ಅವರಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವರು ರಥಿಕರಾಗಿಯೂ, ಕೆಲನರು ರಾವುತರಾಗಿಯೂ, ಕೆಲನರು wand 
ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಮಾಡುವವರಾಗಿಯೂ ಇರರಿನರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸತ್ಯುಲದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟ ರಾನಣನ ನಿಶ್ವಾಸಕ್ಕೂ ಗೌರವಕ್ಕೂ ಪಾತ್ರರಾಗಿರುವರು. ಇದಲ್ಲದೆ 
ಆ ಲಂಕೆಯ ನಡುವೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಾನಿರವಾಗಿ ರಾಕ್ಷಸರು ಕಾನಲಿರುವರು. 
ಅನರನ್ಸಿದಿರಿಸುವುದಕ್ಕಾದರೂ ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ, ಅಲ್ಲಿನ ಕಾನಲಿರುವ 
ರಾಕ್ಷಸರ ಸಂ 8, D 9 ವೊ ಸೇರಿ ಒಂದುಕೋಟಿಯನಕೆಗೂ ಇರುವುದು. 
ರಾಮಾ! ಆದಕೇನು? ನಾನು ಲಂಕೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಾಗಲೇ ಆ ಲಂಕೆಯ 
ಸುತ್ತಿನ ಫೆಂದಕಗಳ ಮೇಲಿರುವ ಮರದ ಸೇಶುವೆಗಳೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಮುರಿದಿರುವೆನು. 
ಅಲ್ಲಿನ ಬಾಗಿಲಗುಳಿಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪುಡಿಮಾಡಿರುನೆನು. ಆ ಲಂಕೆಯನ್ನೂ ಸುಟ್ಟರು 
ವೆನು, ಅಲ್ಲಿನ ಪ್ರಾಕಾರಗಳನ್ನೂ ಕೆಡಹಿ ಬಂದಿರುವೆನು, ಅದುದರಿಂದ ಇನ್ನು 
ಮುಂಜಿ ನಿಮಗೆ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಕಷ್ಟವೇನೂ ತೋರದು! ಮತ್ತುನಾನು ಅಲ್ಲಿನ 
ರಾವಣಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಭಾಗವನ್ನು ಕೊಂದೂ ಬಂದಿರುವೆನು. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ 
ಏನಾದರೂ ಒಂದು ಪಾಯವಬಿಂದ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟಿಯೇ 
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ಬಿಡಬೇಕು, ನಾವು ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟುವುಡೊಂದೇ ತಡೆ! ಅದನ್ನು ದಾಟದ 
ಮೇಲೆ ಲಂಕೆಯು ಹತವಾದಂತೆಯೇ ತಿಳಿ! ರಾಮಾ! ಈ ಅಂಗದಸು | ಕಃ 
ಮೈಂದನು| ಸೇನಾಪತಿಯಾಡ ಈ ನೀಲನು! ಇವರಿಷ್ಟುಮಂದಿಯೇ ಸಾಕು 

ಇತರ ವಾನರಸೈನ್ಯದಿಂದ ನಮಗೆ ನಡೆಯಬೇಕಾದ ಕೆಲಸವೇ ಇಲ್ಲ, ಇನರೆಲ್ಲರೂ 
ಒಂದೇ ನೆಗೆತಕ್ಕೆ ಈ Bo BONA TS, ಹಾರಬಲ್ಲರು, ಇವರು & ಸಮುದ್ರ 
ವನ್ನು ಹಾರಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ, ಆ ಲಂಕೆಯನ್ನು ಅದಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಸರ್ವತಗಳೊಡ 
ಫೆಯೂ, ಅಲ್ಲಿನ ಕಾಡುಗಳೊಡನೆಯೂ, ಅಲ್ಲಿನ ತೋರಣ ಪ್ರಾಕಾರಗಳೊಡನೆಯೂ, 
ಅಲ್ಲಿನ ರಾಕ್ಷಸಗೃ ಹಗಳೊಡನೆಯೂ, ಅದರ ಕಂದಕದೊಡನೆಯೂ ಕಿತ್ತು ತರ 
ಬಲ್ಲರು. ಪ್ರ ಸಮಸ್ತವಾನರಸ್ಸೆನ್ನ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸಾರಭೂಶರಾದ ಈ ಅಂಗದಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ, ಈಗಲೇ ನೀನು ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮೂಡು! ಅನುಕೂಲನಾದ 
ಶುಭಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಜಯಪ್ರಯಣಣಕ್ಕೆ ನನುಗೂ ಅನುಮಶಿಯನ್ನು ಕೊಡು?) 
ಎಂದನು, 


ಇಲ್ಲಗೆ ಮೂರನೆಯ ಸರ್ಗವು. 


ರಾಮಾಜಿ_ಯಿಂದ ಸುಗ್ರೀವನು ಸೇನಾಸನ್ನಾಹಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, 


m 


| _ ಕೊಂಡು, ದಂಡಯಾಶ್ರಿಗೆ ಹೊರಟುದು. ಹನುಮಂತನ | 
eP | ಮೇಲೆ ರಾಮನೂ, ಆಂಗದನಮೇಲೆ ಲಕ್ಷ್ಮಣನೂ ವಿರಿ | Sor 
ಪ್ರಯಾಣಹೊರಟುದು, ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಶುಭನಿಮಿತ್ತೆಗ | 

| ಳೊಡನೆ ಸಮಂದ್ರತೀರನನ್ನು ಸೇರಿದಮೇಲೆ, 

ಅಲ್ಲಿ ನೀಲನಂ ಸೇನೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದುದು, 
ಮಹಾಶೇಜಸ್ವಿಯಾಗಿಯೂ, ಸಶ್ಯಪರಾಕ್ರಮನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ರಾಮನು, 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹನುಮಂತನು ಹೇಳಿದುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳಿ, ತಿರುಗಿ ಅವನನ್ನು ' 
ಕುರಿತ್ಕು “ad ವಾಯುಪುತೃನೆ! ಭಯಂಕರವಾದ ಆ ರಾನಣನಗರಿಯ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೀನು ಹೇಳಿದೆಯಷ್ಟೆ ? waded? ಇರಲಿ? ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ 
ಅದನ್ನು ನಾನು ಧ್ವಂಸಮಾಡುವೆನು ನೋಡು | ಇದು ಸತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿ |” 
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v] Funding: Tattva ಹು. Digitization: eGangotri. 
ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಸುಗ್ರೀವನ ಕಡೆಗೆ adn, ""ಸುಗ್ರೀವಾ| ಈ ಮುಹೂರ್ತ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಯಾಣಹೊರಡಬೇಕೆಂಬುದು ನನ್ನ ಉದ್ದೇಶವು. ಈಗ ಸೂರ್ಯನು 
ನಡುಹಗಲಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ, ಈ ಆಭಿಜಿನ್ನು ಹೂರ್ತವೇ ನನ್ಮು ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ 
ಯುಕ್ತ ಕಾಲವು, ಇಡೀ ಜಯಸೂಚಕವಾದ ಶುಭಮುಹೊರ್ತವು. ಸೂರ್ಯನು 
ಮಧ್ಸಗಶನಾಗಿರುವಾಗ್ಯ ಈ ಅಭಿಜಿನ್ನು ಹೂರ್ತದಲ್ಲಿಯೇ ನಾನು ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿದರೆ ನಮಗೆ ಜಯನ್ರ ಸಿದ್ಧವು. ನಾವು ಈ ಜಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣ 
ಹೊರಟಕೆ ಸೀತೆಯನ್ನು Vas oh ಆ ರಾಕ್ಷಸನು ಎಲ್ಲಿ ಹೋದರೆ ತಾನೇ ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬಲ್ಲನು | DANS, ಕುಡಿಯು ಸಾಯುವ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿರುವನನೂಕೂಡ, 
ಸಾಯುವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಮೃಶಸ್ಪರ್ಶವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಬದುಕುವಂತೆ, ಪ್ರಾಣಾಂತ 
ಕರವಾಜ ಅಷ್ಟು ಕಷ್ಟೆದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಸೀತೆಯು, ನನ್ಮು ಈ ದಂಡಯಾತ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ, ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಅಶೋತ್ತೆರವನ್ನು ಹೊಂದಬಹುದು. ಎಲೆ 
ಸುಗ್ರೀವಾ। ಈಗ 1 ಉತ್ತರಾನಕ್ಷಸ್ರವಾದುದರಿಂದ ಪುನರ್ವಸುವಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ 
ನನಗೆ ಇದು ಸಾಧನಶಾಕಿಯು. ನಾಳೆ ಚಂದ್ರನು ಹಸ್ಮನಕ್ಷತ್ರದೊಡನೆ 
ಸೇರುವನು. ಆದು ನನಗೆ ವಢತಾರಿಯಾಗುವುಡು. ಅದುದರಿಂದ ಸಮಸ್ತ 
ಸೈನ್ಯಗಳೊಡನೆ ಕ ದಿನವೇ ಪ್ರಯಾಣಿಮಾಡುನೆವು. ಇದೋ! ಆಗಲೇ 
ನನಗೆ ಶುಭನಿಮಿತ್ತಗಳೂ ತೋರುಕ್ಕಿರುವುವು. ಈಗ ಹೊರಟಿಕೆ ರಾವಣನನ್ನು 
ಕೊಂದು ಸೀತೆಯನ್ನು ತರುವುಜೀ ನಿಜವು, ಇಡೋ! ಈಗ ನನ್ನ ನೇತ್ರವು 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಅದುರುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ, ನನ್ನ: ಕೋರಿಕೆಗೆ ಜಯವು ಸಿದ್ಧವೆಂಬು 
BS, € ಸೂಚಿಸುವಂತಿರುವುದು?' ಎಂದನು. ರಾಮನು ಹೇಳಿದ ಈ ಮಾತನ್ನು 
ವಾನರರಾಜನಾಡಿ ಸುಗ್ರೀನನೂ, ಲಕ್ಷ್ಮಣನೂ ಸಂಶೋಸೆದಿಂದನುನೋದಿ 
ಸಲು, ಕಾರ್ಯನಿಪ್ರಣನಾದ ರಾಮನು, ಶಿರುಗಿ ಸುಗ್ರಿ «ನನನ್ನು ಕುರಿತು 
ou: ಎಲೈ ವಾನರೇಂದ್ರನೆ | ಮುಂದೆ ದಾರಿಯನ್ನು ನೋಡುನುದಕ್ಕಾಗಿ ನೀಲನು 
ಈ ಸಮಸ್ತ ವಾನರಸ್ಸೈನ್ಮಕ್ಕೂ ಮುಂದಾಗಿ ಹೋಗಲಿ! ನೇಗಶಾಲಿಗಳಾದ ನೂರರ 
ಸಾವಿರನುಂದಿ ವಾನರರು ಅವನ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಅನನ ಸಂಗಡಲೇ ಹೋಗ 
ಬೇಕು! ಎಂದನು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ನೀಲನು ಸಮಾನದಲ್ಲಿ ಬಂದು QE», 
ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಮನು "ಎನೆ ಸೇನಾಸತೀ! ಫಲನುೂಲ ಸಮೃದ್ಧಿ 
ಯಿಂದಲಣ. ತಂಪಾದ BINS ಸಾಲಿನಿಂದಲೂ, ಶೀತೆಲವಾದ ನೀರಿನಿಂದಲೂ 
ರ್‌ evi, goyang ಪ್ರಯಾಣನನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ, ಫಾಲ್ಗುನಮಾಸದ 
ಪೂರ್ಣಿಮೆಯಲ್ಲಿ ರಾವಂನ ಪ್ರಯಾಣನೆಂದಂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


೧೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣವು Lane. 9 
Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ಕೂಡಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಜೇನು ಸಿಕ್ಕತಕ್ಕ ದಾರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಆ ದಾರಿಯಿಂದ 
ಈ ನನ್ಮು ಸಮಸ್ತ ವಾನರಸೈನ್ಯವನ್ನೂ ಸಾಗಿಸಬೇಕು. ನಾನು ಬರುವುದನ್ನು 
ತಿಳಿದರೆ, ದುರಾಶ್ಮರಾದ ರಾಕ್ಷಸರು, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಬಹುದಾದ ಫಲನೂಲ 
ಗಳಿಗೂ, ಪಾನೆದ್ರವೈಗಳಿಗೂ ನಿಷಾದಿಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಕೆಡಿಸಬಹುದು, ಅದಕ್ಕವ 
ಕಾಶವಿಲ್ಲದಂತೆ ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಮತ್ತು ಶತ್ರುಗಳು ನಾವು ಬರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದರೆ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ರಹಸ್ಯವಾದ ನಿಮ್ನ 
ಪ್ರಜೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಜಲದುರ್ಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಕಾಡುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಅವಕಾಶವನ್ನು 
ನೋಡಿ, ನಮ್ಮನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತಮ್ಮ ಸೈನ್ಯಗೆಳನ್ನಿರಿಸಬಹುದು, ಅದು 
ದರಿಂದ ನಮ್ಮ ವಾನರರು ಮೇಲೆ ಹಾರಿ ಆಕಾಶದಿಂದಲೇ ಆಯಾ ಸ್ಥಳ 
ಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡುತ್ತ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಹೋಗಬೇಕು. 
A 
ನನ್ಮು ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾವುದು ನಿಸ್ಸಾರ ನೆಂದು ಫಿನಗೆ ತೋರಬಹುದೊಃ 
ಆದನ್ನು ಇಲ್ಲಿನ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಯೇ ADAG | ನೀಲಾ | ಈಗ ನಾವು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವ ಕಾರ್ಯ ವೇನೋ ಬಹಳ ಭಯಂಕರವಾದುದು! ಆದುದರಿಂದ 
ನಮ್ಮ ಸೈಫಿಕರೆಲ್ಲರೂ ತಪ್ಪದೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ತಮ್ಮ SH, ನೀರ್ಯವನ್ನುವ 
ಯೋಗಿಸಬೇಕು, ಸಮುದ್ರಪ್ರವಾಹದಂತೆ ವಿಸ್ತಾರನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ನಮ್ಮ 
ಮುಖಸೈೈನ್ಯವನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವುಸಕ್ಕಾಗಿ, ಮಹಾಬಲಾಢ್ಯರಾದ 
ಸಾವಿರಾರುಮಂದಿ ವಾಸರವೀರರನ್ನು ನಿಯಮಿಸ ಬೆ ಕು. ಗೋಸಮೂಹದ 
ಮುಂದೆಹೋಗುವ ಮಹಾವೃಷಭಗಳಂತೆ, ಸರ್ವ ಶಾಕಾರವುಳ್ಳ ಗಜನೂ, ಮಹಾ 
ಬಲಾಢ್ಯನಾದ ಗವಯನೂ, ಗವಾಕ್ಷನೂ ಆ ಸೇನೆಯ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೊರ 
ಡಲಿ! ವಾನರೋಶ್ರಮನಾದ ಯಷಭನು ಅ ಸೇನೆಯ ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿ ೩೦ತಶಿ 
då ಸುತ್ತಿರಲಿ | ಮದದಾನೆಯಂಶೆ ಇತರರಿಂದ ಇದಿರಿಸಲಾಗದ ಮಹಾಬಲ 
ವುಳ್ಳ ಗಂಥಮಾದನನು, ಆ ಸೇನೆಗೆ ಎಡಥಾಗದಲ್ಲಿದ್ದು ಅದನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿ 


ರಲಿ! ನಾನು ಐರಾನತನನ್ನೇರಿದ ಇಂದ್ರನಂತೆ ಈ ಹನುಮಂತನ ಹೆಗಲಮೇಲೆ — 


ಕುಳಿತು, ಸಮಸ್ತ ಸೈನಿಕರಿಗೂ ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತ ಸೇನೆಯ ನುಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಬರುವೆನು. ಯಕ್ಷರಾಜನಾದ ಕುಬೇರನು ಸಾರೃಭೌನುವೆಂಬ an ಜವನ್ನ ರಿ 
ಬರುವಂತೆ ಈ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಅಂಗನನ ಮೇಲೇರಿ ನನ್ನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಬರಲಿ | 
ಬಾಂಬನಂತನೂ. ಸುಪೇಣನೂ, ವೇಗದರ್ಶಿಯೂ ಈ ಮೂವರೂ ಆ ಸೇನೆಯ 
ಉತ್ತರಪ್ರಜೀಕವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಬರಲಿ ! ಮುಹಾಬಲವುಳ್ಳ ಯಕ್ಷರಾಜನು 
ಆ ಮೂನರಿಗೂ ಸಹಶಿಯಕನಾಗಿರಲಿ'' ಎಂದನು. ರಾಮನು ಹೇಳಿದ ಈ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


% 


pe 


ಸರ್ಗ, ೪] ಯುದ್ಧ ಕಾಂಡವು ೫ 
Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಮಸ್ತವಾನರಸೈನ್ಯಕ್ಕೂ ಅಧಿರಾಜನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು, ಅಲ್ಲಿದ್ದ 
ವಾನರರನ್ನು ಕರೆದು, ಆ nde ಪ್ರಯಾಣಹೊರಡುವಂತೆ ನಿಯಮಿಸಿದನು. 
ಆಗಲೇ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿನ ಗುಹೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪರ್ವತಶಿಖರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗಿದ್ದ ನುಹಾ 


ವೀರ್ಯವುಳ್ಳ ಸಮಸ್ತವಾನರರೂ ಮೇಲೆ ಹಾರಿ ಯುದ್ಕೋಶ್ಸಾಹದಿಂದ ಹೊರ' 


ಟರು. ರಾನುನೂಕೂಡ ಸುಗ್ರೀನನಿಂದಲೂ, ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಂದಲೂ ಪುರಸ್ಕರಿ 


ಸಲ. ಡುತ್ನ. ಆ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ದಕ್ಷಿಣಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹೊರಟನು, ಹೀಗೆ 
ಕ್‌ —_ 
ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಟ ರಾಮನ ಸುತ್ತಲೂ ಕೊಬ್ಬಿದ ಆನೆಯ ಹಿಂಡಿನಂಶೆ 


ಅನೇಕ ವಾನರಸೈನ್ಯವು ನೊರುನೂರಾಗಿಯ್ಕೂ ಸಾವಿರ ನಾನಿರವಾಗಿಯೂ, ಲಕ್ಷ್ಮ 
ಲಕ್ಷ್ಮವಾಗಿಯೂ ಕೋಟಿ ಸೋಟಿಯಾಗಿಯೂ ಹೊರಟುಬಂದಿತು. ಮತ್ತೊಂದು. 


ದೊಡ ವಾನರಸೈನ್ಯವು ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿಹೊರಟಿಶು. ವೀರ್ಯದಿಂದ 
ಕೊಬ್ಬಿದ ಆ ನಾನಕರಾದಕೋ ಮುಹೋತ್ಸಾಹಗೊಂಡವರಾಗಿ ಒಮ್ಮೆ ಮೇಲೆ ಕೆಗೆ 
ಯಂುವರು?] ಒಮ್ಮೆ ಹಾರುವರು | ಒಮ್ಮೆ ಗರ್ಜಿಸರಿವರು | ಅಗಾಗ ಸಿಂಹ 
ನಾದವನ್ನು ಮಾಡುವರು! ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಹರದಿಂದೋಡುನರು | ದಾರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತು ಪಿನ್ನುನರು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸುವಾಃ 
ಸನೆಯುಳ್ಳ ಜೇನನ್ನು ಕುಡಿಯುನರು | ಹೀಗೆ ಸಂಶೋಷದಿಂದ ws woy. 

` ` 
ಮುಖವಾಗಿ ನಡೆದು ಬಂದರು, ಮತ್ತು ಆ ವಾನರಸ್ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ, ನಿನೋದಾರ್ಯ 
ವಾಗಿ ಫಲಪ್ರಸ್ಪಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ದೊಡ್ಡ ಮರಗಳನ್ನೇ ಕೈಯಿಂದ ಕಿತ್ತು 
ಅವುಗಳನ್ನು ಹೊಳ್ತುತರುವರು p ತಮ್ಮ ಬಲದ ಕೊಬ್ಬಿ ನಿಂದ ಒಬ್ಬರನ್ನೊ ಬ್ಬರು 
ಹಡಿದು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ಹಾಕುವರು ಕೆಲವರು | ಬೀಳುವವರನ್ನು ಕೈಯಿಂದಾಶು 
ಕೊಳ್ಳುವವರು ಕೆಲವರು ] ನಿಂತಿದ್ದ ವರನ್ನು ಕೆಳಕ್ಕೆ ತಳ್ಳುನವರು FOND, 
ಹೀಗೆ ಆ ವಾಕರರೆಲ್ಲರೂ ಬಹಳ ವಿನೋದದಿಂದ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ಬರು 
a ದರು, ಮತ್ನು FoR ವಾಸರರು ಅಲ್ಲಿನ ಸಮಸ್ತರಾಕ್ಷಸರನ್ನೂ ಕೊಂಡೇ 
ಅರು" ಇಡಿ 


. ಬರಬೇಕು'' ಎಂದು ವೀರವಾದದಿಂದ ಗರ್ಜಿಸುತಿದ್ದರು, ವೀರನಾದ ನೀಲನ್ಕೂ 


ಚ ew . 


ಖಷಭನೂ ಕುಮುದನೂ, ಅನೇಕ ವಾನರಸಮೂಹದೊಡನೆ ಸೇನೆಗೆ ನಖಿಂಬಾಗ 
ದಲ್ಲಿ: ಹೊರಟ್ಕು ಜಾರಿಯನ್ನು ಶೋಧಿಸುತ್ತ ಬಂದರು, ವಾನರರಾಜನಾದ 
ಸುಗ್ರೀವನ, ರಾಮನೂ, ಲಕ್ಷ್ಮ ಜಿ ನೂ, WE TNS, ಭಯೆಂಕ 


ಕ 


D 


ರಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಬಹಳಮಂದಿ ವಾನರಕೊಡಕೆ ಸೇನೆಯ ಮಧ್ಯಭಾಗದ 
ಇದರು. ವೀರನಾದ ಶತಬಲಿಯೆಂಬ ವಾನರನು BSI FAS Fi, 
a 


y 


4 


th, 


ug 
ವನ್ನು ಕನ್ನ ಸಹಾಯಕ್ಕಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿನ ಸಮಸ್ತಸೈನ್ಯಕ್ಕೂ mg: 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


(ಮದಾ, BIO OSS B05) (ಸರ್ಗ, ೪ 


ma at ಹ್‌ 
Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: 608/0001 


ಮುಖ್ಯರಕ್ಷಕನಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದನು. ಕೇಸರಿಯೆಂಬ ವಾನರೋತ್ತಮನೂ, ನಶ '' 
ಸನೂ, Rude, ಬಲಾಢ್ಯನಾದ ಅರ್ಶನೂ ನೂರುಕೋಟಿ ವಾನರರೊಡಗೂಡಿ, ' 


ಇಂದುಸಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಆ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಸುಷೇಣ ಜಾಂಬನಂತ 


ನಿಬ್ಬರೂ ಭಲ್ಲೂಕಗಳೊಡನೆ ಸೇರಿ ಸುಗ್ರೀವನನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು _ 
ಆ ವಾಫರಸೇನೆಯ ಹಿಂಭಾಗನನ್ನಿ ಕಾಯುಶ್ತಿದ್ದರು ಈ ಸಮಸ್ತ ವಾನರ ii 


ಸೈನ್ಯಕ್ಕೂ ಮುಖ್ಯಾಧಿನಕಿಯಾದ ವೀರನಾದ ನೀಲನು, ಆ ಸೈನ್ಯದ ನಾಲ್ಕು 
ಫಡೆಗಳಿಗೂ ತಿರುಗುತ್ತ, ಸುತ್ತಲೂ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಕಾಯುತಿದ್ದೆನು ದರೀ 


ಮುಖನೂ, ಪ್ರ ಜಂಘನೂ, ರಭಸನೂ, ಅ ಸೇನೆಯನ್ನು ಸುತ್ತಿಸುತ್ತಿ ೫ 


ಆಗಾಗ ಆ ಸೈನಿಕರನ್ನು ತೃರಿಸಡಿಸುತ್ತಬಂದರು, ಹೀಗೆ ವೀರ್ಯದಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿದ 
ಆ ವಾನರರಿಲ್ಲರೂ ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಟುಬರುವಾಗ್ಯ ಮುಂಜಿ ಸ್ವಲ್ಪದೂರದಲ್ಲಿ, 
ಬಗೆಬಗೆಯ ಗಿಡಬಳ್ಳಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಸೆಹೈಸರೃತವನ್ನೂ , ಅರಳಿದ ಶಾನರೆ 
ಗಳಿಂದ Bows ಅಲ್ಲಿನ ಕೆಕಿಕೊಳಗಳನ್ನೂ ಕಂಡರು. ಸಮುದ್ರಪ್ರವಾಹೆ 
Bos ಅಪಾರವಾಗಿಯೂ, ಭಯಂಕರವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಆ ಡೊಡ್ಡ ವಾನರ 
ಸೈನ್ಯವು, ರೌದ್ರ ಕ್ರೋಢನುಳ್ಳ ರಾಮನ ಆಜ್ಞೆಗೆ ಭಯಪಟ್ಟು, ಅಕ್ಕಪಕ್ಕಗ 
ಲ್ಲಿರುವ ಗ್ರಾಮಗಳಿಗಾಗಲಿ, ನಗರಗಳಿಗಾಗಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸದೆ, ನೆಟ್ಟಗೆ ತನ್ನ 
ದಾರಿಯನ್ನು ಜಡಿದು, ಸಮುದ್ರದ ಮೊರೆತದಂತೆ ದೊಡ್ಡ ಗರ್ಜನೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತ ಮುಂಡೆ ಸಾಗಿಕು. ರಾಮನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಬರುತಿದ್ದ ವಾನರನೀರ 
ತೆಲ್ಲರೂ ಅವನ ಮುಖೋಲ್ಲಾಸಕ್ಕಾಗಿ, ಕಶೆಯಿಂದ ಹೊಡೆದ ಕುದುರಿಗಳಂತೆ 
ಹಾರಿಹಾರಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಆಂಜನೇಯನ ಮತ್ತು ಅಂಗದನ BOS, 0 
ಕುಳಿತಿದ್ದ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಇರಿಬ್ಬರೂ, 1 ಶುಕ್ರಬೃಹಸ್ಸತಿಗಳೆಂಬ ದೊಡ್ಡ ಗ್ರಹಗ 
ಫೊಡನೆ ಸೇರಿದ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರಂತೆ ಶೋಭಿಸುತಿದ್ದರು. ಧರ್ಮಾತ್ಮ ನಾದ 
ರಾಮನು ಸುಗ್ರೀವನಿಂದಲೂ ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಂದಲೂ ಗೌರವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತ ಸಮಸ್ತ 
ವಾನರಸೇನೆಯೊಡನೆ ದಕ್ಷಿಣಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಬರುತಿದ್ದನು, ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲರೂ 
ಸೇರಿ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ, ಶಕುನಶಾಕ್ತಗಳಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೆನಪುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, 
ಕಾಲೋಚಿತ ಪ್ರುತಿಚೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿಯಣ ಇರುವ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಅಂಗದನಮೇಲೆ 
ಫುಳಿಶು ಬರುತಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಸಮಿಸಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಮನನ್ನು VW, ಶುಭ 
1. ಇಲ್ಲಿ ಶುಕ್ರಬೃಹೆಸ್ಪತಿಗಳೊಡಗೂಡಿದ ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯರೆಂಬುದರಿಂದ, ನಾಲ್ಕು 
ಗ್ರಹೆಗಳ ಸೇರುವೆಯಂ ಬಹುಜನವಿನಾಶಹೇತುವಾಗುವಂತಶೆ, ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರಿಬ್ಬರಿಗೂ 
ಹೆನುಮದಂಗದರೊಡನೆ ಸಂಬಂಧವು ಅನೇಕ ಶತ್ರುವಿನಾಶಹೇತುವೆಂದು ಸೂಚಿತವು. 
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ಸರ್ಗ, ೪] ಯೊದ್ದ ಕಾಂಡವು ೧೬ 
Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ವಾಕ್ಯದಿಂದ " ಅಣ್ಣಾ | ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನೀನು ಕೈತಪ್ಪಿ ಹೋಗಿರುವ ಸೀತೆ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದು, ರಾನಣನನ್ನೂ ಕೊಂಡು, ನಿನ್ನೆ ಇಷಾ ರ್ಥವನ್ನು ಕೈಗೂಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಭಾಗ್ಯ ಸಮೃದ್ಧ a ನಮ್ಮ 8 Bae 3 ಗೆ ಹಿಂತಿರುಗುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ! ಗರ್‌ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಕಾಣಬಹು 
= ಈ ಡೊಡ್ಡ ಡೊಡ್ಡ ಶುಭಶಕುನಗಳೆಲ್ಲವೂ, ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ obs, € 
ಕಣ್ಣಿದಿರಾಗಿ ತೊಳರಿಸುನಂತಿರುವುವೆ. ನಮ್ಮ ಸೇನೆಯಲ್ಲಿ, 'ನುಂಗಳಕರವಾಗಿಯೂ, 
ಹಿಶವಾಗಿಯೂ, ಸುಖಕರವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಗಾಳಿಯು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಬೀಸುತ್ತಿರು 
ವುದು. ಇಡೋ! ಇಲ್ಲಿ ಮೃಗಗಳೂ ಪಕ್ಷಿಗಳೂ, ಮಧುರಥ್ವನಿಯಿಂದ 
ತೂಗುವುನವು. ದಿಕು ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರಸನ್ನ ವ AAD, ಬಿಂಬವು ಶುದ್ಧ 
'ವಾಗಿ ಪ್ರಕಾತಿಸುವುದು. ಸಕಲನವೇದನಿತ್ತಾದ ಶುಕ್ರನು most ಹಸಂಬಂಧ 
ಎಲ್ಲಡೆ ಪ್ರಸನ್ನ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ Ys, ಹಿಂಡೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿ ರುವನು. ಅದೋ! 
ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದ ಸಸ ETE ಕಾಂತಿನಿಶಿಷ್ಟ ಪಾಗಿ Bs ds, ನಿಂದ 
ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರುತ್ತ (year ಸ್ರದಕ್ಷಿಣವಾಗಿ ಸುತ್ತು ತ್ತ) ಪ್ರಶಾಶಿಸುವುದು, 
ಮಹಾತ್ಮರಾದ ನಮ್ಮ AZ, ಕುವಂಶಡವರಿಗೆ ಪ್ರಢಾನಕೂಟಸ್ಮ DAMA, 
ರಾಜಜುಹಿಯಾಗಿಯೂ areas ತ್ರಿಶಂಕುವುು, ಪೂರೈದಲ್ಲಿ 'ಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ 
ನಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿ ಸಲ್ಪ 8, ಸಪ್ತ ಯಸಿಗಳೊಡನೆ ಸೇರಿದ ವಸಿಷ್ಠ ನೊಡಗೂಡಿ ನಿರ್ಮಲ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಕಾತಿಸುತ್ತ ರುವನು, ನರಿಹಾತ್ಮರಾದ ನಮ್ಮ 'ಓಕ್ವ್ರಾಕುವಂಶದವರಿಗೆ 
ಮುಖ್ಯನಕ್ಷಶ್ರಗಳಾದ ವಶಾಖಾನಕ್ಷತ್ರಗಳೆರೆಡೂ, 'ಕ್ರೂಕಗ್ರಹೆ ಬಾಧೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ಶುದ್ಧ ಹಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುಪು, ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ ಪ್ರಧಾಕಕಕ್ಷತ್ರುವಾಗಿ è ಖುತಿದೇನತಾ 
ವಾದ ಮೂಲಾನಕ್ಷತೃವು, ತನಗೆ ಸಮಿತಾಪೆಡಲ್ಲಿರುವ ದ್ಯೂಮಕೇಶುವಿಫಿಂದ 
ಸ dF AD, be, ಬಹಳವಾಗಿ ಕಂದಿರುವುದು. ಇವೆಲ್ಲವೂ ರಾಕ್ಷಸರ ನಿನಾಶಕ್ಕೇ 
Bade ES ಮ EN ನಶಂಾದವರ ನಕ್ಷತ್ರವು; ಅನರ ಅಂತ್ಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಹೀಗೆ ದುಷ್ಠ ಪಥಗಳ 'ಓೀಡಿತವಾಗ:ವುದುಂಟು. ರಾಮಾ! ಅಜೋ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
"ಕಾಣಿ sede ಸ್ವಚ್ಛವಾಗಿಯ S85 ರುಚಿಯುಳ್ಳುದಾಗಿಯೂ ಇರುವುದರಿ, 
ಇಲ್ಲಿನ ಕಾಹುಗಳೆಲ್ಲನೂ ಸ್ಥಣಗನಿತಗಳಾಗಿರುವುವು, ಬಂದಿರ ಮ F XP 
ಖತುನುರ್ಯಾಜಿಯನ್ನ ತಿಳ್ರುಮಿಸದಿ ಚಿನ್ನಾಗಿ DAA, Saame ee 
ನನ್ನು ಹೊರಡಿ ಸುತ್ತಿರಿವುನೊ. ಮತ್ತು ವ್ಯೊಹಗಳಾಗಿ ಏರ್ನಡಿಸೆಲ್ಪ 
೫ವಾನರಸೈನ್ಯಗಳು, ಮೊದಲು ಶಾರಕಸಂಹಾರ ಯುದ್ದ ದಲ್ಲಿ, (ಚಂದ್ರನು ಬೃ Sa, 3 
ಭಾಕ್ಕೆಯಾದ ತಾರೆಯನ್ನು ಕೈನಶಮಾಡಿಕೊಂಡಾಗ್ಯ ಆ ನಿಮಿತ್ತ ah ನಡೆದ 
7.೩.2 
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ಶ್ರೀಮದೂ ಮಾಯಣವು (ಸರ್ಗ. ೪ b 
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ಯುದ್ದ ದಲ್ಲಿ) ಜೀವಸೇನೆಯು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಎಲೈ ಆರ್ಯನೆ! * 
ಈ ಶುಚನಿಮಿತ್ತಗಳೆಲ್ಲನನ್ನೂ ನೋಡಿದಮೇಲೆ ನಾವು ಅನಶ್ಯವಾಗಿ ಸಂಶೋಷಿಸ 
ಬೇಕಲ್ಲವೆ? ಎಂದನು, ಹೀಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಶನ್ನಣ್ಣನಾದೆ 
ರಾಮನಿಗೆ ಆಗಾಗ ದುಖಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ಹಾಗೆಯೇ ನಖ , 
ದಂಷ್ಟಾಯುಧೆಗಳುಳ್ಳ, ಕಪಿಗಳಿಂದಲೂ, ಕರಡಿಗಳಿಂದಲೂ, ಹುಲಿಗಳಿಂದಲೂ 
* ತುಂಬಿದ ಆ ದೊಡ್ಡ ಸೈನ್ಯವು, ಅಲ್ಲಿನ ಸಮಸ್ತಪ್ರದೇಶನನ್ನೂ ವ್ಯಾಹಿಸುನಂತೆ 
ಮುಂಜಿಮುಂದಿ ಸಾಗಿಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಈ ದೊಡ್ಡ ಶಸಿಸೈನ್ಯವು ಹೊರಟುಬರು 
ವಾಗ, ಅದರ ಕೈಕಾಲುಗಳ ಬಡಿತಕ್ಕೆ ಕೆಲದಿಂಡೆದ್ದ ಧೂಳಿಯ ಸೂರ್ಯಶೇಜಸ್ಸನ್ನೂ 
ಮರೆಸುವಂತೆ ಮಹೌಭಯಂಕರವಾಗಿ ಸಮಸ್ಮಲೋಕವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. ಭಯಂ 
ಕರವಾದ ಆ ವಾನರಸೈನ್ಯವು ಮೇಫೆಗಳು ಆಕಾಶವನ್ನು ಮರೆಸುವಂತೆ ae 
ಗಳಿಂದಲೂ ವನಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ದಕ್ಷಿಣದಿಗ್ಭಾಗವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಎಡೆಬಿಡದೆ ನುಕಿ 
ಸಿತು, ಮತ್ತು ಆ ವಾಸರಸೈನ್ಯವು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡಲಾಗಿದ್ದ ನದಿಗಳಲ್ಲಿಳಿದು, ಸಾಲಾಗಿ 
ಕ ತೆ) Š 

ಎಡೆಬಿಡಜೆ ನಡೆದುಹೋಗುವಾಗ, ಆ ನನೀವ್ರವಾಹಕ್ಕೆ ಅಣೆಕಟ್ಟುಕಟ್ಟಿ Boson 

ಆ ಪ್ರವಾಹೆಗಳು ಮುಂಜಿ ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ದಾರಿಯಿಲ್ಲದೆ, ಹಿಂಮೊಗವಾಗಿ 
ತಿರುಗಿ, ಬಹುಯೋಜನಗಳವರೆಗೆ ಹಿಂದಕ್ಕೇ ಪ್ರವಹಿಸುತಿದ್ದುವು, ಆ ನಾನ 
Sat, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ದಾರಿಗಡ್ಡಲಾದ ಕೊಳಗಳನ್ನು ಕಂಡಾಗ, ನಡುನೀರಿನಲ್ಲಿ ಈಜಿ 
ಹೋಗುವರು! ಡೊಡ್ಡಕಾಡುಳ್ಳ ಬೆಟ್ಟಿಗಳು ಸಿಕ್ಕಿದಾಗ ಅವುಗಳನ್ನು ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ 
ಬಿಟ್ಟು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಗುನರು| ಸಮಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಧಾರಾಳವಾಗಿ 
ಸುತಿ ಸುಕ್ತಿ ನೋಡುತ್ತ ನಡೆಯುವರು ! ಫಲನೃಕ್ಷಗಳನ್ನು ಕಂಡಾಗ ಅವುಗಳ * 
ಕೆಳಗೆ ನುಗ್ಗಿ ಹೋಗುವರು. ಹೀಗೆ ಆ ದೊಡ್ಡ ವಾನರಸೈನ್ಯವು ಅಲ್ಲಿನ ಪ್ರದೇಶ 
ವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ದಾರಿನಡೆಯತಿಕ್ಕಿತ್ತು. ಮೊದಲೇ ವಾಯುವಿಗೆ ಸಮವಾದ 
ವೇಗವುಳ್ಳ ಆ ವಾನರಂಗೆ ರಾಮಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಡೆಸುವುದರಲ್ಲಿ ಉಂಬಾನ ಮಹೋ 
Bo, Ba) ಅನರ ಪರಾಕ್ರಮನನ್ನೂ ಸಂತೋಷವನ್ನೂ ಮತ್ತಷ್ಟು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಹೆಚ್ಚಿಸಲು, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವಾಗ ಆ ವಾನರರು ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ತನ್ಮು 
ಹರ್ಷವನ್ನೂ, ವೀರ್ಯವನ್ನೂ, ಬಅನನ್ನೂ ಶೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ಪ್ರಾಯದ 
ಕೊಬ್ಬಿನಿಂದುಂಟಾದ ನಾನಾಜೇಸ್ಟೆಗಳನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿಬಿಟ್ಟರು. ಅಗ ಮುಂದಾಗಿ 
ಓಡುವವರು ಕೆಲನರು | ಹಾರುವವರು ಕೆಲವರು | ಕಿಲಕಿಲಧ್ವನಿಯನ್ನು ಮಾಡು 
ವನರು ಕೆಲವೆರು! ತನ್ಮು ಬಾಲಗಳನ್ನೆತ್ತಿ ನೆಲಕ್ಕಪ್ಪಳಿಸುನವರು. ಕೆಲವರು! 
ಕಾಲನ್ನು ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಡಿಯುನನರು ಕೆಲವರು! ತೋಳುಗಳನ್ನು ಬೀಸಿ BB, 4 
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ಗಳನ್ನು ರುಳಿಸುವನರು ಕೆಲವರು | ಮರಗಳನ್ನು ಮುರಿಯುವವರು ಕೆಲವರು! 
ಮತ್ತು ಪಕ್ಕತವಾಸಿಗಳಾದ ಕೆಲವು ವಾನರರು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬೆಟ್ಟದ ಶೂದಿಯನ್ಸೇರಿ 
ನಿಂತು ಕೇಕೆಹಾಕುವರು! ಕೆಲವರು ಸಿಂಹನಾದನನ್ನು ಮಾಡುವರು! ಕೆಲ 
ವರು ಕಮ್ಮ ಕೊಡೆಯ ವೇಗದಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ mois oong ಬಳ್ಳಿ 
ಗಳನ್ನು ನಾನಾವಿಥವಾಗಿ ಕಿಕ್ಕಿ ಕೆಡಹುನರು 1 ಕೆಲನರು ವೀರ್ಯದ ಕೊಬ್ಬಿ 
acd ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನೂ, ಮರಗಳನ್ನೂ ಕೈಗೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಅದರಿಂದಲೇ ನಾನಾವಿಧ 
ವಾಗಿ ಆಟವಾಡುವರು | ಹೀಗೆ ಭಯಂಕರಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ಅನೇಕ ವಾನರಸ್ಸೈನ್ಯವು. 
ನೊರುನೊರಾಗಿಯೂ, ಸಾವಿರೆನಾವಿರವಾಗಿಯೂ, ಲಕ್ಷಲಕ್ಷವಾಗಿಯೂ್ಯೂ ಕೋಟ 
ಕೋಟಯಾಗಿಯೂ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಗುಂಪುಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಬರುಕ್ತಿರಲು, ಆ: ಭೂಭಾಗ 
ಷೆಲ್ಲವೂ ಕಓಿಮಯವಾದಂತೆ ಅಸೂರ್ವಶೋಭೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು, ಸುಗ್ರೀವ 
ನಿಂಜ ಸುರಕ್ಷಿತವಾದ ಅ BRE, ವಾನರಸೈನ್ಯವು, ಪ್ರಭುವಾದ ರಾಮನ 
ಸಹವಾಸದಿಂದ ಮತ್ತಷ್ಟು ಸಂಶೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಹೆಗಲುಸಾಕ್ರಿಯೆನ್ನದೆ 
ಎಡೆಬಿಡದೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ನೊದಲೇ ಆ ವಾನರರಿಲ್ಲರೂ 
ಬಹಳವಾದ ಯುದ್ಧೋತ್ಸಾಹೆಡಿಂದ ಬೇಗಬೇಗನೆ ಹೆಜ್ಜೆಯಿಡುತ್ತಿದ್ದರಲ್ಲದೆ, ಅವೆ 
ಕಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೂ ಸೀತೆಯ ಸೆಕೆಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಬೇಕೆಂಬ ಆಶುರವೂ ಮೇಲೆ 
ಮೇಲೆ ಜಿಚ್ಚುಕ್ಲಿಮ್ದುದರಿಂದ, ಎಲ್ಲಿಯೂ ಮುಹೊರ್ತಮಾತ್ರವೂ ನಿಲ್ಲದೆ, ದಾರಿ 
ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ನಾನರರೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ಬರುತ್ತ. ಮುಂಡೆ 
ಅನೇಕ ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ನಿಬಿಡವಾಗಿಯೂ, ಬಗೆಬಗೆಯ ಮೃಗಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದು 
ದಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಸಹ್ಯ ನರ್ವತವನ್ನೂ ಮಲಯಪರೃಶೆಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿದರು, 
ರಾಮನೂ ಅ ಸಹ್ಯಮಲಯಪರ್ವತಗಳ ಮೇಲಿನ ವಿಚಿತ್ರಾರಣ್ಯಗಳೆನ್ನೂ, ನದಿ 
ಗಳನ್ನೂ, ಗಿರಿನದಿಗಳನ್ನೂ ಕೋಡುತ್ತ ಮುಂಜಿ ಹೋಗುತಿದ್ದನು. ವಾನ 
ಕರು ಅಲ್ಲಿನ ಕಾಡುಗಳಲ್ಲಿ, ಹೋಗುವಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ಪಗಡೆಯಮರ 
ಗಳನ್ನೂ, ಕಿಲಕವೃಕ್ಷಗೆಳನ್ನೂ, ಮಾವು, BAIR, ದಾಸವಾಳ, ನೀಲಿ, ಕಣಿಗಿಲೆ, 
Beno, ಅಂಕೋಲೆ, ಕರಂಜಕ, ಅಲ್ಕ ಬಸರಿ, ಸ್ಫೂರ್ಜಕ, ನೇರಕ್ಕೆ, ನೆಲ್ಲಿ, 
van), ಮುಂತಾದ ಮರಗಳನ್ನೂ ಮುರಿದುಹಾಕುತ್ತ ಹೋದರು, ಮನೋ 
ಹರಗಳಾದ ಅ ಪರ್ವತಪ್ರಾಂತಗಳನ್ಲಿದ್ದ ಬಗೆಬಗೆಯ ಕಾಡುನುರಗಳು ಗಾಳಿ 
ಯಿಂದಲುಗುತ್ತ್ಯ, ಅ ವಾನರರನೇಲೆ ಪುಷ್ಪವರ್ಷನನ್ನು ಕರೆಯುತಿದ್ದುವು, 
ಮದ್ಯಗಂಡವುಳ್ಳ ಅಲ್ಲಿನ ಕಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಚಂದನದಂತೆ ಶೀತಲವಾದ ವಾಯುವು 
ಭ್ರುಮರಥ್ವನಿಗಳೊಡನೆ ಸುಖಸ್ಪರ್ಶವಾಗಿ ಬೀಸುತಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಾಣುಕಿದ್ದ 
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೨೦ 
ಗೈರಿಕಾದಿಧಾತುಗಳ ವಿಚಿತ್ರ್ರವರ್ಣಗಳಿಂದ ಆ ಪರ್ವತವೇ ಚರ ಗಾರ 
ತೋರುತಿತ್ತು. ಗಾಳಿಯ ಬಡಿಕದಿಂದ ಮೇಲೆ ಹೊರಟ ಆ ಧಾತು = è 
ಜೊಡ್ಡವಾನರಸೇನೆಯನ್ನು ಸುತ್ತಲೂ ಆವರಿಸಿ ಮುಚ್ಚಿದಂತೆ ಹಾ > 
ಆ ಪರ್ವತದ ತಪ್ಪಲುಗಳ ಸುತ್ತಲೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ VBA AS woe, ನೀರುಗಂಟಿ, 
ಅಂದವಾದ ವಾಸಂಕಿಕ್ಕೆ, ಸುವಾಸನೆಯುಳ್ಳ ಮಾಧವೀಲಕೆಗಳು, ಪುಷ್ಪಭರಿತ 
ಗಳಾದ Sad oo ಪೊದರುಗಳು, ನಕ್ಕಮಾಲಗಳು, ಮಥೂಕನೃಕ್ಷಗಳು, 
ವಾನೀರವೃಕ್ಷಗಳು, ಬಂಧೂಕಗಳು, ಸ್ಫೂರ್ಚಕಗಳು. ನಾಗಕೇಸರ, ಪಾದರಿ, 
ಕೋವಿದಾರ, ಖರ್ಜೂರ, ಅರ್ಜುನವೃಕ್ಷಗಳು, ಶಿಂಶುಪಾವೃಶ್ಸಗಳು, ಗಿರಿ 
ಮಲ್ಲಿಕೆಗಳು, ಹಿಪ್ಪೆ, ಮತ್ತಿ, ಬೂರಗ್ಯ ಕೆಂಪ್ರಗೋರಂಟಿ, ಶ್ರೀತಾಳೆ, ನೇಮಿ, 
ಹೆಂಶಾಳೆ, ಕೆಡವು, ಚೂರ್ಣಕ, ABY, ಅಂಕೊ (ಲೆ, ನೆಲ್ಲಿ ಪದ್ಮಕ್ಕ 
ಮುಂಶಾದ ಗಿಡಗಳೆಲ್ಲವೂ ಈ ವಾನರೆರ ಹಾರಾಟದಿಂದ ಶುಂಡುಶುಂಡಾಗಿ 
ಬೀಳುತಿದ್ದುವು. ಆ ಪರ್ವತದ ಮೇಲಿದ್ದ ಕೆಕೆ, ಕಟ್ಟಿ, ಬಾವಿ ಮುಂತಾದ ಜಲಪ್ರಜೀಶೆ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ, ತಂಪಾದ ನೀರುಳ್ಳುದಾಗಿ, ಚಕ್ರವಾಕಗಳಿಂದಲೂ, ಹಂಸಕಾರಂಡವ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಇನ್ನೂ ನೀರುಕಾಗೆಗಳು, Towns, ಮೊದಲಾದ ನಾಣಾಜಲಚರ 
ಪಕ್ಷಿ ಗಳಿಂದಲೂ ಶೋಜಿಸುತಿದ್ದುವು. ಅವುಗಳ ಸುತ್ತಿನ ಪೀರಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಹಂದಿ, 
ಹುಲ್ಲೆ, ಕರಡಿ, axon, ಸಿಂಹ, ಭಯಂಕರರೂಪವುಳ್ಳೆ ಹುಲ್ಕಿ' ಬಗೆಬಗೆಯ 
ಹಾವುಗಳು, ಮದದಾನೆಗಳು ಇನೇ; ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಕ್ರೂರಮೃಗಗಳು 
ತುಂಬಿದ್ದುವು. ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿನ ಒಂದೊಂದು ಜಲಾಧಾರಪ್ಪ್ರಬೇಕವೂ, ಅಂದವಾಗಿ 
ಆರಳಿದ ತಾವಕೆಗಳಿಂದಲೂ, ಕರೀನೈದಿಲೆಗಳಿಂದಲೂ, ಬಿಳೀನೈದಿಲೆಗಳಿಂದಲೂ, 
ಸೌಗಂಧಿಕನೇ ಮೊದಲಾದಕ್ಷಿಇನ್ನೂ ವಿಧವಿಧವಾದ ನೀರುಹೂಗಳಿಂದಲೂ ರಮ್ಮು 
ವಾಗಿದ್ದಿತು. ಆ ಬೆಟ್ಟದ ತಪ್ಪಲುಗಳಲ್ಲಿ ಬಗೆಬಗೆಯ ಹಕ್ಕಿಗಳು ಇಂಪಾದ ಧ್ವನಿ 
ಯಿಂದ ಕೂಗುತಿದ್ದು ವು. ಈ ವಾನರೆರಾದರೋ ಆ ಕೊಳಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಟಾ ನಪಾನ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ವಿನೋದದಿಂದ ವಿಹರಿಸುತ್ತ, ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ 
ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಬಿಸುಟು: ಜಲಕ್ರೀಡೆಗಳಷ್ನಾಡುವರು, ಬೆಟ್ಟದ ತಪ್ಪಲುಗಳನ್ನೇರಿ ಅಲ್ಲಿನ 
ಗಿಡಗಳಿಂದ ಅಮೃತ ಗಂಥವುಳ್ಳೆ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ, ಕಂದನುೂಲಗಳನ್ನೂ, BER 
ಳನ್ನೂ ಕಿತ್ತು ತಿನ್ನುವರು, ಅಭ್ಲಲ್ಲಿಿಮರಗಳ ಮೇಲೆ ಒಂದೊಂದು ಕೊಳಗಡಸ್ಟು 
ಜೇನಿನಿಂದ ತುಂಬಿ ತೂಗಾಡುತ್ತಿರುವ:: ಜೇನುಗೂಡನ್ನೂ ಕೈಯಿಂದ ಕುಡಿಯು 
ವರು. ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಂಡ ಮರಗಳನ್ನು ಮುರಿಯುವರು, ಕಂಡಕಂಡ ಬಳ್ಳಿಗಳನ್ನು 
ತಿಕ್ಷಿಸೆಯುವರು, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಜಿಟ್ಟಗಳಿಗೆ ಬೆಂಕಿಯನ್ಸ್ಟಿಟ್ಟು ಉರಿಸುನರು, ಹೀಗೆ 
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ಬಲದಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿದ ಆ ವಾನರಕೆಲ್ಲರೂ ಪಾಷನುದದಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿ ಕೂಗಿಡುತ್ತ 
ಪಕನುಸಂತೋಷೆದಿಂದ ಮುಂಜೆಮುಂಜಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ap ಅವರಲ್ಲಿ do 
ವರು ಮರಗಳಿಲ್ಲದ ಕಡೆಯನ್ನೇ ನೋಡಿ ಸುತ್ತಿಸುತ್ತಿ ನಡೆಯುವರು. ಕೆಲವರು 
ಮರದಿಂದ ಮರಕ್ಕೆ ಹಾರಿಹೋಗುನರು. ಕೆಲವರು HBI, co ಧಕಿಮುಳರಿವರು, 
ಹೀಗೆ ವಿಚಿತ್ರಗತಿಯಿಂದ ಹೋಗುವಾಗ ಅಲ್ಲಿನ ಸಮಪ್ರಜೇಶವು ಪಕ್ಕವಾದ 
8, ರುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದೆ va a ಗಜ್ಜಿ ches ಆ “brvodde ದಟ್ಟ ವಾಗಿ ತುಂಬಿ 
ಹೊತು; ಹೀಗೆ ರಾಮನೇ ಆ  ಕನಿಗಳೊಡನೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ, ಕೊನೆಗೆ 
ಮಹೇಂದ್ರಪರೃತನನ್ನು ಸೇರಿ, ಅನೇಕ ನೃಕ್ಷಸಮೂ ಹೆಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಶೆವಾದ ಆ 
ಪರ್ವ ಕಶಿಖರನನ್ನೆ ದನು. ಜಶರಥಪ್ರತ್ರನಾದ ರಾಮನು ಆ ಪರ್ವತಶಿಖರದಲ್ಲಿ 
ನಿಂತು ನೋಡುವಾಗ ಮುಂಜಿ ಮತ ್ಸ್ಸ್ಯೊಕೂರ್ಮಾ ದಿಜಲಜಂಶುಗಳಿಂದ ಶುಂಬಿದ 
ಮಹಾಸಮುದ್ರವು ಕಾಣಿಸಿತು, ಹಾಗೆಯೇ ಸಮಸ್ತ ವಾಸರಸೈನ್ಯ ವೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಸಹ್ಯ Ayo Ad SNES, ದಾಟ ಭಖುಂಕರಥ್ವನಿಯಿಿಂದ ಮೊರೆಯುತ್ತಿ ರುವ 
ಅ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕಂಡಿತು. ರೋಕರಂಜಕನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಆ ಸಮುದ್ರ 
ವನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ ಕುತೂಹಲಗೊಂಡು, ಲಕ್ಷ್ಮ ಣಸುಗ್ರೀನಕೊಡಗೂಡಿ ಅಗಲೇ 
ಆ ಪಕ್ಕ ತಶಿಖರದಿಂದ ಬೇಗನೆ ಕೆಳಕ್ಕಿಳಿದು ಸಮುದ್ರತೀರದ ಕಾಡಿಗೆ ಬಂದನು. 
ಆಗಾಗ ಅಲೆಗಳು ಬಂದು ಹೊಡೆಯುವುದರಿಂದ ಶುದ್ಧವಾಗಿ ತೊಳೆಯಲ್ಪಟ್ಟ 
ಕಲ್ಲುಬಂಡೆಗಳುಳ್ಳ ಅ ಕೀರಪ್ರಡೀಶನನ್ನು ಸೇರಿದಮೇಲೆ ಕಾಮನು ಸುಗ್ರೀವನು 
ಕುರಿತು, "ಎಲೈ Dai! ಇರೋ! ನಾವು ಸಮುದ್ರದ ಸಮಾನಕ್ಕೂ 
ಬಂದುಬಿಟ್ಟ ವು. ನಾವು ಮೊದಲು ಮಾಡಿದ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ಈಗ ಸು 
ಟೀಕಾಗರುವುದು. ಈ ಸಮುದ್ರವೋ ಅತ್ತಲಾಗಿ ತೀರನೇ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಅಪಾರ 
ವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ಉಪಾಯದಿಂದಲ್ಲದೆ ಇದನ್ನು ದಾಟುವುದು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ, 
ಆದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೇ ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯ 3a, OR, ಮಜ ಈ ವಾನರಸೆ, EER 
ವನ್ನೂ ದಾಟಸುವುದಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಯೋಚಿಸಬೇಕು '' ಎಂದನ್ನು ಸೀಶಾ 
ವಕಹದಿಂದ ಬಹೆಳವಾಗಿ ಕೃ ಶಿಸಿದ ಯ್‌ ಆ ರಾವುಷು ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಸೈನ ವಸ್ನಿಳಿಸಸಿವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸುಗ್ರೀನನನ್ನು ಕುರಿತು, "" ಎಲೈ ಕಹಿರಾಜನೆ! ನಮ್ಮ 
ನನ್ಯ ೆನಲ್ಲವನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲುವಂತೆ ನಿಯಮಿಸು |! ನಾವು ಈ ಸಮುದ್ರವನ್ನು 
ದಾಟುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತಕ್ಕ ಉಪಾಯವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸಿ ನಿಶ್ಶಯಿಸ 
ಬೇಕಾದ ಕಾಲವು sae ಉ ಅದುವರೆಗೆ ad ಯಾವ ವಾಕರೆಯೂಥನತಿ 
ಯಾಗಲಿ, 38, 3d, ಸೇನೆಯನ್ನಗಲಿ ಅತ್ತಿತ್ತ ಕದಲಕೂಡದು. ಶೂರರಾದೆ 
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ಕೆಲವು ವಾನರರು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಸುತ್ತಿ ತಿರುಗುತ್ತ, ನಮ್ಮ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಶತ್ರುಗಳು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಿಸಿರಬಹುದಾದ ಅಪಾಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಂ 
_ ಕ್ನಿರಬೇಕು ' ಎಂದನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸುಗ್ರೀವನು ಲಕ್ಷ ನಾಸಹಿತನಾಗಿ 
ಹೊರಟು, ತನ್ನ ಸಮಸ್ತ ಸೈನ್ಯವನ್ನೂ ನಾನಾನೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ನಿಬಿಡವಾದ ಆ 
ಸಮಿದ್ರತೀರದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿಟ್ಟಿ ನು. ಮಹಾಸಾಗರದ ಸಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ಅ 
ದೊಡ್ಡವಾನರಸೈನ್ಯವು, ಜೇನಿನಂತೆ ಹೊಂಬಣ್ಣದ ನೀರುಳ್ಳೆ ಬೇಕೊಂದು ಮಹಾ 
ಸಮುದ್ರವೋ ಎಂಬಂತೆ ತೋರಿತು. ಹೀಗೆ ಆ ಸಮಸ್ತ ವಾನರೆಸೈನ್ಯವೂ ಸಮಂದ್ರ 
ವನ್ನು ದಾಟಬೇಕೆಂಬ ನಿರೀಕ್ಷೆಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿನ ತೀರಾರಣ್ಯವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ನಿಂತಿತು, ಅಲ್ಲಿ ಸೈನ್ಯನನ್ನಿಳಿಸಿದಾಗ ಆ ಸೇನಾಸನ್ನಾ ಹೆದಿಂದುಂಟಾದ ಮಹಾ 
ಧ್ವನಿಯು ಸಮುದ್ರಘೋಷವನ್ನೇ ಮಕಿಸುನಂತೆ ಕೇಳಿಸುತಿತ್ತು. ಸುಗ್ರೀವ 
ರಕ್ಷಿತವಾದ ಆ ಮಹಾಸೈನ್ಯವು ಮೂರುಸುಶ್ಶಾಗಿ (ಅಥವಾ ಕಪಿಗಳು, ಕರಡಿಗಳು, 
ಸಿಂಗಳಿಕಗಳೆಂಬ ಮೂರುಭಾಗಗಳಾಗಿ ಬೇರ್ಪ್ಪಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟು) ರಾಮುಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ನಿಕ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂಬ ಮಹೋತ್ಸಾ ಹದಿಂದಿದ್ದಿಶು. ಹೀಗೆ ಆ ದೊಡ್ಡ OSTA, TD 
ಸಮುದ್ರ ಶೀರದಲ್ಲಿ ನಿಂತು, ವಾಯುಷೇಗೆದಿಂದ ಬಹಳವಾಗಿ ತೂಗಾಡುಶಿದ್ದ ಅ 
ಸವಃಿದ್ರವನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷೆದಿಂದುಬ್ಬುತಿತ್ತು. ಅ ಸಮುದ್ರವಾದರೋ 
ಕೊಫೆನೊದಲಿಲ್ಲದಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ, ಅಕ್ಷೋಭ್ಯವಾಗಿಯೂ, ಅನೇಕ 
ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆಡೆಯೂ, ಜಲಾಧಿವಕಿಯಾದ ವರುಣನಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಸಸ್ಥ್ಮಾನವಾಗಿಯೂ 
ಇರುವುದು, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸುತ್ತುತ್ತಿರುವ ಕೂ)ರನಕೆ ಗಳಿಂದಲೂ, ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಉಬಿ, ಬರುವ ಅಲೆಗಳಿಂದಲೂ, ಮಹಾಭಯಂಕರನಾಗಿರುವುದು. ನೊಕಿಗೆಳಿಂದ 
ನಗುವಂಕೆಯೂ, ಅಲೆಗಳಿಂದ ನರ್ಕಿಸುವಂತೆಯೂ ಕಾಣುವುದು, ಚಂದ್ರೋದಯ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಮೇಲೆಮೇಲೆ ಉಕ್ಕಿ ಬರುವುದಲ್ಲದೆ, ಶರಂಗತರಂಗಗಳಿಗೂ ಪ್ರತಿ 
ಫಲಿಸಿದ ಸಾವಿರಾರು ಚಂದ್ರ ಬಿಂಬಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುವುದು, (ಸಮುದ್ರರಾಜನು 
ಅಲೆಗಳೆಂಬ ತನ್ನ ಕೈಗಳಿಂದ ಚಂದನನನ್ನು ತೇದಿಡುವಂತೆ ಸುತ್ತಲೂ ನೊರೆ 
ಯೇಳುಕ್ತಿರಲು, ಅದನ್ನು ಚಂದ್ರನು ಕಿರಣಗಳೆಂಬ ತನ್ನ ಕೈಗಳಿಂದೆತ್ತಿ ದಿಗಂಗನೆ 
ಯರಿಗೆ ತೊಡೆಯುನಂತೆ ಚಂದ್ರಿಕೆಯು ಪ್ರಸರಿಸಿರಾವುದು, ಮತ್ತು ಆ ಸಮುದ್ರದ 
ಮೇಕೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಂಡವಾಯರಿನಿನಂತೆ ಮಹಾನೇಗವುಳ್ಳ ಮೊಸಳೆಗಳೂ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ತಿಮಿತಿನಿಸಿಂಗಿಲಾದಿ ಕ್ರೂರಜಂತೂಗಳ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಡೇದೀನ್ಯಮಾನವಾದ ಫಣಾರಶ್ನಗ 
ಳುಳ್ಳ ವಿಷಸರೃಗಳೂ ತಲೆಯೆತ್ತುತ್ತಿರುವುವು, ಕೆಳಗೆ ನೀರಾನೆಗಳೇ ಮೊದಲಾದ 
ದೊಡ್ಡ ಜೊಡ್ಡಜಲಜಂಶುಗಳೂ, ಮಹೊೋನ್ನ ತಗಳಾಡ ಸರೈಶಗಳೂ ಮುಳು 
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ಗಿರುವ್ರವು, ಹಡಗುಗಳ ಸಂಚಾರಕ್ಕೂ ದಾರಿಯಿಲ್ಲದಂತೆ ದುರ್ಗಮವಾಗಿರು 
ವುದು, . ಅದರ ಅಳವನ್ನು ಇಷ್ಟೆಂದರಿ ನಿರ್ಣಯಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ! ಎಲ್ಲಿ 
ನೋಡಿದರೂ ಘೋರರಾಕ್ಷಸರು! ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಬಿರುಗಾಳಿಯ ಬಡಿತದಿಂ 
ದುಬ್ಬಿ ಬರುವ ಮಹಾತರಂಗಗಳು! ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಮೊಸಳೆಗಳು! ಎಲ್ಲಿ 
ನೋಡಿದರೂ ಕ್ರೂರಸರ್ಹಗಳು! ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ವಾಯುವೇಗದಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಹಾರಿಬೀಳುತ್ತಿರುವ ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ಅಲೆಗಳು! ಹೀಗೆ ಭಯಂಕರವಾದ ಅ ಸಮುದ್ರ 
ವನ್ನು ದಾಟುವ ಉಪಾಯವೇನೆಂಬ ಚಿಂತೆಯು ಬಹಳವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿತು. ಅ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾಶ್ರಿಯಾದುದರಿಂದ ಸಮುದ್ರಾಕಾಶಗಳೆರಡನ್ನೂ ಏಕಾಕಾರವಾಗಿ 
ಕಾಣಿಸುವಂತೆ, ಕೆಳಗೆ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಕಣಗಳಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಜಲಬಿಂದು 
ಗಳು! ಅದರಂತೆಯೇ ಅಕಾಶದಲ್ಲಿ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು! ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮಹಾಸರ್ಪ 
ಗಳು | ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ನಾಗಜಾಕಿಯ ಡೇವಕಿಗಳು! ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸರು | 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ದೈತ್ಯರು! ಎರಡೂ ಪಾತಾಳದಂತೆ ಗಂಭೀರವಾಗಿರುವುವು! ಎರಡೂ 
ಭಯಂಕರವಾಗಿರುವುವು ! ಸಮುದ್ರವು ಆಕಾಶನನ್ನು ಹೋಲುವುದು | ಆಕಾಶವು 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಹೋಲುವುದು! ಸಮುದ್ರವಾವುದ್ಕು ಆಕಾಶವಾವುಜಿಂಬ ಭೇದವೇ 
ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಸಮುದ್ರ ಜಲವು ಆಕಾಶದೊಡನೆ ಸೇರಿಹೋಗಿರುವುದು, ಆಕಾಶವು 
ಸಮುದ್ರ ಜಲಡೊಡನೆ ಒಂದಾಗಿರುವುದು. ಕೆಳಗೆ ಸಮತಿದ್ರಜೊಳಗಿನ ರತ್ನಗ 
ಳೊಡನೆ ಆಕಾಶದ ನಕ್ಷತ್ರಗಳೂ, ಕೆಳಗಿನ ತರಂಗಪರಂಪಕಿಗ ಳೂಡನೆ ಆಕಾಶದ 
ಮೇಘಪರಂಪರೆಗಳೂ, ಏಕಾಕಾರವಾಗಿ ಕಾಣುತಿಡ್ದುದರಿಂದ, ಸಮುದ್ರಾಕಾಶಗ 
ಳಿರಡಕ್ಕೂ ಸ್ವಲ್ಪಮಾಶ್ರೆವೂ ಜೀದವಿಕಲಿಲ್ಲ. ಅಲೆಗಳ ಬಡಿತದಿಂದುಂಟಾದ 
ಮೆಹಾಢ್ವನಿಯು ರಣಚೇರಿಯಂತೆ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಮೊಳಗು ತ್ತಿರುವುದು. ಮತ್ತು 
ಆ ಮಹಾಸಾಗರವು ರತ್ನ ರಾಶಿಗಳೊಡನೆ ಮೇಲೆದ್ದು ಮೊರೆಯುಕ್ತಿರುವ ಅಲೆಗಳಿಂದ 
ವಾಯುಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯಹೊಂದಿದಂತೆಯೂ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ತರೆಯೆತ್ತುಕ್ತಿರುವ ಜಲ 
ಜಂತುಗಳಿಂದ ಕೋಪಗೊಂಡು ಮೇಲೆ ಹಾರುವಂತೆಯೂ ಕಾಣುವುದು. ಹೀಗೆ 
ಬಿರುಗಾಳಿಯಿಂಜೊದರಲ್ಪಟ್ಟು, ಮೇಲೇಳುವ ಜಲಪ್ರವಾಹದಿಂದ ಆಕಾಶವನ್ನು 
ಮೆಟ್ಟುವಂತೆ ಉಲ್ಲೋಲವಾದ ೮ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ನೋಡುತಿದ್ದ ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಆ 
ವಾನರರೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಮುಹೋತ್ಸಾಹವು ಹೆಚ್ಚುತಿತ್ತು. ಜಲಪ್ರವಾಹಗಳ 
ಮೊರೆಶದಿಂದ ಮಹಾಧ್ವೆನಿಯನ್ನು ಬೀರುತ್ತ ಉದ್ಭ್ರಾಂತವಾದಂತಿರುವ ಆ 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ನೋಡಿ ಎಲ್ಲರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಬೆರಗಾಗಿ ಫಿಂತರು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಸರ್ಗವು. 
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ಶ್ರೀರಾಮನು ಸಮಂದ್ರವನ್ನು ನೋಡುವಾಗ ಸೀತೆಯನ್ನು 
2p l ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ದುಃಖಿಸುತ್ತಿರಲು, ಲಕ್ಷ್ಮ ಣನಂ ಅವನನ್ನು Gpo 
ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿದುದು, 

ಆ ಮೇಲೆ ವಾನರಸೇನಾಪತಿಯಾದ ನೀಲನು, ಆ ಸೇನೆಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ರಾಜ 
ನೀತಿಶಾಸ, ಕ್ರಮದಿಂದ ಸಮುದ್ರದ ಉತ್ತರತೀರದಲ್ಲಿಳಿಸಿ, ಅ ಸೇನೆಗೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ತಕ್ಕ 
ರಕ್ಷಕರನ್ನೂ ಫಿಯಮಿಸಿದನು. ಮೈಂದದ್ವಿ ವಿದರೆಂಬ ವಾನಕೋಶ್ತಮರಿಬ್ಬರೂ 
ಆ ಸೇನೆಯ ಸುತ್ತಲೂ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಕಾನಲಾಗಿ ಸುತ್ತುತಿದ್ದರು, ಹೀಗೆ ಸಮಸ್ತ 
ವಾನರಸೈನ್ಯವೂ ಆ ತೀರದಲ್ಲಿಳಿದ ಮೇಲೆ, ರಾಮನು 3s, ಸಮಿಾನದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು ನೋಡಿ ವತ್ಸ ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾನ ಮನುಷ್ಯಿ 
ಗಾದರೂ ಕಾಲವು ಕಳೆಯತಿಶ್ತೆ ಬಂದ ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಸನವೂ ತಗ್ಗಿ ಹೋಗುವು 
ದುಂಟು! ನನಗಾದರೋ ನನ್ನ್ನ AWRA ಯನತ್ನಿ ಕಾಣದ ದುಃಖವು ದಿನ 
ದಿನಕ್ಕೂ ಮೇಲೆಮೋರೆ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಲೇ ಇರುವುದು! ಆ ನನ್ನ ಪ್ರಿಯೆಯು ಅಷ್ಟು 
ದೂರದಲ್ಲಿರುವಳೆಂದೂ ನಾನು ಡುಃಖಿಸುನನನಲ್ಲ! ಅವಳನ್ನು ರಾಕ್ಷಸನು 
ಕದ್ದುಯ್ಲಿರುವುದಕ್ಕೂ ನನಗೆ ದುಃಖವಿಲ್ಲ! ಎಷ್ಟು ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ನಾನು ಅವಳನ್ನು 
ಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಯಾವ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನಾ ದರೂ ಕೊಲ್ಲಬಲ್ಲೆನು ! ಆದಕೆ ಅವಳ 
ಯಾೌವನನೆಲ್ಲವೂ ಹೀಗೆಯೇ ವ್ಯರ್ಮವಾಗಿ ಕಳೆದುಹೋಗುವುದೆಂಬ ಈ ಚಿಂತೆ 
Broke ನನ್ನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಸಂಕಟಪಡಿಸುತ್ತಿರುವುದು'' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ, 
ವಿರಹದುಃಖದಿಂವ ಪರವಶನಾಗಿ ಸಮತಿಧ್ರದ ಗಾಳಿಗಿದಿರಾಗಿ gos, "ಎಲೆ 
ಗಾಳಿಯೆ | ನೀನಾದರೂ ಈಗ ನನ್ನ ಪ್ರಿಯೆಯಾದ ಸೀತೆಯಿರುವ ಕಡೆಯಿಂದ 
ಬೀಸರಿ | ಅವಳನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿ ನನ್ನನ್ನೂ ಸ್ಪರ್ಶಿಸು! ಬೇಕೆನಿಧದಿಂದ ನನಗೆ ಅವಳ 
ಸ್ಪರ್ಶವು ದೊರಕದು! ಆಕೆಯು ಕನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿರುವ ಚಂದ್ರ 
ನನ್ನು ಈಗ ನಾನೂ ನನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿರುವೆನಲ್ಲನೆ] ಈ ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ದೃಷ್ಟಿಸಂಬಂಧೆವಾಗುತ್ತಿರುವುದು. ಆದರಂತೆಯೇೇ 
ಅವಳನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿ ಬಂದ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿದರೆ, ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ನಿನ್ನ 
ಮೂಲಕವಾಗಿ ಗಾತ್ರಸ್ಪರ್ಶವೂ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಸವುಸ್ಮಚಭೋಗಗಳನ್ನೂ 
ತೊಕೆದು ನನ್ನೊಡನೆ ಕಾಡಿಗೆ ಹೊರಟುಬಂದ ಅ ನನ್ನ ಪ್ರಿಯೆಯು, ರಾವಣನು 
ತನ್ನನ್ನು ಕದ್ದುಯ್ಯುವಾಗ, ತನ್ನ ಪಾಶಿವ್ರಶ್ಯಾಗ್ನಿ ಯಿಂದಲೇ ಅನನನ್ನು ದಹಿಸೆ 
ಬಲ್ಲವಳಾಗಿದ್ದರೂ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ, ನನ್ನಕ್ಲೇ ಗಕಿಯನ್ನಾಗಿ ನಂಬಿ ಹಾ 
ನಾಥಾ'' ಎಂದು ಮೊರೆಯಿಟ್ಟಳಲ್ಲವೆ | ಆ ದೀನಥ್ವನಿಯೇ ಈಗಲೂ ನನ್ನ 
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ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನಾಟ, ವಿಷವನ್ನು ಕುಡಿದಂತೆ ನನ್ನ ಸರ್ವಾವಯನಗಳನ್ನೂ 
ಸುತಿ ಶ್ರಿರುವುದು. ಆಕೆಯ ನಿರಹವೆಂಬ ಕಟ್ಟಿಗೆಯಿಂದಲೂ, ಆಕೆಯ ಚಿಂತೆ 
ಯೆಂಬ ಜ್ಯಾಲೆಯಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ಕಾಮಾಗ್ನಿ ಯು, ಹೆಗಲೂ ರಾತ್ರಿಯೂ ನನ್ನ 
ದೇಹವನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಡಹಿಸುತ್ತಿ ರುವುದು, ವಶ್ಸ ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ! ಈ ನನ್ನ 
ತಾಪನನ್ನು ತಗ್ಗಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಬೀರಿ ಉಪಾಯವೇ ಇಲ್ಲ! ನಿನ್ನ ನ್ನು ನೋಡು 
ತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೆಲ್ಲಾ "ತನಗೆ ಅ ಸೀತೆಯ ಸ್ಮರಣವುಂಟಾಗುವುದು. ಆಡುವ 
1 ಈಗೆ ನಾನು ನಿನ್ನ ನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು, ಈ ಸಮುದ್ರ ಜಲದಲ್ಲಿ ಮಳುಗಿ ನುಲಗಿಬಿಡು 
ನೆನು. ಹೀಗೆ ಎಡೆಬಿಡದೆ ನನ್ನ ಕ್ಸು ದೆಹಿಸುತ್ತಿ on ಕಾಮಾಗ್ಗಿ ಯು ನೀರಿನಲ್ಲಿ 
ಮುಲಗುವುದರಿಂದಾದರೂ ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ EN ಹೇಗಾದರೂ 
ಆಗಲಿ! ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸೀತೆಯು “ಇನ್ನೂ ಬದತಿಕಿರುವ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದೆನು. 
ಈಗ ನಾನೂ, ಆಕೆಯೂ, ಒಂಡೇಭೂನಿಯನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿದಂತಾಯಿತಲ್ಲವೆ? 
ಹೀಗೆ ಬಹುಳ ದುಃಖಾಕ್ರಾಂಶನಾಗಿರತಿವ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿಡುವುದಕ್ಕೆ 

ಈಗ ಇದೊಂದೇ ದೊಡ್ಡ ಸಾಧನವಾಗಿರುವುದು. ಏಕಶಯ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗುವಂತೆ 
ಈಗ ನಾನಿಬ್ಬ ರೂ a ಒಂದೇ ಭೂಮಿಯನ್ನಾಶ್ರ ಯಿಸಿರುವುದರಿಂದ, ಇದೇ 
ನನ್ಮಿಬ್ಬ ರಿಗೂ ಜೀವನಸಾಧನವಾಗಿರತಿವುದು ಜೆ ನ್ನಾಗಿ ಜಲಸನ್ಯುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ 
ಗದ್ದೆಯ "ಸಮಾಪದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ, ನೀರಿಲ್ಲದ ಗದ್ದೆಗೂ ಸ್ರ ವನೇರುನಂತೆ, u ನನ್ನ 
ಪ್ರಿಯೆಯು ಬದುಕಿ ಇರುವಳೆಂಬ ಸುದ್ದಿ ಯನ್ನು. ಕೇಳಿಯೇ ನಾನೂ ಈಗ wes 
ಕಿರುನೆನು, 8B, ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ! ನಾ ನಾನು ಆ ನನ್ನ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಯಾವಾಗ 
ಜಯಿಸುವೆನು? ಅಂದವಾದ ಥಿಂಶಂಬದಿಂದಲೂ, ಕಮಲದಂತೆ ವಿಸ್ತಾರವಾದ 
ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದಲೂ ಶೋಭಿಸುನ ಆ ಸೀತೆಯನ್ನು, ತುಂಬಿದ ಭಾಗ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯನ್ನು 
ಪಡೆಯುವಂತೆ ಯಾವಾಗ ಪಡೆಯುನೆನು? ರೋಗಿಯು ರಸಾಯನವನ್ನು 
ಕುಡಿಯುವಂತೆ ತಾನಕಿಯಂತಿರುವ ಆಕೆಯ ಮುಖನನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ 
ತೊಂಡೆಯ ಹಣ್ಣಿನಂತಿರುವ ಆಕೆಯ ತುಟಿಯನ್ನು ನಾನು ಯಾವಾಗ ಪಾನ 


ಸರ್ಗ, 


L. ಇಲ್ಲಿ ರಾಮನು, ತಾನು ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸನಖದ್ರದಲ್ಲಿ ಮಲಗುವುದನ್ನು 
ನಿಷರೀತಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿರುವನು. ಇದರಿಂದ ಸಮಂದ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ತಾನು 
ಲಕ್ಷ್ಮ ಇನೊಡನೆ ಸೇರಿ ಮಲಗುವುದೇ ಸಹಜಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯಾಗಿ ಧ್ವನಿಸುವುದು. ವಿಷ್ಣುವು 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಶೇಷೆಶಾಯಿಯಾದುದರಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಶೇಷಾನತಾರನೆಂದು ಇದರಿಂದ 
ಸೂಚಿಕವಾಗುವುದು. 
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BY ಶಿ) ೀಮದ್ರಾಮಾಯಣವು (ಸರ್ಗ, ೫ 
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ಮಾಡುವೆನು? 1 ಅ ನನ್ನ ಪ್ರಿಯೆಯು ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದಪ್ಪು 
ವಾಗ ತಾಳೆಯ ಹಣ್ಣು ಗಳಂತೆ ಉಬ್ಬಿ ಒತ್ತಾಗಿ sed ಆಕೆಯ ಸ್ವನಗಳೆರಡೂ 
ನನ್ನ ಮೈಯನ್ನು ಯಾವಾಗ ಸೋಕುವುವು ? ನನ್ನ ನ್ನೇ ದಿಕ್ಕಾಗಿ ನಂಬಿದ್ದ 
ಆ '`ೀಲಕೋಚಕೆಯು, ಈಗ ರಾಕ್ಷಸರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಕ್ಕ ಬಿದ್ದು, ಬೇಗೆ ನಾನು 
ಬದುಕಿರುವಾಗಲೂ ಅನಾಥೆಯಂತೆ ದಿಕ್ಕು ಗಾಣದಿ ಕೂಗಿಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಖಹೆವಿಲ್ಲ! 
ಹಾ ಕಷ್ಟ 3! ಜನಕರಾಜನಿಗೆ ಗ ನನಗೆ ಕೈಹಿಡಿದ ಹೆಂಡತಿಯಾಗಿ, 
ದಶರಥರಾಜನ ಸೊಸೆ ಎನಿಸಿಕೊಂಡ ಆ ಸೀತೆಯೂ ಹೀಗೆ ಘೋರರಾಕ್ಷಸಿಯರ 
ನಡುವೆ ಮಲಗುವುಜೆಂದಕೇನು? ಶರಶ್ಶಾಲದಲ್ಲಿ ನೀಲನೇಘಗಳನ್ನೊ ದರಿಕೊಂಡು 
ಹೊರಕ್ಕೆ ಬರುವ ಚಂದ್ರ ಕೀಚೆಯಂಕೆ. ಆ "ಸೀತೆಯು ಯಾರಿಗೂ ಅಡಗದ ಅ 
Sect ರಾಕ್ಷಸಿಯರನ್ನೂ ಧ್ಸೈರ್ಯ ದಿಂಡೊದರಿಕೊಂಡು ಯಾವಾಗ ನನ್ನ ಮುಂಜಿ 
ಗೋಚರಿಸುನಳೋ! ಅ space I, ಕೃ ಶವಾದ ಮೈಯುಳ್ಳೆ ವಳು | 
ಇದರಮೇಲೆ ಕಾಲಡೀಶಸ್ಥಿತಿಯು ಹೀಗೆ ವಿಪರೀತವಾಗಿ "ಬಂದು, ದುಃಖದಿಂದಲೂ 
ಉಪವಾಸದಿಂದಲೂ ಇನ್ನೂ ಬಹಳವಾಗಿ ಕೃ ಶಿಸಿರುವಳು ! ಆದರಲ್ಲಿ ಸ್ಫದೇಹನಿಲ್ಲ. 
ನಾನು ಆ ರಾವಣನ aan ಬಾಣಗಳನ್ನು iy ತಿರುಗಿ ಸೀತೆಯನ್ನು ಪಡೆದು, 
ನನ್ನ ಮನೋವ್ಯಾಧಿಯನ್ನು sea ನೀಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನೋ? Bessy, 
ಯಂತಿರುವ ಆ ಸಾಧ್ವಿಯು "ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬಂದು, ನನ್ನಿ ಂಡಾಲಿಂಗಿತಳಾಗಿ 
ಯಾವಾಗ ಅನಂದಬಾಷ್ಟವನ್ನು ಬಿಡುವಳೊಃ | ಕೊಳೆಬಟ್ಟಿ ಯನ್ನು ತೆಗೆದು 
'ಬಿಸುಡುವಂತೆ ಯಾವಾಗ ಬನು ಭಯಂಕರವಾದ ಈ ಸೀತಾವಿಯೋಗದುಃಖ 
ವನ್ನು ನೀಗಿಬಿಡುಟೆನೋ |? ಎಂದು ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ ವಿಲಪಿಸುಕಿದ್ದನು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಹಗಲು ಕಳೆದು, ಸೂರ್ಯನ ಕಾಂತಿಯು ಕಂದಿ, ಅಸ್ತ ಮಯವಾಯಿತು. ane 
ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಹ ನಾನಾನಿಧದಿಂದ ಸಮಾಧಾನವಾಕ್ಯ ವನ್ನು ಹೇಳಿ, 
ಅವನಿಗೆ ದುಃಖಶಾಂತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಅದರೂ ರಾಮನು ಸೀತೆಯ 
ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಬಿಡದೆ, ದುಃ ಖಿತನಾಗಿಯೇ ಆಗಿನ ಸಂಧ್ಯಾಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಡೆಸಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಐದನೆಯ ಸರ್ಗವು. 


re ಪಾರಾ ಜಾ 


1. = ರಾಮನು ಕನ್ಮುನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮ ಣನೊಡನೆ ಹೀಗೆ ತನ್ನ ಕಾಮಾವಸ್ಥೆ ಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದುಂಟಿ ” ಎಂದರೆ, ಲಕ್ಷ್ಮೆಣನು ರಾಮನಿಗೆ ಸರ ವಿಭಸೇವಕನಾದುವರಿಂದ, 
ಅನನೊಡನೆ ಯಾನ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುವುದೂ ಅನುಚಿತನಲ್ಲನೆಂದು ಗ್ರಾ ಹ ವು, 
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ಕಾರ್ಯ ಗಳಿಗಾಗಿ ಚಿಂತಿಸುತ್ತ, ಮುಂದೆ ಶತ್ರುಗಳು ದಂಡೆತ್ತಿ ಬರುವು 
ದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ತಾನು ಮೊಡಬೇಕಾದ ನನ್ನಾಹಗಳನ್ನು ನಂ | 
ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆ ಆಪೋಚಿಸಿದುದು, 
ಇಂದ್ರ ಸರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಹನುಮಂತನು, ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿ 
ನಜೆ ಸಿಹೋದ ಭಯಂಕರಕಾರ್ಕ ಗಳೆನ್ನು rt ರಾವಣನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ಷಾದ ಕಳವಳನು ಹೆಟ್ಟಿ ತು ಆ ou ಗಳನ್ನು ನೆನೆಸಿಕೊಂಡು ತನಗೆ ತಾನೇ- 
ಲಜ್ಜೆಯಿಂದ ತಲೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿ ತನ್ನ ಮುಂದಿದ್ದ ರಾಕ್ಷಸಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತು, «ಎಲೆ ಅಮಾತ್ಯ ಕಿ! "Das, ರೃವು | ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾದ ಕಾಡುಕಪಿಯಂತಿದ್ದೆ' ERE ದುರ್ಗಮವಾದ ಈ ನಮ್ಮ ಅಂಕೆಗೆ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನಲ್ಲವೆ? ಅದೂ ಹಾಗಿರಲಿ! ಈ ನಮ್ಮ ಪಟ್ಟ್ವಣನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕದಲಿಸ್ಕಿ, 
ನಾವು ಎಷ್ಟೋ ರಹಸ್ಯ ವಾಗಿ ಬಚ್ಚಿ 8, ದ್ದ ಸೀತೆಯನ್ನೂ' ಕಂಡುಹೋಡನಲ್ಲಾ 
ಅಷೆ K we! ನಮ್ಮ "ತಿಕ್ಕ ಪ್ರಾ ಸಾದವನ್ನೂ ಮುರಿದು ಕೆಡಹಿದನು | ಎಷ್ಟೊ ೯ 
ಮಂದಿ ವೀರರಾಕ್ಷಸರನ್ನೂ ಕೊಂದನು! ಒಂದು ಕಾಡುಕಪಿಯೇ ಹೀಗೆ ಈ ನಮ್ಮ 
ಲಂಕೆಗೆ ಇಷ್ಟು ದುರವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ತಂದಿಟ್ಟ ತಲ್ಲಾ | ಇನ್ನು ನಾವು ಮಂತ 
ನಡೆಸಬೇಕಾದುದೇನು? 123, ಲ್ಲರಿಗೂ ಗು ಮುಂಡೆ ಹಿತವೋ, ಯಾನುದು: 
ನಮ್ಮಿಂದ ಸಾಧ್ಯವೋ, ae ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಯಾವುದು ಜಟ್‌ ಅದನ್ನು 
ನೀವೆ ಯೋಚಿಸಿ ಹೇಳಿರಿ? seit ಶುಭವಾಗಲಿ 1 ಒಂದುವೇಳೆ ವ 
ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ ವೀರ್ಯ ವುಳ್ಳ ನಮ್ಮ ಂತಹೆ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ ಈ ಮಂತ್ರಾಲೋಚನೆಗಳೇ 
ಕೆಂದು ಕಂಕಿಸಬಹುದು. Y ಂತ್ರಾಲೋಚನೆಯೇ ಜಯಕ್ಕೆ ಮೂಲವೆಂದು ದೊಡ್ಡ 
ವರು ಹೇಳಿರುವರು, ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಾನು ಈಗ ನಿಮ್ಮೊ ಡನೆ ರಾಮನ ವಿನಯ. 
ವಾಗಿ ಮಂತ್ರಾಕೋಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ರುನೆನು. "ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರರುಷರು. 
MS Sos, ಮಧ್ಯ ಮರೆಂದೂ, ಅಧಮರೆಂದೂ ಮೂರು ಬಗೆಯಾಗಿರುವರು: 
ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟಾಗಿಯೇ ಕಲೆಕಿರುವುದರಿಂದ, ಅವರವರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪ್ರಶ್ಯೇಕ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದು ಸುಲಭವಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಈಗ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಅವರ 
ಗುಣಜೋಷಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕಾಗಿರುವುದು. ಯಾವನು, ಮಂತಾ)ಲೋಚನೆ. 
est ಬ ರ್‌ ಹೋ vee eee 


ಅತ್ತಲಾಗಿ ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿ ರಾವಣನು, ಹನುವಂಂಶನು ನಡೆಸಿಹೋದ 
| 


1, ಇದುವರೆಗೆ ಇತ್ತಲಾಗಿ ರಾನುನ ವೃತ್ತಾ EEDEN ತಿಳಿಸಿ, ಇಲ್ಲಿಂದ ವಂದೆ. 
ಅತ್ತೆ ಲಾಗಿ ಹನುಮಂತನು ಅಂಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟೂ en ನಡೆದ ರಾನಣನ 852, o 
ವನ್ನಾ ರಂಭಿಸುವುಣಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಅಳ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣವು (ಸರ್ಗ. ೬ 
Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಫಳನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನಿಪ್ರಣರಾಗಿಯೂ, ತನಗೆ ಹಿತ್ಸೆಷಿಗಳಾಗಿಯೂ, 
ಇರುವ ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆಯಾಗಲಿ, ತನ್ನ ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನೇ ತಮ್ಮ ಸುಖದುಃಖ 
ಗಳೆಂದು ಭಾವಿಸುವ ಸ್ನೇಹಿತಕೊಡನೆಯಾಗಲಿ, ಯಾವಾಗಲೂ ತನಗೆ ಹಿತವನ್ನು 
ಕೋರುವೆ ಬಂಧುಗಳೊಡನೆಯಾಗಲಿ ಸೇರಿ, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸಿ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವನೋ ಯಾನನು ಕೇವಲ ಪುರುಷನ್ರಯತ್ನ ವನ್ನೇ sour 
ಪೈನದನೇಲೆಯೂ ಭಾರವನ್ನು ಹೊರಿಸುವನೋ, Boss s ಪುರುಷರಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತಮನೆನಿಸುವನು. ಯಾವ ನು ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನಾ ರೋಚಿಸಿ, 
ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ದೈವವನ್ನು Sow, ತಾನೊಬ್ಬನೇ ನಿಂತು 
ಆ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವನೋ ಅವನು ಮಧ್ಯಮನು. ಯಾವನು ಮುಂಡೆ 
ಬರಬಹುದಾದ ಗುಣದೋಷಗಳನ್ನೂ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ, ದೈವ ವನ್ನೂ 
ಲಕ್ಷದಿಂದ ನಡೆಸುವನೋ ಅವನು ನರಾಧಮನು. ಹೀಗೆ ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ 
ಮೂರುವಿಭಾಗಗಳಿರುವಂತೆ ಮಂಶ್ರಾಲೋಚನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಉತ್ತಮಾಧನು 
ಮಧ್ಯಮಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಭೇದಗಳುಂಟು, ಮಂತ್ರಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಐಕಮತ್ಶ 
ವಿಂದಿದ್ದು, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಹೊಂದಿ ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾದ ಆಸಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಯಾವ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ನಡೆಸುವಕೋ ಅದು ಉತ್ತಮಮಂಶ್ರವೆನಿಸು 
ವುದು, ಒಂದು ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸುವಾಗ ಮೊದಲೇ ಅನೇಕರು ಅನೇಕ 
ವಿಧವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯಭೇದವುಳ್ಳವರಾಗಿ. ಕೊನೆಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಯಾವುದೋ ಒಂದು 
ವಿಧದಿಂದ ನಿಶಾಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಬರುವರೋ ಅಮ ಮಧ್ಯ ಮಮಂತ್ರವೆನಿಸುವುದು. 
ಯಾವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿಗಳೊಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, ತಮ್ಮ ಹಟನನ್ನು Yad ವಾಡಮಾಡುತ್ತ, ಪರಸ್ಪರ 
ಪ್ರೀತಿಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ಐಕಮತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ದೃಷ್ಟಿಯಿಲ್ಲನಿರುವಕೊ ಅನರಿಂದುಂಟಾದ 
ಆಲೋಚನೆಯು ಅಧಮ ಮಂತ್ರನೆನಿಸುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಬುದ್ದಿ ವಂತರಾದ 
ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಈ ವಿಷಯನನ್ನು ಐಕಮತ್ಯದಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನರ್ಯಾಲೋಚಿಸಿ, ಮುಂದೆ 
ಯಾವುದು ಯುಕ್ತವೆಂಬುದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕು. ಹೀಗೆ ನೀವೆಲ್ಲರೂ 
ಅಕಮಶ್ಯದಿಂದಲೂ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ ಕಾರ್ಯ ವೇ ನನಗೆ ಅವಶ್ಯ ಕೃತ್ಯವು. ಅದನ್ನೆ ನಡೆಸ 
ಬೇಕೆಂಬುದೂ ನನ್ನ ಮುಖ್ಯಾ ಭಿಪ್ರಾಯವು. ಇನ್ನು ನಾವು ಸುಮ್ಮನೆ ಉದಾ 
ಸೀನರಾಗಿರುವುದೂ ಯುಕ್ಷವಲ್ಲ. ರಾನುನು ಮಹಾವೀರರಾದ ಸಾನಿರಾರುಮಂದಿ 
 ವಾನರರೊಡನೆ ನಮ್ಮ ಈ ಲಂಕೆಗೆ ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬರುವನ್ನು 
ಈ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟುವುದೂ ಅವರಿಗೊಂದು ಕಷ್ಟವಲ್ಲ, ಆವನು ತಮ್ಮನಾದ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಸರ್ಗ. ೭] - oid ಕಾಂಡವು ಪಿಕ 
Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಲಕ್ಷ್ಮ ಣನೊಡನೆಯೂ, ಸುಗ್ರೀವನೇ ಮೊದಲಾದ ಅನುಚರರೊಡನೆಯೂ ಸೇರಿ 
ಬಂದು ಇಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪೂರ್ಣಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ತೋರಿಸಜಿ ಬಿಡನು. ಆತನು ತನ್ನ 
ವೀರ್ಯ ದಿಂದ ಈ ಸಮುದ್ರವನ್ನೇ ತೋಷಿಸಿಯೋ ಅಥವಾ ಸೇತೊಬಂಧನವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಬೇಕಿ ಉಪಾಯದಿಂದಲೋ ಸುಖವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಬಲ್ಲನೆಂದೂ 
ನನಗೆ ತೋರಿರುವುದು, ಹೀಗೆ ನಮಗೂ, ವಾನರರಿಗೂ. ವಿರೋಧವು ಹೆಚ್ಚಿ 
ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ, ಆ ಕಾಲಕ್ಷೆ ನನ್ಮು BY cove, ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೂ ಅಪಾಯ 
ವಿಲ್ಲದಂತೆ ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ದಾರಿಯೇನೆಂದು ಈ ಗಲೇ ನೀವು ಚೆನ್ನಾಗಿ. 
ಹೇಳಿರಿ'' ಎಂದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಆರನೆಯ ಸರ್ಗವು. 


ಮಂತ್ರಿಗಳು ಶತ್ರುಬಲವನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ, ಆ ರಾವಣನ { 
— ಪರಾಕ್ರಮಗಳನ್ನೇ ಹೊಗಳುತ್ತ, ನಣಖಸ್ತತಿಮಾಡಿ —_ 
ಅನನನ್ನು BP )053 SAGIB. | 


ಅಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಕ್ಷಸಕೆಲ್ಲರೂ ಬಹಳ ಬಲಾಢೈರಾಗಿದ್ದರೂ ರಾಜನೀತಿಯನ್ನ ರಿಯ 
ಡನೆರಾಗಿಯೂ, ಬುದ್ಧಿ ಹೀನರಾಗಿಯೂ ಇದ್ದುದರಿಂದ, ಶತ್ರುಬಲವನ್ನು ತಿಳಿಯದ, 
ಆನರೆಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟಾ ಗಿ ಆ ರಾನಣಫ ಮುಂಡೆ ಕೈಮುಗಿದು] ನಿಂತು ಅವನ ಮಾತಿಗೆ: 
ಗ ಶ್ರರವಾಗಿ, “ad ಮಹಾರಾಜನೆ! ಇದೀಗ ಜೆನ್ನಾ ಯಿತು! ನೀನೂ: 
ಹೀಗೆ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಹೆದರುನ್ರದೆಂದರೇನು? ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿರುವ ಈ ನುಹಾಗಜಿಗಳೇನು? 
ಈ ನಮ್ಮ ಈಟಗಳೇನು? ಈ ನನ್ಮು ಖಡ್ಗ ಗಳೇನು? ಈ ನನ್ಮು ಶೂಲಗಳೇನು ?: 
ನಮ್ಮ ಪಟ್ಟಿ ಸಗಳೇನು? ಹೀಗೆ ಆನೇಕ "ಶಸ್ತ್ರ ಸಮೃದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ 
ಸೈನ್ಯವು ನಿನ್ನ ವಶದಲ್ಲರುವಾಗಲೂ, ನೀನು oti *ಹುಪಡುವುರುಂಟಿ? ಈ. 
nen ಹಾಗಿರಲಿ] ನೀನೊಬ್ಬ ನೇ ಸಾಲಸೆ? ನೀನು ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿರುವ: 
ಕೆಲಸಗಳನ್ನಾ ದರೂ ನೆನೆಸಿಕೊಂಡು. ನೋಡು | ಪಾಠಾಳದಲ್ಲಿರುವ ಭೋಗನತಿಗೆ' 
ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿನ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋಮಂದಿ ಪನ್ನ ಗರನ್ನು ಜಯಿಸಿಬಂದಿರುವೆ?' 
ಅನೇಕ ಯಕ್ಷರೊಡಗೂಡಿ ಕೈಲಾಸ ಶಿಖರದನ್ಲಿದ್ದ ಕುಬೇರನೊಡನೆಯೂ dad 
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40 ಶ್ರೀಮಖ್ರಾಮಾಯಣವು (ಸರ್ಗ, ೭ 
Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅವನನ್ನು ನಿನ್ನ ಕೈವಶಮಾಡಿಕೊಂಡಿರು | ಅಕುಬೇ 
ನೋ ಈಶ್ವರನಿಗೆ BIRINE ನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದವನು | ಲೊೋಕಪಾಲಕನು! 
ಮಹಾಬಲಾಢೈನು! ಅಂತಹ ಕುಬೇರನನ್ನೇ ನೀನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಜಯಿಸಿಬಂದವೆ 
Sos? ಮತ್ತು ನೀನು ಅಲ್ಲಿನ ಯಕ್ಷರನ್ನು ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಹಿಡಿದುತಂದು, 
Joson, ನಿಗ್ರಹಿಸ್ಕಿ ಕೆಲನರನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದು ಕೈಲಾಸ ಶಿಖರದಿಂದ ಪ್ರಷ್ಟಕ 
ವಿಮಾನವನ್ನೂ ತಂದವನಲ್ಲವೆ? ಎಲೆ ರಾಶ್ಷಸೇಂದ್ರನೆ | ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ದಾನನೇಂದ್ರ 
ನಾದ ಮಯನು, ನಿನ್ನ ಭಯಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಬಯಸಿ, ತನ್ನ 
ಮಗಳಾದ ಮಂಡೋದರಿಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಮದುನೆಮಾಡಲಿಲ್ಲನೆ i ಪರಾ 
ತ ಮದಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿ, ಎಂತನರಿಗೂ ದುರ್ಜಯಸನೆನಿಸಿಕೊಂಡು, ನಿನ್ನ Boh Bowe 
DAR ಪ್ರಿಯಪಕಿಯಾದ ಮಧುವೆಂಬ ದಾನವೇಂದ್ರನನ್ನೂ ನೀನು ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ 
ನಿಗ್ರಹಿಸಿ ಅವನನ್ನು ನಿನ್ನ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡವನಲ್ಲನೆ? ಎಲೆ ಮಶಕ 
ಇಡಲಿ ನೀನು ರಸಾತಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ವಾಸುಕಿಯನ್ನೂ, ಶಕ್ಷಕನನ್ನೂ, 
ತಂಖನನ್ನೂ, ಇನ್ನೂ ಅನನಕಡೆಯ ಅನೇಕನಾಗರನ್ನೂ ಜಯಿಸಿ ವಶ್ಚಸಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡನನಲ್ಲವೆ? ತುಂಡುತುಂಡಾಗಿ ಕಡಿದರೂ ತಿರುಗಿ ಮೇಲೆದ್ದು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 
ನಿಲ್ಲುವಂತೆ ವರವನ್ನು ಪಡೆದನರಾಗಿಯೂ, ನಾಶರಹಿಶರಾಗಿಯೂ, ಬಲಾಢ್ಯ 
ರಾಗಿಯೂ, ಶೂರರಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಕಾಲಕೇಯರೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸರು ನಿನ್ನೊಡನೆ 
ಒಂದುಸಂನತ್ಸರದವರೆಗೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ಕೊನೆಗೂ ನಿನಗೆ ಸೋತು ನಿನ್ನ ವಶ 
ರಾಡುದನ್ನು ಮಕೆಶುಬಿಟ್ಟಿಯಾ? ಎಲೆ ರಾಜೇೇಂದ್ರನೆ 1 ಇದಲ್ಲದೆ ಅನರಿಂದ ನೀನು 
ಎಷ್ಟೋವಿಧಗಳಾದ ಮಾಯೆಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವನನು! ಬಲಾಢ್ಯರಾದ 
ಎಷ್ಟೊ ಮಂದಿ ದಿಕ್ಪಾಲಕರನ್ನೂ ಓಡಿಸಿದವನು! ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ದೇವೇಂದ್ರ 
ಸನ ಜಯಿಸಿಬಂದನನು! ಶೂರರಾಗಿಯೂ, ಬಲಾಢ್ಯರಾಗಿಯೂ, ಚತುರಂಗ 
ಬಲಸಹಿತರಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ವರುಣಪ್ರಶ್ರರೂಕೂಡ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಿಂದ ಪರಾಜಿತ 
ರಾಗಿರುನರು! ಮಹಾಪ್ರಭೂ! ಇನೆಲ್ಲವೊ ಹಾಗಿರಲಿ! ಯಮದಂಡವೆಂಬ ದೊಡ್ಡೆ 
ಮೊಸಳೆಯಿಂದಲೂ, ಶಾಲ್ಮಲಿಯೆಂದು ಹೆಸರುಗೊಂಡ ಆಯಧಗಳೆಂಬ ವೃಕ್ಷಗ 
ಳಿಂದಲೂ, ಯನಮಪಾಶವೆಂಬ ದೊಡ್ಡ ಅಲೆಗಳಿಂದಲೂ, ಯನುಕಿಂಕರರೆಂಬ 
ಕೂ ತ್ರಾರಸರ್ವಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿ, ಮಹಾಸಮುದ್ರದಂತಿದ್ದ ಯಮನ ಸೈನ್ಯವನ್ನೂ 
ಪೂಡ ನೀನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ಪ್ರಷೇಶಿಸಿ ಆ ಯನುನನ್ನೂ ಓಡಿಸಿ 
ಜೊಡ ಜಯವನ್ನು ಪಡೆದು ಬಂದವನಲ್ಲವೆ? ಮೊದಲು ಫೀನು ನಡೆಸಿದ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಯುದ್ಧ ದಿಂದಲೇ ಸನುಸ್ತಲೋಕಗಳೂ ನಡುಗಿಹೋಗಿರುವುವು. ನೀನು ಹಿಂಜಿ 
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ಸರ್ಗ, ೬) ಯುದ್ಧಕಾಂಡವು 4a 
Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ಜಯಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಹೊರಟಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಇಂದ್ರನಿಗೆಣೆಯಾದ ಪರಾಕ್ರಮನುಳ್ಳ 
ಎಷ್ಟೊ ಸದ ನೀರಕ್ಷತ್ರಿಯರು ಈ ಸಮಸ್ತಭೂಮಿಯನ್ನೂ ಎ Boa 3 
ತುಂಬಿದ್ದರೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾರೊಬ್ಬ ರೂ ನಿನ್ನ ನ್ನು ಇದಿರಿಸಿ ನಿಲ್ಲರಾರಜಿ ಪರಾಜಿಶೆ 
ರಾದರು, ಈ ರಾಮನು ಪರಾಕ್ರಮದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ, ಉಶ್ಸಾ ಹೆದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ, ಎಷ್ಟು 
ಮಾತ್ರವೂ ಅವರಿಗೆ ಸಮನಲ್ಲ. Gods ಕ್ಷತ್ರಿ ಯರನ್ನೇ ER ನಿನ್ನ ನೀರ ದಿಂದ 
ಕೊಂದು ಬಂದಿರುವಾಗ, ಈ ರಾಮನು ನಗೆ ಎಷ್ಟುಮಾತ್ರದವನು? ಡು 
ದರಿಂದ ಎಲೆ ಮುಹಾರಂಜಸೆ! ನೀನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಸುಮ್ಮ ody! ವ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಹೀಗೆ 
ಚಿಂತಿಸಿ ಶ್ರಮನಡುವುದರಿಂದೇನು? ಅ ಕಥಿಗಳನ್ನ ಡಗಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಇದೊ! 
ಮಹಾಬಾಹುವಾದ ಈ ಇಂದ್ರಜಿತ್ತೊಬ್ಬನೇಸಾಕು! ಈ ತ ನು ಪೂರೈದಲ್ಲಿ 
ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿಶು ಒಂದು ಜೊಡ್ಡಯಜ್ಞವನ್ನುಮಾಡಿ, ಬೇರೊಬ್ಬರಿಗೆ 
ದುರ್ಲಭವಾದ ವರವನ್ನು ಪಡೆದು ಬಂದಿರುವನು. ಮತ್ತು ಈತನು ಶಕ್ತಿಕೋ 
ಮರಗಳೆಂಬ ಮಾನುಗಳಿಂದಲೂ, ಕಿತ್ತು ಬಿದ್ದ ನರಗಳೆಂಬ ಪಾಚಿಯಿಂದಲೂ, 
ಅನೆಗಳೆಂಬಡೊಡ್ಡ ಅಮೆಗಳಿಂದಲೂ, ತುಡುಕೆಗಳೆಂಬ ಕಪ್ಟೆಗಳಿಂದಲೂ ರುದ್ರಾ 
ದಿತೈರಿಂಬ ದೊಡ್ಡ ಮೊಸಳೆಗಳಿಂದಲೂ, ಮರುತ್ತು ಗೆಳೆಂದ್ಯೂ ವಸುಗಳೆಂದೂ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ದೇವತೆಗಳೆಂಬ ಮಹಾಸರೃಗಳಿಂಸಲೂ, ರಥಗಜತುರಗಗಳಿಂಬ ಜಲ 
ಸಮೂಹಗಳಿಂದಲೂ, mend ಜೊಡ್ಡ ಮಳಲುದಿಣ್ಣೆ ಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ 
ದೇವಸೈನ್ಯವೆಂಬ ಮಹಾಸಾಗರನನ್ನೂ ಪ್ರನೇಶಿಸ, ಅಲ್ಲಿ ದೇವೇಂದ್ರನನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಬಂಧಿಸಿ ನಮ್ಮ ಲಂಕೆಗೆ ತಂದಿಟ್ಟ ನನಲ್ಲಪೆ? ಎಲೆ "ಾಜನೆ | ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮ 3 
ಮಾತಿನಂಶಿ ಜನೇ ಆ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಕಡಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿದೆ | ಆ ಮೇಲೆಯೆ? ಇಂದ್ರನು 
ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ನಮಸ್ಕ semen ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡನು, ಎಲೆ 
ನುಹಾರಾಜನೆ | ಈಗಲೂ ನೀನು ieee ಮಹಾವೀರ ವುಳ್ಳ ನಿನ್ನ ಮಗನಾದ 
ಇಂದ್ರಜಿತ್ತನ್ನೇ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸು, ಇವನೇ ಆ ರಾಮನನ್ನೂ, ಅನನ ಕಡೆಯ 
BHAT, ನನ್ನೂ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಕೊಂದುಬರುವನು, ಈ ಆಲ್ಬಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ 
ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟು ಚಿಂತೆಯೇಕೆ? ಕೇವಲನ್ಷುದ್ರನಾದೆ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ವಾನಕೆನಿಂದ 
ನಮಗೆ ಅಕಸ್ಕಾ Soh ಈ ಅಪಾಯವು ಬಂದೊದಗಿತು, ಆದರೇನು ? ಇದಕ್ಕಾಗಿ 
ನೀನು BISA, 80 Ef) ಮಾತ್ರವೂ ವಿಷಾದನಡಕೂಡದು'' ಎಂದರು, 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಏಳನೆಯ ಸರ್ಗವು. 


ಮಾಮಾ 
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ಶಿ ವುದ್ರಾಮಾಯಣವು (ಸರ್ಗ. ಆ 
Funding: Tattva ಜಟ ರಿ Digitization: eGangotri. 

ಪ್ರಹಸ್ತ, ದಂರ್ಮು N, ವಜ್ರದಂಸ್ಕೆ , ನಿಕುಂಬರೆಂಬ ae 
ಎಸ) ಮಂದಿ ರಾಕ್ಷಸನೇನಾಧಿಪತಿಗಳು ರಾವಣನ ಮಂಂದೆ SNZ feo 


ಪರಾಕ್ರವಂಗಳನ್ನು ಹೊಗಳಿಕೊಂಡುದು. 


as 


ಆ ಮೇಲೆ ಕಾಳಮೇಫೆದಂತೆ ಕಪ್ಪವೈಯುಳ್ಳ ಮಹಾಶೊರನಾದ B BR, 
ನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸಸೇನಾಪತಿಯು, ಕೊೋಪದಿಂದಿದ್ದು ರಾವಣನ ಮುಂದೆ ಭೂ 
aos, "' ಎಲ್ಲೆ ಮುಹಾರಾಜನೆ! ಜೀವಕೆಗಳಾಗಲಿ, ದಾನವರಾಗಲಿ, ಗಂಧರ್ವ 
ರಾಗಲಿ, ಸಿಶಾಚರಾಗಲಿ, ನಾಗರಾಗಲಿ, ಪನ್ನ ಗರಾಗಲಿ, ಯಾರೂ Pee 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಇದಿರಿಸಲಾರರು, ಇನ್ನು ಆ Bore ಪಾಡೇನು? ಒಂದೆ ನಾ ae 
ಅಷ್ಟಾಗಿ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಯಾರೂ ಇದಿರಿಸಲಾರರೆಂಬ ನಂ š 
ಯಿಂದ ಉದಾಸೀನರಾಗಿದ್ದು ಮೋಸಹೋದಿವು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹನುಮುಂ 
ನೆಂಬ ವಾನರನು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಲಂಕೆಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ನಮ್ಮನ್ನು ನಂಚಿಸಿಬಿಟ್ಟನು, 
ಹಾಗಿಲ್ಲದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನಾನು ಜೀವಿಸಿರುವಾಗ್ಯ ಆ ಕಹಿಯು ಇಲ್ಲಿಂದ ಬದುಕಿ 
ಹೋಗು ವ್ರದೆಂದರೇನು? ಸ್ವಾಮಾ। ಈಗಲೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ! ಪರ್ವಶಾರಣ್ಯಗ 
೪೭ದ ತುಂಬಿದೆ ಸಮುದ್ರ್ರಮೇಖರೆಯಾದ ಈ ಸಮಸ್ತಭೂಮಿಯನ್ನೂ ಪರಜ 
ಹುಟ್ಟೇ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡಿಬರುವೆನು ನೋಡು! ನನಗೆ Se ate ಹೊಡ್ದು! 
ನಾನೊಬ್ಬನೇ ನಿಂತು, ಈ ಲಂಕೆಗೂ ಯಾವ ಅಪಾಯವೂ ಇಲ್ಲದಿಂತ aora 
Bad. Be} ನೀನು ಸೀತೆಯನ್ನು ಕದ್ದುತಂದ ತಪ್ಪಿಗಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹೆದರ 
ಬೇಳಾದುದೂ ಇಲ್ಲ! ನಿನ್ನ ಶತ್ರುಗಳಿಂದ ಯಾವ ಭಯವೂ ಇಲ್ಲ'? ಎಂದನು. 
ಆ ಮೇಲೆ ದುರ್ಮುಖನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನು ಕೋಪದಿಂಶೆದ್ದು, " ಎಲೆ ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! 
ಯಾನುಜಿಣ ಒಂದು ಕಾಡುಕಹಿಯು ಬಂದು, ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಇಷ್ಟು ತಿರಸ್ಕಾರ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿಶಲ್ಲನೆ? ಇದನ್ನು ಮಾತ್ರ) aone Ses Manea 
ನಮ್ಮ ಸಟ ಬಕ್ಕ ಮಹೆತ್ತಾದ ಅನಮಾನವುಂಬಾಗಿರುವುದು. ರಾಕ್ಷಸಚಕ್ತ 
ವರ್ಶಿಯೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಶ್ರೀಮಂತನಾದ ನಿನಗೂ ಆ ಕಾಡುಕನಿಯಿಂದ ದೂಡ್ಡ 
ತಿರಸಾ, ರವುಂಟಾದಮೇಲೆ aNd IB) ಕ್ಷಮಿಸೆತಳ್ಳುದಲ್ಲ! ಈ ಮುಹೂರ್ಶ 
ದಲ್ಲಿ ಸೀ ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಹೋಗಿ ಆ ಕಪಿಗಳೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಕೊಂದು ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ಬರುವೆನು. ಅ ಕಪಿಗಳು ಭಯಂಕರವಾದ ಈ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ವಖಳುಗಿ ಕೊಂಡರೂ 
ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿದರೂ, ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರೂ ನಾನು ಬಿಡುವನನಲ್ಲ [23 
ಎಂದನು. ಅ ಮೇಲೆ ಮಹಾಬಲಾಢ್ಯನಾದ ವಜ್ರದಂಷ್ಕ್ರನೆಂಬ ಸೇನಾಸತಿಯ್ಕು 
ರಕ್ತಮಾಂಸಕರವಾದ ತನ್ನ ಪರಿಘಾಯುಧನನ್ನೆತ್ತಿ ಹಿಡಿದು, ರಾನಣನನ್ಲಿ 
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ನೋಡಿ, " ಸ್ವಾಮಿ! ನಮ್ಮ ಭಯಕ್ಕಾಗಿ ರಾಶ್ರಿಯಲ್ಲಿ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಈ ಲಂಕೆಗೆ 
ಬಂದು ಹೋದ ಅತ್ಯಲ್ಪನಾದ ಆ ey er ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀವು ನಡೆಸ 
ಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯ ಪೇನಿರುವುಡು? ಅಯ್ಯೊ (ಪಾಪ! ಗುಬ್ಬಿ ಯಮೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ್ತ್ರ 
ದಂತೆ ಆ ಕಹಿಯಮೇಶೆ ನಿನ್ಮು ಕೋಪ? ಸುಗ್ಗಿ SANS. og ಣೆ 
ನೊಡನೆಯೂ ಸೇರಿದ ಅ ರನು ನಮಗೆ LET ಅವನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಆ ಕಪಿಯಮಲೆ ಕೋಪವನ್ನು ಕೋರಿಸಿದುದರಿಂದೇನು? ಎಲೆ ಮಹಾ 
ರಾಜನೆ! ಇಡೋ? ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಈ ನನ್ನ IPAR, ರಾಮುನನ್ಲೂ 
ಆವನಿಗೆ ಬೆಂಬಲವಾಗಿರುವ ಲಕ್ಷ್ಮ ಣಸುಗ್ರೀವರನ್ನೂ ಕೊಂದು, ಅಲ್ಲಿನ ಸಪಿಸೈನ್ಯ 
ವೆಲ್ಲವನ್ನೂ JORDI ಕಡಲಿಸಿ ಬರುವೆನು, ಆದರೆ ನನ್ನ ಇದೊಂದು 
ಮಾತನ್ನು ಲಾಲಿಸಿ ಕೇಳಬೇಕು. ಉಪಾಯಕುಶಲನಾಗಿ ಎಚ್ಚ ರಿಕೆಯುಳ್ಳ ವನೇ 
ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಜಯಿಸುವನು. ಅದುದರಿಂದ ನನ್ಮುಲ್ಲಿ ಳಾಮರೂೊಪಿಗಳಾಗಿಯ್ಯೂ 
ಕ್ರ ರಸ ಭಾನವುಳ್ಳ ವರಾಗಿಯ್ಕೂ ಭಯಂಕರಾಕಾರವುಳ್ಳ ವೆರಾಗಿಯೂ ಇರುತ 
ಕೆಲವು ರಾಕ್ಷಸರು acon Bed, ಮನುಷ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ರಾಮನಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗಲಿ! ಅಲ್ಲಿ ಅನರೆಲ್ಲರೂ ನಿಂತು ಅನನನ್ನು ನೋಡಿ, "ನಿನ್ನ ತಮ್ಮ 
ನಾದ ಭರಕನು ನಮ್ಮ ನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿರತಿವನು. ನಿನ್ನ ನ್ನು ಕರೆಸಿಕೊಳು Lave, 
ಬೇಕಾದ ಪ್ರಯತ್ನ ಗಳನ್ನೂ ನಡೆಸಿರುವನು'' A “ಹೇಳಲಿ. ಇದನ್ನು dee 
ರಾಮನು ತನ್ನ ಸೇನೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಫಿಕ್ಲಿಸಿ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಹೋರಟುಹೋಗು 
ವನು. ಇಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ನಾವು ಇಲ್ಲಿಂಬೆ ಜು ; ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನೂ, ಗಡಿಗಳನ್ನೂ 
ಬಿಲ್ಲುಬಾಣಗಳನ್ನೂ , ಕತ್ತಿಗಳನ್ನೂ ಹಿಡಿದು ಬೇಗೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವೆವು. ಅಲ್ಲಿ 
ಗುಂಪು ಪುಗುಂಪಾಗಿ 'ತಕಾಶದಿಂದಳಲ್ಲುಗಳನ್ನೂ ಆಯುಧಗಳನ್ನೂ JAFA, ಸಮಸ್ತ, 
ವಾನರಸೈನ್ಯಗಳನ್ನೂ ಕೊಂದು ಧರ ಕಳುಹಿಸುವೆನು. ಹೀಗಾದರೆ ಆ 
ರಾಮಲಕ್ಷೆ 'ಣರಿಬ್ಬ ರೂ ನಮ್ಮನ್ನು ನಂಬಿ ಮೋಸಹೋಗರಿನರಲ್ಲದೆ, ತಮಗೆ ಶಕ 
ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದರಿದಕ್ಕಾಗಿ gash ತಾವೇ ಪ್ರಾಣವನ್ನೂ ಬಿಡುವರು? ಎಂದನು. 
ಅಮೇಲೆ Pe ಮಗನಾದ ನಿಕುಂಭನೆಂಬ ಸೇನಾಸಕಿಯು ಕೋಪ 
ದಿಂಜಿದ್ದು, ರಾನಣನಮುಂಜೆ ನಿಂತು, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸನುಸ್ತರಾಕ್ಷಸರನ್ನೂ ನೋಡಿ + ಎಲೆ 
ರಾಕ್ಷಸರೆ | ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜಕೊಡನೆ ಇಸ್ಲಿಯೇ ಸುಮ್ಮನಿರಿ | 
ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಹೋಗಿ, ಲಕ್ಷ್ಮ ಣಸೆಬತನಾದ ರಾಮನನ್ನೂ, ಸ: ಗ್ರೀನನನ್ನೂ 
ಹನುಮಂತನನ್ನೂ, HAS, ವಾನರರನ್ನೂ ಕೊಂದು ಬರುವೆನು? ಎ 
ಆಮೇಲೆ ಪರ್ವತಾಕಾರವುಳ್ಳೆ 'ಫಜ್ರಹಂಕಿನೆಂಬರಾನ್ಷಸನು ಕೋಸದೀಡೆದ್ದು, ನಾಲಗೆ 
TaR—3 
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av ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯೆಣವು (ಸರ್ಗ. ೯ 


ಯಿಂದ 'ತಂಥಿಯನ್ನು Wb e ewe Bove xe | nese da aS adn, 


ಬಂದಂತೆ ನಿಮ್ಮ ಇನ್ಮು ಕಾರ್ಯ ಗಳನ್ನು Saray Of ಹೆದರಬೇಡಿರಿ ನಾನೊಬ್ಬ ನೇ 
ಆ ವಾನರಕೆಲ್ಲರನ್ನೊ gee: ಕಂಸನ. ಕೀವು a8, ಂತರಾಗಿ ಮದ ನನ್ನು 
ಕಡಿಯುತ್ತ 1 ಸ್ವಸ್ಥ ರಾಗಿರಬಹೆದು. ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಹೋಗಿ ಸುಗ್ರೀವನನ್ನೂ 
ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನೂ, ಗದಕನ್ನೂ ಹನುಮಂತಫನ್ನೂ, ಮತ್ತು ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ 
ಕೊಬ್ಬಿದ ಅ ರಾನುನಸ್ನೂ ಕೋನ ಬರುವೆನು ೫ ಎಂದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಟನೆಯ ಸರ್ಗವು. 


| ನಿಕುಂಭನ ಮಾತಿನಂತೆ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಬೇರೆ ರಾಕ್ಷಸರೂ ಯುದ್ಧೋ 


oss) ) | ದ್ಕು ಕ್ರ ರಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲು, ವಿಭೀಹಣನು ಅವರಿಗೆ ಹಿಶ | ಮಂ 


ನಾದವನ್ನು ಹೇಳಿ ತಡೆದುದಾ, 


ಹೀಗೆ ನಿಕುಂಭನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಮುಂದಾಗಿ ನಿಂತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅಲ್ರಿ, 
ರಭಸ, ಸೂರ್ಯಶತ್ರು, ಸುಪ್ತಪಘ್ನ, ಯಜ್ಞ ಹ ಮಹಾಪಾರ್ಶ್ವ, ಮಹೋದರ, 
ಆಗ್ನಿ ಕೇತು, ದುರ್ಧರ್ಷ, ರಶ್ಮಿ eras, 8 Eh, ವಿರೂಪಾಕ್ಷ, ವಾ 
ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷ, ಅತಿಕಾಯ, ಮುರ್ಮು ಖರೆಂಬ ಆ ರಾಕ್ಷಸರಿಲ್ಲರೂ ಪರಿಘಗಳನ್ನೂ 
ಪಟ್ಟಸಗಳನ್ನೂ, ಪ್ರಾಸಗಳನ್ನೂ, "ಕಕ್ತಿಗಳನ್ನೂ, ಶೂಲಗಳನ್ನೂ, ಗಂಡುಗೊಡಲಿ 
ಗಳನ್ನೂ, ಧನುರ್ಬಾಣಗಳನ್ನೂ ಹರಿತವಾದ ದೊಡ್ಡ ಕತ್ತಿಗಳನ್ನೂ ಕೈಗೆತ್ತಿ 
ಕೊಂಡ ಕೋಪದಿಂದ Sod a BT, ರಾಗಿ E ನೆ ಮೇಲೆದ್ದುನಿಂತರು. 
ಹಾಗೆಯೇ ತೇಜಸ್ವಿಯಾಗಿಯೂ VR, ನಾಗಿಯೂ ‘ag ರಾನಣಪ್ರಶ್ರನಾದ 
ಇಂದ್ರಜಿತ್ತೂ ಯುದ್ಧಾ ತುರದಿಂದ sod ದ್ದನು, ಇವರೆಲ್ಲರೂ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಜ್ವಲಿಸುವಂತೆ ರಾವಣನಮುಂದಿ ನಿಂತು ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ, ಈಗಲೇ ನಾನೆಲ್ಲರೂ 
ಹೋಗಿ, ರಾಮನನ್ನೂ, ಸುಗ್ರೀವನನ್ನೂ, ನನ್ಮು ಲಂಕೆಯನ್ನು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ 


ESSE EE ಐಂ ಎಸಿ ಇಂ 
1. ಇಲ್ಲಿ SAR ೫ ರೆಂಬುದರೆಲ್ಲಿ, ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥರೆಂಬ ಆರ್ಥಾಂಶರೆವೊ ತೋರುವು 


ದರಿಂದ, ಇದಂ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ 0005 OE ಆಶ್ಲೀಲನನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದಾಗಿ 
ಗ್ರಾಹ್ಯವು. 
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ಸರ್ಗ, F ಯುದ ಕಾಂಡವು as 
* 8) J 
Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಕೆಡಿಸಿಹೋದ ನೀಚನಾದ ಆ ಹನುನುಂತನೆನ್ನೂ ಕೊಂದು ಬರುವೆನು" 
ಎಂದರು. ಹೀಗೆ ಆ ರಾಕ್ಷಸರು ಆಯುಧಗಳನ್ನೆ ತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಯುದ್ಧಕ್ಕಾಗಿ 
ಕಾಲೆತ್ತಿ ಫಿಂಶಿರುವುದನ್ನು ಸೋಡಿ ವಿಭೀಷಣನು ಅವರನ್ನು ಕಡೆದು ಕುಳ್ಳಿ ನ 
ಅನರಿಸೆ. ಕೈಮುಗಿದು, ಆ ಅಪ್ಪಾ | ಹೀಗೆ ಅತುರಪಡಬಾರದು| ಸಾಮ ae 
ಭೇದಗಳೆಂಬ ಮೂರುಉಪಾಯಗಳಿಂದಲೂ ಯಾವಾಗಳಾರ್ಯವು ಕೈಗೂಡದೆ ಹೋಗ 
ಬಹುದೋ, ಅಗಲೇ ನಾಲ್ಕನೆಯ ದಂಡೋಪಾಯೆರೂಪವಾದ ವೀರ್ಯವನ್ನು 
ತೋರಿಸಬೇಕೆಂದು ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರ ನಿಧಿಯುಂಟು. ಆಗಲೇ ದಂಡೋಪಾ ಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 
ಕಾಲವೆಂದು ಬುದ್ಧಿವಂತರೂ ಹೇಳುವರು, ಇನ್ನೂ ನಾವು ಸಾನಾದ್ಯುಪಾಯ 
ಗಳನ್ನೇ ಪ್ರಯೋಗಿಸದಿರುವಾಗ್ಯ ಮೊದ "ಲೇ ಹೀಗೆ ದಂಡವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸ 
aR ದಂಡಯಾಕ್ರಿಗೆ ಇದು ಕಾಲವೂ ಅಲ್ಲ! ಇಷ್ಟೇ “end ನಮ್ಮ 
ಶಶ್ರುವೂ ಈಗ ನನ್ನು ದಂಡೋಪಾಯಕ್ಕೆ ವಶನಾಗುವಹಾಗಿಲ್ಲ 
ಲೋಲರಾಗಿ aw, og ತಪ್ಪಿ ದವರಲ್ಲಿಯೂ 288, ಹೊಂದಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾಗಿರುವವ 
ರಲ್ಲಿಯೂ, ಶತ್ರುರಾಜರಿಂದ ಮುತ್ತಲ್ವಟ್ಟಿವರಲ್ಲಿಯೂ, ದೈವಪ್ರಾತಿಕೂಲ್ಯದಿಂದ 
ಶ್ಷೀಣಿಸಿದವರಲ್ಲಿಯೂ, ಮುದುಕರು, ಮಕ್ಕಳು ಮೊದಲಾದನರಲ್ಲಿಯೂ, ದಂಡ 
ವನ್ನು ಪಯೋಗಿಸಬೇಕು. ಅದನ್ನೂ ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಕಾರನಾಗಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ 


ಪ್ರಯೋಗಿಸಬೇಕು. ಆಂಶಹೆ ವಠ್ರಮಗಳೇ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಹೊಂಡುವುವಲ್ಲದೆ, ಬೇರಿ: 


ವಿಧದಲ್ಲಿ ಅವು ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಹೊಂದವು. ಈಗೆ ರಾನುಸೋ ನಮ್ಮ ವಿಸಯವಾಗಿ 
ಬಹಳ ಎಚ್ಚ ರಗೊಂಡಿರುವನೇ ಹೊರತು ಪ್ರಮಾದವಶನಲ್ಲ. ಜಯಾಸೇಕ್ಷೆ ಯಿಂ 
ಡೆಲೂ ER ಸ ರವಾದ ಸೇನಾಬಲವುಳ್ಳ ನನು| ಕೋಪಕ್ಕೆ ವಶನಾಗುವ 
ವನಲ್ಲ. ಈಗ ಯಾರಿಂದಲೂ ಅವನನ್ನ ದಿರಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ, ಹೀಗಿರುವಾಗ 
ಅಂತವನನ್ನು ನೀವು ಹೇಗೆ ಇದಿರಿಸಬೇಕೆಂದಪೇಕ್ಷಿಸುವಿಂಿ? ಎಲೆ ರಾಕ್ಷಸರೆ! ಆ 
ಹನುನುಂಶನೊಬ್ಬ ನೇ ಈ ಭಯಂಕರವಾದ ಮಹಾಸಮಂದ್ರನನ್ನು ದಾಟಬಂದು, 
1. ಇಲ್ಲಿ * ಬಾಲೋ ವೃದ್ಧೋ ದೀರ್ಫರೋಗೀ ತಥಾ ಜ್ಞಾತಿಬಹಿಸ್ಯ Te । 
ಭೀರುಕೋ ಭೀರುಜನಕೋ ಲುಭೋ ಲುಬ್ಬಜನಸ್ತಥಾ + 1 ವಿರಕ್ತಪ್ರಕೃತಿಶ್ಚೃವ ವಿಸ 
ಯೇಷ್ವ ತಿಸಕ್ತಿ srr । ಅನೇಕಭಿನ್ಗೆಮಂತೃಶ್ಚ ದೇವಬ್ರಾಹ್ಮ ಣನಿಂದಕಃ | ದೈವೊಪಹತ 
ಕಶ್ಚ = dy ವಚಿಂಶಕ ಏವಚ I ದುರ್ಭಿಕ್ಷನೃ ಸ ಸನೋಪೇತೋ ಬಲವ್ಯಸನ Hoods | 
ಆಡಿಸ e ಮ CS ಕಾಲೇನ ಯಶ್ಚಸಃ | 16,09, 5, ಪೇತಶ್ಚ ವಿಂಶತಿಃ 
ಪುರುಷಾ ತಿಮೊ 1 ವಿಶೈೆಸ್ಸಂಧಿಂ ನಕುರ್ವೀಶ ನಿಗೃಹಿ ಯಾತ್ರ ಕೇವಲಂ: ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಈ ಇಪ್ಪತ್ತು ಬಗೆಯ. ಮನುಷ್ಯರೊಡನೆ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಮಾಡದೆ ಅನರನ್ನು anj ಹಿಸಿಡ 
ಬೇಕೆಂದು `ಕೌಮಂದಕನೀತಿಯು., 
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ಶ್ರೀಮಹಾಾಮಾಯಣವು [ಸರ್ಗ, ೯ 
Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ಅಸು, Bs, ರತಾದ ಕಾರ ವನ್ನು ನಡೆಸಿ ಹೋದನಲ್ಲನೆ? ಹೀಗಾಗುವುದೆಂದು 
ನಮ್ಮ © pee acta ನಡೆಸಿದೆ? ಆದುದರಿಂದ ಈಗ ರಾಮನಿಗೆ ದೈನವೂ 
ಅನುಕೂಲವಾಗಿರುವುದೇ ಹೊರತು ಪ್ರಕಿಕೂಲನಲ್ಲ. ಈಗ ಆ ನಮ್ಮ 
B82 2S ಬಲಪರಾಕ್ರಮಗಳಿಗೆ ಎಣೆಯೇ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ತೋರಿರುವುದು. nes 
ಗ ನೀವು ಹಿಂದುಮುಂದು ನೋಡದೆ, ಅನರನಕ್ಕ್ಟಿ ಅಲ್ಪ ಬಲನುಳ್ಳ ನರಿಂದು 
ತಿರಸ್ಮರಿಸಬಾರದು ಇದಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮ ಪ್ರಭುವಾದ ಈ ರಾನಣನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ರಾಮನು ಮಾಡಿರುವ ಜಾಕೀ? ಈಶನೇ ನಿಷ್ಕಾ ರಣವಾಗಿ ಯಶಸ್ವಿ ಯಾದ 
ಆ ರಾಮನ ಭಾರ್ಯೆಯನ್ನು ಕದ್ದುತಂದುಜೇಕೆ ? ಒಂದುವೇಳೆ ಅನನು ಖರನನ್ನು 
ಕೊಂದುದಕ್ಕಾಗಿ EEES ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದನೇಡು ಹೇಳುನಿರಾ? ಅದೂ ಸರಿ 
ಯಾದ ಜಗ ಆ ಖರನು ತಾನಾಗಿಯೇ ಅರಿಕ್ರಮಿಸಿ ರಾಮನನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗಲು, ಅವನನ್ನು ರಾಮನು ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಕೊಲ್ಲಜೇಕಾ 
ಯಿತು, ಇದರಂದ ಜೋಷವೇನು? ಯಾನ ಪ್ರಾ ಚಿಗಳಿಗಾದರೂ ಶನ್ನು ತಮ್ಮ 
ಶಕ್ತ $ನುಸಾರವಾಗಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸ್ಸಿ ತಮ್ಮ ಜೀವವ ನ್ನ್ನ ಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಮದನೆ 
303? ಆದುದರಿಂದ ZADRO ಯೊ ಸಹಗ ಆ ರಾಮನು 


ನಮಗೆ ಎಂದಿಗೂ ದಂಡ್ಯನಲ್ಲ ಒಂದುವೇಳೆ ರಾಮನು ನಮಗೆ ಅಪಕಾರಪನ್ಸೆ ¢ 
ನಡೆಸಿದ್ದರೂ, ಅವನ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಕದ್ದುತಂದುದು ನ್ಮಾಯವೇ ಅಲ್ಲ! ಪಕದಾರ 
ಸ್ಪ ರ್ಶವೆಂಬುದು ದೊಡ್ಡ ಅಪಕಿರ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣವ ಲ್ಲದೆ ಆಯತಃಕ್ಷಯನನ್ನೂ 
ಉಂಟುಮಾಡುವುದು, “ಮಸ ಗೃ ಭಾಗ್ಯ ವನ್ನೂ ಕೆಡಿಸುವೆದು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ 
ನಮಗೆ ಅ ಸೀತೆಯಿಂದಲೇ ದೊಡ್ಡ Bane ಸಂಭವಿಸುವುದು, ಈಗ ಸೀತಿ 
ಯನ್ನಂಶೂ ತಂದುದಾಯಿತು! ಇನ್ನಾದರೂ ಅಕೆಯನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿ ರಾಮನ 
ವಶಕ್ಟೊಪ್ಪಿಸುವುದುತ್ತ ಮವ್ರ, ಎಷ್ಟೇ ಉತ್ತವಾನಸ್ತು ವಾಗಿದ್ದರೂ ಕಲಹಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಾದ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಸಾಹಸ ವನ್ನು ನಡೆಸಿದರೂ ಪ್ರ ಯೋಜನವಿಲ್ಲ. 
ಅ ರಾಮನೋ ಬಹಳ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯ್ಯು go, ನಿರತನು. EE 
ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ವೈರವನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಎಂದಿಗೂ ನವೂಗೆ ಯುಕ್ತನಲ್ಲ. 
ಶ್ರ ಸೀತೆಯನ್ನೊ ್ಪಿಸಿಬಿಡಿರಿ 1 en ಇಲ್ಲಿಗೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದು, ಆನೆ 
ಕುದುರೆಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ರತ್ನ ಸಮೂಹಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿದ ನಮ್ಮ ಲಂಕೆಯನ್ನು 
ತನ್ನ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಭೇದುಸುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಅನನಿಗೆ ಸೀಕಿಯನ್ನೊ ಪ್ರಿ d 
ಬಿಡಿ? ಅತಿಭಯಂಕರವಾಗಿಯೂ, ಇತರರಿಗೆ ದರ್ಜಯವಾಗಿಯೂ ಜ್‌ ಆ 
ದೊಡ್ಡ ವಾನರಸೈನ್ಯವು ಬಂದು ನಮ್ಮ ಲಂಕೆಯನ್ನು ಮುತ್ತುವುದಕೊಳಗಾಗಿಯೇ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


as 


ane. ೯] ಯಿದ ಕಾಂಡವು ae 
Funding: Tattva Heritage Foun@ation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಸೀತೆಯನ್ನು | ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡಿರಿ? ಈಗ ನಾನೇಹೋಾಗಿರಾನುನಿಗೆ ಅತನ ಪ್ರಿಯ 
ಪತ್ತಿಯನ್ನೊ ಸಿ ಸದಿದ್ದಪಕ್ಷ do ಈ ನನ್ಮು ಅಂಕೆಯೆಲ್ಲವೂ ನಾಶಹೊಂಡುವುದು ! 
ಇಲ್ಲಿನ ಶೂರರಾದ ಸಮಸ್ತ ರಾಕ್ಷಸರೂ ನಾಶಹೊಂದವರು. ಅಣ್ಣಾ 1 ಬಂದು 
ತ್ಯಾಭಿಮಾನದಿಂಡ ನಾನು ಈಗ ಹೇಳುವ ಮಾತು ಹಿತವೆಂದೊ ಪಥ್ಯವೆಂದೂ 
ತಿಳಿ! ರಾಮನಿಗೆ ಸೀತೆಯುನ್ಲೊ 2A ಬಿಡು? ಮುಂದಿ ರಾಜಕುಮಾರನಾದ 
ಅ ರಾಮನು 350,08 ಸೂರ್ಯ ಕಿರಣಾದಂತೆ ಅಕಿ ತೀಕ್ಷ್ಣ ವಾಗಿಯೂ, ಹೊಸೆ 
ದಾದ ಆಲಗುಳ್ಳು ದಾಗಿಯೂ ಬಗೆ ದೃಢೆವಾಗಿಯೂ, ಅಮೋಘ ನಾಗಿಯೂ, 
ಇರುವ ಶನ್ಹ ಆ ಹಸ ನಿನ್ನ್ನ ವಥಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಮೊದಲೇ ರಾಮನಿಗೆ ಸೀತಯನ್ನೊ ಪ್ರಿಸಿಬಿಡು. ಸುಖನನ್ನೊ » RU Sin, 
ಕೆಡಿಸತಕ್ಕ ನಿನ್ನ ಈ ಕೋಪನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡು, ತ ಕೀರ್ತಿ 
ಯನ್ನೂ ಹಚ್ಚಿ N88, ಥೆರ್ಕವನ್ನೇ EEN. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ನನ್ನ 
ಮಾತನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಡು | ಹಾಗೆ ನಡೆಸಿದರೆನೂಶ್ರವೇ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ನಮ್ಮ 
ಮನೆಮಂದಿಮಕ್ಕ Gass ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಕಾಲಡನಕಿಗೆ ಸುಖವಾಗಿ ಬದುಕಿರ 
ಬಹುದು ! ರಾಮನಿಗೆ ಸೀತೆಯನ್ನೊ ಪ್ಪಿಸಿಬಿಡು | ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳು;'? 
ಎಂದನು ರಾಕ್ಷಸೇಕ್ವ್ಕರ ನಾದ ರಾವಣನು ವಿಭೀಷಣನು ಹೇಳಿದ ಈ ಮೂತನ್ನು 
ಜೇಳಿದಮೇಲೆ ಕದಲಿದ ಮನಸ್ಕುಳ್ಳನನಾಗಿ, ಆ ಸಭಿಕಕೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಕಳುಹಿಸಿ 
ತಾನೂ ತನ್ನ ಅಂಶಃಪರಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಸರ್ಗವು. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಶ್ರೀಮುದ್ರಾಮಾಯಣವು [ಸರ್ಗ, ao 
Funding: Tattva Heritage ನ್‌ undation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ವಿಭೀಷಣನು, ರಾವಣಗೃಹಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಸೀತೆಯನ್ನು 
ತಂದುದಂಮೊದಲು ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿ ರುವ ನಾನು" 
ose) ದುರ್ಥಿಮಿತ್ತಗಳನ್ನು ರಾವಣನಿಗೆ ತಿಳಿಸ, ರಾಮನಿಗೆ (ಯುದ್ಧಂ 
ಸೀತೆಯನ್ನೊ ಪ್ಪಿ ನಂತೆ ಬುದ್ಧಿವಾದವನ್ನೂ 
ಸದುದ, 


4v 


ರಾತ್ರಿಯ ಕಳೆದು 1 ಬೆಳಗಾಯಿತು, ಆ ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲವೂ ವಿಭೀಷಣನು 
ತನಗೆಶಾನೇ Boo, Gra, ರೊಪಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಶಿಶ್ಚ ಯಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಪರಮಮೂರ್ಬನಾದ ರಾವಣನಿಗೆ ಬತೋಪಡೇಶನೆಂಬ ಭಯಂಕರಕಾರ್ಯಕ್ಯೂ 
ಪ್ರಯಶ್ನಿಸಿ, ನೆಟ್ಟ ಗೆ ರಾನಣನ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟಿನು. ಪರ್ವ ತಶಿಖರಸಮೂಹೆದಂಕೆ 
ಅನೇಕಗೋಪುರಗಳುಳ್ಳು ದಾಗಿಯೂ, ಬೆಟ್ಟ ದಕೋಡಿನಂತೆನುಹೋನ್ನ ತವಾಗಿಯೂ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ನಿಭಾಗಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ದೊಡ್ಡ ಸೊಡ್ಡ ತೊಟ್ಟಿಗಳುಳ್ಳ ದಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ರಾವಣನ ಅರಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಅ ಆರಮನೆ ಮಲ್ಲಿಯೋ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಶಾಸ ಸ್ತ್ರಜ್ಞರಾದ ಬಹಳಮದಿ ಪಂಡಿತಜನಕು ನೆರಿದಿಕುವರು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿ ವಂಶ 
ರಾಗಿಯೂ ,ಪ್ರಭುವಿನಲ್ಲಿನಿಶ್ವಾ ಸವುಳ್ಳ ವರಾಗಿಯೂ ಕಾರ್ಯನಿಪುಣರಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ಮಹಾಪ್ರಧಾನಿಗಳು ಜ್‌ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ rh ಅನೇಕರಾಕ್ಷಸರು 
ಶಸ್ತ್ರಧಾರಿಗಳಾಗಿ ನಿಂತಿರುನರು. ಮತ್ತು wes ಗಾಳಿಯು, ಮದದಾನೆಗಳ 
ಫೊಶ್ಶಾರದಿಂದ ತುಂಬಿ ಸಳಿಗಾಳಿಯಂತೆ ವೇಗದಿಂದ ಬೀಸುವುದು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಶಂಖ 


ಧ್ವನಿಗಳು ಮಹಾಘೋಷದಿಂದ ಮೊಕೆಯುಕಿ ಹವನ: ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ವಾದ್ಯಥ್ವನಿಗಳು 
ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರುವುವು, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಸೇರಿ 
ಬೀದಿಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಲಕಲಧ್ವನಿಯಿಂದ ENE ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬಂಗಾರದ ಜಗತಿ 
ಗಳೂ ಉತ್ತಮಾಲಂಕಾರಗಳೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುವು ಇದರಿಂದ ಆ ಅರ 
ಮನೆಯು ಗಂಧರ್ವರ ವಾಸಸ್ಥಳೆದಂತೆಯೂ, ದೇವತೆಗಳ ನಿವಾಸದಂಶೆಯೂ ಕಾಣು 
ವುದಲ್ಲನೆ. :ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನವರತ್ನ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ ನಿಬಿಡವಾಗಿ, ಭೋಗವಕೀಪ್ರರದಂ 
ತೆಯೂ ಕೋರುವುದು. ನೀರನಾಗಿಯೂ, ತೇಜಸ್ತಿಯಾಗಿಯೂಇರುವವಿಭೀಷಣನು, 
ಕಾಂತಿವಿಶಿಷ್ಟನಾದಸೂರ್ಯ ನು ಮಹಾಮೇಘವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವಂತೆ, ತನ್ನಣ್ಣ ನಾದ 
ರಾನಣನ ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ವಿಭೀಷಣನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿ, |ಆಲ್ಲಲ್ಲಿ ನೇದವಿತ್ತ್ತು ಗಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮರಾಕ್ಷಸರು, ರಾವಣನ ಜಯಕ್ಕಾಗಿ ಪರಿ 


SEE 
1. ಇಲ್ಲಿ ಬೆಳಗಾಯಿತೆಂಬುದರಿಂದ, ಹೆನುಮಂತನು ;ಲಂಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಿ 


ಒಂದುದಿನವಾಯಿತೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು, ; 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಸರ್ಗ. ೧೦ Ta | ನಿದ ಕಾಂಡ ar 
Funding: Tattva Heritage ನಡವ. Digitization: eGangotri. 


ಶುದ್ಧವಾದ ಪುಣ್ಯಾ ಹಘೋಷನನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸತಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನ್ಯೂ 
ವೇದಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಮೊಸರು, ತುಪ್ಪ, ಅಕ್ಷತೆ, ಹೂ, ಮುಂತಾದ 
ಪೂಜಾದೃನ್ಯಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುಕಿದ್ದರು, ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಡೇದೀಪ್ಯಮಾನನಾದ 
ವಿಭೀಷಣನು, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ಮುನ್ನಿ ಸಲ್ಪಡುತ್ತ ಅರಮನೆಯೊಳಗೆ ಪ್ರವೇ 
dh, ಸಿಹ್ಮಾಸನದ ಮೇಲಿದ್ದ ಕುಬೇರನ ತಮ್ಮನಾದ ರಾವಣನಿಗೆ ವಿನಯದಿಂದ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ಸಂಪ್ರದಾಯಸಿದ್ಧ ನಾದ ಸದಾಚಾರವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲ 
ವಿಭೀಷಣನು, ಪ್ರಭುವಾದ ರಾನಣನ ಮುಂಜೆ ನಿಂತು, ಮೊದಲು ತಾನು ರಾಜ 
ಮರ್ಯಾಜಿಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ನುಡಿಯಬೇಕಾದ ಜಯಶಬ್ದವನ್ನುು ನುಡಿದು, ತನಗೆ 
ರಾನಣಿನು ಕಣ್ಣುಸಸ್ನೆಯಿಂದ ತೋರಿಸಿದ ಒಂದರಿ ಸುವರ್ಣನೀಶದಮೇಲೆ ಕುಳಿ 
ತನು, ಅಮೇಲೆ ವಿಭೀಷಣನು ಆ ರಾಜಾಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಬೇರೊಬ್ಬರೂ ans ಪ್ರಧಾನ 
ಮಂಶ್ರಿಗಳುಮಾಶ್ರ ರಾವಣನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಡಾನಣನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತ ನಿನೇಚನೆಯಿಂದ ನಿಶ್ಚಿತನಾಗಿಯೂ ಜಠ ನಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳೆಶೊಡಗಿದನು, ಈ ನಿಭೀಷಣನಾದರೊ ಮಾತಿನ 
ಕ್ರಮವನ್ನು ಚಿನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲವನು. ದೇಶವನ್ನೂ, ಕಾಲವನ್ನೂ, ಪ್ರಯೋಜನ 
ವನ್ನೂ ಅನುಸರಿಸಿ ನುಡಿ ಸುಶೆಕ್ಕವನು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉತ್ಕೃಸ್ಟವಾವುದು ನಿಕೃಷ್ಟ 
ವಾವುಜಿಂಬ ವಿವೇಕ ಜ್ಞಾನನನ್ನು ಬಲ್ಲವನು, ಇಂಕಹೆ ಮಾ ಧೀಮಂಶನಾದ ವಿಭೀಷೆ 
ಇನು, ನೊದಲು ಬಹಳ ಮೃದು ನಾದ ಮಾತಿನಿಂದ ತನ್ನಣ್ಣನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ, ಅವನ 
ಮನಸ್ಸು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನ ವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಅಮೇಲೆ ಅವನನ್ನು 
ಕುರಿತು "ಅಣ್ಣಾ! ಸೀತೆಯು ಈ ನಿನ್ನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದುದು ಮೊದಲು, 
ನಮಗೆ ಬಹಳವಾದ ದುಶ್ಶಕುನಗಳೇ ಕಾಣುವುವು. ಮಂತ್ರಯುಕ್ತ ವಾದ ಹೆನಿಸ್ಸು 
ಗಳಿಂದ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಹುತಮಾಡಿದರೂ, ಆ ಅಗ್ನಿಯು ಸನ್ನ ಜ್ವಾಲೆಯೊಡನೆ 
ಕಿಡಿಗಳನ್ನೂ ಹೊಗೆಯನ್ನೂ ಹೊರಡಿಳುತ್ತ, ಅಗಾಗ ಹೊಗೆಯಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ, 
ನಂದಿಹೋಗುವುನೀಯೊರತು, ಕ್ರಮವಾಗಿ ಜ್ವಲಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಅಡಿಗೆಮನೆಗೆ 
ಳಲ್ಲಿಯೂ, GN, ಶಾಶೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಬೇದಾಧ್ಯಯನಸ್ಥೆಳಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ, ಹಾವುಗಳು 
ತಶೆಯೋರುತ್ತಿರುವುವು, ಜೀವಯೋಗ್ಯವಾದಹೆನ್ಶ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಟ್ಟ 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ, ಆ ಹವಿಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಇರುವೆಗಳು ಮುತ್ತು ಕ್ರಿರುವುವು ಪಶುಗಳ ಕೆಚ್ಚ 
ಲೆಲ್ಲವೂ ಹಾಲಿಲ್ಲದೆ ಬ್ರತಿಹೋಗುತ್ತಿರುವುವು ಮದದಾನೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮದವುಡು 
ಗಿರುವುವು, ನಮ್ಮ ಸೇನೆಯಲ್ಲಿರುವ, ಕತ್ತೆ, ಒಂಟಿ, ಹೇಸರಗತ್ತೆ ಮುಂತಾದ D ಣಿ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕೂದಲುದಿರಿ, ಕಣ್ಣೀರುಬಿಡುತ್ತ, ಯಾವ ಯಾನಚಿಕಿಕ್ಸೆಗಳನ್ನು 
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ಮಾಡಿದರೂ ಆವು ತಮ್ಮ ಮೊದಲಿನ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬಾರದಿರುವುವು. ಕಾಗೆಗಳು ನಮ್ಮ 
ವಿಮಾನಗಳೆ ಮೇಲೆ Xs ose ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ, ಕ್ರೂರಥ್ವೆನಿಯಿಂದ ಕೂಗು 
ತ್ತಿರುವುವು, ನಮ್ಮ ಪಟ್ಟ ಇಡ ಮನೆಮನೆಗಳ ಮೇಲೆಯೂ, ಹದ್ದುಗಳು ಗುಂಪು 
ಗೂಡಿ ಗ ಸುತ್ತುತ್ತಿರುವುವ. ಎರಡುಸಂಜೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನರಿಗಳು 
ನನ್ಮು ಪಟ್ಟಣದ |ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದು ಅನುಂಗಳವಾಗಿ ಊಳಿಡುತ್ತಿ ರುವುವು. 
ನೂಂಸೆಭಕ್ಷ ಕಗಳಾದ ಕ್ರೂರಮೃಗಗಳು ನಮ್ಮ ಪ್ರರದ್ದಾರದಲ್ಲಿ ಗುಂಪಾಗಿ ಸೇರಿ 
`ಸಿಡಿಲಿನಂತೆ ಮಹಾಧ್ವನಿಯಿಂದ ಸಿ:ಚುತ್ತಿರುವುತ್ತ, ಅಣ್ಣಾ | ಇಷ್ಟು B20, ಮಿತ್ತ 
ಗಳೂ ನಮಗೆ ಕಾಣುವುದರಿಂದ ಯಾವುದೋ ಮಹಾನಿಸತ್ತು ಸಂಭೆದಿಸುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ ಆದರೇನು? ಈಗಲೂ ಇದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವುಂಟು, ನಿನಗೆಸಮ್ಮತೆ 
"ವಾಗಿದ್ದರೆ ಈಗಲೂ ರಾಮನಿಗೆ ಸೀತೆಯನ್ನೊ ಪ್ಪಿಸಿಬಿಡು ! ad ಮಹಾತಾಜನೆ ! 
ಈಗ ನಾನು ರಾಜಕಾರ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಯದ ಆಜ್ಞಾನದಿಂದಲೋ ಪ್ರಾಣದಾಸೆ 
ಯಿಂದಲೋ ಹೀಗೆ ನಿನ್ನ ಕ ಸ್ವತಂತ್ರಿಸಿ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿ ರುವೆನು 
ಅದರೂ ಇದನ್ನು ನೀನು ತಪ್ಪಾಗಿ ಭಾವಿಸಕೂಡದು. ಈ ದುರ್ನಿಮಿತ್ತಗಳನ್ನು 
“ನೋಡಿ ನಾನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಬೇಕಾಯಿತು. ಅನರ್ಥಸೂಚನೆಗಳನ್ನು ನಾನೊಬ್ಬನೇ 
ಅಲ್ಲದೆ, ಇಲ್ಲಿನ ಸಮಸ್ಯ ರಾಕ್ಷನರೂ, NF ಸಸ್ತ್ರೀಯರೂ, ಅಂತಃಪುರ 
ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಇನ್ನೂ ಈ ನಟ್ಟ ಇದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ ಪ್ರಜೆಗಳೂ ಜೆನ್ನಾ ಗಿನೋಡಿರು 
-ವರು. ಯಾರುನೋಡಿದರೇನು? ನಿನ್ನ ಮಂತ್ರಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನ ಮುಖೋಲ್ಲಾ ಸ 
ವನ್ನ ನುಸರಿಸಿಯೇ ನಡೆಯಕಕ್ಕ ವರಾದುದರಿಂದ, ಇಣೊಂದನ್ನೂ ನಿನ್ನ gar 
ಹಾಕನಿ ಸುಮ್ಮನೆ 11210) ನಾನಾದರೊಃ: ನಿನಗೆ ಒಡಹುಟ್ಟಿದ 
ತಮ್ಮನು. ಈ ಕರುಳಿನ ಸಂಬಂಧೆವು ನನ್ನನ್ನು ಬಾಧಿಸುಕ್ತಿರುವುದರಿಂದ ನಾನು 
ಕಂಡು ಕೇಳದುನೆಲ್ಲನನ್ನೂ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಯಥಾಸ್ಸಿತವಾಗಿ ಹೇಳದೆ ತೀರದು. 
ನೀನೂ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯರೀತಿಯಿಂದ ಪರ್ಯಾಲೋಚಿಸಿ ನೋಡು, ನಿನ್ನ 
. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಕಾಲೋಚಿಶನಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ನೆಡೆಸು'' ಎಂದನು, ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ಮಂತ್ರಿಗಳ ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ ವಿಭೀಷಣನು ರಾನಣನ 
ಮುಂಡೆ ಹಿಶವಾಗಿಯೂ, ಮಹಾಫಲಸ್ಪದವಾಗಿಯೂ ಯುಕ್ತಿ ಯುಕ್ಷವಾಗಿಯೂ, 
ಭೂತಭವಿಭ್ಯ ದ್ವರ್ಮಮಾನಗಳೆಂಬ ಮೂರುಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ TESI ರವಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಜ್‌ ಎಷ್ನೋಮೃ ದುವಾಗಿ ಹೇಳಿದರೂ, ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ರಾವಣ 
ನಿಗೆ ಅಶ್ಯಾಕ್ರೋಶವು ಹುಟ್ಟಿತು. ಆಗಲೂ ತನ್ನ ಹೆಟವನ್ನು ಬಿಡದೆ ವಿಭೀಷಣ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು, «ನಿಭೀಷಣಾ। ಸಾಕುಸುಮ್ಮ ನಿರು! ನನಗೆಲೇಶಮಾತ್ರವೂಯಾರಿಂ 
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ದಲೂ ಭಯವಿಲ್ಲ, ನನ್ನ ಕೈಗ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಸೀತೆಯನ್ನು ರಾಮನು ಇನ್ನೆಂದಿಗೂ 
,ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರನು. ಇಂಡ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳನ್ನೆ e ತನಗೆ ಬೆಂಬಲವಾಗಿ ಕಕೆತಂದರೂ 
ನನ್ನ ಮುಂದೆ ಫಿಲ್ಲಲಾರನು, ಇನ್ನು ಆತನಿಗೆ ಯುದ್ಧದಾಸೆಯೇಕೆ? ಇನ್ನು ಮೇಲೆ 
ಅವನಿಗೆ ಸೀತೆಯು ಸಿಕ್ತು ವುಜೆಂದರೇನು 9? ಎಂದನು. ಅನೇಕ ASAD, "ಗಳನ್ನು 

ಥ್ವೈಂಸಮೂಡಿದವನಾಗಿಯೂ, ಮಹಾಬಲನಾಗಿಯೂ, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಗ 
ಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ರಾನಣನು, ತನಗೆ ಹತವೆನ್ನು ಪಡೀಶಿಸುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದೆ ತನ್ಮುನಾದ ವಿಭೀಸಣನಿಗೆ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ, ಅಗಲೇ [ಅತನನ್ನು 

ಒಂದಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿಬಟ್ಟಿ ನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹತ್ತನೆಯ ಸರ್ಗವು. 


ತಿರುಗಿ ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆ ಆಲೋಚಿಸುವುಡಕ್ಕಾಗಿ 


ರಾನಣನು ವಿಭೀಷಣನ ಮಾತಿನಿಂದ ಕದಲಿದ ಮನೆಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ, 
ಮಂತ್ರಿಸಭಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದುದು, 


ಪಾನಿಯಾದ ರಾನಣನಿಗಾದಕೆಣ ಅತ್ತ ಲಾಗಿ, ಸೀತೆಯವಿಷಯವಾದ ಕಾಮ 
Spots! ಇತ್ತಲಾಗಿ ತನಗೆ ಹಿತರಾದ ನಿಭೀನಹಾನಿಗಳು ತನ್ನ ದಾರಿಗೆ ಬಾರದೆ 
ತನ್ನಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಅನಾದರನನ್ನು ತೋರಿಸುವುಡೊಂದು | ತಾನು ಸೀತೆಯನ್ನು ಕದ್ದುತಂದ 
ಪಾಸಭಯವೊಂದು! ಇವುಗಳಿಂದ ಬಹಳವಾದ ಚಿಂತೆಯು ಹ. 8 ತು ಕಾಲವು 
ಮಿಂಚಿದಸೂ,, ಯುದ್ಧವು ಸನೊಪಿಕುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆಯೂ, 
À, ಹಿತಕೊಡನೆಯೂ ಕಲೆತು, ಮಂತ್ರಾಲೋಚನೆಯನ್ನು ನಡೆಸುವುದಕ್ಕೆ ಆದೇ 
1, ಇಲ್ಲಿ ಮೆ )ಥಿಲೀಕಾಮನೋಹಿತಃ'' ಎಂದು ಮೂಲವು, ಸೀತೀವಿಸಯವಾದ 


ಕಾಮನೆಂದಕೆ, ಸ ಭೃತ್ಯನಾಗಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆಯೆಂದು ವಾಸ್ಮವಾರ್ಥವು, ಹೀಗೆಯೇ 
ಆಲಲಿ ಸಾಮಾನ, ವಾಗಿ ಕೋರುವ ಆರ್ಥಗಳಿಗೆಲ್ಮಾ ಭಕ್ತಿ ವಿಷಯ ಕವಾಗಿ was, ವಾರ್ಥ 
ca 


ವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. (ಮುಹೇಶ್ವರತೀರ್ಥರು.) 
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ಉಚಿತತಾಲನೆಂದೂ ಆತನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋಶಿಶ್ನು ಆಗಲೇ ಮಹಾರಥನಾಜ 
ಅ ರಾನಣನು, ಸುತ್ತಲೂ ಬಂಗಾರದ ಕಿಟಕಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ಮುಶತ್ತಿಗಳಿಂದಲ್ಕೂ 
ಹನಳಗಳಿಂದಲೂ ಆಲಂಕೃತವಾಗಿ, ಸುಶಿಕ್ಷಿತವಾದ ಕುಡುಕಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಡಿದ ತನ್ನ 

ವಹಾರಥದಬಳಿಗೆ ಡೆ ಆದಕ್ಕೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ ನನುಸ್ಕಾ ಕರಗಳನ್ನು ಮಾದಿ. 

ಆದನ್ಸೇರಿ ಕುಳಿತನು ರಾಕ್ಷಸೋತ್ತ ಸಾದ ರಾವಣನು ಆ oe: ಮ ರಥವನ್ನೈ (ರಿ, 

ಮೇಘಗರ್ಜನದಂತೆ ಮೊರೆಯುತ್ತಿರುವ ರಥಚಕ್ರಧ್ವನಿಯೊಡನೆ ಮಂತ್ರಸಭಿಗೆ 
ಹೊರಟನು. ಅನೇಕಾನೇಕ Hl ಅವನೊಡನೆ ಹೊರಟರು ಕೆಲನರು 
ಕತ್ತಿಗಳನ್ನೂ, ಕೆಲನರು ಗುರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ನೇ ಲನರು ಬೇಕೆ ಆಯುಧ 
ಗಳನ್ನೂ ಹಡಿದು ಮುಂದೆ ನಡೆದರು. Seem ಹಿಂದೆಯೂ, ಸಕ್ಕ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ವಿಕಾರವಾದ ನಾನಾವೇಷಭೂಷಣಗಳುಳ್ಳ ಅನೇಕ ರಾಕ್ಷಸರು ಸುತ್ತಿ ಬರುತಿದ್ದರು. 
ಅಕಿರಥರಾದ ಕೆಲವು ರಾಕ್ಷಸರು ರಥಾರೂಢರಾಗಿಬಂದರು. ಹಾಗೆಯೇಕೆಲವರು 
ಮದದಾನೆಗಳನ್ನೂ, ಬೇಕಿಕೆಲವರು ಚಿತ್ರಗಮೆನವುಳ್ಳ ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ, ಎ 

ರಾನಣನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದರು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲನರು ಗದೆಗಳನ್ನೂ, ಕೆಲವರು 
ಪರಿಘೆಗಳನ್ನೂ, ಕೆಲವರು ಶಕ್ಕ್ವ್ಯಾಯುಧಗಳನ್ನೂ, ಕೆಲವರು ತೋಮರಗಳನ್ನೂ 

ಕೆಲವರು ಗಂಡುಗೊಡಲಿಗಳನ್ನೂ, ಕೆಲನರು ಶೂಲಗಳನ್ನೂ ಹಿಡಿದು ಬರುಕಿದ್ದರು, 
ಹೀಗೆ ರಾವಣನು ಸಭಾಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹೊರಟಾಗ, ಸಾನಿರಾರುವಾದ್ಯಗಳು ಮಹಾ 
ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಮೊಳಗುತಿದ್ದುವು. ಶಂಖಗಳು ನುಡಿಸಲ ಡುಕಿದ್ದುವು. ರಾವಣನು 
ರಾಜಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ಅವನ ಮೆಹಾರಥೆನ ಚಳ್ರದ್ವನಿಯೇ ನಾನಾ 
ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಪ್ರತಿಧ್ವಥಿಯನ್ನು ಹೊರಡಿಸುನಂ8 ಮೊಳಗುಶಿತ್ತು. ರಥದ 
ಮೇಲೆ ರಾಜಚಿಹ್ನವಾಗಿ ಹಿಡಿದ ಶ್ಶೇತಚ್ಛ ಸತುವು ಪೂರ್ಣ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಶೋಭಿಸು 
ತಿಸಿ. ಅಶನ ಎಡಬಲಸೆಕ್ಕ ಗಳಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಜಸೂತ್ರದಿಂದ ವಿಗಿಯಲ್ಪಟ್ಟು ಶುದ್ಧ 
ಟಿಕದಂತೆ ಸ್ವ ಚ್ಛ ವಾದ ಎರಡು ಚಾಮರಗಳು ತೋಭಿಸುತಿದ್ದುವು.' ರಾವಣನು 


ಸ್ಪ 


2, ಇಲ್ಲಿ “ಅತೀತ ಸಮಯೇ ಕಾಲೇ IAT ವೈಯಂಧಿ ರಾನಣಃ 1 ಅಮಾತ್ಸ್ರೈೈಶ್ವಸು 
ಹೈದ್ವಿಶ್ಚ ಮಂತ್ರಕಾಲಮಮನ್ಯತ "" ಎಂದು ಮೂಲವು ಇದಕ್ಕೆ (ಕಾಲೇ ಆತೀತಸನುಯೆ) 
ರಾವಣನು, ತನಗೆ ಆಯುಃಕಾಲವು ಮಿಂಚಿಹೋಗುತ್ತಿರಲು (os) ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
(ಅನಾತ್ಮ ಶ್ಚ AB AF AB ಆತ್ಮಾನಂ) ಅಮಾತ್ಮಮಂತ್ರಿ ಗಳೊಡಗೂಡಿದ ಶನ್ನನ್ನು 
(ಪ್ರಾಪ್ತ ಕಾಲಂ) ಸನ್ನಿ ಜಾತೆ ೃತ್ಯುವುಳ್ಳನನನ್ನಾ ಗಿ ತಿಳಿದನು. ode ರಾವಣನು ಶನಗೆ . 
ಆಯುಷ್ಯಾ ಲವು ರವ ತನಗೂ ತನ್ನ ಅಮಾತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೂ ಮೃತ್ಯುವು ಸನ್ನಿ 
dno aedatst ತಿಳಿದುದಾಗಿ ವಾಲ್ಮೀಕಿಯ ಹೃದಯವ (ಗೋವಿಂದ ರಾಜರು.) 
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ಬರುವಾಗ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸರು ಕೈಜೋಡಿಸಿ ಮುಂದಿ ಶಿಂತು ಅತನಿಗೆ ತಲೆಬಗ್ಗಿ 
ನಮಸ್ಕರಿಸುತಿದ್ದರು, ಕೆಲನರು ಜಯಶಬ್ಧವನ್ನು ಹೇಳುತಿದ್ದರು, ಕೆಲವು ವೃದ್ಧ 
ರಾಕ್ಷಸರು ಅಶೀರ್ವಚನಗಳನ್ನ ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದರು, ಹೀಗೆ ಸಮಸ್ತ 
ಶೆ ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುತ್ತ ರಾವಣನು ತನ್ನ ಸಭಾಸ್ಕಾನನನ್ನು ಸೇರಿದನು. 
ಆ ಸಭಾಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿಯೋ ನಡುನಡುವೆ ಚಿನ್ನ ಬೆಳ್ಳಿಯ ಕಂಬಗಳು | ಶುದ್ಧಸ್ಪಟಿಕ 
ಮಯವಾದ ನೆಲಗಟ್ಟು ಗಳು! ಅವುಗಳಮೇಶಲೆ ಬಂಗಾರದ ಸರಿಗೆಗಳಿಂದ ಚಿತ್ರಕೆಲಸ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಪಟ್ಟಿ ಮಡಿಯ ದಿವ್ಯಾ ಸನಗಳು! ಹೀಗೆ ಮಹಾನೈಭವದಿಂದ ಕೂಡಿ, 
ಸಾಕ್ಷಾದ್ವಿಶ್ಚಕರ್ಮನಿಂದ DFEN, ಅರುನೂರು ಮಂದಿ ಘೋರಪಿಶಾಚಗ 
್ಳಿಂದಗ್ಗಿರಕ್ಷಿತವಾದ ತನ್ನ ಸಭಾಸ್ಮಾನನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿ ವೈಢ್ಯೂರ್ಯಮಯ 
ವಾಗಿಯೂ, 1 Hodes ns ಚರ್ಮದಿಂದ ಹೊದ್ದಿಸಲ್ಪ Wo, ದಾಗಿಯ್ಕೂ ಅ:ದ 
ವಾದ ದಿಂಬುಳ್ಳುದಾಗಿಯೂ, :ಇದ್ದ ತನ್ನ Aw, ಸನನನ್ನೇರಿ ಕುಳಿತನು. ಅಮೇಲೆ 
ರಾವಣನು ಅಲ್ಲಿ ವೇಗಶಾಲಿಗಳಾದ ಕೆಲವು ರಾಕ್ಷಸದೂಶರನ್ನು ಕರೆದು, ತನ್ನ 
ಅಧಿಕಾರದರ್ಪಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಮಾಶಿನಿಂದ ಅನರನ್ನು ಕುರಿಶು “ಎಲೈ ದೂಶರೆ! 
ಈಗ ನಾನು ಮಹಾಪ್ರಯತ್ನ ದಿಂದ ನಿರ್ವಹಿಸಬೇಕಾದ 2 ದೊಡ್ಡ 
ಕಾರವೂಂದಿರುವುದು! ಈ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನೂ ಈ ಕ್ಷಣವೇ 
ನನ್ನ OR ಕರೆಶರಬೇಕು'' ಎಂದನು. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ರಾಕ್ಷಸದೂತ 
ರಿಲ್ಲರೂ`ಆ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಮನೆಮನೆಗೆ ತಿರುಗಿ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿನ ವಿಹಾರಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
ಶಯನಗೃ ಹಗಳಕಲ್ಲಿಯೂ, ಉದ್ಯಾನಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ವಿಹರಿಸುತಿದ್ದ ನಿಹೆರಿಸುಪಿದ್ದ ಒಬ್ಬೊ 
ಬ್ಬರಾಕ್ಷಸನನ್ನೂ ನೋಡಿ ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ಅನರಿಗೆ ರಾಜಾಜಿ ಯನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತ 
ಬಂದರು, ಈ ರಾಜಾಜ್ಞೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಅ ಪುರವಾಸಿಗಳಾದ ಸಮಸ್ತ 
ರಾಕ್ಷಸರೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ರಾನಣಸಭೆಗೆ ಹೊರಟರು, ಕೆಲನರು ರಥಗಳನ್ನೇರಿ ಬಂದರು. 
ಕೆಲನರು ಕುಮಕಿಗಳನ್ನೇರಿ ಬಂದರು. ಕೆಲವರು ಅನೆಗಳನ್ನೇರಿ ಹೊರಟರು. ಕೆಲ 
ನರು ಕಾಲುಕಡೆಯೀದಲೇ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ಹೀಗೆ ರಥ್ಗಗಜತುರಗಾದಿಗಳಿಂದ 
ಆ ಪ್ರರಪ್ರದೀಶವೆಲ್ಲವೂ, ಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದ ನಿಬಿಡವಾದ ಆಕಾಶದಂತೆ ಕಾಣುತಿತ್ತು. 
NL NE EET 
1. ಪ್ರಿಯಕಮೃಗವೆಂದರೆ, ನುಣುಪಾಗಿಯೂ, ಮೃದುವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಕೂದಲ 
ಒಂದಂ ಜಾತಿಯ ಮೃಗವು, 
2, ಇಲ್ಲಿ ಬಹಳ ದೊಡ್ಡ ಕಾರ್ಕನೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂನ, ರಾವಣನು ಚಾರರನೂಲಕ 
ವಾಗಿ ರಾಮಾದಿಗಳು ಸಮುದ್ರ ತೀರಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವುದನ್ನು ಆಗಲೇ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವುದಾಗಿ 
ಸೂಚಿಕನು, 
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ಆ ರಾಕ್ಷಸರು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರ್ರಯಾಣಸಾಧನೆಗಳಿಂದಲೂ, ಅನೆ HRIB 
ಮೊದಲಾದ ವಾಹನಗಳಿಂದಲೂ, ಆ ಸಭಾದ್ವಾರದವರೆಗೂ ಬಂದು, 8d), By 
ಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಹೊರಗೆ ನಿಲಿಸಿ, Ad nes ಪರ್ವತಗುಹೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸು 
ವಂತೆ ಕಾಲುನಡೆಯಿಂದಲೇ ಸಭೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ಈ ಸಮಸ್ತೃರಾಕ್ಷಸರೂ 
ಅಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ರಾವಣನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಮಸ್ಕರಿಸಲು, ರಾಸ್ತ ಸೇಂದ್ರನು 
ಅನರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಮನ್ಸಿಸಿದನು. ಆಮೇಲೆ ರಾಜಾಜ್ಞೆ ಯಿಂದ 
ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ವೀಠಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಶ್ರೋಶ್ರಿಯರಾದ ಕೆಲನರು ದರ್ಭಾಸನಗ 
ಲ್ಲಿಯೂ, ಸಾಮಾನ್ಯ ರಾದ ಕೆಲವರು ಬರೀನೆಲದಲ್ಲಿಯೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಿತಿಗೆ 
ತಕ್ಕಂತೆ ಕುಳಿತರು ಹೀಗೆ ರಾಜಾಜ್ಞೆಗೆ ಬದ್ಧರಾಗಿ ಬಂದ ಲಂಕಾನಿವಾಸಿಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಗೌರವಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ, ರಾವಣನ ಸುತ್ತಲೂ ಸೇರಿದರು, Bs, 
ಅಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನಿಪಣರಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಮುಖ 
ರಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಕೆಲವು 1 ಮಂತ್ರಿಗಳೂ, ಗುಣಾಢ್ಸೆ ರಾಗಿಯೂ, ವ್ಯವಹಾರ 
ಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲವರಾಗಿಯೂ, ಸೂಕ್ಷ್ಮಬುದ್ಧಿಯನಳ್ಳನರಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ 
ಅಮಾಶ್ಯರೂ ನೂರಾರುಮಂದಿ ಸೇರಿದ್ದರು, ಸುವರ್ಣಕಾಂತಿಯಿಂದ ಮನೋಹರ 
'ವಾದ ಆ ರಾಕ್ಷಸೇಂದ್ರನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ರಾನಣನ ಕ್ಲೇಮವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಇನ್ನೂ ಆನೇಕಮಂದಿ ಶೂರರೂ, ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಬಂದು ಸೇರಿದ್ದರು 
ಈ ಸಮಸ್ತ ರಾಕ್ಷಸರೂ ರಾವಣನನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಕುಳಿತಿರಲ್ಕು ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮ 
ನಾದ ನಿಭೀಷಣನೂ, ಬಂಗಾರದಿಂದ ಚಿತ್ರಕೆಲಸಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ! ಸರ್ಟೋತ್ರಮವಾದ 
“ಒಂದರಿ ಜೊಡ್ಡ ರಥವನ್ನೇರಿ ರಾವಣನ ಸಭೆಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ನಿಭೀ 
ಷಣನು ತನ್ನಣ್ಣನಾದ ರಾನಣನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ತನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು 
ಹೇಳಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ಹಾಗಿಯೇ ಶುಕನೂ, ಪ್ರಹೆಸ್ತನೂ ಮುಂದೆ ಬಂದು 
ರಾವಣನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು, ಆ ಮೂವರನ್ನೂ ರಾವಣನು ಯಥೋಟಚಿಕವಾಗಿ 
ಮನ್ನಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ತಕ್ಕ ಆಸನಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದನು. ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ನಾನಾರತ್ನ ಖಚಿತಗಳಾದ ಸುವಾರ್ಣಾಭರಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, WS SIA 
ಗಳನ್ನು ಟ್ರು ಮೇಲಾದ ಅಗರುಚಂದನಗಳನ್ನು ಪೂಸಿ, ಸುಗಂಢಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿದ್ದ ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲರೂ ನೆರೆದಿರಲು, ಆ ಸಭಾಸ್ಥಾನನೆಲ್ಲವೂ ಗಂಧಪುಷ್ಟಾದಿಗಳ 
ಸುವಾಸನೆಯಿಂದಲೇ ತುಂಬಿದಂತಾಯಿತು, ಅಷ್ಟು ಮಹಾಸಭೆಯು ನೆರೆದರು 
1. ಇಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿಗಳೆಂದರೆ ಬುದ್ಧಿ ಸಸಾಯರೆಂದೂ, ಅಮೂತ್ಯರೆಂದರೆ ಕಾರ್ಯ ಸಹಾಯ 
Bonn ಭೇದನನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಸರ್ಗ, ೧೨] ಯುದ ಕಾಂಡ e 
Funding: Tattva Heritage Fofhdation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ವಾಗಲೂ, ರಾನಣಭಯದಿಂದ ಒಬ್ಬನಾದರೂ ಸದ್ದುಮಾಡುವವನಿಲ್ಲ! ಒಬ್ಬ 
ನಾದರೂ ಆಕ್ರನುವಾಗಿ ಮಾಕಿಶು ವಿಲ್ಲ! ಒಬ್ಬ ನಾದರೂ ಉಸಿರೆಕ್ಕಿ ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ 
ಮಾಶಾಡುವವನಿಲ್ಲ! ಆ ರಾಕ್ಷಸರಲ್ಲಿಯೋ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ರೂ ತಮತಮಗೆ ಔೇಕಾದ 
ಕೋರಿಕೆಗಳನ್ನು ನಡೆದವರು! ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ಕ್ರೂರಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳವರು | 
ಇಂಶಹ ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲರೂ ರಾನಣಾಜ್ಞೆಯನ್ನು ಧಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಆತನ 'ಮುಖನನ್ನೇ 
ನೋಡುತಿದ್ದರು. ಹೀಗಿ ಬಲಾಢ್ಯ ರಾಗಿಯೂ ಧೀರರಾಗಿಯೂ, ಶಸ್ತ್ರಧಾರಿಗ 
ಳಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಆನೇಕರಾಕ್ಷಸರು ನೆರೆದಿರಲು. ಅನರ ನಡುವೆ ರಾವಣನರ್ಯಿ 
ವಸುಗಳ Says ಜೀವೇಂದ್ರನಂತೆ ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ದೇಹಕಾಂತಿಯಿಂದ 
ಬೆಳುಗುಪಿದ್ದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಸರ್ಗವು, 


f ರಾಮನಿಗೆ ಸೀತೆಯನ್ನೊಪ್ಪಿಸದಂತೆಯೇ ಅತಸನ್ನು ಜಯಿಸು | 
ವುದಕ್ಕುಪಾಯವೇನೆಂದು ರಾವಣನು ರೌಕ್ಷಸರೊಡನೆ 
OD ಆಲೋಟಚಿಸಿದುದು, ಕುಂಭಕರ್ಣನಂ ಆ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ Boo- 
ತನ್ನ ಪಂಾಕ್ರಮವೊಂದೇ ಸಾಕಾಗಿರುವುದೆಂದು 
| ಹೇಳಿಕೊಂಡುದು. | 


ಆಮೇಲೆ ರಣನೀರನಾದ ರಾ ವಣ ನ್ನೂ ಆಸಭೆಯ ಸುತ್ತಲೂ ಕಣ್ಣಿ ಟ್ಟು 
ನೋಡಿ, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸೇನಾಪಕಿಯಾದ ಪ್ರಹಸ್ತನನ್ನು ಕುರಿತು, 4 ಇರೆ HRE 
ಈಗ ನಾವು ಗೂಢವಾಗಿ ಕೆಲವು ಮಂತ್ಸಾ )) ರೋಚನೆಗಳನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕಾಗಿರುವುದು: 
ಆದುದರಿಂದ ನೀನು, ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಧನುರ್ನಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಭ್ಯಸಿಸಿದ ರಥಿಕರ- 
ನ್ನೂ, ಮಾವುತರನ್ನೂ, ಅಶ್ವ ಯೋಧೆರನ್ನೂ,ನದಾತಿಗಳನ್ನೂ ಕರೆದು, ಈನಾಲ್ಕು 
ಬಸಯಚಕೂರಂಗಸ್ಮಿನ್ಯಗಳನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಈಕಮ ಅರಮನೆಯ. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಇಓ ಶ್ರಿ ) ಮದ್ರಾಮಾಯಣವು (ಸರ್ಗ. ೧೨ 
Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಸುತ್ತಲೂ ಕಾವಲಿರುನಂತೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಬೇಕು. » ಎಂದನು, ರಾನಣನಿಗೆ ಬಹಳ 
ವಿಶ್ವಾಸಪಾತ,ನಾದ ಪ್ರಹಸ್ತ ನು ಆ ರಾಜಾಜ್ಞೆ ಯಲ್ಲಿ ದೃಢವಾದ ವಿಶ್ವಾಸ 
3a, ಟ್ಟು » ತನ್ನ Ñy 3 ನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಆ ರಾವಣನ ES ಹೊರಗೂ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ A ಅಂತಃ ಪ್ರರರಕ್ಷಣಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಬೇಕೆಳೆಲವು ಸೈನ್ಯನನ್ನಿಟ್ಟು 
ಅಮೇಲೆ ರಾವಣನ ಸಮ್ಮು ಖಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅವನೊಡನೆ ("ಸ್ವಾಮಿ | 
ವುಳ್ಳ ಸೈನ್ಯವನ್ನೆ ( ನಮ್ಮ * eds Sat ಹೊರಗೂ ಒಳಗೂ ಕಾವಲಿರಿಸಿರುವೆಕು. 
TES ಮುಂದೆ ನಿನಗೆ ಅಭಿಮತವಾಗಿ ತೋರಿದ ವನ್ನು ಥೈರ್ಯವಾಗಿ ನಡೆಸ 
ಬಹುದು! ನಿಮಗೆ ಕಾರ ವು ಕೈಗೂಡಬೇಕೆಂಬುದೇ Sa, “ಕೋರಿಕೆ.” ಎಂದನು. 
ರಾಜ್ಯ ಹಿತದಲ್ಲಿ sre ರಾವಣನು, ಪ್ರಹೆಸ್ತನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ತನಗೆ 
ಜಿ ಬರಬಹುದಾದ ಜಯಾಪಜಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಡಸೆ, ಕಾಮಸುಖ 
ವೊಂದನ್ನೇ ಕೋರುಕ್ತಾ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸಭಾಸದರನ್ನು ಶುರತ; "ಎಲೆ ಮಿತ್ರರೆ | 
ಥರಾ ಸ್ಮರ್ಥಕಾಮಗಳೆಂಬ 'ಶ್ರಿವರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ಹಾ ದನ್ನು ಸೇವಿಸಬೇಕೆಂಬ ವಿಚಾರವು 
ESN, ಆದರಿಂದ ಮುಂದೆ ಬರಬಹುದಾದ ನ್ರ್ರಿಯಾಪ್ರ್ರಿಯಗಳನ್ನೂ ಸುಖ 
ದು।ಖಗಳನ್ನೂ ಲಾಭನಸ್ವ ಗಳನ್ನೂ, ಹಿಶಾಹಿತಗಳನ್ನೂ, ನೊದಲೇ 
ಫಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಿಳಿಯುವುದರಲ್ಲಿ" ನೀವು ಸಮರೈರಾಗಿರುವಿರಿ | ಆ ವಿಷಯವಾದ 
ಸಂಜೇಹವನ್ನು ಕೀರಿಸುವುದಕ್ಕೂ ನಿಮಗೆ ಶಕ್ತಿಯಂಟು] ನೀವು 
ಇದುವರೆಗೆ ಜಿನ್ನಾಗಿ ಆಲೋಚನೆಯಿಂದ ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿ ತೊಡಗಿದ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾವುದೂ ವಿಫಲನಾಗಜಿ ಹಿಡಿದ ಕಾರ್ಕ Susp ಸಫಲವಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು, 
ದೇವೇಂದ್ರನು ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯಾ ದಿಗ್ರಹಗಳೊಡನೆಯೂ, ನಕ್ಷತ್ರಗಳೊಡನೆಯೂ, 
ಜೀವಕೆಗಳೊಡನೆಯೂ ಸೇರಿ, "ಆವರ ಬಲದಿಂದ ಜಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದಂತೆ, ನಿಮ್ಮ ಮ ನಾನೂ 'ಜಯನನ್ಸೇೇ ಪಡೆದಿರುವೆನು. ಇದಕ್ಕೆ 
ಮೊದಲೇ ನಾನು ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಪ್ರಕೃ ಶವಿಷಯಗಳೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಶಿಳಿಸಿರುವೆ 
ನಷ್ಟೆ? ಆದರೆ ತ್‌ ನಿದ್ರಿಸುತಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವ au, ನಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಈಗಿನ ವಿಚಾರವೊಂದೂ ತಿಳಿದಂತಿಲ್ಲ. ಮಹಾಬಲಾಢ್ಯ ನಾಗಿಯೂ, 
ಶಸ್ತ್ರ ಧಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಲಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಈ ಕುಂಭಕರ್ಣನು ಕಳೆದ 'ಆರುತಿಂಗಳು 
ಗಳಿಂದಲೂ ಮಲಗಿದ್ದು, ಈಗಲೇ ನಿದ್ರೆಯಿಂಡೆಚ್ಚತ್ತು ಬಂದಿರುವನು, ಇಲ್ಲಿನ 
ಸಂಗತಿಗಳೊಂದೂ ಅಶನಿಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಆದುದರಿಂದ ಮೊದಲು ಈತನಿಗೂ 
ಇದುವರೆಗಿನ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿಬಿಡುವೆನು'' ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಆಮೇಲೆ ಕುಂಭ 
ಕರ್ಣನನ್ನು ನೋಡಿ, “ ಎಲೆ 88, ಕುಂಭಕರ್ಣಾ! ರಾಮನಿಗೆ ನ್ರಿಯಪಕ್ನಿ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ನರ್ಗ, ೧೨] ಯಂದ್ಧ ಕಾಂಡವು ೪೭ 


Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಯಾಗಿಯೂ, ಜನಕಪುತ್ರಿಯಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸೀತೆಯನ್ನು ನಾನು ಜ 

ದಿಂದ ಕಡ್ಡುತಂದು ನನ್ಮು ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿರಿಸಿರುವೆನು, ನಾನು ಎಷ್ಟೆ ಷು ವಿಧದಿಂದ 
ಪ್ರಾರ್ಮಿ ಸಿದರೂ ಆಕೆಯು 1 ನನ್ನ ಸಜ್ಜೆ ಯನ್ನೆ (ಕುವುಡಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟ ಸೌಡದಿರುವಳು. 

ನನಗಾದರೋ ಮೂರುಲೋಕವಲ್ಲಿಯೂ ir ಸೀತೆಯಂತೆ ಇಷ್ಟ ಸ ಬೇರೊಂದು 
ವಸ್ತುವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಶೋರಿರುವೆದು. ಆವಳ ರೂಪಸೌಂದರ್ಯಾದಿಗುಣಗಳು 
ಸಾಮಾನ್ಯ ವಲ್ಲ. ಸಣ ) ನಡುವುಳ್ಳಿ ವಳು! ಉಬ್ಬಿದ ನಿತಂಬವುಳ್ಳೆ ವಳು | ಶರತ್ಕಾಲದ 
ಚಂದ್ರ; ನಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳ ವಳು i ಸುನರ್ಣಸುತಿಮೆಯಂತೆ ಕೋರುವಳು | ಬಹಳ 
ಸೌನ್ಮ ಸ್ವರೂಪನಳು ! ಮಯಫಿರ್ಮಿತವಾದ ಮಾಯೆಯಂತೆ ಕ್ಷಣಕ್ಷಣಕ್ಕೂ 

ಹೊಸಮೋಹನನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವಳು | ಎಲೆ ವಶ್ಸನೆ | ಕೆಂಪಾಗಿಯೂ, ಮೃ ದು 
ವಾಗಿಯೂ ದಟ್ಟ ಮಾಗಿಯು ಇರುವ ಆಡಿಗಳಿಂದಲೂ ಕೆಂಪಾದ ಉಗುರು ಗಂ 
ದಲೂ ಶೋಭಿಸುವ ಆವಳ 2 ಕಾಲಿನ ಸೊಗಸನ್ನು ನೋಡಿದಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ನನ್ನ 
ಕಾಮಾಗ್ನಿಯು ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವುದು! ಹುತಮಾಡಿದ ಬೆಂಕಿಯ 
ಜ್ವಾಲೆಯಂಶೆಯೂ, ಸೂರ್ಯಪ್ರಭೆಯಂತೆಯೂ, ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ 
ಶಾಂತಿಯಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಿಯಾದ ಆಕೆಯನ್ನೂ ನೋಡಿದಷ್ಟೂ ನನಗೆ 
ಶಾಪವೂ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿರುವುದು, ಉಬ್ಬಿ ದ ಮೂಗಿನಿಂದಲೂ, ಅಗಲವಾದ ಕಣ) ಗ 
ಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ, ಅಂದವಾಗಿ ವಿಶಾಲವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆ ಸುಂದರಿಯ 
ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ನೋಡಿ ನಾನು ಕಾಮನಶನಾಗಿ ಮರುಗುತ್ತಿರುವೆನು, 

ಮನ ಥೆಶಾಸ ನೆಂಬುದು ಸಾಮಾನ್ಯವಲ್ಲ | ಕೋಷದಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲಿ, ಹರ್ಷದಲ್ಲಿಯೇ 
ಆಗಲಿ. ತನ್ನ ಪ್ರಾಬಲ್ಯವನ್ನು WAR ಒಂದೇ ನಿಧನಾಗಿ ಬಾಧಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 
ಮನುಷ್ಯ ನನ್ನು ಬಹೆಳವಾದ ಚಿಂತೆಗೆ ಈಡುಮಾಡಿ ಬಣ್ಣ ಗೆಡಿಸುವುದು. ಎಡಬಿಡಜಿ 
ದುಃಖವನ್ನೂ ಸಂಕಟವನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಈ ವಿಧವಾದ ಮನ್ಮಥಬಾಥಿ 
SSL SS DS SNS SESS 


L ಇಲ್ಲಿ ಸಾಮೇನಶಯ್ಯಾ ಮಾರೋಧುಮಿಚ್ಛ ತಿ « ಎಂದು ಮೂಲವು, ಇಲ್ಲಿ 
(ಮೇಶಯ್ಯಾಂ) ನನ್ನ ಸಜ್ಜೆ ಯನ್ನು ಎಂದರ್ಕೇನಾನು ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿದ 
ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸದಿರುವುದರಿಂದ ಸೀತೆಯು ತನ್ನನ್ನು ಅಸುಗ್ರಹಿಸದಿರುವಳೆಂದು 
ವಾಸ್ತ ರಲ್ಲ 


2, ಇಲ್ಲಿ ರಾವಣನು, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಸರ್ವೊತ್ತ ಮಶುಲಭಲಕ್ಷೆಣಗಳುಳ್ಳ ಸೀತೆಯ 
ಪಾದಗಳನ್ನು "'ನೋಡಿದಾಗೆಲ್ಹಾ ತನಗೆ ಸರ್ಯ ಪಾಸಹರಗಳಾದ ಆ ಪಾದಗಳನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬ ಕೋರಿಕೆಯ ವೇಲೆನೇಲೆ ಹೆಚ್ಚಿ , ಮನಸ್ಸ ನ್ನು ಕೊರಗಿಸುವುದೆಂದು ರ್‌ 
ವಾಸ್ತವಾರ್ಯವು, 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, 11011016 Collection. 


ಶ್ರೀಮುದ್ರಾಮಾಯಣನು (ಸರ್ಗ. as 
Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 

ಯಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೇ ಕೆಟ್ಟುಹೋಗಿರುವುದು, ಅ ಸೀತೆಯಾದರೋ oa 
ಒಂದುವೇಳೆ ತನ್ನನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವನೋ ಎಂಬ Jo 
ಯಿಂದ, ಈ ಗಲೂ ಅವನ ಆಗಮನನನ್ನೇ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವಳು, ಒಂದು 
ಸಂನಶ್ಚರಕಾಲದವರೆಗೆ ತಾನು ರಾನುನನ್ನು ಫಿರೀಕ್ಷಿ ಸುತ್ತಿದ್ದು, ಆಗಲೂ 
ಆ ವನು ಬಾರದಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ವಶಳಾಗುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿ, 1೮ eens ವರ್ಷದ 
ಗಡುವನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೊಂಡಿರುವಳು. ನಾನೂ ಅವಳ ನೇತ್ರಸೌೌಂದರ್ಕಕ್ಕ ವಶನಾಗಿ, 
ಭೂರಲಾರದೆ ಹಾಗಿಯೇ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ರುವೆನು, 
ಕೇನು | 2 ಬಹುದೂರಕ್ಕೆ ನಡೆದು ಬಳಲಿದ ಕುದುರೆಯಂತೆ 
ನಾನು ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಕಾಮಹೀಡಿತನಾಗಿ ಬಳಲಿರುನೆನುು ನನ್ನ ದ 
ಯಂತೂ ಹೀಗಿರುವುದರಿ, ಈ ಸಂಗತಿಯೂ ಹಾಗಿರಲಿ! ಮುಂದೆ ನಮ್ಮ 
ಮಗೆ ಅಪಾಯವಿಲ್ಲದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದುದು ಈಗಿನ 


ಅವಳ ಮಾತನ್ನು 
ಎಲೆ ವತ್ನನೆ! ಏನಾದ 


ಶತ್ರುಗಳಿಂದ ನ ks Ss 
ಮುಖ್ಯಕಾರ್ಯವು. ಈ ಸಮುದ್ರವೋ ಯಾರಿಗೂ ಅಕ್ಲೋಭ್ಯವಾಗಿ ಅನೇಕಕ್ರೂರ 


ಜಂತುಗಳಿಗೆ ನಿವಾಸವಾಗಿರುವುದು ಕಹಿ ಗಳಾಗಲಿ, ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರಾಗಲಿ 
ಇದನ್ನು ಹೇಗೆ ದಾಟಿ ಬರುವರಿಂದು ನೀವು ಥೈಕ್ಯದಿಂದಿರ ಬಹುದು, ಆದರೆ 
ಆದನ್ನೂ ನಂಬುವುದಕ್ಕಿಲ್ಲ! ಒಂಜಿ ಒಂದು ಕಪಿಯೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನಮ್ಮೊಡನೆ 
ಜೊಡ್ಡಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಿಹೋಯಿತು. ಕಾರ್ಯಗತಿಯನ್ನು ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿಯು 
ಪುಡ್‌ ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ ಆದುದರಿಂದ ಈ ವಿಚಾರವಾಗಿ ನಿಮಗೆ ಕೊರೆ 
ಬಹುದಾದ ಅರೋಚನೆಯೇನು? ಅದನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು, ನಾನಾದರೋ 
ಕೇವಲನುನುಷ್ಯಮಾತ್ರನಾದ ರಾನುನಿಗಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಡೆದುರುನವನಲ್ಲ! ಆದರೂ 
ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಲೊಚಿಸಿ ಕಿಳಿಸಬೆ( ಕು, ಹಿಂದೆ ನಿನ್ಮು ಸಹಾಯ 


> ee eee 
ಹೊಸಾ ಸ ಬಯ 
1. ಇಲ್ಲಿ ದುರಾತ್ಮನಾದ ರಾವಣನು, ತಾನೇ ಸೀತೆಗೆ Bar wow ಎರಡಂ ತಿಂಗಳ 


ಗಡುವನ್ನು, ಸೀತೆಯು ಕೇಳಿಕೊಂಡುದಾಗಿ ಅರೋಪಿಸಿ ಪರನ ಗ್ರಾಹ್ಯ ವು. 

ಗೋವಿಂದ೦ರಾಜರು ) ಇದರಿಂದ ರಾವಣನು ತನಗೆ ಪರಡೇವಕೆಯಾದ ಸೀತೆಯು Is, 

ಗ ಬಿಟ್ಟು ಹೊಗುವ ಕಾಲವು ಸವಿನಾಪಿಸಿಶೆಂದು ಹೇಳಿ ದಂಃಖಿಸಿದು ದಾಗಿ ಮಾಸ್ತ, 
z 

ವಾರ್ಯವು (ಮಹೇಶ್ವರ ed 00 ) 


2, ಇಲ್ಲಿ ರಾವಣನು ಇದುವರೆಗೆ ತಾನು ತನ್ನ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ನಲ 
ಜೋಗಗಳೆನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅನುಭವಿಸಿ VEKER ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ತನಗೆ ae ದ 
ಪಾದಾಶ್ರಯವೊಂದಂ ಹೊರತು ಬೇರೊಂದಾ ಆಸೇಕ್ಷಿತನಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದುದ 


ವಾಸ್ತ ವಾ ಕೃವು, 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ದಿಂದಲೇ ನಾನು ದೇವಾಸುರಯುದ್ಧದಲ್ಲಿಯೂ ಜ ಯವನ್ನುು ಪಡೆದಿರುವೆನು, 
ಈಗಲೂ ಅಂತಹ ಶೂರರಾದ ನೇ ನನ್ನ ಸಹಾಯಕ್ಕಿರುನಿರಿ. ws oon 
ಸಮುದ್ರದ ಅಚಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರೆಂಬ ರಾಜಕುಮಾರಂಬ್ಬರೂ ಸೀತೆ 
ಯಿರುವ ಸ್ಥಳವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, sin eset? ವೊದಲಾದ ಕೆಲವು ವಾನರ 
ರನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು! ಕೊಂಡರಿ ಸಿದ್ಧರಾಗಿ ಬಂದಿರುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಈಗ ನಾವು 
ಸೀತೆಯನ್ನು ರಾನುನಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಕೊಡದಿರುವುದಕ್ಕೂ 3 ಆ ರಾನುಲಕ್ಷ್ಮಣ 
ರನ್ನು ಕೆನಿಲ್ಬುವುದಕ್ಕೂ ಉಪಾಯವಪೇನೆಂಬುದನ್ನು ಮೊದಲು ಯೋಚಿಸಬೇಕು. 
ಈ 'ನಿನಯವನ್ನು TE ಜಿನ್ನಾಗಿ ಪರ್ಕಾಲೋಚಿಸಿ ನಿಮ್ಮ ನಿಶ್ಚ ಯವನ್ನು 
ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿರಿ, 2 ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬೇರಿ ಯಾನನಿಗೂ ಕಹಿಗಳೊಡನೆ ಈ ಸಮುದ್ರ 
ವನ್ನು ದಾಟಿಖರುವನ್ನು ಶಕ್ಲಿಯುಂಟಿಂದು ನನಗೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ಬಂದರೂ 
ನಮಗ ಜಯವೆಂಬುದರಿ ಸಿದ್ಧ “ವ್ರ 7-ಎಂದನು. ಹೀಗೆ ರಾವಣನು ಮನ್ಮಥನಿಕಾರ 
ದಿಂದ ಮೈಮರೆತು ಪ್ರಲಾಹಿಸಿದ ಮಾಶನ್ನ್ನಿ ಕೇಳಿದೊಡನೆ. ಕುಂಭಕರ್ಣನ 
ಕೋಪದಿಂದೆದ್ದು, ಅಣ್ಣಾ | ಮೊದಲು ನೀನನ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಣರಿದ್ದ BIAS SY, 
ಹೋಗಿ ಸೀತೆಯನ್ನು ಕದ್ದುತಂದಾಗೆ, ನಿನಗೆ ಆ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು sods 
ರಾರು? aan nee CARA, ನಲ್ಲಿ ಆ ಅಕಾರ್ಯನನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡು 
ಸೀತೆಯನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ತಂಡುಬಿಟ್ಟೈಯಲ್ಲಜೆ? ಮೊದಲೇ ನೀನು ಆಅ 
ವಿಷಯವನ್ನೂ ನಷ್ಮೊ ಡಕೆ ಅಲೋಚಿಸಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಯವರಿನಾನದಿಯು ನೆಟ್ಟಗೆ 
ಯಾಮಿನಪರ್ವೈ ತನನ್ನು ಹೊಂದುವಂತೆ, ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸೂ ಸರಿಯಾದ ನಿಶ್ಚ ಯ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಈ ಚಿಂತೆಗೆ ಅನಕಾಶನೇ ಇಲ್ಲಬಿ ಕೆಮ್ಮ ನಯೀ 
ಗರ ನೀನು BIR, ಡನೆ ಆರೋಚಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಈಗ ue ಮೇಲೆ 
ಮಾಡುವ ಆರೋಚನೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ವೃರ್ಥವು, ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ಗೂ ನೆನ್ಮುದಿಯಿಲ್ಲೂ 
ಪಗ ಮಾಡುವ ಅರೋಚನೆಗಳೆನ್ಸಿ * sande ಮಾಡಿದ್ದರ ಬಹೆಳ ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು. 
1. ಇಲ್ಲಿ ಆದೇಯಾಚ ಯಥಾ ಸೀತಾ ವಧಾ ದಶರಥಾತ್ಮಜ9'' ಎಂದು ಮೂಲವು 
= u ಅವಧಿ” NOW ಪದಚ್ಛೈ «ದವು, 
ವ ತಾತ ee ಮಿ Bis a5, ಗ ಸಾಗರಂ ವಾನರೈ 
4,032, bee ಯೇನ ಜಯೋನುನಂ * ಎಂದು ವಂೂಲವು, ವಾನರಕೊಡನೆ ಸೇರಿ ಸಮುದ್ರ 
ವನ್ನು ದಾಟ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ರಾನುನು ಹೂರಶೆು ಬೇರೊಬ್ಬನಿಗೆ ಶಕ್ತಿ ಯಿಲ್ಲನೆಂದೂ, 
ಅನನಂ mst} ಬರುವುದು (88, ಯೇ) ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿನ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ (ನಜಖೋನಂನು) 
ತನಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಜಯವಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಇಲ್ಲಿನ BIA, ವಾರ್ಥವ, ` 
7-R—4 
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೫೦ ಶ್ರೀಮುದ್ರಾಮಾಯಣವು (ಸರ್ಗ, as 


Funding: Tattva Heritage Foundation, D itizati 
ಯಾನ ರಾಜನು ಮೊದಲೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಲರೋಚಿ E D, E AATA 


ಆ ನ್ಯಾಯರೀತಿಯಿಂದಲೇ ರಾಜಕಾರ್ಯ ಗಳನ್ನು cease ಅಶನ ಮನಸ್ಸು 
ಕಾರ್ಯಸಿಶ್ಚ ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕೆನ್ಮು ನಿಯಿಂದಿರುವುದರಿಂದ ಅಮೇಲೆ; ಪರಿಶಾನಕ್ಕೆ 
ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ಕಾರ್ಯ ಗಳನ್ನು ವಿರುಜ್ಳೋಪಾಯಗಳಿಂದ ಪ್ರಯತ್ನಿ A 
ದರೂ ಅವುಗಳನ್ನು ವಿಶುದ್ಧ ರೀತಿಯಿಂದ ಮಾಡಿದರೂ, ಅವು as, ಲವಾಗುವು 
sod, ಆ ಪಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿಟ್ಟ ಹನಿಸ್ಸುಗಳಂತೆ ಜೋಷವನ್ನೂ ತರುವುವು. ಯಾನನು 
ಮೊದಲೇ ನಡೆಸಬೇಕಾದ ಮಂತ್ರಾ ಕೋಚನೆಗಳನ್ನು ಆ ಕಾರ್ಯವು ಮಿಂಚಿ 
ಹೋದಮೇಲೆ ನಡೆಸುವನೋ, ಚಿನ್ನಾ ಗಿ 'ಆಲೋಚಸಿದನೇಲೆ ಕೈಜಿಸಬೇಕಾದ 
ಕಾರ್ಯ ಗಳನ್ನು ಆಲೋಚನೆಗೆ ಮೊದಲೇ "ನಡೆಸಬೇಕೆಂದು ಕೋರುವನೋ, ಅವನಿಗೆ 
seiner ತಿಳಿಯವು, ಹಂಸಗಳು ಶನ್ಮಿಂದ ದಾಟಲಸಾಧ್ಯ ವಾದ 
a oggi EIN ಕೂಡ, ತಮಗಾಗಿ ಸಣು ಖನು ಮಾಡಿಟ್ಟ ರಂಧ್ರದಿಂದ 
ಹೋಗುವಂತೆ ಶತ್ರುಗಳು, ತಮಗಿಂತಲೂ ತನ್ನು ಶತ್ರುವು ಅಧಿಕಬಲ 
ವುಳ್ಳ ವನೆಂದು ತಿಳಿದರೆ, ಮತ್ತು ಅನನು ಕಾರ್ಯಾಲೋಚನೆಯಿಲ್ಲದ ಚಪಲನೆಂದೂ 
ತ೪ದೆ, ಆಂತವನಲ್ಲಿ RAT ಛಿಸ್ರವನನ್ನು ತಿಳಿದು, ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಅವನ ಮೇಲೆಬಿದ್ದು ಜಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವರು, ಮುಖ್ಯನಾಗಿ ನೀನು ಮುಂದಾ 
ರೋಚನೆಯಲ್ಲದೆ ಸೀತೆಯನ್ನು ಕದ್ದು ತಂದುದೇ ದೊಡ್ಡ ತಪ್ಪು | ಇದು ನಿನಗೆ 
ದೂರಾಲೋಚನೆಯಿಲ್ಲದ ದೋಷವು. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಅನ್ನದಲ್ಲಿ ನಿಸಮಿಶ್ರವಾದು 
ದನ್ನು ಕಿಳಿಯದಂತೆ, ರಾಮನು ನಿನ್ನ ಅಕೃಶ್ಯವನ್ನು ಇದುವರೆಗೂ ತಿಳಿಯದೆ 
ಸುನ್ಮು ನಿರುನನ್ನು ಇದೂಕೂಡ ನಿನ್ನ ಅದೃಷ್ಟವೇ ಹೊರತು ಬೇರೆಯಲ್ಲ. 
ಅದುನೇನೋ ಅಯಿಶು ! ಈಗಲೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ. ನೀನಂತೂ ಹೀಗೆ ಆಯುಕ್ತ 
'ಕಾರ್ಯಳ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿ AG! ಈಗಲೂ ಅದನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ನನ್ನಿಂದ 
ಹೊರತು ಬೇರೆಯವರಿಂದ ಸಾಧ್ಯ ವಲ್ಲ | ಈಗಲೂ ನಾನು ನಿನ್ನ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು 
ಜಯಿಸಿ ಕ್ರಮಪಡಿಸುವೆನು. ಇದಕ್ಕಾ ಗಿ ನೀನುವ ಸಪಡಬೇಡ. | ಒಂದುವೇಳೆ 
ಇಂದ್ರಸೂರ್ಯ ರಾಗಲಿ, ಅಗ್ಲಿ EEE ಜ್‌ ನನಗಿದಿರಾಗಿ 
ಬಂದರೂ ಅವರನ್ನು O% ಇದಿರಿಸಿ ಜಯಿಸಬಲ್ಲೆನು. ಅಣ್ಣಾ! ಬೆಟ್ಟಿ ದಂತಿರುವ 
ನನ್ನ ಈ ನೀಡವನ್ನು ನೋಡು | ನನಗೆ ಯುದ $ ಸಾಧ್ಯನವಾಗಿರುವ F ಮಹಾ 
ಪಂಘನನ್ನು ಸೋತು | 83, ಭಯಂಕರವಾದ" ಸಿಂಹನಾದವನ್ನು ನೋಡು! 
ನನ್ನ ತೀಕ್ಷ್ಮ ವಾದ ಕೋರಿದಾಡೆಗಳನ್ನು ನೋಡು! ಇವುಗಳನ್ನು. ನೋಡಿದ 
ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಡೇನೇಂದ್ರನಾದರೂ ಭೆಯಸಟ್ಟು ಪಲಾಯಕೆನಾಡುವನು. ಬೇಕೆ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಸರ್ಗ, ೧೨] ಯುದ್ಧ ಕಾಂಡವು ೫೧ 
Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಯವರನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆ | ಆ ರಾಮನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಮೊದಲು ಒಂದರಿ ಬಾಣವನ್ನು 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದರ್ಕೂ; 1 ಎರೆಹನೆಯ ಬಾಣನನ್ನು ತೆಗೆಯುವುದರೊಳಗಾಗಿಯೇ 
ಅನನ ರಕ್ತವನ್ನು ನಾನು ಹೀರಿಬಿಡುನೆನೆಂದು ತಿಳಿ! ಇನ್ನು ನೀನು ಚಿಂತಿಸ 
ಬೇಡ! ಸನಾಧಾನದಿಂದಿರು! ಆಣ್ಣಾ! 2 ಈಗಲೇ ನಾನು ರಾಮನನ್ನು ಕೊಂದು 
ನಿನಗೆ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಜಯವುಂಟಾಗುವಂಶೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುನೆನು.. ಲಕ್ಷ್ಮಣ 
ಸಹಿಶನಾದ ರಾಮನನ್ನು ಕೊಂಡೊಡನೆ, ಸಮಸ್ಮವಾನರರನ್ನೂ, ಒಂದೇ ತುತ್ತಾಗಿ 
ಭಕ್ಷಿಸಿಬಿಡುವೆನು, ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ, 
ನೀನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋರಿದಂತೆ ಕ್ರೀಡಿಸು, ಫಿನಗೆ ಇಷ್ಟ 
ವಾದ ನುದ್ಯವನ್ನು ಕುಡಿ! Bosman ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ನಡೆಸುತ್ತಿರು! 34s wan ನಾನು ರಾಮನನ್ನು ಳೊಂದೊಡನೆ, ಇತ್ತಲಾಗಿ 
ಸೀತೆಯತಿ ಓಜ ಜಾ! ನಿನಗೆ ಕೈನ Te ೫ ಎಂದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಸರ್ಗವು. 


ಹ ree 

1. ಇಲ್ಲಿ « ಪುನರ್ಕಾಂ ಸ ದ್ವಿತೀಯೇನ ಶರೇಣ ನಿಹಸಿಷ್ಯತಿ 1 ತತೋಹೆಂ ತಸ 
DIN, DI ರುಧಿರಂ ರಾಮಮಾತ್ವಸ ಎಂದು ಮೂಲವು, ಇದರಿಂದ ರಾಮನು ತನ್ನ 
ಎರಡನೆಯ ಬಾಣದಿಂಡೆಲೇ ನನ್ನ ನ್ನು ಅನಶ್ಯವಾಗಿ ಕೊಂದುಬಿಡುವನೆಂದೂ, ಅ ವಧದಿಂದೆ 
ನನ್ನ ರಕ್ತನನ್ನೇ ನಾನು ಕುಡಿಯುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ನೀನು ದುಃಖದಿಂದ ನಿಟ್ಟುಸಿರುಬಿಡುವೆ 
ಚ್‌ ಜರ್‌ ರಾವಣನಿಗೆ ಸೂಚಿಸಿದುದಾಗಿ ಅಶ್ಲೀಲಾರ್ಥವು ಧ್ವನಿಶ 
ವಾಗುವುದು. (ಗೋವಿಂದರಾಜರು,) u ರಾಮನು ತನ್ನನ್ನು ಎರಡನೆಯ ಬಾಣದಿಂದಲೇ 
ಕೊಲ್ಲುವುದಾಗಿದ್ದರೂ, ಅದಕ್ಕೆ ಮೊಸಲೇ saxo Ged add ರಕ್ತೆ ನನ್ನು ಕುಡಿದು 
ಸಾಯುವುದರಿಂದ, ಅದನ್ನು ನೋಡಿಯಾದರೂ ನೀನು ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಾಧೂನನನ್ನು ಹೊಂದ 
ಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಿದುದಾಗಿ ವಾಸ್ತವಾರ್ಥವು. (ಮಹೇಶ್ವರ "aed, 0.) 

2 ಇಲ್ಲಿ «« ವಧೇನವೈ ಹಾಶರಥೇಸ್ಸುಖಾವನಹಂ ಜಯೆಂ ತವಾಹರ್ಕುವುಹಂ 
ಯತಿಷ್ಕೇ। ಹತ್ವಾ ಚ ರಾಮಂ ಸಹಲಕ್ಷ್ಮಣೇನ 2090309 ಸರ್ರ್ಯಾ ಹೆರಿಯೂಥಮುಖ್ಶ್ಯ್ಯಾ'? 
ಎಂದು PRY ನಾನು ರಾಮೆನ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಸಾಯುವುದರಿಂದ ರಾಮನಿಗೆ ನಿನ್ನ 
ಮೇಲಿನ ಜಯವು nos: ಮಾಡುನೆ'' ನೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಅಶ್ಲೀಲಾರ್ಥವು 


ಥ್ವನಿತವಾಗಂ ವುದು. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


us ಶ್ರೀವುದ್ರಾಮಾಯಣವು (ಸರ್ಗ, ೧೬ 
Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಸೀತೆಯನ್ನು ಬಲಾತ್ಯಾರದಿಂದೆಳೆದು ಭೋಗಿಸೆಂದು 
ಮಹಾಪಾರ್ಶ್ರನು ರಾವಣನಿಗೆ ಹೇಳಿದುದು. ರಾವಣನು ಈ-- 
ದಿ ಬ್ರಹ್ಮೆ ಶಾಪದಿಂದ ತಾನು ಪರಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು 
ಬಲಾತ್ಯರಿಸಕೂಡವೆಂದು ಹೇಳಿದುದು, 


ಕುಂಭಕರ್ಣನ ನೀತಿವಾಕ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾನಣನಿಗೆ ಅತ್ಯಾಕ್ರೋಶವು 
ಹುಟ ತು. ಈ ರಾವಣನ ಮನೋಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಕಿಳಿದೊಡಸ್ಕೆ ಬಲಾಡಢ್ಯನಾದ 
ಮಹಾಪಾಶರ್ಶನು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿನವರೆಗೆ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಶಾನು ಚಿಂತಿಸಿ, ಆಮೇಲೆ 
ರಾವಣನಮುಂದಿ ಕೈಮುಗಿದು ನಿಂತು, ಮಹಾರಾಜನೆ | ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವನು 
ಮಧುವನ್ನು ಕುಡಿಯಬೇಕೆಂಬ ಅಸೆಯಿಂದ, ಕೂ)ರಮೃಗಗಳಿಂದಲೂ ax 
ಸರ್ಪಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿದ ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಯತ್ನ ಸಟ್ಟು ಮಧುವನ್ನೂ 
ಸಂಪಾದಿಸ್ಕಿ ಕೊನೆಗೆ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಆ ಮಧುವನ್ನು ಕುಡಿಯದೆ ಬರುವನೋ, 

ತ ನೆ ಅ; 

ಅನನು ಬಹಳ ಮೂಢೆನೆನಿಸುನನಲ್ಲವೆ ? ಹಾಗೆಯೇ ನೀನೂ ಇಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನ 
ಪಟ್ಟು ಸೀತೆಯನ್ನು ತಂದಿರುವಾಗಲೂ ಅನಳನ್ನ ನುಭವಿಸದೆ ಸುಮ್ಮಥಿರಬಾರದು, 
ಎಲೈ ಶತ್ರುಸೂದನನೆ | 1 ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸಬಲ್ಲವನಾದ ನಿನಗೆ 
ಬೇರಿ ಶಿಕ್ಷಕರಾರುಂಟು ? ಯಾರಿಗೂ ನೀನು ಹೆದರಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ! Gor, Go, 
ಗಳಿಗೂ ನೀನು ಅಂಜಬೇಡ! ಶತ್ರುಗಳ ಶಶೆಯನ್ನು ಮೆಟ ದಂತೆ ಸೀತೆಯೊಡನೆ 
ರಮಿಸು! ಈ ಭಯಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ಸೀಕೆಯನ್ನೊ ಪ್ರಿ ಸಬೇಕಾದ ಅನಶ್ಯಕವೂ 
ಇಲ್ಲ! ನಿನ್ನೆ ಶಕ್ತಿಗೆ ತಡೆಯಾವುದು? ಸೀತೆಯು ಬಪ್ಪಿ ದರೇನು ? ಒಪ್ಪದಿದ್ದ 


ಹ ರಾರಾ 


ತಾ ಜೆ ರಾರಾ 

3, ಇಲ್ಲಿ u ವುಯಾತುರಾಮೇ ಗವಿಕಯಮಕ್ಷಯಂ ಚಿರಾಯ ಸೀತಾವಶಗಾ 

g ಣೌ 
ವಿಸ್ಮತಿ” ಎಂದುಮೂಲವು, ಇಲ್ಲಿನ (ಗಮಿತೇಯನಮಕ್ಷಯಂಂ) ಎಂಬಲ್ಲಿ (ಗನಿಂತಾ + 
ಇಯಂ ಅಕ್ಷಯಂ) ಎಂದು ಪದನಿಭಾಗನನ್ನು ಮಾಡಿ, « ಈ ಸೀತೆಯು ರಾಮುನಲ್ಲಿ 
ಅಕ್ಷಯವಾಗಿ ಸೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನಳಾಗಿ ಬಹುಕಾಲದವರೆಗೆ ಆತನ ನಶವರ್ತಿನಿಯಾಗಿರುವಳು' 
ಎಂದು BOA, Dod HNO, ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು, 

7, ಇಲ್ಲಿ «« ಈಶ್ವರಸ್ಯೇಶ್ವರಃ ಕೋಸ್ತಿ ತನ ಶತ್ರು ನಿಬರ್ಹಣ l BNA, ಸಹ ನೈದೇಹ್ಯ್ಕಾ 
BBA NG, RO, WONG AD” ಎಂಸು ಮೂಲವು. + ಇಲ್ಲಿ ಸರ್ರೇಶ್ವರನಾದ ರಾಮನಿಗೆ 
ಬೇರೊಬ್ಬರೂ ನಿಯಾನುಕರಿಲ್ಲನೆಂದೂ ಆದುದರಿಂದ (ನೈಡೇಹ್ಯಾಸಹೆ ತವ JIA E. 
ಮೂರ್ಥಸು YF) ಸೀತೆಯೊಡಗೂಡಿದ ಆ ನಿನ್ನ ಶತ್ರಾಗಳನ್ನೇ ಎಂದರೆ ರಾಮನನ್ನೇ 
ನಿನ್ನ ಹಕು. ಕಲೆಗಳಿಂದಲೂ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಕ್ಷೇನುದಿಂದಿರೆಂದೂ ವಾಸ್ತವಾರ್ಯವು, ಅಲ್ಲಿ 

ಹ 
(ಶರ್ತ್ರೂ) ಎಂಬ ಬಹುವಚನವು ಪೂಜಾರೃಕವೆಂದು ಗ್ರಾಹೈನ್ರ, 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಸರ್ಗ, ೧೩] ಯುದ್ದಕಾಂಡವು aa 
Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಕೀನು ? 1 ಕೋಳಿಯಂತೆ ಅಗಾಗ ಮೇಲೆಬಿದ್ದು ಆಕೆಯನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾ ರದಿಂದ, 
ಹಿಡಿದೆಳೆದು ಇಷ್ಟೆ ಬಂದಂತೆ ಅನುಭವಿಸು! ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಕಾಮನನ್ನು. 
ನೀನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಿಡು! ಆಮೇಲೆ ಯಾವ "ಜಯವು ಬಂದರೂ ಬರಲಿ! 
ಅಥವಾ ಬರುನಹಾಗಿದ್ದರೂ, ಇರಲಿ! ಅನೆಲ್ಲವೂ ನಿನಗೊಂದರಿ ಲಕ್ಷ್ಯವಲ್ಲ! 
ಹೇಗಾದರೂ ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುಜು. ಇಡೋ! ಇಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಬೆಂಬಲವಾಗಿರೂವ 
ಈ ಕುಂಭಕರ್ಣನನ್ನು ನೋಡು | ಮಹಾಬಲಾಢೈನಾದ ಈ ಇಂದ್ರಜಿತ್ತನ್ನು 
ನೋಡು | ಇವರಿಬ್ಬ ಕೂ ನಜ್ರಥಾರಿಹನಾದ word Sen, ದರೂ ತಡೆಯಬಲ್ಲರು. 
ಯುದ ನ. ad ಕೆ.ಲಾಗದ ಯಾಕೋ ಕೆಲವು ಹೇಡಿಗಳು, ಸಾಮದಾನ 
ಇ è j 

ಭೇಡಗಳೆಂಬ ಬೇಕೆಬೇಕಿ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು TAAR, ರುನರು | ಅವೆಲ್ಲವೂ 
| ನಿನಗೇಕೆ? ಸಂಡೋಪಾಯದಿಂದಲೇ ಕಾರ್ಯವು "ಕೈಗೂಡುವ ರೀತಿಯನ್ನು 
ಕೋಡು | ಎಲೈ WFE! ನೀನು ನಿನ್ನ ಕೈಶ್ರು ಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಈ ಲಂಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಗೆ ಹೋಗಬೇಲಾದುದಾ ಇಲ್ಲ] ಯಾವ ಶತ್ರುಗಳು 
ಬಂದರೂ ಇಲ್ಲಿಗೇ ಬರಲಿ! ಅನರು ಈ ಲಂಕೆಯಕಡೆಗೆ ಕಾಲಿಟ್ಟೊ ಡನೆ ನಾವು, 
ಇದೋ ಈ ನನ್ಮು ಶಸ್ತ್ರ ಬಲದಿಂದ ನಿಗ್ರಹಿಸಿ ನಿನಗೆ ನು ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಜೀಹನಿಲ್ಲ? ವ ಇದನ್ನು de ರಾವಣನು ಅವನ ಮಾತನ್ನೇ ಬಹಳ 
ವಾಗಿ ಅಭಿನಂದಿಸುತ್ತ, ಅನನನ್ನು 903d, u ಮಹಾಪಾರ್ಶ್ಶ್ವಾ! ಭಲೆ ಭಲೆ! 
ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು! ಚಿನ್ನಾ ಗಿ ಹೇಳಿದೆ] ಅದರೇನು? ನನ್ನ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ರಹೆಸ್ಕ | ವುಂಟು | ಅದನ್ನೂ Ee ಕೇಳು! 
ಇದು ಬಹುಕಾಲದ ಹಂಡೆ ನಡೆದ ವಿಚಾರವು | ಹಿಂದೆ ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
NEUE ES SEE ಜುಮುಕಿ 


1. ಇಲ್ಲಿ 4 ಬಲಾತ್ಕುಕ್ಕು ಟಿನೃತ್ಥೆ ಕ್ಲೀನ ವರ್ತಸ್ವ ಸುಮಹಾಬಲ | ಆಕ್ರಮ್ಮೌಕ್ರಮ್ಮ 
ಸೀತಾಂವೈ 3pe ಭುಂಕ್ಷ್ವರಮಸ್ವ ಚ॥'' ಎಂದು ತವು (ಕಕ್ಕ ಟಿವೃ ತ್ಲೇನವರ್ಕಸ್ಮ) 
ಎಂಬಲ್ಲಿ (ಕುಕ್ಕು ಟಿವೃತ್ತೇ4 ನ4 ವರ್ತಸ್ವ) ಎಂದು ಪದವಿಭಾಗವನ್ನು ಸ « ಎಲೈ 
ಮಹಾಬಲಾಥ್ಯನಾದ `ಕಾನಣನೆ | ನೀನು ಕೋಳಿಗಳಂತೆ ಚಪಲಸೆ ಓಭಾವದಲ್ಲಿರಬೇಡ! 
ಸೀತೆಯನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಭೋಗಿಸಿ ರವಿಂಸುವುದಕ್ಕೂ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಬೇಡ 1” 
ಎಂದು ಮಹಾಪಾರ್ಶ್ವನು ನೀತಿಯನ್ನೇ ಉಪದೇಶಿಸಿದುದಾಗಿ ವಾಸ್ತ ವಾರ್ಥವು, (ಮಹೇ 

3,5 ತೀರ ರು) ಆಥವಾ ಎಲೈ ರಾವಣನೇ! ಬೇರೆ ಯಾರಲ್ಲಿಯಾದರೂ ನೀನು 
ಕುಕ್ಕು ಟಿವೃತಿ ಶ್ರಿಯನ್ನ್ಪವಲಂ ಬಿಸು! ಸೀತೆಯನ್ನಾದರೋ (ಬಲಾತ್‌ಭುಂಕ್ಷ್ವ) ನಿನ್ನ ಬಲದಿಂದ 
ಚಿನ್ನಾಗಿ ಕ್ಷಿಸುತ್ತಿ do” ಎಂದು ವಾಸ್ತವಾರ್ಥವು, (ಗೋವಿಂದರಾಜರು,) 
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ನಾನು ಗೆಗನಚಾರಿಯಾಗಿ ಹೊಗು ಶಿದ್ದೆನು, Lun ಪುಂಜಿಕಸ್ಕಳಿಯೆಂಬ 
ಆಪ್ಸರಸಿಯನಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಸಭಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತ, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡಳು. SN, 
ಜ್ವಾಲೆಯಂತೆ ಬೆಳಗುತಿದ್ದ ಆಕೆಯು ನನ್ನ ಘೋರರೂಪನನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ 
ಭಯದಿಂದ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿದಳು. ನತಗಾದಕೋ ಅನಳನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ 
ಕಾಮಾಶುರವು ಹುಟ್ಟಿತು. ಆಗಲೇ ನಾನು ಅವಳನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ 
ಹಿಡಿದು, ಅವಳ ಬಟ್ಟೆ ಯನ್ನೆ ಳೆದು, ಅನಳಕೊಡನೆ ಭೋಗಿಸಿದೆನು. ಆಕೆಯು 
ಹೀಗೆ ನನ್ನಿಂದ ಭಂಗಹೊಂದಿ, ಕಂದಿದ ಕಮಲಿನಿಯಂಶೆ ಕೊರಗುತ್ತ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಜೇವನ ಬಳಿಗೆಹೋದಳು. ಆ ಸಂಗತಿಯು ಆಗಲೇ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ 
ಕಿಳಿದಂಕಿದೆ. ಅಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ನನ್ನ ಮೇಕೆ ಬಹಳವಾಗಿ ಕೋಪಗೊಂಡು 
ನನ್ನನ್ನು ಕಕೆದ್ಕು  ರಾವಣಾ! ಇದು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ನೀನು ಬೇರೆ ಯಾವ 
ಪರಸ್ಲೀಯನ್ನಾಗಲಿ ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಜೋಗಿಸಿದಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಆಗಲೇ ನಿನ್ನ 
ತಲೆಯು ಕೂರುಭಾಗವಾಗಿ ಭೇದಿಸಿಹೋಗುವುದು, ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ!” 
ಎಂದು ಶಹಿಸಿರುವನು, ಈ ಶಾಸದ ಭಯದಿಂದಲೇ ನಾನು ಸೀಶೆಯನ್ನು ಇದು 
ವರೆಗೂ ಬಲಾಶ್ಶಾರದಿಂದ ನನ್ನ ಹಾಸಿಗೆಯನ್ಷೇರಿಸದೆ ಬಿಟ್ಟರುವೆನು. ಇದು 
ಹೊರತು ನನಗೆ ಬೇರೆ ಭಯವಿಲ್ಲ! ನನಗಾದರೋ ಸಮುದ್ರದಂತೆ ವೇಗವೂ, 
ವಾಯುವಿನಂತೆ ಶೀಘ್ರುಗತಿಯೂ ಇರುವುದು, ಇಜೊಂದೂ ರಾಮನಿಗೆ ತಿಳಿಯದು. 
ಆದರಿಂದಲೇ ರಾಮನು ನನ್ನಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬರುನಂತಿಜಿ. ಆದರೇನು? ಪರ್ವತ 
ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ ಸಿಂಹವನ್ನು ಮೇಲೆಬ್ಬಿ ಸುವಂತೆಯೂ, ಮೃತ್ಯುನನ್ನು 
ಎಚ್ಚರಗೆೊಳಿಸುವಂತೆಯೂ, ಈಗ ರಾಮನು ನನ್ನನ್ನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಕರೆಯು 
ತ್ತಿರುವನು, ಆ ರಾಮನು ಇದುನರೆಗೆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮಹಾಸರ್ಷಗಳಂತಿರುವ 
ನನ್ನೆ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಕಂಡವನಲ್ಲ, ಅದರಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧೋಡದ್ಯುಕ್ತ 
ನಾಗಿರುವನು, ಮಹಾಪಾರ್ಶ್ವನೆ| ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೇಳಿದುದರಿಂದೇನು! asd, 
ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ನಾನು, ಕೊಳ್ಳಿಗಳಿಂದ ಆನೆಯನ್ನು ಹೇಗೋಹಾಗೆ ವಜ್ರ 
ಸಮಾನಗಳಾದ ನನ್ನ ಬಾಣಗಳಿಂದ ರಾಮನನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಓಡಿಸಿಬಿಡುವೆನು. 
SE EE ಎಮಮ 


1. ರಾವಣನಿಗೆ ಇದಕ್ಕೆ ನೊವಲೇ ರಂಭೆಯ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ನಳಕೂಬರನಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾದ ಶಾಪವಿದ್ದರೂ, ಆ ನಳಕೂಬರನು ಪ್ರಾಕೃತದೇವತೆಯಾದಂದರಿಂದ, ಅದನ್ನು 
ಲಕ್ಷ್ಯದಲ್ಲಿಡದೆ ಅಮೇಲೆ ತನಗೆ ಬ್ರಹ್ಮೆ ನಿಂದುಂಓಾದ ಈ ಶಾಪವನ್ನೇ ನಿರ್ದೇಶಿಸಿ, ಹಿತಾ 
ಮಹೆವಾಕ್ಯವಾದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಮಾತ್ರ) ತಾನು HO ನಡೆಯುವುಡಕ್ಕಿಲ್ಲನೆಂದು 
ಹೇಳಿದುದಾಗಿ ಗ್ರಾಹ್ಯವು, 
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ಸಗ ಯುದ ಕಾಂಡವು an 


ae Ding. Tattva Heritage Foun@ation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ಮತ್ತು ಉದಿಸಿಬರುವ ಸೂರ್ಯನು ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಕಾಂಕಿಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಂದಿಸುವಂತೆ, 
ನಾನು ಸೇನಾಸಮೇಶನಾಗಿ ಥಿಂತು ಅನನ ವಾನರಸೇಸೆಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಧ್ವಂಸ 
ಮಾಡುವೆನು. ಸಾವಿರಕಣ್ಣುಳ್ಳೆ ಜೇವೇಂದ್ರನಾಗಲಿ ಜಲಾಧಿಪತಿಯಾದ ವರುಣ 
weno ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಜಯಿಸಲಾರರು, ಮೊದಲು ಈ ನನ್ನ ಬಾಹು 
ಬಲದಿಂದಲೇ ನಾನು ಕುಬೇರನನ್ನು ಜಯಿಸಿ, ಅನನು ಪಾಲಿಸುಕಿದ್ದ ಈ ಲಂಕೆ 
ಯನಸ್ಸಿ ಕೈನಶಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆನಲ್ಲವೆ? ಇನ್ನು ಮನುಷ್ಯಮಾತ್ರನಾದ ಅ 
Dems ಪಾಡೇನು??? ಎಂದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೆದಿಮೂರನೆಯ ಸರ್ಗವು. 


<e ತಿರುಗಿ ವಿಭೀಷಣನು ರಾವಣನಿಗೆ ಹಿತನನ್ನು ಹೇಳಿದುಡು. ಘಂ 


ರಾನಣನು ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ, ಕುಂಭಕರ್ಣನ ಅರ್ಭಟಿಗಳನ್ನೂ 
Peo ವಿಭೀಷಣನು, ತಿರುಗಿ ರಾಕ್ಷಸೇಂದ್ರನಾದ ರಾವಣನನ್ನು ಕುರಿತು, ಅರ್ಥ 
ಯುಕ್ತವಾಗಿಯೂ ಜತವಾಯೂ ಇರುವ ಮಾತಿನಿಂದ, "" ಎಲೆ ರಾಜನೆ! ಸೀತೆ 
ಯನ್ನು ಬಿಡದಹಾಗೆಯೇ ರಾಮನನ್ನು ಜಯಿಸಿಬೇಕೆಂದೆಳಸುವೆಯಾ ? ಆ ಸೀತೆ 
ಯನ್ನು ಕೇವಲಸ್ತೀನಾತ್ರಳೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಡ ? ಸೋಕಿದಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ 
ಕೊಲ್ಲುವ ಕಾಳಸರ್ಪವೆಂದು ತಳಿ] ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಎದೆಯೆಂಬ ದೀರ್ಪದೇಹೆ 
ದಿಂದಲೂ ಚಿಂಶೆಯೆಂಬ ಮೆಹಾನಿಸದಿಂದಲೂ, ಮಂದಹಾಸನೆಂಬ wos 
ವಾದ ಕೋಕಿದಾಡೆಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಬೆರಳುಗಳೆಂಬ ಐದು ಹೆಡೆಗಳಿಂದಲೂ ಭಯಂ 
ಕರವಾದ ಸೀಕೆಯೆಂಬ ಆ ಮಹಾಸರ್ಪನನ್ನು ನೀನೇಕೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತಂಡಿ 
ಟ್ರರುವೆ? ಅಯ್ಯೋ! ಇದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಅನರ್ಥನು ನಿನ್ನೊಬ್ಬನಲ್ಲಿಯೇ 
ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ! ಅಣ್ಣಾ! ಬೇಡ | ಸೀತೆಯನ್ನು ರಾನುನಿಗೊಪ್ಪಿಸಿಬಿಡು 
ಪಕ್ಕತಶಿಖರದಂಕೆ ಮಹಾಜೀಹನುಳ್ಳವರಾಗಿಯೂ, ದಂತನಖಾಯುಧೆವುಳ್ಳವ 
ರಾಗಿಯೂ ಇರುವ TARA ಬಂದು ಲಂಕೆಯನ್ನು ಮುತ್ತುವುದಕೊಳಗಾಗಿ 
ಸೀತೆಯನ್ನು ರಾಮಗಿಗೊಪ್ಪಿಸಿಬಿಡು | ನಜ್ರಸಮಾನಗಳಾಗಿಯೂ, ವಾಯು 
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ವೇಗವುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿಯೂ ಇರುವ ರಾಮಬಾಣಗಳು ಇಲ್ಲಿನ ರಾತಸನುಮಸಶಿ್ಯ 
ತಲೆಗಳನ್ನು ಹಾರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ರಾಮನಿಗೆ ಸೀತೆಯನ್ನೊ ಪ್ಪಿಸಿಬಿಡು u 
ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಆ ಮೇಲೆ ಪ್ರಹೆಸ್ತನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ, « ಪ್ರಹೆಸ್ತಾ | ಪ್ರಾಣಾಂ 
'ಫರಗಳಾಗಿಯೂ, ಸಿಡಿಲಿನೆಂತೆ ನೇಗವುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸಹಕ 
ಗಳು ಇನ್ನೂ ನಿನ್ನ ಜೀಹದಲ್ಲಿ ನಾಟಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದಲೇ ನೀನು ಹೀಗೆ rae 
'ವಂತಿಡೆ! ಈ ಇಂದ ಫ್ರಜಿತ್ಯುಂಭಕರ್ಣರಾಗಲಿ, ಈ ಮಹಾಪಾರ್ಶ್ವ ಮಹೋ 
ರಾಗಲಿ, ಈ ಕುಂಭನಿಕುಂಭರಾಗಲಿ, ಈ ಅಕಿಕಾಯನಾಗಲಿ, poas Seg 
ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವುದಕ್ಕೂ ಶಕ್ತರಲ್ಲ, ಇನ್ನು ಜಯದಾಸೆಯೇಕೆ ? ಪ್ರಹಸ್ತಾ! 
ನಮ್ಮ ಲ್ಲ ಮಹಾಶೂರಕೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಅವರ ಗತಿಯೇ ಹಾಗಿರುವಾಗ, ನಿನ್ನ 
ಪಾಡನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆ? ನೀನು ಸೂರ್ಯನ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ಲಿದ್ದರೊ, ಸನ 
ನಿನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು ಬಂದರೂ, ನೀನು ಹೋಗಿ ದೇವೇಂದ್ರನ ತೊ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಬಿದ್ದರೂ, ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರೂ, ರಾಮನಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬದುಕಿ ಹೋಗಲಾಕಿ | ಇದು ನಿಜವು ['? ಎಂದನು, ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಪ್ರಹಸ್ಮನು 
- ವಿಭೀಷಣನನ್ನು ಕುರಿತು, "" ವಿಭೀಷಣಾ। ನನುಗೆ ಭಯನೆಂದರೇನು? 
ದೇವಶೆಗಳಿಂದಾಗಲಿ, ದಾನವರಿಂದಾಗಲಿ ಬೇಕಿ ಯಾಕೊಬ್ಬರಿಂದಾಗಲಿ ನಮಗೆ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಭಯನೆಂಬುಡೀ ಇಲ್ಲ! ನಾಗ ಗಂಧರ್ವ ಯಕ್ಷರಿಗಾಗಲಿ, ಪನ್ನಗರಿಗಾ 
ಗಲಿ, ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ನಾವು ಹೆದರುವನರಲ್ಲ? ಹೀಗಿರುವಾಗ ಕೇವಲ 32 
ಕುಮಾರನಾದ ಆ ರಾಮನಿಂದ ನಮಗೆ ಯ ದೃದಲ್ಲಿ ಭಯವೆಂದರೇನು? 
ಎಂದನು. ವಿಭೀಷೆಣನಾದರೋ ಬಹಳ ಬುದ್ಧಿವಂತನು! ಶನ್ನ ಪ್ರಭುವಾದ 
ರಾವಣನಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಹಿತವನ್ನೇ ಕೋರತಕ್ಕವನು! ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾನುಗ 
ಳಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಿತವಾದ ಬುದ್ಧಿಯನಿಳ್ಳವನು | ಇಂತಹ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ವಿಭೀಷಣನು, 
ಪ್ರಹಸ್ತನು ಹೇಳಿದ ಈ ದುರ್ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿರುಗಿ ಅನನನ್ನು ಕುರಿತು 
«ಪ್ರಹಸ್ತಾ | ಈಗ ನೀನೂ, ನಮ್ಮ `ರಾಜನೂ, ಈ ಮಹೋದರನೂ, ಈ ಕುಂಭ 
ಕರ್ಣನೂ, ರಾಮನ ವಿನೆಯವಾಗಿ ಯಾನಯಾನ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು, ಯಾವಯಾವ 
ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ನಡೆಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದಿರೋ ಅನೆಲ್ಲವೂ ಕೇನಅ ಕಿರರ್ಥಕಗಳು | 
ego ಶೀಲನಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗವು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ರಾಮನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನು 
ಈ ಪ್ರಯತ್ನ ವೊಂದೂ ಸಾಗದು! ಪ್ರಹಸ್ತಾ| ದೋಣಿಯಾದರೂ ಇಲ್ಲ 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟಜೇಕೆಂದರೆ ಸಾಧ್ಯವೆ? ಕಾರ್ಯದಕ್ಷನಾದ eae hay 
ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ನನ್ನಿಂದಾಗಲಿ, ನಿನ್ನಿ ose no, ಇಲ್ಲಿನ ಸಮಸ್ತ ರಾಕ್ಷ 
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ಸರ್ಗ, ೧೪] ಯುದ್ದಕಾಂಡವು ೫೭ 
unding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ರಿಂದಾಗಲಿ, ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. ಆ Tam see ಧೆರ್ಕವೊಂದರಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತ 
ನಾದವನ್ನು ನುಹಾರಧನು! ಲೋಕೈಕ ವೀರರೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಇಸ್ಟಾಕುರಾಜರ 
ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದನನು. ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನೂ ತನ್ನ ಗುಣಗಳಿಂದ 
ರಂಜಿಸುವನನು. voda ಖರಜೂಷಣಾದಿಗಳನ್ನೂ ಕೊಂದ ಮಹಾಸ್ರಸಿದಿ 
ಯುಳ್ಳವನು | ಕಾರ್ಯಸಮರೈನು | ಅವನ ರಣಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು 
ವುದಕ್ಕಾಗಲಿ ದೇನತೆಗಳಿಗಾದರೂ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ! ಪ್ರಹಸ್ಮಾ| ಆ ರಾಮನ 
ಬಾಣಗಳನ್ನು. ನೀನೇನೆಂದು ಬಲ್ಲೆ! ಬಹಳ ತೀಕ್ಷ್ಣಗಳಾದ ಮೊನೆಗಳಿಂದಲೂ, 
ಬಗ್ಗಿದ ಗಿಣ್ಣು ಗಳಿಂದಲೂ, ಮೇಲಾದ ಪಕ್ಕದ ಗರಿಗಳಿಂದಲೂ, ಕೂಡಿದ 
ಆ ರಾಮಬಾಣಗಳನ್ನು ತಡೆಯುವುದಕ್ಕೂ ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. ಅಂಶಹೆ 
ಬಾಣಗಳು ಇದುವರೆಗೆ ನಿನ್ನ ಜೇಹೆಕ್ಕೆ ನಾಟದಿದ್ದುದರಿಂದಲೇ ಹೀಗೆ ನೀನು 
ಆಶ್ಮಸ್ತುಕಿಯನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ!  ಇಂದ್ರಸಮಾನನಾದ ಅ ದಶರಥ 
ಪ್ರಶ್ರನನುಂದೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲಬೇಕೆಂದರಿ, ಈ ರಾನಣನಾಗಲಿ, ಬಲಾಡ್ಯ 
Bons ಈ ಶ್ರಿಶೀರ್ಷೆನಾಗಲಿ, ಈ ಕುಂಭಕರ್ಣನಾಗಲಿ, ಇವನ ಮಗನಾದ 
ನಿಕುಂಭನಾಗಲಿ, ಇಂದ್ರಜಿಶ್ತಾಗಲಿ, ನೀನಾಗಳಿ, ಶಕ್ತರಲ್ಲ! ಮತ್ತು ಈ 
ದೇವಾಂಶಕನರಾಂಶರಾಗಲಿ, ಅಕಿರಥನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಮಹಾದೇಹವುಳ್ಳ ಈ 
ಅಕಿಕಾಯನಾಗಲಿ, ಪರ್ವತೆಸಮಾನಬಲವುಳ್ಳ ಈ ಅಕಂಸನನಾಗಲಿ, ರಾಮನ 
ಮುಂಡೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲಲಾರರು. ನಮ್ಮ ಪ್ರಭುವಾದ ಈ ರಾವಣನಾದರೋ 
ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ತೀಕ್ಷ್ಣ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವನು, ಹಿಂದು ಮುಂದಾಲೋಚನೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ. ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ನಡೆಸತಕ್ಕವನು. ಮೊದ ಲೆೇ ಕಾಮತಾಪದಿಂದ 
ಸೀಡಿತನಾದವನು, ಇಂತಹ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ನೀವು ಆತನಿಗೆ ಹಿತವನ್ನು 
ಹೇಳದೆ, ಹೆಸರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಮಿತ್ರರೆನಿಸಿಕೊಂಡು, ಕೇವಲ ಶತ್ರುಪ್ರಾಯರಾಗಿ, 
ಅನನು ಹೋದದಾರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಹೋಗುತ್ತಿರುನಿರಲ್ಲಾ | ಇದು ಸಮಸ್ತ 
ರಾಕ್ಷಸರ ವಿನಾಶಕ್ಕೆ ಹೊರತು ಬೇರೆಯಲ್ಲ, ad, ಅಮಾತ್ಯರೆ | ಈಗ ನಮ್ಮ 
ಪ್ರಭುವಾದ ರಾವಣನಿಗೆ, ಕೊನೆಮೊದಲಿಲ್ಲದ ಭೋಗದಾಸೆಯೆಂಬ ಜೊಡ್ಡ 
ದೇಹೆದಿಂದಲೂ, ಅಕೃತ್ಯಗಳೆಂಬ ಸಹಸ್ರಫಣೆಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ, ಭಯಂಕರ 
ವಾಗಿಯೂ, ಮಹಾಬಲಾಢ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ರಾಮಡ್ವೇಷನೆಂಬ ದೊಡ್ಡ 
ಸರ್ಪವು ಬಲವಾಗಿ ಕೊರಲಿಗೆ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿರುವುದು, ನೀವು ಮೊದಲು ಆ 
ಸರ್ಪವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ಇವನನ್ನು ಅಪಾಯದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು 
ಮಾಡಿರಿ! ಎಲೆ ಮಂತ್ರಿಗಳೆ | ನೀವೆಲ್ಲರೂ ರಾಜಸಿಗೆ ಮಿತ್ರಕೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರು 
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೪ 
ತ್ರಮ್ರಾಯಣವು (ಸರ್ಗ, « 
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ವಿರಿ! ಅವನಿಂದ ಬೇಕುಬೇಕಾದ ಕೋರಿಕೆಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದಿರುವಿಂಿ | ಆ ಕೃತೆ 
ಜ್ಹೃತೆಯನ್ನಾ ದರೂ ಭಾವಿಸಿ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಐಕಮತ್ಕದಿಂದ ಈತನಿಗೆ ees 
ಜೋಧಿಸಜೇಡವೆ ? ಭೂತಗ್ರಸ್ತರಾದವರ ತಲೆಕೂದಲನ್ನು ಕೇಳಿಸಿ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸುವಂತೆ, ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಈತನ ತಲೆ 
ಕೂದಲನ್ನು ಹಿಡಿಜಿಳೆದಾದರೂ ಆತನನ್ನು ಅಕೃತ್ಯಗಳಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಬೇಕು. 
ad, ರಾಕ್ಷಸಕೆ! ಇದೋ! ಈಗ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಭುವಾದ ರಾನಣನು ಲಕ್ಷ್ಮಣ 
ನೆಂಬ ಮಹಾಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣದೆ ಮುಳುಗಿಹೋಗುತ್ತಿರುವನು | ರಾಮ 
ನೆಂಬ ಬಾಡಬಾಗ್ಸಿಯ ಬಾಯಿಗೆ ತುತ್ತಾಗುತ್ತಿರುವನು, ಆದುದರಿಂದ 
ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿ ಸೇರಿ, ಅತನಿಗೆ ಕೈಗೊಟ್ಟು ನೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ 
ಉದ ರಿಸಬೇಕು, ಎಲೈ ರಾಕ್ಷಸರೆ | ನನ್ನ ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯನನ್ನು 
3 ಜಿ ಕೇಮವುಟು. 
ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿರಿ] ಇದರಿಂದ ಈ ನಮ್ಮ ಲಂಕೆಗೂ ಮುಂದೆ ಕ್ಷ 
ಇಲಿನ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೂ ಸೌಖ್ಯವುಂಟು! ನಮ್ಮ ಪ್ರಭುವಾದ ರಾವಣನಿಗೂ 
ಕ್ಲೇಮವುಂಟತಿ! ಅವನ ಮಿತ್ರರಾದ ನಿಮಗೂ ಮೇಲ್ಮೆಯುಂಟು. ನ 
ರಾಜನೆ ತಾನಾಗಿ ಸೀತೆಯನ್ನು ರಾಮನಿಗೆ ಕೊಡದಿದ್ದರೂ, ನಾನೀ 
ಸ್ವತಂತ್ರಿಸಿಯಾದರೂ ಸೀತೆಯನ್ನು ರಾಮನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡುವೆನು. E 
ವೇಳೆ ರಾಜನು ಹಠವಾನಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಮಂತ್ರಿಯಾದನನು ತನ್ಮು ಮತ್ತು 
ಶಶ್ರುಗಳ ಬಲಾಖಲವನ್ನು ತಿಳಿದು, ಉಭಯಪಕ್ಷ ಗಳಲ್ಲಿರುವ 1 ಕ್ಷಯಸ್ಥಾನ 
ವದಿ ಗಳೆಂಬ ತಿ)ವರ್ಗಗಳನೂ ಸೂಕ್ಷ Ba Dog R oa SA ew A 
O WD A ad a DEE 
ಕಾಲೋಚಿತವಾಗಿಯ್ಕೂ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಹಿತವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ೯ 
ಬೇಕು?' ಎಂದನು, 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಸರ್ಗವು. 


ಇ 


1. ಶತ್ರುಕ್ಷೆಯವನ್ನೂ, ಸ್ವಮೃದ್ಧಿಯೆನ್ನೂ patacon ಯಾನವನ್ನೂ, ಶಶ್ರು 
ವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನೂ ಸ್ವಕ್ಷಯನನ್ನೂ ನೋಡಿದಾಗ ಸಂಧಿಯನ್ನೊ, ಇಬ್ಬರೂ ಸವಂಬಲವುಳ್ಳವ 


ರಾಗಿದ್ದಾಗ ಆಸನವನ್ನೂ ನಡೆಸುವಂತೆ ಮಂತ್ರಿಗಳು ರಾಜನಿಗೆ ಪ್ರೇರಿಸಬೇಕೆಂಬುದು 
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ಇಂದ್ರಜಿತ್ತು ವಿಭೀಷೆಣನಮಕನನ್ನು ಖ್ಲಂಡಿಸಿದುಡು, ವಿಭೀಸಣನು 
ಇಂದ್ರೆಜಿತ್ತಿ ನ ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಗಾಗಿ ಅವನನ್ನು ದೊಸಿಸಿದಂದು, } 


ಬೃಹಸ್ಪಕಿಯಂತೆ ಮಹಾಬುದ್ಧಿ ಮಂತನಾದ ವಿಭೀಷಣನು ಹೇಳಿದ 
ಈ ಮಾತುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ , ಇಂದ್ರಜಿತ್ತಾ ಬಹಳ ಕಷ್ಟ ದಿಂದಲೇ ಕೇಳುತಿದ್ದು, 
ಕೊನೆಗೆ ಕೋಪವನ್ನು 'ತಡೆಯಲಾರಡಿ ವಿಭೀಷಣನನ್ನು. ಕುರಿತು, "" ತಾತಾ! 
ನೀನು ಕೊನೆಗೆ ಹೇಳಿದ ಈ ಮಾಶು ಕೇವಲ ನಿರರ್ಕ ಕವಾದುದು | ನಿನ್ನ 
ಭಯಸ್ವಭಾನನನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತೋರಿಸುವುದು. ಛೀ! ಯಾವೆ ಮಾತ: 
ನ್ನಾಡಿಜಿ! ನಮ್ಮ ರಾಕ್ಷಸಕುಲವಲ್ಲಜಿ ಬೇಕೆ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ದವನಾದರೂ. 
ಹೀಗೆ EN ಹೀಗೆ ನಡೆಯಲೂ ಅರನು! ಇನ್ನು ಪುಲಸ್ತ್ಯ 
ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ದ ರಾಕ್ಷಸನಾದ ನಿನಗೆ ಈ ಮಾಶು ಯೋಗ್ಯ 3p ex 
ಹೇಳಿ, 'ರಾವಣನಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ, * ಅಪ್ಪಾ | ನಮ್ಮ ರಾಕ್ಷಸಕುಲದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ತಮ್ಮ 
ನಾದ ಈ ವಿಭೀಷಣನೊಬ್ಬನೇ ಬಲದಲ್ಲಿಯೂ, ನೀರ್ಯದಲ್ಲಿಯಸೂ, ಪರಾಕ್ರಮ. 
ದಲ್ಲಿಯೂ, ಶೌರ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಥೈಕ್ಯಡಲ್ಲಿಯೂ, ಕೇಜಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೂ ಕೇವಲ ಹೀನ: 
ನೆಂದು ತೋರುವುದು ” he ಅ ಮೇಲೆ ತಿರುಗಿ "ವಿಭೀಷಣನನ್ನು ಕುರಿತು, 


_ ಎಲ ಹೇಡೀ! ನೀನು ಮಾತ್ರವೇ ಭಯನಡುವುದಲ್ಲದಿ ನಮ್ಮನ್ನೂ ಹೆಡರಿಸು. 


ಪೆಯಾ! ಕೇವಲ ದುರ್ಬಲರಾದ ಅ ರಾಜಕುಮಾರರನ್ನು Ba 'ಬುವುದಕ್ಕೆ 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಾರದ ಯಾವನಾದರೂ ಒಬ್ಬ ರಾಕ್ಷಸಸೇಸಾಕು! ಇಂದ್ರನು: 
ಎಂತವನೆಂಬುದನ್ನು ನೀನು ಕಾಣೆಯಾ? ಮೂರುಲೋಕಕ್ಕೂ ನಾಥನು. 
ಜೀವಕಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಭು. ಆತನ ಸೇನಾಸಾಮಗ್ರಿಯಾದರೂ FE ಗ 

ಅಂತಹ ದೇವೇಂದ್ರನನ್ನೇ ನಾನು ನೆಲಕ್ಕೆ ಕೆಡಹಿದವನಲ್ಲವೆ ? ಅವನ ಕಡೆಯ. 
ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನಿಂದ ಭೀತರಾಗಿ ದಿಕ್ಕು ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಪಲಾಯನಮಾಡಲಿಲ್ಲನೆ? 
ಐರಾನತವೆಂಬ AN | ಜವೂ ಕೂಡ ನನ್ನ ಪ್ರಹಾರಕ್ಕೆ ತಡೆಯಲಾರಡಿ ವಿಕೃತ 
ಸ್ವ ರದಿಂದರ ಚುತ್ತ ಕೆಳಗೆ ಬೀಳಲು, ನಾನು ಅದರ ದಂತಗಳನ್ನು ಕೈಯಿಂದ 
ಅವುಗಳಿಂದಲೇ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಹೆದರಿಸಿ EE ki 


ಬ ವದೆ A eS O ಚಕ 
ರಾಜನೀತಿಯ ಪ್ರಕೃ ತದಲ್ಲಿ ರಾವಣನಿಗೆ ಲಂಕಾದಹೆನಾದ್ಯ ನೇಕ ಪರಾಭವಗಳೊ, 
ರಾಮನಿಗೆ ವಾನರಸೇನಾಸಂಪತ್ತಿ ಯೇ ಮೊದಲಾದ ವೃದ್ಧಿಯೂ ತೋರುತ್ತಿರುವುದರಿಂಡ: 
ಈಗ ರಾಮನಿಗೆ ಸೀತೆಯನ್ನೊ ಪ್ರಿಸಿ NE 201 ಸಾಧುನೆಂದು ನೀವು ನಿನ್ಮು 
ಪ್ರಭುವಾದ ರಾವಣನಿಗೆ 215088 ಹೇಳಿದುದಾಗಿ ಭಾವವು, 
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ao ಶ್ರೀಮುದ್ರಾಮಾಯಣವು (ಸರ್ಗ, om 
Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ನಾನು ದೇವತೆಗಳ ಕೆಚ್ಚನ್ನೂ ಮುರಿದು ಜೈತ್ಯರನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಗೋಳಾಡಿಸಿರುವೆನು, 
ಹೀಗಿರುವಾಗ ಕೇವಲ ಪ್ರಾಕೃತನುನುನ್ಯರಾದ ಆ ರಾಜಕುಮಾರರನ್ನು ಜಯಿಿಸ 
ಖಾಕೆನೆ? ನನ್ನ ಮಹಾವೀರ್ಯಕ್ಕೆ ಅಜೊಂದು 'ಹೊಡ್ಡ ಕಾರ್ಯವೆ 2” ಎಂದನು. 
ಇಂದ್ರನಿಗೆಣೆಯಾದ ಇಂದ್ರಜಿತು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದ ಅಹಂಕಾರ ಸ 
ಕೇಳಿ, ಶಸ್ತ್ರಧಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಲೆನಿಸಿದ ವಿಭೀಷಣನು, ಸಾರವತ್ತಾದ ತಂ 
ಆ ಇಂದ್ರಜಿತ್ತೈನ್ನು ಕುರಿತ, “ ಎಲೈ 33,3] ಇನ್ನೂ ನೀನು ಬಾಲನು 
ಯಾವ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅನುಭನನಿಲ್ಲದನನು. ನಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯು QIN, 
ಹರಿನಕ್ಕವಾಗಿಲ್ಲ. ಯಾನ ವಿಷಯವನ್ನಾದರೂ ಬುಧಿಯಿಂದತ Eli 
ಸಿಶ್ಚಯಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯೂ ನಿನಗಿಲ್ಲ! ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದಲೇ ನಿನ್ನ ಕೇಡಕ್ನೂ 
ನೀನು ವಿಚಾರಿಸದೆ, ಈ ನಿರರ್ಥವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಪ್ರಲಪಿಸುತ್ತಿರುಷೆ! ಬಾಯಿಗೆ 
ಬಂದಹಾಗೆ ನುಡಿಯುನಂತಿಡೆ! ನಿನ್ನ ಹೆತ್ತತಂಡಿಯಾದ ಈ ರಾವಣನಿಗೆ, 
ಮುಂದೆ ರಾಮನಿಂದ ಬರಬಹುದಾದ ನಿನಾಶವನ್ನು ನನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ಕೇಳಿಯೂ, ಅಜಾ ನದಿಂದ ನೀನು ಅದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳದೆ ದುರ್ಮಾ 
ರ್ಗಕ್ಕೇ ಅನುಷೋದಿಸುತ್ತಿರುವೆಯಲ್ಲಾ | Del ನೀನು ಪಶ್ರನೆಂಬ ಹ 
ಕೊಂಡು ಹಿಶನಂತೆ ನಟಿಸುವ ಶಶ್ರುವೇ ಹೊರತು ನಿಜವಾಗಿ ರಾವಣನಿ 
ಮಗನಲ್ಲ! ಹೀಗೆ ತಂಜಿಯ ವಿನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯಶ್ನಿಸಿರುವ ಈ ನಿನ್ನ ದ 
ಗಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ ಶಿಕ್ಷಿಸಿ ಫಲವಿಲ್ಲ. ಏನೂ ತಿಳಿಯದ a 
ನಾಗಿಯೂ, ಹಟವಾದಿಯಾಗಿಯ್ಯೂ, ಹಿಂದುಮಂಂದುನೋಡದೆ ಸಾ 

ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ತಲೆಯಿಕ್ಕುವ ಆತುರ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳನನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಹ 
ಕರೆತಂದು, ಈ ಮಂತ್ರಾಲೋಚನೆಯ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದನರಾರೋ ಅವರನ್ನೇ 
ಮೊದಲು ವಧಿಸಬೇಕು! ನೀನೋ ಏನೂ ತಿಳಿಯದ ಮೂಢನು |! ಶಾನೇ 
ಸರ್ಕೈಜ್ಞ ನೆಂಬ ಗರ್ವವು ಮಾತ್ರ 23, 9 ಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವುದು. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ 
"ವಾದರೂ ವಿನಯವೆಂಬುಜೇ ಇಲ್ಲ. ಕ್ರೂರಸ್ವಭಾನವುಳ್ಳವನು! ಅಲ್ಬಬುದ್ಧಿ 
'ಯುಳ್ಳೃವನು! ದುರಾತ್ಮನು! ಮೂರಖ್ಯನು! Se esas 
ವನು! ಹುಡುಗುತನದಿಂದಲೇ ಈ ಮಾಕುಗಳನ್ನಾ ಡುತ್ತಿರುವೆ! ಬ್ರಹ್ಮದಂ 
ದಂತೆ ದೇದೀಪ್ಯ ಮಾನಗಳಾಗಿಯೂೂ ಮೃತ್ಯುವಿನಂತೆ CO ae 
ಯಮದಂಡಕ್ಕೆ ಸಮಾನಗಳಾಗಿಯೂ ಇರುವ ರಾನುನ ಬಾಣಗಳನ್ನು ? ve 
ದಲ್ಲಿ ತಡೆದು ನಿಲ್ಲುವನಾವನು'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ರಾವಣನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ, " ಎಲ್ಲೆ 


ರಾಜನೆ! ಈಗಲೂ ನನ್ನ ಹಿತವಾದವನ್ನು ಕೇಳು ! ನಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ಧನಗಳನ್ನೂ, 
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art ೬೧೫ 
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| ಉತ್ತಮ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ, ಆಭರಣಗಳನ್ನೂ, ದಿವ್ಯವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ, ವಿಚಿತ್ರರತ್ನಗೆ 


| 
i 


ಳನ್ನೂ, ಸೀತಾಜೀವಿಯ ಸಹಿತವಾಗಿ ಈಗಲೇ ರಾಮನಿಗೊಪ್ಪಿಸಿ ಬಾ| ಆ ಮೇಲೆ 
ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ನಾವು ಸರಿಖದಿಂದಿರಬಹುದು ? ಎಂದನು, 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹದಿನೈದನೆಯ ಸರ್ಗವು. 


ರಾವಣನು ವಿಭೀಷಣನನ್ನವಮಾನಿಸಲು ಅವನು ತನ್ನ ನಾಲಿ 


4 
ಭು ಮಂಕ್ರಿಗಳೊಡನೆ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿ ಆಗಲೂ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ lenge 


ರಾವಣನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿವಾದವನ್ನು ಹೇಳಿದುದಂ, 


1 ಹೀಗೆ ವಿಭೀಷಣನು ರಾವಣನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹಿಡಿಯುನಂತ 
ಹಿತವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದರೂ, ಮೃತ್ಯುನಶನಾದ ರಾವಣನು ಅವುಗಳೊಂ- 
ದನ್ನೂ ಗಮನಿಸದೆ, ಅನನ ಮಾತಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಕೋಪಗೊಂಡು ಪರುಷವಾಕ್ಯ 
ದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು “ ನಿಭೀಷಣಾ | ಸಾಕು ಸುನ್ಮುನಿರಿ] ನಿನ್ನ ಸಹ. 
ವಾಸನೇ ನನಗೆ ಯುಕ್ತವಲ್ಲ! ಶತ್ರುವಿಕೊಡನೆಯಾದರೂ ಇರಬಹುದು, ಕೋಪ. 


ಸ ಸಿ ರೌ ಶಂ 
ಇಲಿ « ಸುನಿವಿಷ್ಟಂ ಹಿತಂ SIF SNF Novo ವಿಭೀಷಣಂ 1 ಅಬ್ಬ ವೀತ,ರುಸಂ: 
1, ಇಲ್ಲಿ DAR amu I N e) 

ವಾಕ್ಯಂ ರಾವಣಃ ಕಾಲಚೋದಿಕಃ'' ಎಂದು ಮೂಲವು, ನಿಶೇಷಾರ್ಯವು:--(ಸುನಿ - 
ವಿಷ್ಟಂ) ಕೇಳುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಅರ್ಥಸ್ಫೂರ್ತಿಯಾಗದಿದ್ದರೂ, ಅತಿಪ್ರೀತಿಕರವಾಗುವಂತೆ' 
ಆಂಧವಾದ ಸನ್ನಿನೇಶವುಳ್ಳುದು, ಎಂದರೆ ಅರ್ಥವು ಅನಿಸ್ತವಾಗಿ ತೋರಿದರೂ ಸಿಪಿ 
ಯಿಂದ ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಇಂಪಾದ ಮಾಕೆಂದು ಭಾನವು, (ಹಿತಂ) ಕನಿಗಿಂಪಾದುದು ಮಾತ್ರವೇ 
ಅಲ್ಲ| ಪಥ್ಕವಾಗಿಯೂ ಇರುವುದು, (ವಾಕ್ಯಂ) ಪರಿಪೂರ್ಣೂರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವುದೇ 
*ವಾಕ್ಯವೆನಿಸುವುಡರಿಂದ, ಹೇಳಬೇಕಾದ ಹಿಶೋಸದೇಶವೆಲ್ಲವೊ ಇದರಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ನ್‌ ಹೆ >. 

ಕುಂಬಿರುವುವೆಂದು ಭಾವವು. sods ವಾಕ್ಯವನ್ನು (ಉಕ್ತವಂತಂ) ಹೇಳಿದವನು 
upa ಸಂವತ್ಸರವಾಸಿನೇ ಬ್ರೂಯಾತ್‌ ಎಂಬಂತೆ, ಆಚಾರ್ಯನು ತನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು 
ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದವನಿಗೆಮಾತ್ರವೇ ಹೇಳಬೇಕಾದ ನೀತಿಯನ್ನೂ ಕೂಡ ಈ ರಾನಣನ 
ದುರ್ಗತಿಯನ್ನು “ನೋಡಿ ಸಹಿಸಲಾರದೆ ತಾನೇ ಮರುಕದಿಂದ ಬಂದು ಹೇಳಿದವನನ್ನು, 
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as ಶ್ರೀನುದ್ರಾಮಾಯಣವು [ಸರ್ಗ. ೧೬ 
Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಗೊಂಡ ಕಾಳಸರ್ಪಡೊಡನೆಯಾದರೂ ಸಹವಾಸಮಾಡಬಹುದು ! 83203, 
ವನ್ನು ವಹಿಸಿ ಮಿತ್ರನಂತೆ ನಟಿಸುವ ಫಿನ್ನಂಶವನೊಡನೆ ಮಾತ್ರ ಎಂದಿಗೂ 
ಸೆಹೆವಾಸಮಾಡಬಾರದು. ಎಲೆ ರಾಕ್ಷಸನೆ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ wo ang ಸ್ವಭಾನ 
ವನ್ನು ನಾನು ಕಾಣೆನೆ! 3,9 ಪರಸ್ಪರವ್ಯಸನವನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷ 
ಪಡುವುದೇ ದಾಯಾದಿಗಳ ಸ್ವಭಾವವು, ನನಗೆ ದಾಯಾದನಾದ ನೀನೂ, ಹೀಗೆ 
ನನ್ನ ಸಂಕಟಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷೆನಡುವುದು, ಜ್ಞಾತಿಸ್ವಭಾನಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆಯೇ 
ಇರುವುದು. ಜ್ಞಾಕಿಗಳು ತಮ್ಮ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಮನಖ್ಯನಾದವನನ್ನೂ ಕಾರ್ಯಸಾಧಕ 
ನನ್ನೂ, ವಿದ್ಯ ಬಲ್ಲವನನ್ನೂ, ಧರ್ಮಶೀಲನನ್ನೂ, ಶೂರನಾದನನನ್ನೂ ಕಂಡರೆ 
ಅಸೂಯೆಯಿಂದ ತಿರಸ್ಕರಿಸುವರೇ ಹೊರತು ಗೌರವಿಸುವುದಿಲ್ಲ, ಇದಿರಿದ್ದಾಗ 


50025202277 7 7775: ಎ 
(ವಿಭೀಷಣ) ಬೇರೆ ಯಾನನಾಹರೂ ಹೂರಸ್ಸೃನೊಬ್ಬನು ಈ ಮಾಶನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿಯಾದರೂ, ಒಂದುವೇಳೆ ಅದಂ ಅಪ್ತವೋ ಅಲ್ಲವೋ ಎಂದು ಸಂದೇಹಿಸಿ ಬಿಟ್ಟು 
ಬಿಡಬಹುದು. ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸಹೋದರನಾದ ವಿಭೀಷಣನೇ ಬಂದುಹೇಳಿದಾಗ ಅ ಮಾತು 
ತನಗೆ ಗ್ರಾಹ್ಯವೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾದುದೇನು) ಹೀಗಿದ್ದರೂ, (ರಾವಣ!) ಹಿಂಸಾ 
ಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಸಮಸ್ತಲೋಕ ಗಳನ್ನೂ ಗೋಳಾಡಿಸಕಕ್ಕ, ಅಥವಾ (OPII ರುವಣಕ) 
ಯಾವಾಗಲೂ ಗೋಳಿಡುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಎನು ಎಂದರೆ ಕೈಲಾಸನನ್ನು ಕದಲಿಸಿದುದು, 
ವಾಲಿಯೊಡನೆ ಹೋರಾಡಿದುದು, ಕಾರ್ತನೀರ್ಯನನ್ನು ಕೆಣಕಿದುದು ಮೊದಲಾದ ಕುಜೇಷ್ಟೈ 
ಗಳಿಂದ ಸಾಗದ ಇಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಕೈಹಾಕಿ, ಆಡರಿಂದ ಭಂಗಹೊಂದಿ ಗೋಳಿಡುನ ಸ್ವಭಾನವುಳ್ಳ 
ವನ್ನು ಇದರಿಂದ ಶನಗಳಗಲಿ ಪರರಿಗಾಗಲಿ ಹಿತವನ್ನು ತಿಳಿಯದ ದುಸ್ಸ್ವಭಾವಪುಳ್ಳವ 
ನೆಂದು ಭಾವವು, ಇಂತಹ ರಾವಣನು (ಕಾಲಚೋದಿತಃ) ಕಾಲಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ, ಎಂದರೆ 
ತನ್ನನ್ನು ಬದಂಕಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದ ತಮ್ಮನ ಮಾತಿಗೆ ಕಿಪಿಗುಡದೆ, ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕಾಗಿ 

A 
ಕಾದಿರುವ ಕಾಲಮೃತ್ಕು ವಿನ ದಾರಿಯನ್ನೇ ನೆಪ್ಮಿದನನಾಗಿ, (ಸರುಷಂ ವಾಕ್ಯಮಬ್ರವೀತ್‌) 

4* ದ್ವಿಧಾಭಜ್ಛೇಯಮಸ್ಯೇನಂ ನನೇೋಯಂ ಕದಾಚನ'' ಎಂದು ರಾಮನ ಬಾಣಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಸಾಯುವ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿರುವಾಗಲೂ u ತಾನು ಎರಡುಭಾಗವಾಗಿ ಸೀಳಿಬಿದ್ದ ರೂ ಬೀಳುನೆನೇ 
ಹೊರತು ರಾಮುನಕಡೆಗೆಮಾತ್ರ ತಲೆಬಗ್ಗಿ ಸುವವನಲ್ಲನೆಂದಂ ಹೇಳಿದ ಪರಮನೂರ್ಯ 
ಸ್ವಭಾವಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 08 ಕ್ರೂರವಾಕ್ಯವನ್ನಾಡಿದನು, ನಿಭೀಷಣನುಹೇಳಿದ ಸರ್ಕೋಕ್ತ ಮೆವಾದ 
ಬುದ್ಧಿವಾದವನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ «ಈಗ ನನ್ನ ಸಂದೇಹೆವು ತೀರಿತು” ಎಂದು ಆದನ್ನಭಿನಂ 

D 

ದಿಸಬೇಕು, ಹಾಗಿಲ್ಲನೇ, ನೀನು ನನಗೆ ಮಹೋಪಳಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದೆ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಆತನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿಯಾದರೂ ಸ್ತುತಿಸಬೇಕು! ಹಾಗೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ * ಇಂತಹೆ 
ಹಿತವಾದವನ್ನು ಹೇಳಿದ ನಿನಗೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರತ್ಯುಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಇಲ್ಲವಲ್ಲಾ'' 

ಎಂದು ಅನುತಾಸವನ್ನಾ ದರೂ ತೋರಿಸಬೇಕು, ಇವೆಬ್ಬನನ್ನೂ ಬಟ್ಟು, ಶತ್ರುಗಳನ್ನು 

ಕಂಡಾಗ ಕೋಪದಿಂದ ನುಡಿಯುನ ಕ್ರೂ ರವಾಕ್ಕವನ್ನೇ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನೆಂದು ಭಾವವು, 


(ತನಿಶ್ಲೋಕಿ) 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಹ. --. 


ಸರ್ಗ, ೧೬) ಯುದ್ಧ ಕಾಂಡವು aa 
Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಸಂತೋಷವನ್ನೂ ನಟಸುನರು. ವೆ ೈಸನಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತಷ್ಟು ಜ್ರೋಹನವನ್ನು 
ಮಾಡುನರು, ನ p we and ಸಂತೋಷವನ್ನು ಕೋಡಿ er 
ತಮ್ಮ ಮನೋಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಹೊರಸಡಿಸಡೆ ಗೂಢೆವಾಗಿಯೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಂ 
ಡಿರುವರು. ಇಂತಹ ಘೋರಕೃತ್ಯವುಳ್ಳ ಜ್ಞ್ಯಾತಿಗಳಿಂದ ಎಂದಿಗೂ ಭಯವು 
ತಪ್ಪದು. ಹಿಂದೆ ಪದ ನನನೆಂಬ ky ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕಾಡಾನೆಗಳು 
ತಮ್ಮ RAN ಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪಾಠಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು, ತಾವು ಮೊದಲು 
ಸಾಕಿಟ್ಟ ಕೆಲವು ಅನೆಗಳನ್ನೂ ಸಂಗಡಕರೆದುಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ 
ಮನುಷ್ಯ ರನ್ನು ಕುರಿತು ಕೆಲವು ಶೊ KLEAN pach ಕೇಳಿರುವೆನು. ಆ 
ಶೊ ಕಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಹೇಳುವೆನು. ಕೇಳು! ಆ ಆನೆಗಳು ತಮ್ಮ ಗುಂಪಿಗೆ 
ಸೇರಿದ್ದ ಬೇಕೆ ಆನೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, “ನಮಗೆ ಜೆಕಿಯಿದ್ದರೂ ಭಯವಿಲ್ಲ! ಬೇರೆ 
ಶಸ ಸ್ತ್ರಗಳಿಗೂ ನಾನು ಜಿದರಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ! ಭಯಂಕರಗಳಾದ ಈ ಪಾಶಗಳಿಂ 
ದಲೂ ನಮಗೆ ಅಂಜಿಕೆಯಿಲ್ಲ! . ಅದೋ ನೋಡಿರಿ] ಕರುಣೆಯಿಲ್ಲದ ಕ್ರೂರ 
ಸ್ವಭಾನವುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿ, ಶನ್ಮು ಪ್ರಯೋಜನದಲ್ಲಿಯೇ ದೃಷ್ಟಿಯಿಟ್ಟು, ಆ 
ಪ್ರರುಷರಿಗೆ ee ಬರುವ ನನ್ಮು ಜ್ಞ್ಯಾತಿಗಳಿಗಾಗಿಯೆ್‌ a ಜಿದರ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. ನನ್ನು we Sos ಈ ಆನೆಗಳೇ ಈ ಮನುಷ್ಯ ರಿಗೆ ನನ್ಮುನ್ನು 
ಹಿಡಿಯಂವುದಕ್ಕೆ ಉಪಾಯನನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಡುನಂತಿಸಿ '' ಕಟ್ಟಾ ಹೇಳಿತು 
ಎಲ್ಲಾ ಭೆಯಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಜ್ಞಾ ತಿಭೆಯನೇ ಹೆಚ್ಚು. ಇದು a ಲ್ಲರಿಗೂ 
ತಿಳಿನೀ ಇರಬಹುದು, ಗೋವುಗಲಲ್ಲಿ ಭಾಗ್ಯ ಸಂಪತ್ತಿ ಯೂ, ಪೆ ಹ್ಮ ಣರಲ್ಲಿ 
ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹವೂ, ಹೆಂಗಸರಲ್ಲಿ ಚನಲಸ್ವಭಾವವೂ ಪೂ ಜ್ಞಾ ve Seen 
ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವುದು, ಅಪ್ಪ ವಿಭೀಜಣಾ | ಸಾಕುಬಿಡು | ನ್ನ ಮನೋಭಾವವು 
ನನಗೆ ಕಿಳಿಯಿತು! ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನನಗಿರುವ ಈ ಗೌರನನನ್ನೂ, ಈ ನನ್ನ 
ಮಹಾಭಾಗ್ಯವನ್ನೂ ಶತ್ಕುಗಳ ತಲೆಯನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿದಂಶಿರುನ ಈ ನ್ನ್ನ ಸು” 
3 BIST, ಫೋಡಿ ನೀನು ಸಹಿಸಬಲ್ತೆಯಾ ? ಇವೊಂದೂ ನಿನಗೆ ಇಷ ನಿಲ್ಲ! 
ಹೂ ನನ್ನನ್ನು ಕೆಡಿಸಬೇಕೆಂಬುದೇ ನಿನ್ನ ಮನೋರಥ ವು. ನಿಭೀಷಣಾ | 
ನೀನು ನನ್ನೊ ಡನೆ ಎಷ್ಟು ದಿನನಿದ್ದರೇನು? ತಾನಕಿಯೆಲೆಗಳು ನೀರಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಹುಟ್ಟ ಬೆಳೆದರೂ, ಅವು ತಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ ಜಲಬಿಂದುಗಳೊಡಸೆ ಅಂಟುವುನೆ | 
Enossa: ದುಷ್ಟ ಕೊಡಕೆ ಎಷು ದಿನಗಳನರೆಗೆ ಸಹವಾಸಮಾಡಿದರೂ 
ಸ್ನೇಹವು ಹ:ಟ್ವದ್ದು “ದುಂಬಿಯು ಹೂಗಳಲ್ಲಿರುವ ಮಕರಂದರಸವನ್ನು ಕುಡಿದ 
ಮೇಲೆ, ಕ್ಷಣಮಾತ್ರವೂ ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೆ, ಆ ಹೂಗಳನ್ನು ಬಿಟೊ ದರಿಹೋಗು ಸ 
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ವಂತೆ ನೀನೂ ಇದುವರೆಗೆ ನನ್ನಿಂದ ಅನೇಕ a Be 
eee a ee ರೂ ಶೈಕೂಜಕೆ ಸಿಂಡಿ 
ರೀತಿಯಾಗಿರು b ð an 
ಲಿಂದ ನೆಲದ ಮಣ್ಮಸ್ಸೆತ್ತಿ ತನ್ನ ಮೈಮೇಲೆ ಹ es on 
ae EL ea ಎಡೆಬಿಡಡಿ ಮಳೆಯನ್ನು 
ಮೇಘಗಳು ಶರತ್ಕಾಲದಲ್ಲ ಆಸ್ಚಿ ae 
Tes 
ಡಿಯ! y 
poe nae ಕ ಈಗ ನೀನು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನೇ ನ 
ದೆ ಕುಡಿದಿದ್ದರೆ, ಇದುವರೆಗೂ ಅವನು ಬದುಕುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ! ಕುಲ ( F 
aa ಜನ್ಮವನ್ನು ಸುಡಬೇಕು ॥' ಎಂದನು. ಹೀಗೆ ರಾನಣನು ಪರುಷವಾಕ್ಯ 
eS TS ನ್ಯಾಯವಾದಿಯಾದ ವಿಭೀಷಣನು ಅ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹ 
ಸ Aod, ತನ್ನ ನಾಲ್ವರು ರಾಕ್ಷಸಮಂತ್ರಿಗಳೊಡಗೂಡಿ, ಕೈಯಲ್ಲಿ ನ 
ಗೆಡಿಯೊಡಕೆ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿಬಿಟ್ಟಿ ನು. ಬುಸ್‌ 
ಫಃಯತ, ವೆಂಬ ಭಾಗ್ಯಲಕ್ಷಿ ೇನಿಶಿಷ್ಟನಾದ ವಿಭೀಷೆಣನು, ಮ ae 
CaF ಹಾಂ ಅಂಶರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿದ್ದಂತೆಯೇ ತಿರುಗಿ ತನ್ನಣ್ಣಣಾ ತ ಚ 
ಕುರಿತು cad ರಾಜನೆ | ಹೇಗಿದ್ದರೂ ನೀನು ನನಗೆ ಭದ ve ಇ 
ನನ es ಹೇಗೆ ಬೇಕಾದರೂ ನಿಂದಿಸಬಹುದು | ನಿನ್ನ ಮಾತಿ Sg ie 
= ಬಾರದು | ನೀನು ನನಗೆ ಅಣ್ಣ ನಾದುದರಿಂದ ತಂಡಿಗೆ ಸ ಕ 
pee ಚಡಕೀನು! ನೀನು ಥೆರ್ಮಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸ 
ತ ಮೇಲೆಯೂ ಇಲ್ಲದ ಜೋಷೆವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಟುಟ ಇರಕ್ಕೆ e 
coe agg ಮಾತ್ರ) ನಾನು ಸಹಿಸಲಾಕಿಕೆು. ಎಲೆ ಜಟ a 
ಗೆ ಮೇಲನ್ನು ಕೋರಿ ಯುಕ್ತಾಯುಸಕ್ಕವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಹಿ ನನ್ನ್ನ ಕ 
ನ Bus ಕಾಲವಶರಾದವರಿಗೆ ಹಿತವಾಡಗೆಳು ಕಿವಿಗೇರುವುವೆ g 
Fe a TR ಫುಡಿಯುವವರು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ae 
tes ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಅಪ್ರಿಯವಾಗಿದ್ದರೂ. ಮುಂದೆ ee 
ಹೇಳುವನರಾಗಲಿ, ಅದನ್ನು ಆದರಿಸಿ ಕೇಳು ಖಿ 
ee 2 ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸಮಸ್ತೆಭೂತಗಳನ್ನೂ ಸಂಹರಿಸಶಕ್ಕ 
ಸ cle es) ದು, ಅದುದರಿಂದ ಬೆಂಕಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ' 
ಕಾಲಪಾಶವು ನಿನ್ನ ಕೊರಲಿಗೆ ಸುತ್ತಿರುವುದು. | 


| 
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ಸರ್ಗ, A&funding: Tattva Heritage ca ROBD kata. Digitization: eGangotri. az 


ಮನೆಯನ್ನು ಹೇಗೋ ನೃತ್ಯುವಶನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಸುನ್ಮುನಿರ 
ಬಾರದೆಂದು ನಾನು ಇಷ್ಟುದೂರದವರೆಗೆ ಹೇಳಬೇಕಾಯಿಶು. ನೀನು ಉರಿಯುವ 
ಬೆಂಕಿಗೆ ಸಮಾನಗಳಾಗಿಯೂ, ಚಿನ್ನದ ಕ ಟ್ಟು dyn wen ಯೂ, 
ತೀಕ್ಷ್ಣಗಳಾಗಿಯೂ ಇರುವ ರಾಮಬಾಣಗಳಿಗೆ, ಸಿಕ್ಕಿ ಸಾಯು 
ವುದನ್ನು ನೋಡಲಾರದುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಾನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆನು. 
ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೇ ಶೂರರಾಗಿದ್ದರೂ, ಎಷ್ಟೇ ಬಲಾಢ್ಯರಾಗಿದ್ದರೂ, ಎಷ್ಟೇ 
ಆಸ್ತ್ಯನಿಶಾರದರಾಗಿದ್ದರೂ ಮೃತ್ಯುವಶರಾದಾಗ ಮಳಲಿನ ಸೇಶುವೆಗಳಂತೆ ನಿಮಿಷ 
ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ನಾಕಹೊಂದುವರು. ನೀನು ನನಗೆ ಅಣ್ಣ ನೆಂಬುದಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನ 
ಹಿತವನ್ನು ಕೋರಿ [ನಾನು ಹೀಗೆ ಸಲಿಗೆಯೇಂದ ಮಾತಾಡಿಬಟ್ಟಿನು! ನನ್ನನ್ನು 
ಮನ್ನಿ ಸಬೇಕು. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನೀನು, ಸರ್ವವಿಧದಿಂದಲೂ, ನಿನ್ನನ್ನೂ, ರಾಕ್ಷಸ 
ಸಹಿತವಾದ ಈ ನಿನ್ನ ಲಂಕೆಯನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸಿಕೆಂಳ್ಳುವ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ನೋಡು! 
ನಿನಗೆ ಕ್ಷೇಮವಾಗಲಿ | ನಾನು ಹೋಗಿ :ಬರುವೆನು. ಇನ್ನು ನಾನಿಲ್ಲದುದರಿಂದ 
ಲಾದರೂ ನೀನು ಸುಖಿಯಾಗಿರು! (ರಾನಣಾ! ಮಖ್ಯವಾಗಿ ಈ ರಾಕ್ಷಸರ 
ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಈ ಪಾಪಕೃತ್ಯಗಳಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ತಪ್ಪಿಸುವಂತೆ ಫಿನಗೆ ಹಿತವನ್ನು ಪ 
ದೇಶಿಸಿ ತಡೆಯುವ ಸತಿಹೃತ್ತಾಗಲಿ. ಸ್ಟೇಹಿತನಾಗಲಿ ಒಬ್ಬನಾದರೂ ಇಲ್ಲ.) 
ನಾನು ಹಿತವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ. ನನ್ನಮಾತು ನಿನ್ನ ಕಿವಿಗೇರಲಿಲ್ಲ! ನಾನೇನು 
ಮಾಡಲಿ! ಮೃತ್ಯುವು ಸಮಿಪಿಸಿದಾಗಲೇ ಮನುಷ್ಯರು ಮೃತಪ್ರಾಯಕೆಂಬುದು 
ನಿಜವು. ಅದರಿಂದಲೇ ಅವರೂ ಸತ್ತ್ವವರಂತೆಯೇ, ತಮ್ಮ ಮಿತ್ರರು ಹೇಳಿದ ಹಿತ 
ವಾದವನ್ನು ಗ್ರೃಹಿಸಲಾರರು.'? ಎಂದನು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹದಿನಾರನೆಯ ಸರ್ಗವು. 
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ಶಿ Funding: Tattva ಜು? Digitization: eGangotri. 
( 1 ವಿಭೀಷಣನು ಮಂತ್ರಿಸಹಿತನಾಗಿ ರಾಮಲಸಕ್ಷ್ಮಣರಿದ್ದ -d 
| ಕಡೆಗೆ ಬಂದುದು, ಸುಗ್ರೀವಾದಿ ವಾನರರು ಅವನನ್ನು | 
| ನೋಡಿ ಅವನು ವಧ್ಯನೆಂದಂ ರಾಮನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದುದಂ 
OSs} | ರಾಮನು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತವಾನರರ ಅಭಿ | ergo 
ಪಾಯವನ್ನೂ ಕೇಳಿ, ಕೊನೆಗೆ ಹನುಮಂತನ ಮಠ d 
| ದಂತೆ ಅವನನ್ನು ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ | 
| ವಾನರರಿಗೆ ಆಜ್ಞೆಮಾಡಿದುದು, 


2 ಹೀಗೆ ವಿಭೀಷಣನು ರಾನಣನನ್ನು ಕುರಿತು ಪರುಷವಾಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಆ ಕ್ಷಣನೇ ಅಲ್ಲಿಂದ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರಿದ್ದ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟುಬಂದನು, 


ಇಂ ನಿಭೀಷಣ ಶರಣಾಗತಿ ಪ್ರಕರಣವು, Hoo 

1. ಆನುಕೊಲ್ಕಸ್ಯ ಸಂಕಲ್ಪಃ ಪ್ರಾತಿಕೂಲ್ಯಸ್ಕ್ಯ ವರ್ಜನಂ।| ಪ ಗ 
1) ೦ 0 £ 
ಗೋಪ್ತೃತ್ಯವರಣಂ ಕಥಾ ॥ ಆತ್ಮ ನಿಕ್ಷೇಪಕಾಣೈಂ RA De ಶರಣಾಗ 28 es 
ಶರಹಾಗತಿಗೆ ಅನುಕೂಲ್ಯಸಂಕಲ್ಪನೇ ನೊದಲಾದ ಆರು ಅಂಗಗಳುಂಟು, ರಾ ಲ್ಲಿ 
ನ ಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಉದ್ದೇಶಿಸಿದ ವಿಭೀಷಣನು, ಆ ಅಂ $i 
ಆನುಕೂಲ ಸಂಕಲ್ಪ, ಪ್ರಾಕಿಕೂಲ್ಕವರ್ಜನ, ವಿಶ್ವಾಸಗಳೆಂಬ ಮೊದಲನೆಯ Novas 
ಬೆ ನಿರ್ನಹಿಸಿರುವಂತೆ ಹಿಂದಿನ ಎಂಟು ಸರ್ಗಗಳಿಂದ ಕಾಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ರಾವಂನಿಗೆ 
ಕ್‌ ಗ ಅತೆನಲ್ಲಿ ಮರೆಹುಗಬೇಕೆಂಬುದೇ ಅನುಕೂಲ್ಯ ಸಂಕಲ್ಪವು, ಎಂದರೆ, 
ತನ ಸರೂಪಕೆ ಅನುಕೂಲವಾದುಡನ್ನುು ನಡೆಸಬೇಕೆಂದು ಉಸ್ಸೇಶಿಸುವುದಂ. ರಾವಣ 
ಸನಾ TUNE ದೇಶವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವುದೇ ಪ್ರಾ ತಿಕೂಲ್ಕನರ್ಜನವು, ತನಗೆ 
ಪ ತಿಕೂಲವಾದುದನನ್ನಿ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಂವುದಂ. ಹಾಗೆಯೇ ವಿಭೀಷಣನು ರಾವಣನಿಗೆ 
SS Gatti ಹಿತೋಪಡೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ, ತಮಗೆ ರಾಮನೇ ರಕ್ಷಕನೆಂಬ 
ಪ್ರ ಶರಣಾಗತಿ 

ವಿಶ್ವಾಸವೂ ಕಾಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು, gaa, ಮೇಲೆ ಕಾರ್ಪಣ್ಯ ಪ್ರದರ್ಶನಪೂರೈವಾದ ə 

ಸ್ವರೂಪವು ತೋರಿಸಲ್ಪಡುವುಡಾಗಿ ಗ್ರಾಹೈವು. 
ರಾವಣಾನುಜಃ। ಅಜಗಾವು 
2. ಇಲ್ಲಿ E DN L ಪರುಸಂ ವಾಕ್ಯಂ ar bas ಸ ಗ್‌ 
ಮುಹೂರ್ತೇನ ಯೆತ್ರರಾಮಸ್ಸಲಕ್ಷ್ಮ ೫8 ಎಂದು d e ವಿ ಸ 
(ಇತಿ)][ಹೀಗೆ, ಎಂದರೆ, ರಾವಣನಿಗೆ ಸೀತೆಯನ್ನೊ ಪ್ಪಿಸಬೇಕೆಂಬ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನೂ, ಹಾ 
ನಡೆಸದಿದ್ದರೆ ಆದರಿಂದುಂಬಾಗಬಹುದಾದ ಆನರ್ಯಗಳನ್ನೂ ತೋರಿಸಿ, (ಪರುಸಂ) 
ಮುಂದೆ ಹಿತಕರವಾಗಿ ಪಥ ವಾಗಿದ್ದರೂ, ಮೃತ್ಯುವಶನಾದ ರಾನಣನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಪರುಷ 
ವಾಗಿ ತೋರುವ (ವಾಕ್ಕಂ) ಮಾತನ್ನು (ಉಕ್ತಾ,) ಹೇಳಿ, (ರಾವಹಾನುಜಃ) ಈ ae 
ಶಬ ದಿಂದ ಕಾನಹಾಸಂರನು ಹೊಟ್ಟಿದ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟ ಬೆಳೆದನನಾದ ೂ 
೦ [J 
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AN 


ಸರ್ಗ, gel | Ng ಕಾಂಡವು ೩೭ 

unding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ಸತ್ಕೋತ್ತರನಾದವನು ಹೇಳಬೇಕಾದ ಹಿತವನ್ನೇ ಹೇಳಿದನೆಂದು ಯಷಿಯು ವಿಭೀಷಣ 
ನನ್ನು ಪ್ರಶಂಸಮಾಡುವುದಾಗಿ ಭಾವವು, ಹಿತೆವನ್ನು ಹೇಳುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕ ವರು 
ದೊಡ್ಡ ವರೆಂಬ ಭೀದಬುದ್ಧಿಯನ್ನಿಡದೆ, ವ್ರಾಜ್ಞನೆ ea an ಬುದ್ಧಿವಾದವನ್ನು ಹೇಳ 
ಬೇಕಾದುದೇ ನ್ಯಾಯೆವೆಂದೂ ಸೂಚಿತವು. (ಆಜಗಾಮ) ಬಂದನು. ಇಲ್ಲಿ ನಿಭೀಷಣನು 
ತನ್ನ ಸ್ವಡೇಶವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ *ಜಗಾಮ'' «ಹೋದನು? 
ಎಂದು ಹೇಳುವುದು. ಯಂಕ್ತವಾಗಿರುವಾಗೆ ಬಂದನೆಂದು ಹೇಳಿದಂದೇಕೆಂದರೆ, 
ರಾವಣಗೋಸ್ಕಿಯೆಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದುದರಿಂದಲೂ, ರಾಮಗೋಷ್ಠಿಯೇ ಆತನಿಗೆ 
ಸ್ವಗೃಹೆವಾದುದರಿಂದಲೂ ಇಲ್ಲಿ ವಿಭೀಷಣನು ಸ್ವಗೃಹೆಕ್ಕೆ ಬಂದುದಾಗಿ ಹೇಳಬೇ 
ಕೆಂಬುದೇ ಇಲ್ಲಿನ ಭಾವವು, (ಮುಹೂರ್ತೇನ) ಅಲ್ಲಿ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರವೂ ನಿಲ್ಲದೆ ಮುಹೂರ್ತ 
ಕಾಲದೊಳಗಾಗಿಯೋ ಬಂದನೆಂದರೈವು. «ಅಪ್ಪಾತುರವೇಕೆ?'' ಎಂದರೆ "ವರಂ 
ಹುತವಹೆಜ್ಯಾಲಪಂಜರಾಂತರ್ವ್ಯಸ್ಸಿತಿಃ। ನಶೌರಿಚಿಂತಾನಿಮಂಖ ಜನ ಸಂವಾಸವೈಶಸವಂ್‌'? 
WA, ಜ್ವಾಲೆಯೆಂಬ ಪಂಜರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಇರುವುದುತ್ತಮವೇ ಹೊರತು, 
ವಿಷ್ಣುಚಿಂತಾವಿಮುಖರೊಡನೆ ಸೇರಿರುವುದರಿ. ಮಾತ್ರೆ ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂಬ ನ್ಯಾಯದಿಂದ, 
ಕ್ಷಣಮಾತ್ರವೂ ಆ ರಾನಣನ ಸಹೆವಾಸವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರನೆ ಹೊರಟು ಬಂದನೆಂದೈ 
ಭಾವವು, (ಯತರಾಮಃ) ಹಿಂದೆ ಆಯೊಧ್ಯಾ ಕಾಂಡದಲ್ಲಿ « ಸುಭಗಶ್ಚಿತ್ರಕೂಟೊಂ್ರ ಸೌ 
ಗಿರಿರಾಜೋಸಮೋಗಿರಿ;! oA FAAS ಕಾಕುತ್ಸ: ಕುಬೇರ ಇವ ನಂದನೇ” 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಭರತನಿಗೆ ರಾಮವಾಸದಿಂದ ಚಿತ್ರಕೂಜಿವೇ ಪ್ರಾಪ್ಯವಾದಂತೆ, ಇಲ್ಲಿಯೂ 
ರಾಮುಸಂಬಂಧಕ್ಕಿಂತಲೂ ರಾಮನಿರುವ ದೇಶನೇ ತನಗೆ vð ed Sono ಭಾವವು, 
(ಸಲಕ್ಷ ಣಃ) ರಾಮನಿಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮಣನಂ ವ್ಯಾವರ್ಶಕನೆಂಬುದನನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಇಲ್ಲಿ «ಸಲಕ್ಷ್ಮಣ' ಎಂಬ ಶಬ್ದವು. ಇದರಿಂದ ಆಶ್ರಯಿಸ್ಸಟ್ಟಿವನಿಗೆ ಆಶ್ರಯಿಂಸಿದವ 
ರನ್ನು ಬಿಡಲಾಗದೆಂದು ಸೂಚಿಶವು. ಅಥವಾ ಇದರಿಂದ ಪುರುಷಕಾರ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟುದಾಗಿಯೂ ಗ್ರೆಹಿಸಬಹುದು. ಮತ್ತು ಇಲ್ಲಿ ತನ್ಮುನ ಹಿತವಾಕ್ಯವನ್ನು 
ಕೇಕದ ರಾವಣನ ಗೋಷ್ಠಿಯ ಸಂಬಂಧವನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟು ತೆಮ್ಮ ಸ ಮಾತಿನಂತೆ 
ನಡೆಯುವ ರಾಮನ ಗೋಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನೆಂದೂ ಭಾವವು. ಈ Sa ened ದಿಂದ 
ಭಗವದ್ರುಜಿಯಂಳ್ಳವನಿಗೆ ಭಗವದ್ವಿಮುಖರಿರಂವ ದೇಶವು ಪರಿತ್ಯಾಜ್ಯನೆಂದೂ, ಭಗವತ್ಸಾ 
ನ್ನಿಧ್ಯವುಳ್ಳ ಪ್ರದೇಶವೇ ಪ್ರಾಪೃವೆಂದೂ, ಭಗವದ್ದೇಶವಾಗಿದ್ದರೂ ಭಾಗವತಾಭಿ 
ಮಾಕ್ಯೆ ಪಾತ್ರವಾಗದಿದ್ದರೆ ಪರಿತ್ಕಾಜೃವಾಗುವುದರಿಂದ. ಇಲ್ಲಿ ಭಾಗವತನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನ 
ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವೂ ಸೇರಿರುವುದೆಕ್ಕಾಗಿ ಪರಮ ಪ್ರಾಪ್ಯವೆಂದೂ ಸೂಚಿಸಲ್ಪಡುವುದು, 


ಇಲ್ಲಿ ವಿಜಾರಾರ್ಹವಾದ ನಿಷಯವೇನೆಂದರೆ :-ನಿಭೀಸಣನಂ ವಿಶ್ರವಸ್ಸಿನ ಮತ್ತು 
ಬ್ರಹ್ಮೆನ ವರಪ್ರಸಾದಬಲದಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಧರ್ಮಬೃನ್ಹಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದವನು, ಮತ್ತು 
v 
“ವಿಭೀಷಣಸ್ತೂ Box 32 S80 cag Awd se” ಈತನು ಧರ್ಮಾತ್ಮ ನೇಹೊರತು ರಾಕ್ಷೆಸ 
ಜೇಸ್ಟೈಯುಳ್ಳವನಲ್ಲವೆಂದು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನು. ಹೀಗಿರುವಾಗಲೂ ಇವನ್ನು 
«.ಜ್ಯೈಸ್ಮಭ್ರಾತಾ ಪಿತುಸನಃ''ಎಂಬಂತೆ,ತನಗೆ ತಂದೆಯಂತೆ ಪೂಜೃನಾಗಿಯೂ ಬಾಲ್ಕದಿಂದ 
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ದಾ ನಾಯಣ ಸರ್ಗ, ೧೩ 


ಶ್ರೀನು 
=< Funding: Tattva Heritage ನಾದವ kate Digitization: le 


SS 
ತನ್ನನ್ನು ಪೋಷಿಸಿದನನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಅಣ್ಣನಾದ ರಾವಣ ನನ್ನು ಇಂತಹ TA, TIO 
ದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಬಹುದೆ? ಹೇಗೋ ಮನೆಸ್ಸಿಗೆ ಸೇರದುದರಿಂದ ಬಟು eC 
ಹೋಗಲಿ! ಅವನನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಬಂದಿರುವ ರಾಮನಬಳಿಗ ಹೋಗಿ ಶತ್ರು 
ಪಕ್ಷವನ್ನೂ ಅನಲಂಬಿಸುವುದು ಯುಕ್ತವೆ? ಅಥವಾ ಹಾಗೆ ಶತ್ರುವಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿದರೂ ಅಣ್ಣನ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನೇ ಆಪೇಕ್ಷಿಸುವುದು ನ್ಯಾಯವೆ) ರಾಜ್ಯವನ್ನ ಪೇಸ್ತಿಸಿದರೂ ಆಪೇಕ್ಷಿಸಲಿ 
ಅಣ್ಣನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಳ್ಳೆ ಉಪಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುಮುಮಾಕ್ರ ಸರ್ವಥಾ ಯುಕ್ತ ವಲ್ಲ, 
exo, ಆಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ ವಿಭೀಷಣನನ್ನೂ ಧರ್ವಾತ್ಮನೆಂಬುದು ಹೇಗೆ? 
ಎಂಬೀ ಶಂಕೆಯು ಹುಟ್ಟಿ ಬಹುದು, ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಕೆಲವರು « ರಾನಣನು ಬಹಳ ದೋಷಿ 
ಯಾದುದರಿಂದ «ಗುರೋರಪೃವಲಿಪ್ತಸ್ಥ ಕಾರ್ಯಾ ಕಾರೈಮಜಾನಕಃ | eva go BS 
ಪನ್ನಸ್ಮ ಪರಿತ್ಯಾಗೋ ವಿಧೀಯತೇ” ಎಂಬ ಬಾ RAI ped ನು 
ತನ್ನಣ್ಣನಾದ ರಾವಣನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬರಬೇಕಾಯಿಕೆಂದು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುವರು, 
ಇದೇ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ವೇಹಾಂತಾಚಾರ್ಕರು ನಿರೊಪಿಸುವುದೇನೆಂದರೆ, ವಿಭೀಷಣನು ಬ್ರಹ್ಮ 
ವರಪ್ರಭಾವದಿಂದ ವಿಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆದು ಬಂದವನಾದಂದರಿಂದ, ಶ್ರೀರಾಮನೇ ಸರ್ವ 
ಲೋಕೇಶ್ವರನೆಂದೂ, ಸರೃ್ವಶರಣ್ಯ ನೆಂದೂ, ಸರ್ಯಪ್ರಾಪ್ಯನೆಂದೂ, ನಾರಾಯಹಾಖ್ಯಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ನೆಂದೂ, ಲೋಕಾನಂಗ್ರಣಗಾರ್ಯವಾಗಿಯೇ ಅವಕರಿಸಿದವನೆಂದೂ ಸ್ಪಷ್ಟಪಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವನು. 
ನುಂಡೋದರಿ ಮೊದಲಾದವರಿಗೂ ಈ ತತ್ತಜ್ಞಾನೆವುಟಿಲ್ಲವೆ? ಹೀಗೆ ತತ್ವಜ್ಞಾನ 
ಸಂಪನ್ನನಾದ ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ, ವಿಶೇಷಧರ್ಮ ದ ಪ್ರಾಬಲ್ಯವೂ, ಸಾಮಾ ನೃಧರ್ಮದ ದೌರ್ಬಲ್ಯವೂ 
ವಿವೇಚನೆಯಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿರಬೇಕು. ಈ ವಿವೇಕಜ್ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಆನನು ದಂರ್ಬಲ 
ವಾದ ಸಾಮಾನ್ಯ ಧರ್ಮವನ್ನು ಪರಿತ್ಮಚಿಸಿ, ಪ್ರಬಲವಾದ ನಿಶೇಷಧಕ್ಕ ನನ್ನೆ ಸರಿಗ್ರಹಿಸಿರಂ 
ವನು. “ಜೇಷ್ಮಭ್ರಾ ತ್ರಾನುವರ್ತನನೆಂಬುದು ತ್ರಿವರ್ಗಫಲಸಾಧನವಾಗಿದ್ದು. ಆ ಮೂಲಕ 
ಪರಮಾತ್ಮಾ ರಾಧನಧಲ್ಲಿ ಪರ್ಯ ವಸಿಶವಾಗುವುದಲ್ಲವೆ'' ಎಂದರೆ, ಅದು ಮೋಕ್ಷಪರೃವಸಾಯಿ 
ಯಾಗಿದ್ದರೂ ಪರಮಾತ್ಮೋಪಾಸನೆಗೆ ಆಂಗಮಾತ್ರವಾದುದರಿಂದ ಸಾಮಾನ್ಯಧರ್ಮ ವೆನಿಸು 
ವುದು ಓಾಮಾನುವರ್ತನದಿಂದಲೋ, ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನೇ ಆರಾಧಿಸಿದಂತಾಗು 
ವುದರಿೀದಲೂ, ಯೆಜ್ಞಾದಿಧರ್ಮಸಾಧ್ಯ ವೆನಿಸಿ ಪ್ರ ಧಾನವಾದುದರಿಂದಲೂ, ಆದು 
ವಿಶೇಷಧರ್ದವೆನಿಸುವುದು. ಇವೆರಡು. ಥರ್ಮ ಗಳಿಗೂ ನಿರೋಧವಿಲ್ಲದಾಗ ಎರಡೆನ್ನೂ 

e ಹಾಡ 
ಅನುವರ್ತಿ ಸಬಹುಡುಕ್ಲಿವಿರೋಧವಿದ್ಧಾ ಗೈಸಾಮಾ ನ್ಯ ಧರ್ದವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ವಿಶೇಷಧರ್ಮ ವನ್ನೇ 
ಅನುನರ್ತಿಸಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ ವಿಭೀಷಣನು ಇದುವರೆಗೆ ಜ್ಕೇಷ್ಠಾನುವರ್ಶನವೆಂಬ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಎ೬ ಬಿಡದಹಾಗೆಯೇ ರಾಮಾನುವರ್ತನವನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಬೇಕೆಂದುದ್ದೇಶಿಸಿ 

5 ಜ್‌ ರಾವಣನಿಗೆ ಸಾರಿಸಾರಿ ಹಿತವನ್ನು ಪದೇಶಿಸಿದನು, ಕೊನೆಗೂ ಅಸುರ 

st ಹೆವಾಸವನ್ನು 
ಪ್ರಕೃತಿಯಾಡಸ್ತರಾ ವಣನಲ್ಲಿ.ಕೆನ್ನ ಉದ್ದೇಶವು ia ಸ pp 

ಬಿಟ್ಟು ರಾನಾನುವರ್ತನನೆಂಬ ವಿಶೇಷಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಬೀಕಾಯಿತು. ಇ 
ವಿಭೀಪಣನು ಕೃತಫ್ನೆನೆಂಬ ಶಂಕೆಗೆ ಸ್ವಲ್ಪಮಾತ್ರವೂ ಆಧಾರವಿಲ್ಲವು. ಮತ್ತು ಇವನು 


ರಾಚ್ಯ್ಯಾಭಿರಾಷೆಯಿಂದ ರಾಮನನ್ನು ಸೇರಿರವನೂ ಅಲ್ಲ, ಇವನು ತನ್ನ ಶರಣಾಗತಿ ಸಮಯ 
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BO “8, 52,, ಪುತ್ರಾಂತ್ಚ Godr0¥, ರಾಘವಂ ಶರಣಂಗತಃ'' ಎಂಡು, ಇತರೆ ವಿಷೆಯಗೆ 
ಳಲ್ಲಿ ತನಗುಂಟಾಗಿರುವ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ತಾನೇ ಕಂಠೋಕ್ತವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವನು. ಪುತ್ತು 
ಇವನು ರಾಮನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ವಿಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಾಗಲೂ “BOS, 1,50 We 
ಲಂಕಾ ಮಿತ್ರಾಣಿಚ ಧನಾನಿಚ l ಭಗವದ್ಗಶಂ ಮೇ ರಾಜ್ಯಂಚ ಜೀನಿತಂಚ ಸುಬಾನಿಚ'? 
ಎಂದುಹೇಳಿ, ರಾನುನನ್ನೇ:ತನಗೆ ಸರ್ವಪುರುಪಾರ್ಸ ಭೂಶನನ್ನಾಗಿ]್ಕಹೇಳಿರುವೆನು, ಇವುಗ 
ಳಿಂದ ಅವನು ರಾಜ್ಯಾಸೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಸಬಂದೆವನಲ್ಲವೆಂದಂ ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ತಿಳಿಯೆ 
ಬಹುದು, Gad ರಾಮನು ವಿಭೀಸಗಣನನ್ನೂ ಕುರಿತು «ರಾಜಾನಂ ತ್ವಾಂ ನರಿಷ್ಯ್ಕೂವಿಂ 
ಸಕ್ಯಮೇಕಡ್ಸ )ನೀಮಿತೆಳ' ಎಂದು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಪ್ರತಿಚ್ಚಿಮಾಡಿಕೊಡ 
993” ಎಂದರೆ, ಶರಣಾಗತನಾದ ಆ ವಿಭೀಷಣನಲ್ಲಿ ಆಗ ರಾಮನಿಗೆ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಿತಿ 
ಮೀರಿದ ವಾಶ್ಸಲ್ಯವ. ಅವನ ಬಾಯಿಂದ ಆ ಮಾತನ್ನಾಡಿಸಿತೇ ಹೊರತು ಬೇರೆಯಲ್ಲ, 
ಈ ಆನುಸಂಗಿಕಭೋಗನನ್ನು ವಿಭೀಷಣನು ಆಪೇಕ್ಷಿಸಿದವನೇ ಅಲ್ಲ, ಶ್ರೀನುನ್ನಾರಾ 
ಯಣನು ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸ್ವಪ್ಯಾಪ್ತಿರೂಪವಸದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲಸೆ 
«ಆಯುರಾರೋಗ್ಯಮರ್ಕಾಂಶ್ಚ ಭೋಗಾಂಶ್ಚೈನಾನಂಷಂಗಿರ್ಕಾ। ದದಾಶಿ HP, 089390 
ನಿತ್ಯಮಪನರ್ಗಪ್ರದೋಹೆರಿಃ'' ಎಂಬಂತೆ, ತನ್ನ AWA, HMA ತಾನಾಗಿಯೇ 
ಆನುಷಂಗಿಕೆಭೋಗಗಳನ್ನಾ ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಹೇಳುವರು. ಹನುಮಂತನು ವಿಭೀಷಣನ 
ವಿಷಯವಾಗಿ ರಾಮನನ್ನು ಕುರಿತು ರಾಜ್ಯಂ ಪ್ರಾರೃಯಮಾನಸ್ತು ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವ 
ಮಿಹಾಗತಃ'' ಎಂದೊ, ರಾಮನಂ «ರಾಜ್ಯಕಾಂಕ್ಷೀ Ager ಣಃ? ಎಂದೂ ಹೇಳಿದುದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣನೇನು?' ಎಂಬ ಶಂಳೆಯುಂಟಾಗಬಹುದರಿ, ಇವೆಲ್ಲವೂ, ರಾನುಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ವಿಭೀಷಣನ ABA BOSA, ರಿಯಲಾರದೆ ಆತುರಪಡುತಿದ್ದ ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ, ಆ ವ್ಯಾಮೋಹ 
ವನ್ನು ನೀಗಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವ್ಯಾಜೀಕರಿಸಿದ. ಮಾತೇಹೊರತು ಬೇರೆಯಲ್ಲನೆಂ ದರಿ 
ಗ್ರಾಹ್ಯವು ಇಲ್ಲ ಹನುನುದ್ರಾನುವಾಕೈಗಳಿಗೂ, ವಿಭೀಷೆಣನ ವಾಕೃಕ್ಕೂ ಅನ್ಕೋನ್ಯ 
ವಿರೋಧವು ತೋರಿಬಂದರೂ, ಅಂತರಂಗ ಬಹಿರಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರಂಗವೇ ಪ್ರಬಲವೆಂಬ 
ನ್ಯಾಯದಿಂದ, ವಿಭೀಷಣನೆ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಾ ಬಲ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆದಂದೆರಿಂದೆ 
ವಿಭೀಷಣನ ನಾಕ್ಕಾನುಸಾರವಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ರಾಜ್ಯಶಾಂಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವು. 
ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಿಭೀಷೆಣನು ""ರಾಜಾನಂತ್ತಾಂ BOM? Ds” ಎಂದು ರಾಮನು ತನಗೆ 
ಹೇಳಿದಾಗಲೂ, ಅದಕ್ಕೆ ಯಾನ ಪ್ರಶ್ಯುತ್ತರವನ್ನೂ ಹೇಳದೆ, ರಾಕ್ಷಸರೂಡನೆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ತನ್ನಿಂದಾದಷ್ಟು ಸಹಾಯಮಾಡುವುದಾಗಿ ಮಾತ್ರವೇ ಜೇಳಿದುದರಿಂಸ, ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ 
ಅತನ ಪರಿಚರಣಮಾತ್ರವೇ ಮುಖ್ಕೋದ್ದೇಶವಾಗಿತ್ತೆ ೦ದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದು, ಹೀಗೆ 
ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ ರಾಜ್ಯಾಭಿಲಾಸೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ರಾಮನ ಬಲಾತ್ಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕಾಯಿತೆಂಬುದು, ಉತ್ತರಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡು 
ವುದು. ಹೀಗೆ ವಿಭೀಷಣನು ಅನನ್ಯ ಪ್ರಯೋಜನನುಬದನ್ನು ತಿಳಿದೇ ಆವನಿಗೆ ರಾಮನು 
ಕನಗೆ ಕುಲಧನವಾದ ಶ್ರೀೀರಂಗನಾಥನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಮಸ್ತು, 
ರಾನುನು ಧರ್ತೆ ಸಂಸ್ಥಾ ಪನಾರ್ಥವಾಗಿಯೇ ಅವಶರಿಸಿದವನಾದುದರಿಂದ, ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿ 
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ET a ae a 
ಹತಶೇಸವಾದ ರಾಕ್ಷಸ ಜಾತಿಯನ್ನು ]ಸನ್ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ವಿಭೀಷಣನನ್ನು 
ನಿರ್ಬಂಧಿಸಿ ಅಲ್ಲಿನ ;ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರಕ್ಕೂ ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. ವಿಭೀಸಣನಂ ರಾಜ್ಯವನ್ನಂಗೀಕರಿಹಿ 
ದುದೂ ಕೂಡ ರಾಮೂಜ್ಞೆಯನ್ನನುಸರಿಸಿ ಬಂದೂದರಿಂದ, ಅದೊ ರಾಮಕೈಂಕರ್ಯ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರಿತೆಂದು ವಿಭೀಷಣನ ತಾತ್ಸರೃವು, ಹೀಗೆಯೇ ಹಿಂದೆ ಧರ್ಮ sd Har, 
ತಿಳಿದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನೂಕೂಡ, ಸಾಮಾನ್ಯ ಧರ್ಮಕ್ಕಿಂತಲೂ ವಿಶೇಷಧರ್ಮವೇ ಪ್ರಬಲವೆಂದೆಣಿಸಿ 
*"ಆಹೆಂತಾವನ್ಮಹಾರಾಜೇ ಪಿತೃತ್ವಂ ನೋಪಲಕ್ಷಯೇ 1 ಭ್ರಾತಾ ಭರ್ತಾಚ ಬಂಧುಶ್ಯ 
ಏತಾಡನುಮವು OVS”? ಎಂಬಂದಾಗಿ ಸೋಪಾಧಿಕ Hs nod ದಶರಥನನ್ನು ತ್ಕ ಜಿಸಿ, 
ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸರ್ವವಿಧ ಬಂಧುವಾದ ರಾಮನನ್ನೇ ತಂದೆಯಂತೆ ಕೈಕೊಂಡಿರುವನು, ಮತ್ತು 
ಆಹಂಸರ್ವಂ ಕರಿಸ್ಯಾಮಿ'' ಎಂದು ರಾಮಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನೇ ಫಲವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿರುವನು, 
ಮತ್ತು "ಸಭಾ ತುಶ್ಚರಣಾಗಾಢಂ ನಿನೀಡ್ಶ'' ಎಂಬಂತೆ, ರಾಮನನ್ನೆ (ಮರೆಹೊಕ್ಕಿರುವನು, 
ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿ ವಿಭೀಷಣನು ಕೂಡ, ಸೋಪಾಧಿಕೆಬಂಧುವಾದ ತನ್ನಣ್ಣನನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ, 
ಸರೈವಿಧಬಂಧುವಾದ ರಾಮನನ್ನೇ ಶರಣಂಹೊಕ್ಕನು. ಹೀಗೆ ಭಗನತ್ಸಾ ph, 098, BES 
ಬಂದವರೆಲ್ಲರೂ ಕೈಂಕರ್ಯ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸಂಪನ್ನರೆಂಬುದೆನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
"ಸತುನಾಗವರ 8 ಶ್ರೀರ್ಮಾ'' ಎಂದು ಗಜೇಂದ್ರನಿಗೂ, “ಲಕ್ಷ್ಮ ಣೋ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಸಂಪನ್ನಃ'' 
ಎಂದು OF Bara, ಶ್ರೀಮತ್ತ್ಯೈವಿಶೇಷಣವು ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವಂತೆ? ಈ 
ವಿಭೀಷಣಿನಿಗೂಕೂಡ, ಆತನು ರಾಮಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ರಾವಣನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೊರಟಾಗ 
“ಆಂತರಿಶ್ರಗತಃ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ;ಎಂಬಂದಾಗಿ ಶ್ರೀಮತ್ತ್ವ್ಯ ವಿಶೇಷಣನೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು 
ಆದುದರಿಂದ ವಿಭೀಷೆಣನಲ್ಲಿ ugg ಶಂಕೆಗೆ ಸ್ವಲ್ಪಮಾತ್ರವೂ ಆವಕಾಶನಿಲ್ಲ, ಆದರೆ 
ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮೆ ಇರಿಬ್ಬರೂ ನಾಗಪಾಶದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಮೂರ್ಛಿತರಾಗಿದ್ದಾಗ, ಅನರನ್ನು ಕುರಿತಂ 
ವಿಭೀಸಷಣನಂ. e ಯಯೋರ್ವೀರ್ಯ ಮಂಪಾಶ್ರಿತ್ಯ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಕಾಂಕ್ಷಿತಾನುಯಾ। ತಾವು 
ಭೌಪುಮೆ ನಾಶಾಯ ಪ್ರಸುಪ್ತಾ ಫುರೊಸರ್ಸಭೌೌ! ಜೀವನ್ನಪಿ ವಿನಷ್ಟೋಸ್ಕಿ ನಸ್ಟ ರಾಜ್ಯ 
ವಂನೋರಥಃ'' ಇತ್ಯಾದಿವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ತನ್ನ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಗೂ, ತನ್ನ ಣಇಜ್ಮಕ್ಕೂ ಭಂಗ 
ವುಂಟನಯಿತೆಂದು ನಿರ್ನೇದಸಡುವುಸೇತೆ ॥?' ಎಂದರೆ, ಇಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
ರಾವಂಕೈಂಕರ್ಯಪರವಾಗಿಯೂೂ ರಾಜ್ಯಶಬ್ದಳ್ಳೆ ಕೈಂಕರ್ಯಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಪರವಾಗಿಯೂ, ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಬೇಕೇಹೊರತು ರಾಜ್ಯಪ್ರತಿಷ್ಕಾದಿಗಳಲ್ಲವು, ಅದುದರಿಂದ ವಿಭೀಷಣನು 
ತನ್ನಣ್ಣನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಂದು ರಾಮನನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿದುದಂ ದೋಷಾಸ್ಪದವಲ್ಲನೆಂದೇ 
ಸಿದ್ಧಾಂತವು. (ಶನಿಶ್ಲೋಕ) 

ಇಲ್ಲಿ ತಂ ಮೇರುಶಿಖರಾಕಾರಂ ದೀಪ್ತಾಮಿವ ಶಶಹ್ರೆದಾ೦] ಗಗನಸ್ಥ ಮಹೀ 
ಸ್ಮಾಸ್ತೇ ದದೃತುರ್ವಾನರೋಪ್ರೈಮಾ;” ಎಂದಂ ಮೂಲವು, ವಿಭೀಷಣನಿಗಿದ್ದ ಮಹೋನ್ನ್ನ 
ತವಾದ ಆಕಾರದಿಂದಲೂ, ಸ್ವರ್ಣಾಭರಣಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದಲೂ ಮೇರುಶಿಖರದ ಹೋಲಿ 
ಕೆಯು, ಮತ್ತು ಈ ಉಪಮಾಸ್ವಾರಸ್ಕದಿಂದ, ವಿಭೀಷಣನು ರಾವಣನ ಕಡೆಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ರಾಮನಕಡೆಗೆ ಬಂದುದು, ರಾನಣನಿಗೊಂದು ಕೊಂಬು (ಆತಿಶಯವು) ಮುರಿದು, 
ರಾನುನಿಗೊಂಡು ಕೊಂಬು (ಅತಿಶಯವು) ಬೆಳೆದಂತಾಯಿತೆಂದು ಸೂಚಿತವಾಗುವುದು. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಸರ್ಗ, ೧೭ ಗಣ ನ ಯಂದ ಕಾಂಡವು ೭೧ 
Funding: Tattva Heritage Foun@ation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ag won ಸಮುದ್ರತೀರದಲ್ಲಿದ್ದ ವಾನರೋತ್ತೆಮರು, ಮೇರುಶಿಖರ 
ದಂತೆ ಮಹೋನ್ಸ ತವಾದ ಆಕಾರವುಳ್ಳೆವನಾಗಿ, ಉರಿಯುವ ಮಿಂಚಿನಂತೆ 
ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ವೇಗದಿಂದ ಬರುತ್ತಿದ್ದ © ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು 
ಕಂಡರು, (ಆ ವಿಭೀನಣನಾದರೋ ಮೇಘದಂತೆಯ್ಯೂ ಪರ್ವತದಂತೆಯೂ 
ಮಹೋನ್ನ ತವಾದ ಜೀಹವುಳ್ಳವನು, ಇಂದ್ರಫಿಗೆಣೆಯಾದ ಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳೆ 
ವನು. ಸರ್ವಾಯುಧಗಳನ್ನೂ ಥರಿಸಿರುವನರಿ ಮಹಾವೀರನು. ದಿವ್ಯಾಭರಣ 
Beads, ಅನನೊಡನೆ ಬರುತಿದ್ದ ನಾಲ್ವರು ರಾಸ್ಟಸರೂಕೂಡ, ಭಯಂಕರ 
ಪರಾಕ್ರುಮವುಳ್ಳವರಾಗಿಯೂ, ಸಮಸ್ತಾಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವರಾಗಿಯೂ, 
ಭೂಷಣಗಳಿಂದಲಂಕೃತರಾಗಿಯೂ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು) 3 ಹೀಗೆ ನಾಲ್ವರು ರಾಕ್ಷಸ 
ಕೊಡನೆ ತಾನು ಐದನೆಯವನಾಗಿ ಬರುತಿದ್ದ ಆ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಇತ್ತಲಾಗಿ ಶತ್ರು) 
ದುರ್ಜಯನಾಗಿಯೂ, ವಾನರೇಂದ್ರನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸುಗ್ರೀವನು ಕಂಡನು. 
ಆ ಸುಗ್ರೀವನು ಬಹಳೆ ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯಾದುದರಿಂದ ಆ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ 
ತನ್ನ ಕಡೆಯ ವಾನರಕೊಡನೆ ಮೂಹೊರ್ತಕಾಲದ ವಕಿಗೆ ಆಲೋಚಿಸುತಿದ್ದು, 
ಕೊನೆಗೆ ಹೆನುಮಂಸನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತವಾನರರನ್ನೂ ನೋಡಿ ಯುಕ್ತಿ 
ಯುಕ್ತವಾದ ಮಾತಿನಿಂದ, 2 “ಎಳೆ ವಾನರಕಿ! wane ನೋಡಿರ! ಆ 
(ಗಗನಸ್ಮ ೦) ಎಂಬುದರಿಂದ ಈತನು ಲಂಕೆಯಿಂದ ಕಾಲೆತ್ತಿ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿದಾಗಲೇ 
ಇಲ್ಲಿದ್ದ ವಾನರರ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದು ದಾಗಿಯೂ, (adena À, e ದದೃಶುಃ) eva 2089 O 
ಆ ವಾನರರು ಕಂಡರೆಂಬುಗರಿಂದ, ಅವರು ಭೂಮಿಯ ಕಾವಲಿಗಾಗಿ ಮಾತ್ರ 
ನಿಯಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವರಾಗಿದ್ದರೂ, ಆಗಲೇ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿದವನನ್ನು ಕೂಡ ಕಂಡುಹಿಡಿದ 
ರೆಂದು ಸ್ವಾಮಿಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಆ ವಾನರರಿಗಿರತಕ್ಕ ಆತ್ಮಂಶಜಾಗರೂಕತೆಯು ಸೂಚಿತ 
ವಾಗುವುದು. (ವಾನರಾಧಿಪಾ 8) ಸ್ವಾಮಿ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಇವರಿಗಿದ್ದ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯನ್ನೂ, 
ಅತ್ಯಂತಾಸಕ್ತಿಯೆನ್ಯೂ ನೋಡಿ ಯಷಿಯು ಆವರನ್ನು ಪ್ರಶಂಸಿಸಿ ಗೌರವಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ವಾನರಾಧಿಪರೆಂಬ ವಿಶೇಷಣವನ್ನು ಪಯೋಗಿಸಿದುದಾಗಿ ಭಾವವು. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇದರಿಂದ 
ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ, ಪ್ರತಿಕೂಲಸಮೂಹದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಲಾಭವು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ, 
ಅನುಕೂಲರ ಕಟಾಕ್ತಕ್ಕೂ ಅವನು ಗೋಜಚರನಾದನೆಂದು ಸೂಚಿತನಾಗಂವುದು. 

1. ಇಲ್ಲಿ «. ಆತ್ಮಪಂಚಮ'' ನೆಂದರೆ, ಅನಲ, ಶರಭ ಸಂಪಾತಿ ಪ್ರಘೆಸರೆಂಬ ನಾಲ್ವರು 
ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆ ತಾನು ಐದನೆಯವನಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ Sond Ş. 

9, ಇಲ್ಲಿ ಏಸ ಸರ್ವಾಯುಧೋಪೇಶಶ್ಚತುರ್ಭಿಸ್ಸಹೆ ರಾಕ್ಷಸೈ: 1 ರಾಕ್ಷಸೋಭ್ಯೇತಿ 
ಪಶ್ಯಧ್ಯಮಸರ್ಸಾ ode ನಸಂಶಯಃ'' ಎಂದು ಮೂಲವು. ವಿಶೇಷಾರೈವು;--(ಏಷಃ) 
ಇದೋ! ಇವನ ಆಕಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಬೇರೆಯವರನ್ನು ಹಿಂಸಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಮಹಾ 
ಕ್ರೌರ್ಯವು ಕಾಣುವುದು, ಇದರನೇಲೆ (ಸರ್ಯಾಯನಥೋಪೇತಃ) ಆ ವಿಧವಾದ ಸಹಜ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


೭೨ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣವು [ಸರ್ಗ, ೧೩ 
Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ರಾಕ್ಷಸನು ಸಮಸ್ತಾಯುಧಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿದವನಾಗಿ, ಬೇರಿ ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ 
ರಾಕ್ಷ ಸರೊಡನೆ ನಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವನು, ನಮ್ಮನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದ ಕ್ಯಾಗಿಯೇ 
ಬರುವಂತಿದೆ, ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ!'' ಎಂದನು 1 ಸುಗ್ರೀನನು ಹೇಳಿದ 
ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕ್ಷಣವೇ, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸಮಸ್ತ ವಾನರರೂ ಥಟ್ಟನೆ ಮೇಲೆದ್ದು, 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕೈಗೆ 'ಸಿಕ್ಕಿದ ಮರಗಿಡಗಳನ್ನೂ ಬೆಟ್ಕ ಗುಡ್ಡ ಗಳನ್ನೂ $3), ಕೊಂಡು, 


aoe E 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಆನುಕೂಲಗಳಾದ ಹಿಂಸಾಪರಿಕರಗಳೆಲ್ಲವೂ ಇವನಲ್ಲಿ ತುಂನಿರಂವುವು. (ಹಿಂದೆ 
“oud nad ಗದಾಪಾಣಿಃ?' ಎಂಬುದಾಗಿ ಒಂದುಗದೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ ಹಿಡಿದು ಮೇಲೆ 
ಹಾರಿದುದಾಗಿ ಹೇಳೆರುವಾಗ, ಇಲ್ಲಿ ಸರ್ವಾಯುಧೋಪೇಶತ್ವವು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ, ಸುಗಿ ವನಿಗೆ 
ರಾಮನೆಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರೇಮಾಂಧತ್ವದಿಂದ, ಅನಂಕೂಲನಾಗಿ ಬಂದ ವಿಭೀಷಣನಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತಿ 
ಕೂಲಭಾವವು ತೋರಿದಂತೆ, ಅವನು ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಒಂದಾಯುಧನೇ ಅನೇಯಳಾಯಾಧಗ 
ಳಂತೆಯೂ ತೋರಿತೆಂದು, ಗ್ರಹಿಸಬಳಸಂದು, ಆಥವಾ ಅವನು ಆ ಒಂದಾಯುಧವನ್ನುು 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಚಾತುರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ಅನನಿಗೆ ಸಮಸ್ತಾಯುಧಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಪರಿಶ್ರಮವಿದ್ಧ ಂತೆ ಕೋರುಶಿತ್ತೆಂದೂ ಎಣಿಸಬಹುದು, ಅಥವಾ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ರಾಮ 
ನನ್ನು ಪೀಡಿಸಿ ವಶೀಕರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ್ತೃದಂತಿರುವ ಶರಣಾಗತಿಯು ಅವನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿರುವುದೆಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಹಾಗೆ ಹೇಳಿರಬಹುದು. ಅಥವಾ ಗದೆಯೆಂದೇ ಸರ್ವಾ 
ಬಥಗಳಿಗೂ ಉಪಲಕ್ಷಕನೆಂದು ಕೆಲನರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು) (ಚಕಂರ್ಭಿಸ್ಸಹ ರಾಕ್ಷಸಃ 
ನಾಲ್ಕೇಮಂದಿ ರಾಕ್ಷಸರೊಡನೆ, ಆಹಾ! ಅಶನ ತಂತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿದಿರಾ! ದೊಡ್ಡ 
ಸೇನೆಯೊಡನೆ ಬಂದರೆ ಇದಿರಾಗಿ ನಿಂತು ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ಜಯಿಸಬೇಕಾಗುವುದು. ಒಂಟಿ 
ಯಾಗಿ ಬಂದರೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊಗುವುದು ಕಷ್ಟವು. ಆದಂದರಿಂದಲೇ ಮಿಠವಾದ 
ಸೈನ್ಯ ದೊಡನೆ ಬಂದಿರುವ Bom ಹೇಳಿದುದಾಗಿ ಭಾವವು, (ಆರ್ಸ್ಟ್ವಾಹಂತುಮಭ್ಯೇತಿ) 
ನಮ್ಗ್ಲೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇೇ ಬರಂಶ್ಲಿರಂವನು. ನಮ್ಮ ಲ್ಲ ಯಾರನ್ನಾದರೂ 
ಕೆಲನರನ್ನು ಕೊಂದರೂ, ಉಳಿದವರು ಬದರಕಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು, ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಮೂಲ 
ಭೂತನಾದ ರಾಮನನ್ನೇ ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ಬಂದವನಾದುದರಿಂದ, ಇವನ ಅಗಮ.-ವು 
ರಾಮನವಧದಿಂದ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸರ್ವನಾಶಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾಗಬಹೆುದೆಂದು ಭಾವವು. 


1. ಇಲ್ಲಿ “ಸೂಗ್ರೀವಸ್ಥ ವಚಶ್ಶು ಶ್ವಾ ಸಕ್ಕೀ ತೇ ವಾನರೋತ್ತೆಮಾಃ 1 ಸಾಲಾ 
Gow, so, ಶೈಲಾಂಶ್ಯ ಇದಂ ವಚನಮಂಬ್ರುವನ್‌'' ಎಂದು ಮೂಲವು. ವಿಶೇಷಾರೈವು, 
(MALS, ವಚಶ್ಕು ತ್ವಾ) ಸಂಗ್ರೀವನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, (ಸರ್ವೇತೇ) ಅವರೆಲ್ಲರೂ, 
ಎಂದರೆ ಪ್ರಧಾನಾಪ್ರಧಾನರೆಂಬ ತಾರತಮ್ಯನನ್ನೆಣಿಸದೆ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ವರೆಲ್ಲರೂ wore 
ವಿಧವಾದ ಉತ್ಸಾಹವುಳ್ಳವರಾಗಿ ನಿಂತರೆಂದು ಭಾವವು (ವಾನರೋತ್ತ ಮಾ) ರಾಮಭಕ್ತಿ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸುಗ್ರಿ ವನಿಗಿಂತಲೂ ಅತಿಶಯಿಸಿದ ವರು s— ಉತ್ಕರ್ಷಕ್ಕೆ ಶೇಷಿತ್ಯವೂ, 
ಅಪಕಷಃಕೈ ಶೇಸಶ್ವವೂ ಹೇತುವಲ್ಲ. ರಾಮಭಕ್ತಿಯೇ ಉತ್ಕರ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಹೇತು 
ವಾದುದರಿಂದೆ ಇಲ್ಲಿ ವಾನರೋಕ್ಕಮರೆಂಬ ವಿಶೇಷಣ ವು, (ಸಾಲಾನುದ್ಯವ್ಯು 8, 0208, 
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ತಮ್ಮ ಪ್ರಭುವಾದ ಸುಗ್ರೀವನನ್ನು ಕುರಿತು, *“ಪುಹಾರಾಜನೆ! ಯಾರು ಬಂದರೂ 
ಬರಲಿ] ನೀನುಮಾಶ್ರ ನಮಗೆ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿ ಅಜ್ಜೆಯುನ್ನು ಕೊಡು! ನೀನು 
ರಾಜನಾಮದರಿಂದ ನಿನ್ನಾ 8 dogs ನಾವು ಯಾನಕಾರ್ಯಕ್ಕೂ ಸ್ವತಂಕ್ರಿಸ 
ಲಾಠಿವು! ಅತ್ವಲ್ಪನೀರ್ಯವುಳ್ಳ ಈ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಡೇನೂ ನಮಗೆ 
ಅಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ! ಈಗಲೇ ಅನರು ನಮ್ಮಿಂಡ ಹತರಾಗಿ ಭೂಮಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಸಾಯಲಿ |”? 
ಎಂದರು. ಹೀಗೆ ವಾನರರು ಪರಸ್ಪರ ಸಂಭಾಷಣವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವಾಗಲ್ಕೂ 
ವಿಭೀಷಣನು ಯಾರೇನು ಹೇಳಿದರೂ ರಾಮನು ಶನ್ನನ್ನು ಕೈ ಬಿಡಲಾರನೆಂಬ 
ನಂಬಿಕೆಯಿಂದ ಭಯವಿಲ್ಲಜಿ ಮುಂದೆ ಬಂದು, ಸಮುದ್ರದ wg gadig 
ಸೇರಿ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿದ್ದನು. 1ನಿಭೀಷಣನು ಕಾಲೋಚಿತವಾದ 


ಮರಗಳೆಂದೂ, ಬೆಟ್ಟಿಗಳಿಂದೂ ನೋಡದೆ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು, ಇದೆ 
ರಿಂದ ತನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ವಿರೋಧಿಯಾದವನನ್ನು, ಕೊಲ್ಲುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅನರಿಗಿದ್ದ 
852, B83) ಸೂಚಿತವಾಗುವುದು. 5d Hz, 080, ಕ್ಕಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಒಂದೇಸಲಕ್ಕೆ 
ಛತ್ರಚಾಮರಗಳೆರಡನ್ನೂ ಕನ್ನ ಎರಡು ಕೈಗಳಿಂದಲೂ ಹಿಡಿದಂತೆ, ಇವರೂ ಆರೀಿಕ್ಷೆಸ 
ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದೇ ರಾಮಳೈಂಕರ್ಮವೆಂದು ತಿಳಿದು, ತನನುಕೊಲಗಳಾದ ಪರಿಕರಗಳನು, 
ಎರಡುಕೈಗಳಿಂದಲೂ GOA ನಿಂತರೆಂದು ಭಾವವು. 


1, ಇಲ್ಲಿ"ಉನಾಚಚ SoH? A A, Gees ಮಹತಾ SGI] ಸುಗ್ರೀವಂಶಾಂಶ್ಚ 
ಸಂಪ್ರೇಕ್ಷ್ಯ ಖಸ್ಮಏನ ವಿಭೀಷೆಣ8 ಎಂದು ಮೂಲವು, ವಿಶೇಷಾರ್ನನುಃ ವಿಭೀಷಣನು 
ನನ್ನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಉದ್ದೇಶಿಸಿರುವ ಸುಗ್ರೀವನನ್ಮೂ ಅವನ ಪರಿಕರನನ್ನೂ 
ನೋಡಿ, ತನ್ನ ಆರ್ತಿಯೆಲ್ಲವೂ ತೋರುವಂತೆ ದೊಡ್ಡ Foss anos ಈ ಮಾತನ್ನು 
ಹೇಳುನನ್ನು (ಉವಾಚಚ) ಹೇಳಿ ಯೂ ಹೇಳಿದನೆಂಬುದರಿಂದ, ರಃಮನು ತನ್ನನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕನ್ನ ಆಗಮನನೇ ಸಾಕಾಗಿದ್ದರೂ, ಬಾಯಿಂದಲೂ ಹೇಳತೊಡಗಿದೆ 
ನೆಂದು ಭಾವವು. «ಪದ್ಭ್ಯಾಮಭಿಗಮಾಜ್ಟ'' Ros ಗುಹೆನು ತನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ನಡೆದು 
ಬಂದುದೇ ತನಗೊಂದು ಭಾರವಾಗಿ ABAI ರಾಮನಿಗೆ, ಶರಣಾಣಗತರಾಗಿ ಬಂದನರು 
239099 083.0, ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರೆ, ಉರಿಯುವ ಹುಣ್ಣಿಗೆ ಉಪ್ಪೆರೆದಂತಲ್ಲವೆ? (ನುಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ) 
ಪ್ರ್ರಾಜ್ಞನೆಂದರೆ ಹೇಯೋಪಾದೇಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವನು, ಮಹಾಸ್ರಾಜ್ಞನೆಂದರೆ ಅವುಗ 
ಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ಹೇಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉನಾದೇಯವನ್ನು ಪಡೆಯಶಕ್ಕ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನೂ ತಿಳಿದವನೆಂದು ಭಾವವು, ಇಲ್ಲಿ ವಿಭೀಷಣನು ರಾವಣನ BA, res 
ವನ್ನೂ, ರಾಮನ ಮೇಲ್ಮೆಯನ್ನೂ ತಿಳಿದು, ರಾವಣನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ರಾಮನನ್ನು ಮರೆಹೆಗ 
ಬೇಕೆಂಬ ನಿಶ್ಚಯಜ್ಞನವುಳ್ಳವನೆಂದರೈವು, (ಸ್ಮರೇಣ ಮಹೆತಾ) ಕೇಳಿದವರಿಗೆಲ್ಲಾಮನಸ್ಸು 
ಶರಗುವಂತೆ ದೊಡ್ಡ ಆರ್ಕ ಸ್ವರದಿಂದ, (ಸುಗ್ರೀವಂ ತಾಂಶ್ಚ ಸಂಪೇಕ್ಷೆ,) ತನ್ನನ್ನ ಕೊಲ್ಲುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿ, ನಿಂತಿರು 4 ಸುಗ್ರೀವನನ್ನೂ, ಅವನ ಕಡೆಯ ವಾನರರನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಎಂದರೆ, 
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ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದ ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞನಾದುದರಿಂದ, ಶಾನು 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿದ್ದಂತೆಯೇ ಕೆಳಗಿದ್ದ ಸುಗ್ರೀವನನ್ನೂ, ಇತರ ವಾನರರನ್ನೂ ನೋಡಿ 
ಗಂಭೀರವಾದ ಉಚ್ಚಸ್ವರದೊಡನೆ ಹೇಳುವನು. 3 “ಎಲೈ ವಾನರೋತ್ತವಮಂರಿ! 


TET EE PTET 
ತನಗೆ ಪುರುಷಕಾರವಾಗಬೇಕಾದುದರಿಂದ ಆ ರಾನುಭಕ್ತರೇ ತನಗೆ ಮಂ ಖ್ಯೋಡ್ಲೇಶ್ಯ 
ಕೆಂದೆಣಿಸಿದುದಾಗಿ ಭಾವವು. ಭಕ್ತ ರಾದವರು ಯಾವ ಕಪ್ಪನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ‘232 Azo, 
ತೈ ವಮೇಮತಂ”' ಎಂಬುದಾಗಿ ಅವರೇ ತೆನಗೆ ಆತ್ಮನಂತೆ ಧಾರಕರೆಂದು ಭಗವಂತನೇ 
ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ, ಆ ಭಗವದಾಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮೀರಿ ಹೋಗುವುದಕ್ಕಿಲ್ಲದೆ ಭಗ 
ವತನ ಬಹೊಮಾನಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾದ ಆ ಭಕ್ತರನ್ನೇ ಗೌರವದೃಸ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿದುದಾಗಿ 
ಭಾವವು. ಅಥವಾ ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ರಾಜನಂ ಎಷ್ಟೇಕೃಪಾಳುವಾಗಿದ್ದರೂ ಅವನಿಗೆ 
ಆಂತರಂಗಭೂತರಾದವರ ಪುರುಷಕಾರದಿ9ದಲೇ ಅವನಲ್ಲಿ ಶರಣುಹುಗಬೇಕೆಂಬ ಪರಿ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ. ವಾನರರು ಹೀಗೆ ಕನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಕೂಲತೆಯನ್ನಿ ತೋರಿಸುವುದೂ ರಾವಂ 
ನಲ್ಲಿರುವ ಭಕ್ತ ತಿಶಯೆದಿಂದಲೇ ಹೊರತು ತನ್ನಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷಬುದ್ಧಿಯಿಂದಲ್ಲವೆಂಬ ಪರಿಜ್ಞಾನ 
ವನ್ನೂ, ರಾಮನ ಅಂಗೀಕಾರಕ್ಕಿಂತಲೂ ರಾಮಭಕ್ತರ ಅಂಗೀಕಾರವೇ ತನಗೆ ಪರಮ 
ಪುರುಪಾರ್ನ ವೆಂಬ ಪರಿಚ್ಞ್ಞಾನವನ್ನೂ ಹೊಂದಿದನನೆಂದು ಭಾವವು, ಮತ್ತು, “ssw 
ನ್ಕೈಕಶರಣಾ: FT TD, PTI DAE 1 ಮಾಮೇವ ಶರಣಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಮಾಮ 
ವಾಂತೇ ಸಮಶ್ಲುತೇ''” ಎಂದು ಲಕ್ಷ್ಮೀತಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ, ರಾಮನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಇಂತಹೆ ಅರ್ಶಸ್ವರವನ್ನು ಚ್ಚರಿಸುವ ಮಹಾಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾದನು ಈ ಮಹಾತ್ಮ್ಯ 
ನೊಬ್ಬನೇ ಎಂಬುದಕ್ಕಾಗಿ (ಮರ್ಹಾ) ಎಂಬ ಶಬ್ದವು, 


1. ಇಲ್ಲಿ "ರಾವಣೋ ನಾಮ ಹುರ್ಕತ್ತೋ ರಾಕ್ಷಸೋ ರಾಕ್ಷಸೇಶ್ವರಃ । ತಸ್ಕಾಹೆ: 


ಮನುಜೋ ಭ್ರಾತಾ ವಿಭೀಷಣ adz 8:” ಎಂದಂ ಮೂಲವು, ವಿಶೇಷಾರ್ಯವು:-- 
ಇದುವೊದಲು ಐದು ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ, ವಿಭೀಷಣನು ಶರಣಾಗತಿಗೆ ಅಂಗವಾದ ಸ್ವನಿಕರ್ಷ 
ವನ್ನು ಎಂದರೆ ತನ್ನ ಹೀನತೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಮಾಡುವನು, ಅದ 
ರಲ್ಲಿ ಈ ಮೊದಲನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಪ್ರತಿಕೊಲನಾದ ರಾವಣನಿಗೆ ತಾನು ಇದುವರೆಗೆ 
ಶೇಷಭೂಕೆನಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ತನಗುಂಟಾದ ನಿಕರ್ಷವೊಂದು ; ಆನನೋಡನೆ ತನಗೆ ಜನ್ಮ 
ಸಿದ್ದವಾದ ಭ್ರಾತೃತ್ವ ಸಂಬಂಧದ ನಿಕರ್ಹವೊಂದಂ | ತನಗೆ ಸಹೆಜನ್ಮವಾದ ನಿಕರ್ಷ 
ವೊಂದು; ಈ ಮೂರನ್ನೂ ಹೇಳುವನು, (ರಾನಣೋನಾಮ) ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ 
ಗೋಳ3ಡಿಸತಕ್ಕೆ ವನೆಂಬ ಅವನ ಹೆಸರೇ ಕ್ರೂರವಾಗಿರುವುದಂ ಇದರಮೇಲೆ 
(#93, 3,8) ಆವನ ನಡತೆಯೂ ಕ್ರೂರವು, (ರಾಕ್ಷಸಃ) ಪೂರ್ಕೋಕ್ತ, ದೋಷಗಳಾದರೂ 
ಆಗಂತುಕಗಳಾಗಿ ಬಂಸುವಲ್ಲ, ಜಾಶಿಸಿದ್ಧವಾಗಿಯೇ ಬಂದಿ ರುವುವು. ಉತ್ತವಂಜಾತಿಯನನಲ್ಲಿ 
ದಾರಾಜಾರಗಳನ್ನು ಕಂಡಾಗ, ಆವನ ಕುಲದ ಮೇಲ್ಮೆಯನ್ನೆತ್ತಿ ಹೇಳಿ, ಆ ಕೆಟ್ಟ ನಡತೆ 
ಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿದರೂ ತಪ್ಪಿಸಬಹುದು, ಹೀನಜಾತಿಯವನಿಗೆ ಇಂತಹ ಕ್ರೂರಕೃತ್ಯಗ 
ಳೆಲ್ಲವೂ ಕುಲಧರ್ಮ ವಾದಂದರಿಂದ, ಆವುಗಳನ್ನು ಪರಿಹೆರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹೇಗೂ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ನಮ್ಮೆ ರಾಕ್ಷಸಕುಲಕ್ಕೆ ಪ್ರಭುವಾದ ರಾವಣನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನೊಬ್ಬ ಕುಂಟು ? 
ಅನನು ಬಹಳ ದುರ್ಕಾರ್ಗನು. ಅವನಿಗೆ ನಾನು ಒಡಹುಟ್ಟಿದ ತಮ್ಮನು. ನನಗೆ 
ವಿಭೀಷಣನೆಂದು ಹೆಸರು, 1 ಮರಾತ್ಮನಾದ ಆ ರಾವಣನು, ಗರ್ಭವಾಸಾದಿ 
ದುಖಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಯದೆ ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೂ ಸುಖವಾಗಿ ಬೆಳೆದ ಸೀತೆಯೆಂಬವಳು. 
ಜನಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಅವಳನ್ನು ಕದ್ದು ತರುತ್ತ, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನನ್ನು ತಡೆಯುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದ ಜಟಾಯುನನ್ನೂ ಕೊಂಡು ಆಕೆಯನ್ನು ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿ ಸೆರಿ 
ಹಾಕಿರುವನು. ಅವಳಮೇಲೆ ಆ ನೇಕ ರಾಕ್ಷಸಿಯರನ್ನೂ ಕಾವಲಿರಿಸಿರುವನು. 
ಆವಳು ದುಖದಿಂದ ಮೈಮರೆತು ದೀನಳಾಗಿ ಕೊರಗುತ್ತಿರುವಳು, ಈ ಅಕೃತ್ಯವನ್ನು 
ನೋಡಿ ಸಹಿಸಲಾರದೆ ನಾನು ಆ ರಾವಣನಿಗೆ ಹೇತುಯುಕ್ತಗಳಾದ ನಾನಾವಿಧ 
ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ನೀತಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸಿ ಆ ಸೀತೆಯನ್ನು ರಾನುನಿಗೊಪ್ಪಿಸುವಂತೆ 


ವೆಂದಂ ಭಾವವು. (ರಾಕ್ಷಸೇಶ್ವರಃ) ತಾನು ಕ್ರೂರನಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಕ್ರೂರೆರಾದ ಆನೇಕ 
ಪರಿಚರರೊಡನೆಯೂ ಕೂಡಿದವನು, (ತಸ್ಯಾಹೆಂ) ಇಂತಹ ರಾನಣನಿಗೆ ನಾನಂ ಸಂಬಂಧ. 
ಪಟ್ಟಿವನು, ಎಂದರೆ ಅವನಿಗೆ, ಶೇಷಭೂತನಾಗಿದ್ದ ವನು, ಇದ ರಮೇಲೆ (ಅನುಜಃ ಭ್ರಾತಾ): 
ಆವನು ಹುಟ್ಟಿದ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿದವನು. ಇದರನೇಲೆ (ಆನುಜಃ) ಆನನ. 
Bae, ನು, ಓಂದಂನೇಳೆ ನಾನೇ ಆಣ್ಣನಾಗಿದ್ದರೆ, ಅವನ ಆಜ್ಞಾಧೀನನಾಗಿರದೆ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ನಾಗಿರಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಆಗ ನಾನೂ ಕುಬೇರನಂತೆ ಅನನ ದೋಸಕ್ಕೆ ಭಾಗಿಯಾಗುತ್ತಿರ 
gg. ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ನಾನು ಅವನಿಗೆ ತಮ್ಮ ನಾದುದರಿಂದಲೇ ಆನನ ದುರ್ಯಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಒಳಪಟ್ಟ, 
ನಡೆಯಬೇಕಾಯಿತೆಂದು ಭಾವವು, (ವಿಭೀಷಣ ಇತಿಶ್ರುಕಃ) ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ರಾವಣ 
ನೊಡನೆ ಸಂಬಂಧದಿಂದುಂಟಾದ ದೋಷವು ಮಾತ್ರನೇ ಅಲ್ಲದೆ, ನಾನೂ ಭಯಂಕರನೆಂಡೇ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವೆನು. ರಾವಣನಿಗಾದರೋ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಸಹಜನ್ಯ ಗಳಾದ. 
ದೋಷಗಳು ಮಾತ್ರವೇ ಇರುವುವು. ನನಗೆ ನನ್ನ ದೋಷಗಳಲ್ಲಡೆ ಅನನ ಸಂಬಂಧದಿಂದುಂ: 
ಭಾದ ದೋಷಗಳೂ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವುನೆಂದು ನಿರ್ಕೇದವು ಸೂಚಿತವಾಗುವುದಂ, 
«ವಿಭೀಷಣಸ್ತು goa az” ಎಂದು ವಿಭೀಷಣನು ತಾನಂ ಧರ್ಮಾತ್ಮನೆಂಬುದಾಗಿ Ses 
ಪ್ರಸಿದಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರೂ, ತರಣಾಗಶಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಚಣೃೈರೂಪವಾದ ಅಂಗನನ್ನು 
ಇದರಿಂದ ಕೋರಿಸಿದುದಾಗಿ ಗ್ರಾಹೈವು, 

1 ರಾನಣನಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ದೋಷಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಗಳಿಂದಾದರೂ ತೊಲ 
ಗಿಸಬಹುದು. ಇನಳ್ಳಿಂತಲೂ ಕ್ರೂರವಾಗಿ *ನಕ್ಷಮಾಮಿ'' ' ಎಂಬಂತೆ ಯಾನ ವಿಧ. 
ದಿಂದಲೂ ಭಗವಂತನ ಕ್ಷಮೆಗೆ ಪಾತ್ರವಾಗದ ಭಾಗವತಾಪಚಾರಕ್ಕೂ ಆತನು ಪಾತ್ರನೆಂಬು- 
Ber, ಈ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಸೂಚಿಸುವುದಾಗಿ ಗ್ರಾಹ್ಯ ವು. ಇಲ್ಲಿ ಜಟಾಯುವಧ ಸೀತಾಷಹೆರಣಗೆ 
goga ಭಾಗವತಾಪಜಾರಗಳೆಂದಂ ತಿಳಿಯಬೇಕು, 
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ಪನು ಔಷಧವನ್ನೊ ಲ್ಲದಂತೆ, ಮೃತ್ಯುವಶನಾದ ರಾವಣನಿಗೆ ನನ್ನ ವಾಕ್ಯಗಳೊಂದೂ 

ತಿನಿಗೇರಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ಹಿತನನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೋದ ನನ್ನನ್ನೇ ಅಶನು 

ಸ್ರೂಕವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಧಿಕ್ಕರಿಸಿದುದೂ ಅಲ್ಲದೆ, ಕೇವಲ ದಾಸನಿಗಿಂತಲೂ ಕಡೆಮಾಡಿ 

“ನನ್ನನ್ನು ಅನಮಾನಪಡಿಸಿದನು. 1 ಅಕ್ಷಣವೇ ನಾನು ನನ್ನ ಹೆಂಡಿರುಮಕ್ಕಳನ್ನೂ 

ಬಿಟ್ಟು, ರಘಃಿಕುಲೋತ್ತಮನಾಡ ರಾಮನನ್ನು [ಮರೆಹುಗಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ 
L 

'ಖಂಡೆನು. ಅದುದರಿಂದ ad, ವಾನರರಿ! 2 ನೀವು, ಈಗಲೇ ಹೋಗಿ ಸರ್ವ 
1 ಇಲ್ಲಿ “3,29, ,3> 108, ದಾರಾಂಶ್ಚ ರೂಘನಂ ಶರಣಂಗಠಃ'' ಎಂದು 


ಮೂಲವು ಇದರಿಂದ ತಾನು ಸೋಪಾಧಿಕ ಬಂಧುವರ್ಗಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಿರಪಾಧಿಕೆ 
ಖಂಧುನಾದ ರಾಮನನ್ನೇ ಮರೆಹೊಕ್ಕುದಾಗಿ ಭಾವವು ಹೇಗೆಂದರೆ; -(ಪುತ್ರಾಂಶ್ಚ) 
ನರಕನಿಸ್ತಾತಕರಾದ ಪುಶ್ತರನ್ನೂ: (ದಾರಾಂಶ್ಚ) HAS, ಚಾರಿಣಿ ಖುರಾದ ಭಾರ್ಕೆಯ 
ರನ್ನೂ (ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ) ಬಿಟ್ಟು, ಇದರಿಂದ ಪ್ರಪತ್ತಿ ಮಾಡುವವನಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ಯಾಭಾಸ ಪ್ರಾಪಕಾ 
ಭಾಸಗಳೆರಡೂ ತ್ಯಾಜ್ಯಗಳೆಂದೂ, ಪ್ರಪತ್ತಿಗೆ ತ್ಯಾಗವೂ ಅಂಗನೆಂದೂ ಸೂಚಿತವು. (ರಾಘ 
-ನಂ ronge) + ಭ್ರಾತಾಭರ್ತಾಚ ಬಂಧುಶ್ಚ ಪಿತಾಚನಮುಮ ರಾಘವಃ'' ಎಂಬಂತೆ 
ಸರೈನಿಧಬಂಧುವಾದ ರಾಮನನ್ನೇ ಮರೆಹೊಳ್ಳಿ ರುನೆನೆಂದರ್ಕ ವೆ. «$08 DF AIO 8 
“ಹಾನದೀಕ್ಷಾಕೃಶವ್ರತ ಶ್ಲಾಘೈವಿದಂಕುಲಂತೇ? ಎಂಬಂತೆ ಆಶ್ರಿತರಿಗೆ ಸರ್ಮಾಭೀಷ್ಟಗ 
ಳನ್ನೂ ಕೊಡತಕ್ಕ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದವನನ್ನೇ ಕೈಹಿಡಿದೆನೆಂದು ರಾಘನಶಬ್ದಾರೃವು (ತನಿ 
ಶ್ಲೋತಿ) ಇಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನ ನಿರ್ಜೇತುಕ ಕರುಣಾಪರಿಪಾಕದಿಂದಲೇ. ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ ರಾವಣನಿಂದ 
ತಿರಸ್ಕಾರವುಂಭಾಯಿತೆಂದೂ ಅದರಿಂದಲೇಆಅ ವನಿಗೆ ಪ್ರಯೋಜನಾಂಕರಗಳಲ್ಲಿ 
'ವೈಮುಖ್ಯವೂ ಸಿದ್ಧಿ ಸಿತೆಂದೂ ಗ್ರಾಹ್ಯೆವು. ಮತ್ತು ಇಲ್ಲಿ (ತೃಕಲ್ತ್ಟಪುತ್ರಾಂಶ್ಚ ದಾರಾಂಶ್ಚ) 
“ಎಂಬುದರಿಂದ ಪ್ರಾತಿಕೂಲ್ಯವರ್ಜನವೆಂಬ ಅಂಗವೂ, (ರಾಘನಂಶರಣಂಗಕಃ) ಎಂಬುದ 
ರಿಂದ ಆತ್ಮ ನಿಕ್ಷೇಪವೆಂಬ ಆಂಗವೂ ಕಾಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ, (ಮೆಹೇಶ್ವರತೀರ್ಕರು). 

2, ಇಲ್ಲಿ ಸರೈಲೋಕ ಶರಣ್ಕೂಯ ರಾಘವಾಯ ಮಹಾತ್ಮೆ ನೇ! ನಿನೇಷಯಕ ಮಾಂಕ್ಷಿ 
DJO ವಿಭೀಷಣ ಮುಪಸ್ಥಿತಂ?' ಎಂದು ಮೂಲವು, ವಿಶೇಷಾರ್ಮವು:-- ಇದುವರೆಗೆ ತನಗೆ 
ಶರಣ್ಯನಾದ ರಾಮನಿಗೆ ವಿಜ್ಞಾ ಪಿಸಬೇಕಾದೆ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, ಇಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನು 
ಪಿಜ್ಞಾಪಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪುರುಷಕಾರೆಭೂ ತರನ್ನು ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸುವನು (ಸರ್ವಲೋಕಶರಣ್ಯಾಯ) 
ಸುಲಶೀಲ ವಿದ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಮವನ್ನು ನೋಡದ, ಸಮಸ್ತಲೋಕಗಳಿಗೂ ರಕ್ಷಕ 
ನಾದನನು. ಹೀಗೆ ಆತನು ಸರ್ವಶರಣ್ಯನಾದುದರಿಂದ ಆತನ ಶರಣ್ಯತ್ವದಲ್ಲಿ ನಿಮಗಿರು 
-ವಂತೆಯೇ ನಮಗೂ ಭಾಗವುಂಟಿಂದೂ, ಹಾಗೆಯೇ ದುಷ್ಟನಾದ ರಾವಣನಿಗೂ ಆದರಲ್ಲಿ 
ಭಾಗವಿದ್ದರೂ. ರಾವಣನು ಆ ಶರೆಣ್ಯಶ್ವದಲ್ಲಿ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಅಭಿರುಚಿಯನ್ನು ತೋರಿಸದೆ 
ಹೋದುದರಿಂಡ, ಅವನು ತನ್ನ ಭಾಗವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನೆಂದೂ, Bon? 
ದರೋ ಅದರಲ್ಲಿ ಆಸೆಯಿಟ್ಟು ಅಭಿಮುಖ್ಯದಿಂದ ಬಂದನನಾದುದರಿಂದ, ಅದರಲ್ಲಿ ತನಗೆ 
ಬರಬೇಕಾದ ಭಾಗವನ್ನು ಶಸ್ಪಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಇತರರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲವೆಂದೂ ಭಾವವು, ಆದರೆ 
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ee 
“ಶರೆಣ್ಯತ್ವಕ್ಕೆ ಅಂಗಭೂತಗಳಾದೆ ಸೌಲಭ್ಯವೂ, BIS ap ಅತನಲ್ಲಿರಬೇಕಲ್ಲನೆ ಎಂದರೆ 
ಆ ಪ್ರಧಾನಗುಣಗಳೂ ಇರುವುನೆಂಬುದಕ್ಕಾಗಿ (ರಾಘವಾಯ ಮಹಾತ್ಮನೇ) ಎಂಬೀಎರಡು 
ವಿಶೇಷಣಗಳು (ರಾಘವಾಯ) ರಘುವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನು, “ಯಾತ್ರ nont 
Horse ಮೊದಲಾದ ವೇದಾಂತಗಳಿಗೆ ಗೋಚರನಾದ ಹರಬ್ರಹ್ಮನು, ಸಕಲಪ್ರಾಣಿ 
ಸಾಕ್ಷೂತ್ಯಾರಕ್ಕೆ ಅರ್ಹನಾಗುವಂತೆ ರಘುವಂಶದಲ್ಲಿ ಮನುಸ್ಯರೂಪದಿಂದವತರಿಸಿರುವಾಗ 
ಇದಕ್ಕಿಂಕಲೂ ಸೌಲಭ್ಯವೇನುಂಟು? (ಮಹಾತ್ಮನೇ) ಹೀಗೆ ಮನುಷ್ಯನಂಗಿ ಅವತರಿಸಿ 
ದ್ದರೂ, ಕನ್ನ ಅಪ್ರಾಕೃತಸ್ವಭಾವನನ್ನು ಬಿಡದೆ ಜ್ಞಾನಶಕ್ತ್ಯಾ ದೃನಂತಕಲ್ಯಾಣಿ ಗುಣೈಕ 
ತಾನನಾಗಿರುವನು: (ರಾಘವಾಯ ಮಹಾತ್ಮನೇ) ಸೌಲಭ್ಯವೊಂದೇ ಇದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ. 
ಆದರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಮೇರುಪರ್ವತಾದಿಗಳಂತೆ ಪಕತ್ಯವುಮಾತ್ರ ನೇ ಇದ್ದ og 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಇತರರಿಗೆ ದುರ್ಲಭನಾಗುವುದರಿಂದ ಅದೂ ಪ್ರಯೋಜನಕಾರಿಯಲ್ಲ, ಆದುದರಿಂದ 
ಇವನಲ್ಲಿ ಸೌಲಭ್ಯ ಪರತ್ವಗಳೆರಡೂ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಕಲೆತಿರುವುನೆಂದು ಭಾನವು voda 
ರಾಮನಿಗೆ (ನಿನೇದಯಶ ಮಾಂ) ನನ್ನನ್ನು ತಿಳಿಸಿರಿ! ಸೀವು ನನ್ನೆಲ್ಲಿ ಆ ರಾಮನಿಗೆ ಹೇಗಾ- 
ದರೂ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಬೇಕೆಂಬಂದಕ್ಕಗಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದ ಗುಣಿಗಳನ್ನಾ ರೋಪಿಸಿ: 
ಹೇಳಬೇಕಾದಂದಿಲ್ಲ, ನಿರ್ಹೇಶುಕಕೃಪಾಪೂರ್ಣನಾದ ಅತನಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತನಾಗಿ ನಾನು 
ಬಂದಿರಂವೆನೆಂದುಮಾತ್ರ ತಿಳಿಸಿದರೆ ಸಾಕು! UR, ರಿಂದಲೇ ಆತನು ನನ್ನನ್ನನುಗ್ರಹಿಸು- 
ವನು. (ಕ್ಷಿಪ್ರಂ) ಲೊಕಶರಣ್ಮಿನಾದ ಆ ರಾಮನು ತಾನಾಗಿ ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿ 
 ಸುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ನೀವು ವಿಜ್ಞಾ Had, ನಿಮಗೆ ಮಿತ್ರಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆಡೆಸಿದ ಕೀರ್ತಿ 
ಯಾದರೂ ಉಂಟು ಈಗ ನೀವು ಕಡಮಾಡಿದರೆ ನಿಮ್ಮ ಲಾಭಕ್ಕೆ ಹಾನಿಯೇಹೊರಕು- 
ನನ್ನ ಕೋರಿಕೆಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಲೋಪವಾಗದು, (ನಿಭೀಷಣಂ) ರಾವಣನಂತೆ ನಾನು ಪ್ರತಿ: 
ಕೂಲನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಡಿರಿ “ವಿಭೀಷಣಸ್ತು ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ'' ಎಂಬಂತೆ ಅನುಕೂಲನು, 
(ಉಪಸಿ ತಂ) ಸಮೀಪಕ್ಕೂ ಬಂದಿರುವೆನ್ನು ಒಂದುವೇಳೆ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಹೀನನೇೇದೂ: 
ತೋರಿದರೂ, ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬರುವುದೊಂದೇ ಆ ರಾಮನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಸಾಕಾದ ಸಾಧನ: 
ವಾದುದರಿಂದ ಅವನು ನನ್ನನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಅಂಗೀಕರಿಸುವನೆಂದೂ ಭಾವವು, ಗೋವಿಂದ: 
ರಾಜರು, 

(ಸರ್ವಲೋಕಶರಣ್ಮಾಯ) ಆಧಿಕಾರಭೇದವಿಲ್ಲದೆ ಸುರನರವಾ ನರಾದಿಗಳಾದ ಸಮಸ್ತ, 
ಲೋಕಕ್ಕೆ, ಸಮಾಶ್ರಯಣೀಯನಾಗಿರುವವನು. (ರಾಘವಾಯ) ಅಶ್ರಿತರಕ್ಷಣೆಯಿಂದ: 

3 
ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ರಘುಕುಲದಲ್ಲಿ ಹೆಟ್ಟಿದವನು. (ಮಹಾತ್ಮನೇ) ಪರಮೂತ್ಮ ಸ್ವರೂಪನ್ಮು 
ಇಂತಹೆ ರಾಮನಿಗೆ (ಮಾಂಕ್ಷಿಪ್ರಂ ನಿನೇದಯತ) ನನ್ನ ನನ್ನು ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿರಿ, (ವಾಚಾ 
ದರವುವಾಪುಹಿ) ಎಂಬಂತೆ ನಾನು ಬಂದಿರುವ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ: 
ನಿಮಗೆ ಮಹೋಪಕಾರಫಲವು ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದೆಂದು ಭಾವವು. (ಅಸಾರ್ಥಿತೋನ ಗೋಪಾ: 
ಯೇದಿಶಿ ತತ್ಪಾ)ರ್ಥನಾಮತಿಃ । ಗೋಪಾಯಿಂತಾ ಭವಕ್ಕೇವಂ Anes 3, ವರಣಂ 
R 539”) ಎಂಬಂತೆ ಇದರಿಂದ ಗೋಪ್ರ್ಯೃತ್ವವರಣವೆಂಬ ಅಂಗವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು 
(ಉಪಸ್ಥಿ ತಂ) ADASA ಬಂದವನು. ಇದರಿಂದ «ರಕ್ಷಿಸೃತ್ಯನುಕೂಲಾನ್ನ ಇತ್ಯೇವಂ: 

P 
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as ಶ್ರೀವುದ್ರಾಮಾಯಣವು ಸರ್ಗ, ೧೬ 

Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: 6೮870011. 
ಹುದೃಢಾಮತಿಃ | ಸವಿಶ್ವಾಸೋಭವೇಚ್ಚಾತ್ರ ಸರೈದುಸ್ಯೃತಿ ನಾಶನಃ'' ಎಂಬ ವಿಶ್ವಾಸ 
ರೂಪವಾದ ಅಂಗವು ತಕೋರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದಂ. ಇಲ್ಲಿ ವಿಭೀಷಣನು ಕೇವಲ ರಾಜಪುತ್ರನಾದ 
ಪಾಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಸರ್ವಲೋಕ ಶರಣ್ಯನೆಂದೂ, ಪರಾತ್ಸೈರನೆಂದೂ ಹೇಳಿದುದು ಹೇಗೆ? 
ಎಂದರೆ ಪೂರ್ಯದಲ್ಲಿ, ಈತನು ಬ್ರ ಹ್ಹೆ ದೇವನನ್ನು ಕುರಿತು ««(ಪರಮಾಪದ್ಗ ತೆಸ್ಕಾಪಿ BE esos 
ಮತಿರ್ಭವೇತ್‌ 1 ಯಾಯಾ ಮೇ ಜಾಯತೇ ಬುದ್ದಿರೈ ಷು ಯೇಷ್ವಾಶ್ರಯೇಷುಚ ll 
ಸಾಸಾಭವಶು SO NP, ತಂತಂ Bo ow ಪಾಲಯೇತ್‌ || ಇತ್ಯಾದಿವಾಕ್ಕಗಳಿಂದ ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸಿ 
ತೇಳಿಕೊಂಡುದರ ಮೇಲೆ, ಬ್ರಹ್ಮೆ ನಂ ಹಾಗೆಯೇ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿ, + GO WFO, ಶಥವತ್ಸತಥಾ 
'ಚೈತದೃನಿಷ್ಮತಿ” ಎಂದು ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವುದರಿಂದ, ರಾಮುನು ಸಕಲಜಗದ್ರ ಕ್ಷಣಾರ್ಥ 
ಪಾಗಿಯೇ ಇಶ್ಛ್ಯಾಕುವಂಶದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದ ಪರವ ಪುರಂಸನೆಂದು ತಿಳಿದು, ಹಾಗೆ ಹೇಳಿರುವ 
ನೆಂದು ಗ್ರಾಹ್ಯವು, (ಮಹೇಶ್ವರತೀರ್ಥರು.) 

ಅಥವಾ (ನಿವೇದಯಕ) ತಿಳಿಸಿಬಿಡಿರಿ, «.ಯಂಪ್ರಜಾಪತಿರ್ವೇದ ಸವುಣ್ಯೋಭವತಿ' 
ಪರಮಪುರುಷನಿಗೆ ತಿಳಿದವನೇ ಪುಣ್ಯ ಫುರುಷನೆಂಬಂತೆ ರಾವನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಾಗಲೇ 
ನನಗೆ ಸ್ವರೂಪವು ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದು, ಆದನ್ನು Psy, ಪುರುಷಕಾರದಿಂದಲೇ ಹೊಂದಬೇಕೆಂದು 
ತೋರುವೆನಾದಂದರಿ9ದ ನೀವು ಹೋಗಿ ತಿಳಿಸಿರಿ? (ನಿನೇದಯತ) ಸ್ವರೇಣ ಮೆಹತಾ 
ಮಹಾ ಎಂಬಂತೆ ನಾನು ಉಚ್ಚನಾದದಿಂದ ಕೂಗಿದಾಗಲೇ ರಾಮನು *ಆತಂದ್ರಿತ 
ಚಮೂಪತಿಪ್ರಹಿತಹಸ್ತ೦'' ಎಂಬಂತೆ ನನ್ನನ್ನು ಅನಗ್ರಹಿಸುವನು. ಆದಕ್ಕೆಮೊದಲು ನೀವೇ 
ಹೋಗಿ ತಿಳಿಸಿದ ಪಕ್ಷೆದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೂ ಸ್ವರೂಪವು ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದು. (ನಿವೇದೆಯತ) ನೀವು 
'ಹಿಂದೆ ನಡೆದ ವ್ಯಾಘ್ರವಾನರ ಸಂಪಾದವನ್ನ ದರೂ ಕೇಳಿಲ್ಲವೆ? (ಒಂದು ಹುಲಿಯು 
ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಬಂದಾಗ ಒಬ್ಬಮನುಸ್ಯನು, ಭಯದಿಂದ ಒಂದು ಮರೆವನ್ನೇರಲು, ಅಲ್ಲಿದ್ದ 
ಕಠುಪಿಯೆ ಅವನಿಗೆ ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಬ್ಬಿ ಶು. ಕೆಲಗಿದ್ದ ಹುಲಿಯು ಆ ಕಹಿಯನ್ನು 
POs. "ಅ ಮನಂಷ್ಯನೆನ್ನೊಡಿಸು | ಹಾಗಿಲ್ಲದ BESO ಅವನು ಸಮಯವನ್ನ ನೋಡಿ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವನಂ. ಅವನನ್ನು ತಿಂದಹೊರತು ನಾನು ಕದಲುವನಲ್ಲ'' ಎಂದಿತು. 
ಅದರೂ ಕಹಿಯು ತಾನು ಶರಣಾಗತನನ್ನು ಬಿಡಲಾರೆನೆಂದು ಹೇಳಿ ನಿದ್ರಿಸಲು, ಆಗ 
'ಹೊಲಿಯು ತಂತ್ರದಿಂದ ಆ ಮನಂಸ್ಯನನ್ನು ನೋಡಿ «ನೀನಾದರೂ ಈಗ ಆ FANT 
ತಳ್ಳುವುದಾದರೆ ನಾನು ಅದನ್ನು ತಿಂದು ತೃಪ್ತಿಹೊಂದಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವೆ”: 
ಫೆಂದಿತು, ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೃತಘ್ನನಾದ ಆ ವೇನುಸ್ಯನು ಮಲಗಿದ್ದ ಕಪಿಯೆನ್ನು 
ತೆಳಕ್ಕೆ ತಳ್ಳಿದನು. ಹಾಗಿದ್ದರೂ ದೈವಗತಿಯಿಂದ ಕನಿಯು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬೀಳದೆ ಬೇರೊಂದು 
ಕೊಂಬೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಂತ್ಕು ಅಗಲೂ ಆ ಬೇಡನ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಂದು 
ಕೊಳ್ಳದೆ ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟೂ ಕಾಪಾಡಿಕೆಂದು ಇಲ್ಲಿನ ಫೂರ್ವಕಥೆಯೆಂ. ಹಾಗೆ ತರಣಾ 
ಗಶರಕ್ಷಣೆಯಲಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಹೊಂದಿದ ವಾನರಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ನೀವು, ಶರಣಾಗತನಾಗಿ 
ಬಂದೆ ನನಗೆ ವಾಜ್ಮ ತ್ರದಿಂದಲಾದರೂ ಈ ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡಿರಿ, (ನಿನೇದಯಕೆ) 
ರಾಮನು ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಕೇಳಿದಾಗ, ನೀವು ಮಾತ್ರ ಸುಮ್ಮನಿರದೆ, ನನ್ನನ್ನು ನಂಬ 
ಖಹೊದೆಂದಾಗಲಿ, ತೂಡದೆಂದಾಗಲಿ, ಪರಿಗ್ರಹಿಸಬಹುದೆಂದಾಗಲಿ, ತೃಜಿಸಬೇಕೆಂದಾಗಲಿ, 
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ಸ ರಾಮ ಪ ಸುಂ ಎಂಚ a 
ಯಾವುದೋ ಒಂದನ್ನು ನಿನಗೆ ತೋರಿದೆಂತೆ ತಿಳಿಸಿಬಿಡಿರಿ, (ನಿನೇದಯತ) «ವಿದ್‌ 
ಖಾಭೇ?' ಎಂಬ ಧಾತ್ವರ್ಥದಂತೆ ನನ್ನಿಂದ ಅನನಿಗಾದರೂ ಲಾಭವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿರೆಂ 
ಧರ್ಥವು. *"ಸಮೆಹಾತ್ತಾ ಸಂದುರ್ಲಭಃ' ಆಂತಹ ಜ್ಞ್ಞಾನಿಯಾದವನು ತನಗೆ ದುರ್ಲಭ 
ನೆಂದು ಯಾವಾಗಲೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕಳವಳಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ನನ್ನಿಂದ WORDT, 
ಲಾಭವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿರಿ, ಅಥವಾ «ವಿದಸತ್ಸಾಯಾಂ'' ಎಂಬ ಧಾತ್ವರ್ಥದಂತೆ 
ಆತನಿಗೆ ಸತ್ತೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿರಿ, «ಅಪ್ಶಹಂಜೀವಿತಂಜಹ್ಯಾಂ'' ಎಂದು ಆಶ್ರಿತರನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸದಿದ್ದರೆ ತನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನೇ ಬಿಡುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿರುವ ಆ ನನ್ಮಸ್ವಾಮಿಗೆ ನನ್ನನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿ ಸತ್ತೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿರಿ? (ಮಾಂ) "ಆತ್ಮಾ ನಂಸರೃಥಾ ರಕ್ಷೆಪುರೀಂಚ್ಛೈವಸ 
ರಾಕ್ಷಸಾಂ'' ಎಂದು ರಾವಣನಿಗೂ, ಅತೆನಲ್ಲಿ ಸೇರಿದವರಿಗೂ ಬೇಧವಿಲ್ಲದೆ ಹಿತವನ್ನು 
ಜೇಳಿದುದರಿಂದ «ಅನುಕೂಲ್ಯವಿಂತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಸರ್ರಭೂತಾನುಕೂಲತಾ' "ಸರ್ವಭೂತ 
ಗಳಿಗೂ ಅನುಕೊಲನಾಗಿರುವುದೇ ಅನುಕೂಲ್ಯನೇನಿಸುವುದೆಂಬ ಪ್ರಪತ್ತಿಗೆ ಆಂಗಭೂತವಾದ 
ಅನುಕೂಲ್ಕ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನೂೂ, «"ಕುದ್ಧೋಹೆನ್ಶಾ do ರೂನಸಿ'« ಎಂಬಂತೆ ತನಗುಂಬಾದ 
ಕೋಪದಲ್ಲಿ ಅಣ್ಣನಿಂಬುದನ್ನೂ ಲಕ್ಷೆ ಮಾಡದೆ ರಾವಣನನ್ನು ಕೊಂದು ಬರಬೇಕಾಗಿದ್ದರೂ, 
ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾಗಿ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಗದೆಯಿದ್ದರೂ, ಆ ಪ್ರಾತಿಕೊಲ್ಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಂದಂಥ 
ರಿಂದ ಪ್ರಾತಿಕೂಲ್ಯ ವರ್ಜನವೆಂಬ ಅಂಗನನ್ನೂ, ಹಿಂದೆ ಸುಗ್ರೀವನ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕವನ್ನು 
ನಿದರ್ಶನವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ತನ್ನನ್ನೂ ರಾಮನು ಹಾಗೆಯೇ ರಕ್ಷಿಸುವನೆಂಬ ನಂಬಿಕೆಯಿಂದ 
ಇತ್ತಲಾಗಿ ಹೊರಟು ಬಂದುದರಿಂದ «ರಕ್ಷಿಷ್ಯತ್ಯನುಕೂಲಾನ್ನ ಇತಿ ಯಾ ಸುದೃಡಾಮತಿಃ। 
HAT, ಸೋಭವೇತ್‌'' «ಎಂಬಂತೆ ವಿಶ್ವಾಸರೂಪವಾದ ಅಂಗೆವನ್ರೊ'' «ಭವಂಶಂಶರ 
ಇಂಗಶಃ?ಎಂದುಹೇಳಿ ಗೋಪ್ತೃಶ್ಯವರಣವೆಂಬ ಆಂಗನನ್ನೂ *"ಭಗವದ್ಗ ತಂ ಮೇ ರಾಜ್ಯಂಚ 
. ಜೀವಿಕಂಚ ಸುಖಾನಿಚ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಭರನ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಆತ್ಮ ನಿಕ್ಷೇಪ 
ವನ್ನೂ “ತೇನಚಾಸ್ಮ ವಮಾನಿತಃ” ಎಂದು ತನಗೆ ರಾನಣನಿಂದುಂಬಾದ ಪರಿಭವವನ್ನು 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಹೇಳಿದುದರಿಂದ, ಗರ್ವಹಾನಿರೂಪವಾದೆ ಕಾರ್ಪಣ್ಕವನ್ನೂ, ಹೀಗೆ ಶರಣಾ 
ಗತಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಆರಂಗಗಳನ್ನೂ, ಕೊರತೆಯಿಲ್ಲದೆ ತೋರಿಸಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ನೀವು ಮನಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿರಿ ?' (ಕ್ಷಿಪ್ರಂ) ಈ ಕ್ಷಣವೇ ಹೋಗಿ ವಿಜ್ಞ್ವಾನಿಸಬೇಕು, «"ಇಷ್ಟಾತುರವೇಕೆ[' 
ಎಂದರೆ (ಚಂಚಲಂಹಿ ಮನಃ) ಮನುಷ್ಯರ ಮನಸ್ಸು ಚಂಚಲವಾದುದಲ್ಲನೆ? ಈಗ 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿರುವ ಆನುಕೂಲ್ಯವು ಇನ್ನು ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾರಿಹೋಗಬಹು 
ದಾದುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ತಿಳಿಸಬೇಕು. (ಕ್ಷಿಪ್ರಂ) “ಕ್ಷಿಪ್ರಂ ರಾಮಾಯ 
ಶಂಸಧ್ವಂ! ಸೀತಾಂ ಹೆರತಿ castes!” ಎಂದು ಸೀತಾದೇವಿಯು ದಂಡಕಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿಕು ನೊರೆಯಿಂಡುವಾಗಲೂ, ದೇವತೆಗಳು ಅದರಂತೆ ಕ್ಷಿಪ್ರದಲ್ಲಿ ನಡೆಸದೆ 
ಹೋದುದರಿಂದಲ್ಲವೇ ಆಕೆಯಂ ರಾವಣನ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಬೇಕಾಯಿತು. ಆದರಂಕೆಯೇ 
ನಾನೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕು ವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ನೀವು ರಾಮನಿಗೆ 
ತಿಳೆಸಿ ಬಿಡಿರಿ, (ಕ್ಷಿಪ್ರಂನಿನೇದಯದ) «ಹತ್ತ ಮಸ್ಕಾಭಯಂ'” ಎಂಬುದಾಗಿ ಆತನೇ ಮುಂದು 
ಬಿದ್ದು ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ನೀವಾಗಿ ಹೋಗಿ ತಿಳಿಸಿರಿ! (ಕ್ಷಿಪ್ರ9 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


೮೦ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣವು (ಸರ್ಗ. ೧೬ 
Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ನಿವೇದಯತ) ನಾನಂ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೆ ತಡೆಯೆಲಾರೆನಾಹಾದರಿಂದ ಮತ್ತೊ zy 
ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗಬಹಂದು. "*ಸಕೃದೇವ ಪ್ರಸನ್ನಾ ಯ? ಎಂದು ಬಂದ 
Vad ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಏರ್ಪಟ್ಟಿರುವ Sanoa ಸ್ವ ರೂಪಕ್ಕೆ ಗರ 
ಮುಂದಾಗಿಯೇ ತಿಳಿಸಿರಿ ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ತಿಳಿಸಬೇಕಾದುಮು ಯಾರಿಗೆ? (ರಾಘವಾಯ) 
cos ಹೆಂ ಜೀವಿತಂಜಹ್ಮಾ೦... 'ನಹಿಪ್ರ ಶಿಜಾ > 08 08d 18,” ಎಂಬಂತೆ ಇಂತಹೆ ಸಂದರ್ಭಗ 
ಳಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನೂ OF HAG ಆ ರಾಮನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿರಿ. (ರಾಘವಾಯ ಮಾಂಕ್ಷಿಪ್ರ 
ನಿನೇದಯತ) ಹಿಂದೆ ಸೀತೆಯು «"ಉಘವಸ್ಥ ಯಶೋ ಹೀಯೇತ್‌ ಖುಷಿಗಳನ್ನೂ 
ಸುಗ್ಗೀ ನನನ್ನೂ, ಕಾಕಾಸುರನೇ ಮೊದಲಾದವರನ್ನೂ ವಿಪತ್ತಿನಿಂದ ತಪ್ಪಿ ಸಿದನೆಂಬಪ ಸಿದ್ದಿ, 
ಯೇಲ್ಲವೂ ಈಗ ಕನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸದೆ ಹೋಗುವುದರಿಂದ ಕಂದಿ ಜಟ ment 
ಗಾಗಿ CRER ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದನೋ, ಆ ರಾಘವನಿಗೇ ಈಗ ನನ್ನನ್ನೂ 
wa ONO! (ಮಹಾತ್ಮೆ ನೇ) ;ಮುರ್ಕಾನಾಂ ಮರಣಾದ್ಭ ಯವ ಎಂಬಂತೆ ಕೇವಲ 
ಮರಣಕ್ಕಾ ಗಿ ಭಯಪಡುವ ನಿಮ್ಮ ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ, “oud, ಮಾಸ್‌ ಮರ್ತಾ ತನಾಮನಮಾನಾ 
3) do ಭಯಂ” ಎಂಬಂತೆ “Bot £039, ಗದಿಂದ ತಾನು ಲೋಕಾಪನಾದಕ್ಕೊಳ 
ಗಾಗಬಾರದೆಂದು ಬಹೆಳೆವಾಗಿ ಭಯೆಪಡುವೆ cr ಮಹಾಸ ಭಾ ವವುಳ್ಳವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿರಿ] 
(ಮಹಾತ್ಮ ನೇ) ವೈದಿಕಶಿಖಾಮಣಿಯಾದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ಯಾವನನ್ನು ಕೇರಿತು *"ಅಹೆಂ 
ದೇದ್ಧಿ ಮಹಾತ್ಮಾ ನಂ'' ಏಂದು ಮಹಾಕ್ಮನನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿರುವನೋ ಆ ರಾಮನಿಗೆ ನನ್ನನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿರಿ | nea, ನೀನೇ ಮಹಾತ್ಮ JOR ಚ ಮಹತ್ತ್ವವನ್ನು ಹೊಗಳುವೆಯಲ್ಲನೆ P 
ಪರ್ವ ತದಂತೆ ಮಹೆತ್ತ ವುಳ್ಳ Et EE ನಿನಗೆ ಸುಲಭನಾಗುವನೆ? 
ಎಂದರೆ (ಸರ್ವ ಲೋಕಶರಣಾ 4೫೦) ಅನನ ಸೌಲಭ್ಯಕ್ಕೆ ಅವರಿನರೆಂಬ ಭೇದವೇ ಇಲ್ಲ 
«ಕೌಸಲ್ಯಾ ಲೋಕಭರ್ತಾರಂ ಸುಷುವೇ ಯಂ NITA, Ae” ಎಂಬಂತೆ ಲೋಕಭರಣ್‌ 
Sa, ಗಿಯೇ ಕೌಸಲ್ಮಯು ಆತನನ್ನು ಹೆಡೆದಿರುನಾಗ ಆ 'ಸರ್ವಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ನಾನೂ ಒಬ್ಬ 
ನಲ್ಲವೆ? (Ad, Geer adma 080) « ಸಪ್ತಲೋಕೈಕನೀರಸ್ಥ ದಶಕಂಠಕುಲದ್ವಿಷಃ' 
ಎಂಬಂತೆ ಭೂರ್ಭುವರಾದಿ ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಶರಣ್ಮನಾದ ರಾಮನು ನನಗೂ 
ಶರಣ್ಮನಾಗನೆ? (ಸರ್ರ್ತಲೋಕ ಶರಣ್ಯಾಯ) ದೇವತಿರೃಜ್ಜ ನುಷೈಸ್ಕಾ ನ ರಯೋನಿಗಳೆಂದೂ, 
ಧರ್ಮಾರ್ಥಿಗಳೆಂದೂ, ಕಾಮಾರ್ಥಿಗಳೆಂದೂ, ಆನುಕೂಲಪ್ರತಿಕೂಲರೆಂದೂ, ಉತ್ಕೃಷ್ಟಾಪ 
ಕೃಷ್ಟರೆಂದೂ, ಬೇರೆಬೇರೆ , ಭೇದಗಳಂಳ್ಳ ಸರ್ರಜನಕ್ಕೂ ಶರಣ್ಯನಾದ ಆ ರಾಮನಿಗೆ 
ನಾನೊಬ್ಬನು ಬಾಹ್ಮನೆ 7 «ನಾನು ಯಾರೆಂದು ಕೇಳುವಿರಾ?” (ನಿಭೀಷಣ9) "ವಿರೋಧಿ 
ಭಯೆಂಕರನಾದವನು. ನಿಮ್ಮ ಶತ್ರುಗಳಾದ ರಾವಣಾದಿಗಳಿಗೆ ಭಯನನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿ, 
ನಿನುಗೆ ಅನುಕೂಲನಾಗಿಯೇ ಬಂದವನು! ಅಥವಾ ಹಾಗೆ ನಾನು ಅನುಕೂಲನಾಗಿ 
ಬಂದನನೆಂದಂ ತಿಳಿಸುವಷ್ಟು TOANEN ನಿಮಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ (ವಿಭೀಸಣಂ) « evs wos 
ಗದಾಸಾಣಿಃ" ಎಂಬಂತೆ ಒಬ್ಬನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಗದೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಭಯಂಕರ ಸ್ವರೂಪ 
ದಿಂದ ಬಂದು ನಿಂತಿರುನನೆಂದಾದರೂ ಹೇಳಿರಿ, ಹೇಗಿ (ರೂ (ಉಪಸ್ಥಿ ತಂ) «ದಂರಾಕಾ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಸರ್ಗ, ೧೭] ; ಯುದ್ದ ಕಾಂಡವು ೮೧ 
Funding: Tattva Heritage Féundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಲೋಕವರೇಣ್ಯ ನಾಗಿಯೂ, ರಘುಕುಲನಂದನನಾಗಿಯೂ, ಮಹಾತ್ಮ ನಾಗಿಯೂ, 
ಇರುವ ಅ ರಾಮನಿಗೆ, ವಿಭೀಷಣನೆಂಬ ನಾನು ಶರಣಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ಬಂದಿರುನೆನೆಂದು 
ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ತಿಳಿಸಬೇಕು ?' ಎಂದನು. 1 ಹಿಗೆ ಆ ರಾಕ್ಷಸನು, ಶಾನು 
ರಾಮನಲ್ಲಿ ಮರೆಹುಗುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಸುಗ್ರೀವನು 
ಬೆಜ್ಜರಗೊಂಡು, ಶೀಘ್ರಗಮನದಿಂದ ರಾಮನಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಲಕ್ಷ 008 ಮುಂದೆ 
ರಾನುನನ್ನು ಕುರಿತು 4 ರಾಮಾ | ರಾವಣನಿಗೆ ತಮ್ಮ ನಾದ ವಿಭೀನಣನೆಂಬ 
ರಾಕ್ಷಸನೊಬ್ಬನು, ಬೇಕಿ ನಾಲ್ಕುವುಂದಿ ರಾಕ್ಷಸರೊಡಗೊಡಿ, ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು 
ಶರಣಾರ್ಮಿಯೆಂದು ಬಂದಿರುವನು. ಇದರೆ ನಿಜವಾದ ಕಾರಣವೆ! do wd 
ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕಿಲ್ಲ! ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಈಗ ನೀನು, ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸು ವ ಮಂತ್ರಾಲೊೋಚನಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಸೈನ್ಯಗಳ 
ವ್ಯೂ ಹೆನಿರ್ಮಾಣದಲ್ಲಿಯೂ, ಕಾಲೋಟಚಿಕವಾದ ರಾಜನೀಕಿಪ್ರುಯೋಗೆದಲ್ಲಿಯೂ, 
TS we ee ಶಶ ee 
ಕೋಪಿಸರ್ವಾಶೀ ಕೃತಿಘ್ನೋ ನಾಸ್ತಿಕಃ oo ಸಮಾಶ್ರಯೇದಾದಿದೇವಂ BR 
ಶರಣಂಯದಿ : ನಿರ್ದೊೋಸಷಂ ವಿದ್ಧಿತಂ ಜಂತುಂ'' ಎಂಬಂತೆ, ಎಷ್ಟೇ ದಂರಾಚಾರವುಳ್ಳನ 
ನಾಗಿದ್ದರೂ, ಆದಿದೇವನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂಾಶ್ರಯಿಸಿದ 
ಮಾತ್ರಳ್ಳೈ ನಿರ್ದೋಷಿಯಾಗುವನಲ್ಲನೆ? ಅದರಂತೆಯೇ ಈಗ ನಾನೂ ಭಗವದಾಶ್ರಯ 
TA ಬಂದುದರಿಂದ ನಿರ್ಜೋಸಿಯಾಗಿರುವೆನು (ಉಪಸ್ಥಿತೆಂ) ಒಂದುವೇಳೆ ನಾನು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಾರದೆ ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು “ಶರಣಂ ಎಂಡು ಹೇಳಿದ್ದರೂ, ಆಗ ಶ್ರೀರಾಮನು 
ತಾನಾಗಿಯೇ ಎಷ್ಟೋ ಶ್ರನೂಪಚ್ಚು ಸಮುದ್ರನನ್ನು ದಾಟಿಬಂಡಂ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸ 
ಬೇಕಾಇಗಿತ್ತಲ್ಲನೇ? ಈಗ ಆ ಶ್ರಮವೂ ಇಲ್ಲದಂತೆ, ತಾನಾಗಿಯೇ ಮುಂದೆ ಬಂದು 
ನಂತಿರುವನೆಂದು ಹೇಳಿರಿ, (ಉಪಸ್ಥಿತೆಂ ನಿನೇದಯಶೆ) ಹಿಂದೆ ರಾಮನು ತಾನಾಗಿಯೇ 
BH, ಂಥೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿವ್ತಾನ್ನಿ ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಬಂದಾಗ ++ ಜಗ್ಮೂರ್ನಿರಿಕಟೂದ 
ಸ್ಮಾದನ್ಯಂ ಶಿಖರಮುತ್ತಮಂ' ಎಂಬಂಕೆ ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ಭಯಪಟಳ್ಟೂ, ಬೆಟ್ಟದಿಂದ 
ಬೆಟ್ಟಕ್ಕೆ ಹಾರಿ ಹೋದ ನಿಮ್ಮ ಹಾಗಬ್ಲವೆ, ನಾನಾಗಿಯೇ ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವೆ 
ನೆಂದು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿರಿ? ಎಂದು ಭಾವವು. ಇದರಿಂದ ಭಗನತ್ಸಮಾಶ್ರಯಣವನ್ನು 
ಮಾಡುನನರಿಗೆ ಭಗವದ್ಭಕ್ತರಂ ತಾವಾಗಿ ನಂುಂದಂಬಿದ್ದು ಸಹಾಯಕರಾಗಿ ಬರಬೇಕೆಂ 
ಬರ್ಥವು ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗುವುದು. (ಕನಿಶ್ಲೋಕಿ.) 

1. ag“ ಏಶತ್ತು ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸುಗ್ರೀವೋ ಲಘಂವಿಕ್ರಮಃ | ಲಕ್ಷ್ಮಣ 
ಸ್ಕಾಗ್ರತೋ ರಾಮಂ ಸಂರಬ್ಧಮಿದಮಬ್ರ ವೀ3್‌ » ಎಂದು ಮೂಲವು, ನಿಶೇಷಾರ್ಗೆವು:- 
(ಏತತ್ತು ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ) ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದಮೇಲೆ (ಸುಗ್ರೀವೊ ಲಘುನಿಕ್ರವೆಂಃ) 
ಸಂಗ್ರೀೀವನಂ ಬಹೆಳ ಚುರುಕಾದ ನಡೆಯುಳ್ಳನನಾಗಿ, ಎಂದರೆ, ಈ ವಿಭೀಷಣನು 
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ಶತ್ರ್ರುರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ಶಿಳಿದುಬರುವುದಕ್ಕಾಗಿ na R ಚಾರರನ್ನು ನಿಯ 
ಮಿಸುವ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ನಮ್ಮ ಕಡೆಯ ವಾನರರ ವಿಷಯವಾಗಿಯಾಗಲಿ, 
ನಮಗೆ ಶತ್ರುಗಳಾದ ರಾಕ್ಷಸರ ವಿಷಯವಾಗಿಯಾಗಲಿ ಬಹಳ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂ 
ದಿರಬೇಕು. ಹೀಗಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರವೇ ನಿನಗೆ ಮುಂದೆ ಕ್ಷೇಮವುಂಟು. ಇಲ್ಲಿನ 
ರಾಕ್ಷಸರು ಕಾನುರೂಪಿಗಳಾದುದರಿಂದ, ಕಣ್ಣಕೆಯಾಗಿಯೇ ಸಂಚರಿಸುಕ್ತಿರು 
ವರು. ಕಸಟೋಪಾಯಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲರು! ಮೋಸದಲ್ಲಿ ಮಹಾ 
ಫಿಪ್ಪಣರು | ಇವರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಯಾವಾಗಲೂ ನಂಬಿಕೆಯೆನ್ಸಿ ಡಬಾರದು, ಇದರೆ 
ಮೇಲೆ ಈತನು ಆ ರಾನಣನಿಗೆ ಗೂಢಚಾರನಾಗಿದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು, "" ಶತ್ರು 
ಪಕ್ಷದವರನ್ನು ಕೈಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ನನ್ಮು ಬಲವು ಹೆಚ್ಚುವುದಲ್ಲನೆ g» 
ಎಂದು ನೀನು ಕೇಳಬಹುದು. ಕಾಗೆ ನಂಬಲೇಬಾರದು. ಇವನು ನಮಗೆ 
ಅನುಕೂಲನಂತೆ ಮೇಲೆಮೇಲೆ ನಟಿಸುತ್ತ, ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಒಳಹೊಕ್ಕು, ಸಮಯವನ್ನನ್ನು 
ನೋಡಿ ನನ್ಮೊಳಗೇ ಒಳೆಜಗಳನನ್ನು ಕಂದಿಡಬಹೆದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಜೇಹನಿಲ್ಲ. 
ಇವನು ನಮ್ಮನ್ನು ವಂಚಿಸುವುದ ಕ್ಯಾಗಿಯೇ ಬಂದಿರುವನು, ": ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣ 


« ಶರಣು? ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಮಾತು ರಾನುನ BAA ಬಿದ್ದು ದಾದರೆ, ಆ ಮೇಲೆ ಈ 
ರಾಸ್ತಸನನ್ನು ಬಿಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹೇಗೂ ಸಾಧೃನಲ್ಲ। ಅಮಾತು ರಾಮನ ನಿಗೆ ಬೀಳುವು 
ದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಇನನಿಗೆ ಅವನಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷೆಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಬೇಕೆಂದು sd 
ರಾಮುನ ಬಳಿಗೆ ಹೋದುದಾಗಿ ಭಾನವು, (OF, ಣಸ್ಕಾಗ್ರತಃ) ತನ್ನಂತೆಯೇ ರಾಮ 
ನಲ್ಲಿ ಪ್ಲೇಮವುಳ್ಳ ಲಕ್ಷ್ಮ ಣನನ್ನೂ ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, «vas, exe ಪಾಪಶಂಕೀ? 
ಎಂಬ ನ್ಯಾಯದಿಂದ, ರಾಮನಿಗೆ ನಿಭೀಷಣನಿಂದ ಏನಾದರೂ ಅಪಾಯನ್ರಂಟಾೂಗಬಹೆ 
ಜೆಂದು ತಾನು ಶಂಕಿಸುನಂತೆ, OF, ಣನಿಗೂ ಅ ಶಂಕೆಯಿರುವುದು ಸಹೆಜವಾದುದರಂದ, 
ಅವನನ್ನೇ ತನ್ನ ಸಹಾಯಕ್ಕಿ ಟ್ಟು ಕೊ 0B Sowa ಭಾವವು, ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಗೆ ಯಾನಾಗಲೂ 
ಈ ವಿಧನಾದ ಶಂಕೆಯುಂಟಿಂಬುದಕ್ಕೆ, ಹಿಂದೆ ಇವನು ರಾಮನಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರೇಮಾತಿ 
ಶಯದಿಂದ ಭರತನ ವಿಷಯನಾಗಿ « ಭರಶಸ್ಯ ನಧೇ ದೋಷಂ ನಾಹಂ ಪಶ್ಯಾವಿಂ?” ಭರತ 
ನನ್ನು ಊಲ್ಲುವುದರಲ್ಲಿ ನನಗೆ ದೋಷನೇನೊ ತೋರಲಿಲ್ಲ ವೆಂದು ಹೇಳಿರುವನು, ಇಲ್ಲಿ 
ವಿಭೀಷಣನೆಲ್ಲಿ ny, de ಭಯೆಶಂಕಿತನಾದ ಸುಗ್ರೀವನೂ ಶನಗೆ ಸಮಾನ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ 
ಲಕ್ಷ್ಮ BAC ಕನ್ನ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಕರೆಕಂದನೆಂದು ಭಾವವು. (ರಾವಾಂ) 4. ಉಘವಂ 
ಶರಣಂ ಗತಃ '* ಎಂಬನಾತನ್ನೂ ಕೇಳಿದಾಗಲೇ ಸಂಶೋಸದಿಂದ ಅಭಿಂಾಮ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ 
ರಾಮನನ್ನು (Boda o) ತನ್ನ ಪ್ರಭುವಾದರೂ ತನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಮೀರಿ ಹೋಗದಂತೆ 
ಮಂಂದುಬಿದ್ದು, (ಇದನುಬ್ರನೀತ್‌) ಈಗ ಬಂದವನು ಶಕ್ರುವೇ ಅಥನಾ ಖಿತ್ರನೇ? 


ಎಂದು ಸಂದೇಹಿಸಿ ನಿರ್ಣಯಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಅನಕಾಶಕೊಡದೆ ಶತ್ರು ವೆಂದೇ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 


ಹೇಳಿದನೆಂದಂ ಭಾವವು, (ಶನಿಶ್ಚೋಕಿ,) 
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ಸರ್ಗ, ೧೭ ಯುದ್ಧಕಾಂಡ oq 
Funding: Tattva Heritage ಸತ್ವ ಕ್ಷಾರಳ್ನ Digitization: eGangotri. 


ವಾದ ಪರಸ್ಪರಾನುರಾಗನಿರುವಾಗ ಈತನಿಗೆ ಆ ಭೇಜೋಪಾಯವು ಸಾಧ್ಯನೆ?'' 
ಎಂದು ಕೇಳುವೆಯಾ? ರಾಮಾ! ಈಶನು ಒಂದುವೇಳೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿ ಭೇದ 
ನನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಸಲಾರಣಿ ಹೋದರೂ, ನಾವು ಇವನಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣವಾದ ನಂಬಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಶೋರಿಸುವವರೆಗೂ ನಮ್ಮೊಡನೆ ಸ್ನೇಹವನ್ನೇ ನಿಸುಪಿದ್ದು, ನನುಗೆ 
ಸಂಬಿಕೆಯು ಹುಟ್ಟಿ dared, ಸನುಯವನ್ನು ನೋಡಿ, ಇಲ್ಲಿ ಇನನೇ ತನ್ನ 
WH, ಚಾಶುರೃದಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ಕೊಂಡರೂ ಕೊಲ್ಲಬಹುದು, “ ರಾಜರಿಗಿರ 
ಬೇಕಾದ ಅರುಬಗೆಯ ಬಲಗಳಲ್ಲಿ ಶತ್ರ್ರುಬಲವೂ ಒಂದು ಮುಖ್ಯಬಲವೆಂದು 
ರಾಜನೀಶಿಯಲ್ಲನೆ 9 ಎಂದು ನಿನಗೆ ಆಸೆಯಿರಬಹುದು. ಹಾಗಲ್ಲ! ಶತ್ರು 
ಜಯಕ್ಕೆ ಸಾಧನಗಳಾದ ಆರುಬಗೆಯ ಬಲಗಳಲ್ಲಿ ಮಿಶ್ರಬಲವನ್ಣ್ವಾ NO, 
ಅಟನಿಕಬಲನನ್ನಾ ಗರಿ, ಮೂಲಬಲನನ್ನಾ ಗಲಿ, ಭ್ರತ್ಯಬಲನನ್ನಾ ಗಲಿ, ಬೇರೆ ಯಾವ 
ವಿಧವಾದ ಬಲವನ್ನಾ ಗರಿ ನಂಟಬಬಹುಜ್ಜೇ ಹೊರತು, ಶತ್ರು ಸಂಬಂಧವಾದ ಬಲವನ್ನು 
ಮಾಶ್ರ ತಟ್ಟನೆ ಕೈಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಾರದು. ಈಶನು ಶತುುಬಲಕ್ಲೆ ಸೇರಿದವ 
ನಾದುದರಿಂದ ಶ್ಯಾಜ್ಯನೇ Bass, ಎಂದಿಗೂ ಗ್ರಾಹ್ಯ ನಲ್ಲ. ಇದರಮೇಲೆ 
ಈತನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಶತ್ರುಷಕ್ಷೆದನಕೆಂಬುದು ಮಾಪ್ರನೆ! EY. ಸಹಜ 
ವಾಗಿಯೇ ಕ್ರೂರಸ್ವಭನ್‌ವನ್ರುಳ್ಳ ರಾಕ್ಷಸಳೆ.ಲದವನು, ನಿನ್ನಿ ಶತ್ರುವಾದ 
ರಾನಣನಸಿಗೆ ಒಡಹೆಟ್ಟೈದ ಶನ್ಮುನು. ಇನನ ಬಾಯಿಂದಲೇ ನಾವು ಈ ಮಾತನ್ನು 
ಫೇಳಿರುವೆವು. ಆದರೆ © ನೀನೂ ಅಣ್ಣನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಂದು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸೇರಿದವ 
ನಲ್ಲನೆ 9 ಎಂದು, arse ನನ್ನನ್ನು ಕೇಳಬಹುದು. ರಾಮಾ! ಸನ್ನಸಂಗತಿಯೇ 
ಜೀಕೆ! ಮೊದಲೇ ನನ್ನಣ್ಣನು ನನ್ನನ್ನು ರಾಜ್ಯದಿಂದೊ!ಡಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿ ನು. ನೊದ 
ಲಿಂದಲೂ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೆ ಪರಸ್ಪರನ್ಸೈರನೇ ಬಹಳವಾಗಿ ಬೆಳೆದು -ಹೋಗಿದ್ದಿತು. 
ಈ ರಾಕ್ಷಸನ ಸಂಗತಿಯು ಹಾಗಲ್ಲ. ಈತನು ಈಗಲೇ ನಿನ್ನ ಶತ್ರುವಿನ ಸಮಾಪ 
ನನ್ನು ತಾನಾಗಿ ಬಿಟ್ಟುಬಂದುದಾಗಿ ಜೇಳುತ್ತಿರುವನು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಅವನಲ್ಲಿ 
ನಾವು ಹೇಗೆ ನಿಶ್ವಾಸನನ್ನಿಡಬಹುನು? u ಹೇಗಿದ್ದರೂ ಶರಣಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ಬಂದವ 
ನನ್ನು ನರಿತ್ಯಜಿಸಬಹುದೆ ?' ಎಂದೆ» ನೀನು ಕೇಳುನೆಯಣ? ಈತನು 
ನಿಜವಾಗಿ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಶರಣಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ಬಂದವನಲ್ಲ, ರಾವಣನಿಗೆ ಗೂಢಚಾರ: 
ನಾಗಿ ನಮ್ಮನ್ನು ವಂಚಿಸುವುಳ್ಯಾಗಿಯೇ ಬಂದಿರುವನು. ಇನನ ವಿನಯಾದಿಗ 
Gade ಕೇನಲ ನಟನೆಯೆಂಬುಪರಲ್ಲಿ ಸಂಜೇಹೆವಿಲ್ಲ. ನೀನು ಯುಕ್ತ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸತಕ್ಕವನು. ನಾನಾಗಿ ನನಗೆ ಹೇಳಿ ಪಿಳಿಸೆಬೇಕಾದುದೇನೂ 
ಇಲ್ಲ. ಈಗ ನನಗೆ ಕೊಟಿರುವುಸೀನೆಂಡರೆ, ಇವನನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೆ ನಿಗ್ರಹಿಸಿ 
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೮೪ ಶ್ರೀನುದ್ರಾಮಾಯೆಣವು (ಸರ್ಗ. ೧೭ 
Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
Warde ಮೇಲು! “ ಚಾರನಾಗಿ ಬಂದವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದು ಯುಕ್ತವೆ?'' 
ಎಂದು Hes ಶಂಕಿಸಬಹುದು, ಈತನು ಕೇವಲ ಚಾರನಾಗಿ ಇಲ್ಲಿನ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರನೇ ಬಂದುದಾಗಿ ಶೋರಲಿಲ್ಲ. ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ: 
ಸಹಜವಾದ ಕುಟಿಲಬುದ್ಧಿಯಿಂದ, "ರಾವಣನ ಪ್ರೇರಣೆಯಮೇಲೆ ನನ್ಮುನ್ನು 
ಮೋಸದಿಂದ ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಬಂದಿರುವನು. ನೀನು ಇವನ ಮಾಯೆ 
ods, ರಿಯದೆ ಈತನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ತೋರಿಸುತಿದ್ದರೆ, ಈತನು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಕೊಲ್ಲುವುದೇ ನಿಜವು, “ ಒಂದುವೇಳೆ ಅವನಲ್ಲಿ ಕಪಟಿಸ್ನೇಹದ ಸೂಚನೆಯು 
ಕಂಡುಬಂದಕೆ ಆಗ ನಾನೇ ಮೊದಲು ಅವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬಾರಜಿ?'' ಎಂದು 
ನೀನು ಹೇಳಬಹುದು. ಅದನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವುವಕ್ಕೂ ನಮಗೆ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. 
WIA ಶಾಲಿಯಾದವನು ಶನ್ನ ಶತ್ರ್ರುಸೈನ್ಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿರುವಾಗಲೂ, ಅವರಿಗೆ 
ತನ್ನಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಂದೇಹನುಂಟಾಗದಂಕೆ, ಸ್ನೇಹೆಭಾನನನ್ನೇ ನಟಸುತಿದ್ದು, 
ಎಂದಾದರೂ ಒಮ್ಮೆ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಪಡೆದು ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಕೊಂದುಬಿಡುವನು. 
ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅವನು ತಾನು ಏಕಾಕಿಯಾಗಿದ್ದರೂ, ಕಾಗೆಯು, ಹೆಗಲಲ್ಲಿ 
ಗೂಬೆಗಳ ಗುಂಪನ್ನು ನುಗ್ಗಿ ಕೊಲ್ಲುನಂತೆ, ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಸನುಸ್ತಸೈನ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ಧ್ವಂಸಮಾಡಬಲ್ಲನು. ಆದುದರಿಂದ "" ರಾಮಾ! ಈಶಕನ್ನು ಈಗಲೇ ಕೊಂದು 
ಬಿಡಬೇಕು. ಒಂದುವೇಳೆ ಈಗ ನೀನು ಇವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲದೆ ಬೇರೆನಿಧದಿಂದ 
ಭಂಗೆಪಡಿಸಿ ಓಡಿಸಿಬಿಟ್ಟ ರೂ, ಮಾರೀಚನಂಶೆ BAD ಮುಂಜಿಯಾದರೂ 
ನಮಗೆ ಜನರ್ಥವನ್ನೆ€ ತರುವನು. ಮೆತ್ತು ನೀನು ವಾಲಿಯನ್ನು ಕೊಂದಂಜಿ 
ಇವನನ್ನು ಒಂದು ಬಾಣದಿಂದ ಕೊಂದರೂ ನನಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ಅಪಿಕೂರದಂಡಕನೆ 
ಯಿಂದ ಇನನನ್ನೂ, ಇವನ ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಚಿತ್ರವಥೆಮಾಡಿ ಕೊಲ್ಲಬೇಕು. 
ಇವನುನಮುಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಶತ್ರುವಲ್ಲ, ಈ ವಿಭೀಷಣನು ಪರನುಫಾಶುಕನಾಪ 
ಆ ರಾನಣನಿಗೆ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಸಹೋದರನಲ್ಲವೆ!['' ಎಂದನು, ವಾನರಪ್ರಭುನಾದ ಸುಗ್ರೀ 
ವನತಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾತುಬಲ್ಲನನಾಡದುದರಿಂದ್ಯ ವಾಕ್ಯಕುಶಲನಾದ ಅ ರಾಮನಿಗೂ 
ಮುಂದಿನ ಮಾತಿಗೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದಂತೆ, ಶಕ್ಕ ಸಮಾಧಾನಗಳಿಂದ ತನ್ನ ಸಿದ್ಧಾಂಶ 
ವನ್ನು ಸ್ಕಾಹಿಸಿ ಸುಮ್ಮ ನಾದನಂ. ಮಹಾಯಶಸ್ವಿಯಾಡ ರಾನುನಾದರೋ ಈ 
ಸುಗ್ರೀವನ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿದಮೇಲೈ ತನ್ನ ಸಮಿಸಾಪದಲ್ಲಿ ಹನುಮಂತನೇ 
ಮೊದಲಾದ ವಾನರೆಶ್ರಮುಖರನ್ನು ಕುರಿತು, 4" ag, sogað | ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಜು 
ವಾದ ಸುಗ್ರೀವನು. ರಾವಣನ ತಮ್ಮನಾದ ಆ ವಿಭೀಷಣನ ವಿನಯವಾಗಿ 


ಆತ್ಯಂತ ಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತವಾಗಿರುನಂತೆ ಹೇಳಿ ದ' ಮಾಶುಗಳನ್ನು ನೀವೆಲ್ಲರೂ 
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ಕೇಳಿದಿರಷ್ಟೆ ? ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಫಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯಪೇನೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿದೆ, 
ಆದರೆ ನೀವೆ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ "ಸರತಂತ್ರರಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಯಾರ 
ಪಕ್ಷವನ್ನು ಬಡ NEN ಸಂಡೇಹಿಸೆಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. ಒಬ್ಬ ನಿಗೆ 
ಬಹಳಮಂದಿ ಸುಹೈ ಶ್ತುಗಳಿದ್ದರೆ, ಅನರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು “ae 
ಮತ್ತೊಬ್ಬನು, o ಅಭಿಪ್ರಾಯವು SIAN, Dead, ರೂ, ಅಸ್ಟೆ er 
ಮುಖೋಲ್ಲಾ ಸಕ್ಕಾಗಿ, ಮಾತಾಡದೆ ಸುಮ್ಮ ಇರಾ! 1 Vee ಕಾರ್ಯ 
ಸಂಕಟಗಳು ಸಂಪಣರ: ಯತಿಕ್ತಾ ಯುಕ್ತ ವಿನೇಚನೆಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೂ, 
ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯಾಗಿಯೂ ಮಾಶಿನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನಾಗಿಯೂ ಇ ಮಿತ್ರನು, 
ನಿಜವಾಗಿ ಕನ್ನ ಮಿತ್ರನಿಗೆ ಶಾಶ್ವ ತನಾದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಕೋರುವನಾದರೆ, 
ಅವನಿಗೆ ಕಾರೋಚಿತವಾದ ಬುದ್ದಿ ವಾದನನ್ನು ಹೇಳಿಯೇ ತೀರಜೇಕು » ಎಂದನು, 
ಹೀಗೆ ರಾಮನು ನಯವಾಕ್ಯ ದಿಂದ ಅಲ್ಲಿನ ನಾಫರರನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಲು, ರಾಮೆ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಎಚ್ಚ ರಿಕೆಯುಳ್ಳ ನರಾಗಿಯೂ, ಮನಃ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ee 
ಹಿತನನ್ನು ಬಯಸತಳ್ಳವರಾಗಿಯೂ, ಇದ್ದ ಆ ವಾನರರಲ್ಲಿ 2 ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ 
ತನ್ಮುತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿದರು. "ರಾಸಾ। ಈ oe 


1. ಇಲ್ಲಿನ vad, ಸಂಕಟನೇನೆಂದರೆ : -ಅತ್ತಲಾಗಿ ವಿಭೀಷಣನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಶರಣಾ 
ಗತೆನಾಗಿ ಬಂದು Sao ಶ್ರ ಯವನ್ನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿ ರುವನು, ಇತ್ತ.ಲಾಗಿ ಸುಗ್ರೀವನು 
« 8nd, BO ನಿಗ್ರಹೆಂ ಮನ್ಯೇ'' ಎಂದು ಅತನನ್ನು any ಹಿಸಲೇಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಬಂಧಿ 
ಸುತ್ತಿ ರುವನು. ಇಡೇ ಇಲ್ಲಿನ ಕಾರ್ಯ ಸಂಕಟವು, ಈ 3A, (ಕಾರ್ಕ ದಿಂದ ಭಗವ೦ಂಶಣಿಗೆ ಅತ್ರಿತ 
ರಾನವರು ತನ್ನ ಇಚೆ ಯನ್ನ ನುನರ್ತಿಸಡೆ ವಿರೋಧವನ್ನು ಹುಟ್ಟ Agda, ಅವರಿಂದಲೇ 
ಅದನ್ನು ಪರಿಹುರಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂಬ ಅಶ್ರಿ ತಪಾರತಂತ್ರ್ಯವು ಸೂಚಿಸಲ್ಪಡುವುದು. 

2. ಇಲ್ಲಿ + wwe do WA, Se Bows, ಸು ಲೋಕೇಷು Gara wag so 
ಸೂಚರ್ಯ ರಾಮ B ಸೃಸ್ಯಸರ್ಸ್ಟಾ ಸುಹೈ ತ್ತ್ಮಯಾ?' ಎಂದು ಮೂಲವು, “ ನ 
ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾಗಿದ್ದರೂ an Fs ನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆ PELE ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿರುವ ಆತ್ರಿತಪಾರ 
Sod), ನೆಂಬ “ಮುಹಾತಿಶಯನನ್ನು ಲೊ ಕಕೆ ಕ್ಕೆ ಶೋರಿಸುವುದಳ್ಳಾ ಗಿಯೇ ಹೊರತು 
ಬೇರೆಯಲ್ಲ'' ನೆಂದು ಇದರ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವು. ಇಲ್ಲ « ಆತ್ಮಾನಂ ಫೂಜರ್ಯೆ'' ಎಂಬ 
ಪಾಠಾಂತರವೂ ಉಂಟು, ಆ ಪಾಠೆದೆಲ್ಲಿ "* ಆತ್ಮಾನಂ?” ಎಂಬ ನಕನಚನೆವು ಪ್ರ ತ್ಕೇಕಾರ್ಕ 
ವಾಚಕವು. ಆದುದರಿಂದ 4 ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊ ಬ್ಬನನ್ನೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಗೌರವಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯದಿಂದಲೇ ನೀನು ಹೀಗೆ 'ಕೇಳುತ್ತಿ dos >» ಯೊಂದು ಅದರ ಭಾವವು. 
ಅಥವಾ (ಆತ್ಮಾ ನಂ) ಅತ್ವ ಸ್ವಭಾನವವನ್ನು ಎಂದರೆ. ರಾಜನೀತಿಯನ್ನು (ಪೂಜಯ) 


ಪರಿಪಾಲಿಸುವುದಕ್ಕಾ ಗಿಯೇ. ನಮ್ಮನ್ನು ಹೀಗೆ ಕೇಳುನೆಯೆಂದೂ ಅರ್ಥಾಂತರವನ್ನು 
ಹೇಳಬಹುದು. 
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Funding: Tattva Heritage Ue ET Kolkata. Steen eGangotri. 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದುದೊಂದೂ ಇಲ್ಲ ನೀನು ಸರ್ವಜ್ಞ $ pongia 
ಕೇವಲ ವಾನರರಿಗೂ ನೀನು ಸುಹೈ ತ್ರೈಂಬ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ರೋಕದಲ್ಲಿ' ಪ್ರಕಟಿಸು 
ವುದಕ್ಕಾ ಗಿಯೇ ನಮ್ಮ ನ್ನು ಹೀಗೆ "ಪ್ರಶ್ನ ಮಾಡುತ್ತಿ ಕುತ್ತ. ನೀನಾದರೋ ಶರಣಾ 
ಗತರಕ್ಷಣವೆಂಬ ವ್ರತವನ್ನು ಪೃಢವಾಗಿ ಹಿಡಿದವನು. ಆ ವ್ರಶಕ್ಕೆ ಎಂತಹ ಮಹಾ 
agp ಗಳು ಬಂದರೂ ಅವುಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸತಕ್ಕ ಅಸಾಧಾರಣ ಶೌರ ವುಳ್ಳ ವನು, 
ಪರಮಧಾರ್ಮಿಕನು. ದ ಥೆಸರಾಕ್ರನುವುಳ್ಳ ನನು, ಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಯ ಗಳನ್ನು, ಎ 
ನಡೆಸಶಕ್ಕ SRG, ೫... 2೫೫೬ ಸ್ಮರಣಶಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ವನು. ಸರ್ವಸಮರ್ಥ 
ನಾಗಿದ್ದರೂ ಮಿತ್ರರಿಗಧೀನವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನು. ಹೀಗೆ ನಿನ್ನೆ ಲ್ಲಿರುವ ಆಶ್ರಿತ 
ಪಾರತಂಶ್ರ್ಯದಿಂದ ನಮ್ಮ SE ಸಡೆಯಬೇಕೆಂಡು ನಿನಗೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ' 
ವಿದ್ದನಕ್ಷದಕ್ಲಿ, ಇಲ್ಲಿ ನ ಮಂತ್ರಿಗಳೊಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ಶಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಗಳನ್ನು ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ತಿಳಿಸಲಿ 1 ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಗಳಾಗಿಯೂ, 
ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥರಾಗಿಯೂ ಇರುವುದರಿಂದ, ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ರೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ತನು 
ತಮಗೆ ತೋರಿದ ಮಠವನ್ನು ಸಕಾರಣವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿ ಹೇಳಲಿ [I ಎಂದರು, 
ಹೀಗೆ ವಾನರರು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯಾದ ಅಂಗದನು ಸುಗ್ರೀನ 
'ಫಿಂದೀಚಿಗೆ ತಾನು ಯುವರಾಜನೆನಿಸಿ ವಾನರರಿಗೆ ಪ್ರಧಾನನಾದುದರಿಂದ, 
ವಿಭೀಷಣನ ವಿಷಯವಾದ ಗುಣದೋಷಗಳನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತಾನೇ 
ಮೊದಲು ರಾಮನನ್ನು ಕುರಿತು, 4 ಶತ್ರುವಿನ ಕಡೆಯಿಂದ ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ 
ಅನನ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಾವು ಶಂಕಿಸಬೇಕಾದುದೇ ಯುಕ್ತ ವು. ಹೇಗಿದ್ದ ರೂ 
ಈತನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿ ಸಡೆ EBVO ಬಂದೊಡನೆ ನಾವು ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿಬಿಡ 
ಬಾರದು, ಇಂತವರನ್ನು. ನಂಬಿಬಿಟ್ಟರೆ ಮುಂದೆ ಅನರ್ಥವೇ ಸಂಭವಿಸುವುದು. 
ಏಕೆಂದರೆ, ಕುಟಿಲಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ನರು ನ ತ್ರುಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲುಪುದಕ್ಕಾ ಗಿಯೇ 
ಅವರಲ್ಲಿ ಒಳಹೊಕ್ಕು, ತೆನ್ಮು ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಯಾನವಿಡದಿಂಪಲೂ ಹೊರಕ್ಕೆ 
ಕಾಣಿಸದೆ, ತಮ್ಮ ಇಂಗಿತಗಳನ್ನೂ ಮರೆಸಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಸಮಯವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷ 
ಸುತ್ತಿರುವರು, "ಮಗೆ ಸರಿಯಾದ ಅನಕಾಶೆವು ಡೊಕಿಯುನವರಿಗೂ ಬಹಳ 
ನಂಬಿಕೆಯನ್ನೇ ತೋರಿಸುತ್ತಿರುವರು. ನಾವು ಎಚ್ಚ ರತಸ್ಪಿದ ಸಮಯವನ್ನು 
ನೋಡಿ ಮೇಲೆಬಿದ್ದು ಕೊಲ್ಲುವರು, ಯಾವ `ಮನುಷ್ಯ ನನ್ನಾ ದರೂ ಪರೀಕ್ಷಿ ಸ 
ಅವನಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುವುದರಿಂದ ಬಹಳ ದೊಡ್ಡ ಆನರ್ಥವುಂಟು. 
ಇದಲ್ಲದೆ, ಯಾವಕಾರ ವನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕಾಗಿದ್ದರೂ ಅದರಿಂದಂಟಾಗಬಹುದಾದ 
ಗುಣಜೋಷಗಳನ್ನು Sande ಪರ್ಯಾಲೋಚಿಸ್ಕಿ ಅಮೇಲೆ «ಅದನ್ನು ಶ್ಯಜಿಸ 
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ಬೇಕೆ? ಪರಿಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆ?'' ಎಂಬುದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೇ Basse 
ಹಿಂದುಮುಂದು ನೋಡದೆ BOR ಹಿಸಲೂ ಬಾರದು, ತ್ಯಜಿಸಲೂ ಬಾರದು. 
ಗುಣವುಂಟಿಂಬ ಫಿಶ್ಚಯವು ಕೋರಿದರೆ ಅನಶ್ಯವಾಗಿ ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕು, ದೋಷ 
ವುಂಟಿಂದು ಕಿಳಿದಾಗ ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು. ಆದಕೆ ಯಾನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ, 
ಸರ್ಫಪ್ರ ಕಾಶದಿಂದಲೂ ಗುಣವೇ ತುಂಬಿರುವುದೆಂದಾಗಲಿ, ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ದೋಷವೇ ಇರುವುದೆಂದಾಗಲಿ ಹೇಳುವುದಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿಯಾದರೂ 
ಗುಣದೋಷಗಳೆರಡೂ ಕಲೆಕೀ ಇರುವುವು. ಹೀಗಿರುವಾಗ '« ಯಾರನ್ನಂಗೀಕರಿಸ 
ಬಹುದು? ಯಾರನ್ನು ಬಿಡಬಹುದು !'' ಎಂದು ನೀನು ಕೇಳಬಹುದು, ad, 
ಮಹಾರಾಜನೇ ! ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಗುಣದೋಷಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದು 
ಹೆಚ್ಚೆಂಬುದನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ ನಾನು ನೋಡಬೇಕು. ಹಾಗೆಯೇ ಈ ವಿಭೀಷಣ 
ನಲ್ಲಿಯೂ BRIL SE ಹೆಚ್ಚೆಂದು ತೋರಿದರೆ, ಅವನನ್ನು ನಿಸ್ಸಂಜೀಹವಾಗಿ 
ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು. ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಗುಣಗಳೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವುನೆಂದು ತೋರಿದರೆ ಆಂಗೀ 
ಕರಿಸಬಹುದು. ಅದುದರಿಂದ ಈತನನ್ನು ಕರೆಸಿಕೊಂಡು, BOBO) ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ, 
ಅಮೇಜಿ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ತೋರಿಸಬಹುದು'' ಎಂದನು. ಅಮೇಲೆ ಶರಭನೆಂಬ 
ಕಪಿಯ, ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು « ಒಬ್ಬ Hwa dads ಬಳಿಕೆಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಮೊದಲೇ ಅವನ ಗುಣಡೋನಗಳು ತಿಳಿಯಲಾರವು, ಅಂತವನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸೆ 
ಜಡಿಯೇ ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಹಾಥಿಯುಂಟಾಗುವುದು, ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ಪರಿತ್ಯ 
ಜಿಸಿದರೂ ಕೈಗೆ ಬಂದ ಬಲವು ಶಪ್ಪಿ ಹೋಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಅಂಗದನ 
ಮಾತಿನಂತೆ ನಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವೇ ಅಲ್ಲ? ಎಂದು ಚಿಂತಿಸಿ, ಮುಂದೆ ಶನಗೆ 
ಸಾಧ್ಯವೆಂದು ತೋರಿದ ರೀತಿಯನ್ನೂ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡು, ರಾಮನನ್ನು ಕುರಿತು 
“6 ಎಲೆ ರಾಜಸಿಂಹನೆ! DBA, ತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಈತನನ್ನು 
ಪರಿಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ಪರಿಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಈತನು ದುಷ್ಟನೇ 
ಆಲ್ಲನೇ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದೂ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ, ಆದುದರಿಂದ ಅ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ 
ನಾವು ಈಗಲೇ ಅ ವಿಭೀಷಣನ ಬಳಿಗೆ ಗೂಢ ಚಾರನೊಬ್ಬನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಬೇಕು. 
ಆ ಚಾರನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ಕರೀತಿಯಿಂದ ಅವನ ಗುಣಡೋಸ 
Reg, ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ, ಆ ಮೇಲೆ ನ್ಯಾಯರೀತಿಯಿಂದ ಪರಿಗ್ರಹಿಸಬಹುದು ” 
ಎಂದನು. ಆಮೇಲೆ ರಾಜನೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಿಪುಣನಾದ ಜಾಂಬನಂತನು, ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರ 
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ಕ್ರಮದಿಂದ ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು ಪರ್ಯಾಲೋಚಿಸ್ಕಿ ಆ ಅಂಗದನ ಮತ್ತು 3 ಶರಭನ 
ಮತಗಳೆರಡನ್ನೂ ಒಪ್ಪದೆ ರಾಮನನ್ನು ಕುರಿತು, ಗುಣಯುಕ್ತವಾಗಿಯ್ಕೂ 
ದೋಸರಹಿತನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಮಾತಿನಿಂದ ರಾಮಾ] ಇವರಿಬ್ಬರೂ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಈ ವಿಭೀಸಣನೊಡನೆ ನೀನಾಗಿ ಬಳಿಕೆಮಾಡುವುದರಿಂದಾಗಲಿ, 
ಚಾರರಿಂದಾಗಲ್ಲಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. ಈತನನ್ನು ನಂಬುವುದೂ ಸರ್ವ 
ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಸರಿಯಲ್ಲ. ಆ ರಾನಣನೋ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬದ್ಧವೈರಪುಳ್ಳವನು. 
ಮಹಾನಂಚಕನು, ಬಹಳಪಾಸಿಯು, ಪಾಪನೇ ಸಹೆಜಸ್ವಭಾನವುಳ್ಳ ರಾಕ್ಷಸ 
ರಿಗೂ ರಾಜನು, ಆಂಶಹೆ ರಾನಣನ ಕಡೆಯಿಂದಲೇ ಈ ವಿಭೀಷೆಣನು ಇಲ್ಲಿಗೆ 


ಬಂದಿರುವನು. * ಆ ರಾವಣನಶಿ Bow wos ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಇನನು ಸಾಧುವಾಗಿರ ' 


ಬಾರದೆ ಎಂದು ನೀನು ಶಂಕಿಸಬಹುದೆ! ಇವನು ಈಗ ನಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವ 
2 ಕಾಲಜೇಶಸ್ಸಿ ಕಿಯೂ ಕೂಡ ಶಂಕಾಸ್ಪದವಾಗಿರುವುದು. ಹೀಗೆ ಅಕಸ್ಮಾಶ್ಮಾಗಿ 
ಈತನು ಶಶ್ರುವಿನಕಡೆಯಿಂದ ಬಂಡನನಾದುದರಿಂದ, ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ 
ಇವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಶಂಕಿಸಬೇಕಾದುದೇ ಯುಕ್ತವು'' ಎಂದನು. ಅಮೇಲೆ ನ್ಯಾಯಾ 
ನ್ಯಾಯಗಳನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನಿಪುಣನಾಗಿಯೂ, ಆ ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ವಚನಸಂಪಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಮೈಂದನು, ತನ್ನ ಲ್ಲಿ ತಾನು “ವಿಭೀಷಣನು ಸರ್ವವಿಧದಿಂದಲೂ ಶಂಕಾಸ್ಪದ 
ನಾಗಿದ್ದರ್ಕೂ ಯಾವುದಾದರೂ ಸುಲಭೋಪಾಯದಿಂದ ಅತನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸ 


1. ಇಲ್ಲಿ ಶರಭನು «. ಗುಣನಿದ್ದರೆ ಪರಿಗ್ರಹಿಸಬಹೆಡೆಂದು ಮಾತ್ರವೇ ಹೇಳಿದನೇ 
ಹೊರತು, ದೋಷವಿದ್ದರೆ ತೃಜಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳದೆ ಬಿಟ್ಟುದೇಕೆ?'' ಎಂದರೆ, ರಾಮನಿಗೆ 
ಶರಣಾಗತರಲ್ಲಿರುವ ವಾತ್ಸಲ್ಯಾತಿಶಯವನ್ನು ನೋಡಿ, ಆವನ ಮುಂದೆ ಆ ಮಾತನ್ನು 
ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಹೆದರಿ, ಅಸ್ವರಲ್ವಿಯೇ ಬಿಟ್ಟಿನೆಂನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


2, ಇಲ್ಲಿ «ಅದೇಶಕಾಲೇ ಸಂಸ್ರಾಪ್ತಃ'' ಎಂದು ಮೊಲವು. ಖುಶ್ಯಮೂಕ ಪರೃತವೇ 
ಈತನು ಬಂದು ಮರೆಹುಗಬೇಕಾದ ಪ್ರದೇಶನೆಂದೂ, ಆ ಗಲೇ ಉಚಿಕಕಾಲನೆಂದೂ, 
ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ನಾವು ಇಷ್ಟು ಬೊರದವರೆಗೆ ಬಂದು ಲಂಕೆಯನ್ನು ಸನೀೋಪಿಸಿದಮೇಲೆ, ಈ ರಾತ್ರಿ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ ಇವನು ಬಂದ ಈ ಕಾಲಬೇಶಗಳೆರಡೂ ಸಂಡೇಹಾಸ್ಪದಗ 
Sona ತನಿಶ್ಲೋಕಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು, " ನಾವು ಲಂಕೆಗೆ ಇನ್ನೂ ದೂರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, 
ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇವನಿಗೆ NDZ OR ಭಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇ ಇಲ್ಲ. ಇವನು ಪ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬರ 


ಬೇಕಾದ ಕೆಲಸವೂ ಇಲ್ಲ] ಇದೆಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ರಾವಣನಿಗೆ ಶತ್ರುಗಳೊಡನೆ' 


ಯುದ್ಧವು ಸಮೀಪಿಸಿರುವಾಗ ಆತನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬರುವುದಕ್ಕೂ ಇದು ತಕ್ಕ ಕಾಲನಲ್ಲ'' 
ವೆಂದು (ಗೋವಿಂದರಾಜ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು.) 
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ಜಿಯೇ ಅನನನ್ನಿ ನಿರಾಕರಿಸಿಬಿಟ್ಟರೆ, ತಾನಾಗಿ ಕೈಗೆ ಬಂದ ಬಲವನ್ನೂ 
ಕಳೆದುಕೊಂಡಂತಾಗುವು'' ದೆಂಜೆಣಿಸಿ ಆ ವಿಭೀಷಣನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಸುಲಭೋಪಾಯವೇಫೆಂಬುದನ್ನು ಚಿನ್ನಾಗಿ ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ಸುಗ್ರೀವಾದಿ 
ಗಳು ಹೇಳಿದುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತವಾದ ಮಾತಿನಿಂದ ರಾಮು 
ನನ್ನು ಕುರಿಕು "4 ಎಲೆ ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ಈಗ ನಾವು ಈ ವಿಭೀಷಣನ ಬಳಿಗೆ 
ಯಾನನಾದರೂ ಅಪರಿಚಿತನಾದ ಪ್ರರುಷನೊಬ್ಬನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ, ರಾನಣನು 
ನಮ್ಮ ನಿನಯವಾಗಿ ಏನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವನೆಂಬುದನ್ನು ಮೊದಲು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು, ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಸಂದೇಹವುಂಟಾಗದಂತೆ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿದು ಬರಬೇಕು. ಅತುರಸಡಡೆ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಮೃಮವಾಕ್ಕ ಗಳಿಂದ ಕೇಳಬೇಕು. 
ಹೀಗೆ ನಾವು ಉಪಾಯದಿಂದ ಆ ವಿಭೀಷಣನು ದುಷ್ಟನೇ ಅಲ್ಲವೇ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ, ಅವನ ಭಾನನನ್ನು ಯಥಾಸ್ಥಿಕವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಮೇಲು! 
ಅವನು ದುಷ್ವನೆಂದು ತೋರಿಬಂಡಕಿ ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆಯೂ, ದುಷ್ಟ ನಲ್ಲವೆಂದು 
ಕೋರಿದಾಗ ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆಯೊ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ರಾಮಾ! ಇದಕ್ಕಾಗಿ 
ನಿನಗೆ ಬೇಕೊಬ್ಬಕೊಡನೆ ಮಂಶ್ರಾಲೋಚನೆಯೇಕೆ ! ನಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿಗೆ ತೋರಿದಂತೆ 
ನಡೆಸು '' ಎಂದನು, ಆಮೇಲೆ ಶಾಸ್ತ್ರಾ ಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಂಸ್ಥಾರಹೊಂದಿದ 
ಬುದ್ಧಿ ಯುಕ್ಳೆ J ಮಂತ್ರಿಸತ್ತ್ರಮನಾದ ಹನುಮಂತನು, ರಾಮನನ್ನು 'ಕುರಿಶು, ನ 
ಗಿಂಪಾಗಿಯೂ, ಮೃದುವಾಗಿಯೂ, ಇರುವ ಮಾಠಿಥಿಂದ, “ad ರಾಜನೆ! 
ನೀನಾದರೋ ಬುದ್ಧಿವಂಶರಲ್ಲಿ ಮೇಲೆನಿಸಿದನನು. ಕಾರ್ಯ ಸಮರ್ಥನು. ಮಾತಿನಲ್ಲಿ 
ಚತುರನು, ಬೃಹಸ್ಪಕಿಯಾದರೂ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಮಾರಲಾರನು. ಇನ್ನು 
ಫಮ್ಮ ಮಾತೇನು? ಅದರೂ ನೀನು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಗೌರವವನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ನನ್ಮು 
ಮತವನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದುದಕ್ಕಾಗಿ, ನಾನೂ ನನಗೆ ಕ 
ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿರುವುದು. ಇದು ಹೊರತು ನಾನು ನನ್ನ ವಾದಕ ಶಲ 
ದಿಂದಾಗಲಿ, ಇತರರ ಮತವನ್ನು ಖಂಡಿಸಬೇಕೆಂಬ ಸ್ಪರ್ಧೆಯಿಂದಾಗಲಿ, ನಾನೇ 
ಸ್ವೇಜಿ ಯಿಂದಾಗಲಿ ಮಾತಾಡುವವನಲ್ಲ! ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೂ ಕಿಳಿಸುವೆನು 
ಕೇಳು! ಈಗ ನಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವ ಈ ವಿಭೀಷಣನನ್ನು pa 
ತ್ಯಜಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಮೊದಲು, ಅನನ ಗುಣದೋಷಗಳನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸುವ ನಿಮಿತ್ತ 
ವಾಗಿ ಈ ಮಂತ್ರಿಗಳೊಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ತಮತಮಗೆ ತೋರಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿಡರಷ್ಟೆ | ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನನಗೆ BALS: ಕಾಣುವುದು. ಮೊದಲು ಈ vor 
ದನು ಹೇಳಿದಂತೆ, ವಿಭೀಷಣನನ್ನು ಕರಿಸಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂಬ ಕಾರ್ಯವು ಎಂದಿಗೂ 
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Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. ಒಬ್ಬನನ್ನು ರಾಜಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಯೋಗಿಸಿದ ಹೊರತ್ಕು ಅನನ ಗುಣ 
ದೋಷಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದು ಸಾಧ್ಯ ವಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ಗುಣದೋಷೆಗಳನ್ನು ಕಿಳಿಯದೆ, 
ಹೊಸದಾಗಿ ಬಂದ ಅಪರಿಚಿತನಾದ ಪ್ರರುಷನೊಬ್ಬ ನನ್ನು ತಂದು ನಿಯೋಗಿಸು 
ವ್ರದೂ ದೋಷಾಸ್ಪಿದವೆಂದೇ ನನಗೆ ತೋರಿರುವುದು, ಹೀಗೆ ಗುಣದೋಷಗಳನ್ನು 
ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದಮೇಲೆಯೇ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ನಿಯೋಗಿಸಬೇಕೆಂದೂ, ನಿಯೋಗಿಸಿದೆ 
ಮೇಲೆಯೇ ಅವನ ಗುಣದೋಷಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ರಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರಯ 
ವಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಮತವೇ ನನಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಇದರಮೇಲೆ 
ಮೊದಲು ಚಾರನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಆತನ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳುವುದು ಯುಕ್ತವೆಂದು ನಿನ್ನ ಮಂತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಕೆಲನರು ಹೇಳಿದರಷ್ಟೆ?. 
ಆದೂ ಯುಕ್ತವಲ್ಲ, ದೂರದಲ್ಲಿರುವವನ ಬಳಿಗಲ್ಲನೇ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಚಾರನು 
ಹೋಗಿ, ಮರೆಯಾಗಿದ್ದು ಅತನ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು ? ನಮಗೆ 
ಬಹಳ ಸಮಿಸಾಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಅಕಾಶಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿರುವವನ ಬಳಿಗೆ ಚಾರನನನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸುವುದು ಹೇಗೆ? ಈ ಉಪಾಯವೂ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಾರದು, ಮತ್ತೆಕೆಲವರು 
ಈ ವಿಭೀಷಣನು ನಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರಶ ಕ್ಕ ದೇಶಕಾಲಗಳೆರಡೂ ಸಂಯಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳಿದರಲ್ಲವೆ? ಆ ಮಾತೂ ಯುಕ್ತವಲ್ಲ, ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಇದೇ ತಕ್ಕ 
ದೇಶಕಾಲಗಳೆಂದೂ ತೋರಿರುವುದು. ಈ ವಿಚಾರವಾಗಿ ನನಗೆ ತೋರಿದಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಒಂದೆರಡು ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂಬ ಕೋರಿಕೆಯುಂಟು, ಅದನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವೆನು 
ಕೇಳು. ಈ ವಿಭೀಷಣನು ದುರಾತ್ಮನಾದ ಆ ರಾನಣನಲ್ಲಿರುನ ದೋಷಗಳನ್ನೂ. 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಗುಣಗಳನ್ನೂ ವಿಚಾರಿಸಿ ಅವನು ನಿ/ಚಕೆಂಬುಡನ್ನೂ, ನೀನು 
ಉತ್ತಮನೆಂಬುದನ್ನೂ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ತನ್ನ DERS 
ದೇಶಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗದ ಆತನ ಮೂರ್ಯಸ್ವಭಾನವನ್ನೂ, ನಿನ್ನ ಪರಾಕ್ರನುವನ್ನೂ 
ನೋಡಿ, ಅ ಕ್ಷಣವೇ ನಿನ್ನಬಳಿಗೆ ಬಂದಿರುವನು. ಇದು ಅವನ ಬುದ್ಧಿಗೆ 
ಯುಕ್ತವಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು, (ಇತರರ ಗುಣದೋಷಗಳನ್ನು ಕಂಡಮೇಲೆಯೇ 
ಅನರಲ್ಲಿ ಮಿಶ್ರತ್ವವನ್ನಾ ಗಲಿ, ಶತ್ರುತ್ವವನ್ನಾ ಗಲಿ, ನಿರ್ಣಯಿಸಬೇಕಾದುದರಿಂದ, 
ಇವನೂ ದೇಶಕಾಲಗಳನ್ನ ರಿಶೇ ಬಂದಿರುವನು) ಅದೂ ಹಾಗಿರಲಿ! ಈ ವಿಭೀಷಣ 
ನಿಗೆ ಯಾರಲ್ಲಿ ಪರಿಚಯವಿಲ್ಲವೋ ಅಂತಹ ಕೆಲವು ಪುರುಷರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ, 
ಅವರಿಂದ ಅತನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿಸಿ, ಅವರ ಮೂಲಕವಾಗಿ ರಾವಣನ ವಿಷಯ. 
ವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಬೇರೆ ಕೆಲವರು ಹೇಳಿದರಲ್ಲನೆ? ಅ ವಿಷಯವನ್ನೂ 
ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿನುರ್ಶಿಸಿ ನೋಡಿದುದರಲ್ಲಿ, ಆ ಮತವೂ ನೀತಿನಿರುದ್ಧನೆಂದೇ 
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ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿ ಗೆ ತೋರಿರುವುದು, ಏಕೆಂದರೆ, 1 ಈ ವಿಭೀಷಣನನ್ನು ನಾನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ, ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಹೊಸಮನುಷ್ಯ ನೊಬ್ಬ ನು ಖೋಗಿ, 
ರಾವಣನ ಸಂಗತಿಗಳೇನೆಂದು ee ಬುದ್ಧಿ ನ್‌್‌ ನಭೀಷಣನು 
ಅಗಲೇ ಸಂಜಿೀಹೆಸಡುವನು. ಅವನನ್ನು ನನ್ಮೊ ಳಗೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಮೇಶೆ 
ಕಾರ್ಯಾಲೋಚನೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ee ಕೇಳಬೇಕಾದ ಪ್ರಶ್ನೆ ಗಳನ್ನು 
ಮೊದಲೇ ಕೇಳಿಬಿಟ್ಟೆ 8, ನಮಗೆ. ಇನ್ನೂ ಆಶನಲ್ಲಿ ಶತ್ರು ತೃಶಂಕೆಯೇ ನ) 
ದೆಂದು ಅವನಿಗೆ ಅನಮಾನನು ಹುಟ್ಟು ವುದು, ಹೀಗೆ A ಹುಟು ವು 
ದರಿಂದ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ನಂಬಿಕೆಯೂ ತಪ್ಪುವುದು. ಆದರಿಂದ ean 
ವಾಗಿ ನಮಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಮಿತ್ರನನ್ನೂ ನಾವು ಕಳೆದುಕೊಂಡಂತಾಗುವುದು. ಇಷೆ it 
ಅಲ್ಲದೆ, ಇಲ್ಲಿಂದ. ಹೋಗುವ ಮನುಷ್ಯನು ಎಸ್ಟೆ e ma ಶಾಲಿಯಾಗಿದ್ದರೂ, 
ಶತ್ರುವು ಕಸಟಿಸ ಸೈ ಭಾವದವನಾಗಿಯೂ, ಸ್ವಕಾರ್ಯಸ ಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ ನಿಪುಣ: 
ನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದಪತ್ಸದಲ್ಲಿ ಯಾವವಿಧದಿಂದಲೂ ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಹೊರ 
ಪಡಿಸದೆ, ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟು ಮಾತನಾಡುವುದರಿಂದ, ಆವನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಥಟ್ಟ ನೆ ತಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದೂ AG, ವಲ್ಲ. ಬಹುಕಾಲದ 
ವರಿಗೆ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿದಹೊರತು ಆನತ ಅಭಿ ನ್ರಾಯನೊಂದೂ ತಿಳಿಯದರಿ. 
ಅದುದರಿಂದ ಈ ಉಪಾಯದಿಂದ ಮೊದಲೇ ಮಿತ್ರನನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗುವು. 
BB, ಅವನ ಭಾವವೂ ತಿಳಿಯದೆ ಹೋಗುವುದು, ರಾಮಾ! ಇದಲ್ಲ ಈತನು 
ಇದುವರೆಗೆ ಎಷ್ಟೊ a ಮಾತುಗಳನ್ನ ಡುಕಿದ್ದರೂ, ಅವನಲ್ಲಿ ವಂಚನೆಯನ್ನು 
ತೋರಿಸಶಕ್ಕ ವಿಕಾರಗಳೊಂದೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. "ಅವನ ಮುಖವು BAF, TON HIE 
ಇರುವುದು. ಜ್‌ ಅನನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಸಂದೇಹವೇ 
ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಈಶ ನನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ ನಮ್ಮ .ಕಡೆಯ ವಾನರರು, 
ಅನನಲ್ಲಿ ಶಶು ) pana, Uo, ey ಸಿಕ್ಕಿದ dodnes, 8, ಹಿಡಿದು, 
ಅತನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದರಾಗಿದ್ದೆರೂ, SORS ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ವಾದರೂ 
ಅಳುಕಿಲ್ಲಡೆ ಮುಂದೆ ಬಂ ನಿಂತಿರು ವನು. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಈತನಿಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ದುರಭಿಪ್ರಾಯವಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಹೀಗೆ ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ಬಂದು ನಿಲ್ಲುತ್ತ್ತಿ As? ಈಶನ 
ಮಾತುಗಳೂ ನಿರ್ಜೋಸಗಳಾಗಿರುವುವು. ಆದುದರಿಂದ ಈತನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
1, ಇಲ್ಲಿ « ನಿಂತ್ರಂ ಪ್ರದುಷ್ಕೇಕ igs, BAe word” ಎಂದು ಮೂಲವು 


« ಮಿಥ್ಯಾ ಪೃಷ್ಟಂ ಸಂಖಾಗತಂ'' ಎಂಬ ಪಾಳತತಂವೂ ಉಂಟು, ಇವೆರಡೂ ಮೇಲಿನ 
32g 09 ರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ಪರ ವಸಿತಗಳ ಗುವುವು. 
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ಷ್ವಲ್ಪ ವೊ ಸಂಜೇಹಕ್ಕವಕಾಶವಿಲ್ಲ ಮನುಷ್ಯ ನು ಎಷೆ ವಿಧದಿಂದ ತನ್ನ ಮುಖ 
ವಿಕಾರಗಳನ್ನು ಮಠೆಸಿಟ್ಟು ಕೊಂಡರೂ, ಕ ಮ ಕಿಹಾ ಗಿ ನಿಲ್ಲುವುನಲ್ಲ. ಆ 
SE ಅವರ ಮನೋಭಾವವನ್ನು ಬಲಾಶ್ಕಾರದಿಂದ, ಹೊರಕ್ಕೆ ತಂದು 
ತೋರಿಸುವುವು. ರಾಮಾ! ನೀನು ಕಾರ್ಯ a ರಲ್ಲಿ Sosi hasn 
Boos, ರೋಕದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದ ಕಾರ್ಯ ಗಳ! ತಕ್ಕ ಕಾಲವನ್ನೂ ತಕ್ಕ ದೇಶ 
eee ತಕ್ಕ ಪುರುಷರನ್ನೂ ನೋಡಿ ನನ್ನು ಕೃಶ್ಯ ಗಳನ್ನು: ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ ಪಕ್ಷ 

ಲ್ಲಿ ಆದಕ್ಕೆ "33, BON) ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಕೆ ಗೂಡುವುದರಲ್ಲ ಯಾನ ಅಡ್ಡಿಯೂ 
ಇಲ್ಲ. ಅದರೆ ha ವಿಭೀಷಣನು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ 3, ಹನನ್ನು ಬೆಳೆಸುವುದಕ್ಕಾ A ತನ್ನ 
ಸಕ್ತಿ ಶ್ವ ಶ್ವರ್ಯ ವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು A 'ಕಾರಣನೇನು? ರಾಜ ಭ್ರಷ್ಟ ರಾಗಿ ಇಷ್ಟು 
ದೀನನತೆಯಲ್ಲಿರುವ ನಮ್ಮಿ ದ ದರು? awds ಬೇಕೆ 
'ಯಾವುದೋ ಒಂದು ದುರಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲೇ ಬಂದಿರಬೇಕು 27? ಎಂದು ನೀನು 
ಶಂಕಿಸಬಹುದು, ಇವನು ಈಗ ನಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುದಕ್ಕೂ ಕಾರಣನುಂಟು ! ಈತನು, 
ಈಗ ನೀನು ರಾವಣನಧಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಯತ್ನ ವನ್ನೂ, ರಾವಣನ 
ಕಪಟವ್ಯಾಪಾರವನ್ನೂ ತಿಳಿದು, ನೀನು ವಾಲಿಯನ್ನು ಕೊಂದು “ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ 
ಸಟಾ ಭಿಜೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿದ ನೃತ್ತಾ ಂತವನ್ನೂ de, ಹಾಗೆಯೇ ಶನಗೂ ನೀನು 
RES ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಟ ವನ್ನು ಕಟ್ಟ paon ಆಶೋತ್ತಕದಿಂದಲೇ ತನ್ನ ಣ್ಣ 
ನನ್ನು ದ್ವೇಹಿಸಿಕೊಂಡು ES ರಾಜ್ಯ ಲಾಭವೆಂಬ ತನ್ನ ಪ್ರಯೋಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಕೋರ ಸ್ವಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವ ಕವಾಗಿಯೇ ಈತನುಬಂದಿರಬೇಕು. ಇತನು ನಮ್ಮ 
Peas 8 ಹ ಭಾವದಿಂದ ಬಾರದಿದ್ದರೂ, ಸ್ವಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ man 
ದಕ್ಕಾ Beni ಇವನನ್ನು Bor ಹಿಸುವುದರಿಂದ ದೋಷವಿಲ್ಲ. ಎಲೆ ಮಹಾರಾಣನೆ | 
ಈ ವಾನರರೆಲ್ಲರೂ ಈತನು ರಾಕ್ಷಸಜಾಶಿಯನವನೆಂಬ ಒಂದೇ ಶಂಕೆಯನ್ಸ್ಟಿಟ್ಟು 
ಅತನಲ್ಲಿ ತಮತಮಗೆ ತೋರಿದಂತೆ ಅನೇಕ ದೋಷಗಳನ್ನು ಊಹಿಸಿ ಹೇಳಿರು 
ವರಷ್ಟೆ | ನಾನೂ ಆತನ ಖುಜರಿಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಕುರಿತು, ನನ್ನ ಶಕ್ತ $ನುಸಾರವಾಗಿ 
san: ತೋರಿದುದನ್ನು ಹೇಳಿದೆನು. ಇದರಮೇಲೆ ನೀನು ಬುದ್ಧಿ ವಂತರಲಿ ಮೇಲೆಸಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ್ದ ಮುಂದೆ ಹೇಗೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬುದಕ್ಕೆ ನೀನೇ 
ಪ್ರಮಾಣವು?” ಎಂದನು, 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹದಿನೇಳನೆಯ ಸರ್ಗವು, 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಸರ್ಗ. Gall ಯುದ್ದಕಾಂಡ FX 
unding: Tattva Heritage Fouffdation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಶ್ರೀರಾಮನು ಶರಣಾಗತರಕ್ಷಣವೇ ತನಗೆ ಮಹಾವ್ರಶವೆಂದು 
೦೪) ಹೇಳಿ ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ ಕಫೋತಾಖ್ಯ್ಮಾನಾದಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, fo 
ವಿಭೀಷಣನನ್ನು ಕರೆಶರುವಂತೆ ನಿಯನಿಸಿದುದು, 
1 ಹೀಗೆ ರಾಮನು ವಾಯುಕುಮಾರನಾದ ಹೆನುಮಂತನ ಮನೋಭಿ 
ಪ್ರಾಯವನ್ನು ಕೇಳಿ, ಪ್ರಸನ್ನ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳನನಾಗಿ, ವಿಭೀನಣನ ವಿಷಯವಾಗಿ: 
ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ವಾನರರಿಗೆ ಪಿಳಿಸಬೇಕೆಂಬು 


೦ಬ) ಅಭಯಪ್ರದಾನಕರಣವು. eto 

1. ಇಲ್ಲಿ  ಆಥ DIN ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಾಯಿಿಸಂತಸ್ಕಹೆ | ಪ್ರತ್ಯಭಾಷತ 
ದಂರ್ಧರ್ಷ ಶ್ರುತೆವಾನಾತ್ಮನಿ ಸ್ಥಿತಂ" ಎಂದಂ ಮೂಲವು, ವಿಶೇಷಾರ್ಸ ವು :— 
(ಅಥ 033) ಇದೇ ಒಂದು ಪ್ರತ ಕವಾಕ್ಕವು, ಆ ಮೇಲಿ ಆಕನು ರಾನಂನಾದನು, ಎಂದರೆ 
ರಾನುನಿಗೆ ಸತ್ತೆಯುಂಟಾಯಿಕೆಂದು ಭಾನವು, ರಾಮನು ರಕ್ಷಕತ್ತನೇ ಸ್ವರೂಪನಾಗಿ 
ಉಳ್ಳವನಾದಂದರಿಂದ, ವಿಭೀಷಣನು ಹೇಳಿದ ":ಶರಣು'' ಎಂಬ ಮಾಕನ್ನೂ ಕೇಳಿದಾಗಲೇ: 
ಅನನನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಹಾಗೆ ರಕ್ಷಿಸದಿದ್ದುದರಿಂದ ಆವನ ರಕ್ತ್ರಕಶ್ವಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ 
ಹಾನಿಯುಂಟಾಗಿರಬೇಕಷ್ಟೆ | 1:ಅಪಂ ಈಗಲೇ ನಿವರ್ತಿಸಿತೆಂದರಿ ಭಾವವು, ರಾಊ 
ಚೇಕನನು, ಭಗವಜ್ಜಾನದಿಂದ ಸದ್ಭಾವವನ್ನೂ, ಅದಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ಅಸದ್ಭಾ BERO. 
ಹೊಂದುನಂಕೆ, ರಕ್ಷಕನಿಗೂ ರಕ್ಷೆಕತ್ಯದಿಂದ ಸದ್ಭಾವವೂ, ಅದಿಲ್ಲದೆ ತ e 
ಆಸೆದ್ಭಾನವೊ ಉಂಟಾಗುವುವು. ಹೀಗೆ adas a JODIA, ರಾಮನಿಗೆ, ಈಗ. 
ಹೆನುಮಂಕನ ವಾಕ್ಯದಿಂದಲೇ ಸಕ್ತಿ ಯುಂಟಾಯಿತೆಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು (ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ)ಧರ್ಮಿಗೆ: 
ಸಕ್ರೆಯಾಂಟಾದಾಗಲೇ ಧರ್ಮಕ್ಕೂ ಸತ್ತೆ ಯೊಂಟಾಗುವುದಂ. ಹ ಸತ್ತೆಯುಂಟಾದೆ. 
ಮೇಲೆಯೇ ಆತನ ನಂನಃಪ್ರಸನ್ನ ತೆಗೂ ಸತ್ತೆ ಯುಂಜಾಯಿಶೆಂದರಿ ಭಾವವು, ಸುಗ್ರೀವನ: 
ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಇದುವರೆಗೂ ಕಲುಷಸಿತವಾಗಿದ್ದ ರಾಮನ ಮನಸ್ಸೂ ಈಗ ಪ್ರಸನ್ನವಾಯಿಂ 
ತಂದು ಮಂಖ್ಯತಾತ್ಸರ ಪು. (ವಾಯ ORITA) ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳಿಗೂ ಪ್ರಾ CE. 
ವಾಯುಂದೇನನಿಗೆ, ಆಂತಹ ಗುಣವುಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿದ ಹೆನುಮಂತನ, (ಆತ್ಮ DA, go 
ಶ್ರುತ್ವಾ) ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿರುವ ಭಾವವನ್ನು ಕೇಳಿ, ಸತ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ನ್ಲರುನಂತೆ 
ಹೇಳಿದ ಹನುನುಂಶನ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಳೇಳಿ (ಹೆ) ಈ ನಿಸಾತಾವ್ಯಯದಿಂದ, ಸರೃಜಗದ್ರೆಕ್ಷಕ 
ನಿಗೂಕೂಡ ರೆಕ್ಷಕನೊಬ್ಬ ನು ಸಿಕ್ಕಿ ದನೆಂದು ಖಷಿಯು ಆಶ್ಚರೃದಿಂದ ಹಿಗ್ಗಿ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡುವುದಾಗಿ ಭಾನವು. (ದುರ್ಧರ್ಷ) ಪೂರೃಪಸ್ಷದಿಂದ ಧರ್ಷಿಸಲ್ಪ ಡದೆ ಸ್ಮಮತ 
ಸ್ಮಾಪನದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಮನಾದವನು, (ಶ್ರುತನಾ೯) ವಸಿಷ್ಠಾದಿಗಳಿಂದ ಕಪೋಕಕಂಜೂಪಾಖ್ಯಾ 
ನಾದಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದವನು. oss ರಾಮನು, (ಪ್ರತ್ಯ ಭಾಷತ) ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು 
ಹೇಳಿದನು, (ತನಿಶ್ಲೋಕಿ). 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣವು 'ಸರ್ಗ. ೧೮ 
Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಉದ್ದೇಶದಿಂದ, ಮುಂದಿದ್ದ ವಾನರರನ್ನು ಕುರಿತು "" ಎಲ್ಲೆ ವಾನರರಿ! ಈಗ 
ನನಗೊ ಕೂಡ ಈ ವಿಭೀಷಣನ ನಿಷಯವಾಗಿ. ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳ 
ಬೇಕೆಂಬ ಕೋರಿಕೆಯಂಂಟು. ನೀನೆಲ್ಲರೂ ನನಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಳೋರಂತಿನವ 
ರಾಮದರಿಂದ, ನನ್ನ ಮಾತಂಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅಮೂಲಾಗ್ರವಾಗಿ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು 
ಇರುವೆನು. 1 ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನಾನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತನಾಗಿ ಬಂದವನನ್ನು 
Ran ಹಂ ಸಂದು ಷು 


1. ಇಲ್ಲಿ * ಮಿತ್ರಭಾವನೇ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಂ ನ ಕೃಜೇಯಂ ಕಥಂಚನ | ದೋಷೋ 
'ಯದೃಪಿ ತಸ್ಕಸ್ಕಾತ್ಸತಾಮೇತದಗರ್ಹಿಕಂ "' ಎಂದು ನರೂಲವು. DBL HIS ಪ್ರ. QB) 
ಭಾವೇನ। ಇಲ್ಲಿನ ಮಿಂತ್ರಶಬ್ದಳ್ಳೆ n ಮಿತುತ್ತ್ವ ಯತ ಇತಿ ಮಿತ್ರಂ” ಎಂಬ ವ್ಯಕ್ಸತ್ತಿ 
ಯಿಂದ, ಉಪಕಾರಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪ್ಲತ್ಕುಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುನವನೆಂಬ ಅರ್ಮನನ್ನು ಹೇಳೆ 
ತೊಡದು. 37 3,0 ಯತ್ರ ವಿಶ್ವಾಸಃ'' ಎಂಬಂತೆ, ಮಿತ್ರನೆಂದರೆ ವಿಶ್ವಸಿಸಂವ ಸ್ಥಳವು, 
ಅದಾದರೋ ಇಲ್ಲಿ ನೈಚ್ಮಾ ನುಸಂಘಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ರಾಮನಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿಯು, « ಇದು 
ವಂಚಕರಲ್ಲಿಯೂ ಇರಬಹೆದಲ್ಲನೆ?' ಎಂದರೆ, (ಭಾವೇನ) ಭಾವವೆಂದರೆ ಕ್ರಿಯೆಯು, 
ವಿಶ್ವಾಸಯೋಗ್ಯವಾದ ವ್ಯಾಪಾರವೆಂದರ್ಯ ವು. ಅಥವಾ ಇಲ್ಲಿ ಮಿತ್ರಭಾವನೆಂದರೆ A ew 
ಭಾವವು, "" ಶರಣಾಗತನಾಗಿ ಬಂದವನನ್ನು ಮಿತ್ರನೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಹೇಗೆ? '' ಎಂದರೆ, 
ಹಿಂದೆ ಸೀತೆಯು ರಾವಣನನ್ನು ಕುರಿತು ಬುದ್ಧಿವಾದವನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ « ತೇನ ಮೈತ್ರೀ 
ಭವತು ತೇ” ಎಂದು ಕೇವಲ ನೀಚನಾದ ಆ ರಾವಣನಿಗೂ ಗೌರವವನ್ನೂ ರೋಸಿಸಿ 
ರಾವಣನಿಗೆ ಮಿತ್ರನಾಗಿರೆಂದು ಹೇಳಿದಂತೆ, ಇಲ್ಲಿ ರಾನುನೂ ಶರಣಾಗತ ವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ 
ಹಿಭೀಸಣನಲ್ಲಿ ಗೌರವವನ್ನೇ ಆರೋಪಿಸಿ, ಶನಗೆ ಸಮಾನನನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವ 
ನೆಂದು ಭಾವವು, (ಸಂಪ್ರಾಸ್ತಂ) ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದವನ, ಈತನು ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಇಂಕು  ರಾಘೆನಂ ಶರಣಂ ಗತಃ ?' ಎಂಬೀಮಾತನನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದೆ ಮಾಠ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಕೊಡ 
ಶರಣಣಗತವತ್ಸೈಲನಾದ ತಾನು, ಹಿಂದೆ ಗಜೇಂದ್ರರಕ್ಷೆಣಾರ್ಸವಾಗಿ, 44 ಆಶಂದ್ರಿತಚವಂಬಪತಿ 
ಪ್ರ ಹಿತಹೆಸ್ತಂ ಭಗನತಸ್ತ್ವರಾಯೈನಮಃ'' ಎಂಬರೀಶಿಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದುನಾಂದುನೋಡದೆ, 
ತನ್ನ ಪರಿವಾರವನ್ನೂ ಲಕ್ಷಿಸದೆ, ಅತ್ಯಾಶುರದಿಂದ ಹೋಗಿ ಆ ಗಜೇಂದ್ರನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದಂತೆ 
ಅಲ್ಲಿಗೇ ಹೋಗಿ ವಿಭೀಷಣನನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತಲ್ಲನೆ? Bred ಇಲ್ಲಿಗೇ ಈ 
ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ತನ್ನ ಶ್ರಮವನ್ನೂ ಶನ್ಬಿಸಿರುವನು, ಮತ್ತು (ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಂ) 
Ross, WIN ಬಂದುದುಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಆಶೃಕ್ತ್ವ್ವಾಪುತ್ರಾಂಶ್ಚದಾರಾಂಶ ರಾಘನಂ ಶರಣಂ 
ಗತಃ'' ಎಂಬಂತೆ ಶರಣಾಗತರಿಗೆ ಕಳ್ಳ ಪ್ರಾತಿಕೂಲ್ಯವರ್ಜನರೂ ಸನಾದ ಅಂಗದೊಡನೆ 
'್ರಮವಾಗಿಯೇ ಬಂದವನು. ಇಂತವನನ್ನು (ನ ತೃಜೀಯಂ) ಬಿಡಲುರೆನು, ಇದು ಸಂಭಾನ 
ನಾರ್ಮಕವು, ಈತನು ಬಂದಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ನಾವು 39 DA ಪುರಸ್ಕರಿಸಬೇಕಾಗಿರುವಾಗ, 
ತೃಜಿಸಬೇಕೆಂಬ ಸಂಭಾವನೆಗಾದರೂ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲವೆಂದರ್ಕ ವು, ಮೊದಲು ಆ ಸಂಭಾವನೆ 
'ಯಾದರೂ ಹುಟ್ಟಿದರಲ್ಲವೇ ಆಮೇಲೆ ನೀವು ಹೇಳಿದಂತೆ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿನೋಡಬೇಕಾಗಿ ಬರ 
ಬಹುದು, ಆ ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ಅನಕಾಶನಿಲ್ಲದಾಗ ಪರೀಕ್ಷಿಸಬೇಕಾದ ಪ್ರಯತ್ನ ನೇನೆಂದು 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, 11011016 Collection. 
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ಸರ್ಗ, aY Funding: Tattva Heritage Ypa RA Rolkata. Digitization: eGangotri. ' 


ಭಾವವು. (ಕಥಂಚನ) ಎಷ್ಟು ದುಷ್ಕರವಾದರೂ ಅದನ್ನು ನೆಡೆಸಿಯೇ ತೀರೆಬೇಕಂ. 
ಇವನು ರಾನಣನ ತಮ್ಮ ನೆಂಬುದೂ ನಿಜವು! ಲೋಕಭಯಂಕರನೆಂಬುದೂ ಅನನ ಹೆಸರಿ 
ನಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯುವುದು | ರಾಕ್ಷಸಹಾತಿಯವನೆಂಬನಿದನ್ನೂ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದಂಸೇ! 
ಇವನು VOŠ ನಮಗೆ ವಧಭೇದಾದ್ಯುಪಾಯಗಳಿಗೂ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಬಹಂಡು | 
ಹೀಗಿದ್ದರೂ ನಾನು ಬಿಡಲಾರೆನೆಂದು ಭಾವವು, «" ಇಸ್ಟು ದೋಸಯುಕ್ತ ನೆಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿದೂ ನೀನು ಅನನನ್ನು ಕೆ  ಚಿಸದಿರುವುಡುಂಟಿ ೪ ಎಂಡಕ್ಕೆ (ದೋಷೋ ಯದ್ಯಪಿ ತಸ 
ಸ್ಯಾತ್‌) « ಅವನಲ್ಲಿ PET ಳೆ" ಡೋಸೆನಿದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು ಅದರೂ, ಶರಣಾಗತಿಗೆ 
ಜನ್ಮವೃತ್ತಾದಿ ನಿಯಮುಗಳೊಂದೂ ಇಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ, ಪ್ರಪಶ್ನಿಗಾಗಿ ಬಂದವನಲ್ಲಿ 
ಡೋಸವಿಲ್ಲವೆಂಬುದೇ ನನ್ನ ಪಕ್ಷವು, ನಿನ್ಮು ಪಕ್ಷದಿಂದ ದೋಷ ವಿದ್ಧ ರೂ ನಾನು ಬಿಡ 
ಲಾರೆನು” ಹೀಗೆ ದುಷ್ಟರನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದರಿಂದ ಜನಗಳು ನಿಂದಿಸಲಾರರೆ p” 
ಎಂದರೆ, (ಸತಾಮೇಶದಗರ್ಹಿತಂ) ಸಜ್ಜನರು ಇದನ್ನು ದೋಷನೆಂಸೇ ಎಣಿಸಲಾರರ್ಕು 
ಆಸ್ಥಾನ ಭಯಶಂಕಿತರಾದ ನಿನಗೆ ಇದು aor Wah ತೋರಿದರೂ AS DRON 
ಇದು ನಿಂದ್ಯವಾಗಿ ಶೋರದು, ಅಥನಾ (ದೋಸೋ ಯದ್ಯಪಿ) ಒಂದುವೇಳೆ ದೋಷ 
ವಿದ್ದರೂ, (ಸ್ಕಾತ್‌) ಇರಲಿ! ಅನನನ್ಲಿ ದೋಸನಿರಬೇಕೆಂಬಡೇ ನನ್ನ ಕೋರಿಕೆ! 
ಗುಡನಂತನನ್ನು ನಾವು ರಕ್ಷಿಸಿದರೂ, ಅವನ ಗುಣಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಫಲದಂ si ಗುವುಸೇ ಹೊರತು 
ಆದರಿಂದ ನಮಗೆ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಕೀರ್ತಿಯಿಂರಜಂ. ದೋಷಿಯಾದವನನನ್ನಿ ರಕ್ಷಿಸರಿಪ್ರದರಿಂದೆ 
ಅಶಿಶಯವು ಇನ್ನೂ ಜೆಚ್ಛ್ಯಾಗುವುದಲ್ಲನೆ? ಅಡುದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ದೋಷನಿದ್ಧವನನ್ನೇ 
ರಕ್ಷಿಸಬೇಕಾದಂದವಶ್ಯವೆಂದು ಭಾವವು, ಅಥವಾ  (ಜೋಷೋಯವಂದೃ ನಿ) ದೋಷ 
ವಿದ್ದರೂ (A) ಅವನದೇ ಅಲ್ಲವೆ. 4) ಇರಲಿ] ಅನನ ಸಂಬಂಧದಿಂದ 
ಆ ದೋಷವೂ ಶ್ಹಾಘ ಘ್ಯವೆಂದೇ ಭಾನವು ಥವಾ (ದೋಷೋ ಯದ್ಯಪಿ) ನೀವು ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಅವನಲ್ಲಿ ಒಜವಾಗಿಯ ೫ ವಂಚನೆಯಿದ್ದರೂ (ತಸ್ಕ ಸ್ಕಾತ್‌) ಘಾ ಅವನ 
ಕಾರ್ಯ ವು ಕ್ಸ ಗೂಡಲಿ! ಎಂದರೆ, morose? ಅವನು ನಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಶರಣಾಗಶನೇಸದಿಂದೆ 
ಜ್‌ ನಮ್ಮ ನ್ನು Fag ಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ£ ws edad con, ಆ ಉದ್ದೇಶವನ್ನೂ ಕೈಗೂಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಿ! ಯಾನನಿಧದಿಂನಲಾಡರೊ ಶರಣಾಗತನು ತನ್ನ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು. ಕೈಗೂಡಿಸಿ 


ಕೊಂಡು ಸಂತೋಸದಿಂದಿರಬೇಕೆಂಬುದೇ ತನ್ನ ಮುಖ್ಯೊ (ದ್ಲೇಶನೆಂದೂ ಭಾವ ವವು. ಈ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ರಾಮನು ಮುಂದೆ ಕಪೋತಾಖ್ಯೂನವನ್ನು ದೃ ಷ್ಟಾಂತವಾಗಿ ಹೇಳುವುದ 
ರಿಂದ, ಇಲ್ಲಿಯೂ ತದನುಸಾರವಾಗಿ ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳು ಪ್ರದೇ ಯುಕ್ತವೆಂದು 

ಶ್ರೀವತ್ಸಾಂಕವಿಂಶ್ರರ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯು. ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ “Ia, Gh ವಧ್ಯಂ ಪ್ರುಪನ್ನಂ 
ನಪ್ರತಿಯಚ್ಛತಿ'' ಎಂದು ಶ್ರುತಿಪ್ರ ಮಾಣವು. ಹೀಗೆ ದುಷ್ಟ ನನ್ನು ಪರಿತ್ಮಜಿಸದಿರುವದ 
ರಿಂದ A ನಂ? ಪಾಪಕ್ಷಯವೇ? ಅಥವಾ ಪುರುಷಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿ ಜೀ Bens) ಇವೊಂದೂ 
ನನ್ನೆ ಉದ್ದೇಶವಲ್ಲ. (ಸತಾಮೇತದಗರ್ಹಿತಂ) ಸಜ್ಜನಗೋಸ್ಕಿ ಯಲ್ಲಿ ನಿಂಡೆಗೆ nod) aan 
ದರಬೇಕೆಂಬುದೇ ತನ್ನ ಮುಖ್ಯೊ (ದ್ವೇಶವೆಂದಂ ಭಾವವು. 
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₹೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣಜವು (ಸರ್ಗ, ao 
Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 

ಮತ್ತು ಈ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ರಾಮನು, 4 ರಾಜನೀತಿಕ್ರ ಮದಿಂದ ನೋಡಿದರೂ ಅವ 
ನನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದರಿಂದ ದೋಷವಿಲ್ಲ” ವೆಂದು ನಿರೂಸಿಸುವನಂ, (ವಿಂಶ್ರಭಾನೇನ) 
ಈತನು ನಿಜವಾಗಿ ಸ್ನೇಹಭಾವದಿಂದಲೇ ನಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವನೇ ಹೊರಕು ಪ್ರಾಪ್ತ 
ಶೃತ್ರುರಶರ್ಕಿತಃ ಛೆ ಎಂದೂ, ರಾನಣೇನ ಪ್ರಣಿಹಿತಂ'' ಎಂದೂ ನೀವು ಹೇಳುವಂತೆ, 
ಶತ್ರುವಾಗಿಯಾಗಲಿ, ದೊತನಾಗಿಯಾಗಲಿ, ಗೂಢಚಾರನಾಗಿಯಾಗಲಿ ಬಂದವನಲ್ಲ, ಒಂದು 
ವೇಳೆ ಈಗ ನೀನು ನಂಬುವಂತೆ ಮಿತ್ರಭಾವದಿಂದಲೇ ಬಂದಿದ್ದರೂ, ಈಗ ರಾವಣನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟುಬಂದ ಹಾಗೆ, ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲದೊಳಗೆ ಏನೋ ವ್ಯಾಜವನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು 
ನಮ್ಮನ್ನೂ ದ್ವೇಷಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಲಾರನೆ?' ಎಂದರೆ, ಹಾಗಲ್ಲ! (ಮಿತ್ರಭಾವೇನ) 
ಅಲ್ಲಿಂದ en ತನ್ನಲ್ಲಿ ಕ್ರೂರವಾಕೃ್ಯವನ್ನಾಡಿ ಧಿಕ್ಕರಿಸಿದ ರಾನಣನಲ್ಲಿಯೂ, 
ಮಿತ್ರಭಾವನನ್ನೇ ತೋರಿಸುತ್ತ, ಆಗಲೂ ಆ ECHL ಪರುಷವಾಕ್ಕದಿಂದಲೇ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿದ ಸತ್ತ್ವಂ ಭ್ರಾತಾ ಮೇ ರಾರ್ಜ ಬ್ರೂಹಿಮಾಂ ಯದ್ಯ Bed । 
ಜೈೇಸ್ಕೋಮಾನ್ಯಃ ಪಿತೃಸಮಃ'' ಎಂದು ಪೂಜ್ಯಭಾನನ a, e ತೋರಿಸಿರುವನಂ, 
« ಆತ್ಮಾನಂ ಸರ್ಯದಾ ರಕ್ಷೆ” ಎಂದಾ “AA, ತೇಸ್ತು ಗಮಿಷ್ಕಾಮಿ ಸುಖೀಭವ 
ಮಯಾನಿನಾ'' ಎಂದೂ ಆಗಲೂ ಆತನಿಗೆ ಸಾರಿಸಾರಿ ಹಿತವನ್ನೇ ಹೇಳಿಬಂದಿರುನನು, 
ಹೀಗೆ ಶತ್ರುನಿನಲ್ಲಿಯೂ ನಯನನ್ನು ತೋರಿಸತಕ್ಕೆ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಈತನ ಮೈತ್ರಿಯ 
ಎಂದಿಗೂ ಅಪಾಯಕರವಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವವು, ಹಾಗೂ ಆಗಲಿ! ಇವನೊಡನೆ ಮಿತ್ರ 
ಭಾವಪನ್ನು ತೋರಿಸುವುದರಿಂದ ಫಲನೇನು? ಇವನಿರುವುದು ಲಂಕೆ ಯಲ್ಲನ? ಹೇಗಿದ್ದರೂ 
ಶಕ್ರುಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವವನಿಂದ, ನಮಗೆ ಯಾವ ಸಹಾಯವುಂಟು?” ಎಂದರೆ 
(ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಂ) ಇಲ್ಲಿಗೇ ಬಂದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೆ ನಿಂತಿರುವನು, “ ಬಂದ ಮಾಶ್ರ 
ದಿಂದೇನು) ಇನೆನು ನಮಗೆ ಜ್‌ 'ನಂಬಿಕೆಯೇನು 7 P” ಎಂದರೆ (ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಂ) 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಬಂದವನಲ್ಲ, ಚೆನ್ನಾಗಿಯೇ ಬಂದಿರುವನು, ಎಂದರೆ Acari ತನ್ನ 
ಮಗಳಾದ ಅನಲೆಯಿಂದ ಅಗಾಗ ದುಃಖಸನಾಧಾನನನ್ನು ಮಾಡಿಸಿರುವನು, ಲಂಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸರು ಹನುಎಂಂತನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದಾಗ ದೂತವಧವು 
ಕೂಡದೆಂದು ಅವರಿಗೆ ನೀತಿಯನ್ನು ಪದೇಶಿಸಿ ಅನನ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಉಳಿಸಿರುವನ್ನು 
4 ಪ್ರದೀಯಂತ30 ದಾಶರಥಾಯ ಮೈಥಿಲೀ > ಎಂದು ರಾವಣನಿಗೆ ಸೌರಸಾರಿ ಹಿತವನ್ನು 
ಹೇಳಿರುವನು, ಹೀಗೆ ಈತನು ನಮಗೆ ಅನೇಕವಿಧದಿಂದ ಉಪಳಾರಕನಾಗಿಯೇ 
ಬಂದಿರುವನೆಂದು ಭಾವವು, *' ಇವನು ನಿಜವಾಗಿಯೇ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಸ್ನೇಹಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದರೂ 
ನಮ್ಮಂತೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಮೈತ್ರಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಬಲ್ಲನ ” ಎಂಜರೆ (ಸಂಪ್ರಾಸ 3,0) ನಿಮಗಿಂ 
ge ನೇಲಾಗಿಯೇ ಬಂದಿರುವನು, ನಾವು ಯಶ ಮೂಕಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ “any AFOS 
ಓಾತ್ತಸ್ಮಾದನ್ಮಂ ಶಿಖರಮಂತ್ತವುಂ'' ಎಂದು ನಮ್ಮ ಹಾಗೆ "ಬಿಟ್ಟಿ ದಿಂದ ಬೆಟ್ಟಕ್ಕೆ ಹಾರಿ 
ಹೋದವನಲ್ಲ, ಮತ್ತು «: ಬಾಹುರೇಷ ಪ್ರಸಾರಿತಃ'' ಜ್‌ ಕೈಚಾಚಿ ಮ್ಮ ನಪ್ಪಿ 
ಸಾನ್ಯುಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಅಸ್ಥಿ ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದವನಲ್ಲ, *: ನರ್ಸ್‌ ಶೃರಣಾನ್ವೆ SRA 
ಎಂದು ಎಷ್ಟೋ ವಿನಯದಿಂದ ಪಾದಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ನುರೆಹುಗುಪುದಕ್ಳಾಗಿಯೇ 
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೯, ೯೮ ಸ್‌ : ಯುದ್ಧ ಕಾಂಡ 
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ಬಂದಿರುವನು, ವಂತ್ತು «ವಿಜಿತಾರಿಸ್ಸದಾರಶ್ಶ ರಾಜ್ಯೇ ಮಹತಿಚ ಸ್ಥಿತಃ।'' ಎಂದಂ ತನ್ನೆ 
ಕಾರ್ಯವು. ನಡೆದು ಹೋದಮೇಲೆ, ರಾಜ್ಯಭೋಗದೆಕ್ಷಿಯಖೂ, ಇಾಮಸುಖದಲ್ಲಿಯೂ 
ಮಂಳುಗಿ ನನ್ದು ನ್ನು ಮರೆತ ಈ ಸುಗ್ರೀವನಂಶಲ್ಲದೆ *ತ್ಯಳ್ತ್ವಾ He 03, ದಾರಾಂಕ್ಕ 
ರಾಘನಂ ಶರಣಂ ಗತಃ” ಎಂಬಂತೆ ತನ, ರಾಜ್ಯನನ್ನೂ, ತನ, ಭಾರೈಯರನ್ನೂ ತಾನಾ 
ಗಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು ನನ್ಮಾನ್ನೇ ನಂಬಿ ಬಂದಿರುನನು. ಮುತ್ತು ಮೊದಲು ನಾನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಾಗ ಸುಗ್ರೀವನು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಭಯದಿಂದ "ಅಂರಂಗನಾಗಿ ಬಂದಿರುವನೋ? 
ಪೀಡಿಸುವುಡಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವನೋ? ನಿಗ್ರಹಿಸಬೇಕಾದನನೋ? ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕಾದ 
ವನೋ1 ವಧ್ಯನೋ ಅವಧ್ಯನೋ? ಎಂಡು ನಾನಾ ವಿಧವಾಗಿ ಶಂಕಿಸಿದಂತಲ್ಲದೆ, 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ನಂಬಿಕೆಯಿಂದ ದೃಢಚಿತ್ತ ನಾಗಿ ಬಂದಿರುವನು, ಹೀಗೆ ಈಶನ ಪ್ರಥಮ 
ಸಮಾ ಗಮವೇ ನಿಮ್ಮ ಸೇರುನೆಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ಳಾಣಿಸುವುದೆಂಡು ಭಾವವು; 
ಇನನಂ ಯಾನರೀತಿಯಿಂದ ಬಂದರೇನು? «ಅಶಶತಾಯಿನಮಾಯಾಂತ9 ಹನ್ಯಾದೇವಾ 
ವಿಚಾರಯನ್‌ ಎಂಬ ರಾಜಸೀತಿಯನರ್ನ್ನರಿಸರಿಸಿ, ರಾವಣನಿಗೆ ತನ್ಮುನಾದ ಈತನನ್ನು 
ಕಂಡಾಗಲೇ ಪೂರ್ವಾಪರಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸದೆ ಕೊಲ್ಬಬೇಡನೆ''? ಎಂದರೆ, Reno, 
ಹಾಗಿರಲಿ! (ನಶ್ಯಜೀಯಂ) ಮೊದಲು ನಾನು ಅವನನ್ನು ಬಿಡುವನನೇ ಅಲ್ಲ. ಓ೦ದರಿ 

ವೇಳೆ ನಿವ್ಮು ಮೂತನ್ನ್ಹ ದರಾ ಬಿಡುನೆನೇ ಹೊರತು ಅವನೆನ್ನು ಮಾತ್ರ ಎಂದಿಗೂ ಬಿಡೆ 

ಲಾರೆನ, “ಹಾಗೆ ಅನನನ್ನು ಬಿಡಬಾರದಾಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷೆಹಲ್ಲಿ ನಮ್ಮನ್ನೇ ಕಳೆದುಕೊಳ 

ಬೇಕಾಗಿ ಬರಬಹಂದಲ್ಲನೆ?” ಎಂದರೆ (ಕಥಂಚನ) ಹೇಗಿದ್ದರೂ ಆತನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಿಡ. 
ಲಾರೆಸು “GH, Go ಜೀವಿಶಂ ಜಹ್ಕಾಂ ಶ್ವಾಂವಾ ಸೀತೇ AVY, BIO” «(ಪ್ರಾಣವ 
ನ್ನಾದರೂ ಬಿಡಬಲ್ಲೆನು ಪ್ರ್ರಾಇಭೂಕೆಳಾದ ಸೀತೆಯನ್ನಾ ದರೂ ಬಿಡಬಲ್ಲೆನು] ಆರ್ಥ 
ದೇಹದಂತಿರುವ ಲಕ್ಷ್ಮ ಇಸನ್ನಾದೆರೂ ಬಿಡಬಲ್ಲೆ ನು! as, ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಾನು 
ಬಿಡಲಾರೆನೆಂದು ಹೇಳಿಡೆನಲ್ಲವೆ? ಅದರಂತೆಯೇ ಈಗಲೂ ANOR ಎಷ್ಟೇ ಅನರ್ಥಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಾಗಬಹುದಾದರೂ ಶರಣಾಗತನನ್ನು ಮಾತ್ರ) ನಾನು ಎಂದಿಗೂ ಬಿಡಲಾರೆನು!? 
«ಹಾಗೂ ಅಗಲಿ| ಶರಣಾಗತರನ್ನು ಬಿಡಬಾರದೆಂದು ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲವೆ! ನಾವೊ ಅವನಂ 
ತೆಯೇ ಶರಣಾಗತರಾಗಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವಾಗ Axe Gow ಆ ಮಾತೈಲ್ಯವಿರಬೇಡನೆ !” 
ಎಂದರೆ ಹಸುವು ಆಗಲೇ ಹುಟ್ಟಿದ ಕನ್ನ ಎಳಗರುನನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಕನ್ನ 
ಮೊದಲಿನೆ ಕರುಗಳನ್ನು ಕೊಂಬುಗಳಿಂದ ತಿವಿಜೋಡಿಸುನಂಶೆ ಈಗ ಹೊಸವಾಗಿ ಶರಣಾ 
ಗತನಾದವನನ್ನು ಹೆಚ್ಚುಪ್ರೇಮದಿಂದ ಆದರಿಸಬೇಕಾದುದೇ ಉಚಿತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
(ಕಥಂಚನ) ಹೇಗೂ ನಾನು ಅವನನು, ಬಿಡಲಾರೆನು, *ಪೂರ್ವಾಪಕಾರಿಣಾಂ ತ್ಕಾಗೇನ 
ಹೈಭರ್ನೊಃ ವಿಧೀಯತೇ'' ಶರಣಾಗತ ರಾಗಿಜ್ಜ ರೂ (ಮೊದಲು ಅಪಕಾರಮಾಡಿದವರನ್ನು 
ಬಿಡುವುದರಿಂದ ದೋಷವಿಲ್ಲ''ನೆಂಬ ವಿಧಿಯೆಃಂಟಿಲ್ಲನೆ? ಇಲ್ಲಿಯೂ ಭಾರ್ಯಾಪಹರಣ 
. ವನ್ನು ಮಾಡಿದ ರಾವಣನಿಗೆ ತನ್ಮುನಾದ ಈತನು, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ದೋಷಿಯಾದ 
ಅವನನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ (ದೋಷೋ ಯದ್ಯಪಿ) ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
Bos ಆತನಿಗೆ ದೋಷನಿದ್ದರೂ (34, a2, 3°) ಅದು ಅವನಿಗಿರಬೇಕಾದುದೇ] ಆದೆ 
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CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಶ್ರೀಮುಪ್ರಾಮಾಯಣವು (ಸರ್ಗ, ೧೮ 
Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ರಿಂದಲೇ ಅವನಿಗೆ ಅಧಿಕಾರ ಸಂಪತ್ತಿಯುಂದಾಗುವುದು, “ಆಹೆಮುಸ್ಕ್ಯೃಪರಾಧಾನಾ 
ಮಾಲಯಃ'' ಎಂಬಂತೆ ಶರಣಾಗಶನ ದೋಸವೇ ಅಕನನ್ನು ಶರಪಾಗನಿಗೆ ಅಧಿಕಾರಿಯನ್ನೂಗಿ 
ಮಾಡುವುದು, «ಹಾಗೆ ಜ್ರೋಹಿಯನ್ನಾ ದರೂ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ Syma oor ಪ್ರಯೋ 
ಜನವೇನು?'' ಎಂದರೆ, (ಸತಾನೇಶದಗರ್ಹಿತಂ) ಸಾಧುಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ ಸರಕು 
ಡುವುದೇ ಇದರೆ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಯೋಜನವು. ಯಯಾತಿಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದೆ ಕೈಲಾನಿ 
ಗೋಸ್ಠಿಗೂ, ಶುನಶ್ಕೇಫಾದಿಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದೆ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಾದಿಗಳ Raed ne ಹೊರಗಾ 
ಗದಿರಬೇಕೆಂದೇ ತನ್ನ ಕೋರಿಕೆಯೆಂದು ಭಾವವು, 


೯೮ 


ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇದುವರೆಗಿನ ವಿಚಾರಗಳಿಂದ ಪ್ರಶಿಪಾದಿಸಲ್ಪಡುವ | ನರಿಖ್ಯಾರ್ಥವೇ 
ನೆಂದರೆ, ಮೊದಲು ಸುಗ್ರೀವಾದಿಗಳು «ವಿಭೀಷಣನು ದುಪ್ಪನಾದಂದರಿ೦ದ ಅತನನ್ನು 
ಪರಿಗ ಹಿಸಬಾರದೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಆಂಗದಾದಿಗಳು ವಿಭೀಷಣನನ್ನು ಮೊದಲು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ, 
ope ದುಸ್ಪನಲ್ಲನೆಂದು ತೋರಿದರೆ ಅ ಮೇಲಿ ಪರಿಗ್ರಹಿಸಬಹುದೆಂದರು ವಿಭೀಷೆಣನಲ್ಲಿ 
ದ ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಅವನನ್ನು BON, bo ಸಬಹೆದೆಂದೂ ಹನಂಮಂಶೆನತಿ 
H ” 

ಹೇಳಿದನು. ರಾಮನಾದರೋ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಬಂದು *-ಶರಣು'' ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದವನು, 
ದುಸ್ಕನಾಗಿದ್ದರೂ, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿಯೇ ತೀರಬೇಕೆಂದನಂ. : ಇದರಿಂದ AAC 
ಚ ಐ M a ಸ 
ವನು ದುಸ್ಟನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ ಕಾರಣವೂ ಸರಿಯಲ್ಲ. ಅವಕ್ಮಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸಬಾರ 


ದೆಂಬ ಮತವೂ ಸಾಧುವಲ್ಲ ದೋಷನಿದ್ದರೂ ಶರಣಾಗತನನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂಬುದೇ 
ಅದಕ್ಕೆ ಖಂಡನವು ಅಂಗದಾದಿಗಳು ಹೇಳಿದಂತೆ ವೊದಲು ಅವನನ್ನು. ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ, ಅವನು 
ದುಷ್ಟೈನಲ್ಲವೆಂದು ತೋರಿದಾಗ ಪರಿಗ್ರಹಿಸಬಹೆದೆಂಬ ನಿಬಂಧನವೊ ಸರಿಯಲ್ಲ. ಶರಣಾ 
ಗತನ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಗುಣದೋಸ ಪರೀಕ್ಷೆಯೇ ಯುಕ್ತ ವಲ್ಲವೆಂಬುದು ಅದಕ್ಕೆ ಖಂಡನನು. 
ಹೆನುಮಂತನು HOM ಹಿಸಬಹುದೆಂದೆಂ ಹೇಳಿದ ವಾಕ್ಯವೊಂದುಮಾಶ್ರನೇ ಸರಿಯೇ ಹೊರತು 
ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿ ದಂಸ್ಕನಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದ ವಾಕ್ಯವೂ ಆಂಗೀಕರಿಸಶಕ್ಕು BY: ಶರಣಾ 
ಗತನು «ಶರಣು? ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಈ ಮೂರಕ್ಷರಗಳು ಮಾತ್ರವೇ SASS, ಪರಿಗ್ರಹಿ 


ಸುವುದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣವೇ ಹೊರತು, ಅವನು ದಂಸ್ತನಲ್ಲನೆಂಬುದು ಕಾರಣವಾಗುವುದಿಲ್ಲ 
ನೆಂದು ಹನಂಮಂಠನ ಮಠಕ್ಕೂ ಖಂಡನವು, ಹೀಗೆ ರಾಮನು ಇನರೆಲ್ಲರ ಮಠಗಳನ್ನೂ 
ಅಲಿಕವಾಗಿ ನಿರಸನಮಾಡಿ, ಶರಣಾಗತಿಯೊಂದೇ ಕನ್ನ ಪರಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಕಾರಣವೆಂದು 
ಸಿದ್ಧಾಂತೀಕರಿಸಿರುವುದಾಗಿ ಗ್ರಾಹೈ ವು. ಮತ್ತು ಇದರಿಂದ ಭಗವಂತನು “da dd, 8 


ಕಾರೂಹಾಂ ಶತೆಮಪ್ಯ್ಕಾ ಶ್ವ ವತ್ತಯಾ ] ಕಥಂಚಿದುಪಕಾರೇಣ ಕೃತೇನೈಕೇನ doa, 3” 


ಎಂದೂ, ಕ್ಲಾಂಶಮಿಕ್ಕಜ್ರವೀದ್ಧರಿ' ಎಂದೂ, «ಮಾಂ ವ್ರಜ | ಸರೈಪಾ ಪೇಭ್ಯೋ 
ಮೋಕ್ಷಯಿಸ್ಮಾಖಿ' ಎಂದೂ, “NIREO ನಯಾಷಿಂ ಪರಮಾಂ M30” ಎಂದೂ, 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ, ಪ್ರಪತ್ತ್ಯಧಿಕಾರಿಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೇ ದೋಷನಿದ್ದರೂ, ಅವನನ್ನು ಪ್ರತಿ 
ಗ್ರಹಿಸುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೇ ಪ್ರಶಿಬಂಧಕಗಳು ಬಂದರೂ, ಅವೊಂದನ್ನೂ ಲಕ್ಷಿಸದೆ 
ಆತನನ್ನು ಕೈಸೇರಸಿಕೊಳ್ಳುವನೆಂಬರ್ಕೆವು ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗುವುದು. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಸರ್ಗ. 61.111 Tattva Heritage PAR kata, Digitization: eGangotri. i 
ಮಾತ್ರ ಹೇಗೂ ಬಿಡಲಾಕಿನು. azo, BEd ಒಂದುವೇಳೆ ಜೋಷವಿದ್ದರೂ 
ಇರಲಿ! ಹೇಗಿದ್ದರೂ ಶರಣಾಗತನಾಗಿ ಬಂಡನನನ್ನು ಸರಿಗ್ರ ಸುವುದು Ad. Gos 
ರಿಗೆ ಅದರಣೀಯನೇ ಹೊರತು ಥಿಂದಾಸ್ಸೆ ದನಲ್ಲ” »' ಎಂದನು. ಇದನ್ನು mare 
ವಾನರೋತ್ಸಮನಾದ ಸುಗ್ರೀನನು, ಆ ವಾಕ್ಯಾ ರ್ಥವನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ನಿಮರ್ಶಿಸಿನೋಡಿ, ನೀತಿಯುಕ್ತ ವಾಗಿಯೂ ಕನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಹಶಕರವಾಗಿಯೂ 
ಇಯನ ಶುಭವಾಕ್ಯದಿಂದ ರಾನುನ್ನು ಕ ಕುರಿತು "4 ಮಾ | ಈ ರಾಕ್ಷಸನು ಕೇನಲ 
ದುಷ್ಟ ನಾಗಿದ್ದರೇಕು ? ನಿರ್ಜೋಹಿಯಾಗಿದ್ದರೇನು? ಇವನಂಶೂ ರಾಕ್ಷಸನು. 
ಇವನಿಂದ ನಮಗೆ ನಡೆಸುಬೇಕಾದ ಕೆಲಸನೇನು?1 ಇವನು ತನ್ನಣ್ಣ ನಾದ ರಾವಣ 
ನಿಗೆ ಇಂತಹ ಮುಹಾನ್ಯಸನನು ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಿರುವಾಗಲೂ ಆತನಲ್ಲಿ ಒಡಹುಟ್ಟ ದ 
HITS Ie, ತೋರಿಸದೆ ಬಿಟ್ಟು ಬಂದವನಲ್ಲವೇ 9 ಹಾಗೆ ಸಹೋಡರನನ್ನೆ e 

ead, ಕಷ ದಶೆಯಲ್ಲಿಯೂ ತೊ ಕ್‌ BWo ಈ ಪರಮನಿರ್ಫ್ಯಣನು ಜೀಕೆ 
ಯಾರನ್ನು. ತಾನೇ "ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕೈಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಲಾರನು? ಇ ಕೇನಲ 
ಕೃತಘ್ನ Sounds, ಇದೊಂದೇ ಸಾಕಾದ ನಿದರ್ಶನವಲ್ಲವೇ?'' ಎಂದನು. ಸಶ್ಯ 
ಪರಾಕ್ರಮನಾಗಿಯೂ, Tvs, ಎ ಕುಲಕಿಲಕನಾಗಿಯೂ ಇರುವ. ರಾಮನು, 
ಸುಗಿ ಸೀನನ ಈ ಮಾತನ್ನು ae ಮುಗುಳ್ನಗೆಯಿಂದ ನಗುತ್ತ, ಮುಂದಿದ್ದ 
ಸಮಸ್ತ ಪಾನರರನ್ನೂ ನೋಡಿ, ರಾಜಕೀತಿಯನ್ನ MAHON ಆತನ ಮಾತಿಗೆ 


Ee —————————————— 


1 ag "ಈದೃಶಂ ವ್ಯಸನಂ ಪಾಪ್ತಂಭ್ರಾ ಶರಂ ಯಃ ಪರಿತ್ಯಜೇತ್‌ । ಕೋನಾಮ 
ನಭವೇಶ್ವ Aa PEES] ಪರಿತ್ಯ ಜೀತ್‌ ನಿಂದೂ ಮೂಲವು, ವಿಶೇಷಾರ್ಮ ವು «ಗಂಣ 
ಜೋಷಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ HAY ಟ್ಟ ona ಅಭಿಪ್ರಾಯಂಭೇದನಿದ್ದೆ ರೊ, ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಇವನು 
ರಾಕ್ಷೆನನಾದಂದರಿಂದ ಆ ಮಾತ್ರಕ್ಕೇ ನಾವು ಇನನನ್ನು ತೃಜಿಸಬೇಕಾಗುವುದು. ಇದರ 
ಮೇಲೆ ಇವನು ನಡೆಸಿಬಂದಿರುವ ಕೃತ್ಯದಿಂದಲೂ, ಇವನು ಯಾರಿಗೂ ವಿಶ್ವಾಸಾರ್ಹೆನಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ ಮಸ್ತ ವಾಗುವುದು” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸುಗ್ರೀವನು ಅದನ್ನು ನಿರೊಪಿಸುವನು, (ಈ 
ವೃಶಂ) ಇಷ ನ್ವ AG, 8,0, ಸಮೃದ್ಧಿ ) ಯುಂಳೃನನಾಗಿಯೂ, (ವೃ ಸನಂ ಪ್ರಾಪ್ತಂ) ಇಂತಹೆ 
ಮಹಾವ್ಯ ಸನಕ್ಕೆ ಎಂದರೆ ಲರ ಕಾಪಹನಬಂಧುವಧಾದಿವೃ ಸನಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ದವನಾಗಿಯ್ಕೂ 
ಇದರ ಮೊಲೆ (ಭ್ರಾತರಂ) ಸಾಕ್ಷಾತ ಹೋದರನಾಗಿಯೂ, ಇರುವ ಉವಣನನ್ನೇ ಈ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟೂಬಂಡವನು, ಬೇರೆ ಯಾರನ್ನು wee ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಲಾರನು? san 
ಬೇಕಾದವನಲ್ಲಿ ಐಶ್ವ g ಸಮೃದ್ಧಿ, [ಪೃಸನ ಪ್ರಾಪ್ತಿ, ಬಂಧುತ್ವಾ ಭಿಮಾನಗಳೆಂಬ ಈ ಮೂರ. 
ರೆಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದಿದ್ದ ರೊ ಅಂತವರನ್ನು eT ಮನಸ್ಸು ಬಾರದು. ಹೀಗಿರುವಾಗಲೂ 
ಪಃ ಮೂರೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿದ್ದ ನನನ. e ಬಿಟ್ಟು ಬಂದನನು ಬೇರೆ ಯಾರನ್ನು ಬಿಡಲಾರ 


ನೆಂದು ಭಾವವು, 
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ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುವವನಾ ಗಿ, Joge, Bs 
1 ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು " ವಶ್ಸಲಕ್ಷ್ಮಣಾ! ಈ ವಾನ (ನ್ಮ) ae 
ವನು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿಡೆಯಷ್ಟೆ? ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೋದಜಿಯೂ, A ರನ್ನು 
ಸೇವಿಸದೆಯೂ ಇರುವವನಿಗೆ ಈ ವಿಧವಾದ ಮಾತನ್ನಾ ಡುವುದು ಮ 
ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ! ಸುಗ್ರೀವನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಈ ವಿಭೀನೆಣನು ತನ್ನಣ್ಣನನ್ನೂ ಸ 
ನಮ್ಮಲಿಗೆ ಬಿಂದಂದರಲ್ಲಿ ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಾದ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ರಾಜನ 4 
eared dees, 2 ಆದರೆ ನನಗೆ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ nes 
ರಾಜನಿಕಿಯೊಂದು ತೋರಿರುವುದು. ಇದು ಪ್ರತ್ಯಶ್ಷವಾಗಿಯೇ ರಾಸ 
ಲೋಕವ್ಯವಹಾರಸಿದವಾಗಿ ಯೂ ಇರುವುದು. ಈ Sear eR 
ರಾಜರಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಬಹುದು, ಜ್ಞಾಕಿಗಳಾಗಲಿ, ಪರ್ಯಂತರಾಜರಾಗ 7 : 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೇಲೆಬಿದ್ದು ಪ್ರಹರಿಸುವರಾಡುದರಿಂದ ಅನರನ್ನು ತ E 
ತಿಳಿಯಜೀಕು, ಈ ವಿಭೀನಣನೂ ಈಗೆ ತನ್ನಣ್ಣನಾದ ರಾವಣನು Wo 
NS, DSH, ಕೋಡಿ, ಅತನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂಬುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನ ಲಗ 
ಬಂದಿರಬೇಕು. ಇಲ್ಲವೇ ಅ ರಾವಣನೇ ತನಗುಂಟಾದ ಈ ವ್ಯಸಭದಲ್ಲಿ 3, 
ಜ್ಞಾತಿಯಾದ ವಿಭೀಷಣನ ತನ್ನನ್ನು ಪ್ರಹೆರಿಸುವನೆಂಬ ಭಯದಿಂದ BAUR, 
1. ಇಲ್ಲಿ ರಾಮನು ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುವುದರಿಂದಲೂ, ಉಪಸಂಹಾರದಲ್ಲಿ 
(ಸಹೆಲಸ್ಷ್ಯ ೫) ನಂದು ಲಕ್ಷ್ಮ ಣಸಹಿತನಾದ ಸುಗ್ರಿ ವನೆಂದು ಸ 
ಸುಗ್ರೀನಲಕ್ಷ್ಮ ಇರಿಬ್ಬರೇ ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದರೆಂದೂ, ಅವರಿಬ್ಬರೆನ್ನು ಕುರಿತೇ ರಾ 
ಈ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುವನೆಂದೂ ಊಹಿಸಬೇಕು. as 
2, ಇಲ್ಲಿ «ಆಸ್ತಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮತೆರಂ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಯದತ್ರ ತನ ಕೃಷ್ಣಂ೮ z ೦ 
ವಾಸಿ ವಿದ್ಯತೇ ಸರ್ಯರಾಜಸು'' ಎಂದುನರೂಲವು, ವಿಶೇಷಾರ್ಥವು. (ಅಸ್ತಿ ee ಲ 
ಸುಗ್ರೀವನ ವಾಕ್ಯವೇ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದುದು, ಈಗ ನಾನಂ PISNE AR A s 
ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಕರವು. ಇದಕ್ಕೆ ಮೇಲೆ ಪೂರ್ಮಪಕ್ಷನೇ ಇಲ್ಲನೆಂದು ನ D a 
ವಾಕ್ಯವು ಸುಗ್ರೀವನ ವಾಕೈಕ್ವಿ ಂತಲೂ ಮೇಲಾಗಿದ್ದರೂ, SF Mo, 8000 TUTSA 
ದಕ್ಕಾಗಿ (ಸಂಚಿತ) ಎಂದು,  ಲಘುತ್ವಸೂಚಕವಾದ ಶಬ್ದವು. (ಪ್ರ ತೃಕ್ಷಂ 5 ಸ 
ವಿದ್ಧತೇ ಸರ್ಯರಾಜಸು) ಈ ರಾಜಧರ್ನುಸೂಕ್ಷ್ಮವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿಯೊ, ಲೋಕ ವ್ಯವಹಾ 
ಸಿದ BAe ಇರುವುದಲ್ಲದೆ, ಸಮಸ್ತ ರಾಜರಲ್ಲಿಯೂ, ಇದು ನಡೆಯುತ್ತಲೇ ಇರುವು 
ದೆಂದರ್ಥವು.: ಇದರಿಂದ. ಈ ಸುಗ್ರೀವನು ಈಗ ನಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರೇಮಾತಿಶಯೆದಿಂದ 
a ಮಾತನ್ನಾ ಡುತ್ತಿದ್ದ ರೂ, ಈ ಜಾತಿವಧನೆಂಬ ರಾಜನೀತಿಯನ್ನು ಹಿಂದೆ ಸ 
ಇವನಲ್ನಿಯೇ ಪುಕ್ಕ ಕ್ಷವಾಗಿ ನೋಡಿರುವೆವಲ್ಲವೆ?'' ಎಂದು ರಾಮನು ಸಂಗ್ರೀನನಿಗ 
ಮರ್ಮೋದ್ವಾಟಿನವಾಗುವಂತೆ ಹೇಳಿದುದಾಗಿ ಭಾವವು, 
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ರಾಜ್ಯದಿಂಡೋಡಿಸಿರಬೇಕು | ಹೇಗಿದ್ದರೂ ನಾವು ಇವನನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸುವುದರಲ್ಲಿ 
ಜೋಸವಿಲ್ಲ. ಜ್ಞಾತಿಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ಪಾಪಬುದ್ಧಿಯಿಲ್ಲನೆ ಕೆಲನರುಮಾಶೆ, ತಮಗೆ 
ಇಷ್ಟ ರಾದ ಜಾ ತಿಗಳನ್ನು ER ಗೌರವಿಸುವುದೂ ಉಂಟು. ಆದರೇಶಿ? 
ಲೋಕದ ನ z ತೆ ಯೇ ಹೀಗೆ ಪಾಸಭೂಯಿಷ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಅಂಸಹೆ 
ಪುಣ್ಯಾತ್ಮ ರಾದ ರಾಜರಿಗೊ ಕೂಡ, ಉತ್ತ ಶ್ರಮಗುಳಾವುಳ್ಳಿ ಜ್ಲಾಕಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಶಂಕಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬರುವುದು, ಹೀಗಿರುವಾಗ ಪಾನಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ರಾಜನಿಗೆ, ತನ್ನ 


ಜ್ಞಾಕಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಶಂಕೆಯುಂಬಾಗುವುಜಿಂಬದನ್ನು a 
ಆದುದರಿಂದ ಈಗ ಈ ವಿಭೀಷಣನೂ ಕೂಡ, ಪಾಪಿಯಾದ ರಾವಣನು ಕನ್ನಲ್ಲಿ 
ಶೆಂಕಿಸುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವನೊಡನೆ ನಿರೋಧಿಸಿಕೊಂಡೇ ಬಂದಿರಬೇಕು. 
ಆದರೆ ಈಗ ಶಶ್ರುಸಕ್ಷದನನಾದ ಈಶನನ್ನು ಕೈಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ವಿಸಯದಲ್ಲಿ 
ನೀನು ದೋಷನನ್ನು ಹೇಳಿಜೆಯಷ್ಟೆ 9 ಅದಕ್ಕೂ ತಕ್ಕ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ನೀನು “ತಳಿದ ಆ nex ವನ್ನೇ see ವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ನಾವು 
ಅವನನನ್ನು ಪರಿಗ್ರ ಹಿಸಬೇಕೆಂಬುದೆಕ್ಕೆ € ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರ ನುಸಾ ಸ ವಾದ ಒಂದು 
FEER ಉಂಟು, ಅದನ್ನೂ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೊಪ್ಪವಂತೆ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. 

ನಾವು ಈ ರಾಕ್ಷಸನಿಗೆ ಸಮಾನಕುಲಜನರಾದ ಜ್ಞಾ anda ಅಲ್ಲ ನಾವು ಆಸೆ 
ಹಡುವವರಲ್ಲ. ರಾನಣನಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಈತೆನಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಶತ್ರುತ್ವ ಶಂಕೆಗೂ ಅವಕಾಶ 
ವಿಲ್ಲ ಈಶನಾದರೋ ರಾಜ್ಯದಾಸೆಯಿಂದಲೇ ನನ್ಮು OR ಬಂದಿರುವನು. ಈತನಿಗೆ 
ಫಮ್ಮಿಂದ ರಾವಣನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶವೂ ಇರುವುದರಿಂದ, ತನ್ನ 

ಕಾರ್ಯವು ಕೆಡುವುದೆಂಬ ಭಯದಿಂದಾದರೂ ನಮಗೆ ಕೇಡನ್ನು ಬ 
ಮೇದಬುದ್ಧಿಯಳ್ಳ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ ಇಷ್ಟು ದೂರಾಲೋಚನೆಯೇನೆಂದೂ 
' ಕೇಳುಪೆಯಾ? ರಕ್ಷ ಸರಲ್ಲಿಯೂ ಎಷ್ಟೋ ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಗಳುಂಟು | ಅದುಪರಿಂದ 
ನಾವು ABIN, Bon, ಒಸುಪುದರಿಂದ. Bakay. ಅವರಲ್ಲಿ ಐಕನುಶ್ಶವು 
ಮಾತ್ರ ಎಂದಿಗೂ ಹುಟ್ಟಿದು, ಅನಸರವು ಬಂದಾಗ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರಡಲ್ಲಿ ಥಟ್ಟನೆ 
ಕಡಲಿಹೋಗುವಕು. ಈಗೆ ಈ ವಿಭೀಷಣನ ಜೊಡ್ಡ ಕಂಠಥ್ಹೈನಿಯನ್ನೂ, ಇವನ 
ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಕುವ ಆತುರವನ್ನೂ ನೋಡಿದರೆ. ಇನನು ತನ್ನ ಜ್ಞಾ ತಿಯಾದ 
ರಾವಣನಿಗೆ ಹೆದರಿ ಬಂದಿರುವಂತೆಯೇ ಕಾಣುವುದು, ಅ gohad? ಆತ್ಮ 

OR Ne, ಕೋಶಿ ನಮ್ಮ on ಬಂಡಿರಬಹುಹಾಣುದಶಿಂದ, ಇಪೆನನ್ನು 5 
ಗ್ರಹಿಸುವುದೇ ಯುಕ್ತವು.. ಎಷ್ಟೇ ದಂಷ್ವನಾಗಿದ್ದರೂ, ಅಣ್ಣ ನನ್ನ ನುವರ್ತಿಸೆ 
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` ಜೇಕಾದುಡೀ go sos 2” ಎಂದೂ ನೀನು ಹೇಳಬಹುದು. 1 ಸುಗ್ರಿ(ವಾ! 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಒಡಹುಟ್ಟಿದವರೆಲ್ಲರೂ ಭರತನಂತೆಯೇ ಇರುವರೆಂದೂ, ಶಂಜಿಯ 
ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನಂತೆಯೇ ಇರುವರಿಂದೂ, ಮಿಶ್ರರೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನಂತೆಯೇ ಇರುವ 
ಕೆಂದೂ ಎಣಿಸುವುದಕ್ಕಾದೀತೆ? ಇಂತಹ ಥರ್ಮಾತ್ಮರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದುರ್ಲಭರಾದು 
ದರಿಂದ, ರಾವಣನು ಈಶ ನಲ್ಲಿ ಒಡಹುಟ್ಟಿದ ಫೆ 3 HHO, BE, ಇವನನ್ನು 
ಜ್ವೀಹಿಸುತ್ತಿರಬಹುದು. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಈತನೂ ಅಣ್ಣನನ್ನ ಗಲಿ ನನ್ಮುಲ್ಲಿಗೆ 


1» ಅಲ್ಲಿನ ಸರ್ಫೇಭ್ರಾತರಸ್ತಾತ ಭವತಿ ಭರತೋಪಮಾಃ। ಮದ್ದಿಧಾವಾ ಪಿಕುಃ 
ಪುತ್ರಾಃ ಸುಹೈದೋವಾ ಭವದ್ವಿಧಾಃ'' ಎಂದು ಮೂಲವು, ನಿಶೇಷಾರ್ಥವು. ಎಷ್ಟೇ 
Bow, RIGO ಚಿ (ಷ್ಮನನ್ನನಂವರ್ಶಿಸಬೇಕಾದುದೇ ಧರ್ನುವಲ್ಲವೆ? ಎಂದರೆ ಈ ಧರ್ಮವು 
ಎಲ್ಲಾಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂೂ ಸಂಭವಿಸದೆಂದಂ ಹೇಳುವನು, (ಸರ್ಕೇಭ್ರಾತರಃ ಭರತೋಪಮಾನ 
ಭನಂತಿ) ಒಕಹುಟ್ಟಿದವರೆಲ್ಲರೊ ಭರತನಂಕೆಯೇ ಇರಲಾರರು ಕನ್ನ ತಾಯಿಯಾದೆ 
ಕೈಕೇಯಿಯು, ತನಗಾಗಿ ಎಸ್ಟೋ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ತನ್ನ ತಂದೆಯಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಕೊಡಿಸಿ 
ದರ್ಕೂ ನಿರಾಯೂಸವಾಗಿ ಕೈಗೆ ಬಂದ ಆ ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಪರಿಕ್ಕಜಿಸಿ, ಕಾಡಿಗೆ ಬಂದೆ 
ನನ್ನನ್ನೇ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಬಂದು “ರಾಜ್ಯವು ನಿನಗೆ ಸೇರಿದುದು. ಇದನ್ನು ನೀನೇ ಅಂಗಿಕಾರಿಸ 
Bevo, ನಾನು ನಿನಗೆ ದಾಸ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುನೆನು,” ಎಂದು ಹೇಳುವಂತವನು 
ಭರತನ ಹಾಗೆ ಬೇರೊಬ್ಬನುಂಟಿ? ಭರತನಿಗಿಂತಲೂ, ಲಕ್ಷ್ಮ van ರಾಮನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿನಿಶ್ಚಾಸ 
ಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದರೂ sods ಪ್ರಸಕ್ತಿಯು ಲಕ್ಷ್ಮ ಇನಿಗಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ಆತನನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ಗ್ರ ಹಿಸಲಿಲ್ಲವು. (ಮದ್ವಿಧಾವಾ ಪಿತುಃ ಪುತ್ರಾಃ) ತಂದೆಗೆ ನನ್ವಂತಹೆ ಮಕ್ಕಳಾಗಲಿ ಇರೆ 
ood do, ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಭಾಧ್ಯತೆಯಿದ್ದರೂ, ಸಿತೃನಚನಪರಿಪಾಲ 
ನಾರ್ಥವಾಗಿಯೇ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕಾಡಿಗೆ ಬಂದ ನನ್ನಂತೆ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಯಾವ 
ರಾಜಪುತ್ರ ನಂ0ಬಿಂದು ಭಾವವು. ಇಲ್ಲಿ ರಾಮನು ಯಥಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದ, 
ಆತ್ಮ ಪ್ರಶಂಸಾರೂಪವಾವ ದೋಷವಿಲ್ಲವು. ಕೈ ಪಾನಾನವಿಕತ್ಸೇನಃ' ಎಂದು ಹೆಮ್ಮೆಯನ್ನು 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳದಿರುವುದೇ ಧೀರೋದಾತ್ತ ಲಕ್ಷಣವಾಗಿದ್ದರೂ, *ಸತಾಂಹಿ ಸಂದೇಪಪದೇಷಂ 
ವಸ್ತುಸು ಪ್ರುಮಾಣಮಂತಕಃ ಕರಣಸ್ರನೃತ್ತಯಃ'' ಎಂಬುದಾಗಿ ದುಷ್ಕಂತನು 3 30,080 
ಸತ್ಪುರುಷರ ಮುನಃಪ್ರವೃತ್ತಿಯೇ ಸಂದೇಹೆವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸುವ ಪ್ರಮಾಣವೆಂದೂ 
":ವೈನತೇಯಮಹೆಂ ಶಕ್ತಃ ಪರಿಗಂತುಂ ABA, De” ಎಂದು ಹೆನುಮಂತನು, ಕನ್ನ 
ಗಮನಶಕ್ತಿಗೆ ಎಣೆಯೇ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ, ಹೇಳಿಕೊಂಡುದೆಲ್ಲವೂ ಯಥಾರ್ಥೋಕ್ತಿಯೂದುದ 
ರಿಂದ, ಆವುಗಳಿಗೆ ಹೇಗೆ ಆತ್ಮ ಸ್ತುತಿ ದೋಷವಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. 
ಅಥವಾ (ಮಡ್ತಿಧಾವಾನಿತುಃ ಪುತ್ರಾ) ತಂಡೆಯುಳ್ಳವರಲ್ಲಿ ನನ್ನಂತನರು ಬೇರೊಬ್ಬರೂ 
ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ಅರ್ಥ೯ಂತರವನ್ನೊ ಹೇಳಬಹುದು. ಅರುವತ್ತುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ 
ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ಮೂಡಿ, .ಮಹಾತಸಸ್ಸಿನಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಪಡೆದು, ನನ್ನೆ ವಿಯೋಗದುಃಖ 
ದಿಂದಲೇ ಲೋಕಾಂಶರನನ್ನೂ ಹೊಂದಿದಂತಹ ಅಸಾಧಾರಣ ಪುತ್ರವಾತ್ಸಲ್ಯವುಳ್ಳ ತಂದೆ 
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ಬಂದಿರಬಹುದು, ಆದುದರಿಂದ ನಾವು ಇನನನ್ನು ಸರಿಗ್ರಹಿಸುಪುದೇ ಯುಕ್ತವು.” 
ಎಂದನು. 1 ರಾಮನು ಹೇಳಿದ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳ್ಳಿ ಮಹಾಪ್ಯಾಬ್ಬನಾದ 
ಸುಗ್ರೀನನು, ಲಕ್ಷ್ಮ ಣಸಹಿಶಣಾಗಿ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು ಜಾಡು! ತೆಲೆಬಗ್ಗಿ (. ರಾಮಾ! 
528, ಯುಳ್ಳವರಲ್ಲಿ ನೀನು ಮೇಲೆ ಸ ನಿಜವು. ಆದಕೀನು l ಈ 
ವಿಭೀಸಣನಲ್ಲಿ ಮಾಶ್ರ ಆ ತಾಳ್ಮೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಬಾರದು. ಅಶನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸು 
ವುಜೀ ನನಗೆ ಉಚಿಶವೆಂದು ತ ಶ್ರ 2 ಈ ರಾಕ್ಷಸನು ರಾನಣನಿಂದ ರಹಸ 


8 
-ವಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನನೆಂದು ನೀನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 3೪1 ಎಲೆ aoa. | 


ಈ ರಾಕ್ಷಸನು 'ತುಟಿಲಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ಜ್‌ ನಾಶಿನ ಮೇಲೆಯೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಿರುವನು, ಅನನು ಈಗ ತನ್ನ ನಿಜವಾದ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಮರೆಸಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು 


PN 02222322332 ೨6 ENS RE eee 
ಯನ್ನು ನಾನೊಬ್ಬನಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಯಾನ ಮಕ್ಕಳು ಪಡೆದಿರುವರೆಂಡು ಭಾವವು, (mS, 
Bntsiana: ಭಕ) ನಿನ್ನ 088 ಸ್ನೇಹಿತರಾಗಲಿ ಲೋಕದನ್ನಿ BEENA ಳಾ ಸಿಕ್ಕ ಲಾರರು, 
ಹಿಂಡಿ ನೀನು A, ಂಥೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾ H ಮಳೆಗಾಲವು ಕಳೆದನೇಲೆಯೂ ನೀನು ಬಾರದೆ 
ಕೊಂಚ ತಡಮಾಡಿದುದನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನು. "ತಾಂತು ಸತ್ತಾ ಿಡಕಿಕ್ರಾಂತೆಂ BOT, Dd 
ಸಬಾಂಧನಂ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ, G52, FA, Bri ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಲ್ಕು 


ಆತನೂ ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ ಆಡಬಾರದ ಮಾಕುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಆಡಿದರೂ, BRZ, ಲ್ಲಿರುವ 
ಪ್ರೆಃಯಾಶಿತಯದಿಂದ ನೀಸು ಆನೊಂದನ್ನೂ ಗಮನಿಸದೆ ಈಗಲೂ ನಮಗೆ ಸಹಾಯ 


ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವೆಯಲ್ಲವೆ 9088 ಸ್ನೇಹಿತರು ಬೇರೊಬ್ಬ ರೂ ಇಲ್ಲನೆಂದೂ ಭಾವವು. 


1. ಇದುವರೆಗೆ ಸುಗ್ರೀವನು ನೀತಿಯ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ವಿಭೀಸಣನು ತ್ಯಾಜ್ಯನೆಂಬು 
ದನ್ನು ನಾನಾವಿಧದಿಂದ ನಿರೂಪಿಸಿದನು. ಇಷ್ಟಾದರೂ ರಾಮೆನಿಗೆ Es ಪಕ್ಷ 
ಪಾಠವು ಸ್ವಲ್ಪ ಮೂತ್ರವೊ ಕಗ್ಗ ದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಆ ರಾಸ್ಷೆಸನನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸುವುದ 
ರಿಂದ ಮಾಡ್‌ ರಾವೂನಿಗೆ ಯಾವಾಗ ಯಾನೆ ಅನರ್ಥವುಂಟಾಗುವುದೋ ಎಂದು ಶಂಕಸಿ, 
ರಾಮನನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದರೆ ಶರಣಾಗತಿಯಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಉಪಾಯವಿಲ್ಲವೆಂದೂ 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, "ತಾನೂ ಅಲ್ಲ ನಿಭೀಷಣನಂತೆಯೇ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುನನು. 
(ಸಹಲಕ್ಷ್ಯ £92) ಎಂಬುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ವಿಭೀಷಣನು ಮಾಡಿದ ಶರಣಾಗತಿಯೊರಡಕ್ಕಿ ೦ತಲ್ಮೂ 
ಕಾಂ ಲಕ್ಷ್ಮ ಣನೊಡನೆ ಸೇರಿ ಮಾಡುವ ಶರಣಾಗತಿಯು ANI ಡಿಯಾಗುವುದೆಂದೆಣಿಸಿ, ಅ 
ವಿಭೀಷಣನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಶರಣಾಗತಿದ್ವ ಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ರಾನುನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸುವನೆಂದಂ ಮನ: 


9. ಇಲ್ಲಿ oaken ಪ್ರಣಿಹಿತಂ ತಮನೇಹಿ ನಿಶಾಚರಂ'' ಎಂದು ಮೂಲವು. ಸುಗ್ರ್ರೀ 
ನನು ಇದೇ ವಿಷಯೌವನ್ನು ಮೊದಲೇ ತಿಳಿಸಿರುವಾಗ, ಈಗಲೂ ತಿರುಗಿ ಆ ವಾಕೃವನ್ನೇ 
ಹೇಳಿದ ಪ್ರಯೋಜನವೇನೆಂದರೆ, ಮೊದಲು ರಾಮನು ವಿಭೀಷಣನು ಹೇಳಿದ ಸಸರ 
ಎಂಬ ನರಾತಿನಿಂದ ಅಪಹೃ ತಚಿತ್ತ ash, ಆಗ ತನ್ನ ಮೂಕನ್ನು ಗಮನಿಸದಿರಬಹೆದೆಂದೆಜಿಸಿ 
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ನಮಗೆ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಹುಟ್ಟ ಸಿ, ಆ ನಂಬಿಕೆಯಿಂದ ನಾವು aw GBH, Wo, ಗೆ 
128, 82,6 ನನ್ನ “Ba, ೪ ಅಥವಾ ಈ ಲಕ್ಷ್ಮ ಣನನ್ನೊ ( ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ 
ಕಾದಿರುವನ್ನು ನಾವು ) ನಮ್ಮ ಮಂಕ್ರಿವರ್ಗಗಳೊಡನೆ ASS ಕೊಲೆಗೆ ಪಾತ್ರ oon 
ಬೇಕಾಗುವುದು. 10 ಘಾತುಕನಾಡ ಆ ರಾವಣನಿಗೆ ತಮ್ಮ ನೆಂಬುಜೊಂದೇ 
ಸಾಕಲ್ಲನೆ? ಇವನನ್ನು ಹೇಗೆ ನಂಬಬಹುದು?” ಎಂದನು. ಮಾತುಬಲ್ಲವ 
ನಾಗಿಯೂ, ಪಾನರಸೇನಾನ ಕಿಯಾಗಿಯೂ ಇರುನ ಸುಗ್ರೀವನು, ಮಾತಿನಲ್ಲಿ 
ಚತುರನಾದ ರಾಮನನ್ನು ಕುರಿತು, ಇಷು 8795 SSD, ಹೇಳಿ ಸುನ್ಮು ನಿದ್ದನು* 
ಸುಗ್ರೀವನು ಹೇಳಿದ ಈ ಮಾಶನ್ನು ಕೇಳಿ' ರಾಮನು ಅದಕ್ಕೆ IAS 
ಸ Loe S SEE 
ಈಗ ತಾನೂ ಆ ವಿಭೀಷಣನಂತೆಯೇ ಶರಣಾಗತಿ 30 GS, €ಹೇಳಿಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವುದರಿಂದೆ, 
ರಾಮನ ವಾನಸ್ಸು ಇತ್ತಲಾಗಿ ತಿರುಗಿ ಕನ್ನ ಮಾತನ್ನೂ ech ಕೇಳಬಹೆದೆಂಬ ನಂಬಿಕೆ 
ಯಿಂದ, ತಿರುಗಿ YB E ಹೇಳುವುದಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು, ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಇಲ್ಲಿ ನಿಶಾಚರ 
ನೆಂಬ ವಿಶೇಷಣವು, ಕಳ್ಳನು ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮನೆಗೆ ನುಗ್ಗಿ ಪರರ ಸ್ವತ್ತನ್ನು ಅಪಹೆ 
ರಿಸುವಂತೆ, ಈ ರಾಕ್ಷೆಸನೂ ಮೋಸದಿಂದ ನಿನ್ನ ನುನಸ್ಸ ನ್ನ್ನ ಕನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಆಕರ್ಷಿಸಿ 


 ಹೊಂಡಿರಬಹೊದೆಂದು ಇದರ ಭಾವವು, 


2. ಇಲ್ಲಿ "ಪ್ರಹೆರ್ತುಂಕ್ಕೆಯಿ ವಿಶ್ವಸ್ತೇ ಪ್ರಛೃನ್ನೋನುಯಿಚಾನಘ1 ಲಕ್ಷ್ಮ ಹೇವಾ'' 
ಎಂದುಮೂಲವು, ಇಲ್ಲಿ ಸುಗ್ರೀವನು ಶನಗೂ, ಲಕ್ಷ್ಮ ಣನಿಗೂ. ಆನರ್ಥನವುಂಬಾಗಬಹಂ 
ದೆಂದು ಹೇಳಿ, ತನ್ನ ಪ್ರಾಣಭಯನನ್ನು ತೋರಿಸಿದುದರಿಂದ ಅನನ ಸ್ವಾರ್ಮಪರತೆಯಂ 
ಹೊರಬೀಳುವುದಿಲ್ಲವೆ?'' ಎಂದರೆ, ರಾಮನಿಗೆ ಕನ್ನ ವೃಸನಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕನ್ನಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತ 
ರಾದನರ ನ್ಯ ಸನೆವೇ ಮತ್ತಷ್ಟು ಮರ್ನುಭೇದಕವಾಗಬಹೆಂದೆಂದು ತಿಳಿದು, ಅದನ್ನೇ ರಾಮ 
ನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಆ ನೂಲವಾಗಿಯಾದರೂ ವಿಭೀಷಣನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿ 
ಸುವನು, ಇದರಿಂದ ಸುಗ್ರೀವನು ರಾಮನನ್ನು ಕುರಿತು “ಕಾ ] ಹಿಂದೆ ನೀನು ಶೈಯಿ 
ಕಿಂಚಿತ್ಸಮಾಪನ್ನೇ ಕಿಂಕಾರ್ಯಂ ಸೀತಯಾ ಮವಂ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸೀತೆಗಿಂತಲೂ ನನ್ನ ಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಶೋರಿಸಿದವನಲ್ಲವೆ? ಮುತ್ತು ಈಗಲೂ ನೀನು (ಸುಹೈದೋವಾ 
ಭವದ್ವಿಧಾಃ) ನಿನ್ನಂತೆ ಸ್ನೇಹಿತರೇ ಲೋಕದಲ್ಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಹೇಳ್ಲಿದವನಲ್ಲವೆ? ಇಷ್ಟೆ ಪ್ರೇಮಾ 
ಸ್ಪದನಾದ ನನಗಾಗಲಿ, (ವಾಂಹೊರ್ತನಮುಪಿ ಜೀವಾಮಃ) ಎಂದು ಯಾವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಶೀನ ಮುಹೊರ್ತಮಾತ್ರವಾದರೂ ಜೀವಿಸಲಾರೆನೆಂದು ಹೇಳಿರುನೆಯೋ, ಅಂತಹ 
ಲಕ್ಷ್ಮ ಇನಿಗಾಗಲಿ, ಇಪನು ಏನಾದರೂ ಅಪಾಯವನ್ನು ತಂದಿಡಬಹೆದು, ಒಂದುವೇಳೆ 
ಶರಣಣಗತವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ನಿನ್ನ ಕ್ಷೇನುದಲ್ಲಿ ನೀನು ದೃಷ್ಟಿಯಿಡದೆ ಹೋದರೂ, ಆಶಿ ಕ 
ರಾದ ನಮ್ಮನ್ನು ಆಪಾಯವಿಲ್ಲದುತೆ ರಕ್ಷಿಸುವುವಕ್ಕಾ ದರೂ Ae ಆವನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಲೇ 
ಬೇಕೆಂದು RSS, 
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ನೆಂದು ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು ಚಿಂತಿಸಿ, ತಿರುಗಿ ಆ ಸುಗ್ರೀನನನ್ನು ಕುಂಶು 1 ಎಲೆ 
ಸುಗ್ರೀನಾ! ಈ ರಾಕ್ಷಸನು ದುಸ್ಟನಾದರೇನು? ಸಾಥುವಾದಕೇನು? ಇವನಿಗಾಗಿ 
ನಾವು ಹೆದರಬೇಕಾದುದೇನು? ನಮ್ಮನ್ನು ಇವನೇನು ಮಾಡಬಲ್ಲನು? ase 
ನನಗಾಗಲಿ, ನನ್ನ ಕಡೆಯವರಿಗಾಗಲಿ, ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ಪಾನರೂಯಾನ ನಿಧದಿಂದಲೂ 
ಕೇಡನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಶಕ್ತನಲ್ಲ.. ಈ ರಾಶ್ಚಸಜಾಶಿಯೊಂದೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಇವರಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಕ್ರೂರರಾಪ ಪಿಶಾಚಗಳಾಗಲಿ, ದಾನನರಾಗಲಿ, ಯಕ್ಷರಾಗಲಿ, ಲಂಕೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ರಾಕ್ಷಸರೇ eyd ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಬೇರೆ ರಾಕ್ಷಸರಾಗಲಿ ಒಂದಾಗಿ 


1. ಇಲ್ಲ ಸುಗ್ರೀವನು «ವಿಭೀಷಣನು ಕ್ರಾರಜಾತಿಯ ರಾಕ್ಷೆಸನಾದುದರಿಂದ ಆವನು 
da, ಜಾಶಿಕ್ರೌರೃದಿಂಡ ರಾಮನಿಗೆ ಯಾನ ಅನರ್ವನನನ್ನಿ೦ಟುಮಾಡ್ಕುವನೋ!'? ಎಂದಂ 
ಭಯಪಡುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಕೊನೆಗೆ ರಾಮನು ಶನ್ನ ಸರೃಶಕ್ತತ್ವವನ್ನೇ ಆವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ, 
ಅನನ ಭಯವನ್ನು ನೀಗಿಸುವನು. *ಸುದುಷ್ಕೋ ವಾಪ್ಯದುನ್ಕೋವಾ ಕಿನೇಷ ರಜನೀ 

ರಃ । HOF, sod bso ಕರ್ಕುಂ ವಮಾಶಕ್ತೆಃ ಕೆಥಂಚನ್‌' ಎಂದು ಮಲವು, 
(ಸುಮುಷ್ಟೋವಾಪ್ಯದುಷ್ಟೋವ) aso, ಪಕ್ಷಡಂತೆ ಅವನು ದೋಷಿಯಾದರೂ ಆಗಲಿ! 
ಅಧವಾ ನನ್ನ ಪಕ್ಷದಂತೆ ನಿರ್ದೋಷಿಯಾದರೂ ಆಗಲಿ! ಈ ವಿಚಾರದಿಂದ ಈಗ ಪ್ರಯೋ 
ಜನವಿಲ್ಲ. ಶರಣಾಗತೆನ ವಿಷಯವಾಗಿ ನೀವು ಎಷ್ಟೇದೋಗವನ್ನು ಹೇಳಿದರೂ ಅಡೊಂದೂ 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹಿಡಿಯೆದು. ಅದರಂತೆಯೇ ನಿಮಗೂ ನಾನು ಎಷ್ಟೇ ವಿಧದಿಂದ ಅವನು 
ನಿರ್ದೋನಿಯೆಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸಿದರೂ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿಮಗಿರಂವ ಪ್ರೇಮಾಂಧತೆಯಿಂದೆ ನಿವಂ 
ಗಿರುವ ಭಯವು ನೀಗದು. (ಕಿಮೇಷ ರಜನೀಚರ) ನೀವು ಹೇಳಿದಂತೆ ಈತೆನು ರಾಕ್ಷಸ 
ನಾದುದರಿಂದ ನನಗೆ ಬಾಧಕನಾಗಿಯೇ ಇರಲಿ! ಇದ್ದರೂ ಭಯನೇನು? (AMZ, 
ಮಫ್ಯಹಿತಂ ಕರ್ತುಂ ಮಮಾಶಕ್ತ8) ಈತನಿಗೆ ನನ್ನೆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ 
ಅಪಣರನನ್ನಾದರೂ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯನಲ್ಲ. «ಬಂದಂವೇಳಿ ನೀನು ಆತನಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ 
ಯಿಟ್ಟು ಪ್ರಮಾದವಶದಿಂದಿದ್ದಾಗ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಾಧಿಸಲಾರನೇ ?'' ಎಂದರೆ (ಕಥಂಚನ) 
ಹೇಗೂ ಶಕ್ತ ನಲ್ಲವೆಂದರಿ ಭಾವವು, 

2, «ಇಲ್ಲಿ ಅಂಗುಳ್ಕಗ್ರೇಣ ತಾನ್‌ ಹನ್ಯಾಮಿಚ್ಛನ್‌ ಹರಿಗಣೇಶ್ವರ'' ಎಂದುವೂಲವು, 
ಇಲ್ಲಿ (ಇಚ್ಛನ್‌) ಏಂಬಂದೆರಿಂದೆ, ನನಗೆ ಮಾತ್ರ ಇಚ್ಛೆಯುಂಟಾದರೆ, ನನ್ನ ಬೆರಳಿನ ತುದಿ 
ಯೀಂದಲೇ ಅವರನ್ನು ತಿಕ್ಕಿ ಕೊಲ್ಲಬಲ್ಲೆನು, ನನಗ ಇಚ್ಛೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮೂತ್ರ ನಾನು ಆ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಡೆಸಲಾರೆನೇ ಹೊರಶು ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದುದರಿಂದಲ್ಲ. "ಹಾಗೆ ನಿನ್ನ ಪ್ರಯಸಶ್ನಕ್ಕೆ 
ಇಚೆ ,ಯೇೋ ಕಾರಣಿವಾಗಿದ್ದಪಸ್ಷದಲ್ಲಿ, ನವಂಗೆ ಅಷ್ಟು ಮಹಾಪರಾಧಿಯಾದ ಆ ರಾವಣನನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೂ ನಿನಗೆ ಇಚ್ಛೆಯಿಲ್ಲವೆ 2. ಎಂದರೆ usta, ಇಚ್ಛೆಯೇ ಕಾರಣನು. 
ವಿಭೀಷಣನಂ9ತೆ ಆ ರಾವಣನೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಈಗಲೂ ಶರಣಾಗಕನಾದಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ. ಆತ 
ನನ್ನೂ ಸ್ರಾಣದೊಡನೆ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡೆಬೇಕೆಂಬ:ದೇ ಈಗಲ ನನ್ನ agd oneen ನ 
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Funding: Tattva Heritage atte „Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ಮಾತ್ರ ನನಗೆ ಹುಟ್ಟ ದಕಿ, ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಈ ನನ್ನ್ನ ಕಿರುಬೆರಲಿನ ಶುದಿಯಿಂದಶೇ 
ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಧ್ಹೌಂಸಮಾಡುವೆನೆಂದು ತಿಳಿ! ಇದಕ ಗಿ ನಾನು ಆಯುಧಾದಿ 


ಸಹಾಯಗಳನ್ನೂ ಅಪೇಸ್ಲಿಸುವವನಲ್ಲ. ಸುಗ್ಗಿ) ವಾ! 1 ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಾಧಿ 
NNER EE: 


ಮತ್ತು ಇಲ್ಲಿ (ಅಂಗುಳ್ಳ ಗ್ರೇಣ ತಾನ್‌ ಹನ್ಯಾಮಿಚ್ಛ ನ್‌) ಎಂಬುದರಿಂದ, ನನ್ನು ವೈರಿ 

ಗಳನ್ನಾ ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ ನಾವು ಕರೆತಂದಿರುವ ಸೈನ್ಯಗಳೂ ಜೀಕಾದುದಿಲ್ಲ! 
ನನ್ನ ಲ್ಲಿರುವ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳು 'ಚೀಕಾದುದಲ್ಲ! ಅಥವಾ ಈ ನನ್ನೆ ಭುಜಬಲವೂ ಅವಶ್ಯವಿಲ್ಲ! 
ಈ "ನ್ನ ಒಂದು Bade ಸಾಕು! ಆ ಬೆರಳಿನಲ್ಲಿಯೂ ನಾನ ಆದರ ಕೊಸ 
ಸಾಕು! ಕೊನೆಗೆ ಆ ಆಲ್ಬಪ್ರಯತ್ನ ವೊ ಬೇಕಾದಂದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ HAA, OVO Be ಸಾಕೆಂದು 
ರಾಮನು ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ ತನ್ನ ಸರ್ರಶಕ್ತತಶ್ವವನ್ನು ತೋರಿಸಿದು ದಾಗಿ ಗ್ರಾಹ್ಮವು. (ಹರಿಗ 
ಣೀಶ್ವರ) ಒಂದು ವೇಳೆ ನಿನಗೆ ನನ್ನ ರುವ ಪೆ ಕ್ರೀಮಾಂಥಕೆಯಿಂದ ನಾನು ಶಕ್ತ ನೆಂಬ ನಂಬಿ 
ಕೆಯು ಹೆಟ್ಟಿದಿದ್ದೆ ರೂ, ಅನೇಕವಾನರರ ಸಹಾಯಸಂಪತ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ನಿನ್ನ nong ನನಗೆ 
ಮ ನಂಬಿಕೆಯುಂಟಿಂದೂ ಭಾನವು. 


1. ಇಲ್ಲಿ *ಶ್ರೂ ಯಶೇಹಿ ಕಫೋತೇನ ಶತ್ರುಶೃರಣಮಾಗತಃ | ಅರ್ಚಿತಶ್ಯ ಯೆಥಾ 
` ನ್ಯಾಯಂ ಸ್ವೇಶ್ಚಮಾಂಸೈರ್ನಿಮಂತ್ರಿತಃ॥'? ಎಂದು. ಮೂಲವು, ಇದರಿಂದ ರಾಮನು 
ಶತ್ರುವನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕೆ ತನಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿರಲಿ, ಇಲ್ಲದಿರಲಿ, ತನ್ನ ಪ್ರಾಣನೇ ಹೋಗುವ 
ಹಾಗಿದ್ದರೂ) ಶರಣಾಗತನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಪರಿಗ್ರ ಹಿಸಿಯೇ ತೀರಬೇಕೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಕಫೋತಾ 
ಖ್ಯಾನವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಹೇಳುವನು, (ವಿಶೇಷಾರ್ಥವು) (ಶ್ರೂಯತೇಹಿ) ನೀವು 
ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಈ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಈಗಲೂ ಕೇಳುತ್ತಿ ರುವೆವೆಂದು ಭಾವವು. ಇಲ್ಲಿ (ಶ್ರೂ 
ಯತೇ) ಎಂಬುದರಿಂದ, ಈ ವಿಷಯವು ಶ್ರುತಿಪ್ರಮಾಣದಂತೆ ಸರೃಜನಕ್ಕೂ ಉಸಪಾನೇಯ 
ವೆಂದೂ ಸೂಚಿತವು, (ಕಫೋತೇನ) ಶಾಸ್ತ್ರಾಧಿಕಾರನಿಲ್ಲವ ಒಂದು sso, ಕೂಡ 
ವಿಚಾರವಿಲ್ಲದೆ ಈ ಧರ್ವ HS, Ad Adan, ಇನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ನಮಗೆ ಹೇಳಬೇಕಾದು 
ದೇನು? (ಕಫೋಶೇನ) ಆ ಪಾರಿವಾಳವು ತನ್ನನ್ನು ತಡೆಯುನವರು ಬೇರೊಬ್ಬರೂ ಇಲ್ಲದೆ 
ತಾನು ಏಶಾಂಯಾಗಿದ್ದುದರಿಂದಲೇ ಶರಣಾಗತರಕ್ಷಣನೆಂಬ ಈ ಸತ್ವಾರ್ಯವು ಆದಕ್ಕೆ 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಸಿದ್ಧಿಸಿಹೋಯಿಕು. ಇಲ್ಲ ನನಗಾದರೋ ನಿಮ್ಮಂತಹ ಪ್ರಶಿಬಂಧಕಗಳು 
ಸುತ್ತಿಮುತ್ತಿ ಸೇರಿರುವುದರಿಂದ, ನನ್ನ ಈ ಉಜ್ಜೇಶನನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವುದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲದೆ ಹೋಯಿತೆಂದು ಈ ಏಕವಚನದ ಸ್ವಾರಸ್ಯವು, (ಶತ್ರು) ಆ ಪಾರಿವಾಳಕ್ಟೆ 
ಬೇಡನು ಸಾಕ್ಷಾಚೃತ್ರುವಾಗಿದ್ದರೂ ಅದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸದೆ, ಆ ಹಕ್ಕಿಯು ಅವನನ್ನು 
ಕಾಪಾಡಿಕು. ವಿಭೀಷಣನು ನಮ್ಮ ಶಶ್ರುವಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದವನು ಮಾತ್ರ ಹೊರತು ಸಾಕ್ಷ? 
ಚೃತ್ರುನಲ್ಲ, ಹೀಗಿದ್ದರೂ ನಾವು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಚಾರಮಾಡುತ್ತಿರುವೆವಲ್ಲನೆ | Ban 
ಸಹೆಜ ಶತಕ್ರಿವಾದವನನ್ನೇ ಒಂದು ತಿರೈಕ್ಕು ಹಾಗೆ ರಕ್ಷಿಸಿರುವಾಗ ಶತ್ರು ಸಂಬಂಧಿಮಾತ್ರ 
ನನ್ನು ನಮ್ಮ ಕವರು ರಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹೆದರಿದರೆ, ನನ್ಮೂ ಪೌೌರುಷನೇನೆಂದು ಭಾವವು, 
(ಶರಣಮಾಗಕಃ) ಶರಣನೆಂದರೆ ವಾಸಸ್ಥಲವು, ಪಾರಿವಾಳವು ವಾಸಮಾಡಂತಿದ್ದ ಮರದ 
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ಕಾರನಿಲ್ಲದೆ ಕೇನಲ್ಯಶಿರ್ಯಕ್ಕೆ ನಿಸಿದ ಒಂದು ಪಾರಿವಾಳವೂ ಕೂಡ, ತನಗೆ ಸಹೆಜನೈರಿ 
ಯಾದ ಬೇಡನೊಬ್ಬನು ಚಳಿಯಿಂದ ನಡುಗುತ್ತ ತಾನಿದ್ದ ಗಿಡದ ಮರೆಗೆ ಬಂದು: 
ಥಿಂತುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವನಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಉನಜಾರಗಳನ್ನು ಫಡೆಸಿ, ತನ್ನ ದೇಹದ. 
ಮಾಂಸನನ್ನೂ ಅನನ ಅಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಒಪ್ಪಿ ಸಿತೆಂಬ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ನಾವೆಲ್ಲರೂ: 
ಕೇಳಿಯೇ ಇರುವೆನಲ್ಲನೆ? 1 ಕೇವಲ ತಿರ್ಯಗ್ಹಂತುವಾದ ಪಾರಿವಾಳವೂ ಕೂಡ್ಕ 


ಆಗಲೇ ತನ್ನ ಭಾಕ್ಕಿಯನ್ನು ಕೊಂದು ಮುಹಾಸರಾಥನನ್ನು ಮಾಡಿದ ಬೇಡನು. 


ಹಕ ಚೆ NO E ಅ ಲ ಚ _ ee 
ಕೆಳಗೆ ಆ ಬೇಡನು ದೈವಿಕನಾಗಿ ಬಂದು ನಿಂತನೇ ಹೊರತು, ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು ಅದನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಮಿಸಿ- 
ದವನಲ್ಲ, ಅದರೆ ಅಶನು ಕನಗುಂಬಾದ ಚಳಿಯನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ (ಸೋಂ ಜಲಿಂ ಶಿರಸಾ: 
ಬಧ್ವಾ ಪಾಕ್ಕಮಾಹೆ ನನಸ್ಸತಿಂ 1 ಶರಣಂ ಹಿಗತೋಸ್ಟ್ಯ್ಯದ್ಯ ದೇನತಾಮಿಕ್‌ DAAI): 
ಎಂದು ಅಲ್ಲಿನ ವನಡೇವಶೆಯೆನ್ನು ಮಾತ್ರ ವೇ ಕುರಿತು ಪ್ರಾರ್ಧಿಸಿದನ್ನು ಈ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿದ ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಹೆಕ್ಕಿಯು ಸಹಿಸಲಾರದೆ, ಅವನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕು. ಇಲ್ಲಿ ನಾವಾ 
ದರೋ (3,82, IYO, ದಾರಾಂಶ್ವ ರಾಘವಂ ಶರಣಂಗಕಃ) ಎಂದು ತನ್ನ ಬಂಧು 
ವರ್ಗವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ನನ್ಮು ಹೆಸರನ್ನು ಹಿಡಿದಂ ಮರೆಹೊಕ್ಕ ಈ ವಿಭೀಷೆಣನನನ್ನು ಕುರಿತು 
ವಿಜಾರಮಾಡುತ್ತಿರಂವೆವು! ಅದೂ ಹಾಗಿರಲಿ! (ಅರ್ಚಿಶಶ್ಚ) ಅ ಬೇಡನು ತನಗೆ ಸಹಜ: 
ಶತ್ರುವಾಗಿದ್ದರೂ, ಕನ್ನ ಭಾರ್ಕಯನ್ನು ಕೊಂದುಪರಿಂದ ಮಹಾಪರಾಧಿಯಾಗಿದ್ದರೂ.. 
ಅತಿಥಿಯಾಗಿ ಬಂದ ಆತನನ್ನು ದೇವತೆಯಂತೆಯೇ ತಿಳಿದು, ಅವನ ಚಳಿಯನ್ನು ನೀಗಿಸು: 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬೆಂಕಿಯನ್ನುರಿಸಿ ಆರಾಧಿಸಿತು. ಇಲ್ಲಿ ನಾನಾದರೋ (ನಧ್ಯತಾಮೇಷ Aces) Cee. 
ದಂಡೇನ ಸಚಿವೈಸ್ಸಹೆ) ಎಂದು ಅನನನ್ನೂ ಅನನ ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲುವದಕ್ಕೆ, 
ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುತ್ತಿ ರುನೆವು. (ಯಥಾನ್ಯಾಯಂ) ಹಾಗೆ ಆಹೆಳ್ಳಿಯು ಬೇಡನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿ ಸಕ್ಕರಿ 
ಸಿದುದೂ ಕೂಡ ನ್ಯಾಯ ಪ್ರಾಸ್ತನೆಂಬುದಳ್ಳಾಗಿಯೇಹೊರತು ಪ್ರತಿಷ್ಮಾಕಾಂಸ್ಥೆಯಿಂದಲ್ಲ. 
(4, 333 ಮಾಂಸೈರ್ನಿಮಂತ್ರಿತಃ) ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವಶಬ್ದವು. Ug, N ರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ, z BeOS. 
ವಾಡುದರಲ್ಲಿಯೂ ವರ್ತಿಸುವುದು, ಪಕ್ಷಿಗಳಿಗೆ ದೇಹಾತ್ಮ ಭೇದವು ತಿಳಿಯೆದುದರಿಂಪೆ- 
ದೇಹನೇ ಆತ್ಮನೆಂದು ಭ್ರಮಿಸಿ ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನೊ AA sessed ಭೀದನಿವೇಕವುಳ್ಳ, 
ನಾನೇ ಹೀಗೆ ಸಂಸೇಹಿಸಂವುದುಂಟಿ? ಎಂದು ಭಾವವು. 


1. ಇಲ್ಲಿ "ಸಹಿ ತಂ ಪ್ರತಿಜಗ್ರಾಹೆ ಭಾರ್ಯಾಹೆರ್ಶಾರಮಾಗತಂ ] ಕಫೋತೊಃ ವಾನರ: 
ಶ್ರೇಷ SODAS AFA ಜನಃ ? ಎಂಡು ಮೂಲವು. ನಿಶೇಷಾರ್ಥನು:--(ಸಲ್ರ ನಮ್ಮ ಂಶೆ- 
ಧರ್ಮಾನುಪ್ಮಾನವನ್ನೆರಿತ ಮನುಷ್ಯ ಜಾತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಹುಟ್ಟದುದಲ್ಲ! ಶರಣ್ಯವಾದ ರಘ 
ನಂಶಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೊ ಹುಟ್ಟಿದುದಲ್ಲ! ಹೀಗಿದ್ದರೊ ಆ ಪಾರಿವಾಳವು (ತೆಂ) ಹಾಗೆ ತನಗೆ 
ಸಹೆಜಶಶ್ರುವಾಗಿದ್ದರೂ (ಭಾರ್ಯಾಹರ್ತಾರಂ) ತನ್ನ ಕಷ್ಟಸುಖಗಳಿಗೆ ಸಮಭಣಇಗಿನಿಯಾದ. 
ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯನ್ನೇ ಕೊಂದವನಾಗಿದ್ದರೂ, ಇಲ್ಲಿ ಭಾರ್ಕಾಹೆರಣವೆನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದರಿಂದ, 
ತಿರ್ಕಗ್ವಂತುವಾದ ಆ ಪಾರಿವಾಳವೂ ಕೂಡ ತನ್ನ Ba, Sono, ಕೊಂದ ಬೇಡನನ್ನು 
ಎಷ್ಟೋಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿತಲ್ಲವೆ ? ಪೊ ಶಿಷ್ಟ್ರಾಜಾರವನ್ನನುಸರಿಸಿ, ಈಗ ನಾನು 
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ಸನ್ನ ಪತ್ನಿಯನ್ನಪಹರಿಸಿದ ಆ ರಾನಣನೇ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಬಂದರೂ ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸ 
Be ನ್ಯಾ ey (ಆಗತಂ) ಆ ಪಾರಿವಾಳವು ತಾನಿದ್ದ ಮರದ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಅ ಬೇಡನು 
ಬಂದು ನಿಂತುದನ್ನೇ ಅವನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾಗಿ ಗೃಹಿಸಿತೇ ಹೊರತು ಆ ಬೇಡನು 

ವೃಕ್ಷದೇವತೆಯನ್ನು ಕುಂತು, ಟಶರಣು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಮಾತಾದರೂ ಅದರ san 
ಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ಈ ವಿಭೀಸಣನಂತೆ ದೈನ್ಯ ಸೂಚಕವಾದ ಒಂದು ಮಾಕನ್ನಾದರೂ ಆ ಬೇಡನು 
ತೆಪೋತದ ಮುಂದೆ ಅಡಿದವನಲ್ಲ. ಹಾಗಿದ್ದ ರೂ ಪಾರಿವಾಳವು ಅವನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿರುವಾಗ, 
ಹೀಗೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗ ತನಾಗಿಯೇ ಬಂದು ಡೈನ್ಯದಿಂದ ಚೇಡುವನನನ್ನು ನಾವು 
Bon, ಹಿಸದಿರುವುದುಂಟೆ? (ನಾನರಶ್ರೇಷ್ಠ) So, ಘ್ರವಾನರ ಸೆಂವಾದನ್ನಾ gda ನೀನು 
Seen! ಆದರಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಒಂದು ಕನಯ ತನ್ನಲ್ಲಿ ನಹಾಪರಾಧಿಯಾಗಿದ್ದ ರೂ 
ಮರೆಬಿದ್ದವನನ್ನೂ ' ರೆಕ್ಷಿಸಲಿಲ್ಲವೆ[ ವಾ ನರಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ನೀನು ಇದು ನಿನಗೆ ಸ್ವಜಾತಿ 


ಧರ್ಮ ವೆಂಬುದನ್ನಾ ದರೂ ಭಾವಿಸಿ ಇವನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕಲ್ಲದೆ, ಒಂದುವೇಳೆ ನಾನು ಇದಕ್ಕೊ i 


ಪ್ಪದಿದ್ದರೂ ನೀನೇ ನನ್ನನ್ನು ತಿದ್ದ ಜೀಕಲ್ಲವೆ ? (ಕಿಂಪುನರ್ಮ ದ್ವಿಧೋ ಜನಃ) ಒಂಡು | 


ತಿಕ್ಕ ಗ ಂತುನಿನ ಅನುಷ್ಕಾ "ನವೇ ಹೀಗಿರುವಾಗ, ತರಣಾಗಳರನ್ಷಣೆಯೆಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಂದ ರಘು 
ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಬೇಕಾದುದೇನು ? (ನುದ್ದಿ ge) “HAD SF 
ಸಹೆಸ್ರಾಣಿ ಶೋಕಸ್ಕ ಚರತಾ ago” ಎಂಬಂತೆ ಅರುವಕ್ತುಸಾವಿರ ವರುಷಗಳವರೆಗೆಲೋಕೆ 
'ಶಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ದೀಕ್ಷಿತನಾ 33 ದಶರಥನಿಗೆ ಮಗನಾಗಿ, ವಸಿಷ್ಠ Ade, ಮಿತ್ರರಿಗೆ ಶಿಸ್ಕ ನಾಗಿ 


ಮಹಾಯೋಗಿಯೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಜನಕನೊಡನೆಯೂ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಚಳೆಸಿದವನಾಗಿ | 


ರಾಮೋ ವಿಗ್ರಹರ್ವಾ ಧರ್ಮಃ? ಎಂಬಂತೆ ಛರ್ವಮೂರ್ಶಿಯೆಂದು ತೋಕಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದ 
ನಾನೇ ಹೀಗೆ ಮರೆಹೊಕ್ಕು ಬಂದವನ. ನಿಗ್ರ ಹಿಸಿಬಿಟ್ಟಪಕ್ತದಲ್ಲಿ, ಇನ್ನು ಲೋಕವೆಂತ 
ದಾಗುವುಡು? (70333 A farast) ಸುಗ್ರೀವಾ| ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೇಳಿದುದ 
ರಿಂದೇನು? “ಡೋಸಷೋಯದ್ಯಪಿ Is, ಸ್ಕಾತ್‌' ಎಂದು ದೋಸವಿದ್ಧರೊ ಶರಣಾಗತನನ್ನು 
ಖಿಡಬಾರಸೆಂದು ನಾನು ಹೇಳಿದ ಆಶಯವನ್ನೂ ಸೊ ತಿರೈಕ್ಷಂತುವೇ ಮೊದಲೇ ಸಾಧಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟಿರುವುವು, ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನಾನೂ ಅದನ್ನೇ ಮಾಡಿದರೂ, ಈ 40,82, ಮಾಡಿದು 
ದನ್ನೇ ನಾನೂ ಪುನಃ ಮಾಡಿದಂತಾಗುವುದೇ ಹೊರತು ಆದರಿಂದ ನನಗೇನನಿ ಮೇಲ್ಮೆ ಯಿಲ್ಲ 
ನೆಂದಾ ಭಾವೆವು, 


ರಾಮನು ಈ ಮೆಲಿನ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಉದಾಹೆರಿಸಿದುದರ ಮುಖ್ಯಭಾನವೇ 
ನೆಂದರೆ: ಸಹಜನಾನ ಆಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ಒಂದು ಪಾರಿವಾಳವು, ನೆಗೆ ಸಾಕ್ಷಾಚೃತ್ರುವಾದ 
ಬೇಡನೊಬ್ಬನು ಚಳಿಯಿಂದ ಪೀಡಿತನಾಗಿ ತಾನಿದ್ದ ಮರದ ಕೆಳಗೆ ಬಂದು ನಿಂತ ಮಾತ್ರ 
ದಲ್ಲಿಯೇ, ಅವನ ಮುಂದೆ ಒಣಗಿನ ಹುಲ್ಲುಕಡ್ಡಿ ಗಳನ್ನು ತಂದು ಸೇರಿಸಿ, ಬೆಂಕಿಯನ್ನುರಿಸಿ 
ಅತನಿಗೆ ಶೀತಬಾಧೆಯನ್ನು ನಿವರ್ಶಿಸಿದುದಲ್ಲದೆ, ಆವನ BARA, ರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ 
-ದೇಹೆದೆ ಮಾಂಸವನ್ನೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪಚನಮಾಡಿ ಅವನಿಗೊಪ್ಪಿ ಸಬೇಕೆಂದು ತಾನೂ ಚಿತೆಯಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದಿತು. ಹೀಗೆ ಅಜ್ಞಾನಜಂತುವಾದ ಕೇವಲಪಸ್ತಿಯೊಂದು, ತನಗೆ ಪೃಶೃಕ್ಷ ಶತ್ರುವಾ 
ಬಿದ್ದೆ es ತನ್ನ ಮರೆಗೆ ಬಂದವನನ್ನು ಸತ್ಕರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನೇ ಒಪ್ಪಿಸಿರು 
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ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದೊಡನೆ, ಅವನನ್ನು ಪ್ರಶಿಗ್ರಹಿಸಿತಲ್ಲವೆ? ಇನ್ನು ನನ್ನಂಥವನು, 
WISH, ಬಂದನರಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾ 
Mose? 1 ಕಣ್ಮಮಹರ್ಹಿಗೆ ಪ್ರಶ್ರನಾಗಿಯೂ ಸತ್ಯವಾದಿಯಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ 
ಕಂಡುಮಹಾಮುನಿಯು, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿಥಧರ್ಕ ಬೋಧಕ ವಾದ ಒಂದುಗಾಥೆ. 
ಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವನು, ಅದನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು] 2 ಶರಣಾಗತನಾಗಿ 


Wm, ಹೀಗಿರುವಾಗ wI Anea, ತಕಷಾಗತರಕ್ಷಣೆಹುಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಹೊಂದಿದ. 
aT ಕುಲದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿಜವರಾಗಿಯೂ, ಎಷ್ಟೇ ವಿಕೊಧಗಳು ಬಂದರೂ ಸನುರ್ತಿ7ತಕ್ಸೆ ಶಕ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳ ನರಾಗಿಯೂ ಇರುವ AS, OFT, ಶರಣಾಗತರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ನಡೆಯಬೇಕೆಂಬು 
ದನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆ? ಇದರಮೇಲೆ ಈಗ ನಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವನನೊ ಶತ್ರುಸುಬಂಧವುಳ್ಳ. 
ವನು ಮಾತ್ರವೇ ಹೊರತು ಬೇಡನಂತೆ ಸಾಕ್ಷಾಚೃತ್ರುವಲ್ಲ! ಭಾರೈಯನ್ನ ಪಹೆರಿಸಿದವನು 
ಮಾತ್ರನೇ ಹೊರತು ಬೇಡನಂತೆ wad, osama, ಕೊಂದವನಲ್ಲ! ಇವನು ತಾನಾಗಿ ನಾನಿದ್ದ 
ಕಡೆಗೆ ಬಂದು ನಮ್ಮ Ao, ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿರುವನೇ ಹೊರೆತು ಆ ಬೇಡನಂತೆ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಬಂದು ನಿಂತನನಲ್ಲ! ಕೇವಲ ಶಿರ್ಕಕ್ಥಾದ ಪಾರಿವಾಳವು, ಹಾಗೆ ದೋಸಭೂ 
ಯಿಷ್ಕನಾದ ಆ ಬೇಡನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಶನ್ನ .ಪ್ರಾಣನನ್ನೇ ಒಪ್ಪಿಸಿರುವಾಗ, wae 
ಗಳಾದ ನಾವು ಗುಣಭೂಯಿಂಷನಾದ ಇವನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಡೆಸಬೇಕಾಬೆ 
ಆತ್ಯಲ್ಪಕಾರೃಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ"(ಗೆಯುವುದಿಂದರೇನು?'' ಎಂದು ಭಾವವು. 

1, ಇದರನೇಲೆ «(ಶಾಸಸ್ತ್ರಾಧಿಕಾರವಿಲ್ಲದ ಈ ತಿರ್ಕಗ್ವಂತುಗಳೆ ಅನುಷ್ಮಾನನೇ ನನಂಗೆ 
ಉಪಾನೇಯವಲ್ಲ, ಆ 35,7, Meo ನಮ್ಮಿ ಸ್ವಭಾನಾನುಗುಣವಾಗಿ ಮೂಡಿದುದು od Ie 
ಸುವುದೆ? ಶಾಸ್ತ್ರಪಿಧಿಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ನಡೆಸುವುದೇ ಧರ್ಯ ವೆನಿಸುವುದು. ಹಾಗೆ ಇದಕ್ಕೆ 
ಶಾಸ್ತ್ರಚೋದನನೆಲ್ಲಿ? ಎಂದಂ ಸುಗ್ರೀವನು ಆ ಕ್ಷೇಪಿಸಬಹುದೆಂಬುದಕ್ಕಾಗಿ, ರಾಮನೂ 
ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆಪ್ತವಾಕ್ಕಪ್ರು'೫ಣವೂ ಉಂಟಿಂಡು ತೋರಿಸುತ್ತ, ಕಂಡುಮುನಿಯ 
ವಾಕ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವನು. ಇದರಿಂದ ಜ್ಞ್ಞಾನಹೀನವಾದ ತಿರೈಳ್ಯ ನ್ನೂ, ಜ್ಞಾನಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೇಲೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಮಹರ್ನಿಯನ್ನೂ ಈ ಶರಣಾಗಶ ogee, ಪ್ರ ಮಾಣವಾಗಿ ಕೋರಿಸಿರು 
ವುದರಿಂದ, ಶರಣಾಗತರಕ್ಷಣನೆಂಬ ಧರೃವು ಕೇವಲ ಚೈತನ್ಯ ಪ್ರಯುಕ್ತೆವಾಡುಡೆಂದೂ, ಅ 
ಚೇತನನಸ್ತುವಿಗೆ ಪಾರಿವಾಳದಂತೆ ಜ್ಞ್ಞಾನಸಸಂಕೋಡನಿದ್ದರೂ, ಯಸಿಯಂತೆ ಜ್ಞಾನ 
ವಿಕಾಸನಿದ್ದೆರೂ ಒಂದೇ ಹೊರಶು, ಈ ಸಂಕೋಚ ವಿಕಾಸಗಳು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಾರ 
ಕಮ್ಮುವನ್ನು ಹುಟ್ಟ ಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಭಾವವು, 

2. ಇಲ್ಲಿ * ಬದ್ಧಾಂಜಲಿಪುಟಂ ದೀನಂ ಯಾಚಂತಂ ಶರಣಾಗತಂ | AWAD, Be 
ನೃಶಂಸ್ಕಾರ್ಥಮನಿ ಶತ್ರುಂ Boss" ಎಂದು ಮೂಲವು, ಇದರಿಂದ ಕನ್ನಲ್ಲಿ ಮರೆ 
ಹೊಕ್ಕು ಬಂದವನು ಕೇನಲಶತ್ರು ವಾಗಿದ್ದರೂ, ಪೂಣಃ ವಾಗಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ನಡೆಸಿ 
ದಿದ್ದೆರೂ 5 ಅನನಸ್ಸೂ ಹಿಂಸಿಸಬಾ ರದೆಂಬರ್ಥವು ಸೂಚಿಸಲ್ಪಡುವುದು. (ಬದ್ದಾಂಜಲಿ: 
ಫುಟಂ ದೀನಂ ಯಾಚಂತಂ) ಕಾಯಿಕವಾದ ಆಂಜಲಿಯನ್ನಾಗಲಿ, ಮಾನಸಿಕವಾದ ಆದರ - 
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ಬಂಡು ಜುಖದಿಂದೆ ಕೈಜೋಡಿಸಿ ನಿಂತೆನನು, ತನಗೆ ಕತ್ರುವಾಗಿದ್ದರೂ ಅನನನ್ನು 
ಫೊಲ್ಲಬಾರಡು! ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅಂತವನಿಗೆ ಕೂರನೆಂಬ ಲೋಕಾನನಾದವು 
ಎಂದಿಗೂ BSB, 3 ಫಿಜವಾಗಿ ಭಯಸಟ್ಟಾಗಲಿ ಭಯಪಟ್ಟಂಶೆ ನಟಿಸುತ್ತಾ 
NO, ಶತ್ರುಗಳ ಕಡೆಯಿಂದ Ss, OR ಬಂದು ವಂಚನೆಯಿಂದಾದರೂ "ಶರಣು 
ಎಂಬೀ ಮೂರಕ್ಷರಗಳೆನ್ನು ಬಾಯಿಂದಾಡಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ, ಧರ್ಮ ನಿಶ್ವಾಸವುಳ್ಳ 
AB), dss, ಶನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿಯಾದರೂ ಅವನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕು?! 


ವನ್ನಾಗಲಿ, ವಾಚಿಕವಾದ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನಾಗಲಿ, ಈ ಮೂರರಲ್ಲಿ ಯಾವುಡೊಂದನ್ನು 
ಮಾಡಿದರೂ ಅದನ್ನೇ ಶರಣಾಗೆತಿಯೆಂದು ಗ್ರಹಿಸಬಡಂದು, ಅಥವಾ (ತರಣಾಗಶಂ) 
ಅಂಜಲಿ ಮೊದಲಾದುವೂ ಆಮುಖ್ಯಗಳು, ತಾನು ಶರಪಾಗಕನೆಂಬ ಅಥ್ಯವಸಾಯರೂಪ 
ಪಾದೆ ಜ್ಞ್ಞಾನನಿಶೇಷವೇ ವರಖ್ಯವೆಂದೂ ಭಾವವು, (ಶತ್ರುನಂಪಿ 2582, 3°) ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದೆಂತೆ 'ಗೌಣವಾಗಿಯೋ, ಮುಖ್ಯವಾಗಿಯೋ ಯಾವ ರೀತಿಯಾಗಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದರೂ, ಅವನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕಾದುದು ಮಾತ್ರನೇ ಹೊರಕು, ಅವಸಲ್ಲಿ ಶಶ್ರುಶ್ತವಿರುವು 
ಬೆಂದು ಹಿಂಸಿಸಬಾರೆದು. «ಇದೇನು ಪಾಪನಿವೃತ್ತಿಗಾಗಿಯೇ? ಪುಣ್ಮಸಿದ್ಧಿಗಾಗಿಯೇ? 
ಎಂದರೆ ಇವೊಂದಕ್ಕೂ ಅಲ್ಲ. (ಅನೃಶಂಸ್ಕಾರ್ಥಂ) ಲೋಕವು ತನ್ನನ್ನು ಕ್ರೂರಕರ್ಮ 
ನೆಂದು ನಿಂದಿಸದಿರುಪುಡಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಹೀಗೆ ನಡೆಸಬೇಕೇಹೊರಕು ಬೇರೆಯಲ್ಲವು. ಇಲ್ಲಿ 
ಹೆ ಮವಾಗಿ ona ಂಜಲಿವುಟೆಂ, ಡೀನಂ, ಯಾಚಂತಂ ಶರಣಾಗತಂ” ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣ 
ಗಳಿಂದ] ತೋರುವುದೇನೆಂದರೆ; ಮರೆಹೊಕ್ಕು ಬಂದವನಲ್ಲಿ ಅನುಕೂಲವಾದ ಬುದ್ಧಿ 
ಯಾಗಲಿ, ಮಾತಾಗಲಿ, ನಡತೆಯಾಗಲಿ, ಯಾವುದೊಂದಿಲ್ಲದ್ದರೂ, ಅನನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವು 
Be, “ಅಂಜಲಿ! ಪರಮೂ SVG, ಕ್ಷಿಪ್ರಂ ದೇನಪ್ರಸಾದಿನೀ'' ಎಂಬುಖಾಗಿ Bess 
ಗಳಿಗೂ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಡಯೆಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವ ಅವನ ಅಂಜಲಿಯೊಂದೇ ಸಾಕು! 
ಆ ಅಂಜಲಿಬಂಥಮಾಶ್ರವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಹೋದರೂ, ಕಾರ್ಪಣ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಅತನ 
ದೀನತ್ವನೇ ಸಾಕು! ಆಂಜಲಿಯನನ್ನಿ ಮಾಡದೆ, ಕಾರ್ಪಣ್ಯವನ್ನೂ ತೋರಿಸದೆ 
ಹೋದರೂ, ಅವನೆ ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರೆ ಸಾಕು. ಇವು ಮೂರೂ ಇಲ್ಲದೆ 
ಹೋದರೂ ರಕ್ಷಕನಿರುವ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸೇರುವುದೊಂದೇ ಸಾಕೆಂದು ಭಾವವು. 


7. ಇಲ್ಲಿ “edn Cae ಯದಿವಾ ದೃಪ್ತಃ ಪರೇಷಾಂ ಶರಣಾಗತಃ | ಅರಿ ಪ್ರಾಣಾ 
ಪರಿಶ್ಶಜ್ಯ BAEN, 8,395 ne” ಎಂದು ಮೂಲವು, ಇಲ್ಲಿ ಅರ್ತನೆಂದರೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಮಾತ್ರವೂ ವಿಳಂಬವನ್ನು ಸಹಿಸದೆ ಆಕುರದಿಂದ ಫಲಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಕೋರಿಬ9ದವನು, 
ದೃಪ್ತನೆಂದರೆ ವಿಳಂಬಾವಿಳಂಬಗಳೆಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಿಯಿಡದೆ ಫಲಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಳೋರು 
ವನನು, ಹಾಗೆಯೇ ಮುಮುಕ್ಷುಪಕ್ಷೆದೆಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಜುಗುಪ್ಸೆಯಿಂದ ಆಗಲೇ 
ದೇಹನಿನೃತ್ತಿ ಯನ್ನ ಪೇಕ್ಷಿಸುವನನು ಆರ್ತನೆಂದೂ, ಶರೀರಾವಸಾನದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
-ಘೋರುವವನು ದೃಪ್ಪನೆಂದೂ ಭೇದವನ್ನು ಗ್ರಹಿನಬೇಕು. ಆಥವಾ ಆಕಿಂಚನೃವನ್ನೂ, 
"ಅನನ್ಯ ಗತಿತ್ತನನ್ನೂ ತೋರ್ಪಡಿಸಿ ಪ್ರಪತ್ತಿಯುನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ಆರ್ಕನೆಂದೂ, ಸ್ತೋಭ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಸರ್ಗ. ೧೮ nding: Tattva Herita Qe Has Kolkata. Digitization: 68700019೧0 
ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ಶತ್ರುವೆಂಬ ಭಯದಿಂದರೋ ಥರ್ಕಸೂಕ್ಷ್ಮವನ್ನು ಕಿಳಿಯದ ಅಜ್ಞಾನ 
ದಿಂಡಲೋ, ಆಥವಾ ಅವನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಜಿ ಬಿಡುವುದರಿಂದ ಬರಬಹುದಾದ ಲಾಭ 
ದಾಸೆಯಿಂದಲೋ ಮರಿಹೊಕ್ಕು ಬಂದವನನ್ನು ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಮಾರಿ ನಿರ್ವಂಚನೆ 
ಯಾಗಿ ರಕ್ಷಿಸಜೆಹೋದಕ್ಕೆ ಅದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕೇವಲಥಿಂದಿಶವಾದ ಪಾಪನೆನಿಸು 
ವುಡು. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲಜಿ ಶರಣಾಗತನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಶನಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿದ್ದರೂ 
ರಕ್ಷಿ ಸಜಿ ಸುಮ್ಮ ನೆ ನಿಂತು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೂ ನಾಶವುಂಟಾದಕ್ಕೆ 
ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಹದವನು, ರಕ್ಷಿ ಸದಿದ್ದನನ ಸಮಸ್ತ ಪುಣ್ಯಗಳಿಗೂ ತಾನೇ ಭಾಗಿಯಾಗಿ, 
ಆ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಫಲರೂನವಾಡ ಉತ್ತಮಲೋಕಗಳ್ನೂ ಶಾನೇ ಹೊಂದುವನು. 
ಹೀಗೆ ಮರೆಹೊಳ್ಳವರನ್ನು GENS ಹೋಗುವುದರಿಂದ ಮಹಾಜೋಷವುಂಟಿು. 
ಶರಣಾಗತರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸದೆ ಬಿಡುವುದರಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಪ್ರಣ್ಯರೋಕಗಳೂಶಪ್ಪ ವುವು, 
ಲೋಕಾಸವಾದಕ್ಕೂ ಹೇಶುವಾಗುವುದು, ದೇಹದಲ್ಲಿರುವ ಬಲನೀಕ್ಯಾದಿಗಳೂ 
ಕೆಡುವುವು. ಆಮದರಿಂದ ad, ವಾನರೇಂದ್ರನೇ। ಆ ಕಂಡುಮುಹಾನುನಿಯು 
ಹೇಳಿದ ನೀತಿಯನ್ನೆ ಸುಸರಿಸಿ ನಡೆಯಬೇಕೆಂಬುದೇ ನನ್ನೆ ಉದ್ದೇಶವು. ಸರ್ವಲೋಕಾ 
ವೃ ಶವಾಗಿಯೂ, ಯಥಾರ್ಯವಾಗಿಯೂ, ಸಕ್ಕೋತ್ಲೆಮವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆ 
ಮುನಿವಾಳ್ಯ Wod cde ನಾನು ನಡೆಯುವೆನತಿ, ಆ ಯಸಷಿವಾಕ್ಯವು ಧಕ್ಕಯುಕ್ತ 
ವಾದುದು. ಪಾಪನಿವಾರಕವಾದುದು. ಇಹದಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತಿಯ ನ್ನೂ, ಪರದಲ್ಲಿ 
ಸ್ವರ್ಗನನ್ನೂ ಕೈಗೂಡಿ ಸುವುದು, ಹೀಗೆ ಐಹಿಕಾಮುಷ್ಮಿಕಫಲಪ್ರದವಾದ ಆ 
ನೀತಿವಾಕ್ಯವನ್ನು ಮಾರಿ ನಡೆಯುವುದು ಸರ್ವಥಾಯುಕ್ತವಲ್ಲ, ಎಲೆ ಕಪಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕೇ! ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೇಳಿದುದರಿಂದೇನು ? 3 ಒಂದಾವೃತ್ತಿ' ನನ್ನಲ್ಲಿ 


ಹೇಳನಾದಿರೂಪದಿಂಡಾದರೂ ಶಾನು ಶರಣಾಗತನೆಂದು ಬಂದವನು ದೃಪ್ತನೆಂದೂ ಗ್ರಹಿಸ 
ಬಹುದು. ಇಂತವನು ಮುಂಡೆಬಂಡು ಶರಣಾಗಶಿಯೆಂಬ ಶಬ್ದಮಾತ್ರ ವನ್ನು ಹೇಳಿದರೂ, 
(ಆರಿಃ) ಆವನು ಶಶ್ರುನೇ ಆಗಿದ್ದರೂ, ಅನೆನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು ಭಾವವು, (ಪ್ರಾಣಾ 
ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ) ಅಸ್ಥಿರಗಳಾದೆ ಪ್ರಾಣಗಳಳನ್ನಾ ದರೂ ಬಿಟ್ಟು ಸ್ಥಿರನಾದ ಶರೆಹಾಗತರಕ್ಷಣಧರ್ವ 
ನನ್ನೇ ಸಾಧಿಸಬೇಕೆಂದು ಭಾವವು. (ಕೃತಾತ್ಮನಾ) ಎಂಬುದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರಪರಿಶ್ರವಂವುಳ್ಳ 
ವನು ಈ BC ವನ್ನ ತಿಕ್ರಮಿಸಿದರೆ, ಹೆಚ್ಚು ದೋಷಾಸ್ಪದನೆಂದೂ ಸೂಚಿಕವು, 


1. ಇಲ್ಲಿ “Ad Sess ಪ್ರಪನ್ನಾಯ ತವಾಸ್ಮೀತಿಚ ಯಾಚತೇ। ಆಭಯಂ ಸರ್ಯಭೂತೇ 
ಭ್ಯೋದದಾನ್ಮೇಶದ್ವ್ರ ತಂ ಮಮ'' ಎಂದು ಮೂಲವು. ಹಿಂದೆ «ವಿತಿಶ್ರಭಾವೇನ Aone, 
B 0” ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಭಗವಂತನು ಕನ್ನ ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. ಈ ಶ್ಲೋಕ 
ದಿಂದ ಅ ಪ್ರಕೃತಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಪ್ರತಿಜ್ಞಿಯನ್ನು STAN ಮತ್ತು 893% y 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


| ಸ ಶ್ರೀನುದ್ದಾಮಾಯಣವು (ಸರ್ಗ, ೧೪ 
Funding: Tattva Heritage #oundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ರ್ವಮೂಲ 
ತಿಸ್ಪದಾಚರಸ್ಸೃಸ ಚಪ್ರಿಯಮಾತ್ಮನಃ | ಸಮ್ಮಕ್ಕಂಕಲ ಬ ಪ ಸ 
ಮಿದಂ ಸ್ಮೃತಂ'' ಎಂದು ಯಾಜ್ಞನಲ್ಕ್ಯಮಂನಿಯಿ೦ದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಐದು ಧರ್ಮ bis 
ಗಳಲ್ಲ, ಶರಣಾಗಕಿಥರ್ಮಕ್ಕೆ “gag ge ವಧ್ಯಂಪ್ರಪನ್ನಂ ae ತಿ Pais 
Neos ಶ್ರುತಿಪ್ರಮಾಣವು ತೋರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಕೆಂಡುಗಾಥೆಯಿಂದ ಸ್ವ ot 
ತೋರಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಕಪೋತಾದಿಗಳಂದ ಶಿಷ್ಟಾಚಾರಪ್ರಮಾಣವೊ 
ರಾಮನು ಪ್ರತಿಪಕ್ಷದವರನ್ನು ನಿರಸನಮಾಡಿ ಹೆಟದಿಂದ ಪ್ರಪನ್ನ ತ್ರಾಣವನ್ನೆ € mone 
ಸುವುದರಿಂದ, ಅದು ಶನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಪ್ರಿಯನೆಂಬುಪನ್ನೂ ತೋರಿಸಿರಂವಸಂ so 
ನಾಲು ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನೂ ತೋರಿಸಿ, ಈ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ e ಸಮ್ಮಕ್ಸೆಂಕಲ್ಪಜಃ ಕಾಮಃ 

Gs = 

ಎಂಬ ಐದನೆಯೆಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ತೋರಿಸುವನು. (ಸಕೈದೇವ) ಒಂದಾನೃತ್ತಿಯೇ 
ಎಂದರೆ, ಭಕ್ತಿನೊದಲಾದ ಉಪಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡುಮೂರೆಂಬ ಆವೃತ್ತಿಯು ಶಾಸ್ತಾರ 


೧೧೭ 


ವಾಗುವುದೇ ಹೊರಕು, ಪ್ರಪತ್ತಿಯೆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ತಿರುಗಿ ಆವೃತ್ತಿಯ ಬ್ಬವೆಂಬುದ್ದೇ 
ಶಾಸ್ತ್ರಾರೈವು, «ಸಕೃದೇವಹಿ ಶಾಸ್ತ್ರಾರೈಃ ಕೃತೋಯಂ ತಾರಯೇನ್ನ್ನರೆಂ ಎಂಬೂಡದೆಂ 
ಪ್ರಪತ್ತಿ ಶಾಸ್ತ್ರವು. (ಪ್ರಪನ್ನಾಯ) ಬಂದಂ ಸೇರಿದನನಿಗೆ, ಎಂದರೆ ಪ್ರಪತ್ತಿಮಾಡಿದವನಿಗೆಂದ 
ರ್ಥವು. ಗತ್ಯರ್ಸಕಗಳೆಲ್ಲವೂ ಚ್ಹಾನಾರ್ಥಕಗಳಾಗಂವುನೆಂಬ ನ್ಮಾಯದಿಂದ, ಪ್ರಪನ್ನ ಶಬ್ದವು 
ಜಾ ನರೂಪವಾಡ ಮಾನಸಿಕ ಪ್ರಪತ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುವುದು, 'ತೆವಾಸ್ಕ್ರೀತಿಚ) ಎಂಬುದ 
ರಿಂದ, ವಾಚಿಕ ಪ್ರಪತ್ತಿಯು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುಣು. ಇಲ್ಲಿ ಇನೆರಡನ್ನೂ ಹೇಳಿಕಂಪುದರಿಂದೆ, 
ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಯಾವುದೊಂದಿದ್ದರೂ ತನಗೆ ಪರಿಗ್ರಾಹೈನೆಂದು ಭಾವವು, (ಪ್ರಪನ್ನಾಯ) 
ಎಂಬುದರಿಂದ ಉಪಾಯವೂ (IIA ea ಯಾಚಕ) ಎಂಬುದರಿಂದ ತಜ್ಭೇಷವೃತ್ತಿ 
ಯೆಂಬ ಫಲವಿಶೇಷಪ್ರಾರೈ ನೆಯೂ ಸೂಚಿಸಲ್ಪಡುವುದು. ಇಂಶಹೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಾಗಿ (ಸರ್ವ 
ಭೂತೇಭ್ಯಃ) ಸಮಸ್ತ ಭೂತಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದಲೂ, (ಅಭಯಂ) ಇಯು 
(ದದಾಮಿ) ಕೊಡುವೆನು'' ಎಂದರ್ಥವು. ಇಲ್ಲಿ ಅಭಯವೆಂದರೆ ಮೋಕ್ಷವು. ಅಊಥಸೋ್ರ 
ಭಯಂ ಗತೋಭವತಿ? “ಅನಂಡೋ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ವಿದ್ವಾಸ್ನ ಬಿಭೇತಿ ಕುತಶ್ಚನ'' ಇತ್ಯಾದಿ 
ಶ್ರುತಿಗಳು ಅಭಯವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಡೈಗೆ ಫಲವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ, ಇಲ್ಲಿಯೂ ಆಭಂಯ 
ವೆಂಬುದು ಮೋಕ್ಷಪರ್ಕಾಯದು, (IIIA) ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಫಲನಿಶೇಷಪ್ರಾರ್ಸನೆಯೆ ಬ 
BESO ಮಾತ್ರವೇ ಈ ಅರವು ಅನುಕೂಲಿಸುವುನು. ಪಕ್ಷಾಂತರದೆಲ್ಲಿಯೋ ಭಗವಂತನೇ 
ಸಕಲಫಲಪ್ರದ ನಾದುದರಿಂದ, ಈ ಅಭಯಶಬ್ದವು BATS, Hos se ಅಲ್ಲದೆ, ಧರ್ಮಾಕ್ಕ 
ಕಾಮಫಲಗಳಿಗೂ ಉಪಲಕ್ಷೆಣವಾಗಬಹುದಂ, (ಏಕದ್‌ಪ್ರತಂ ಮಮ) ಇದು ನನ್ನ ಪ್ರತವು 
ವ್ರತಾನುಷಿನದಂತೆ Noss ಕಷ್ಟದಶೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇದನ್ನು ಬಿಡದೆ ತಾನು ನೆಡೆಸಿಯೇ 
ತೀರಬೇಕೆಂದು ಭಾವವು. ಅಧವಾ ಮೇಲಿನ (ಸರ್ವಭೂತೇಭ್ಯಃ) ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಪಂಚನ್ಯೂರ್ಸ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಚತುರ್ಯರೈ ವನ್ನೂ 
ಹೇಳಬಹುದು. ಇದರಿಂದ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಯಾರೇ ತರಣಿೆಂಗಕನಾದರೊ, ಅವರ ಜಾತಿಗುಣಾದಿ 
ಭೇದಗಳೊಂದನ್ನೂ aad, ಅಂತವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ತಾನು ಅಭಯವನ್ಮು ಕೊಡುವುದಾಗಿ 
ತಾಕ್ಸರೈವು, ಆಥವಾ, "ಪಶುರ್ಮನುಷ್ಯಃ BAC ns ಯೇಚ ವೇಷ್ಟನಸಂಶ್ರಯಾಃ ) 
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ane: ೩೮ Funding: Tattva Heritag PRAGA Rbikata. Digitization: eGangotri? a 


ಶೇನೈನ ತೇ ಪ್ರಯಾಸ್ಕಂತಿ ತದ್ವಿಷ್ಣೋಃ DIET” ಎಂಬ ವಚನನನ್ನ ನುಸರಿಸ್ಕಿ 
ಅಂಕಹೆ ಪ್ರಪಸ್ನರಸ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿರುವ ಪಶು ಪಕ್ಷಿ ಮೃಗ ಮನುಷ್ಯಾದಿಗಳಾನ್ರವುಂಟೋ 
ಅವೆಲ್ಲವೊ ಅನರೊಡನೆಯೇ ವಿಷ RO BSS, ಹೊಂದು ಪ್ರವೆಂದಂ ಹೇಳಿರುವಂತೆ, ಭಗನಂ 
ತನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಶರಣಾಗತಿ 'ಮಾಡಿದವನೊಬ್ಬನನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ, 
ಅಶನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ಸಮಸ್ತಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ soso ಆಭಯನನ್ನು (ಮೋಕ್ಷವನ್ನು) 
ಕೊಟ್ಟು ಜಂ ಭಾನವು, 


ಇಲ್ಲ ಸಕೈ ಚ್ಛ Qe, (ಸಹಸಾ) ಎಂಬ ಆನೇಶವೆಂದು ಶ್ರೀನತ್ಸಾಂಕಮಿತ್ರರ್ಕು 
(ABA, ನಪ್ರಪನ್ಸ್‌ ಜಂ) ನಿಂದರೆ, ಮೊದಲು ತನ್ನ ಅಯೋಗ್ಯಶೆಯನನ್ನಿ ನೋಡಿ ಸುಮ್ಮ 
ನಿದ್ದು, ಆನೇಲೆ ಶರಣ್ಯನ ಗುಣಗಳೆನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆ, ತಟ್ಟನೆ ಒಂದೇ ನಂಬಿಕೆ 
Bact ಬಂದಂ ಮರೆಹೊಕ್ಕವನೆಂದರ್ದ ವು, ಮೊದಲು ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ 
ಸಿಕ್ಕಿದೆನೆನು, ನುಂದೆ ಅನಂಶಕಾಲದವರೆಗೆ ಫಲವನ್ನೂ ಅನುಭನಿಸಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ, 
ಈ ನಡುನೆ ತಾಣು ಪ್ರಪಶ್ನಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದುದು ಮೊದಲ್ಕು ತನ್ನ ಜೀವಾವಧಿ ಅಡನ್ನನು 
ವರ್ಶಿಸುತಿದ್ದರೂ, + ಸಕೃತ್‌” ಒಂದಾವರ್ಶಿಯೇ ಎಂದು ಹೇಳಿದಷ್ಟೇ ಆಗಂವುದೆಂದಂ 
ಗೋವಿಂದಾಚಾರ್ಯರ VOI By, ಈಶ್ವರನನ್ನು ವಿಷಯೀಕರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಕೃಜಾವರ್ತಿಯೇ 
ಸಾಕಾಗಿರುವುದ್ದು ಅದನ್ನು ಪುನರಾವರ್ಕನಮಾಡುವುಸು ಅ ಉಪಾಯನೈಭವದನ್ಲಿರುವ 
ಆಸಾಥ್ಯತಿಯಿಂದಲೇಖೆ ರ್‌ ಬೇರೆಯ ವೆಂದು ಪರಾಶರಭಟ್ಟಿರಮತಕವು, (ಸಕೃದೇವ) 
ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಏನಕಾರದಿಂದ ಒಬಂದಾನೃತ್ತಿಯೇ ಪ್ರಪಕ್ತಿಯೇಜೊರಕ್ಕು ಅದಕ್ಕೆ ಅನೇಕಾ 
ವೃತ್ತಿಯು ವ್ಯಕ್ತ ನಾಗಿ ನಿಸೇಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವುಡೆಂಡ್ಕೂ (ತನಾಸ್ಥ್ರೀತಿಜಯಾಚತೇ) ನಿನಗೆ 
ನಿಯತವಾಗಿ ಕಿಂಕರನಾಗಂವೆನೆಂಷು ಉಪಾಯವನ್ನೂ ಕೂಡ 970 ಸುವವನಿಗೆ (ಸಕ್ಕ 
ದೇವಪ್ರಪನ್ನಾ ಯ) ಎಂಬುದರಿಂದ ಪ್ರಪತ್ತಿಯೂ, (ತವಾಸ್ತೀತಿಚಯಾಚತೇ) ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ವರ್ತನಮಾನನಿರ್ದೇಶನಿರುವುಡರಿಂದ ಅನವರತ ಭಾವನಾರೂಪವಃದ ಭಕ್ತಿಯೂ ಹೇಳೆಲ್ವಡುವು 
ದೆಂದು ಬೇರೆ ಕೆಲವು ಆಚಾರ್ಯರ ನಿರ್ಯಾಹಪು, 


ಆದರೆ «« ನೇದೋಪಬೃಂಹೆಣಾರ್ಥಾಯ ತಾವಗ್ರಾಹೆಯತಪ್ರಭುಃ '' ಎಂಬಂತೆ, ಈ 
ಪ್ರಬಂಧವು ನೇದೋಪಬ್ಬಂಹಣದಲ್ಲಿ ತಾತ್ಸರೃವುಳ್ಳುದಾಗಿರಬೇಕಲ್ಲನೆ? ಇಲ್ಲಿ ಇದು 
ಯಾವ ವೇದಾರ್ಥವನ್ನು ಉಪಬ್ಬ ೦ಹೆಣಮಾಡುವುದಂ? ಅ ವೇದವಾಕ್ಕವಾವುಜು? ಎಂದೆರೆ, 
“Joe ದೇವಮೂಶ್ಹೆಬುದ್ಧಿ TE San HG, y ಶರಣವಂಹಂ ಪ್ರಪದ್ಯೆ'' «-ಪ್ರಯತ 
ಪಾಣಿಶ್ಯಶಣವಂಹೆಂ ಪ್ರಪದ್ಯೆ € « ಸ್ವಸ್ತಿ ಸಂಭಾಧೇಷ್ವಭಯಂ ನೋ ಅಸ್ತು” ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪ ಡುವ ಪ್ರಪತ್ತುಪಾಯ ನೈಭನಗಳಿಲ್ಲನನ್ನೂ ಇದು ಉಪಬ್ಬ ೦ಹೆಣಮಾಡುವುದಂ 
“ಪ್ರ ಯಕಪಾಣಿ "ಕೃರ ಣಮಣೆಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ? ಎಂಬ ವೇದವಾಕ್ಯ ae (ಪ್ರಯತಪಾಣಿಃ) 
soni ಶುದ್ಧಹೆಸ್ತ ಸಚ ಆ ಶುದ್ಧ ಹಸ್ತತ್ತವು ಯಾವುದೆಂದರೆ *: ಸರ್ವ 
ಧರ್ತಾ ಫರಿತೆ ೈಜ್ಯ n» ಎಂಜೂ, "ಸರ ಧರ್ತಾ 08, ಸಂತ್ಯಜ್ಯ ಸರ್ಕ ಕಾಮಾಂತ್ರ್ಚ nag on” 
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೧೧೪ ಶ್ರೀವುದ್ರಾಮಾಯಣವು [ಸರ್ಗ, ೧೮ 
Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri 
ಎಂದೂ, ಉಪಾಯಾಂತರಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತೃಜಿಸಿಬಿಡುವುದು. ಈ ಮೇಲಿನ ae 
ಪ್ರಪನ್ನಾಯ'' ಇತಾದಿ ಶ್ಲೋಕನು ಮೇಲಿನ Beaman ವನ ಹೇಗೆ ಉಪಬ್ಬಂ ಣ 
ಮಾಡುವುದು?'' ಎಂದರೆ, (NE Wes) ಎಂಬ ತರ ಚ್‌ 
ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ವ್ಯಾವರ್ತಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ, ಆಜರಿ9ದೆ ಗ ere 
ವಾದ (ಪ್ರಯೆತಸಾಣಿಃ) ಎಂಬ DRA, (ಪ್ರಸನ್ನಾ ಯ) ಎಂಬಹ a eee 
ಪ್ರ BB, e” ಎಂಬ ಪಡಗಳೂ, sua] (ತಡ ಡನೇ) ಎಂದ Penn ಸ್ಸ 
ಎಂದ ವಾಕ್ಯವೂ (ಅಭಯೆಂಡೆದಾನಿ) ಎಂಬ ನಾದ.  ಆಭಯೆಮಸ್ತು 

ವಾಕ್ಯವೂ, ಉಪಬ್ಭಂಹಣಮಾಡಲ್ಪಡುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು, 


ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲಿ ವೇದೋಕ್ತನಾದ ಪ್ರಸತ್ತಿಯೇ ಉಸನ್ನಂಹಣಿವತತಲಿಡುವುವಾಗಿದುರೆ 
«ಅಹೆಮಸ್ಮ ಒನರಾಧಾಮಾಲಯೊ eS Sow A eS M88, ಜ್ರ Seago eH ಮ 
ಭವೇಕಿಪ್ರಾರ್ಮನಾನಂಕಿಃ | ಶರಣಾಗತಃ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರಪತ್ತಿಲಕ್ಷಣನೆಲ್ಲವೊ ಈ 
ವಿಭೀಸಣಶರಣಾಗತಿಯೆಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವುವೇ?'' ಎಂದರೆ, ಆ ಲಕ್ಷಣಗಳೆಬ್ಲವೂ ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೇ ಇರುವುವು, ಹೇಗೆಂದರೆ, ವಿಭೀಷಣನು ತನ್ನ ಸಾಮನಿವೇದನ 
Bed, Foe ತನಗೆ ಸ್ವರೂಪಸಿದ್ಧವಾದ ದೋಸವನ್ನೂ ದುಪ್ಪನಾದ ರಾನಣನ ಸಂಬಂಧ 
ವಿಂದ ಕನಗುಂಟಾದ ದೋಷನನ್ನೂ, ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ (ಅಹೆಮಸ್ತ, 
ಪರಾಧನಾಭಾನ ಲಯಃ ಎಂದರ್ಥವು, ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು (ರಾಜ್ಯಂ ಪ್ರಾ ಶೈಯಮಾ ನಶ್ಚ) 
ಎಂದು ಅವನು ರಾಜ್ಯವನ್ನ ಪೇಕ್ಷಿಸಿ ಬಂಜುದೇಹೊರಕು ರಾವಣನಿಗೆ ಯಾಪುದೊಂದು 
ಕ್ರಿಂಚಿತ್ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡು ವುದ ಕ್ಕೂ ತಾನು ಬಂದಂತೆ ತೋರಿಸಲಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ, 
ಆಕಿಂಚನತ್ವವು ಸೂಚಿಕವಾಗುವುದು. ತನಗೆ ಒಡಹುಟ್ಟಿಬನನಾದ ರಾವಣನಿಂದ ತಿರಸ್ಕೃತ 
ನಾಗಿ ಬೇರೆ ದಿಕ್ಕಿ ಲ್ಲದೆ ಬಂದವನಾದಂಹರಿಂದ, (ಆಗಃ ಎಂಬರ್ಥವು) ಹೇಳಲ್ಬಡುವುದು. 
(ಭವಂತಂ ಶರಣಂ ಗತಃ) ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ « ತ್ವಮೇವ್ಯೋಪಾಯಭೂತೋ ಮೇ 
ಭನೇತಿ ಪ್ರಾರೃನಾಮತಃ * ಎಂದು ವಾಕ್ಯಾರ್ಯವು ಸೂಚಿಸಲ್ಪಡುವುಡು, ಆದುದರಿಂದ 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಪತ್ತಿ ಲಕ್ಷಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಈತನ ಶರಣಾಗತಿಯಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೇ ಸಿದ್ಧಿ 
ಸಿರುವುವು, ಇದರಂತೆಯೇ ಅನುಕೂಲ್ಯ ಸಂಕಲ್ಪವೇ ಮೊದಲಾದ ಆರು ಪ್ರಪತ್ತ್ಯ್ಯಂಗ 
ಗಳೂ ಉಂಟೆಂದು ಹಿಂಡೆಯೇ ಸೂಚಿಸಲ್ಪ ಟ್ವಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ವಿಭೀಷಣನು 
ಸಲಕ್ಷಣವಾಗಿಯೂ, ಸಾಂಗವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಪ್ರಪತ್ತಿಯನ್ನೇ ಮಾಡಿರುವನೆಂದು 
ಸಿದ್ಧವು, 


ಹೀಗೆ ಸಲಕ್ಷಣನಾಗಿಯೂ ಸಾಂಗವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಸಶ್ತಿಯನ್ನು ಮೂಡಿ ಅದಕ್ಕೆ 
ಫಲವಾಗಿ ಬೇರೆ ಪ್ರಯೊಜನಾಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಿಯಿಡದ ನನ್ನನ್ನೆ € ನಂಬಿ ಬಂದವನಿಗೆ 
ಸ್ಥೂಲಭಯುನಿವೃತ್ತಿ ಯನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದೇ ನನ್ನ ವ್ರಕನೆಂದು ಈ ಶ್ಲೊಳದಿಂದ 
ಹೇಳುವನು. ಹೇಗೆಂದರೆ (ಸಕೃದೇವ ಪ್ರಸನ್ನಾಯ) AF) Ha Wed ವವನಿಗೆ 
ಎಂದರೆ, ಸರಸ್ಷಣವಾದ ಪ್ರಪಶ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದವೆನಿಗೆಂದರ್ಕವು ಸಕೃತ್ತೆ೦ದರೆ «ಆ 
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ಸರ್ಗ, O& funding: Tattva Heritagahsmdmiomiyikata. Digitization: 6೦೩೧೦೦11೧೧೫ 


ವೃತ್ತಿ ರಸಕ ದುಪದೇಶಾತ್‌'' ಎಂದೂ “ಅನೇಳಜನ್ಮ ಸಂಸಿದ್ಧ 17 ಎಂದೂ, ಭಕ್ತಿಯಂತೆ 
ಸ್ವ oa BR, ತ್ರಿ ಯಾಗಲಿ, ಫಲನಿಸ ಸತ್ತಿಯಾಗಲಿ ಚಿರೆಕಾಲಸಾದ್ಯ SIGs, ತದ್ದಸ್ಯ ಯಂ 
ಸಕೃ Bore, Baesa” seam "ಉಪಾಜೋ ೯ಯಂ wad, $ R IE ತ್ರ ALD) 
ಫಲೋದಯಂಃ” ಎಂದೂ ಆ ಸ್ವರೂಪಫಲ ನಿಶ್ಸತ್ತಿಗಳೆರಡೂ 'ಒಂದೇಸಾರಿಯಾಗಿರುವು 
ogg ð ಪ್ರಪತ್ತಿಗೆ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಯೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ವಾಶ್ಯಾರ್ಯವು ಅಥವಾ (BBA, 
ಯೈನ ಅಂತಹ ಪ್ರಪತ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದವನಿಗೆಮಾತ್ತವೆ ಎಂದರೆ, " ಮಂತ್ರೀ ವ್ಯೂಹೇ 
ನಯೇ ಚಾರೇ ಯುಕೊ,ಭನವಿತುವಂರ್ಹೆತಿ ಎಂಬ vi ಯೋಗನಿಸ್ಕನಾದ ನಿನಗೂ ನಾನು 
ಆಸ್ಟ್ರುವಶನಲ್ಲ ""ಜಾಂಬವಾಂ A Bs ಸಂಪ್ರೇಕ್ಷ್ಯ IARD y ವಿಚಕ್ಷಣಃ? 
ಎಂಬಂತೆ ಜ್ಞಾನಯೋಗನಿಷ್ಠೆ ರಾಜ ಜಾಂಬನಂತಾದಿಗಳಿಗೂ ನಾನು ಅಷ್ಟು ಸುಲಭನಲ್ಲ, 
«ಭಕ್ಕಿಶ್ಚ ನಿಯತ Hed” ಎಂದು ಭಕ್ತಿಯೋಗನಿಸ್ಮನಾದ ಹೆಸುಮಂತನಿಗೂ ನಾನು 
ಅಸ್ಟು ಸುಲಭನಲ್ಲ ಈ ವಿಭೀಷಣನಂತೆ «ರಾಘವಂ ಶರಣಂಗತ8 ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಪ್ರಪತ್ತಿಯನಲ್ನು ಮಾಡಿದನನೊಬ್ಬನಿಗೇ ನಾನು ಒಲಿಯಿಶಕೃವನೆಂದುಂ ಭಾವವು, ಕರ್ಮ 
BD REE ಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಪ್ರಪಶ್ತಿಯೇ ಭಗವದನುಗ್ರಹೆಲಾಭಕ್ಕೆ ಸುಲಭೋಪಾಯವೆಂದು 
ವಾಖ್ಯತಾತ್ಸರ್ಯ ವು. 


ಪ್ರಪಕ್ತು , ಪಾಯನೆಂಡರೆ, ಭಗನಂಕನೇ ಉಪಾಯವಾಗುವನೆಂದರೈವು ಪ್ರಪತ್ತಿ 
ಮ “ತ್ತಮೇವೋಪಾಯಭೂಕೊಲ ಮೇೇಭವೇತಿ ಪ್ರಾರೃನಾಮಂತಿಃ 1 adware” 
odo ಚೇಶನನು ಭಗವಂತನನ್ನೇ ಉಪಾಯನಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಗಿಸುವಜ್ಞಾನರೊಪ 
ವಾದುಡಂ ಪ್ರಾರ್ಸ $ನೌದ ಒಬ್ಬ ಪರಮ ಚೇತನನೆನಿಸಿದ ಭಗನಂಶನೆನ್ನು ಅಚೇತನವಾದೆ 
ಪ್ರನಕ್ಕುಪಾಯನೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ, « ನೀಲ ಜ್ಞಾನಂ, ನೀತಾಜ್ಞ್ಯಾನಂ'' 
ಎಂಬ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ಯಾವನವಿಧವಾದ ಷರ್ಣವೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದ. ರೂ, ಅದಕ್ಕೆ IROS 
ಭೂತಗಳಾದ "ವಸು ಗಳಲ್ಲಿರುವ ನೀಲ ಪೀತಾ ನರ್ಣಗಳನ್ನೇ ಗರ್‌ ಜ್ಞಾನ 


ದೆಲ್ಲಿಯೊ ಉಪಚರಿಸುವಂತೆ, ಪ್ರಪತ್ತಿಗೆ ವಿಷಯಭೂಶನಾದ ಭಗವಂತನೇ ಅದಕ್ಕೂ ಪಾಡು 
ವಾಗಿರುವರಿಂದ, ಅವನನನ್ನು ನಿಷಯೀಕರಿಸುನ ಪ್ರಪತ್ತಿ ಜ್ಞ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೂ ಉಪಚರಿಸಿ 
ಹೇಳುವುದೆಂದು, ಇಲ್ಲಿ ಯಾವನಿಕೋಥವೂ ಇಲ್ಲವು. 


ಅದು ಹಾಗಿರಲಿ! «u ಸುಸ್ವೇನೈವ ಫಲಪ್ರದ: PONIA ಸ್ವೇನೈವ ನಾರಾಯಣಃ” 
ಎಂದೂ, *ಮಾಂವ್ರಜ'' "ಮಾ ಮೇವೈಸಿ? ಎಂದೂ, ಭಾವನೆ ಉಪಾಯ ರೂಪ 
ವಾಗಿಯೂ ಉಪೇಯರೂಪವಾಗಿಯೂ ಹೇಳಲ್ಬಡಂವನಲ್ಲವೆ? ಉಪಾಯನೆಂದರೆ ಕಾರ 
ಜವು ಉಪೇಯನೆಂದರೆ ಕತೃವು anosa ಯಂದ 92388 ಕಶಂಸ ಕಾರಣಂ, 
ನಿಯತಪೂರ ಭಾನೃಕಾರಣಂ ಜು ನೊಹಲಿರುವುದು ಆಜ ಜ್‌ ಹಾನಿಯೇ 
4«"(ನಿಯತ ಪಠ್ನಾ ದ್ಭಾವಿಕಂಚ #23, 5,0 ಎಂದೂ, ಪಾಗಸತ್ಸತ್ಪಾ I OPRATI O ಕಾರ್ಯ 
Jo” ಎಂದೂ, ಮೊದಲಿಲ್ಲದೆ ಆಮೇಲೆಬರುವುದೇ ಕಾರ ನೆನಿಸುವುದಲ್ಲವೆ 7 Bends 


á 
ವಾಗ “ನಿತ್ಯಂ ವಿಭುಂ” ಎಂದು ನಿಶ್ಶವಾಗಿಯೂ ನಾರ ಇರುವ ಭಗವದ್ಯಸ್ತು 
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ನುಬಾ, ಮಾಯಣವು ಸರ್ಗ. ೧೮ 


eer Funding: Tattva Heritage Sounded ation We Digitization: eGangotri. 


ವಿಗೆ, ಪರಸ್ಪರವಿರುದ್ಧಗಳಾದ ಈ ಭಾವಾಭಾವಾತ್ಮಕ ಧರ್ಮಗಳಿರಡೂ ಹೇಗೆ ಸಿರಿಹೋಗಂ 
Jy” ET « ಸದೇನ ಸೋಮೋದಹಂಗ್ರ ಆಸೀತ್‌, ಏಕಮೇವಾದ್ವಿತೀಯಂ' 
ಎಂದೊ, «ಆವಿಕಾರಾಯ, ಶುದ್ಧಾಯ ನಿತ್ಯಾಯ” ಎಂದೂ, ನಾ 
ನಿತೃಬಾಗಿಯಾ, ಏಕವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಕೆ «ಬ್ರಹ್ಮೆ ಪದಂ ಬ ನೃಕ್ಷ ಆಸೀತ್‌?) 
ಎಂದೂ, “ಸೋಕಾವೂಯಕ ಬಹೆಸ್ಕಾಂ ಪ್ರಣಾಯೀಯೇತಿ' ನಂದೂ. oe ಸೃಜ 
ಸ್ಪಚ ಸರ್ಗಕರ್ತಾ ಸಏವನಪಾಶ್ಯತಿಚ ಪಾಲ್ಕತೇಚ?' HORM ಶ್ರಿವಿಭ ಕಾರಣಶ್ಚವೂ, 
ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತುಶ್ವಸೃಜ್ಯತ್ವಗಳೂ ಪರಸ್ಪರ: ವಿರುದ್ಧನಾಗಿದ್ದರೂ «ANY, woo, da, 
ಬ್ರಹ್ಮೆಕಾರಣಂ' «ಸೂ ಲಚಿದಚಿದ್ದ ಶಿಷ್ಟಬ್ರಹ್ಮ $70.0" ಎಂಡು, ಅ ವಿರುದ್ದ ಧರ್ಮ 
ಳೆಲ್ಲವೂ ಅವನಿಗೆ ನಿಶೇಷಣಗಳಾದ ಚಿದಚೆತ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೇ ನಿರ್ವಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರುವುವು, ಆಗ 
ಸ್ಥೂಲಸೂಕ್ಸ್ಮಾವಸ್ಥೆ ಗಳಿಂದ ವಿಶಿಸ್ಟನಾದ ಬ್ರಹ್ಮೆ ನೊಬ್ಬನೇ ಆಗುವುದರಿಂದ, ಅನನ as, 
ತ್ವನಿರ್ನಿಕಾರತ್ವಾದಿಗಳಗೆ ಬಾಧಳವೇನೂ ಬಾರದು. ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ, ಧಾಶು; 
ಪ್ರಸಾದಾನ್ಹ ಹಿಮಾನವಿನೀಶಂ'' ಎಂಜೂ, “IHR ಪ್ರಸನ್ನೇಕ್ಲೇಶಸಂಕ್ಷಯಃ'' ಎಂದೂ 
BALIN Se ಉಪಾಯನೆನಿಸುವನು, *ಪ್ರಹರ್ಷಯಿಷ್ಯಾನಿಂ'' ಎಡ d2 e 
ತಯೇ' ಎಂನೊ ಪ್ರೀಠಶಿವಿಶಿಸ್ಟನೇ ಉಪೇಯನೆನಿಸುವನು. ಹೀಗೆ ಪ್ರಸಾಡಪ್ರೀಕಿಗ 
ಳೆಂಬ ವಿಶೇಷಗಳಿಂದಲೇ ಉಪಾಯೋಪೇಯಶ್ಚಭೇದಪು ಸಂಭವಿಸಿರಂವುದರಿಂದ ವಿಶೇಷಣಗ 
ಳಿಂದ ಭೇದವು ತೋರಿಬಂದರೂ, ಅವುಗಳಿಂದ ನಿಶಿಸ್ವನಾದ ಭಗವಂತನಿಗೆ av, se ಗ್ರಹಿ 
ಸಲ್ಪಡುವುದು. ಇದರಿಂದ ಭಗವಂತನಿಗೇ ಉಸಾಯೋಪೇಯತ್ತ ಗಳೆರಡೂ ಒಪ್ಪು aa. 
ಎಂದರೆ Rar wands ಕಾರಣವೂ, ಪಶ್ಶಾ ಫಿ ದಾನಿಯ ಕಾಗ ವೂ, ಪ್ರಸಾದ ಪ್ರೀತಿ 
ಗಳಿಂಬ ನಿಶೇಷಣಬೀದಗಳಿಂದಲೇ ಹುಚು LISa ಸ್ವರಪಿಪದಿಂದನ್ಲಿ ಐದರಿಂದ 
ಭಗನಂತನಿಗೆ ಪ್ರಾಗಭಾನ ಪಶ್ನಾ ಿದ್ಸಾನಿಶ್ವಮಾಗಲಿ (ಪೊದಲಿಲ್ಲದೆ ಈಗ ಇರುವುದು) 
ಪ್ರಾಗ್ಸಾವ ಪಶ್ಥಾದಭಾನವಾಗಲಿ (ನೊದಲಿದ್ದೂ ಈಗ ಇಲ್ಲದಿರುವುದು ಸಂಭವಿಸದು.) 
ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಪ್ರಸಾದವೇ ಉಪಂಯಂನೆಂದೂ, ಪ್ರೀತಿಯೇ ಉಪೇಯನವೆಂದೂ 
ಆಚಾರ್ಯರ ನಿರ್ವಾಹವು. 


ಆದರೆ ಆಅನನ್ಯಸಾಧ್ಯೇ ಸ್ವಾಭಿಷ್ಟೇ'' ಎಂದು ಪ್ರಪತ್ತಿ ಮೊದಲಾಡುಪ್ಪಗಳಿಂದ 
ಸಾಧ್ಯಮಾದುದೇ ನೋಸ್ತವಲ್ಲವೆ ಸಾಧ್ಯವೆಂದರೆ, ಮೊದಲಿಲ್ಲದೆ ಕೊನೆಗೆ ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾದುದು, "ಉತ್ಪನ್ನ A, ವಿನಾಶಯೋಗಾತ್‌'' ಎಂಬ ನ್ಯಾಯದಿಂದ, ಉತ್ಪ ನಾಡ 
ವಸ್ತು ವಿಗೆ ನಾಶವೆಂಬುದು ಸಿದ್ಧವು ಇಲ್ಲಿಯೂ ಉಪೇಯವಾದ ಭಗವಕ್ಕಾ Bs “aoe 
ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯಾ ಶ್ವವನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದ, ನೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ ನಶ್ವರನೆಂಜಂ ಹೇಳಬೇಕಾಗು 
ವುದಲ್ಲವೆ? a ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ, ಮೋಕ್ಷನೆಂಬುದಂ ನಶಿಸದು ಇದಕ್ಕೆ ಎರಡು 
ಪ್ರಕಾರಗಳುಂಟು, ಆದರಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವೆಂಬುದೊಂದು. ಈ ಸಾಧ್ಯ ವೆಂಬುದು ಉತ್ಪಾದ 
ಜಂಡಾ ಪ್ರಾಪ್ಕವೆಂದೂ, ವಿಕಾರ್ಯವೆಂದೊ ಸಂಸ್ಕಾರಮೆದೂ ಭಾತಿ! ಸ ಬಗೆಯಾಗಿರುವುದು. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ಪಾದ್ಯವೆಂದರೆ, ಘಟಪಟನಿರ್ಮಾಣಗಳಂತೆ ಮೊದಲಿಲ್ಲದೆ ಆಮೇಲೆ 
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ಹುಟ್ಟುವುದು, ಪ್ರೂಪ್ಯನೆಂದರೆ, ಗ್ರಾಮಂ ಗಚ್ಛತಿ” «ರಾಜಾನಂ ಗಚ್ಛತಿ” “umo 
ದೋಗಿ 0338” ಗ್ರಾ ಮಕ್ಕೆ ಹೋಗುನನು INAR ಸೇರುವುದು ಪಶುವನ್ನು ಹಾಲು 
ಕರೆಯುವನು ವಿಂಬಂಕೆ ಮೊದಲೇ ಸಿದ್ಧವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು ಅಧಿಕಾರಿಯ ವಶಕೊಪ್ಪಿ 
ಸುವುದು ವಿಕಾರನೆಂದರೆ ಹಾಲನ್ನು ನೊಸರಾಗಿಸುವಂತೆಯೂ ಸೀಸವನ್ನು gona 
.ನಂತೆಯೂ, ಮೊದಲಿದ್ದುದನ್ನೇ ರೂಪಾಂತರಹೊದಿಸುವುದು, ಸಂಸ್ಕಾರ್ಯವೆಂದರೇ. 
ಮೊದಲಿದ್ದ ವಸ್ತು ವನ್ನೇ 'ಕಾರ್ಯಾಂತರೆಯೋಗ್ಯವಾಗುನಂತೆ ಕ್‌ ಹೀಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಇಬ್ರಹ್ಮೆನಿದಾಪ್ನೋಶಿ Ado” ಎಂದೊ, «ಪರಾತ್ಸರಂ ಪುರುಷ 
ಮುಪೈತಿ ANo” ಎಂದೂ, «ಪರಂ BA, ೇತಿರುಪಸಂಸದ್ಯ > ಎಂದೊ, Zare ಸಿದ್ಧ 
ರೂಪನಾಗಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು ಚೀತನನು ಸೇರುವುದರಿಂದ, ಈ ಪ್ರಾಪ, ವಸ್ತುವು 
ಸಾಧ್ಯವಾದರೂ ಸಿಶ್ಯವೆನಿಸುವುದು ಇದೊಂದು ರೀತಿಯೆಂ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಕಾರವೇ 
ನೆಂದರೆ CAZAL ನಿತ್ಯಾನಾಂ ಎಂದೂ, “"ಆಜೋಹೈ ed” ಎಂದೂ «ನಹಿ ವಿಜ್ಞಾತು 
AFW S ರ್ನಿಪರಿಲೋಪೊಃ ವಿದ್ಯಶತೆ'' ಎಂದೂ, ಅತ್ತ ಗಳು ನಿತ್ಯಗಳಾದುದರಿಂದ ಆ 
va gg ಗಳಾದ ಜ್ಞ್ಞಾನಾನಂದಾದಿಗಳೂ ನಿತ್ಯಗಳು ಹೀಗೆ ನಿತ್ಯವಾದ ಅತ್ಮೆಕ್ಕೆ «ತಮಸಾ 
ಗೂಢಮಗೇ Beso ಎಂದೂ, ಕೆಯಾ ತಿರೋಹಿತತ್ವಾಚೃಕ್ತಿಃ ಸ್ನೇತ್ರಜ್ಞ 
How zo” ಎಂದೂ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪಕ್ಕೂ, ಅತ್ತೆ ಧಕ್ತಗಳಿಗೂ ತಿರೋಧಾನವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವುದು ಪ್ರಕೃತಿಸಂಸರ್ಗವು, ಅಂಸಂಸರ್ಗವು ನಶಿಸಿ ಹೋದಮೇಲೇ “ಸ್ವೇದ ರೂಪೇ 
ಪಾಭಿನಿಸ್ಪೆದ್ಯತೇ'' ಎಂದೂ, ««ಅವಿಭೂ ಸಸ್ವರೂಪಸ್ತು'' ಎಂದೂ. «ಪ್ರಕಾಶ್ಶಂತೇನ 
ಜನ್ಮಂತೇ ನಿತ್ಯಾ ಏವಾತ್ತನೊ Hse” ಎಂಡೂ ಆ ನಿಚಾರಗಳು ಆತ್ಮಕ್ಕೆ ನಿಶ್ಶಗಳಾದುದೆ 
ರಿಂದ ಮೊದಲು ಮರೆಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದು, ತತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುವೇ ಹೊರತು, ಹೊಸದಾಗಿ 
,ಹುಟ್ಟಿ ದುವಲ್ಲ ಮತ್ತು vag ಸ್ವಾಭಾವಿಕಾಕಾರವೂ ವಿಸ್ಮೃಶಕವಾಗಿದ್ದು ಆನಿರ್ಭವಿಸಿ 
ದೂದೇಹೊರಕು ಉತ್ಪಾದ್ಯನಬ್ಲದುದರಿಂದ ನೋಸ್ಷಾತ್ಮೆ ಗಳೆರಡೂ ag, 199, 
ಟ್ಟ ಶರಣಾಗತಿಯ ಮೇಲ್ಮೆ ಯು. 
“ಭಕ್ತಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಹಿತಗಳಾದ ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಧರ್ಮ ಗಳಾದರೂ ಉಂಟು, ಪ್ರಪತ್ತಿ 
ಗಾದರೋ ego Goyer ಸರಿಶೈಜ್ಯನಿ ಎಂದು, ಇದಂ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಬಿಡುವಂತೆ ಹೇಳ 
ಟ್ವಿರಂಪೆದು ಅದುದರಿಂದ ಪ್ರಪತ್ತಿಗಿಂದಲೂ ಭಕ್ತಿಯೇ ಮೇಲೆಂದು SAIDI 
ದಲ್ಲವೆ?'' ಎಂದರೆ ಹಾಗಲ್ಲ “ಶಬ್ದಪ್ರುಮಾಣಕೇಹ್ಯರ್ಲೇ ಯಥಾಶಬ್ದಂ ವ್ಯಾ SA, 83” 
ಎಂ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸ್ರಮಾಣವುಳ್ಳ ವರಾಗಿದ್ದ 3. ಆ ಶಾಸ ವು ಹೇಳಿದಂತೆ ಗ್ರಹಿಸಕತ್ಯ ವಠಾಗಿ 
ರುವೆವು ಎಂದರೆ” ಬಹನೋಹಿ 'ದೆಯಾಮಾರ್ಗಾ ವಿಶಸ್ತ್ಯೇಶಂ ಮಹಾಪುರಂ | ತಥಾ 
wa fra ಸರ್ವಾಣಿ ಪ್ರನಿಶಂತಿ ತನೀಶ್ಯರಂ ಎಂಬುದಾಗಿ, ಒಂದು ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಪ್ರವೇ 
ಶಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹಲವು ದಾರಿಗಳು ಏರ್ಪ್ಪೃಟ್ಟಿರುವಂತೆ, ಭಗವತ್ಕಾ oA ಹೆಲವು ಉಪಾಯ 
ಗಳುಂಬಿಂದು ಹೇಳಿ, ಒಂಡುಪಾಯವು ಸ್ವತಃ ಅಶ್ಶಕವಾದರೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಕೆಲನ್ರ ಸಹೆ 
ಕಾರಗಳನ್ನು APA, ಯಾನ ಉಪಾಯವು ಸ್ವತಃ ಶಕ್ತವಾಗಿದೆಯೋ ಅದಕ್ಕೆ ಬೇರೆ 
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o Tar 
ಸಹೆಕಾರಿಯು ಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಶಾಸ್ತ್ರವು ವಿಧಿಸಿರುವುದು, ಈ ಪ್ರಕಾರಭೇದದಿಂದ 
ಒಂದಕ್ಕೊಂದಕ್ಕೆ ನೈಲಕ್ಷಣ್ಯನೇನೂ ಬಾರದು, ಅಡರೆ ಸ್ವರೂಪ ನಿರೂಪ ಧರ್ಮ ಗಳೆಂದೂ 
ನಿರೂನಿತಸ್ಯರೂಪಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷಸಂರ್ಪಕ ಧರ್ಮ ಗಳೆಂದೂ ಎರಡು ಬಗೆಯಂಟೂ. ಆ ವಿಶೇಷ 
ಸಂಪರ್ಕಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಪ್ರಪತ್ತಿಯೇ ಮೇಲೆನಿಸುವುದಂ. ಹೇಗೆಂದರೆ «ಸೋ 
ನ್ವೇಷ್ಟವ್ಯಸ್ಸವಿಜಿಜ್ಞಾಸಿತವೃಃ'' ಎಂದೂ «ಬ್ರಹ್ಮ ವಿದಾಪ್ಲೊ ತಿಪರಂ” ಜ್ಞಾ ತ್ವಾದೇನಂ 
ಮುಚೃತೇ ಸರೃ್ವಪಾಪೈಃ'' ಎಂದೂ, ತಮೇವೈಕಂ ಜಾನಥಾತ್ಮಾನಂ ಅನ್ಯಾವಾಚೋ 
ವಿನುಂಂಚಥ, ಅಮೃತ ಸೈ್ಯಹೇಕಂಃ'' ಎಂದೂ ಮುಮುಕ್ಷುರ್ಕೈ ಶರಣಮಹೆಂ 


ಪ್ರಸದ್ಯೇ?' ಎಂದೂ ನೇದಾಂತೆನಿಹಿಕವಾಗಿಯೂ ಮೋಕ್ರಾದಿಸಾಧನವಾಗಿಯೂ ಇರುವುದ 
ರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಪ್ರ ಪತ್ತಿ ಗಳೆರಡೂ ಸಮಾನಗಳಾಗಿಯೇ ಇರುವುವು, ಅದರೆ ಪ್ರಪಕ್ಕುಪಾಯ 
ಸ್ವರೂಪವು ಭಕ್ತ್ಯೂಪಾಯಸ್ವರೂಪದಂತೆ ಇನನಿಂದ ಸಾಧಿಸಲ್ಪಡಬೇಕಾದ ಸ್ಥಿತಿಯ ಲ್ಲಿಲ್ಲದೆ, 
“ಸಿದ್ಧ ರೂಪಂ ಪರಬ್ರ ಹ್ಹೆ” ಎಂದು ಮೊದಲೇ ಸಿದ್ಧರೂಪವಾಗಿರುವುದು. ಧ್ಯಾಯತ್ತೇ?? 
“ಧುವಾ A, di"? ಎಂದು ಸ್ಮೃಕಿಸಂತಾನ ರೂಪವಾದ ಜ್ಞಾನವಾಗಿ ಅಚೇಶನನೆನಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳದೆ, “ಆಯಸ್ಸರ್ವೈಜ್ಞಾಸಾರ್ಯವಿತ್‌”' ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾನಂ” ಇತ್ಯಾದಿರೀತಿಯಿಂದ ತಾನೇ 
ಜಾ ಕೃವಾಗಿಯೂ, ಸಜಾತನ ಜ್ಞ್ಞಾನಸ್ವರೂಪವಾಗಿಯೂ ಇರವುದು. ಆ ಉಪಾಯ 
ಪನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ "ಆ ವೃತ್ತಿರಸಕೃದಂಪದೇಶಾತ್‌' «ಅನೇಕ ಜನ್ಮ ROAD 8 
ಎಂಬಂತೆ ಚಿರಕಾಲಸಾಧ್ಮವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ.ತಣ್ಮಾಯಃಂ ಸಕೃದಂಚ್ಛಾರೋಭವತಿ್‌' ಎಂಬಂತೆ 


ಸಕೃತ್ಸ ಯೋಗ ಲಭ್ಯ ವಾಗಿರುವುದು. «ತಸ್ಯ ತಾನಡೇವಚರಂ ಯಾವದಧಿಕಾರಂ'? 
ಎಂಬಂತೆ ಅತಿವಿಳಂಬವಾಗಿ ಫಲವನ್ನು ತೋರಿಸಕಕ್ಕುದಾಗಿಲ್ಲದೆ ««ಉಪಾಯೋಂ ಯಂ 
ಚತುರ್ಮಸ್ತ್ರೇ ಫ್ರೊಕ್ತ ಶೀಘ್ರಫಲೊದಯಃ' ಎಂಬಂತೆ ಶೀಘ್ರ ಫಲಪ್ರಜವಾಗಿರುವುದ್ಕು 
ತಪಸಾ 5 ನಾಶಕೇನ'' ಎಂದೂ, ಯಜ್ಞ್ಜೋದಾನಂ ಶಪಶ್ಚೈವ'' ಎಂದೂ, ಪಂಚಾಗ್ನ್ನ 
ಯೋಯೇಚ ತೃಣಾಬೆಕೇತಾಃ'' ಎಂದೂ, ತಪಸ್ಸ9ತಾಸ ದಬಸ್ತೇ ಯೋಯಂ ಧರ್ಮ 
ಪರಿಗ್ರಹಃ'' ಎಂದೂ, ಇಾರೃಂ “IR PRTI, ಕಾಲೇಕಾಲೇಚ AI” ಎಂದೂ, 
ಮಳೆ ಬಿಸಿಲೆನ್ನದೆ,ತಪಸ್ಸಿನ ನೆವದಿಂದ ಆಹೋರಾತ್ರೆಯೂ ಬೆಂಕಿಗೂ ಚಳಿಗೂಮೈಯ್ಕೊಡ್ಡಿ 
ಕಷ್ಟಸಟ್ಟು ದೇಹೆವನ್ನು ಶೋಸಿಸುವಂತಲ್ಲದೆ * ಆನಂದೋ ಬ್ರಹ್ಮೆ'' “Fo wm WO 
ಬ್ರಹ್ಮೆ' ಎಂದೂ, “RI no ಸರ್ವರಸಃ? ಎಂದೂ ಕೇವಲ ನಿತ್ಯಾನಂದರೂಪವಾಗಿರು 
ವುದು, uga TRR ಪರಿಭ್ರಸ್ತ 59 ,0%s Oto ಯೋನಿ SMA? ಎಂದೂ “ಮಿಥ್ಯಾ 
ಪಯುಕ್ತೊ ಯಜವರಾನಂ ಹಿನಸ್ತಿ'' ಎಂದೂ ಸ್ವಲ್ಪತಪ್ಪಿನಡೆದರೂ ಮಹಾಪಾಪಕ್ಕೆ 
ಹೇತುಗಳಾದ ಜ್ಞಾನಯಜ್ಞಾದಿಗಳಂಕಲ್ಲದೆ, "ಯೇಥಾತಥಾವಾಪಿ ಸಕೃತ್ಯ ಎತ Cowes? 
ಎಂಬಂತೆ ಅಪಾಯರಹಿಕನಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ, «:ದುರಾಚಾರೋಸಿ ಸರ್ವಾತೇ ಕೃತಘ್ನೋ 
ನಾಸ್ತಿ ಕಃ ಪುರಾ । ; ಸಮಾಶ್ರಯೇದಾದಿದೇವಂ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಶರೆಣಂಯದಿ । ನಿರ್ದೋಷಂ 
20 Yo ಜಂತುಂ ಪ್ರಭಾವಾತ್ರ ರಮಾಶ್ಮ ನಳ” ಎಂಬಂತೆ, ಒಂದಂ ವೇಳೆ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು 
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Ghia. ws ರರ ರರ 
ತಪ್ಪಿ ನಡೆದರೂ. ಆ ದೋಷಗಳನ್ನು ನೀಗಿಸಿ ಅನುಷ್ಕಾ ತ್ರ ನನ್ನು ಉಜ್ಜಿ ೇವಿಸಂವಂತೆ ಮಾಡರಿ 
ವುದು ಇನೇಮೊದಲಾದ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕಗುಣಪೌಶ ರೈಗಳಿಂದ ಭತ್ತ್ಯಾ ದತ್‌ 
ಪ್ರಪತ್ತಿಯೇ ಮೇಲೆಂಬುದರಿ ಸಿದ್ಧ ವು. 


ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಈ ವಿಭೀಷಣನು ಈಗ ಪ್ರಪತ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದುದು ಕೇವಲನ್ಸುಂದ್ರ 
ಪ್ರ ಯೋಜನಕ್ಕಾ ಗಿಯೇ ಅಲ್ಲನೆ? "ರಾಜ್ಯಂ ಪ್ರಾ ರೃಯಮಾಸಶ್ವ ಬುದ್ದಿ ಪೂರೃಮಿ oe rae” 
ಎಂದು -ನಿಮ್ಮ «ಹನುಮುಂಶನೇ ಹೇಳಿದನಲ್ಲವೆ.!'' ಎಂದರೆ. ಹಾಗಲ್ಲ “(ತವಾತಸ್ತ್ರೀಡ 
ಯಾಚತೇ) ಅನನ್ಯಪ್ರಯೋಜನನಾಗಿಯೇ ಬಂದಿರುವನು. ಇಲ್ಲಿನ ಚಳಾರವು ಅವಧಾರ 
ಹಾರ ಕವು. ಒಂದುವೇಳೆ ಹೆನುನುಂತನು ಹಿಂದೆ ತಾನು ರಾವಣನ ಕೈ ಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದಾ ri. 
ವಿಭೀಷಣನು ರಾವಣನಿಗೆ ದೊಠಶವಧವು ಕೂಡದೆಂದು ಹೇಳಿ, ಕನ್ನ ಕೊಲೆಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕಾಪಾಡಿದ ಉಪಕಾರಳ್ಳೆ ಪ್ರತ್ಕುಪಕಾರವಾಗಿ , ಈಗ ಅವನಿಗೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು 
ಹೇಳಿರಬಹುದೇಹೊರತು, ವಿಭೀಷಣನು ತಾನಾಗಿ ಆ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದವನಲ್ಲ 3,73, 
ಪುತ್ರಾಂಶ್ಚ'' ಎಂದೂ, 403, 39, ಮಯಾ ಲಂಕಾನಿಸ್ರಾಣಿಚ ಐನಾನಿಚಃ EATE 
ನೋರಾಜ್ಯಂಟ ಜೀವಿತಂಚ ಸುಖಾನಿಚ' ಎಂದೂ, ತನ್ನ ಸರ್ಯಸ್ತ್ವವನ್ನೂ ಒತ್ತೆಯಿಟ್ಟು 
«ನಿನ್ನವನೇ ನಾನೆಂಡು'' ಬಂದಿರುವನು, ಮತ್ತು (ಕವಾ ಸ್ಥಿ) ನಾನು ನನಗೆಂದು 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸಿದವನಲ್ಲ! ತಾನು FECR ಕಡೆಯೆವನೆಂಷೇ ಇತರಪಾರಕಂ 
ತ್ರ್ಯನನ್ನೂ ಕೋರಿಸಿದವನಲ್ಲ ನಾನು ನಿನ್ನ ವನೇ ಎಂದು ನನ್ನ añ ಬಂದಿರುವನು 
(ತವಾಸ್ಥಿ) “ugo ಬಹ್ಮಾ A” ಎಂಬಂತೆ 'ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯ ದಿಂದ ಹೇಳಿದರೂ ಶೇಷ 
ಶೇಷೀಭವವು ಸಿದ್ಧಿ ್ಲಿಸುವುಡಲ್ಲನೆ? ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ವ ಧಿಕರಣವಾಗಿಯೇ ಹೇಳಿರುವುದೇಳೆ ಎಂದರೆ, 
ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯ "ದಂದ ಜೀವಾತ್ಮ ರಿಗೆ ಸ ರೂಪೈಕ್ಕ J ತೋರುವುದರಿಂದ ಭ್ರಮೇಯೆಂ 
ಬಾಗಬಹೆದೆಂದೂ ಈ ಐಕ್ಕ ಫಿಲ್ಲನೆಂಬುದನ್ನು ಪೂರ್ವಾ ಪರೆಗಳಿಂದಲೂ, ಪ್ರಮಾಣಾಂತರಗ 
ಳಿಂದಲೂ, RUN ಬರವುದೆಂದೂ ಭಾವಿಸಿ, ಜೀವಪರಮಾತ್ಮ ಭೇದವು 
ವ್ಯ ಕವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕಾ ಗಿಯೇ ಹೇಳಿರುವನೆಂದುಂ ಗ್ರಾಹ್ಯವು ಆದರೆ ಸ್ವರೂ 
ಪತಾ, ಶೇಷಶ್ವವು " ಶ್ರೀನತೇ ನಾರಾಯಣಾಯ” ಎಂದೂ, ಸಹಾವೆ EEN 
ಅಹಂಸರ್ಕಂಕರಿಷ್ಯಾ Qo" ಎಂದೂ, ಅನರಿಬ್ಬರ ಸೇರಂನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಅಲ್ಲವೇ! ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ೩ k ಇನ್ನ ಲಿಮಾ ತ್ರ Beng, ವನ್ನ ನಲಂಬಿಸಿದರೆ ಪಣ ನನ 
ಎಂಡರೆ' ಹಿಂದೆ ** ಪಿತ್ರಾಚ ಪರಿಶ್ಮಕ್ತಃ. Hy ಎಂಬಲ್ಲಿ « ಮಾತ್ರಾಚಪರಿಕೃಕ್ತ'' ಎಂದ 
ಅನಂಕ್ತ ಸಮಂಚ್ಯ ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಆಪೇಕ್ಷಿತನೆಂದು ಭಾವವು ಅಚರೆ. ಈ ಧರ್ಮ ಗಾನ 
ಬಲ್ಲ ವಿಭೀಷೆಣನು AT, ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ನಿನಗೆ ಪರಶಂತ್ರವಾಗಿ ನೀನು ನಡಸಿದಂತೆಯೇ 
ಹೋಗಬೇಕಾಗಿರುವಾಗೆ ಹೀಗೆ ನಿನ್ನನ್ನು ನಿರ್ಬಂಧಿಸುವುದುಂಟಿ ? ಎಂದರೆ, “ಯಾಚತೆ' 
ತನಗಿದುಅಭಿನುತನೆಂಬುದನ್ನೂ ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಯಾಚಿಸುವನೇಹೊರತು ನಿರ್ಬಂಧ 
BOY, «ಆದರೆ ನೀನು ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಅನುಗ್ರಹವೇನು? ಎಂದರೆ 
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(ಸರ್ವಭೂತೇಭ್ಯಃ ಆಭಯಂದಹಾಮಿ) ಟಅಥಧಸೋಭಯಂ ಗತೋ ಭವತಿ” ಎಂಬಂತೆ, 
ಸಮಸ್ತ ಭೂತಗಳಿಂದಲೂ ಭಯ ನಿನೃತ್ತಿರೂಪನಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವೆನೆಂದು 
ಭಾವವು (HIB, ಕಂ) “ಪರಿತ್ರಾಣಾಯ ಸಾಧೂನಾಂ ಸಂಭವಾನಿ' ಎಂಬಂತೆ, ಇದು 
ನನಗ ಸತ್ತ್ವಾಪ್ರಯುಕ್ತೆವು ಇದು ಮುಖ್ಯಮಗಿ ಯಾರಿಗೆ ಆನುಷ್ಕೇಯವೆಂಸರೆ (ಮಮ) 
ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮೆನಿಗೂ ಕೃತ್ಯವಲ್ಲ. ಸಂಹಾರಕನಾದ dos ana ಕೃತ್ಯವಲ್ಲ, 
""ನಹಿಪಾಲನಸಾಮರ್ಕ್ಯ್ಯನುತೇ ಸಕ್ಟೀಶ್ವರಃದ್ಭರೇಃ” ಎಂದೂ, «ರಶ್ಸಾರ್ಥಂ ಸರ್ವ 
ಲೋಕಾನಾಂ ANI I ಮುಪಜಗ್ನಿರ್ವಾ'' ಎಂದೂ, ರಕ್ಷಣಿಕಾರ್ಯನೆಂಬುದು ನನಗೊಬ್ಬನಿಗೇ 
ಮುಖ್ಯಕೃತ್ಯವೆಂದೂ ಭಾವವು, 
ಚರಮ ಶ್ಲೋಕತ್ವ ಸಮರ ನನು, 


ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಭಗದ್ಗೀತೆಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ «ಸರೈಧರ್ವಾನ್ಸರಿಶೃಜ್ಯ?' ಇತ್ಯಾದಿ 
ಚರಮಶ್ಲೋಕದಂತೆ ರಾಮಾಯಣಕ್ಕೆ ಇದೇ ಚರಮಶ್ಲೋಕನೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿರುವರು, 
ಆದರೆ ಸರ್ಗದನಡುವೆ ಇರುವ ಈ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಚರಮಶ್ಹೋಕತ್ವನೆಂಬ ನೃವಹಾರವು ಹೇಗೆ 
ಎಂದರೆ, ಇಲ್ಲಿ ಚರಮತ್ವಳ್ಕೆ ಆದ್ಕಂತಗಳು ಕಾರಣವಲ್ಲ, ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಜ್ಞಾನಾದ್ಯೂ 
ನಾಯೆಗಳನ್ನು ನೊನಲು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿ, ಕೊನೆಗೆ ಪ್ರಪತ್ತಿ ಯನ್ನೂ ಚರ ನೋಸಾಯ 
ವಾಗಿ ವಿಧಿಸಿಯುದರಿಂದಲೇ,. ಆದು ಚರಮಶ್ಲೋಕವೆನಿಸಿತ್ತು ಇದರಲ್ಲಿಯೂ ಮೊದಲು 
ಆಂಗದಾದಿಗಳು ವಿಭೀಷಣನನ್ನು ಸ್ವೀಕೆಂಸಕೊಡಡೆಂಸಂ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಮಠಗಳನ್ನು ಬೇರೆ 
ಬೇರೆಯಾಗಿ ತಿಳಿಸಲು, ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅಕ್ಷೇಪಸಮಾಧಾನಗಳೊಡನೆ ಸಿದ್ಧಾಂತೀಕರಿಸ್ಕಿ 
ಕೊನೆಗೆ ಹೇಳಿದ ಶ್ಲೋಕವಾದುದರಿಂದ ಹರಮವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. ಅಲ್ಲಿಯೂ 
(ಮುಹಾಭಾರಶದಲ್ಲಿಯೂ) ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡವನಿಗೆ ಆ ಐಶ್ವರ್ಕವು ಲಭಸುನಂತೆ 
ನೂಡಬೇಕಾಯಿತು, ಇಲ್ಲಿಯೂ ರಾಜ್ಯಭ್ರಷ್ಟೆನಾಗಿ ಬಂದ ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಡಿಸಬೇಕಾಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಸೆಃನೆಯನಡುನೆ ನಿಂತು ಹೇಳಿದ ವಾಕ್ಯ ವಾಗಿರುವುದು. 
ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸೇನೆನಡುನೆ ನಿಂತುಹೇಳಿದ ವಾರ್ತೆಯು, ಅಲ್ಲಿ ಆರ್ಜುನನ ಶೋಕನಿವೃತ್ತಿಗಾಗಿ 
ಹೇಳಿದ ವಾರ್ತೆಯು, ಇಲ್ಲಿಯೂ ವಿಭೀಷಣನ ಶೋಕನಿನೃತ್ತಿಗಾಗಿ ಹೇಳುವ ಮಾರ್ತೆಯಾ 
ಗಿರುವುದಂ. ಅದೂ ಒಬ್ಬಿಗೋಪಾಲನ (ಗೊಲ್ಲನೆ) ವಾಕ್ಯವು, ಇದೂ ಒಬ್ಬಗೋಪಸಲನ 
(ಭೂಪಾಲನ) ವಾಕ್ಯವು. ಹೀಗೆ ಇನೆರಡಕ್ಕೊ ಪರಸ್ಪರಸಾಮೃ್ಯವು ಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವು 
ದರಿಂದ ಇದು ರಾಮಾಯಣದ ಚರಮಂಶ್ಲೋಕನೆಂದೇ ಗ್ರಾಹ್ಯ ವು. 


ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಭಾರತಚರವಂಶ್ಲೋಕಕ್ಕಿ ೦ತಲೂ ಈ ರಾಮಾಯಣ ಚರನುಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ವಿಶೇಸಗಳುಂಟಿಂದೂ ಹೇಳಬಹುದು ಹೇಗೆಂದರೆ:--ಆದಂ ರಥದಮೇಲೆ ನಿಂತು 
ಹೇಳಿದಮಾತಂ, ಇದು ನೈಷ್ಮಿಕನಂತೆ ನೆಲದಮೇಲೆ ನಿಂತು ಹೇಳಿದ ವಾಕ್ಕವು ಅದೆರಲ್ಲಿ 
"ಮಾಂ ವ್ರಜ? ನನ್ನನ್ನು ಸೇರು! ಎಂದ್ರು ಶರಣ್ಯಸು ತಾನಾಗಿ ಆಶೆಸಟ್ಟಿಂತೆ ಹೇಳಲ್ಪ್ಬಟ್ಟಿರು 
ವುದು. ಇಲ್ಲಿಯೋ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಂ” ಎಂಬುದಾಗಿ ಶರಣಾರ್ಥಿಯು ತಾನೇ ಸಮ್ಮತಿಸಿ 
ಬಂದಂತೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು, ಅದರಲ್ಲಿ "ಧರ್ಹಾನ್ಸರಿತೃಜ್ಯ'? ಎಂದು ಧರಕ್ಕತ್ಯಾಗವು 
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ಮರೆಹೊಕ್ಕು "" ನಾನು QF, HH”? ಎಂದು ಹೇಳಿ ಯಾಚಿಸಿವಸಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ, ಅಂತ 
ವನಿಗೆ ನಾನು ಸಮಸ್ತಭೂತಗಳಿಂದಲೂ ಭಯವಿಲ್ಲದಂತೆ ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಡು 
ವೆನು, ade ನನ್ನ ವ್ರತವು. 1 ಆದುದರಿಂದ ಎಲೈ ಸುಗ್ರೀವನೆ! ಮೊದಲು 
ನಿನ್ನನ್ನೇ ಪುರುಷಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಕೇಳಿಕೊಂಡ ಆ ವಿಭಿಃಷಣನನ್ನು ನೀನೇಹೋಗಿ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆತಂದು ಬಿಡು! ಎಲೆ MEEI ಇನ್ನು ನಿನ್ನೊಡನೆ ಮುಚ್ಚುಮರೆಯೇಕೆ? 
ಆತನು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನಿಂತು “sdm” ಎಂಬೀನಾತನ್ನು ಹೇಳಿದಾಗಲೇ 
ನಾನು ಅವನಿಗೆ ಆಭಯನನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಾಯಿತು, ಇನ್ನು ನಿಮ್ಮ ವಿವಾದದಿಂದ 
HOBO Y ರುವುದು, ಅಲ್ಲಿಯೋ ಪರಿಕೃಕ್ತಾಮಯಾಲಂಕಾ ಮಿತ್ರಾಣೆಚ Bava” 
ಎಂದು ಧರ್ಮತ್ಯಾಗವೇ ನಡೆಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ “ನೋಡಶ ಸ್ತ್ರೀಸಹಸ್ರಾಣಿ” 
ಎಂದು ಬಯೆದಾರಪರಿಗ್ರಹನನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ಉಪಸೇತಿಸಿದ ವಾಕ್ಯವು ಇದು ನೆರಾವಂಕ 
ಪರದಾರಾಂಶ್ಚ Woy, ನುಪಿಪಶ್ಯ 8” ಎಂಬಂತೆ ಪರಸ್ತಿ ಯರನ್ನು ಕಣ್ಣೆತ್ತಿಯೂ 
ನೋಡದ ಪರಮಶುದ್ಧೆ ನಾದ ಏಕದಾರವ್ರತನ ಮಾತು, ಆದನ್ನು ಹೇಳಿದವನು ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಕಪಟನಾಟಕಸೂತ್ರಧಾರಿಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಹೊಂದಿದವನು ಇದನ್ನು ಹೇಳಿದನನು “AT, 
ವಾಕ್ಯಃ'' ಎಂಜೂ *ರಾಮೋದ್ವಿರ್ಲಾಭಿಭಾಷೆತೇ' ಎಂದೂ ಮಹಾಸಕ್ಕಸಂಧನೆಂದು 
BAB AS ರಾಮನು ಅಲ್ಲಿ ಕುದುರೆಯ ಚಾಟಿಯೆನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದ ಸಾರಥಿಂ 


ವಾಕ್ಯವು ಇಲ್ಲಿ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಧನುರ್ಬಾಣಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದ ೦ಾಜನಾದ]ದಾಶರಥಿ'ರು ವಾಕ್ಯವು, 


ಅಲ್ಲಿ ಶರೆಣೂಗತನ ಅಧ್ಯ ವಸಾಯವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುವುದು ಇಲ್ಲಿ ಶರಣ್ಮನ ಆಧ್ಯವಸಾಯನೇ 
ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದರಿ ಅಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತನನ್ನು ಪಾಪದಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ ಬಿಡಿಸುವುದಾಗಿ ಹೇಳು 
ವನು ಇಲ್ಲಿ ತಾನು ಶರಣಾಗಕನನ್ನೇ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂಡು ಹೇಳುವನು ಆದರಲ್ಲಿ 
ದೋಷಿಯಾಜನನನ್ನೂ ದೋಷೆದಿಂದ ಬಿಡಿಸುವುದಾಗಿಮೂತೈ ಹೇಳುವನು ಇಲ್ಲಿ ಡೋಸ 
Not An, dio ತಾನೂ ಬಿಡಲಾರೆನೆಂನು ಹೇಳುವನು ಅಸರಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ 
ಸಂಭವಿಸಬಹುದಾದ ಅದೃಷ್ಟಫಲವು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದು ಇಲ್ಲಿ ಸದ್ಯಃಫಲವಾದ ದೃಷ್ಠಪ್ರಯೋ 
ಜನನೇ ಹೆಳಲ್ಪಡುವುದು, ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರುತಿಬಂಧಕೆರಾರೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದಾಗ ಶರಣಾಗಶೆ ನನನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸಿದಂತೆ ಕಾಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಬಂಧಕೆರಿದ್ದಾಗಲೂ ರಕ್ಷಿಸಿದ ರೀತಿಯೆಂ 
ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದು. ಅಲ್ಲಿ s ನೋಕ್ಷೆಯಿಷ್ಕಾಮಿ?' ಎಂಬ ಭವಿಸ್ಮದ್ರೊಷದಿಂದ ಫಲಕ್ಕೆ 
ಕಾಲನಿಳಂಬನ್ರ ತೋರುವುದು ಇಲ್ಲಿ “ದದಾಮಿ” ಎಂಬ ವರ್ತಮಾನನಿರ್ಸೇಶೆದಿಂದ ಸದ್ಯಃ 
ಫಲವು ಕಾಣುವುದು. ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದೆ ಭೂರೆತ ಚರೆಮುಶ್ಲೋಕಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪ ರಾಮಾ 
ಯಣ ಚರಮಶ್ಲೋಕನೇ ಮೇಲೆನಿಸುವುದೆಂದು ಗ್ರಾಹೈನು (ತನಿಶ್ಲೋತಿ) 

1, ಇಲ್ಲಿ ೬ ಆನಯ್ಕ್ಯೆ ನಂ ಹರಿಶ್ರೇಷ್ಮ ದತ್ತ ಮಸ್ಕಾ ಭಯಂವಯಾ | ವಿಭೀನಷಣೋವಾ 


ಸುಗ್ರೀವ ಯೊದಿವಾ ರಾನಣಸ್ಸ್ವಯ ನರ, ಎಂದು ಮೂಲವು ವಿಶೇಷಾರ್ಸ ವು: ರಾಮನು 
ತನ್ನಲ್ಲಿ ಆರ್ತಿಕನಾದ ಸುಗ್ರೀನನೊಡನೆ ಇದುನರೆಗೂ ವಾದಿಸಿ ಚರ್ಚಿಸುತಿದ್ದು, ಕೊನೆಗೆ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ಫಲವಿಲ್ಲ! ಅವನುಗ್ಲವಿಭೀಷೆಣನಾಗಿದ್ದರೂ, ಇರಲಿ| ಕೊನೆಗೆ ವಿಭೀಷಣ ವೇಷ 
ದಿಂದ ರಾನಣನೇಗ್ನೆಕಾನಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದರೂ, ನೀನು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ನನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು 
ಫೇಳಿಹೋಗ ಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ| ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಂಡೀಹಿಸಡೆ ಅವನನ್ನು ಕರೆದುಬಿಡು |? 
ಎಂದನು, ವಾನಕೇಂದ್ರನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ಹೀಗೆ ರಾನುನು ಹೇಳಿದೆ ಮಾತನ್ನು 
Sey, ಆತನಿಗಿರುವ ಶರಣಾಗಶವಾಶ್ಸಲ್ಯಕ್ಕೂ, ವಿಭೀಷಣನನ್ನು ಕಕೆತರುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ತನ್ನ ನ್ನೇ ನಿಯಮಿಸಿದುದರಿಂದ, ತನ್ನನ್ನೊ ಪ್ಪಿಸಿಯೇ ಆತನನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವಂತೆ, 
ತನ್ನಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದ ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ ಮಿಶ್ರವಾಶ್ಸಲ್ಯಕ್ಕೂ ಮರುಳಾಗಿ, ರಾಮನನ್ನು 
BOS, ರಾಮಾ] ನೀನು ಸಮಸ್ತಥರ್ಮ ಸೂಕ್ಷ್ಮಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದವನು ! ಸಮಸ್ತ 
ಕೆ aR AVA a ಗಳನ್ನೂ ರ 7ನ 


ಆಶ್ರಿತವಾತ್ಸಲ್ಕದಿಂದ ಅನನನ್ನು ಕುರಿತು ಎಲೆ ವಾನರೇಂದ್ರನೆ! ಇದಂವರೆಗೆ «ಮಿತ್ರ 
ಭಾವನೆ'' ಇತ್ಯಾದಿಕದಿಂದ ನನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದೆನು. ನೀವು ಇರ ಯ 
ಆತನನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಬಹುದದೆಂಬುದಕ್ಕಾಗಿ ಢಹಿಶಾರ್ಚಾ?' ಇತ್ಯಾದಿಶ್ಲೋಕದಿಂದ ನನ್ನ 
ಸರ್ವಶಕ್ತತ್ವನನ್ನೂ ನಿರೂಪಿಸಿದೆನು ಕೇವಲತಿರೃಕ್ಕಾದ ಕಫೋಕನೇ ಇದನ್ನನುಸ್ಮಿಸಿರು್ರಿ' 
ದರಿಂದ ನಮಗೂ ಈ ಧರ್ಮವು ಅವಶ್ಯಾನುಷ್ಕೇಯನೆಂಬುದನ್ನೂ ತೋರಿಸಿದನು. ಕಂಡುಗಾಥೆ 
ಯೆಂಬ ಸ್ಮೃತಿಪ್ರಮಾಣವನನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿ ಆದರಿಂದ ಶರಣಾಗಶರನನ್ನು ರಕ್ಷಿ ಸುವುದರಿಂದಲೂ, 
ತೃಜಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ಸಂಭವಿಸಬಹುದಾದ ಗುಣದೋಷಗಳನ್ನೂ ತೋರಿಸಿದೆನು. 
ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೇಲೆ. ಅವನು ಎಂತವನೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು *"ಶರಣು'' ಎಂದು 
ಹೇಳಿದಾಗಲೇ ಅಭಯವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟುದಾಯಿಕು ಇಷ್ಟಾದರೂ ನಿಮ್ಮ ಅನುಮತಿಯಿಲ್ಲದೆ 
ಆ ಕಾರೃವನ್ನು ನಡೆಸಲಾರೆನಾದುದರಿಂದ, ನೀವು ನಡೆಸಬೇಕಾದ ಅನಂಮತಿಇ9ರ್ಕವೊಂದೇ 
ಈಗ ಉಳಿದಿರುವುದು ಇದು pro onde ನಡೆಯಜೇಕು,'' ಎಂದು ವಿಭೀಷಣನನ್ನು 
ಕರೆತರುವುದಕ್ಕೆ ಸುಗ್ರೀವನನ್ನೇ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದಾಗಿ ಇದರ ಭಾವವು ಇದರಿಂದ ಭಗವಂತ 
ನಲ್ಲಿರುವ ಆಸಾಧಾರಣವಾದ ಆಶ್ರಿತಪಾರತಂಶ್ರೃವು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದು. ಸುಗ್ರೀನನ್ನು 
ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿಸಬೇಕೆಂಬುದಇಳ್ಯ ಗಿಯೇ ಇಲ್ಲಿ *ಹರಿಶ್ರೇಸ್ಮ ಎಂಬ ಸ್ತು ತಿರೂಪವಾದ 
ಸಂಬೋಧನೆಯಂ. NO, (ವಿಭೀಷಣೋವಾ ರಾವಣಸ್ಪ್ವಯಂ ಯದಿವಾ) ಅವನು 
ವಿಭೀಷಣನಾಗಿದ್ದರೂ ಇರಲಿ! ;ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ಕೊನೆಗೆ ರಾನಣನು ತಾನಾಗಿ ಈ ವೇಷದಿಂದ 
ಬಂದಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಉಶ್ತೆಮವು ಏಕೆಂದರೆ, ವಿಭೀಷಣನನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರೆ, 
“ವಿಭೀಷಣನು ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ'' ಎಂದು, PO A AN, ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದರಿಂದ, ನಮಗೆ 
ಅಸ್ತಾಗಿ ಉತ್ಕರ್ಷನಿಲ್ಲವು «ರಾವಣಸ್ಥ ನೃಶಂಸಸ್ಕ'' ಎಂದು ಆ ಘಾಶುಕನನನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರೆ, ಈಗ ಇವನೊಡನೆ ಬಂದಿರುವ, ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ರಾಕ್ಷಸರೊಡನೆ ಸೇರಿ ಐದ 
ಮಂದಿಯನ್ನೇ ರಕ್ಷಿಸಿದಂತಾಗುವುದು' ಆ ರಾವಣನನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದರಿಂದಲ್ಲೋ 
ನಾವು ಆಲಂಕೆಯನ್ನೇ ಅಲ್ಲಿನ ಸಮಸ್ತ ರಾಕ್ಷಸರೊಡನೆ ರಕ್ಷಿಸಿದಂತಾಗುವುದರಿಂದ ನಮಗೆ" 
ದೊಡ್ಡ ಲಾಭವ್ರಂಟಿಂದು ಭಾವವು. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ANE, OF nding: Tattva Heritag ARGO AT kata. Digitization: Rete ies 
ರೋಕಗಳನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸಶಕ್ಕ ಪ್ರಭುವು 1 ಇತರರ ಕ್ಷೇಮುಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಅವತರಿಸಿದ 
ವನು | ಸರ್ಫಶಕ್ಕನು! ಥಢರ್ಕಸಂಸ್ಥಾಪನನೆಂಬ ಸನ್ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಕೆಕೆ 
ಗೊಂಡವಥು! ಹೀಗಿರುವ ನೀನು! ಧಕ್ಮಯರಿಕ್ತವಾದ ಈ ಮಾಶನ್ನಾ ಡಿಜಿಯೆಂದರೆ, 
ಅದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇ ನಿರುವುದು ? ರಾನಾ] ನಿರ್ಹೇಶುಕ ಪಾತ್ಸಲ್ಕವುಳ್ಳ ನಿನ್ನ 
ವಿಷಯಪ್ರು ಹಾಗಿರಲಿ] ಮೊದಲು ಈ ವಿಭೀಷಣನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದು 
ಕೈಯೆತ್ತಿದ 88, ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಕೂಡ, ಈಗ ಈ ವಿಭೀಷಣನು ಶುದ್ಧ ಸ್ವ ಭಾವೆ 
ವುಳ್ಳವನೆಂದೇ ತೋರಿರುವುದು. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಾ ಕ್ಷ್ಯ ವೊಂದೇ ಅಲ್ಲ! ಮೊದಲು 
ನೀನೂ ಈ ಹೆನುಮಂಶನೂ, ಹೇಳಿತಿಳಿಸಿದ ಅನುಮಾನಗಳಿಂದಲೂ, ಅವನ ಮೃದು 
ಸ್ವಭಾವದಿಂದಲೂ, ಮತ್ತು ನಾನುಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದಾಗಲೂ, ನೀನು ರಕ್ಷಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದಾಗಲೂ ಒಂದೇ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಈತನ ಧೈರ್ಯದಿಂದಲೂ, ಇವನನ್ನು 
ಸರೃವಿಧದಿಂದಲೂ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದಂತಾಯಿಶು,. ಆಡುದರಿಂ ದ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ 
ಇನನೂ ನನುಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಒಂದಾಗಿ ಕಲೆತಿರಲಿ] ಸನ್ಮುಲ್ಲಿಯೂ 
ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಬೆಳೆಸಲಿ” ಎಂದನು. ಸುಗ್ರೀವನು ಹೇಳಿದ ಈ ಮಾಶಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ರಾಮನು ಆ ಸುಗ್ರೀಪನನ್ನೇ ಕಳುಹಿಸಿ, ವಿಭೀಷಣನನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ದೇವೇಂದ್ರನು ಗರುಡನೊಡನೆ ಸೇರಿದಂತೆ 1 ಶಾನೇ ಮುಂದೆಹೋಗಿ ತಟ್ಟನೆ ಆ 
ವಿಭೀಷಣಕೊಡನೆ ಸ್ನೇಹದಿ-ಜಿ ಒಂದಾಗಿ ಸೇರಿಕೊಂಡನು, 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಸರ್ಗವು. 


( ಶ್ರೀರಾಮನು ಸಮಸ್ತ ವಾನರರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ 
a ಕಾಲಿ 
oS) ಲಂಕಾರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಿನನ್ನು ಕಟ್ಟಿಡುದಂ, ಸಮುದ್ರ ಮಂ 
k ಲಂಘನ ಸನ್ನಾಹೆವು, 
ರಘುಳುಶೋತ್ಸೆಮನಾದ ರಾಮನು ಹೀಗೆ ಅಭಯನನ್ನು ಕೊಟ್ಟೊಡನೆ, 
ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ ನಾದ ವಿಭೀಷಣನು, ತನ್ನ ಳೊರಿಕೆಯು ಕು 
i ಇಲ್ಲಿ ರಾಮನು ತಾನೇ ಹೋಗಿ ವಿಭೀಷಣನೊಡನೆ s,s ಸೇರಿಕೊಂಡನೆಂಬು 
ದರಿಂದ, ಸುಗ್ರೀವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಅನುಕೂಲ್ಯವು ಚಲಿಸಿಜೋದಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಕಾರ್ಯವು 
ನೆಡುವುದೆಂದೆಣಿಸಿ ಆ ಸುಗ್ರೀನನೊಡನೆ ಸೇರಿಕೊಂಡನೆಂದು.ಭೂವವು ಇದರಿಂದ. ಭಗವಂತ 
ನಿಗೆ ಆಶ್ರಿತಕೊಡನೆ ಸಂಶ್ಲೇಷನನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅವರನ್ನು ರಸ್ಷಿಸುವುಸರಲ್ಲಿರುನತ್ತರಾತಿಶೆಯವು 
ಸೂಚಿತವಾಗುವುದಂ. 
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ಸಂತೋಷದಿಂದುಬ್ಬಿ ದವನಾಗಿ 1 ತನ್ನಭಕ್ತರಾದ ನಾಲ್ಕುಮಂತ್ರಿಗಳೊಡಕನೆ ತಟ್ಟನೆ 
ಆಕಾಶದಿಂದಿಳಿದನು, ಅವನು ಅಂತರಿಕ್ಷದಿಂದಿಳಿಯುವಾಗ ಪ್ರಭುವಾದ ರಾಮನ 
ಖಳಿಗೆ ತಕ್ಷ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಮುಂಡೆಚಾಚಿ ಇಳಿದು ಹೋಗುವುದು ಅನುಚಿತ 
ಪೆಂಬೆಣಿಸಿ, "ಬಹಳವಿನಯದಂದ 35, ಪೂರ್ವಕಾಯನನ್ಷೆ ( ಕೆಳಕ್ಕೆ ತಗ್ಗಿ ಸಿ ತಾನು 
ಇಳಿಯಬೇಕಾದ 4 ಳವನ್ನು ಕಣ್ಣ ಟ್ಟು ನೋಡುತ್ತ ಮೆಲ್ಲಗೆ. eva, ಳಿದನು. 
2 ಶರಣಾಗತಿ gO, ae ಸಿ 8190 ಯುಳ್ಳ ಆ ನಿಭೀಸಣನು, ಕಕ್ಕಿ ಆದೊಡನೆ, 
ತನ್ನ ಅನುಚರರಾದ ನಾಲ್ವರು ರಾಕ್ಷಸಕೊಡನೆ ಶರಣಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ರಾಮನ 
ಪಾದಗಳಮೇಲೆಯಣ ಬಿದ್ದನು, ಆಮೇಲೆ ಆತನು ರಾಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಧರ್ಮ ಯುಕ್ತ 
ವಾಗಿಯೂ ಕಾಲೋಚಿತನಾಗಿಯೂ, ಸಂತೋಷೆಜನಕವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಮಾತಿ 
ನಿದ + ಸ್ವಾಮಿ! ನಾನು ರಾನಣನ ತಮ್ಮನು. ಆತನಿಂದ ತಿರಸ್ಕೃತಣಾಗಿ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನು, ನೀನು ಸಮಸ್ತ ಚಿ ಕಗಳಿಗೂ ರಕ್ಷಕನಾ ಇದ ದರಿಂದ, 
ನಾನೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಮರಿಹೊಕ್ಕಿ ರುವೆನು. 8 ಈಗ ನಾನು ನನಗೆ ವಾಸಸ್ಥಾನ 


1. ಇಲ್ಲ ಭಕಿ ಕ್ರೈರನುಚರೈ ಸ್ಸಹ'' ಎಂದು ಮೂಲವು, ಭಕ್ತರೆಂದರೆ ವಿಭೀಷಣನು 
ಮೊದಲು ಲಂಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟಾಗಲೂ, ows wes ಗದಾಪಾಣಿತ್ವ ಕರ್ಭಿಸಹ 
Degas”? ಎಂದು, en ತಾವೂ ದೇಶಭ್ರಸ್ತ್ಯ ರಾಗಿ, «ವಧ್ಯತಾಮೇಷ ಶ್ರೀನೇಣ 
ದಂಡೇನ ಸಚಿನೈಸ್ಸಹ” ಎಂದು ನಢೋಡ್ಲೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ತಾವು ಭಾಗಿಗಳಾಗಿ, ಹಾಗೆಯೇ 
ಈಗ ಸ್ವೀಕಾರವಶೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಭಾಗಿಗಳ:ದುದರಿಂದ, ಸುಖದು;ಖಗಳಿಗೆ ಸಮಭಾಗಿಗಳಾ 
ದವರೆಂದು PINY. 


2. ಇಲ್ಲಿ goa, ನೆಂದರೆ ಸರ್ವಾ ವಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶರಣಾಗತಿ ಧರ್ಮದಿಂದ ಮನಸ್ಸು 
ಕದಲದೆ ಆಡರನ್ಲಿಯೇ ಸೆಲೆನಿಂತವನೆಂದ್ಕೆ ‘J ತಾನು ವಾನರರದೃಷ್ಠಿ ಗೆ ಬಿದ್ದು ದುಮಾದಲು, 
ಈ ಕಡೆಯವರು ತನ್ನ ನ್ನು ಕುರಿತು ತ್ರ ಮವಾಗಿ aag aane” “gog SVs” 
41633 Beos? ಆನಯ್ಯೆ Nae? cen Dar, ಲ್ಯೋಭನಂಶು?' ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ 
ಈ ಸರ್ತಾವಸ್ಥಿಗಳೆಕ್ಲಿಯೂ ನಿಕಾರವಿಲ್ಲದೆ ಒಂದೇದೃಢಾಢಧೃನಸಾಯದಿಂದ ಏಕರೂಪವಾಗಿದ್ದ 
ವನೆಂದು ಭಾವವು, 


J. ಇಲ್ಲಿ “ಪರಿತ್ಕಕ್ತಾ ವಂಯಾಲಂಕಾ ಮಿತ್ರಾಣಿಚ ಥನಾನಿಚ।ಭವಜ್ಗ ತಂಮೇರಾಜ್ಯ ಚ 
ಜೀವಿಕಂಚ ಸುಖಾನಿಚ'* ಎಂದಂ ಮೂಲವು ಇದರಿಂದ ವಿಭೀಷಣನು ಸೋಪಾಧಿಕಸಂ 
ಬಂಧಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿಶ್ಶೇಷವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟುಬಂದುಬಾಗಿ ಸೂಚಿತೆವು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ಲಂಕಾಮಿತ್ರಧನಾದಿಗಳೇ ಮುಮುಂಸ್ಸುವಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿ ತ್ಯಾಜೃಗಳಾದ ಪಾಪಾ 
ಭ್ಯಾಸಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕೊ ಉಪಲಕ್ಷಣಗಳು ರಾಜ್ಯವೆಂಬುಡು ಪರಿಗ್ರಹಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ, ಉಪಲಕ್ಷಣವು 
ಜೀವಿತನೆಂಬುದು ಧಾರಕ ಪೋಷಕ ಭೋಗ್ಯಗಳಿಗೆ ಉಪಲಕ್ಷಣವು ಸುಖನೆಂಬುದಂ 
ಏಹಿಕುಮುಸ್ಮಿಕ ಸುಖಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ; ಉಪಲಕ್ಷಣವು, ಅನೆಲ್ಲವೂ ಭಗವತ್ಪಾದ ಸೇನೆಯೊಂದ 
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ಪಾದ ಲಂಕೆಯನ್ನೂ , ನನ್ನ ಮಿತ್ರರನ್ನೂ, ನನ್ನ ಸಮಸ್ತಧನಗಳನ್ನೂ ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿ 
ನೀನೇ ಪತಿಯೆಂದು ಬಂದಿರುವೆನ್ನು ಇನ್ನು ನನ್ನ ರಾಜ್ಯವೂ, BS, ಸುಖವೂ 
ನಿನ್ನ ಧೀನಗಳು ? ಎಂದನು. ಹೀಗೆ ವಿಭೀಷಣನು ಹೇಳಿದ "ಮಾತುಗಳನ್ನು Bee, 
ರಾಮನೂ ಉಸಜಾರವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಆಶೆನನ್ನು ಸಮಾಧಾನನಡಿಸ, ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದೆ 
ಕುಡಿದುಬಿಜುವಂತೆ ಆಶನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನೋಡಿ “ad ಮಿಶ್ರನೆ | 
ಉಳಿದ ಸಂಗತಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಹಾಗಿರಲಿ ! ಲಂಕೆಯೊಳಗಣ ರಾಕ್ಷಸರ ಬಲಾಬಲಗಳನ್ನು 
ಇದ್ದುದಿದ್ದಂತೆ ನನಗೆ ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಸು?” ಎಂಜನು, ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ 
ವಿಭೀಷಣನು ರಾವಣನ ಬಲಸನು ದ್ಧಿಗಳೆಲ್ಲನನ್ನೂ ನಿನರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿ 
4 ಎಲೆ a onggi! ನನ್ನಣ ನಾದ ರಾನಣನು ಬ್ರಹ್ಮ ನ ವರದ ಬಲದಿಂದ, 
ದೈಃ B Noss Sax Ade ಮೊಹರಾದ ಜೀವಜಾತಿಗಳಿಗ್ಳೂ ಉಳಿದ ಸಮಸ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಿಗೂ SAG ನಾಗಿರುವನು. ಅ ರಾವಣನಿಂದೀಜಿಗೆ ನನಗೆ ಕುಭಕರ್ಣನೆಂಬ 
Bes ಸಹೋದರನು ಬೇರೊಬ್ಬ ನತಿಂಟು ಅನನೂ ಬಹಳ ವೀರ BESS [ 
ಮತ್ತು ಆ ರಾವಣನಿಗೆ ಪ್ರಹಸ್ತನೆಂಬ ಸೇನಾಪಕಿಯೊಬ್ಬನಿರುವನು, ಹಿಂಜಿ 
ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ, ಆ ಪ್ರಷಸ್ತನು ನಾಣಿಭದ್ರನೆಂಬ. ಕುಬೇರನ 
ಸೇನಾಸನಿಯನ್ನೆ ೇ ಓಡಿಸಿರುವನು. NIA ಅನನ ವಿಷಯವನ್ನು ಹನುಮಂತನೆ 
ಮೂಲಕವಾಗಿ ಮೊದಲೇ ಕೇಳಿರಬಹುದು. ರಾಮಾ! ಲಂಶಾಧಿಸಶಿಯಾದ ಆ 
ರಾವಣನಿಗೆ Bost Bg ov ಪುತ್ರನೊಬ್ಬಧಿರುವಫೆಂದೂ ನೀನು ಕೇಳಿರಬಹುದಸ್ಟೈ ? 
ಅನನೂ ವೀರ್ಯ 59 ಬಹಳ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಗೊಂಡವನು. ಅವನು ಉಡುವಿಸೆ ಚರ್ಮದಿಂದ 
ರಲ್ಷಿಯೇ ಅಂತರ್ಭೂಶವೆಂದು ಭಾವವು « ಸಂಬಂಧೇನೀನ ಸಂಬಂಧ ಆತ್ಮನಃ ಪ್ರಾಣಿ 
ಕಾಯಯೋಃ । ಪುತ್ರವಿಂಕ್ರ ಕಳತ್ರಾದಿ ಸಂಬಂಧಃ ಕೇನಹೇಕುನಾ'? ಆತ್ಮಕ್ಕೆ ಪ್ರಾ ಣಶರೀ 
ರಗಳೊಡನೆ ಸಂಬಂಧವಿದ್ದಂತೆ ತೋರಿದರೂ ಸಂಬಂಧನಿಲ್ಲದೆಯೇ ಹೀಗಿರುವಾಗ ಪುತ್ರ 
ಮಿಶ್ರೆಕಳತ್ರಾದಿಗಳೊಡನೆ ಸಂಬಂಧನೆಂದರೇನು? ಆದುದರಿಂದ ಸರೈವಿಧಬಂಧುವೂ. 
ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಭಗವಂತನೊಬ್ಬ ನೇ ಹೊರತು ಬೇರೆಯಲ್ಲ, ಹಾಗೆಯೇ “8 S009, 
Hasna, ತ | ದಾಕಫುತ್ರಾಡಯಾಪಿನಾ। ಏಕೈಕ ಫಲಲಾಭಾಯ ಸರ್ವೇಲಾಭಾಯ ಕೇಶವಃ?” 
Eh, Bort ಮೊದಲಾದನರು ಭಾಜಿ ಲಾಭಕ್ಕಾದರೂ ಸರ [ಲಾಭಕ್ಕಾಗಿ ಭಗ. 
ವಂಕನೆಂಬಂತೆ ನೀನೇ ಸರ್ವಪುರುಷರಂಪುಷಾರೈನೆಂದಂ ವಿಭೀಷಣನಂ ಅತ್ವಭರನ್ನಾ ಸನ್ನು 
ಮಾಡಿದು ದಾಗಿ ಗ್ರಾಹೆ ವು. 

lag “ ae ಸಾಂಶ್ಚ ಮತೆ ನಂ ಲೋಚನಾಭ್ಯಾಂ HWA, 8" ಎಂದಂ. 
ಮೂಲವು, ಇದರಿಂದ ರಾಮನು ನಿಭೀಷನನ್ನು ನೊದಲು ತನ್ನ ಮೃಡುವಾಕ್ಕಗಳಿಂದ 
ಕರಗಿಸಿ (ನೀರಾಗಿ ಮಾಡಿ) ಕಣ್ತೂಗಳಿಂದ ಕುಡಿದು ಬಿಡುವಂತೆ ಅವನಲ್ಲಿ ಆಸಾಧಾರಣ: 
ವಾಶ್ಸಲ್ಯ ನನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಮಾತಾಡಿದಂದಾಗಿ ಭಾನೆವು, 
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ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಕೈಚೀಲಗಳನ್ನೂ, ಅಭೇದ್ಯ ಕನಚಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿ ಧನುರ್ಧಾರಿ 
ಯಾಗಿ ಯುದ aA ಗಲ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಅದ್ರ EES ಇರುವನು. ' 
ಆತನು ಯುದ್ಧ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಸೇನಾವ್ಕೂ ಹೆಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ, ಅವುಗಳ ಮಧ್ಯ | 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಹೋನುಕಾರ್ಯ ದಿಂದ ಅಗ್ನಿ ಯನ್ನು ಶೃಷ್ಟಿ ಗೊಳಿಸಿ, ಆ ಅಗ್ನಿಯ ವ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಶತ್ರುಗಳ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಳದಂತೆಯೇ ಅನರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವನು, 
ಇದಲ್ಲದೆ ಆ ರಾವಣನಿಗೆ ಮರ ಹೊದರನೆಂದೂ, ಮಹಾ HOB, ies ಆಕಂಪನ 
ನೆಂದೂ, ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಮೂವರು ಸೇನಾಪಕಿಗಳುಂಟು! ಆ ಮೂನರೂ ಯುದ್ಧ 
BQ ಲೋಕಪಾಲರಿಗೆ ಸಾಟಿಯಾಗಿರುವರು! ಆ ನನ್ನು ಲಂಕಾನಗರಿಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಮರೂಪಿಗಳಾಗಿಯೂ, ರಕ್ಷ ಸ ಇರುವ ಇಂತಹ 
ಹತ್ತು ಸಹಸ್ರಕೋಟ ರಾಕ್ಷಸೇಯೋಥರು ರಾವಣನಿಗೆ ಬೆಂಬಲನಾಗಿರುವರು. 
ಪಾನಣನು . (ಇಲಿ ಅ ತ್ತರ ಹಿಂಡಿ ಸಮಸ್ತ 
ಲೋಕ ಪಾಲಕರೊಡನೆಯೂ ಯುದ್ದನನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿದನು, ಮಹಾಬಲವುಳ್ಳೆ ಆ 
ರಾವಣನಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಇೀವಸೇನೆಯೊಡನೆ. ಸನರಾಜಿಶರಾಗಿ ಓಡಿ 
ಹೋದರು? ಎಂದನು. ದೃಢೆಸರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ರಾಮನು, ವಿಭೀಷಣನು ಹೇಳಿದ 
ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೂ ಪರ್ಯಾಲೋಚಿಸಿ ತಿರುಗಿ 
ವಿಭೀಷಣನನ್ನು ಕುರಿತು " ನಿಭೀಷಣಾ! ನೀನು ಇದುವರೆಗೆ ಕಾನಣತು ಹಿಂಜಿ 
'ಯಾವಯಾನ ಪರಾಕ್ರಮ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಿಜೆಯೋ ಅವೊಂ 
ದನ್ನೂ ನಾನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಲಕ್ಷ್ಯ ದಲ್ಲಿಡುವನನೆಲ್ಲ! (ಆನೊಂದು ಶೌರ್ಯಷೆ 30ಯೇ 
ನನಗೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ) ನಾನು ರಾನಣನನ್ನು ಅನನ ಬಂಡುಗಳೊಡನೆಯೂ,. ಪ್ರಹೆ 
ಸ್ತಾದಿ ಮಂಶ್ರಿಗಳೊಡನೆಯೂ ಕೊಂದು ಅಂಕಾರಾಜ್ಯಳ್ಕ ನಿನ್ನ ನ್ನೇ ರಾಜನನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡುನೆನು ನೋಡು! ಇದು ಸತ್ಯ ವೆಂದು ತಿಳಿ! ಆ af) ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಹೊಕ್ಕು ರಸಾತಲಕ್ಕೆ ಜೋ ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರೂ, ಕೊನೆಗೆ 
ತನಗೆ ನರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಬ್ರಹ್ಮ ಜೀವನಲ್ಲಿಯೇ ಮರೆಯೊಕ್ಕರೂ ನನ್ನ ಕೈಯಿಂದ 
ತಪ್ಪಿ ias ಬದುಕಿ ಹೋಗಲಾರನತಿ, ನಾನು ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ರಾನಣನನ್ನು 
E ಮಕ್ಕ ಳೊಡನೆಯೂ, ಅವನ ಬಂಧುವರ್ಗಗಳೊಡನೆಯೂ, ಅನನ ಸೈಕ್ಕೆ ಗೆ 
ಯ ಕೊಂದಲ್ಲಣೆ ಆಯೋಧ್ಯೆ ಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುವವನಲ್ಲಿ। ಇದು ನಿಜಪು! 
ಬೇಕಾದರೆ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಹ ನನ್ನ ಮೂವರು ತಮ್ಮಂದಿರ ' 
ಮೇಲೆಯೂ ಆಣೆಯಿಟ್ಟು ಹೇಳುವೆನು? ಎಂದನು. ಎಂತಹೆ ಆಸಾಧ್ಯ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನಾದರೂ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಸಾಧಿಸಬಲ್ಲ. ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಆ ಶ್ರೀರಾನುನು., 
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ಸರ್ಗ, en) ಯಂದ ಕಾಂಡವು ೧೨೭ 
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Ben ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಶರಣಾಗಶಧ್ವನಿಷ್ತ 
ನಾದ ನಿಭೀಷಣನು, ಆತನಿಗೆ ತರೆಬಗ್ಗಿ SHIN, OF s ಎಲ್ಫೈ ಮಹಾತ್ಮನೆ! ಈ 
ನಿನ್ನ ರಾಸ್ತಸವಥ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾನೂ 1 ಸಹಾಯಕನಾಗಿರುನೆನುು ನನ್ನ 
ಶಕ್ಟ್ಯಾಸುಸಾರನಾಗಿ ನಾನೂ ಲಂಕೆಯನ್ನು ಭಂಗಿಸುವೆನು. ನಾನೂ ನನ್ನಿಂದಾದ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ರಾಕ್ಷಸಸ್ಯೈನ್ಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಯುದ್ಧಮಾಡುನೆನು > ಎಂದನು, ಹೀಗೆ 
ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ರಾಮನು ಪರಮಸಂಶೋಷದಿಂದ ಆ ವಿಭೀಷಣನನ್ನು 
ಅಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡ್ಕು ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು ಕುರಿತು ವತ್ಸ ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ! ಈಗಲೇ ನೀನು 
ಹೋಗಿ, ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥವನ್ನು ಶಂದು, ಜ್‌ ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದ 
ಈಶನಿಗೆ ಹಗಲೇ ಲಂಕಾಧಿನತ್ಯ ಕ್ಕಾಗಿ ಅಭಿಷೇಕ ನನ್ನೂ ನಡೆಸಿಬಿಡು! ತನು 
ಆದನ್ನು ಕೋರದಿದ್ದರೂ ನನಗೆ ಹಾಗೆ ನಡೆಸಬೇಕೆಂದು ಇವನಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹವು 
ಹುಟ್ಟಿರುವುದು. ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಫಲನನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಬಹುಮಾನಿಸ 
ತಕ್ಕ ಭಾರವು ನಿನ್ನದಲ್ಲವೆ?'' ಎಂದನು. ರಾಮನು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದಕ್ಷಣವೇ 
ಲಕ್ಷ್ಮಣನು 2 ರಾಜಾಜ್ಞೆಯಂತೆ ತೀರ್ಥವನ್ನು ತಂದು, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸಮಸ್ತ ವಾನರ 
ವೀರರ ನಡುನೆ, ವಿಭೀಷಣಫನ್ನು ರಾಕ್ಷಸರಾಜ್ಯಾಧಿಸಶ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಅಭಿಸೇಕಿಸಿದನು, 
ಹೀಗೆ ರಾಮನು ವಿಭೀಷಣನಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟುತೀಘ್ರವಾಗಿ ಪರಮಾನುಗ್ರಹೆವನ್ನು ತೋರಿಸಿ 
ದುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸನುಸ್ನವಾನರರೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೂಗುತ್ತ “ಭಲೆ 
ಭಲಿ? ಎಂದು ere, ನಾದ ರಾಮನನ್ನು (ಕೊಂಡಾಡಿದರು, ಆ ಮೇಲೆ 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಅನರೆಲ್ಲರೂ ಸಂ ಮುಂದಿನ ಕೆಲಸನನ್ನು ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸುವಾಗ, 
ಸುಗ್ರೀವ ಹನುಮಂಶರಿಬ್ಬರೂ ವಿಭೀಷಣನನ್ನು ಕುರಿತು "| ಎಲೆ ರಾಕ್ಷಸೇಂದ್ರನೆ | 
ವರುಣಡೇವನಿಗೆ ನಿತ್ಯ ಫಿವಾಸವಾದ ಈ ಮಹಾಸನುದ್ರವಾದರೋ, BE BB, 
ವಾಗಿ ಬೇರೊಬ್ಬ on ಬಾಟಲಸಾಧ್ಯ ವಾಗಿರುವುದು, ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಈ ಸಮಸ್ತ 
ವಾನರನೀರಕೊಡಕೆ ಇದನ್ನು ದಾಟಿ ಹೋಗಬೇೇಕಾಡರಿ ಉಪಾಯವೇನು? ನದ 
ನದೀಪತಿಯಾದ ಈ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟುವುಡಳ್ಳೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ ಯಾವು 

1. ರಾಮನಿಗೆ ಬೇರೆ ಸಹಾಯಾಂಶರವು ಆವಶೃವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಇಲ್ಲಿ ನಿಭೀಷಣನು 
ರಾಕ್ಷಿಸವಧದಲ್ಲಿತಾನು ರಾಮನಿಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದುದರೆ ಭಾವನೇ ನೆಂದರೆ, 
ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪ ಸಿಡ್ದಿಗಾಗಿ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಧನುರ್ಬಾಣಗಳನ್ನೆ ತ್ತಿ DARIJI ಮೊದಲಾದ 
ಸಹಾಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದಾಗಿ ಗ್ರಾಹ್ಯವು. 

2, «s ಮಧ್ಯೇ ವಾನರಮುಖ್ಯಾನಾಮ್‌'' ಎಂದು ದೊಡ್ಡ ನಾನರಸಭೆಯೆಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ದುದರಿಂದಲ್ಕೂ «4 ರಾಜಶಾಸನಾತ್‌?' ಎಂದು ರಾಜಾಜ್ಞೆ ಯಾದುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಬಿಡಲಾರದೆ 
ವಿಭೀಷಣನು ರಾಜ್ಯಾಭಿಸೇಕಳ್ಕೆ ಅನುವಂತಿಸಿಡದುದಾಗಿ ಗ್ರಾಹ್ಯ ವು 
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೧೨೮ ಶ್ರೀಮುದ್ರಾಮಾಯಣವು [ಸರ್ಗ, ೧೯ 
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ಜೊಂದುಪಾಯವೂ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನೀನೇ ತಕ್ಕ ದಾರಿ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕು ಎಂದನು, , ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ fi wd ವಿಭೀಷಣನು 
ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ಎಲೆ ವಾನಕೋಶ್ತಮರೆ? ಇದಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಉಪಾಯವೇನಿರು 
Dao. ರಘುವಂಶಜನಾದ ಈ ಶ್ರೀರಾಮನೇ ಸಮುದ್ರರಾಜನಲ್ಲಿ ಮರೆಹೊಕ್ಕು 

ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು, ಈ ಸಮುದ್ರದ ಉತ್ಸ a Ra, ಇವನಿಗೆ ಇಷೊ ದು Bias 
ಮಹಿಮೆ ಯುಂಬಾಗುವುದಕ್ಕೂ ಸಗರ ಡಕ್ರವರ್ತಿಯೇ ಕಾರಣಿಭೂಕನು ಆಸಗ 
ರನು ಈ ನಮ್ಮ ರಾಮನಿಗೆ ಕೂಟಸ ನು. ಅದುದರಿಂದ ಈ ANIA. ಈಗಲೂ 
ಆ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮನಸಿ sou, ರುನನು, ರಾಮನು ಅವನಲ್ಲಿ ಮರೆಹೊಕ್ಕು 

ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕಾದುಜೊಂದೇ ತಡ] ಇದು ರಾನುನಿಗೆ ಅಪಶ್ಯಕಕಾರ್ಯನೆಂದುತಿಳಿದರೆ. 
ಆತನು, ಅದನ್ನೇ ನೆವನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಪ್ರತ್ಯುಪಕಾರ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹೆನಿಲ್ಲ'' ಎಂದನ್ನು ರಾಕ್ಷಸನಾದುದರಿಂದ ಸಮುದ್ರಸಂಚಾರದಲ್ಲಿ ಬಳಿಕೆ 
ಯುಳ್ಳನನಾಗಿಯ್ಕೂ ಸಂಡಿತನಾಡುದರಿಂದ ಕಾಲೋಚಿಶಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳನನಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ವಿಭೀಷಣನು ಹೇಳಿದ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಸುಗ್ರೀವನು, ರಾಮು 
ಲಕ್ಷ್ಮ ಣರಿದ್ದಕಡೆಗೆ ಬಂದು, ವಿಭೀಷಣನು ಹೇಳಿದ ಶುಭನಾಶಕ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. 
ರಾಮನು ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಧರ್ಮಶೀಲನಾದು ದರಿಂದ, ಆಶಫಿಗ್ಯೂ ಧರ್ಮ ಹೇತು 
ವಾದ ಆ ಉಪಾಸನವೇ ಕಾಲೋಚಿಶವೆಂದು ಬುದ್ಧಿಗೆ ತೋರಿಶು. ಮಹಾ ತೇಜಸ್ವಿ 
ಯಾದ ರಾಮನು ತನಗೆ ಶೋರಿದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ತನ್ನಿ ಷ್ಟೈದಂತೆ ನಡೆಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಸಮರ್ಯನಾಗಿದ್ದರೂ, ಲೋಕನೀ ಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ, ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಸುಗ್ರೀನರಲ್ಲಿ ಗೌರವ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಅನರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಕೋಡಿ ಮಂದಹಾಸಪೂರೃಕವಾಗಿ 
" ವತ್ಸ ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ! ವಿಭೀಷೆಣನು ಹೇಳಿದ ಆಲೋಚನೆಯೇ ನನಗೂ ಬಹಳ 
ಸಮ್ಮ ವಾಗಿರುವುದು, ಆದರೆ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೂ 

ತ್‌್‌ ಕೇಳಿ ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿರುವುದು. ಈ ಸ ಸುಗ್ರೀವನು ಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲನವನು. ನೀನೂ ಮಂಶ್ರಾಶೋಚನೆಯಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನು ಅದು 
ದರಿಂದ ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸರ್ಯಾರೋಚಿಸಿ, ನಿಮಗೆ 
SDAL, ವೆಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ತಿಳಿಸಬೇಕು” ಎಂದನು, ಈ ಮಾತನ್ನು 

ಕೇಳಿ ಲಕ್ಷ ಪೆ ಸುಗ್ರೀವರಿಬ್ಬ ರೂ ರಾಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಉಪಚಾರಪೂರ್ವ ane 
98 ಪ್ರರುಷೋತ್ತಮನೆ! ನಾವು ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟುವುದಕ್ಕೆ ದಾರಿತೋರದೆ 
ಚಿಂಕಿಸುಕ್ತಿರುವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಭೀಷಣನು ano, ಸುಲಭೊೋಪಾಯನನ್ನು. 
ನಮಗೆ ಹೇಳಿರುವಾಗ, ನಾವು ಒಸ್ಪಲಾರಿನೆ? ಭಯಂಕರವಾದ ಈ ae 
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ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಸೇಕುನನ್ನು ಕಟ್ಟದ ಹೊರತು, ಇಂದ್ರನೊಡಗೊಡಿದ ದೇನಾಸುರರಿ 
ಗಾಡರೂ ಲಂಕೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದು ಕಕ್ಯ್ಕಪಲ್ಲ. ಅದುದರಿಂದ ಮಂತ್ರಾ 
ಲೋಚನೆಯಲ್ಲಿ ಸನ sod ನಾಡ ಈ ವಿಭೀನೆಣನು ಹೇಳಿದ:ದತ oped ಪ್ರ, ಅವನ 
ಮಾತಿನಂತೆಯೇ ನಡೆಸಬೇಕು, ಇನ್ನು ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆದುದು ಸಾಕು] ನಾವು 
ನಮ್ಮ ಸೇನೆಯೊಡನೆ ರಾನಣಪಾಲಿತನಾಡ ಲಂಕೆಗೆ ಹೋಗಿ ಸೇರುನಂಶೆ ಈ 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು” ಎಂದರು, ಈ ಮಾಠಶನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಮನು ಆಗಲೇ 
ಸಮುದ್ರಶೀರದಲ್ಲಿ ದರ್ಭಾಸ್ತರಣವನ್ನು Dor, ವೇದಿಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ 
ಆದರನೇಲೆ ಶೆಯನಿಸಿದನ್ನು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಸರ್ಗವು. 


| ರಾಮನು ಸೇನಾಸಮೇಶನಾಗಿ ಸಮಂದ್ರತಿ' te, ಬಂದಿರುವುಜನ್ನು 
ರಾವಣನು ಶೀರ್ನೂಲನೆಂಬ ನನನ ಕೇಳಿ, ಸಂಗ್ರ | 
meP 4 ವನನ್ನು ರಾ ಇವರಿನಿ೦ದ ಬೇರ್ಪಡಿಸುವುದಳ್ಳಾ ಗಿ ಶುಕನನ ಸೆ | gen 


| ಹೋಗಲು, ರಾಮನು ಬೇಡವೆಂದು ಅವರೆನ ty, ಕಡೆನು | 


ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಶಾರ್ದೂಲನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನೊಬ್ಬನು ಆಕಸ್ಕ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಸನಖಡ್ರ 
adó, f [ಬದು ಅಲ್ಲಿ ಸುಗ್ರೀವಥಿಂದ ರಕ್ಷ ತವಾದ ದೊಡ್ಡ ನಾನರಸೈನ್ಯನನ್ನು 
ನೋಡಿಬಿಟ್ಟ ನ್ನು ಈ ರಾಕ್ಷಸನು ದುರಾಶ್ಯ ನಾದ ಆ ರಾನಣನಿಗೆ ಚಾರನಾಗಿ 
ಸುಶ್ಮು ತಿದ್ದೆನಾದುದರಿಂದ, ಅನನು ಸಮುದ್ರತೀರದಲ್ಲಿ ದ್ವ ಆ ವಾನರಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಬಹಳ ಎಚ್ಚ ರಿಕೆಯಿಂದ ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿ]: ಬಂದು, ವೇಗದಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ಲಂಕೆಗೆ ಹೋಗಿ, ರಾವಣನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುವನು. ಎಲೆ ಮಹಾರಾಜನೆ! 
ಅದೋ! ಸಮುದ್ರ ದ ಜ್‌ ದಡದಲ್ಲಿ wa, ಷ್ಟೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಜೆ, 
ಎರಡನೆಯ ಸಮುವ್ರವೋ ಎಂಬಂತೆ ಅಗಾಧವಾದ ವಾನರಭಲ್ಲೂಕಸೈನ್ಸ ವು Sere 
ವಾಗಿ ಬಂದು ಸೇರಿರುವುದು, ನನ್ನು ಅಂಕೆಯನ್ನು ಮುಶ್ತುವುದಕ್ಕೂ ಸಿದ್ಧವಾ 

fey) 
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ಗಿರುವುದು, ದಶರಥ ಪ್ರತ್ರರಾದ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರೆಂಬ ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮು ಂದಿರಿಬ್ಬರೂ, 
ಉತ್ತಮಾಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ನೆಟ್ಟ ಗೆ ಸೀತೆಯಿರುವ A ಳಕ್ಕೆ ಬರುವುದರಲ್ಲಿರು 
ವರು. ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಗಳಾದ ಅನರಿಬ್ಬ ರೂ ಸಮುದ) ಫರದಲ್ಲಿಯೇ! 3 ಸೈನ್ಯ 
ವನ್ನಿಳಿಸಿರುನರು. ಯಾವಕಡೆಗೆ Aon ನೋಡಿದರೂ. ಹೆತ್ತುಯೋಜನಗಳ 
ದೂರದವರೆಗೆ ಆ ದೊಡ್ಡ ವಾನರಸೈನ್ನ ನೇ ವಿಶಾಲವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವುದು. as 
ರಾಜೇಂದ್ರ ನೆ! ಈಗ ನಾನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ನೋಡಿಬಂದಿರುವೆನು! ಇನ್ನೂ 
N ಅಲ್ಲಿನ ನಿಜಸ್ಥಿ ಕಿಯನ್ನು ೪ ಮಜೀಶಾದರೆ, ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ನೀನು 
ಬೇಕಿ ಯಾರನ್ನಾದರೂ ಕಳುಹಿಸಿ ಅವರಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅದುದರಿಂದ 
ಈಗಲೇ ಕಲವುದೂತರಿಗೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ ಕಳುಹಿಸು, ಆ ಇದ್ದ ಸಿ ) ಪಿಯನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು ಬರಲಿ! ಆ moda; ನ್ಯ ನೇನೋ ಬಹಳ ದೊಡ 4 ದಾಗಿರುವುದು. 
ener ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದಾನವನ್ನೊ ಗ ಸಾಮವಸ್ನೊ e ಭೇದನನ್ನೊ e BSA e 
ಗಿಸಿ ನೋಡುವುದು ಸಾ ದಂಡೋಪಾಯಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶನೇ ಇಬ್ಲ'' ಎಂದನ್ನು 
ಶಾರ್ದೇಲನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ರಾಕ್ಷಸೇಕ್ವರನಾದ ಕಾನಣನು ಬೆಜ್ಜರ 
ಗೊಂಡು, ತನ್ನಲ್ಲಿ ಶಾನು ಮುಂದೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯವೇನೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ತನ್ನ ಮುಂದಿದ್ದ ಶುಕನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಕುರಿಶು, «ಎಲೆ ಶುಕಾ! 
ಈಗಲೇ ನೀನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು, ವಾಸರರಾಜನಾದ ಸುಗ್ರೀನನನ್ನು ನೋಡಿ 
ನನ್ನ ಮಾತಿನಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಹೇಳು! ಅಲ್ಲಿ ನೀನು ಥೈರ್ಯ ನನ್ನು ಮಾತ್ರ 043, 
ಮೃದುವಾದ ಮಾತಿನಿಂದಲೇ ನಾನು ಹೇಳುವ ಈ ನಾರುಗಳನ್ನು ಹೀಗೆಯೇ 
ಹೇಳಬೇಕು. “ad, ಕಹಿಸಾರ್ಗ Wess! ನನ್ನಂತೆ ನೀನೂ ಮಹಾರಾಜ 
ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ, ಧಾಜನನವಿಯಲ್ಲಿರುವನನು. ಆದುದರಿಂದ ನಿಷ್ಕಾರಣನಾಗಿ 
ನಮ್ಮೊಡನೆ ವೈ ವನ್ನು ಬೆಳೆಸಬಾರದು. ಇದರಮೇಲೆ ನೀನು ಮಹಾನಲಾಡ್ಯ 
ನಾಡುದರಿಂದ, “ಅಲ ಬಲವುಳ್ಳ ಆ ರಾಮನೊಡನೆ ನಿನಗೆ A cade ಯೋಗ್ಯನಲ್ಲ. 
ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದ, ನೀನು ಬ್ರಹ್ಮ ಪುಶ್ರನಾದ ಯಕ್ಷರಜಸ್ಸಿಗೆ ಮಗನಾಡುದ ರಂದ, 
ನಮ್ಮಿ ಬೃರಿಗೆ ಪರಸ್ಪರಬಾಂಧನ್ಯವೂ ಇರುವುದು, ಇದಿಷ್ಟೂ ಹಾಗಿರಲಿ! ರಾಮ 
ನನ್ನಾ ಕ್ರಯಿಸುವುದರಿಂದ apni ಯಾನ ಲಾಭನಾಗಲಿ, ಆನನನ್ನು ಬಿಡುವುದರಿಂದ , 
ನಷ್ಟವಾಗಲಿ ಇಲ್ಲ. ನಮ್ಮೊಡನೆ ನಿನಗೆ ಈವ Br stows ವೆ ಸರವು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ, 
ನನಗೂ, ನಿನ್ನಣ್ಣನಾದ Se ಎಷ್ಟುಸ್ನೇಹನೆಂಬುದನ್ನು ನೀನು ಕಾಣೆಯಾ? 
ಆ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ನಾನೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಒಡಹುಟ್ಟಿದವನೆಂದೇ ಭಾವಿಸಿರುವೆನು. ' 
ಅದುದರಿಂದ ಎಲೈ ವಾನರೇಶ್ವರನೆ 1 ಈಗಲೂ ನೀನು ರಾಮನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
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ನನ್ನೊ ಡನೆ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಬಳೆಸು! ನಾನು ಅ ರಾಮನ ಭಾಕ್ಕೆಯನ್ನು ಕದ್ದು 
ಶಂದಮಾತ್ರಶ್ಕೆ ಅದರಿಂದ ನಿನಗೇನು? ನಿನ್ನ ಪಾಡಿಗೆ ನೀನು ಕೆಸ್ಕಿಂಥೆಗೆ 
ಹೋಗಿ ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಖದಿಂದಿರು | ಅದರೆ " ಆರಂಭಿಸಿದ ಕಾರ ವನ್ನು 
ಹೇಗೆ ಬಿಡುವುಜಿಂದು ಕೇಳುವೆಯಾ? ನೀನು ಈಗ ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಬಿ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಪೂರಯಿಸಜೇಕೆಂದರೆ ನಿನ್ನಿಂದ ಸಾಧ್ಯ ವೆ? ಎಂದಿಗೂ ಸಾಧ್ಯ ವಲ್ಲ, 
ಮನುಷ್ಯ ರಿಗಾಗಲಿ ಕಪಿಗಳಿಗಾಗಲಿ ಎಂದಿಗೂ ಈ ಲಂಕೆಯನ್ನು ಪ್ರುನೇಶಿಸ. "ವುಶು 
ಶಕ್ತೆ ವಲ್ಲ ದೀವಗಂಥರ್ವಾ ದಿಗಳಾದರೂ ಇದನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಲಾರರು, ಇನ್ನು 
ತಿನ್ಮುಂತಹ ನರವಾನರರ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಚೇಕಾದುದೇನು 2? ಎಂದು 
ನಾನು ಹೇಳಿದುದಾಗಿ ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ ಹೇಳು?” ಎಂದನು. ಹೀಗೆ ರಾಕ್ಷಸೇಂದ್ರ 
ನಾದ ರಾವಣನು ಆಜ್ಞೆಮಾಡಿಡೊಡನೆ, ಶುಕನು ಪಕ್ಷಿರೊಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಆಗಲೇ 
ಅಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿ, ಸುಗ್ರೀನನಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು, ಹೀಗೆ ಶುಕನು ಸಮುದ್ರದ 
ಮೇಲೆ ಆಂಶೆರಿಕ್ಷ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಬಹುದೂರದವರೆಗೆ ಹಾರಿಬಂದು, ಸುಗ್ರೀನನನ್ನು 
ಕುರಿತು, ರಾವಣನು ಶನ್ನೊ KS ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನೂ 
ಬಿಡಡೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ಹೀಗೆ ಶು ಕ ನ್ನು ರಾವಣನ ಸಂಜೀಶಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿಸುತ್ತಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ನಾನರರೆಲ್ಲರೂ ಕೋಪಗೊಂಡು, ತಟ್ಟನೆ 
ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿ, ಅವನನ್ನು ಮುಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ಹೊಡೆದು, Bg, ಗಳನ್ನು ದಿರಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಸುತ್ತಲೂ ಮುತ್ತಿದರು. ವಾನರರೆಲ್ಲರೂ ಬಲಾತ್ಕಾ "ದಿಂದ 
ಆ ಶುಕನನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಿಗ್ರಹಿಸಿ FSBO, ಆಗಲೇ ಅನನು ಶಕ್ತಿಗುಂದಿ ಧೊಪ್ಪ ಕೆ 
Soe, ಬಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ವಾನರರು, ಸುಶ್ತ್ರಿಮುತ್ತಿರಲು, ಶುಕನು ಅವರೆ ಹಿಂಸೆ 
ಯನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದ, ರಾಮನನ್ನು ಕೂಗಿ ಮೊರೆಯಿಡುತ್ತ « ಎಲೈ FHS, 
ವಂಶಶಿಖಾಮುಣಿಯೇ | ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೂತರಾಗಿ ಬಂದವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದುಂಟೀ ? 
ಈ ಪಮಾನರರು ನನ್ನ್ನ D, ಕೊಲ್ಲುತ್ತಿ ರುವರಲ್ಲಾ | ನೀನಾದರೂ ಇವರನ್ನು ತಡೆದೆ 
ನನ್ನ ನ್ನು ಬಿಹು? PAET ಯಾವನು ತನ್ನ ಪ್ರಭುನು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, SSH ತಂಡ 38, ಮತವನ್ನು ಹೇಳುವನೊ 
Boss ಬೂಠಕು ತನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯ ಸಂದೇಶವನ್ನು ಮಾರಿ ನೆಡೆದ ಹೀನದೂತ 
ಕೆಥಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ, ಅಂತಹ ದೂತರನ್ನು ಕೊಂದರೂ ದೋಷವಲ್ಲ. ಹಾಗಿಲ್ಲಜಿ 
ನಾನು ನನ್ನ ಪ್ರಭುನಿನ ಸಂಜೇಶವನ್ನು ಇದ್ದುದಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಿರುವಾಗಲೂೂ ಈ 
ವಾನರರು ನನ್ನ ನ್ನು ಕೊಲ್ಲುಶ್ತಿ ರುವರಲ್ಲ್ಯಾ Renae ಹೀಗೆ ಶುಕತು ಜಿ ನ್ಯ 
ದಿಂದ ಗೋಳಿಡುವುದನ್ನು “dee, ರಾನುನು ಆನಸಲ್ಲಿ ನುರುಕಗೊಂಡು, ಅನನನ್ನು 
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ಸುತ್ತಿಮುತ್ತಿ ಹೊಡೆಯುತಿದ್ದ ವಾನರರನ್ನು ಕುರಿತು «ಎಲೆ ವಾನರಕೆ | ಅವನನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲ geno” ಎಂದು ನಿಯಮಿಸಿದನು. 'ರಾಮಾಜ್ಞಿ ಯಿಂದ ವಾನರರು EREN 
ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಲ್ಕು ಅನನು ಸ್ವಲ್ಪಥ್ಯೈರ್ಯ ವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಮುರಿದ ರಿಕ್ಕೆ ಗಳಿಂದಲೇ 
ಪ್ರಯೆಕ್ನ ನಟ್ಟು ತಿರುಗಿ ಮೇಲೆ ಹಾರಿ "ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ D089, SEREN 
ಕುರಿಶ್ಶ್ಕು “ ಸುಗ್ಗಿ ಗ್ರೀವಾ ನೀನು ಮಹಾಬಲವುಳ್ಳವ ವನು! ಶಕ್ತಿ? ಸಂಪನ್ನ ನು! 
ಮೇಲಾದ ನರಾಕ್ರಮನುಳ್ಳ ವನು | ಫಾತುಕನಾಡ ರಾನಣನು ಸಮಸ್ತ ಲೋಕ 
ಗಳನ್ನೂ ಗೋಳಾಡಿಸಶಕ್ಕ ವನೆಂಬುದನ್ನು ನೀನು ಕಾಣೆಯಾ? ಈಗ ನಾನು 
ನಿನ್ನಿಂದ ಆನನ ಮಾತಿಗೆ “ಕ ೈಪ್ರಶಸ್ಯಿತ್ತರರವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳದೆ ಹೋಡದಪಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿ, ನನ್ನನ್ನು ಇಂದು ಬಿಡುವನು ಸಯನ ಪಗ ee ನಿನ್ನ ನಾಶಿ 
ನಂದ ಅವನಿಗೆ 'ಳಿಸಬೇಕಾದುನೇನು? ಹೇಳು | ಎಂದನು. ಶುಕನು ಹೇಳಿದ 
ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ವಾನರರಾಜನಾಗಿಯೂ, ಮಹಾಬಲಾಢ್ಯನಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ಸುಗ್ರೀನನು, ತನ್ನ ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ ಥೈರ್ಯಗುಣಕ್ಕೆ ಶಕ್ಕಂತೆ ಅ ದೂಶನನ್ನು ಳುರಿಶು 
«« ಎಲೆ ರಾಕ್ಷಸದೂತನೆ! ನೀನು ನನ್ನ ಮಾತಿಫಿಂದ ರಾವಣನನ್ನು ಕುರಿತು, 
«" ನೀನು ನನಗೆ ಮಿತ್ರನೂ ಅಲ್ಲ! ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನಾನು ದಯೆಯನ್ನು ತೋರಿಸ 
ಬೇಕಾದುದೂ ಇಲ್ಲ! ಹಿಂದೆ ಯಾವಾಗಲೂ ನಾನು ನಿನ್ನಿಂದ ಉಪಕಾರನನ್ನು 
ಪಡೆದವನೂ ಇಲ್ಲ! ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಪ್ರೀತಿಗೂ ಕಾರಣನಿಲ್ಲ! ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ 
ನೀನ್ಯೂಫಿನಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದನರೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ಮಿತ್ರನಾದ ರಾಮನಿಗೆ ಶಶಸಗಳಾದು 
ದರಿಂದ, ನನಗೂ ನೀನು ಶತ್ರುಪೇಜೊರಶು ಬೇರೆಯಲ್ಲ, ನನ್ನಣ್ಣನಾದ ವಾಲಿಗೆ 
ನೀನು ಪರಮವಿರಿತ್ರ ನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡೆಯಲ್ಲನೆ | ಆದೇಕಾರಣದಿಂದ ನೀನು ನನಗೆ 
ಶಶ್ರುವಂಶೆ ವಧ್ಯನೇ ಹೊರತು ವಿಶ್ವಾಸಸಾಶ್ರನಲ್ಲ ನಮ್ಮಿಂದ ಲಂಕೆಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸು 
ವುಜೀ ಸಾಧ್ಯನಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದೆಯಷ್ಟೆ? ad ಹುಚ್ಚನೆ! ಆ ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನು 
ಬಿಡು! ಇನ್ನು dem BOK a ಲಂಕೆಗೆ ORES ಅಲ್ಲಿನ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ 
ರಾಕ್ರಸರಾಜನಾದ ಫಿನ್ನನ್ನೂ, ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ, ನಿನ್ನ ಬಂಥುಗಳನ್ನೂ , 
ನಿನ್ನ ದಾಯಾಡರನ್ನೂ, ಇನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಸೇಂದವೆರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ನಧಿಸುಸೆ ನು 
ನೋಡ! ನಿಮಿಷನೂತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಅಂಕಾನಗರಿಯಸನ್ನೆ e ಸುಟ್ಟು ಬೂಡಿ 
ಮಾಡುನೆನೆಂದು ತಿಳಿ! ಎಲೆ ರಾವಣಾ | ಇನ್ನು ಮೇಲೆ "ನನ್ನನ್ನು 
ಜೇವತೆಗಳೊಡಗೂಡಿದ ದೇವೇದ್ರನೆ! ಬಂದು ಬಚ್ಚಿ ಟ್ಟು ಕೊಂಡರೂ, ನಿನ್ನ 
ಮಾಯೆಯಿಂದ ನೀನೇ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಜಿ SSA, ಸಿಕೊಂಡರೂ, ಸೂರ್ಯಬಿಂಬ 


ದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರೂ. ರಾಮನ ಕೈಯಿಂದ. ತನ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಕೆ | "ಇದು 
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ನಿಜವು! ರಾಮನ ದ್ವೇಸಕ್ಕೆ woe aod ನಿನ್ನನ್ನು ನಿಶಾಚರಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ 
ರಾಕ್ಷಸರಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ, ಗಂಧರ್ವ ರಃ ಯಾಗಲಿ, ಬೈಶ್ಯ eN Und, ಮೂರು, 
ಶೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವನೊಬ್ಬನೂ ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳ ೈಬಲ್ಲನೆಂದು ನನಗೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. 
ಮುಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಕೇವಲ ಬಲಹೀನನಾನ ಜಟಾಯುನನ್ನು ಕೊಂದೆ ನಿನ್ನ ನೀರ್ಕ GA 
ನೀನೇ: tort, ವೆಯಾ? ಛೀ ಮೂಢಕೆ! ನನ್ಮುನ್ನು ಹಾಗೆಣಿಸಬೇಡ | ಆರೂ 
ಹೋಗಲಿ! "ರಾಮನಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮ ಣನಾಗಲಿ ಕಣ್ಣ ROAT T, ನೀನು ನಿನ್ನ ವೀರ್ಯ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಸೀತೆಯನ್ನು ಫರೆಶಂನೆಯಾ ? ಅಜೂ ಇಲ್ಲ! ಕಳ್ಳನಂತೆ 
ಟದ. ಆಕೆಯನ್ನು ಕದ್ದುತಂಜಿಯಲ್ಲಾ | ಈಗಲೂ ನಿನಗೆ ಮುಂದೆ ಬರೆ 
ಬಹುದಾಡ ಆನರ್ಥ ವೇಸೆಂದು ತಿಳಿದಿಲ್ಲ! ಮಹಾಬಲಾಢೈಸಾಗಿಯೂ,ಮಹಾಬುದ್ಧಿ 
ವಂಶನಾಗಿಯೂ, ದೇವಶೆಗಳಿಗೂ ದುರ್ಜಯನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ರಘುಕಿಲಕನಾದ 
ಶ್ರೀರಾನುಷೇಃ ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಕಳೆಯಶಕ್ಯವಥೆಂದು ಇನ್ನೂ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯ 
ಲಿಲ್ಲವೆ?? ಎಂದು ಹಾನು ಹೇಳಿದುದಾಗಿ ತಿಳಿಸು' ಎಂದನು, ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ವಾಲಿಪುತ್ರ 
ನಾದ ಅಂಗದನು ಸುಗ್ರೀನನನ್ನೂ ಕುರಿತು “ad ನುಹಾರಾಜನೆ! ಇದೇನು? 
ಈ ನೀಚರಾಕ್ಷಸೆನೊಡನೆ ನಿನಗೆ ಇಷನ್ಟಿಸಂಭಾನಣಗಳೇಕೆ? ಇವನು ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೂ ದೂತನಾಗಿ ಬಂದನನಲ್ಲ! ಇವನು ರಾವಣನಿಗೆ ಗೂಢಚಾರನೆಂದೇ 
ನನಗೆ ತೋರುವುದು, ಇವನು ಇಲ್ಲಿ ನನ್ಮಿದಿರಾಗಿ ನಿಂತು ಮಾಶಾಡುನ Ia 
ದಿಂದಲೇ, ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯಜ ಪ್ರವ ಾಣಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವನು, 
ಇನಸನ್ನು ನಾವು ಇಲ್ಲಿಯೇ ತ್ತಿದ್ದ ಜಾ OS ಇವನನ್ನು ತಿರುಗಿ 
ಲಂಕೆಯ ಕಡಿಗೆ ಬಿಷಬಾರಣಿಂಬೀ ಕೆನಗೆ ಕೋರುವುದು?” ಎಂಡನು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ 
ಸುಗ್ರೀವಾಜ್ಞೆ ಯಿಂದ GOR ನಾಫೆರರು ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿ, ಆ ಶುಕನನ್ನು 
ಹಿಡಿದು, ಆನಾಥನೆಂತೆ ಗೋಳಿಡುತ್ತಿರುವ ಆ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಹೆಗ್ಗೆ ಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟ 
ಶೆಂದರು. ಆಮೇಲೆ ಕೋಸಪಸ್ಕೈೆಭಾವಪ್ರು be, ಕೆಲವು ವಾನರರು ಆ ಶುಕನನ್ನ್ನು 
ಸುಪ್ತಿಮುತ್ತಿ ಪೀಡಿಸುತ್ತಿರಲು, ಅತನು T ಮಹಾತ್ಮ ನಾಡೆ ರಾಮನನ್ನು 
Bos) 4 ಅಯ್ಗೊಂ! ಕಾಮಾ! ಈ ವಾನರರ ನನ್ನ 83, ಗಳನ್ನು ಮುರಿದು 
ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಕೀಳುತ್ತಿ ರುನರಲ್ಲ್ಯಾ ! ಇನ್ನು ನನ್ನ ಗಯೇ? ಸು ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೂ ಯಾನ ತಚ್ಚ SR, ಮಾಡಿದವನಲ್ಲ | ದೂತಕಾರ್ಯ ಕ್ಯಾಗಿ ಬಂದವನು! 
ಹೀಗಿರುವಾಗಲೂ ಈ DER ಹಿಂಸೆಯಿಂದ ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣನನ್ನು ಬಿಟ್ಟೆ 3, 
ನೀನೇ ಕನ್ನ SON ಕೊಲ್ಲಿಸಿದಂತಾಗುವುದು, ನಾನು ಹುಟ್ಟಿದುದು eae 
೫೬೫.೭೫2 ಮಾಡಿದ ಪಾಪಗಳಿಗೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ನೀನೇ ಭಾಗಿಯಾಗಬೇಕಾಗು 
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Jao” ಎಂದು ಕೂಗಿಕೊಂಡನು, ಈ ನಿಲಾಪನನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ರಾಮನು 
ಅವನಲ್ಲಿ ಮರುಕಗೊಂಡು, ವಾನರರನ್ನು S203), " ಎಲೆ ವಾನರಕೆ! ಅನನು 
ದೂತನರಿ.ಅನನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬೇಡಿರಿ! ಅನನ ಕಟ್ಟುಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿಕಳುಹಿಸಿಬಿಡಿರಿ! 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅ ವಾನರರಿಗೆ ಆಜ್ಜೆ ಮಾಡಿದನು, 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಸರ್ಗವು. 


ರಾಷುಸು ದಭ್ಭಶಯನದಲ್ಲಿದ್ದು ಮೂರುರಾತ್ರಿಗಳ ವರೆಗೆ 


ಸಮುದ್ರವನ್ನಾ ರಾಧಿಸಿಹರೂ, ಸಮುದ್ರನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗ (ಮಣ್ಣಿ 
ಈ Ades, ಕೋಪದಿಂದ ಬಾಣಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿ 5 


ದುದಂ, ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಬೇಡವೆಂದು ಕಡೆದಂವು. 


ಅ ಮೇಲೆ ರಘುನಂದನನಾದ ಶ್ರೀರಾವೂನು, ಸಮುದ್ರತೀರದಲ್ಲಿ ದರ್ಭೆಗಳನ್ನು 
ಹಾಸಿಕೊಂಡು, ಸಮುದ್ರಕ್ಕಿದಿರಾಗಿ ಕೈಮುಗಿದತಿ ಪೂರ್ವಾಭಿಮುಖನಾಗಿ ಮಲಗಿ 
ಬಿಟ್ಟ ನು. ಪರಂಶಪತಾದ ಆ ರಾಮನು ಹೀಗೆ ದರ್ಭಶಯನದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಸರ್ಪ 
ದೇಷದಂತೆ ಮೃದುವಾಗಿ ಉದ್ದವಾದ ತನ್ನ ಬಲದೋಳನ್ಷೆ  ತಲೆಡಿಸೆಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿ 
ಆ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ "ರಾದ ಬೇರೊಂದು ಮಹಾಸಮುದ್ರದಂತೆ ಮಲಗಿದ್ದನು. ದಲು 
ಅಯೋಧ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ, ಯಾನಭುಜನು ಬಗೆಬಗೆಯ ರತ್ನಾ ಭರಣಗಳಿಂದಲಂಕೃತ 
ವಾಗಿ ತೋಭಿಸುತಿತ್ತೊ ಓ 1 ಯಾವಭುಜವನ್ನು ಎಷ್ಟೊ ಮಡಿ ws SoA, ) 
ಯರು, ಕಟಿಕಳೇಯೂರಾದಿ ವಃ ನಕ್ಷಾ ಭರಣಗಳಿಂದಲಂಕೃತಗಳಾದ is 
ಕೈಗಳಿಂದ ಅನೇಕಸಪ್ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಒತ್ತುತಿದ್ದರೋ, ಯಾನಭುಜವು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಅಗರುಚಂದನಾದ್ಯ ನೇಕಸುಗಂಧಗಳಿಂದಲೂ ಬಾಲಸೂರ್ಯನುತೆ ಹೊಳೆಯುವ ರಕ್ತ 


J, ಇಲ್ಲಿ + ಭುಜೈಃ ಪರನುನಾರೀಣಾನುಭಿಮ ಸ ಷ್ಟ ಮನೇಕಥ?'' Hogs ಮೂಲವು, 
ಇಲ್ಲಿ ರಾಮನಭುಜಕ್ಕೆ ಆನೇಕಸ್ತ್ರೀಯರ]]ಕರಸ್ಪರ್ಶವನ್ನು ಹೇಳಿರುವುಹರಿಂದ ರಾನುನಿಗೆ ಸೀತೆ 


ಯೊಬ್ಬ ಳೇ ಅಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕಪತ್ಸಿಯರುಂಟಿಂಷಂ ಕೆಲವರುಹೇಳುವರು, ಇಡು ಸರಿ ' 
ಯಲ್ಲ. "ಇ ಲಿಪರನುನಾರಿಯರೆಂದರೆ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಆಲಂಕಾರಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ನಿಯೋಗಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಯ ' 
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ಚಂದನದಿಂದಲೂ ಲೇಪಿತವಾಗಿ ಘಮಘವಮಿಸುಕಿತ್ತೋ, ಯಾನಭುಜವುನೊದಲು 


ಪ್ರಸವ Cae ne ಒರಸು ಸಮಿಪ a ರಾ 
ಉತ್ತ ಮಸ್ಯರಂಧ್ರಿ ಯರೆಂದರ ಪ, ಹಾಗೆಯೇ « VHA RWI” ಎಂಬುದಕ್ಕೂ ಸ್ಪರ್ಶ 
ಯೋಗ್ಯ ode ಅರೆ ವು, ಅಥವಾ ಪರಮನಾರಿಯರೆಂದಕೆ TS ದಿನ್ಮಮಹಿಪಿಯ 
boga ಅರ್ಕ ಮಾಡಬಹೆ. ದು ಮನುಷ್ಯರೂಪದಿಂದಿರುವ ರಾಮನಿಗೆ ಭೂನೀಳಾದಿ ದಿವ್ಯ 
ಮಹಿಷಿಯರೂಡನೆ ಸಂಬಂಧ ಹೇಗೆ? ಎಂದು ಶಂಕಿಸಬಸುದು. ರಾಮನು “esa do 
ಮಾನಂಷಂ ಮನೇ'' Dodo ತನಗೆ ತಾನು ಮನುಷ್ಯನೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದಿದ್ದರೂ. 
ಮೊದಲು ಬಾಲಕಾಂಡದಲ್ಲಿ “ಜಜ್ಞೇ ವಿಷ್ಣುಸ್ಸನಾಶನಃ'' ಎಂದು DRA ತಿಯನ್ನ ರಿತು 
ಹೇಳಿದ ವಾಲ್ಮೀಕಿಮಹಾಮುನಿಗೆ, ಅವನಲ್ಲಿ ಪರತ್ವಚ್ಞಾನನೇ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿರಂವು 
ದರಿಂದ ಅ ಭಾವನೆಯಿದಲೇ ಈ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿರಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ ಪರಮ 
ನಾರಿಯರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಇಕರಪತ್ನಿ ಯಂರೆಂದರೆ ವಲ್ಲವು. ರಾಮನಿಗೆಬೇರೆ ಪತ್ಲಿಯೆರಿಲ್ಲ 
ದುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಉತ್ತಿ ರಳಾಂಡದಲ್ಲಿ ಇವನು ಯೆಜ್ಞಕಾರ್ಯ ಕ್ಕಾಗಿ ಸುವಣಕದಿಂದ ಸಿಃತೌ 
ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಟ್ಟು ಕೊಂಡುದಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿದೆ, ಚ ಆದರೆ ಭಟ್ಟಾ we 0, So, 
ಪತ್ತಿ ಯರಿಗೆ ಪ್ರತಿನಿಧಿಭಾವವನ್ನು ವಿಧಿಸಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ » ಎಂದು ಆಕ್ಷೇಪಿಸಬಹೆದು. "ಈ 

ನಯದಲ್ಲಿ ಧಕ್ಕೆ ಸಂಸ್ಕಾ ಪನಾರ್ಕ ವಾಗಿ ಅವತರಿಸಿರುವ ಆ ರಾಮನ ಆಚಾರವೇ ಮೇಲಾದ 
ತತಾ ಗ asd, ಬೇರೆ ಪ್ರಮಾಣನೇಕೆ? ವಾಸ್ತವಕ್ಕೆ ಆಚಾರನೇ ಪ್ರಥಮ 
ಪ್ರ ಮಾಣವು ಶ್ರುತಿಯೂ ace, ಚಾರಿಯನ್ನು ಪ್ರ ದರ್ಶಿಸಿಯೇ ಕರ್ಮ ನನ್ನು ವಿಧಿಸುವುದು. 
ಆಪಸ್ತ ಂಬರೂಕೊಡ * ಧರ್ಮಜ್ಞ ಸಮಯಃ ಪ ಪ್ರಮಾಇಂವೇದಾಶ್ಚ'' ಎಂದು ಧರ್ಮಜ್ಞ ಸಮಯ 
ರೂಪವಾದ ಆಜಾರವನ್ನೇ ಪ್ರಥಮ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನೂಗಿ ಹೇಳಿರುವರು, ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ಮೃತಿ 
ಕಾರರೂ, “ ಶ್ರಿ IDF YA, A ಎತೆಯೋನಿ ಭಿನ್ನಾ ಸಚಾನೃ ಷೇರ್ದರ್ಶನಮಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿತ್‌ 
ದರ್ಮಸ್ಕ ತೆತ್ತ ೬೦ನಿಹಿತಂ ಮನಗಳ ಪಂಥಾಃ 1” ಎಂದು 
ಶಿಷ್ಠ de ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿರುವರು. ಅದುದರಿಂದ ರಾಮನ ಆಚಾರವೇ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಪ್ರ ಮಾಣವೇಹೊರಕು. ಅದರ ಮೊಂಡ ವಿರುದ್ಧ ನ್ಕಾ ಯಗಳಾನ್ರವೊ ನಿಲ್ಲವು, 
ರಾಜಸೂಯಾಶ್ಯ ಮೇಧಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಿ ಮಹಿಷಿಯಂತೆ BORN ವರಿವೃತ್ತಿ ಯೆಂಂಬವ 
ರಿಬ್ಬ ರೂ ಆಇರಬೇಕಾದಂದಂ ವಿಥಧಿಯಂ. Bene, ರೂ ಅವರಿಲ್ಲದ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಅವರಿಂದ 
ನಡೆಯಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯ BES; ನಡೆಸಲ್ಪ ಡುಪು್ರದಿಬ್ಲನಷ್ಟೇಹೊರತು,ಅದರಿಂದ ಕಠ್ಡಕ್ಕೇನೂ 
ವೈಕಲ್ಯವು ಬಾರದಂ. ಸುಂಟರು, ಕುರುಡರು ಮೊದಲಾದ ಅಂಗಹೀನರಿಗೆ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ, 
ವಿಷು ಕ್ರ ಮನೆಂಬನಡೆ, ಆಜ್ಭಾವೇಶ್ಷಣ, ಇನೇ ಮೊದಲದವು ರೋಸಿಸಬಹುದಾದರೂ, 
ಅನರ ಯಜ್ಞ A ಆರ್‌” ಬಾರಹು, ಅಂತಹೆ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಮಂತ್ರೋ 
ಚ್ಯ್ಯಾ ರಣಮಾಶ್ರ ದಂಡಕ ಕಾರ್ಕವುನೆಕನೇರಿದಂತೆ ಗ್ರಹಿಸಬೇತಾಗುವುದಲ್ಲವೆ ? ಅದುದರಿಂದ 
2೫೬8 ಕೇನಲನ್ಶಾ ಯಸಂಚಾರವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅಪನ್ಯಾಯಮಾರ್ಗವನ್ನ ನುಸರಿಸ 
ಬಾರದು, ರಾನುನ ಸ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕಂ, 
ಆದುದರಿ೦ ಸ ರಾನುನಿಗೆ ಸೀತೆಯೊಬ್ಬಳು ಹೊ ರತು. ಜೀಕೆ ಪಶ್ಚಿಯರಿಲ್ಲಪೆಂಬುದು 
ಸಿದ್ಧಾಂಶವು. ಈ ವಿಚಾರವು ಆಯೋಫ್ಯಾ ಕಾಂಡದ ಎಂಟಿನೆಯಸರ್ಗದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನೂ ವಿವರವಾಗಿ ಚರ್ಚಿಸಿ ಸಿದ್ಧಾ ಎತೀಕರಿಸಲ್ಪ 8 a, 
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ಹಂಸತೂಲಿಕಾಶಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಗಂಗಾಪ್ರವಾಹೆದಲ್ಲಿರುವ ತಕ್ಷಕಡೇಹದಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತ, 
ಸೀತೆಯ ತಲೆಗೆ ಆಗಾಗ ಸುಖಾಶ್ರಯವಾಗುತ್ತಿಶ್ತೋ, ಈಗಲೂ eee 
ಗೋಪುರದ ಜಾಗಿಲಗುಳಿಯಂಶೆ ಶತ್ರುಥಿವಾರಕವಾಗ್ಯಿ, ನೋಡುವಾಗಲೇ ಶತ್ರು 
ಗಳಿಗೆ ಭಯವನ್ನೂ ಸುಹ್ಮತ್ತುಗಳಿಗೆ ಅನಂದನನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡು ಕ್ತಿ, ರುವುಡೋ 
ಈಗಲೂ ಯಾವಭುಜವು ಸಮುಡ್ರಾಂಪವಾದ ಸನುಸ್ಮಭೂನಿಗೂ ಆಶ್ರಯನೆನಿ 
ಸಿರುವುದೋ, ನಿಡಗೈಯಿಂದ ಬಾಣವನ್ನು ಬಿಡುವಾಗ ಯಾವಭುಜದಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ಲಿ ನ 
ನಾಣಿನ ಬಡಿತದಿಂದ ಚರ್ನುನೆದ್ದು, »ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಟ್ಟು ಗಟ್ಟಿ ರುವುದೋ, ಹೊಡ್ಡಕಬ್ಬಿ ಇದ 
ಗುಳಿಯಂತೆ ದುಂಡಗೆ ದಪ್ಪನಾಗಿ ನೀಡಿರುವ ಜನವು, ಇದುವರೆಗೆ ನಜೊ K 
ಸಹಸ್ರ ಗೋವುಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದಿರುವುಜೋ, ಅ ಕನ್ನ ಬಲ 
Beds, ರಾಮನು ತನ್ನ ಶರೆಜಿಸೆಗಿಟ್ಟು ಮಲಗಿ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಶಾನು “ಈಗ ನನಗೆ 
ಹೀಗೆಯೇ ನ ಸರಣವಾಗಲ್ಲಿ ಸಮುದ $)ಕರಣವಾನೆಲಿ & ಎರಡರಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೂ 
ಒಂದು AD RÒI ಎಂದು ಡೃಢೆಬುದ್ದಿಯಿಸಿಂದ ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ, Ao, SANGO 
ಜೀಹಶುದ್ಧಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, sow, ಯನುದಿಂದಲೂ, ಮನೋನಿಯಮ 
ದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ DAN, Roce ನಿಧಿಯಿಂದ. ಸಮುದ್ರಕ್ಕಿದಿರಾಗಿ ಮಲಗಿದನು. 
ಹೀಗೆ ರಾಮನತಿ ನಿಯಮವನ್ನು ಬಡಿದು aw, ರಿಳೆಯಿಂದ ದರ್ಭಶಯನದ ಮೇಲೆ 
ಮಲಗಿರಲು ಹಾಗೆಯೇ ಮ. ಇರುರಾತ್ರಿಗಳು ಕಳೆದುಹೋಡುವು. 3 ನೀತಿಜ್ಞ 
ನಾಗಿಯೂ, ಧೆರ್ಮವಶ್ಸಲನಾಗಿಯೂ, ಇದ್ದ ರಾಮನು ಹೀಗೆ ಮೂರುರಾಶ್ರಿಗಳೆ 
a EEE 
1. ಇಲ್ಲಿ ಆ ಸತಿರಾಶೋಸಿಶಸ್ತತ್ರ ನಯಜ್ಯೋ ಧರ ನಶ್ಸಲಃ'' ಉಪಾಸಶುಕದಾ 
ಶಾಮಸ್ಸಾಗರಂ ಸರಿಶಾಪತಿಂ॥ ನಚಂದರ್ಶಯತಶೇ ಮನ್ಸುಸ್ತದಾ ರುಮಸ್ಕು ಸಾಗರಃ'» 
ಎಂದು ಮೂಲವು ರಾಮನು ಸರೃಶಕ್ತೆನಾಗಿರುವಾಗ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗಶಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದುಡೇಕೆ ? ಎಂದರೆ “gg ನಶ್ಸಲಃ'' ಶರಣಾಗರಿಂರ್ಮಚಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವ 
ನಾದಂದರಿಂದಲೇ ಹಾಗೆ ನಟಿಸಿದುದಾಗಿ ಸಾಭಿಪ್ರಾಯವಿಶೇಷಣವು,ಹಾಗೆಯೆ (ಸರಿತಾಪತಿಂ) 
ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣದಿಂದ, ವಿಷ್ಣುರೂವಿಯಾದ ತನ್ನನ್ನಾಶಯಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀಜೀಪಿಯ 
ಪುರುಷಕಾರನಿರುವೆಂತೆ ಸಮುದ್ರನೂ ಶನ್ನನ್ನಾಶ್ರಯಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಪುರಿಷಕಾರಭೂತರಾಥ 
ಸರಿತ್ತು ಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಬಂದಿರುವುಸಾಗಿ ಭಾನವು. ಆದರೆ ರಾಮನು ಹೀಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಮಾಡಿದ ಶರಣಾಗತಿಯೂ ಫಲಿಸದೆ ಹೋಡುಡೇಕೆ) ಎಂರರೆೆ ರಾಮನು ಎಂದಿಗೂ ಆಂತಹ 
ಶರಣುಗತಿಗೆ ಅಧಿಕಾರಿಯಲ್ಲ. ಅಕಿಂಚನನೇ ಅದಕ್ಕಧಿಕಾರಿಯು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆ ಕ್ಷತ್ರಿಯರಿಗೆ 


ವಿಹಿತವಾದ ರಾಜನೂಯನನ್ನು QNE ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಡೆಸಿದರೂ. ಹೇಗೆ ಫಲಿಸದೋ, | 


ಹಾಗೆಯೇ ಆನಧಿಕಾರಿಯಾದ ನಡೆಸಿದ ಶಹಾಗತಿಯೆ ಅವನಿಗೆ ಫಲಿಸಲಿಲ್ಲ 
ನೆಂದು ಗ್ರಾಹೈವು, 
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ನಕೆಗೂ ALZA ಹಾಗೆಯೇ ಮಲಗಿ, ನದೀನಾ ಥನಾ ದ ಸಮುದ್ರನನ್ನು 
ಉಪಾಸನಮಾಡಿದನು. ಮದಾಂಧನಾದ ಸನಮಿದ್ರನಾದರೋ ಇಷ್ಟಾದರೂ 
ರಾನುನಿಗೆ ತನ್ನ ರೂಪನನ್ನು ಕೋರಿಸಲಿಲ್ಲ ಹೀಗೆ ರಾಮನ ಎಷ್ಟೋ ನಿಯ 
ಮದಿಂದ ವಿಧಿಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ,ಸಮುದ್ರನು ಪ್ರುತ್ಯ ಕ್ಷವಾಗದಿರಲು 
ಆಗ ರಾನುನ್ಸಿಗೆ ಸಮುದ್ರದಮೇಲೆ ಸ್ವಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ಕೋಪವು ಆಂಕುರಿಸಿತು, 
ಅವನ ಕಡೆಕ ಣ್ಣು ಗಳು ಕೆಂಪೇರಿದುವು. ಹೀಗೆ ಕೋಪಗೊಂಡ ರಾಮನು ಸಮಾಪ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು ಕುರಿತು "ವಶ್ಸಲಕ್ಷ್ಮಣಾ! ಇಷ್ಟಾದರೂ ನಮಗೆ 
BB, ಕ್ಷನಾಗದಿರುನ ಈ ಸಮುದ್ರಜ ಗರ್ನವನ್ನಿ ನೋಡಿದೆಯಾ? ಶೋಕದಲ್ಲಿ 
ಫಿಗ್ರಹಿಸುಪುವೂ, ತಪ್ಪ do, ಮಸ್ತಿ Aas, ಖುಜುಸ್ವಭಾನವೂ, ಯಾವಾಗಲಣ 
ಪ್ರಿಯವಾಕ್ಯವನ್ನು ನುಡಿಯುವುದೂ, ಈ ನೊದಲಾದ ಗುಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸತ್ತುರು 
ಸರಿಗೆ ಆನಶ್ಯವಾಗಿರಬೇಕಾಡ ಸುಗುಣಗಳೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಜೀಹನಿಲ್ಲ, ಆದರೇನು? 
ಈ AB) Conds, ¢ ಹೀಗೆ ನೀಚರಾದವರಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದಕ್ಕೆ ಅವರು ಆ ಗುಣವುಳ್ಳ 
ವರನ್ನು ಅಸಮರ್ಥ್ಯರಿಂದು ಗ್ರ ಹಿಸಿಬಿಡುವರೆ, aoga ಅವಿವೇಕಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ 
Bos conve, ಕೋರಿಸುವುದರಿಂದ ಕೈಲಾಗದವನೆಂದು ಹೇಳಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವಜೊಂದೇಸಲವು. wes ots ಜನರು ಅತ್ಮಸ್ತುತಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವನನನ್ನೂ 
ದಯೆಯಿಲ್ಲದವನನ್ನೂ, ನಂಚಕನನ್ನೂ, ಜನರಲ್ಲಿ ಸಲಿಗೆಯಿಲ್ಲದವನನ್ನ್ಯೂ ನ್ಯಾಯ 
ವಿನೇಚನೆಯಿಲ್ಲಡೆ ಶಿಕ್ಷಿಸುವತನನ್ನೂ wee ಸಮರ್ಥನೆಂದು ತಿಳಿದು ಗೌರ 
ವಿಸುವರು. ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ! ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮೃಜುಶ್ವದಿಂದ ಬಲನಂತೆ 
Bow ಕೇರ್ಶಿಯೂ ಬಾರದು, ಪರಾಕ್ರಮನವುಳ್ಳನನೆಂಬ ಯಶಸ್ಸೂ ಬಾರದು. 
ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಜಯವೂ ಬಾರದು, ದುರ್ಜನರಲ್ಲಿ ಸಾಮ ನೆಂಬುದು ಕೆಲಸಕ್ಕೇ 
ಬಾರದು. ಇಂಥವರಲ್ಲಿ ದಂಡೋಪಾಯನೇ ಮೇಲಾದ ಸಾಧನವು. ಎಲೆ ನಶ್ಸನೆ! 
ಇಜೋನೋಡು ! ಈಗಲೇ ನಾನು ನನ್ನ ಬಾ...!ಳಿಂದ ಈ ಸವಿದ್ರನನ್ನು ಕಲಕಿ 
ಬಿಡುವೆನು. ನನ್ನೆ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಇದರಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾಮಕರಗಳೆಲ್ಲವೂ Os, ಭಿನ್ನ 
ಗಳಾಗಿ ಈ ಸಮುದ್ರಜ ನೀರನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಮೇಲೆಕಿೀಲಾಡುನಂತೆ ಮಾಡು 
ನೆನು ಕೋಡು! ಅಲ್ಲಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾಸರ್ನಗಳ ದೊಡ್ಡಡೇಹೆಗಳೂ, ಗಜಾಕೃತಿ 
ಯುಳ, ಮಾನುಗಳ ಸುಂಡಿಲುಗಳ್ಳೂ ನನ್ನ ಬಾಣಗಳಿಂದ $3 OAD Boy 
ಬೆನ್ನೂ Bardo! ಈಗಲೇ ನನ್ನ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ, ಶಂಖಗಳಿಂದಲೂ 
ಮುತ್ತು ಚಿಪ್ಪೃಗಳಿಂದಲೂ, ನೂನುಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿದ ಈ AINT NS 
ನಮಿನಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ BALA DVT, BIL ನೋಡು! ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ ನಾನು 
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ತಾಳ್ಮೆ Qos ಸುಮ್ಮ ನಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಈ ಸಮುದ್ರವು ನನ್ನನ್ನು 
ಕೈಲಾಗದವನೆಂದು ತಿಳಿದಹಾಗಿದೆ[ ಲ್ಲಿ] ಇಂತಹ ನೀಚ ಜನದಲ್ಲಿ ತಾಳ್ಮೆ ಯೆಂಬುದು 
ಎಂದಿಗೂ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಾರದು | ಇಂತನನಲ್ಲಿ ಕೋಪವು, ಯುಕ್ತ Se BABS, 
ಸಾಮದಿಂದ ಈ “ಸಮುದ್ರವು ನಮಗೆ ತನ್ನ ರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. 
1 ವತ ಲಕ್ಷ್ಮ ಣಾ! ನನ್ನ ಬಿಲ್ಲನ್ನೂ, ನಿಷಸರ್ನಗಳೆಂತಿರುವ ನನ್ನೆ ಕ್ರೂರಬಾಣ 
ಗಳನ್ನೂ ತಂದುಕೊಡು! ಈ ಸಮುದ್ರನನ್ನು ಶೋಷಿಸಿಬಿಡುವೆನು! ನಮ್ಮ 
ಕಡೆಯ. ಕಪಿಗಳು ಇದನ್ನು ಕಾಲುನಡೆಯಿಂದಲೇ ದಾಟಿಸೋಗಲಿ! ಈ ಸಮುದ್ರನು 


ಆಕ್ಷೋಭ್ಯನೆಂದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಖ್ಯಾತಿಹೊಂದಿದವನಲ್ಲನೆ? en ನಾನು ಅವನಿಗೆ 


ಆ ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನೆ e ಹೋಗಲಾಡಿಸುನೆನು ನೋಡು! ಅಗಾಗ ಅಲೆಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ 
ತುಳುಕುತಿದ್ದರೂ ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ ತನ್ನ ಎಳ್ಳೆಕಟ್ಟಿ ನ್ನು ಮಾರಜಿ ಸ್ಕೈಕ್ಯದಿಂ 
ದಿರುವ ಈ ಸಮದ ದ್ರನನ್ನು , ಈಗ ನನ್ನ ಮಗದ ತನ್ನ ಎಲ್ಲೆಯನ್ನು ಮಾರು 
ನಂತೆ ಮಾಡುವೆನು ನೋಡು! ಈ ಮಹಾಸಮುದ್ರವನ್ನು, ನಾನು ಆದರಲ್ಲಿ 
ಕಾವಲಿರುವ ಆನೇಕಜೈತ್ಯದಾನಪಸಮೂಹದೊಡನೆ ಕ್ಷೋಜಿಹೊಂದಿಸುವುದನ್ನಾ 
ದರೂ ನೋಡು |? ಎಂದನು, ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ರಾಮನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಧನುಸ್ಸನ್ನು 


ಇಲ್ಲಿ u ಚಾಪಮಾನಯ AMDT ¢ ಶರಾಂಶ್ಕಾಶೀನಿಸೋಪರ್ವಾ'' ಎಂದು 
ಮೂಲವು. AG SEDIR ರಾನುನೂ ಮೊದಲು ಎಷ್ಟೋವಿನಯದಿಂದ ಸಮಂದ್ರನನ್ಲಿ 
ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಣರೊ, ಅವನು ಪ್ರಠ್ಕ ಕ್ಷನಾಗದುದಕ್ಕಾಗಿ, ಆಗಲೇ ಅವನನ್ನು 
ನಿಗ್ರಹಿಸಿಬಿಡಬಬಹುದಾಗಿದ್ದರೂ, ದಯಾಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಅವನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಲಾರದೆ: 
ಹೇಗಾದರೂ ಅವನು ತನಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಲೆಂದು ಇದುವರೆಗೆ ಮಾತಿನಿಂದ ಹೆದರಿಸಿ, ಈಗ 
ಕಾರ್ಯ ದಿಂದಲೂ ಹೆದರಿಸುವನು. ಇಷ್ಟ್ರುಖಾಲವಿಳಂಬಕ್ಕೂ ಆನನ ದಯಾಸ್ವಭಾ ವನೇ 
ಕಾರಣವೇ ಹೊರತು ಬೇರೆಯಲ್ಲವು. ಮೇಲಿನ ವಾಕ್ಯಗಳ ಗೂಢಾರೈವೇನೆಂದರೆ;- (ಚಾಪ 
ಮಾನಯ) ಗುಣಹೀನನಾದ ಇನನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕೈ ಗುಣಯುಕ್ತೆ ವಾದ ನನ್ನ 
ಬಿಲ್ಲನ್ನು ತೆಂದಿಡು] (ಚಾಪಮಾನಯ) ಈತನ ಅನಮ್ರ್ರತೆಯನ್ನು ನೀಗಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿನಮ್ರ 
ವದ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ತಂದುಕೂಡು[| (ಚಾಪಮಾನಯ) ಇನನ ಕಟ್ಟನ್ನು ಕದಲಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಕಟ್ಟುಳ್ಳ ನನ್ನ OOF, ತಂದುಕೊಡು | (ಸೌಮಿಶ್ರೀ) -ರಾಮೇಪ್ರಮಾದಂ ಮಾಕಾರ್ಷೀಃ 
ಎಂದು ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯಾದ ಸುಮಿತ್ರೆಯು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದ ಮೂತನ್ನು ಮರೆತೆಯೇನು? 
(ಶರಾಂಶ್ಕಾಶೀನಿಸೋಪರ್ನೂ) ವನುಳ್ಳನ್ನು ಮುಳ್ಳಿನಿಂದಲೇ ಕೀಳಬೇಕು,” ಉಷ್ಣವನ್ನು 
ಉಸ್ತದಿಂದಲೇ ಶಮನ ಮಾಡಬೇಕು, ವಿಷವನ್ನು ವಿಷದಿ9ದಲೇ ಅಡಗಿಸಬೇಕಲ್ಲವೆ? . 
ಹಾಗೆಯೋ ಇಲ್ಲಿನ ಶರವನನ್ನು (ನೀರನ್ನು) ಶೋಷಿಸುವುದಕ್ಕಾ ಗಿ ಶರಗಳನ್ನೇ (ಬಾಣಗಳನ್ನು | 
ತಂದುಕೊಡು! « ಎಂದು ee ಭಾವವು. 
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ಹಿಡಿದು, ಕೋಪದಿಂದ ಕಣಾ ಬರೆಗಳನ್ನು ತಿರುಗಿಸುತ್ತ, ಪ್ರಳಯಕಾಲಾಗ್ದಿ ಯಂತೆ 
ಜ್ವಲಿಸುಕಿದ್ದನು. ಆವನನ್ನು ತಡೆಯುವುದು ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯ ವಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. 
ಹೀಗೆ ಕೋಪೋದ್ರಿಕ್ತ ಕನಾದ ರಾಮನು, ಸಮಸ್ತಜಗತ ನ್ನೂ ನಡುಗಿಸುತ್ತ, 

ಭಯಂಕರವಾದ ತನ್ನ ಥಧನುಸ್ಪನ್ನೆ ಳೆದು ಕಟ್ಟಿ, ಇಂದ್ರನು ವಜ್ರಾಯುಧಗಳನ್ನು 
ಪ್ರ್ರಯೋಗಿಸುವಂಕೆ "ಅನೇಕ ಕೂರಬಾಣಗಳಿನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. ಶೇಜಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಜ್ವಲಿಸುತಿದ್ದ ಆ ಬಾಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮಹಾವೇಗವುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿ ಬಂಡು 
ಸಮುದ್ರಜಲದೊಳಗೆ ಪ್ರನೇಶಿಸುತಿದ್ದುವು ಆಗ ಪಾಶಾಳದವರೆಗಿದ್ದ ಮಹಾಸರ್ಪ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಭಯದಿಂದ ನಡುಗಿಹೋದುವು. ಅನೇಕಮತ್ಸ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಮೊಸಳೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ Bons ಆ ಮಹಾಸಮುದ್ರದನ್ಲಿ ಕಲೆಗಳ ಪ್ರವಾಹವೇಗವು, 
ಬಾಣದ ಗಾಳಿಯ ಬಡಿಶದಿಂದುಂಟಾದ ಮಹಾಧ್ವನಿಯೊಡನೆ ಮತ್ತಷ್ಟು ಭಯಂ 
ಕರವಾಯಿಶು. ಆಗ ಆ ಸಮುದ್ರದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆ? ಸುತ್ತಲೂ: 
ಅಲೆಗಳು ಮೇಲೆಮೇಲೆ ಉಬ್ಬಿಬಂದು, ಶೀರಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಳಿಸಿ ಹೊಡೆಯು 
a OJI. ಕೆಳಗಿದ್ದ ಶಂಖಗಳೂ, ಮುತ್ತು ಚಿಪ್ಪಗಳೂ, ಮೇಲೆದ್ದು ತೇಲು: 
ಕ್ರಿರುವುವು. ನಡುನಡುವೆ ಸಮುದ್ರಜಲವು ಶೋಷಿಸುತ್ತಬಂದು ಹೊಗೆಯೇಳು. 
ತ್ತಿರುವುದು. ಒಳಗಿದ್ದ ಮಹಾಸರ್ಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ಬಾಣನೇಗಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಸಂಕಟನಟ್ಟು 
BS, VAS, ನುಖಗಳಿಂದಲೂ, ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದಲೂ ಉರಿಯನ್ನು ಠಾರುತ್ತಿರು 
Vy. ಪಾತಾಳವಾಸಿಗಳಾಜ ನುಹಾನೀರ್ಯವುಳ್ಳೆ ದಾನವರೂಕೂಡ ಭಯದಿಂದ: 
ನಡುಗುತ್ತ ರುವರು. ಆ ಸಮುದ್ರದಮೇಲೆ ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ತರಂಗಗಳು ನಿಂಧ್ಯೆ 
ಮಂದರಪರ್ವಶಗಳಂತೆ ಮಹೋನ್ನ ತಗಳಾಗಿ, ಮೊಸಳೆ, ಮಾನು, ಮುಂತಾದ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳೊಡನೆ ಲಕ್ಷ್ಮೋಪಲಕ್ಷ ಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ ಹಾರಿ ಬೀಳುತ್ತಿರುವುವು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಅಲೆಗಳು ಸುತ್ತಿ ಸುತ್ತಿ ಹೊಡೆಯುತ್ತಿರುವುವು, ಪಾಶಾಳವಾಸಿ 
ಗಳಾದ ಉರಗರೂ, ರಾಕ್ಷಸರೂ ಭಯದಿಂದ ಶತ್ತಳಿಸುವರು, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮಹಾ 
ಗ್ರಾಹಗಳು ತಲೆಕೆಳಗಾಗಿ ಉರುಳ:ತ್ತಿರುವುವು. ಆ ಮಹಾಸಮುದ್ರವನ್ನೇ ಅಡಿ 
ಮೇಲಾಗಿ ಮಗುಚಿದಂ ಶೆ ಜಲಪ್ರವಾಹವು ಉಕ್ಕಿಬರುತ್ತಿರುವುದು. ಹೀಗೆ 
ಸಮುದ್ರಕ್ಕುಂಟಾದ ಮುಹಾಕ್ಷೋಭನನ್ನೂ, ಇತ್ತ ಲಾಗಿ ರಾಮನು ಅತ್ಯುಗೃವೇಗ: 
ದಿಂದ BORS, ಳೆಯುತ್ತ, ಕೋಪದಿಂದ ಆಗಾಗ ನಿಟ್ಟು ಸಿರುಬಿಡುತ್ತಿರುವು 
ದನ್ನೂ ನೋಡಿ ಲಕ್ಷ್ಮ ಸ ಭಯಪಟ್ಟು, ಇನ್ನು ತಾನು ಸ ನಿದ್ದರಿ ಲೋಕ 
ವೆಲ್ಲವೂ an ವಾಗುವುಡೆಂಡೆಣಿಸಿ ಥಟ್ಟನೆ ಮುಂದೆ ಬಂದು « ಅಣ್ಣಾ t 
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ಬೇಡಬೇಡ?' ಎಂದು ತಡೆಯುತ್ತ ಕೊನೆಗೆ ರಾನುನ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಧನುಸ್ಸನ್ನೇ 
BS, ಕೈಯಿಕಿಂದ ಹಿಡಿದು ತಡೆದನು, ಸ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂಜನೆಯ ಸರ್ಗವು. 


r ರಾನುನು ಬಹ್ಮಾ A, ನನ್ನು ಬಿಡುವುದಕ್ಕೆ ಯತ್ನಿಸಿದನೋಲೆ 
| ಸಮುದ್ರನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಸೇಶುವನ್ನು ಕಟ್ಟು GT A | 
ನಲನನ್ನು ನಿಯೋಗಿಸಿ ರಾಮುನುಹೂಡಿದ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರ 
ಎ೪ ವನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ದ್ರುಮಕುಲ್ಕದ ಮೇಲೆ ಬಿಡುವಂತೆ (ಮುಕ್ತಿಂ 
i ಪಾರ್ಥಿಸಿದೆಂದು, ರಾಮನು ನಲನಿರ್ನಿತವ?ದ 
| ಸೇತುವಿನಿಂಜ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟಿ ಸಂಬೇಲಾಪ್ರಾಂತ್ಯ 


ದಲ್ಲಿ ಸೈನ್ಯನನ್ನಿಳಿಸಿದಂದು, ದೇವತೆಗಳ ಸ್ತೋತ್ರವು, J 


ಇಷ್ಟಾದರೂ ಸಮುದ್ರವು ಶನಗೆ ಳಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳದಿರುವುನನ್ನು ನೋಡಿ 
ರಾನುನು ಕೋಪಗೊಂಡತಿ ಸಮುಪ್ರನನ್ನು ಕುರಿಶು, ಭಯಂಕರವಾಕ್ಯದಿಂದ 
4"ಎಲೆ ಸಮುದ್ರಾ! ಇದೋ! ಈಗಲೇ ನಿನ್ನೆ ನನ್ನಿ ಪಾಠಾಳದವರೆಗೂ ಶೋಷಿಸು 
Sod ಮಾಡುವೆನು! ನನ್ನ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಇನ್ನು ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ನಿನ್ನ 
ಜಲನೆಲ್ಲವೂ ಕುದಿದು, ಹಜಿಯಾಗಿ ಹಾರಿ ಹೋಗುವಂತೆ ಮಾಡುವೆ ಫಲ್ಲಚಿ, 
ನೆಲದೊಳಗೆ ತೇವ ನೇ ಇಲ್ಲದಂಶೆ ಒಣಗಿಸುನೆನು ನೋಡು | ಇನ್ನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಜಲಜಂಶುನಾದರೂ ಬದು ಕಡೆ ಎಲ್ಲವೂ ಡೆಗ್ಗವಾಗುವುವು, ನಿನ್ನೆ 
ನೀರೊಣಗಿ ದೊಡ್ಡ ಧೂಳಿಯು ಮೇಲೇಳುವುಡು! ಎಲೆ ಸಮುಡ್ರನೆ | ನನ್ನ ಬಿಲ್ಲಿ 
ನಿಂದ ಹೊರಟ words, ¢ ಸೇತುನನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿ, ಆದರಿಂದ ಈ ಕಸಿಗಳನ್ನು 
ಕಾಲುನಡೆಯಿಂಡಲೇ ದಾಟಿಸುವೆನೆಂದು ತಳಿ! ಅನೇಕರಾಕ್ಷ್ನಸರಿಗೆ ನೀನು ಆಶ್ರಯ ' 
ನಾಗಿರುವೆ, ಅವರ ಸೆಹೆವಾಸ ದೋಷದಿಂದಲೇ ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟಾದರೂ ನನ್ನ N 
ವಾಗಲಿ, ನನ್ನ್ನ ಬಲವಾಗಲಿ, ಕಿಳಿಯಲಿಲ್ಲನೆಂದು Brews 3 ಮುಂಜಿ ನನ್ನಿಂದ 
ನಿನಗೆ ಸಂಭನಿಸಬಹುದಾದ ಕಷ್ಟನನ್ನಾದರೂ ನಸು ಆಲೋಚಿಸಿ ತಿಳಿಯ 
ಔರುವೆ! ಅದಕೇನು? ಇರಲಿ! ಇನ್ನು ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ನಿನಗೆ ತೋರಿಸು. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Arr, 231 unding: Tattva Heritag Ry TARA Rolkata. Digitization: 6೧೩೧೦೦17೧೪೧: 


ವೆನು ನೋಡು | ಎಂದನು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದೊಡನೆ ಮಹಾಬಲಾಢ್ಯನಾದ 
ರಾಮನು l ಬ್ರಹ್ಮದಂಡಕ್ಕೆ ಸಮಾಧವಾದ ಒಂದು ಕ್ರೂರಬಾಣನನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಅದನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರ ಮಂತ್ರದಿಂದ geet BRA, TO ಸಂಧಾಫಮಾಡಿ, 
ಆದರ ನಾ POLIS, dao. ರಾಮನು ಬ 3,8 JORN ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ನಾಣನ್ನೆ ಫೌ 
ದೊಡನೆ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕಟಾಹೆನೇ ಕಾರ ಭೂಮ್ಯಾ ಕಾಶಗಳೆರಡೂ. 

ಎರಡು ಹೋಳಾಗುವಂತೆ ತೋರಿತು. ಪರ್ವತಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಡುಗಿಹೋದುವು. 
ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಕ್ಕೂ ಗಾಢಾಂಥಕಾರವು ನುಚ್ಚಿದಂತಾಯಿಶು, ಸೆಮಸ್ತದಿಕ್ಕುಗಳೂ 
ಮಲಿನನಾದುವ್ರು D ನಡಿಗಳ್ಕೂ ಸರೋನವರಗಳೂ ಕಲಗಿಹೋಪುವು. ಸೂರ (ಚಂದ್ರ. 
೦ಬ ) CAST BANGaads ವಕ್ರ ಗಠಿಯಿರಿಂದ paos resem ates ಸೂರ್ಯ 
ಕಿರಣಗಳ ಪ್ರಕಾಶವೂ ತಗ್ಗಿ ತು 2 ಉಲೈಗಳಂಶೆ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಉದಿರುತಿದ್ದುವು. 
ಅಂಶರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಮಹಾಧ್ವನಿಗಳೊಡಳೆ 3 Park CENE, - ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 
ಅನಹೆ ಸಿನಹಾದಿ ಸಪ್ತಮಾರುತಗಳೂ ಕ್ರನುನಾಗಿ ಮಹಾನೇಗದಿಂದ ಬೀಸು. 
ತಿದ್ದುವು, ಮ A ಚಡರಿದ ಮೇಘಗಳು ಆಅಕಾಶನೆಲ್ಲನನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
DI. ಹೊಡ್ಡ ಕ್ಷಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮುರಿದುಬಿದ್ದ.ವು, ಪರ ತಶಿಖರಗಳ್ಳೂ ನ: 
ಪರ್ವಶಗಳೂ, ನ ಉರುಳುತಶಿದ್ದುವು, ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮಹಾನೇಫೆ 
ಗಳು ಒಂದಾಗಿ ಸೇರಿ ಮಹಾಥ್ವೈನಿಯೊಡನೆ ನಿಸಿಂಚಿನೆ ಕಿಡಿಗಳನ್ನು ಕಕ್ಕುಪಿದ್ದುವು, 


e a T 


1. QQ ಬ್ರಹ್ಮೆ ದಂಡನೆಂಡರೆ , ಬ್ರ ಪ್ರೈ ಶಾಪವು, ಹ್ಮಶಾಪದಂಕೆ ಆಅನೋಘವಾದು 
ದೆಂದು ಭಾನನು, ಅಥವಾ a ಡೆಂಡನೆಂದರೆ KR ಒಂಡು ಉತ್ಪಾತಕೇಶು 
ABN. ನಾರಡಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ “ DIDID Y ಜಃ es ವರ್ಣಶಿ ಖರ ತಃ] 
ಬ್ರಹ್ಮದಂಡಾಹ್ಸಯಃ Seda ರೃಭೂತವಿನಾಶನ'' ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಹುಟ್ಟ , ಕ್ರೂರವಾಗಿ, 
ಮೂರುನರ್ಜವುಳ್ಳುದಾಗಿ, PUTE ಕೊಡಿದುದು 'ಬ್ರಷ್ಣದಂಡನಾನುಕವಾನ ಶೀತ: 
ವೆಂದೂ, ಇದು ಸರೈಭೂಕನಿನಾಶಕೆನೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


2. ಉಲ್ಲೆಯೆಂಡರೆ « ಉಲ್ಫಾ ಶಿರಸಿ ವಿಠಾಲಾ ನಿಪಶಂಶೀ ನರ್ಧಶೇಚ TROD Wz Te: 
ಅಗಲವಾದ ಶಲೆಯಿಂದಲೂ, ಸಣ್ಣಬಾಲದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುತ್ತ ಬೀಳುತ್ತ ಹೆಚ್ಚಿ 
ಬರುವುದು ಉಲ್ಲಿ (ಆಥನಾ ಅಳಾಶಡಕೊಳ್ಳಿ) ಯಂದು ವರಾಹೆಮಿಹಿವರಚನಟ್ರ, 


3. ನಿರ್ಫ್ಭಾತನೆಂದರೆ. "ಪವನಃ ಪವನಾಭಿಹೆತೋ ಗಗನಾಡೆನನೌ ಯದಾ ಸಮಾ 
ಪತತಿ! ಭವತಿ ತದಾ ನಿರ್ಧಾತಸ್ಸಜ ಪಾಪೋ ಧೀರ್ಥಖಗನಿರುತಃ'' ಬಿರುಗಾಳಿಯ 
ಓಂದಕ್ಕೊಂಡು ಇದಿರಿದಿರಾಗಿ ಬಂದು ಅಪ್ಪಳಿಸಿ ಅಕಾಶದಿಂದ ಕೆಳೆಕ್ಳಿಳಿಯುವಾಗ ಭಯಂಂ. 
ಕರವಾಗಿ ಹುಟ್ಟೂನಥಧ್ವನಿಯೇ ನಿರ್ಧಾತವೆನಿಸುವುದೆಂದು ವರಾಹಮಿಹಿರರು, 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, 11011016 Collection. 


ೀಮದಾಮಾಯಣವು ₹ಸರ್ಗ, ೨3 
2 Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: ಚ 


“ಆ ಕಿಡಿಗಳು 1 ಮಹಾಶನಿಗಳಂತೆ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬೀಳುಕಿದ್ದುವು. ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಕಾಣರಿವ ಮನುಷ್ಮಾ ದಿಭೂತಗಳೂ, ಅದು ಶ್ಶಗಳಾದ ಸಿಶಾಚಾದಿ ಭೂತಗೆಳೂ ಭಯ 
ಬಿಂದ ನಡುಗಿ ತತ, ಳಿಸುತ್ತೆ ಭಯಂಕರಥ್ವಸಿಯೊಡನೆ ನೆಲಕ್ಕುರುಳಿ ದುಃಖ 

ದಿಂದಲೂ, ಸಂಕಟನಿಂದಲೂ. ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದುವು. aes ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರ 

ವನ್ನು ಸಂಧಾನಮಾಡಿದಾಗಲೇ ಆ * ಮಹಾಸಮುದ್ರವು ತನ್ನ ಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತ 
'ಭೂತಗಳೊಡನೆಯೂ, ಸರ್ಪಗಳೊಡನೆಯೂ, ರಾಕ್ಷಸರೊಡನೆಯೂ, ಜೊಡ್ಡ 
Bnd ಆಲೆಗಳೊಡನೆಯೂ, ಉಲ್ಲೋಲಕಲ್ಲೋಲವಾಗಿ, ಮೊದಲು ರಾಮನು 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಬಾಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಾಗ ಶನಗುಂಟಾದ ದುರನಸ್ಥೆ 
ತೂ, ಆತಿ en ಸಿ ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ರಾಮನು ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ್ತ. ಸ್ರ 

ವನ್ನು ಸೂಧಿಸಿದೊಡಕೆ ಸಮುದ್ರ ° non mas) ತನ್ನ ಎಲ್ಲೆಯಸನ್ನೆೇ ಮಾರಿ 
ug ಒಂದುಯೋಜನದೂರಕ್ಕೆ ಒತ್ತಿಹೋಯಿತು. ಒಂದ ಯೋಜನದಷ್ಟು 
ಕೆಳಕ್ಕಿಳಿದು ಹೋಯಿತು. ಆಗ ನರಂಶಪನಾದ ರಾಮನಾದರೋ, ಹೀಗೆ ಭಯ 
ದಿಂಡ ಪಲಾಯನಮಾಡುತ್ತಿರುನ ಆ ಸಮುದ್ರನಮೇಲೆ ಮರುಳದಿಂದ, ಮುಂಜಿ 
ಬಾಣನನ್ನು ಪ್ರ ಯೋಗಿಸಲಾರದೆ ನಿಂತಿರಲು, ಇಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಉಬ್ಬಿ ಬರುಶ್ಮಿದ್ದ ಜಲ 
ಪ್ರನಾಹೆದ. ಮಧ್ಯ ದಿಂದ ಸೆಮುದ್ರರಾಜನು ಮೇಲಕೆ ದ್ದು, ಮೇರುಷರ್ಯ BACH 
ಉದಿಸಿಬರುವಸೂರ್ಯನಂಶೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದನು.ಆಗ ಸಮುದ್ರನು ನುಣಾ ಪಾಡ ವೈಡೂರ್ಯ 
ಮಣಿಯಂಕೆ ಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೂ, ಮೇಲಾನ ಸ್ವರ್ಣಾಭಕಣಗಳಿಂದಲಂಕೃತ 
ನಾಗಿಯೂ, ಕೆಂಪುಬಟ್ಟಿಯನ್ನೂ ಕೆಂಪಾದ ಪುಷ್ಪಮಾಲಿಕೆಯನ್ನೂ ಧರಿಸಿದವೆ 
ನಾಗಿಯೂ, ಕಮಲದಳೆದಂತೆ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ ಗೋಚರಿಸಿದನು. ಅನನ 
ಸುತ್ತಲೂ ಉರಿಯನ್ನು ಕಾರುವ ಮಹಾಸರ್ಪಗಳು ಹೆಡೆಯಾಡುಶಿದ್ದುವು. ಅವನ 
ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ, ಪ್ರಷ್ಪಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ ಕಟ್ಟದ ಪ್ರಷ್ಪಮಾಲಿಕೆಯು ಶೋಳಿಸು 
೬ಶ್ತು. ಸ್ವರ್ಣಾಭರಣಗಳಿಂದಲ್ಯೂ ಕುಂದಣದೊಡನೆಗಳಿಂದಲೂ, ds, ಖಚಿತ 
ಗಳಾದ ಇತರಭೂಷಣಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕೃಶನಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಆ ಸಮುದ್ರರಾಜನ್ಕು 
ಅನೇಕಗೈರಿಕಾದಿಧಾತುಗಳಿಂದ ಶೋಭಿತನಾದಹಿಮವತ್ತ ರೃತದಂಶೆ ತೋರುತಿದ್ದನು. 


1. ಆಶನಿಯೆಂದರೆ 4 ಆಶನಿಸ್ಸ್ವನೇನ ನುಹತಾ ಯುಕ್ತಾ ವೃಗಜಾಶ್ವಸಶುಶೆರು 
ಮುಖೇಷು । ನಿಪತಶಿ ವಿದಾರಯಂಶೀ ಧರ ತಲಂ ಚಕೃಸಂಸ್ಥಾನಾ > ಹುಹಾಧ್ಯನಿಯಿಂದ 
ಕೂಡಿ,ಚಕ್ರಾಇಇರವಾಗಿ ಮನುಸ್ಯ ಗಜಾದಿಗಳೆ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಭೇದಿಸಿ. 
ಜೊಂಡು ಹೋಗುವುದು ಆಶನಿಯೆಂದು ವರಾಹಮಿಹಿರರಂ, 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಸರ್ಗ. 23 fxm} ay 
any: Tattva CN) SEB kata. Digitization: eGangotri@ ಷಿ 


ಅವನ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಒಂದೆಳೆಯ ಮುತ್ತಿನ ಹಾರವೂ ಆದರೆ ನಡುವೆ, ಮಹಾವಿಷ್ಣು 
ವಿನ ಕೌಸು ಧಕ್ಕೆ ಒಡಹುಟ್ಟ ದ Boston ಪದಕವೂ ಆಶನ ವಿಸ್ತಾ dad 
ಎಡೆಯಲ್ಲಿ ಅತ, oS ಕಾಂಿನಿತಿಷ್ಟೆವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತಿತ್ತು . ಮತ್ತು ಸುತ್ತಿಸುತ್ತಿ 


ಬರುವ ತರಂಗಷರಂಸಕಿಗಳಿಂದಲೂ ತನಗೆ ಅನುಚರರಾದ ವಾತನೇಘಗಳಿಂದಲ್ಲೂ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬೆದರಿ ಬೀಳುತ್ತಿರುವ ಮಹಾಗ್ರಾಹಗಳಿಂದಲೂ, ಚಯದಿಂದ ತಶ್ತಳಿಸುವ 


ಪನ್ನಗರಾಕ್ಷ ಸಾದಿ ದೇವಯೋನಿಗೆಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ, (ನಾನಾವಿಧ 3 ಸುಂದರ 
ರೂಸವುಳ್ಳ Not, ಸಿಂಥು ಮೊದಲಾದ ನದೀದೇವಶೆಗಳಿಂದಲೂ ಪಂವೇಸ್ಟಿತನಾಗಿ) 
ಮತಗ 1 ಪ್ರತ್ಯ ಕ್ಷನಾದನು, ವೀರ್ಯವಂತನಾದ ಅ ಸಮುದ್ರನು ತಾನಾಗಿಯೇ 
ರಾಮನ ಹೆಸರನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕೂಗಿ ಕರೆಯುತ್ತ, ಮುಂಡೆ ಬಂಡು, ಧಸುರ್ಬಾಣ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಆ ರಘುಕುಲೋಶ್ಮ ಮುನಿಗೆ ಕೈಮುಗಿದು ವಿನಯದಿಂದ 
ವಿಜ್ಞಾ 'ನಿಸುವನು. af ag ಸೌಮ್ಯನೆ ! ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಪ ೈಥಿವಿ ಅಪ್ಪ, ತೇಜಸ್ಸು. 
ವಾಯು, ಆಕಾಶಗಳೆಂಬ ಪುನಗು ತನುಶಮಗೆ" ಸ್ಥಿರವಾದ cranes 
ಮರಾ 2, ದೆಯನ್ನು ಹಡಿದು ಶಮ್ಮ ಶಮ್ಮ x ಭಾವದಿಂದಿರುವುವ್ತ ಇದುನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದ 
ವಿಷಯನಲ್ಲ. SA ಇತರರಿಗೆ ದಾಟಲಸಾಧ್ಯ ಸಾಗಿರುವುದು ನನಗೆ 
ಸ್ವಭಾವಚೀ ಹೊರತು ಬೇರೆಯಲ್ಲ, ನಾನುುಕಈ ಸ ಭಾವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗ 
ಬಹುದೆ? ಅಳವಿಲ್ಲದೆ ಇತರರಿಂದ ಸುಲಭನಾಗಿ ದಾಟಿಹೋಗುತ್ರದಕ್ಕೆ * ತಕ್ಕಂತೆ 

ನಾನು ನನ್ನ ಸ್ವಭಾನನನ್ನು ವ್ಯಶ್ಯಾಸಪಡಿಸಿಕೊಂಡರೆ, ನಿರುದ್ಧಸ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದಂತಾಗುವುದಲ್ಲವೆ? ಇದ್ದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಫಿನಗೆ Dents da, ಇದಕ್ಕ 
ಗಿಯೇ ನಾನು ನಿನಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳೆ ೈದಿದ್ದೆನು. ರಾಮಾ | ಒಂದುಸೇಳೆ ನೀನು 
4: ಜಲನನ್ನಾ ದರೂ ಸ್ಪಂಭಿಸಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ನನಗೆಮಾತ್ರ) ದಾರಿಯನ್ನು ಕೊಡ 
ಬಾರದೆ?" ಎಂದು ಕೇಳಬಹುದು. ನೀನು ರಾಜಕುಮಾರನಾದುದರಿಂದ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಅನರವರ ಮೆರ್ಯಾಡಿಯನ್ನು ನೀನೇ ನಿರ್ಣಯಿಸಶಕ್ಕವನು, ಇತರರಿಗೆ weg 
ಯಿಲ್ಲದಂಶೆ ರಕ್ಷಿಸಕಕ್ಕವನೂ ನೀನೇ ಅಲ್ಲವೆ? ಹೀಗಿರುವಾಗ ನಾನು ಕಾನುದಿಂದ 
ಲಾಗಲಿ ಲೋಭದಿಂದಲಾಗಲಿ, ' ನಿನ್ನ ಭಯಕ್ಕಾಗಲ್ಲಿ ಆನೇಕಜಲಜಂತುಗಳಿ 
ಧಳ್ಕಾಗಿಯೇ, ರಾಮನು ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ್ತನವನ್ನು ಸಂಭಾನಮಾಡುವವರೆಗೂ ಕಾನು ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳದೆ ತಡಣಾಡಿದನೆಂದು ಶಿಳಿಯಬೇಕು. 

2, ಇಲ್ಲಿ BARA ಕಾಠಿನ್ಕವೂ, ವಾಯುವಿಗೆ ಸದಾಗಮನ ತಿರೈಗ್ಗ ಮನಗಳೂ, 
ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಆವಕಾಶಪ್ರಖಾನವೂ, ನೀರಿಗೆ ಅಗಾಢತ್ತವ್ಲೂ, ಅಗ್ನಿಗೆ ಊರ್ಧ್ವ್ವಜ್ವಲನವೂ, 
ಸಹಜಸ್ವಭ ನನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
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ave ಶ್ರೀಮುದ್ರಾಮಾಯಣವು (ಸರ್ಗ, ೨೨ 
Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: sa enone fe 
ಗಾಶ್ರಯವಾದ ನನ್ನ ಜಲವನ್ನು ಸ್ತಂಭಿಸಿಟ್ಟಿ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಆ ಪ್ರಾ ಕ j. 
ಬಾಡಿಯುಂಟಾಗುವುದಲ್ಲನೆ! ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನ ನೀರನ್ನು we! a ಸ 
ಮಾತ್ರವೂ ಸ್ಮಂಭಿಸೆಲಾರಿನು. ಅದಕಿ ಇದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಯವು ಕೆಡುವು ಸ 
ಬೀಡ | ನನ್ನಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾದನುಟ್ವಗೆ ನಿನಗೆ Ec: ಕೆ 
ಯು ಈ ನನ್ನ ಜಲನ್ರವಾಹವನ್ನು ದಾಟಿಹೋಗತಿವನರೆಗೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ು sas 
Rags ಮುಂತಾದ ಜಲಜಂಸುಗಳಾನುವೂ ಬಾಧಿಸದಂಕಿ ಕಡೆದಿಡಬಲ್ಲಿನು, ಇಷ್ಟು 
ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಾನು ಮಾಡಬಹುದು. ಮತ್ತು ಈ ವಾನರರು ಸಮುದ್ರ 
ವನು ದಾಟುವವಿಷೆಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಬೇರೊಂದು ವಿಧವಾದ ಸಹಾಯವನ್ನೂ 
ಮಾಡಬಹುದು. ಅವರು ಸೇಶುನನ್ನು ಕಟ್ಟುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸಮು 
ಗಳನ್ನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಟ್ಟ ರ್ಕೂಅದನ್ನು ಚದೆರಿಸದೆ Aon, Basan oc 
ಕೊಳು ವೆನು. ನೀನು ಸೇತುವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಬಹುದು” ಎಂದನು. ಅಗ garsos 
ಸನುದ್ರನನ್ನು ಕೋಡಿ t ಎಲೆ, ಸಮುಪ್ರುರಾಜನೆ | yona] pene 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಈಗೆ ನಾನು ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ರ E i ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾ 
ವನ್ನು ಬಿಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಸಂಧಾನೆಮಾಡಿರುವೆನು. ಈ ಬಾಣವು ಅ ಧದ 3 

ಇದು ವ್ಯರ್ಥ ವಾಗತಕ್ಕುದಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಬಿಡಲಿ? ಹೇಳು = ಈ; 
ಆಗ ಸವಂ:ದ್ರನು ರಾಮನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆ ರಾಮನು ಬಿಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಸಂಧಾನ 
ಮಾಡಿದ್ದ ಬಾಣವನ್ನೂ ನೋಡಿ, ತನ್ನಲ್ಲಿ ರಾಮನು ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಜುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಉಲಾ ಸಹೊಂದಿದ ಮುಖನುಳ್ಳವನಾಗಿ,' ರಾನುನನ್ನು ಕುರಿತು) “ ಎಲ್ಫೈ ರಾಜ 
338! ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸವಿತಾಪವಾಗಿ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಹಳರನುವೇಯನಾದ 
ದಶ್ರಿಮಕುಲ್ಯ ವೆಂಬ ಒಂದು ಪ್ರಜೇಶವುಂಟು. ಅದು ಅತ್ಯಂಶ ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದುದು, 
ನನ್ನಂತೆಯೇ ಶೋಕದಲ್ಲಿ ಮಹಾಪ್ರ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದು, una ಅ 
ಸ ಛಡಿ ಘೋರರೂಹಿಗಳಾಗಿಯೂ, ಕ್ರೂರಕರ್ಮಿಗಳಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಕೆಲವು 
ಶಹಿದ್ರರು ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವರು, ಅವರು ನನಗ ಕೇವಲಶತ್ರುಗಳು! ಬಹಳೆ 
ಪಾಸಾತ್ಮರು, ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ನನ್ನ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯುತ್ತಿರುವರು, 
ಪಾಸನಕರ್ಮಿಗಳಾದ ಆ ದುಷ್ಟರ ಸ್ಪರ್ಶವನ್ನು ನಾನು ಸಹಿಸಲಾಕೆನು, ಅದುದರಿಂದ 


ಆಮೋಫವಾದ ಈ ನಿನ್ನ ಬಾಣವನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಅನರಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ಸಾರ್ಥಕ ' 


ಪಡಿಸು” ಎಂದನು. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ರಾಮನು ಸಮುದ್ರರಾಜನ ax dod 
ಅನನು ಕೈತೋರಿಸಿದಕಡೆಗೆ ತನ್ನ ಬಾಣವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. 
ಸಿಡಿಲಿಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿ ಜೃಲಿಸುತಿದ್ದ ಆ ಬಾಣನನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿಡೊಡನೆ, 
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ಸರ್ಗ, ೨೨) ಸುಂದರಕಾಂಡ ೧೪ 
Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಆ ಸ್ಕಳವೆಲ್ಲವೂ ಆದರಿಂದ ದಗ್ಗವಾಗಿ ಮರುಕಾಂಶಾರವೆಂದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
BA sass. ಆ ರಂಥ) ದ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಪಾಠಾಳದಿಂದ gedə 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾರಿತು, ಆದರಿಂದ ಮಹಾಧೃನಿಯೊಂದು ಹುಟ್ಟಿತು. ಆ ರಂಧ್ರವೇ 
ಒಂದು ಜೊಡ್ಡ ಬಾನಿಯಂತಾಯಿತು. ಆ ರಂಧ್ರ ಳ್ಳ ವ್ರಣಕೂಪನೆಂದೂ 
ಹೆಸರಾಯಿತು, ಈ ವ್ರಣಕೂಪದಿಂದ ನೀರು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾರಿ ಎಡೆಬಿಡಜಿ ಪ್ರವ 
ಹಿಸುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ, ಸಮುದ್ರ, ಜಲದಂತೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಕೆಶೋಸ್ಕ ವಾಗಿ ಕಾಣು 
ತ್ತಿರುವುದು, ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ರಾಮಬಾಣನು ಬಿದ್ದುದರಿಂದುಂಟಾದ ಮಹಾಧ್ವನಿಯೂ 
' ಅತ್ಯಂತ ಭಯಂಕರನಾಯಿತೆ. ದ್ರುಮಕುಲ್ಲನೆಂಬ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು 
ಶೂದ್ರಾದಿಪಾಸಜಾತಿಗಳಿಂದ ಸ್ಫರ್ಶಿಸಲ್ಪಡುಕಿದ್ದ ನೀರೆಲ್ಲವೂ, ರಾಮನು ಬಿಟ್ಟ 
ಬಾಣದಿಂದ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಶೋಷಿಸಿ ಹೋಗಲು, ಮೂರುಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಆ ಸ್ಥಳವು ಮರುಃಣಂಶಾರವೆಂದೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 1 ಹೀಗೆ ದಶರಥಪುತ್ರ 
ನಾದ ರಾಮನು ಸಮುದ್ರದನಡುವೆ ಇದ್ದ ಮರುಕಾಂತಾರವನ್ನು ದಹಿಸಿ, ಕೊನೆಗೆ 
ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ, ಅ ಮರುಕಾಂಶಾರಕ್ಕೆ ವರನನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವನು, ಹೀಗೆ ರಾಮನು 
ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಮೇಲೆ, ಆ ಮರುಕಾಂತಾರವು ಪಶುಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಗರಿಕೆ 
ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿಯೂ, ಕೋಗನಿವಾರಕವಾಗಿಯೂ ಬಗೆ 
ಬಗೆಯ ಹಣ್ಣು ಗಳಿಂದಲೂ ಹೂಗಳಿಂದಲೂ, ಮಧುಷದಾರ್ಥಗಳಿಂದಲೂ ಶಸಂಬಿದು 
ದಾಗಿಯೂ, ತುಪ್ಪ, ಹಾಲು, ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯಗಳು, ಬಗೆಬಗೆಯ ಮೂಲಿಕೆ 
ಗಳು ಮುಂತಾದ ಸಮಸ್ತಭೋಗ್ಯದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಶೋಭಿತವಾಯಿತು. 
ರಾಮನ ವರಪ್ರದಾನದಿಂದ ಅಲ್ಲಿನ ಪ್ರದೇಶವೆಲ್ಲವೂ ಈಗಲೂ ಶುಭಕರವಾಗಿಯೇ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುಕ್ತಿರುವುದು, ಆಮೇಲೆ ಸಮುದ್ಧ ನು ರಾಮನನ್ನು ಕುರಿತು. ೪ ಎಲೆ 
ಸೌಮ ನೆ! ಇದೋ! ಈ ನಳನೆಂಬವನು ನತ್ತ ಕರ್ಮ ನ ಮಗನು. ಇವನ ತಂದೆಯ 
ತನ್ನ To, ಗೆ "ನಿನಗೆ ನನ್ನಂಶಹ ಕುಮಾರನ! "ಹುಟ್ಟ ಲಿ” ಎಂದು ವರನನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಜಿ ಈತನು ವಿಶ್ವಕರ್ನನಿಗೆ ಸಮಾನನಾಗಿಯೇ ಹುಟಿ ರುವನು, 
ಶಿಲ್ಪವಿದೆ ಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ತಂಜಿಗೆ ಸಾಟಿಯಾಗಿರುವನು., ಈ ನಳನೆಂಬ ನರನು 
23, ಂತೆಯಿಂದ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಸೇತುವನ್ನು ಕಟ್ಟ Ol ಆ ಸೇಶುವನ್ನು ಮುಳುಗ 
1, ಇಲ್ಲಿ  ಶೋಷಯಿತ್ವಾ ತತಃ ರ್‌ ತಸ್ಮ್ರೈದದಾ ವಿದ್ಯಾನ ರವೇ 
ಮರವಿಕ್ರಮಃ'' ಎಂದು ಮೂಲವು, ಮನಷ್ಯ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ರಾಮನಿಗೆ ನರಜಾನಶಕ್ತಿ 
ಯೆಲ್ಲಿ)' ಎಂಬ ಭ್ರಾಂತಿಯನನ್ನ್ನ ನಿವಾರಿಸುವುದಕ್ಕಾ ಗಿಯೇ ಆ ಅನುರವಿಕ್ರಮನೆಂಬ 
ವಿಶೇಷಣವು, ಇಲ್ಲಿ "' SARDI A, n ಎಂಬುದಕ್ಕೆ e ನೋಕ್ಷಯಿತ್ವಾ'' ಎಂಬ 
ಪಾತಾಂಕರವೂ ಉಂಟು ಈ ಪತಠದಲ್ಲಿ ೪ ಶೂದ್ರಸ್ಸರ್ಶದಿ9ದ MAA” ಎಂದರೈವು, 
7-R—10 
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೧೪೬ ಶ್ರೀನುದ್ರಾಮಾಯಣವು [ಸರ್ಗ. ೨೨ 
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ದಂತೆ ನಾನು ಧರಿಸುವೆನು | ವಿಶ್ವಕರ್ಮ ನಂತೆಯೇ ಈತನು ನನಗೆ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನು” 
ಎಂದನು. ಸಮುದ್ರ ನು ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿ ಹಾಗೆಯೇ ಅಂತರ್ಧಾನವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಕಣ್ಮ ಕಿಯಾದನು. ಆಗ ವಾನರತ್ರೇಷ್ಠ ನಾಗಿಯೂ, ಮಹಾಬಲಾಢ್ಯ 
ನಾಗಿಯೂ, 'ನುಹಾಸಾಹಸಿಗನಾಗಿಯೂ ಇರುವ Seas, ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು ee 
ಮುಂದಿ ನಿಂತು “ as; ರಾಜನೆ] ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಈ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಸೇತುನನು ಕಟ್ಟು ವೆನು. ಈ ಸಮುದ್ರನು ಟ್‌ ನಿಜವು. ನನ್ನ Sonos 
ಸಾಮಕ್ಕ gre ನನಗುಂಟು, ಆ ಶಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಈಗ ಈ ಕಾರ ವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸು 
ವೆನು fe ಹೇಳಿ, ಅಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸಮಸ್ತ EUERE ನೋಡಿ «ಎಲೈ 
ವಾನರಕೆ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪುರುಷನಿಗೆ ದಃಂತೊಡಾಯನೇ ಸಾ ಉಸಾಯ 
ವೆಂದು ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಬ್ಬದವರಲ್ಲಿ ತಾಳ್ಮೆಯಾಗಲಿ ಸಾಮ 
ವಾಗಲಿ, ದಾನವಾಗಲಿ, ಯಾವುದೂ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಾರದು, ಈ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ 
ಶಾಕ್ಮೆಯನ್ನು ಸುಡಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ ನಮಗೆ ಬೇಕಿ ನಿದರ್ಶನವೇಕೆ | ಭಯಂಕರ 
ನಾದ ಈ ಮಹಾಸಮುದ್ರನು ಸಗರನಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನು. ಹಾಗಿದ್ದರೂ 
ಈ ಸಮುದ್ರನಿಗೆ ಉಪಕಾರಸ್ಮರಣೆಯಿಲ್ಲದೆ ಹೋಯಿತು. ರಾಮನು ದಂಡಿಸುವ 
ನೆಂಬ ಭಯದಿಂದಲೇ ಅನನು ನಮಗೆ ಸ್ವಾಧೀನನಾದನು. ಈತನಿಗೆ ಸೇತುಬಂಧನದ 
ಕಾರ್ಯ ವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆಯೂ ಹುಟ್ಟ dos. ಅದರಿಂದಲೇ ನಮಗೆ 
ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ರುವನೇ ಹೊರತು ಬೇರೆಯಲ್ಲ! ಮೊದಲು ನನ್ನ Zoğ 
ಯಾದ ವಿಶ್ವ do ನು ನುಂದರಪಕ್ಕ ತದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ತಾಯಿಗೆ ತನ್ನಂತೆಯೇ ಪುತ್ರನು 
ಹುಟು ವಂತೆ ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ದೂ "ನಿಜವು. ನಾನು ವಿಶ್ವಕರ್ಮಿಗೆ ಮಗನು, 
ಶಿಲ್ಪವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿಯೂ ನಾನು ಆತನಿಗೆ ಸಾಹಿಯಾಗಿರುವೆನು. ಆದರೆ ಇದುವರೆಗೆ 
ಆ ನಿಷಯವೊಂದೂ ನನ್ನ ನೆನಪಿಗೆ ಬಾರದೆ ಹೋಯಿತು. ಈ ಸಮುದ್ರರಾಜನೇ 
ನನಗೆ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತಂದಂತಾಯಿತು. ಇದೂ ಅಲ್ಲೆ ನನ್ನ 
ಗುಣಗಳನ್ನು ನಾನಾಗಿ ಯೆ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದು ನನ್ನ ಸ್ವಭಾವನಲ್ಲ. 
ಈ ಸಮುದ್ರರಾಜನು ಹೇಳುನುಕ್ಕೆನೊದಲು ನಾನಾಗಿಯೇ ಆದನ್ನು 
ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದರೂ ಅದು ಆತ್ಮಸ್ತುತಿಯಾಗುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ್ಯ ನಾನು-ಈ ಮಹಾ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು 'ಆರೊಭಿಸುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ನಂಬಿಕೆಯೂ ಹುಟ್ಟುತಿ ತ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಸೇತುವನ್ನು ಕಟು ವುದಕ್ಕೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನನಗೆ ಶಕ್ತಿ Rett 
ಈಗಲೇ ನಮ್ಮ ಕಡೆಯ ಸಸ J ವಾನಶರೂ ಈ ಸೇತುಬಂಧನಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 
ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು. ಮಾಡಲಿ |» ಎಂದನು. ಅಗ 'ಸನುಸ್ತ ವಾನರರೂ ರಾಮಾಡ್ಞಿ 
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ಯನ್ನು ಪಡೆದು, ಅತ್ಯುತ್ಸಾ ಹದಿಂದ ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಸೇರಿ ಶತಸಹಸ್ರಸಂಖ್ಯೆ 
ಯಿಂದ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿನ ಕಾಡುಗಳಿಗೆ ನುಗ್ಗಿದರು. ಹೀಗೆ ಪರ್ವತಾಕಾರವುಳ್ಳ ಅನೇಕ 
ವಾನರಶ್ರೇಷ್ಟರು ಕಾಡುಕಾಡಾಗಿ ಹೊರಟು, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿರುವ ನಾನಾವೃಕ್ಷಗಳೆನ್ನಿ 
ಕಿತ್ತು ತಂದು ಸಮುದ್ರದ GBR ಸೇರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ವಾನರರು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ, 
ಸಾಲೆ, ಅಶ್ವಕರ್ಣಿ, ಆಲ, ಬಿದಿರು, ಗಿರಿಮಲ್ಲಿಕೆ, ತಾಳೆ, ಅರ್ಜುನ, ತಿಲಕ ನೇಮಿ, 
ಬಿಲ್ವ, ಏಳೆಲೆಬಾಳೆ, ಪುಷ್ಪಭರಿತಗಳಾದ ಕರ್ಣಿಕಾರಗಳು, ಮಾವು, ಅಸುಗೆ, 
ಮುಂತಾದ ನಾನಾಬಗೆಯ ಮರಗಿಡಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ $39 Sows ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಶುಂಬತಿ 
ತಿದ್ದರು, ಆ ವಾನರರೊಜಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ಕಾರ್ಯಾತುರದಿಂದ ಕೆಲವು ಮರಗಳನ್ನು 
ಮೂಲಸಹಿಕವಾಗಿಯೇ ಕೀಳುವರು. ಕೆಲವನ್ನು ಬೇರಿಲ್ಲಡಿ ಮುರಿದು _ಹಾಕತಿ 
ವರು. ಹೀಗೆ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದುವನ್ನೆಲ್ಲಾ. ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ಇಂದ್ರಥೈಜಗಳೆಂತೆ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ಬಡಿದುತಂದು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಹಾಕುತಿದ್ದರು. ಮತ್ತು 
ಅಲಲಿ ಕೆಲನರು ತಾಳೆಯ ಮರಗಳನ್ನೂ, ಕೆಲವರು. ದಾಳಿಂಬಿಯ ಹೊದರರಿ 
ಗಳನ್ನೂ, ಕೆಲವರು ತೆಂಗಿನ ತೊಲೆಗಳನ್ನೂ, ಕೆಲವರು ವಿಭೀತ ಕವೃಶ್ಷಗಳನ್ನೂ, 
ಪಗಡೆಯ ಮರಗಳನ್ನೂ, ಕೆಲವರು ಖದಿರವೃಕ್ಷಗಳನೂ , ಕೆಲವರು ಬೇವಿನದಿಂಡತಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಹೊತ್ತುಶಂದು ಸೇರಿಸಿದರು, ಮಹಾಬಲವುಳ್ಳನರಾಗಿಯೂ, ಮಹಾ 
ಕಾಯವುಳ್ಳವರಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಕೆಲವು ವಾನರವೀರರು, - ಆನೆಯ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳ 
Bak ದೊಡ್ಡ ಕಲ್ಲುಬಂಡೆಗಳನ್ನೂ, ಪರ್ವತಗಳನ್ನೂ ಮಾಟ ತೆಗೆದು, ಬಂಡಿ 
ಮೊದಲಾದ "ಯಂತ್ರಗಳಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಸಾಗಿಸಿ ತರುತಿದ್ದರು. ben ಅ 
ವಾನರರು ಪರ್ವತಗಳನ್ನು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ತಂದು piper i ವೇಗಕ್ಕೆ 
ಸಮುದ್ರದ ನೀರು ಮೇಲೆ ಹಾರಿ, ಅಂತಠಿಕ್ಷವನ್ನೆಲ್ಲಾ he ಂತಾಯಿತು. 
ಈ ವಾನರರ ಕಾರ್ಯಸಂಭ್ರಮದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರವೆಲ್ಲವೂ A) 3 OR ate 
ಹೊಂದಿತು. ಕೆಲವರು ಕಟ್ಟದ ಸೇತುವನ್ನ್ಮಳೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾರದನ 
ದುದೆದನೂಲನ್ನು ಹಿಡಿದುನಿಂತಿದ್ದರು. ನಳನು ಮುಂದಾಳಾಗಿ ನಿಂತು ಸಮುದ್ರ 
x i ಯಂಕರಾಕಾರವುಳ್ಳ ಇತರ 
ನಡುವೆ ಸೇತುವನ್ನು ಕಟ್ಟುತ್ತಬಂದನು. ಭ h iene 
ವಾನರರೂಕೂಡ ಆ ನಳನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ, ಕಟ್ಟದ ಭಾಗವನ್ನು ತ ec 
ಬಂದರು, ಆ ವಾನರರಲ್ಲಿ ಅಳತೆಯ ಕೋಲನ್ನು ಜಡಿದುನಿಂತವರು ಅವಶ! 
ಅಲಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯನಿಯಾಮಕರಾಗಿ ಕೈಯಲ್ಲಿ ದಂಡವನ್ನು ಎಡ ಸ 
ತ 'ರನಡಿಸುತಿದ್ದವರು ಕೆಲವರು | ಮೇರೆಮೇಲಿ ಕಲು ಮಣ್ಣು sa se 
ಸೇಂಸುತಿದ್ದವರು ಕೆಲನರು! ಹಳ್ಳತಿಟ್ಟುಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋ 3 
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ಕೆಲವರು, ಮೈಗಳ್ಳ ರಾರೆಂದು ಹುಡುಕಿ ತರಹ ಕೆಲವ | ಹೀಗೆ 
ನೂರಾರುಮಂದಿ ವಾನರರು ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಸೇರಿ, ರಾಮಾಜ್ಞಿಯನ್ನು 
ಮುಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಮಹಾಮೇಘಫಗಳಂಶಿರುವ ಪರ್ಕತಶಿಖರಗಳನ್ನೂ, Bos 
ಕಡ್ಡಿ ಗಳನ್ನೂ, ಪುಸ್ಪಿತಗಳಾದ ಗಿಡಗಳನ್ನೂ, ಸೇರಿಸಿ ಸೇಶುನನ್ನು ಸರಿಮಾಡುತ್ತ 
ಬಂದರು. ಕೆಲವರು ಸೇಶುವಿನಮೇಲೆ ಕಾಲಿಗೆ ಮೃದುವಾಗಿರುವುಡಕ್ಕಾಗಿ ಹೂಗಿಡ 
ಗಳನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡು ತ್ತಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಪಾನ ರ ರು ಜಬೆಟ್ಟಿದಂತಿರುವ 
ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನೂ, ಪರ್ಚತಶಿಖರಗಳನ್ನೂ, ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಮಹಾಗಜಗಳಂತೆ 
ಅತ್ತಿತ್ತ ಓಡಾಡುತಿದ್ದರು, ಹೀಗೆ ವಾನರರು, ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನೂ, ಪರ್ವತ ಶಿಖರಗ 
ಳನ್ನೂ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ತಂದು ಬಿಸಾಡುವಾಗ ಅದರಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಹೂಧ್ವನಿಯು 
ದಿಕ್ಕುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು, ಆ ವಾನರರೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ವನೊದಲನೆಯ ದಿನದಲ್ಲಿ 
ಹದಿನಾಲ್ಕು ಯೋಜನಗಳ ಸೇಶುವನ್ನು ಮುಗಿಸಿದರು. ಕಾರೊ (ಶ್ಸಾಹವುಳ್ಳವ 
ರಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಆ ವಾನರರೇ ಎರಡನೆಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ಇಸ್ಪತ್ತು ಯೋಜನಗಳ 
ಸೇತುವೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿದರು. ಮಹಾಕಾಯವುಳ್ಳ ಆ ವಾನರರು ಮೂರನೆಯ 
ದಿನದಲ್ಲಿ ಮತ್ತ D, ಶ್ವರೆಯಿಂದ ಕೆಲಸಮಾಡಿ, ಇನ್ಪತ್ತೊಂದು ಯೋಜನಗಳನ್ನು 
ಮುಗಿಸಿದರು. ನಾಲ್ಕನೆಯದಿನದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊ ತ್ವರೆಯಿಂದ ಇಪ್ಪತ್ತೈರಡುಯೋಜನೆ 
ಗಳ ದೂರವನ್ನು ಕಟ್ಟಿದರು. ಐದನೆಯದಿನದಲ್ಲಿ ಆ ವಾನರರೇ ಮತ್ತ ಷ್ಟುತ್ವರೆ 
ಯಿಂದ ಕೆಲಸಮಾಡಿ ಸುವೇಲಸರ್ವಶದವರೆಗೆ ಉಳಿದಿದ್ದ aX 3, ಮೂರುಯೋಜನ 
ಗಳನ್ನೊ ಆದಿನವೇ ಕಟ್ಟ ಪೂರೈಸಿಬಿಟ್ನ ರು. ಶ್ರೀಮಂತನಾಗಿಯೂ, ವಿಶ್ವಕರ್ಮ 
ಪುತ್ರನಾಗಿಯೂ, ಬಲಾಢ್ಯ ನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ನಳನು, ತನ್ನ ತಂಡೆಯಂತೆಯೇ 
ಮಹಾದ್ಕುತವಾದ ಶಿಲ್ಪ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಸೇತುನನ್ನು ಕಟ್ಟಿ 
ಮುಗಿಸಿದನು. ಮಹಾಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ನಳನಿರ್ಮತವಾದ ಆ ಸೇಶುವ್ರು ಅಕಾಶದಲ್ಲ 
1 ಛಾಯೂಪಥದಂತೆ ಮಹಾಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳದಾಗಿಯೂ, ಕಾಂತಿವಿಶಿಷ್ನ ವಾಗಿಯೂ 
ಶೋಭಿಸುತಿತ್ತು. ಆಗ ದೇವಗಂಥೆರ್ವಸಿದ್ಧ ವಿದ್ಯಾಧರಾದಿಗಳೂ, ಮಹೆರ್ಷಿಗಳೂ 
1. ಇಲ್ಲಿ * ಶುಶುಭೇ ಸುಭಗಶ್ಶಿೀರ್ಮಾ ಸ್ವಾತೀಪಥ ಇವಾಂಬರೇ 3 ಎಂದು 
ಮೂಲವು, ಸ್ವಾತೀಸಥನೆಂದರೆ ಛಾಯಾಪಥವು, ಅಥವಾ Aa oa, Ong ದ್ಯುಮಾರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಮಧ್ಯವೀಧಿಯಾದ ಸ್ವಾಶೀವೀಧಿಯು,. " ಸೂರ್ಯಾದೀನಾಂ ತ್ರಯೋ ಮಾರ್ಗಾ 
ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರಮಧ್ಯಮಾಃ'' ದಕ್ಷಿಣೋತ್ಸರಮಧ್ಯಗಳಿಂದು ಸೂ ರ್ಯಾದಿಗ್ರಹಗಳಿಗೆ ಮೂರು 
ಸಂಚಾರಮಾರ್ಗಗಳುಂಟು, ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಧ್ಯಮಾರ್ಗವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ, wre, 


ಮಧ್ಯೆ. ಆಜಗವಿಯೆಂಬ ಮೂರುವೀಥಿಗಳಿರುವುವು. ಸ್ವಾತೀನಕ್ಷತ್ರೆ ಮಾರ್ಗವು ಮಧ್ಯವೀಧಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸೇರುವುದು, ಈ ವಿವರವು ವಾಯುಪುರಾಣದಲ್ಲಿ « ತಥಾ ದ್ವೇಚಾಪಿ ಫಲ್ಗುನ 
ಮಖಾಚೈವಾರ್ಸಭೀ ಮತಾ। ಹಸ್ತಶ್ಚಿತ್ರಾ ಕಥಾ ಸ್ವಾತೀ ಮಧ್ಯ ವೀಧ್ಯಭಿ ಕೀರ್ತಿತಾ। 
ಜೇಷ್ಟಾ ವಿಶಾಖಾನುರಾಧಾ ವೀಧಿರಾಜಗವೀ' ಮತಾಃ ಏತಾಸ್ತು ವೀಧಯಸ್ತಿ ಸ್ರ 
ಮಧ್ಯಮೋ ಮಾರ್ಗ ಉಚ್ಕತೇ'' ಎಂದು ವಿನೆರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ಅ ಅದ್ಭುತವನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅಕಾಶದಲ್ಲಿ ಫೆಕಿದರು. ದೇವತೆಗಳೂ, 
ಗಂಧರ್ವರ, ಅಲ್ಲಿ ಹತ್ತು ಯೋಜನಗಳ ವಿಸ್ತಾರಕ್ಕೂ ನೂರುಯೋಜನ 
ದುದ್ದಕ್ಕೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಇಶರರಿಗೆ ದುಷ್ಕರವಾಗಿ ನಲನಿರ್ಮಿತವಾದೆ ಆ ಸೇತುವನ್ನೇ 
ಆಶ್ಚೈರ್ಯಭರಿತರಾಗಿ ನಟ್ಟ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡುತಿದ್ದರು. ಇತ್ತಲಾಗಿ ವಾನರರೂ 
ಕೂಡ ಶಾವು ಸೇಶುವನ್ನು ಕಟ್ಟ ಮುಗಿಸಿದ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮೈಮರೆತು ಆಗಾಗೆ 
ಹಾರಿಹಾರಿ ಕುಣಿಯುವರು! ನೆಗೆಯುವರು! ಗರ್ಜಿಸುವರು! ಅದನ್ನೇ ನೋಡಿ 
ನೋಡಿ ಜಗ್ಗುನರು] ಇದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು BTA ನಿಂದಲೂ ಚಿಂಕಿಸಲಸಾಧ್ಯ್ಯ 
ವಾಗಿಯೂ, ಬೇರೊಬ್ಬರಿಗೆ obs, ಸಲಶಕ್ಕವಾಗಿಯೂ, ಮೈಯಲ್ಲಿ ರೋಮಾಂಚ 
ವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವಂತೆ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿಯೂ, ಇದ್ದ ಆ ಸೇತುಬಂಧನವನ್ನು 
ಸಮಸ್ಮಭೂತಗಳೂ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ನೋಡುತಿದ್ದುವು. ಹೀಗೆ ಮಹಾಬಲವುಳ್ಳ 
ಕೋಟಿಸಹೆಸ್ತ್ರ್ರವಾನರರು ಸೇರಿ ಸಮುದ್ರದ ಕೊನೆಯವರೆಗೆ ಸೇತುವನ್ನು ಕಟ್ಟ 
ಮುಗಿಸಿದರು. ಆ ಮಹಾಸೇಶುವು ಅತ್ಯಂತನಿಶಾಲವಾಗಿಯೂ, ಬಲವಾದಕಟ್ಟುಳ್ಳು 
ದಾಗಿಯೂ, ಅಂದ ವಾಗಿಯೂ, ಸಮತಲವಾಗಿಯೂ, ಅಪಾಯರಹಿತವಾಗಿಯೂ 
ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟುದಲ್ಲಜಿ, ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಸೀಮಂತರೇಖೆಯಂತೆ ಪ್ರಶಾಶಿಸುತಿತ್ತು. 
ಆಮೇಲೆ ವಿಭೀಷಣನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಗದೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಆ ಸಮುದ್ರದ ದಕ್ಷಿಣ 
ತೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ತಡೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಕಾನಲಿರುತಿದ್ದನು. ಆಮೇಲೆ ಇತ್ತಲಾಗಿ ಸುಗ್ರೀವನು ಸತ್ಯಪರಾಕ್ಟ್ರಮನಾದ 
ಶಾಮೆನನೂ ಕುರಿಶ್ಯು “| ರಾಮಾ] ನೀನು ಈ ಹನುಮಂತನ ಭುಜವನ್ನೇರು! 
ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಅಂಗದನನ್ನೇರಲಿ| ಈ ಸಾಗರವು. ಬಹಳ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿರುವುದು. 
ಅಷ್ಟು .ದೂರದವರೆಗೆ ನೀವಿಬ್ಬರೂ ನಡೆದು ಹೊಗುವುದೇ ಸರಿಯಲ್ಲ. ಈ ವಾನರ 
ರಿಬ್ಬರೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಅಂಶರಿಕ್ಷಗತಿಯಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಗಿಸಿಬಿಡಬಲ್ಲರು'' 
ಎಂದನು, ಅಮೇಲೆ Fos, ನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಧನುರ್ಥಾರಿಯಾಗಿ, ಲಕ್ಷ್ಮಣ 
1 ಸುಗ್ರೀನಕೊಡಗೂಡಿ ಆ ಸೇನೆಗೆ ಮುಂದಾಗಿ ಹೊರಟನು. ಕೆಲವು ವಾನರ 
ವೀರರು ಪಾರ್ಶ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಫಡೆದು ಬಂದರು, ಕೆಲವರು ನಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ದಾರಿ 
ಯಿಲ್ಲದುಡಕ್ಕಾಗಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನೀರಿಗಿಳಿದು ಜಲಮಾರ್ಗದಿಂದಶೇ ಬರುತಿದ್ದರು, ಕೆಲವರು 
ಅದಕ್ಕೂ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದೆ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲದನರೆಗೆ ಹಿಂದುಳಿದಿದ್ದು, ಅಮೇಲೆ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿದರು. ಕೆಲನರು ಗರುತ್ಮಂತರಂತೆ ಅಂಸರಿಕ್ಷದಿಂದಲೇ ಹಾರಿಹೋದರು. 
ಹೀಗೆ ಭಯಂಕರವಾದ ಅ ವಾನರಸೈನ್ಯವು ಸೇತುಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಸಮುದ್ರನನ್ನು 

1. ಇದರಿಂದ ಸುಗ್ರೀವನೂ ಉಮಲಸ್ಷ್ಯ ಣರಂತೆಯೇ ಅಕಾಶಗತಿಯಿಂದ ಹೋದು 
ಪಾಗಿ ಗ್ರಾಹ್ಯ ವು, 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ದಾಟುತಿದ್ದಾ ಗೃಆಸೆ ನ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದ ಕೋಲಾಹೆಲಧ್ವನಿ ಯು ಸಮುದ್ರಘೋಷ 
ವನ್ನೂ ಮನೆಸುವಂತ ಆಕಿಭಯಂಕರವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. ಹೀಗೆ ಆ ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ 
ಸೇರಿದ ಕಪಿಸೇನೆಯೆಲ್ಲವೂ ನಳನಿರ್ಮಿಶವಾದ ಸೇತುವಿನಿಂದ ಸಮುದ್ರವನ್ನು 
ದಾಟಿ, ದಕ್ಷಿಣತೀರವನ್ನು ಸೇರಿ, ಅಲ್ಲಿ ಫಲಮೂಲಗಳಿಂದಲೂ Sones 
ಸಮೃದ್ಧ ವಾದ ಪ್ರೆ ದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದಿಳಿಯಿತು. ಜೀವತೆಗಳೂ, ಸಿದ್ದರ್ಯೂ ಚಾರಣರೂ, 
ಮಹರ್ಜಿಗಳೂ, “esas, ರ್ಯೃಕರವಾಗಿಯ್ಯೂ ಬೇರೊಬ್ಬ ರಿಗೆ ' ಸಾಧಿಸಲಶಕ್ಕ 
ವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಆ ರಾಮನ ಕಾರ [ವನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ Bend 
ರಾಮನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಮಂಗಳೆ ಕೀರ್ಥಗಳಿಂದ ಆಶನನ್ನು ಪ್ರೋಕ್ಷಿ ಸಿದರು. 
ಮತ್ತು ಅವರೆಲ್ಲರೂ ರಾಮನನ್ನು ಕುರಿತು ag ರಾಜೇಂದ್ರ 3] ನಿನಗೆ ಜಯ 
ವಾಗಲಿ! ನಿನ್ನ ಸಮಸ್ತ ಶತ್ರು ಗಳನ್ನೂ ಜಯಿಸಿ, ಸಮುಪ್ರಮೇಖಲೆಯಾದ 
ಸಮಸ್ತ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ ಹ ಕಾಲದವಳಿಗೆ ಸುಖದಿಂದ ಪಾಲಿಸು 1 ಎಂದು 
ನಾನಾನಿಧಗಳಾದ ಶುಭವಾಕ್ಯ ಗಳಿಂದ ಅವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯ ಸರ್ಗವು. 


ಶ್ರೀರಾವುನು ಯುದ್ದಸೂಚಕಗಳಾದ ಮಹೋತ್ಪಾತ 
ಅ! ಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಅವುಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮ ಇನಿಗೆ ತೋರಿಸಿದುದು, ] ಯಂ 
1 ನಿಮಿತ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲನನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಅ ಸಮುದ್ರ: 
ತೀರದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಶಕುನಗಳನ್ನೇ ನೋಡಿ, ತಾನು ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಕೋರುತಿದ್ದ 
ಯುದ್ಧವು ಸಮಾನಿಸಿತೆಂಬ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಅವನೊಡನೆ ಹೇಳುವನು, "ವತ್ಸ ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ? ಈಗ ನಾವು ZORO 
MESSE SNS OO ಜಿ ಇ 
1. ಇಲ್ಲ «ನಿಮಿತ್ತಾನಿ ANT Bs” Hod ಮೂಲವು. + ನಿಮಿತ್ತಾನ್ಕೇವ 
ಶಂಸಂತಿ ಶುಭಾಶುಭಫಲೋದಯೆಂ | ತಸ್ಮಾದೇತಾನಿ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞೋ ರಾಜಾ ಸಮಂಪಲ 
ಸ್ವಯೀತ್‌'' ಎಂದು ನಿಮಿತ್ತ AN ಮುಂದೆ ಬರಬಹುದಾದ ಶುಭಾಶುಭಫಲಗಳನ್ನುು 
ಸೂಚಿಸುವುದರಿಂದ, ರಾಜನು ಅವುಗಳನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ನೋಡಿ - ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು 


ರಾಜನೀತಿಯು, ಆ ರಾಜನೀತಿಯನ್ನನುಸರಿಸಿ ಇಲ್ಲಿ ರಾಮನೂ ನಿಮಿತ್ತ ಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ 
ಸೆಂದು ಗ್ರಾಹ್ಯವು, 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ದಿಂದಲೂ ಫಲಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವನ್ಸ್ಟಿಳಿಸಿ, ಈಗಲೇ 
ಆ ಸೈನ್ಯಗಳನ್ನು ಜೇರೆಬೇಕೆಯಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಿ, ಗರುಡವ್ಯೂಹವನ್ನಾ ಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸುವುದು 
ಮೇಲು! ಆದೋ ನೋಡು! ಕ್ಷುದ್ರ ಜನಗಳಿಗೆ ನಾಶಸೂಚಕಗಳಾಗಿಯೂ, 
ಭಯಂಕರವಾಗಿಯೂ, ಇರುವ ಯುದ್ಧವು ಸಮಾಪಿಸಿದಂತೆ ಕೋರುವುದು. ಇದ 
ರಿಂದ ಕಪಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಕರಡಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ರಾಕ್ಷಸರಲ್ಲಿಯೂ, ಪ್ರಮಂಖರಾದ 
ವೀರರಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನಾಶವುಂಟಾಗುವಂಕೆಯೂ RIA ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. 
ವಾಯುವು ಕಲುಷನಾಗಿ ಬೀಸುತ್ತಿರುವುದ್ಕು 1 ಭೂಮಿಯು ನಡುಗುವುದು. 
ಪರ್ಮಶಾಗ್ರ ಗಳು BRIS ರುವುವು.ಮರಗಳು ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಹಾಗೆ ಮುರಿದರಿಬೀಳುವುವು. 
ಅದೋ ಮೇಘಗಳು ಶೋಳಗಳಂತೆ ಬಣ್ಣವುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿ, ಭಯಂಕರಸ್ವರೂಪದಿಂದ 
ಕಾಣಿಸಿ ಕ್ರೂರಸ್ವರದಿಂದ ಮೊಳಗುತ್ತಿ ರುವುವು.3 ಮತ್ತು ಆ ಮೇಘಗಳು og Don 
ಗಳೊಡನೆ ಮಿಶ್ರವಾದ ಜಲವನ್ನು ವರ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ರಕ್ತ ಚಂದನದಂತಿರುವ 
ಮೇಘದೊಡನೆ ಸೇರಿ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲವು ಅತ್ಯಂತ ಭಯಂಕರವಾಗಿರುವುದು. ಜ್ವಲಿ 
ಸುತ್ತಿರುವ ಸೂರ್ಯಬಿಂಬದಿಂದ ಅಗ್ನಿ ಪಿಂಡಗಳು ಉದಿರುವುವು ನೋಡು! ಮೃಗ 
ಪಕ್ಷಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕ್ರೂರಸ್ವರದಿಂದ ಕೂಗುತ್ತಿರುವುವು, ಇವೆಲ್ಲವೂ ನೋಡುವಾಗಲೇ 
ಮಹಾಭಯವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 3 ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನು ಕಾಂತಿ 
ಗುಂದಿ ತನ್ನ ಕೆರಣದಿಂದ ಸಂತಾಪಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವನು, ಆದೋ ಅಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ 
ಸುತ್ತಲೂ 4 Foy, ಕಪ್ಪ, ಮತ್ತು ಎಳಗೆಂಪುಬಣ್ಣ ಗಳ ಮಿಶ್ರರೇಖೆಯುಳ್ಳೆ 
ಪರಿವೇಷವು ಕುರುಚಾಗಿ, ಭಯಂಕರವಾಗಿ, ಹಿಂಡೆ ಯಾವಾಗಲೂ ನೋಡದ 


ER STN A 


1. ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದ ಭೂಕಂಪವು ರಾಜರಿಗೆ ಮಹಾನಿಸ್ಯಸೂಚಕನೆಂದು ನಿಮಿತ್ತ 
ಶಾಸ್ತ್ರವು, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ “ ಯಾಮತ್ರಯಾಚ್ಛ ಭೂಕಂಫೋ ದ್ವಿಜಾತೀನಾಮರಿಷ್ಟದಃ | 
ಅರಿಸ್ಟದ$ ಕ್ಷಿತೀಶಾನಾಂ ಸಂಧೃಯೋರುಭಯೋರಪಿ?' ಎಂದು SAR SAD. 

ನಿ. ದಿವ್ಯ್ಯಲಸ್ಯಾ ಪತನಂಚೈನ ದಿವಾ ನಕ್ಷತ್ರದರೃನಂ | ದಿವಾಶನಿಸ್ತಥಾಕಾಸ್ಮ ತೃಣ 
ರಕ್ತ ಪ್ರ ವರ್ಸಣಂ'' ಎಂದು se sare ಸುರಿಯುವುದು. ಬಹೆಳ ದೊಡ್ಡ ದುರ್ನಿಮಿತ್ತ 
ವೆಂದೂ ಮಿಹಿರವಚನವು, 

3, ಚಂದ್ರಕಿರಣವು ಸಂತಾಪಕರವಾಗಿದ್ದರೆ ಮಹೋತ್ಪಾತಸೂಚಕವೆಂದು ನಿಮಿತ್ತ 
ಶಾಸ್ತ್ರವು, 

4, ಇಲ್ಲಿ ಮೂರಾಬಣ್ಣಗಳಿಂದ ಮೂರುಮಂಡಲನನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದಲೂ, 
ಸಾಯಂಕಾಲದ ವೇಳೆಯಾದುದರಿಂದಲೂ, ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಪರಿವೇಷವು ರಾಜನಿಗೆ ನಾಶ 
ಸೂಚಕವೆಂದು ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು, ಈ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ «ದ್ವಿ ಮಂಡಲಶ್ವಮೂಪಘೋ ನೃಪಘ್ನೋ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


೧೫೨ ಶ್ರೀೀನುಪ್ರಾಮಾಯಣವು [ಸರ್ಗ. ೨೬೩ 
Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಅದ್ಭು ಶಾಕಾರದಿಂದ ಕಾಣುವುದು ನೋಡು, ಇದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಪ್ರಥಯಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಲೋಕಕ್ಷಯಸೂಚಕವಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವ ಪರಿನೇಷದಂತೆಯೇ ತೋರುತ್ತಿರು 
ವುದು. ವತ್ಸ ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ! ಇದೋ! ug oA ೩ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಸೂರ್ಯ 
ಮಂಡಲದ ನಡುವೆ, ರಂಥ್ರಾಕಾರವಾಗಿ ಕ ಪ್ರಾ ದ ಕಳಂಕವು ಕಾಣುವುದು 
ನೋಡು. ಆಕಾಶದ ನಕ್ಷತ್ರಗಳೆಲ್ಲವೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಧೂಳಿಯಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ, 
ಕಾಂತಿಗುಂದಿ, ಮಲಿನವಾಗಿ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಪ್ರಳಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವಂತಿರುವುವು. 
ಕಾಗೆ, ಹದ್ದು, ಮೊದಲಾದ ಬಹಳ ಬಲವುಳ್ಳ ಮಾಂಸಾಹಾರಿಸಕ್ಷಿಗಳೂ ಕೂಡ, 
SSO ದುರ್ಬಲಗಳಾದ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಹಕ್ಕಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಿಹತಗಳಾಗಿ ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುವು 
ದನ್ನು ನೋಡು, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಂಗಳು “ಜೆಯಂಕರವಾದ ಅಮೆಂಗಳೆದ್ದನಿಯಿಂದ 
ಊಡುತ್ತಿ ರುವುವ್ರ, ವತ್ಸ ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ! ಈ ಮಹೋತ್ಪಾತಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, 
ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನಮಗೂ, ರಾಕ್ಷಸರಿಗೂ ದೊಡ್ಡ ಯುದ್ದವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿ, ಆದರಲ್ಲಿ 
ಶೂರರಾದ ವಾನರರೂ ರಾಕ್ಷಸರೂ ಒಬ್ಬರಮೇಲೊಬ್ಬರು ಪ್ರಯೋಗಿಸುವ 
ಬೆಚ್ಚಿ ಗುಡ್ಡಗಳಿಂದಲೂ, DB ದ್ಯಾಯುಧಗಳಿಂದಲೂ, ಭೂಮಿಯೆಲ್ಲವೂ 
ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿ, ರಕ್ತಮಾಂಸೆಗಳ ಕೆಸರಿನಿಂದಲೇ ತುಂಬಿಹೋಗಬಹುನೆಂದೂ 
ಕೋರುವುದು, ಎಲೆ ನತ್ಸಕೆ | ಇನ್ನು ನಾವು ತಡಮಾಡಬಾರದು, ನಮ್ಮ 
ವಾನರಕೊಡಗೂಡಿ ಈಗಶೇ ಲಂಕೆಯನ್ನು BNE 35)” ಎಂದನು, ಧರ್ಮಾತ್ಮ 
ನಾಗಿಯೂ, ಯುದೊ eso, ಹವುಳ್ಳ ಇಯಂ WE ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಹಿಡಿದವನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ TE ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿ, ಆಗಲೇ ಲಂಕಾಭಿ 
ಮುಖವಾಗಿ ಅ ವಾನರಸೆ ೈನ್ಯದ ಮುಂದೆ ಹೊರಟನು, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸನುಸ್ತವಾನರ 
ವೀರರೂ, paperanian eda, ಮುಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದೃಢನಿಶ್ವ ಯವುಳ್ಳ ವರಾಗಿ, ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸಿಂಹನಾದವನ್ನು 
ಮಾಡುಶ 5 ಬಂದರು. '್ರರಾಮಶಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ, ವೀರರಾದ ಆ ವಾನರರೆಲ್ಲರೂ 


ಎಂದುಕಾಶ್ಯ ಪವಚನವು. ಇದಲ್ಲದೆ ದಿನಕರಪರಿವೇಸೆಃ ಪೂರ್ಟಯಾಮೇತು ಪೀಡಾ । ದಿನೆಕರ 
ಪರಿವೇಸೋ ವೃಸ್ಟಿಯುದ್ಧಂ ದ್ವಿತಿಯೇ | ದಿನಕಪರಿನೇಷಂ ಕ್ಷೇಮಮಾಹು ಸ್ಮೃತಿಯೇ | 
ದಿನಕರಪರಿವೇಷ Ayo Wess sod eu” ಎಂದು ಈ ಪರಿವೇಷನೇ ಚಕುರ್ಥಯಾನುದಲ್ಲಿ 
ಎಂದರೆ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿದಾಗ ಛೆ ನಾಶಸೂಚಕವೆಂದು ವಚನವು. 


1. “ಚಂದ್ರಾರೈಮಂಡಲಚ್ಛಿದ್ರಂ ದ್ದ ಸ್ಟಾ ಜನಪದಕ್ಷಯಃ'' ಎಂಬಂತೆ Aad, 
ಬಿಂಬದಲ್ಲಿ ರಂಧ್ರವು ಕಾಣುವುದು ರಾಜನಾಶಸೂಚಕನೆಂದು ಶಕುನಶಾಸ ವು. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ಬಾಲಗಳನ್ನಾ ಡಿಸುವುಜೇ ಮೊದಲಾದ' ಯುದ್ಧೊ (ಶ್ಳಾಹಸೂಚಕಗಳಾದ ಚೇಷ್ಟೆ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ರಲು ರಾಮನು, 1 ಅವರ' ನುಹೋತ್ಸಾ ಹನನ್ನು ನೋಡಿ 
ಸಂತೋಷಿಸುತ್ತ ಮುಂಜಿ ನಡೆದನು. 


-ñ 


aon ಇಪ್ಪತ್ತಮೂರನೆಯ ಸರ್ಗವು, 


ರಾಮನು ಸೇನೆಯನ್ನು ಗರುಡವ್ಯೂಹವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದುದು. 
(ಮಾಜಾ! 
'ಕಾನುಸಿಗೊಪ್ಪಿ ಸುವಂತೆ ಹಿತವನ್ನು ಹೇಳಿದುದು. 

ಹೀಗೆ ರಾಮನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ತಂದಿಳಿಸಿದಾಗ್ಯ ಆ ವಾಸರವೀರರ 
ಸೇನೆಯು, ಚಂದ್ರನನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ನಿಂತ ಶುಭನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಶರತ್ಕಾಲದ 
ಪೂರ್ಣಿಮಾರಾಕ್ರಿಯಂತೆ ಶೋಭಿಸುತಿತ್ತು. ಮಹಾಸಮುದ್ರದಂತೆ ಕೊನೆನೊದ 
ಲಿಲ್ಲದ ಆ ದೊಡ್ಡೆ ವಾನರಸೇನೆಯು ಬಂಡಿಳಿದಾಗ, ಅದರ ಫೀಡೆಯಿಂದ ಭಯ 
ಪಟ್ಟ oê ಭೂಮಿಯು ನಡುಗಿತು. ಈ ವ ವಾನರಸೈನ್ಯವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿಳಿದಾಗಲೇ 
ಲಂಕೆಯೊಳಗಣ DOERR, DUS ಅಕ್ರೋಶವೊ, ಭೇರೀಮೃದಂಗಾದಿ ವಾದ್ಯ 
ಧ್ವನಿಗಳ Rd ods ಈ ರ ಕಿವಿಗೆ ಕೇಳಿಸಿತು. ಆ ಅಟ್ಟಹಾಸ ase, 
ಕೇಳಿದಾಗ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ವಾನರರಿಗೂ ಕೋಪದಿಂದ ಮೈಯಲ್ಲಿ ರೋಮಾಂಚವು 
ಹುಟ್ಟ ತು ಅ ರಾಕ್ಷಸರ ವೀರವಾದವನ್ನು ಕೇಳುಕಿದ್ದಷ್ಟೂ, ಇನರಿಗೆ ಮೇಲೆನೇಲೆ 
ಸತ ಸೂ ಉಕ್ಕಿ ಬರುತಿತ್ತು, ಆ ರಾಕ್ಷಸರ ಅಟ್ಟ ಹೊಸವನ್ನು See ಸಹಿಸ 
wots ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ aa agg, agen ಮೇಲೆ ae ಡ್ವನಿಯಂದ ಸಿಂಹೆನಾದ 
ನನ್ನು ಮಾಡುತಿದ್ದರು. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮೇಘಗಳು ASN doS ವಾನರರು BHF 
ದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಗರ್ಜನೆಗಳನ್ನು ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಕ್ಷಸರೂ ಕೇಳಿದರು. ಅಲ್ಲಿ 
ರಾಮನು ವಿಚಿತ್ರ ಗಳಾದ ಧ್ರಜಗಳಿಂದಲೂ, ಪಠಾಕೆಗಳಿಂದಲೂ ಶೋಭಿಶನಾದ 
ಅಂಕಾನಗರಿಯನ್ನು ದೂರದಿಂದಲೇ ನೋಡಿದನು, ಆಗಲೇ ಅನನಿಗೆ ಸೀತೆಯ 
ae ರಾವಂನಿಗೆ ವಾನರರು ಈ ದುರ್ಗವನ್ನು ನೋಡಿ ಉತ್ಸಾಹೆಭಂಗವನ್ನು ಹೊಂ೦ದಿರೆ 
ಬಹುದೆಂಬ ಶಂಕೆಯುಂಭಾಗಿದ್ದು, ಈಗ ಅವರ ಉತ್ಸಾ ಹಚೇಷ್ಟೈಯನ್ನು ನೋಡುವು 
ದರಿಂದ ಆ ಶಂಕೆಯು ನಿವರ್ತಿಸಿ ಸಂತೋಷವುಂಜಾಯಿತೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Colléction. 


೧೫೪ ಕ್ರೀಮು ದ್ರಾಮಾಯಣವು (ಸರ್ಗ. ೨೪ 
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ಸ್ಮರಣವುಂಟಾಯಿತು. ಅನನ ಮನಸ್ಸಿಸಲ್ಲಿ ವ್ಯಸನವೂ ಹುಟ್ಟಿತು. ಹೀಗೆ 
ದುಃಖಿತನಾದ ರಾಮನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು, «ಹಾ! ನಮ್ಮ ಸಾಕೇಶನಗರದಲ್ಲಿ 
ಸಮಸ್ಮರಾಜಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿ ರಬೇಕಾದ ಆ ಹರಿಣಾಕ್ಷಿಯು ಈಗ 
ಈ ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿ ಅಂಗಾರಕನಿಂದ ಭಂಗಹೊಂದಿದ ಕೋಹಿಚಿಯಂತೆ Bos, word 
ರಾವಣನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸೆರೆಸಿಕ್ಕಿರುವಳಲ್ಲಾ |” ಎಂದು ಮಹಾನ್ಯಸನದಿಂದ ಬಿಸಿಬಿಸಿ 
ಯಾಗಿ ನಿಟ್ಟುಸಿರನ್ನು ಬಿಟ್ಟನು. ರಾಮನಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇಸ್ಟು ವ್ಯಸನವಿದ್ದರೂ, 
ಶತ್ರುಜಯಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಡುವಾಗ ದುಃಖದಿಂದ ಉತ್ಸಾಹೆಭಂಗವನ್ನು ತೋರಿಸ: 
ಬಾರದೆಂದು ಆ ವ್ಯಸನವನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಆಡಗಿಸಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಕಾಲೋಚಿತ 
ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು ನೋಡಿ, 46 ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ! ಆಕಾಶೆ: 
ವನ್ನು ಭೇದಿಸುನಂತೆ ಮಹೋನ್ನ ತವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರುವ ಅಂಕಾನಗರಿಯನ್ನುು 
ನೋಡಿದೆಯಾ? ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಅ ಕ್ರಿಕೂಟಪರೃತದ ಶಿಖರದಮೇಲೆ ತನ್ನ 
ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿಸಿದಂತೆ ಕಾಣುವುದು ನೋಡು |! ಬಿಳುಪಾದ ಅನೇಕ: 
ಸಗೌಿಧ್ದಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಆ ಲಂಕಾನಗರಿಯು, ಬಿಳೀಮೇಘೆಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಿದ 
ಆಕಾಶದಂತೆಯೇ ಕಾಣುವುದು ನೋಡು | ಅಲ್ಲಿನ GAS ತೋಟಗಳು, 
ಬಗೆಬಗೆಯ ವನಪಕ್ಷಿಗಳ ಕಲಕಲಧ್ವನಿಯಿಂದಲೂ, ಮಲ್ಲಿಗೆ ಮೊದಲಾದ ಹೂಗಿಡ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಹೇಗೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುವು ನೋಡಿದೆಯಾ? ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಫೆಲರಸವನ್ನ್ನಿ 
ಕುಡಿದು ಕೊಬ್ಬಿ ದ ವನಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದಲೂ, ಮಕರಂದ ಪಾನಡಿಂಡ ಕೊಬ್ಬಿ 
ಕೂಗಿಡುವ ದುಂಬಿಗಳಿಂದಲೂ, ಚಿಗುರುಗಳ ಗೊಂಚಲಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ನಲಿಯುನ ' 
ಕೋಗಿಲೆಗಳಿಂದಲೂ ಮನೋಹರಗಳಾದ ಅಲ್ಲಿನ ತೋಟಗಳನ್ನು ಸುಖಸ್ಪರ್ಶ 
ವಾದ ಮಂಡಮಾರುತವು ಆಗಾಗ ಅಲುಗಿಸುತ್ತಿರುವ ಸೊಗಸನ್ನು ನೋಡು” 
ಎಂದು ತೋರಿಸುತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ರಾಮನು ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಗೆ ಲಂಕೆಯ ಸೊಗಸನ್ನು 
ತೋರಿಸುತಿದ್ದು, ಕೊನೆಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರರೀತಿಯಿಂದ ತನ್ನ ಕಡೆಯ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ವ್ಯೂಹ 
ರೂಪವಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಬೇಕೆಂದೆಣಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ವಾನರಸೇನಾಪಶಿಗಳನ್ನು ಕುರಿಶು 
4! ಎಲೈ ವಾನರಕಿ! ಈಗಲೇ ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ವ್ಯೂ ಹವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು. ಆದು 
ದರಿಂದ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ, ವೀರ್ಯವಂತನಾದ ಅಂಗದನು ನೀಲನೊಡನೆ ಸೇರಿ ತನ್ನ ಸೇನೆ 
ಯೊಡಗೂಡಿ ವ್ಯೂಹಕ್ಕೆ ವಕ್ಷ ಸ್ಮಲದಲ್ಲಿರಲಿ | ವಾನರಶ್ರೇಷ್ಮನಾದ ಯಸಷಭನು 
ತನ್ನ ಕಡೆಯ ವಾನರರೊಡನೆ ಆ ವ್ಯೂಹಕ್ಕೆ ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿರಲಿ | ಮದದಾಕೆ 
ಯಂತೆ ದುರ್ಜಯನಾಗಿಯೂ, ವೇಗಶಾಲಿಯಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಗಂಧಮಾದನನು 
ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಆ ವ್ಯೂಹದ ಎಡಭಾಗವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರಲಿ! ನಾನು 
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ಲಕ್ಷ್ಮ ಣನೊಡನೆ ಸೇರಿ,ಅದರ ತಲೆಯ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಕಾನಲಿರುವೆನು, 
ಜಾಂಬನೆಂತನೂ ಸುಷೇಣನ್ಕೂ ವೇಗದರ್ಶಿಯೂ ಈ ಮೂವರೂ ಬುದ್ಧಿ ನಂತ: 
ರಾಗಿಯೂ ವಾನರಭಲ್ಲೂಕ ಸಮೂಹಗಳಿಗೆ ಪ್ರಮುಖರಾಗಿಯೂ ಇರುವುದರಿಂದ, 
ಆವರ ಅದರ ಉದರಸ್ಥಾನವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರಲಿ 1 ಕನಿರಾಜನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು: 
ತನ್ನ ಸೇನೆಯೊಡನೆ ಜಘನಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿದ್ದುಕೊಂಡು, ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ವರುಣನು. 
ಭೂಮಿಯ ಪಶ್ರಿ ) ಮುಭಾಗವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವಂತೆ ಆದರ ಪುಚ್ಛ ಭಾಗವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. 
ತ್ಲಿರಲಿ!” ಎ ಹೀಗೆ ರಾಮಾಜ್ಞಿಯಿಂದ ಅ ವಾನರಸೇನೆಯೆಲ್ಲವೂ ಗರುಡ. 
ವ್ಯೂಹವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಲ್ಪ 8, ತು. ರಾಮಾಜೆ ಯಂಕೆಯೇ ವಾನರಪ್ರಭುಗಳು ಆಯಾ: 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂಶು ಎಚ್ಚ ಯಿಂದ ಅದನ್ನು ರಕ್ಷಿ ಸುತಿದ್ದೆರು. ಹೀಗೆ ವ್ಯೂಹವಾಗಿ. 
ನಿಲ್ಲಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ಆ Bad. ವಾನರಸ್ಯೈ ನ್ಯ ವು, ಮೇಘಗಳ “ಸಂ ಚಾರಯೋಗ್ಯ ವಾದ. 
ರ್ಗ ಕಾಣಿಸುತಿತ್ತು. sabe ಅಲ್ಲಿದ್ದ ವಾನರರು ಪರ್ವ ತತಿಖರಗಳನ್ನೂ 
ದೊಡ ಡೊಡ್ಡ ಮರಗಳನ್ನೂ ಹಿಡಿದು, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಕೊಲ್ಬಬೇಕೆಂಬ. 
ಮಹೋತ್ಸಾಹದಿಂಡ ಪ್ರಯಾಣಸನ್ನ oon ನಿಂತು, ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ತಾವು, "ಈ 
ಪರ್ವ ತಶಿಖರಗಳಿಂದ ಬೀಸಿಬಡಿದಾಗಲಿ, ನಮ್ಮ ಮುಷ್ಟಿ ಸ್‌ ಹೊಡೆದಾಗಲಿ, ಆ 
ಲಂಕೆಯನ್ನು ಪುಡಿಪ್ರಡಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿ gate, ಸಮೇ ಬರಬೇಕು” ಎಂದು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡರು, ಆಮೇಲೆ ಮುಹಾತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ರಾಮನು. 
AN, Is, ಕುರಿತು © ಎಲೆ ವಾನರರಾಜನೆ! ನಮ್ಮ ಸೇನೆಯೆಲ್ಲನನ್ನೊ ನಾವು 
ಕ್ರ ನನಗು ವಿಭಾಗಿಸಿ ET ಇನ್ನಾ ದರೂ ಈ ಶುಕ 
ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು? ಎಂದನು. ಈ ರಾಮಾಜ್ಞಿಯನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಡಕೆ, ಸುಗ್ರೀ 
ವನು ರಾವಣದೂತನಾದ ಕುಕನನ್ನು ಬಿಡಿಸ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. ವಾನರರ: 
ಕೈಯಿಂದ ಬಲವಾಗಿ Whi Socio ಕೊನೆಗೆ ರಾಮನ ಮಾತಿನಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ. 
ಹೊಂದಿದ ಆ ಶುಕನು ಭಯದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತ, ನಿಮಿಷಮಾತ್ರವೂ ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೆ 
ಹಿಂತಿರುಗಿ ತನ್ನ ಪ್ರಭುವಾದ ರಾವಣನ ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು, ಈ ಶುಕನನ್ನು 
ನೋಡಿದೊಡನೆ ರಾನಣನು ನಗುತ್ತ; ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು *ಶುಕಾ! ಇಡೀನು 
ಬಹಳ ನೊಂದುಬಂದನನಂತೆ ಕಾಣುವೆಯಲ್ಲಾ! ನಿನ್ನರೆಕ್ಕೆ ಗಳೂ ಮಂರಿದಹಾಗಿದೆ?' 
ಕಪಿಗಳು ನಿನ್ನ ರಿಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ ಹಾಕಿದ್ದರೇನು? ಕಪಿಗಳು ಚಪಲಸ್ವಭಾವ: 
ವುಳ ORADA. ಅವರು ay ಸಿಕ್ಕಿ ದವರನ್ನು ಸುಮ್ಮ ಗೆ ಬಿಡುವನರಲ್ಲ! 
ನೀನು ಅವರ ಕೈ ಗೇನೂ ಸಿಕ್ಕಿ ಬೀಳಲಿಲ್ಲವಷ್ಟೈ WE ಎಂದು ಕೇಳುತಿದ್ದು THON, ಅದು. 
ಹೇಗಾದರೂ ಇರಲಿ! ದ “ಸುಗ್ರೀವನು ನನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಹೇಳಿದ 
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ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವೇನು? ಅದನ್ನು ಮೊದಲು ಹೇಳು 1೫ ಎಂದನರಿ, ಹೀಗೆ ರಾನಣನು 
ಆತುರದಿಂದ ತನ್ನ ನ್ನು TEES ಶುಕನು ಭಯದಿಂದ ಶೆಡವರಿಸುತ್ತ, ರಾವಣ 


ನನ್ನು ನೋಡಿ « ಎಳೆ. ಮಹಾರಾಜನೆ! ನಾನು ಇಲ್ಲಿಂದಹೊರಟಿನಷ್ಟೆ? ಆ ಕ್ಷಣನೇ 
ಸಮಸದ್ರದ ಉತ ಶರತೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಸುಗ್ರಿ ನನನ್ನು ನೋಡಿ, ಮೃದು 


ವಾಗಿಯೂ, ಕಿವಿರಿಂಪಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಮಾತಿನಿಂದಲೇ ಆತನಿಗೆ ನೀನು ಹೇಳಿದ 
“ಮಾತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಒಂದನ್ನೂ ತಪ್ಪದೆ ವಿವರವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆನು. ಆ 


ವಾನರರು ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ನೋಡಿದ ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಬಹಳ ಕೋಪಗೊಂಡವರಾಗಿ, 
“ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿ ನನ್ನ ನ್ನು ಬಹಳ ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಅಲ್ಲಾ BRos ಹಿಡಿದುಕೊಂಡರು. 
ಒಡಿದುದು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ! soa Neos ಹೊಡೆದು ನನ್ನ ಸುಳಿನೇ ಇಲ್ಲದಂತೆ 
'ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೂ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದರು. ಎಲೆ ರಾಕ್ಷಸೇಂದ್ರನೆ ! ನನಗೆ ಅನಕೊಡಕೆ 
ಬಾಯೆತ್ತಿ ಮಾಕಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಆನಕಾಶವಿಲ್ಲದೆ ಹೋಯಿತು. ಇನ್ನು ಅವರಿಂದ 
ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿಯುವುನಿಲ್ಲಿ? ಉಸಿರೆತ್ತುವುದಕ್ಕೂ ಸಾಧ್ಯ Dow 
ಯಿತು. ಆ sagdd ಸಹಜವಾಗಿಯೇ WAY ಕೋಪಸ್ವ ಭಾವವುಳ್ಳೆ ವರು | ' 
ಮಹಾಪ್ರಭೂ! ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೇಳಿದುದರಿಂದೇನು ? ವಿರಾಥನನ್ನೂ “ಬಂಧೆ | 
“ನನ್ನೂ » ಖರನನ್ನೂ ಗ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನೀರನಾದ ಆ ರಾಮನು ಇತ್ತಲಾಗಿ ಸೀತೆ 
Os ಸೆ | ಅವನ್ನೇ ಕುರಿತು ಹೊರಟುಬಂದಿರುವನು. ಇದಕ್ಕಾ ಗಿ ಮಹಾಧನು 


ರ್ಫಾರಿಯಾದ ಅತನು, ಈ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಸೇತುವನ್ನು ಕಟಿ ಆದನ್ನು ದಾಟಿಯೂ 1 
ಬಂದನು. ನಮ್ಮ ಕಡೆಯ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಹುಲ್ಲಿಗಿಂತಲೂ 'ಕಡಿಯಾಗಿ ಎಣಿಸಿರು | 


ಹನು. cE ಅಗಲೇ! ನಮ್ಮ ಲಂಕಾದ್ವಾರಕ್ಕೂ ಬಂದು ಸೇರಿ ಬಿಟ್ಟ ನು. 
ಪರ್ವತಗಳಂತೆಯೂ, ಮೇಘಗಳಂತಿಯೂ, ಮಹಾಕಾಖುವುಳ್ಳೆ ಅನೇಕ DE 


ವಾನರರಸೈನ್ಯ ವು ಸಹಸ್ರಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ ಸೇರಿ ಈ ಭೂತಲನೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಪ್ಯಾಹಿಸು 
-ವಂತೆ ಜಾತಕನು. ಎಲೆ ನ Sesoni ಆಲ್ಬವಾದ ನಮ್ಮ ರಾಕ್ಷಸ ಸೇನೆ 
OO? ಮಹತ್ತರವೂ ಮಹಾಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳದ್ದೂ ಆದ ಆ ವಾನರಸೇಸೆಯೆಲ್ಲಿ? 
ಜೈತ್ಯರಿಗೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ಎಷ್ಟುಮಾತ್ರವೂ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ, 
ener} ಆ ಸೇನೆಯು ಅಗಲೇ ಕೋಟಿಯನ್ನು ಹೆತ್ತಿಬರುತ್ತಿರುವುದು. ನೀನು 
ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೋಡು. ನೀನು ಈಗಲೇ ರಾನುನಿಗೆ 
ಸೀತೆಯನ್ನಾ ಡರೂ th ANG! ಇಲ್ಲವೇ ಜೆನ್ನಾಗಿ ಯುದ್ಧವನ್ನು ನಡೆಸುವು 
ದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನಾದರೂ ಮಾಡು. ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು 
ಕೆಲಸನನ್ನು ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ನಡೆಸಬೇಕು, ಈಗಮಾತ್ರ ಕಾಲವಿಳಂಬವನ್ನು _ 
ಮಾಡಬಾರದು?” ಎಂದನತಿ, ಶುಕನು ಹೇಳಿದ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ 
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ರಾನಣನಿಗೆ ಮಿತಿವೂರಿದ ಕೋಪವುಂಟಾಯಿತು, ಅವನ ಕಣು ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕೆಂಡು 
ದಂತೆ ಕೆಂಪಾಡುವು. ಆ ಶುಕನನ್ನು ಶನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೇ ಸುಟ್ಟು: ಬಿಡುವಂತೆ: 
ನೋಡುತ್ತ,  ಶುಕಾ | ನೀನೇನು ಹೇಳಿಸಿ? ಸೀತೆಯನ್ನು ರಾನುನಿಗೊಸ್ಪಿ ಸು 
ವುಜಿ? ಜೇವಗಂಧರ್ವದಾಫವರೆಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟಾಗಿ ಸೇರಿ ನಕ್ನೊ ಡನೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 
ಬಂದರೂ, ನಾನು ಸೀತೆಯನ್ನೊ ಸ್ಪಿಸುವವನಲ್ಲ | ತವಾ ಅಲ್ಲದೆ, bes 
ಚತುರ್ದಶಭುವನಗಳೂ ಒಂದಾಗಿ ಸೇರಿ ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು ಹೆದರಿಸಿದರೂ ನಾನು. 
ಸೀತೆಯನ್ನು ಕೊಡುವವನಲ್ಲ! ವಸಂತೆಯತುನಿನಲ್ಲಿ” Sh, ಸಿದ ಗಿಡಗಳಮೇಲೆ' 
ಮದಿಸಿದ ದುಂಬಿಗಳು ಬಂದು ಬೀಳುವಂತೆ ನನ್ನ ಬಾಣಗಳು. ಯಾವಾಗ ರಾಮನ 
ಮೇಲೆ ಬೀಳುವುವೆಂಬೇ ನಾನು ಇದಿರುನೋಡುತ್ತಿರುವೆನು, ಬಹುಕಾಲದಿಂದ. 
ಯುದ್ಧ ನಿಲ್ಲದೆ ಬತ್ತಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಶಾಂತವಾಗಿ ಮಲಗಿರುನ ಜಾಜ ಎಲ್ಯಮಾನಗಳಾದ 
ನನ್ನ "ಬಾಣಗಳು, ನನ್ನ ಬಿಲ್ಲಿನಿಂದ ತೆಂಡತಂಡವಾಗಿ ಹೊರಟು, ಕೊಳ್ಳಿ ಗಳಿಂದ 
ಕಾಡಾನೆಗಳನ್ನು ಓಡಿಸುವಂತೆ ಯಾವಾಗ ಆ ರಾಮನನ್ನು ಓಡಿಸುತ್ರ ವೆಂದೇ. 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುನ್ರವು. ಎಲೆಚಾರನೆ? ಆ ರಾಮನು ನಿರಾಢಾದರಾಶ್ಚಸರನ್ತ 
ಜೊಂದವನೆಂದು ಅನನ ಬಲವನ್ನು ಹೇಳಿಜೆಯಲ್ಲವೆ?. ಆದರೇನು? ಸೂ ರೃಷು 
ಉದಿಸಿಬರುವಾಗಲೇ ಇತರಗ್ರಹಗಳ Tasos, ಡಗಿಸುವಂತೈ, ನಾನು ರೊಡ್ಡ 
ಸೇನೆಯೊಡನೆ ಹೋಗಿ Qosende, ಅವನ ಶ್ರ ಯು ನಿಶ್ಶೇಷವಾಗಿ ಅಡಗಿ 
ಹೋಗುವುಜಿಂದು ತಿಳಿ! ನನಗೆ ಸಮುದ್ರದಂತೆ ಇ ಗ ತ ವಾಯುವಿನಂತೆ 
ಗತಿಯೂ ಇರುವುದೆಂದು ಇನ್ನೂ ಆ ರಾನುನಿಗೆ ತಿಳಿದಿಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುತ್ತಿದೆ. 
ಅಡಳ್ಕಾಗಿಯೇ ಅವನು ನನ್ನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿರುವನು. ವಿಷೆ 
ಸರ್ಪಗಳಂತೆ ನನ್ನ ಬತ್ತಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುನ py ಬಾಣಗಳ ರೀತಿಯನ್ನು ಆ 
ರಾಮನು ಇದುಪಕೆಗೆ ಕಂಡಿಲ್ಲ. 'ಆದಕ್ಕಾ ಗಿಯೇ ಯುದ್ಧ ಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿ s ರುವನು. 
ರಾಮನು ಇದುವರೆಗೆ ಯುದ ದಲ್ಲಿ ಕನ್ನ ವೀರ್ಯ ವನ್ನೂ ಕಂಡವನು, ae 
ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚುಮಾತಿಥಿಂದೇನು? ಇದೋ! ಈ ನನ್ನ dge ವೀಣೆಯು; ಬಾಣಗ- 
ಳೆಂಬ ಶಾಡನದಂಡಗಳಿಂದ ಆದನ್ನು ನುಡಿಸುವೆನು ನೋಡು! ಅದರಲ್ಲಿ ಹುಟು ವ: 
ಧನುಷ್ಟಂಕಾರ ಥೈನಿಯೂ, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಬಾಣದಿಂದ ನೊಂದು ಕೂಗಿಡುವ 
ವರ ಕೋದನಥಧ್ವನಿಯೂ, ಬಾಣಗಳನ್ನು ತಟ್ಟುನ ಧ್ವನಿಯೂ, ಮಂದ್ರ, ಮಧ್ಯಮ 
ತಾರಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಸ್ವರಗಳೆಂದು ತಿಳಿ] ಇಂತಹ ನೀಣಾಧ್ವಸಿಯೊಡನೆ ನಾನು: 
ಯುದ್ಧರಂಗವೆಂಬ ರಂಗಸ್ಥಳವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ನಡೆಸುವ ಚಮಶ್ಶಾರವನ್ನಾ ದರೂ 
ನೋಡು! ಎಲೆ ಚಾರನೆ| ಈಗ ಮುಂದೆ ಬರುವ ಯುದ್ಧವು ನನಗೊಂದರಿ. 
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ವಿನೋದನೇ ಹೊರತು ಜೀಕೆಯಲ್ಲ! ಸಾವಿರಕಣ್ಣುಳ್ಳೆ ದೇವೇಂದ್ರ ಿಂದಾಗಲಿ, 
ವರೂಣನಿಂವಾಗಲಿ, ಯ ಮನಿಂದಾಗಲಿ, ಕುಜೇರನಿಂದಾಗಲಿ, ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಎಷ್ಟೇ ಕ್ರೂರ ಬಾಣಗಳಿಂದಾದರೊ ತಜೆಯುವುದು ಸಾಧ್ಯ 39 ” 
ಎಂದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಸರ್ಗವು. 


ತಿರುಗಿ ರಾಮನು ಶುಕಸಾರಣರೆಂಬ ಚ್ಹಾರರಿಬ್ಬರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದುದು. ] 
| ವಿಭೀಸಣನು ಅವರನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕಾಮನಿಗೊನ್ಬಿ ಸಿದುದು. ರಾಮನು 
OGG ನ ಅವರಲ್ಲಿ ಕರುಣೆಯಿಂದ" ಅವರಿಗೆ ವಾನರಸೆ ೈನೃನೆಲ್ಲನನ್ನೂ ತೋರಿಸಿ +} pO 
ಅನರನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿದುದು. ಆವಳು ತಾವು ಹೋಗಿಬಂದ 
| “ನೃ ತ್ತಾಂತವನ್ನು ರಾವಣನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದುದಂ. | 


ದಶರಥಪುತ್ರನಾದ ರಾಮನು ವಾನರಸೈನ್ಯದೊಷನೆ ಸಮುದ್ರವನ್ನೂ 
-ದಾಓಬಂದನೆಂಬ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾವಣನು, ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿಗಳಾದ ಶುಕ 
ಸಾರಣರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ನೋಡಿ « ಎಲ್ಫೈ ಮಂತ್ರಿಗಳೆ? ವಾನರಸೈ ನ್ಯ ವೆಲ್ಲವೂ 
don | ರವಾದ ಆ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟ ಬಂದು ಬಿಟ್ಟಿರುವುದು. ಸಮದ ದಲ್ಲಿ 
-ಸೇತುಬಂಧನವೆಂಬುದನ್ನು ನಾವು ಹಿಂದೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಕಂಡುಕೇಳಿದುಜೇ ಇಲ್ಲ, 
ರಾಮನು ಸಮುದೃದಲ್ಲಿಯೂ ಸೇತುವನ್ನು ಕಟ್ಟಿರುವನಂತೆ! ಅದರೆ ಇನ್ನೂ 
ನನಗೆ ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯು ಹುಟ್ಟಿಲ್ಲ. ದಂಡಕ) 
`ಸೇತುವನ್ನು ಕಟ್ಟುವುದೆಂದರೇನು ? ಅದು ಹೇಗಾದರೂ ಹೋಗಲಿ! ಈಗ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನನಗೆ ಅ ವಾನರಸೈನ್ಯ ವು ಯಾನ ರೀಕಿಯಲ್ಲಿರುವುದೆಂದು ಚೆನ್ನಾಗಿ, 
ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿದೆ, ಆದುದರಿಂದ ನೀವು ಆ ವಾನರರಿಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಕ ಸ್ವನ 
“ಅವರ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅ ವಾನರಸೇನೆಯ ಪರಿಮಾಣನನ್ನೂ. ಅವಕ 
ವೀರ್ಯವನ್ನೂ ಅವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖರಾರೆಂಬುದನ್ನೂ, ರಾಮನಿಗೂ on tare, 
aed ಮಂತ್ರಿಗಳೆಂಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿದು ಬರಬೇಕು. ಮತ್ತು ಆ ವಾನರ 
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ಸೇನೆಯಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಮುಂದಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವ ಧೀರರಾರೆಂಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿದು 
ಬರಬೇಕು. ಇದಲ್ಲದೆ ಆ ಮಹಾಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಸೇಶುವನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ ರೀತಿಯೇ 
ಫೆಂಬುದನ್ನೂ ಅವರ ಸೇನಾನಿವೇಶಸ್ಯಳವನ್ನೂ, ಈಗ ರಾಮನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ 
ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನೂ, ಅವನ ವೀರ್ಯವೆಷ್ಟೆಂಬುದನ್ನೂ ಅವನ ಆಯುಧಗಳ ರೀತಿ 
ಯನ್ನೂ, ಲಕ್ಷ್ಮಣನ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನೂ, ಇದ್ದುದಿದ್ದಂತೆ ನೀವು ತಿಳಿದು 
ಬರಬೇಕು, ಮತ್ತು ಮಹಾಶೇಜಸ್ಟಿಗಳಾದ ಆ ವಾನರರಿಗೆ ಪ್ರಧಾನ ಸೇನಾಪತಿ 
ಯಾರೆಂಬುದನ್ನೂ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳಬೇಕು, ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಈಗಲೇ ಹೋಗಿ ಈ 
ವಿಷಯಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ , ಯಥಾಸ್ಕಿತವಾಗಿ ತಿಳಿದು wa, ol? ಎಂದು ನಿಯನೀಸಿ 
ದನು. ಶುಕಸಾರಣರಿಬ್ಬ ರೂ ರಾನಣಾಜ್ಞೆಯಂತೆ ಆಗಲೇ ಲಂಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೊರಟು, ತಮ್ಮ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಕಹಿಗಳಂತೆಯೇ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ವಾನರ 
ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗಿದರು, ಆ ರಾಕ್ಷಸರಿಬ್ಬರೂ ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ನೋಡುವಾಗಶೇ 
ಭಯದಿಂದ ಕೋಮಾಂಚವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವಂತೆ ಕೊನೆನೊದಲಿಲ್ಲಜಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಆ 
ಜೊಡ್ಡ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ, ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಬೆರಗಾಗಿ, ಆದರ ಪರಿಮಾಣ 
ವೆಷ್ಟೆಂದು ಕಿಳಿಯಲಾರದೆ ಹೋದರು, ಗನಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಕಮರಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
ಗುಹೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸಮುದ್ರ ತೀರಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಕಾಡುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಉದ್ಯಾನವನ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಚಲ್ಲಾಚದರಾಗಿ 'ಸೇರಿಕೊಂಡಿದ್ದುದರಿಂದ್ದ ಅವರು ಅವನ್ನು ಲೆಕ್ಕ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಹೋಯಿತು. ಆದಲ್ಲದೆ ಆ ವಾನರರಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟ ಬರುತಿದ್ದರು! ಆಗಲೇ ದಾಟ ಬಂದವರು ಕೆಲವರು | 
ದಾಟುವುದಕ್ಕೆ ಉದ್ಯೋಗಿಸುತಿದ್ದವರು ಕೆಲವರು] ಮೊ ದ ಲೇ ಬಂದಿದ್ದವರು 
ಕೆಲವರು! ಅಗಾಗ ಇಳಿಯುತಿದ್ದವರು ಕೆಲವರು! ಆ ಸೈನ್ಯವು ನಾನಾದಿಕ್ಕುಗ 
ಳಿಂದಲೂ,' ನಾನಾರೀತಿಯಿಂದ ಬಂದು ಸೇರುತ್ತ. ಆಗಾಗ ಅಕಿಭಯಂಕರವಾದ 
ಸಿಂಹನಾದವನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಮಹಾಬಲಸೆಂಪನ್ನವಾಗಿಯೂ, ಅಕ್ಷೋಭ್ಯ 
ವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದೆ ಆ ವಾನರಸೈನ್ಸವು ಬೇಕೊಂದು ಸಮುದ್ರವೋ ಎಂಬಂತೆ ಈ 
ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿತು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಈ ರಾಕ್ಷಸರಿಬ್ಬರೂ ವೇಷಧಾರಿಗಳಾಗಿ 
ಬಂದಿರುವರೆಂಬ ಸಂಗತಿಯು ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ ತಿಳಿದುಹೋಯಿತು. ಆಗಲೇ 
ವಿಭೀಷಣನು ಆ ಶುಕಸಾರಣರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಹಿಡಿದು ತಂದು ರಾಮನ ಮುಂದೆ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿ " ರಾಮಾ, ಇವರಿಗೆ ಶುಕಸಾರಣರೆಂದು ಹೆಸರು. ಇವರಿಬ್ಬರೂ ನಮ್ಮ 
ರಹಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕಪಿನೇಷದಿಂದ ಗೂಢ ಚಾರ 
ರಾಗಿ ಬಂದಿರುವರು'' ಎಂದನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ, ಶುಕಸಾರಣರಿಬ್ಬರೂ 
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ತಮ್ಮ ಪಾ )ಣದಮೇಲೆ ಆಸೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಭಯದಿಂದ ಫೆಡುಗುತ್ತಾ, ರಾಮನ 
ಮುಂದೆ ಕೈಮುಗಿದು ನಿಂತು ಎಲೆ ಸೌಮ್ಯನೆ! genus ರಾವಣಾಜ್ಞೆ 
ಯಿಂದ ನಿನ್ನ ಸೆ ನ್ಯದ ಪರಿಮಾಣನೆಷ್ಟೈಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಗೂಢ ಚಾರರಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆವು, ಇದು ನಿಜವು '' ಎಂದನು. ರಾನುನು ಮಹಾತ್ಮ 
ನಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವಭೂತಹಿತಪರನಾಗಿಯೂ, ಕೃಪೆಯೇ ಸಹಜಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದುದರಿಂದ, ಶತ್ರುಗಳಾಗಿ ಬಂದ ರಾಕ್ಷಸರಲ್ಲಿಯೂ, ವಾತ್ಸಲ್ಯವನ್ನು 
ತೋರಿಸುತ್ತ, ಅವರ ಮಾತನ್ನು ಅಕ್ಕರೆಯಿಂದ ಕೇಳಿ, ರಾವಣನ ಮಂದಬುದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು ನಸುನಗುತ್ತ, ಅನರನ್ನು ಕುರಿತು “ ಎಲೆ ರಾಕ್ಷಸರೆ! ಹೆದರ 
ಬೇಡಿರಿ! ನೀವು Q™, ಪ್ರಭುವಿನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ, ಈ ನಮ್ಮೆ ಸೈನ್ಯನೆಲ್ಲನನ್ನೂ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿ, ನಮ್ಮನ್ನೂ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ, ನಿಮ್ಮ ಕಾರ್ಯವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಈಗಲೂ ನೀವು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ನಿಮ್ಮ 
ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿ, ಹೋಗಬಹುದು, ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ 
ಅಂಶವೇನಾದರೂ ಉಳಿದಿದ್ದರೆ, ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ನೀವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿಯೂ. 
ಬರಬಹುದು. DÅ ಸಮ್ಮ ತವಾದರೆ ಈ ವಿಭೀಷಣನೇ ನಿಮ್ಮುನ್ನು ಕರೆದು. 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಕೋರಿಸುವನು. ನೀವು ನನ್ನ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದಮಾತ್ರುಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮ 
ಫಾ ಫ್ರಾಣವುಳಿಯೆದೆಂದು ಭಯಪಡಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ ಆಯುಥವಿಲ್ಲದವರನ್ನಾ ಗಲಿ, ದೂತ 
ರಾಗಿ ಬಂದವರನ್ನಾ ಗಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಕೊಲ್ಲಬಾರದು. ಈ ಎರಡು ವಿಧೆದಿಂಡೆಲೂ- 
ನೀವು ಅವಧ್ಯರಾಗಿರುವಿರಿ! ಹೆದರಬೇಡಿರಿ!' ಎಂದು ಹೇಳ್ರಿ ಆ ಮೇಲೆ 
ವಿಭೀಷಣನನ್ನು ಕುರಿತು "" ವಿಭೀಷಣಾ! ಇವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು] ಇವರು 
ಸಾಮಾದ್ಯು ಪಾಯಗಳಿಂದ ಶತ್ರುಸಕ್ಷವನ್ನು ಭೇದಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥರೆಂಟು. 
ಜೇನೋ ನಿಜವು, ಈಗ ಆ ಕಾರ್ಕಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ಬಂದವರಾಗಿದ್ದರ x, 
ಅಭಯವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿರುವರು. : ಆದುದರಿಂದ ಇನರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡು 2) 
ಎಂದು ಹೇಳಿ, ತಿರುಗಿ ಆ ಚಾರರನ್ನು ಕುರಿತು. “ad ಶಾಕ್ಸಸರೇ। ನೀವು. 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಲಂಕೆಗೆ ಜೋಗಿ, ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಭುವಾದ ರಾನಣನೊಡನೆ ಈಗ ನಾನು. 
ಹೇಳುವ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೀಗೆಯೆ ಹೇಳಬೇಕು. ""ರಾನಣಾ | ನೀನು ಯಾವ 
ಭುಜಬಲವನ್ನು ನಂಬಿ ನನ್ನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಸೀತೆಯನ್ನು ಕದ್ದುತಂಜಿಯೋ ಆ ನಿನ್ನ 
ಬಲವನ್ನು ಈಗ ನೀನು `ನಿನ್ನ ಸೈನ್ಯಗಳೊಡನೆಯೂ, ನಿನ್ನ ಬಂಧುನರ್ಗಗ 
ಳೊಡನೆಯೂ ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ತೋರಿಸಬಹುದು | ನಾಳೆ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ 
ಲಂಕಾಪುರವ್ರ, ಅದರ ಕೋಟಿ: ಕೊತ್ತಲಗಳೊಡನೆಯೂ, ಪುರದ್ವಾರಗಳೊಡ. : 
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ನೆಯೂ, ಅಲ್ಲಿನ ರಾಕ್ಷಸಸೈನ್ಯಗಳೊಡನೆಯೂ, ನನ್ನ್ನ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಥೊಳೆದ್ದು 
ಹೋಗುವುದನ್ನು ನೋಡು, ರಾನಣಾ! ನಾಳೆ ಗು ವಜ್ರಧಾರಿ 
ಯಾದ ಇಂ ದ್ರ ನು ದಾನವರ ಮೇಲೆ ಕನ್ನ ವಜ್ರವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುವಂತೆ, 
ನಾನು ಸೇನಾಸಮೇಶಣಾದ ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಜಯಂತ್‌ ನನ್ನ ಕೋಪನನ್ನು 
ಪ್ರಯೋಗಿಸುವ ರೀತಿಯನ್ನಾ ದರೂ ಕೆ ಕೋಡು! ಇನ್ನು ನೀನು ನಿನ್ನ ಸೈನ್ಯಗ 
ಳೊಡನೆ ಸಿದ್ಧನಾಗಿರು.'' ಎಂದು ನಾನು BORSA ತಿಳಿಸಿರಿ! ಎಂದನು. 
ಹೀಗೆ ರಾಮನು ರಾವಣನಿಗೆ ಶನ್ನ ಸಂಜೇಶನನ್ನು ಹೇಳಲು ಶುಕಸಾರಣ 
ರಿಬ್ಬ ರೂ ರಾಮನ ದಯಾಸ್ವಭಾನಕ್ಕೂ, ಅವನ ಧಕ್ಕವತ್ಸಲಳೆಗೂ ಸಂತೋಷ 
ಗೊಂಡು ರಾಮನನ್ನು woh wes: Fa Ace ಹೊಗಳಿ, vid, ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ರಾನಣನಬಳಿಗೆ ಬಂದರು. ಅಲ್ಲಿ voada ರಾಸಣನೆನ್ನು ನೋಡಿ ‘ad 
ರಾಕ್ಷಸಶ್ವರನೆ | ನಾವು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೋಸೊಡನೆ, ವಿಭೀಷಣನು ನನ್ಮುನ್ನು 
ಏಡಿದುಕೊಂಡ್ಕುವಧಾರ್ಹರನ್ನ್ನಾಗಿ ರಾಮನಮುಂದೆ Bows SOAK Sd ರಾಮನು. 
ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾದುದರಿಂದ, ಹೂತವಧವು ಕೂಡದೆಂಡು ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ ಹೇಳಿ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ಕುಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. ಆ ರಾಮನು ಮಹಾಸ್ರ ತಾಪವುಳ್ಳ ವ 
ನಾಡುದರಿಂದ, ಫನ್ಮು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಭಯನಾಗಿರುವನು, ಎಲೆ es 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅ ಶಶು ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಮಹಾಶೂರರಾಗಿಯೂ, ಸರ್ಯಾಸ್ತ್ಯನಿಶಾರದ 
ರಾಗಿಯೂ, ದೃಢೆಸರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳ ವರಾಗಿಯೂ ಇರುವ ನಾಲ್ಕುಮಂದಿ ಪ್ರಧಾನ 
ಪುರುಷರಿರುವರು, ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ರೂ ದಿಕ್ಬಾಲಕರಂಕಿರುವರು, ಅವರು ಯಾರೆಂದು 
ಕೇಳುವೆಯಾ? ಶ್ರಮಂತನಾಗಿಯೂ, ದಶರಥ ಪ್ರತ್ರ್ರ MAGA ಇರುವ ಆ ರಾಮ 
ನೊಬ್ಬ ನು! ಅವನ ತಮ್ಮ ನಾದ ಅಕ್ಷ್ಯಣನೊಬ್ಬನು ! ನಿನ್ನ ಒಡಹುಟ್ಟದವ 
ನಾದ ವಿಭೀಷಣನೊಬ್ಬನು | ಪುಹಾತೇಜಸ್ವಿ ಯಾಗಿಯೂ, ಮಹೇಂದ್ರ ಸರಾ 
ಕ್ರಮವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸುಗ್ರೀನನೊಬ್ಬನು | ಹೀಗೆ ಪುರುಷಸಿಂಹೆ 
ರೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಈ ನಾಲ್ಕರೂ ನಮ್ಮ ಲಂಕೆಯನ್ನು ಮರ್ದಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದೇ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಐಕಮತ್ತದಿಂದಿರುವರು, ಇತೆರ ವಾನರಸೈನ್ಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಹಾಗಿರಲಿ ! 
ಈ ನಾಲ್ಕುಮಂದಿಯೇ ನಮ್ಮ ಲಂಕೆಯನ್ನು, ಇದರ ಪ್ರಾಕಾರಗಳೊಡನೆ ತನ್ನು 
ಬಲದಿಂದ "ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ad, g ಸೆಯಬಲ್ಲರು. ಕೊನೆಗೆ ಆ ಮೂವರೂ zanse | 
ಆ Somos ರೂಪವನ್ನೂ, ಅತನ ಆಯುಧಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿದರೆ, ನಮ್ಮ 
ಲಂಕೆಯನು  ಧ್ವಂಸಮಾಡುಪುದಕ್ಕೆ ಅವನೊಟ್ಬನೆ ನೇ ಸಾಳೆಂದೂ ನಮಗೆ Sire 
ವುದು, ad “ರಾಜೇ ott a! ನನ್ಮು ಪುರದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಫಿಂ೩ರುನ ಆ ವಾನರಸೇನೆ 
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ಯನ್ನು ಇದಿರಿಸಿ ನಿಲ್ಲಬೇಕೆಂದರೆ, ಇಂದ್ರನೊಡಗೂಡಿದ ದೇವಾಸುರರಿಗೂ' ಸಾಧ್ಯ 
ವಲ್ಲ! ಎಲೆ ಮಹಾರಾಜನೆ! ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ EAS ಹತ್ತು 
ಯೋಜನಗಳ ವಿಸ್ತಾರಕ್ಕೂ, ನೂರುಯೋಜಿನಗಳ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಅವರು ಮಹಾ 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಸೇತುವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಬಿಟ್ಟಿರುವರು. ಆ ಸೀಶುವಿನ ಮಾರ್ಗ 
ವಾಗಿಯೇ ವಾನರಸೇನೆಯೆಲ್ಲವೂ ಸನಮಿದೃವನ್ನು ದಾಟಿಯೂ ಬಂದುಬಿಟ್ಟಿತು. 
ಕಾಮನು ಅ ಸೇನೆಯನ್ನು Bodo ಡಕ್ಷಿಣಿತೀರದಲ್ಲಿರಿಸಿರುವನು. ಸೈನ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ದಾಟಿ ಬಂದಿರುವುವು ! ಈಗಲೂ ಕೆಲವು ದಾ ಟುಕ್ತಿರುವುವು! ಆ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ 
ಕೊನೆ ಯಾವುದಿಂದೇ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ, ಅ ವಾನರಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ಯುದ್ಧೋ 
ತ್ಸಾಹದಿಂದಲೇ ಫಿಂತಿರುವರು | ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ದೃ ಢವಾದ Bese. ನನ್ನ! 
AB ಬಂದಿರುವರು, ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ಹರ್ನಡಿಂದ ಉಬ್ಬುತ್ತಿರುನರು, ಆದು 
ದರಿಂದ ಎಲೈ ಮಹಾರಾಜನೇ! ಅವರೊಡನೆ ಫಿನಗೆ ಇನ್ನುಮೇಲೆ ವಿರೋಧವು 
ಸಾಕು! ಕೋಪವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು! ಈಗಲೂ ರಾಮನಿಗೆ ಸೀತೆಯನ್ನೊ HA 
ಬಿಡು!’ ಎಂದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತ ದಕೆಯ ಸರ್ಗವು. 


ರಾವಣನು ವಾನರಸೇನೆಯನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿ 
| ಮಹೋನ್ನೆ ತವಾದ ಒಂದು ಉಪ್ಪರಿಗೆಯನ್ನೇರಿದುದು, 


ee ಅಲ್ಲಿ ಸಾರಣನು ರಾವಣನಿಗೆ ವಾನರಸೇನೆಯೆಲ್ಲಿದ್ದ ಎಲ್ಲಿ 
ಯೂಧಪತಿಗಳನ್ನು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ತೋರಿಸಿ, 
| ಆನೆರವರ ಬಲಪರಾಕ್ರಮಾದಿಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದುದು, 


ಸಾರಣನು ಹೀಗೆ ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ gos. ಹಿತವಾಕ್ಕನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿರು 
ವಾಗಲೇ ರಾವಣನು ಕೋಪದಿಂದ ಅತನನ್ನು ಸಿಂದಿಸುತ್ತ, '« ಸಾರಣಾ | ಸಾಕು 
ಸುಮ್ಮನಿರು! ಜೇಪಗಂಧರ್ವದಾನನಕಿಲ್ಲತೂ ಒಂದಾಗಿ ಸೇರಿ ನನ್ನೊಡನೆ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬಂದರೂ, ಸಮಸ್ತಲೋಕಗಳೂ ನನ್ನನ್ನು ಹೆದರಿಸಿದರೂ, ಎಷ್ಟು 
ಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ನಾನು ಸೀತೆಯನ್ನು ಬಿಡುನನನಲ್ಲ! ನೀನು ಕೇವಲಸಗಮೃನೇ 
ಹೋರತು ಶೂರನಲ್ಲ ಆ ವಾನರ ಪ್ರಹಾರಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿಬಂದುದರಿಂದಲೇ ನೀನು. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ನ cag 


De ನ Tattva Heritage SE. Digitization: eGangotri. 
ಜಹಳ ಭಯಪಟ್ಟು ನಡುಗುವಂತಿಜೆ | ಆ ಭಯಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಈಗೆ ನಿನಗೆ ಸೀತೆ 
ಯನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿ ರಾಮುನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡಕಿವುದೇ ಮೇಲೆಂದೂ ತೋರಿದಂತಿದೆ! 
ಆಯ್ಯೋ ಹುಚ್ಚನೆ! ನನ್ನನ್ನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಇಯಿಸಶಕ್ಕ ಶತ್ರುವು ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಬೇರೊಬ್ಬ ನುಂಟಿ 9” ಎಂದನು. ಹೀಗೆ ರಾಕ್ಷಸೇಶ್ವರನಾದ ರಾವಣನು ಸಾರಣ 
ನನ್ನು ಹರುಷವಾಕ್ಯದಿಂಡ ಧಿಕ್ಕರಿಸಿ ಆ ವಾಸರಸೈನ್ಯನನ್ನು ತಾನೇ ಕಣ್ಣಾರೆ 
ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲನುಳ್ಳವನಾಗಿ ಆಗಲೇ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು, ಹಿಮದಂತೆ 
ಬಿಳುಪಾಗಿ ಯೂ, ಅನೇಕತಾಳವೃಕ್ಷ ಗಳ ಪ್ರಮಾಣದಷ್ಟು ಮಹೋನ್ನತ 
ವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಒಂದು ಪ್ರಾಸಾಜವಸ್ನೇರಿದನು. ಕೋಪೋದ್ರಿಕ್ಕವಾದ ಅ 
ರಾನಣಫು ಶುಕಸಾರಣಕೊಡಗೂಡಿ ಪ್ರಾಸಾಜಿದಮೇಲೆ gos, ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಸಮುದ್ರನನ್ನೊ, ನರ್ವಶಗಳನ್ನೂ, ಕಾಡುಗಳನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತ, ಶ್ರಿಕೂಟಪಕ್ವ 
ಶಕ್ಕೆ ಕೆಳಗಿದ್ದ ಭೂಪ್ರದೀಕವೆಲ್ಲವೂ ಪಾನರಸೇನೆಯಿಸಿಂದಲೇ ನಿಬಿಡವಾಗಿ ತುಂಬಿ 
ಹೋಗಿರುವುದನ್ನೂ ಕಂಡನು, ಹೀಗೆ ಕೊನೆಮೊದಲಿಲ್ಲಜಿ ಅಸಂಖ್ಯಾಶವಾಗಿದ್ದ 
ಅ ದೊಡ್ಡ ವಾನರಸೇನೆಯನ್ನು ಕೋಡಿ ರಾನ ಜಣ ನು, ಸಾರಿಣನನ್ನು : ಕುರಿತು 
««ಸಾರಣಾ ಈ ವಾಫರರ ಗುಂಹಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಶೂರರೆನಿಸಿದವರಾರು ? ಯಾರಿಗೆ 
ಹೆಚ್ಚು ಬಲವುಂಟು? ಇವರಲ್ಲಿ ಯಾರ ಮಾಶನ್ನು ಸುಗ್ರೀವನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ನಂಟುವನು? ಇವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನಯೂಧಪೆಕಿಗಳಾರು? ಸೇನಾಪಕಿಗಳಾಹ ಕಪಿ 
needs ? ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಯಥಾಸ್ಥಿ ತವಾಗಿ BAR ತಿಳಿಸು 1'' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
ಈ ಮಾಶನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಾರಣನ್ಮು ಅ ವಾನರಪ್ರಮುಖರ ಬಅಸರಾಕೃಮಗಳನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಶಿಳಿದವನಾಗಿದ್ದ:ಡರಿಂದ, ರಾನಣನಿಗೆ ಅನರನರನಸ್ತಿ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ 
ತಿಳಿಸುತ್ತ, ಅತನನ್ನು ಕುರಿಶು ಎಲೆ ಮಹಂಜನೆ | uče] ಅಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ವಾನರನು ನಮ್ಮ ಲಂಕೆಗಿದಿರಾಗಿ ಸಿಂಹೆನಾದವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ, VF HORES 
ಗಳಿಂದ ಪರಿವೃಶನಾಗಿ] ನಿಂತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದೆಯಾ ! ಅವನ ನುಹಾಧ್ಯ್ವನಿಗೆ 
ನಮ್ಮ ಲಂಕೆಯೆಲ್ಲವೂ, ಶೋರಣಪ್ರಾಳಾರಗಳೊಡನೆಯೂ, ಪರ್ವಶಾರಣ್ಯಗಳೊಡ 
ohn, ಪ್ರಕೋಪನಥಗಳೊಡನೆಯೂ ನಡುಗುನಂಶಿರುವುಡು ನೋಡು! ಆವನಿಗೆ 
ನೀಲನೆಂಡು ಹೆಸರು, ವಾನಕರೇಂದ್ರನಾಗಿಯೂ, ನುಹಾತ್ಮ ನಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ಸುಗ್ರೀವ ಸಮಸ್ತಸ್ಕೈನ್ನಕ್ಕೂ ಈಶನೇ ಸ್ರಧಾನಸೇನಾನಾಯಕನು, ಅದೋ | 
ಅಲ್ಲಿ ಕೋಳುಗಳನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ನೆಲದಮೇಲೆ ಕಾಲೂರಿ ನಿಂತಿರುವ ವೀರೃನಂತ 
ಸಾದ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ವಾಸರನು ನನ್ಮು ಲಂಕೆಗಿದಿರಾಗಿ ಮೇಲೆಮೇಲೆ ಕೋಪದಿಂಡೆ 
ಉಬ್ಬು ವುದನ್ನೂ, ಪರ್ವತಶಿಖರಡಂಕಿರುವ ಆ ಶ ನ ಮಹೋನ್ನ ಶಾಕಾರನನ್ನೂ, 
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ಕಮಲಕಿಂಜಲ್ಯದಂತಿರುವ ಅನನ ಮೈಬಣ್ಣವನ್ನೂ ಕೊಃಡಿದೆಯಾ? ಆ ವಾನರ 
ಯೂಭಪನತಿಯು ಆಗಾಗ ಕೋಪದಿಂದ ತನ್ನ ಬಾಲನನ್ನೆ ಕ್ತಿ ಬಡಿಯುತ್ತಿರುವಾಗ, 
ಆದರಿಂದುಂಟಾದ ಮಹಾಧ್ವನಿಯೇ ಹತ್ತು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪೃಶಿಧ್ವನಿಯನ್ನುಂ 
ಟುಮಾಡುವುದನ್ನು ನೋಡಿದೆಯಾ? ಇನನನ್ನೇ ವಾನರರಾಜನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು 
ಯಾೌವರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿರುವನು, ಇವನಿಗೆ ಅಂಗೆದನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ಹೆಸರು. 
ಇವನು ವಾಲಿಗೆ ತಕ್ಕ ಪುತ್ರನು! ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ ಬ ಹಳ ಪ್ರೇಮಪಾತ್ರನು. 
ಜೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ವರುಣನು ಹೇಗೋ, ಹಾಗೆ, ಇನನು ರಾಮನಿಗಾಗಿ ತನ್ನ ಪರಾ 
ಕ್ರಮದ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ಶೋರಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತಶ್ನಿಸಿರುವನು. ಹಿಂದೆ ಮಹಾ 
ವೇಗಶಾಲಿಯಾದ ಹನುಮಂತನು ರಾಮನ ಕಾರ್ಕಳ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸೀತೆ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿಹೋದನಷ್ಟೆ? ಅವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಇವನ ಬುದ್ಧಿಯೇ ಮೂಲವು | ನೀರ್ಕ 
ವಂತನಾದ ಈ ಅಂಗದನು ತನ್ನೊಡನೆ ಕೊನೆಮೊದಲಿಲ್ಲದಷ್ಟು ವಾಸರಸೇನೆ 
ಯನ್ನೂ ಫಕೆತೇದಿರುವನು. ಆ ಸೈನ್ಯದಿಂದಲೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಇದಿರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ 
ನಾಗಿಯೂ ನಿಂಕಿರುವನು. ಈಶನನ್ನು ಜಯಿಸುವುದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. enue! ಅಲ್ಲಿ ವಾಲಿಪ್ರಶ್ರ ನಾದ ಅಂಗದನ ಹಿಂದೆ, ದೊಡ್ಡ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ 
ಫಿಂತಿರುವನನೇ ನಳನೆಂಬವನು | ಆಶನೂ ನಿನ್ನೊ ಡನೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಕಾದಿರು 
ವನು. ಅವನೇ ಸೇತುವನ್ನು ಕಟ್ಟಿದವನು. ad ಮಹಾರಾಜನೇ |! ಅದೋ 
ಅಲ್ಲಿ ಆ ನಳನ ಹಿಂದೆ, ದೇಹವನ್ನು DA, ಸಿಂಹೆನಾದಗಳಿಂದ N BFR) ತ್ರ, 
ಕೋಪದಿಂದ ಮೇಲೆದ್ದು ನಿಂತಿರುವ ಕೆಲವು ವಾನರನೀರರನ್ನು ನೋಡಿದೆಯಾ ? 
ಅವರನ್ಲಿದಿರಿಸುವುದು ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ, ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ಭಯಂಕರಾ 
ಕಾರಪುಳ್ಳೆ ವರು | ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ಬಹಳ ಕ್ರೊರರು | ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ಚಂಡನರಾ 
ಕ್ರುಮವುಳ್ಳನರು | ಅವರ ಸಂಖ್ಯೆಯೆಷ್ಟೆಂಬುದನ್ನು ನೋಡು? ಒಂದು ಸಹಸ್ರ 
ಕೋಟಿಗೆ ಮೇಲೆ ಎಂಬತ್ತುಲಕ್ಷ ವಿರುವುದು. ಈ ಸೈನ್ಯವಲ್ಲದೆ ಚಂದನವನವಾಸಿ 
ಗಳಾದ ಬೇರೆ ಅನೇಕನಾನರವೀರರೂ ಈ ನಳನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಬಂದಿರುವರು. 
ಈ ಸಮಸ್ತ ಸೇನೆಯೂ ನಳನ ಪರಿವಾರವು, ಈ ನಳನೊಬ್ಬನೇ ತನ್ನ ಸೇನೆ 
ಯೊಡನೆ ನಮ್ಮ ಲಂಕೆಯನ್ನು ಮರ್ದಿಸಬೇಕೆಂದಿರುವನು, ಅದೋ! ಅತ್ತಲಾಗಿ 
ಬೆಳ್ಳಿಯಂತೆ ಶುಭ್ರದೇಹವುಳ್ಳೆ ವಾನರನೊಬ್ಬ ನಿರುವನು ನೋಡು, ಆವನಿಗೆ ಶ್ವೇತ 
ನೆಂದು ಹೆಸರು, Ean ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಕುಶೂಹಲವುಂಟು. ಸರಾಕ್ರಮ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಬುದ್ಧಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ವೀರ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಇವನು ಮೂರುಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದವನು. ಎಲೆ ಮಹಾರಾಜನೆ! ಆತನಿಗಿರುವ ಯುದ್ಧಾತುರ 
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ವೆಷೆ ಂಬುದನ್ನು ನೋಡಿಜೆಯಾ? ಆಗಲೇ ಅನನು ಸುಗ್ರೀನನಲ್ಲಿಗೆ ಜೋಗಿ 
manny, ಸೇ ಲಂಕೆಯನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿ ಬರುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿ, ಅವನ ಅನುಮತಿ 
ಯನ್ನೂ ಪಡೆದು, ಅದಕ್ಕೆ ಶಕ್ಕಂತೆ ತನ್ನ TAGS Bade, ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ವಿಭಾಗಿಸಿ ಅವರನ್ನು EENE ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಒಸುತ್ತ,ಅಶುರದಿಂದ ಬರುಕ್ತಿರುವನು 
ನೋಡು, ಇಡೋ ಇತ್ತಲಾಗಿರುವವನು ಕುಮುಪನೆಂಬ ಯೂಧನಕಿಯಂ. ಇವನು 
ಪೂರೈದಲ್ಲಿ ಗೋಮತೀಶತೀರದಲ್ಲಿ ಅತಿರಮುಣೀಯವಾಗಿಯೂ, ನಾನಾವೃಕ್ಷ ಗಳಿಂದ 
ನಿಬಿಡವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಸಂಕೋಚನವೆಂಬ ಪರ್ವತದಮೇಲೆ ಸುತ್ತುಶ್ತಾ. ಅಲ್ಲಿನ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪಾಲಿಸುಕಿದ್ದನು. ಈಗ ಸುಗ್ರೀನನ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರುವನು, 
ಇವನು ಶನ್ನ ಕಡೆಯಿಂದ ಹಸ್ತುಕೊಟಿ ನಾನರಸೇನೆಯನ್ನು ಕರಿಶಂದಿರುವಫು. 
ಇನನ ಬಾಲದಲ್ಲಿರುವ ಕೂದಲುಗಳೇ ಎಷ್ಟೋ ಮಾರುದ್ದನಿರುವುವು. ಅವ್ರೆಗಳ 
ವಿಚಿತ್ರನರ್ಣವನ್ನು ನೋಡಿರೆಯಾ? ಕೆಂಪು ಹಳದಿ ಬಿಳುಪು ಮುಂತಾದ 
ನಾನಾಬಣ್ಣ ದ ಕೂಡಲುಗಳು ಕಲೆಕಿರುವ್ರವು. ಈ ಕುಮುದನೆಂಬ ಕಪಿಯು ಬಹಳ 
ಭಯಂಕರಕಾರ್ಯ ಗಳನ್ನು dade, ನನ್ನು ಎಂತಹ ಮಹಾಪತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಮಾತ್ರನೂ ನೃತ್ಯವನ್ನು ತೋರಿ ಕನಸಲ್ಲ! ಬಹಳ ಪ್ರೃಚಂಡನು | ಅತ್ಯಂತ 
BABS, ಸ್ಯಾನ್ನ! ಯುದ್ದ ಕ್ಕಾ ಗಿಯೇ ಕಾಲೆತ್ತಿ ಫಂಡಿರುವನು. ಚ್‌ 
ತನ್ನ ಸೈನ್ಯ ನೊಡನೆ ತಾನೊಬ್ಬ ಸೇ 'ಕಮ್ಮ ಲಂಕೆಯನ್ನು ಮರ್ದಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಉತ್ಸಾಹಪಡುತ್ತಿರುನವನು. ಎಲೆ ಜ| ಅದೋ ಅತ್ತ ಲಾಗಿ ನೋಡು! 
ಸಿಂಹದಂತೆ ಕಪಿಲಪರ್ಣನಾಗಿ, ಅಗಲವಾದ ಕಣ್ಣುಳ್ಳನನಾಗಿ, ಕಣ್ಣಿ podde 
ನಮ್ಮ ಲಂಕೆಯನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಬಿಡುವಂತೆ ಎನೆಮುಚ್ಚ ಡಿ ಈಕಡಿಗೆ ” ನೋಡು 
ತ್ತಿರುವ ಅ ಯೂಧಪತಿಯನ್ನು ನೋಡು. ಅವನಿಗೆ ರಂಭನೆಂದು ಹೆಸರು, ಇವನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ವಿಂಧ್ಯ ಪರ್ವ ತದಲ್ಲಿಯೂ, ಕೃ x ಗಿರಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಸಹ್ಯ ಸುರ್ದನಗ 
Gow ಹರೈಶಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ ಸಾಡು. ರುವನು, ಶೂರರಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಚಂಡ 
ರಾಗಿಯೂ, ಚಂಡಸರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳೆ ವರಾಗಿಯೂ ಇರುವ ನೂರಮೂನಕಶ್ನುಲಕ್ಷ 
ವಾನರರು ಇವನಿಗೆ ಜಿಂಬಲವಾಗಿರುವರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಫನ್ಮು ಲಂಕೆಯನ್ನು 

ಧ್ವಂಸಮಾಡುವುದರಕ್ಲಿ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ನಿಂತಿರುವರು. ಆರೋ! ಅತ್ತ ಲಾಗಿ 

ಕಿವಿಗಳನ್ನು ನಿಗುಔಸಿ, ಅಗಾಗ Bad, ದಾಗಿ ಬಾಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಆಕಳಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಆ ವಾನರಯೂಧೆನಸಿಯನ್ನು ನೋಡು | ಅನಶಿಗೆ ಶರಭನೆಂದು ಹೆಸರು ಅವೆ 
ನಾದಕೋ ಮೃ ಶ್ಯುಜೀವಶೆಗೂ ಹಿಡರುನವನಲ್ಲ. ಯಾನ ಯುದ್ಧ ಕ್ಕೂ ಹಿಂಜರಿ 
ಯುನವನಲ್ಲ!' ಅನನು ಕೋಪದಿಂದುಬ್ಬುಶ್ತಿರುವುದನ್ನೂ ಅಶ್ತಿ ತ ದೃಷ್ಟಿ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Ot à Funding: Tattva Heritage ಶ್ರೀಸಾನಸ್ರನಾ ಯ Digitization: eGangot ಸರ್ಗ, ಕ 


ಯನ್ನು "ತಿರುಗಿಸಿ ನೋಡುವ ಅನನ ಓರೆಸೋಟವನ್ನೂ ನೋಡು. ಮತ್ತು ಅವನು 
Gran ತನ್ನ ಜಾಲವನ್ನು ನೋಡಿ, ತನಗೆ ತಾನೇ ಹಿಗ್ಗಿ ಸಂಶೋಷದಿಂಡೆ 
ಸಿಂಹನಾದವನ್ನು ಮಾಡ ರನು. ಬಲಾಢ್ಯ ನಾಗಿಯೂ, ಭಯರಹಿತನಾಗಿಯ್ಕೂ 
ಪೇಗಶಾರಿಯಾನಿಯೂ, ಇರುವ ಈತ S ಯಾನಾಗಲೂ ರನುಚೀಯವಾದ 
ಸಾಲ್ಲೆಯವನು, ಇವನಲ್ಲಿ ನಾಲ್ವಶ್ತುಲಕ್ಷ ವಾನರೆವೀಕರಿರುನರು. ಎಲ್ಲರೊ ಬಹಳ 
ಬಲಾ $ ರು! ಎಲೆ ರಾಕ್ಷಸೇಂದ್ರನೆ ! ಅದೋ | ಅತ್ತಲಾಗಿ, ನುಹಾನೇಘ 
Bos worsen, ವರಿಸಿ, ಜೀನತೆಗಳ ನಡುವೆ ಜೇನೇಂದ್ರನಂತೆ, ವಾನರರ ನಡುವೆ 
ಬಂತಿರುವ ಜೀ ಫನಸನೆಂಬ ಯೂಥೆಸಕಿಯು. ಯಂದೊ ಇದ್ಯುಕ್ತ ರಾಗಿರುವ 
ವಾನರರ ನಡುವೆ ನಿಂತಿರುವ ಇನಫ ಕಂಠಥ್ವನಿಯು, ಅನೇಕ ಭೇರಿಗಳಿಂದ ಹ: ಟ್ರೈಡ 
ಮಹಾಧ್ವನಿಯಂತೆ ಮೊಳಗುಕ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕೇಳಿಜಿಯಾ ? ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಇವ 
ನೊಡನೆ ನಿಲ್ಲುವುದು ಬಹಳ ಕಷ್ಟವು, ಇವನು ಪಾರಿಯಾತ್ರನೆಂಬ "26, ತದಲ್ಲಿ 
ವಾಸನಾಡುತ್ತಿರುವನೆ. ಐನಶು 3 Og ಯೂಢಪತಿಗಳು ass ಕೈಕಳಗಿರುವರು. 
ಆ ಯೂಧನತಕಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ನಿಗೂ ಬೇರೆಬೇರೆ ಯೂಧಗಳುಂಟು, ಅ 
ಯೂಧಗಳೆಲ್ಲವೂ ತಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ವೂರಿ ಇನನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 
ಅದೋ] ಅಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಬೇರೊಂದು ಮಹಾಸಮಂದ್ರದಂಕೆ ಅತಿ 
ಭಯಂಕರವಾಗಿ, ಉತ್ಕಾಹೆದಿಂದುಬ್ಬುತ್ತಿರುವ ಅ Baw $ RGA 5,08 ನಡುವೆ 
ಇರುವವನು ವಿಕತನೆಖ ಯೂಧಪತಿಯು, ಇವನು (ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ ಪ್ರೈ ಸಿದ್ಧ 
ವಾದ) ದರ್ಜೆರಪರ್ವತದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತ, ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಲೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಪರ್ಣಾಸಾ 
ನದಿಯ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿದು ಕೊಬ್ಬಿ ಅದರ ಕೀರದಲ್ಲಿರುವನು, ಅರುವತ್ತುಲಕ್ಷ 
ವಾನರಸ್ಥೆ ಕ್ಯ op ಇವನ ವಶದಲ್ಲಿರುವುದು. ಇದೋ ಇತ್ತಲಾಗಿ ಕ್ರೋಧನನೆಂಬ 
ಜೇಕೊಬ್ಬ EOE ಅಗಲೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಕೆಕಿಯುತ್ತಿರುವನು 
ಕೋಡು. ಮಹಾಬಲಪರಾಕ್ರಮನವುಳ್ಳ ಅನೇಕ ವಾನರರು "ರಿ ಬೇಕೆ ಯೂಥೆ 
ಗಳಾಗಿ ಇವನಲ್ಲಿರುವರು, ಅದೋ! ಅಲ್ಲಿ ಗೈರಿಕದಂತೆ ಕೆಂಪಾದ ಶನ್ನ ದೇಹವನ್ನು 
ಯುದ್ಧೊ (ತ್ಸಾ ಹದಿಂದುಬ್ಬಿಸುತ್ತ ಬಲದಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿದ ಇತರ ವಾನರಕಿಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಬಾಜ್‌ ತೃಣೇಕರಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಈಶನೇ ಗನಯಕೆಂಉ ಯಗಳು 
ಇವನು ಮಹಾಕೇಜಸ್ವಿಯು! ಕೋಪದಿಂದ ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ದಂಚಿತ್ತಿ ಬರುತ್ತಿರು 
ವನು. ಎಪ್ಪತ್ತುಲಕ್ಷನುಂದಿವಾನರರು ಇವನ ಕೈಕೆಳಗಿರುವರು. ಇವನೊಬ್ಬ ನೇ 
ತನ್ನ 3 ನ್ಯ ದಿಂದ TAN ಲಂಕೆಯನ್ನು ಕೊಳ್ಳೆ ಹೊಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಆ 
= St cet | 'ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಈಗ ಗೋಡು ತೋರಿರುವುದು! ಈ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, 11011016 Collection. 
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ವಾನರಸೇನೆಯಲ್ಲಿ ಯೂಧನಕಿಗಳಾಡ ಅಂಗದಾದಿಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ, ಆ ಯೂಥಪತಿ 
ಗಳಿಗೂ ಪ್ರಧಾನರಾಡ ಸುಗ್ರೀವಾದಿಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ ಇ ದರಿಸಿ ಿಲ್ಬಬೇಕೆಂದಕ್ಕೆ 
ಎಂತವರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ! ಇವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರ ವಶದಲ್ಲಿಯೂ, ಬೇಕೆಬೇರೆ 
ಯೂಥಗಳುಂಟು | Cake ಇವರೊಡನೆ “ಆಗೆ ನಮಗೆ ಯದ ನೇ ಉಚಿತ 
ವಲ್ಲ? ಎಂದನು, 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಸರ್ಗೆವು. 


ಸಾರಣನೂು ಮತ್ತು ಕೆಲವು ಪ್ರಭಾನವಾನರಯೂಧಪತಿ 


೦% í ಗಳನನ್ನಿ `ರಾನಣನಿಗೆ ತೋರಿಸಿದುದು. | eGo 


« ಎಲೆ ಮಹಾರಾಜನೆ ! ಆ ರಾಮನಿಗಾಗಿ ತಮ್ಮ ಪ್ರಾಣವನ್ನೂ ಲಕ್ಷಿ ಸದೆ 
ಹೋರಾಡಶಕ್ಕ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಪ್ರಧಾನಸತಿಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುವೆನು ನೋಡು | 
ಇಡೋ ಇವನು ಫೆರನೆಂಬ ಯೂಥಪಶಿಯು | ಭಯಂಕರಕಾರ್ಯವುಳ್ಳ ಈತನ 
ಜಾಲದಲ್ಲಿರುವ ಕೂದಲುಗಳೇ ಎಷ್ಟೋ ಮಾರುದ್ದವಿರುವುವು | ಮತ್ತು (ಅವ್ರೆ 
ಕೆಂಪು ಹಳದಿ ಬಿಳುಪು ಮುಂತಾದ ವಿಚಿತ್ರನರ್ಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಮೇಘಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಇನ ERIR ಮೊದಲಾದ ರೂಪಗಳಿಂದ ಪ್ರಸರಿಸುವ ಸೂರ್ಯಕಿರಣಗಳಂತೆ 

ವಿರಳವಾಗಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ನಿಗುರಿರುವುವು ನೋಡು! ಈತನ ಹಿಂದೆ ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ 
ಸಾ ಅನೇಕನಾನರಕೆ ಶ್ರೇಷ್ಠರು, ನೂರುನೂರಾಗಿಯೂ, ಸಾವಿರವಾಗಿಯೂ 
ಗುಂಪುಸೇರಿ, ದೊಡ್ಡಜೊಡ್ಡ ಗಿಡಗಳನ್ನೆ( ಕೈಯಿಂದೆತ್ತಿ ಕೊಂಡು, ಈ ಲಂಕೆಯನ್ನು 
ಮುತ್ತುವುದಕ್ಕಾ nN ಆತುರದಿಂದ ಬರುವರು ನೋಡು. ಈ ಹರನೆಂಬವನು 
'ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಗಳಾದ ಸ ಸಹಸ್ತ್ರಕೋಟಿವಾನರರೊಡಗೂಡಿ, ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಶಾಸೇ ಜಯಿಸಿಬಿಡಬೇಕೆಂಬ ಆತುರದಿಂದಿರುನನು, ಎಲೈ ರಾಜನೆ, adati 

ಅಲ್ಲಿ ಕಾಲನೇಘಗಳಂತೆಯೂ ಕಾಡಿಗೆಯಂಶಿಯ್ಕೂ GH L060 ವುಳ್ಳ ಆ ಕರಡಿಗಳ 
ಗುಂಪನ್ನು ನೋಡಿದೆಯಾ? ಅವುಗಳನ್ನು ಲೆಕ [ಮಾಡುವುದಿಕ್ಕೆ E ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ 1 
ಇವುಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ ಪ್ರಶ್ಯೇಕವಾಗಿ SAFAR ತೋರಿಸಬೇಕೆಂದರೊ' ನನಗೆ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ಶಕ್ಕವಲ್ಲ, ಈ ಸೈನ್ಯವು ಸಮುದ್ರ ವೇಲೆಯಂತೆ ಅಪಾರನಾಗಿ ನಿಂಪಿರುವುದು. 
ಇವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ಸಶ್ಯ ಸರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳವರು, ಇನರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಪರ್ವತ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಕೆಲವರು ವಿಷಮಸೃದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸವಾಗಿರತಕ್ಕವರು. ಈ 
ಭಯಂಕರವಾದ ಭಲ್ಲೂಕಸೈನ್ಯ Sods: ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಬರು 
a hay. ಅಡೋ! ಅಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರಗಳಾದ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದಲೂ, ಭಯಂಕರಾ 
ಕಾರದಿಂದಲೂ TRA, ಮೇಘಗಳ ನಡುನೆ ಕಾಣುವ ಪರ್ಜನ್ಯನಂತೆ ಅ ಭಲ್ಲೂಕ 
ಸೇನೆಯ, ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಈತನು ಧೂನ್ರುನೆಂಬ ಯೂಧೆನತಿಯು! ಇವನೇ 
ಭಲ್ಲೂಕಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಾಧಿನಕಿಯು! ನರ್ಮದಾನದಿಯ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿದು 
ಕೊಬ್ಬಿ, ಖುಕ್ಷವಂಶವೆಂಬ SU, 85 YO ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಇದೋ 
ಇತ್ತ ಲಾಗಿ ಪರ್ವತದಂತೆ ಮೆಹಾಕಾಯನುಳ್ಳೆ ಈತನನ್ನು ನೋಡು! ಇವನು ಆ 
ಧೂಮ್ರನ ತಮ್ಮನು. ರಣದಲ್ಲಿ ಅಣ್ಣ ನಿಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿ, ಪರಾಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಅನನಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಮೇಲೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಇನನೇ ಜಾಂಬವಂತನೆಂಬನನು. ಅಲ್ಲಿ 
ಕಾಣುವ ಜೊಡ್ಡ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನರಾದ ಯಾನಯಾನ ಯೂಥಪಕಿಗಳುಂಟೋ, 
ಅನಕೆಲ್ಲರಿಗೂ ಈತನು ಪ್ರಧಾನನು! ಮಹಾಸರಾಕೈೆಮಿಯು! ಪ್ರಭುವಿನ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅನುವರ್ತಿಸಿ ನಡೆಯತಕ್ಕನನು | ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳ ಪರಾಕ್ರಮ 
ವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಮಾತ್ರವೂ ಸಹಿಸಲಾರನು! ಮಹಾಧೀಮಂಶೆನಾದ ಈ ಜಾಂಬ 
| Bossa, ಮೊದಲು ದೇವಾಸುರಯುದ್ಮೆದಲ್ಲಿ, ಇನ್ನ ನಿಗೆ ದೊಡ್ಡೆ ಸಹಾಯವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಅನನಿಂದ ಎಷ್ಟೋ ವರಗಳನ್ನು ನಡೆದು ಬಂದಿರುವನು, ಈ ಜಾಂಬನಂಶ 
ನಲ್ಲಿರುವ ಸೈನ್ಯಗಳನ್ನು ಅಸ್ವಿ ಸೈಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಸಾಧ್ಯನಲ್ಲ! ಇನನ 
ಕಡೆಯ a, ನಿಕಕೆಲ್ಲರೂ ಪರ್ವತದಂತೆ BRB ಆಕಾರವುಳ್ಳವರು | ದೊಡ್ಡ 
ರೋಮಗಳುಳ್ಳವರು | ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳನರೆ [ ಮೃುತ್ಕುಜೀವಕೆಗಾದರೂ 
ಹೆದರುವನರಲ್ಲ! ರಾಕ್ಷಸರಿಗೂ, ಪಿಶಾಚರಿಗೂ ಸಮಾನರಾಗಿರುವರು. ಇವರು 
ಆಗಾಗ ಪರ್ವತಶಿಖರಗಳನ್ನೇರಿ ಆಲ್ಲಿ ಮಹಾಮೇಘೆಗಳಂತಿರುವ ವಿಸ್ತಾರವಾದ 
ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತು, ಅವನ್ನೇ ಆಯಂಧಗಳಂತೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸುವರು ! ಎಲೆ 
ರಾಜನೆ] ಅಡೋ ಅಶ್ಕಲಾಗಿ ಮಹೋಶ್ಸಾ ಹೆದಿಂಡೆ 'ಹಾರಿಹಾರಿ ನೆಗೆಯುನಂತೆ 
ಕಾಣುನ]ಆ ವಾನರವೀರನನ್ನು ನೋಡಿದೆಯಾ? ಇತರ ಪಾನರರೆಲ್ಲರೂ ಅನನನ್ನು 
ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ನೋಡುತ್ತ ಫಿಂಕಿರುವುದನ್ನೂ ನೋಡು! ಇವನೇ ದಂಭನೆಂಬ 
ಯೂಥಪತಿಯು | ಅನನು ಬಹಳ ಬಲಾಢ್ಯ ನಾದುದರಿಂದ, ಆಗಾಗ ದೇವಾಸುರ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಬಲನನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಸಂಶೋಷಸಡಿಸಿ ಬರುತ್ತಿರು 


೧ 
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ವನು. ಇದೋ! ಇವನು ಸನ್ನಾಡನೆಂಬ ಯೂಧನಕಿಯು, ವಾನರಕೆಲ್ಲರಿಗೂ 
ನಿಶಾಮಹನು, ಈತನು ನಡೆಯುವಾಗ ತನ್ನ ಒಂದೊಂದು ಹೆಜ್ಜೆಗೂ ಒಂದೊಂದು 
ಯೋಜನದುದ್ದವುಳ್ಳೆ ಸರೃೈತವನ್ನೇ ದಾಟಿ ಹೋಗಬಲ್ಲನು ಇನನು ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು 
ಿಂತೆಕೆ, ಒಂದು ಯೋಜನದುದ್ದನುಳ್ಳೆ ಪರ್ವತವೂ ಕೂಡ ಇವನ ಜೀಹಕ್ಕಿ ಂತಲೂ 
ತಗ್ಗಾಗಿ ಕಾಣುವುದು, ಚತುಷ್ಪಾ ತ್ತು ಗಳಲ್ಲಿ ಇಷೆನಿಗಿಂತಲೂ ಡೊಡ್ಡ dast, 
ಪ್ರಾಜಿಯು ಒಂದಾದರೂ ಇಲ್ಲ, “Sado. ದೇನವಾನವರ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ Asan 
Reo ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ಪರಾಜಯನನ್ನು ಹೊಂದದೆ ಬಂದವನು. ವೀ ರ್ಯ ದೆಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನ ನಿಗೆ ಸಮಾನನಾಗಿರುವನು, ಇವನು. ಒಬ್ಬ ಗಂಧರ್ವಕನ್ಮೆಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ 
ದೇವನಿಗೆ ಹುಟ್ಟಿದವನು. ಜೇವಾಸುರೆ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಅಗ್ನಿಯು ಇವನನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಸಿದನು. ಎಜೆ TOR ARS ಅಸೆ! ಅಜೋ! ಅತ್ತೆ 
ಲಾಗಿ ಕ್ರಥನನೆಂಬ ಬೇರೊಬ್ಬ ಯೂಧಪಕಿಯಿರುವನು ನೋಡು!  ಕುಚೇರಸಿಂದ 
ಪಾಲಿತವಾಗಿಯೂ, ಪೈ ಸಿ ದ್ಧ ವಾದ ಜಂಬೂವೃಕ್ಷದಿಂದ ಕೂಡಿದುದಾಗಿಯೂ, 
ಅನೇಕಸಿನ್ನೆ ರರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪರ್ವಶಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ರಾಜನಾಗಿಯೂ, ನಿನ್ನಣ್ಣ 
ತಡ ಕುಬೇರನ ಸುಖಾಶ್ರಯವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಹಿನುನತ್ರರೈಶವೇ ಇವನ 

ವಾಸೆಸ್ಥಳವು. ಶ್ರೀಮಂಶನಾಗಿಯ್ಕೂ ಲಾತ ಭು ಇರುವ ಈ ವಾನ 
TO ಮನು, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಅತ್ಮಸ್ಮುತಿಯನ್ನು ಸಾಡಿಕೊಳ್ಳು 3 
ನನಲ್ಲ. ಅಡೋ! ಅವನು ಸಷಸ್ರಕೊ(ಟಿವಾಸರೆಕೊಡಸೆ ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ 
ಬರುತ್ತಿರುನನು ನೋಡು! ಇವನು sedan, de ನಮ್ಮ ಲಂಕೆಯೆಲ್ಲನನ್ನೂ 
ಧ್ವಂಸಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಆತುರದಿಂಡಿರುವನ್ನು ಇನೋ! ಇತ್ತಲಾಗಿ ಬೇರೊಬ್ಬ 
ಯೂಧಪತಿಯಿರುವನು ನೋಡು, ಇವನಿಗೆ ಪ್ರಮಾಧಿಯೆಂದು ಹೆಸರು, ಇನನು 
ಪೂರ್ಯದಲ್ಲಿ ಗಜಾಳಾರದಿಂದ ಮಹರ್ಷಿಗಳನ್ನು ಬಾಧಿಸುಪಿದ್ದ ಶಂಬಸಾದನನೆಂಬ 
ರಾಕ್ಷ ಸನಜಿಸೆಯಿಂದ ಆನೆಗಳಿಗೂ, ಕಪಿಗಳಿಗೂ ಹುಟ್ಟಚ ಡೊಡ್ಡವೈರನನ್ನು 
ಈಗಲೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಗಂಗಾಸಮಾಸದಲ್ಲಿರುನ ಆನೆಗಳ wos, 


ane 


ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಶಂಬಸಾದನನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನೊಬ್ಬ ನು, ಗಜಾಕಾರದಿಂದ ಮುನಿಗಳನ್ನು 
Hag ಬಾಧಿಸುತ್ತಿ ರಲು, ಆ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಹನುನುಂಕನ ತಂದೆಯಾದ ತೇಸಂಯಂಜ 
ಮನರನನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸಿ, ಅವನ ಕೈಯಿಂದ ಆ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸಿದೆರು, ಇದಕ್ಕಾಗಿ 
ಯಸಿಗಳು ಸಂತೋಷಿಸಿ, ಇನೆ ಮುಹಾಸರಾಕ್ರ ಮಶಾಲಿಯಾದ ಹೆನುಮಂತೆನು ಪುತ್ರ 
ನಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವಂತೆ ವರನನ್ನು ಕೊಟ್ಟ do, ಅಹುಮೊದಲು ಅನೆಗಳಿಗೂ ಕೆಹಿಗಳಿಗೂ 
. ವೈರವು ಹುಟ್ಟಿತೆಂದು ಫೂರೈಕಥೆಯು, 
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ಸುತ್ತಲೂ ಹೆದರಿಸಿ ಓಡಿಸುತ್ತ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸುಶ್ತುತ್ತಿರುವನು. ಈಶನು ಸ 
ಶ್ರಮಸಟ್ಟುಯುದ್ಧಮಾಡಬೇಕಾದ ಅನಶ್ಯನೇ ಇಲ್ಲ. ತನ್ನ ಸ್‌ 4 
ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಬಲ್ಲನು | ಇವನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಧಿ ae ae 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದು, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಗಿಡಗಳಿಂದ ಆನೆಗಳನ್ನೂ; oe 1 : 
ಗಳನ್ನೂ, BE Neos ಆನೆಗಳನ್ನೂ, ಆನೆಗಳಿಂದ ಗ a ee ಸಂಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಈ ಸೇನಾಪತಿ ಯು ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿ DNS ನು 
ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ, ಗಂಗಾನದಿಯ ಸಮಿಸಾಸದಲ್ಲಿ ಮಂದರಪರೃಶಕ್ಕೆ ನಾನ 
ಉಶೀರಬೀಜವೆಂಬ ಬೆಟ್ಟಿ ದಮೇಲೆ ಸುಖವಾಗಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವನು. Ese 
ಜೆಕೆಳಗೆ ಹೆತ್ತುಕೋಟಿವಾನರರಿರುವರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ಮಹಾನೆರಾ 
ಕ್ರಮಿಗಳು | ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಉಶ್ಸಾ ಹವುಳ್ಳವರು ! ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ 
ಮದದಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿ ಸಿಂಹನಾದಮಾಡುವನರು! ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ಧೀರರು | 
ಇಂತಹ ಹತು ಕೋಟಿವಾನರರಿಗೆ ಈತನು ನಾಯಕನಾಗಿರುವನು, ಎಲೆ ರಾಜನೆ | 
ಬಿರುಗಾಳಿಯ ಬಡಿತದಿಂದುಬ್ಬಿ ಬಿರುನ ಮಹಾಸೋಫದಂತೆ, ಅದ್ಭು ತಾಕಾರದಿಂದ 
ಕಾಣುವ ಈ ಪ್ರಮಾಥಿ ಯೆಂಬ ಯೂಧನಶಿಯನ್ನಿ ದಿರಿಸುವುದು, ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಬೇಕೆ ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ! ಎಲೆ ರಾಜನೆ! vdre ಅತ್ತಲಾಗಿ ವಾಯು 
ವೇಗದಿಂದ ಸುತ್ತಿಸುತ್ತಿ ನಾನಾಕಡೆಗಳಿಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಕೆಂಪಾದ ಜೊಡ್ಡ್‌ ಧೂಳಿ 
ಯೊಡನೆ, ಮಹಾಸೈನ್ಯವೊಂದು ಬಹಳ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ರಿಂಕಿರುವುದಲ್ಲನೆ? ಅಜೀ 
ಪ್ರಮಾಥಿಯ ಸೈನ್ಯವು, ಅದೋ ಅಲ್ಲಿ ಕರಿಯ ಮುಖನ್ರಳ್ಳವುಗಳಾಗಿಯೂ, ನುಹಾ 
ಬಲವುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿಯೂ ಭಯಂಕರಗಳಾಗಿಯೂ ಇರುವ Narona ong, 
(ಸಿಂಗಳೀಕಗಳು) ಆ ಸೇಶುಬಂಧನನ್ನು ನೋಡಿ ಉತ್ಸಾ ಹದಿಂದುಬ್ಬು ತ್ತ, ಲಕ್ಷೋಪೆ 
ಲಕ್ಷವಾಗಿ ಗುಂಪುಗೂಡಿ, ಗವಾಕ್ಷನೆಂಬ ತಮ್ಮ ಯೂಧನತಿಯನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ, 
ಈ ನನ್ಮು ಲಂಕೆಯನ್ನು `ಸೂರಿಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬರುತ್ತಿರುವುವು ನೋಡು, as 
ಮಹಾರಾಜನೆ! ಯಾವ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಸ್ಪಫಲಸಮೃದ್ಧಗಳಾ 
ಗಿಯೂ, ಕೇಳಿದವರಿಗೆ ಕೇಳಿದುದನ್ನು ಳೊಡತಕ್ಕವುಗಳಾಗಿಯೂ, ಭ್ರಮರಗಳಿಗೆ 
ನಿಶ್ಯನಿವಾಸವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ವೃಕ್ಷಗಳು ತುಂಬಿರುವುಮೊಟ ಯಾವುದರ 
ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಅದರಂತೆಯೇ ಬಂಗಾರದ ಬಣ್ಣವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸಂಚ 
ರಿಸುವನೋ, ಯಾವುದರ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿನ ಮೃಗಪಕ್ಷಿಗಳೂ ಅಲ್ಲಜಿ ಎಷ್ಟೋ 
ಮಂದಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಎಡೆಬಿಡದೆ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವರೋ ಎಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ' 
ಫಲಸಮೃದ್ಧಗಳಾಗಿಯ್ಕೂ ರುಚಿರುಚಿಯಾದ ಹೆಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಬಿಡತಕ್ಕುವುಗಳಾ 
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ಗಿಯೂ ಇರುನ ಗಿಡಗಳೂ, ಮೇಲಾದ ಜೇನಿನ ರಸಗಳೂ ಹೇರಳವಾಗಿರುವುವೋ, 
ಅಂಶಹ ಮನೋಹರವಾಡ ಮೇರುಸೆಕ್ಟತದಲ್ಲಿ ಈ ಕೇಸರಿಯೆಂಬ ಯೂಥಸಕಿಯು 
ಶ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿರುವನು, ಎಲೆ ರಾಜನೆ] ಅಕ್ತಲಾಗಿ ಅರುವತ್ತು ಸಾವಿರ Bu 
ಳುಂಟು! ಅವೆಲ್ಲವೂ ಸುನರ್ಣಮಯಗಳಾಗಿ ಅತಿರಮಣೇಯಗಳಾಗಿರುವುವು, 
ರಾಕ್ಷಸರಲ್ಲಿ ನೀನು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ಅ ಪಠ್ಚಸಗಳಿಗೆ ಮೇರುಸರ್ವತವೇ ಮುಖ್ಯ 
ಜಿನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು, ಅಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಕಪಿಲನರ್ಣವುಳ್ಳನರೂ, ಕ್ವೇತವರ್ಣವುಳ್ಳ 
ನರೂ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿಕುವರು. ಅವತೊಬ್ಬೊ ಬ್ಬರಿಗೂ ಅತಿ 2 Fa ಗಳಾದ 
ಉಗುರುಗಳೂ, ಕೋರಿಹಲುಗಳೂ ಇರುವುವು. ಅವುಗಳನ್ನೇ ಆಸರು ಆಯುಧೆ: 
ಗಳನ್ನಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನಾಲ್ಕು ಕೋರಿಗಳುಳ್ಳಿ ಸಿಂಹಗಳಂ 
Bods, ಇದಿರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗದ ಹೆಬ್ಬುಲಿಗಳಂಶೆಯೂ ಇರುನೆರು! ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ: 
ಆಗ್ನಿ ಯಂತೆ ಉಗ್ಬ್ರಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವರು | ವಿಷೆಸರ್ನಗಳಂತೆ ಫೋಪಸ್ವ್ರಭಾವವುಳ್ಳ, 
ವರು! ಉದ್ದವಾದ ಜೊಡ್ಡ ween? sa! ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ಮದದಾಸೆಗಳನ್ನ್ನು 
ಮಗುಚುವ ಜೀಹಬಲನುಳ್ಳವರು | Bad ಜಿಟ್ಟಗಳಂತೆ ಆಕಾರವುಳ್ಳೆ ನರು, 
ಮುಹಾಮೇಘೆಂತೆ ಥ್ಲೈಥಿಯುಳ್ಳವರು! ದುಂಡಗೆ ಪಿಂಗಳವರ್ಣಸನಾಗಿ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ: 
ಕೆಂಪ್ರಷರ್ಣವುಳ್ಳೆ ಕಣ್ಣುಳ್ಳೈವರು! ಅವರ ಫಡೆಯೂ, ಅವರ ಧ್ವನಿಯೂ, ಅತಿ 
ಭಯಂಳರವಾಗಿರುವುವು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನಮ್ಮ ಲಂಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಈಗಲೇ 
ಇದನ್ನು ಮರ್ದಿಸಿ ಥ್ವಂಸನಾಡುವಂತೆ ಕಾಣುನರು. ಎಲೆ ರಾಜನೆ! ಆರೋ 
ಆ ವಾನರರೆ ನಡುಸೆ ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಪ್ರನುಖನಾದ ಸೇನಾಪತಿಯೊಬ್ಬನಿರುವನು. 
ನೋಡು, ಅವತು ಬಹಳ ವೀರ್ಯಶಾಲಿಯು, ಳೋಕಶದಲ್ಲಿ ಈತನಿಗೆ ಶತಬಲಿಯೆಂದು. 
ಪ AR ವಾದ ಹೆಸರುಂಟು. ಈಶನೂ ಜಯಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಸೂರ್ಕೆ 
ನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಈತನೂ ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಈ ಲಂಕೆಯನ್ನು 
ಸೂರೆಮಾಹಬೇಕೆಂಡಿರುವನು, ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ ಬಲಪರಾಕ್ರಮಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಲೋಕ: 
ದಲ್ಲಿ ಶೊರಸೆಸಿಸಿಕೊಂಡ ಈಶನು, ಎಷ್ಟುಮಾಶ್ರವೂ ತನ್ನ ಪೌರುಷವನ್ನು ಬಿಡ: 
ತಕ್ಕವನಲ್ಲ. ಈ ಶತಬಲಿಯು ರಾಮನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ತಕ್ಷ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನೂ ಐಕ್ಷ್ಮಿಸುನವನಲ್ಲ! ಎಲೆ ಮಹಾರಾಜನೆ ! ಗಜನೆಂದೂ,. 
ಗವಾಕ್ಷ ನೆಂದೂ, ಗವಯನೆಂದೂ, ನಲನೆಂದೂ, ನೀಲಸೆಂದೂ ಪೃಹಿಬ್ಸೆ ರಾದ ಐದು. 
ಮಂದಿ ಯೂಥಪಶಿಗಳುಂಟು. ಅವರೆಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟೊಬ್ಬನಿಗೂ ಹತ್ತುಕೋಜಿಸೈನ್ಯಗ' 
ಳುಂಟು, ಇದಲ್ಲದೆ ವಿಂಧ್ಯಸರೃತದಲ್ಲ ವಾಸಮಾಡಶಕ್ಕೆ ವಾನರರು ಜೀರೆ- 
ಎಷ್ಟೋನುಂದಿಯಿರುವರು. ಅವರನ್ನು ಜೆಕ್ಕಮಾಡುವುದೇ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ! ವಾನರ 
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ಸೆಲ್ಲರೂ ಮುಹಾಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳವರು! ಎಲ್ಲರೂ `ಪರ್ವತಾಕಾರವುಳ್ಳವರು | ಎಲ್ಲರೂ 
ಹ್ಲೆಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿರುವ ಪರೈತಗಳೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಶಮ್ಮ ಬಾಹುಬಲ 
ನಿಂದಲೇ ಬಡಿದು ಪ್ರಡಿಪ್ರಡಿಯಾಗಿ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಸಮರ್ಥರು, ಎಂದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಸರ್ಗವು. 


ಸಾರಣನು ತಿಳಿ ಸದೆಬಿಟ್ಟ ಬೇರೆಕೆಲವು ವಿಷಯ 


ಇಸ ಗಳನ್ನು ಶುಕನು ರಾವಣನಿಗೆ ಹೇಳಿ beo 


ತೊೋರಿಸಿದುದಂ, 


ಹೀಗೆ ಸಾರಣನು ಹೇಳಿದುಡೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳಿ ಶುಕನು, ಅನನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಹೇಳಜಿ ಬಿಟ್ಟಿ ಕೆಲವು ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಶಾನು ರಾನಣಸಿಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಮುಂದೆಬಂದು, ಕೈನೀಡಿ ರಾನಣನಿಗೆ ವಾನರಸೈನ್ಯನನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ “ ಎಲೆ 
ರಾಜನೆ! ಅದೋ! ಅಲ್ಲಿ ಮದಿಸಿದ ಮಹಾಗಜಗಳಂತೆಯೂ, ಗಂಗಾಶೀರದಲ್ಲಿರುವೆ 
ಅಲದ, ಮರಗಳಂತೆಯೂ, ಹಿಮೆನತ್ವರ್ವೈತೆದ ಮೇಲಿ ಸಾಲೆಯ ಮರಗಳೆಂಕೆಯೂ 
'ಮಹಾಕಾಯವುಳ್ಳ ಆ ವಾನರರೊಡನೆ ನಿಲ್ಲುವುದೇ ಆಸಾಧ್ಯವು, ಅನರೆಲ್ಲರೂ 
ಬಹಳ ಬಲಾಢ್ಯರ:[ಕಾಮರೂಪಿಗಳು! ದೈತ್ಯ ದಾನವರಿಗೆ ಸಾಟಿಯಾದನರು! ಯುದ್ಧ 
“ದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಂತೆ ಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳೆನರು! ಅವರಲ್ಲಿ ಒಂಬತ್ತು ಸಹಸ್ರ 
ಕೋಟಿಗಳಾಗಿಯೂ, ಕೆಲವರು ಐದುಸಹೆಸ್ತ್ರ ಕೋಟಿಗಳಾಗಿಯೂ, ಕೆಲನರು ಏಳು 


ಸಹೆಸ್ತ್ರಕೋಟಗಳಾಗಿಯೂ, ಕೆಲನರು ಸಾವಿರತಂಖ ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿಯೂ, 


FOID ನೂರಾರುಬೃಂದಗಳಾಗಿಯೂ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ Besse ಸೇನೆಗಳಾಗಿ ಕೂಡಿರು 
'ವರು, ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ ಸಹಾಯಕರು, ಯಾವಾಗಲೂ ಅವನಿಗೆ ಬೆಂಬಲ 
IIA ಫಿಪ್ಟಿಂಥೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವರು, ಎಲ್ಲರೂ ದೇವಗಂಧರ್ವಾಂಶಗಳಿಂದ ಕಾನು 
ಫೂಪಿಗಳಾಗಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿ ರುವರು, ಎಲೆ ದೇವನೇ! ಅನೋ! ಅಲ್ಲಿ ಅಂದವಾದ 
'ರೂಪಯೌವನಗಳುಳ್ಳ ಇಬ್ಬರು ವಾನರರನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿ ರುವೆಯಲ್ಲವೆ? ಅನರಿಬ್ಬ 
ಗೂ ಮೈಂದದ್ವಿನಿದರೆಂದು ಹೆಸರು, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಅನರಿಗೆೇ ಸಾಟಿಯಾದನನರು 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಸರ್ಗ, ೨೮]- nding: Tattva Herita SPU ಕಾಥ 1a. Digitization: eGangotr ೭೪ 


ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ! ಅನರಿಬ್ಬರೂ, ಬ್ರಹ್ಮನ ಅನುಣ್ಣೆ ಯಿಂದ ಅನ್ಫುತ ಸಾನಮಾಡಿರು 
ವರು, sone de ಈ ಲಂಕೆಯನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವರು, ಅನರಿಬ್ಬ 
ರಿಗೂ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಪರ್ಚಶಾಕಾರವುಳ್ಳೆ ಮತ್ತಿಬ್ಬರು ವಾನರರು, ಹತ್ತುಕೋಟ. 
OTT AG sea ಪರಿನೃ ತೆರಾಗಿ ನ ನಮ್ಮ ಲಂಕೆಯನ್ನು ಕಣ್ಣಿಟ್ಟು ನೋಡುತ್ತಿರು. 
ವರು ನೊುಡ್ಡು ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಸುಮತಿಖದುವರ್ತಿಖರೆಂದು BAT, ಅನರು. 
ಮೃತ್ಯುದೇನನ ಮಕ್ಕಳು, ತಂದೆಯಾದ ಯಮನಂತೆಯೇ ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ ಪರಾಕ್ರಮ: 
ವ್ರಳ್ಳವರು, ಎಲೆ ರಾಜನೆ | ಇಡೋ ಇತ್ತಲಾಗಿ ಮದದಾನೆಯಂತೆ ನಿಂಕಿರುವ: 
ಒಬ್ಬ ವಾನರನನ್ನು ಸೋಡುನೆಯಲಸೆ | ನಗೆ ಕೋಸವುಂಬಾಣಕೆ ಮಾತ್ರ 
ಸಮುದ ವನ್ನೇ ಕಲಕಿಬಿಡಬಲ್ಲನ್ನು ಇವನೇ ಮೊದಲು ನ ಲುಕೆಗೆ ಬಂದು 
ಸೀತೆಯನ್ನು “ತೋಡಿ, ನಿನ್ನೊ ಡನೆ ಮಾತಾಡಿ ಹೋದವನು, ಮೊದಲೇ ನೀನು: 
ಈತನನ್ನು ನೋಡಿರುವೆ! S058 ಬಂದಿರುವನು ನೋಡು | aig ಕೇಸರಿ 
ಯೆಂಬ ನಾನರಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನು. ವಾಯುನಿಗೆ ಜುಟ್ಟೈದವನೆಂದಬು ಹೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳುವರು, ಇನನನ್ನು ಹನುನುಂತನೆನ್ನು ವರು. ‘ange Janb ಸಮುದ್ರ. 
ವನ್ನು ಹಾರಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದವನು. ಇ ಕಾಮುರೂಪಿಯ! ವಾಯುನಿನಂಶಿ: 
ತಡೆಯಿಲ್ಲದ ಗಮ ವೇಗವುಳ್ಳವನು. ಬಹಳ ಸಮರ್ಥನು! ಮೊದಲು ಈತನು. 
ಹುಟ್ಟಿದಾಗಲೇ BANS ಆತುರದಿಂದ, ಆಗಲೇ ಉದಿಸಿಬಂದ ಸೂರ್ಯ ಬಿಂಬವನ್ನು 
ನೋಡಿ, ತನ್ನ ಬಲದ ಕೊಬ್ಬಿ ನಿಂದ ನನಗೆ ಎಷ್ಟಾದರೂ ಹಸಿವು ತೀರದು, ಈ 
ಸೂರ [ನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಭಕ್ಷಿ ಜವ ೫ ಎಂದು ಮನಸ್ಸ ನಲ್ಲಿ ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ಆ 
ಸೂರ ಬಂಬನನ್ನೇ ಕಿತ್ತು ಕಿನ್ನಬೇಕೆಂದಿಣಿಸಿ Sat ಸಹಸ್ಪ್ರ ಯೋಜನಗಳ: 
ದೂರದವರಿಗೆ ತಾನಿದ್ದ ಮೇರುಪಕೈತದಿಂದ 1 ಕೆಳಕ್ಕೆ ಧುಮುಕಿ, ಸೇವಹುಹಿದಾನ 

i. ಇಲ್ಲಿ « ಸೂರ್ಯಬಿಂಬವು ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮೇಲಿರುವಾಗ, ಹನುಮಂತನು ವೂರಂ- 
ಸಹೆಸ್ರಯೋಜನಗಳ ದೂರಕ್ಕೆ ಕೆಳಕೆ ಧುಮಂಕದನೆಂಬುದು ಹೇಗೆ?'' ಎಂಬ ಶಂಕೆಯಂಂ 
ಬಾಗ ಬಹಂದು.ಕೇಸರಿಯೆಂಬಹನಂಮುಂತನ ತಂದೆಯು ಮೇರುಪರೃಶಶಿಖರದಲ್ಲಿವಾಸಮಾಡು. 
ವನು ಸೂರ್ಯನು ಆ ಪರ್ವತದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿರುವನು, ಪ್ರ ಸೂರ್ಯರಥಮಾರ್ಗಕ್ಕಿ €ತಲೂ 
ಶಿಖರವು ಮೂರು ಸಹಸ್ರಯೋಜನಗಳ ಎತ್ತರದಲ್ಲಿದ್ದು Boos, © Qo ದ ಆಳಿದುಬಂದು. 
ಸ್ಟ ಹೇಳಬೇಕು. ಅಥವಾ ಇಲ್ಲಿ ಮೂಲದಲ್ಲಿರುವ «(`ತ್ರಿಯೋಜನಸಹೆಸ್ರಂತು ಅಧ್ವಾನ 

ವಶೀರ್ಯವಾ'' ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ, ತ್ರಿಯೋಜನಸಜಸ್ರವೆಂಬುದನ್ನು ಅನೇಕಯೋಜನಗಳಿಗೆ. 
ದ ಟ್ಟು ಕೊಂಡು, 'ಬಹೆಂದೂರಳ್ಳೆ ಹಾರಿಹೋದನೆಂದೂ ಜೇಳಬಹೊಸಂ, ಸೂರ 
ನಿಗೂ ಭೂಪವಿಂಗೂ wows ಲಕ್ಷಯೋಜನಡೂರವಿರುವುದಾಗಿ : 'ನಿರ್ಣಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರಂವುದರಿಂದ: 
ಹಾಗೆ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕಾಗುವುದಾ, 
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ವಾದಿಗಳಿಗೂ ಸಮಿಾನಿಸಲಸಾಧ್ಯ ನಾದ ಸೂರ್ಯಸಿಗಿದಿರಾಗಿ ಹೋದನು. ಆ ದ ಕ 
ಸೂರ ಬಿಂಬದ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಅವನಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಹೋಯಿತ್ತು 
ಆಲಿಂದ ಹಾಗೆಯೇ ಉದಯನರೃಶದಮೇಲೆ ಬಿದ್ದನು. ಇನನು ವೇಗದಿಂದ 
ಕೆಳಕೆ ಬಿದ್ದಾಗ, ಅ ಪರ್ವತದ ಹೇಲಿನ ಒಂದು ಶಿಲೆಗೆ ಇವನ ಹವೆಯ ಹಾಡಿ 
ಓತು, ಆ BB ಸಂದ ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ಗಾಯ ತಗುಲಿ ಅ ದನಡೆಯು ಉಬ್ಬಿ ಕೊಂಡಿತು, 
7 ವಿಶ್ಲಾಸಾರ್ಹನಾಡ 
"ಅದರಿಂದಲೇ ಈತನಿಗೆ ಹನುನುಂತನೆಂದೂ ಹೆಸರಾಯಿತು. ಸ್‌ j 
ಒಬ, ಅಸ್ಕನಿಂದ ನನಗೆ ಈ ಹೆನುನುಂತಫ ಸಂಗತಿಯು ತಿಳಿಯಿತು. ಇ E 
ಕಾಮರೂಪಿಯಾದುದರಿಂದ, ಇವನ ಬಲವನ್ನೂ ಗಲೀ, ಕಪ ವತ ಗಟ್ಟ = ತಿ 
ಯುನಾ, NO? ಹೀಗೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಗೆವಲ್ಲ. ಇವನು 
ತಾನನ ನೇ ಈ ಅಂಕೆಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಧ್ವಂಸಮಾಡಿ ಹೊಗಬೇಕು ಳಾದಿರು 
ವನು. ಎರೆ ಮೆಹಾರಾಜನೆ | ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಹಾಗಿರ Ðl ಆಡೋ ಅ ಹನು 
ಮಂತನ ಡೀಹೆಡೊಡನೆ ಒಂದಾಗಿ ಸೇರಿಹೋದಕಿತೆ, ಅನನ ROR, e ಕುಳಿತಿರುವ 
ಮಹಾಪುರುಷೆನನ್ನು ನೋಡಿಡಿಯಾ? ಆ ಹೆತುಮಂತನ ಭುಜನನ್ನೆ (ರಿರುವುನರಿಂ 
'ಡಲೇ ಅವನು ಎಂತಹ ಶೂರನೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದು. ಅನನ ಶ್ಯಾಮವರ್ಣ 
ವಾದ ರೇಹಕಾಂತಿಯನ್ನೂ, ಅರಳಿದ ಕಮಲಗಳಂಶಿರುವ ಆತನ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ 
ಘೋಡು! ಮೇರುನರ್ವತದ ಸುವರ್ಣಶಿಖರವನ್ನೇರಿ ಕುಳಿತ ಕಾಲಪೇಫದಂತೆ 
ಕಾಣುವನು ನೋಡು! ಅತನೇ ಇಕ್ಷ್ವಾಕುವಂಶದನರೆಲ್ಲಿ ಅಕಿರಥನೆನಿಸಿಕೊಂಡ 
ವನು. ಅ ವನೇ ಖರವಧಾದಿಗಳಿಂದ ಲೋಕನ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ಪೌರುಷವುಳ್ಳವನು. ; 
1 ಧರ್ಮವನ್ನು ಮಾರಿ ಹೋಗುನನನಲ್ಲ. 2) 50, 5,582, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲನನು. 
'ಸಮಸ್ತವೇದಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದ Sm, ವೇಡವಿಶ್ತುಗಳಾದ ವಸಿಷ್ಠಾದಿಗಳಿಗೂ 
ಮೇಲೆನಿಸಿದವನು. ಇವನ ಪೌರುಷವನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಡ | ಇನನು 
ತನ್ನ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಅಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ವಿನಾನಾದಿಗಳನ್ನೂ ಭೇದಿಸಬಲ್ಲನು ! 
ಪಠ್ತತಗಳನ್ನೂ ಪುಡಿಮಾಡುನನು | ಮೃತ್ಯುವಿನಂತೆ ಕೋಪವುಳ್ಳೆ ವನು | 
'ಇಂಡ್ರನಂತೆ ಪರಾಕ್ರನುವುಳ್ಳನನು | ನೀನು ಜನಸ್ಥಾಸದಿಂದ ಕದ್ದುತಂದಿರುವ 
ಸೀತೆಯೆರಿಂಬನಳನಿ. ಇವನ ಹೆಂಡತಿಯೇ | ಎಲೆ ರಾಜನೆ! ಇನನೇ ರಾಮನು |. 
— i aodig Bene, Aw, da ಕೆಯಾಗಿದ್ದಾ ನಾಲಿಯನ್ನು 


A 
ಕೊಂಡುದೆಂ: ಇವೆಲ್ಲವೂ ರಾಮನಲ್ಲಿ 'ಧರ್ಮಾತಿಕ್ರಮನಲ್ಲವೆ?'' ಹೀಗಿರುವಾಗ ರಾಮನನ್ನು 


ಧರ್ಕವನು ಮಾರುವವನಲನೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳಬಹೆದು?'' ಎಂಬ ಶಂಕೆಯುಂಓಾಗಬಹೆದು, 
J | ಲ್ಲ 

“ಇವೊಂದೊ ಧಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಆಯಾ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿಯೇ ತಕ್ಕ ಕಾರಣ 
ಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನನನ್ನು ಕಾಣಿಸಿರುನೆವು, 
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ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧ ಕ್ಕಾಗಿ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬರುತ್ತಿರುನನು! ಅದೋ! ಆವನ ಬಲ 
ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ, ಅಚ್ಚ ಸಿ,ಗಾರದಂತೆ ಮೈಬಣ್ಣ 34 ನನಾಗಿಯೂ, ವಿಸ್ತಾರವಾದ 
ಎಜೆಯುಳ್ಳ INSA, ಕೋಪದಿಂದ ಕೆಂಪೇರಿದ ಕಣ್ಣು ಳ್ಳೈ ವನಾಗಿಯೂ, ಸುರುಳಿ 
ಗಟ್ಟದ ಕೆಪ್ಪಾ ದ ತಲೆಕೂದಲುಳ್ಳೆವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ತೆ ರಾಜಕುಮಾರನನ್ನು 
ನೋಡಿಜೆಯಾ ? ಅವನೇ ಆ ಆ Sada, ನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮ ಇನೆಂಬನನು. 
ರಾಮುನಿಗೆ ಇವನು. ಪ್ರಾಣದೆಂತೆ A HAI. ಇವನು ರಾಜನೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಬಹಳ ನಿಪುಣನು. ಸಮಸ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಬಲ್ಲನನು. ಶಶ್ರುಗಳ 
ವೀರ್ಯವನ್ನು ಸಹಿಸತಕ್ಕವನಲ್ಲ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇವನನ್ನು ಜಯಿಸುವುದು ಬೇರೊ 
a DAE ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಬಹಳ ಜಯಶೀಲನು| ಪರಾಕ್ರನುಶಾಲಿಯು | ಬಲ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಬುದ್ಧಿ ಯಲ್ಲಿಯೂ ಮೇಲೆನಿಸಿಕೊಂಡನನು. ರಾಮನಿಗೆ ಬಲದ ಭುಜ 
ದಂತೆಯೂ, ಹೊರಗಿನ ಪ್ರಾಣದಂಶೆಯೂ ಇರುವನನು. ಈಶನು ರಾಮನ 
ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನಾದರೂ ಕೊಡುವನು. ರಾಮನಿಗೆ. ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಶ್ರಮ 
ವಿಲ್ಲದಂಕಿ ತಾನೊಬ್ಬನೇ ನಿಂತು ಇಲ್ಲಿನ ಸಮಸ್ತರಾಕ್ಷಸರನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದು 
ಆತುರವಡುಕ್ತಿರುವನು, Ane] ಅಲ್ಲಿ ರಾನುನ ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ 
ನನನ್ನು ನೋಡಿದೆಯಾ ? ಅವನೇ ಮುಂದೆ ಈ ನಮ್ಮ ಲಂಕಾರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 1 ರಾಜ 
ನಾಗಜೀಕಾದ ನಮ್ಮ ವಿಭೀಷಣನು ! ಅವನಸ್ಸು ಸುತ್ತಿನಿಂತಿರುವ ನಾಲ್ಕುಮಂದಿ 
ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ನೊಡು. ಎಜೆ. ಮಹಾರಾಜನೆ! ಆಗಲೇ ರಾಮನು, ತಾನು, 
Yass ಸಮಸ್ತಕಾಮನಾದುದರಿಂದ ಲಂಕಾರಾಜ್ಯವನ್ನ ಪೇಕ್ಷಿಸದ ಮಹಾ 
ಶ್ರೀನುಂತನಾದರೂ, ವಿಭೀಷಣ ಸುಗ್ರೀವಾದಿಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಕೈಕೆಳಗಿನ ರಾಜರನ್ನ್ನಾ 
AOA, ಶಾನು ರಾಜರಾಜಸೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಆ ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ ಲಂಕಾ 
ರಾಜ್ಯದ ಅಭಿಸೇಕನನ್ನೂ ನಡಿಸಿಬಟ್ಟಿ ನು! ನಿನ್ನ ತಮ್ಮ ನಾದ ಈ ವಿಭೀ 
ಸಣನೂ, ರಾಮನ ಸಹಾಯಾರ್ಥವಾಗಿ ನಿನ್ನಮೇಶೆ ಯುಕ್ಕೊ (ದ್ಯುಕ್ತನಾಗಿ 
ಆತುರದಿಂದ ಬರುಶ್ತಿರುವನು, ಅದೋ] ಆ ರಾಮನಿಗೂ, ನೆಭೀಷಣಸಿಗೂ 
ನಡುವೆ ಬೆಟ್ಟ ದಂತೆ ನಿಶ್ಚ ಲವಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ ನಾನರನೊಬ್ಬನನ್ನು ಕೋಡುವೆ 
ಯಲ್ಲವೆ! ಆರನೇ ದಾರ್‌ ಸುಗ್ರೀವನು! ರ್‌ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿಯೂ 
ಪರಾಜಯವಿಲ್ಲದವನು. ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಮವಂತವು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ಸಮಸ್ತ 
ES M 

l ಇಲ್ಲಿ “ ರಾಜಹ್ಮೇಷ apa” ಎಂದಂ ಮೂಲವು, ಇಲ್ಲಿ “ಹಿ” ಎಂಬ 
ವರ್ಣವು ಗಾಯತ್ರಿಯ ಹೆದಿನಾರನೆಯ ಅಕ್ಷರವಾದುದರಿಂದ, ಇಲ್ಲಿ ಹದಿನಾರನೆಯ ಗ್ರಂಥ 
RBS) ಆರಂಭಿಸುವುದೆಂದು ಗ್ರಾ ಹೃವು, 
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ವಾನರರಿಗೂ ಮೇಲೆನಿಸಿಕೊಂಡು, ಶೇಜಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ, ಯಶಸ್ಸಿನಿಂದಲ್ಕೂ ಬುದ್ಧಿ 
ಯಿಂದಲೂ, ಜ್ಞಾನದೀದಲೂ, ವಂಶೋನ್ನ ತಿಯಿಂದಲ್ಕೂ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಮಾರಿಸಿರು 
ವನು. ಕಾಡುಗಳಿಂದಲೂ ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ದುರ್ಗನುವಾದ ಕಿಹ್ಕಿಂಥೆಯೆಂಬ 
ಗುಹೆಯೇ ಇವನ ವಾಸಸ್ಥಳವು. ಪ್ರಾಕಾರಾದಿ ಪರೃತದುರ್ಗಗಳಿಂದ ಮ 
ಸಾಧ್ಯವಾದ ಆ ಕಿಹ್ಕಿಂದ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ಈತನು ತನ್ನ ಸತಿಯು ಯ 
ವಾನರರಾಜ್ಯವನ್ನು ನಡಿಸುತ್ತಿರುನನು, ಇನನ ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಕಮ 
ಕಾಂಚನಮಾಲಿಕೆಯೊಂದು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುಡು ನೋಡು! ಇದು ದೇವ 
ಜಾತಿಗೂ, ಮನುಷ್ಯಜಾತಿಗೂ ಕೂಡ ಆಸೆಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವಷ್ಟು ಮಹಾ 
ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳುದು! ಇದರಲ್ಲಿ MJY ೬ಯಂ ವಲದ = 
ಮಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಥರಿಸಿ ನಿಂಶವನಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಅಪಜಯನಿಲ್ಲ, ರಾನುನು ae 
ಸುಗ್ರೀವರ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ವಾಲಿಯನ್ನು ಕೊಂದು, ಅನನಲ್ಲಿದ್ದ ಈ ಕಾಂಚನಮಾಲಿಕ 
ಯನ್ನೂ, ಶಾರೆಯನ್ನೂ, ಶಾಶ್ಚತವಾದ ವಾನರರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಪ್ರ eet 
ಸೇರಿಸಿಬಿಟ್ಟ ನು, ಎಲೆ ಮಹಾರಾಜನೆ! ಇನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ otagi 
ಒಟ್ಟು ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ತಿಳಸುವೆನು. ಕೇಳು. ನೂರುಸಹಸ್ರಗಳನ್ನು ಒಂದುಲಕ್ಷ 
ವೆಂದೂ, ನೂರು ಲಕ್ಷಗಳನ್ನು ಒಂದ: ಕೋಟಿಯೆಂದೂ ಪಂಡಿತರು ನಿರ್ಣಯಿಸಿರು 
sos, ? ನೂರು ಸಹೆಸ್ತ್ರಕೋಟಗಳು ಒಂಡು ಶಂಖನೆನ್ಸಿಸುವುದು. ನೂರು 
ಸಾವಿರಶಂಖಗಳಿಗೆ ಮಹಾಶಂಖನೆಂದು ವ್ಯವಹಾರವು. ನೂರುಸಾನಿರ ಮಹಾ 
ಶಂಖಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಬೃಂದಷೆಂದು ಹೆಸರು. ಅಂಕಹ ನೂರುಸಾವಿರ ಮಹಾ 
ಬೃಂದಗಳು ಪದ್ಮ ವೆನಿಸುವುದು, ಅಂತಹ ನೂರುಸಾವಿರಸದ್ಮಗಳಿಗೆ ಮಹಾಪದ್ಮ 
ವೆಂದು ಹೆಸರು, ನೂರುಸಾವಿರ ಮಹಾನದ್ಮಗಳಿಗೆ ಖರ್ವನೆಂದು ವ್ಯವಹಾರವು. 
ನೂರುಸಾವಿರಖರ್ವಗಳನ್ನು ಮಹಾಖರ್ವವೆನ್ನು ನರು. ಸಾವಿರ ಮಹಾಖರ್ವಗಳು 
ಸಮುದ್ರನೆನಿಸುವುದು. ನೂರರಿಸಾವಿರಸಮುದ್ರಗಳು ಓಫವೆನಿಸುವುದು. ನೂರು 
ಸಾವಿರ ಓಘ ಗಳಿಗೆ ಮಹೌಫನವೆಂದು ಹೆಸರು, ಹೀಗೆ ಆಯಾ ಸೇನಾಪಶಿಗಳ 
ಕೆಳಗೆ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಸಹಸ್ರಕೋಟಗಳು. ನೂರುಶಂಖಗಳು, ಸಹಸ್ರ ಮಹಾ 
ಶಂಖಗಳು, ನೂರುಬೃಂದಗಳು, ಸಾನಿರಮಹಾಬೃಂದಗಳು, ನೂರುಸಮುದ್ರಗಳು, 
ನೂರು ಮಹಘಗಳು, ಕೋಟಿಮಹೌಘಗಳು ಹೀಗೆ ಸಮುದ್ರದಂತೆ ಅಪಾರವಾದ 
ದೊಡ ಸೇನೆಯಿರುವುದು. ಇಂತಹ ಸೇನಾಪಶಿಗಳೊಡಗೂಡಿ ವಿಭೀಷಣನನ್ನೂ, 
ಅವನ" ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಸಂಗಡಕರೆದುಕೊಂಡು, ಸುಗ್ರೀವನು ನಿನ್ನಮೇಲೆ 
ಯಃಸಿದೃಕ್ಕಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವನು, ಎಲೆ ಮಹಾರಾಜನೆ | ಜ್ವಲಿಸುವ ಕ್ರೂರಗ್ರಹ 
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ದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ಈ ಮಹಾಸೈನ್ಯವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡು! ಇನ್ನು 
ಮುಂದೆ ನಮಗೆ ಈ ಶತ್ರುಗಳಿಂದ po ಹೇಗೆ 
ಬೇಕೋ ಆದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ Beh, ಮಾಡು ' ಎಂದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಇಪ್ಪಸಿಂಟಿನೆಯ ಸರ್ಗವು, 


ರಾವಣ ನಿ ಶು್‌ಇಣರಣರನ, ಧಿಸ್ಯೆರಿಿ LOA ರವಣ 
ಬಳಿ ಶಾರ್ಬೂಲ:ದಿಜಳಿರ:ನು ಕಳುಹಿ ಇದು 


ones ( ಅವನನ್ನು TEAD ಸಿಡಿದು ವನ ಸ | cro 
ವಂ 9ನೆ ಸಿಲ್ಲಿಸಿದುದು 
ರಾಂಣನೆ, 39H ಸೋರಿಸಿದ ವಾನರಯುೂಧೆಕೆತಿಗಳನ್ರೂ, ರಾಮು 
ನನ್ನೂ. ಅವನ ಸಮಾವಡಲ್ಲಿದ್ದ ತನ್ನ ಪಮ್ಮ ನಾದ ವಿಭೀಷಣನನ್ಮೂ ರಾಮನಿಗೆ 
BOS Hung ಲಸ್ಷ್ಮಣನನ್ನೂ, ಭಯೀಂಇರಡರಾಕ್ಸವುವಳ್ಳೆ ವಾನರಶಾಜಚ 
ನಾದ ಸ.ಗ್ರ್ರೀವನನ್ನೂ ಕೃನತಿತಾಗಿ ನೋಡತತ್ತೆ ಬಂದನು. ಹಾಗೆಯೇ. ಗಚ್ಛ 
ಗತಾಕ್ಷ, NIW, ಮೈೈಂದ, ದ್ವಿವಿದರೇ ಜೆಣಡಲಾದ ಯೂಧನಕಿಗಳ್ಳೂ ವಾಯು 
ಪುತ್ರನಾದ ಅಂಗದನನೂ HIBS ನ್ರರಾಳನಿೀಯಾದ ಹನ.ವೆಂತನನ್ನೊದುರ್ಜಯ 
ನಾವ ಜಾಂಬನಂಶನನ್ನೂ, ಸ.ಷೇಣನನ್ನೂ, ಕುಮುಜನನ್ಮೂ, ನೀಲನನ್ನೊ 
ನಲನನ್ನೂ Sears, ಇವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ನೋಡಿದವೋಲೆ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ಭ ಸುವು Barda, Bo cds ಆ ಭಯವನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ತೋರಿ 
ಸನಿ "3.49, %, ತಿಯನ್ನು IIId | ಆಶ ಕಸಾರಣರ ಮಾಂಿಗೆ JS 
ಅವರನ್ನು ಪರುನಷವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಬೆದರಿಸಿದನು. “ವಿನಯದಿಂಸ ನವತ್ರಿರಾಗಿ ನಿಂತಿನ್ದ 
ಆ ಶ.*1ಕಾಂಣರಿಬ್ಬರಿನ್ನೂ ನೋಡಿ, ರಾನಣನು ಕೋನದಿಂನ ತಡವರಿಕುವ 
ನ.ಡಿಗಳಿಂದ * ಎಲೆ ಚಾರಕೆ] ಸಾಕು 4559, ಸಿರಿ! ಫಿಗ್ರ೫ನ.ಗ್ರಹೆಗಲಲ್ಲಿ 
ಸಮರ್ಥನಾದ ರಾಜ ಮೂಸೆ ಜವನ ಅಕ್ರಯದಿಂದ ಬದ-ಕುತ್ತಿರುವ ಮಂತ್ರಿ) 
ಗಳು, ಅವನ Dar N ಹಿಶರಲ್ಲದ SES, ಹೇಳುವುದು ಎಷ್ಟು Ws QA 
ಯರಿಸ್ತವಲ್ಲ. ಹ'ಗಿಖುವಾಗ ನವನ್ನು ಕ 859, ಮೇಲೆ ದ de, dates 
ವಾಗ್ಗ ಈ ಯುದ್ಧಾ ಜರಾ yao 58 ಒಗೆ ಆ ನನ್ನ 55, nia, ( 
ನನ್ನ ಮುಂಡೆ ಕತಿ ತ್ರಿಮಾಡುತ್ತಿ BES | ನಿಮಗೆ muaas ag 
1-R—12 
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೧೭೮ ಕ್ರೀನುದ್ರಾಮಾಯಣವು (ಸರ್ಗ, ೨೯ 
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`ಸಾರಭೂಶನಾದ ಭೃತ್ಯರ ನಡತೆಯೆ! ತಿಳಿದಿಲ್ಲನೆಂದು ತೋರುಕ manne 
ರಾಗಿಯೂ, ಶೀಲಸಂನನ್ನಂಾಗಿಯೂ ಇದ್ದು ಇೀತಿಶಾಸ್ತ್ರೈಗಳನ್ನು ನೀವು ds a 
ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಒಂದುವೇಳೆ ಅ ಅರ್ಥನನ್ನು ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ a a 
ಆನುಷ್ಕಾನವಿಲ್ಲ, ಇದರಿಂದ, ನೀವು ಕೇನಲ ಜ್ಞಾ ನಭಾರವನ್ನು 5 Rh r 
ವಂದಾಯಿಶೇ ಹೊರತು ಆ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಉಸಯೋಗನನ್ನು ಸ 2 ಕ 
ನಿಮ್ಮಂತಹ ಮೂರ್ಬರಾದ ಮಂತ್ರಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಾನು, ಯಾವಾಗಲೊ 
ಶಕ್ರುಗಳಿಂದ ಹತನಾಗಿ ಸಾಯಜೇಕಾಗಿಯೇ ಇತ್ತು ! ಹಾಗಿದ್ದರೂ ಜೈವಯೋಗ 
ದಿಂದ ನಾನು ಇನ್ನೂ ಚೀಕರಿಸಿಕೊಂಡಿರುನೆನು. ಎಲೆ ಚಾರಕೆ! ನಾನು 
ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ನನ್ನ ನಾಲಗೆಯೊಂದೇ ಈ a 
ಶುಭೂರುಭ ಳನ್ನು ಕೈಗೂಡಿಸೆ.ವುದು, ಟಗಿರುವಾಗಲೂ, ನನ್ನ ಮೂಂಡೆಯೇ 
ata ಹೀಗೆ ಕರ್ಣಕಕೋರಗಳಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು eae ಚತ 
ಮರಣಕ್ಕೂ ನೀವು ಹೆದರುವನರಲ್ಲವೇನು? as ಮೂಢ ರೆ | ಜಿಚ್ಚಾಗಿ (೪ > 
ದರಿಂಜೀನು 1 ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಕಾಡುಗಿಚ್ಚು ತಗುಲಿದರೂ, ಅಲ್ಲಿನ ಗಿಡಗಳು 
ಬದುಕಬಹುದು. ರಾಜನಲ್ಲಿ ತಪ್ಪಿನಡೆದ ನಿಮ್ಮಂತಹ ರಾಜಡ್ರೋಹಿಗಳುಮಾತ್ರ 
ಎಂದಿಗೂ ಕ್ಲೇಮದಿಂದಿರಲಾರರು | ನೀವು ನಮಗೆ ನೊದಲು ಮಾಡಿದ ಉಪಕಾರ 
"Ad ಈಗಲೂ ನನ್ನ-ನೆನಪಿಗೆ ಬರುತ್ತಿರೆ.ವುದರಿಂದ್ಯ, ಆ a ಈಗ 
ನನಗೆ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿರುವ ತೀವ್ರವಾದ ಕೋನವನ್ನು Bp Mapa. 
ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ತತ್ರುಪಕ್ಷವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಿರುನ ಪ್ಲಾಬನೆನ್ಞಾದ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಈಗ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕೊಂಡುಬಿಡುತಿದ್ದೆನು. ಛಃ SE decay 
ಹೋಗಿರ! ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿದಿರಿಗೆ ಸಿಲ್ಲಬೇಡಿಂ! ನಿಮ್ಮಿಂದ ನಾನು ERS 
ಪಡೆದಿರುವ ಉಪಕಾಕಗಳೆನ್ನು ಫೆಫೆಸಿಕೊಂಡರೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ನನಗೆ 
ಮನಸ್ಸು ಬಾರದು. ನೀವು ಕೃತಘ್ನರೆಂದೂ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸ್ನೇಹವಿಲ್ಲದವರೆಂದ್ಯೂ 
: ತೋರಿಪಾಗಲೇ $B 0! ನಿಮಗೆ ಬೇಕಿವಥಢನೇಬೇಡ |? ಅವರು ಬಹಳ pus 
ಗೊಂಡು, ಆಗಲೂ ತನ್ಮು ಸದ್ಮತಿಯನ್ನು ಬಿಡದೆ ಹೇಳಬೇಕಾದ ಜಯಶಬ್ದೆವನ್ನು 
ಹೇಳಿ ಹೊರಟು ಹೋದರು, ಆಮೇಲೆ ರಾವಣನು ಸವೂಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಮ ಸೋದರ 


ನನ್ನು ಕರಿದು, " ಮಹೋಡರಾ | ರಾಜನೀಕಿಯಲ್ಲಿ ನಿಪ್ರಣಂದ voy ಚಾರ l 
ರನ್ನು ಈಗಲೇ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆಕರಿತರಿಸು'' ಎಂದನು, ರಾಜಾಜ್ಞೆಯಂತೆ ಕೆಲವು 
ಚಾರರ ವೇಗದಿಂದ ಬಂದು ರಾನಣನ ಮುಂಜಿ ಜಯಶಬ್ದವನ್ನು ಹೇಳಿ. 


ಕೈಮುಗಿದು ನಿಂತರು, ಆಗ ರಾನಣನು, ನಂಬಿಕೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿಯೂ, ಶೂರ 
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ರಾಗಿಯೂ ಥೈಕ್ಯಶಾರಿಗಳಾಗಿಯೂ, ತನ್ನ ಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ ಭಕ್ತಿಯ:ಳೃನರಾಗಿಯೂ 
ಇದ್ದ ಆಚಾರರನ್ನು ನೋಡಿ “ay ಚಾರಕೆ | ನೀವು ಈಗಲೇ ಇಲ್ಲಿಂದ ರಾಮನ 
ಬಳಿಗೆಹೋಗಿ, ಅವನು ಮುಂದಿ ನಡೆಸಬೇಕೆಂದಿರುವ ಪ್ರಯತ್ನ ವೇನೆಂದು Hoes A 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಬರಬೇಕು. ಅವನ ಪ್ರಯತ್ನವು ಶಿಥಿಲವಾಗಿದ್ದನಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನಾವು 
ಈಗಲೇ ಅವನನನ್ನು ಹೆದರಿಸಿಬಿಡಬಹುದು. ಮಂತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ಆತನಿಗೆ ಆಂತರಂಗೆ 
ಭೂತರಾಕಿಂಬುಜನೂ, ಅವನೊಡನೆ ನಿಜವಾದ ಸ್ಟೇಹೆದಿಂದ ಕಲಿತಿರುವ A, (bos 
ರಾರಿಂಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿದು, ಅನರನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿಬರಬೇಕು, ಅವರಲ್ಲಿ 
ಪರಸ್ಪರಸ್ನೇಹವೇನಾದರೂ ಶಿಥಿಲವಾಗಿದ್ದಂತೆ ತೋರಿದ ಸಕ್ಸ ದಲ್ಲಿ, ನಾವು ಈಗಲೇ 
ಭೇಜೋಪಾಯವನ್ನ ವಲಂಬಿಸಿ ಅವರಿಗಿರುವ ಸ್ನೇಹದ ಕಟ್ಟನ್ನು ಕದಲಿಸಿಬಿಡ 
ಬಹುದು. ಇದಲ್ಲತೆ ನೀವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದಮೇಲೆ, ಆ ರಾಮನು ಹೇಗೆ ನಿದ್ರಿಸು 
ವನೋ ಹೇಗೆ ಎಚ್ಚರಗೊಂಡಿರುವನೋ, ಯಾನ ಯಾವ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
DORTE ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಚೆನ್ನಗಿ ಕಿಳಿದುಬರಬೇಕು. ಅನನು ಒಂಟಿಯಾಗಿ 
ನಿದ್ರಿಸುನವನಾಗಿದ್ದರೂ, ಎಚ್ಚರಗೊಂಡಾಗ ಚಿಂತಾನರನಾಗಿದ್ದರೂ, ಮುಂದಿನ 
ಪ್ರಶ್ನ ಗಳಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಆತುರವನ್ನು ಶೋರಿಸದವನಾಗಿದ್ದರೂ, ನಾವು ಬೇಕಿ 
ಬೇಕೆ ಉಪಾಯಗಳಿಂದ ಅವನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಕ್ನಿ ಸಬಹುದು, ನೀವು 
ಪ್ರಚ್ಛನ್ನರಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು, ನಾನು ಹೇಳಿದುಡೆಲ್ಲನನ್ನೂ ತಿಳಿದುಬರಬೇಕ ಬುದ್ಧಿ 
ವಂತರಾದ ರಾಜರು ಚಾರರಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಶತ್ರುವಿನ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿದು, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪಸ್ರೆಯತ್ನ ದಿಂದಲೇ ಅವರನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸ 
ಬಹುದು? ಎಂಡನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಚಾರರೆಲ್ಲರೂ ಹಾಗೆಯೇ. ಆಗಲೆಂದು 
ಹೇಳಿ, ಆತ್ಮಂತೆಸಂಶುಷ್ಟರಾಗಿ,. ಶಾರ್ನೂಲನನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಪ್ರಭು 
ವಾಡ ರಾನಟನಿಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ dad se, ONG So, ನಾಡಿ ಆಗಲೇ ರಾನುಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಣ 
og ಕಡೆಗೆ ಡೊರಟರು. ಈ ೮ ಚಾರರೆಲ್ಲರೂ, ತಮ್ಮ ವೇಷನನ್ನು ವರೆಸಿಕೊಂಡು 
ಸುವೇಲಸಕ್ಕತದ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಅಲ್ಲಿ ವಿಭೀಷಣ ಸುಗ್ರೀನರೊಡನೆ ಸೇರಿದ್ದ 
ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರನ್ನು ಕಂಡರು. ನಾನರಸೇನೆಯನ್ನು ನೋಡಿದಾಗಲೇ ಅವರ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಭಯವು ಹುಟ್ಟಿತು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಥರ್ಮಾತ್ಮನಾದೆ ವಿಭೀಷಣನು ಅ ರಾಕ್ಷ 
ಸರು ವೇಷಧಾರಿಗಳಾಗಿ ಬುದಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. ಈ ಸಂಗತಿಯು ವಿಭೀ 
ಸಣನಿಗೆ ತಿಳಿದೊಡನೆಯೇ VID, ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ ಹೆದರಿಸಿ, ಅವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖ 
ನಾಗಿದ್ದ ಶಾರ್ದೂಲನೆಂಬನನ್ನು ಮಾಶ್ರಹಿಡಿದು, ಅನನು ಬಹಳ ದುಷ್ಟನೆಂಬು 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ವಾಸರೆಯೂಥ ತಿಗಳ ನಶಕ್ಕೊಪ್ಪಿಸಿಬಿಟ್ಟಿನು, $ ಆಗ 828 
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ವಾನರಕೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ, ಆ ಶಾರ್ದೂಲನನ್ನು ಸುಕ್ತಿ ಮುತ್ತಿ ಸ 
ಕೊಲ್ಲುತಿರಲು, ರಾಮನು ಬಿಡಿಸಿದನು. ಹಾಗೆಯೇ ವಾನರರು ಅಲ್ಲ 2 
aso ಚಾಂರನ್ನೂ ಹೊಡೆಯುತ್ತ ರಲು, C, ಎನು ಅನಶಿಲ್ಲರನ್ನೂ ಬಿಡಿಸಿಬಿ ನು. 
ಹೀಗೆ ಲುಳಯಿಂದ ಬಂದ ರ್‌ಕ್ಷನಡೂತರೆಲ್ಲರ್ಲೂ ವಾನರರ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಜದ 
More ವಾಗ್ಠಿ wesc’ ಸಾಕಂದು ನಿಟ್ಟು bos WAS, woan ಅಂಕೆಗೆ 
ಓಡಿಸೂೋದರು, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಪರನೇಶದ ವೃತಾ: ತಗಳನ್ನು ಗಾಗಿ wick 
'ಬರುವ ದರಲ್ಲಿ ಬಹಳ u Ln GOR ಕ Bence Reson gY ಕಮ್ಮ ನೈಪುಣ್ಯತ 
ಸಾಗದೆ ಹೋದ.ದಳ್ಕಾ ಗಚಿ'ಕಾಕ್ಸಾ otoan, ರಾವಣನ -TP ಹೋಗಿ ರಾವ 
DER, ಭನನ Gaso nr UZDE | ಅಈಲರೆಯರೂ 
ಸುವೈಲನ್ವಂಐ ಸರಿಒದ- ಲ್ಲಿ ಎಂಎಂ ಶೇರಿರುವುದನ್ನೂ ಕ್ರ JFN 484059, 


[REÁ ಇತ ತೋಭಕ್ಕಿನೆಯ ಸರ್ಗವ್ರ, 


ಮನ: ವಇನರವೀರಿಗೊಡನೆ ಸವೇಲ ದಿಯ 


ನ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ VACATE EII- Vi NI heres 


EDINA ಕೀಹಿದಿಎದತ್ತಿ 


ಹೀಗೆ ಶಾರ೯ಲನೇ ವೊದಲಾದ wacdydA, ರ: ವಣನಬಳಿಗೆ ಬಂದು, 
ರಾಮನು Ssh ನ್ಯ ಜೊಡನೆ ಬೂದು ಸುವೆ.ಲನರೃತದಲ್ಲಿ ಆ ಸೀನೆಯನ್ನಿಳಿಸಿ 
ರುಎನೆಂದಾ Cd- ಣಗ ತಿಳಿಸಿದರು, ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ, ರಾ-ಣನ TOS 5g 
ಮೊದಲಿಧ ಭಯವು ಇನ್ನೂ u ಕ. ಆಗ ಅವನು ಶಾರ್ಮೂಲನನ್ನು ನೊ. “ಡಿ 
t ಶಾರ್ಲೂಲಾ! ದ್ಯ ಎನ್ನ 53DA ಕಾಂತಿಯನಿ Rep 
ಉಲ್ಲಾ ಇದೀದಿಲ್ಲ' wad ROR € ಣುತೆಯಲ್ಲಾ 1 cot 
'ಕೋಪಗೋಡ ಆ ಶತ್ರುಗಳ ತಗೆ ನೀನು ೩೯ eye es ಆಲ್ತಿನ ಸಂಗರ್ತಿ೯ಳೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಅವಕಾಶವೂ ಸಿಕಿ 8ಪೆ W ಎಂದನ, 


ಹೀಗೆ ರಾವಣನು ತನ್ನನ್ನು ವ್ರ ಶಿ zaa CUL ಶಾರ್ನ್ಯೂಲರ್ಮ್ಯ ಹಾವೂ 


gawk a ರಟ್ಟ es BS ನೆನೆಸಿಸೊಂಡ್ಕ, ಭಯದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತ, 


r A ದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಯುವ ಬ್‌ ಎಟ ಆ ಎಲೆ ರಾಜನೆ! Fato 
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ಹೇಳಲಿ? ಆ ವಾನಕೋತ್ಸಮರ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದರೆ, ಎಷ್ಟೇ ನಿಪುಣ 
ರಾದ ಗೂಢೆ ಚಾರರಿಗಣ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಆ ಪಾನರಕೆಛರೂ ಬಹಳ ಬಲಾಢ್ಯರು | 
ಇದರನೇಲಿ ಶ್ರೀರಾಮ ಥಿಂದ ರಕ್ಷಿತರಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ನಮಗೆ ಅವಕೆ ಡನೆ 
ಮಾಠಾಡುವುದೇ ಶಳ್ಯವಲ್ಲ! ಇನ್ನು ಆವರನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವುಜಿಂದರೇನು? 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವಕಡೆಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಸಕ್ವತಾಳಾರನುಳ್ಳ ವಾನರರು 
ಶುಂಬಿರುವರು, ಹಾಗಿದ್ದರೂ ನಾನು ಎಷ್ಟೋ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಆ ಸೇನೆಯೊಳಗೆ 
ಪ್ರನೇಶಿಸಿಬಿಟ್ಟೆ ನು. ನಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಸ್ರಬೇತಿಸಿದುವುಮಾತ್ರವೇಹೊರತು ಬೇಕೆ 
ಯಾವ ಕಾರ್ಯವೂ ಸಾಗಲಿಲ್ಲ] ಒಂದುಕಡೆಯನ್ನಾ ದರೂ ಸುತ್ತಿ ಫೋಡಿಲಿಲ್ಲ, 
ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಅನರು ನನ್ನನ್ನು ಕಂಷುಹಿಡಿಡುಬಿಟ್ಟಿರು. ನಮ್ಮ ಚಾಶಿಯ 
ಕೆಲವು ರಾಕ್ಷಸರೇ। ನನ್ನನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ 'ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ವಾನರರ ಕೈಗೊಪ್ಪಿಸಿಬಿಟ್ಟೆರು. ಆಗಲೇ ವಾನರರೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ, ಮುಷ್ಟಿಗಳಿಂದಲ್ಕೂ 
ಮೊಳಕಾಲುಗಳಿಂದಲೂ, ಅಂಗೈಗಳಿಂದಲೂ, ಹೊಡೆದು, ಬಡಿದು, ಹೆಲ್ಲುಗಳಿಂದೆ 
ಕಡಿದು, ನನ್ನನ್ನು ಸಾಯ:ವಶ್ಲಿತಿಗೆ ತಂದುಚಿಟ್ಟರು. ಬಲಾಢ್ಯೈಕಾದ ಆ ವಾನರೆ 
ಶೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ, ತನಿ ಸೇನೆಯಸುತ್ತಲೂ ಮೆರವಣಿಗೆ 
ತಂದರು. ನನ್ನ ಅಂಗಾಂಗಳೆಲ್ಲವೂ ರಕ್ತಮಯವಾಡುವು. ನನಗೆ ಮೈಮೇಲೆ 
ಪ್ರಜ್ಞಿತಪ್ಪಿದಂಶಾಯಿತು, ನನ್ನ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕದಲಿಹೋದುವು, ಹೀಗೆ 
ವಾನರಕಿಲ್ಲರೂ ನನ್ನನ್ನು ಸಾಯಬಡಿಯುತ್ತಿರಲು, ಅನರಿಗೆ ನಾನು ಎಷ್ಟೋ 
ವಿನಿಂದ ಕೈಮುಗಿದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳು ತಿದ್ದೆನು, ಹಾಗೆಯೇ ಅನರು ನನ್ನನ್ನು ತಮ್ಮ 
ಸೈನ್ಯದಲ್ಲೈಲ್ಲಾ “aise ಇವನು ಚಾರನು | ರಾಕ್ಷಸದೂತನು'' ಎಂದು 
ಸಾರುತ್ತ ಸುತ್ತಿ ಸಿಕೊಂಡುಬಂದು ರಾನುನಿದ್ದಸ್ಮಲಕ್ಕೆ ಕರೆತಂದರು! ಅಲ್ಲಿಯೂ 
ನಾನು ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರಾಣದೀದ 2983 8 ಸಾಕೆಂದು ಕೈಮುಗಿದು ಜಡೆ ega. 
ಆಗ ರಾಮನೇ ನನ್ನನ್ನು ದಯೆಯಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಿದನು. ಹೇಗೊ ಅಗೃಷ್ಟನಶವಿಂದ 
ಬಡುಕಿಬಂಸಿನ್ನು ಅದೋ ಅಲ್ಲಿ ರಾಮನು, ಬೆಟ್ಟಗಳಿಂದಲೂ, ಶಬ್ಲುಗಳಿಂದಲೂ, 
ಮಹಾ ಸನುದ್ರವನ್ನು ತುಂಬಿ, ಸತುವಿನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ತಾಟಿ 
ಸರ್ರಾಯುಧಗಳೊಡನೆ ಸಿದ್ಧಷಾಗಿ ಬಂಡಿರುವಫು. ಇನ್ನು ಶೀಘ್ರದ್ಲಿಯೇ ನಮ್ಮೆ 
ಲಂಕೆಯ ಬಾಗಿಲಿಗೂ ಬರುವುದರಲ್ಲಿರುವನು. ಗೆರುಡವ್ಯೂಹನಾಗಿ ಏರ್ಪಟ್ಟರುವೆ 
83, ಡೊಡ್ಡ ವಾನರಸ್ಕಿನ್ಯ ದೊಡನೆ, ಕಾನುನು ತಪ್ಪದೆ & ಫನ್ಮು ಲಂಕೆಗೆ ದಂಡೆತ್ತಿ 
ಬರುವನು. PBID ಅವನು ನನ್ನು ಹೊರಗಿನ ಪ್ರಾಕಾರವನ್ನೂ: 
ಮುತು ವನು. ನೀನು ಈಗಲೇ! ಕಾಮನಿಗೆ ಸೀತೆಯನ್ನೊ A AAR | ಇಲ್ಲವೇ: 
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ಅನನೊಡಣೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಯುದ್ಧವನ್ನು ನಡೆಸುವುದಕ್ಕಾದರೂ ತಕ್ಕ ಸನ್ನಾ ಹೆ 
ಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧ ನಾಗಿರು! ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ 5 ಎರಡರಲ್ಲಿ. ಯಾವುದಾದರೂ 
ಒಂದನ್ನು ನಡಿಸಬೇಕು' > ಎಂದನು, ಶಾರ್ದೂಲನು ಹೇಳಿದ ಈ ನಾಕ್ಕವನ್ನು 
ಕೇಳಿ ರಾನಣನು ಶನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿನವರೆಗೆ ಆಲೋಚಿಸಿ ತಿರಿಗಿ 
ಶಾರ್ದೂಲನನ್ನು ಕುರಿತು, " ಶಾರ್ಡೂಲಾ! ಏನು ಹೇಳಿದೆ? ಸೀತೆಯನ್ನು ರಾಮ 
ನಿಗೆ ಕೊಡವುದೆ ° ಸಾಕು ಸುಮ್ಮ ನಿರು? ದೇವಗಂಥರ, ೈದಾಫನಡಿಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ OF 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನಿದಿರಿಸಿದರೂ, ಸಮಸ್ತೃಲೋಕಗಳೂ ಒಂದಾಗಿ ಸೇರಿ ಬಂದು 
ನನ್ನನ್ನು ಹೆದರಿಸಿದರೂ, ನಾನು ಸೀತೆಯನ್ನು ರಾಮನಿಗೆ ಕೊಡುವನನಲ್ಲ! ಆ 
ಮಾತನ್ನು ಬಿಡು!'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ತಿರುಗಿ ರಾನಣನು ಮುಂಡೆ ನಿಂತಿದ್ದ ಅ 
ಶಾರ್ದೂಲನನ್ನು ಕುರಿತು; “ad wads! ಅದು ಹಾಗಿರಲಿ] ನೀನು ಆ 
ವಾನರಸೇನೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸುತ್ತಿ ನೋಡಿಬಂದಿರುವೆಯಷ್ಟೆ ? ಅವರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಧಾನಶೂರರಾರು? ಅವರ ಅಕಾರವೆಂಶದು? ಅವರ ಶಕ್ತಿಯೇನು? ಯಾರನಿ 
ದಿರಿಸುವುವು ಸುಲಭವಲ್ಲ? ಇವರು ಯಾರಮಕ್ಕಳು? ಈ ಸಂಗತಿಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಯಧಾಸ್ಥಿತವಾಗಿ ನನಗೆ ತಿಳಿಸು! ಇದನ್ನು ನೀನು ತಿಳಿಸಿದರೆ ನಾನು ಆ 
ವಾನರರ ಬಲಾಬಏವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದ್ಕು edd ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ನಡೆಯ 
ಬೇಕೊ ಅದನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸಿಬ್ಬು ಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಯುದ್ಧ ನನ್ನು ನಡೆಸುನವರು 
ಮೊದಲು ತಮ್ಮ ಶತ್ರುಗಳ ಬಲಾಬಲನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದುದು GER 
ವಶ್ಯವು 3 ಎಂದನ್ನು ಆಮೇಲೆ ಆ ಶಾದೂ ar O00) ಚಾರನು ರಾವಣನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ 
ತಕ್ಕಂತೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿ Vad ಮಹಾ 
ರಾಜನೆ! ಆ ವಾನರಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಸುಗ್ರೀವನನೆಂಬವನೇ ರಾಜನು. ಜ.ಕ್ಷರಜಸ್ಸಿನ 
ಮಗನು ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ದುರ್ಜಯನಾಗಿರುವನು. ಅದೋ! ಅಲ್ಲಿ 
D ಮುಮುಕನೊಬ್ಬನಿರುವನಲ್ಲನೆ 1 1 ಅವನು ಗೆದ್ದ ದಫೆಂಬನನ 


1, ಜಾಂಬನಂತನು ಬ್ರಹ್ಮೆನ ಆಕಳಿಕೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದವನಾಗಿರುವಾಗ, ಇಲ್ಲಿ ಗಪ್ನದ 


ನಿಗೆ ಪುತ್ರನೆಂದು ಹೇಳಿದುದು ಹೇಗೆಂಡರೆ; ದ್ರೌಪದಿಯು ಅಗ್ನಿ ಪುತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದರೂ 
ಪಾಂಚಾಲಿಯೇನಿಸಿಕೊಂಡಂತೆ, ಈತನೂ NB dan ಸಾಕುಮಗನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

2, ಹಿಂದೆ ಬಾಲಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ಸುಷೇಣನನ್ನು ವರುಣಪುತೃನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ, ಇಲ್ಲಿ 
ಧರ್ಮಪುತ್ರನೆಂದು ಹೇಳಿದುದು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ, ಆ ವರುಣನನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಧರ್ಮನೆಂದು 
ಹೇಳಿರುವುದಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಿದರೂ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು, ಇಲ್ಲನೇ ಶಾರ್ಡೂಲನೇ ಭಯದಿಂದೆ 
ತಬ್ಬಿಬ್ಬಾಗಿ ತಪ್ಪುಮಾತನ್ನಾ po. ಅಥವ ಈ ಸುಸೇಣನೆ ಆ ಸುಸೇಣ 
ನಿಗಿಂತ ಬೇರೆ ವಾನರನೆಂದಂಗಲಿ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದಂ, 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


AMF, Funding: Tattva Heritagenkiqen desions Kolkata. Digitization: 6580001೧೪೩ 


ಮಗನು. ಗದ್ಗದನಿಗೆ ಭೂಮ್ರನೆಂಬ ಕಹಿಯಿರುವನು ನೋಡು. ಅಸಕೇೇ ಮೊದಲು 
ನಮ್ಮ ಲಂಕೆಗೆ ಬಂದು, ಅಕ್ಷಾನಿ ರಾಕ್ಷಸಕೆಲ್ಲರನ್ನೂ ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಕೊಂದವನು. 
ಅನನ ತಂಡೆಗೆ ಕೇಸರಿಯೆಂದು ಹೆಸರು. ಆ;ಕೇಸರಿಯು vy BA soo ಮಗನು. 
ease! ಅಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾಗಿಯೂ, ನೀರ್ಯವಂಶನಾಗಿಯೂ ಇರುವ 2 ಸುಷೇ 
ಣನು ಧರ್ಮತೇನತೆಯ ಪ್ರಶ್ರನು, ಇಲ್ಲಿರುವ ದಧಿವಏಖನೆಂಬ FANII ಚಂದ್ರನ 
ಮಗನು. ಅದೋ ಅಲ್ಲಿ ಸುಮುಖನೆಂದೂ, ದುರ್ಮುಖನೆಂದೂ, ವೇಗದರ್ಶಿ 
ಯೆಂದೂ ಹೆಸರುಗೊಂಡ ಆ ಮೂವರು ವಾನರೋತ್ಸಮರಿರುವರಲ್ಲವೆ? ಆ 
ಮೂನರೂ WB god ವಾನರರೂಪದಲ್ಲಿ ಸೃಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಮೃತ್ಯುಗಳೋ 
ಎಂಬಂತೆ, ನೃತ್ಯುಸಮಾನಶಾಗಿಯೇ ಇರುವರು, ಅದೋ ಅಲ್ಲಿ ವಾನರಸೀಕೆಗೆ 
ಮುಖ್ಯಾಧಿಪತಿಯಾದ ನೀಲನೆಂಬುವನು ಅಗ್ನಿ ದೇವನ ಪುತ್ರನು. ಮೊದಲು ಕೇಸರಿ 
ಪ್ರತ್ರಸೆಂದು ಹೇಳಿದೆ ಅವನಿಗೆ ಔರಸ ಪುತ್ರನು. ಅದೋ ಅಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ದುರ್ಜಯ 
ನಾಗಿಯೂ, ಬಲದೀಡಲೂ ಯಾೌವನದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದನನಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ಆಂಗದನೆಂಬನನು ದೇವೇಂದ್ರನ ಮುಮ್ಮಗನು, Hoong, NOW, GK ಅಶ್ವಿನೀ 
ಜೀೀವತೆಗಳೆ ಮಕ್ಕಳು, ಅದೋ ಅಲ್ಲಿ ಗಜ, ಗನಯ, ಗಪಾಕ್ಷ, ಶರಭ್ಯ ಗಂಧ 
_ ಮಾಡನರೆಂಬ ಐದುಮಂದಿ ವಾನರನೀರರು ಕಾಲಯಮಿಗೆ. ಸಮಾನರಾಗಿ ನಿಂತಿರು 

ವರು ನೋಡು, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಯನುನ ಮಕ್ಕಳು! ಎಲೆ ಮಹಾರಾಜನೆ |! ಹೀಗೆ 
ಶ್ರೀಮಂತರಾಗಿಯೂ, ಜೀವಾಂತದಿಂದ ಹುಟ್ಟದವರಾಗಿಯ್ಕೂ ಯುದ್ಛೋತ್ಸಾಹ 
ವುಳ್ಳನರಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಮಹಾಶೂರರಾದ ವಾನರಪ್ರಮುಖರು ಹೆತ್ತುಕೊೋಟ 
ಯವರಿಗೆ ಬಂದಿರುವರು. ಇವರು ಹುಟ್ಟಿನ ಸ್ಥಳವೇ ಮೊದಲಾದ ಇತರ ವಿಶೇಷಗ 
ಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಿ ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕೆ ನನ್ನಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ, ಅಡೋ ಅ ರಾಮನ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿದೆಯಾ? ಸಿಂಹದಂತಿರುವ ಅನನ ಮೈಕಟ್ಟನ್ನೂ, ಅವನ 
ಯಂಔ?ವನಸಂಪತ್ತಿ ಯನ್ನೂ ನೋಡು ಅವನೇ ಖರದೂಸಣತ್ರಿಶಿರರೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸ 
ರನ್ನು ಕೊಂದವನು | ಅವನೇ ನಿರಾಫನನ್ನು ಕೊಂಡವನು | ಅವನೇ ಕಾಲಯನು 
ನಂತಿದ್ದ ಕಬಂಧನನ್ನೂ ಕೊಂದವನು! ಅವನು ದಶರಫರಾಜನ ಮಗನು. ಎಕೆ. 
ರಾಜನೇ! ಪರಾಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ೮ ರಾಮನಿಗೆ ಸಮನಾದವನು ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ 
ಬೇಕೊಬ್ಬನೂ ಇಲ್ಲವು! ಆ ಗುಣಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಬೇಕೆಂದರೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಯಾನ 
ಮನುಷ್ಯನಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ, ಈ ರಾನುನು ತಾನೊಬ್ಬನೇ ನಿಂತು ಜನಸ್ಥಾನ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಕೊಂದನು. ಆಡೋ! ಅವನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ ಅನನ 
ತಮ್ಮನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು ನೋಡಿದೆಯಾ? ಅನನೂ ದಶರಥರಾಜನ ಪುತ್ರನು. 
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ಬಹಳ ಧರ್ಮಾಶ್ಮನು. ಆನೆಯ ಸಲಗದಂತೆ ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ ಬಲವುಳ್ಳನನು, 
ಅನನ ಬಾಣದ ದಾರಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದನೇಲೆ ಡೀವೇಂದ್ರನೂ ಬದುಕಿ ಹೋಗಲಾರನು, 
ಆಡೋ! ಅಲ್ಲಿ Besson, ಜ್ಯೋತಿಮರ್ಮಿಖನೆಂದೂ, ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಇಬ್ಬರು 
ವಾನರವೀಕರಿರುವರು ನೋಡು | , sow de ಸೂರ್ಯನ ಮಕ್ಕಳು. ಅದೆ 
ಅಲ್ಲಿರುವ ಹೇಮಕೂಟನೆಂಬ ವಾನರನು ವರುಣನ ನುಗನು. ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ SOP 
ವಿಶ್ವಕರ್ಮನೆಂಬ ವಾನರಶ್ರೇಷ್ಮನ ಸುಪುತೃನು! ಎಲೆ ಮುಹಾರಾಜನೆ ! EASE 
ಆಲ್ಲಿ ಅಗಲೇ ರಾನುಫಿಂದ ಲಂಕಾರಾಜ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅದಕ್ಕೆ ಶಕ್ಕಂತೆ ಶಾನೂ 
ಕಾಮನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡ ಬೇಕೆಂಬ ಅಸಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳನನಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ 
ಆ ರಾಕ್ಷಸೋತ್ಸಮನನ್ನು ನೋಡಿದೆಯಾ? ಅನನೇ ನಿನ್ನ ತಮನ್ಮ ನಾದ ನಿಭೀಷ 
ಣನು | ಎಲೆ ರಾಜನೆ! ಸುನೇಲ ಸರತ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ದಂಡಿಳಿಸಿರುವ ಆ ವಾನರ 
ಸೇನೆಯ ವಿನರವೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಜಾನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿಬಿಟ್ಟೆನು, ಇನ್ನು ಮಂದಿನ 
ಕಾರ್ಯವು ನಿನಗೆ ಸೇರಿದುದು ?' ಎಂದನು. 


1 ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮೂವತ್ತನೆಯ ಸರ್ಗನು. 


ರಾನಣಸು ಮಾಯಾನಿಯಾದೆ 45,8 Saad ಕೃತ್ತ್ರಿನುವಾದ ] 
ರಾಮಶಿರಸ್ಸನ್ನೂ, ಧನುಸ್ಸನ್ನೂ, ಸೀತೆಯು ಹನಂಮಂತನೆ 


| ಮೂಲಕವಾಗಿ ಕತುಹಿಸಿಳೊಬ್ಬ ಚೂಡಾನಂಣೆಯನ್ನೂ, | goe 
| ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮಾಡಿಸಿ, ಅವುಗಳನ್ನು 
| ಸೀತೆಗೆ ತಂದಂ ತೋರಿಸಿದಾದು. | 


ಹೀಗೆ ಶಾರ್ನೂಲಾದಿಚಾರಕೆಲ್ಲರೂ. ಆನಂನುಶೆವಾನ ಸ್ಕೈ ನ್ಯ ನೊಡನೆ 
ರಾಮನ ಸುವೇಲ ಪರ್ವತದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬೂದಿಳಿವಿರುನೆಂದು ರಾವಣನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. 
ಮಹಾಬಲಾಢ್ಯ ನಾದ ರಾಮನು ಹಾಗೆ ದೊಡ್ಡ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಬಂದಿರುನನೆಂಬ 

1. ಈ ಸರ್ಗದನ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ವಾನರಜನ್ಮ ವಿಧಗಳೆಲ್ಲವೂ ಬಹೆಳವಇಗಿ ಬಾಲ 
ಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟು ದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಈ ಸರ್ಗಸಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 
ಪೂರ್ತೋತ್ತರಕಥೆಗಳು ಸರಿಹೋಗುವುದರಿಂದಲೂ, ಈ ಸರ್ಗವು ಕಲ್ಪಿತನೆಂದು ಕೆಲನರೆ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, 
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ನಿಷಯವನ್ನು ಕೇಳಿ, ರಾನಣನು ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಭಯಾನಿಸ್ವನಾಗಿ, ಮಂತ್ರಿ, 
ಗಳನ್ನು ಕರೆದು. ಆಲೋಚಿಸುನನು. “ad ಅಮಾಶ್ಯರೆ | ಕನುಗೆ ದೊಡ್ಡೆ 
ಮಂತ್ರಾಕೋಜಚನೆಯನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕಾದ ಕಾಲವು ಸಮಿಾಹಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ತು ಎಂದನು, 
ಮಂತ್ರಾಶೋಚನೆಯಲ್ಲಿ ಥಿ ಪುಣರಾಗಿಯೂೂ ನೀತಿಜ್ಞರಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಅವರು 
ರಾಜಾಜ್ಞೆಯನ್ನು ಕೇಳಿಸೊಡನೆ Nev da ಬೇಗ ಬಂಡು ರಾವಣನ ಮುಂದೆ 
ಸೇರಿತರು, ರಾವಣನು ಅಸರಿಲ್ಲರೊಡನೆ ಕಶೆಕು, ಸ್ವಲ್ಪಳಾಲದನರೆಗೆ ಆಲೋಚನೆ 
ಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತಿಷ್ಟು, ೪ ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನು ಒಂದಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿ, SIs 3a, 
ಮನೆಗೆ Sarda, YSS ರಾನಣಕು, ಮಾಯೆಯಲ್ಲಿ ನಿಪ್ರಣನಾಗಿಯೂ, 
ಮಹಾಲಾಢ್ಕೈತಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ವಿಮ್ಯುಜ್ಜಿ sow ರಾಕ್ಷಸತೆನ್ನು ಕರೆದು, 
uss sa, ತನ್ನ bem ಕರೆಮೆಕೊಂಡು ಸೀಕೆಯಿಥ್ದಸ್ಮಳಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. ಸೀತೆ 
ಯನ್ನು ಸನಿಾಾಹಿಸುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ರಾನಣನು ಮಾಯಾವಿಯಾದ ಆ ನಿದ್ಯುುಜ್ಜಹ್ವ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ" ಎಲೆ ವಿದ್ಯುಜ್ಜಿಹ್ವಾ! an ನಾವು ಏನಾದರೂ ಒಂದು 
ಮಾಯೆಯಿಂದ ಸೀತೆಯನ್ನು ನೋಸಪಡಿಸಬೇಕು| ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ಈಗಲೇ. 
ಹೋಗಿ ನಿನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಕಾಮನ ತಬೆಯ ಹಾಗೆಯೇ . ಒಂದು ತಲೆಯನ್ನೂ, 
ಅವನ ಧನುಸ್ಸಿನಂಕೆಯೇ ಬಾಣದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಒಂದು ಮಹಾಧನುಸ್ಸನ್ನೂ 
ಮಾಡಿ ಸಿದ್ಧವಾಗಿಟ್ಟಿರು'' ಎಂದನು. ರಾವಣನು ಈ ಮಾಶನ್ನು ಹೇಳಿದೊಡನೆ 
ನಿಮ್ಯುಜ್ಞಿಹ್ವನು. “ ಮಹಾಶಾಜನೆ ಅಪ್ಪಣೆ! ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ'' ಎಂದನು. 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾನಣನು ಬಹಳ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು, ಆ ಸಂತೋಷಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿ 
ಫಲಸಾಗಿ ಬೆರೆಯುಕ್ಳೆ ಒಂದು ಭೂಷಣನನ್ನು vad ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಆಮೇಲೆ 
ಕಾಶ್ಲೆಸರಾ ಜನಾನ ರಾನಣನು, ಸೀತೆಯನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಆಶೊರದಿಂದ 
ಆಕೋಕವನನಕ್ಕೆ ಪ್ರಷೇಶಿಸಿಡನು. ಎಂಡಿಗೊ ಡುಃಖಾರ್ಹಳೆಲ್ಲದ ಸೀತಿಯಾದರೋ 
ಅಲ್ಲಿ ನುಹಾನ್ಯಸನದಿಂದ ಕೊರಗುತ್ತ, ತರೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿ, 3): ನೆಲದಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತು ತನ್ನ gadi,  ಧ್ಯಾಶಿಸುತ್ತ ಸಂಕಟದಿಂದ ಕೊರೆಗುತ್ತಿವ್ದಳು, ಅನೇಕ 
ಘೋರರಾಕ್ಷಸಿಯರು ಅವಳನ್ನೇ ಶೆ ಕಾನಲಾಗಿ ಅತ್ತಿತ್ತ ಸುತ್ತುತ್ತಿದ್ದರು. (ಪೂರ್ಣ 
ಚಂದ್ರನಿಗೆಣೆಯಾವ ಮುಖವುಳ್ಳ ಆ ಸೀತೆಯು ಹೀಗೆ ಘೋರಂಾಗ್ಸಸಿಯರಿಂದ 
Bos, Sven, ಉತ್ಪಾಶನೇಫಸನೂಹಗಳಿಂದ ಅನೃತವಾದ ಚಂದ್ರಕೇಖೆ 
ಯಂತೆ ಕಾಣುತಿದ್ದಳು. ಅವಳ ಸ್ಫೈಮೇಲೆ ಮುತ್ತೆ asad, us, ಗಳಾಡಳೆಬವು 
ಭೂಷಣಗಳುನಾಳ ಸವೇ ಕಾಣು ಕಿದ್ದುವು, ಅವಳಾದರೋ ಅಲ್ಲಿ ಗಾಳೆಯಿಂದಾಡಿ. 
ಸಲ್ಪಟ್ಟ ಹೂಬಳ್ಳಿ ಯಂತೆ ಸಂಕಟದಿಂದ ಶೂಗಾಡುವಳು | ಕ್ಷಣ ಕಾಲದನಕೆಗೆ 
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ತನ್ನಲ್ಲಿ wade ರಾನುನೊಡನೆ ಸೇರಿದಂತೆ ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಸಂತೋಸ 
ದಿಂದ ಹಿಗ್ಗು ವಳು! ಉತ g ರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ ದುರವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಚಿಂತಿಸಿ 
ದುಃಖದಿಂದ ಸ್ತಿಮಿತವಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ ಗಂಗಾನದಿಯಂತೆ ದು ತಯಾರಿಕೆ: ಯದಿಂಬೆ 
ಏನೊಂದೂ ಕೋರಣಿ Ht ಳಾಗಿರೆವಳು ) ಹೀಗೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಸೀತೆಯ ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ರಾನಣನು, ಅವಳಿಗೆ ಜೊಡ್ಡ ಸಂಶೋಸನಾರ್ಶಿಯನ್ನು ಹೇಳುವನ ನಂತ 
ನಟಿಸುತ್ತ, ಅನಳನ್ನು ಕುರಿತು ನಿರ್ಭಯನಾಗಿ «ad ಕಲ್ಯಾಣಿ! ಇಡುವಕಿಗೆ 
ನಾನು ನಿನಗೆ ಎಷ್ಟೊ ಸಮಾಧಾನಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದರೂ dees, ಟೆ ಆಶ್ರಯ 
ವನ್ನು ನಂಬಿ ನನ್ನೊ ಡನೆ ಅಷ್ಟು ನಿಸ್ಮುರವಾಕ್ಯ ngaa adne ಆ ನಿನ್ನ 
2 ರಾಮನು ಈಗಣೇಃ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಹತನಾದನು, ಖರಾದಿ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು 
ಕೊಂದರಿ ನನ್ನೊ ಡನೆ ಅನನು ವೈರನನ್ನು ಬೆಳೆಸಿದುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಫಲನನ್ನು 
ತೋರಿಸಿಬಿಟ್ಟೆ cy ನಿನಗಿದ್ದ Bow ಜ್‌ ತಕ್ರಯನನ್ನು in ssn 339, 
ಬಿಟ್ಟಿ ನು! can ನಿನ್ನ ಹೆಮ್ಮೆ ಯನ್ನು ಮುರಿಡೆನು! ಇನ್ನು ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಹಿಂದಿನಂತೆ ಪಾ ರ್ಥಿಸಬೇಕಾದ "ಅವಶ್ಯಕತೆಯೂ ಇಲ್ಲ, ನಿನ್ನ ವೈ ಸನದಿಂದಲೇ 
ನೀನು, ಬೇಕೆ ನಕ್ಕಿ ಲ್ಲಪುಡಳ್ಕಾಗಿ ನನಗೆ ಭಾರೈ ಯಾಗ ಬಹುದು. Sa ಬುದ್ದಿ 
ಯಿಲ್ಲದವಳೆ! ಇನ್ನಾದರೂ ನನ್ನ ಛಲವನ್ನು ಬಡು ಸತ್ತವನಿಂದ ನಿನಗಾಗುನು 
ಜೇನು 7. ಎಲೆ ಭ್ರ! ಈಗಲೂ, ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳು! ನನ್ನ ಭಾರ್ಯೆಯ 
ಕಿಲ್ಲಕಿಗೂ ade ಈಶ್ವರಿಯಾಗಿರು] ನೀನು ಮಂದಭಾಗೈಯಾದುದರಿಂದಲೇ 
. ಇದುವರೆಗೆ ಕೈಗೆ ಬಂದೆ ಪುರುಷಾರ್ಥನನ್ನ ನುಭನಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಲಭ್ಯವಿಲ್ಲದೆ 
ಹೋಯಿತು, ಎಲೆ ಮೂಢಳೆ| ಏನೂ ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಿಳಿದವಳೆಂಬ 
ಹೆಮ್ಮೆ ಖು ಮಾತ್ರೆ ನಿನಗೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವುದು, ಎಲೆ ಸೀತೆ! ನಿನ್ನ ಸತಿಯು 
ವ | ತ್ರಾಸುರನ ಸಾನಿನಂತೆ ಭಯೇಕರನಾದ dagh AAI ರುವನು, ನಾನು 
ಆನನನ್ನು ಕೊಂದ ಶೀತಿಯನ್ನೊ ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು? ನಿನ್ನ ಪತಿಯಾದ 
ರಾಮನು ನನ್ನನ್ನು ಕೊಬ್ಬಬೇಕೆಂಬ. i ಉದ್ದೇಶದಿಂದ, ಸುಗ್ರೀವನ ಕಡೆಯ ಜೊಡ್ಡ 
ವಾನರಸ್ಸೈನ್ಯ ದೊಡನೆ ಸಮುದ್ರೆಕೀರಳ್ಕೆ ಬಂದನಂತೆ | ಬಗೆ ರಾಮನು ಲನಣ 
ಸಮುದ್ರದ ಉತ್ತರತೀರದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಸೆ ನೆಯೊಡನೆ ಬಂದಿಳಿಯುನಷ್ಟ ರಫ್ಲಿ 
ಸೂರ್ಯನು ಮುಳುಗುತ್ತ ಬಂದನು, ಅ ಸೇನೆಯೆಲ್ಲವೂ ಮಾರ್ಗಾಯಾಸದಿಂದ ಬಹಳ 
ವಾಗಿ ಬಳಲಿದ್ದುದರಿಂವ್ಯ ಆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಗಿ ನಿಡ್ರಿ ಹೋಗುತಿತ್ತು. 
ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಸಮಸ್ತ್ರಸೈನ್ಯಗಳೂ ಸುಖನಿದ್ರೆಯಿಂದ ದ್ರಿ ಸುತಿದ್ದಾ ಗ್ಯ 
ಮೊದಲ : ನಾನು ಜಾರರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ಅಲ್ಲಿನ ಸಂಗತಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿದು 
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ಕೊಂಡೆನು, ಅನೀಲಿ ನಮ್ಮ ಕಡೆಯ ಪ್ರಕ ಡೊಡ್ಡ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಹೊಗಿ 
ಆ ರಾಸುಲಕ್ಷ್ಮಣರ ಅತ್ರಯದನ್ಲಿದ್ದ ಸ ಸಮಸ್ತ ಸೈನ್ಯ ಗಳನ್ನೂ, ಆ ರಾಕ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಕಿ ಶ್ರೇಸವಾಗಿ ಹತಮಾಡಿಬಂದನು. 39 ನಮ್ಮ ಕಡೆಯ ರಾಕ್ಷಸರು, ea ne, 
ಗಳನ್ನೂ, ಪರಿಘೆಗಳನ್ನೂ, ಚತ್ರಗಳನ್ನೂ, TA, ಣಡೆಗುದಿಗಳನೂ,, ಕತಿ 


ಗಳನ್ನೂ, ಬಾಣಗಳನ್ನೂ, ಶೂಲಗಳನ್ನೂ, "ಕೂಟಮುದ್ಧ vom, ಯುಧಢಗಳನ್ನೂ 
ದಂಡಗಳನ್ನೂ, ಕೊಣಶಗಳನ್ನೂ, ಈಟಿಗಳನ್ನೂ, ದೊಡ್ಡ ಚಕ್ರಾಯುಧಗಳನ್ನೂ 
ಕಬ್ಬಿಣಜೊನಕೆಗಳನ್ನೂ ಬೀಸಿಬೀಸಿ ಬಡಿದು, ಸಮಸ" *ವಾನರರನ್ನೂ 3 
ಕೆಡಹಿಡರು, ಅಮೇಲೆ ಶಶ್ರ್ರುಸಂಹಾರದಲ್ಲಿ ನಿಪುಣನಾಗಿಯೂ, ಅಯುಧಗಳನ್ನು 
ಪ್ರ ಯೋಗಿಸುಪ್ರ ದರಲ್ಲಿ waz `'ಚಾಶುರ್ಯಃ a, ನೆನಾಗಿಯೂ,ಇದ್ದ ನನ್ನು ಪ್ರಹಸ್ತ್ಮ ನು 
ಸಮಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಆ E ನುಗ್ಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ನಿದ್ದಿ ಸುತಿದ್ದ ರಾಮನ 
ತಲೆಯನ್ನೂ tas, ರಿಸಿಬಿಟಿ ನು, ಇಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಶನ್ಮು ನಾಡ ವಿಭೀಷಣನು 
A ಆಕಾಶಕ್ಕೆ =O AX ಹೋಗುತ್ತಿ ಕಲು ಸೈವಿಕವಾಗಿ ಅವನೂ ನಮ್ಮ 
ರಾಕ್ಷಸರ ಕೈಗೆ ne, ಬಿಟ್ಟನು. ಲಕ್ಷ್ಮಣನೂ ಇತರ ವಾನರರೂ ಚದರಿ ದಿಕ್ಕು 
ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಸಲಾಯನನ DANN, ds, ಎಲೆ ಸೀತೆ! ಈಗಲೂ ಅಲ್ಲಿ ಬಕಾ 
ನಾದ ಸುಗ್ರೀನನು ಕಶ್ತು ಜ್‌ ಬಿದ್ದಿರುನನು. ಹನುಮುಂತನೂ ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ 
ಹೆಕನಾಗಿ ಮುಸುಡಿಯೇ ಇಲ್ಲದೆ ಬಿದ್ದಿರುವನೆ ಜಾಂಬನಂಶನು ಭಯದಿಂದ 
ಮೇಲೆ ಹಾರುವಾಗ, ನನ್ಮು ರಾಕ್ಷಸರು ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿಡು ಅವನ ಮೊಳಕಾಲು. 
ಗಳನ್ನು ಮುರಿದು, ಕೊಂದು Sabna. ಅನನನ್ನು ನನ್ಮು ರಾಕ್ಷಸಸ್ಯೈನಿಕರು. 
ನಾನಾನಿಧಗಳಾದ ಷಟ್ಟಿಸಗೆಳಿಂದ BB OATS, ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ಕಡಿದ 
ಮರದಂತೆ ಅನನು ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ nde). ದೊಡ್ಡ sags, ನರಾಗಿಯೂ, 
ಶಶ್ರುಗಳನ್ನ ಷಗಿಸುವುದರೆನ್ಸಿ ಸಮರ್ಥರಾಗಿಯಣ ಇದ್ದ By onay ನಿದಕೆಂಬ 
ವಾನರರಿಬ್ಬ ರನ್ನೂ, ನಮ್ಮ ರಾಕ್ಷಸರು ಹಿಡಿಡು, ಇವರ ನಡುವನ್ನು ಕತ್ತಿಗಳಿಂದ 
ಕತ್ತರಿಸಿ TI SRRA iN, ಅವರಿಬ್ಬರೂ ರಕ್ಷಪ್ರನಾಹದಿಂದ 
ತೊಯ್ದ ಮೈಯುಳ್ಳನರಾಗಿ ನಿಟ್ಟುಸಿರುಬಿಟ್ಟು AADS, ಪ್ರಾಣನನ್ನು 
ಬಿಟಿ ರು. ಹಾಗೆಯೇ ಅಲ್ಲಿ ಪನಸನೆಂಬನೆನು ನನ್ಮು ngA ಹಲಸಿನ 
ಹೆಣ್ಣಿ ನಂತೆ ಚಿತ್ರನಿಚಿತ್ರ ವಾಗಿ ಕುಯ್ಯಲ್ಪ ಟ್ಟು odd ಬಿದ್ದಿರುವನು, ದಧಿಮುಖ 
ನೆಂಬುವನು, ಅನೇಕ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಗಾಯಪಟ್ಟು ಅಲ್ಲಿನ ಸರ್ವ ತಗುಣೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ 
ಮಲಗಿರವನು, ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಫುಮುವನು ನನ್ನು TOR Md ಬಾಣಹತಿ 
ಯಿಂದ ನೊಂಡು ಮಾತಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಶ್ರಾಣನಿಲ್ಲೆ "ಏಿದ್ದಿರುವನು. ನಮ್ಮ 
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ರಾಕ್ಷಸಭಟರು ಯುನರಾಜನಾದ ಅಂಗದನನ್ನು ಜಡಿದು, ಅನನ ಅಂಗಾಂಗಗ 
ಳನ್ನೂ ಜಾಣಗಳಿಂದ ಚಿತ್ರವಿಚಿಕ್ರವಾಗಿ Sa ncsdds. ಅವನು dv seo, 
ಳಾರುತ್ತ ಕಳಚಿಬಿದ್ದ ತೋಳ ಳೆಗಳೊಡನೆ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿಡ್ಡರುವನು. ಎಲೆ nes | 
ಇನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ವಾನರಸ್ಕೈನಿಕರ ಡುರವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ನಾಸೇನೆಂದು ಚೀಪಿ! ನಮ್ಮ 
ರಾಕ್ಷಸರು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದ ವಾನರರಲ್ಲಿ ರವರನ್ನು ಅಶೆಗಳಿಂದಲೂ, ಕೆಲವರನ್ನು 
ಕುದುಕೆಗಳಿಂದಲೂ ತುಳಿಸಿಬಟ್ಟರು. ಕೆಲನರನೆ ಪೀರೆ ರಥಗಳನ್ನು ಹರಿಯಿಸಿ ESA 
ಳಿಂದರೇ ಅನರ ಜೇಹವನ್ನು ".ಅರೆದುಬಿಟ್ಟ ರು. ಜೇಕಿಕೆಲನೆರು ಬಿರುಗಾಳಿಯ 
ಬಡಿತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಮೇಘಗಳೂಕ್ಕೆ ಕುದುಕೆಗಳ ಸಾಲಿನ ತುಳಿತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ನಜ್ಜು 
ಗುಜ್ಮಾ h ಬದಿ ರುವರು. ಕೆಲವು ವಾನರರು ಭಯದಿಂದ ನಾನಾದಿಕ್ಕು ಗಳಿಗೆ 
ಪಲಾಯನಮಾಡುತ್ತಿ ರುವಾಗ, ನಮ್ಮ ರಾಕ್ಷಸರು ಆಸೆಗಳ ಮೇಳೆ ನ್‌್‌ ಸಿಂಹ 
ಗಳಂತೆ ಅವರನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟ ಹೋಗಿ ಹಿಡಿಡುಕೊಂದಿರುವರು. ಇದಲ್ಲದೆ ಆ 
ವ್ಯಾನರರಕಿ ಭಯದಿಂದ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಪಲಾಯನಪೋಾಪುನಾಗ, ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದೆನರು 
ಕೆಲನರು | ಆಳಾಶಕ್ಕೆಹಾರಿದವರು. ಕೆಲವರು ! ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಕರಡಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕಹಿ 
ಸ್ವಭಾನವನ್ನ ನ ಮರನೆಕ್ಟೇರಿ ಇುಳಿತುವು, ಎಲೆ ಸೀತೆ! ಇಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ 
ಮುಗಿಸಲಿಲ್ಲ. ನನ್ಮು ರಾಕ್ಷಸರು ಸಮುದ್ರೆಕೀರಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ, SUR 
ಳಲ್ಲಿಯೂ, ಕಾಡುಗಳಲ್ಲಯೂ, ಅವಿಕುಕೊಂಡಿರುವ ವಾನರರನ್ನು ಹುಡುಕಿ 
ಹುಡುಕಿ ಅನೇಕರನ್ನು ಬಡಿದಕಿಕೊಂಡಿರುವರು. ಹೀಗೆ ನನ್ಮು ಸೈನಿಕರು ನಿನ್ನೆ 
BIHIA, ಅವನ ಸೇನೆಯನ್ನೂ ನಿರ್ಮೂಲನಾಡಿಬಿಟ್ಟೆ S ag ಸೀತೆ'! 
gd ROR AOSI, ದೂಳಿನಿಂದ ತುಂಬಿ SA A ರಾಮಶಿರಸೆ ನ್ನು 
ಕೂಡ ನನ್ಮು ರಾಕ್ಷಸರು ಇಲ್ಲಿಗ ತೆಂಡಿರುವರು' ಎಂದನು. ದುರಾಶ್ಮ wed 
ರಾನಣಸು ಸೀತೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಜಗೆಂದು ಹೇಳಿ, ಆಮೇಲೆ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿದ್ದ 
ರಾಕ್ಷಸಿಯೊಬ್ಬಳನ್ನು ಕೆರೆದು, ಸೀತೆಯ *ವಿಗೆ ಬೀಳುವಂತೆ ಅನಳನ್ನು ಕುರಿತು! 
4 ಎಲೆ ರಾಕ್ಷಸಿ! “ang ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಭಯಂಕರಕಾರ್ಯವನ ಕ್ಸು ನಡೆಸಿ. 
ಯುದ್ಧ ರಂಗದಿಂದ ರಾಮನ ತಲೆಯನ್ನು ತಾನಾಗಿ ಆಸೆಯಿಂದ $0083, ರವೆ 
ಆ ane tt KREA ಕರೆದುಕೊಂಡು Wop? ಎಂಡನು. ಆದರ ತೆಯೇ 
ರಾಕ್ಷಸಿಯು ಹೋಗಿ ಈ ರಾಜಾಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಟ್‌ ನಿದ್ಯುಜ್ಜಿ ಹೈನು 
ಶಾನು ಮಾಯೆಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಿದ ರಾಮನ ತೆಕೆಯನ್ಸೂ ಧನಸ್ಸ ನ್ನೂ ಕೈಗೆತ್ತಿ 
ಕೊಂಡು ಬಂದು, ರಾನಣಜನನುಂನೆ ಥಿಂತು, ಅವನಿಗೆ. ತಲೆಬಗ್ಗಿ ಸಮಸ್ಯ ರಿಸಿ 
ದನು. ಆಗ ರಾವಣನು, ಮುಂದೆ ನಿಂತಿದ್ದ ವಿದು ಸಜ್ಜಿ ಹ್ವನನ್ನು ಕೋಡಿ 
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E ವಿದ್ಯುಜ್ಜಿಹ್ವಾ! ನೀನು ಯುದ್ಧ ರಂಗದಿಂದ ತಂದ ರಾನುನ ತಲೆಯನ್ನು 
ಈ; 'ಸೀತೆಯಮರಿಜಿ ಶಂದಿಡು) ಈ ಬಡಹೆಂಗಸು ತನ್ನ ಪತಿಗುಂಟಾದ ತು 
ಚರಮಾನಸ್ಥೆ ಯನ್ನಾ ದರೂ wam Ninad” ಎದು. ರಾನಣನು ಈ 
ಮಾತನ್ನು BORNAR, TREF ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಅಕಿಸುಂದರವಾದ 
ಆ ರಾಜು ಮಾಯಾಶಿರಸ್ಸನ್ನು ತಂಷು ಸೀಕೆಯಮುಂಡೆ ಇರಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿ ನಿಮಿಷ 
ಮಾತ್ರವೂ ge ಕಣ್ಮರೆಯಾದನು. ಅಮೇಲೆ ರಾನೆಣನು ವಿಡ್ಕುಜ್ಜ ಹ್ವನು 
ಶಂದಿದ್ದ ಲೋಕಪ್ರ ಡ್ಡ ಪಾಡ ಮಾಯಾಧನುಸ್ಸನ್ನು wane 34, ಕೈಯಿಂದ 
ತೆಗೆದುಕೊಡು ಜೋಗಿ ಹೀಕೆಯವ:.೦ನಿಟ್ಟು he de! ದೃಢ ಸಾದ BAdied 
ಕೂಡಿದ ಈ GUIN TRI ನಿನ್ನ ರಾ NIBI de V s ನ.ಸ್ಯಮಾತ್ರನಾದೆ 
ಆ ರಾಮನನ್ನು ನವನ್ನು ಪ್ರಣಶ್ತನು ನಿನ್ನಿ ನರಾತಿ,ಯ್ಕಕೆ..೦ನು ಇವನ್ನು BEA 
ತಿಂದುಕೊಟ್ಟನು'' ಎಂದನು. ಹೀಗೆ DDR E ನ. ರಾವಣನೂ ಕ್ರನ.ವಾಗಿ 
555. OST. ರ;:ಮ B22 Su, Sa SAGs. 4 Sy ಸೀತೆ ಮವ-ಕಿಂದೆ ತಂದಿಟ್ಟ 
ಮೇಲೆ ತಿರುಗಿ ರಿ.ಎಣನು ಮಹಾನಶಿವ್ರತಿಯೆಂದು ಕಸಸುಗೊಂಡೆ ಆ ಸೀಕೆ 
ಯತ್ನ HOEK)! ಇನ್ನಾದರೂ ನನಗೆ G85 Vers”? ಎಂದವು, 


BER ಮೂವಕ್ಕೊಂದನೆಯ ಸರ್ಗವು. 


ಇ ಹೀತೆ ಯತಿ ಮಾಯಾರಾವತನ DIETI ನೋಡಿ ವಿಲಪಿಸಿದುದತ್ತಿ, —_ 


ಸೀತೆ ಮು ತನ್ನ ಮುಂದೆ ತದಿ೨:ದ್ದೆ ಕೃತ್ರಿಮುವಾನ 038I, 3A 
ಉತ ಮವಾದ ಮಾಖಾಧನುಿನ್ನೂ ನೋಡಿದಳು Beret) ಹೆನ.ವೆ OLN 
ee ಕ 
food BSR SEW, ರಾಮು ಸುಗ್ರೀವ ನಂಬಂಧರೆನೆ ಈಗ OSs ಬಾಯಿ:0ಂ 
ದಲೂ ಕೇಳದಳು. 3.32, ba ಪ್ರಿಯನಾದ ರಾರುನ em ಗಳಂತೆಯೆ.( 
ಅಂದವಾದ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನೂ ಅ: Fe ಮುಖನರ್ಣವನೂ, S ERIS ವೆ.ತಿಖದೆ 
ಸೋಗಸನೂ ಸ ಮಾಯಾಶಿರಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಿದಳ್ನು ತಾನು, ಗೆ.ರುತಿ 
rw 
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ಶ್ರಿ (ನುದ್ರಾಮಾಯಚವು [ಸರ್ಗ, 25 
Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಪಾಗಿ ಹನುಮಂತನ, ಕೈಯಲ್ಲಿ, ರಾನುನಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ Hampas 
ಅಲಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡಳು. ಈ ಹೋಲಿಕೆಗಳೆಲ್ಲವೂ, ಅವಳಿಗೆ ಅಮ್ಮನನ್ನ 
ರಾಮನ ತಶಿಯೆಂಬ ಭ್ರಾಂಕಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಸಿತು. ಅವಳ ದುಃಖ ಮಿಶಿಮಾರಿ 
ಹೋಯಿತು. ಸಂಕಟವನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ, ಕುರರಪಕ್ಷಿಯಂತೆ ಪ ದೀನಧ್ವನಿ 
ಯಿಂದ ಕೋಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ Sewn, ರಾಮನ ಸ್ಥಿಕಿಗಾಗಿ ಕೈಕೇಯಿ 
ಫಿಂದಿಸುತ್ತ, «ಎಲೆ ಕೈಕೇಯಿ! ನಿನ್ನ ಕೋರಿಕೆಯು ಕೈಗೂಡಿ ಸತ 
ಕೈಲವೂ ಆನಂದವರ್ಧನನಾದ ನನ್ನ ಬ್ರಯನು ಇನೋ ಹೆತನಾಗಿರು 7 ಸ 
ಇಷ್ಟ್ರಾರ್ಥನು ಕೈಗೂಡಿತೆ! ಕಲಹವನ್ನೇ ಉತ್ಣೀಕವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ನ 

ಗಳನ್ನು ತಂದಿಟ್ಟಿಯಲ್ಲಾ? ಆಯ್ಯೋ? ಅ ನನ್ನ ಪ್ರಿಯನಾದ ರಾಮನನ್ನು 
ಕಾಡಿಗೋಡಿಸುವ. ನೆವದಿಂದ ಅನನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಣಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ಕುಲನನ್ಷೆಃ 
ಹಾಳುಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿಯಲ್ಲಾ ? EEN ಕಲಹವು ಉಲನಾಕದನ್ಲಿಯೇ ASRS 
ಹೊಂದಿತು | ಎಸೆ ಕೈಕೇಯಿ! -ನೀನು ಹಾಗೆ ರೋಕಾಭಿರಾನುಣಾದ 3 
ರಾಮನಿಗೆ ನಾರುಬಟ್ಟಿಯನ್ನು ಡಿಸಿ Bsa, Gs ಸೇರಿಸಿ ಕಾಡಿಗೆ epee 
'ಯಲ್ಲವೆ? ಸಕ್ಸ್ವಲೋಕಪ್ರಿಯನಾದ ಆ ರಾಮನು ನಿನಗೆಮಾಡಿದ ಅಂತಹೆ'ಅಪ್ರಿಯ 
ವೇನು? ಎಂದು ಕೈಳಕೇಯಿ:ಯನ್ನು ನಾನಾನಿಧವಾಗಿ ನಿಂದಿಸಿದಳು. ದುಃಖದಿಂದ 
ದೀನಗಳಾಗಿ ನಡುಗುತ್ತ ಆ ಸೀತೆಯು, “ಹೀಗೆ ಕೈಶೇಯಿಯನ್ನು ನಿಂದಿಸುಪಿದ್ದ 
ಹಾಗೆಯೇ, ಸಂಕಟಿನನ್ನು ತಡೆಯಲಾರಸಿ ಕಡಿದ ಬಾಳೆಯಗಿಡದಂತೆ ಪ್ರಜ್ಞೆ Sh, 
ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಳು, ಆಮೇಲೆ ತಾನಾಗಿಯೇ ಕ್ಷಣಕಾಲವಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ BEDA 
ಕೊಂಡು, gg, ಮುಂದಿದ್ದ ಮಾಯಾಶಿಕಸ್ಸನ್ನು ಕೈಗೆತ್ತಿಕೊಂಡು, ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ 
ಅದನಾಘಾಣಿಸಿ ಗೋಳಿಡುತಿದ್ದಳು. ಆಗಾಗೆ ಕಚ್ಣೀರುತುಳುಕುವುದರಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ನೋಡುವುದಕ್ಕೂ ಸಾಧ್ಯನಿಲ್ಲದುದಕ್ಕಾಗಿ, ತನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟು 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಬಿಚ್ಚುವಳು! ಹೀಗೆ ದಃಖನಶಳಾನ ಸೀತೆಯು ಅ ತಲೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ನೋಡಿ "ಆಯ್ಯೋ | ನಾನು ಕೆಟ್ಟಿನು | ಎಲೆ ಮಹಾಬಾಹೂ:! ನೀನು 
ನಿನ್ನ ಶಶ್ರುಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲದೆ ಬಿಡುನವನಲ್ಲನೆಂದು [ವೀರನ ್ರಶವನ್ನು DEAJI 
ನಲ್ಲನೆ? ಆ ನಿನ್ನ ದೃಢ ETD ನಿಫಲವಾಯಿಶಲ್ಲಾ!. ಹಾ! TER 
ಈ ನಿನ್ನ ಮರಣಾವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನಾನೇ ಕಣ್ಣಾರೆ ನೋಡಬೆ[ಕಾಯಿತೆ! ವಥನೆ 
ಯಾದಿನಲ್ಲಾ ! ಪಶ್ಚಿಯ Fo AON ಪತಿಯು ಮೃತಿಹೊಂದಿದಪಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ 
ಅದಕ್ಕೆ ಆ -ಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿರುವ ದೋಸಗಳೇ ಕಾರಣನೆಂದು ಹೇಳುವರು! ಹೀಗೆ 
: ನಾನು ಬದುಕಿರುವಾಗಲೇ ನನ್ನ ved Bon. deg ಮರಣನನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. | 


೯೦ 
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x ಯುದ ಳಾಂಡ ೧1೧ 
Shaira Tattva Heritage aaa Toe alkata, Digitization: eGangotri. 


ಯಲ್ಲಾ ? ಇದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಜೋಷಗಳೆ! ಕಾರಣಪವೇಹೊರಶು ಬೀರೆಯಲ್ಲ| ಸದಾ 
ಚಾರಶೀಲನಾದ ಫಿನ್ನೆಲ್ಲಿ ಲೇಶನಾತ್ರವೂ ಜೋಷವನ್ನೆ ಣಿಸುವುದಕ್ಕಿಲ್ಲ! ಹಾ! 
ಪ್ರಿಯಸೆ! ಪರನುಪಾಪಿನಿಯಾದ Ja od ನಿನಗೂ ಫೊ ಅನಸ್ಥೆಯುಂಟಾಯಿತೆ ? 
ಎಲೆ ud S! ಜಾನು ಇದುವರೆಗೆ ದುಃಖವನ್ನೇ ಅನುಭವಿಸುತ್ತ ಬಂಜಿನು! ಈಗ 
ದ.ಟಖವೆಂಬ 'ಮಹಾಸನಮುಡ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಯೇ ಹೋದೆನು | ಮಂದಭಾಗ್ಯೆ 

ಯಾದ, ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು ಬಂಡು ನೀನೂ ಈಗ ಹಸನಾಜಿಯಲ್ಲಾ 
ಇನ್ನು ನನ್ನ ಗತಿಯೇನು | ಅತ್ಲೆಯಾದ ಕೌಸಲ್ಯಾಪೇವಿಯು, ಪರನುಪ್ರೇಮ 
yee ನಿನ್ನಂತಹ ಪ್ರಶ್ರನನ್ನು ಳಳೆದುಳೆೊಇಂಡಮೇಲೆ ಅವಳ ದುಃಖಕ್ಕೆ 
ವಿಿಕಿಯುಂಟಿ | ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯರು ನಿನ್ನನ್ನು ದೀರ್ಫಾಯುಪೆಂದು ಹೇಳುತಿದ್ದರಲ್ಲಾ | 
ಅವರ ಮಾಶುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅಸತ್ಯವಾಯಿತು ! ಅಲ್ಪಾಯುಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ನಿನಗೆ ಮರಣ 
ವುಂಟಾಯಿತು | ಅಥವಾ ಅವರನ್ನು ಅಸತ್ಯವಾದಿಗಳೆಂದು ಹೇಳುವುದೇಕೆ ? 
ಸವ.ಸ್ಮಭೂತಗಳಿಗೂ ಪಂಕ ಕಾಲನೆಂಬುಡು (ಪರಮಾತ್ಮ ನು), 
ಅವರವರ ದುಷ್ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಸಕ್ಕಮೂಾಡುವರೀಕಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ, ಭವಿಷ್ಯದರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿಷ ಪ್ರಾಜ್ಞ ನಾಡ ಸತು ಚರಕ ಅವರನರ ವಿಷಯನಾದ 
- a 

TES STR ಹಾಗೆಯೆ ad, ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ! 
ಆ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯ ರ ಪ್ರುಜ್ಞಿಯು ಕೆಟ್ಟು ಜೋಗಿಂಬಹುದಾದುದರಿಂದಲೇ, ಅವರಮಾತು 
ಆಸೆ ಸವೆನಿಸಿಕೊಂಡಿತ್ಕು ಎಲೆ! ಪಿ 028 | ನೀತು ಸಮಸ್ತ ವ್ಯಸನಗಳನ್ನೂ 

2 ಬಾರಿಸುವುದಳ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಉಪಾಯಗಳ palge, ತಿಳಿದವನು, ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರ 

ಗಳನ್ನು ಚಿನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲವನು. ಹೀಗಿರುವಾಗಲೂ ಜೀನು ಮೃತ್ಯುವಿನ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಬಿದ್ದುದ್ದುಹೇಗೆ? ಹಾ ಕಷ್ಟವೆ? ನೀನು ಸ ಸಂದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿ ಬಂದಿಳಿದ y 
ರಾಶ್ರಿಯು ಎಷು ಫೋರವಾದುದು | | ಕ್ರೂರವಾಗಿಯೂ, ಭಯಂಕರವಾಗಿಯೂ 
ag ಆ ಕಾಲರಾತ್ರಿ ಯು, ಕಮಲದಂತೆ ಕಣು ಳ್ಳ ನಿನ್ನ ಸಗಂದರ್ಯ ನನ್ನು ನೋಡಿ 
Satoh, ನಿನ್ನನ್ನಾಲಿಂಗಿಸ ವುಠಕ್ಕಾ ಗಿಯೇ ನನ್ನ ನ ಗಲಿಸಿ ಕದ್ದುಯ್ದು ರಬೇಕು | 
ad ಮಶೂಬಾಹೊ! ದಕ್ಕಿ aa ದುಃಖಿಸುಕಿ, ರುವ ನನ್ನ ನ್ನು ಬಿಟ್ಟು P ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನಾ ರಿಂಗಿಸಿ[ಮುಲಗಿರುವೆಯಲ್ಲ್ವಾ l ನನಗಿಂತಲೂ a Banoo ನಿನಗೆ 
ಪ್ರಿಯತಮಳಾದಳೆ? ಪ್ರರುಸೋತ್ಸ ಮಾನ ಶಿನಗಿದುಯುಕ್ತವೆ? ಎಲೆ ವೀರನೆ! 
ಚಿನ್ನದ ಕಟ್ಟುಗಳಿಂದ ರಮ್ಯ ನಾದ ಯಾನ ಈ ನಿನ್ನೆ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ನಾನಿಬ್ಬರೂ 
ಸೇರಿ Zenon ಗಂಿನಾಲ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿ ಸುಕಿದ್ದೆವೋ, "ಆಂತಹ ಪ್ರಿಯ 
:ಜೆನುಸ್ಫೂ ಹೀಗೆ ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದ ಸ್ಥಿ ee) ಹೊಂದಿಶಲ್ಲಾ | ಎಲೆ ಕ್ರತು 
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A ಸರ್ಗ, 49 
೧ ೯೨೬೧೦1೧೦: Tattva Heritage DIRAU RARS ರ್ಗ. a, 


ನೀನಾದಕೋ ಈಗೆ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ನಿತೃಜೇವತೆಗಳೊಡಗೂಡಿಕುವ ಪೂಜ್ಯ 
ನಾದ ನಿನ್ನ ತಂದಿ ದಶರಥಮಹಾರಾಜನೊಡನೆ ಸೇರಿ ಸುಖದಿಂದಿರುವೆ | ಮತ್ತು 
ಇದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಸೇರಿದವರಾಗಿಯೂ, ein Fr a ಗಳನ್ನು 
ನಡೆಸಿ ಆಯಾಸತ್ಮರ್ನುಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕ piaoto Tigi ಯೂ, ಪಣ್ಯ' ಲಿ 
'ಛಾಗಿಯೂ ಇರವ ನನ್ನವೇತದ ಪ್ರಶಾತನರಾಜನಿನ್ನು ನೀನು ವಿಮಾನಸ್ಮನಾಗಿ 
ಫೋಡುತ್ತಿರುವೆ? ಎಸೆ ರಾಜಸ್ತೆ| ನೀನೇಕೆ ನನ್ನನ್ನು ಕಣ್ಣೆ ತಿ ತೋಡ:ವ್ರೆ 
= ; K . 
ದಿಲ್ಲ ನೀನೇಕೆ ನನ್ನೊಡನೆ zany? ನಾನ ಇನ್ನೂ ಏನೂ 4% 
ಯದ ಬಾರೆಯಲ್ಲವೆ * ಬಾಲ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ನಿನ್ನನ್ನು ನೈ ಒಡಿದವಳೆಂಬುದನ್ನು 
ಕಾಣೆ ಸಾ? ನಾನು ನಿನ ನೈ ನಬಿ Ve ಗವಳ್ಳಡೆ? ESRI I ಸಿನ್ನನ್ನ 
nos ಅನ:ಸ೨5.2ದ್ದ ಇಲ್ಲವೆ? ಇಂತಹ ನಾರು ಹ ತಾರ್‌ 
ವಾಗಲೂ ಉಪೆ:ಕ್ರಿಸಬಹುನಿ? ಎಲೆ reese S ನೀನು ವಿಪಾಳಎಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಕೈ ಖುನ್ನು ಹಿಡಿವಾಗ, ನನೆ ಡನೆ ಸೇರಿಯೇ ಎಲನನ್ನೂ ನಡೆ ಒವುದಾಗಿ ಪ,೩ಜ್ಜೆ 
Bradys: ಇದನ್ನಾ ದರೂ ಕ್ಮರಿಸಿಳೊ-ಹು ಈಗ ದ.ಖಿಕಗಳಾವ ನನ್ನನ್ನು 
ನಿನ್ನೊಡನೆ ಕರೆದ. ಕೂಡು ಹೋಗು! Dal ನೀನು ಲಸ (ತರವಾದ 
ನಡತೆ ಸುಳ್ಳವನು | ನಿನ, ವಿಯೋಗದಿ-ದ ಕಂದಿಕ.ಂದಿ ಕೃಶಿಳಾ ರವ ನಿಯ 
ಪತಿ ಯಾದ ನನನ್ನು Mags, ಹೀಗೆ ಈ ಲೋಕವನ್ನೇ ಟು, ನೀರು ನರ 
ಕೋಣಕ್ಕೆ ಹೋಗ ಹುದೆ? ಹಾಕಷ್ಟವೆ? ಮೊಲ; ಮಂಗಳದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ 
ಅಲುಕರಿಸುವುನಳ್ನೆ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿ 1 ನನ್ನೊ ಬ್ಬಳಿಂದಲೇ ಆಲಿಂಗನಲೃಡಿ ಕದ್ದ ಈ 
ನನ್ನ ಪ್ರಿಯನ ದೇಹವನ್ನು, ಆಯ್ಯೋ! ಅಗ ಹನು ಮೊದಲಾದ ಮಾ:ಸಿಭಕ್ಷರಗೆ 
EYP ಇಲ್ಲಿಂದ] ಗೆ ಎಳೆ ವಾಹುವಂತಾಯಿ.ತ8ಬ್ಲಾ| 3 Sissy ಮಗಿಡೆ 


“Bcd ಭೂರಿದಕ್ಷಿಣೆಗಳುಳ್ಳಿ ಅಗ್ನಿ Ea SRAVANI 52409504 ದೇವಶಿ 
ಗಳೆ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿ ಯಜ್ಞ Son ಧರಾದ ಅಗ್ನಿ Bars Dots ಶಕ್ಕ 


ಹೋಸ SS ಎಂ 
] ಇದರಿಂದ ೦.೦ AA ಭಾಂಸ,೦8ವವಿನ್ಲವೆನು ಸೂಚಿತವಾಗುವದು 
3. BAIS, ವೊ-ಲು ೦ಇಮುಷಗೆ ಆಗ್ತಾ ITECH ಈ ವನವಾಸಇ-ಲವು 


' ಕಳೆನವೇಲೆ ಅಸೋಧ್ಯೆಗೆ ಬಡು ON ಧಾನಾಗ್ನಿ Hats asa, ನಡೆಸಿ ಆಮೇಲೆ 


'ಕ್ರವ.ವಾಗಿ OMS BOTY ಆ 40% ತೇಗ್ಲಿ &028 ದೇಸ «ಂಸ್ಟ್ಯಾಂವನ್ನು 


B 205320018 35a BRI ಮಧ್ಮಇಾಲವ 344 6 z970 738-3 ಕೆಂದೂ 
ಹೇಳಿ AILI DIDLI WES ಬೀವಿ 59-5 ರಾಮನು ವನವಾಸಕ್ಕೆ ' 


[paso Gem. 105 5.4 ಸಲ್ಮಿವೆಂದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವ, ಈ ವಿಚಾ ತವು 


ಅಯ್ಯಾ 906055 ಚೆನ್ನೂಗ ಏವ. ಸಲೃಟ್ಟವೆ, 
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ಸಂಸ್ಕಾ ಕನನ್ನೂ ಹೊಂಡುವುದಕ್ಕಿಲ್ಲದೆ ಹೋಯಿಶಲ್ಲಾ | mow ಅಯೋಧ್ಯ 

eh ಬಿಟ್ಟು ಕಾಡಿಗೆ ಡೊರಟುಚಂದ ನಾವು ಮೂವರಲ್ಲಿ, ಈಗ ಲಕ್ಷ್ಮಣ 
ಕೊಬ್ಬನೇ ನಮ್ಮ ಪಟ್ಟ ಐಕ್ಕೆ ಜಂಕಿರುಗಿ ಹೋದರೆ, 'ಅನನನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕೌಸಲ್ಯೆ ಯು ಆತುರದಿಂದ ಬಂದ,  ಸೀತಿಯೂ ರಾಮನೂ ಎಲ್ಲಿರುವರು 2” 
ಎಂದು “ಕೀಳುವ ದರಲ್ಲಿ ಸಂಜೀಹನಿಲ್ಲ ಅಗ ಲಕ್ಷ್ಯ ಣನು BORG ow ಮಾತಿಗೆ 
ಏನೆಂದು ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡುನನು ? Jande ಭಯಾತುರದಿಂದ ಬಂದ ಆ 
ಕೌಸಲೈಯೊಡನೆ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು "4 ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸರು ಬಂದು ರಾಮ 
ನನ್ನೂ , ಅನನೆ ಮಿಶ್ರ ಬಲನನ್ನೂ ಕೊಂದರೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗುವುದಲ್ಲವೆ ? ಈ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಕೌಸಲ್ಯೆಯ ಗತಿಯೇನು? ನಿದ್ರಿಸುತಿದ್ದಾಗ ನಿನಗೆ ರಾಕ್ಷಸ 
ರಿಂದುಂಟಾದ ಸ್‌ ನಾನು ರಾಕ್ಷಸರ ಕೈಗೆ ಬಿದ್ದಿರುವುದನ್ನೂ 
ಕೌಸಲ್ಯೆಯು ಕೇಳಿದ Pease ಎಡೆಯೊಡೆದು ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬಿಡುವಳು. ಹೀಗೆ 
ದುರ್ಮರಣಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ BOB ಮಹಾರಾಜಕುಮಾರನಾದ ಆ ರಾಮನು, 
ಸಮುದ್ರ ದಂತೆ ಅತಿಪ್ರುಚಂಡರಾದ ಖರಾದಿರಾಕ್ಷೃಸರ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಲೀಲಾಮಾತ್ರ 
"ದಿಂದಲೇ ಕೊಂದು, ಆ ಮಹಾಸಮುದ್ರವನ್ನೂ ದಾಟ ಬಂದು, “ಕೊನೆಗೆ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ 
ಳಾದ ನನ್ನ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಹೆಸುನಿನ ಹಜ್ಜೆ ಯಂತೆ ಅತ್ಯಲ್ಪನಾದ ಆ Sans 
Dos ಹಳಕಾಗುವುದಿಂದರೇನು? (ಆಗಾಧವಾದ ಮಹಾಸನಖದ್ರವನ್ನು ದಾಟ 
ಬಂದವನು ಹಸುವಿನ ಕ ಹೆಜ್ಜೆ ಯಿಂದುಂಟಾದ ಹಳ್ಳ ದಲ್ಲಿ ಮೆಳುಗಿ ಸಶ್ರೃಂಶಾಯಿ 
ತಲ್ಲಜಿ!) YA. ? ನಾನು ಕುಲನಾತುಕಿಯೆಂಬನ್ನು ಕಿಳಿಯಜಿ, ರಾಮನು 
ಅಜಾ ನದಿಂದ ನನ್ನ D, TA ಕೈಹಿಡಿದ ಹೆಂಡಕಿಯಾದ ನಾನೇ ಅನನಿಗೆ 
ಮ 3) ಪಾಜಿನು. ನಾನು ಪೂ ರೈಜನ್ಮ ದಲ್ಲಿ ಯಾಕೋ ಕನ್ಯಾ ದಾಸನನ್ನು ಮಾಡು 
am, K ಅನರ T E, WaR EEN ಅ adani ಈಗ ನಾನು 
ಸಕ್ಕ dR Pano, ಸರ್ವಾತಿಥಿಸೂಜಕನಾಗಿಯೂ ಇರುನ goga Doman 
ಕ್ಯ ಜಡಿದ ಹೆಂಡಪಿಯಾಗಿದ್ದರೂ, ಅವನೊಡನೆ ಭೋಗನನ್ನ ಸುಭವಿಸುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 

awe ದುಃಖಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಜಿನು, ರಾವಣಾ | ಇನ್ನು ನೀನಾದರೂ ಶೀಘ್ರ) 
ದಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನ ನು ಕೊಂದು, ಈ ರಾಮನ ದೇಹೆಜೊಡನೆ ಸೇರಿಸಿ ಬಿಡು! ಈ 
dds ಪತಿನಕ್ಸಿಯರನ್ನು ಸೇರಿಸಿದ ಪುಣ್ಯಕೆ , ಭಾಗಿಯಾಗು! 
"ಇದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಸಕ್ಕೋತ್ತ ವಾಸ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಟು] ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಇನೇ 
ಸಕೋತ್ತಮನಾದ ಕಲ್ಯಾಣ ನು! ಈಗಲೇ ಈ ಕಾರ ನನ್ನು EERS ನಡೆಸಿಬಿಡು | 
ರಾವಣಾ | ಈ ರಾಮನ ತಲೆಯೊಡನೆ ನನ್ನ ತರೆಯನೂ W ಅಸನ ದೇಹಜೊಡನೆ 
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ಈ ಕನ್ನ ದೇಹವನ್ನೂ ಬೇಕಿಬೇಕಿಯಾಗಿ ಸೇರಿಸಿಡು! ನಾನು ಮ 
ಆ ಪತಿಯನ್ನೇ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಹೋಗುವೆನು, (ನಾನು ಪಶಿಯನ್ನ a 
ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದ ಈ ಹಾಳುಬದುಕನ್ನು ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತನಾತ್ರವೂ ಸಹಿಸಲಾ ನ 
ನಾರು ತಂಜಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ, ನೇಡನಿತ್ತುಗಳಾದ ಅನೇಕ ಬ್ರಹ್ಮರು : 
ಆಗಾಗ ಬಂದು Kogyo A todd) 33, ಪಕಿಯನ್ನು ಪ್ರೇಮಿಸುವರೋ, ಆನರಿ 
ಗಳಾದ ಪಣ, ಲೋಕಗಳುಂಟು ?' ಎಂದು ಹೇಳುತಿದ್ದುದನ್ನು 
ಬಹಳ ಶ್ರೀಯಸ್ಯರಗಳಾ ಪ್ರಣ್ಯ ಸ et 
ಕೇಳಿರುಪೆನು; ಶಾಳ್ಮೆಯೂ, ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹವೂ, ದಾನೆನೊ, ’ 
Zohn, ಅಹಿಂಸೆ ಮೊದಲಾದ ಇನ್ನೂ ಆನೇಕ ಸದ್ದು ಣಗಳೊ 
eee ಕಳೆದುಕೊಂಡ 
ಯಾವನಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಶುಂಬಿದ್ದುವೋ, ಅಂಶಹ ಪತಿಯನ್ನೇ a 
ಮೇಲೆ ಇನ್ನು ನನಗೆ ಜೇಕಿ ಗತಿಯೇನು?) ಎಂದು ನಾನಾನಿಧವಾಗಿ AYAM 
ತಿದ ಳು, ಮತ್ತು ಆಕೆಯು ಅಗಲವಾಗಿ ಬಿಚ್ಚಿದ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ, ಆ ಸ್ಸ 
ಧನುಸ್ಸನ್ನೂ, ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಸೋಡಿ ಸಂಕಟದಿಂದ ತತ್ತಳಿಸುತಿದ್ದಳು. ಹೀ 
ಸೀತೆಯು ಬಹಳವಾಗಿ ವಿಲಪಿಸುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ದತ್ತರಪಾಲಕನಾದ ಕ್ರಾಸ 
ಕೊಬ್ಬನು ಪ್ರಭುವಾದ ರಾನಣನಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕೈಮುಗಿದು BHA, OA, « ಮಹಾಸ ಭೂ! ಫೆನ್ಮು ಸೇನಾಪತಿ 
ಯಾದ ಪ್ರಹೆಸ್ತನು ಸಮಸ್ತಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಶನ್ಮುನ್ನು ನೋಡುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಫಿರೀಕ್ಷಿ ಸಿಕ್ಕಿರುವನು, ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ತಮಗೆ ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು, ಎಲೆ ನುಹಾರಾಜನೆ! ನಿಜವಾಗಿ ಯಾವುಜೋ ದೊಡ್ಡ 
ಕಾರ್ಮವಿರಬೇಕು? ಅದನ್ನು ಈಗಲೇ ನಡೆಸಿರಬೇಕಾಗಿದ್ದರೂ, ನೀನು ರಾಜನಾದು 
ದರಿಂದ ನಿನ್ನಾಜ್ಞೆಯನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಅಡು ಬಹೆಳ ಕಷ್ಟಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಅದುದರಿಂದ ನೀನು ಎಷ್ಟೇ ಅನಶ್ಚಕಾರ್ಯವಿದ್ದರೂ ಬಿಟ್ಟು, ಈಗಲೇ 
ಹೋಗಿ ಅನರಿಗೆ ದರ್ಶನವನ್ನು ಕೊಡವುದು ಮೇಲು ಎಂದನು, ದ್ವಾರಪಾಲಕನ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾನಣನು, ಆಗಲೇ ಆಶೋಕವನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನು 
ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟನು, ರಾವಣನು ರಾಮನ Hood ss, ¢ Bsr, 
ನಲ್ಲಿ[ಗುಣಿಸುತ್ತ, ಆ ಮಂಶ್ರಿಗಳಿದ್ದ ಸಭೆಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಶಾನು ಮುಂಜಿ ನಡೆಸಬೇಕಾದ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆ ಆಲೋಚಿಸಿ, ಯುದ್ಧಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ಸನ್ನಾಹ 
ಗಳನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡನು. BS GaN ರಾವಣನು ಅಶೋಕನನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೊರಟಿ ಉತ್ತರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಮಾಯಾನಿರ್ಮಿತವಾದ ರಾಮನ ತಲೆಯೂ 
ಆ ಧನುಸ್ಸೂ ಅಗೋಚರಗಳಾದುವು, ಇತ್ತ್ಯಲಾಗಿ ರಾಕ್ಷಸೇಶ್ವರನಾದ ರಾನಣನು, 
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ಭಯಂಕರ ಪಸರಾಕ್ರಮತವುಳ್ಳ Sg, ಸಮಸ್ತ ಮಂಕ್ರಿಗಳೊಜನೆ ಕಲೆತು ಮುಂಜಿ 
dass ARB) ಶಾನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದ Baa, ಹಗಳೇನೆಂಬುದನ್ನು 
ಮಂಶ್ರಾಲೋಚನೆಯಿಂಡ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡತಿ, ಆಗ gg ಸಮಿಪದಲ್ಲಿ ತನಗೆ 
ಶ್ರೇಯ; ಕಾಂಕ್ಷಿಗಳಾದ ಸೇನಾಪಕಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ as ಬಲಾಧೃಶ್ಸರೆ! ಈಗಲೇ 
XI ನನ್ಮುರಣಭೇರಿಗಳನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಮೊಳಗಿಸಿ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ನಮ್ಮ 
ಸೇಫೆಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕರಿಸಬೇಕು, 1 ಕಾರಣನೇನೆಂಡು ಯಾರಿಗೂ ಕಿಳಿಸಕೂಡದು!?3 
ಎಂದನು. ಅಗ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸೇನಾಪತಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ವಿನಯದಿಂದ "ಆ ಮಹಾರಾಜನೆ! 
ಅಪ್ಪಣೆ !೨ ಎಂದು ಹೇಳಿ, ರಾಜಾಜ್ಞೆಯಂತೆ ಕಮ್ಮ ತನ್ಕಿ ಸೇನೆಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
BGA, ಆ ಸೇನೆಯೆಲ್ಲವೂ ಸಿದ್ಧವಾಗಿ ಬಂದು ಥಿಂತಿರುವ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಮ್ಮ 
ಪ್ರಭುವಾದ ರಾನಣನಿಗೆ ತಳಿಸಿದರು, 

1. ಇಲ್ಲಿ ರಾವಣನು ಕನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ose a ಕಾರಣನನ್ನು ಪ್ರಕಟವಾಗಿ 
ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಸಾರಿಸಿಪ BESO, ಈ ವೃತ್ತಾಂತವು ಸೀತೆಯ ಕಿಣಿಗೂ ಬೀಳುವುದಲ್ಲವೆ? ಆಗ 
ತಾನು ಇಡುನರೆಗೂ ಸೀತೆಯನ್ನು ವೆೋಸಗೊಳಿಸುವುದಳಷ್ವಾಗಿ ಅವಳೊಡನೆ ಹೇಳಿಬಂದಿರುವ 
ರಾಮವಧವೃತ್ತಾಂಶನೆಲ್ಲವೂ ಅನಳಿಗೆ ಸುಳ್ಳೆಂದು ತೋರಿ ಹೋಗುವುದರಿಂದ, ಇಲ್ಲಿ 
ಕಾರಣವನ್ನು ಮರೆಸಿಟ್ಟಿನೆಂದುಕ್ತಿತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸೂವಶ್ರೆರಡನೆಯ ಸರ್ಗವು. 


D 


ವಿಭೀಷಣನ ಭಾರೈಯಾದ ಸರಮೆಯು ಸೀತೆಯನ್ನು 
| ಸನಾಧಾನಪಡಿಸಿದುದು, ಮಲಂ 


ಹೀಗೆ ಸೀತೆಯು ಕೃಶ್ರಿಮವಾದ ರಾನತಿಶಿರಸ್ಸ ಸ್ನುನೋಡಿ ಜ್ರಾಂತಿನಟ್ಟು 
ಬಹಳವಾಗಿ ದುಃಖಿಸುವುದನ್ನು ಫೋಡಿ, ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ ಪ್ರೇಮುನುಳ್ಳವ 
PANA, ಪ್ರಿಯಸಖಿಯಾಗಿಯು, ಇದ್ದ ನಿಭೀಷಣ ಭಾರ್ಕೆಯಾದ ಸರನೆ 
ಯೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸಿಯ್ಯೂ ಆ ಸೀತೆಯ ಸಮಿಸಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದಳು, ಸೀತೆಯು ರಾಕ್ಷಸೇ 
ಶ್ವರಣಾದ ರಾವಣನ ನೋಸಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ, ತನ್ನೆ ಪತಿಯಾದ ರಾಮನು ಮೃತೆನಾದ 
ನೆಂದು ದುಃಖಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ್ಯ ಸರಮೆಯು ad da. ಮೃದುವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು. 
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ಹೇಳಿ ಅವಳನ್ನು ನಾನಾವಿಥದಿಂದ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿದಳು. 3 ಅ ಸರಮೆಯೆಂಬ 
ವಳು ರಾನಣಾಜೆ ಯಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲಿ ಸೀತೆಯಮೇಶೆ ಕಾನಲಾಗಿರುಕಿದ್ದರೂ, ಆಕೆಯು 
ಬಹಳ ಡಯಾಸ್ಪ್ರಭಾನವುಳ್ಳವಳಾದುದರಿಂದ, ಅವಳಿಗೆ ಸೀತೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದುವಿಥೆವಾದ 
SGA, (Bow) ಹುಟ್ಟ ಹೋಯಿತು. ಮತ್ತು ಆಕೆಯು ಬಹಳ ಸ್ಥಿರ 
ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳವಳಾಗಿಯೂ ಇದ್ದುದರಿಂದ, ಆಕೆಗೆ ಸೀತೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲುಹುಟ್ಟದ 
ಪ್ರೀಸುನೇ ಸ್ಥಿರವಾಗಿಯೂ ನೆಲೆಗೊಂಡಿತು, ಅಲ್ಲಿ ಸೀತೆಯು ರಾಮನನಿಷಯ 
ವಾಗಿ pojednih, ದುಃಖದಿಂದ ಆಗಾಗ ನೆಲನಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಹೊರಳುತ್ತ, 
ಬೂದಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಹೊರಳಿದ ಹೆಣ್ಣು ಕುದುರೆಯಂತೆ ಕೊಳೆಮುಚ್ಚಿದ ಮೈಯುಳ್ಳವ 
ಳಾಗಿ ಕುಳಿತು ಸಂಕಟಪಡುತ್ತಿರಲು, ಸರಮೆಯು ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂಡು ಅವಳನ್ನು 
ಕೆ.ಯಿಂದ ಸನರಿ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿ, ಕೊಸೆಗೆ ಅವಳಲ್ಲಿ ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ 
_- ಸ್ಪಹವಾತ್ಸಲ್ಯಗಳಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ರಾವಣನ ರಹಸ್ಯವೃಶ್ತಾಂಶವನ್ನು ತಿಳಿಸುವವ 
ಳಾಗಿ «« ಎಲಮ್ಮ ಸೀತೆ! ಸಾಕು ಬಿಡು! ದುಃಖಿಸಬೇಡ 1 ಸಮಾಧಾನದಿಂದಿರು ! 
ನೀನು ಕೇವಲ ಭಯಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವಳಾದುದರಿಂದ ಹೀಗೆ ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ಭಯ 
ಪಡುನಂಕಿದೆ | ಈಗ ರಾನಣನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಅದಕ್ಕೆ ನೀನು 
ಹೇಳಿದ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರಗಳನ್ನೂ ನಾನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುನ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಕಿನಿಗೊಟ್ಟು ಕೇಳು 
88 90, ನಾನು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಕಾಣದಂತೆ ಒಂದಾನೊಂದು ವೃಕ್ಷ 
ರಂಧ್ರದಲ್ಲಿ ಮರೆಯಾಗಿದ್ದು, ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ ವಿವಾದವನ್ನೂ ಕೇಳಿಜಿನು. ad ಸೀತೆ! 
ನಿನ್ನ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ನಾನು ಪ್ರಾಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ಲೀತಿಯಿಡುನನಳಲ್ಲ! ಆದೆ 


ww 


ದರಿಂದ ರಾನಣನಿಂದುಂಟಾಗಬಹುದಾದ ಭಯವನ್ನೂ ಯೋಚಿಸಜಿ ನಿಮ್ಮ. 
TSN SER ee 


೧೯೬ 


1. ಇಲ್ಲಿ ರಾನಣನೇ ಈ ಸರಮೆಯೆಂಬನಳನ್ನು ಸೀಕೆಯನೇಲೆ ಇಾವಲಿರಿಸಿದ್ದುದಾಗಿ 
ಕಾಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ, ಮುಂದೆ ಈ ಶರಮೆಯು ಸೀತೆಯನ್ನು ಸಮಾಧಾನಸಡಿಸುವಾಗ «ಸಖೀ 
ಸ್ನೇಹೇನ ಶದ್ಭ್ರೀರು ವತಿಯಾ ಸರ್ವಂ ಪ್ರತಿಶ್ರುತಂ। ಲೀನಯಾ ಗಹೆನೇ SANL ಭಯಂ 
wd, yh, ರಾನಣಾತ3'' ಎಂಬುದಾಗಿ ರಾನಣ ಭಯುಕ್ಕಾಗಿ ಮರೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ತಾನು 
ಅನನ ಮಾತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ ಬಂದುದಾಗಿ ಹೇಳುವಳಂ, ರಾನಣನಿಯುಕ್ತಳಾಗಿದ್ದ ಈಕೆಗೆ 
ಭಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ಎಂದರೆ, ರಾನಣ ವಿಭೀಷಣರಿಗೆ ವುನಸ್ತಾಪವು ಹುಟ್ಟುನನರೆಗೂ 
ಈಕೆಯು ಆಂತರಂಗಭೂತಳಂತೆ ನಟಿಸುತ್ತ ನಿರ್ಭಯಳಾಗಿದ್ದರೂ, ವಿಭೀಷಣನು ಹೊರಟು 
ಹೋದಮೇಲೆ ರಾವಣನ ಅಂಕರೆಂಗನಾರ್ತೆಗಳನ್ನ್ನಿ ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಭಯಪಟ್ಟು ಗೂಡವಾಗಿ 
ಕೇಳಿದಳೆಂದು ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು, ಅಥವಾ ರಾವಣನಿಗೆ ಸೊಸೆಯಂತಿರುಪ ತಾನು ಆನನ 
ಮುಂದೆ ಫಿಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ನಾಚಕೆಗೊಂಡು ಕಣ್ಮರೆಯಾಗಿ ನಿಂತುದಾಗಿಯೂ ಊಹಿಸಬಹೆಡು, 
ಈ ಸರಮೆಯು ಬೇರೊಬ್ಬಳಾಗಿರಬಹುದೆಂದೂ ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, 
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ಮಾತುಗಳನ್ನು ನಾನು ಕೇಳುಂಜ್ಞಿನು. ನಿನ್ನ ದುಃಖನನ್ನು ಸೋಡಿ ನಾನು ಕ್ಷಣ 
ಮಾಶ್ರವೂ ಸಹಿಸಲಾಕಿನು. ನುಶ್ಮು ಎಲೆ Ben | ರಾಕ್ಷೆ ಸರಾಜನಾದ ರಾನಣನು 
ಈಗ ಯಾನ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಅತುರಪಟ್ಟು ಇಲ್ಲಿಂದ ಓಡಿಜೋದನೋ ಅಡನ್ನೊ 
ನಾನು ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿ ಕಿಳಿದುಬಂಚೆನು. ಎಲೆ ಸೀತಿ! ನಿನ್ನೆ BTA, ನಲ್ಲಿರುವ 
ಭ್ರಾಂಕಿಯನ್ನು ಬಿಡು! ರಾಮನನ್ನು BARBS ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ! 
ಮಹಾತ್ಮ LEDR Bessy, SON SN ನೋಸದಿಂದ ಕೊಲ್ಲುವುನೆಂದರೇನು 9 
ಪುರುಷೋತ್ತ ws agar ಬೇಕೆಯವರಿಂದ ಕೊಲೆಯೆಂಡಕೇನು ? ಪುರು 
ಹೋತ್ತಮನಾದ ಆತನು ಯಾವ ಪಶೆಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಅವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದೇ 
ಆಸೆಂಭವನು, ನುಶ್ನು ಅವನಕಡೆಯ ನಾಸರರನ್ನಾ ದರೂ ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ 
ಬೇರೊಬ್ಬ ರಿಂದ ಸಾಢ್ಯನಲ್ಲ. ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಮರೆಗಿಡಗಳಿಂದರೇ ಅನರು ಎಂಸಹೆ 
ಕತ್ರುಗಳೊಡಕೆಯಾದರೂ ಹೋರಾಡಬಲ್ಲರು. ಇದರಮವೆ ಲೆ ಜೀವಕೆಗಳಿಗೆ 
ಜೀವೇಂದ್ರನು ಹೆ ಹೇಗೋಹಾಗೆ ರಾಮನೇ ಅವರಿಗೆ ರಕ್ಷಕನಾಗಿ ನಿಂತಿರುನನು. 
ಅಂತವರಿಗೆ ಬೇಕೊಬ್ಬರಿಂದ ನಧವೆಂದರೇನು? ಎಲೆ dea! ನಿನ್ನ ಸತಿಯಾದ 
ರಾಮುಸೇನು ಸಾಮಾನ್ಯನೆ ? ದುಂಡಗೆ ಉದ್ದವಾದ ಮಹಾಭುಜವುಳ್ಳ ವನು. 
ಶೀನುಂತೆನು. sated ವೀರ [ಪುಳ್ಳವನು, ಉಕ I RRDA, ನ್ನು ಇರಿಸಿದೆ 
ನತು! ಅಂಜಿನಾದ ಅನಯನಸೆಕ್ಸಿ ವೇಶವುಳ್ಳ ನನ್ನು ಭರ್ಮಾತ್ಮ Ras 
ಭೂನುಂಡಲದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದವನು, ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ ಸರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳೆ 
ನನ್ನು Boss ರಾಮುನು ತನ್ನ ತಮ್ಮನಾದ og odan aeons 
ಸರ್ವದೇಶ ಸರ್ವಕಾಲ ಸರ್ವಾ 38 ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ತನ್ನನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲೆ, 
ತನಗೆ ಸೀರದನಕೆಲ್ಲಕನ್ನೂ ಫರನಾಯನಾಗಿ ರಕ್ಷ ಸಬಲ್ಲನು. ಅನನ ಕ್ಷೇಮಕ್ಕೆ 
ಎಂದಿಗೂ ಲೋಪವಿಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ತಳಯದ ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳಲ್ಲ! ಎಷ್ಟೇ ಶತ್ರು) 
ಸೈನ್ಯ ಗಳು ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿಬಂದರೂ ಲಕ್ಷ ಮಾಡದೆ ಫೀಲಾನಾತ್ರದಿಂದ ಥ್ವೈಂಸೆ 
ಕ ಅವನಲ್ಲಿರುವ ಬಲಪೌರುಷಗಳನ್ನು wa, ಷೆ ಒ೦ದುಹೇಳಂಪುಪಕ್ಕಿಲ್ಲ. 
ಜಯಲಕ್ಷ್ಮಿ añ D5, ನಿವಾಸವಾಗಿರುನನು, ane ಶತ್ರುಗಳನ್ನಾ ದರೂ ಹುಟ್ಟ 
TARDOS; TA ಜೇನಲ ಬಲಪ್‌ೌರುಷಾದಿಗಳಿಂದ SPIS woe, 
ಸನುಸ್ತ ಸೌಭಾಗ್ಯಲಘ್ಷ್ಮಣಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವ ರಾಮನನ್ನು ಈ ಪ್ರನಂಚ 
ದಲ್ಲಿ ಬೇರೊಬ್ಬನು ಕೊಲ್ಲುವುದಿಂದಕೇನು ? ಆ ರಾನುನು ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೂ 
ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ಹೆತನಾಗಿಲ್ಲ. ಇದು ನಿಜವು, "4 ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಇಲ್ಲಿ SRE ಕಲೆಯೂ, 
ಬಿಲ್ಲೂ ಬಿದ್ದಿರುವುದಕ್ಕೆ 'ಕಾರಣಪೇಸೆಂದು » ಕೇಳುವೆಯಾ? ಎಲೆ ಸೀತಿ! ಇದು 
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ರಾನಣನ ನೋಸನೇ ಹೊರತು ಬೇರೆಯಲ್ಲ! ಆನನ ಬುದ್ಧಿಯೂ, Shs 
ನಡವಳಿಕೆಯೂ ಬಹಳ ಕ್ರೂರಸ್ವಭಾನವುಳ್ಳವು!ಅನನು ಮಾಯಿಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಲ್ಲ 
ವನು! ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಸನಡಿಸುವುದ ಕ್ಕಾಗಿಯೇಃ ಈ ಮಾಯೆಯನ್ನು ಪ್ರಯೋ 
ಗಿಸಿರುವನು, ಎಲೆ ಸೀತೆ! ಇನ್ನು ನಿನ್ನ ಸಮಸ್ತೃಶೋಕವೊ ಫೀಗಿತು. ಕುಭವೂ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಸಮಾನಿಸುತ್ತಿರುಪುದು. ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಇನ್ನು ಮೇಲ ಲಕ್ಷಿ ae 
ನಿನ್ನನ್ನು ಸೇರುವಳು. ಇದು ನಿಜವು. ನನ್ನ ನ್ರಿಯವಾಕ್ಯನನ್ನು ಗಮನಿಸಿ 
ಕೇಳು! ರಾಮನು ವಾನರಸೇನೆಯೊಡನೆ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟ ಅದರ ದಕ್ಷಿಣಕೀರ 
ದಲ್ಲಿ ಆ ಸೇನೆಯನ್ನಿ ಳಿಸಿರುನನು. ಆ ರಾನುನು ಲಕ್ಷ ನೊಡನೆ ಕೃತಕೃತ್ಯೆ 
ನಾಗಿ ಬಂದು ನಿಂತಿರುವುದನ್ನೂ ನೋಡಿಡಿನು, ಸಮುದ್ರತೀರದಲ್ಲಿ ವಾನರೆ 
ಸೈನ್ಯದಿಂದ ಸುರಕ್ಷಿಕನಾಗಿರುವನು. ಆಗಲೇ ರಾವಣನು ರಾಮನ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ತಿಳಿದುಬರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಷೇಗಶಾಲಿಗಳಾದ ಕೆಲವು ದೂಶರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದನು. 
ಅದರಂತೆಯೇ ಅವರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿಬಂದು, ಆಗಲೇ ರಾಮನು ಸಮುದ್ರವನ್ನು 
ದಾಟಿ ಬಂದುದಾಗಿ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕೇಳಿದುದೆರಿಂದಲೇ ಈಗ ರಾವಣನು 
ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆ ಕಲೆತು ಆಶೋಚಿಸುತ್ತಿರುವನು?' ಎಂದಳು. ಹೀಗೆ ಸರಮೆಯು 
ಮಾಶಾಡುಕ್ತಿರುವಾಗಲೇ, ಅತ್ತೆಲಾಗಿ ಪಟ್ಟಣದೊಳಗೆ ಸೈನಿಕರ ಯುದ್ಧ ಸನ್ನಾಹೆ 
ದಿಂದ ಹುಟ್ಟದ ಭಯಂಕರವಾದ ಳೋಲಾಹಲಥ್ವನಿಯನ್ನೂೂ, ರಣಭೀರಿದ್ದೆನಿ 
ಯನ್ನೂ ಕೇಳಿ ಮೃದುವಾಕ್ಯದಿಂದ ಸೀತೆಯನ್ನೂ Bos "" ಎಲೆ ಭೀರು! ನೀನು 
ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ಭಯಪಡುನವಳೆಂದು ಈಗ ನಿನಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊಶ್ತಾಯಿಕೆ? 
ಆನೋ ಅಲ್ಲಿ ಕೇಳಿಡಿಯಾ? ಸೈನಿಕರನ್ನು ಯುದ್ಧಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸುವ 
ರಣಭೇರಿಯು ಎಷ್ಟು ಭಯಂಕರವಾಗಿ ನುಡಿಸಲ್ಪಡುವುದು ನೋಡು, ಗುಡುಗಿನಂಶೆ 
ಗಂಭೀರವಾದ ಆ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಜೆನ್ನಾಗಿ ಕೇಳು? ಅಥೋ! ಸೈನಿಕರ ಕೋಲಾ 
ಹಲಗಳನ್ನು ಕೇಳಿನೆಯಾ? ಈಗ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮಾವುತರು ತಮ್ಮ ಮದದಾನೆಗಳನ್ನು 
ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತಿರುವರು1 ರಥಿಕರು ರಥಗಳಿಗೆ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟುತ್ತಿರುವರು! 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ರಾವುಶರು ಸಾವಿರಾರು ಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ ಸೇರಿ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಸಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಯುದ್ಧೊ (ಶ್ಸಾಹೆದಿಂದ ಸುತ್ತುತ್ತಿರುವರು | ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸದಾತಿಗಳು ಯುದ್ಧ 
ಸನ್ನದ್ಧರಾಗಿ ಗುಂಪುಕೂಡುತ್ತಿರುನರು. ಹೀಗೆ ಅದ್ಭುತದರ್ಶನನುಳ್ಳ ರಥಗಜ 
ತುರಗಸದಾಕಿಗಳೆಂಬ ಚತುರಂಗಸ್ಸನ್ಯಗಳೂೂ ಜಲಪ್ರವಾಣಿದಿಂದ ವೊಳಗುವ 
ಸಮುದ್ರದಂತೆ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಸಿಂಹನಾದಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿನ ರಾಜ 
ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ತುಂಬಿ ಮಹಾನೇಗದಿಂಥೆ ಹೊರಟು ಬರುತ್ತಿರುವುವು. ಎಲಿ ಸೀತೆ] 
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z 
ಸರ್ಗ, ೩೩] ಯುದ್ಧ ಕಾಂಡವು ೧೯ 


Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: 6೧೩೧೦೦, 
ಈಗಲೇ ಸಾಣೆಹಿಡಿದು ಥಳಿಥಳಿಸುತ್ತಿರುವ ಶಸ್ತ್ಯಗಳಿಂದಲೂ, ಗುರಾಚಗಲಂಡಲೂ, 


ಯುದ್ಧಕನಚಗಳಿಂದಲೂ, ಅನೆ, ಕುದುರಿ, ಮೊದ ಲಾದ ಚತುರಂಗಸೈನ್ಯಗಳ 
ಭೂಸಣಗಳಿಂದಲೂ ಮೇಲೆಹೊರಟು ಪ್ರಸರಿಸುತ್ತಿರುವ ಕಾಂತಿಯು ನಾಕಾ 
ವರ್ಣಗಳಿಂದ ಅಕಾಶದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಜೊಡ್ಡ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹೆಬ್ಬಿ ಜಿಳೆದ ಕಾಡುಗಿಚ್ಚು 
ಅಲ್ಲಿನ ಬಗೆಬಗೆಯ ಮೂಲಿಕೆಗಳ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ನಾನಾನರ್ಣದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು 
ಹರಡುವಂತೆ ವಿಚಿತ್ರನರ್ಣದಿಂದ ಕಾಣುವುದು ನೋಡು! ಆಸೆಗಳಿಗೆ ಕಟ್ಟಿದ 
ಗಂಟಿಗಳ ಧ್ವನಿಯನ್ನೂ, ರಥಚಕ್ರಧ್ವನಿಯನ್ನೂ, ಕುದುರೆಗಳ Seago 
ಯನ್ನೂ, dad, ಥೈಫಿಗಳನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕೇಳು, ರಾವಣನ ಭಟರಾದ 
ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲರ್ಕೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಆಯುಧಗಳನ್ನೆ ಕ್ತಿ ಹಿಡಿದು ನೋಡುವವರಿಗೆ 
ಭಯವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವಂತೆ ಪ್ರಬಲನಾದ ATI, ಹನನ್ನು ನಡಿಸುತ್ತಿರುವರು. 
ಎಲೆ ಸೀತೆ! ಇನ್ನು ನಿನ್ನ ದುಃಖನೆಲ್ಲವೂ ನೀಗಿತು ಇನ್ನು ನನಗೆ ವಿಜಯ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಕೈಸೇರುವಳು, ರಾಕ್ಷಸರಿಗೂ ಮಹಾಭಯವು ಬಂದೊದಗಿತು! 
ರಾಮನು ಕಮಲದಳಂತೆ ಕಣ್ಣುಳ್ಳನನಾದುದರಿಂದ, ಅಂಶಹ HÖLL, D 
ಪಾದ ನಯನಸಾೌಭಾಗ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಣವುಳ್ಳ ಅತಫನ್ನು ಜಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯರಿ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ 
SOAR wav, soso, ದೇನಶೆಗಳಲ್ಲಿ ಜೀನೇಂದ್ರನು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ. 
ಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಮೇಲಾಗಿ ಮೆಕೆವ ಮುಹಾಸಪ್ರಭಾವವುಳ್ಳ ಅತನನ್ನು ಭಾಗ್ಯ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಎಂದಿಗೂ ಕೈಬಿಡುವವಳಲ್ಲ. ಅನನ ಪರಾಕ್ರಮನೆನ್ನು ಆಸ್ಚಿ ಸ್ವೆಂದು 
ನಿರ್ಣಯಿಸುವುದಕ್ಕಿಲ್ಲ! ರಾವಣನು ತನಗಿದಿರಾಗಿ ಬರುವುಸೊಂದನ್ನೇ ನಿರೀಕ್ಷಿ 
ಸುತ್ತ ರಾಮನು ತನ್ನ ಕೋಪವನ್ನು ಇದುವರೆಗೂ ತಡೆದಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವನು. 
ರಾನಣನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಿಲ್ಲುವುಗೊಂದೇ ತಡೆ! ಆಗಲೇ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಅವನನ್ನು ಕೊಂಡು ನಿನ್ನೊಡನೆ ಸೇರುವನು, ಇಂದ್ರನು ಉಸೇಂದ್ರನೊಡಗೂಡಿ 
ತನ್ನ ಶತ್ರ್ರುಗಳನ್ನೆ ಡಗಿಸಿದಂತೆ, ರಾಮನು ಲಕ್ಷ್ಮಣಸಹಿಶನಾಗಿ ಇಲ್ಲಿನ ರಾಕ್ಷಸರಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಸರಾಕ್ರಮನನ್ನು ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ತೋರಿಸುವನು. ad ಜೀವಿ | ಇನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೇಳಿದುದರಿಂಡೀನು ? ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ರಾಮನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು 
ನಿನ್ನನ್ನು ದ್ರೀತಿಯಿಂದಾಲಿಂಗಿಸಿ, ಕನ್ನ ಕೊಡೆಯಲ್ಲಿ saorta 
ಕೃಶಾರ್ಥಳಾಗಿ ಸಂಶೋ ಷದಿಂದಿರುವ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ನೋಡುವೆನು, ಎಲೆ ಸೀ i 
ಆಗ ag, ಮುಖದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಉಲ್ಲಾಸನನ್ನು ಫೋಡಬೆಕೆಂಯುಡೇ ನನ್ನ 
ಮುಖ್ಯವಾದ ಕೋರಿಕೆಯು, ad Bay! ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನಿನ್ನೊಡನೆ ಸೇರಿ 
ನಿನ್ನನ್ನಾಲಿಂಗಿಸುತ್ತಿರುವ ವಿಶಾಲನಕ್ಷನಾದ ಆ cass ವಕ್ಷಸ್ಮಲದಲ್ಲಿ ನೀನು 
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} ಲ 
ಶ್ರೀನಾದ್ರಾನಾಯಂಣವು Gang 
Funding: Tattva Heritage Poundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಶೀಘ್ರಿದಲ್ಲಿಯೇ ನಿನ್ನ ಆನಂದಬಾಸ್ಪವನ್ನು ತುಳುಕಿಸುನೆ! ನೀನು ನಿನ್ನ Ayan 
ಪಕಿಯನ್ನ ಗಲಿದುದು ಮೊದಲು, ಇದುವರೆಗೆ ಹಲವು ತಿಂಗಳುಗಳಿಂದ ಯಾವ 
ಸಂಸ್ಕಾರವೂ ಇಲ್ಲದೆ ` ಒಂಜೇ ಜಡೆಯಾಗಿ ಬೆಳೆದು ನಿನ್ನ ಜಘನಗಳನೇಶೆ 
ತೂಗಾಡುತ್ತಿರುವ ಈ ನಿನ್ನ ತುರುಬನ್ನು; ಮಹಾಬಲಾಡ್ಯೆ ನಾದ ರಾಮನು 
ಇನ್ನು ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ ಬೆರಳುಗಳಿಂದ ಹಿಡಿದು ಸಂಸ್ಕೃಂಿಸುವ ನು ಉದಿಸಿದ 
ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರಕಂಕಿರುವ ಆ ರಾಮನ ಮುದ್ದು ಮುಖವನ್ನು ಸೋಡಿಸೊಡನೆ, 
ಹಾವು ತನ್ನ ಪಕೆಯನ್ನು ಸುಲಿದುಬಿಸುಡುನಂತೆ, ನೀನೂ ದುಃಖಸೂ ಚಕಗಳಾದ 
ಈ ಬಾನ ಗಳನೂ ಬಿಟೊಡರುವೆ] ad ಜೀವಿ! ಸುಖಾರ್ಹನಾದ ಅ ನಿನ್ನ 
| 3 aa ಹೊಂಡ ಕೃತಾರ್ಥ 
ಪ್ರಿಯನು ಇನ್ನು ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ರಾನಣನನ್ನು ಕೊಂದು ಕೃ ಶಾಕ್ಯ 
ನಾಗಿ, ಪ್ರಿಯಭಾಕ್ಕೇಯಾದ ನಿನ್ನೊಡಗೂಡಿ ಸುಖಿನುನನು. ಸಸಿಗೆಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಭೂಮಿಯು ಸುನೃಷಪ್ಟಿಯಿಂದ ಉಲ್ಲಾಸಹೊಂದುವಂತೆ, ನೀನೂ SO SRS 
ಆ ರಾಮನೊಡಗೂಡಿ ಅನನ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಉಲ್ಲಾಸಹೊಂದುನ. ಯಾನನು 
ಪರ್ವಕೋತ್ತನುವಾದ ಮೇರುನಿನ ಸುತ್ತಲೂ ಕುದುರೆಯಂತೆ ಶೀಘ್ರವಾದ 
ಮಂಡಲಗತಿಯಿಂದ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣವಾಗಿ ಸುತ್ತಿಸುತ್ತಿಬರುವನೋ ಅಂತಹ ಸೂರ್ಯ 
ಜೀವನನ್ನು ಈಗ ನೀನು ಮರೆಹೊಕ್ಕು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು! ಈ RAG BSS ಸಮಸ್ತ 
ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ ಕಾರಣಭೂತನು | ಅದರಿಂದ as, ಇಷ್ಟೆ ಪೂರ್ತಿಯಾಗುವುದು,' 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮೂನತ್ತುಮೂರನೆಯ ಸರ್ಗವು. 


ನ ಆ ತಿಳಿದು 
sal aes }ete 

ಹೀಗೆ ಸೀತೆಯರಿ ರಾನಣನ ಮೋಸದ ಮಾತಿಗೆ ಮರುಳಾಗಿ ಸಂಕಟಿಪಡು 
ಕ್ರಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಸರಮೆಯ್ಕು ಆಕಾಶವು ಜಲನರ್ಷದಿಂದ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಶಂಪೇರಿಸುವಂತೆ ಹಿತವಾಳ,ಗಳಿಂದ ಅನಳೆನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿದಳು. ಸರಮೆಯು 
ಕಾಲೋಟಿತವಾದ ಕಾರ್ಯನನ್ನು ಬಲ್ಲವಳಾದುದರಿಂದ, ಸೀತೆಗೆ ತಫ್ಲಿಂದಾದಷ್ಟು 
ಪ್ರಿಯವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಬೇಕೆಂಗೆಣಿಸಿ ಮಂದಹಾಸಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅಕೆಯನ್ನು 
ಕುರಿತು “ad ನೀಲಾಕ್ಷಿ! ಈಗ ನಾನು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತೆ Qs, 82 
ಯಾದ ರಾಮನಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ನಿನ್ನೆ ಕ್ಷೇಮವನ್ನು YSIN ತಿಳಿಸಿಬರಬ್ರೇಕೆಂದಿರು 
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Bw, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ va Bade, ಹೋಗಿಬರಲು ನನಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲವೆಂಡೆಚಿಸ 
ಜೇಡ! ನಿರಾಧಾರನಾಡ ಅಕಾಶಡಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿಸಬಲ್ಲೆನು ! ನಾನುಮಾತ್ರ 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ Bass, ವಾಯುವಾಗಲಿ, ಗರುಡನಾಗಲಿ, ನನಗೆ ಸಮಾನರಾಗಿ 
` ನಡೆದು ನನ್ನನ್ನು ಜಂಜಾಲಿಸಲಾರರು, ನಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬರುವುದು 
ನಿನಗೆ ಸನ್ಮುತಪಿ ?'' ಎಂದಳು, ಸರಮೆಯು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದ ಮಾಶನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಸೀತೆಯು ಕಿನಿಗಿಂಪಾಗಿಯೂ, ಮೃದುವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಮಾಕಿಸಿಂದ್ಯ 
Go, ಸರನೆ! ನಿನ್ನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು. ಆಕಾಕಕ್ಕಾಗಲಿ, ಳೆಳಗೆ 
ಪಾಠಾಳಕ್ಕಾಗಲಿ ಹೋಗಿ ಬರುವುದಕ್ಕೂ ನಿನಗೆ ಶಕ್ತಿಯತಿಂಟು. ನನ್ನ ನಿಸಯ 
ವಾಗಿ ಎಷ್ಟೇ ದುಷ್ಕರಳಾರ್ಯವನ್ನಾ ರೊ ನೀತು. ನಡೆಸಬಲ್ಲೆಯೆಂಬುದನ್ನೂೂ 
ಬಲ್ಲೆನು. ಅಡು ಹಾಗಿರಲಿ! ನನಗೆ ಹಿತನನ್ನು ಮಾಡಿಯೇ ಶೀರಬೇಕೆಂಬ 
ಕೋರಿಕೆಯು ನಿನಗೆ ಸ್ಥಿರನಾಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ನೀನು ಈಗಲೇ ರಾನಣನಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗಿ, ಅನನ ಸನ್ಸಾ ಹೆಗಳೇನೆಂದು ಕಿಳಿದು ಬರಬೇಕು | ಇಡೆರಿಂದ ಫಲವೇ 
ಕೆಂದು ಕೇಳುವೆಯಾ? ಆ ರಾನಣನು ಬಹಳ ಮಾಖಾನಿ! ಅತಿ ಕ್ರೂರಸ್ವಭಾನ 
ವುಳ್ಳವನು! ಮಷ್ಯಾಶ್ಮನು! ಯಾವಾಗಲೂ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಗೋಳಾಡಿಸಕಕ್ಕ 
ನನು, ಮದ್ಯವನ್ನು ಕುಡಿಸಿದಂತೆ, ಅವನು ಮಾತುಮಾತಿಗೂ, ನನ್ನನ್ನು 
ಅಗಾಗ ಮೋಸಪಡಿಸುಕ್ಕಿರುನನು. ಮುಖನಿಕಾರಗಳಿಂದಲೂ ಮಾಶಿನಿಂದಲೂ 
ಆಗಾಗ ಹೆಡರಿಸುತ್ತಿರುನನು. 88, ಮೇಲೆ ಕಾನಲಿರುವ ಈ ಘೋರರಾಕ್ಷಸಿಯ 
ರಿಂದಲೂ ಭ್ರೆಯಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುನನು. ನನ್ನೆ ಭಯವೋ ಮಿತಿಮಾರಿಹೋಗಿರು 
ವುದು! ನೆನ್ನ ಜೀವದಲ್ಲಿಯೇ ನನಗೆ ಸಂಜೀಹವು ಹುಟ್ಟಿರುವುದು. ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರವೊ ನೆನ್ನುದಿಯಿಲ್ಲ. ಯಾವಾಗಲೂ moe ಅನನ ಭಯ 
ದಿಂದಲ್ಲೇ ಈ ಅಶೋಕವನದಲ್ಲಿ ಶತ್ತಳಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ಅದುದರಿಂದ ಅ ರಾನಣನ 
ಪೂರ್ವೊಶ್ತರಗಳೇನೆಂಬುದನ್ನೂ, ಅನನು ಮುಂಜಿ ನಜಿಸಜೇಕೆಂದಿರುವ ಕಾರ್ಯ 
ಪೇನೆಂಬುದನ್ನೂ ನೀನು ತಿಳಿದುಬಂದುಹೇಳಿದರೆ, ನನಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಉಪ ಕಾರಮೂಡಿ 
ಪಂತಾಗುವುದು. ade ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಶಕ್ಕ ಪರಮಾನುಗ್ರ ಹವು” 
ಎಂದರು marmanda wA ಸಿ oB, ಹೀಗೆಂದು 
ಹೇಳಲು RIDA ಅನಳ ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಫೈಯುಂದೊರಸುತ್ತೆ, mag 
ಸೀತಿ! ಈ ಉದ್ದೇಶವು ನಿನಗಿದ್ದಪಕ್ಷವಲ್ಲಿ ಈಗಲೇ ನಾನು ಹೋಗಿ 
ನಿನ್ನೆ ಶತ್ರುನಾದ ಅ -ರಾನಣಫೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದು ಬರುಪೆನು! 
ಸಂದೇಹಬೇಡ | ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರುವೆನು ನೋಡು!” ಎಂದಳು, ಸರಮೆಯು 
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ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ, ಆಗಲೇ ರಾನಣನ BINE ಬಂದು, ಅಲ್ಲಿ ಅನನು ಶಸ್ತ್ರ 
ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆ ಮಾಶಾಡುತಿದ್ದ ನಿಷಯಗಳೆಲ್ಲನನ್ನೂ ತತವ ನಿಂತು 
ಕೇಳಿದಳು. ಇತರರ ನುನೋನಿಶ್ವಯನನ್ನು ಕಿಳಿಯುವುದರಲ್ಲಿ ee © 
ಸರಮೆಯ್ಕು ದುರಾಶ್ಮನಾದ ಅ ರಾನಣನ ನಿಶ್ಚಯವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಿವಿಯಾಕೆ Ue 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂತಿರ:ಗಿ ಅಶೋಕನನಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. ಅಲ್ಲಿ Se als 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಂದಿರುವ ನುಹಾಲಕ್ಷಿ ಯಂತೆ ದೈನ್ಯದಿಂದ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಜ್‌ 
ತನ್ನ ಪ್ರತ್ನಾಗಮನನನ್ನೇ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುನೆ. ಸೀತಾಜೇವಿಯನ್ನು ಕಂಡಳು. 
ಸರಮೆಯು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದುದನ್ನು ಕೋಡಿರೊಡನೆ ಸೀತೆಯು ಸರಮಾನಂದ 
ಭರಿತಳಾಗಿ, ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಮುಂದೆ ಬಂದ್ಕು ಆಕೆಯನ್ನ A Snow, 3a, 
ಕೆಯಿಂದಲೇ ಆಕೆಗೆ ಅಸನನನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, « ಸಖಿ ಸರನೆ! ಇಡೋ! ಈ 
ಆಸನದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ಕುಳಿಶು ನೀನು ತಿಳಿದು ಬಂದ ವಿಷಯನೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಯಥಾಸ್ಥಿತನಾಗಿ ಕಳಿಸು! ಕ್ರೂರನಾಗಿಯೂ ದುರಾತ್ಮ ನಾಗಿಯೂ, ಕ 
ಆ ರಾನಣನ ನಿಶ್ಚಯನೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳು |’? ಎಂದಳು, ಸೀತೆಯು ಭಯಾಶು 
ದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತ ಹೀಗಿ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದೊಡನೆ ಸರಮೆಯು BER ರಾನಣನ 
ಉದ್ಜೇಶಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿ, “ads ಸೀತಿ! ನಡೆದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು 1 ಅಲ್ಲಿ ರಾವಣನ ತಾಯಿಯಾದ ಕೈಕಸಿಯೂ, und ವೃದ್ಧ 
ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಅವಿದ್ಯನೆಂಬವನೂ, ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ರಾನಣ 
ನಿಗೆ ಎಷ್ಟೋವಿಧದಿಂದ ನೀತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಬೋಧಿಸಿದರು, ಹ ಆ 
ರಾವಣನನ್ನು ಕುರಿತು « ವತ್ಸ ರಾನಣಾ! ಈಗಲೇ ನೀನು ಹೋಗಿ ಬಹುಮಾನ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ರಾಮನಿಗೆ ಸೀತೆಯನ್ನೊ ಸ್ಪಿಸಿಬಿಡು ! ಹಾಗೆ 'ಮಾಡದವಸ್ಷದಲ್ಲಿ 
ರಾಮನ ಕೈಯಿಂದ ಫಿನಗೆ ಮಹಾನರ್ಥವು ಸಂಭವಿಸುವುದು. Gs BIAS 
ದಲಿ ನಡೆಸಿದ ಮಹಾದ್ದುಕವಾದ ಸಾಹಸವೊಂದೇ ಇದಕ್ಕೆ ಸಾಕಾದ ಕಿದರ್ಶನ 
ನಲ್ಲನೆ? ಆ ರಾಮನು ಹಾಗಿರಲಿ! ಅನನ ಭೃತ್ಯನಾದ ಹೆನುನುಂಶನೆಂಬ 
ಸಾಮಾನ್ಯಕನಿಯೊಂದು ಈ ಮಹಾಸಮುದ್ರವನ್ನು ಹಾರಿಬಂದಿಶು. ಇಲ್ಲಿ ಸೀತೆ 
ಯನ್ನೂ ನೋಡಿತು, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ತಾನು ನಿಕಾಕಿಯಾಗಿ ನಿಂತು, ನಮ್ಮ ಕಡೆಯು 
ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಥ್ವೈಂಸಮಾಡಿತು. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ನಿನಗೆ ಬೇರೆ ನಿದರ್ಶನವೇಕೆ? 
ಕೇವಲ ಮನುಷ್ಯ ಮಾತ್ರನಾದ ಬೇಕೆ ಯಾನನು ಸಾನೇ ano, ಕೆಲಸಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಬಲ್ಲನು ? ಆದುದರಿಂದ, ರಾನುನನ್ನೂ, ಅವನ ಕಡೆಯವರನ್ನೂ ನೀನು 
ಸಾಮಾನ್ಯರೆಂಜಿಣಿಸಬೇಡ'' ಎಂದು ಅನೇಕನಿಧದಿಂದ ಬೋಧಿಸಿದರು. ಹಾಗೆಯೇ 
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BDI ನರನು ಏನಾದರೂ ಬಿಡುನನೇ ಹೊರತು ಹಣವನ್ನು ಬಿಡಲಾರನಲ್ಲನೆ? 
ಹಾಗೆಯೇ ರಾವಣನು Ig 33, ಬಿಡುವುದಕ್ಕೊಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಘಾತುಕಣಾದ ಆ 
ರಾವಣನು ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಶಾನು ಸತ್ತಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ತನ್ನ 
ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆ HO ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಅವನಿಗೆ ನುರಣ 
ಕ್ಯಾಗಿಯೇ ಈ ವಿಧವಾದ ದುರ್ಬುದ್ಧಿಯು ಹುಟಿ ರುವುದೇ ಹೊರತು ಜೇರಿಯಲ್ಲ! 
ಅನನನ್ನೂ ಅನನ ಕಡೆಯ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನೂ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕೊಂದಲ್ಲಜಿ ಕೇವಲ ಭಯ 
ಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುವವನಲ್ಲ. ಎಲೆ ಸೀತೆ! ನೀನು ಚಿಂತಿಸಬೇಡ, ನಿನ್ನ 
ಪಕಿಯಾದ ರಾಮನು ಮಂದಿನ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ತೀಕ್ಷ್ಣ ಬಾಣಗಳಿಂದ ತಪ್ಪಣೆ 
ರಾನಣನನ್ನು ಕೊಂಡು ನಿನ್ನನ್ನು ತನ್ನೊಡನೆ ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವನು, ಈ ಶಿಭೋಷಯನನ್ನು ಈ ನಿನ್ನ ನೇತ್ರ ಸೌಭಾಗ್ಯವೇ ಸೂಚಿ: 
ಸುತ್ತಿರುವುದು ” ಎಂದಳು. ಸರಮೆಯು ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸುವಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿಯೇ, ಈ ಶುಭವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಉಪಶ್ರುತಿಯಂತೆ US won ವಾನರಸೈನ್ಯಗಳ ಸಿಂಹ 
ನಾದವೂ, ಅಲ್ಲಿನ ಭೇರಿ ಶಂಖಾದಿನಾದ್ಯಧೈನಿಗಳೂ, ಭೂಮಿಯನ್ನೇ ನಡುಗಿಸು: 
ನಂತೆ ಕೇಳಿಸಿತು. ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ರಾವಣನ ಸೈಶಿಕರೆಲ್ಲರೂ ಆ ವಾನರಸೈನ್ಯಗಳ' 
ಸಿಂಹನಾದವನ್ನು ಕೇಳಿ ಭಯದಿಂದ ಜೆಜ್ಜರಬಿದ್ದವರಾಗಿ, ರಾನಣನ ದೋಷದಿಂದ. 
ಶನುಗೂ ಇನ್ನು ಉಳಿಗಾಲನಿಲ್ಲನೆಂದು ತಿಳಿದು, ಕಾಂತಿಗುಂದಿ ದೈನ್ಯದಿಂದ ತತ್ತರಿ: 
ಸುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮೂವತ್ತ ನಾಲ್ಯನೆಯ ಸರ್ಗವು, 


ರಾಮನಿಗೆ ಸೀತೆಯನ್ನೊ ಪ್ಪಿಸುಪುದೇ ಅವಶ್ಯ ಕಾರ್ಯವೆಂದು 2 
೪! ಮಾಲ್ಕನಂಶನು ರಾನಣನಿಗೆ ಬೋಧಿಸಿದ್ದು. 


ಜೀಗೆ ವಾಸರಸೈ ನ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಂಖಥ್ಯಸಿಗಳೂ, ಭೇರೀಭಾಂಕಾರಗಳೂ, BRNG 
ವಾಗಿ ಹೊರಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ, ಮಹಾ ಬಾಹುವಾದ ರಾನುನು ಲಂಕೆಯನ್ನಕ್ನಿ 
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Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಮುತ್ತುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮುಂಜಿ ಮುಂಜಿ ಸಾಗಿಬರುತ್ತಿದ್ದನು. SS, Gon OF ಸೇಶ್ಚರ 
ನಾಡೆ EEE ಕೂಡ ಈ ಕಪಿಗಳ ಕೋಲಾಹಲನನ್ನು Be ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂಶ 
ನಾಗಿ ಮುಹೂರ್ಶಕಾಲದನರೆಗೆ ಕನ್ನಲ್ಲಿತಾನೇ ಆರೋಜಿಸಿ, Bs, ಮುಂದಿದ್ದ 
ಮಂಶ್ರಿಗಳನ್ನು ಕಣ್ಣಿ ಟು, ನೋಡಿದನು, ಹೀಗೆ ಮಹಾಬಲಾಢ್ಯೆ ನಾಡೆ ರಾನಣನು 
33, a, ಹಿ ಸಂಜ್ಞೆ Modde ಮಂಶ್ರಿಗಳನ್ನು ಸವೂಷಕ್ಕೆ ಕರೆದು, ಸಭಾಸ್ಥಾ ನ 
ವೆಲ್ಲನೂ ಕೆ ತಿಧ್ಯನಿಸುವಂತೆ ಅನರನ್ನು ಹೀಗಳೆಯುವ ಕ್ರೂರವಾಕ್ಕ ದಿಂದ “ad, 
ಮಂತ್ರಿಗಳೇ | ಬಹಳ were, Oss! ರಾನುನು ಸನುಡ್ರ ವನ್ನು ದಾಟಿಬಂದ 
ಸಾಹಸನನ್ನೂ, ಅನನ Rood ಕ್ರನುವನ್ನೂ ಅವನ ಸೈ T ಪ್ರಾಬಲ್ಯವನ್ನೂ, 

ನೀವು: ನಿಮ್ಮ. ಯಿಂದಲೇ 38, ಜೆ BR ಕೊಂಡಾಡುತ್ತ woot 
ನನಗೂ ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳಿ ಕೇಳಿ ಸಾಕಾಯಿತು! ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಅನೋಫ ಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳೆನರೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆನು. ಹೀಗಿರು 
ವಾಗಲೂ ನೀವು ಆ aint ಸರಾಕ್ರಮನ್ನು ಕೇಳಿದಂದಿಫಿಂದಲೂ ಎದಡೆಗುಂಡಿ 
ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ನಿರುಶ್ಸಾಹರಾಗಿ ಸುನ್ಮು 
ಇರುವುದನ್ನೂ ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು, ಹೀಗೆ ಭಯಪಡುವುದು ರಾಕ್ಷಸರಾದ ನಿಮಗೆ ಕತಿ 
ಸ್ವ ರೂಪನಿರುದ ವು > ಎಂದನು, ಆಗ ರಾನಣನ ಕ 1 ಚಿಕ್ಕ ಶಂಜಿಯಾ 
ಟೂ, ಬಹಳೆ. ಪ್ರಾಜ್ಞನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಮಾಲ್ಯನಂತನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನು: ರಾನಣನು 
ಹೇಳಿದ ಆ ಕರಿನವಾಕ್ಕನ ವನ್ನು ಕೇಳಿ ಅನನನ್ನು #082, "" ಎಲೆ ರಾಜನೆ! ಯಾನ 
ರಾಜ್ಯಾಧಿನತಿಯು Pearse, ತ ತ್ರಯಿ, ವಾರ್ತೆ, ದಂಡನೀತಿಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕು 


NET 17... ೨2೨2೨ 
1. ಇಲ್ಲಿ ಮಾತುಃ ಪೆ ಸೈ ತಾಮಹೋಬ್ರ Dest’? ಎಂದು ಮೂಲವು, ರಾನಣನ ತಾಯಿ 


ಯಾದ ಕೈಕಸಿಯು ಸುಮಾಲಿಯೆಂಬನನೆ Sendo, ಈ ವಿಷಯವು ಉತ್ತ ರರಾಮಾಯಣ 
ದಲ್ಲಿ:ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದು, ಈ ಮಾಲ್ಯನಂಕನೆಂಬವನು ಸುಮಾರಿಯ Say, Ho, ಆಡುಡರಿಂದ 
ಇಲ್ಲಿ ರಾವಣನೆ ತಾಯಿಯಾದ ಕೈ ಕಸಿಗೆ ಮಾಲ್ಕ ನಂತನು ಚಿಕ್ಕ ತರಡಯೊಡು ಶಿಳಿಯಬೇಕು, 
ಕೆಲವರು ಪೈ ತಾಮಹ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ EE ಅರ್ಥಮಾಡುತ್ತಾರೆ, ವೈ. ದೋ ಮಾತಾ 
ಮಹೋಬ್ರಫೀರ್ತೆ AORO 'ಕಲವುಕಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಠಾಂತೆರವೂ ಉಂಟು, 

2. ಇಲ್ಲಿ ಅನ್ನೀಕಕೀಂತ ಯೀಂ ನಾರ್ತಾಂ ಹಷಂಚನೀತಿಂಚೆ ಸಾರ್ಥಿವಃ। ತದ್ದಿದ್ದಿಸ್ತತ್ಯಿ 2 
ಯೋಸನೇತೈಶ್ಸಿಂತಯೇದ್ವಿನಮಾನ್ವಿಶಃ | ಅನ್ವೀಕ್ಷಕ್ಕಾ ತ್ಮ Nae do ಧರ್ಮಾ ಧರ್ಮಾ ಶ್ರಯಿಃೀ 
ಸ್ಥಿತೌ । woz, ನಂ್ಯಾತುವಾರ್ಷಾಯಾಂ ನಂಡನತ್ಯಾಂನಯಾನಯ ॥ ನಿದ್ಯಾಶ್ಮತನ್ರ 
ಏನೈತಾ ಯೋಗಕ್ಷೇಮಾಯ ದೇಹಿನಾಂ। ವಿದ್ಯಾವಿನೀತೋ ನೃಸತಿರ್ನಕೃಲ್ರೆ €ಸ್ಟವಸೀಡದತಿ |? 
ಎಂಬು ಕಾಮುಂದಕೆ ನೀಶಿವಚನಗಳನ್ನು ಅನಂಸಂಧಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು, 
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ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಶಿಕ್ಷಿತನಾಗಿ, ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ಯವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳು. 
ವನೋ, ಅಂಶಹ ರಾಜನೇ ಚಿರಕಾಲದವರಿಗೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳುವನ್ನು ಅಂತಹ 
ರಾಜನೇ ಶತ್ರುಗಳನ್ನೂ ಆಡಗಿಸಬಲ್ಲನು. ಯಾವ ರಾಜನು, ತನ್ನ ಬಲವು 
ಕ್ಷೀಣಿಸಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳೊಡನೆ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ತನ್ನ 

ಬಲವು] ಹೆಚ್ಚಿ ರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವರೊಡನೆ ನಿರೋಧನನ್ನು ಬೆಳೆಸಿ, ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಅವರನ್ನು ನೆಗ್ರಹಿಸಿಬಿಡುವಸೋ, ಅಂತಹ ರಾಜನು ಜೊಡ್ಡ ಐಕ AICEA ನುಭನಿ 
ಸುವನು, Ss, ಬಲವು ಶಶ್ರುಬಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೀನವಾಗಿದ್ದರಾಗಲೀ, ಶತ್ರುವು 
ಸಮಾನ ಬಲವುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದರಾಗಲಿ, ಅಂತಹ ಶಶ್ರುವೊಡನೆ ಅನಶ್ಯವಾಗಿ ಸಂಧಿ 
OHS ನರಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು, ಶತ್ರುವಿನ ಬಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ತನ್ನ ಬಲವು ಹೆಚ್ಚಿದ್ದ. 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಶತ್ರುವನ್ನು ಪೇಕ್ಷಿಸಿ ಸುನ್ಮು ada ಅನನೊಡಸೆ ಪೈರವನ್ನಿಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅಪುದರಿಂಡ ವತ್ಸಾ ರಾನಣಾ। ಈಗ ರಾನುನೊಡನೆ ನೀನು 
ಸಂಧಿಯನ್ನು ಮಾವಿಕೊಳ್ಳುವುಜೀ ಮೇಲು, ಹೇಗಿದ್ದರೂ ರಾನುನು ಥಿನಗಿಂತ 
ಪ್ರಬಲನು, ಈಗ ನಮಗೂ ರಾನುನಿಗೂ ಯಾವ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ವೈರಪ್ಪು. 
ಬೆಳೆದುಜೋಗಿರುವುಜೋ ಆ ಕಾರಣನನ್ನು ಮೊದಲು ಪರಿಹರಿಸಬೇಕು, ಆದುದ 
ರಿಂದ ಸೀತೆಯನ್ನು ಆತನಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಕೊಟ್ಟುಬಿಡು. ದಾನೋಪಾಯದಿಂದಲ್ಲದೆ 
ಬಲಶಾಲಿಗಳೊಡನೆ ಸಂಧಿಯು ನಡೆಯದು, ಆದುದರಿಂದ ಸೀತೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಬಿಡುವುದೇ ಈಗ ಕಾಲೋಚಿಶವಾದ ಪಾನೋಪಾಯವೆಂದು ಪಿಳಿ. ರಾಮನು 
ಅಷ್ಟು ಬಲಾಢ್ಯ ಸೆಂಬುದು ಹೇಗೆಂದು ಕೇಳುವೆಯಾ? ಜೀವರ್ಷಿಗಂಥರ್ವಾದಿಗ: 
gyón P BOSS, e ಹಾಕ್ಕೈಸುತ್ತಿ ರುಷರು, ಹಿಗೆ ದೇನಬಲವುಳ್ಳ ಅ 
casio) ಬಲನಂಶಸೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಜೇಹವೇಸಿದೆ ? ಅನನೊಡನೆ ವಿರೋಧಿಸ. 
ಬೇಡ! ಸಂಧಿಗೆ ಪ್ರಯಶ್ನಿಸು! ಜೇವಾದಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆ ರಾಮನಿಗೇ ಜಯನನ್ನು 

ಕೋರುತ್ತಿ dase, ಕಾಳೂನೇಕೊದು ಕೇಳುವೆಯಾ? ಸರ್ವ ಜ್ಞ ನಾಡ ಬ್ರಹ್ಮ, 

ದೇವನು ಜೀನಶೆಗಳಿಗೂ ದಾನನರಿಗೊ ಅನಲಂಬನವಾಗಿ 403,0 ae ಹಗಳೆರಡನ್ನುು 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು, ತ ಈ ಧರ್ಮಾದರ್ಮಗಳೆರಡೂ ಜೇವಾಸುಕರನ್ನು ಕಂಜಿ 
sata. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ ಜಿ ಮಹಾಕ್ಮರಾದ ದೇನತೆಗಳ ಪಕ್ಷ Sows 
ದನ್ನು ನಾಪುಗಳೆಲ್ಲರೂ ಕೇಳಿಬಲ್ಲಿವು. ಅಧರ್ಮವು * ಸುರರನ್ನೂ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನೂ 

ಸೇರಿಕುವುದು. ಹೀಗೆ ದೇಬಾದಿಗಳು ಥರ ಪಕ್ಷವನ್ನು ನಓಸಿರುವುದರಿಂದಲೂ 
ರಾಮನೂ ಹಾಗೆಯೇ ಥಧರ್ಕವನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿರುವುದಂ0 ದಲೂ, ದೇವತೆಗಳು ಆ 
ರಾಮನಲ್ಲಿ ಪಕ್ಷ ಪಾತನನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿ ad, ಅವನಿಗೆ ಅನರ ಬಲವು, 
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ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಇರುವುದು, ಆ ರಾಮನು ಬಲನಂತಸೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಬೇರೊಂದು ಕಾರ 
ಇವೂ ಉಂಟು, ಯಾವಾಗ ಧರ್ಮವು ಪ್ರಬಲವಾಗಿ ಅಧರ್ಮವನ್ನು ಮಯ 
ಆ ಕಾಲವು ಕೃತಯುಗವೆನಿ ಸುವುದು, ಧರ್ಮವನ್ನು ಮೆಟ್ಟ ಅಥರ ಪೇ ಹೆಚ್ಚಿದಾಗ 
ಕಲಿಯು!ಪ್ರವರ್ತಿಸುವುದು, " ಅದರಿಂಜೇನು?” ಎಂದು ಕೇಳುವೆಯಾ ? ರಾನಣ, 
ಹಿಂಜಿ ನೀನು ಡಿಗ್ವಿಜಯಾರ್ಯವಾಗಿ ಆಯಾಲೋಕಗಳೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಸುಶ್ತುಕ್ತಿರುವಾಗ 
ಹರದಾರಪರಿಗ್ರಹಾದಿಗಳಿಂದ ಅಥೆರೃವನ್ನೇ ಹಿಡಿದು, ಮೇಲಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು ತ್ಯಜಿ 
ಹಿರುವೆ. ಅಧರ್ಮಪ್ರುವರ್ತಕವಾದ ಕಲಿಗಿಂತಲೂ, ಧರ್ಮಪ್ರವರ್ಶಕವಾದ ಕೃತವು 
'ಬಲೀಯವಾದುದು. ಅಧರ್ಮದಿಂದ ಕಲಿಪ್ರಷೇಶನುಳ್ಳ ನಿನಗಿಂತಲೂ ಧರ್ಮದಿಂದ 
ಕೃತನನ್ನು ವರ್ತಿಸುವ ರಾಮನೇ ಬಲನಂತನು. ಶುಭಹೇತುವಾದ Bd, Seo, 
ಪ್ರಬಲವಾಗಿ ಹಡಿದಿರುನ ರಾಮನೇ ನೊದಲಾದ ನನ್ಮು ಶತ್ರುಗಳು, ಅಶುಭ 
ಹೇತುವಾದ ಅಧಥರ್ಮದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರುವರ್ಮಿಸಿರುವ ನಮಗಿಂತಲೂ ಬಲಾಢ್ಯರು. 
ಆದರೆ ನೀನು ಧರ್ಮನನ್ನು ಮೆಟ್ಟ ugd, Se ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಿರುವಾಗ ಧೆರ್ಮಾನಲಂಬಿ 
ಗಳಾದ ಆ ಜೀವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಧರ್ಮದ ಬಲವು ವೈರ್ಥವಾಗಿ ಹೋಗಿಕಬೇಕಲ್ಲನೆ? 
ಎಂದೆಣಿಸಬಹುದು. ಹಾಗಲ್ಲ! ಅಧರ್ಮದ ಕಾರ್ಯವು ಅತಿವಿಚಿತ್ರವಾದಂದು! ಅಧರ್ಮ 
ವೆಂಬುದು ತನಗೆ ಪ್ರಾಬಲ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಿಬಂದಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಸ್ವಪಕ್ಷದವರನ್ನ BNA, 
ಪರಪಕ್ತನನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತಿರುವುದು, ನೀನು ಹಿಂದು ಮುಂದು ನೋಡದೆ ಆ 
ಅಧರ್ಮನನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿಕೊಂಡಿರುನೆ. ನನ್ಮು ಆಥಿರ್ಕ ವು ನನ್ಮುನ್ನು ನುಂಗುತ್ತಿರುವು 
Bon ಜೀವಶೆಗಳಿಗೆ ಅನುಕೂಲನಾಗಿ ಅನರ ಪಕ್ಷವನ್ನು ನೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಿಸುತ್ತಲೂ 
ಇರುವುದು. ಹೀಗೆ ನಮ್ಮ ಅಥರೃವು ನಮ್ಮನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದು. ಮಾಶ್ರವೇ 
ಅಲ್ಲ. ಜೀವತೆಗಳ ಬಲಕ್ಕೂ ಉತ್ತ್ರೇಜನಕೊಡುತ್ತಿರುವೆದು. ನೀನು ವಿಷಯ 
SOTA ದೇವಾದಿಗಳ BS, CHITA, , ಪತ್ತಿಯರನ್ಸೂ ಹಿಡಿದು, ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ತೋರಿದಂತೆ ಎಷ್ಟೋ ಅಕೃತ್ಯ ಗಳನ್ನು SANAR does, ಇದರಿಂದ ಅಗ್ನಿ ಸಮಾನ 
ಪಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳೆಲ್ಲರಿಗೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ತಾಪವು ಹುಟ್ಟಿರುವುದು. ಅನ 

ಮಹಮೆಯಾದರೋ ಆಗ್ನಿ ಜ್ವಾಲೆಯಂತೆ ಅತಿ ag ವಾದುದು, ಎಂತಹವರಿಗೂ 
ಅವರನ್ನ ಹಗಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯನಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ನಿನ್ನಿಂದ ಮನಸ್ತಾಪಹೊಂದಿದ ಪರಿ 
Bm 8.008 ಆ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಧರ್ಮಾಭಿನೃದ್ಧಿ ಯಲ್ಲಿಯೇ wd oars 
ದರಿಂದ, ಶನಸ್ಸುಗಳಿಂದಲೂ, ಅಗ್ನಿ ಷ್ಟೋಮವೇ ನೊಡಲಾದ wos so ಯಜ್ಞ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ವೇದಾಧ್ಯಯನಗಳಿಂದಲೂ ಧರ್ಮವನ್ನು ಗಳಿಸುತ್ತಿರುವರು. ನಮ್ಮಂ 
ತಹೆರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಸರಾಭವಿಸಿ ಅಥೋಗಶಿಗಿಳಿಸಬೇಕೆಂದೇ ನೇದಘೋಷಗಳನ್ನು ಚ್ಚ 
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ರಿಸುನರು. ಈ ನುಹರ್ಹಿಗಳೆ ಧರ್ಮಾಚರಣಿಗಳಿಂದ ಗ್ರೀನ್ಮಕಾಲದ ಮೇಘ 
ಗಳಂತೆ ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲರೂ AT NE, ಭಯದಿಂದ ಪಲಾಯನಮಾಡಹುತ್ತಿರುನರು, 
ಅಗ್ನಿ ಕಲ್ಪರಾದ ಆ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಹೋನುಮಾಹುವಾಗ್ಯ ಅವರ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ) 
ದಿಂದ ಹೊರಟ ಹೊಗೆಯೇ ಹತ್ತುದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ರಾಕ್ಷಸರ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು 
ನಂದಿಸುಕ್ತಿರುವುದು, ಆಯಾ ಪುಣ್ಯದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ದೃಢನಿಯನು 
ನನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಡೆಸುವ ತೀವ್ರ ಶಸಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಇತ್ತೈಲಾಗಿ ನಮ್ಮ ರಾಕ್ಷಸ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಬಹಳವಾಗಿ ಶಹಿಸುಕ್ತಿರುವರು, ಹೀಗೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ಅಧರ್ಮದಿಂದ 
ಖುಹಿಗಳಿಗುಂಟಾದ ಮನಸ್ಸಂಕಟನೇ ನಮಗೆ ಹಾನಿಯನ್ನೂ, ಜೀವಾದಿಗಳಿಗೆ ಬಲ 
ವನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚೆಸುತ್ತಿರುವುದು, ವತ್ಸ ರಾನಣಾ! ದೇವತೆಗಳು, ದಾನವರು, 
ಯಕ್ಷರು ಮುಂತಾಗಿ ಯಾವ ದೇವಜಾತಿಯನರಿಂದಲೂ ನುರಣನಿಲ್ಲದಹಾಗೆ 
ನೀನು ವರನನ್ನು ಸಡೆದು ಬಂದಿರುವುದೇನೋ ನಿಜವು, ಆಡರೇನು! ಈಗ ಬಂದಿ 
ರುನವಕೊಬ್ಬರೂ ಆ ಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿದನರಲ್ಲ. ಬಲಾಢ್ಯರಾದ ಮತ್ತು ಪರಾಕ್ರಮ 
ಶಾಲಿಗಳಾದ ಮನುಷ್ಯರೂ, GANIN, ಕೆರಡಿಗಳೂ, ಸಿಂಗಳೀಕಗಳೂ ಸೇರಿ 
ದೊಡ್ಡ ಸೈನ್ಯಗಳೊಡನೆ ನಮ್ಮ ಲಂಕಾದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಗರ್ಜಿಸುಕ್ತಿರುವರು, 
ನೀನು ಇನರಿಂದ ಸಾವಿಲ್ಲದಂತೆ ನರನನ್ಸು ಕೇಳಿದವನಲ್ಲನಷ್ಟೆ ? ಆದುದರಿಂದ 
ಇನರೇ ನಿನಗೆ ಮೃಶ್ಯುಗಳಾಗಬಹುದಲ್ಲವೆ? ಈ ಶತ್ರುಗಳ ಸಂಗತಿಯೂ ಹಾಗಿ 
ರಲಿ, ಅಜೋ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಮಹೋಶ್ಪಾಶಗಳನ್ನು ನೋಡಿನಿಯಾ? ಅವು 
ದಿವ್ಯಾಂತರಿಕ್ಷಭೌೌನುಗಳೆಂಬ ನಾನಾಭೇಡವುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿ, ಅವುಗಳ ಲ್ಲಿಯೂ 
ಇನ್ನೂ ಅನೇಕವಾದ ಅಂತರಾಳಿಕ ಪ್ರಭೇದಗಳನನ್ನ ಹೊಂದಿ, ಮಹಾಭಖುಂಕರ 
ವಾಗಿ ಕಾಣುಶ್ಮಿರುವುವು ನೋಡು ! ಇದು ನಮ್ಮ ಕಡೆಯ ಸಮಸ್ತ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೂ 
ನಾಕಸೂಚಕನೆಂಡೇ ನನಗೆ ತೋರಿರುವುದು, ಭಯಂಕರ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ಮೇಘ 
ಗಳು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಪರುಷಥ್ವನಿಯಿಂದ ಗರ್ಜಿಸುತ್ತ, ನಮ್ಮ ಲಂಕೆಯ ನಾನಾ 
ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬಿಸಿಬಿಸಿಯಾದ ರೆಕ್ಷದ ಮಳೆಯನ್ನು ಕಕಿಯುತ್ತಿರುವುವು 
ನೋಡು! ನಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ಆನೆ ಕುದುರೆ, ಮೊದಲಾದ ವಾಹನಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕಣ್ಣೀರು 
ಬಿಟ್ಟು ಗೋಳಿಡುತ್ತಿರುವುನು. ಧೈಜಗಳೆಲ್ಲವೂ ಷೊದಲಿನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶವಿಶಿಷ್ಟಗಳಾ 
Ags, ಕೊಳೆ ಮುಚ್ಚಿ ಬಣ್ಣಗೆಟ್ಟ ರ:ವುವು. ನರಿಗಳು, ಹದ್ದು, ಮೊದಲಾದ 
ಅನೇಕ ಕ್ರೂರಮೃಗಗಳು ಲಂಕೆಯ ಸುತ್ತಲೂ ಸೇರಿ ಭಯಂಕರನಾಗಿ ಅರಚು 
ತ್ಲಿರುವುನಲ್ಲಡೆ, ಆಗಾಗ ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ನನ್ಮು ಲಂಕೆಯೊಳಗೂ ಪ್ರವೇಶಿಸು 
| ತ್ರಿರುವುವು.. ಆಗಾಗ ನನುಗೆ ಸ್ವನ್ನ ದಲ್ಲಿ ಕರೀನೋರೆಯ ಕೆಲವ್ರ ಹೆಂಗಸರು 
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ಮುಂದಿ ನಿಂತು, ಬಿಳುಪಾದ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ತೆಕೆಡು ಪಕಪಕನೆ ನಗುನಂಶೆಯೂ, 
ದುರ್ಭಾಷೆಗಳಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ಹೀಗಳೆಯುವಂಶೆಯೂ; , ನಮ್ಮ ಮನೆಯ ಧನ 
ಧಾನ್ಯಾದಿಗಳೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಕಣ್ಜೋಡಿದಂತೆಯೂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಇಲ್ಲಿನ ಮನೆ 
ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಲಿಕರ್ಮಕ್ಕಾಗಿ ಸಿದ್ದಪಡಿಸಲ್ಪಟಿ J ಹನಿಸ್ಸುಗಳನ್ನು ನಾಯಿಗಳು ಶಿಂದು 
ಹೋಗುತ್ತಿರುವುವು. ಹಸುಗಳ ಗರ್ಭದಿಂದ ಕಶ್ತೈಯ ಮರಿಗಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತಿರು 
Qs. ಹೆಗ್ಗಣಗಳು ಮುಂಗುಸಿಗಳೊಡನೆ ಓಲಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ಬೆಕ್ಕುಗಳು 
ಹುಲಿಗಳೊಡನೆಯೂ, ಹಂದಿಗಳು ನಾಯಿಗಳೊಡನೆಯೂ ಸೇರಿ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿರು 
ವುವು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಿನ್ನರರು ರಾಕ್ಷಸರೊಡನೆಯೂ, ರಾಕ್ಷಸರು ಉಶ್ಪಾತಸೂಚಕ 
ವಾಗಿ ಜನಿಸಿದ ಮನುಷ್ಯರೊಡನೆಯೂ ಕಲೆಕಿರುವರು, ಬಿಳುಪು ಮತ್ತು ಕೆಂಪು 
ಬಣ್ಣಗಳಿಂದ ಕಲೆತ ಪಾದವುಳ್ಳ ಪಾರಿವಾಳಗಳು, ಕಾಲಪ್ರೇರಿತಗಳಾಗಿ ರಾಕ್ಷಸರ 
ವಿನಾಶವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ತಿರುಗುತ್ತಿರುವುಪು. ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಮುದ್ದು 
ಮಾಶುಗಳನ್ನು ಕಲಿಸಿ ಸಾಕಿದ ಶುಕನಿಕಾದಿಪಕ್ಷಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಈಗ % ನೀಚ 
Parse” ಎಂದು ಕ್ರೂರವಾಗಿ ಕೂಗುತ್ತಿರುವುವು, ಅಬ್ಲನ್ಲಿ ಮೃಗಗಳು ಪಕ್ಷಿಗಳು 
ಮೊದಲಾದ ಜಂಶುಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊಂದರಿ ಜಗಳವಾಡಿ ಸೋತು ಪಲಾಯನಮಾಡಿ 
ದರೂ, ತಿರುಗಿ ಗುಂಪುಗೂಡಿ ಬಂದು, ಕಲಹಕ್ಕಾಗಿ ಶತ್ರ್ರಗಳನೇಲಿ ನುಗ್ಗು 
ತ್ರಿರುವುವು, ಮತ್ತು ಆಗಾಗ ಸೂರ್ಯನಿಗಿದಿರಾಗಿ ಫಿಂತು ಅರ್ತಸ್ವರದಿಂದ ಗೋಳಿಡು 
a DII. ಭಯಂಕರ ಸ್ವರೂಪಣಾಗಿಯೂ, ಆಂಗಹೀನನಾಗಿಯ್ಯೂ ಬೋಳು 
ತಲೆಯುಳ್ಳ ನನಾಗಿಯೂ, ಪರುಷೆ ವರ್ಣವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ 3,8 Sone 
ನೆಂಬ ಮೃತ್ಯುವು, QOS ಸಮಸ್ತ ರಾಕ್ಷಸರ ಮನೆಗಳಿಗೂ ಆಗಾಗ ನುಗ್ಗಿ ಕೋಡಿ 
ಬರುತ್ತಿರುನನು. ಇನೇ ಮೊದಲಾದ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ದುರ್ಥಿಮಿತ್ತಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರುವುವು, (ರಾನಹಾ! ಇಡರಿಂದ ಈಗ ಬಂದಿರುವ ಆ ರಾಮನು 
ಮನುಷ್ಯ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ವಿಷ್ಣು ದೇನನೆಂದೇ ನನಗೆ ಕೋರುವುದು. ಅಂತಹ 
ಮಹಾ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಹಾಗೆ ಸೇಶುನನ್ನು ಕಟ್ಟದೆ ದೈಢೆಸರಾಕ್ರಮಿಯಾದ 
ಆ ರಾನುನು ಎನ್ಟುಮಾಶುಳ್ಕ್ಯೂ ಮನುಷ್ಯನಾಗಿರಲಾರನು, ಆದುದರಿಂದ Js, 
ರಾನಣಾ! ನರೇಂದ್ರನಾಜ ಆ ರಾಮನೊಡನೆ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಮಾಡು.) ಇವೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೊ ಯೋಚಿಸಿ ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಹೇಗೆ dad ಪೋ ಹಾಗೆ ನಡೆಸು? ಎಂದನ, MB BAS Sass ಪೌರುಷ 
ವುಳ್ಳ ಅ ಮಾಲ್ಯನಂಶನು ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಕೇಳುನಂಕೆ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ 
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ರಾನಣನ ಇಂಗಿಶಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿ, ಹೇಗೂ ಅನನು ತನ್ನ 
ದಾರಿಗೆ ಬಾರದುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಸುನ್ಮುನಾದನು, 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮೂವತ್ತೆ ಶೈ ಡನೆಯ ARFA. 


ರಾವಣನು ಮಾಲ್ಕನಂತನನ್ನು ನಿಂದಿಸಿ, ತನ್ನ HH ed GERMA 
f ಸೇನೆಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದಂದು. 


BIT, ತ್ಮ ನಾದ ರಾವಣನು ಮೃ B, ವೆಶನಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ, ಮಾಲ್ಯ ವೆಂತನು 
ಹೇಳಿದ bday, ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಹಿಸಲಾರಣಿ ಹೋದನು. ಅವನಿಗೆ ಮಿತಿ 
ವೂರಿದ ಅತ ಹುಟ್ಟಿತು, ಹೀಗೆ ಕೋವಪಪರಿನಶನಾಗಿ ಅತನು ಹಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹುಬ್ಬನ್ನು no, ಕಣ್ಣಾಶೆಗಳನ್ನು ಶಿರುಗಿಸುತ್ತಾ ಮಾಲ್ಯನಂಶನನ್ನು 
ಕುರಿತು «ತಾಶಾ। ಸಾಕು ಸುಮ್ಮನಿರು! ನೀನು ಶಶ್ರುಪಕ್ಷದವನೆಂದಜೇ ಶೋರು 
ವುದು, ಅದರಿಂದಲೇ ಅನರಿಗನುಕೂಲನಾಗಿ ಮಾತಾಡುಕ್ತಿರುವೆ, DER 
ಹೇಳುವಪೆನೆಂಬ ನೆವದಿಂದ ನನಗೆ ಅಹಿಶನಾದ ಪರುಸವಾಕ್ಯವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆ 
ಯಲ್ಲಾ! ಈ ನಿನ್ನ ಮಾತೊಂದೂ ನನ್ನ ಕಿನಿಗೇರಲಾರದು, ಆ ರಾಮನೆಂಬ 
ನನು ಕೇವಲ ಮುನುಷ್ಯ Bos Monsoon ಜಾತಿಯಿಂಜಲೂ ದುರ್ಬಲನು. 
ಇದರನೇಲೆ ಈಗ ಬಹಳವಾದ ಕಷ್ಟಕ್ಕೂ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದು ನರಳುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ, 
ಸ್ವಭಾನದಿಂದಲೂ ಬಲಹೀನನಂಸ. ಬೇಕೆ ಮನುಷ್ಯರ ಸಹಾಯವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಒಂಟಿ 
ಯಾಗಿರುವನು. ಶೇನಲ ಚನಲ ಸ್ವಭಾನವುಳ್ಳ ಕೆಲವು ಕನಿಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಸಹಾ 
ಯಕ್ಕಾಗಿ ಅಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಹ ಕಾಡಿಗಟ್ಟಿ ಲ್ಪ ಟ್ಟು , ಠಾಜ್ಕ 
ಭ್ರಷ್ಟ ean ಕಾಡುಕಾಡಾಗಿ ಸುತ್ತುತ್ತಿರುನನು. ಯಾವಭಾಗದಿಳ್ಲಿ ನೋಡಿದ 
ಅನನು ದುರ್ಬಲನಾಗಿರುವನು. ಇಂತಹೆ ರಾಮನನ್ನು ಸಮರ್ಥನೆಂದು ಹೆಳುಷೆ 
ಯಲ್ಲಾ! ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ನನ್ನ ಮಹಾ ವೈಭನಗಳನ್ನು ಕಣ್ಣಿದಿರಿಗೆ 
ಸೋಡ è, 'ಉಪಾಗಲೂ, ನನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ನಂಬಿಕೆಯಿಲ್ಲದ" ಹೊಃ 
ಯಿಶೆ? ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆಲ್ಲಾ ರಾಜಾಧಿರಾಜನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುಷೆನು. ನನ್ನನ್ನು 
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೨೧೦ ಶ್ರೀನುದ್ರಾನಾಯಣವು (ಸರ್ಗ, ೩೬ 


Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ನೋಡಿದಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಸನುಸ್ತ ಜೀವಸೆಗಳೂ ಭಯಸಟ್ಟು ನಡುಗುವರು! ಜೇಗೆ 


ನೋಡಿದರೂ ಸಮಸ್ತೃಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನ ಪರಾಕ್ರಮವು ಮೇಲೆನಿಸಿರುವುದು, 
ಇಂತಹ ನನ್ನನ್ನು ಆ ರಾನುನಿಗಿಂತಲೂ ಹೀನನೆಂಡೆಚಿಸುನೆಯಾ ? ನನಗೆ ಈ 
BIGA ರ್ರಾಯವು ಹುಟ್ಟು ವುದಕ್ಕೆ ನಿಜವಾದ ಕಾರಣವೇನಿರಬಹುದು ? as, 
ಸಜಾತೀಯರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಂತಹ fardan, ನಿರುವಕೆಂಡು ನಿನಗೆ ಮನಸ್ಸಿ 39 
ಪೂರ್ಣವಾದ ಅಸೂಯಯಿರಬಹುದು, ಇಲ್ಲವೇ ಶತ್ರ್ರುಗಳೆಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ SF mos 
ಹುಟಿ ರಬೇಕು! ಅದೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಆ ನನ್ನ ಶತ್ರುಗಳೇ ಬಂದು ನಿನ್ನ ನ್ನು 

Br 2, ಓಸಿ, ನಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಕೆಡಿಸಿರಬೇಕು, ಆದುದರಿಂದಲೇ ರು 
ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಪಯಿಷವಾಕ್ಯಗಳನ್ನಾ ಡಿರಬಹುಜಿಂದು PAN ಸಂದೇಹವು 
A ಎದು. ಶತು ಗಳ ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹನಿಲ್ಲದಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಸಂಡಿತೆನಾಗಿಯೂ 
ಶಾಸ ತತ್ವಗಳನ್ನು ಶಿದವನಾಗಿಯೂ ಇರುನ ಯಾವನು Tose ಹೀಗೆ ಮಹಾ 
ಪ್ರ ಘುನವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಮಹೋನ್ನತ ಪದವಿಯಲ್ಲಿರುವ ನನ್ನಂತಹ ಪ್ರಭುವಿನ 
ಮುಂದಿ ಈ ಪರುಷೆನಾಕ್ಯಗಳನ್ನಾ ಡುನನು ? ನೀನು ಹೇಳಿದುದು ಯಥಾರ್ಥ 
ವಾಗಿಯೇ ಇರಲಿ! ಹಾಗಿದ್ದರೂ ನಾನು ಕನುಲಪೀಠದಿಂದೆಳೆದುತಂದ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯಂತೆ, 
ಕಾಡಿನಿಂದ ಕದ್ದು?ತಂದಿರುವ ಆ ಸೀಶಿಯನ್ನು ರಾಮನ ಭಯಕ್ಕಾಗಿ Ss boð 
don ಕೊಡುಪೆಕೆಂಜೆಣಿಸುವೆಯಾ ? ನ ನೆಸ್ತುವು ಕೈ ಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ರುವಾಗ 
ಆದನ್ನು ನ? ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಮಾಶಿಫಿಂದೇನು ? e ದಿನಗಳ 
ಯೇ. ಆ ರಾಮನು ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಸುಗ್ರೀವಕೊಡನೆಯನೂ, ಅನೇಕ ವಾನರ ಸಮೂಹೆ 
ಗಳೊಡನೆಯೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ನನ್ನಿಂದ ಹತನಾಗಿ ಬೀಳುವುದನ್ನು ನಿನ್ನ 

ಕಣ್ಣಾ ಕೆ ನೀನೇ ನೋಡುವೆ! pS ಡೀವಜಾತಿಯವರೂ ಕೂಡ ದ್ವಂದ್ವ 

ಯುದ 3, ನಿಲ್ಲರಾರರೋ, ಅಂಶಹ ರಾವಣನು ಈ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಮನುಷ್ಯ 

ಯು e, ಭಯಪಡುವನೆ? ತಾಶಾ, ನಾನು ಹೀಗೆ ಹೇಳುಪೆನೆಂದು ಕೋಪಿ Solet 

DARN wl ಯಾರ ಪರಾಕ್ರಮವು ಹೇಗಾದರೂ ಇರಲಿ, ನನ್ನ ಸ್ಪಭಾನನನ್ನು 

ತಿಳಿಸುನೆನು ಕೇಳು! ಇತರರಿಗೆ ನಾನು ಹೆದರುವೆನೆಂಬ Anes ಸುಳ್ಳು | 
ಶತ್ರುಗಳ ಕೈಯಿಂದ ಹೆತನಾಗಿ ಎರಡು ತುಂಡಾಗಿ ಸೀಳಿಬಿದ್ದರೂ ಹಿಂದಾಗಿ ಬು 
Bae ಹೊರತು ಆಗಲೂ ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ ನಾನು ಬಗ್ಗು ವನನಲ್ಲ, "ಇದು ನೀತಿ 
ವಿರುದ್ಧ ವಲ್ಲನೆ 9 ಎಂದು ನೀನು ಕೇಳಬಹುದು? ಇದು ನನಗೆ ಸ್ವಭಾವ ಸಿದ್ಧ 

ವಾದ Bake ಆ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು HHO ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ ನನ್ನಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯ 
ವಲ್ಲ. ತಾತಾ ಅದು ಹಾಗಿರಲಿ, ರಾಮನು ಸಮದ್ರದಲ್ಲಿ ಸತುವನ್ನು ಕಟ್ಟ ದ 
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Bow Fa, Nosy sas asada ಹೀಗೆ ಭಯನಡುತ್ತಿರುವಿರಿ! ಅಶ್ಯಲ್ಪ 

ವಾದ ಆ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟ್ರವ:ಂದಿಯೂ ಸೇರಿ ಸುಪಾ ಪ್ರಖುಕ್ನೆ ದಿಂದ ಒಂದು 
ಸೇತುವನ್ನು ಕಟ್ಟ ಣೆ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಅಡೊಂದಾಶ್ಚ ರ್ಬ್ಯನೇ? ಇಡಕ್ಕಾಗಿ Boose 
ಬಾರಡು. ಜಾತೆ ಮುಖ್ಯ ಮಾಗಿ ಒಂಡೇಮಾತನ್ನು ಖೇ eS ಕೇಳು. ಆ 
ರಾಮನ ವಾನರಸ್ಥೈ ನ್ಯ ಗಳೊಡನೆ: ಸಮುದ್ರ ವನ್ನು eat ಈ ಕಡೆಗೆ ಬಂದಿರುವ 
ನಲ್ಲನೆ? ಇನ್ನು See ಬ ಪಾ » ಬರೊಡನೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ward ಹೋಗಲಾ 
ರನು, ಇಷು ಸತೆ ವು. ಹಾರ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಶಪಡಮಾಡಿಕೊಡುವೆನು.? 
ಎಂದನು, ಹೀ ಪರುಷನವಾಶ್ಯವನ್ನ್ನಾಡುತ್ತಿದ್ದ ರಾವಣನನ್ನು ನೋಡಿ, ಅ 
ಮಾಲ್ಯನಂತೆನು ರಾವಣನಿಗೆ ಕೋನವು MINO ಹೋಯಿತೆಂದು ತಿಳಿದು 
33, ಏತವಾಕ್ಯವೆಲ್ಲಪೂ DPY TNH Ta, A ನಾಚಿಕೆಗೊಂಡು, ಪ್ರತಿನಾಕ್ಯ್ಕನ 
ನಾಡಿ ಅ ರಾನಣನಿಗೆ ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ತಾನು ಹೇಳಬೇಕಾಪ ಜಯಶಬ್ದ 
ನನ್ನು ಹೇಳಿ, ಆಶಿ(ಧ್ವಾದನನ್ನೂ ಮಾಡಿ ರಾಜಾಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ತಕ್ಷ ನುನೆಗೆ 
ಒಂತಿರುಗಿಬಿಟ್ಟಿ ನು. ಆ ಮೇಲೆ ರಾನಣನು QS OVA ಇತರ ಮಂಶ್ರಿಗಳೊಡನೆ 
ಕಲೆಕು, ಮುಂದಿನ ಕಾರ ನನ್ನಾ ಲೋಟಚಿಸಿ ನಿಶ್ಚ 'ಮಿಸಿಕೊಂಡು, ತನ್ನ ಲಂಕಾನಗೆ 
OR ಪ್ರಬಲನಾದ ರ ಣಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಸಜೆ ಸದನ, ಆ eaten ಪೊರ್ಕವಲ್ಲಿ 
ಕಾನಲಿರುವುಡಕ್ಕಾ ಗಿ ಪ್ರಹಸ್ತನನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿದನು, ವೀರ್ಯ ಶಾಲಿಗಳಾಡ ವ ಮಹ! 
ದರ, ಮಹಾ ಪಾರ್ಶ್ವ Sow Taag 40%, ರನ್ನೂ ದಕ್ಷಿಣದ್ದಾ ರದಲ್ಲಿ ಕಾವಲಿರಿಸಿ 
ದನು. ned) ಕಾನಲಿರುವುಡಕ್ಕಾಗಿ, ಬಹಳ ಮಾಯಾನಿಯಾದ ತನ್ನ ಮಗ 
ನಾದ ಇಂದ್ರಜಿತ್ತನ್ನೇ ಕರೆದು ಅನೇಕ ರಾಕ್ಷಸ ಸೈಫಿಕರೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಅನ 
ನಿಗೆ ನಿಯನಿಸಿದನು. ಉತ್ತರ We, 339 ಕಾನಲಿರುವುದಕ್ಕಾ ಗಿ, ಶುಕಸಾರಣ 
ರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ನಿಯಮಿಸಿ ಶಾನೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ "ಇರುವುದಾಗಿ ಮಂತ್ರಿಗಳಿಗೆ ಕಿಳಿಸಿದನ್ನು 
au, ಣದ "ನಡುವೆ ಗುಲ್ಮ ಸ್ಕಾ BHD ಮಹಾಸರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾದ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ 
3355 ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು Sed “cag Noda ಕಾವಲಿರಿಸಿದನು, ಹೀಗೆ ರಾವಣನು 
ಲಂಕಾಸಟ್ಟಿ ಣಕ್ಕೆ ರಕ್ಷಣಕಾರ್ಯ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, ಕಾಲಸ್ರಜೋದಿಶನಾಡುದರಿಂದೆ 
ಇಷ್ಟ ರಲ್ಲಿಯೇ ಕಾ ಕ್ಕ ತಾರ್ಥನೆಂದು ಭಾನಿಸ್ಕಿ ಕನ್ನೊ ಳಗೆ ತಾನೇ ಸಂಶೋಷೆ 
ದಿಂದುಬ್ಬು ಫಿ ದ್ದನು, ಅಮೇಲೆ ರಾವಣನು ಉೀಕಾಕಗಂಗೆ ಇನ್ನೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಂಪೂ 
ವಾಂ ರಕ್ಷಣಾ ವಿಧಾನಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನು, ಕಿಯಮಿಸಿ 
ಅವರಿಲ್ಲರನ್ನೂ ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ಆ ಮಂತ್ರಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಜಯಾಶೀರ್ವಾದಗೆಳಿಂದ 
ರಾಜನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ಶಮ್ಮತಮ್ಮ ನಿವಾಸಗಳಿಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದರು ಇತ್ತೆ 
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ಲಾಗಿ ರಾನಣನೂ ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯ ಸಮೃದ್ಧವಾದ ತನ್ನ, ಅಂಶ8ಪುರನನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು, 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮೂವಶ್ತಾರನೆಯಕ್ಕಿಸರ್ಗವು, 


ag ಇತ್ತ ಲಾಗಿ ರಾಮನು ವಾನರ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಗುಪ್ತ ವಿಜಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದುದು ಫಿ 


ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ag Tah ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರೂ, ವಾನರರಾಜನಾದ ಸುಗ್ರೀನನೂ 
ವಾಯುಪುತ್ರನಾದ ಕನುನುಂತನೂ, ಭಲ್ಲೂಕರಾಜನಾದ ಜಾಂಬವಂಶನ್ಕೂ 
ವಿಭೀನಣನ್ಕೂ ವಾಲಿಫಪುತ್ರನಾದ ಆಂಗದನೂ, ಶರಭನೂ, ಸುಷೇಣನೂ, ಅವನ 
ಬಂಧುಜನವೂ ಮೈದಂದ್ವಿವಿದರೂ, ಗಜ ಗವಾಕ್ಷರೂ, ಕುಮುದನೂ, ನಳನೂ, 
ಪನಸನೇ ಮೊದಲಾದವರೂ ಸತಮ್ಮ' ತಮ್ಮ ಪರಿವಾರಗಳೊಡನೆ ಶತ್ರುಜೀಶವಾಡ 
ಲಂಕಾದ್ವೀಸವನ್ನು ಸವಿಎಸಿಸಿನರು, ಅಲ್ಲಿ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಒಂದಾಗಿ ಗುಂಪುಕೂಡ್ಕಿ 
ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು "ಮೊದಲು ನಮಗೆ ಹನುವಶಿಂತನು ಹೇಳಿದ ರಾವಣರಕ್ಷಿತ 
ವಾದ ಲಂಕಾನಗರಿಯು ಅದೋ ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು, ಈ ಪಟ್ಟಣವು ದೇವಾ 
ಸುರರಿಗಾಗಲೀ, ಪನ್ನ ಗರಿಗಾಗಲೀ, ಗಂಧರ್ವರಿಗಾಗಲೀ; ಯಾರಿಗೂ ಜಯಿಸು 
ವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲವೆಂಬುದು ನಿಜವು. cox ಸೇಶ್ವರನಾದ ರಾವಣನು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಇದರಲ್ಲಿ ಎಡೆಬಿಡದೆ AO, ಹಿಶನಾಗಿ ಇದನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವನು, ಹೇಗಾ 
ದರೂ ನಮಗೆ IB ಜಯಸಿದ್ಧಿಯಾಗುನಂತೆ ಈಗಲೇ ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಕಾರ್ಯಗ 
ಳನ್ನು ನಡೆಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸಬೇಕು.'' ಎಂದು 
ಮಾತಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು ಅವರು ಹೀಗೆ ಮಾತಾಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ವಿಭೀಷಣನು 
ಅವರನಸ್ತಿ ಕುರಿತು ಎಲ್ಲರಿಗೂ Ap, Waren ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ | ಸ್ವದೇಶಭಾಷೆಯ 
ಪದಗಳಾಗಲೀ, ಗ್ರಾಮ್ಯ ಶಬ್ಧಗಳಾಗಲೀ ಇಲ್ಲದೆ, ಶುದ್ಧವಾದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪಡ 
ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಸಾರಯುಕ್ತವಾದ ಮಾತಿನಿಂದ, “ಎಲೆ ವಾನರರೆ! ನನ್ನ ಮಂತ್ರಿ) 
ಗಳಾದ; ಅನಲ, ಶರಭ ಸಂಪಾತ್ರಿ ಪ್ರಫಘಸರೆಂಬ ಈ ನಾಲ್ವರು ರಾಕ್ಷಸರು ಈಗಲೇ 
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ಸರ್ಗ, 42) ಯುದ ಶ್ಲ ಕಾಂಡವು 398 


Funding: Tativa Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಲಂಕಾಪುರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿನ ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಬಂದಿರುವರು. ಈ ನಾಲ್ವರೂ 
ಪಕ್ಷಿರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಶತ್ರು ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸರು 
ನಗರ ರಕ್ಷಣಕ್ಕಾ ಗಿ ಮಾಡಿರುವ ಏರ್ಪಾಡುಗಳೆಲ್ಲನನ್ನೂ ನೋಡಿಬಂದಿರುವರು, 
ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿ ದುರಾತ್ಮ ನಾದ ರಾವಣನು ತನ್ನ ಪ್ರರರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ನಡೆಸಿದ Ago, B 

ಗಳೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಇವರು ನನಗೆ ಹೇಳಿರುವರು, ರಾಮಾ, ಅನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಯಥಾಸ್ಕಿತ 
ವಾಗಿ ನಿನಗೂ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ಪ್ರಹೆಸ್ತನು ಲಂಕೆಯ ಪೂರೃದ್ವಾರದಲ್ಲಿರು 
ವನು. ಮಹಾವೀರ್ಯಶಾಲಿಗಳಾದ ಮಹೋದರ ಪಾರ್ಶ್ವರಿಬ್ಬರೂ ದಕ್ಷಿಣದ್ವಾರ 
ನನ್ನು ಕಾಯುತ್ತಿರುನಸು, ರಾನಣ;ಪ್ರತ್ರನಾದ ಇಂದ್ರಜಿತು, ಖಡ್ಗ, ಶೂಲ, 
ನಿಷ್ಠ ರಾಯುಥ ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಅನೇಕ ಪ್ರಧಾನರಾಕ್ಷ ಸರೂಡಕೆಯೂ. ಆಯುಧ 
ಪಾಣಿಗಳಾಡ ಬೇಕೆ ಕೆಲವು ಸಾಹಸವೀರರೊಡನೆಯೂ ಸೇರಿ ಪತ್ರಿ ಮದ ಬಾಗಿಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಕಾವಲಿರುವನು ರಾವಣನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪಮಾತ್ರವೂ ತನ್ನ ಧೈರ್ಯವನ್ನು 
OAS, ಆಯುಧ ಪಾಣಿಗಳಾದ ಅನೇಕ ಸಹಸ್ರ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನೂ, ಬಹೆಳಮಂದಿ 
ಪ್ರಧಾನ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನೂ ಶನಗೆ ಸಹಾಯವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, ತಾನೇ ಅ ಲಂಕೆಯ 
ಉತ್ತರದ್ವಾರನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವನು, ವಿರೂಪಾಕ್ಷಸೆಂಬವೆನು ಖಡ್ಗ ಶೂಲ್ಯಾ 


ದಾಯುಥೆಗಳನ್ನೂ, ಮೇಲಾದ ಧನುಸ್ಸನ್ನೂ ಹಿಡಿದಿರುವ ದೊಡ್ಡ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ, 


ಕೆಲವು ಪ್ರಧಾನ ರಾಕ್ಷೆಸರಿಂದಲೂ ಸೇನಿಕನಾಗಿ ಮಧ್ಯೆ [ಮಗುಲ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಕಾವಲಾಗಿ 
ಇರುವನು, ಹೀಗೆ ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿ ವಿಭಾಗಿಸಿಡಲ್ಬ ಟಿ j, ಸೈನ್ಯಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೂಡ, ಈ 
ನನ್ನ ನಾಲ್ವರು ಮಂತ್ರಿಗಳೂ ತಮ್ಮ ಕಣ್ಣಾರೆ ತೋಡಿಬಂದಿರುವರು, ಈಗ ಆ 
ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿ ಸಾನಿರಮಂದಿ ಗಜಯೋಧರು, ಹೆತ್ತುಸಾನಿರಮಂದಿ JTO 
ಇಪ್ಪತು, ಸಾವಿರ ಮಂದಿ ಅಶ ೈಯೋಧೆರು, ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಒಂದುಕೋಟಿ ರಾಕ್ಷಸ 
ಪದಾತಿಗಳು, ಹೀಗೆ ಮಹಾಪರಾಕ್ರ ನಿಗಳಾಗಿಯೂ , ಬಲಾಢೈರಾಗಿಯೂ, ಯುದ್ಧ 

ದಲ್ಲಿ ಕ್ರೂರರಾಗಿ ಯೂ, ಇರುವ ರಾಕ್ಷಸೆಯೋಧರು ಎಡೆಬಿಡದೆ ರಾವಣನನ್ನು 

ಸೇವಿಸುತ್ತ ಅವನಿಗೆ ಅಂತರಂಗಭೂತರಾಗಿರುನರು. ಎಲೆ ರಾಮನೆ! ಈ ರಾಕ್ಷಸ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಒಬ್ಬೊ ಬ್ಬನಿಗೆ ಹುತ್ತುಲಕ್ಷದಂತೆ ಪರಿಜನರಿರುವರು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ 
ಈಗ ನಮ್ಮೊ ಡನೆ ಯುದ್ಧ ಕ್ಯಾಗಿ ಸರ್ವಸನ್ನಾ ಹಗಳಿಂದ ಬಂದಿರುವರು? ಎಂದನು. 
ಬಗೆ ವಿಭೀಷಣನು ತನಗೆ ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಹೇಳಿದ ಲಂಕಾನೈ ತಾ ಿಂತವನ್ನೆ 

ಲ್ಲವನ್ನೂ ರಾಮನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ, ಆ ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನು ಕರೆದು none ಕೋರಿ. 
ಅ ಮಂತ್ರಿಗಳ ಬಾಯಿಂದಲೂ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ರಾಮುನ ವ: aR ಆ ವೃತ್ತಾಂತ 


ಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ಶಿ (ಮೆಂತನಾನ ಇರರು ರಾಮ 
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ಶ್ರೀನುದಾ )ಮಾಯಣವು (ಸರ್ಗ, ೩೭ 
Funding: Tattva 61180500768 fon, Kolkata. Digitization: 658/0011. 


ನಿಗೆ ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪ್ರಿಯನನ್ನು ಕೋರುವನನಾಗಿ, ಅತನನ್ನು ಕುರಿತು 
“ ರಾಮಾ, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ರಾವಣನು ಕುಬೇರನೊಡನೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟಾಗ್ಯ 
ಶತ್ರುಗಳನ್ನ ಡಗಿಸತಕ್ಕ ಸರಾಕ್ರಮದಿಂದಲೂ, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಲವಾದ ವೀರ್ಯ 
ದಿಂದಲೂ, ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ ಪ್ರತಾನದಿಂದಲೂ, ಥೈರ್ಯದಿಂದಲೂ, ದರ್ಪದಿಂದಲೂ, 
ತನಗೆ ಸಾಟಿಯೆನಿಸಿಕೊಂಡ, ಇಂತಹ ಆರವತ್ತುಲಕ್ಷ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಮಾತ್ರನೇ 
ತನಗೆ ಬೆಂಬಲವಾಗಿ ಕಕಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಜಯಿಸಿಬಂದನು, ಈಗ ಹೇಳಬೇ 
ಕಾದುಡೀನು? ಎಲೆ ಮಹಾರಾಜನೆ| ಹೀಗೆ ನಾನು ಶತ್ರುಬಲನನ್ನು ವರ್ಣಿಸು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನ Bed ಕೋಪಿಸಬೇಹ! ಆ ಶತಕ್ರಿಗಳನ್ನ ಡಗಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ನಿನಗೆ ಕೋಷನನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೀಗೆ ಹೇಳುಕ್ತಿರುವೆನೇ ಹೊರತ್ತೊ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಭಯಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳುನೆಕೆಂದೆಚಿಸಬೇಡ 1! ರಾಮಾ! Ed 
ನಿನ್ನ ವೀರ್ಯದಿಂದ ದೇವತೆಗಳನ್ನಾದರೂ ನಿಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥವಾದ ವೀರ್ಯ 
ಉಳ್ಳನನು, ನಿನ್ನ ಲ್ಲಿಯೂ ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಸೇನೆಯಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ 
ನೀನೂ ಈಗ ಆ ರಾನಣನನ್ನು ಜಯಿಸಸುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಈ ದೊಡ್ಡ 
ಚತುರಂಗಸೈನ್ಯವನ್ನು (ವಾನರಭಲ್ಲೂಕಾದಿ ಚತುರವಯವಗಳುಳ್ಳ ಪಃ ನಮ್ಮ 
ಸೇನೆಯನ್ನು) ನಾಲ್ಕಾಗಿ ಬೇರ್ಪಡಿಸಿ ವ್ಯೂಹವನ್ನು ಕಟ್ಟ, ಆ ರಾವಣನನ್ನು 
ನಿಗ್ರಹಿಸಬೇಕು'' ಎಂದನು, ವಿಭೀಷಣನು ಹೇಳಿದ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಮನು 
ಶತ್ರುನಿಗ್ರಹ ವಿಷಯವಾಗಿ ಅ ವಿಭೀಷಣನನ್ನು *ುರಿಶು, 4 ವಿಭೀಷಣಾ! ಹಾಗೆ 
ಯೇ ಸರಿ! ವಾನರ ಶ್ರೀನ್ಮನಾದ ನೀಲನು ಅನೇಕ ವಾನರ ವೀರಶಕೊಡನೆ ಸೇರಿ 
ಲಂಕೆಯ ಪೂರ್ವದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರುಹೆಸ್ತನನ್ನಿದಿರಿಸಲ್ಲಿ ವಾಲಿಪ್ರತ್ರನಾದ 
ಈ ಅಂಗದನು ದೊಡ್ಡ ವಾನರ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ದಕ್ಷಿಣದ್ವಾರದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಮಹೋದರ ಮಹಾಪಾರ್ಶ್ವರೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ನಿಗ್ರಜಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಲಿ, ವಾಯು ಪ್ರಶ್ರನಾದ ಹನುಮಂಸನು ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು TANTEI 
ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು, ಲಂಕೆಯ ಪಶ್ಚಿಮದ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ 
ಕಾನಲಿರುವ ಇಂದ್ರಜಿತ್ತಿ ನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಲಿ, ದೈತ್ಯದಾನಭರನ್ನೂ ಮಹಾತ್ಮ 
ರಾದ ಖುಸಿಗಳನ್ನೂ ಗೋಳಾಡಡಿಸುವುದರ ಲ್ಲಿಯೇ ಫಿಶ್ಯಾಸಕ್ತ್ವನಾಗಿಯ್ಕೂ 
Hoa A ಭಾವವುಳ್ಳವನಾಗಿಯ್ಕೂ ಬ್ರಹ್ಮನ ಪರದ ಬಲದಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿದವನಾ 
ಗಿಯೂ, ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಗೋಳಾಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ 
ತಿರುಗುವವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಯಾನ ರಾಕ್ಷಸನುಂಟೋ, ಅವನನ್ನು ನಾನೇ 
ನನ್ನ ಕೈಯಾರಿ ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿರುವೆನು. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ನನ್ನ 
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‘N 


ಸರ್ಗ, ae] ಕ ಯುದ ಕಾಂಡವು 30೫% 
unding: Tattva Heritage Fourfdation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ತಮ್ಮ ನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನೊಡಗೂಡ್ಕಿ ರಾವಣನು ಸೇನಾಸಮೇಶವಾಗಿ ಕಾವಲಿಕುನ 
ಉತ್ತರದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞಮಾಡೂುನೆನ್ನು ಬಲಾಢ್ಯನೆನಿಸಿಕೊಂಡ 
ವಾನರರಾಜನಾದ ಈ ಸುಗ್ರೀನನೂ, ವೀರ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ಜಾಂಬನಂಶನ್ಕೂರಾನಣಾ 
ನುಜನಾದ ನೀನೂ, ಈ ಮೂವರೂ ಸೇರಿ, ರಾನಣನೊ, ಇಂದ್ರಜಿತ್ತೂ ಕಾವಲಿ 
ರುವ ಉತ್ತರ ಪಶ್ಚಿಮದ್ವಾರಗಳಿಗೆ ಮಧ್ಯಮ ಗುಲ್ಕವಾಗಿ ನಿರಿ | ಈ ವಾನರರು 
ಈಗಿನಂತೆ ಮುಂದಿನ ಯುದ್ಧ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯ ರೂಪದಿಂವಿರಕೂಡದು, ಯುದ್ಧ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ವಾನರಸೈನ್ಯವನ್ನು ಗುರುಶುಹಿಡಿಯವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕೆಲವು ಪರಸ್ಪರ 
ಸಂಕೇತಗಳಿರಬೇಕು. a ಡೊಡ್ಡ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಇನರು ನಮ್ಮ ನರೆಂದು ಕಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಇನರು1 ವಾನರರಾಗಿಯೇ ಇರಲಿ. ಹಾಗಿದ್ದರೆ ನಾನು 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಕಂಡುಹಿಡಿಯಬಹುದು, ಇದೋ ನಾನೊಬ್ಬಫು, ಮಹಾ ತೇಜಸ್ವಿ 
ಯಾದ ಈ ನನ್ನ ತನ್ಮುನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನೊಬ್ಬನು, ಸನ್ನ ಮಿಶ್ರ) ವಿಭೀಷಣನಾದ 
ನೀನೊಬ್ಬನು, ನಿನ್ನ ಕಡೆಯ ನಾಲ್ವರು ಮಂತ್ರಿಗಳು, ಈ ಏಳುಮೆಂದಿ ಮಾತ್ರನೇ 
ಮನ: ಷ್ಯಾಕೃತಿಯಿಂದ ಯುದ್ಧ ನಡೆಸುವೆವು”' ಎಂದನು. ರಾಮನು ಮಹಾ 
ಧೀನುಂಶನಾದುದರಿಂದ, ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿಗಾಗಿ ವಿಭೀಷಣನಕೊಡನೆ ಈ ಮಾತನ್ನು 
ಹೇಳಿ, ಮುಂದೆ ಸುಷೇಲ ಪರ್ವತದ ತಪ್ಪಲು ಬಹಳೆ ಮುನೋಹೆಕನಾಗಿಡ್ಡುದನ್ನು 
ಕಂಡನು. US, Cd ಲಂಕೆಯನ್ನು ಫಕೋಡಬೇಕೆಂದು ಅನನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ Ov, 
ob ಹುಟ್ಟಿತು, vamos) ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು, ಅ ಪರ್ವತ 
ವನ್ನೇ ಮುಚ್ಚುವಂತಿರುವ ಹೊಡ್ಡ ವಾಕರಸೇನೆಯಿಂದ ಪರಿವೈಶನಾಗಿ, ಶತ್ರು) 
ವಧೋದ್ದೇಶದಿಂದ ಲಂಕೆಗೆ ಸೇರಿದ ಆ ಸುನೇಲ ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸೂವಕ್ರೇಳನೆಯ ಸರ್ಗವು. 


1. ವಾನರರು ಕಾಮುರೂಪಿಗಳ*-ದಂಡರಿಂದ INAN DOR ರೂಪವನ್ನುತಾಳಿ 
ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದರೆ, ರಾಕ್ಷಸರೂ ಹಾಗೆಯೇ ಕಾಮರೂಪಿಗಳಾಗಿ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡುವರು, ಆಗ ಯಾರು ನವ್ಮೂನರು, ಯಾರು ಶತ್ರುಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದೆ 
ಹೋಗುವುದು. ರಾಕ್ಷಸರು ಕಪಿರೂಪವನ್ನು ಕೇವಲ ಹೀನನೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವುದರಿಂದ? 
ಆವರು ಕಪಿರೊಪವನ್ನು ತಾಳಲಾರರು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ವಾನರರು ವಾನರರಾಗಿಯೇ ಇರಬೇಕೆಂದು 
ರಾಮನ ಭಾವವು, ವಿಭೀಷಣಾದಿಗಳು ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸರಾದರೂ ಸುನುಷ್ಯರಂತೆಯೇ 
ಅ ವಯಂವವ್ರಳ್ಳವ ರಾದ್ದೆರಿಂದ ಅವರು ಮನುಷ್ಯ ನರ್ಗದಲ್ಲಿ ಗಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟುದಾಗಿ ಗ್ರಾಹೈವು. 
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— ರಾಮನು ಲಂಕೆಯನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸುವೇಲಾದ್ರಿಯೆನ್ನೇರಿದಂದು, — 


೨೧೬ 


ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಂದನತಿಸೃಕನಾದ ರಾಮನು ಹೀಗೆ ಸುನೇಲ ಪರ್ವತನನ್ನೇರುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಧೆರ್ಮಜ್ಞರಾಗಿಯೂ, zg 9 ವಿಶೇಷಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿಯೂ 
ಮಂತ್ರಾಲೋಚನೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ನಿಪ್ರಣರಾಗಿಯೂ, ಕಾಲೋಚಿಶ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲವರಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ವಿಭೀಷಣ ಸುಗ್ರೀವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ಮಧುರವಾಕ್ಯದಿಂದ ad ಮಿಶ್ರಕಿ1 ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಈಗ ಅನೇಕಧಾತು 
ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಈ ಸುವೇಲನೆಂಬ ಪರ್ವತೋತ್ತಮನನ್ನೇರಿ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಈ 
ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಕಳೆಯುವುದು ಮೇಲು 1 ಇಲ್ಲಿಂದ ನಾನು ದುರಾಶ್ಮ ನಾದ ಅ 
ರಾಕ್ಷಸನಿಗೆ ವಾಸಸ್ಥಾನವಾದ ಲಂಕೆಯನ್ನೂ ನೋಡಬಹುದು. ನೀಚನಾದ ಆ 
ರಾವಣನು ಧರ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ದೃಷ್ಟಿಯಿಡದೆ, ತನ್ನ ಕುಲಶೀಲಾನಿಗಳನ್ನೂ ಭಾವಿ 
ಸದೆ ರಾಕ್ಷಸಯೋಗ್ಯವಾದ ಕೇವಲ ನೀಚಬುದ್ಧಿಯನ್ನೇ ಅವೆಲಂಬಿಸಿ, ಶನ್ನ ಸಾನಿ 
ಗಾಗಿಯೇ ನನ್ನ ಭಾಕ್ಕಿಯನ್ನೆ ಪಹೆರಿಸಿ, ಪರೆಛಾರ್ಯಾಸಹರಣನೆಂಬ ಈ DAB 
ಕಾರೈವನ್ನು ನಡೆಸಿಬಿಟ್ಟಿರುವನು. ರಾಕ್ಷಸಾಧಮಣಾದ ಆ ದುರಾಕ್ಮನ ಹೆಸರನ್ನು 
ಹೇಳಿದಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಮಹತ್ತಾದ ರೋಷವು ಉಕ್ಕಿಬರುತ್ತಿರುವುದು, ಆ 
ನೀಚನೊಬ್ಬನ ಆಪರಾಧಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿನ ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲಬೇಕಾಗಿ ಬರು 
ವಂತೆ ತೋರುವುದು, ಕಾಲಪಾಶಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದವನು ತನ್ನ ವಿನಾಶಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಶಕ್ಕಂತೆ ವಿನರೀಶ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಪಾಪಕಾರ್ಯನನ್ನು ನಡೆ 
Addn, ಅ ನೀಚನ ದೋಷದಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟವರೆಲ್ಲರೂ ನಾಶಕ್ಕೆ 
ಗುರಿಯಾಗದೇಕಾಗುವುದಲ್ಲವೆ'' ಎಂದನು. ರಾಮುನು ರಾವಣನಮೇಲೆ ಕೋಪ 
ದಿಂದ ಈ ಮಾಶುಗಳನ್ನಾ 6559, ಆರಾಶಿಯನ್ನು ಕಳೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮನೋಹರ 
ವಾದ ತಪ್ಪಲ.ಗಳುಳ್ಳ ಅ ಸುವೇಲಸರ್ವತನ್ನಾ ರೋಹಿಸಿದನು. ಲಕ್ಷ್ಮ ಣಿನೂ 
ಕೂಡ ಮುಂದಿನ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸರಾಕ್ರಮವನ್ನು ತೋರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯು 
ತ್ಸಾಹವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಉತ್ತಮವಾದ ಧನುರ್ಬಾಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಎಚ್ಚರಿಕೆ 
ಯಿಂದ ರಾಮನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಹೋದನು. ಹಾಗೆಯೇ ಸುಗ್ರೀವನೂ, ವಿಭೀ 
ಇನೂ, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆ ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಆ ಪರ್ವತ 
ವನ್ನೇರಿದರು. ಇವರ ಹಿಂದೆ ಹನುಮುಂಶನೂ, ಆಂಗದನೂ, NOFA, ಮೈಂದ 
ದ್ವಿವಿದರೂ, ಗಜ ಗವಾಕ್ಷ ಗನಯರೂ, ಶರಭನೊ, ಗಂಧಮಾನನೂ, ಪನಸನೂ, 
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ಕುಮರಿಡನೂ, ಹರನ್ಕೂ ರಂಭನೆಂಬ ಯೂಧೆಸಕಿಯೂ, ಜಾಂಬವಂತನೂ, ಸುಷೇ 
ಇನೂ, ಮಹಾಧೀಮಂತನಾದ WARTA, ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ದುರ್ಮುಖನೂ, ಶತ 
ಬಲಿ ಮೊದಲಾದ ವೀರರೂ, ಇನ್ನೂ ಪರ್ವತಸಂಚಾರದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯರಿಳ್ಳೆ ವೀರರೂ 
ಇತೆರವಾನರರೂ ಕ್ರನುವಾಗಿ ವಾಯುವೇಗಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಗತಿಯಿಂದ ರಾಮನ 
ಹಿಂದೆ ಆ ಪರೃತವನ್ನ(ರಿದರು. ಹೀಗೆ ರಾಮಾದಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಾನಾಕಡೆಯಿಂದಲೂ 
ಸಾವಿರಾರು ಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಸುವೇಲನರೃತನನ್ನು ಬಹಳನೇಗ 
ದಿಂದ ಹೆತ್ತಿಹೋಗ್ಕಿ 1 ಅಲ್ಲಿ ಶಮಗಿದಿರಾಗಿ ಕ್ರಿಕೂಟಿ ಪರ್ವತದ ಶಿಖರದ ಮೇಲೆ 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ತೂಗಾಡುನಂಶೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದ ಲಂಕಾಪುರವನ್ನು ಕಂಡರು, ಆ ವಾನರ 
ವೀರರೆಲ್ಲರೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದವರೆಗೆ ಅಲ್ಲಿನಿಂತು, ಮುಂಡೆ ರನುಣೀಯಗಳಾದ ಪುರ 
ದ್ವಾರಗಳಿಂದಲೂ, ಮಹೋನ್ನತವಾದ ಪ್ರಾಕಾರಗಳಿಂದಲೂ ಶೋಭಿತನಾಗಿ 
ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ನಿಬಿಡವಾಡ ಲಂಕಾನಗರಿಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಣ್ಣಿಟ್ಟು ನೋಡುತ್ತಿ 
ದ್ದರು, ಆ ಲಂಕೆಯ ಕೋಟಿಯ ಸುತ್ತಲೂ ಕರೀಮೈಯುಳ್ಳ ರಾಕ್ಷಸ ಸೈನಿಕರು 
ಕರೀಕಲ್ಲುಗಳಿಂಡ ಕಟ್ಟಿದ ಬೇಕೊಂಡು ಪ್ರಾಕಾರವೋ ಎಂಬಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರು, 
ಈ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ ವಾನರರೆಲ್ಲರೂ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮಹೋಶ್ಸಾಹಗೊಂ 
ಡವರಾಗಿ, ರಾಮನು ನೋಡುತ್ತಿರುವಹಾಗೆಯೇ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಸಿಂಹನಾದ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಸಂಧ್ಯಾರಾಗದಿಂದ ಕೆಂಪಾದ ಕಿರಣ 
ಗಳುಳ್ಳನನಾಗಿ ಅಸ್ತಮಿಸಿದನು. 2 ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರ ಪ್ರಕಾಶದೊಡನೆ ರಾತ್ರಿಯು 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿತು, ಸಮಸ್ತ ವಾನರಸೈನ್ಯಕ್ಕೂ ಮುಖ್ಯ ನಿಯಾಮಕನಾದ ರಾಮನು, 
ನಿಭೀಷಣನು ತನ್ನನ್ನು ನಾನಾವಿಧದಿಂದ ಅಭಿನಂದಿಸಿ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರಲು, ಲಕ್ಷ್ಮಣ 
ಸಹಿಶನಾಗಿ, ಅನೇಕವಾನರ ಯೂಧಸತಿಗಳಿಂದಲೂ ಪರಿವೃತನಾಗಿ, ಆ ರಾತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅ ಸುವೇಲಪರ್ವತಾಗ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಸುಖವಾಗಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮೂವಕ್ತೆ2ಟಿನೆಯ ಸರ್ಗವು. 


1, ಸುವೇಲ ಪರ್ವತವು ಲಂಕೆಯಷ್ಟೇ ಉನ್ನತವಾಗಿ ಆದಕ್ಸಿ ದಿರಾದ ಒಂದು ಬೆಟ್ಟವು, 
ಲಂಕೆಯನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ರಾಮನು ಇದನ್ನೇರಿ ಪುನಃ ಕೆಳಕ್ಕಿಳಿದುದಾಗಿ ಗ್ರಾಹೈವು, 

9. ಇಲ್ಲಿಪೂರ್ನಚಂದ್ರಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ವರ್ದಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಹುಣ್ಣಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಸುವೇಲಾ 
ರೋಹೆಣವೂ ಮರುದಿನ ಪ್ರಥನಂದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧಾರಂಭವೆಂದೂ ಹೇಳುವರು, ರ್ಗೇಪಿಂದರಾ 
ಜೀಯದಲ್ಲಿ «gad ಚಂದ್ರ ಪ್ರದೀಪಾ'' ಎಂಬ ಪಾಠಾಂಕರವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ Bed wow do 
ತಿರುವ ದೀಪಗಳುಳ್ಳದ್ದೆಂದು ಅರ್ಥಾಂತರವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ, 
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೦೨5) ರಾಮನಂ ಲಂಕಾನಗರವನ್ನು ನೋಡಿದುದಂ. (ಜಿಕ 


ಹೀಗೆ ವಾಕರಶ್ರೀಷ್ಮರಿಲ್ಲರೂ ಆ ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲವೊ ಸುವೇಲ ಪರ್ಕತದಲ್ಲಿದ್ದು, 
ಅಲ್ಲಿಂದಲೇ ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ಕಾಡುಗಳನ್ನೂ, ಉದ್ಯಾನವನಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿದರು. 
ಹಳ್ಳತಿಟ್ಟಲ್ಲದೆ ಸಮವಾಗಿಯ್ಕೂ ಶಾಂಶವಾಗಿಯ್ಕೂ ರಮ್ಯವಾಗಿಯೂ, ವಿಸ್ತ್ವಾರ 
ವಾಗಿಯೂ, ಉದ್ದವಾಗಿಯೂ ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಅಂದವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಅಲ್ಲಿನ 
ತೋಟಗಳ ಸಾಲನ್ನು ನೋಡಿ ಇವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅಶ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯವುಂಟಾಯಿತು. ಆ 
ಲಂಕೆಯ ಯಾವಯಾವ ಕಡೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೂ, ಸಂಪಿಗೆ, ಚಿನ್ನಸುಗೆ, 
ಗಂಡುಸುರಗಿ, ಹೊನ್ನೆ, med, ಕಾಳೆ ಮುಂಶಾದ ಗಿಡಗಳು ಕಿಕ್ಕಿರಿಸಿ ಬೆಳೆದಿರು 
ವುವು. ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಹೊಂಗೆಯ ಕಾಡುಗಳು, ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ನಾಗಕೇ: 
ಸರಿ ಗಿಡಗಳ ಸಾಲುಗಳು. ಇನಲ್ಲದೈೆ ಹಿಂಶಾಳೆ, ಅರ್ಜುನ, ಕಡವು, ಎಲೆಬಾಳೆ, 
ತಿಲಕ್ಕ ಕರ್ಣಿಕಾರ್ಕ, ಪಾದರಿ ಮುಂಶಾದ ಹೊಗಿಡೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪುಷ್ಪಭರಿತಗಳಾಗ್ಯಿ. 
ಪ್ರಷ್ಟಿತಗಳಾದ ಬಗೆಬಗೆಯ ಹೊಬಳ್ಳಿ ಗಳಿಂದಲೂ ಸುತ್ತಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು. ಹೀಗೆ 
ಜೀನಯೋಗ್ಯಗಳಾದ ನಾನಾಜಾಶಿಯ ಮರಗಳಿಂಡ ಅ ಲಂಕೆಯು ಇಂದ್ರನ ಅನು 
ರಾವಕಿಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರಗಳಾದ QS, 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಕೆಂಪಗೆ ಕೋಮೆಲಗಳಾದ ಚಿಗುರುಗಳಿಂದಲೂ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹಸುರಾದ 
ಹುಲ್ಲುನೆಲಗಳಿಂದಲೂ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ Baa Ac ಕದಂಬವೃಕ್ಷಗಳಿಂದಲೂ, ಅಲ್ಲಿನ ತೋ 
ಪುಗಳೆಲ್ಲವೂ ows ven ತೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಇ ವನದಲ್ಲಿರುವ ವೃಕ್ಷಗಳೆ 
ಲ್ಲವೂ' ಗಂಧಮಾಲ್ಯಾಭರಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಮನುಷ್ಯರಂತೆ, ಸುಗಂಧವಿಶಿಷ್ಟ 
ಗಳಾಗಿ, ನಾನಾಬಣ್ಣದ PODS ಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಕುವುವು. ಆಲ್ಲದೆ ಸಮಸ್ತ ಖುತು 
ಧರ್ನುಗಳನ್ನೂ ಸರ್ವಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೊಂದಿ, ಅನೇಕ ಭ್ರಮರಗಳ ಜೀಂಕಾರ 
ದಿಂದ ಮನೋಹರವಾದ ಅಲ್ಲಿನ ವನರಾಜಿಯು ಕುಬೇರನ ಜೈತ್ರರಥವೆಂಬ ಉಡ್ಕಾ 
ನದಂತೆಯೂ, ಇಂದ್ರನ ನಂದನವನದಂತೆಯೂ ಶೋಭಿಸುವುದು. ಆ ವನಗಳ 
ನಡುವೆ ಪ.ವಹಿಸಿ ಬರುವ ಗಿರಿನದಿಗಳ ತೀರದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ನರ್ತಿಸುನೆ 
ನವಿಲುಗಳೂ, ನೀರುಕೋಳಿಗಳೂ, ಕೊಕ್ಕರೆಗಳೂ ಕೋಗಿಲೆಗಳೂ ವಾನರರ ಕಿವಿ: 
ಗಿಂಪಾಗುನಂತೆ ಕೂಗುತ್ತಿರುವುವು. ಅಲ್ಲಿನ ವನೋಪವನಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಬಗೆಬಗೆಯ ಹಕ್ಕಿಗಳು ಮದವೇರಿ Bw ಸುತ್ತಿರುವುವು, ಯಾವ ಮರಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿದರೂ ಕೋಗಿಲೆಗಳ ಕಿವಿಗಿಂಪಾದ ಕೂಗುಗಳೂ, ಇತರ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಕಿಲಕಿಲ 
ಧ್ವನಿಗಳೂ, ಭ್ರಮರಗಳ ಮಧುರಗೀತಗಳೂ, ಅಲ್ಲಿ ಎಡೆಬಿಡಜಿ ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿರು 
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Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digit 
GOS ತೋಟಗಳು ಭ್ರತಿಕಗಳಸಿತ್ಯನಿವಾಸನಾಗಸನ್ರಿತ್ರ ಭಂಜನ: 


A ಗಳೂ, ಸಾರಸ ಪಕ್ಷಿಗಳೂ, ಅಲ್ಲಿನ ಸರೋಸರ ತೀರಗಳಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ. 
ಕೂಗುತ್ತಿ ರುವುವು. ವಾನರರು ಅ ತೋಟಗಳ ಸೊಬಗನ್ನು ನೋಡಿ, ಪರಮ. 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪುಳಕಿತಗಾಶ್ರೆರಾಗಿದ್ದರು, ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಬಹಳ ಥೈೈರ್ಯಶಾಲಿಗೆ' 
ಳಾಗಿಯೂ ಕಾಮರೂಪಿಗಳಾಗಿಯೂ ಇದ್ದುದರಿಂದ, ಆ ತೋಟಗಳನ್ನು ಪ್ರಷೇ 
ಶಿಸುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಸೂ ಐ ಸೂಕ್ಷ್ಮಣೇಹಗಳನ್ನು GOA, ಶಿರ್ಭಯವಾಗಿ, ಆ: 
ನನಗಳನ್ನೂ ಉಪವನಗಳಿನ್ನೂ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು, ಮಹಾ ಶೇಜಸ್ವಿಗಳಾದ ಈ 
ಕಪಿಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸ. ವಾಗಲೇ, ಪುಷ್ಪಸಂಬಂಧೆದಿಂದ ಸುವಾಸನೆಯುಳ್ಳುದಾ 
ಗಿಯೂ, ಫ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಸುಖಕರೆವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ತಂಗಾಳಿಯೂ ಬೀಸ 
ಲಾರಂಭಿಸಿತು, ಕೆಲವು ವಾನರ ಯೂಧಸತಕಿಗಳು ಸುಗ್ರೀವಾಜ್ಞೆ, ಯನ್ನು ಪಡೆದು. 
ತಮ್ಮ ಗುಂಪಿನಿಂದ ಹೊರಟು, ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಸಿಂಹೆನಾದ SRS, ತಮ್ಮ 
foe ಥ್ಲೈಥಿಗಳಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಕ್ಷ ಗಳನ್ನೂ ಸ ಮೃಗಗಳನ್ನೂ, ಆನೆಗಳನ್ನೂ 
ಹೆದರಿಸಿ BAS, VOF, l ನಡುಗಿಸುವಂತೆ ಮಹಾನೇಗದಿಂದ ಆ ಪಟ್ಟ ಇ. 
ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿಸರು, ಅನರ ಕಾಲಿನ ತುಳಿತಕ್ಕೆ ಭೂ ನಿ ಯು ನಡುಗ 
Bod, ಅವರ ಷದಾಫಾಸೆದಿಂದ ಮೇಲೆ ಹೊರಟಿ ದೊಡ್ಡೆಧೂಳಿಯು ane 
ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಳಾಶನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತುಂಬಿತು. ಇವರು ನಡೆಯುವಾಗ -ಅಲ್ಲಲ್ಲಿದ್ದ 
ಕರ್ಲಿ ಸಿಂಹ, ಹಂದಿ, ಎಮ್ಮೆ, Ys, ಜಿಂಕೆ ಮೊದಲಾದ ಮೃ ಗಜ 
ಇವರ ಸಿಂಹನಾದಕ್ಕೆ ಬೆದರಿ ದಿಕ್ಕು ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಓಡುಪ್ತಿದ್ದುವು, ಇನರು ರಾ“ 
ಸಾಗಿಬರುಶ್ತ. ತ್ರಿಕೂಟ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ, BL ವಾಗಿದ್ದ ಮಧ್ಯಮ ಶಿಖರವನ್ನು 
ಕೋಡಿದರು. ಆ $ಬರವು ಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿರುವ ಎರಡು ಶಿಖರಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಅತ್ಯುನ್ನ ತೆ: 
ವಾಗಿ. ಎಣೆಯಿಲ್ಲದುದಾಗಿ, ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ನಾಡಿದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಸುತ್ತ ಲೂ: 
ಹೂಗಳಿಂದ Bow ಬಂಗಾರದ ಬಣ್ಣ ನನ್ನು ಹೊಂದಿ, ನೂರುಯೋಜನಡಷ್ಟು 
ವಿಶಾಲವಾಗಿಯ್ಕೂ Q8 Ose ಗಿಯೂ, ತೇತ್ರಾನಂದಕರವಾಗಿಯೂ ಶೋಭಿಸು. 
ಕ್ರಿತ್ತು. ಮತ್ತು 'ಅದು ಅತಿ ರಮಣೀಯವಾಗಿಯೂ ಶಾಂತಿ DIS ವಾಗಿಯೂ. 
ಇದ್ದುದಲ್ಲಕೆ, ಪಕ್ಷಿ 5 ಗಳಿಗೂ ಮೇಲೆಹಾರಿಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಮಹೋ: 
ನ್ನಶವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತ ತ್ತು, ಕೊನೆಗೆ ಅದನ್ನು SSA, ನಿಂದಲೂ ನಿರುವುದಕ್ಕೆ, 
ಸಾಧ್ಯ ನಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಾಲುನಡೆಯಿಂದ ನಡೆದು ಹೋಗು ವ್ರಜಿಂದರೇನು? ಅ: 
ಶಿಖರೆದಲ್ಲಿಯೇ ರಾನಣರಕ್ಷಿತನಾದ ಲಂಕೆಯು ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರುವುದು. ಆ ಲಂಕೆ” 
ಯಾದಕೋ, ನೂರುಯೋಜನಗಳ ವಿಸ್ತಾರದಿಂದಲೂ, ಮೂನತ್ತು ಯೋಜನಗಳು 
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ಎರ Ed ERFIR ಗೋಪುರ 
ಗಳಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುದು, ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ಒಂದು ಸುವರ್ಣಪ್ರ್ರಾಕಾ 
ರವೊ, ಒಂದು ಬೆಳ್ಳಿಯ ಪ್ರಾಕಾರವೂ ಕೋಟಿಸುತ್ತಿ ರುವುದು. ಅಲ್ಲಿನ ಉಪ್ಪರಿಗೆ 
Rin, ರಾಜಗೃ ಡು ವರ್ಷಾರಂಭಸನಮಯದಲ್ಲಿ ತ್ರಿನಿಕ್ರುಮಮೂರ್ತಿಗೆ ಮಧ್ಯ 
ಮಪದವಾದ ಆಕಾಶವನ್ನು ಮೇಘಗಳು ಜೀಗೋ ಹಾಗೆ ಆ ಲಂಕಾಸಗರಿಯನ್ನು 
“ತಮ್ಮು ಕಾಂತಿಯಿಂದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸುಕ್ತಿರುವುವು. ಆ ಪಟ್ಟ ಇದೆ ನಟ್ಟ 
ನಡುವೆ ಚೌಕದಲ್ಲಿ ಸಕ್ಕೋತ್ತವರಿವಾದ ಒಂದು ಪ್ರಾಸಾದವುಂಟು, ಆ ಪ್ರಾಸಾದ 
ವಾದರೋ ಸಾವಿರ ಕಂಬಗಳಿಂದಲಂಕೃ ತವಾಗಿ, ಕೈಲಾಸಶಿಖರದಂಕೆ, ಮಹೋ 
-ನ್ನತವಾಗಿ, ಆಕಾಶನನ್ನು ಬರ್ಸ ಹೋಗುವಂಶೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು, 
"ಅ ಪ್ರಾಸಾದವೇ ರಾಕ್ಷಸೇಂದ್ರನಾದ ರಾನಣನಿಗೆ ಮುಖ್ಯ ಇವಾಸವಾಗಿಯ a, ಅ 
“ಖಂಕಾನಗರಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಂದು ಭೂಷೆಣವಾಗಿ ಯೂ ಪ್ರಶಾಶಿಸುತ್ತಿ ರುವುದು. ಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಒಂದು ಸಹಸ್ರ ರಾಕ್ಷಸಸ್ಕೈನ್ಯವು ಅದರಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಕಾವಲು ಕಾಯು 
ಕ್ರಿರುವುದು, ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ಅಂದವಾದ ಉದ್ಯಾನಗಳೂ, ಬಗೆಬಗೆಯ ಧಾಶು 
ಗಳಿಂದ ಚಿತ್ರಿತೆಗಳಾದ `ಫ್ರೀಡಾನರ್ನತಗಳೊ ಶೋಭಿಸುಪ್ತಿರುವುವು. ಅಲ್ಲಿಲ್ಲಿ 
ಇಷ ೈತ್ರಿಮವಾದ ವನಗಳೂ, ಅ ವನಗಳಲ್ಲಿ ಕಿನಿಗಿಂಪಾಗಿ ಕೂಗುನ ಪಕ್ಷಿ ಗಳೂ ಶುಂಜಿ 
ಕುವುನ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬಗೆಬಗೆಯ ಮೃಗಗಳು ಸಂಶೋಷದಿಂದ ನಿಹರಿಸುತಿ FANDA 
ಹೀಗೆ ನಾನಾವಿಧ ವನ ಸರ ಹ! ಕಂದ ಶೋಭಿತವಾಗ್ಕಿ ಅನೇಕ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ ನೆಲೆ 
ಯಾಗಿ, ಸಮಸ್ತ ಪದಾರ್ಥ ಸೆನ್ಫುದ್ಧಿಯುಳ್ಳುದಾಗಿ, ಮಹೋನ್ನ ತವಾಗಿದ್ದ ಆ 
ರಾನಣನಗರಿಯನ್ನು ಇತ್ತಲಾಗಿ ರೆಕ್ಷೈಣಾಗ್ರಜನಾದ ರಾಮನೂ ade 
“ಕಡೆಯ ಆಡ್‌ ಕಣ್ಣಿ ಟ್ಟು ನೋಡಿದರು. ವೀರ್ಯ ನಂತನಾಗಿಯೂ, ದೇವ 
ಸಮಾನನಾಗಿಯೂ ಇರುವೆ ಕೂಡ, ಆನೇಕ ಗೃ ಹೆಸಮೂಹಗಳಿಂದ 
ನಿಬಿಡವಾದ ಆ ಲಂಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯವುಂಟಾಯಿತು. ಶ್ರೀರಾಮನು 
ಶನ್ನ ದೊಡ್ಡ ಸೇನೆಯೊಡನೆ ಸುನೇಲ ಪರ್ವತದಮೇಲೆ ನಿಂತು ಉತ್ತ ಮವಸ್ತು 
ಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣನಾಗಿಯ್ಯೂ, ಜ್‌ ಜಟೆ ರಕ್ಷಣಾಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದಾ 
ಗಿಯೂ, ಉಸ್ಪರಿಗೆಗಳ ಸಾಲಿನಿಂದ ಶೋಭಿಶವಾಗಿಯೊ, ಡೊಡ್ಡ: ದೊಡ್ಡ 
'ಯಂತ್ರಗಳಿಂದಲೂ, ದೃಢೆವಾದ ಕವಾಟಗಳಿಂಜಲೂ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ 
ಆ ಲಂಕೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮೂವತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಸರ್ಗನವು, 
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ಸರ್ಗ, ೪೦] Funding: Tattva Herita Pop ೫ ನಿನ Kolkata. Digitization: eGangotris 3 c> 
ಫಿ) ಸೇಗ್ರೀನ ರಾವಣ ದ್ವಂದ್ವ ಯುದ್ಧ ವು, fo 


ಹೀಗೆ ರಾಮನು ಸುಗ್ರೀನನೊಡಗೂಡಿ, ಇತರ ವಾನರಯೂಥಪರಿಂದಲೂ. 
ಪರಿವೇಸ್ಟಿ ತನಾಗಿ, ಎರಡುಯೋಜನಗೆಳ ಸುತ್ತಳತೆಯುಳ್ಳ ಆ ಸುವೇಲ ಪರ್ವತದ: 
ಶಿಖರವನ್ನೇರಿ, ಆ ಶಿಖರದ ಶಂುದಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿನವೆಕೆಗೆ ನಿಂತು ಹತ್ತು 
ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ತಿರುಗಿನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು, ಕೊನೆಗೆ vs eon ರಮುಣೀಯವಾದ 
ತ್ರಿಕೂಟಿಪರ್ಕಶಶಿಖರದಲ್ಲಿ, ನಿಶ್ವಕರ್ನುನಿಂದ ನಿರ್ನಿಸಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಆಂಡವಾದ 
ಕೋಟಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಲಂಕಾಪುರವನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಹೀಗೆ ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಆ ಲಂಕೆಯ ಒಂದಾನೊಂದು ಗೋಪುರದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸೇಶ್ವರನಾದ ರಾವಣನು 
ದೊಡ್ಡ ರಾಜನೈಭನದೊಡನೆ ಕುಳಿಕಿದ್ದುದನ್ನೂ ಕಂಡನು. ಆಗ ರಾವಣನ ಮಹಾ- 
ಅಟ್ಟಹಾಸವನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆ? ಅನನ ಉಭಯಪಾರ್ಶ್ವಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಡುತ್ತಿರುವ- 
ಎರಡು ಬಿಳೀ ಜಾನುರಗಳು, ಅನನ VS chad ವಿಜಯಸೂಚಕನಾದ ಶ್ವೇತ 
ಚ್ಚತ್ರವು. ಕಾಳನೇಫದಂತೆ ಕಪ್ಪಾದ ಅತನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ರಕ್ತಚಂದನ ಮತ್ತ್ತು 
ರತ್ನಾ ಭರಣಗಳ ಹೊಳಪು! ಅವನ ನಡುವಿನಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ ಸರಿಗೆಯ ಪಟ್ಟಿಯ. 
ಮಡಿ! ಅನನ ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಐರಾನವತದ ಕೊಂಬಿನ ಶಿವಿತದಿಂದುಂಟಾದ ಗಾಯದೆ- 
ಗುರುತುಗಳು. ಮತ್ತು ಅನನು ಮೊಲಹರಕ್ತದಂತೆ ಕೆಂಪಾಷೆ ರಕ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಟ್ಟು 
ಸೇಜೆಗೆಂಪಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮೇಘ ಸಮೂಹದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರು, ಹೀಗೆ oe 
ಸೇದ್ರನಾದ ರಾನಣನು' ಅತ್ತಲಾಗಿ ಪ್ರಾಸಾದದಮೇಲೆ ರಾಜವೈಭವದಿಂದ 
ಕುಳಿಕಿದ್ದುವನ್ನು ಕಂಡನಾಶ್ರದಲ್ಲಿಯೇೇ, as won ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ ತಡೆಯಲಾರ- 
ದಷ್ಟು ಕೋಪವು ಹುಟ್ಟಿತ್ತು ಹೀಗೆ. ಕೋಪಗೊಂಡ ಸುಗ್ರೀವನು ಆ ಎಲೆಲಾ! 
ನನ್ಮು ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ರಾಮನ ಮುಂಡೆ ಈ ದುರಾಶ್ಮನಿಗೆ ಇಷ್ಟೊಂದು' ರಾಜೋ 
ಸಚಾರವೆ? ಇರಲಿ| ಇನನ ಕೆಚ್ಚನ್ನು ನಖುರಿಯುವೆನು ” ಎಂದು ಫಿಶ್ಚಯಿಸಿ, 
ತನ್ನ ಮನೋಬಲನೆನ್ನೂ ಮೀರುನ ವೇಗದಿಂದ ಸಮಸ್ತರೂ ನೋಡುತ್ತಿರುವ: 
FEIRE, ತಟ್ಟನೆ ಮೇಲೆದ್ದು, ತಾನಿದ್ದ ಪರ್ವತಶಿಖರದಿಂದ ರಾನಣನಿದ್ದ ಗೋಪು 
ರಕ್ಕೆ ಒಂದೇ anzé, ಹರಿಬಿಟ್ಟ ನ್ಮ ಅಲ್ಲಿ ಸುಗ್ರೀನನು ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಮಾತ್ರವೂ ಭಯವಿಲ್ಲಡೆ, ಆ ರಾನಣನ ಮುಂಜಿ ಕಿಂತು ಒಂದು ಜಾಟ್‌ 
ದವರೆಗೆ ರಾನಣನನ್ನೆೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದು ಆ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಹುಲ್ಲಿಗಿಂತಲೂ ಕಡೆ: 
ಯಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ, ಕ್ರೂರವಾಳ್ಯದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಕುರಿಶು (ಎಲೆ ರಾಕ್ಷಸಾ! ನಾನು: 
ಯಾರೆಂದು ಬಲ್ಲೆಯಾ? ರಾಮನಿಗೆ ಸ್ನೇಹಿತನು ಮುತ್ತು ಅ ಲೋಕನಾಥರನಿಗೆ: 
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399 - ಶ್ರೀನುದ್ರಾ ಮಾಯಣವು (ಸರ್ಗ, ಇಂ 
Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ದಾಸನು! ಆ ರಾಜೇಂದ್ರನ ತ್ರೀಜೊೋಬಲದಿಂದಶೇ ಈಗ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿ 
Mss! ಇನ್ನು ನೀನು ನನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ತಪ್ಪಿ RROD ಸು 13 
ಎಂದನು, ಹೀಗೆ. ಮಾಶಾಡಿ ಮುಗಿಸ WS, ರಲ್ಲಿಯೇ ಆತನು ತಟ್ಟ್ಯ ನೆ ಮೇಟಿ 
Bod, ಆ ರಾವಣನ ಕಲೆಯ ಮೇಲಿದ್ದ ನಿಜಿತ್ರವಾದ ಕಿರೀಟಿನನ್ನು" ಕಿತ್ತೆಸೆದು 
ತಾನು ಕೆಳಗಿಳಿದು ನಿಂತನು, ತಿರುಗಿ ಮತ್ತೊ ನಮ್ಮೆ a Sen 
'ಬೀಳುವುದ ಕ್ಕಾಗಿ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದ ಆ ಸುಗ್ರೀವನನ್ನು ಸೋಡಿ ರಾವಣನು, ಅವನ 
ಕುರಿತು, «! ಓಹೋ! ಸುಗ್ರೀಪಾ | ಇದುವರೆಗೂ ನೀನು ನನಗೆ ಕಣ್ಮ ಜು 
Boon ನೀನು ಸಗ: (ಅಂದವಾದ ಕಂಠನ್ರಳವೆ ಎಸೆ ಸಿಸಿ) 22088 
ಬಹುದು, ಇನ್ನು ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಗೋಚರಿಸಿಜಿಯಲ್ಲವೆ] ಈಗಲೇ ನಿನ್ನ ಕೊರ 
“ನ್ನು ಮುರಿದು, ನಿನ್ನ ಹೆಸರನ್ನೆ e ಜಳಿಸಿಬಿಡುವೆನು ನೋಡು ಎಂದು Bee, ಆ 
ಕ್ಷಣವೇ ತಟ 3 ಮೇಲೆದ್ದು ಬಂದು, ಎರಡು ಕ ಗಳಿಂದ ಸುಗ್ರೀನನನ್ನು ಹಡಿದೆತ್ತಿ 
ಸಲಕ್ಕೆ ಬಡಿದನು. ಸುಗ್ರೀವನಾದರೋ Bases ಪುಟಿಹಾರಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ತೆಗೆದು, ತನ ಕೈಗಳಿಂದ ರಾನಣನನ್ನು ಬಡಿದು ನೆಲಕ್ಕೆ ತಳ್ಳಿದನು. ಹೀಗೆ ಅನ 
DH ರೂ ಒಬ್ಬ ರಿಗೊಬ್ಬ ರು ಬಲವಾಗಿ ಹಿಡಿದು ತಳ್ಳು ahde ಇಬ್ಬ ರ ದೇಹೆ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಜನರು ಕಿತ್ತು ಕೊಂಡಿತು, ಇಬ್ಬ ರ ದೇಹ Ér ರಕ್ತ ಮಯವಾಯಿತ್ತು 
ಪುಸ್ಪಿತಗಳಾದ ಹೂಗಳ ಮತ್ತು ಮುಳ್ಳು ಮುತ್ತು ಗದಮರೆಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು 
ಸೇರಿ ಬೆಳೆದಂತೆ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬ ರು ತಬ್ಬಿ ಹಿಡಿದು ನಿಶ್ಸೈ (ಷ್ಟರಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದರು. 
"ಮಹಾ ಬಲಾಢ್ಯ ಆ ವಾನರರಾಕ್ಷಸರಾಜರಿಬ್ಬ ಇ er ಮುಹೂರ್ತ 
ಕಾಲದವರೆಗೆ ಕ, (ಸಿ ಬ ತರಾಗಿದ್ದು ಕೊನೆಗೆ ಒಬ್ಬ ರಿಗೊಬ್ಬ ರು ಪಟ್ಟು ಬಿಡಿಸಿ 
Brow, ಮುಷ್ಟಿ ಗಳಿಂದಲೂ, won ಗಳಿಂದಲೂ, ಮೊ ೧ಳೆಕೈಗಳಿಂದಲೂ, ಉಗು 
ರುಗಳಿಂದಲೂ, ಹೊಡೆದಾಡುವುದಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿ, ನೋಡುವನರಿಗೆ ಭಯಂಕರವಾಗಿ 
ವಂತೆ Bee ಯುದ್ಧ ನನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿಬಟ್ಟಿ ರು ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಮಹೋಗ್ರನೇಗ 
ದಿಂದ ಬಹು Bnd, aon ಆ ಗೋಪುರದ ವೇದಿಕೆಯ ನಡುವೆ ಮಲ್ಲಯುದ್ಧ 
ವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಆಗಾಗ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಹಿಡಿದು ಮೇರಿ 
“ಕ್ರೈ ಸೆಯುವರು, ಒಬ್ಬರಮೇಲೊಬ್ಬರು ಹಾರಿ ಬೀಳುವರು. ಒಬ್ಬರನ್ನೊ ಬ್ಬರು 
ಹಿಡಿಜಿಕೆಯುವರು. ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ತಲೆಹಿಡಿದು ಬಗ್ಗಿ ಸುವರು, ಆಗಾಗೆ 
-ದೂರಶಫಿಂತು, ಮೈಯನ್ನು ಬಗ್ಗಿ ಸಿ "ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ ಹಿಂದುಮುಂಡಾಗಿ ಕಾಲಿಡುತ್ತ, 
'ಸಂಚುನೊ/ಡಿ, ಮುಂದೆನುಗ್ಗಿ; EACS ಆಗಾಗ ಸನುಯ ನಿರೀಕ್ಷಣೆ 
TaN ಗೋಪ್ರರವೇದಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಅಳ್ಳಾಡದೆ ನಿಂತು ನೋಡುತ್ತಿರುವರು, ಒಬ್ಬರ 
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ಸರ್ಗ, vo] ಯಾದ್ದಕಾಂಡವು ೨೨೬ 
unding: Tattva Heritage Fourfiation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಮೇಲೊಬ್ಬರು ಕೈಹಾಕಿ sok ಗಳಿಂದ ಬಿಗಿಹಿಡಿದು ಕಬ್ಬುವರು, ಹೀಗೆ ಒಬ್ಬರಿ 
ಗೊಬ್ಬರು ಜಟ್ಟಿ ಗಾಳಗದಿಂದ ಹೋರಾಡುತ್ತಿದ್ದು, ಕೊನೆಗೆ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ತೆಬ್ಬಿ 
ಹಡಿದಂಶೆಯೇ ಕೋಟಿಗ್ಳೂ ಕಂದಕಕ್ಕೂ ನಡುವೆ ಕೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದರು, ಹೀಗೆ ಇಬ್ಬರೂ 
ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದರೂ ಶನ್ಮು ಲಾಘವಾತಿಶಯದಿಂದ ನೆಲವನ್ನು ಮುಟ್ಟ ದಂತೆಯೇ 
ಮೇಲೆ ಹಾಂ, ಮುಹೂರ್ತ ಕಾಲದನರೆಗೆ ಶ್ರಮದಿಂದ ಫಿಟ್ಟುಸಿರನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಾ 
ಸುನ್ಮುನಿದ್ದು ಅಮೇಲೆ ಕೈಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಮೇಲೆಹಾರಿ, ತಿರುಗಿ ಕೈಕಲೆಶು ಮಲ್ಲ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದರು, ಅ ಸುಗ್ರೀವರಾನಣರಿಬ್ಬರೂ ಸಮವಾದ ಯುಜ್ಛೋ 
ತ್ಕಾ ಹವುಳ್ಳವರು. ಸರಿಸಮವಾದ ಯುಡ್ಛಾ ಭ್ಯಾ ಸವ್ರಳ್ಳ ನರು. ಸರಿಸಮವಾದ 
ಜೀಹೆಬಲವುಳ್ಳವರು, ಹೀಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಕೊಬ್ಬಿದ ಹೆಬ್ಬುಲಿಗಳಂ 
Soha, ಅನೆಯಮರಿಗಳಂತೆಯೂ ಕಾಣುತ್ತ, ಚಾತುರ್ಯದಿಂದ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು 
ಹಿಡಿದು ಮೆಟ್ಟುವುದಕ್ಕೆ ಶಕ್ಕಸಂಚನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಸುತ್ತಿಸುತ್ತಿ ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಒಂದಾಗಿ ಕಲೆತು, ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಎದೆಯಿಂದ ತಬ್ಬಿಹಿಡಿದು 
ಹೆಣಗಾಡುತ್ತಾ ಇಬ್ಬರೂ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೆಲಕ್ಕುರುಳಿದರು, ತಿರುಗಿ ಒಬ್ಬರನ್ನೊ 
ಬ್ಬರು BARA, ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಡಿಯುತ್ತ. ಬಗೆಬಗೆಯ ಯುದ್ಧ ಪ್ರಕಾರಗಳಿಂದ ಹೋ 
ರಾಡಿದರು, ಮದದಾನೆಗಳಂಕಿದ್ದ ಆ ANGIN GA, ಗರುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಶಿಕ್ಷಿತ 
ರಾದುದರಿಂದ್ಕ ಆ ಅಂಗಸಾಧನೆಯ ಬಲದಿಂದ ಆನೆಯ ಸೊಂಡಿಲುಗಳಂತಿರುವ 
ತೆನ್ಮು ಶೋಳ:ಗಳಿಂದ ಒಬ್ಬರನ್ನೊ ಬೃರರಿ ಉಸಿರಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಆಸಕಾಶನಿಲ್ಲದಂತೆ 
ತಬ್ಬಿ ಹಿಡಿದರು. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಅವರಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಬಳಲಿಕೆಯು ತೋರಲಿಲ್ಲ, 
ಅವರಿಬ್ಬರೂ: ಹೀಗೆ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಹೋರಾಡುತ್ತ ಶಮ ಶಮ್ಮ ವೇಗಾತಿಶಯ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಮಂಡಲಾದಿ ನಾನಾಗತಿಗಳಿಂದ ಸುತ್ತಿಸುತ್ತಿ ಮಲ್ಲಯಂದ್ದ ವನ್ನು 
ನಡೆಸಿದರು, ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಅಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಹೊಂಚುಹಾಕುತ್ತಿ 
ರುವ ಬೆಕ್ಕುಗೆಳಂತೆ, ಒಬ್ಬರನ್ನೊ ಬ್ಬರು ಹಿಡಿದು So, ತಿಕ್ಕಿ ಬಿಡಬೇಕೆಂಬ ಫಿರೀ 
ಕ್ಷಣೆಯಿಂದ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಸ್ತಬ್ಧರಾಗಿನಿಂತು ಸಂಚುನೋಡುತ್ತಿರುವರು, ನಡು 
ನಡುಷೆ ಮೆಂಡಲಾದಿಗಶಿಗಳಿಂದ ಸಂಚರಿಸುವರು, ಆವರಿಬ್ಬರೂ ಯುದ್ಧಮಾರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿ ನಿಪ್ರಣರಾಜುದರಿದ್ದ ಸನ್ಯಾಸಸಪ್ಯಗಳೇಷೊದಲಾದ ಬಗೆಬಗೆಯ ಮಂಡಲ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ವ್ಯಾಫ್ರ ಸಿಂಹಾದಿಗಳಂತೆ ನಿಲ್ಲ ವ ವೈಷ್ಣನ ಸಮಪಾದಾದಿ ಸ್ಥಾನ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಗೋಮೂತ್ರಿಕಾದಿ ನಾನಾನಿಧಗಕಿಯಿಂದಲೂ, ಮುಂದೆಹೋಗುವುದು, 
ಹಿಂದೆ ಸರಿಯುವುದು, ಅಡ್ಡಲಾಗಿ ತಿರುಗೆ:ವುದು, ade ಮೊದಲಾದ ಗಮನಕ್ರಮ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಸವ್ಯಾಪಸನ್ಯಕ್ರ ಮಗಳೆಂಬ ನಡೆಗಳಿಂದಲೂ, ಪೆಟ್ಟನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ 
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ಕೊಳು ವುದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಪರಿಷೋಕ್ಷ, ವರ್ಜನ, ಪರಿಧಾನನ, ಅಭಿದ್ರವಣ, 
GETI 3 ಬಗ್ರ ಹಸಹಿತವಾದ ಆಸ್ತಾ ನ ಪರಾವೃತ್ತಿ, ಅಪಾವೃಕ್ತಿ, ಅನಧೃತಿ, 
ಅವನಪ್ಪ ಕಿ ಉಪನ್ಯಾಸ, ಅಸಸ್ಯಾಸ, ಮುಂತಾದ ಮಲ್ಲಯುದ್ಧ ಕ್ರಮಗಳಿಂದಲೂ 
ಹಾ ಹೋರಾಡಿದರು. ಹೀಗೆ ಸ:ಗ್ರೀವರಾನಣರು ಸನ ನುಚಾತುರ್ಯದಿಂದ 
ಹೋರಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ, ರಾವಣನು ಮೋಸದಿಂದಲ್ಲದೆ ಸುಗ್ರೀವನನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವುದು 
ಸಾಧ್ಯ ವಲ್ಲವೆಂದೇಣಿಸಿ ತನ್ನಂತೆ ಅನೇಕ ರಾವಣರು ಸುಗ್ರೀವನನ್ನು ಸುತ್ತಿದಂತೆ 
ತನ್ನ "ಮಾಯೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾ ರಂಭಿಸಿದನು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ 
& ಗಾಯ ತಿಳಿದುಹೋಯಿತು. ಅತನು ರಾಗು ಎಷ್ಟೆ (ಶ್ರಮ 
ವನ್ನಾ ದರೂ ಸಹಿಸಬಲ್ಲವಣಾಗಿಯೂ ಇದ್ದುದರಿಂದ, ಈ ಮೋಸದ ಸಂಚನ್ನು 
ತಿಳಿಸೊಡನೆ ಮೇಲೆನೆಗೆದು ರಾನಣನ ತಲೆಯನ್ನು BB, ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿದನು. 
ರಾವಣನಾದರೋ ಈ ತಂತ್ರವನ್ನು ತಿಳಿಯಜಿ ಮೋಸಹೋಗಿ, "ಸುಗ್ರೀವನು bod 
ರುಗಿ ಬರಬಹುದೆಂಬ ಆಶೋತ್ಮರದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತೆ ನಿಂಕಿದ್ದನು, ಇಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿ ವಾನರನಾಥನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ಉಾವಣಕೊಡಕೆ ತಾನೊಬ್ಬ ನೇ ನಿಂಶು, ಸಮಃ 
ಬಲದಿಂದ ಯುದ ಮಾಡಿದವನೆಂಬ ಕೀರ್ತಿಗೆ ಭಾಗಿಯಾಗಿ, ತಾನೇ ಧರ್ಮಯುದ್ಧ 
ದಿಂದ ರಾವಣನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಬಲ್ಲನನಾಗಿದ್ದರೂ ರಾಮನು ಕೈಕೊಂಡಿರುನೆ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ | ತಂತ್ರಿಸಚಾರದೆಂದೆಣಿಸಿ ಅನನನ್ನು ಕೇವಲ ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಶ್ರಮದಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ನಿಯೋಗಿಸ್ರಿ ತಾನು ಸೂರ್ಯಪುತ್ರನೆನಿಸಿದುದಕ್ಕೆ ಕಕ್ಕ ಂತೆ ಅಷ್ಟು ಚಾಲ 
ವಾದ `ಕಾಶನನ್ನೂ ಕೂಡ ಸೂರ, ಕಂತೆ ರೀಲಾಮಾತ)ದಲ್ಲಿಷೇ ಬಂದು 
ವಾನರರ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಸೆ(ರಿಬಿಟ್ಟ ನು ಸುಗ್ರೀನಸು ಇಷ್ಟು ಸಾಹೆಸನನ್ನು ನಡಿಸಿ 
ಬಂದರೂ ಸ್ವೈಲ ಮಾತ್ರವೂ ಹೆಮ್ಮೆ ಯನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ ದೆ, ಏನೂ ಳಿಯದ 
ಯಾವುಜೋ ಒಂದು ಸಾಮಾನ್ಯ, ಕಪಿಯಂತೆ ಅ ವಕ ಗುಂಪಿನ ನಡುವೆ 
ಕಲೆತು ಮೆಲ್ಲನೆ ರಾಮನ ಬಳಿಯೂ ಬಂದು ನಿಂತನು. ರಘುಕುಲನಂದ ನಾದ 
ರಾಮನಿಗೆ ಯುದ್ಧೊ(ಶ್ಸಾಹವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸತಕ್ಕವನಾಗಿಯೂ, ವಾನರಯೂಥರಿಂದ 
ಪೂಜಿತನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸೂರ್ಯ ಪ್ರಶ್ರನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ಹೀಗೆ ಮಹಾನಾಹಸ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಸಂತುಸ್ವಚಿತ್ತನಾಗಿ, ವಾಯುವೇಗದಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿ wods 
ವಾನರ ಸೇನೆಯನಡುನೆ ನಿಂತಿದ್ದನು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಲುವತ್ತನೆಯ ಸರ್ಗವು. 
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TERIN Yoorg ನಿನಿಂತ್ತೆಗಳನ್ನು ಕಂಡುದು, 


೦೪54) f ಅಂಗದನಂ ರಾಪಣನ ಬಳಿಗೆ ಉಯಂಭಾರಿಯಾಗಿ | (ಲಿಂ 


ಕ BEGINS, ರಾನುನು ವಾನರಸೈನ ದೊಡನೆ 
ಲಂಕೆಯನ್ನು ಮಿಕ್ಕಿ ಜಿ 


ಅಮೇಲೆ ಲಕ್ಷ್ಮ Ban weed ರಾಮನ್ಶು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಬಂದು DIE ಸುಗ್ರೀವ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವನಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧದೆ ಗುರುಕಾಗಳನ್ನೂ ಕಂಡು AoW Bogs 
ಅವನನ್ನು ಬಿಗಿಯಣಗಿ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು, 4: ಎಲೆ ಮಿಶ್ರನೆ! ಆಹಾ! ಏನು 
ಕೆಲಸನನ್ನು ಮಾಡಿದೆ 1 ನನ್ನೊಡನೆ ಆಲೋಚಟಿಸದೆಯೇ ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಕೆಲಸ 
ವನ್ನು ನಡೆಸಿಸಿಯೆಲ್ಲಾ | ನನ್ನ ಹಾಗೆ ಸಹಾಯಕರು ಸರೂಸದಲ್ಲಿರುವಾಗಲೂ 
ನಿನ್ನಂತಹೆ ರಾಜರು ಹೀಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರಿಸಿ ನಾಹೆಸಕಾರ್ಯಗಳನತ್ತಿ ನಡೆಸುವುದೆಂದ 
ಕೇನು? ಎಲೆ ವೀರನೆ! ನೀನು ಸಾಹಸಪ್ರಿಯನೆಂಒನಿವು ನಿಜವು. ಅದರಿಂದಲೇ 
ಈಗ ನನ್ನನ್ನಾಗಲೀ, ಈ ವಿಭೀ ಷಣನನ್ನಾ ಗಲ್ಲೀ, ವಾನರಸೈನ್ನವನ್ನಾ ಗಲಿ 
ಯಾರನ್ನೂ ಕೇಳದೆ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಸಸೆ, ನಮ್ಮೆಲ್ಲಂಕ್ನ್ನೂ ದೊಡ್ಡ ಸಂದೇಹಕ್ಕೆ ಗುರಿ 
ಮಾಡಿ WKY ಅಪಾಯಕರವಾದ ಈ ಸಾಸಸಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಡೆಸಬಿಟ್ಟೆ! ಸುಗ್ರೀವ 
ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನೀನು ಹೀಗೆ ಹಿಂದು ವೆತಿಂದನ್ನು ಏಚಾರಿಸಸ ಸ್ವತಂತ್ರಿಸಿ ಇಂತಹ 
ಇಹಸತ್ಯೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಬೇಡ. ಒಂದುವೇಳೆ ಏನಾದರೂ ಅಪಾಯವುಂಟಾಗಿದ್ದರೆ 
ಗತಿಯೇನು? ನೀನು ಎಣಿಯ್ಸೂದ ನಿನ್ನ ಬಾಹುಒಲನಿಂದ ಎಂತಹ ಶಕ್ರುಗಳ್ಳೆ 
ನ್ಮಾದರೂ ನಿಗ್ರಹಿಸಬಲ್ಲವನಾದರೂ, ನಿನಗೆ ದೈವಿಕವಾಗಿ ಯಾವುವಾದರೂ ಕಾಸಿ 
ಉಂಟಾನ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಗತಿಯೇನು? 1 ನಿನ್ನನು, ಬಿಟ್ಟಮೇಲೆ ನನಗೆ ಸೀತೆ 


1, ಇಲ್ಲಿ" ತೃಯಿ.ಕಿಂಗಂವಾಾಪನ್ನೇಕಿಎಂೂಾರ್ಯವ ಸೀತಯಾವಎ. ಯಾ । Boa ನ cows 
ಬಾಹೋ ಲಕ್ಷ್ಮ ಣೇಸಯ-ವೀಯ-ಸಇ॥5ತು ಘ್ನೇನಚ ಅತು ಫಸ್ಮ ಶರೀಶೇಣವ:ಫು 3’ ಎಂದು 
ವ.ೂಲವು, ಆದರಿಂದ BISA Hd FDL IS ವಣಿತ್ಸಲ್ಮಾ ಕರಯ ವು ಸೂಚೀವಣಗುತ್ತದೆ, 
ಹೆಸುಗಳಿಗೆ ERROTA ಪ್ರಸವಿಸಿದ FINI OI; ವಾತ್ಸಲೃವು ಹಿಂದಿನಕರುಗಲಲ್ಲಿ 
ಹೇಗೆ ಇರುನದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿ ರಾಮನಿಗೂ Aese g BINGE DS VN 
ಕ್ಕಿಂತ ಹೊಸಬಾಗಿ ಶರಣಣಗತನಾಡ ₹ಪಿಯೆಲ್ಲಿ ಪ್ರೇವ.ವು ಹೆಚ್ಚಿ €ನು ಸೂಚಿತವ.ಗಿದೆ 
Same cea. ak ಕ uha tae ವಿಷ ಆಸಕ್ತಿ ನೋಯುತ್ಪಶಕ್ನಿ AF ಎಂಬಂತೆ ಆರ್ಧಶರೀರ 
ಭೂತಿಯಾದ ಸೀತೆಗಿಂತಲೂ, * ಭ FIT», ಮೂ 1.1. "ಎಂಬಂತೆ ತನ್ನ ಮೂತಿ? 
ಭೂತೆರಂಕೆಯೇ ಇರುವ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಭರತ IIP ದಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ * ಆತ್ಮಾ ca ಸರ gag 
Brae 8 KETEN ರಪಿ'' ಬಿ 393,0192 ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಿಸ.ದಿಂನ ನನ್ಗ] 
"ಕನ್ನ ತಂಡ 08" ಆಶ್ರಿಕನಾದ ಇಂಗ್‌ ಪ್ರಿಯನೆಂದು SOLEN 
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ಯಿಂದಾಗಲ್ಲಿ ಭರತನಿಂದಾಗಲಿ, | ಗೃಪ್ರಿಯಸಹೋದರನಾದ OF ,Waowend, 
ಶತು 3, ನಿಂದಾಗಲಿ, ಕೊನೆಗೆ ಈ ನನ್ನ ಜೇಹಡಿಂದಲೇ ಆಗಲಿ, ಅಗಬೇಕಾದು 
ನೀನು? ನೀನೋ ಜೀವೇಂದ್ರ ಪಕಿಣಂಗೆ ಸಮಾನನಾಡನನು. ಎಲೆ ಬಲಾಢ್ಯನೆ, 

ನನಗೆ ನಿನ್ನ ಪರಾಕ್ರಮನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ, ಇದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಕ್ಷಣ ಕಾಲದ 
ವರಿಗೆ ನೀನು ಚಾರದಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ, ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಎ ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ ನಾಶ್ಸಲ್ಯದಿಂದ್ಯ 
ನಿನಗೆ ಯಾನ ಅಪಾಯ ಉಂಟಾಯಿಸಿಕೋ ಎಂದು ಶಂಕಿಸಿದೆನು. ch ನನಗೆ 
ದೊಡ್ಡ ಚಿಂತೆಯೂ BoB, ತ್ತು ನನ್ನ ಪ್ರಾಣದಮೇಲೆಯೇ ನಿರಾಕಿಯುಂಟಾ 
ಯಿತು. ಹಾಗಿದ್ದರಇ ಮಾಡಿದ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ತೀರಿಸದೆ ಹೋಗಬಾರದಾದುದ 
ರಂದ, ಆ ರಾನಣನೆನ್ನು ಅನನ ಮನೆನುಂದಿಮಕ್ಕ Gnas ಕೊಂದು, ಶರಣಾಗತೆ 
ನಾದ ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ ಕೊಟ ಭಾಷೆಯಂತೆ ಜು ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿ ಪಟಿ ವನ್ನೂ ಕಟ್ಟಿ, 
ಕುಲಧರ್ನುವು ತಪ್ಪಿ ಹೋಗದಂತೆ ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ಹೋಗಿ ಭೆರೆತನನ್ಮಾ a, ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
N ಕವಾಗಿ DHA, ಉತ್ತರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೆಃ ಈ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಡಬೇಕೆದೂ 
ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ a3, ಯುಸಿಬಟಿ ದ್ವೆನು ಎಂದನು, ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸುಗ್ರೀ 
ನನು, ಕಣ್ಣು KY ಅನಂದ ಭಾಸ ವನ್ನು ಬಿಡುತ್ತ ರಾಮನನ್ನು ಕುರಿತು «ಎಲ್ಫೈ 
ರಘುಕುಶೋಶ್ತ ಮಸೆ, ನಿನ್ನ ಡಿಗಳಲ್ಲಿ ದಾಸ್ಯ ನನ್ನೂ ಫಾ ನನಗೆ 
'ಪುರುಷಧರ್ಮವೆಂದು ಚಿನ್ನಾ ಗಿ ನ ನಿನ್ನ ಭಾಕೈಯನ್ನೆ SBA 
ದುರಾತ್ಮ ನಾಡೆ ರಾನಣನನ್ನು “ತೋಡಿ ನಾನು ಹೇಗೆ ಸಹಿಸಬಲ್ಲಿನು? ನಾನು ಕಗ 
ನಿ ದಾಸ್ಯ JIEN ಹೊರತು soddsy’ ಎಂದನು. ಸುಗ್ರೀವನು 
ಹೇಳಿದ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಮನು sss ಭಕ್ತಿಯನ್ನ ಭಿನಂದಿಸ್ಕಿ Bsus 
ಶ್ರೀಮಂತನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮ ಣನಕಡೆಗೆ adn, "' ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ ನಾನು ಶೀತಲ BOA 
ದಲೂ, PORNA, ಯುಳ್ಳ ತೋಟಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ಪ್ರಡೀಶದಲ್ಲಿ ಈ ನನ್ನು 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು Dak, ಹ ಯೂಧಸತಿಗಳಿಗೆ ಬೇಕಿಬೇರೆಯಾಗಿ ಸೈನ್ಯ ನನ್ನ 
ವಿಭಾಗಿಸಿಕೊಟ್ಟು, ಗರುಡಾನಿರೂಪಗಳಿಂದ ವ್ಯೂ ಜೆವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಡಬೇಕು. ಜ್‌ 
ಭಯಂಕರವಾದ ಯಾನ್ರೆಸೋ ಒಂದು ಭಯನಿಮಿತ್ತವೆ ಇನ್ನು GoW ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಭನಿಸಬಹುದೆಂದು ನನಗೆ ತೋರಿರುವುದು, ಅದು ಲೋಕಕ್ಷಯನನ್ನೇೇ 
ಸೂಚಿಸುತ್ತಿ ರುವುದು, ನಮ್ಮ ವಾನರ ಸೈನ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೂ, ug i ರಾಕ್ಷಸರ 
ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಅನೇಕ ವೀರರಿಗೆ ನಷ್ಟವುಂಟಾಗುವ ಸೂಚನೆಗಳೂ ಕಾಣುವುವು 
ಇಡೋ! ಗಾಳಿಯು ಬಿರುಸಾಗಿ ಬೀಸುತ್ತಿರುವುದು. ಭೂಮಿಯು ನಡುಗುತ್ತಿರು 
ವುದು, ಪರ್ವತ ಶಿಖರಗಳು ಅದುರುತ್ತಿರುವುವು, ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಹಾಗೆ ಮರಗಳು 
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ಮುರಿದು ಬೀಳುತ್ತಿರುವುವು, ಅಹೋ | ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮೇಘಿಗೆಳ್ಳು ರೆಣಶದ್ದು 
Based ಮಾಂನಾಹಾರಿಸಸ್ಲಿಗಳೆ ಆಕಾರದಿಂದ ತೋರ್ಕಿಕ್ರೂರಸ್ವೆರೂಪಪ್ಪತ್ಳವು 
ಗಳಾಗಿ, ಕ್ರೂರಥ್ವನಿಯಿಂಡ ಮೊಳಗುಸ್ತಿರುವುನಲ್ಲದ್ರೆ ಕೋಶತಕ್ಷಯಸೂಚಕವಾಗಿ 
ಕಳ್ತ್ರಬಿಂದುಗಳೊಡಗೂಡಿದ ಜಲನನ್ನೂ ವರ್ಷಿಸುವುವು, ಅದೋ! Ache, ಕಾಲವು 
ರಕ್ತಚಂದನನಂಶ ಬಹಳ ಕೆಂಪಾಗಿ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಕಾಣುವುದು, ಸೂರೆ 


ಬಿಂಬಡಿಂದ ಉರಿಯುವ eA, ಪಿಂಡಗಳು ಬೀಳುತ್ತಿರುವುವು, ಶುಚ್ಛಮೃಗಗಳಾದ . 


ನರಿ ಮೊಡಲಾದುವೆಲ್ಲವೂ ಬಹಳ ಮಃಖಗೆೊಂಡಂಸೆ ಭಯಂಕರವಾದ ದೀನ B49 
ಯಿಂಡ ಸಮೆಸ್ತೆ ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಹಾಸಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತ, ಸೂರ್ಯನಿಗಿದಿರಾಗಿ 
ಊಳಿಡುಶ್ತಿರುವುವು, ಈ ರಾತ್ರ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಚಂದ್ರೆನತಿ ಪ್ರಕಾಶರಹಿತೆ 


ನಾಗಿ ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಲೋಕನನ್ನು ಸಂತಾಸಪಡಿಸುತ್ತಿರುನನು. RIB. 


ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ, ಆ ಚಂದ್ರಬಿಂಬಡ ಸುತ್ತಲೂ ಕಪ್ಪು ಮಸ್ತು 
ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪರಿವೇಷವು ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು ಕೋಡು | ಈ 
ಚಂದ್ರನ ಪರಿವೇಸವು ಎಷ್ಟು ಭಯಂಕರವಾಗಿಯೂ, ಹ್ರಸ್ವವಾಗಿಯೂ ಅನು 
ಗಳ ಸೂಚಕಪಾಗಿಯೂ, ನಹುನೆಸಿಬಹಳೆ5ರಕ್ಕನರ್ಣನಾಗಿಯೂ ಕಾಣುವುದತಿ 
ಕೋಡಿನೆಯಾ ? ಅದೋ ಸೂರೆ ಬಿಂಬದಲ್ಲಿಯತ ಕೂಡ, ಚಂದ್ರಬಿಂಬದಲ್ಲಿರತಿ 
ವಂತೆ ಕಪ್ಪಾದ ಕಳಂಕವೊಂದು ಕಾಣುವುದು ನೋಡು. ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ | agen 
Gade ಎಂದಿನಂತಿಲ್ಲಜೆ ಬಹಳ ಗಿನುಲಿನನಾಗಿ ಕಾಂತಿಗುಂಡಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಜಿಯಾ? ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಈಗ ಈ ಡೆರ್ಥಿಮಿತ್ಕಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರಳಯಕಾಲನೇ 
HQ, ಹಿತಪಾಡಂತಿ ಸೂಟಿಸುತ್ತಿರುನುಪು, ಅದೋ! ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ var, ಜೇಗೈ ಹದ್ದು, 
ರಣಹದ್ದು ನೊದಲಾಡ ಪ್ರಬಲ ಪಸ್ಷಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕೂಡ್ಯ ಸಣ್ಣಸಣ್ಣ ಪಕ್ಕಿಗಳಿಂದ 
ಪ್ರತಿಕತಗಳಾಗಿ ಕೆಳಕ್ಕೆ Ora way. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನರಿಗಳು ಮಾಧ್ವ ಫಿಯಿತಿಂಡ 
ಅಮೆಂಗಳವಾಗಿ ಊಳಿಡುತ್ತಿರುವುಪು. ನತ್ಸ OF He, ಇನ್ನು ನಾವು ಶಡ 
ಮಾಡಬಾರದು, ಈಗಲೇ god ನಮ್ಮ” ವಾನರಸೈನ್ಯಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು, ರಾನಣನಿಂದ ರಕ್ಷಿತೆವಾಗಿ ದುರ್ಗನತಿತೆಫಿಸಿಕೊಂಡ 
ಆ ಲಂಳೆಗೆ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಹೋಗಿ ಸೇರಬೇಕು»? ಎಂದನ್ನು ಹೀಗೆ ನಿೀಕನಾಗಿಯೂ 
ಮುಹಾಬಲಾಢೈನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆ ರಾಮನು OF PSUS ಹೇಳಿ 
ಆಗಲೇ ಸುನೇಲ ಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕಿಳಿಡನು. ಧರ್ಮಾತ್ಮಣಾಡ ಅ 
ರಾನುನು ಅ ಪಕ್ವಕಶಿಖರದಿಂದಿಳಿದು ಅಲ್ಲಿದ್ದೆ ಶಕ್ರುಪುಢನಯನಾ ea A 
ಸೈನ್ಯವನ್ನೂ ಒಮ್ಮೆ ಕಣ್ಣಿಟ್ಟು ನೋಡಿದನು. ರಾಮನು ಕಾರೂಚಚಿತವಾ 
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ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಚಿನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲನನಾದುದರಿಂದ, ಸುಗ್ರೀವನೊಡನೆ ಸೇರಿ, ಆ ಸಮಸ್ತ 
ವಾನರಸೈನ್ಯವನ್ನ್ನೂ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ಇನೀ ಯುದ್ಧ ಕಾಲನೆಂಬುದನ್ನೊ 
ತಿಳಿಸಿ, ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ರಾಗಿರುವಂಕೆ ಆಜ್ಞೆಮಾಡಿದನು. ಬೆಳಗಾಂ ಮೇಶೆ ಮಹಾ 
» ಛಿ í z s 
ಬಾಹುವಾದ ರಾಮನೂ, ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಸಿದ್ಧವಾಗಿ wads, ದೊಡ್ಡ ಸೇನೆ 
- ತ 4 Mm he F ಏಜಿಃ 
ಯಿಂದ LOS Seen, ಲುಕಾಪುರವನ್ನು ಕುರಿತು ಎತಿಂದೆ ಹೆಸ are 
ನೂ, WN Ha, ಹನುಮಂತನೂ, ಜಾಂಬನಂಠಶನೂ ನಲನೂ, Ase 
ಇನೂ, (ಧೂಮ್ರನೂ) WON, ಲಕ್ಷ್ಮಣನೂ ಅನನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಹೊರೆ 
Boo, ಹೀಗೆ ಮಹತ್ಮಾದ ವಾನರ ಭಲ್ಲೂಕ ಸೈಸ್ಯಗಳಿ ವೂ ಗುಂಪಾಗಿ ಅಕಿ 
Dre Saad ಅಲ್ಲಿನ ಭೂಮಿಛೆ.ಲನನ್ನೂ ವ್ಯಾ ಓಸ.ವಂತೆ ರಾಮನನ್ನು ಬಾಟಾ 
On ಹೋಯಿತು, ಆನೆಯಂತೆ ದೊಡ್ಡ ದೇಹವ್ರಳ್ಳವಶಾಗಿಯೂ, zs nda ð 
ಓಸ.ವುದರನ್ಲಿ ಸವಿರ್ಷರಾಗಿಯಣ Az ಸಾವಿರಾರುಮಂದಿ ವಾನರವೀರರು ದೂಡ್ಡ 
ಜೊಡ ಬೆಟ್ಟದ ಶಿಖರಗಳನ್ನೂ, ERA Bad ಮಂಗಳೆನ್ನೂ ಹಿಡಿದು ಹೊರೆ 
ಬರು. ಪತಂಕಪರಾದ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣಿ೨ಸ್ಬಿರೂ ಹೀಗೆ Cae ಸೇನೆಯೊಡನೆ 
ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನಮೇಲೆ ಆಂಕಾನಗರಿಯನ್ನು ಸೇಂದರು. ಆನೇಕ 
ಧ್ವಜಪಟಿಗಳ ಸಾಲಿನಿಂದ ಮನೋಹರ ರಾಗಿಯೂ, ವನೋಪವನಗಳಿಂದ ಶೋಭಿತ 
Ae 
ವಾಗಿಯೂ, ನಿಚಿತೃವಾದೆ ಕೋಟಿ ಯುಳ್ಳ ದಾಗಿಯೂ, ಇಶರರಿಗೆ ದುರ್ಗಮ 
ವಾಗಿಯೂ, ಎತ್ತರವಾದ ತೋರಣ ಪ್ರಾಕಾರಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿದುದಾಗಿಯ್ಕೂ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೂ ದುರ್ಧರ್ಷವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದೆ ಆ ಲುಕಾಪುರ ಬಳಿಯ ತ್ರಿಕೂಟ ಏರ್ವಶೆ 
ವನ್ನು ಸಮೀಪಿಸಿ, ವಾನರರೆಲ್ಲಸೂ ರಾವಾಜ್ಞೆಯ ನ್ನ ನ.ಸರಿಸಿ ಸೇನೆಯಲ್ಲಿ ತಮಗೆ 
ನಿಯಮಿತವಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು OAS ಸಿದ್ಧರಾಗಿದ್ದರು. ರಾಮನು ez, wad 
gah ಹೊರಟು, ಪರ್ವತ ಶಿಖರದಂತೆ ಮ ಸೋನ್ನ ತವಾದ ಲುಕೆಯ ಉ್ತರದ್ವಾರ 
ವನ್ನು ಸೇರಿ, ಅಲ್ಲ ಧನುರ್ಧಾರಿಯಾಗಿ BS, ಸೇನೆಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಆ ಬಾಗಿ 
ಲನ್ನು ಮುತ್ತಿದನು. ಹೀಗೆ ದಶರಥಪುತ್ರನಾದ ರಾಮನು ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಂದನುಸ್ಮತೆ 
ನಾಗಿ ಹೊರಡಲು, ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿ 0D: Ed ತಾನಾಗಿಯೇ ನಿಂತು ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದೆ 
ಕಕ್ಷಿಸೆ ಕಿ ದ್ದ ಉತ್ತರದ ' ಬಾಗಿಲನ್ನು ತಡೆದನು, ಅ ದ್ವಾರಪ್ರದೇಶವಾದರೋ 
ವರ.ಣ:೦ನ ರಕ್ಷಿತ ನಾದ ಸಮುದ್ರನಂಕ್ಕೆ ಕಾಕ್ರಾಕ್ಮಾಗಿ ರಾ; ಣನೀದಲೇ ರಕ್ಷಿತವಾ 
ಗಿರುವುದು. ನೋತುವಾಗೆ5 ಭಸುಎನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವುದು, ಸುತ್ತಲೂ ಅನೇಕ 
ಘೋರರಾಕ್ಷ:ರ, ಆಯತಿಭಧಾರಿಗಳಾಗಿ ಎಚ್ಚಕೆಖ.೦ದ ಕಾವಲರುವುದರಿಂದ, 
ದಾನನರಿಂದ ರಕ್ಷಿತವಾದ Tod sel _ಎಂಒ೦ಕೆ ನೋಡುನವರಿಗೆ ವ.ಹೂಭಯ 
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ಹುಟ್ಟ ಸುತ್ತಿರತಿನ್ರದು. ಹೀಗಿರುವಾಗಲೂ, ಥ್ಲೈರ್ಯದಿಂದ ಮುಂಜಿ ನುಗ್ಗಿ, 
ಅದನ್ನು ತಜಿಯಬೇಕೆಂದಕಿ ಕೋಕೈಕವೀರಥಾದ ರಾಮನಿಗೆ ಹೊರಶು ಬೇಕಿ 
ಯಾನನಿಗೆ ಸಾಧ್ಯ ವು? ರಾಮನು ಆ ದ್ವಾರವನ್ನು ಸಮೂಪಿಸಿದಾಗಲೇ ಆ ಬಾಗಿಲಿನ 
ಜಗುಲಿಯಮೇಲೆ' ರಾಕ್ಷಸಯೋಭರು ನಿಲ್ಲಿಸಿಟ್ಟ ದ್ದ ನಿನಿಧಾಯುಧ ಸಮೂಹೆಗಳನ್ನೂ 
ಅನೇಕ ಯುದ್ಧ ಕನಚಗಳೆನ್ನೂ ಸೋಡಿದನು. ವೀರ್ಯ ನಂತನಾಗಿಯೂ, ವಾನರೆ 
ಸೇನಾಸಕಿಯಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ನೀಲನು ಮೈಂದದ್ವಿವಿಡಕೊಡಗೂಡಿ ಉತ್ತರದ್ವಾರ 
` BO ನಿಂಶನ್ನು ಬಹಳ ಬಲಾಢ್ಯ ನಾದ ಅಂಗದನು ಖುಷಭ ಗನಾಕ್ಷ ಗಜ ಗವಯ 
Gow) ನಾಲ್ಕರೊಡಗೂಡಿ ದಕ್ಷಿಣದ್ವಾರವನ್ನು ತಡೆದು ನಿಂತನು, ಬಲನಂತನಾದ 
ಹನುಮಂತನು ಪ್ರಮಾಥಿ ಪ್ರಘಸಕೆಂಬನರನ್ನೂ, ನೀರರಾದ ಮತ್ತಿಕೆಲವು ವಾನರ 
ರನ್ನೂ, ಸಂಗಡ ಕರೆದತಿಕೊಂಡು ಪಶ್ಶಿಮದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ನಿಂತನು, ಸುಗ್ರೀವನು 
ಗರುಡನಂತೆಯೂ,:ನಾಯುನಿನೆಂಶೆಯೂ ಮಹಾವೇಗವುಳ್ಳ ಅನೇಕ ವಾಸರಶ್ರೇಷ್ಠ 
ಕೊಡಗೂಡಿ ಹೊರಟು ಅತ್ತಲಾಗಿ ಬಲಾಢ್ಯರಾದಕ್ಸಿ ರಾನಣೇಂದ್ರಜಿತ್ತುಗಳೊಡನೆ 
ಹೋರಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧರಾಗಿ ಹೋಗಿರುವ ರಾಮ ಹನುಮಂತರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೆ 
SEIN ಕಟ್ಟಿ ನೆಹೋಗಿ ಸಹಾಯನಾಡುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 08, ಉತ್ತರ 
ಸಶ್ಚಿಮದ್ವಾರಗಳನಡುವೆ ಗು 10, NO. ನದಲ್ಲಿ ನಿಂತನು. ಬಹಳ. ಪ್ರಖ್ಯಾಶಿಹೊಂದಿದ 
ಯೂಥಸತಿಗಳ ಕೆಳಗೆ ಮೂವತ್ತಾ ರು ಕೋಟ ವಾನರರು ಹೀಗೆ ಲಂಕಾಪುರಿಯನ್ನು 
3S S080, ಸುಗ್ರೀನಫಿಗೆ ಬೆಂಬಲವಾಗಿದ್ದರು.. ರಾಮಾಜ್ಞೆಯಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮಣ 
ವಿಭೀಷಣರಿಬ್ಬರೂ ಒಂದೊಂದು ದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ನರು ಕೋಟಿನಾಕರರನ್ಸಿರಿಸಿ 
ಜರು. ರಾಮನಿದ್ದ dan BB ಮದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಸನೂಸನಾಗಿ ಸುಗ್ರೀವನು 
ಜಾಂಬನಂತನನ್ನೂ ಕನ್ನ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಬಹುಸ್ಸೈನೈಸರಿವೃ ತನಾಗಿ 
ಮಧ್ಯೆ ಗುಲ್ಮ ದಲಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ವಾನರರಿಲ್ಲಕೂ ಕ್ರೂರವಾದ ಳೋರೆಯುಳ್ಳ ಹುಲಿ 
ಗಳಂತೆ ಗಿಡಗಳನ್ನೂ, ನಕ್ಕ: ತ ಶಿಖರಗಳನ್ನೂ ಹಿಡಿದು ಕೋಪದಿಂದ ಯುದ್ಧ ಕ್ಕೆ 
ಕಾದಿದ್ದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ರೂ moive, a Be ನಿಂತಿರುನರು. Ke 
ಕಮ್ಮ ಕೋರೆಗಳನ್ನೂ, ಉಗುರುಗಳನ್ನೂ BAe, 4, *ಗಳಂತೆಯೇ ಯುದ್ಧ ಸಾಧನ 
ಗಳನ್ನು ಗಿ ಮಾಡಿಟ್ಟ ಕುವರು, ಎಲ್ಲರ ಮ ನಿಖದಲ್ಲಿಯನೆ ಕೋಷವಿಕಾರಗಳು' ತೋರು 
$ಿ LESY ಒಳ ಬ್ಬರ ಆವಯವನಗಳೂ “nes ವರ್ಣದಿಂದ ಘೋರರೂಪೆ 
ವಾಗಿ ಕಾಣುವುದು. ಅವರು ಕೋಪದಿಂದ ಮುಖನಸನ್ನು ವಕ್ರನಾಗಿ ತಿರುಗಿಸಿ, 
ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಹೆದರಿಸುತ್ತಿ ರುವರು. ಮತ್ತು ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಹತ್ತಾನೆಯ ಬಲ 
ಉಳ್ಳ ನರು. ಕೆಲನರು ನೂರು ಅನೆಯ nods, ನರು. ಕೆಲನರು ಸಾವಿರ ಆನೆ 
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ಗಳ ಬಲವುಳ್ಳ ವರು, ಇನ್ನು ಕೆಲನರು ಓಫೆಸಂಖ್ಯಾ ಕಗಳಾದ ಆನೆಗಳ ಬಲವುಳ್ಳ 
ವರು. ಅದಕ್ಕೆ ಂಶೆಲೂ ನೂರುಸಾಲು ಹೆಚ್ಚು ಬಲವುಳ್ಳ ನರು ಕೆಲನರು, ಇಷ್ಟೆಂದು 
ಓರ್ಣಯಿಸುನ್ತುದಕ್ಕೇ VAG, webs ಬಲವುಳ್ಳ ನರು ಕೆಲವರು, ಹೀಗೆ ಅನೇಕಾನೇಕ 
ವಾನರ ನೀರರು ಲೊಳೆಯನ್ನಾ ಕ್ರಮಿಸಿ ನಂಪಿದ್ದರು. ಆ ದೊಡ್ಡ ಬಾನರ ಸೈನ್ಯನ ವ್ರ 
ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿ ಗುಂಪುಕೂಡಿರುವಾಗ, ಭಯಂಕರವಾದ ಮಿಡಿಕೆಗಳ ಗುಂಪಿನೆಂತೆ 
ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚಿ ಬರುತ್ತೈ ಅಶ್ಚರ್ಯ ಕರವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿತಲ್ಲನ ಕಪಿಗಳು ಕರಡಿ 
ಗಳು, ಸಂಗಳೀಕಗಳೆಂಬ ಜಾಕಿಜೇನದಿಂದ ನಿಚಿಶ್ರವರ್ಣವುಳ್ಳು ದಾಗಿತ್ತು. ಮುತ್ತು 
ಆಗ ಆಕಾಶಪೆಲ್ಲವೊ ಕೇನಲ ಫಪಿಗಳಿಂದಲೇ ತುಂಬಿಡಂಕೆಯೂ, ಭೂಮಿಯು 
ಮುಚ್ಚಿ ಹೋದಂತೆಯೂ.-ಕಾಣಿಸಿತು. ಮೊದಲಿದ್ದ ಸೈನ್ಯ SQ ಪ್ರಕಿ ಲಂಕಾದ್ವಾರ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೊಂದು ಕೋಟಿ ಭಲ್ಲೂಕ ಸೈನ್ಯ ವೂ GHATS ನ್‌ ಪ್ರಶ್ಯಿ (ಕವಾಗಿ 
ನಿಲ್ಲಸಲ್ಪ ಟ್ನುವು. ಇನ್ನೂ ಬೇಕೆ ಅಫೇಕ ವಾನರರು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಾದಿದ್ದು, ಜ್‌ 
ಮುಂದೆ "ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಬಕುವುದಕ್ಕಾ ಗಿ ಸಿದ್ಧವಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದರು. ಪ್ರಿಕೂಟ ಸರೃತದೆ 
ಸಮಸ್ತ ಪ್ರದೇಶಗಳೂ ವಾನರರಿಂಡಲೇ ವ್ಯಾಪ್ತ ವಾಯಿತು, ಹೀಗೆ ಲಂಕೆಯ 
ನಾಲ್ಕು ಜಾಗಿಲುಗಳನ್ನೂ ಅನರಿಸಿದಮೇಲೆ, ಬೇರೆ ಇನ್ನೊಂದು ಕೋಟಿ ವಾನರರು 
ಆ ಸಟ್ಟಣದ ಸುತ್ತಲೂ ಮುತ್ತಿ ನಿಂತರು, ಹೀಗೆ ಬಲಾಢ್ಯ ರಾದ ಅನೇಕ ನಾನರರು 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲು ಮರಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಲಂಕೆಯ ಸುತ್ತ ಲೂ ಆನರಿಸಿ ಫಿಂತಿದ್ದು 
ದರಿಂದ, ಆ ಪಟಿ ೈಣವು ಗಾಳಿಯ ಪ್ರವೇಶಕ ಕ್ಕೂ ಅನಕಾಶನಿಲ್ಲದಂಶಾಯಿಶು. Hen 
ಮೇಫದಂಕೆ KBIH ವರಾಗಿಯೂ, ಜೀನೇಂದ ನಂತೆ ಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳ 3 
ಕಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಅನೆ ie ವಾನರರು ಆಕಸ್ಕಾತ್ತಾಗಿ Woes ಲಂಕೆಯನ್ನು 38 
ಬಿಡದೆ ಮುತ್ತಿರ:ವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಲ್ಲಿನ "ಕ್ಷ ಸರಿಗೆ ಅತ್ಯಾ ಶ್ರ ರ್ಯವುಂಟಾ 
ಯಿತು, ಈ 'ವಾನರಸ್ಸೈನ್ಯವು ನ ನಾಕಾಕಟಿಗಳಿಂದೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸರೂ ರುವಾಗ, 
ಅದರಿಂದುಂಟಾದ ಗದ್ದಲವು, ಮಹಾಸಮುದ್ರವು ತನ್ನ ದಡವನ್ನು ಮುರಿದು ಕೊಚ್ಚಿ 
ಬರುವಾಗ ಅದರಿಂದ ಹೊರಟು ಬರುನ BOB, srr ಮೊರಿತದಂತಿ E 
ವಾಗಿ ಕೇಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಈ ನುಹಾಧ್ವ ಸಿಗೆ ಲಂಕಾನಗರಿಯೆಲ್ಲವುಃ ತನ್ನ ತೋರಣ 
ಪ್ರಾ ಕಾರಗಳೊಡನೆಯೂ, ಪ್ರಕೋಸವನಗಳೊಡನೆಯೂ, ಬಹೆಳವಾಗಿ ನಡುಗಿ 
ಹೋದಂತಾಯಿತು. ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ ರಿಂದಲೂ, ಸುಗ್ರೀನನಿಂದಲೂ ರಕ್ಷಿತನಾಗಿ 
ಬಂದ ಆ ದೊಡ್ಡ ವಾನರಸೇನೆಯು, ದೀನಾಸುರರಿಗಾದರೂ ಇದಿರಿಸಲಸಾಥ್ಯ ಮಾಗಿರು 
ವಂತೆ ತೋರುತ್ತ ತ್ತು. ಹೀಗೆ ರಾಮನು ಕನ್ನೆ ಕಡೆಯ ಸಮಸ ಸೈನ್ಯವನ್ನೂ ಲಂಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ತಂದಿಳಿಸಿ, ಮುಂಜಿ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕಾದ 
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ಕಾರ್ಕಗಳೇನೆಂದು ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನು Todo ಅವರೊಡನೆ ಆಲೋಚಿಸಿದರು. ಜಾಮಾ 
ದ್ಯ ಸಾಯಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ ಫಲವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲ ಅ ರಾಮನು, ಯೆ ಸಿದ a, 
ಮುಂಚೆ ರಾಜರು ನಡೆಸಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಕ ನೇಸೇಬುದನ್ನು ಯೋಚಿಸಿ ಆ os 
ಧನರ್ತಿವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸ್ಕಿ ಮಜ ರಾನಣತೆ ಬಳಿಗೆ ದೂತನೊಬ್ಬನನ್ನು 

TUN SOE ಪ್ರಕೃ ಕೃತಕಾರ್ಯ Sonn, ಅಂಗದನೆಳೇಆ das ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಷೆ 
ನೆಂದೂ ನಿಶ್ಶ ಹಕ ತ್ತ ನಿಷೆಯದಲ್ಲಿ ನಿಭೀಸಣನ ಅನುನುತಿಯನ್ನ್ನಿ 

See, ಅಂಗಡನನ್ನು ಕರಿದು ಹೇಳುಸನು. (ಎಲೆ ಸೌಮ್ಯ ನೆ, ನೀನು ಈಗಲೇ ಲಂಕಾ 
ಪ್ರರಿಯನ್ನು ಹಾರಿ, ರಾನಣನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅನನ ಮಂಜಿ ಈಗ ನಾನು ಹೇಳುವೆ 
ಮಾತನ್ನು ಹೇಗೆಯೇ ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ಹೇಳು, ಎಲೆ ರಾಕ್ಷಸಾ, ಈಗಲೆ! 
ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ ನಿನ್ನ RoR QRR ನಾಶಹೆಇಂದಿದಂತೆಯೇ ಆಗಿರುವುದು, 

ನಿನ್ನ TEB ಬಲವೂ ತಗ್ಗಿ ಹೋದಂತೆಯೇ ಎಣಿಸಬೇಕು, ಇನ್ನು ಮೇಲೆ 
ada ಬಡುಕುವ ಅಶೆಯೂ ತೆಪ್ಪಿ ಹೋಯಿತು. ನಿನಗೆ ಸಾವು ಸಿದೆ ವಾಗಿರುವುದು. 
ವಿನಾಶಕಾಲಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ನಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿ ಯೂ ಕೆಟು ಹೋಯಿತ್ತು ಇರಿ Hags! 
ಇಡುನರೆಗೂ ನೀರು "ಭಾಗ್ಯ ಮದದಿಂದ "ಜೇನ ಗಂಧರ್ವ ಮಹರ್ಹಿಗಳಿಗೂ, ಅನ್ಸರಸ್ಸು 
Rena, ಯಕ್ಷ ಪನ್ನ TARORA, add ಕ್ಷತ್ರಿಯರಿಗೂ, ನಿಷ್ಟೋ ಕ್ರೋಷ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಆವರನ್ನು ಗೋಳಾಡಿಸಿರುವೆ. ನೀನು ಯಾನ ಬ್ರಹ್ಮನ ವರದ 
ಬಲದಿಂದ ಬುದ್ಧಿ ಗೆಟ್ಟು ಘೋರಕ್ಕತ್ಯಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿಜಿಯೋ, ಇನಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಮೂಲ 
ವಾಡ ಆ ನರದ ಬಲನಿಂಡುಂಟಾನ DF, ಕೆಚ್ಚೂ ಕೊಡ ಇನ್ನು ಮಶಿ oman 
ದಂತೆಯೇ ಹೊರತು ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ಇಡು ನಿಜವು ಇಡೋ! ನಾನು ನನ್ನ ಭಾರ್ಕಾಪ 
ಹರಣನನ್ನೀ ವ್ಯಾಜವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡೂ, ಆ ನೆಸದಿಂದಲೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಪಂ AAAG 
ಕ್ಕಾಗಿ ಲಂಕಾದ್ವಾ ಕಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಿಂತಿರುಪೆನು. asi ನಾನೇ ಈಗ ಕಾಲಯವನು 
ನೇಮು ತಿಳಿ “ ಬಗೆ "88, ನ್ನು ದಂಡಿಸುವುದರಿಂಡ ನಿನಗೆ ಬಂದ Boned?” 
ಎಂದು ಕೇಳುವೆಯಾ? ಇದರಿಂದ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ Bad, ಲಾಭವುಂಟು, ನೀನು 
ನನ್ನಿಂದ ಹಶನಾದಕೆ, ಅದರಿಂದ]ಿನ್ಸ್ನ ಪಾಪನೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನ: ತವಾಗಿ, (ರಾಜದಂಡ 
ದಿಂದ ಅನರಾಧಿಯೂ, ರಾ ಜ ನೂ DRIN ð, ಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದಾಗಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ನಿಧಿ ಸು) ಜೇವಕೆಗಳೂ ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ, TECATE ಹೊಂದಶಕ್ಕ 

ಲೋಕವನ್ನೇ ನೀನೂ ಹೊಂದಬಹುದು, ದುಷ್ಟರನ್ನು ಶಿಸ್ಷಿಸುವುಜಿ ಜೀ (ರಾಜಧರ್ಮ 
ವಾದುದರಿಂದ, ನಾನು ನಿನ್ನ ಅಕೃತ್ಯ ಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ o8 ದಂಡವನ್ನು ಮಾಡಿ ಪಾಶ 
ನಿನ್ನ ಕ್ತಿಯನ್ನು Se ಬಕ್‌ ಐ] ಗ aa ನನ್ಮಿಬ್ಬ Sie ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೆ 
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ಕಾರಣನು. ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿ ಹೊಳಗೆ ಬಂದು ನಿಲ್ಲು. ಎಲೆ ರಾಕ್ಷಸಾಧೆಮಾ | ಮಾರೀ 
ಚನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೊರಡಿಸಿ ಯಾನ ಭುಜಬಲನನ್ನು 
ನಂಬಿ ಆಗ ನೀನು ಸೀತೆಯನ್ನು gia D ಯೋ, ಅ ನಿನ್ನ ಭುಜಬಲನೆಲ್ಲನನ್ನೂ 
ಈಗ ನೀನು ಶೋರಿಸಬಹಕಿದು. ರಾವಣಾ, ಈಗಲೂ ನೀನು ನನ್ನ ಪಶ್ಚಿಯಾದ 
ಸೀತೆಯನ್ನು ತಂಕೊಪ್ಬಿಸಿ ಶರಣಾಗತನಾದರೆ ಸರ, (ಚಿನ್ನವನ್ನು, ಕದ್ದನನಿಗೆ, 
ಆದನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಕೊಟ್ಟಹೊರತು ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲವು ಹಾಗೆಯೇ 
ಸೀತೆಯನ್ನು ಕದ್ದರಾನಣನಿಗೊ ಆ ಸೀತೆಯನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿದ 
ಹೊರತು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿಗೆ ಅಧಿಕಾರನಿಲ್ಲನೆಂದು ರಾನುನೆ ಭಾನನು, ಮತ್ತು 
ಈಗಲೂ ರಾವಣನು: ಶರಣಾಗತನಾದಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನಿಭೀನಣನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಮಾತನ್ನು 
ತಪ್ಪದಂತೆ ತನ್ನ ಕೋಸಲ ರಾಜ್ಯವನ್ನಾ ದರೂ ಅನನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡುವುದಕ್ಕೆ 
ತಾನು ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವೆನೆಂದೂ ಭಾನವ್ನು ಅಥವಾ ರಾನಣನು ಶರಣಾಗತನಾದ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಾಣದಾನವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮಾಡಬಹುದೇ ಹೊರತು ವಿಭೀಷೆಣ 
ನಿಗೆ ಲಂಕಾರಾಜ್ಯವು ಸ್ಕಿರವೆಂದೂ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು) ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ. ಇದೋ! 
ಈ ನನ್ನ Ng ಬಾಣಗಳಿಂದ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸರ ಹುಟ್ಟೀ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡಿ 
ಬಿಡುವುದೇ ನಿಜವು, ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾಗಿಯೂ ರಾಕ್ಷಸೋತ್ತನುನಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ವಿಭೀಸಣನು ಆಗಲೇ ಬಂದೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತನಾಗಿರುವನು. ಅನುಕೂಲ್ಯ 
ಸಂಪಕ್ಕಿಯುಳ್ಳ ಈತನಿಗೆ ಲಂಕಾರಾಜ್ಯವನ್ನು ನಿಷ್ಕಟಿಂಕವಾಗಿಮಾಡಿ ಒಪ್ಪಿಸಿ 
ಬಿಡುವೆನು. ಇದಕ್ಕೆ ಸಂನೀಹನೇ ಇಲ್ಲ ನೀನೋ ಧರ್ಮಶೂನ್ಯನ್ನು ನಿನ್ನಂತೆ 
ಕೆಲವು ಮೂರ್ಯರನ್ನೇ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿಕುನೆ. ನೀನು ಪಾಪಾ 
ತ್ಮನು, ಚಸಲಚಿತ್ತನು. ಇಂತಹ ನಿನಗೆ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರವಾದರೂ 
ಈ ಲಂಕಾರಾಜ್ಯವನ್ನೆ ನುಭವಿಸುವುದು ಶಕ್ಕವಲ್ಲ. ಎಲೆ ರಾಕ್ಷಸಾ! ಈಗಲೂ 
ನೀನು ಸೀತೆಯನ್ನು ತಂದೊಪ್ರಿಸಿ ಶರಣಾಗಶನಾಗುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಣಗಳ 
ನ್ನಾದರೂ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು, ಥ್ರ ಲಂಕಾರಾಜ್ಯವೇನೊೋ ವಿಭೀಷಣನ ಕೈಗೆ 
ಆಗಲೇ ಸೇರಿಯೋಯಿತು. ರಾವಣಾ, ಈಗ ನೀನು ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಯುದ್ಧವನ್ನೇ 
glanda ನಡೆಸು. ಆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಶೌರ್ಯಷೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೋರಿಸು! 
ಹೇಗಿದ್ದರೂ ಮುಂದಿನ chart ದಲ್ಲಿ ನೀನು ನನ್ನ ಬಾಣಗಳಿಂದ Ads, ಬೀಳುವು 
ಜನೋ ನಿಜವು. ಹಾಗಿದ್ದರೂ ಆದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಮೇಲ್ಮೈಯೇ ಹೊರತು ಹಾನಿಯಿಲ್ಲ, 
ನನ್ನ ಬಾಣಗಳಿಂದ ನೀನು ಹತನಾದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ನೀಗಿ ಪರಿ 
ಶುದ್ಧ ನಾಗುನೆ, ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ನೀನು ನನಗೆ ಹೆದರಿ, ಪಕ್ಷಿಯಂತೆ ಮನೋವೇಗದಿಂದ 
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ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಸುತ್ತಿದರೂ, ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿಡ್ಗಮೇಲೆ ನೀನು ಬದುಕಿ 
ಹೋಗುವ ಮಾಶು ಸುಳ್ಳು. ಎಲೆ ರಾವಣಾ! ಈಗಲೂ ನಾನು ನಿನಗೆ ಒಂದು 
ಹತನನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು! ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನಾ 
ದರೂ ನಾನು ಉಳಿಸುವವನಲ್ಲ, ಅದರಿದರಿಂದ ನೀನು ಸತ್ತಮೇಲೆ ನಿನಗೆ wns 
ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವವರೊ ಇಲ್ಲದಂಶಾಗುವುದು, ಆದುದರಿಂದ ಈಗೆ ನೀನೇ 
ನಿನಗಾಗಿ ಮುಂದೆ ನಡೆಯಜಬೇಳಾದ ಅಸರಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನೂ ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಬಿಡು, 
ಈಗಲೇ ಹೋಗಿ ನಿನ್ನೆ ಲಂಕೆಯನ್ನು BBS, , ಪ್ಲಿಯಾಗುನಂಕೆ ಒಂದಾವರ್ತಿ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿಯೂ ಬಂದುಬಿಡು, ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನೀನು ಅದನ್ನು ನೋಡ 
aod. ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಣಗಳು ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಯೋಗಿರುವುವು'' ಎಂದು ನಾನು 
ಹೇಳಿದುದಾಗಿ ರಾನಣಸಿಗೆ 308)” ಎಂದನು, ರಾಮನ ಚಾಯಿಂದ ಈ ಮಾತು 
ಬಂದೊಡನೆಯೇ ಅಂಗದನು ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿ, ಮೂರ್ತಿನುಂಶನಾದ ಅಗ್ನಿ 
BAUS Swe ಎಂಬಂತೆ ಶೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತ, ಲಂಕೆಯ ಇಡೆಗೆ ಹೋದನ್ನು 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ವಿಕಸಿತ ಕಾಂಠಿಯುಳ್ಳಿ ಆ ಅಂಗದನು ಮುಹೂರ್ಶಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ 
ರಾವಣನ ಅರಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿ, ಅಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿ ಗಳೊಡನೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ರಾನಣನನ್ನು 
ಕಂಡನು. ಬಂಗಾರದ ಠೋಕ್ಪಳೆಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಶನಾದ ಆ ವಾಲಿಪುತ್ರನು, 
ರಾನಣನೆ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಉರಿಯುವ ಬೆಂಕಿಯಂತೆ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ BONS, 
ಮುಂಜಿ ಬಂದು ನಿಂತನು. ಅ ವಾನರೋತ್ತಮನು ಮೊದಲು ರಾನಣನಿಗೆ ತಾನು 
ಯಾರೆಂಬುದನತ್ತಿ ನಾನುನಿರ್ನಚನಸೂರ್ವಕೆವಾಗಿ IVA, ಅಮೇಲೆ ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಮಂತ್ರಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಕೇಳುವಂತೆ, ರಾಮನು ಹೇಳಿದ ಹತವಾಕ್ಯಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕ್ರೃವು 
ವಾಗಿ ಅನನು ಹೇಳಿಂತೆಯೇ ರಾನಣನಿಗೆ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿ, " ಎಲೆ ರಾಕ್ಷಸಾ! 
ನಾನು ಕೋಸಲಾಧಿಪಸಿಯಾದ ರಾಮನಿಗೆ ದೂತನು. ವಾಲಿಯ ಮಗನು. 


ಅಂಗದನೆಂದು ನನಗೆ ಹೆಸರು. ನೀನೂ ನನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದರೂ ಇರಬಹುದ್ದು 


PAR ಆನಂದವರ್ಥಕನಾಗಿ ರಘುಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ನನ್ಮ ಪ್ರಭುವಾದ 
ರಾಮನು ನಿನಗೆ ನನ್ನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಶೇಳಿಕಳುಹಿಸಿರುವನ್ನು 
a ಎಲೆ ಕ್ರೂರರಾಕ್ಷಸನೆ! ಪಟ್ಟಣದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದು ನನಗಿದಿರಾಗಿ god) 
ಯುದ ಮಾಡು. ಹಾಗೆ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ನೀನು ಗಂಡಸಲ್ಲ! ಎಳೆ ಘಾತುಕ] ಇನ್ನು 
ಹೆ 4 
ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನೂ, ನಿನ್ನ ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನೂ, ನಿನ್ನ ಪುತ್ರ 
ಮಿತ್ರ ಬಾಂಧನಾದಿಗಳೆನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲುವವಥಾಗಿರುವೆನು, ನೀನು ಸತ್ತ್ವ ಮೇಲೆಯೇ 
ಮೂರು ಲೋಕವೂ ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ಸುಖದಿಂದಿರಬೇಕು. ದೇವಣಾನವಯಕ್ಷ 
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ಗಂಧರ್ನ ಪನ್ನಗ ರಾಕ್ಷಸರೆಂಬ ಸಮಸ್ತ ಜೇವಜಾತಿಗೂ Saye ಬ | 
ಕಂಟಕಪ್ರಾಯನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ನಾನು ಕೊಲ್ಲದೇ ಬಿಡುನವಫಲ್ಲ. 
ಈಗಲೂ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಸತ್ಯರಿಸಿ, ಸೀತೆಯನ್ನು ತಂಡಿೊಪ್ಪಿಸಿ, ನನ್ನ Paes 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಳದಿದ್ದರೆ, ನಿನ್ನನ್ನು FROR ಪಜಸ ನಗೆ ಅಂಕಾಧಿನಕ್ಕ 
ವನ್ನು ಕೊಡುನೆಣಿ” ಎಂದು PEA ಹೇಳುನಂತೆ ರಾಮನು ಹೇಳಿರುವನರಿ ": 
ಎಂದನು, ಬಾನರೋಕ್ತನುನಾದ ಆಂಗದನು ಹೀಗೆ ಪರುಷನಾಕೃವನ್ನಾ ಡುತ್ತಿರು 
ವಾಗಲೇ, ರಾನಣನು ಕೋಪದಿಂದ ಮೈಮರೆತು ಹೋದನು. ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳು 
ಚೆಂಡದಂತೆ ಕೆಂಪಾಡುವು, ಹೀಗೆ ಕೋಪನಶನಾದ ಅವನು ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿ, "" ಎಲೈ ಆಮಾತ್ಯರೆ, ಈ ಮರಾತ್ಮನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕೊಳ್ಳಿರಿ ಬಿಡಬೇಡಿರಿ, 
ಚಿತ್ರವಥ್ಗಿಮಾಡಿ ಕೊಲ್ಲಿಸಿರಿ] ಎಂದು ಕೂಗಿದನು. ಅನನ ಈ ಅಜ್ಜಿಯನ್ನು ಫ್ರೇಳಿ 
Bass, ಉರಿಯುವ ಬೆಂಕಿಯಂತೆ ಮಹಾ ತೇಜಸ್ವಿಗಳಾದ ನಾಲ್ಕುಮಂದಿ ಘೋರ 
ರಾಕ್ಷಸರು ಬಂದು ಅಂಗದನನ್ನು ಹಿಡಿದರು. ಅಂಗದನು ಬಹಳ ಜೈಕ್ಕತಾಲಿಯಾದ 
ದರಿಂದ, ಆನರಿಗೆ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು: ಚೆನ್ನಾಗಿ ಫೋರಿಸಜೀಕೆಂಬುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಆಗಲೇ ಅವರನ್ನು ಹಿಡಿಯದೆ, ಅವರ ಕೈಗೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕಿದಂತೆ ನಟಿಸಿ, ಆ 
ನಾಲ್ವರೂ BS, ತೋಳನ್ನು ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಅಪ್ಪಿಹಿಡಿದು "ಿಂತಮೇಲೆ, ಅವರನ್ನು 
ಹಕ್ಕಿಯಂತೆ ಶನ್ನ DUTI ಕೈಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು Liss 
Bod ಮಹೋನ್ನ ತವಾದ ಒಂದು ಸ್ರಾಸಾದಕ್ಕೆ ಹೊರಿಬಿಟ್ಟನು, ' ಅಂಗದನು ಆ 
ಪ್ರಾಸಾದಡ ಮೇಚಿ ಕುಳಿತು ಅಲ್ಲಿಂದ ತಾನು ಹಿಡಿಡು ತಂದಿದ್ದ ಆ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು 
ದೂರಕ್ಕೆ ಒಗೆದು ಬಟ್ಟಿನು, ರಾನಣನು ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಆ ನಾಲ್ಕುಮೆಂ 
ದಿಯೂ ಅಂಗದನ ಬಾಹುವೇಗದಿಂದೊದರಲ್ಪಟ್ಟು ಧೊಪ್ಪನೆ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದರು. 
ಆಮೇಲೆ ಮುಹಾನೀರ್ಯವಂತನಾದ ಆಂಗದನು, ಶನ್ನ ಮುಂಜಿ ಪರ್ವತ ತಿಖರದಂಶಿ 
ಮಹೋಃನ್ನ ತವಾಗಿ' ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದ ರಾವಣನ ಪಾಸಾದ ಶಿಖರವನ್ನು ನೋಡಿದನು. 
ಆ ಶಿಖರವನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ ಥಟ್ಟನೆ ಅದರಮೇಲೆ ಹಾರಿ, ಅದನ್ನು ಶನ್ನ್ನ ಕಾಲಿನಿಂದ 
ಮೆಟ್ಟಲು ಮೊದಲು ಇಂದ್ರನಿಂದ ಭೇದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಹಿಮವಶ್ಚರ್ವಶದ ಶಿಖರದಂಶೆ 
ರಾವಣನು ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಅಶನ ಪದಾಘಾಶಕ್ಕೆ ಅ ಪ್ರಾಸಾದವು ಪ್ರಡಿ 
ಪುಡಿಯಾಗಿ ಒಡೆದು ಬಿತ್ತು. ಹೀಗೆ ಅಂಗದನು ರಾನಣನ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯಶಿಖರವನ್ನು ' 
ಮುರಿದನೇಶೆ; ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲರೂ ಕೇಳುವಂತೆ ತನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ಮತ್ತೊಂದಾವರ್ತಿ 
ಕೂಗಿ ಹೇಳಿ, ಮಹಾಧ್ವನಿಯಿಂದ ಸಿಂಹನಾದವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಅಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿ 
ದನು. ಹೀಗೆ ಸಮಸ್ತ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೂ ಡುಃಖನನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ, ವಾನರಕಿಲ್ಲರನ್ನೂ 


ಎತ್ತಿ 


einai ತ ಎಎ 
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ane, va) ೨೩೫ 


Funding: Tattva “ಗಂಡಿ ತಾ ರ್ನ Digitization: eGangotri. 
ಸಂಶೊಷಪಡಿಸರಿಶ್ರ್ರ ಮಹಾನೇಗರಿಂದ ಆಂತಂಕ್ಲೆಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಬಂಡು, ವಾನರ 
ಸೇನೆಯ ನುಧ್ಯದಲ್ಲಿಳಿದು, ರಾಮನ ಪಕ್ಕವನ್ನು ಸೇರಿದನು. os, oan ರಾವಣನು 
ಶನ ಪ್ರಾಸಾದವು ಭಂಗವಾದುದಕ್ಕಾಗಿ aad ಕೋಪಾಷೇಕವನ್ನು ಹೊಂದಿ, 
ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಶನಗೆ ಉಳಿಗಾಲನಿಲ್ಲನೆಂದೂ ನಿಶ್ಚೆಯಿಸಿಕೊಂಡು, ಚಿಂಕೆಯಿಂದೆ 
ನಿಟ್ಟುಸಿರನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು ಇತ್ತಲಾಗಿ ರಾಮನಾದರೋ ಅಂಗದನು ಜಯ: 
ಶೀಲನಾಗಿ ಬಂದುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಸಂಶೋಷದಿಂದ ಸಿಂಹೆನಾದೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ 
ಆನೇಕ ವಾಧೆರರಿಂದ ಸರಿವೃತನಾಗಿ, ಶತ್ರುವಧನನ್ನು ಕೋರುತ್ತ, ಮೇಲೆ ಮೇಶೆ 
ಯುಜ್ಯೋಶ್ಸಾಹದಿಂದುಬ್ಬುತ್ತಿ ದ್ದನ್ನು ಅಗ ಪಾನರಸೇನೆಯಲ್ಲಿ ಮಹಾನೀರ್ಯ ಶಾಲಿ: 
ಯಾಗಿಯೂ, ಪರ್ನಶಶಿಖರಾಕಾರನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಸುಷೇಣನು, ಕಾಮರೂಪಿ: 
ಗೆಳಾಡ'್ವಜನೇಕ ವಾನರೆರಿಂದ ಪರಿನೇಷ್ಟಿತನಾಗಿ, ಸುಗ್ರೀವಾಜ್ಞೆಯನ್ನ ನುಸರಿಸ್ಕಿ. 
ಚಂದ್ರನು ಫಕ್ಷತ್ರರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ತಿರುಗುತ್ತಿರುವಂತೆ, ಲಂಕೆಯ ನಾಲ್ಕು 
ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನೂ ಕಾನೆಲಾಗಿ ಸುಕ್ತಿತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದನು,ಹೀಗೆ ನೂರಾರು ಅಕ್ಷೋಹಿಣಿ 
ಯಷ್ಟು ವಾನರಸೈನ್ಯವು ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟಬಂದು ನಿಂತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ. 
ಲಂಕೆಯನ್ಲಿದ್ದ ಧೀರರಾಕ್ಷಸರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ನಿಸ್ಮಯಪಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೆಲನರು ಭಯ 
ದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತಿದ್ದರು, ಸಾಹಸದ ಕೆಚ್ಟುಳ್ಳ ಸೆಲನರು ದೊಡ್ಡ ಯುದ್ಧವು 
ಬಂದೊದಗಿಕೆಂಡು ಸಂಶೋಷದಿಂದ ಹಿಗ್ಗು ತ್ರಿದ್ದರು, ಅ ಲಂಕೆಯ ಕೋಟಿಗೂ ಕಂದ 
ಕಕ್ಕೂ ನಡುವೆ ಇರುವ ಪ್ರದೇಶನೆಲ್ಲವೂ ವಾನರರಿಂದಲೇ ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗ್ಯಿ ಕಹಿ 
ಮಯವಾದ ಬೇಕೊಂದು ಪ್ರಾಕಾರವೋ ಎಂಬಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು, ಈ ಕಪಿಗಳ 
ಗುಂಪನ್ನು ನೋಡಿ ಆನೇಕ ರಾಕ್ಷಸರು ಭಯದಿಂದ ಮೈಮರೆತು ಹಾಕಾಠಾರ. 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು, ಠಾಸ್ಷಸರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಆ ಲಂಕೆಯ ಸುತ್ತಲೂ 
ಹೀಗೆ ಮಹಾಭಯಂಕರವಾಡ ದೊಡ್ಡ ಕೋಲಾಹಲನ್ರ ಹೊರಡಲು, ಆ ಲಂಕೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಶೂರರೆಲ್ಲರೂ ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ಆಯುಧಗಳನ್ನು JOA, ಪ್ರಳಯಕಾಲದು 
ಮಹಾ ವಾತಗಳಂತೆ ನಿಂತಲ್ಲಿ Oye ಸುತ್ತುತ್ತಿದ್ದರು, 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಾಲ್ಕತ್ಲೋೊಂದನೆಯ ಸರ್ಗವು. 
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ಇವವ 


ಪ್ರಾ ರ. ಶಾ men 


ಶ್ರೀಮದ್ರಾ ಮಾಯಣವು [ಸರ್ಗ, ೪೨ 
Funding: Tattva Heritage Foundation: Kolkata. Digitization: eGangotri. 


OSS) ವಾನರ ರಾಕ್ಷಸರ ಯುದ್ಧಾ ರೆಂಭವು, ಯು 


ಆಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಕ್ಷಸರಿಲ್ಲರೂ ರಾನಣನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, ರಾಮನು 
ಅನೇಕ ವಾನರಸ್ಥೆ ನೃಡೊಡಗೂಡಿ ಲಂಕಾಪುರಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿ Dawn ತಿಳಿಸಿ 
ABS, ಹೀಗೆ ಸಕು ಲಂಕಾನಗರನನ್ನು ಮುತ್ತಿ 'ಇಂತಿರುವಕೆಂಬುದನ್ನು See 
ರಾವಣನು, ಬಹಳ ಕ್ರೋಧಾನಿಸ್ಕನಾಗಿ, ` ನಗರರಕ್ಷಣಕಾರ್ಯವನ್ನು ಇಮ್ಮಡಿ 
ಯಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಿಸ್ಕಿ ತನ್ನ ಅರಮನೆಯ ಉಸಪ್ಪೆರಿಗೆಯನ್ನೆ 088), ಕ 
ನಿಂತು, ಇತ್ತಲಾಗಿ SR ಪಟ್ಟಣದ ಸುತ್ತಲ್ಲೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿನ ಪರ್ನತ ಪ್ರದೇಶಗ 
ಳನ್ನೂ, ಕಾಡುಗಳನ್ನೂ, ತೋಟಗಳನ್ನೂ ಎಡೆಬಿಡದೆ ತುಂಬಿ ನಿಂತಿರುವ ಅಸಂಖ್ಯಾತ 
ವಾದ ಕಸಿಸೇನೆಯನ್ನು ಕಂಡನು, ಸಮಸ್ತ ಭೂವಿಯನ್ನೂ ಒಂದೇ ಜ್‌ ಗಿ 
ig ದಟ್ಟವಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಆ ವಾನರಸೇನೆಯನ್ನು Yow, ರಾವಣನು 
ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು, “ಆಹಾ! ಇಷ್ಟು ಡೊಡ್ಡ. ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ ಬಗೆ 
“ಯೇನು ?'? ತ ಚಿಂಕಿಸುತಿ ದ್ದನು ಜಃಗೆ a ಹೊತಿ ನವರಿಗೆ ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂಶೆ 
ನಾಗಿದ್ದು, ಕೊನೆಗೆ ಥೈರ್ಯವನ್ನ ಪಲಂಬಿಸಿ, ಕೋಪದಿಂದ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಕಣ್ಣು 
ಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ, ಪಟ್ಟಣದ ಸುತ್ತ ಲೂ Pg ವಾನರಸೈನ್ಯನನ್ನೂ, ತನಗೆ 
ವ್ಯತ್ಯುರೂಪನಾಗಿ ನಂತಿದ್ದ ರಾಮೆನೆನ್ನೂ ನೋಡಿನನು. ತ ean ಶಿಕಾನುನೂ 
ಕೂಡ, ರಣೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟ ನಾಗ್ಕಿ ಆ TSCA ST, ಜೊಡನೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ಮುಂದುವರಿದು, ಹಾ ಕಾರದ ಸವಿಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಿಂಶು, ಆ ಲಂಕಾ 
ನಗರಿಯೆಬ್ಲವೂ ಅನೇಕ ಘೋರ ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ಪರಿವೈ ತವಾಗಿ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿರು 
ವುದನ್ನು ಕಂಡನು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರಗಳಾದ ಥ್ಲೈಜಸತಾಕೆಗಳಿಂದ ಆ ಪಟ್ಟಣವು 
ಸುತ್ತಲೂ ಅಲಂಕೃ ತವಾಗರುವುದನ್ನೂ ನೋಡಿದನು. ಹೀಗೆ ಮಹಾನ ಭವ 
ದಿಂದ ಆಕಿ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಅ ಲಂಕೆಯ ಸೊಬಗನ್ನು ಕೋಡ 
ಕೂಡಲೇ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸೀತೆಯ ಸ್ಮರಣವುಂಟಾಯಿತು, ಅವನಿಗೆ 
ಅಪಾರವಾದ ದುಃಖವೂ ಹುಟ್ಟಿತು. ಹೀಗೆ ಸೀತೆಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ದುಃಖಿಸುತ್ತ 
'ರಾನುನ್ಯ "ಆಹಾ! ಜನಕರಾಜನಿಗೆ ಪುತ್ರಿಯಾಗಿ, ಜಿಂಕೆಯ ಮರಿಯ ಕಣ್ಣು 
ಗಳಂತೆ ವಿಶಾಲವಾದ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವಳಾಗಿರುವ ಆ ನನ್ನ YNE, ಯಾದ ಸೀತೆಯು 
ನನ್ನ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ, ಇಸ ಇಲ್ಲಿ ಘೋರರಾಕ್ಷ ಸರಿಂದ ಪೀಡಿತಳಾಗಿ ದತಿಃಖ 


ಎಕ್ಕಿ 


ವಿಂದ ಶನಿಸುವಳಲ್ಲವೆ? ಅನ್ನ ಪಾನಗಳೂ ಇಲ್ಲದೆ ಕೃಶಳಾಗಿ ಬರೀನೆಲದ ಮೇಲೆ 
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ಸರ್ಗ. OH ಕ sso prod) ೨೩೭ 
unding: Tattva Heritage Fouftdation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಮಲಗಿ ಕಷ್ಟಪಡುತ್ತಿರುವಳಲ್ಲ್ವಾ P? ಎಂದು ಕೊರಗುತ್ತಿದ್ದನು, add ರಾಮನು: 
ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಧರ್ನುವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲವನಾದುಡರಿಂದ, ಸೀತೆಯನ್ನು ಕುರಿತು. 
ಹೀಗೆ ವ್ಯಸನಪಡುತ್ತಿದ್ದರೊ, ತನ್ನ ರಣೋತ್ಸಾಹವನ್ನು ಬಿಡಜಿ ನಿತಿವೊರಿದ: 
ಕೊೋಸದಿಂದ ಶನ್ನ ಕಡೆಯ ವಾನರರನ್ನು ಕುರಿತ, © ಎಲೆ ವೀರಕೆ ! ಇನ್ನು ತಡ. 
ಮಾಡಬಾರದು ಶೀಘೆ,ದೆಕ್ತಯೇ ಶತ್ರುವಧಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿರಿ? ಎಂದು ಫಿಯಮಿಸಿ 
ದನ್ನು ಯಾನ ಕಾರ್ಯವನ್ನಾದರೂ ಆತಿ ಸ.ಲಭವಾಗಿ ಲೀಲಾಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ 
ನಿರ್ವಹಿಸಬಲ್ಲ ಮಹಾವೀರ್ಯವುಳ್ಳೆ, ಆ ರಾಮನು ಹೀಗೆ ಆಜ್ಞಾಹಿಸಿದೊಂನೆಯೇ, 
UG ಸಮಸ್ತೆ ವಾನರ ಸೈನಿಕರೂ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ERAS, ನಾನು ಶಾನು 
ಎ:ದು ಮುಂದಿ ನುಗ್ಗುತ್ತ, ಯುದ್ದಾ ರಂಭೆ ಸೂಚಕವಾದ ಸಿಂಹನಾದವನ್ನು 
ಮಾಡಿದರು, ಈ ಸಮಸ್ತ ವಾನರ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು « ಈ ಕ್ಷಣವಲ್ಲಿಯೇ' 
ನಾವು ಈ ಲಂಕೇಯ ನನ್ನಿ ಪರ್ವತಶಿಖರಗಳಿಂದ ಬೀಃಓಬಡಿವಾಗಲಿ(, Nid Needs 
ಹೆೊಡೆದಾಗಲೀ ಪುಡಿಪ್ರಡಿಯಇಗಿ ಮಾಡಿ Gis GD ಸಿಬಿಡಬೇಕತಿ > ಎಂದು ಹೇಳಿ: 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೂಂಡರು. ಅದರಂತೆಯೇ ಆ Autsi, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ: 
ಓಕ್ಕಿದ ಬೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಫರ್ವತಶಿಖರೆಗಳನ್ನೂ, ಪರ್ವತಷಂಶಗಳನ್ನೂ, ಬಗೆ 
ಬಗೆಯ ವೃಕ್ಷಸಮೂಣ ಗಳನ್ನೂ ಕೈಗೆಕ್ರಿಕೊಂಡು,ಯನಿದ್ದ ಸನ್ನದ್ಧರಾಗಿ ಫಿಂತಿದ್ದರು, 
ರ:ಕ್ಷಸೇಶ್ವರನಾದ ರಾನಣನು ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮೇಲೆ gos. ನೋಡುತ್ತಿರು 
ವಾಗಲೇ, ಈ ವಾನರಸೇನೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಬೇರೆಬೇರೆ ಭಾಗಗಳಾಗಿ ಹೊರಟು, ರಾಮನ. 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹ-ಟ್ರಸುತ್ತ, ಆ ಲಂಕೆಯ ಗೋಡೆಯನ್ನೆ (ರಿದ. ವು, 
ಶಾಮ್ರದಂತೆ ಕೆಂಪಾದ ಮುಖವುಳ್ಳವಬಾಗಿಯ N, ಬೀಗಾಂದಂಶಿ ಮೈಬಣ್ಣವುಳ್ಳವೆ: 
ಗಿಯೂ, ಇದ್ದ ಅ ವಾನರರೆಲ್ಲ್ಗ ರಾಮನಿಗಾಗಿ ತನ್ನು ತನ್ಕಿ ಪ್ರಾಣಗಳ 
ನ್ಲೊಪ್ಪಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಹಿಂಜರಿಯದೆ, ದೃಢನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು. ಸಾಲೆ, 
ಶಾಳ್ಕೆ, ಮೊದಲಾದ ದೊಡ್ಡ ಮರಗಳನ್ನೂ, ಬೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ಶಿಲೆಗಳನ್ನೂ ಆಯೆ. 
ಗಳನ್ನಾಗಿ ಹಿಡಿದು, ಅ ಲಂಕೆಯ ಕೋಟಿಯನ್ನೆ (೦ದರು, ಆಗಲೇ ಕಲನು ವಾನ. 
ರರು Bay ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಪಸ್ಯಶ ಶಿಖನಗಳಿಂದಲೂ, Sod Neocon 
ಹೊಡೆದು, ಆ ಲಂಕೆಯ ಪ್ರಾಕಾರ ಶಿಖರಗಳನ್ನೂ, ಆದರ ಸುತ್ತಲಿನ ಉದ್ಯಾನ: 
ನನಗಳನ್ನೂ, ಪುರದ್ವಾಗಳನ್ನೂ ಮುರಿದು Paws, ಮಂಂದೆ ವ ತಿಂದೆ ಸಾಗಿ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದರ.. ELE ಕೆಲವು ವಾನರರು ಲಂಕಾಪಟ್ಟಿಣದಸುತ್ತಲೂ ತಿಳಿನೀರಿನಿಂದ 
Boer ಮನೋಹರ ಳಾಗದ್ದ ಕಂದಕಗಳಿಗೆ TYI ACER , ಹನಿಲ್ಲುಕಡ್ಡಿಗ. 
ಳನ್ನೂ ತಂದು ತುಂಬಿಬಟ್ಟರು, ಹೀಗೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ವಾನರರು ಸಾವಿಂಸಾ£ರೆವಾಗಿಯ್ಯೂ 
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34% ಶ್ರೀನುದ್ರಾಮಾಯಣವು (ಸರ್ಗ, va 
Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. AOA eGangotri. = 
EAR ಕೋಟಗಳಾಗಿ ಯೂ, ನೂರು ಕೋಟಿಗಳಾಗಿಯೂ ಗುಂಪುಗೂಡಿ, 


ಲಂಕೆಯ ಕೋಟಿಯನ್ನು ಲಗ್ಗೆ Bd dos, vous ಸುನರ್ಣಪುಯಗಳಾಡ 
ತೋರಣದ ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು ಬಡಿದು ಕೆಡಹಿದರು. ಕೆಲನರು ಕೈಲಾಸ ಶಿಖರ 
Bod ಶೋಜಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಗೋಪುರಗಳನ್ನು ಮುರಿದು ಹಾಕಿದರು, ಆಗ ಅ ವಾನ 
ವೀರರಿಗಿದ್ದ ರಣೋತ್ಸಾಹನನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆ? ಒನ್ಮೊನ್ಮೆ ಮುಂದೆ ಹಾರುವರು. 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಾಗೆಯೇ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ನೆಗೆಯುವರು. ಆಗಾಗ ಸಿಂಹೆಣಾದಗಳಿಂದ ಬೊಬ್ಬಿಡು 
ವರು, ಹೀಗೆ ಅನೆಯ ಸಲಗಗಳಿಂತಿದ್ದೆ ಆ ಕಪಿವೀರರೆಲ್ಲರೂ ಲಂಕೆಯ ಮೇಲೆ 
wed, ಅಲ್ಲಿನ ಗೋಪುರಗಳ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಕಳಿತು, “I3 ಬಲಾಡ್ಯ ನಾಡ cans 
ar ಜಯವು. ಮಹಾಬಲಣಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಗೆ ಜಯವು, ರಾಮನಿಂದ das 
ನಾದ ನಮ್ಮ ರಾಜನಾದ ಸುಗ್ರೀವಸಿಗೆ ಜಯವು” ಎಂದಿ ದೊಡ್ಡ ಧ್ವನಿಯಿಂದ 
ಘೋಷಿಸಿ ಸಿಂಹನಾನವಷ್ಟು ಮಾಡ ತಿತ್ತಿದ್ದಳು. ಕಾಮರೂಪಿಗಳಾದ ಅ ವಾನರ 
ಕೆಲ್ಲರೂ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ ಲಂಕೆಯ ಪ್ರಾಕಾರದ ಮೇಲೆ ಹಾರನಿಬಿಟ್ಟರು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಫೀರಜಾಹುವೆಂದೂ, ಸುಬಾಶುವೆಂದೂ ಫಳನೆೊದೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಮೂವರು 
anes ಯೂಧಪಕಿಗಳೂ ಆ ಪ್ರಾಕಾರಡ ಮೇಲೆ ಹಾರಿ gov, ಲಂಕೆಯೊಳಗೆ 
ಕಮ್ಮ ಸೈನ್ಯಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಅನುಕೂಲವಾದ ನು ನೋಡಿ 
ಆ ಸೇನೆಯನ್ನು ಆಯಾ ವ್ಯೂಹೆಗಳನ್ನಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಬಲಾಡೈನಾದ ಕುನುದನು 
ಜಯಶೀಲರಾದ ಹತ್ತು ಕೋಟಿ ವಾನರರಿಂದ ಫರಿವೃಶೆನಾಗಿ, ಇಶಾನ್ಯದ ಮೂಲೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದು ಪೂರೈದ್ವಾರವನ್ನಾ ಕ್ರಮಿಸಿ ನಿಂತನು, ಪ್ರಘಸನೂ, ಮಹಾಜಾಹು 
ವಾದ ಪನಸನೂ, ಅನೇಕ ವಾನರಕೊಡಗೂಡಿ ಕುಮುದನೆ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ 
' ಅಪೂರ್ವದ್ವಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಥಿಂತೆರು, ವೀರಣಾಗಿಯೂ, ಬಲಾಢೈನಾಗಿಯೂ 
ಇದ್ದ ಶತಬಲಿಯು, ಇಸ್ಪತ್ತು ಶೋಟಿ ವಾನರಕೊಡಗೂಡಿ]ಆಗ್ಗೇಯದ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ 
Qos) ದಕ್ಷಿಣದ ಬಾಗಿಲನ್ನಾ ಕೃಮಿಸಿದನು. ಮಹಾ ಬಲಶಾಲಿಯಾದ, ಶಾರಿಯ 
ತಂಜಿಯಾದ ಸುಪೇಣನು, ಅರುವಶ್ತುಕೋಟಿ ವಾಥರಕೊಡಗೂಡಿ, ನೈಖುಶ್ಯದ 
ಮೂಲಿಯಲ್ಲಿದ್ದು, ಪಶ್ಚಿಮದ ಚಾಗಿಲಸ್ನಾ ಕ್ರಮಿಸಿ ನಃತನು. ವೀರಾಗ್ರೇಸರೆ 
ನಾದ ರಾಮನು ಲಕ್ಷ್ಮ ಣಸಹಿತನಾಗಿ ಉತ್ತರದ ಬಾಗಿಲನ್ನಾ ಕ್ರಮಿಸಿ ನಿಂತನು, 
ವಾನರರಾಜನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ಕೂಡ ವಾಯವ್ಯದ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದು, ರಾಮನಿಗೆ 
ಸಹಾಯಕನಾಗಿ ಆ ಉತ್ತರದ್ವಾರನನ್ನೆೇೇ ಅಕ್ರಮಿಸಿ ನಿಂತನು. ನೋಡಿದ ಮಾತ್ರೆ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಭಯನನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವಂತೆ ಮಹಾಕಾಯವುಳ್ಳವನಾಗಿಯ್ಕೂ ಮಹಾ 


ವೀರ್ಯಶಾಲಿಯಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಗವಾಕ್ಷನೆಂಬ ಗೋಲಾಂಗೂಲ ಯೂಧಪಕಿಯಂ 
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RUE: Se ಯ Tattva Heritage ರ್ನ ಕಷ್ಟ Digitization: eGangotri. eae 
ಕೋಟ ಗೋಲಾಂಗೂಲ _(ಸಿಂಗಳೀಕ)ಗಳಿಂದ ಪರಿನೃಶೆಣಾಗಿ, ರಾಮನ ಪಾರ್ಶ್ವ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿಂತನು. ಧೂನ್ರುನೆಂಬ ಭಲ್ಲೂಕ್ಛ್ರಾನೀರನ್ಯು ಕೋಟಿ ಭಲ್ಲೂಕಗಳೊಡ 
ಗೂಡಿ ರಾಮನ ಮತ್ತೊದು ಪಾರ್ಶ್ಪದಲ್ಲಿ ಥಿಂತನು, ವೀರನಾದ ವಿಭೀಷಣನು 
ಯುದ್ಧ ಕವಚವನ್ನು ತೊಟ್ಟು, ಗೆಜಿಯನತ್ತಿ ಕೈಯಲ್ಲಿ ward, Ba, sed yr 
ಳೊಡನೆ Sass ಯುದ ಸನ್ನದ್ಧನಾಗಿ, ಆ ರಾವರಿಫೆ ಪಕ್ಕಡಲ್ಲೀ ಇದ್ದನು. ಗಜನೂ, 
Ragin, ಗನಯಸನೂ, ಶರಭನೊ, ಗಂಭಮಾದನನೂ ಈ ಐದುಮೇದಿ ವಾನರ 
ಯೂಧೆಪಕಿಗಳೂ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸೈನ್ಯದ ನಾಲ್ಕುಕಡೆಗಳನ್ನೂ ಸುತ್ತಿ ತಿರುಗುತ್ತ, ಅ 
ಸೇನೆಯನ್ನು Us sa dd. ಆಸ್ತ್ಯಲಾಗಿ ರಾಕ್ಷನರಾಜನಾಡ ರಾನಣನುು ಈ 
ವಾನರಸೇನೆಗಳ ಸನ್ನಿ ವೇಕಕ್ರಮಗಳೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು ನೋಡಿ 
ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಕೋಶದಿಂದುಳ್ಳಿತ್ತ್ಯ. ಶನ್ನ ಸಮಸ್ತ ಸೈನ್ಯಗಳನ್ನೂ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿ 

ಎಷ್ಟ ಕೈ ಹೊರಟುಬರುವಂತೆಿ ಆಜ್ಞಾ BARS. ರಾನಣನ ಮೊಖದಿಂದ ಈ 
ಕ್ರೂರಶಾಸನಪು ಹೊರಟುದನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೆಗಿ ರಾಕ್ಷಸೆ ಸೈನಿಕರೆಲರೂ ಮಹಾ 
ಭೆಯಂಳರಗಳಾದ ಸಿಂಹೆನಾಣಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಕೆಮ್ಮ ರಣೋಶ್ಸಾಹಗಳನ್ನು 
ತೋರಿಸಿದರು. ಆಗಲೇ ಇಲ್ಲಿನ ರಾಕ್ಷಸಕೆಲ್ಲರೂ ಯುದ್ಧ ಸನ್ನದ್ಧರಾಗಿ ಚಂದ್ರ 
ಬಿಂಬದಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳ ರಣಥೇರಿಗಳನ್ನು ನುಡಿಸಲು, ಆ ಧ್ವನಿಯು ಅಶಿ ಭಯಂ 
ರವಾಗಿ ನಟ್ಟಿಣವೆಲ್ಲನನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು, ಭೆಯಂಕೆನಾಕಾರವುಳ್ಳೆ ಬೇಕಿ ಕೆಲವು 
ರಾಕ್ಷಸರೆತಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ OF OF ನಾಗಿ ಸೇರಿ, Mos ಸಚಕಗಳಾದ ಶಂಬಗಳನ್ನೂ 
ಡರಿತ್ತಿದ್ದರಕ್ಕಿ ಟಿಶ್ರವಿಚಿತ್ರವಾದ ಆಭರಣ ಕಾಂತಿಗಳಿಂದೆ ಕೊಳೆಯುವ ಕಪ್ಪಾದ 
ಮೈಬಣ್ಣನುಳ್ಳ ಈ ರಾಕ್ಷಸರು ಬಿಳೀ ಶಂಖಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಫಿಂಶಾಗ್ಯ 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮಿಂಚಿನಿಂಪಲ್ಕೂ ಬೆಳ್ಳಕ್ಕಿಗಳಿಇಲೂ ಅವೃಶನಾದ ಕಾಳಮೇಘದಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ರಾವಣನಿಂದ ಪ್ರೇರಿಕವಾಡ ಸಮಸ್ತ ರಾಕ್ಷ ಸಸ ನಿಕರೂ, 
gB dabwsed 6 ಉಕ್ಕಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ನುಹಾಸನುದ್ರದಂತೆ ಮಹೋತ್ಸಾ ಹದಿಂದೆ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟರು, ಇತ್ತಲಾಗಿ ವಾನರಸೈನಿಕರೂ ಆ ತ್ರಿಕೂಟ ae, 
ಶೆದ Wands, ತೆಪ್ಪಲುಗಳ್ಳು, ಸುಂತಾಡುವೆಲ್ಲನನ್ನೂ ie, ಹಿಸುನೆಂತೆ, ಭಯಂ 


ಕರ ಸಿಂಹನಾದನನ್ನು ಮಾರತಿತಿ ದ್ವರು, es wih ರಾಕ್ಷಸರು ಮಾಡುವಸಿಂಹೆ . 


ನಾದಗಳು ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ; ನ ಖದುಂದೆ:ಭಿಗಳೆಇಡನೆಯೂ, ಆನೆಗಳ ಥೀಂ 
ಕಾರ ಧ್ವನಿಗಳೊಡನೆಯ p ಸುಡಗರಿಗಳ ಹೇಷಾರವ ಧ್ವನಿಗಳೊಡನೆಯೂ, ಇತರ 
ರಾಕ್ಷಸರ ಕೂಗಿಕೊಡನೆಯೂ] ರೆಥನೇಮಿಧ್ವನಿಗೆಳೊಡನೆಯೂ ಸೇರಿ ಭೂಮ್ಯಾ 
| ಕಾಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸೆಮುದ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತಿಧ್ವಧಿಯನ್ನಂಟುಮಾಡುವಂತೆ ಮಹಾ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


೨೪೪ ಶ್ರೀನುದ್ರಾಮಾಯಣವು [ಸರ್ಗ. ೪೨ 
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ಆರ್ಭಟದಿಂದ ಮೊಳಗಿತು, ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ವಾನರ ರಾಕ್ಷಸರ ಸೈನ್ಯಗಳೆರಡೂ 
ಮುಂದೆ ಮುಂದಿ ಸಾಗಿ, ಒಂದಾಗಿ ಸೇರಿತು. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ದೇನಾಸುರರಿಗೆ ನಡೆದ 
ಯುದ್ಧದಂತೆ ಅ ಎರೆಡು ಸೈನ್ಯಗಳಿಗೂ ಭಯಂಕರವಾದ ಯಖದ್ದ ವು ಆರಂಭಿಸಿತು, 
ಭಯಂಕರರಾದ ಆ oes seyda, '! ತಮ್ಮ ಬಲಸರಾಕ್ರ ಮಗಳನ್ನು ಗ್ಗಡಿಸುತ್ತ 
ಜ್ಲಲಿಸುವಂತೆ ಥಳಥಳಿಸುವ ಗೆಜಿಗಳನ್ನೊ, ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನೂ, ಶೂಲಗಳನ್ನೂ  ಗಂಡತಿ 
ಗೊಡಲಿಗಳನ್ನೂ ಹಿಡಿದ್ಕು ವಾನರೆನ್ನು ಪ್ರಹರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದರು, 
ಹಾಗೆಯೇ ಮಖಾವೀರೆ ೈವುಳ್ಳೆ ವಾನರರೂ ಕೂಡ, ಕಲ್ಲು ಮರಗಳನ್ನು ಕ್ಲೆ ಭಯದ 
ಎತ್ತಿಕೊಂಡು «(ಆತಿ ಬಲನಾದ ರಾಮನಿಗೆ ಜಸವು! ವ. ೬೫00ದ ಲ 5% 
on ಜಯವು | ರಾಮನಿಂದ ರಕ್ಷಿಕನಾದೆ ನಮ್ಮರಾಜನಾದ ಸುಗ್ಗಿ yor 
wary”? ಎಂದು BS, ಪ್ರಭ: ಗಳೆ BI LSA wen, ass, 
ಮುಂಸಿಬಂದು ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಬಿಯುತ್ತಿದ್ದರೆ. as con at ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ವಾನರನೆ, ತಮ್ಮ ರಾಜನಿಗೆ ಜಯಶಬ್ದ ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ, ತಮ್ಮ 
BS, ವೃತ್ತಾಂತಗಳನ್ನೂ ಘೋಸಿ. ಪ್ರ, ಮುಂಸಿ ಸಾಗಿ, ಗಿಡಗಳಿಂಜಲೂ, BS, 4 
ಶಿಖರೆಗಳಿಂದಲೂ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಹೆಲ್ಲುಗಳಿಂದೆ ಕಡಿದು ಉಗ.ರು 
ಗಳಿಂದ ಸೀಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಭಯುಂಕರರಾದ abs ರಾಕ್ಷಸರು, ಲಂಕೆಯ ಪ್ರಾಕಾ 
ರದ ಮೇಲೆ ನಿಂತು, ಬಳಗದ Tid ಮೇಲೆ ಭಿಂಡಿವಾಳಗಳನ್ನೂ, ಕತ್ತಿಗಳನ್ನೂ 
ಶೊಲಗೂನ್ನೂ .ಪ್ರ ಯೋಗಿಸಿ, ಅವರನ್ನು PLIN ಕೊಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೆಳಗಿದ್ದೆ 
ವಾನಂರಲ್ರಿಯೆನೀ, 5ಹಾನೇಗರಾರಿಗಳಾದ 4035, ಕೆಳಗಿನಿಂದ ಒಂದೇ ನೆಗೆತಕ್ಕೆ 
ಆ ಪ್ರಾಕಾಸದಮೇಲೆ ಹಾರಿ, VLG ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಕೆಳಕ್ಕೆ ನೂಕಿಂರು, ಆಗ 
ರಾಕ್ಷಸಂಗೂ ವಾನರಂಗೂ ನಡೆದ ದೊಡ್ಡ ತುಮುಲ ಸದು ಕೇವಲ ರಕ್ತ 
ಮಾಂಸಮಖವಾಗಿ, ಮಹಾ ಅದ್ಭುತ ನಾಗಿ ಕೂಡೆಸಿತು. 
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೦೨5) ವಾನರ ರಾಕ್ಷಸರ ದೈಂದ್ಯಯುಡ್ಸವು, Go 

ಹೀಗೆ ನುಹಾಧೀರರಾನ ಆ ವಾನರರೆಲ್ಲರೂ ಇದಿರಿಲ್ಲದಂತೆ ಯಖಡ್ಥೆಮಾಡಸ 
8,00), ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಕ್ಷಸ ಸೈನಿಕರು ಸಹಿಸಲಾರಣ್ಯಿ ಭಯಂಕರವಾದ 
ಕೋಪಾನೇಶನನ್ನು ಹೊಂದಿದರು, ಭಯಂಕರ ಕರ್ಮಿಗಳಾದ ಆ ರಾಕ್ಷಸ 
ಯೋಧ ರೆಲ್ಲರೂ, ತನ್ನು ಪ್ರಭುವಾದ ರಾವಣನಿಗೆ ಹೇಗಾದರೂ ಜಯನನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ದೃಢೆಸಂಕಲ್ಪ ಹೊಂದಿ, ಚನ್ನ ಕೇಸೆರಗಳುಳ್ಳ ಕುಡುಕೆಗಳೊಡ 
ನೆಯೂ, ಅಗ್ನಿ ಜ್ವಾಲೆಗಳಂತೆ ಥಗಧೆಗಿಸುನ ಧ್ವಜಗಳೊಡನೆಯೂ, ಸೂರ್ಯಬಿಂಬ 
ಗಳಂಶಿ ಹೊಳೆಯುವ 'ರಥಗಳೊಡನೆಯೂ, ಅಂದವಾದ ಕವಚಗಳೊಡಸೆಯೂ 
ಕೂಡಿ, ಹತ್ತು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಕಿಥ್ವನಿ ಕೊಡುವಂತೆ ಸಿಂಹನಾದಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತ, ಯುದ್ಧಕ್ಕಾಗಿ ಮುಂದೆ ನುಗ್ಗಿದರು, ಮಹತ್ತಾದ ಪಾಕರಸೇನೆಯೂ 
ಕೂಡ ಜಖೂಕಾಂನ್ಲೆಯಿಂದ್ಯ ಕಾಮರೂಪಿಗಳಾದ ಆ ರಾಕ್ಷಸರ ಸೇನೆಗಿದಿರಾಗಿ 
ನಡೆಯಿತು. ಹೀಗೆ ಇದಿರಿದಿರಿಗೆಬಂದು ಪುಪಾಸ್ಸೆನ್ಸಗಳೆರಡೂ ಕಳಿತು ಎರಡಕ್ಕೂ 
ಶುಮುಲಯುದ್ಧವ್ರ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಮಹಾಶೇಜಸ್ವಿಯಾದೆ ಇಂದ್ರಜಿತುವು 
MODI Won ಅಂಗಡನೊಡಕೆ ಕೈಕಲೆತ್ಕು ರುದ್ರನೊಡನೆ ಯಮನು ಹೋರಾ 
ಡುವಂಶೆ ಯುದ್ಮಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಸಹಿಸಲಸಾಧ್ಯ ವಾದ 
ವೀರನಾದ ನಿಭೀಸಣನ ಮಂತ್ರಿ ಸಂಪಾಶಿಯು ಪ್ರಜಂಘನೆಂಬುನನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ 
ಕೈ Qos gd. ವಾನರೋತ್ಲೆಮನಾಡ ಹನುಮಂತನು ಜಂಬುನಾಾಲಿಯನ್ನಿ ದಿರಿಸಿ 
ನಿಂತನು, ವಿಭೀಷಣನು ಅಶ್ಯಂಶ ಕೋಪಾವೇಶನನ್ನು ಹೊಂದಿ es ert 
ವುಳ್ಳ ಮಿಶ್ರಫ್ನ dow ರಾನ್ತಸನೊಡನೆ ಯಾದ್ಧನನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿಚನು, ಬಲಾಢ್ಯ 
ನಾದ ಗಜನು ಕತಸಕನೆಂಬುನನೊಡನೆಯೂ, ಮಹಾಶೇಜಸ್ವಿಯಾದ ನೀಲನು 
ನಿಕುಂಭನೊಡನೆಯೂ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನಿಂತರು: ಕಪಿರಾಜನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು He 
ಸನೆನನ್ನು ಎದುರಿಸಿದನು, ಶ್ರೀಮಂಶನಾನ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ವಿರೂಪಾಕ್ಷನೊಡನೆ 
ಕೈಕರೆತನು, ಅಗ್ನಿಕೇಶು, ರಶ್ಮಿಕೇತು, ಸಪ್ತಫ್ಲೈ, ಯಜ್ಞಕೋಪರೆಂಬ ನಾಲ್ವರು 
ರಾಕ್ಷಸರೊಡನೆ ಶ್ರೀರಾಮನು ತಾನಾಗಿಯೇ ಯುದ್ಮಕ್ಕೆ ನಿಂತನು, ವಜ್ರಮುಷ್ಟಿ 
ಯೆಂಬುನೆನು ಮೈಂದನೊಡನೆಯೂ, ಅಶನಿಪ್ರಭನೆಂಬುನನು ದ್ವಿವಿದನೊಡನೆಯೂ 
ಸೇರಿ ಭಯಂಕರ ಯುದ್ಧವನ್ನಾರಂಭಿಸಿದರು. ನೀರನಾಗಿಯೂ, ಶಕ್ರುಭಯಂಕರ 
ನಾಗಿಯೂ, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ದುರ್ಜಯನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಪ್ರತಸನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನು, 
 ತೀಕ್ಷ್ಮನೇಗವುಳ್ಳ ನಲನೊಡನೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬಂದನು, ಢರ್ನುಪುಶ್ರನೂ ವೀರನೂ 
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ಆದ ಸುಷೇಣನು, Av, Se, ಲಿಯೊಡನೆ ಕಲೆಶನು. ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ 


ವಾನರರು ಶಮಶಮುಗೆ * ಮಾನ ಬಲವುಳ್ಳ ಶತ್ರು ಗಳೊಡನೆ ನಾ 
ದ್ವಂದ್ವಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಿದರು, ಹೀಗಿ ಇರೆ ರ `ಜಯಾಕಾಂಕ್ಷಿ ಗಳಾಗಿ ಹೊಡಿ 
ದಾಹುತ್ತಿ ರುಪ ಅ Segona, ರಾಕ್ಷಸರಿಗೂ “ನಡೆದ Baw ದ್ವಂದ್ವಯುದ್ಧವು 
ನೋಡುವವರಿಗೆ 839, 09 ಕೊಮೂಂಚನನ್ನು ಹುಟ್ಟ ಸುವಂತೆ ಅತಿ 'ಭೆಯಂಕರ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಆ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ವಾನರರಾಕ್ಷಸರ ದೇಹಗಳಿಂದ ಹೊರಟ ರಕ್ತಪ್ರವಾ 
ax, ಕೊಡಲುಗಳೆಂಬ ? ಗರಿಕೆಗಳನ್ನೂ, ಜೇಹಾವಯನಗಳೆಂಬ was ಸಂಚಯ 
ಗಳನ್ನೂ ಕೊಚ್ಚಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವ BAB, ನದಿಗಳಂತೆ ಕಾಣುಶ್ತಿದ್ದುವು, "ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಇಂದ ಜಿತುವು ಬಹಳೆ ಕುಪಿಶನಾಗಿ, ಜೀನೇಂದ್ರ ನು Sw Se, LAG, 
ಭಯಂಕರವಾದ ಗಡಿಯನ್ನು ಕೈಗೆತ್ತಿಕೊಂಡು, ಅ ಸ್ಸ nB 08 PEN ಧ್ವಂಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಅಂಗದನ ಮೇಲೆ ಆ ಗಸಿಯನ್ನು ಬೀಸಿದನು. ಮಹಾ ನೇಗಶಾಶಿ 
ಯಾದ ಅಂಗಡನಾಜಕೋ, God 83,3 ಕಾರ್ಯ ನನ್ನು ನೋಡಿ ಕೋಪಗೊಂಡು, 
ಚಿನ್ನದ ಕುಸುರಿಗಳಿಂದ ಚಿತ್ರಿತವಾದ ಅ ಇಂದ್ರಜಿತ್ರಿ ನ ರಥವನ್ನು ಅದರ ಸಾರಥಿ 
ಗೆಳೊಡನೆಯೂ, ಕುದುಕೆಗಳೊಡನೆಯೂ, ಪುಡಿಪುಡಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿಬಟ ನು. 
ಪ್ರುಜಂಘನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನು, ಸಂಪಾತಿಯನ್ನು ಮೂರು ಬಾಣಗಳಿಂದ ಹೊಡೆಯಲು, 
ಆ ಸಂಪಾತಿಯು ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಅಶ್ವಳರ್ಣಿ ವೃಕ್ಷವನ್ನು ಬೀಸಿ, ಆ ಪ್ರಜಂಘೆಸನ್ನು 
ಕೊಂದುಹಾಕಿದನು, vs oan ರಥಸ್ಮನಾದ ಜಂಬುಮಾಲಿಯೆಂಬುನನು Fs, 
ರಥದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ಥಿರವಾಗಿಟ್ಟಿದ್ದ ಒಂದು ಶಕ್ತ್ಯಾಯುಧವನ್ನು ಕಿಗೆದು, 
ಅದನ್ನು ಹನುಮಂತನ ಎದೆಗೆ ಗುರಿಯಿಟ್ಟು ಹೊಡೆದನು, ಇಷ್ಟೆರಲ್ಲಿಯೇ ಹೆನು 
ಮಂತನು ಅನನ ರಥದ ಮೇಲೆ Bod, ತನ್ನ ಅಂಗೈಯಿಂದ ಅ ರಥನನ್ನ ಪ್ಪಳಿಸ್ಕಿ ಆ 
ರಾಕ್ಷಸನ ದೇಹಜೊಡನೆ ಆ ರಥನನ್ನು ಉರುಳಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿನು ಅತ್ತಲಾಗಿ ಪ್ರತೆನ 
ನೆಂಬ ಘೋರರಾಕ್ಷಸನು ಭಯಂಕರವಾದ ಗರ್ಜನೆಗಳೊಡನೆ ನಳನ;ಮೇಲೆ ಕುಗ್ಗಿ 
ತೀಕ್ಷ್ಣ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಅವನನ್ನು ಹೊಡೆಯಲು, ಕ್ಷಣನಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಆ ನಳನು 
ಆ ರಾಕ್ಷಸನ ಮೋರೆಯಮೇಲೆ ಹೊಡೆದು, ಅನನ ಕಣ್ಣು ಗುಡ್ಡೆ ಗಳೆರಡನ್ನೂ 
ಉದಿರಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ನು ಅಕ್ತೆಲಾಗಿ ವಾನರೇಶ್ವರನೂದ ಸು ಗ್ರೀನನು, “ನ್ನ do’ 
ಸೈನ್ಯಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಒಂದೇ ಶುತ್ತಾಗಿ ನುಂಗಿಬಿಡುನಂತೆ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಬಾಯನ್ನು 
ತೆರೆದತಿಕೊಂಡು ಶೆನಗಿದಿರಾಗಿ ಬರುತ್ತಿ g ಪ್ರಫೆಸನನ್ನು ನೋಡಿ, ಕೋಸಗೊಂಡು, 
ಶಾನು ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಒಂದು ಸಪ್ತ ನರ್ಣನ, s Zon ಆ ರಕ್ಕ ARREN ಬಡಿದುಕೊಂದನು. 
PIED 0080 ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಕೇತು, ರಶ್ಮಿ ಕೇಕು, nD, B "ಯಜ್ಞ ಕೋನರೆಂಬ 
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ನಾಲ್ವರು ರಕ್ತ ಸರೂ ಒಂಪಾಗಿ ಸೇರಿ, ರಾಮನ ಮೇಲೆ DISA, ಬಾಣನರ್ಸ 
ನನ್ನು, oma, ರಲು, Tose) ಳೋಪಗೊಂಡಸನಾಗಿ, ಅಗ್ನಿ ಜ್ವಾ ಲೆಗಳಂತಿದ್ದ 
ನಾಲ್ಕು re ಬಾಣಗಳಿಂದ ಆ ನಾಲ್ವರು ರಕ್ಕೆ ಸರ ಕಲೆಗಳ Si, Tass ws 
ದನು. ಮೈಂದನು ತನ್ನೆ ಮು ಲ ವಜ್ರಮುಷ್ಟಿ ಯಂಬುನನನ್ನು 
ಕೊಂಡು ಅವನ ರಥವನ್ನೂ ಮುರಿದು, ಅಶ್ವಗಳೆನ್ನು ಥ್ವೈಂಸನಸಾಡಿದನು, ಬಗೆ 
ಮೈಂದನ ಮುಸಿ ಸ್ರಹಾರದಿಂದ ಹತನಾದ N & 0339, ಪ್ರರಪ್ರಾಕಾರದ 
ಅಟ | ಣೆಯು ಮುರಿದು ಬಿದ್ದಂತೆ ಕನ್ನ ರಥಾಶ್ವ ಗಳೊಡನೆ EON, ರುಳಿದನು, 
ಸೂರ್ಯ ನು ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳುದ ಅಂಥಶಾರವನ್ನು. PODS 08, ಥಿಕುಂಭನು 
sane ಸಾತ ಕಪ್ಪ ಬಣ ವುಳ್ಳ ನೀಲನನ್ನು ತನ್ನೆ (ಕ್ತ ಬಾಣಗಳಿಂದ 
ಪ್ರಹೆರಿಸಿದನು. ಮುತ್ತು ಅ ನಿಕುಂಭೆನು ಬಹೆಳ ಹೆಸ Lpi ನೆನಾದುದರಿಂದ 
ಇನ್ನೂ Bag ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ನೂರು ಬಾಣಿಗಳಿಂದ ಅ ನೀರಿನ ದೇಹನನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಿ ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ಕೇಳೆಹಾಕಿ ನ ನಕ್ಕನು, ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ ಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳ ನೀಲ 
ನರೋ ॥ exis ಜಾಣಹೆಕಿಯನ್ನೂ OF EDEA, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಿಷುವು 
Bon, ಆ ನಿಕುಂಭನೆ ರಥ್ಯಚಕ್ರ ನನ್ನೇ ಕೈಗೆ ತೆಗೆ ದುಕೊಂಡು, ಆ ಚಕ್ರ 
ದಿಂದಲೇ ನಿಕುಂಭನನ್ನೂ, ಅವನ ಸಾರಥಿಯನ್ನೂ ಬಡಿದ್ಕುಅವರಿಬ ರ ತರೆಗಳನ್ನೂ 
ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕತ್ತರಿಸಿ ಸೆಡಹಿದನು, ವಜಾಯುಧಕ್ಕೂ ಸಿಡಿಲಿಗೂ ಸಾಟಿಯಾದ 
Be (ಹೆಸ್ಟರ್ಶೆ ವುಳ್ಳ ದ್ವಿನಿಡನೆಂಬ ಯಖಾಧಪತಿಯ್ಕು 082935, ದಲ್ಲಿ ರಕ್ಕಸರು ನೋಡು 
ಪ್ರಿಶುನಾಗಲ್ಲೇ, ಅಶನಿಪ್ರಭನೆಂಬ ಸೇನಾಪತಿಯ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಸೊಡ್ಡ ಪರೆ ತ 


ಶಿಖರವನ್ನು Bow) ಬೀಸಿ WAG. ಹೀಗೆ ಪರ್ನಶ ಶಿಖರಗಳಿಂದ ಯುದ್ಧ 


ಮಾಡುತ್ತಿರುವ, ವಾನರವೀರನಾದ ದ್ವಿನಿದನನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಶನಿಪ್ರಭನು ಅತ್ಯಾ 
ಳ್ರೋಶಗೊಂಡವನಾಗಿ, ಸಿಡಿಲಿಗೆ ಸಮಾನಗಳಾದ ತನ್ನ ತೀಕ್ಷ್ಣ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಅನನ 
ಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. ಆಗ HAGA, ತನ್ನ ದೇಹವೆಲ್ಲವೂ ರಕ್ಕಸರ ಬಾಣ 

ಗಳಿಂದ ಭಿನ್ನ ವಾಜುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಕೋಪಾವೇಶದಿಂದ ಕೂಡಿದನನಾಗಿ, ಒಂದು 
ಸಾಲನ WGRA UNS, ತೊಂಡು, ಅದರಿಂದ ಅನನನ್ನೂ, ಆನತ ರಥನನ್ನೂ 
ಅನನ TP, ಗಳನ್ನೂ ಬಡಿದು ಕೆಡಹಿದನು. ಅಶ್ನಲಾಗಿ ಎ ದ 
ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಹಾಗೆಯೇ ಚಿನ್ನದ ಕಟ್ಟುಳ್ಳ ತನ್ನ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಸುಸೇಣನನ್ನು 
ಪ್ರಹರಿಸಿ, ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಸಿಂಡನಾದವನ್ನು PTE Bw), ವಾನರೋತ್ಮಮ 
ನಾದ ಸುಷೇಣನಾದರೋ ಅ:ವಿದ್ಯುನ್ಮಾಲಿಯತ ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಒಂದು ಬೊಡ್ಡ ಪರ್ನಶ ಶಿಖರವನ್ನು ಆ ರಥದ ಮೇಲೆ ಬೀಸಿ WOR ಅದನ್ನು ಪುಡಿ 
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398 ಶ್ರೀನುದ್ರಾನಾಯಣವು (ಸರ್ಗ, ೪೩ 
Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. ದ eGangotri. 
ಮಾಡಿದನು, ಅ ವಿದ್ಯುನ್ಮಾಲಿಯು ಬಹಳ ದೇಹಲಾಫ ಘವವುಳ್ಳ ನಾಡುದರಿಂದ 
ತನ್ನ ರಥವು ಮುರಿದುಬೀಳುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿಯೇ, ಗಡಿಯನ್ನು ಕೈಗೆ Grow, ರಥ 
ದಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಹಾರಿ ನೆಲದನೇಶೆ ನಿಂತನು, ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ವಾನರಾಗ್ರಣಿಯಾಡ 
ಸುಷೇಣನ್ಮ್ಕು ಕೋಪೋದ್ರಿಕ್ಕನಾಗಿ, ಒಂದು ನೊಡ್ಡ. ಶಿಲೆಯನ್ನೆ ಕ್ರಿ ಕೊಂಡು ಆ 
DB, Wo, Oop, DON ಮುಂಡೆ BIRD. ಹೀಗೆ ಸುಷೇಣನು ದೊಡ್ಡ ‘dy 
ಸ್ಲೈತ್ಸಿಕೊಂಡು ಶನಗಿದಿರಾಗಿ ಬರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ವಿದ್ಯುನ್ಮಾಲಿಯು, ಶಾನು 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಗಜಿಯಿಂದ, ಆ ಸುಷೇಣನ ಎಜಿಯಮೇಜೆ ಪ್ರಹರಿಸಿದನು. 


ಧೀರನಾದ ಸುಷೇಣನು ಭಯಂಕರವಾದ ಆ ಗದಾ ಪ್ರಹಾರನನ್ನೂ ಲಕ್ಷ್ಯ ಮಾಡಜೆ 
5, A028 ಮುಂಜಿ ನುಗ್ಗಿ, ತಾನು ಹೊತ್ತು ಶಂದ ಆ ದೊಡ್ಡ ಸೆ ನಿ ಆ 


ವಿದ್ಯುನ್ಮಾಲಿಯ ಎಜಿಯನೇಲಿ ಬೀಸಿದನು. ಈ ಶಿಲಾಪ್ರಹಾಠ ತ್ರ ತಗುಲಿಗೊಡ 
ನಜ ನಿದ, ನ್ಮಾಲಿಯು ಎಡೆಯೊಡೆದು ಸತ್ತುಬಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ಶೂರರಾದ BAGS 
ರಕ್ಕಸರೆನ್ನಿ BOA ನತೆಗಳು ಶೈತ್ಯ ರನ್ನು ಹೇಗೊ ಗ ಹಾಗೆ ಕಂಡಕಂಡ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಅನರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುತ್ತ ಬಂದರು. ಆಗ ನಾನಕ ಠಕ್ಕ ಸರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಫಡೆದ ದೃಂದ್ವ 
ಯುದ್ಧ E 88, ಶೆ "ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿತು. ಎಲ್ಲಿ “aaa ರೂ sft es 


ಬಿದ್ದ Ta, ries | ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ೩ ಪ್ರಡಿಪಾಡಿಯಾದ. ಗಣಿಗಳು! ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದ 
ರಲ್ಲಿ KER 'ರಿಸಿಬಿದ್ದ ಶಕ್ತಿ ತೋಮರನಟ್ಟಿ ಸಾದ್ಯಾ ಯುಧೆಗಳು! ಎಲ್ಲಿ ಕೋ ಡಿಡರೂ 


ಕಳಚಿಬಿದ್ದ ರಥಗಳು | ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಸತ್ತು ಬಿದ್ದ ಯುದ್ಧದ. ಕುದುಕಿಗೆಳು! 
ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಶುಂಡುಶುಂಡಾಗಿ ಬಿದ್ದ ಮೆಣದಾನೆಗಳು! ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿ 
ದರೂ ವಾನರ ರಾಕ್ಷಸರ ಮೃತದೇಹೆಗಳು! asy ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಳಚಿಬಿದ್ದ ರಥದ 


ಚಕ್ರಗಳು, ಮುರಿದುಬಿದ್ದ Sarna, ಕತ್ತ DAR ಶೇರಚ್ಛುಗಳ್ಳು ben ಆ 
ರಣಕಂಗವೆಲ್ಲವೂ ಕೇವಲ ಮ್ಳ ತಡೇಹೆಗಳಿಂದಲೂ, ಮೆಖಿರಿದು ಬಿದ್ದ ಯುದ್ಧ ಸ ಸಾನುಗ್ರಿ 


ಗಳಿಂದಲೂ ದಟ್ಟವಾಗಿ ಸಹ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿಕ ಆಗಲೇ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನರಿಗಳು ಬಂದು ಗುಂಪಕೂಡುಕ್ತಿದ್ದು ವು, ನೇವಾಸುರೆಯುವ್ನ ಳೆ 

ಸಮಾನವಾದ ಅ ದೊಡ್ಡ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಯ ಯಾನಕಡೆಯ್ನು 
ನೋಡಿದರೂ, ವಾನರ ರಾಕ್ಷಸರ ಮುಂಡಗಳೇ ಹಾರಾಡುತ್ತಿ Bo a 3, ಕ್ರಮಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ವಾನರರ ಕೈ ಮೇಲಾಗಿ, vow AGO ಪ್ರಾಣಹಾನಿಯು ಹೆಚ್ಚು 18, ಬಂದಿತು, 
ರಕ್ಕಸರೆಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಪಿಗಳಿಂದ tone, bo, ರಕ್ತ ದಿಂದ ತೊಯ ಮೈ 
ಯುಳ್ಳ oan, ಮುಂಜಿ ತಮಗೆ ವೀರ ವರ್ಧಕವಾದ ಸೂರ್ಯಾಸ ಸಮಯ ಸಮಯ 


ನ್ನು ಸ ದಿರುನೋಡುತ್ತ. ಯುದ ನನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿ ದ್ವರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಲನತ ಮೂರನೆಯ ಸರ್ಗವು. 
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ODS} ರಾತ್ರಿಯುದ್ಧ ವು. ಮಂ 
ಹೀಗೆ ನಾನರರೂ ರಕ್ಕಸರೂ ಸೇರಿ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಸೂರ್ಯನು 
ಆಸ್ತವಿಸಿಸಿದನು, ವಾಸರರಿಗೆ ಪ್ರಾಣಭಖಯನನ್ನು ಂಟುನಾಡತೆಕ್ಕ ರಾತ್ರಿಯು 
ಸನೊನಿಸಿತು, ಆಗ BORG ಬದ್ಧ ನೈರವುಳ್ಳ ನರಾಗಿಯೂ, ಭೆಯುಂಕರಾಕಾರ 
ವುಳ್ಳ ನರಾಗಿಯೂ ಒಬ್ಬ Jun, ಬ್ಬ ಕು ಗೆಲ್ಲಬೇಕೆಂಬ ಅತ್ಯಾತುರವುಳ್ಳಿ ನೆರಾಗಿಯೂ 
ಇದ್ದು ಮಾನರರಿಗೂ ರಕ್ಕೆ done ರಾತ್ರಿಯ ಯುದ್ಧವು ನಡೆಯಲಾರಂಭಿಸಿತು, 


ಭಯಂಕರವಾಡ ಅ ಗಾಢಾಂಥೆಕಾರದಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣು ಕಾಣದುಚರಿಂದ, ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು 
ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಗುಕುಪಿಸಲಾರಟಿ, ವಾನರರು ತನ್ನು. ಶಜಿಯ ವಾನರರೆನ್ಷೆ ಗ ರಕ್ಕ ಸದು 

ತಿಳಿದು ಕೊಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದರು. ರಾಕ್ಷಸರು ತಮಃ ಕಥೆಯನ್ನೇ ನೈಂಗಳಾದ ವಾನರ 
ರೆಂದು ಶಿಳಿದು ಕೊಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದರು, ಹೀಗೆ ಆ ರಾಪ್ರಿಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣುಕಾಣಜಿ 
ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಹೊಡೆದಾಹುತ್ತಿದ್ದು Hoos, ಆ ಗಾಢಾಂಧಕಾರದಲ್ಲಿ ರಣರಂಗದ 
ಯಾನಕಡೆಯನ್ನು ನೋಡಿದರೂ, ಆ ಕೊಲ್ಲಿರಿ! ಸೀಳಿರಿ। ಬಡಿಯಿರಿ! ಇತ್ತಬನ್ಸಿ! 
ಇದೇಕೆ ಓಡುವಿರಿ!'' ಎಂದು ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಕೂಗಾಡುವ dad Na ove 
ಕೇಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಕಗ್ಗಶ್ತಲೆ ಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಂಗಾರದ ೪ನೆಜೆಗಳನ್ನು ಭರಿಸಿದ Toe 
ವೈಯುಕ್ಳೆ ಭ್ರ ಕೆಲವು ರಕ್ಕಸರು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಜೊ (BOF ಕಾಡು 


೩೧13 


ಗೆಳಿಂಚೆ ತುಂಬಿದೆ Bad Bad ಜಿಟ್ಟಿಗಳಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿ ದರು, ವಿಕಿವೂರಿದ 


Q 


ಆ ಮಹಾಂದ್ಲಕಾರದಲ್ಲಿ, ರಕ್ಕಸರೆಲ್ಲರೂ ಕೋಸದಿಂದ ಮೈಮೆರಿತವರಾಗಿ, ನೇಗ 
ದಿಂದ ವಾನರಸೈನ್ಯ ಳ್ಳ ಸುಗ್ಗಿ, ಕೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ವಾನರರನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ನುಂಗಿ 
ಬಿಡುತ್ತೆ ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನಿಹರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಇತ್ತಲಾಗಿ ವಾನರರೂಕೂಡೆ 

ತಡೆಯಲಾರದ “ಕೋಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಆಗಾಗ ಮೇಲೆ ಹಾರ್ಕಿ ಬಂಗಾರದ 
ಶಿಕೋಭೂಸಷೆಣಗಳುಳ್ಳೆ ಕುಣುರೆಗಳನ್ನೂ, ಅಗ್ರಿ ಜ್ಯಾಲೆಗಳಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಥೈಜಗಳನ್ನೂ, ಅಕಿ sey Nv ತನ್ನು ಚೆಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಸಿಗಿದು ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಬಲಾಢ್ಯ in ಅ ವಾಸರರೆಲ್ಲರೂ ಆತಿ ಕೋಪೋದ್ರಿಕ್ತ ರಾಗಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮದದಾನೆ 
ಗಳಮೇಟೆ ಹಾರಿ, ಆ ಆನೆಗಳನ್ನೂ, ಅವುಗಳಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ನಾನುಕ DRAN 
ಸಾಯಗೊಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೆಲನರು ಧ್ವೈಜಪತಾಕೆಗಳಿಂದಲಂಕೃತವಾದ ರಥಜಮೇಲೆ 
ಹಾರಿ ಆವುಗಳನ್ನು ಮುರಿಡುಹಾಕುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ವಾನರಕೆಲ್ಲರೂ ರಾಕ್ಷಸ 
ಸೈನ್ಯ ಜಲ್ಲಿ ಸುಗ್ಗಿ ತಮ್ಮ ಹಲ್ಲುಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಉಗುರುಗಳಿಂಡಲೂ ಅನರನ್ನು 
ನಾನಾವಿಧನಾಗಿ ROA 20003, ದ್ವರು, ಅತ್ತಲಾಗಿ ರಾಮಲಕ್ಷ ಣೂ ಕೂಡ 
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ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕು, ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡೂ ಕಾಣಸೆಂತೆ ರಾಕ್ಷಸಾಕೃತಿಗಳನ್ನು ಗುರುತಿ 
ಜಡಿದು, ಕೂರಸರ್ಪಗಳಂತಿಬ್ಬೆ ತಮ್ಮ ತೀಕ್ಷ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಫುಯೋಗಿಸ ಅನ 
ರನ್ಸು ಕೊಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದರು. ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ಗಾಢಾಂಥಕಾರನ್ರಿ ಮಾತ್ರನೀ Uys, ಸುದ 
ಗಳ ಖುರಾಗ್ರಹೆಪಿಯಿಂದ ಪ್ರಡಿಪ್ರಡಿಯಾಗಿ, ರಥಚಕ್ರಸೆಂಚಾಕದಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದ 
ನೆಲದ ಧೂಳಿಯು, ಅಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನರ ಕಣ್ಣು ಕಿನಿಗಳೆರಡನ್ನೂ ಸೆಂಪೂ 
serach ಮುಚ್ಚಿ ಬಿಟ್ಟಿ ತು, ಹೀಗೆ ನೋಡುವನರಿಗೆ ರೋಮಾಂಚನನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸು 
ವಂತೆ, ಮಹಾಭಯಂಕರವಾದ ಯುದ್ಧವು ನಜೆಯುತ್ತಿರಲು, ಕ್ಷಣಮಾಶ್ರೆದಲ್ಲಿ ಆ 
ರಣರಂಗವೆಲ್ಲವೂ ರಕ್ತಮಯವಾಗಿ, aS) ನೋಡಿದರೂ ಭಯಂಕರಗಳಾಡ 
du sande ಹರಿಯುಕ್ತಿದ್ದುವು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಭೇರಿ, ಮದ್ದಳ್ಳೆ ಡೋಲು ಮುಂತಾದ 
ಚರ್ಮವಾದ್ಧಥ್ವಫಿಗಳ್ಳೂ ಶಂಖ ವೇಣು ಪೊದಲಾದ ಮುುಖವಾಜ್ಯದ ಧ್ವನಿಗಳೂ 
ಒಂದಾಗಿ BBY ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಕೇಳಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಹಾಗೆಯೇ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ sand 
ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಕೂಗಿಡುನ ರಾಕ್ಷಸರ ಧ್ವನಿಯೂ, ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ಹಿಂಸಿತರಾದ ಕಪಿಗಳ 
ಧ್ವನಿಯೂ ಅತಿಭಖಯುಂಕರವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು, ಮತ್ತು ಆಗ ಯುಜ್ಞಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ರಾಕ್ಷಸರ ಶಕ್ತ್ವಾಯುಧೆಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಶೂಲಗಳಿಂದಲೂ, ಗಂಡುಗೊಡ್ಡಲಿಗಳಿಂ 
ದಲೂ ಹತರಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ವಾನರರ ಡೇಹೆಗಳೂ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮಾನಗಗು ಬೀಸಿಬಿಡಿಪ 
ಮರಗಿಡಗಳಿಂದಲೂ, ಪರ್ವತ ಶಿಖರಗಳಿಂಡಲೂ, ಮೈಮುರಿದು AS, Ha dos 
ಕಾನುರೂನಿಗಳಾದ ರಾಕ್ಷಸರ ಡೇಹೆಗಳೂ ರಾಶಿಯಾಗಿ ಶುಂಬಿನ್ದುವು. ಎಲ್ಲಿ 
ನೋಡಿದರೂ ಆ ರಣಭೂನಿಯನ್ನು. ಪ್ರಸ್ಟೋಸಹಾರೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿದಂತ್ಕೆ 
ಮುರಿದು ಬಿದ್ದ ಶಸ್ತ್ರಗಳು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದುವು. ಮತ್ತು ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ 
ಕೆಕ್ತಸ್ರವಾಹವು ಕೆಸರುಗಟ್ಟಿ ದ್ದು Wood, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿನ AQ, ವೇಶಗೆಳನ್ನು. ನೋಡಿ 
ತಿಳಿಯುಪ್ರದಕ್ಕಾಗಲ್ಲಿ ಮುಂಜಿ ಕಾಲಿಡುಪುದಳ್ಕಾಗಲಿ ಸಾಧ್ಯನಿಲ್ಲಡಂಶಾಯಿತು. 
ಹೀಗೆ ಮುಹಾಭಯಂಕರನಾಗ್ಯಿ ಬಾಫರ ರಾಕ್ಷಸರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಪ್ರಾಣಹಾಸನಿಳರವಾಡಿ 
ಆ ರಾತ್ರಿಯ ಕಾಳರಾತ್ರಿಯಂತೆ (ಇಲ್ಲಿ ಕಾಳೆರಾತ್ರಿಯೆಂದರೆ, “ood; Wren 
ರಧಿರ್ನಾನು ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿ ಭಯಾನಹಾ'' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಭೀಮರಥಿರಾಶ್ರಿ 
ಎಂದು ಗ್ರಾಶ್ಯನ್ರ, sam «ಸತೀಚ ಕಾಳರಾತ್ರಿಶ್ಶ B32 ಗಣನಾಯಿಕಾ'? 
ಎಂಬಂಕೆ ಒಂದು DGMR ಶಕ್ತಿಯೆಂದೂ ಗ್ರಹಿಸಬಹೆದು.) ಸನುಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಿಗೂ ಮೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ನಡುಕನನ್ನು ಹ.ಟ್ವಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಹೀಗೆ ಭಯಂಕರಸಾದ 
ಗಾಡಾಂಧಕಾರವು ಕನಿದಿರುಪ್ತದನ್ನು ನೋಡಿ, ರಾಕ್ಷಸರು ತಮುಗಿ ಇಬೇ ಸರಿ 
ಯಾದ ಸನುಯನೆಂದು Ad, ಕೆಲನರು ಗುಂಪುಗೂಡಿ ಬಾಣನರ್ಷಗಳನ್ನು 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಸರ್ಗ, ase 


Qy : : 
೫113 Tattva Heritag 0ನ kata. Digitization: eGangotri. 


ಕರೆಯುತ್ತ, ರಾಮುನನ್ನಿ ದಿರಿಸುವ್ರೆದಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ಆ ರಾಕ್ಷಸಕೆಲ್ಲರೂ TB 
ದಿಂದ ಗರ್ಜಿಸುತ್ತೆ ರಾಸುಸನ್ನಿ ದರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಬರುವಾಗ್ಕ ಆನರ Bas ಗರ್ಸನ 
ಧ್ವನಿಯು, ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ. ಉಕ್ಕಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ಸಸ್ತಸಮುದ್ರಗಳೆ ಸ್ರ ವಾಹ 
ಧ್ವನಿಯಂಕೆ ನುಹಾಭಯಂಕರೆವಾಗಿ ಕೇಳಿಸಿತು, ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ರಾಸುನು ಅವ 
ರನ್ನು ಫೋಡಿ, ಎನೆಹಾರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಜ್ಯಾಲೆಗೆಳೆಂತಿದ್ದ ag sed ಆರು 
ಬಾಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ, ಅವುಗಳಿಂದ ಆ EEI ಪ್ರಧಾನರಾದೆ ಅರು 
ಮಂದಿಯನ್ನೂ ರಕ್ಕಸರನ್ನೂ ತಡೆದನು, ಶತ್ರುಮುರ್ಜಯನಾದ ಯಮಶತ್ರುಪೆಂಬ 
SALW, Vo, ಮಹೋದರ ಮಹಾಪಾರ್ಶ್ವರೆಂಬವರಿಬ್ಬರು, ದೊಡ ಸ ಜೇಹೆವುಳ್ಳ ನಜ) 
ದಂಷ್ಭೃತಂಬನಕೊಬ್ಬ ನು, ಲಂಕೆಯ ಉತ್ತ, ಕದ್ವಾರಣಲ್ಲಿ ಕಾನಲಿರಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ದ್ದ ಶುಕ 
ಸಾರಣರಿಬ್ಬ ಕ್ಕು ಈ ಅರುಮಂದಿಯೂ ರಾಮಜಾಣಗಳಿಂದ ಮೆರ್ಮಸ್ಮೆಳೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೊಡೆಯಲ್ಪ ಟ್ರೈ ನರಾಗಿ, ಠಾವು ಬದುಕಿಡುನೇ ಸಾಕೆಂದು ಯುದ್ಧ ಸಲಾ 
BESNARD, ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನುಹಾಬಲಾಡ್ಯ ನಾದ ರಾನುನು ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ 
PEOR DIJUNI, ನೋಡಿ, SE ಗಳಿಂದಚಿಕ್ರಿತೆಗಳಾಗ್ಯಿ BN, ಜ್ವಾ 3 
ಗಳಂಶೆ ಹೆೊಳೆಯುಕ್ತಿ 8 38, ಬಾಣಗಳನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಕಡೆಗಳಿಗೂ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ, 
ಆ ಬಾಣಗಳೆ ಕಾಂತಿಯಿಂದಲ್ಲೇ ದಿಕ್ಕುವಿದಿಕ್ತೂ ಗಳಿಲ್ಲನನ್ನು ಚೆಳೆಗಿಸಿದನು. (ಅಗ 
ಯುದ್ಧರಂಗೆನೆಲ್ಲವು ರಾಃ ಮಿನಾಮಾಂಕಿಕವಾನಬಾಣಗಳಿಂಜಲೇವ್ಯಾನ್ಲ ವಾಯಿತು).' 
Tessa, ದಿರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದ ಭಯಂಕರ ಆಕಾರವುಳ್ಳ ಬೇರಿ ಯಾನ 
ರಕ್ಕಸರಿದ್ದರೊ ಅವರೆಲ್ಲರೂ, ಚೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದೆ ಶೆಲಭಗಳ ೦8 ಮುಹೊರ್ಕ 
ae a ದನಿಯೇ ರಾಸುಬಾಣಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಬೂದಿಯಾದರು. ರಾಮನ ಧನುಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಶೆಂಡೋಪಶಂಡವಾಗಿ ಹೊರಟಿ Bsn ಹಡಿಗೆಳುಳ್ಳ ಸಾವಿರಾರು ಬಾಣ 
Ad, ಗಗನ ಪ್ರದೀಶನೆಲ್ಲನನ್ನೂ A ea ಆ ರಾತ್ರಿಯು ಮಿಂಚುಹುಳು 
ಗಳಿಂದ ಶುಂಬಿದ ಶರತ್ಕಾಲದ ರಾತ್ರಿಯಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಮೊಜಲೇ ಭಯಂ 
ಕರನಾಜ ಆ ರಾತಿ ಯು, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ರಕ್ಕಸರ Aoz ಸನಾದಗಳಿಂದಲ್ಯೂ ಕಪಿಗಳ 
E A ಮೀಲೆ ಮೇಲೆ ee ಶಿಭಯಂಕರಸಾಗಿ ಸೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಈ 
ರಣರಂಗದಿಂದ ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚಿಬರುತ್ತಿದ್ದ ಮಹಾ ಧ್ವನಿಯು, ಕ್ರಿಕೂಟಿನರ್ವ 
ತದ ಗುಹೆಗಳೆಲ್ಲನನ್ನೂ ವ್ಯಾಸಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಪ 3 ತಿ್ದನಿಯನ್ನು ಹೊರಡಿಸುಕ್ತಿರಲು 
ಆ ಪರ್ನ ಶನೇ ಮಾಠಾಡುನಂತೆ ಕಾಣಿಸಿತು. a ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕತ್ತಲೆ 
ಯಂತೆ ಕಪ್ಪಾದ ದ ಮೈಯುಳ್ಳ) ಜೊಡ್ಡ ಡೊಡ್ಡ ಭೂ ತಾಕಾರದ ಸಿಂಗಳೀಕಗಳು ಶಮ್ಮ 
Rats, ತೋಳು ಗಳನ್ನು ನೀಡಿ ಮುಂಜಿ ಸ್ಕಿ ದ ರಕ ೈ AOR, ಲ್ಲಾ ತೋ 
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ನಡುವೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು, EHTS, ಒಂದೇ ತುತ್ತಾಗಿ ನುಂಗುಕ್ತಿದ್ದು ವು. ಇಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿ ಆಂಗದನು ಆ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ನಗೆ ಪ್ರತಿಭಟಿನಾದ ಇಂದ್ರಜಿತುನನ್ನು ಕೈಗಳಿಂ 

ದಪ್ಪಳಿಸಿ, ಒಂದೇ ಪ್ರಧಾರಕ್ಕೆ ಆನನ ಸಾರಥಿಯನ್ನೂ, ಕುಡುರೆಗಳನ್ನೂ, 
ತಂದು ಕೆಡಹಿದನು. ಹೀಗೆ ಕ್ರೂರವಾಗಿಯೂ ಭಯಂಕರವಾಗಿಯೂ ಯುದ್ಧ 
ನಜಿಯುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ, ಮಹಾಕಾಯವುಳ್ಳಿ ಇಂದ JRE, ಅಂಗದನಿಂಡ 3S, 
aie ರಥಾಶ್ವಗೆಳೂ ಹತವಾಮನನ್ನು ನೋಡಿ, ಆ ರಥನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ 
, ಕ್ಷಣಮಾತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ ಕಿಳಿಯದಂತೆ ಕಣ್ಮ ಕಿಯಾದನು, ಆಂಗದನು 

san, ಮಹಾದ್ಭುತನಾದ ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೊಡಿ ಜೇವಕೆಗಳೂ, WANA, 
ರಾನುಲಕ್ಷ್ಮಣರೂ, ಅನನನ್ನು be ಕೆಳವಾಗಿ ಕೊಂಡಾಡಿದರು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಸಮಸ 4 ABRIS, ಇಂದ್ರಜಿತ್ತಿನೆ ಸರಾಕ್ರನುನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲುವು, 
(ಅವತು ಯಾನ ಯುದ್ಧೆದಲ್ಲಿಯೂ, Woes ರ್ನಿಯನಾಗಿರುನನು. ಇಂತೆಹನನು ಈ 
ಆಂಗದನ ಮುಂದಿ ಫಿಲ್ಲರಾರಜಿ' ಅದೃಶ್ಯನಾಗಿ ಹೋದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
eg, ಕ್ರ ವು ಹುಟಿ ತು.) ಅಂತಹ ಧೀರರೂ ಕೂಡ SNA ಸರಾಜಿಕನಾದು 
ದನ್ನು. "ತೋಡಿ, 'ಿಲ್ಲರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಸಂತೋಷವು ಹುಟ್ಟಿ ಶು. ಅಗ ಸಮಸ್ತ 
ಕನಿಗಳೂ ಸುಗ್ರೀನ ನಿಭೀಷಣಾದಿಗಳೊಡನೆ Red, ಇಂದ್ರಜಿತುವಿಗೆ ಉಂಟಾದ 
 ಪೆರಾಭನೆಕ್ಕಾ ಗಿ “ಭಲೆ! ಭಲೆ! ಶಹೆಭಾರ್‌ ೨: ಎಂದು ಅಂಗದನನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿ 
ದರು, ಇಷ್ಟ 39 ಇಂದ್ರೆಜಿತುವಾದಕೋ ತನಗೆ ಅಂಗೆದನಿಂದುಂಟಾದ ಸರಾಭನ 
ವನ್ನು ಸಿಸಲಾರನೆ ಅಕಿಭಯಂಕರವಾದ ಕೋಪನಕ್ನ ವಲಂಬಿಸಿದನುು ಈ 
ನಡುವೆ ಇತ್ತಲಾಗಿ ರಾಮನು ವಾನರರನ್ನು ನೋಡಿ, ಆ ಎರೆ ವಾನರರೇ! ಈಗೆ 
ನೀನೆಲ್ಲರೂ ಥಿಮ್ಮರಾಜನಾದ ಸುಗ್ರೀವನ “ಸನೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ಬಹಳ ಎಚ್ಚರಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಇರಬೇಕು, ಅ ಇಂದ್ರಜಿತುವು ಬ್ರಹ್ಮ [ನಿಂದ ವರನನ್ನು ಹೊಂದಿದನನು. 
ಮೂರು ಲೋಕನನ್ನೂ ಬಹಳನಾಗಿ ಬಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನನು. ಚನೆ ಈಗ ಅವನಿಗೆ 
ಮ ತ್ಯುವು ಸನಿಣಪಿಸಿರುನ ಪುದು. ಅನನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದಿರುನ ನಿನ್ಮು ಕೋರಿಕೆ 
ಯನ್ನು, ಈಡೇರಿಸುವುದಕ್ಕಾ ಗಿಯೇ ಅನನು ಈಗ ಕಾಲ Be ಬಿಂದಿರು 
ವನು. (ಅನನು ಕಾಲಬಲನನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಮ್ಮ ನ್ನು ಜಯಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಬಂದಿರುವನು.) ಆದುದರಿಂದ ಈಗಮಾತ್ರ) ncaa ಆತುರಪಡಡಿ, 
ನನಗಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ WLS, HICH ಸಹಿಸಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು, (ಬ್ರಹ್ಮನ ನರವನ್ನು ಗೌರ 
ನಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನೂ ಈಗೆ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲದನಕೆಗೆ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನಿರ 
ಬೇಕಾಗಿಸೆ,)'' ಎಂದನು, ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ. somos, ನಾದ ಆ ಇಂದ್ರ ಜಿತುವು ಕಪಟಿ 
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ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಥಿಸ್ರಣನಾದುದರಿಂದ, ಅಂತರ್ಧಾನ ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಆದೃಶ್ಯನಾಗಿಯೇ 
ಇದ್ದು, ಸಿಡಿಲಿನಂತೆ ಜ್ವಲಿಸುವ AA ಬಾಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು, 
ರಾಕ್ಷಸೆನೀರನಾದ ಅ ಇಂದ್ರಜಿಶುವು ಪರಮ WHF MN, ರಾಮ ಲಕ್ಷ್ಮಣರಿಬ್ಬ 
ರನ್ನೂ ಗುರಿಹಿಡಿಡು, ಸರ್ಪರೂಪಗಳಾದ ಕ್ರೂರಬಾಣಗಳನ್ನು ಆವರ ಸಮಸ್ತಾವ 
ಯನಗಳಿಗೂ ವ್ಯಾ ಹಿಸುನಂಕೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ಇಂಡ್ರಜಿಶು : ಕಸಟಿ 
ಯುದ್ಧವನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿ, ಮಾಯೆಯಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಭೂತಗಳಿಗೂ ಅದೃಶ್ಯನಾಗಿ, ಅ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ರಘುಕುಲೋಜಡ್ಭ Sood ರಾಮಲಕ್ಷ ಹ೫ರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ತನ್ನೆ ಸರ್ಪಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳಿಂಡ ಬಂಧಿಸಿ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಅನರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಮೋಹಗೊಳಿಸಿದನು. 
ಯಾರಿಗೂ ಪಿಳಿಯದಂಕೆ ಆ ಇಂದ್ರಜಿತು ಸರ್ಪಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಬಂಧಿಸಿಜೊಡನ್ಕೆ 
ಪ್ರರುಸಸಿಂಹರಾಡ ಆ ರಾನುಲಕ್ಷ್ಮಣರಿಬ್ಬರೂ ಪರವಶರಾಗಿ ಬಿದ್ದುದನ್ನು, ಸಮಸ್ತ 
ವಾನರ ಸೈನಿಕರೂ ನೋಡಿದರು. ಇಂಗ್ರೆಜಿತುವು ಮಹಾ ನೀರಾಗ್ರಣಿಯೆನಿಸಿ 
ಕೊಂಡರೂ ರಾಮನುಲಕ್ಷ್ಮ ಣರಿಗಿನಿರಾಗಿ ನಿಂತು ಯುದ್ದಮಾಡಲಾರಡೆ, ಮಾಯೆ 


ಛು 


ಯನ್ನ ನಲಂಬಿಸಿ ಅನರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ತನ್ನ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಬಂಧಿಸಿಬಿಟ್ಟನು, 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಲನತ್ತೃನಾಲ್ಯನೆಯ ಸರ್ಗನ್ರ, 


Gg (ಇಂಗ VI ನ ನಾಗವಾಶದಿಂದ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರು ಬದ್ದರಾಗಿದ್ದುದು, Doo 


ಬಲಾಢೈನಾಗಿಯೂ, ವೀರ್ಯ ಶಾಲಿಯಾಗಿಯೂ ಇರುವ ರಾಜಪುತ್ರನಾಡ 
ರಾಮನು, ಇಂದ್ರಜಿತು ಇರುನ ಸ್ಥಳವನ್ನು ತಿಳಿಸುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದಪೇಕ್ಷಿಸಿ, ಹತ್ತು 
ಮಂದಿ ವಾನರಯೂಥಪಕಿಗಳನ್ನು ಅ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ನೇಮಿಸಿದನು. ಇಡಕ್ಕಾಗಿ 
ಪರಂಶಸನಾದ ಆ ರಾಮನು, ಸುಷೇಣನ ಮಕ್ಕಳಿಬ್ಬರು, ವಾಕರೆಪ್ರೀಷ್ಮ ನಾದ ನೀಲ 
ಫೊಬ್ಬನು, ನಾಲಿಪುತ್ರನಾದ ಅಂಗದನೊಬ್ಬನು, ಬಲಾಢ್ಯರಾದ ಶರಭ ವಿನಶೆ 
ಜಾಂಬವಂತಕೆಂಬ ಮೂನರು, ಮಹಾ ನೀರ್ಯವಂತನಾದ ಸಾನುನ್ರೆಸ್ಮ, WAY, 
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ಯನಭಸ್ಯಂಧಕೆಂಬ ಮರಾನರು, ಈ ಹೆತ್ತುನುಂದಿಯನ್ನೊ ಕರಿದು ಇಂದ್ರಜಿತು 
ಇರುವ ಸ್ಮಳನನ್ನು ಪಿಳಿದುಬರುವಂತೆ ಅಚ್ಚಾ ಹಿಸಿದನು, ಈ ರಾಮಾಜ್ಞಿ ಯನ್ನು 
ಕೇಳಿದ ಅ s ವಾನಕೆರಿಲ್ಲರೊ ಪರಮ ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿ, ಡೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ sore ನ್ನು 
ಕೈಗೆತ್ತಿ ಕೊಂಡು, ಇಂದ್ರಜಿಶುವನ್ನು ಹುಡುಕುವು ದಕ್ಕಾಗಿ urgi, ಹಾರಿ ನಾನಾ 
ದಿಕ್ಕುಗಳೆಗೂ ಹೊರಟರು. ಈ ಮಾಠರರು ತಡೆಯಿಲ್ಲದ ಮಹಾನೇಗವುಳ್ಳ ನರಾ 
Agee, ಸರ್ವಾಸ್ತ್ರ ವಿಶಾರೆದನಾದೆ ಇಂದ್ರಜಿತುವು ಪರಮಾಸ್ತ Se 
ತನ್ನ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಅವರ ವೇಗವನ್ನು ಶಡೆಡು ಅವರನ್ನು ನನಾಕಿಸಿಷನು. ಭಯಂ 
ಕರ ವೇಗವುಳ್ಳೆ ಈ ವಾನರರೆಲ್ಲರೊ “noth ta, 3 ences ಭೇದಿಸೆಲ್ಪ ಟ್ಟ 
ಜೀಹವುಳ್ಳ BASN ಮೇಘದಲ್ಲಿ ಮರೆಗೊಂಡಿರುವ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಗಾಢಾಂಧಕಾರದಲ್ಲಿ 
ಮಕಿಸಿಕಂಡಿದ್ದ ಆ ಇಂದ್ರಜಿತ್ತನ್ನು ಕಾಣಲಾರದೆ “Bat ದರು ಯಖದ್ಧ a 
ಜಯಶೀಲನಾವ ಆ ಇಂದ್ರಜಿಶುವಾದರೋ ಸ ಸರ್ವಾನಯನವಗಳನ್ನೂ ಜೇದಿಸುವಂ 
ರುವ atg ಬಾಣಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು, ಉನುಲ್ಷ್ಮಣರಮೇಲೆ ಗುರಿಯಿಟ್ಟು ತ 
ಯುತ್ತಿ ದ್ದನು, ಹೀಗೆ ಆ ಇಂದ್ರಜಿತುನು ಅತ್ಯಾಕ್ರೋಶಗೊಂಡು, ಕನ್ನೆ ಹೆಗೆ 
ತೀರುವಂತೆ ವೀರರಾದ ಆ ರಾಮಲಶ್ಷ್ಮಣರೆಂಬ ಸಹೋದರರಿಬ್ಬ ಸಾ ಸರ್ಪ 
ಬಾಣಗಳನ್ನು ಎಡಬಿಡದೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತಿ ರಲು, ಅವರ ದೀಪದಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಯ 
ಮೊನೆಯಷ್ಟೂ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದಂತೆ ಸರ್ನಾವಯನಗಳೂ ಆ ಬಾಣಗಳಿಂದಲೇ 
ತಗದ ವು. ಅನರ ಸರ್ವಾಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ರಕ್ಷ J.) ಸುರಿಯಲಾರಂಭಿಸಿಶು. 
(ನಭೂತ ಸಂಘ ಸಂಸ್ಥಾನ ನೋ ಜೀಯೋಸ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮ ನಃ । ನ ತಸ 1, ಪ್ರಾಕೃತಾ 
ಮೂರ್ತಿರ್ನಾಂಸೆಮೇದೋಸ್ಥಿ ಸಂಭನ್‌ ll Soo’ ರಾಮು ಲಕ್ಷ ಹಿರೆ ದವ್ಯ ವಿಗ್ರಹ 
ಗಳೆರಡೂ ಅಪ್ರಾಕೃತಗಳಾಗಿರುವಾಗ ಅ ದೇಹಗಳಿಂದ ರಕ್ತ ಮಾಂಸ; ಗಳು ಹೊರಡ: 
ವುದು ಹೇಗೆ? ಎಂದಕ್ಕೆ ವಾಸ್ತವದಿಂದ ರಕ್ತನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಮನುಷ್ಯಶ್ವನನ್ನು 
ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಅವರು ರಕ್ತನ ಪನ್ನು ತೋರಿಸಿದುದಾಗಿ ಗ್ರಾಹೈವು, 
ಅದರೆ, ಇನ್ಟು ಫಿರ್ಜಂಧದಿಂದಾದರೂ ಮನುಃ R GSTS, ಭಿನಯಿಸುವುದರಿಂದ 
ಫಲನೇನು? ಎಂದರೆ, ಸರ್ವನಿಧದಲ್ಲಿಯೂ ads ಮನುಷ ರಂತೆ Vane 
ಹೋದರೆ, ಇತರ ಜನಗಳಿಗೆ ಇನರು ದೇವಾಂಶಪ್ರರುಷರೆಂಬ ಭಾನವೇ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ. ಆಶನಂತೆ ತನ್ನಿ 08 ಧರೆ MERGN ja, SBA A. ಸಾ ಧೈವಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ ತೋರಬಹುದು, ಈ $08 28) 4, ನಿವಾರಿಸುವ ್ರದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಇವರು, 
ಅನಕಾಶನಿದ್ಧಾ ಗಲೆಲ್ಲಾ ಮನುಷ್ಯ ತೃನನ್ನು ನಟಿಸುಪಿದ್ದರೆಂಬೆ ಸೇ ರಹಸ್ಯವು. ಮತ್ತು 


A 
ರಾನಣನು ನುನ ನುಸ್ಯ ಕೊಬ್ಬ ನಿಂದಲೇ ನಧ್ರನಾದುದರಿ ಂದ, Bs, ಲ್ಲಿರುವ ಮನುಷ್ಯ 


ಮೆ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಸರ್ಗ, ೪% : : | ¥ 
Funding: Tativa Heritag&PatiagatOrt Kolkata. Digitization: eGangotri2 9 


ಸ್ವರೂಪವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಅವರಿಗೆ ಶೋರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದಲೇ ಹೀಗೆ ನಟಿಸಿದ 
ಜಾಗಿಯೂ ಹೇ ಸವರು, ಇವರಿಬ್ಬರೂ ನಾಗಸಾಶಬದ್ಧರಾಗಿ ಮುಲಗಿದ್ದುಜೀಕೆ 
ಎಂದರೆ ಧರ್ಮಸಿರಶರಾದವರಿಗೆ ಒನ್ಮೆ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಮಹಾ ವಿನತ್ನುಗಳು 
ಬಂದರೂ ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಅವು ಥಿವರ್ಕಿಸುವುವೆಂದು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕಿಳಿಸುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಹೊರತು ಬೇರೆಯಲ್ಲ, ಹೀಗೆಯೇ ರಾಮನ ವಿರಹ ಡುಃಖಾದಿಗಳಿಗೂ 
ಕಾರಣಗಳನ್ನು, ತಿಳಿಯಬೇಕು.) ಇದರಿಂದ ಅನರಿಬ್ಬರ ಜೀಹನೂ ಪುಷ್ಟಿ ಶವಾಚೆ 
B88) Ns “sdned ಕಾಣತಿಕ್ಕಿತ್ತು. ಆಗ ಕೆದರಿದ ಕಾಡಿಗೆಯ ರಾಶಿಯಂತೆ 
ಕಪ್ಪಾ ದ ಪ್ಕೈಯುಳ್ಳೆ ಇಂದ್ರಜಿಶುವು ಕೋಪದಿಂದ ಸೆ ಓಲ್ಬವಾಗಿ ಕೆಂಪೇರಿದ ಕಡೆ 
ಗಣ್ಣು g i Swen, ತಾನು ಕಣ್ಮ ಕೆಯಾಗಿಡ್ಡೆಂತೆಯೇ ಆ ಜು ಲಕ್ಷ್ಮಣರಿಬ್ಬ ರನ್ನೂ 
ಕೂಗಿ ಹೇಳುವನು, «ಎಲೈ ಸ್ಪತ್ರಿಯ ಕುಮಾರಕೆ | ನಾನು ಹ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಕೊಡಗಿದಕಿ, ಸುರನಾಥನಾದ ಇಂದ್ರನೂ ನನ್ನ ನನ್ನು ನೋಡುವುದ 
ಳ್ಕಾಗಲೀ, ನನ್ನನ್ನು ಸಮಿಾಸಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಲೀ ಶಕ್ತ ನಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಕೇನಲ 
ಮನುನ್ಯನಾತ್ರರಾದ ಫಿಮ್ಮಿಂಡೇನಾಗುವುದು ? as, mogan! 
ನನಗೆ ಕೋಸವುಂಟಾಡಮೇಶೆ aS ಸುಮೆ ನೆ ಬಿಡುನೆನೆ? ಹದ್ದಿನ ಗರಿಗಳುಳ್ಳ 
ಈ ನನ್ನ ಬಾಣಗಳಿಂದ PA ರ ನೇಡನನ್ನೂ ಎಚಿಬಿಡದೆ ನ aang 
ಈಗಲೇ ಯ ುಮುಪ್ಪರಿಗೆ ಸಾಗಿಸಿಬಿಡುವೆನು ನೋಡಿರಿ?! ಎಂದನು, ರಾಮುಲಕ್ಷ್ಮಣ 
ರಿಬ್ಬರೂ ಶಬ್ಧ _ವೇಧಿಯೆಂಬ ಶಸ್ತ್ರ ag oh, ಬಲ್ಲನರಾಗಿ, ಶಬ್ದವನ್ನೇ ಗುರಿ 
eats 3m, ಬಾಣಗಳನ್ನು z ಹೋಗಿ “aod, ಜಿಶುನನ್ನು ಶಡೆಯಬಲ್ಲನ 
ರಾಗಿಷ್ದರೂ, gare, ರಾಡುದಂರದ, ಧರ್ಮಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿಯೇ. ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಟ್ಟು 
ತಾಳ್ಮೆ 000033, GA "ರು. ಇಂದ್ರಜಿತುನು ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ. ಆ OR pf 
ರಿಬ್ಬ ರನ್ನೂ ಜ್ರ ಸುತ್ತ ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ es ಬಾಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ 
gan ಜಯಪ್ರಂಟಾಯಿತೆಂಬ ) ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅಟ್ಟೆ ಹಾಸಡೊಡನೆ ನಕ್ಕು ಸಿಂಹ 
ಕ ಮಾಡಿದನು. ಮೆತ್ತು ಕೆದರಿದ ಉಡಿಗೆಯಂತೆ ಕಪ್ಪುಃ ENSI 
ಇಂಡ್ರಜಿತುನು ಳಣ್ಮ ಕಿಯಾಗಿಚ್ದಂತೆಯೇ ದೊಡ್ಡ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಹಿಡಿದು ಟ್ರೀಂಕಾರೆ 
ees a, ಅ Ee ಲಕ್ಷ್ಮಣರನೇಲೆ ಬಾಣಗಳನ್ನು GOB ಸುರಿಯ 
2,88. Gx, Hod ಮರ್ಮವನ್ನು ಜೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲ ಆ ರಾನಣಪುತ್ರುನೂ 
ರ ಪುರ್ಮಸ್ಥಾ sneg ನಲಿ ಮೇಲಿ ಬಾಣಗಳನ್ನು 
ಸಿಂಹನಾದನ IGP, ನಾಡುಕ್ತಿ g D. ಉಮಲಕ್ಷ್ಮಣ 
ಕ್ಷಣಮಾತ್ರ 


ಹೀಗೆ WOK, = 
ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತ ಆಗಾಗ 
ರಿಬ್ಬರೂ ಸರ್ಶರೂಪಗಳಾದ ಅನನ ಬಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟು ಬಿದ್ದು, 
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3೫೨ ಶ್ರೀಮುಪ್ರಾಮಾಯಣವು [ಸರ್ಗ. on 
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ದಲ್ಲಿಯೇ ಕಣ್ಣು ಕಾಣಜಿ BRIN, ದರು, ಅವರ ಸಮಸ್ತಾವಯನಗಳೂ ಶಸ್ತ್ರ 
ಗಳಿಂದ RORO, ಟು ವು, ಆಂಗಾಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬಾಣಗಳು ನಾಟಔಕೊಂಡು 
ಆ ಸಹೋದರರಿಬ್ಬ ಕೊ ಪ್ರಜ್ಞೆತನ್ಟಿ ದನರಾಗಿ, ಹಗ್ಗನನ್ನು ಸಡಿಲಿಸಿದ ಇಂದ್ರಥ್ಲೈಜ 
ಗಳಂತೆ ಶಕ್ತಿ ಗುಂದಿ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದರು. ಈ ರಾನುಲಕ್ಷೆ ದಿರಿಬ್ಬರೊ ಮಹಾಧನು 
ಹ್ಮಂತರಾಗಿದ್ದರೂ, ಇಂದ್ರಜಕ್ತಿ ನ ಬಾಣಗಳು ಮುರ್ನುಸ್ಥಾ ಬಲ್ಲಿ HRB 
Don, ಬಹಳವಾಗಿ ನೊಂದು B, ಲರಾದರು. ಅವರ ಸರ್ನಾನೆಯನಗಳೂ, 
ಸರ್ನರೂಪಗಳಾದ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟ ಬಿದ್ದುವು, ಅವರ ಸರ್ವಾಂಗಗಳೂ ರಕ್ತ 
ಮಯವಾಡುವು, ಅನರಿಬ್ಬರೂ ವೀರಕ ಯನ SDA ಕೊಂಡ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಶಯಸಿಸಿ 
ಡರು. ಇಬ್ಬರೂ ಬಾಣಹತಿಯೀದ ಬಹಳನಾಗಿ ನೊಂದು ಸಂಕಟಿಸಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಅನರಿಬ್ಬರೆ 'ೀಹೆದಲ್ಲಿಯೂ ಶಿರಸ್ಸಿನಿಂದ ಕುಶಾಗ್ರದನರೆಗೆ, ಒಂದು ಕಿರುಜಿರಳಿನನ್ಟು 
ಸ್ಮಳವಾದರೂ ಉಳಿಯದಂತೆ, "ಸ್ಪರ್ನಾವಯವಗಳೂ ಸರ್ಪರೂಪಗಳಾದ ಬ್‌ 
ಗಳಿಂದ ಭಿನ್ನ ವಾದುವು, ಸರ್ವಾಂಗವೂ ಿಶ್ಚ ಲವಾಯಿಸಿತು. ಹೀಗೆ ಸಹೋದರ 
ರಿಬ್ಬರೂ ಕಾನುರೂಪಿಯಾದ ಆ ಕೂರರಕ್ಕೆ ಸನ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಚೇದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ನೇಹವುಳ್ಳ ನರಾಗಲು ಪ್ರಸ್ರನಣ ಪರ್ನಶಗಳಿಂದ ಹೊರಡುವ ಗಿರಿಫದಿಗಳೂತೆ | ಅನ 
ರಿಬ್ಬರೆ ಜೇಹಡಂಡಲೂ ರಕ್ತ ಪ್ರ್ರವಾಹವೂ ಹೊರಡುತ್ತಿತ್ತು. ಮೊದಲೇ ತನ್ನ 
ಶಾ ದಿಂದ ಇಂದ್ರನನ್ನು aE ಇಂದ್ರಜಿತ್ಲಿಂಡು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ದ ಜಲ BP, ರ 
ರಕ್ಕ ಸನ್ನು ಕೋಸಾನಿಷ್ಟೈ ನಾಗಿ, ನುರ್ಮುಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಗುರಿಹಿಡಿದು ಬಾಣನನ್ನು 
ಪ್ರ 'ಜೋಗಿಸುತ್ತಿ ರಲು “Sader ರಾಮನು ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದನು. ಆ ರಕ್ಕ ಸನು 
ನಾಗಾಸ್ತ್ರದಿಂದ ಬಂಧಿಸಿದೆ ಮೇಲೆಯೂ oda, ಇನ್ನೂ ಇತರವಿಥಗಳಾದ ಆನೇಕ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಬಾಣಗಳನ್ನೂ ಬಿಡುವುದಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದನು. ಚಿನ್ನದ ಹಿಡಿಗೆಳಿಂದಲೂ 
ಸಾಣೆಯಿಕ್ಕಿ ಹೊಳೆಯುವ ಆಲಗುಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ AAG ಬಾಣಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದು ಅ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಕೆಳಮುಖವಾಗಿ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರಕಡೆಗೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸು 
ಕ್ರಿದ್ದನತ್ತಿ ಅವುಗಳನ್ಲಿಯೇ ಚಕ್ರದಂತೆ ಪರ್ಕುಲಾಕಾರವಾದ ಮೊಸೆಯುಳ್ಳವು 
ox, ಅರ್ಧೆಚೆಂಬ್ರಾಕಾರದ Basar? sy ಕೆಲವು. ಈಟಯಂತಶೆ Sad 
ಉಳ್ಳವು ಕೆಲವು, ಆಂಜಲಿಯಂತೆ ಮೊನೆಯುಳ್ಳವು GON, ಕರುವಿನ ಕೊಂಬಿ 
ನಂತೆ ಕನಲು ಮೊನೆಯುಳ್ಳವು ಕೆಲವು, ಸಿಂಹದ ಕೋರೆಗಳಂಕೆ ಮೊಸೆಯುಳ್ಳೆವು 
ಕೆಲವು. ಸಣ್ಣ ಕತ್ತಿಯಂತೆ ಮೊನೆಯಃಳ್ಳವು ಕೆಲವು. ಇಂತಹೆ ಚಿತ್ರನಿಚಿತ್ತು 
ಗಳಾದ ಅನೇಕ ಬಾಣಗಳಿಂದ ರಾಮನ ದೇಹ BIS, ಪ್ರ್ರಹೆಂಸುತ್ತಿಚ್ಚನು. ಈ 
'ಬಾಣಹೆತಿಯಿಂದ ರಾನುನು ಬಹೆಳ ನೊಂದನನಾಗಿ ನೀರಶಯನರೂಸಪನಾದ ರಣ 
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ರಂಗದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಬಿಟ್ಟನು, ಉಭಯಸಾರ್ಶ್ವಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ, ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಬಾಗಿದ ರತ್ನ ಭೂಹಿತವಾದ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಬಲನಾಗಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಅನನ ಮುಷ್ಟಿಯ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸಡಿಲುತ್ತ ಬಂದಿತು, ಬಿಚ್ಚಿದ ಹೆಡೆಯುಳ್ಳ ಶನ್ನೆ ಧನುರ್ದಂಡವನ್ನು 
ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಊರಿ ಸಿಂಶಂತೆಯೇ ಅತನು ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ರಾನುನು ಶರ 
ತಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಮುಲಗಿದುದನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ. ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಗೆ Sa, ಪ್ರಾಣದಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿರಾಶೆಯು ಹುಟ್ಟಿತು, WA WG Wo ಬಿದ್ದಿರುವ ಶನ್ನಣ್ಣನನ್ನು ಕೆಂಡು 
ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಗೆ ಮಿಸಿನೂೊರಡ ಹುಃಖಾನೇಶವುಂಟಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ Anos, ವಾಸರ 
ರಿಗೂ ಶೆಜಿಯೆಲಾರಡೆ : ಸಂಕಟವು WY B, ಹನುನುಂತನೇ ಮೊದಲಾದ 
ಸಮುಸ್ತವಾಥರರೂ ಸೇರಿ ನಾಗಪಾಶಬದ್ಡರಾಗಿದ್ದ ರಾಮಲಸ್ಷ್ಮ dw din, 
ಸುತ್ತಿನಿಂತು, ಮಹಾನ್ಯಸನದಿಂದ ಸಂಕಟಿಸಟ್ಟು ಕೊರಗಿ ಶಶ್ತೆಳಿಸುತ್ತಿದ್ದರು, 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಲನಶ್ತೈದನೆಯ ಸರ್ಗವು. 


| ಸುಗ್ರೀವ ವಿಭೀಷಣಾದಿಗಳು ನಾಗಪಾಕಬದ್ಧರಾದ DINOE, ಣರ | 
ಅನಸ್ಸೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ದುಃಖಿಸಿದ್ದು. ಇಂದ್ರಜಿತು ಸುಗ್ರೀವಾದಿ 


ಛು 


Kp ಗಳಮೇಲೆ ಬಾಣವನ್ನು ಹೊಡೆದುದು, ವಿಭೀಷಣನು ಸುಗ್ರೀವ bee 
ನನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿದುದು, ಇಂದ್ರಜಿತು ರಾವಣನಿಗೆ 

| US, ವಿಜಯನನ್ನು ತಿಳಿಸಿಡುದು, | 

ಆಮೇಲೆ ವಾನಠರರೆಲ್ಲರೂ ಇಂದ್ರಜಿತ್ಲನ್ನು ಹುಡುಕುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಭೂಮಿ 
ಆಕಾಶಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಸುತ್ತಿಸುತ್ತಿ ನೋಡುತ್ತ, ಇತ್ತಲಾಗಿ ಸರ್ವಾಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಬಾಣಗಳು ನಾಟ ನೆಲದಮೇಲೆ ಮಲಗಿದ್ದ ಸಹೋದರರಾದ ರಾನುಲಕ್ಷ್ಮಣರಿಬ್ಬ 
ರನ್ನೂ, ಕಂಡರು, ಮಳೆಸುರಿದು ಶಾಂಶವಾದ ಮೇಘದಂತೆ, ಇಂದ್ರಜಿತು ಈ 
ರಾಮಲಕ್ಷ coded ಬಾಣವರ್ಷಗಳನ್ನು ಕರೆದು ಸುಮ್ಮ ನಾಡಮೇಲೆ, ಸುಗ್ರೀನೆ 
ವಿಭೀಷಣರಿಚ್ಬರೂ ರಾಮನಿದ್ದ ಕಡೆಗೆ ಬಂದರು. ಆದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಹನುವರಿಂ 
ತನೊ, ನೀಲನೂ, ಮೈಂದದ್ವಿವಿದರೂೂ ಸುಷೇಣನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ರಾಮ: 
ಲಕ್ಷ್ಮಣರನ್ನು ಕೋಡಿ ಬಹಳ ದು;ಖಾಕ್ರಾಂತರಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲಿ ರಾಮ: 
ಲಕ್ಷ್ಮಣರಿಬ್ಬರೂ ಅತ್ತಿತ್ತ ಕದಲಲಾರಡೆ ಸಿಶ್ಚೇಷ್ಟರಾಗಿ, ನಡುನಡುವೆ ಮೆಲ್ಲಗೆ. 
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Sky è, ERDI ಪಾಯೆಣನ್ರ ಸರ್ಗ, ೪೬ 


sai ಟಾ ei 1 Se, Bas ಲೂ, 
ಭಕ್ತ, ದಿಂದ ತೊಯ್ದ ರ್ಪಾವಯನಗಳುಳ್ಳ ನರಾಗಿದ್ದ = ಅವರ ಸರ್ವಾಂಗಗ 
ಇಲ್ಲಿಯೂ ಬಾಣಸನುೂ ae PRRD ©, EOE ರ್ಪದಂತೆ ಉದ್ದವಾಗಿ 
ಇಟ್ಟು ADS, VAS, ದ್ದರು, ಅನರ ನೀರ್ಯವು ಜೂ BO, ಯಾಗು 
ಶ್ರಿ ದತ, ಜಾ ಟ್‌ ರಕ್ತ ದಿಂದ ಕೊಯ್ದು ಳೆಂಪಾಗಿದು , ದರಿಂದ, ನೆಲದ 
ಪೋಲೆ ಮೆಲಗಿಸಿಡಲ್ಪ ಟ್ರ ಸುನರ್ಣಧ್ವೆ ಜಗಳಂತೆ “8020, ದಲ್ಲಿ ONG. BD, ಆ 
ಅಣ್ಣ ಶನಸ್ಮಿಂದಿರಿಬ್ಬ 3 ಸುತ್ತ ಲೂ, ವಾನರ ಸೂಢನಕಿಗಳೆಲ್ಲರೂ' vom a 
ಕಣಿ eGo, 'ಜುಃಖಿಸುತ್ತಿ duo, ಬಾಣಸಮಹೆಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಿದ ನೆ 
ಉಳ. ನರಾಗಿ Song ಆ ರಘುಪ್ರಂಗವರಿಬ್ಬ ರನ್ನೂ ನೋಡಿ, Ree ee 
ವಾಗಿ ಸಮಸ ಸ್ಪೈ ವಾನರಸೈನ್ಯವೂ ಸಂಕಟಿದಿಂದ 23, “ond, ತ್ತು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ವಾನ 
ಸರು ಒಮ್ಮೆ ಮುಖನನ್ನೆತ್ತಿ ಅಂಶಂಕ್ಷನನ್ನು ನೋಡುವರು. ಎಷ್ಟುಫೋಡಿದ 
ಕೇನು? ಅ ಯುದ್ಧ ರಂಗದಲ್ಲಿ pe ಕಣ್ಮಕಿಯಾಗಿದ್ದೆ ಇಂದ್ರಜಿತ್ತ a, 
ಮಾತ್ರೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ” ನಭೀಷಣನೊಬ್ಬ ನು ಮಾತ್ರೆ ಇಂದ್ರ ಜಿಕ್ಕಿ ಸಂತೆಯೇ een 
ಯಲ್ಲಿ ”ಪ್ರಣನಾದುದರಿಂದ, ಜಾನೂ ಮಾಯೆಯನ್ನಃ ನೆಲಸಿ ನಾಲ್ಕು gan 
ಇಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡುತ್ತ ಕೊನೆಗೆ ಮೂಯೆಯಿಂದ ಬೇಕೆಯನರ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಪ, Qos 
ಇಂದ್ರಜಿತುವನ್ನು ಕೆಂಡನು. ವೀರ್ಶಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ತ ಗಗ] 
ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಇದಿರಿಲ್ಲದನೆನಾಗಿಯೂ, ವರದಾನ ಬಲದಿಂದ ಬೇರೆಯನರಿಗೆ ಅದ್ಕ 
ನಾಗಿಯ್ಯೂಕೇಜಸ್ಸಿ ನಿಂದಲ್ಯೂಯಶಸ್ಸಿ ನಿಂದಲೂ, ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದಲೂ ಕೊಬ್ಬಿ ಇದ 
ನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಆ ಇಂದ್ರಜಿಶುವು ವಾಫರರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಗೋಚರಿಸದಿದ್ದ ie 
ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ ಸ್ಪ z, ವಾಗಿ ಗೋಚರಿಸಿದನು, ಇಷ್ಟೆ ರಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಜಿಶುನ್ರ ತ 
ನಾಗಾಸ್ತ್ರದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ Bs oan ರಾನುಲಕ್ಷ ನರು ಗಾಯಗಳ 
ಥೊಂದು ಮಲಗಿರುವುದನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಮಿತಿಮೀರಿದ "ಸಂತೋನದಿಂದುಬ್ಬು ತ್ತ್ವ 
ತನ್ನ ಕಡೆಯನರನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹಸಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅನರನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು " ಎಕ್ಕಿ 
aed, adver | ಸೋಡಿರಿ, ಯಾರು ಖರದೂನೆಣಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಂದ ನುಹಾ 
ಬಲಾಢ್ಯೆರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದ್ದ ರೋ, ಆ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮ ರೆಂಬ ಸಹೋದರರು 
ನನ್ನ es, ಗಳಿಂದ ಕೊಂದು ನಿ (ಷ್ವರಾಗಿ ಮಲಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿರಿ! 
ಜೇನಕೆಗಳಾಗಲಿ, ಆಸುರರಾಗಲಿ, ಜ.ಸಿಸಮೂಹಗಳಾಗಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದಾಗಿ ಸೇರಿ 
ಬಂದರೂ ಇವರನ್ನು ಈ ನನ್ನ ಪಾಶಗಳ TR dod ಬಿಡಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ, 
ಯಾರ ಪೌರುಷಕ್ಕಾಗಿ ಭಯಪಟ್ಟು ನಮ್ಮ ತಂಜಿಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಚಿಂತೆಯಿಂದ 
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ಸರ್ಗ, ೪೬ ಬುಡೆ ಕಾಂಡ ೨೫೫ 
une Tattva Heritage ಸ ನ್ನ್ನ Digitization: eGangotri. 


ಕೊರಗುತ್ತ ರಾತ್ರಿಕಾಲಡ ಮೂರುಚಾವಗಳನ್ಲಿ ಒಂದು ಜಾವದ ಕಾಲವಾದರೂ 
zy, deci, i ಮೇಲಿದೆ ಆ ರಾಸ್ತ್ರಿಕಾಲನಸ್ಸೆ ಲ್ಲಾ ಕೇವಲ ಜಾಗ 
ರಣೆಯಿಂದಲೇ ಕಳೆಯುತ್ತ ರುವನೋ, ನುಶಿ ಯಾನೆನ ನಿಮಿತ್ತ "ವಾಗಿ ಲಂಕೆಯ 
ಜನವೆಲ್ಲವೂ ವರ್ಷಾಶಾಲದಲ್ಲಿ ನದೀಜಲವು ಕರಗುವಂತೆ ವೈ [ಗ್ರಮುನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿ 
ಪರೋ, ಯಾವನ ನನೆ ಮೈಲ್ಗರನ್ನೂ ನಿರ್ಮೂಲವಾಗಿ ನಾಶನಂ WARE oy ದುರು: 
ದ್ವೇಶದಿಂಡೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿ anh ಬಂದನೋ, ಅಂತಹ ರಾಮನನ್ನು, ಇದೋ 
ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಕೊಂದು ಕೆಡಹಿರುನೆನುಿ. ಈ ರಾಮನೂ ಈ ಲಕ್ಷ್ಮಣನೂ, ಈ ಸಳಲ 
ವಾನರರೂ ಸೇಶುಬಂಧಾದಿ ಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ ಶೋರಿಸಿದ ಸರಾಕ್ರಮಗಳೆಲ್ಲವೂ ಶರ 
SOR ಮೇಫಿಗಳಂತೆ ನಿಷ್ಟೆ ಲಗಳಾಗಿ ಹೋದುವು? ಎಂಬವು. ಹೀಗೆ ರಾವಣ 
ಪ್ರಶ್ರನಾದ REED ತಕ್ಕ ನ್ನು ಸುತ್ತಿನಿಂಕಿದ್ದೆ ಸಮಸ್ತೆ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೂ ಈ 
ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ, ಕಿರುಗಿ ತನ್ನ ಬಾಣಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿ, ಈ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣ 
ರನ್ನು ಸುತ್ತಿನಿಂತಿದ್ದ ಸುಗ್ರೀವಾದಿ ವಾನರಯೂಥಪತಿಗಳ ಮೇಲೆ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಬಾಣ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. ನೀಲನನ್ನು ಒಂಭತ್ತು ಬಾಣಗಳಿಂದ ಹೊಡೆದನು. 
ಮೈಂಡದ್ವಿ NBO’, CTT ಮೂರ ನೂರು ಬಾಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು 
ಜಾಂಬನಂಶೆನ ಎಡಿ ಸ ಒಂದು ಬಾಣಿನನತ್ಸಿ ಬಿಟಿ ನ. ಹನುಮಂತೆನ 
ಮೇಲೆ ಹತ್ತು ಬಾಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. "ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ 
ಗವಾಕ್ಷಶರಭರೆಂಬ ವಾಕರರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಎರಡೆರಡು ಬಾಣಗಳಿಂದ ಹೊಡೆದನು. 
ಗೋಲಾಂಗೂಲಾಧಿಸತಿಯಾದ ಗವಾಕ್ಷನ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೊ ಮ್ಮ ಆನೇಕ ಬಾಣಗ 
dao, ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. ಹಾಗೆ ಸೇ ಅಂಗಡನ Son 'ಒಸಂಖ್ಯಾತಗಳಾದ 
ಬಾಣಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟನು. ಬಲಾಢ್ಯ ನಾಗಿಯೂ, ಮಹಾಧೈರ್ಯಶಾಲಿಯಾಗಿಯೂ 
ಇದ್ದ ಆ ಇಂದ್ರಜಿತುನ, ಹೀಗೆ ಅ. ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸಮಃ ಸೈವಾನರಕನ್ನೂೂ en, 
ಜ್ವಾಲೆಗೆ ಸಮಾನಗಳಾದ BB, ಬಾಣಗಳಿಂದ ತಡೆದು, ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸಿಂಹ 
ನಾದವನ್ನು ಮಾಡಿದನು, ಹಗೆ ಮಹಾಬಾಹುನಾದಡ ಇಂದ್ರಜಿಕುವು ಸಮಸ್ತ 
ನಾನರರನ್ನೂ ತನ್ನ ಜಾಣಿಸನೂಹೆಗಳಿಂದೆ ಪ್ರೈಹೆರಿಸ್ಸಿ ಬಾಯಿಮಾತಿನಿಂದಲೂ 
ಅನರನ್ನು ಹೆಡಂಸುತ್ತ, eb} ಹಾಸದಿಂದ ನಕನಕನೆ ನಕ್ಕು 4ರುಗಿ ತನ್ನ ಕಡೆಯ 
ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ನೋಡಿ, Hee RE Sð, ಇಲ್ಲಿನ ಸೇನಾಮುಖದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ, ವಾನರ 
ATIA ನೋಡುತ್ತಿ ರುವಾಗಲ್ಲೊ ಅ v ತಮ್ಮಂದಿರಾದ ರಾನುಲಕ್ಷ್ಮ ಣರಿಬ್ಬ 
ರನ್ನೂ ಭಯಂಕರಗಳಾದ ನನ್ನ ಬಾಣ ಪಾಠಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟ ಹಾಕಿರುವಿನ್ನು. ನನ್ನ 
ಸರ್ಪಾಸ್ತ್ಯಗಳಿಂದ ಬದ್ಧ ರಾಗಿ ಅ | ಸಹೋಧರರಿಬ್ಬ ರೂ ಒಂದಾಗಿ ಮಲಗಿರುವುದನ್ನು 
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೨೫೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣವು [ಸರ್ಗ, va 
Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ಚಿನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿರಿ” ಎಂದನು. ಈ ಮಾತನ್ನು ಜೇಳಿಡೊಡಫೆ ಕಪ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ನಿಪಣರಾಪಷ ಆ ರಕ್ಕಸರೆಲ್ಲರೂ ಇಂದ್ರಜಿತು ನಡೆಸಿದ AWTS, TA ಬಹಳ 
ಸಂತೋಷಗೊಂಡು, ಅಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಸ್ತಬ್ಧ ರಾದರು, ಮೇಘದಂತೆ ನುಹಾಕಾಯ 
ವುಳ್ಳ ಅ ರಕ್ಕಸರೆಲ್ಲಂಗೂ ರಾಮನು ಹಶನಾದಕೆಂಜೇ ನಿಶ್ಚಯನು ಹುಟ್ಟತು. 
ಮಹಾ ಧ್ವನಿಯುಂಟಾಗುನಂಕೆ ಎಲ್ಲರೂ ಸಿಂಹನಾದನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ಇಂದ್ರಜಿತ್ತೈನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆಗ ean igt 
ROF 00 02 ಉಸಿರಾಡಣೆ ನಿಶ್ವೇಷ್ಟೈರಾಗಿ ನೆಲಡಮೇಲೆ ಜಿದ್ದಿ ಸುವುದನ್ನು 
ಕೋಡಿ, ಅವರಿಬ್ಬರೂ RB, Bore ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡನು, ಆನನ Sy 
ಮಿಕಿಮೂರಿದ ಸಂಶೋಷವೂ ಹುಟ್ಟಿತು, ಕನ್ನ ಕಡೆಯನರನ್ನು 33008353020) 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸುತ್ತಾ, ಆ ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಅಗಲೇ ಹಾ ಲಂಕಾ 
ಪುರಿಯನ್ನು ಪ್ರನೇಶಿಸಿದನು, QS OV ರಾಮಲಸ್ಷ್ಮ್ಮ ಣರ ಸರ್ವಾನಯವಗಳೂ 
ಬಾಣನುಯಗಳಾಗಿ, ಕೈಕಾಲು ಮೊದಲಾದ ಅಂಗಗಳಾಗಿ, ಬೆರಳು ಮೊದಲಾದ 
ಉಪಾಂಗಗಳಾಗಲ್ಲಿ ಯಾವುಜೊಂದೂ ಹೊರಗೆ ಕಾಣದೆ ಶಸ್ತ್ರಸೆನೂಹಗಳಿಂದ 
ಮುಚ್ಚಿಹೋದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಸುಗ್ರೀವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತಾದ ಭಯನು 
B8 39, ದುಃಖದಿಂದ ಅಶನ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ನೀರು ತುಳುಕುತ್ತಿತ್ತು. ಅನನ 
ಮುಖವು ಕಂದಿತು. ಹೀಗೆ ಅಕಿ ದೈನ್ಯದಿಂದ ನಿಂತಿರುವೆ ಸುಗ್ರ್ರೀವನನ್ನು ಸೋಡಿ 
ವಿಭೀಷಣನು ಮುಂಡೆ ಬಂದು ಅವನನ್ನು ಸನಾಧಾನನಡಿಸುತ್ತಾ, "" ಸುಗ್ರೀನಾ, 
ಭಯಪಡಬೇಡ ! ನಿನ್ನ ದುಃಖನನ್ನು ಬಿಡು, ಥೈರ್ಯದಿಂದಿರು. ಕಣ್ಣೀರನ್ನು 
ತಜೆದಿಡು. ಯುದದ ಕ್ರಮಗಳೇ ಹೀಗಲ್ಲನೆ? ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಯಾನಾಗಲೂ 
ಜಯವೇ ಉಂಟಾಗುವುದೆಂಬ ನಿಶ್ಚಯವಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ ? ಎಲೈ ಕಥಿನೀರನೆ] ನಮಗೆ 
ಭಾಗ್ಯಶೇಷ ನಿದ್ದನಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಮೆಹಾತ್ಮರಾಗಿಯೂ, ಮಹಾಬ ಲಾಢ್ಯೈರಾಗಿಯೂ ಇರುವೆ 
ಈ ಸಹೋದರರಿಬ್ಬರೂ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಚೇತರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುಡಲ್ಲವೆ ? ನೀನು 
ಥೈಕೃವನ್ನು ಬಿಡಬೇಡ. ನಾನೂ ನನ್ನಣ್ಣನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು: ಈ ರಾನುನನ್ನೇ ನಂಜಿ 
ಬಂದನನಲ್ಲನೆ? ಈಗ ಬೇರೆ/ದಿಕ್ಕಿ ಲ್ಲಿ ಅನಾಥನಾಗಿರುವ ನನಗೂ ನೀನೇ ಧೈರ್ಯವನ್ನು 
ಹೇಳಬೇಕು, ಸುಗ್ರೀವಾ। ಸಶ್ಯನನ್ನೂ ಧರ್ಮವನ್ನೂ ದೃಢವಾಗಿ ಅವಲಂಬಿಸಿರುವ 
ವರಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಅನಮೃತ್ಯುಭಯವುಂಟಾಗದು?' ಎಂದನು. ವಿಭೀಷಣನು 
ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳ್ತಿ ಅದುವರೆಗೆ ಸುಗ್ರೀವನು ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಸುರಿಸಿದ ಆಶ್ಲೀಲನನ್ನು 
ಫಿವಾರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕೈಯಿಂದ ನೀರನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಸುಗ್ರೀವನ ಕಣ್ಣು 
ಗಳನ್ನೊ ಕಿಸಿದನು. ಅಮೇಲೆ ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾದ ಆ ವಿಭೀಷಣನು, . ಸುಗ್ರೀವ 
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ನಿಗೆ ರಾಕ್ಷಸರ ಮಾಯೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತೋರಿಸಿ, ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಂಟುಮಾಡು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಶಿರುಗಿ ಮತ್ತಷ್ಟು ನೀರನ್ನು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದಕೊಂಡು, ಮಾಯೆಯಿಂ 
ದುಂಟಾಡ ಮೋಹವನ್ನು ನಿನಾರಿಸಶಕ್ಕ ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಆ ನೀರನ್ನ ಭಿನುಂತ್ರಿಸಿ, ಅ 
ಮೇಲೆ ಆ ನೀರಿನಿಂದ ಸುಗ್ರೀವನ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನೊ ರಿಸಿದನು, ಹೀಗೆ ಅ ಮಂತ್ರಿಸಿದ 
ನೀರಿನಿಂದ ಸುಗ್ರೀವನ ಕಣ್ಣುಗಳೆನ್ನು ತೊಳೆದು ಕಾಲೋಚಿತವಾದ ಮಾತಿನಿಂದ 
ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು, “ad, ವಾನರರಾಚೇಂದ್ರನೆ, ಅಧಥ್ರೇರ್ಯಪಡುವ್ರಡಕ್ಕೆ ಇದು 


ಕಾಲವಲ್ಲ, ಒಂದುನೇಳಿ ನಿನಗೆ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರಲ್ಲಿರುವ ಮಿತಿ ನೂರಿಜ ಸ್ನೇಹವು: 


ಹೀಗೆ ಮಾಡಿರಬಹುದು. ಅಂತಹ ಅಶಿ ಸ್ನೇಹಕ್ಕೂ ಇದು ಕಾಲವಿಲ್ಲ ಇಂತಹ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆದೂಕೂಡ ಮರಣಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುವುದು, ಅದುಬೆರಿಂದ ಸಮಸ್ತ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಕೆಡಿಸತಕ್ಕ ಈ ಅಧ್ರೈರ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ರಾಮನನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವ ಈ ಸಮಸ್ತ ವಾಫೆರಸ್ಸೈನ್ಯಗಳಿಗೂ ಮುಂಜಿ ಹಿಕವಾವುದೋ 
ಅದನ್ನಾ ಲೋಚಿಸು. ಹಾಗಿಲ್ಲವೇ ರಾಮಸು ಮೂರ್ಛೆಸಿಳಿದು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಏಳುವನರಿಗೆ 
Soosi ತಿಕ ಸನ್ನ AS ತಿಲಕರಾದ ಈ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರಿಬ್ಬರೂ 
ಮೂರ್ಛತಿಳಿಜಿದ್ದೊ ಡನೆಯೇ ನಮ್ಮ Boss, ಲ್ಲಾ ನೀಗಿಸುನರು., ಹೀಗೆ 


ನಿಶ್ಚೇಸ್ಟರಾಗಿ ಮಲಗಿರುವವರು ತಿರುಗಿ ಹೇಗೆ ಚೇತರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಲ್ಲ'' ಕೆಂದು ಕೇಳು' 


Bod? ಸುಗ್ರೀವಾ! ಈ ಬಂಭನದಿಂದ ರಾನುಥಿಗೇನೂ ಆಗಲಾರದು, ಅವನು 
ಇದರಿಂದ ಮೃತಿಹೊಂದುವನೆಂಬ ಶಂಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡು, ಅ ರಾಮನ ಮುಖ 
ನನ್ನು ನೋಡಿದೆಯಾ? ಅನನ ಮುಖದ ಕಳೆಯು ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ 
ಕುಂದಿಲ್ಲವು. ಸಾಯುವವೆರ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಎಂದಿಗೂ ಈ ವಿಧವಾದ ಕಳೆಯಿರದ್ದು 
ಆದುದರಿಂದ, 29, ವಾನರೆಂದ್ರನೆ! ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಮಾಧಾನದಿಂದಿರಿಸು. ನಿನ್ನ 
ಕಡೆಯ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೂ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳು. ಹಾನು ಮುಂಜಿ ನಡೆಸಬೇಕಾದಕೆಲವು 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಕ್ರಮಪಡಿಸಿ ಬರುಪನರೆಗೂ ನೀನು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಡೆದಿಡ್ಲು 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಕ್ರಮಪಡಿಸುವುದೇನೆಂದು ಕೇಳುವೆಯಾ? ಎಲೆ ವಾನರೇಂದ್ರನೆ | 
ಇದೋ ನೋಡು | ಇತ್ತಲಾಗಿ ನಿನ್ನ ಕಡೆಯ ಕೆಲವು ಪಾನರರು ನಟ್ಟ ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದ 
ನನ್ನ ನ್ನು ನೋಡುತ್ತ, ನಾನೇ ಇಂದ್ರಜಿಕ್ಕೆಂದು ಭ್ರಮಿಸಿ, ಭಯದಿಂದ ಫ್ರಳಕಿತ 
ವಾದ ಮೈಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ಇನ್ನೂ ನಾನಾವಿಧ ಭಯನಿಕಾರಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ 
ಒಬ್ಬರಕಿನಿಯಲ್ಲೊಬ್ಬರು ಪಲಾಯನ ಮಂತ್ರನನತ್ನಿ ಸಡೇತಿಸುತ್ತಿರುವರು, ಆಡು 
ರಿಂದ ಮೊದಲು ಅನರ ಭಯನನ್ನು ಥೀಗಿಬರಬೇಕು, ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅವರು 
ನನ್ನ ನ್ನೇನೋಡಿ ಭಯಸಟ್ಟು ಓಡಿಹೋಗುನರು, ಮೊದಲು ಈ ವಾನರರಿಗೆ ಭಯ 
7—R-17 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


೨೫೮ ಶ್ರೀನುದ್ರಾಮಾಯಣವು (ಸರ್ಗ. on 


ವನ್ನು AN ಪ್ರೋತ್ಸಾಷನನ್ನು. ಹಟ್ಟಿ Wy ಕೂಗ ಬಾಡಿದ 
ಹೂಮಾಲೆಯನ್ನು ಕಿಕ್ತಿಸೆಯುವಂಶೆ, ಈ ವಾನರರಿಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿರುವ ಭಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟೊಗೆಯುವಂತೆ ಪ್ರಯತ್ನಿ Asso”? ಎಂದನು. ಹೀಗೆ 
ವಿಭೀಷಣನು ಸುಗ್ರೀವನನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿ, ಅತ್ಮಲಾಗಿ ಭಯದಿಂದ ಓಡಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಅ ವಾನರೆಸೈನ್ನಗಳನ್ನು ಮೃದುವಾಳ್ಯದಿಂದ CANES, 
4 ಎಲ್ಫೈ ಕಹಿನೀರಕಿ, ನಾನು ಇಂದ್ರಜಿಶ್ನುವಲ್ಲ, ವಿಭೀಷಣ 3, ಎಂದು ಅವರಿಗೆ 
ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಹೆಟ್ಟಸಿ ಪ್ರೊತ್ಸಾಹಿಸಿದನು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ Bs wan ಮಹಾ 
ಮಾಯಾವಿಯಾದ ಇಂದ್ರಜಿತ್ತು ತನ್ನ ಸಮಸ್ತ ಸೈನ್ಯಗಳಿಂದ ಪರಿನೃತನಾಗಿ 
ಲಂಕೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ತಂಜಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ರಾನಣ 
ನಿಗೆ ಕೈಮುಗಿದು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ "" ಜನಕ್ಕಾ ನಾನು ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮ ಣರಿಬ್ಬರನ್ನೂ 
ವಧಿಸಿ ಬಂಧಿನು'' ಎಂಬೀ ಬ್ರಯವಾಕ್ತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. ರಾವಣನು ಅ ಸಮಸ್ತ 
ರಾಕ್ಷಸರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಶತ್ರುಗಳಾದ ರಾನುಲಕ್ಷ ನರು ಹೆತರಾದರೆಂದು ಕೇಳಿ 
ಜೊಡನೆಯೇ ಸಂಶೋಷೆವನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ, ಜಗ್ಗನೆ ಆಸನದಿಂದ ಮೇಲಿದ್ದು 
ಮುಂಡಿಬಂದು, ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಇಂದ್ರಜಿತ್ತನ್ನು ತನ್ನೆ ಎರಡು ಕೈಗಳಿಂದಲೂ 
ಅಲಂಗಿಸಿಕೊಂಡು, ಉಕ್ಕಿಬರುವ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅತನ ತಲೆಯನ್ನಾ ಫ್ರಾಣಿಸಿ, 
ಎಲೈ ವಶ್ಚನೆ! ನೀನು ಅ ರಾಮ ಲಕ್ಷ್ಮಣರನ್ನು ಕೊಂದ ಬಗೆಯೇನು 1 ಎಂದು 
ಕೇಳಿದನು, ಅಗ ಇಂದ್ರಜಿಶು ತನ್ನೆ ತಂದೆಯಾದ ರಾವಣನ ಮುಂಡೆ, ತಾನು ರಾತ್ರಿ) 
ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರನ್ನು ನಾಗಪಾಶದಿಂದ ಕಟ್ಟಕೆಡಹಿದ ಕ್ರಮಗಳೆಲ್ಲ 

" ವನ್ನೂ ಇದ್ದುದಿದ್ದಂತೆ ಯಥಾಸ್ಥಿತವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದನು. ಅಗ ರಾನಣನು ಮಹಾರಥ 

ನಾದ ಇಂದ್ರಜಿತ್ತಿನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಿತಿಮೂರಿದ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅದುವರಿಗೂ 

ತನಗೆ ರಾನುನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಭಯವನ್ನು ನಿಶ್ಶೇಷವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟು 

ತನ್ನನ್ನು ಕೃಶಾರ್ಥನನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡು, ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ತನ್ನ ಮಗನ 

Rood Mss, 8, ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 


aon ನಲವತ್ಕಾರನೆಯ ಸರ್ಗವು, 
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ಸರ್ಗ, ve ಯುದ್ಧ ಕಾಂಡವು 
Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ರಾನಣಾಜ್ಞಿಯಿಂದ ರಾಸ್ಷಸಸಿಯರು ಸೀತೆಯನ್ನು ಪುಸ್ಪಕವಿಮಾನ 
ಇದ್ಲಿ ದೆಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧಭೂಮಿಗೆ ಕರೆತಂದು, ನಾಗಪಾಶಬದ್ಧರಾಗಿ | Boo 
ಬಿದ್ದಿದ್ದ ರಾನುಲಕ್ಷ್ಮಣರನ್ನು, ತೋರಿಸಿಡುಡು, 


೨೫೯ 


ಹೀಗೆ ರಾನಣ ಪುತ್ರನಾದ ಇಂದ್ರಜಿತು ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಣರನ್ನು ಜಯಿಸಿದು 
ದರಿಂದ ತಾನು ಕೃತಾರ್ಥನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಹಿಂತಿರುಗಿ ಲಂಕೆಗೆ ಹೋದಮೇಲೆ, 
ಇತ್ತಲಾಗಿ ಹನುಮಂತೆನೂ, ಅಂಗೆದನೂ, ನೀಲನೂ, ಸುಷೇಣನೂ, ಕುಮುಡನೂ 
ನಲನ, ಗನಾಕ್ಷನೂ, ಗನಯನೂ, ಶರಭನೂ, ಜಾಂಬನಂತಪೂ, ಗಂಥಮಾದ 
Bsn, ಖುಷಭಸ್ಯಂದನೂ, ರಂಭನೂ, ಶತಬಲಿ, ಪೃಥು ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ 
ವಾನರಸಿಂಹೆರು ಜುಃಖಿಕೆರಾಗಿ, ರಾಮೆನಸುತ್ತಲೂ ಸೇರಿಥಿಂತುಿ ಅನರಿಬ್ಬರನ್ನೂ 
ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಇಶರ ವಾನರರ ಯೂಧಸಕಿಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸೇನೆಗಳನ್ನು 
ವ್ಯೂಹಗಳಾಗಿ ಕಟ್ಟಿ, ನಾನಾಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತ, ದೊಡ್ಡ 
ದೊಡ್ಡ ಮರಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು, ಸಮಸ್ತ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನ್ನ, 30 NARF 
ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನೂ, ಕಣ್ಣಿಟ್ಟು ಕಾಯುತ್ತ, ಒಂದು ಹುಲ್ಲು ಕದಲಿದರೂ ರಕ್ಕಸರು 
ಬಂದಕರೆಂದೇ ಶಂಕಿಸುತ್ತ NAG ಜಾಗರೂಳತೆಯಿಂದಿದ್ದರು, ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ es wen 
ರಾನಣನು ಜಯಶೀಲನಾಗಿ ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದ ತನ್ನ ಮಗನಾದ Bod 8S To, 
ಮನ್ನಿಸಿ ಕಳಿಸಿಡಮೇಲೆ, ಸೀತೆಗೆ ಕಾವಲಾಗಿದ್ದ ರಕ್ಕಸಸ್ರ್ರೀಯರನ್ನು ಕರಿತರು 
ವಂತೆ ಅಜ್ಜಿ ಮಾಡಿದನು. ಈ ರಾಜಾಜ್ಲೆಯಂತೆ ಕೆಲವು ರಕ್ಕಸಿಯರು ತ್ರಿಜಟಿ 
ಯೊಡನೆ ಸೇರಿ ರಾನಣನಬಳಿಗೆ ಬಂದರು. ಅಗ ರಾವಣನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಆ 
ರಕ್ಕಸಿಯರನ್ನು ನೋಡಿ, “ ಎಲೆ ರಾಕ್ಷಸಿಯರೇ, ನನ್ನ ಕುಮಾರನಾದ ಇಂದ್ರಜಿತು 
ನಿನಿಂದ ಆ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರಿಬ್ಬರೊ ಹೆತರಾದರೆಂಬ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಈಗಲೇ 
ನೀವು ಸೀತೆಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು. ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಲ್ಲದೆ, ಆಕೆಯನ್ನು 
ಪುಷ್ಟ ಕನಿಮಾನದಮೇರೇರಿಸಿ ಕಕೆತಂಡು, ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಹಶರಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ರಾನು 
l ಲಕ್ಷ್ಮಣರನ್ನು ಆಕೆಗೆ ತೋರಿಸಿರಿ! ಆ ಸೀತೆಯು ಇದುವರೆಗೂ ಯಾವನನ್ನು 
ನಂಬಿ ನನಗೆ ವಕಳಾಗದೆ ನನ್ನನ್ನು ತಿರಸ್ಕೆರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳೋ, ಆ ರಾಮನು ತಮ್ಮನೆ 
ಸಜಶನಾಗಿ ಯುದ್ಧಾಗುದಲ್ಲಿಯೇ ಹತನಾಗಿ HADI, ಇನ್ನಾದರೂ ಆ 
ಸೀತೆಯು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಶೋಕವನ್ನೂ, ವಿಚಾರವನ್ನೂ ಬಟ್ಟು ರಾಮನು ಬರು 
Ba, dor) ಅಆಶೋತ್ತರನನ್ನೂ ತೊರೆದು, ಸರ್ವಾಭರಹಾಲಂಕೃತೆಯಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು 
ಸೇರಬಹುದು, ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ರಾಮನು ಲಕ್ಷ್ಮಣಕೊಡನೆ ಹತನಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವುದನ್ನು 
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೨೬೦ ಶ್ರ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣವು (ಸರ್ಗ, ೪೭ 


Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri... 
ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಿಯಾದ ಅ ಸೀತೆಯ ಠನ್ನ ಕಣ್ಣಾರ ಹಿನ Boao, ತಿಗೆ 


ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನನ್ನ ನ್ನು ಬಟ್ಟೆ ಬೇರಿಗತಿಯಿಲ್ಲನೆಂದು ತಾನಾಗಿಯೇ ವ್ಯಕ್ತವಾಗು 
ವುದು ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನಾನಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸದಿದ್ದರೂ ಅನಳು ರಾಮನಲ್ಲಿ ನಟ್ಟರುವ 
ತನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಾನೇ ಬದಲಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಸೇರುನಳು?' ಎಂದನು, ಅ ರಕ್ಕ 
ಸಿಯರೆಲ್ಲರೂ ಮರಾತ್ಮನಾಡ ರಾವಣನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ “ಅಪ್ಪಣೆ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಪುಷ್ಪಕನಿಮಾನವಿದ್ದಸ್ಮಳಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ರಾಜಾಜ್ಞೆಯಂಕಿ ಅನರು ಅ 
ಪ್ರಪ್ಪಕವಿಮಾನನನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಅಶೋಕವನದಲ್ಲಿ ಸೀತಿಯಿದ್ದಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ಬಂದು, ಮೊದಲೇ ನತಿಶೋಕನಿಂಡ ಕೊರಗುತ್ತಿರುವ ಆ ಸೀತೆಯನ್ನು ಬಲಾಶ್ಕಾರ 
ದಿಂದ ಆ ಪ್ರಷ್ಟಕವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡರು. ಪ್ರಿಜಟಔೆಯನ್ನೂ. YH TR 
ಮೇಲೇರಿಸಿಕೊಂಡ್ಳು, ಸೀತೆಗೆ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರನ್ನು ಶೋರಿಸುಷ್ರಡಳ್ಕಾಗಿ ರಣ 
ರಂಗಳ್ಕೆ ಇರೆಶಂದರು, ಅತ್ತಲಾಗಿ ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸೇಶ್ವರಣಾದ ರಾನಣನು, 
ಪರನು ಸಂತಸದಿಂದ ತನ್ನ ಪಟ್ಟಿಣವೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಆಲಂಕರಿಸುನೆಂತೆ ಆಜ್ಞೆಮಾಡಿ 
ದನು. ಬೀದಿಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಲಾಗಿ ಧ್ವಜಪಶಾಕೆಗಳನ್ನೆ ತ್ರ ಸಿದನು, ಅಲ್ಲಿನ ಬೀದಿ 
ಬೀದಿಗಳೆಲ್ಲಿಯ್ಯೂ « ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮ ಣರಿಬ್ಬರೂ ಇಂದ್ರಜಿತ್ತಿನಿಂದ ಹತರಾದರು? 
ಎಂದುನಾರಿಸಿ ಡಂಗುರವನ್ನು ಹೊಡಿಸಿದನು. ಇತ್ತಲಾಗಿ ಸೀತೆಯು ತ್ರಿಜಟಿಯೊಡನೆ 
ಪ್ರಸ್ತಕವಿಮಾನನನ್ನೇರಿ ಹೋಗಿ, ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸತ್ತು ಬಿದ್ದಿನ್ದ ವಾನರ 
ಸೈನ್ಯಗಳೆಲ್ಲನನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತ ಬಂದಳು, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ರಕ್ಕಸರು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನುಹಾ 
ಸಂತೋಷದಿಂದುಬ್ಬಿ ಸಿಂಹನಾದ ಮಾಡುವುದನ್ನೂ ವಾಸರರೆಲ್ಲರೂ ರಾವ, ಲಕ್ಷ್ಮಣ 
ರನ್ನು ಸುಕ್ತಿ ನಿಂತು ದುಃಖಾರ್ಶರಾಗಿರುವುದ ನ್ನ :ನೋಡದಳುು, ಕೊನೆಗೆ ಅಲ್ಲಿ 
ವೀರರಾದ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಣರಿಬ್ಬರೂ ಬಾಣನೀಡಿಶರಾಗಿ ಪ್ರಜ್ಞೆಯಿಲ್ಲಜಿ ಶರಶಲ್ಪಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುವುದನ್ನೊ ಕಂಡಳು, ಅವರು ಧರಿಸಿದ್ದ ಕವಚಗಳು ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನವಾಗಿ 
ಹರಿದು, ಅವರು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಬಿಲ್ಲು ಜಾರಿಬಿದ್ದು, ಅವರ ಸರ್ವಾನಯನ 
ಗಳೂ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಭಿನ್ನ ವಾಗಿದ್ದುವು. ಹೀಗೆ ಆ ಸಹೋದರರಿಬ್ಬರೂ ಬಾಣದ 
ಪೊಜೆಗಳಂತೆ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವುದಸ್ನು ನೋಡಿದಳು. ಕಮಲದಳದಂತೆ ಕಣ್ಣು 
ಳೃವರಾಗಿಯೂ, HOH OS ಪ್ರಿಯಸಹೋದರರಾಗಿಯೂ, ಪ್ರರುಷಸಿಂಹೆರಾಗಿಯೂ 
ಇದ್ದ ಆ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಣರಿಬ್ಬರೂ, ಅಗ್ನಿ ಪ್ರತ್ರರಾದ [ಸ್ಕಂಥನಿಶಾಖರಂಶೆ ತೇಜಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತ, ಬಾಣದ ಹಾಸಿಗೆಯಮೇಲೆ OXI Mss ಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಮಲಗಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ ಸೀತೆಯ ಮನಸ್ಸು ಭೇದಿಸಿತು. ಸಂಕಟದಿಂದ 
ತಶ್ತಳಿಸುತ್ತ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೆ ನಿಲಪಿಸಿದಳು, ನಿರ್ಧೊಷನಾದ ಶುಭಲಕ್ಷಣ 
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ಗಳಿಂಜೊಪ್ಪು ವ ಆ ಜನಸಕಪ್ಪಕ್ರಿಯ್ಕು ತನ್ನ ಸಕಿಯಾದ ರಾಮನೂ, ತನ್ನ ಮದ 
ನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮ "ನೂ ನೆಲದ ಮಣಿ ನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಕೋಧಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ತೊಡಗಿದಳು, ಅವಳ ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿ ಪಳಪಳನೆ ನೀರು ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ದೀವಿ 
ಗಳಂತೆ ನುಹಾಸ್ಪ್ರ ಭಾವ ಸಂಪನ್ನ ರಾಜ ಆ ಸಹೋದರ ರನ್ನು ನೋಡಿ ಸೀತೆ ಯತಿ 
ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಹೆತರಾದಕಿಂಬೇ ಊಹಿಸಿಕೊಂಡು, ಪರಮ ದುಃಖಿಕೆಯಾಗಿ, ವಿಲ 
ಪಿಸುವು! ದಕ್ಕೆ: ಕೊಡಗಿದಳ್ಳು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಲನಕ್ಕೇಳನೆಯ ಸರ್ಗವು. 


ಸೀತೆಯು ರಾಮಲಸ್ಷ್ಮ ಣರ ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನಾನಿಧವಾಗಿ ವಿಲಪಿಸಿದ್ದು.-- 
8%, ಸತಿಯಾದ ರಾನುನೂ, ಬಲಾಢ್ಯನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನೂ ಶಸ್ತ್ರಹೆತರಾಗಿ 
ಬಿದ್ದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಸೀತೆಯು ವ್ಯಸನದಿಂದ ಮೈಮರತು ಕೇಳುನನರಿಗೆ ಕರುಣೆ 
ಹುಟ್ಟುವಂತೆ ನಿಲಪಿಸುವಳು, ಆಹಾ! ನನ್ನ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯವೆ! ಪೂರ್ನದಲ್ಲಿ 
ಸಾಮುದ್ರಿಕ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ತಿಳಿದ ಯಾನಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ರು ನನ್ನನು ನೋಡಿ, 
6ತ್ರಕೆಯು ಪುತ್ರವ ಕಿಯಾಗುವಳೆಂದೂ, ಇವಳಿಗೆ ವೈಧನ್ಯವಿಲ್ಲ'' ನೆಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದರೋ 
ಆ ಜ್ಞಾ ಸಿಗಳೆಬ್ಲರೂ ಈಗ ರಾಮನು ಹೆತನಾ fakes ಸುಳ್ಳಾಡಿದಂತಾಯಿತು. 
ಮೊದಲು ಯಾರು ನನ್ನ ಪತಿಯಾದ ರಾಮನು ಅಶೆ ನೇಢಾದಿಗಳನ್ನು ನಡೆಸ 
ತಕ್ಕ Stowe, ಸತ್ರಗಳನ್ನು ನಜೆಸಶಕ್ಕ ವಸೆಂದೂ ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಹೇಳಿದ್ದರೋ ಆ ಜ್ಞಾನಿ 
Reade ಈಗೆ ಅಸತ್ಯ oS ನಡು SABO? ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯಶ ಶಾಸ್ತ್ರ ನಾ 
ರಡರಾದ ಯಾವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ನಾನು ಕಿನಿಯಾಕಿ ಕೇಳುವಂತೆ, ನನ್ನಿ ಬಂಗ “ನೀನು 
ಮಾಂಗಲ್ಯವತಿ? ಯೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದರೋ, ಅಆ ಜ್ಞಾ ನಿಗಳಮಾತೆಲ್ಲವೂ ಸುಳ್ಳಿ ನಿಸಿಪುವು 
ಯಾವ ಮಹಾತ್ಮರು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ, “ ನೇನು ಮಹಾ ನೀರನಾಡರಾಜನಿಗೆ 
ಪತ್ನಿ ಯೆಂದೂ, ‘Bods ಭಾಗ್ಯವತಿಯೆಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದರೋ, ಅ ಮಹಾನುಭಾವರೆ 
ನಚನವೆಲ್ಲವೂ ಈಗ ಜಸತ ನೆನಸಿಕೊಂಡು, AARE ಗಲೂ ಈ ನನ್ನ ಕಾಲು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪದ್ಮ ಕೇಖೆಯು ಸೃ a, ವಾಗಿ ಕಾಣುಕ್ತಿರುವುದು. ಇಂತಹ ಶುಭಲಕ್ಷ ಇಗ 
ಳುಳ್ಳ ಸ್ತ ಯರೆಲ್ಲರೊ ಚಕ್ರಸರ್ತಿಯ ನುಹಿಷಿಯಾಗಿ ಪತಿಯೊಡನೆ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 
ಹಲ್ಲಿ “snd, ಯಾಗುವರೆಂದು ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕೇಳಿಬಲ್ಲೆ. ಇನೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ 
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ಮಾತ್ರ ನಿಷ್ಪಲಗಳಾದುಜೇಕೆ? ಯಾವ ದುರ್ಲ sona ನನ್ನ ಮ 
ಹುಡುಸದರೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನ (ರುವ ಈ ಶುಭಲಕ್ಷ್ಮಣಗಳೂ 
ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲದವುಗಳೆಂಜೇ ಎಜಿಸಬೇಕಾಯಿತಲ್ಲವೆ? ಧ್ವಜ pees ee 
ಲಕ್ಷಣಗಳೊಡನೆ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಜೀಹೆದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಪದ್ಮರೀಖೆಗಳು, EN jer 
ತಕ್ಕಂತೆ ಅವರ ದೇಹದಲ್ಲಿ BB, ಯನ್ನೆೇ ರ eaten 
ವೆಂದು ಲಕ್ಷಣಶಾಸ್ತ್ರಗಳೆಲ್ಲವೂ ಹೇಳುವುವು. ಈಗ ನನ್ನ ಪತಿಯು : JRS 
ರಿಂದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಆ ಶಾಸ್ತ್ರವಚನಗಳೂ ಅಸಸ್ಯವೆಫಿಸಿಕೊಂಡುವು, ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಯಾದರೊ ಸಾನಪಿದ್ರಿಕ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತಗಳಾದ ಯಾವ Ne ಸ್ವಲ್ಪ 
ವಾದರೂ ನ್ಯೂನತೆಯಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ತಲೆಕೂದಲುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮಗಳಾಗಿಯೂ, 
ಸಮವಾಗಿ ಒಂದೇ ಅಳತೆಯುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿಯೂ, ಕಪ್ಪಾಗಿಯೂ, ಇರುವುವು. 
ನನ್ನ Bow Redan ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಕೂಡಿರದೆ ಪ್ರತ್ಕೇಕವಾಗಿಕುವುವು. ನನ್ನ 
ಮೊಳಕಾಲುಗಳೆರಡೂ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಕೂದಲಿಲ್ಲಜೀ ದುಂಡಾಗಿರುವುವು. ನನ್ನ 
ಹಲ್ಲುಗಳೆಲ್ಲವೂ ದಟ್ಟವಾಗಿ ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಸೇರಿರುವುವೇ ಹೊರತು, ನಡುನಡುವೆ 
ಸಂದುಬಿಟು, ವಿರಳವಾಗಿಲ್ಲ. ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ಸಮಾಸನಾದ ನನ್ನ ಹಣೆಯ 
ಪಾರ್ಶ್ವವೂ, ನನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳೂ ನನ್ನ ಕೈಕಾಲುಗಳೂ, ನನ್ನ ಏಮ್ಮ ಡಿಗಳೂ, 
ನನ್ನ ತೊಡೆಗಳೂ ಲಕ್ಷಣಾನುಸಾರನಾಗಿ ಉಬ್ಬಿ ರುವುವು, ನನ್ನ ಬೆರಳುಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ದುಂಡ?ರುನ ಉಗುರುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ನೇಣುಪಾಗಿ ಅನಯನಸನ್ನಿ ವೇಶಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 
ಸಮಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿರುವುಪು. ನನ್ನ ಸ್ತನಗಳೆರಡೂ ಒತ್ತಾಗಿ ಉಬ್ಬಿ 
ಬೆಳದು ತೊಟ್ಟುಗಳ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಹಳ್ಳವಾಗಿರುವುನು. ನನ್ನ ನಾಭಿಯುಸುತ್ತಲೂ 
ಉಬ್ಬಿ ನೆಡುಟಿ ಹಳ್ಳವಾಗಿರುವುದು. ನನ್ನ ಪಕ್ಕೆ ಗಳೂ, ನನ್ನ ಎಜಿಯೂ ನತಾಂಸೆ 
ತುಂಬಿ ಉಬ್ಬಿರುವುವು, ನನ್ನ ಮೃಬಣ್ಣವೂ ಚಿನ್ನದಂತೆ ಹೊಳೆಯುವುದು 
ನನ್ನ ವೈಕೂದಲುಗಳೆಲ್ಲವೂ[ಬಹಳ ನೃುದುವಾಗಿರುವುವು. ನನ್ನ ಪಾದತಲಗಳೂ 
ನನ್ನ ಕಾಲ್ಫೆರಳೂ, ನೆಲದಲ್ಲಿ ಸಂದುಬಿಡದೆಂಕೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಊರಿನಿಲ್ಲುವುಡರಿಂಬೆ 
ಸಾಮುದ್ರಿಕ ಶಾಸ್ತ್ರ ಜ್ಞ ರೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನನ್ನು ಶುಭಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳನಳೆಂದೇ ಹೇಳುವರು 
ನನ್ನ ಕೈಗಳೂ, ಕಾಲುಗಳೂ, ಪೂರ ವಾಡ ಯನರೇಖೆಯಿಂದ ಸೂಡಿ, ನಡುವೆ 
ಸಂದುಬಿಡಜೆ ದಟ್ಟವಾಗಿ ಸೇರಿದ ಜಿರಳುಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿ ರುವುವು. ಕನ್ನಾ 
ಲಕ್ಷಣನನ್ನು ತಿಳಿದ ಬಾ)ಹ್ಮಣರು ನನ್ನನ್ನು, ಯಾವಾಗಲೂ ಕಿರುನಗೆಯುಳ್ಳವ 
ಳೆಂದು ಹೇಳುವರು, ಜ್ಯೌಕಿಷಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿ ನಿಪುಣರಾದ ವಿಪ್ರಶಿಲ್ಲರ್ಕೂ ನನಗೆ 
ಪತಿಯೊಡನೆ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕವಾಗುವುದೆಂದೂ ಸೂಚಿಸಿರುನರು, 
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ಇನೆಲ್ಲವೂ ಈಗ ನನ್ನ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಬೇಕೆ! ಸಹೋದರರಾದ ರಾಮ 
ಲಕ್ಷ್ಮಣರಿಬ್ಬರೂ, ಅ ಜನಸ್ಥಾನದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ನನ್ನನ್ನು ಹುಡುಕಿ, ಕೊನೆಗೆ ವೃತ್ತಾಂಶ 
ವನ್ನು ಶಿಳಿದುಕೊಂಡು, ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅನ್ಲೋಭ್ಯವಾದ ಮೆಹಾ 
ಸಮುದ್ರವನ್ನೂ ದಾಟಿಬಂದು, ಗೋಷ್ಟದಮಾತ್ರದಂಕಿರುವ ಇಂದ್ರಜಿತ್ತಿನ ಮಾಯೆ 
ಯಿಂದ ಹತರಾದರಲ್ಲಾ ! ಅವರಿಬ್ಬರೂ, ವಾರುಣಾಸ್ತ್ರವನ್ನೂ, ಆಗ್ನೆ(ಯಾಸ್ತ್ವ 
ವನ್ನೂ, ಐಂದ್ರಾಸ್ತ್ರವನ್ನೂ, ವಾಯವ್ಯಾಸ್ತವನ್ನ್ಯೂ ಬ್ರಿಹ್ಮಶಿರೋನಾಮಕಾಸ್ಸ 

ವನ್ನೂ ಪಡೆದವರಲ್ಲವೆ? ಆ ಅಸ್ತ್ರ ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಈಗ ಏನಾದುವು? ಇಂದ್ರಜಿತು 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಅದೃಶ್ಯನಾಗಿ ದೇವೇಂದ್ರಸಮಾನರಾಗಿಯೂ, ನನಗೆ 
ದಿಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಆ ಸಹೋದರರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಕನಟಯುದ್ಧದಿಂದ ಕೊಂದನಲ್ಲನೆ? 
ಇನ್ನು ನನಗೆ ದಿಕ್ಕಾರು? ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ರಾಮನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದ ವೈರಿಯು ಜೀವ 
ಸಹಿತ ಹಿಂಶಿರುಗಿ ಹೋಗಲಾರನು. ಅಂಶಹ ಮಹಾನೀರನಾದ ರಾಮನೂ ಕೂಡ, 
ತನ್ನ ತಮ್ಮ ನೊಡನೆ ಯು ದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಹಠನಾಗುವುದೆಂದರೇನಸಿ? ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಕಾಲಕ್ಕಿಂಶಲೂ ಪ್ರಬಲವಾದುದು ಯಾವುಜೊಂದೂ ಇಲ್ಲವು. ದೈವವನ್ನು ಗೆಲ್ಲ 
ಬೇಕೆಂದರೆ ಯಾರಿಗೂ DN) Bes AP ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ, ಹಾ! ಕಷ್ಟವೆ! ಶೋಚ 
ನೀಯಾನಸ್ಥೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಆ ನನ್ನ ಅತ್ತೆಯನ್ನು ನೆನೆಸಿಕೊಂಡಾಗ ನನಗುಂ 
ಬಾಗುವ ದುಃಖವು ರಾಮನನ್ನಾ ಗಲಿ ಮಹಾಬಲಾಢ್ಯೈನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನಾ ಗಲಿ, 
ನನ್ನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೇ ಆಗಲಿ, ನನ್ನ ಜಾಯಿಯನ್ನೈ ಅಗಲಿ, ನೆನೆಸಿಕೊಂಡರೂ ಅಷ್ಟು 
ವ್ಯಥೆಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡನು, ಆ ನನ್ನ ug Bai PRS, OD, ಈಗಲೂ 
ಆಹೋರಾತ್ರವೂ ವ.ಸಸ್ಸಿಗೆ ನೆಮ್ಮದಿಯಿಲ್ಲದೆ, ಈ ಹದಿನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳ ವನವಾಸ 
ವ್ರತನನ್ನು ಮುಗಿಸಿ, ತನ್ನ ಮುದ್ದು ಮಗನು ಸೀತಾಲಕ್ಷ್ಮಣರೊಡನೆಬಂದು 
ಯಾವಃಗ ತನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ಅಶ್ಯಾಥಂದವನ್ನು ಬೀರುವನೋ ಎಂದು ಎಡಬಿಡದೆ 
ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವಳಲ್ಲವೆ? ಇನ್ನು ಆಕೆಯ ಗತಿಯೇನು? ಎಂದು ವಿಲಸಿಸಿದಳು, 
ಹೀಗೆ ಗೋಳಿಡುತ್ತಿದ್ದ ಸೀತೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಪ್ರಿಜಟೆಯೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸಿಯು ಅಕೆ 
ಯನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸುತ್ತ, ""ಅನ್ಮು ಸೀತೆ! ನೀತು ಮಃಖಿಸಬೇಡ. ಥೈರ್ಯ 
ದಿಂದಿರು. ಈ ಸಹೋದರರಿಬ್ಬರೂ ಬದುಕಿರುನರೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುವಂತೆ ನನಗೆ 
ಅನುಭವಸಿದ್ಧಗಳಾದ ಕೆಲವು ಕಾರಣಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಗೋಚನ್ರಿಸುತಿ, ರುವುಪ್ಪ, 
ಅವುಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು, ನಿನ್ನ ಪತಿಯು ಹತನಾಗಿದ್ದನನ್ನದಲ್ಲಿ ಈ ಯುದ 
ರಂಗದಲ್ಲಿ ಅನನಕಡೆಯ ಯೋಧರ ಮನಿಖಗಳು ಹೀಗಿ ಕೋಪಾಷೇಶದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ವುಗಳಾಗಿಯೂ, ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನ ಗಳಾಗಿಯೂ ಇರಲಾರವ್ರ, ಮತ್ತು ಎಲಿ 


aa 
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ಸೀತೆ! ಈಗ ನಾವು ಏರಿಬಂದ ಈ ಪ್ರಸ್ತ ಕವಿಷಾನನು Qs, ನಾದುದರಿಂದ್ಯ ಈ 
ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರು ಈಗ ಪ್ರಾಣನನ್ನು ಬಿಟ್ಟದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಇರು ಸಡಜೀನೆಯಾಡ 
ನಿನ್ನ ನ್ನು ರ EEP 1 ವೀರರು ಹೆಶರಾದ 
"ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅನನಕಡೆಯ ಸೈನ್ಯ ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಉತ್ಸಾ ಹೆಭಂಗವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಮುಂದಿನ 
ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು, , ಜಲಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನ ನಾವಿಕನಿಲ್ಲನ ಜೋಣಿಯಂತೆ, ಯುದ್ಧ 
30 ತನ್ನು ನ್ನು *ಡೆಸುವುದಕ್ಕೆ ಶಕ್ತ ನಿಯಾಮೆಕರಿಲ್ಲಮುದಕ್ಕಾ ಗಿ ಹಿಂದುಮುಂದು 
ತೋರಸಿ 23, ಳಿಸುತ್ತಿ ದ್ವುವು, ಈಗ ಈ ವಾನರಸೇನೆಯ ಸ್ಥಿತಿ ಯು ಹಾಗಿಲ್ಲ, 
& 3 ನಿಕರು ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಭಖ ಸಂಭ್ರಮಗಳೊಂದೂ aga, ತಮ್ಮ ಮಹೋ 
ಭೂ ಬಿಡಡಿ, ಈಗ ನಾನು ಯಾರನ್ನು ಬದುಕಿರುವರಿಂದು "Boon 
ತಿಳಿಸುತ್ತಿರುವೆನೋ ಆ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಣರಿಬ್ಬ ರನ್ನೂ ಸಂತೋಸದಿಂದಲೂ, ಎಚ್ಚ 
ರಿಕೆಯಿಂದಲೂ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿ ರುವರು, ಹೀಗೆ ne $, ವಾಗಿ ತಿಳಿದುಬರುನ ನ 
ಚಿಹ್ನೆಗಳಿಂದ, ಅ ಸಹೋದರರಿಬ್ಬರೂ ಬದುಕಿರುನರಿ6ದು ನೀನು ದ ದೃಢೆ ನಾ! ಗಿ ಫಂಬಿ 
ಬಹುದು. ನೀನು ಅವರನ್ನು 'ಸ್ರಾಣರೊಡನೆ ಮಲಗಿರುವಂಕೆಯೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಭಾನಿಸಿನೋಡು, ಎಲೆ ಸೀತೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುವ 8, ೇಹೆದಿಂದಲೇ ನಾನು ಇಷ್ಟು ದೂರದ 
ವರೆಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆನ್ನು ಇದುವರೆಗೂ ಸುಳ್ಳೆ ಂಬುದು ನನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಟು 
ದಿಲ್ಲ. ಮುಂದೆಯೂ ಯಾವಾಗಲೂ Beran ಸಂಭವವಿಲ್ಲ, ನೀನು ನಿನ್ನ 
ದ ೈಢವಾದ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯ ದಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಜನಗಳ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಉಲ್ಲಾ ಸನಸ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವ ಸುಸ 4 ಭಾವತ್ರಳ್ಳ ವೆಳಾದುವರಿಂಬಲೇ ತನಗೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನುನಸ್ಸು ಫಟ್ಟ 
ಹೋಗಿರುವ ದು, ಯುದ್ಧ ಸಲ ಜೀನೇಂದ್ರನೊಡಗೂಡಿ, Benes rode serie 
ಈ ರಾವ.ಲಕ್ಷ್ಮಣರನ್ನು" ಗೆಲ್ಲುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಈಗ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಬದುಕಿರು 
ವುಡಕ್ಕೆ ಸೂಚಕಗಳಾದ ಚಿಹ್ನೆ ಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾಣಿಬರುತಿ day. ayn 
ಳನ್ನು ನೋಡಿಯೇ ನಾನು ನಿರ್ಧರವಾಗಿ ನಿನಗೆ ಹೇಳುಕ್ತಿರುವೆನ್ನು, ಎಲೆ ಸೀತೆ! 
ವಮಿತ್ಕೊಂದು ಮುಖ್ಯಸೂಚನೆಯುಂಟು, ಅದನ್ನೂ ನೀನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಮನಿಸಿ 
ನೋಡು. ಇನರಿಬ್ಬರೂ ಮೂರ್ಛಿಶರಾಗಿದ್ದರೂ, ಇವರ ಮುಖದ ಕಳೆಯು ಸ್ವಲ್ಪ 
ವಾದರೂ ಕಂದದಿರುವುದು ನೋಡು. ಆಯಸ್ಸು ತೀರಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟವರ 
. ಮುಖವು, ಅ ಕ್ಷಣವೇ ಬಹಳ ನಿಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದುವುದರ. ಇವರ ಮುಖದಲ್ಲಿ 
ಆಂತಹ ನಿಕಾರವೇನೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಎಲೆ ಸೀತೆ, ನೀನು ಈ ರಾಮ 
ಲಕ್ಷ್ಮಣರ ವಿಷಯವಾದ ನಿನ್ನೆ ದುಃಖನನ್ನು ಬಿಡು. ಅನರು ಹೆಕರಾಥರೆಂಬ 
ಭ್ರ್ರಾಂಕಿಯನ್ನೂ ಬಿಡು, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದು! ಆ ಮಹಾತ್ಮರು 
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ಬದುಕಿರುವುನೀನೂ ಅಶಕ್ಕವಲ್ಲ? ಎಂದಳು. ದೇವಕಸ್ಕಿಯಂತಿದ್ದ ಆ ಸೀತೆಯು 
ಪ್ರಿಜಟಿಯು ಹೇಳಿದ ಈ ಸಮಾಧಾನ ಪಾಕವನ್ನು ಕೇಳಿ, ಅವಳಿಗೆ ಕೈಮುಗಿಯುತ್ತ 
" ಅಮ್ಮ Sw] ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಅವರು ಕ್ಷೇಮದಿಂದಬದುಕಿರಲಿ' 
ಎಂದಳು. ಆಗಲೇ ಕ್ರಿಜಟಿಯು ಮನೋನೇಗವುಳ್ಳ ಆ ಪುಷ್ಪಕ ವಿಮಾನವನ್ನು 
ಹಿಂತಿರುಗಿಸಿ ದುಃಖಿತಗಳಾದ ಸೀತೆಯನ್ನು ಸಮಾಧಾನಸಡಿಸುತ್ತ, ಲಂಕಾಪುರಿಗೆ 
ಕರೆತಂದಳು. ಅಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸಸ್ತ್ರೀಯರು ಸೀತೆಯನ್ನೂ, ತಿಜಟಿಯನ್ನೂ ಪುಷ್ಪಕ 
ದಿಂದಿಳಿಸಿ ಅಶೋಕನನಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿದರು. ಅನೇಕ ವೃಕ್ಷಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದು 
ದಾಗಿಯೂ, ರಾನಣನಿಗೆ ಮತಿಖ್ಯನಿಹಾರೋದ್ಯಾನವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಅಶೋಕ 
ವನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಮೇಲೆಯೂ ಸೀತೆಯು, ಶಾನು. ಆ ರಾಜಪುಶ್ರರನ್ನು 
ನೋಡಿಬಂದ ರೀತಿಯನ್ನೆ ¢ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಬಹಳವಾಗಿ ದುಃಖವನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು, 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಲಕ್ತಿಂಟಿನೆಯ ಸರ್ಗಪು, 


ರಾಮನು ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ಮೂರ್ಚಿತಿಳಿಡೆದ್ದು, OF, ON, ಕುರಿತು 
| ದುಃ ಖಿಸಿದುದು ಮತ್ತು ಸುಗ್ಗೀಪನನ್ನು 0,088 ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ಹೋಗುವಂತೆ ಹೇಳಿದುದು. ವಿಭೀಷಣನು ವಾನರಸೈನ್ಮಕ್ಳೆ ಥೈಯ: ೯) $$ 
( ನನ್ನು ಹೇಳಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಶಿರುಗಿ ರಾಮನ ಬಳಿಗೆ see a, 
ಭ್ರಯಂಕರಗಳಾದ ನಾಗಪಾಶಗಳಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟು ಬಿದ್ದು, ಹಾವುಗಳಂತೆ ನಿಟ್ಟುಸಿರು 
ಬಿಡುತ್ತ ರಕ್ತದಿಂದ ತೊಯ್ದು, ನೆಲದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಆ ದಶರಥ 
ಕುಮಾರರನ್ನು]; ಸುಗ್ರೀವನೇ ಮೊದ RA Ee Cine ವಾನರೋತ್ಕಮ 
Bode ಸುತ್ತಿ ನಿಂತು ವ್ಯಸನಸಡುತ್ತಿದ್ದ ದ್ದರು, ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನೀರೈನಂತನಾನ ರಾಮನೂ 
ಸಾಗಪಾಶದಿಂದ ಬದ್ದ ನಾಗಿದ್ದರೂ, 5 ರನಾದುದರಿಂದ « “ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ 
ಮೂರ್ಛಿತಶಿಳಿದು ಜೀತರಿಸಿಕೊಂಡನು, ಹೀಗೆ aw, a, caves, ತನ್ನ ಸಕ್ಕ ದಲ್ಲಿ 
ಬಾಣಗಳಿಂದ ನಾಟಿಲ್ಪಟ್ವೈನನಾಗಿ, ರಕ್ತದಿಂದ ತೊಯ್ದು, ಸೆಂಕಟಿದಿಂದ ಕುದಿದ 
ಮುಖವುಳ್ಳ ಜನ್ನ ತಮ, ನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು ಸೋಡಿ ಸಂಕಟವನ್ನು ತಡೆ ನು 
ಲಾರಣೆ ಎಳಿಪಿಸುನನು. "ಹಾ ಕಷ್ಟವೆ | ನನ್ನ ನ್ರಿಯಸಸೋದರೆನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣಕು 
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ಹೀಗೆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳಿಂದ ನಿರ್ಜಿತನಾಗಿ, ನೆಲದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುವುದನ್ನು 
ನಾನು ಕಣ್ಣಾರೆ ನೋಡುತ್ತಿರುವೆನಲ್ಲಾ ! ಇನ್ನು ನನಗೆ ಸೀತೆಯಿಂದಾಗಬೇಕಾದು. 
ಜೀನು? ನನಗೆ ಪ್ರಾಣಗಳಿದ್ದೂ ಫಲವೇನು? ಈ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿದ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸೀತೆಗೆ ಸಾಟಿಯಾದ ಪಶ್ಚಿಯನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದು, ಆದರೆ ನನಗೆ ಪ್ರಾಣಸಹಾಯಕನಾಗಿಯೂ, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನೂ 
ಆದ ಇವನಂತಹ ಸ್ರಿಯಸಹೋದರನನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು ಸಾಧ್ಯವೆ? ಎಂದಿಗೂ 
ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ! ಸುಮಿತ್ರಾನಂದವರ್ಧನನಾದ ಈತನು ಸಕ್ಕಿರುವುದೇ ನಿಜವಾದಲ್ಲಿ, 
ನಾನೂ ಈಗ ವಾನರರ ಕಣಿ ದಿರಾಗಿಯೇ ಪ್ರಾಣಿವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡುವೆನು. ಹಾ! 
ಮುಂದೆ ಗತಿಯೇನು? ನಾನು ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ಹೋದಾಗ ನನ್ನ ತಾಯಿಯಾದ TR 
ರೈಗೆ ಏನೆಂದು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರಕೊಡಲಿ 9 ಕೈಕೇಯಿ ಗಾದರೂ ಏನೆಂದು ಸಮಾಧಾನೆ 
ಹೇಳಲಿ? ಅವನಿಲ್ಲನೀ ನಾನು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರೆ, ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪ್ರಿಯ 
ಪುತ್ರನನ್ನು ಕಣ್ಣಾರೆ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ತತ್ತಳಿಸಿ ತವಕಿಸುತ್ತಿರುವ ಅ ಸುಮಿತ್ರಾ) 
ಜೀವಿಯು, ತಮ್ಮ ನನ್ನ ಗಲಿಬಂದ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ, ನನ್ನಿಂದ ಆ ಅಸ್ರಿಯವಾರ್ಶೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿದಮೇಲೆ, ಕರುವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಹಸುವಿನಂತೆ ದುಃಖದಿಂದ 
ತತ್ತಳಿಸುತ್ತ, ಕುರಿಮರಿಯಂತೆ ಕೂಗತೊಡಗಿದರಕಿ, ಅವಳನ್ನು ನಾನು ಯಾವ ವಿಥೆ 
ದಿಂದ ಸೆಮಾಧಾನನಡಿಸಲಿ? ಶತ್ರುಫ್ಲುಸಹಿತನಾದ ಭರತನಿಗೆ ನಾನೇನೆಂದು 
ಹೇಳಲಿ? ನನ್ನೊ ಡನೆ ಕಾಡಿಗೆ ಬಂದ ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಈಗ ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಹಿಂತಿ 
ರುಗಿ ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ಹೋದರೆ, ಸುಮಿತ್ರೆಯು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ, ರಾಮಾ! ನೀನು 
ನಿನ್ನೊ ಡನೆ ಲಕ್ಷ್ಮ ಣನನ್ನೂ ಕಾಡಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಡದವನಲ್ಲನೆ? kod 
ರುಗಿ ಬರುವಾಗ ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನೀನುಮಾತ್ರ್ರನೇ ಬಂದೆಯಾ? ಎಂದು ನನ್ನನ್ನು 
ನಿಂದಿಸದೇ ಬಿಡುವಳೆ? ಆಯ್ಯೋ | ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾನು ಹೇಗೆ ಸಹಿಸಲಿ ? ಆ 
ಮಾತನ್ನು ನಾನು ಕೇಳಲಾಶಿನು. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನನಗೆ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿಯೇ ಆಸೆ ಇಲ್ಲ. | 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ನಾನೂ ಜನವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಹಾ| ಅನನನ್ನು ಕಾಡಿಗೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುವ ದುಷ್ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ನಾನೇಕೆ ಕೈಯಿಕ್ಕಿದೆನು 9 ಛೀ ನಾನೆಂತಹೆ 
ಅಪೂಜ್ಯನು! ನನ್ನ ಬದುಕನ್ನು ಸುಡಬೇಕು! ಸಫನಗಾಗಿಯೇ wos ನನ್ನ 
ಸಹೋದರನು ಹೀಗೆ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು, ಜೀವವಿಲ್ಲದಂತೆ ಶರಶಲ್ಪ ದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುವನು'' 
ಎಂದು ವಿಲಸಿಸುತ್ತ, ಅಮೇಲೆ ಆವನ ಕಡೆಗೆ 8ರುಗಿ 4 ಪ್ರಿಯಸಹೋದರೆ ನಾನು 
ಆಗಾಗ ದುಃಖಿತನಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ 
ಯಲ್ಲನೆ? ಈಗ ನೀನು ಈ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿಡಮೇಲೆ, ನಾನು ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು 
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ದುಃಖಿಸಿದರೂ, ನನ್ನೊಡನೆ ಮಾಶನಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಶಕ್ತಿ ಯಿಲ್ಲದೇ ಬಿದ್ದಿರು ವೆಯಲ್ಲ! 
ಯಾನ ನೀನು ಈಗಿನ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಕೊಂದು ಕೆಡಹಿದೆಯೋ 
ಅಂತಹ ವೀರನಾದ ನೀನು, ಆ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಕೆಡಹಿದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅದೇ ಶತ್ರು, 
ಗಳಿಂದ ಹೆತೆನಾಗಿಬಿದ್ದಿರುವೆಯಲ್ಲಾ | ನಾನಿಸ್ನೇನು ಹೇಳಲಿ! ಈ ನಿನ್ನ ಅಂಗಾಂ 
ಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ರಕ್ತವು ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವುದು, ಸರ್ವಾಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬಾಣಗಳು: 
ನಾಓರುವುವು. ಶರತಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ, ಅಸ್ತಂಗತನಾಗುವ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಕಾಣು: 
ತ್ಲಿರುವೆಯಲ್ಲಾ |” ಎಂದು ಕೋಧಿಸುತ್ತಿದ್ದು, ಮನಸ್ಸಂಕಟವನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ 
ತಿರುಗಿ ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು, "' ಹಾ! ನಾಸಿನ್ಸೇನು ಮಾಡಲಿ? ಮರ್ನುಗಳಲ್ಲಿ ಜಾಣ 
ಗಳು ನಾಟರುವುದರಿಂದ, ಮಾತನ್ನಾ ಡುವುದಕ್ಕೂ ಇವನಿಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ಇವನ. 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೆ ಇವನ ಬಾಧೆಯು ಸೊಚಿಸಲ್ಪಡುವುದು, ದಿವ್ಯ ಕಾಂತಿ ವಿಶಿಷ್ಟ 
ನಾದ ಈಶನು ನಾನು ಕಾಡಿಗೆ ಬಂದಾಗಲೂ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಬಿರಲಾರದೆ, ಹೇಗೆ 
ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಬಂದನೋ, ಹಾಗೆಯೇ ನಾನೂ ಈಗ ಇವನು ಯನುನ ಬಳಿಗೆ' ಹೋಗು. 
ವಾಗ, ಅನನನ್ನೇ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಹೋಗುವೆನು. ಈತನು ಯಾವಾಗಲೂ ಬಂಧೆ: 
ಜನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸತಕ್ಕವನು. ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನನ್ನು ನಿಯಮ: 
ದಿಂದ ಅನುಸರಿಸುತ್ತಿದ್ದನನು, ಇಂತಹ ಸಾಧುಗುಣವುಳ್ಳೆ ಈತನು ನನ್ನ ಆಕ್ರಮ 
ದಿಂದಿಲ್ಲವೇ ಇಷ್ಟು y, ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವನು. ವೀರನಾದ ಈತನು 
ತನಗೆ ಎಷ್ನೇಕೋಸನುಂಟಾನಾಗಲೂ ನನ್ನೊ ಡನೆ ಸರುಷವಾಗಿಯೂಗಲಿ, ಅಪ್ರಿಯ: 
ನಾಗಿಯಾಗಲಿ ಮಾತನಾಡಿದುದನ್ನು ನಾನು ಯಾನಾಗಲೂ ನೇಳಿದುದಿಲ್ಲ. 
ಅಯೋ! ase ಗುಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಈಗ ನನ್ನ ನೆನಪಿಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವುವಲ್ಲಾ! ಒಂದೇ 
08, ಐನೂರು ಬಿಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಡು ಬಾಣನನ್ನು ಪ್ರ್ರಯೋಗಿಸುವುಡಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 
ಸಹಸ್ಪಭುಜಬಲಗಳುಳ್ಳ ಕಾರ್ತವಿರ್ಯಾರ್ಜುನನಿಗಿಂಶಲೂ, ಬಾಣಪ್ರ ಯೋಗದಲ್ಲಿ 
ಈಶಸೇ ಹೆಚ್ಚೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು, ಈತನಿಗೆ ಎರಡೇ ಕೈಗಳಿದ್ದರೂ, ಸಹಸ್ರ ಭುಜ: 
ವುಳ್ಳ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನು ತನ್ನೆ ಸಾವಿರ ಪೋಕುಗಳನ್ನೂ ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಐನೂರು 
ಬಾಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುವಸ್ಟು mong, ಇನನೂ ಅಷ್ಟು ಬಾಣಗಳನ್ನು 
ಬಿಡಬಲ್ಲನನಾದುನರಿಂದ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯ ನಿಗಿಂಶಲೂ ಈ 
OF cove ಮೇಲೆನಿಸಿರುವನು. ಅಯ್ಯೋ! ಯಾನನು oe 
ಮಹಾಶ್ಮನಾದೆ ಇಂದ್ರನ ಬಾಣಗಳೆನ್ನೂ SEURS, GSS ವೀರಾಗ್ರಣಿ: 
ಯಾದ ಈಶನ ಸಕ್ಕೋಶ್ತಮವಾಣ ಸುಖಶಯ್ಯೆಯಲ್ಲಿ mondd sond 
ವಾಗಲೂ, ಈಗ wor ನೆಲದನೆಸೀಲಿ ಮಲಗಿರುವನಲ್ಲಾ | ನಾನು ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ: 
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ರಾಕ್ಷಸರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಿನನ್ನು ಕಟ್ಟುವುದಾಗಿ ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು ಹೇಳಿದೆನು ಆ 
"ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಡೆಸದೇ Bards. ಈ ನನ್ನ DG, ಪ್ರತಿಷ್ಟ್ಯೆಯೂ ಕೂಡ 
ಸನ್ನ e ಮಂದೆ ದನಸೆಜಿ ಬಿಡದು. ಎಲೆ ಸುಗ್ರೀವಾ! ನಿನಾಜರೂ ಈ ಕ್ಷಣವೇ 
ಇಲ್ಲಿಂದ "ಹೊರಟು ಸಿಪ್ಕಿಂಥೆಗೆ ಹೋಗಿ ಸೇರಿಬಿಡು. ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಇಲ್ಲದಿರುವುದನ್ನು 
ಫೋಡಿ, weg, ನಾದ ರಾವಣನು ನಿನ್ನನ್ನು ಜಿನ್ನ 8, 4ನಿಂಡುಬರುವನ್ನು ನಿನ 
ಗಿಂತಲೂ ಅವನು" WOS D. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಕ sonada, ಸಂಗಡ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು, ಈ ಸಮಸ್ತ ವಾಸರಕೈನ್ಯಗಳೊಡನೆಯೂ, ಸುಹ್ಮೈಜ್ಜ ಫಗಳೊಡೆ 
'ನೆಯೂ, ನಲ ನೀರಾದಿವಾರತೆಯೂಥ ಸನಿ ಗೆಕೊಡನೆಯೂ ಕೂಡಿ, "ಈಗ ಕಾರು 
'ಬಂದ ದಾರಿಯಿಂದಲೇ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟಿಸೋಗು, ಈ ಹನುಮಂತನು ಯುದ್ಧ 
BO ನನಗಾಗಿ ಬೇಕೊಬ್ಬರಿಂದ nog, ವಾಗ ದ ಅನೇಕ ಕಾರ್ಯ ಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿರ 
ವನು. 1 ಬಾ ಜೌ ಗೋಲಾಂಗೂಲಾಧಿಪತಿಯಾದ a tongs 
ನನಗಾಗಿ ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಸಾಹಸಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿರುವರ್ಮು ಇವರ ಹಿ 

ಗಾಗಿ ನಾನು ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಟ್ಟಿ ನು. ಯುವರಾಜನಾದ ಈ ಗಳೂ 
ಮೈಂದನೂ, ದ್ವಿವಿದನೂ ಈ ಕೇಸರಿಯೂ, ಈ ಸಂಪಾತಿಯ್ಕೂ ನನಗಾಗಿ ಬಹಳ 
ಭಯಂಕರಯುದ್ದ ಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿದರು, ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಗವಯನೂ, ಗನಾಕ್ಸನೂ, 
ಶರಭನ್ಕೂ ಗಜನ್ಯೂ ಇನ್ನೂ ಇತರ ನಾನರನೀರರೂ, ನನಗಾಗಿ ತಮ್ಮ ah 
ಗಳನ್ನೂ ಲಕ್ಷ್ಯಮಾಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಿದರು. ಸುಗ್ರೀವಾ | ಜಾರು as 
ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದರೇನು ? ದೈವನನ್ನ ಕಿಕ್ರಮಿಸಬೇಕೆಂದರೆ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯ a 
ಎಂದಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ ] ಎಲೆ: 00883, ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ * ಶ್ರೀಯಸ್ಸ ನ್ನ್ನು 
ಹೋರುವ ಆನ 5 DIB den ಎಷ್ಟು ದೂರದವರೆಗೆ ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡಲು 
ಸಾಧ್ಯವೋ, ಅಸ ರವರೆಗೂ, ನಿವೂ ಸನ್ನ ನಿನೆಯದಲ್ಲಿ od, ಂಚತೆಯಗಿ ಸಹಾಯ 
ವನ್ನು Saeni, ರುವಿರಿ, ನೀನು Gv, w ಸನಾಗಿಯೂ, ಅಧರ್ಮ ಭೀರುವಾಗಿಯೂ 
ಇದ್ದು, ನನಗೆ ಮಾಡಿದ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ನಾತು ಎಸ್ಟು ಕೃತಜ್ಞ ತೆಯನ್ನು 
ತೋರಿಸಿದರೂ ಸಾಲನ್ನು'' ಎಂದು ಜೆ ಆಮೇಶೆ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸಮಸ್ತ ವಾನರ ನೀರೆ 
ರನ್ನೂ ನೋಡಿ, + ad, ವಾನಕೋತೃಮಕೆ | ನೀವು ಸನ RNI Psa 
ಬೇಕಾದ ಮಿಶ್ರಕಾರ್ಯ ನನ್ನು ನಿರ್ವಂಚನೆಯಿಂದ dnd ರುವಿರಿ, ಇನ್ನು 
ನೀವು ಯಥೇಷ್ಟೆವಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ನಿನ್ಮು ನಿವಾಸಗಳಿಗೆ ಒಂದಿರುಗುಹುದು, ಎನುಸೆ 
ನಾನು ಅನುಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ere ನಿಂದನು ಹೀಗೆ ರಾಮೆನು ದುಃಖ l 
ದಿಂದ ಹೇಳಿದ” ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸಮಸ್ತ ವಾನರರ, ವ್ಯಸನನಿಂದ 
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ಕೆಂಪೇರಿದ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವರಾಗಿ ಕಣಿ ್ಲೀರು ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ವಿಭೀಷಣನು 
ಗದಾಪಾಣಿಯಾಗಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಓಡಿಜೋಗುತ್ತಿ B GAG, nee ವನ್ನೂ ತಡೆದು 
ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ವೇಗದಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿ ರಾನುನಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದನು, ಕಾಡಿಗೆ ರಾಶಿ. 
ಯಂತೆ ಕಪ್ಪಾ ದ ಮೈಯುಳ್ಳ ನಿಭೀಷಣನು ಗಜೆಯ ನನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲ ಹಿಡಿದು ವೇಗ 
ದಿಂದ TELEN ನೋಡಿ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರನ್ನು AIS ಫಿಂಪಿದ್ದ ವಾನರರೆಲ್ಲರೂ 
ಅವನೇ ಇಂದ್ರಜಿಕ್ತೆ ow ಭ್ರಮಿಸಿ, ಭಯದಿಂದ ಪಲಾಯನಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ 

ಹೊಡಗಿದರು. ವಿಭೀಷಣನಾದರೆೋ AB, GIN ಪ್ರಜ್ಞೆಯಿಲ್ಲದಿ ಕೊಳೆಮುಚ್ಚೆ ಡೆ 
ಮೈೈಯುಳ್ಳ ನರಾಗಿ, ನಿಶ್ಚೆ (ಷ್ಟ ರಾಗಿ, ಶರತಲ್ಪ ದಲ್ಲಿ ನುಲಿಗದ್ದ ರ ರಾಮ ಲಕ್ಷ್ಮಣರನ್ನು 
ಕೋಡಬೇಕೆಂಬ ಅ ತ್ಯಾ ಸ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದನು. ಆ i ಅಲ್ಲಿ ರಾಮ 
ಲಕ್ಷ್ಮಣರು « ಅನುಭನಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ KIUI ಯನ್ನೂ ತಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ 
ವಿಭೀಷಣನ ಅತುಕನನ್ನೂ ನೋಡಿ TENI ¢ ಇಂದ್ರಜಿತ್ತ od ಕಿಳದ್ಳು ಮಹಃ: 
ವ್ಯ ಥೆಯಿಂಡ ಕೂಡ್ಯಿ ಬಿರುಗಾಳಿಗೆ 23,8 ಮೇಘೆಗಳಂಕೆ ನಾನಾ ಕಡೆಗಳಿಗೆ 
ಜಂ ಹೋಗುತಿ ದ್ದರು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಲವಕ್ತೊಂಭತ್ಮನೆಯ ಸರ್ಗವು, 


ಎದಿ 


( ವಿಭೀಷಣನು ರಾಮಲಕ್ರ್ಮಣರೆ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ddA > 

ಶ್ರಿರಲಕ್ಕಿ ಸುಗ್ರೀವನು ಅವನನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿದುದಂ, ಇಷ್ಟ 
pe ರಲ್ಲಿ ndg osa ಬಂದರಿ ಉಾಮಲಸ್ಷ್ಮ ಣರನ್ನು ನಾಗಪಾಶದಿಂದ Fo: 

ಬಿಡಿಸಿದುದರಿ, BBR ನೋಡಿ, ಸಮಸ್ತವನಾನರರೂ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸಿಂಹೆನಾದ ಮಾಡಿದುದು, 

ಆಗ ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಯಾಗಿಯೂ ಬಲಾಢ್ಯನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ವಾನರ: 
ರಾಜನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು, ಶನ್ನೊ ಡನಿದ್ದ ವಾನರರೆಲ್ಲರೂ ಹಾಗೆ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ 
ಸಲಾಯಿತರಾದುದನ್ನು ಕೋಡಿ. ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೇನೆಂದು ತಿಳಿಯದೆ, « ಅಹಾ? 
ಇದೇನು? ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಇದರುಗಾಳಿಗ ಸಿಕ್ಕಿದ ಜೋಣಿಯಂಕೆ, ನನ್ಮು ಪಾನರ- 
ಸೇನೆಯೆಲ್ಲವೂ ಹೀಗೆ ವ್ಯಾಕುಲವಾಗಿರುವುದಕ್ಕೆ "ಕಾರಣನೇನು 1 ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
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3°0 ಶ್ರೀಜುದ್ರಾಮಾಯಣವು ಸರ್ಗ, ೫೦ 
Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ಆಗ ವಾಲಿಪುತ್ರನಾದ ಅಂಗದನು ಅವನನ್ನು BIOS, " ಎಲೆ ಅರ್ಯನೆ | ಇದೋ 
ಇಲ್ಲಿ ದಶರಥ ಪುತ್ರರಾದ, ಮಹಾತ್ಮರಾದ ರಾಮಲಕ್ಷ 80%, 0.2, ಸರ್ವಾನಯ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬಾಣವು ನಾಟಿರುವುದರಿಂದ, ರಕ್ತದಿಂದ ಕೊಯ್ದ ಮೈಯುಳ್ಳವ 
ರಾಗಿ ಶರತಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುವುದನ್ನು ನೀನು ನೋಡಲಿಲ್ಲವೆ ? ನಮ್ಮ ನಾನರ 
ಸೇನೆಗೆ ಭಯವುಂಟಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಇದಲ್ಲಜಿ ಬೇರೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ 3» ಎಂದನು. ಆಗ 
ವಾನರರಾಜನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು EF, ಓ್ರಯಪು್ರತ್ರನಾದ ಅಂಗದನನ್ನು ನೋಡಿ, 
4 ವತ್ಸನೆ ಹಾಗಲ್ಲ. ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರು ಮಲಗಿರುವುದು ಮಾತ್ರನೇ ಇಪಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ನಲ್ಲ! ಇದಕ್ಕೆ ಜೇರಿಯಾವುಜೋ ಒಂದು ಪ್ರಧಾನ ಕಾರಣವಿರಬೇಕು |, ಏಕೆಂದರೆ, 
ಈ ವಾನರರ ಮುಖದಲ್ಲಿ ದುಃಖಚಿಹ್ನೆ ಗಳೊಡನೆ ಬಹಳವಾದ ಭಯದ ಚಿಹ್ನೆ ಗಳೂ 
'ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುವು, ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಮಿತಿವಿೊರಿದ ಭಯದಿಂದ ಕಂಗೆಟ್ಟು ತಾವು 
ಗಳು ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಕಲ್ಲುಮರಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಯುದ್ಧ ಸಾಧನಗಳನ್ನೂ ಕೆಳಕ್ಕೆ 
“ಬಿಸುಟು, ದಿಕ್ಕುದಿಕ್ಕಿಗೆ ಪಲಾಯನ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರನ್ನೊ 
ಬೃರು ನೋಡಿಯೂ ನಾಚಿಕೆಯಿಲ್ಲದೆ, ಹಿಂತಿರುಗಿಯೂ ನೋಡದೆ, ಅತ್ಮ ಸಂರಕ್ಷ 
ಹೆಯ ಆತುರದಲ್ಲಿರುವ ಅವರು ಒಬ್ಬರನ್ರೊ ಬ್ಬರು ತಳ್ಳಿಕೊಂಡು ವೇಗದಿಂದ ಓಡು 
ತ್ಲಿರುವುದನ್ನು ನೋಡು! ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನೆಲದಮೇಲೆ ಮಲಗಿರುನವರನ್ನೂ ಲಕ್ಷ್ಮ 
ಮಾಡದ ಅವರ ಮೇಲೆಯೆ ಕಾಲಿಟ್ಟು ದಾಟಹೋಗುತ್ತಿರುವರು'' ಎಂದನು. 
ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ವೀರನಾದ ವಿಭೀಷಣನು ಗದಾಪಾಣಿಯಾಗಿ ಬಂದು]ಸುಗ್ರೀವನನ್ನಾ ಶೀ 
ರ್ನದಿಸಿ ರಾಮನನ್ನು ನೋಡಿದನು, ಆಗೆ ಸುಗ್ರೀವನು ವಾನರಲೆಲ್ಲರೂ ವಿಭೀಷಣ” 
ನನ್ನೆಃ ನೋಡಿ ಭಯಪಟ್ಟು ಪಲಾಯನಮಾಡುವರೆಂದು ತಿಳಿದು, ತನ್ನ ಸಮಾಸ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಭಲ್ಲೂಕರಾಜನಾದ ಜಾಂಬವಂತನನ್ನು ನೋಡಿ, “ad ಆರ್ಯನೆ, ಅದೋ! 
ನಮ್ಮ ವಾನರಸೈನ್ಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಈ ವಿಭೀಷಣನು ಬಂದುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಇಂದ) 
880 ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ಭಯಪಟ್ಟು ಓಡುತ್ತಿರುವರು, ನೀನು ಅನರಿಗೆ ಆ ಭಯ 
ವನ್ನು 3B) A, «ಈಗ ಬಂದವನು ವಿಭೀಷಣನೇ ಹೊರತು, ಇಂದ್ರಜಿತ್ತಲ್ಲ ವೆಂದು 
ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿ ತಡೆದು ನಿಲ್ಲಿಸು 1 ಎಂದನು. ಸುಗ್ರೀವಾಜ್ಞೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ದೊಡನೆಯೇ ಜಾಂಬನಂತನು ವೇಗದಿಂದೋಡಿ, ಪಲಾಯನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಆ ವಾನರ 
ರನ್ನು ಅಡ್ಡಗಟ್ಟಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಿ ಹಿಂತಿರುಗಿಸಿದನು. ಆ ವಾನರ 
Bada ಜಾಂಬನೆಂತನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳ್ಳಿ ವಿಭೀಷಣ ದರ್ಶನದಿಂದ ಶಮಗುಂಟಾದ 
`ಭಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದು ತಮ್ಮ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಿಂತರು. ಇತ್ತಲಾಗಿ, 
-ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾದ ವಿಭೀಷಣನು, ರಾನುಲಕ್ಷ ನರ ಅಂಗಾಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬಾಣ 
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ಗಳು ನಾಟಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ವ್ಯಸನದಿಂದ ಕದಲಿದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳುಳ್ಳವನಾ 
ದನು. ಹಾಗಿದ್ದರೂ ಅನನು ಸಮಯೋಚಿತ ಬುದಿ ಯುಳ್ಳ ನೆನಾದುದರಿಂದ, "ಫಿ ರ 
RBS, ಬೊಗಸೆಯಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು ತಂದ್ಳು ಆ ಧಾಮಲಕ್ಷ್ಮ ಣರ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನ 
ತೊಳೆದು ದುಃಖದಿಂದ ಕುಗ್ಗಿದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳೆನನಾಗಿ ನಿಂತು ನಿಲಿಪಿಸುವನು. ಆಹಾ 
ಇದೇನರ್ಥವು? ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಎಣೆ ದ ಬಲಸರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳವರು | ಯುದ್ಧ 
ಪ್ರಿಯರು ಹೀಗಿದ್ದರೂ ರಾಕ್ಷಸರ ಕನಟಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಈ ರವೆ ಯನ್ನು, 
ಹೊಂದಿರುವರಲ್ಲಾ | ಇನರಿಬ್ಬ ರೂ ಧರ್ಮಯುದ್ಧ ನನ್ನು ನಡಿಸತಕ್ಕ ನರ ರಿ 
ತಪಟಿಯುದ್ಧಕ್ಕೆ "ಎಂದಿಗೂ. ಪ್ರವೇಶಿಸುವನರಲ್ಲಡೆಂಬುದನ್ನು sede ನಸ್ನಣ್ಣನ 
ಮಗನಾದ ಜಂದ್ರಜಿತ್ತು, ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ ಸಹಜವಾದ ಕುಟಿಲಬುದಿ ಯಸ್ನೇೇ ಅನಲಂ 
ಬಿಸಿ ಕಪಟಿಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಿ ಇವರನ್ನು ವಂಚಿಸಿ ಬಿಟ್ಟನು. ದುಷ್ಟುತ್ರ 
ನಾಗಿಯೂ, ದುರಾಶ್ಮನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಅ ಇಂದ್ರಜಿತು ಇನರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಬಹಳ ಮೋಸವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಅಹಾ | ಇವರ ಸರ್ವಾನಯವಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ರಕ್ತವು Adhd condo. ಸರ್ವಾಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬಾಣಗಳು ನಾಟರುವುದ 
ರಿಂದ ನೆಲದನೇಶೆ ಮಲಗಿರುವ ಶಲ್ಯಮೃಗಗಳಂಕೆ ಕಾಣುತ್ತಿರಸಿವರು. ನಾನು 
ಯಾರಪರಾಕ್ರಮಡ ಬಲನಿಂದಲೇ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ವೃದ್ಧಿಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದು 
ನಂಬಿನ್ದೆ ನೋ, ಆಂಶಹ ಈ ಪುರುಷಸಿಂಹರು ತಮ್ಮ ಜೀಹವನ್ನು ಬಿಡುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಈ ದೀರ್ಫ್ಥನಿಜ್ರೆಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿರುನರಲ್ಲಾ i ಇನ್ನು ನನಗೆ ರಾಜ್ಯ 
ದಾಸೆಯೂ ಹೋಯಿತು. ಇನ್ನು ನನ್ನ ಕೋರಿಕೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ವಿಫಲವಾದುವು. 
ಇನ್ನು ಸಾನು ಬದುಕಿದ್ದರೂ ಆನೇಕ IBN, ಗಳಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗಬೇಕಾಗ್ಗೆ ಬಹುದು. 
ನನ್ನ ಹಗೆಯಾದ ರಾವಣನೂ 58, ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೆ PETER ಬಿಟ್ಟನು 
ಅನನ ಕೋರಿಕೆಯೂ ನೆರಪೇಂಕು ” ಎಂದು ವಿಲಪಿಸುತ್ತಿದ್ದದು. ಆಗ ವಾನರ 
ರಾಜನಣದ ಸುಗ್ರೀವನು oS ವ ೈಸನಗಳಲ್ಲಿಯೂ NT ಧೀರಸ್ವಭಾವ 
ವ್ರಳೃವನಾಮದರಿಂದ, ನಿಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನಿಭೀಷಣನನ್ನು ಆಲಂಗಿಸಿಕೊಂಡು, ಎಲೆ | 
ಥರ್ಮಜ್ಞನೆ, ದುಃಖಿಸಬೇಡ. ರಾ Hog ಣರಿಗೆ ಅಪಾಯವೇನೂ ಇರಲಾರದು 
ಕಿನಗೆ ಲಂಕಾರಾಜ್ಯವು ಕೈ ಕೈಸೇರುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಡೇಹನಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟುಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ರಾವ 
aga, ag ಮಗನಾದ ಇಂದ್ರಜಿಕುವೂ ಕೃತಕ ತ್ಯರಾದರೆಂದೆಣಿಸಬೇಡ, ಇಂದ್ರ 
ಜಿತ್ಲಿನ ಸರ್ಪಾಸ್ತ್ರ ಗಳು ಇವರಿಗೆ ರಾರಾ ಬಾಧೆಯನ್ನು ಂಟುನಾಡುವು 
ಜಿಂಬ ಶಂಕೆಯನ್ನು ಬಿಡು. ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಕೇನಲ ಮೂರ್ಛಿಶರಾಗಿರುವುದು 
ಮಾತ್ರನೇ ಹೊರತು ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಇವರು ಮೂರ್ಛೆ 
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ತಿಳಿದಿದ್ದು, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ರಾನಣನನು, ಅವನ ಪರಿವಾರಗಳೊಡನೆ ಕೊಲ್ಲುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ? ನಿಂದನು. ken ಸುಗ್ರೀವನು, ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾಕ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿದಮೇಲೆ ತನ್ನ ಸಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದ ತನ್ನ ಮಾವನಾದ ಸುಷೇಣನನ್ನು ಸೋಡಿ 
6 ಎಲೈ ಪ್ಲ ಪೂಜ A ನೀನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ನಿರೀಕ್ಷ ಸುತ್ತಿದ್ದು ಪರಂತಪರಾದ ಈ ಸಹೋ 
ದರರು ಮೂಲೆ ತಿಳಿರೆದ್ದಮೇಲೆ, ಶೂರರಾದ ಕೆಲವು "ವಾನರಕೊಡಗೂಡಿ ಇವರನ್ನು 
ಕಿಪ್ಕಿಂಥಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು. ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ರಾವಣನನ್ನು WS, ವಿತ 
nomitan ಕೊಂಡು, ದೇವೇಂದ್ರನು ತನ್ನ HIAS ಹೋದ ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ಯನ್ನು ಶಿರುಗಿ ಕೈಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಂತೆ ಸೀತಾಮಾತೆಯನ್ನು ಕರಿತರುಖೆನು?' 
ಎಂದನು, ಆಗ ಸುಗ್ರೀವನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸುಷೇಣನು «ಎಲ್ಲಿ ರಾಜನೆ] Sev, 
ದಲ್ಲಿ ದೇವಾಸುರರಿಗೆ ಬಹಳ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ನಡೆದ ಯುದ್ಧವನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು 
ಆಗ ಬಾಣಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಕುಶಲರಾಗಿಯೂ, ಆಯುಧ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಜಿನ್ನಾ A 
ಬಲ್ಲವರೂ ಆದ ಅಸುರರು ಆಗಾಗ ಜೇನತೆಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಮರುಳು 
ಮಾಡಿ ಪ್ರಹರಿಸಿದರು. ಆಗ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ cond) ಬಾಣನೀಡಿತರಾಗಿಯೂ 
ಕೆಲವರು ಮೂರ್ಛಿಶರಾಗಿಯೂ, ಕೆಲನರು ಮೃತರಾಗಿಯೂ, ಬಿದ್ದಿರುವುದನ್ನು 
ಕೋಡಿ, ಅನರ ಗುರುವಾದ ಬೃಹಸ್ಕತ್ಯಾ ಜಾರೈನು, Brod Boone, ಗಳಾದ 
ಮೃತಸಂಜೀವಿನಿ ಮೊದಲಾದ ವಿದ್ಯೆ ಗಳಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಚಿಕಿತ್ಸೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಬದು. 
ಕೆಸಿದನು. ಆದುದರಿಂದ ಈಗಲೂ ಆ ಮೂಲಿಕೆಗಳನ್ನು ತರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಸಮರ್ಥರಾದ HOA ಸಂಸಾತಿಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಕೆಲವು ವಾನರರು ಶೀಫ್ರುದಲ್ಲಿಯೆ 
ಶ್ಷೇರಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಿ ಈ ವಾನರರು ಮಾಶ್ರವೇ ಪಕ್ಯತೆಗಳಲ್ಲಿರುವ srw 
ಸಧಿಗಳಿಲ್ಲವನ್ನೊ. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲರು. ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಜ್‌ ಸಂಜೀವ 
ಕರಣಿ ಮತ್ತು New, ಕರಣಿಗಳೆಂಬ ಆ ದಿನ್ನ ಮೂಲಿಕೆಗಳನ್ನು ತರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಇವ 
ರನ್ನು ಕಳುಹಿಸು, ಸಮಂದ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನೇಕೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಹ್ಮೀರಸಮುಡ್ರದಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲು ದೇವತೆಗಳು Sei, ತಮಥನ ನಾಡಿದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರವೆಂದೂ ದ್ರೋಣ 
ವೆಂದೂ ಎರಡು ಪರ್ವತಗಳುಂಟು, ಆ ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿಯೇ ನಾನು ಹೇಳಿದ ದಿವ್ಯಾ 
ಷಧಗಳೆರಣೂ ಸಿಕ್ಕುವುವು. F008, ಮಗಳಾದ ಈ ಎರಡು ಮೂಲಿಕೆಗಳನ್ನೂ 
ದೇವತೆಗಳೆ ಬಿತ್ತಿ ಚಿಕೆಸಿುವರು. "ಎಲೆ ಮಹಾರಾಜನ, ವಾಯುಪ್ರತ್ರನಾದ ಹನು 
ಮಂತನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸು ಎಂದನು, ಸುಷೇಣನು ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡು 
ತ್ರಿರುವಣ್ಣ ರಲ್ಲಿಯೇ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮಿಂಚುತ್ತಿರುವ ಮೇಘಗಳನ್ನು ದಿಕ್ಕು ದಿಕ್ಕಿಗೆ 
ಚದುಂಸುನಂತೆಯ್ಯೂ ಸಮುದ ಜಲವನ್ನು ಉಲ್ಲೋಲ ಕಲೊ.. > (ಲವಾಗಿಮಾಡು 
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ವಂತೆಯೂ, ಸಮಸ್ತ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ ನಡುಗಿಸುವಂತೆಯೂ, ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಬಿರು 
ಗಾಳಿಯು ಬೀಸಿತು. ಅದೇ ಗರುತ್ಮಂಶನ ರೆಕ್ಕೆಯ ಗಾಳಿಯು, ಈ ದೊಡ್ಡ ಗಾಳಿ 
ಯಿಂದ ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮಹಾನೃ ಕ್ಷಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿರ್ನೂಲವಾಗಿ ಕಿಕ್ಲು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ 
ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದುವು, ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸರ್ಪಗಳೂ, ಸಮುದ್ರದ: ಇತರ ಜಲ ಜಂತು 
ಗಳೂ ಭಯದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತ ಸಮುದ್ರ ಜಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು, ಇಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿಯೇ ವಾನರರೆಲ್ಲರೂ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಜ್ವಲಿಸುವ ದಿನ್ಯತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳೆ wag ನಾದ 
ಗರುತ್ಮಂತನನ್ನು ನೋಡಿದರು. ಅ ಗರುತ್ಮಂತನು ಬಂದೊಡನೆಯೇ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮ 
ಣರ ದೇಹಕ್ಕೆ ಸುತ್ತಿದ್ದ ಬಾಣರೂಪವಾದ ಸರ್ನಗಳೆಲ್ಲವೂ ಭಯದಿಂದ ಚದರಿ 
ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿದನು. ಅಮೇಲೆ ಗರುಡನು ನೆಟ್ಟಗೆ ರಾಮಲಕ್ಷ 480) ಮಲ 
ಗಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅನರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಅವರಿಂದ ಮನ್ಸಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾಗಿ, 
ತನ್ನ ಎರಡು ಕೈಗಳಿಂದಲೂ, ಚಂದ್ರಬಿಂಬಗಳಂತಿದ್ದ ಆ ರಾಜಕುಮಾರರ ಮುಖ 
ವನ್ನು ಸವರಿದನು. ಗರತಿತ್ಮಂತನು ತನ್ನ ಕೈಗಳಿಂದ ಅನೆರ ದೇಹವನ್ನು ಸವರಿದ 
ಕೂಡಲೇ ಅವರ ಜೀಹದಲ್ಲಿದ್ದ ಗಾಯಗಳೆಲ್ಲವೂ wo, ಅನರಿಬ್ಬರ ದೇಹವೂ ಶೀಘ್ರ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ದಿನ್ನ ವರವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ನುಣುಪಾಗಿ ಹೊಳಪೇರಿದುವು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಅನರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪರರನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕ ದಿನ್ಶತೇಜಸ್ಸೂ, ಪರಾಕ್ರಮ 
ವೂ, ಶರೀರ ಬಲವೂ, ದೇಹಕಾಂತಿಯೂ, ಮಹೋತ್ಸಾಹವೂ, ಸೂಕ್ಷ್ಮಾರ್ಥಪರಿ 
ಜ್ಞಾನವೂ, ನಿವೇಕವೂ, ಸ್ಮರಣಳಕ್ತಿಯೂ, ಮೊದಲಿಗ ಇಮ್ಮು ಡಿಯಾದನು. 
ಆಗ ಗರುತ್ಮಂಶನು ಮಹಾಪರಾಕ್ರಮಿಗಳಾಗಿಯೂ, ಜೇನೇಂದ್ರಸಮಾನರಾಗಿಯೂ 
ಇದ್ದ ಆ ರಾಜಕುನಾರರನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ, ಸಂಶುಷ್ಟಾಂಗರಾದ ಅನರನ್ನು ಆಲಿಂ 
ಗಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅಗ ರಾಮನು ಗರುತ್ಮಂತನನ್ನು ಕೋಡಿ 4" ಆಯ್ಕಾ | ಈಗ 
ನಾವಿಬ್ಬರೂ ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರ್ರಹಬಲದಿಂದ ಇಂದ್ರಜಿಕ್ಕಿನಿಂದುಂಟಾದ ಮುಹಾ 
ವಿಪತ್ತನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡೆವು, ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಬಲಾಢೈರಾದೆವು, ಎಲೆ ಪಕ್ಷಿ 
ರಾಜನೆ! ಈಗ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದುದರಿಂದ, ನಮ್ಮ Bonne ದಶರಥನುಹಾ 
ರಾಜನನ್ನೂ, ತಾತನಾದ ಅಜನ ಹಾರಾಜನೆನನ್ನಿ ಕಣ್ಣಿದಿರಿಗೆ ನೋಡಿದಂತೆ, 
ನನ್ಮೀರ್ವರ ನುನಸ್ಸೂ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಸನ್ನ Serbs, cys, ಸರ್ಫೋತ್ಸಮವಾದ 
ರೂಪಸಂಪಕ್ಕಿಯುಳ್ಳವನೂ, ದಿವ್ಯಗಂಧನಾಲ್ಯಗಳನ್ನು ಢರಿಸಿಣವನೂ, ನಿರ್ಮಲ 
ವಾದ ನಸ ಗಳನ್ನು ಥರಿಸಿದವನೂ, ದಿವ್ಯವಾದ ede ಶಿ 
ಆಗಿರುನ ಚೆನ್ನು ಕೋಡಿ ನನಗೆ ಅಶ್ಚರ್ಯವುಂಬಾಗಿರುವುದು. ನೀನು ಯಾರು? 

ಎಂದು ಕೇಳಿದನು, ತೇಜಸ್ಟಿಯ ಕ್ಕ ಮಹಾ ಬಲಾಢ್ಯನೂ ಆದ. ಪಕ್ಷಿರಾಜನು 
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ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಅನಂದಬಾಷ್ಟ Bw, ಸುರಿಸುತ್ತ, ಸಾ 
ನೋಡಿ "" ರಾಮಾ, ನನ್ನ ನ್ನು ಯಾಕೆಂದು ಕೇಳುನೆಯಾ? ನಾನು ನಿನ್ನ ಪಿ 
ಸಖನು. ನಿನಗೆ ಹೊರಗಿನ 'ಪ್ರಾಾಣದಂತಿರುವವನು., ನನಗೆ ಗರುತ್ಮ ಂಶನೆಂದು 
ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ಸಹಾಯನನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು. ಕ್ರೂರ 
ಕರ್ಮಿಯಾದ ಆ ಇಂದ್ರಜಿತ್ತು ಆದ್ಭುತಶಕ್ತಿ ರೂಪವಾದ ತನ್ನ ಮಾಯಾಬಲದಿಂದ 
ನಿರ್ನಿಸಿದ ಬಹಳ ಭಯಂಕರಗಳಾದ ಈ ಸರ್ಪಾಸ್ತ್ಯದ ಕಟ್ಟನ್ನು ಬಿಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಮಹಾನೀರ್ಯವುಳ್ಳ ಅಸುರರಿಂದಾಗಲಿ, ಬಲಾಢ್ಯರಾದ್ಯ ದಾನವರಿಂದಾಗಲಿ, ಡೇನೇಂದ್ರ 
ನೊಡಗೂಡಿದ ದೇವಗಂಧರ್ವಾದಿಗಳಿಂದಾಗಲಿ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆ ಬಾಣರೂಪಗಳಾದ 
ಸರ್ಪಗಳು ತೀಕ್ಷ್ಣ್ಣದಂಷ್ಟ್ರಗಳಾಗಿದ್ದು ಕ್ರೂರ ವಿಷಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುವು, 
Bod 8S 8 ಮಾಯಾಪ್ರ ಭಾವದಿಂದ, ಅ ಸರ್ನಗಳೇ ಬಾಣರೂನಗಳಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಬಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ರಾಮಾ, ನೀನು ಧರ್ಮ ಜ್ಞನು, AB, Boas Drobo, 
ನಿನ್ನ ತಮ್ಮ ನಾದ ಈ ಲಕ್ಷ್ಮಣನೂ ಕೂಡ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಎಂತಹೆ ಶತ್ರುಗಳನ್ನೂ 
ಧ್ವೈಂಸಮಾಡಬಲ್ಲವನು. ಆದುದರಿಂದ ನೀವುಗಳು ನುಹಾ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳು. ನಿಮಗೆ 
ಯಾರಿಂದಲೂ, ಎಂನಿಗೂ ಭಯನಿಲ್ಲವು. ನೀವು ಹೀಗೆ ನಾಗಪಾಶದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟು WO, 
ರುವಿರೆಂಬ ವೃ ತಾ 3್ಲಿಂತನನ್ನು ಕೇಳಿಡೊಡನೆ, ನಾನು ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿರುವ ಸ್ಟೆ (ಹೆದಿಂದ, 
ಮಿಶ್ರಥರ್ಮನನ್ನ ನುಸರಿಸಿ, ವೇಗದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ಗ ಭಯಂಕರವಾದ 
ಆ ನಾಗಬಂಧನವನ್ನೂ ಬಿಡಿಸಿದೆನು, ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನೀವು ಬಹಳ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ 
ಆಯಾ ಅಸ್ತ್ರ ಗಳಿಗೆ ಶಕ್ಕ ಪ್ರತ್ಯಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನು ಬಿಡುವುದರಲ್ಲಿ ಬಹಳ" ಜಾಗರೂಕ 
ರಾಗಿರಜೇಕು. ಇಲ್ಲಿನ ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲರೊ ಚಕಾ? ಕಸಟಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡು 
ವವರು, ಆದೇ ಅನರಸ್ವಭಾವವು, ಶೂರರೂ, ಶುದ್ಧಸ್ಥ _ಭಾವದವರೂ' ಆದ ನೀವುಗಳು 
ಎನ್ಟುಮಾತುವೂ ಕಪಟಿಯುದ್ಧ ಕ್ಕ ಪ್ರವರ್ಶಿಸುವವರಲ್ಲ, ಆದರೇನು? ನಿಮ್ಮ 
sotto ಭಾವವೇ ನಿಮಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಬೆಂಬಲವಾಗಿರುವುದು. ಆದಕಿ ನೀವು 
ಈ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಮಾತ್ರ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಮಾತ ವೂ ನಂಬಬಾರದು. ಅವರು 
ಕಸಟಯುದ್ಧ ಮಾಡುವನರೆಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಈಗಲೇ ಎಮಗೆ ಚಿನ್ನಾ ದ ನಿದರ್ಶನನು 
ಕಾಣಿಸಿತಲ್ಲನ 1 2” ಎಂದನು, ಗರುಕ, ತನು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ, ತನ್ನ ಮಿಶ್ರಭಾವ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೆ gv oð, ನನನ ಿ ಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡನು. ಶಾನು ಹಿಂತಿ 
ರುಗಿ ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ nae ಅನುಮತಿಯನ್ನು ನಡೆಯುವುದಕ್ಕಾ ಗಿ ಪುನಃ ರಾಮ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು, ಎಲೈ ನ್ರಿಯಮಿಶ್ರನೆ, ನೀನು ಸಮಸ್ತ ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಬಲ್ಲ 
ವನು, ಶತ್ರುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದೋಸಷವನ್ನೆ ಣಿಸಣಿ ಅವರನ್ನು ಪ್ರೇಮಿಸಶಕ್ಕವನು, 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಸರ್ಗ, ೫೫761೧0: Tattva Heritage PSM ewes, Rakata. Digitization: eGangotri. ೨೭೫ 


ಇನ್ನು ನಾನು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ನನಗೆ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಕೊಡು, ಎಲೆ ವೀರನೆ, 
ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ಒಂಜಿ ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಸ್ನೇಹವುಂಟಾಯಿತೆಂಬ ವಿಷಯ 
ನನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈಗ ನೀನು ಆಶುರಪಡಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. ನೀನು ಮುಂದಿನ 
ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ನಡೆಸಬೇಕಾದ ಕಾರ ವನ್ನೂ ನಡೆಸಿ, ಕೃ ತಳ್ಳ ತ್ಯ ನಾದಮೇಲೆ, ನಮ್ಮೀ 
ರ್ವರಿಗೆ ಹೇಗೆ ಸೆ ಹವುಂಟಾಯಿತೆಂಬುದು ಗ ಗನ ಇಟ 
ಇನ್ನು ಮುಂಜಿ ‘ates ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಚಿಂತಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಮುಂಡೆ ನಿನ್ನ ಬಾಣ 
ಪರಂಸಕೆಯಿಂದ ಈ ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿ ಮುದುಕರು, ಮಕ್ಕಳು ಹೊರತು, ಉಳಿದ "ರಾಕ್ಷಸ 
ರೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನಿಂದ ನಿರ್ನಾಮವಾಗುವರು.ನೀನು, ನಿನಗೆ ಮುಖ್ಯಶಶ್ರುವಾದ ರಾವಣ 
ನನ್ನೂ ಕೊಂದು ಸೀತೆಯನ್ನೂ ಪಡೆಯುನೆ * ಎಂದನು. ಮಹಾವೀರ್ಯಶಾಲಿಯಾದ 
ಗರುತ್ಮಂತನು ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿ, ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಣರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ವಿಪತ್ತಿನಿಂದ 
ತಪ್ಪಿಸಿ ಸಮಸ್ತ ವಾನರರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಅವರನ್ನು 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡಿ, ಬಾರಿಚಾರಿಗೊ ಅವರನ್ನು ಪ್ರೀಕಿಯಿಂದಾಲಿಂಗಿಸಿ, ವಾಯುನಿ 
ನಂತೆ ಆಕಾಶಕೆ y DDD ನು, ಆಗ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ವಾನರ ಯೂಧಸತಿಗೆಳೆಲ್ಲರೂ, ರಾಮ 
ಲಕ್ಷ್ಮ ಇರಿಗೆ ಸಂಭವಿಸಿದ್ದ NHS, Ven, ಅವರಿಗೆ APH )ನುಂಬಾದುದನ: 2 ನೋಡಿ, 
ಸತ (ಸದದ ಸಿಂಹನಾದನನ್ನು ಮಾಡ ಲಾ ಡಿ ಕೆಲವು ನ ವಾನರಸ್ಯೈಫಿಕರು 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಭೇರಿಗಳನ್ನು ನುಡಿಸಿದರು. ;ಕಲನರು ಮೃದಂಗಗಳನ್ನು ಬಾರಿಸಿ 
ದರು, “dowd ಶಂಖಗಳನ್ನೂ ದಿದರು, ಳೆಲನರು ಸಿಂಹನಾದಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದರು. ಮರಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಡು ಯುದ್ಧ ಮಾಡತಕ್ಕ ವಾನರರು, ತಮ್ಮ ವೀರ್ಯದ 
ಕೊಬ್ಬಿ ನಿಂದ ಅಗಾಗ ಭುಜಗಳನ್ನು es, ಳಿಸಿ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕದ ಮರಗಳನ್ನು 
ಕಿತ್ತು ಕೊಂಡು, ತಿರುಗಿ ಯುದ್ಧಸನ್ನ್ನ ದ್ಧ ರಾಗಿ ನಿಂತರು. ಹೀಗೆ ವಾರದ 
ಲಕ್ಷೋಪಲಕ್ಷ ಸಂಖ್ಯೆ ಯಿತಿಂದ EY ತಮ್ಮ ಸಿಂಹನಾನಗಳಿಂದಶೇ ರಾಕ್ಷಸ 
ರನ್ನು ನಡುಗಿಸುತ್ತ, ಯುದ್ಧ ಸನ oan, ೫ ಜಾಗಿಲುಗಳಿಗೆ ಬಂದರು. 
ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಪಾನರೆಕಿಲ್ಲರೂ ಇ ಸೇರಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಜೊಡ್ಡ ಸಿಂಹನಾದ 
ಧ್ವನಿಯು, ವರ್ಷಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಗುಡುಗುತ್ತಿರುವ ಮೇಘಗಳ ಧ್ವನಿಯಂತೆ ಬಹಳ 
ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಕೇಳಿಸಿತು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಐವಶ್ತನೆಯ ಸರ್ಗವು, 
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ಆ ರಾನಣಾಜ್ಞೆಯಿಂದ ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷನು ಸೇನಾಸನೇಶನಾಗಿ 
| ಬಂಡು ನಾನರಸೇನೆಯನ 2, ನೋಡಿದುದು, ego 


ಹೀಗೆ. ಬಲಾಢ್ಯ ರಾದ ವಾನರಕಿಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸಿಂಹನಾದ 
ನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ by & ಜೊಡ್ಡ ತುಮುಲಧ್ವನಿಯು, YS, oan ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ರಾನಣನಿಗೂ, ಇತರ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೂ ಕೇಳಿತು. ಹರ್ಸಸೊಚಕವಾದ ಈ ಗಂಭೀರ 
ಧ್ವನಿಯು ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದೊಡನೆ, ರಾವಣನು ಬೆಜ್ಜರಗೊಂಡಕಿ, ಶನ್ನ ನ್ನು ಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, "" ಅಹಾ! ಇದೇನು? ಪಾನರರೆಲ್ಲರೂ ಹೀಗೆ ಒಟ್ಟಾಗಿ 
ಸಂಭ_)ನುದಿಂದ ಗರ್ಜಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ಮೇಘಗಳು ಗುಡುಗುವಂತೆ 
ಮಹಾಧ್ವೆನಿಯಿಂದ ಸಿಂಹನಾದನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವರಲ್ಲಾ! ಓಹೋ ಇವರಿಗೆ 
ಏನೋ ಬಹಳವಾಗಿ ಸಂತೋಷನ ಹುಟ್ಟ ದಂತಿಜಿ! ಇದು aud, ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹನಿಲ್ಲ, ಅವರ ಅಟ್ಟಹಾಸಕ್ಕೆ ಸಮುದ್ರವೇ ಕ್ಷೋಭೆ ಹೊಂದಿದಂಶಾಗಿರುವುದು, 
ಇದೇನಾತ್ಸೈರ್ಯವು? ಆಲ್ಲಿ ಸಹೋದರರಾದ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರು atg ಲಾಣಗ 
ಳಿಂದ ಬದ್ಧರಾಗಿ ಶರ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುವುದೆಂದರೇನು? ವಾನರರು ಸಂತೋಷೆ 
ದಿಂದ ಹೀಗೆ ಸಿಂಹನಾದ ಮಾಡುವುದೆಂದಕೇನು ? ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ನಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ 
ತೋರುವುದು. ಒಂದುವೇಳೆ ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಆ ಶರಬಂಧನೇನಾದರೂ 
ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಿರಬಹುಜೆ? ಈ ವಾನರರ ಅಟ್ಟಿ ಹಾಸಧ್ವಫಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ 
ಹಾಗೆಯೇ ಊಹಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ? ಎಂದನು, ರಾನಣನು ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆ ಈ 
ಮಾತನ್ನು BY, ಸನಾಸದಲ್ಲಿದ್ದ ಯೋಧರನ್ನು ಕುರಿತು “ad Ddd, ಈಗ 
ಆ ವಾನರರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಮಹಾವ್ಯಸನಕಾಲವು ಬಂದೊಜಗಿರುವಾಗಲ್ಕೂ ಅವರು ಹೀಗೆ 
ಸಂಶೋನೆದಿಂದಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದನ್ನು ನೀವು ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಪಿಳಿದೂ 
ಬಂದರಿ ನನಗೆ ಹೇಳಬೇಕು ಎಂದು ಅಜೆ ಮಾಡಿದನು, ಈ ಅಜಿ ಯನು, ಕೇಳಿ 
ದೊಡನೆಯೇ ಆ ಚಾರರಕಿ ಸಂಭ್ರಮದಿಂಣಿದ್ದು, ಪ್ರಾಕಾರದ ಪೇಲೇಂಿ' ನಿಂತು, 
ಮೆಹತಿಕ್ಕೆ ನಾದ ಸುಗ್ರೀವನಿಂದ ರಕ್ಷಿತನಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಬೊಡ್ಡ ವಾನರಸೇನೆಯನ್ನು 
ಕಂಡರು. ಮತ್ತ್ತು ಅಲ್ಲಿ ಮಹಾನುಭಾನರಾದ ರಾಮಲಕ್ಷ 02, ರೂ Beer 
ವಾದ ನಾಗಪಾ8ಡಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗಿ ಸುಖದಿಂದ ನಂತಿರುವುದನ್ನೂ ನೋಡಿದರು. 
ಈ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆ ಅನರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲ. ಬಹಳ ವಿಷಾದ 
ಹುಟ್ಟಿತು, ಅನರುಗಳು ಭಯದಿಂದ ಎಜೆಗುಂದಿದನರಾಗಿ, ಪ್ರಾಕಾರದಿಂದ ಕೆಳಗೆ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಸರ್ಗ, ೫61೧೦1೧0: Tattva Heritage i kata. Digitization: eGangotri. 
pinding g Rover sing g gotri. ೨೭೭ 


ಇಳಿದು, ಕಂದಿದ ಮುಖದಿಂದ ರಾನಣನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರು ಅನರೆಲ್ಲರೂ ಮುಖದಲ್ಲಿ 
ಜೈನ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ, ರಾವಣನ ಮುಂಜಿ ನಿಂತು, ಉಮಲಕ್ಷ್ಮ ಣರೀರ್ವರೂ 
ನಾಗಪಾಶದಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗಿ ಸುಖದಿಂದ ನಿಂಪಿರುನಕೆಂಬ ಅಪ್ರಯವಾರ್ತಿಯೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಇದ್ದುದಿದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿ « ಎಲೈ ನುಹಾರಾಜನೆ | ನಿನ್ನೆ 
ಪ್ರಶ್ರನಾದ ಇಂದ್ರಜಿತ್ತು, ಭಯಂಕರವಾದ Bg, ನಾಗಪಾಶದಿಂದ ಶತ್ರು ಗಳನ್ನು. 
ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನಾ ಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಂತೆ ಕಟ್ಟ ಹಾಕಿಬಂದನಷ್ಟೆ vate 
ಗಜದಂಶೆ ಗಂಭೀರ ಗನುನನಳ್ಳ "a ಸತೊದಕರಜೇರಾ, ಆ ಕಟ್ಟು ಗಳನ್ನು 
ಹೇಗೋ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು, ಕಟ್ಟಿದ ಹೆಗ್ಗನನ್ನು ಕಿತ್ತು ನಿಂತಿರುವ ಮಹದಾನೆಗಳಂತೆ 
ಯುದ್ಧ ರಂಗದ BBS ನಿಂತಿರುವರು 9 ಎಂದರು, ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದ ರಾವ 
ಇನು, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಿಕಿಮಾರಿದ ದುಃಖನನ್ನೂ, ನಿಷಾಜನನ್ನೂ ಹೊಂದಿ, 
ಕಂದಿದ ಮುಖನ್ರಳ್ಳನನಾಗಿ, ಶನ್ನಲ್ಲಿ ಶಾನು, "" ಆಹಾ | Stead? ತನ್ನ ವೀರ್ಯ 
ದಿಂದ ದೇನೇಂದ್ರಸನ್ನೇ ಜಯಿಸಿಬಂದ ನನ್ನ ಮಗನು, ಶಾನು ನರಬಜದಿಂದ 
ಸಂಪಾದಿಸಿದ ತೀಕ್ಷ್ಮ ಜಾಣಗಳಿಂದಲೇ ಆ ಸಹೋದರರನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡದಹಾಗೆ ಕಟ್ಟಿ 
ಬಂದನು. ಆನುಗಳಾನರೂ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾದುವುಗಳೆ ? ವಿಷಸರ್ಪಗಳಂಕೆ ಕ್ರೂರ 
ವಾಡುವು. ಯಾರಲ್ಲಿಯೂ ವ ರ್ಡವಾಗ, ತಕ್ಕು ವುಗಳೆಲ್ಲ. ಸೂರ ನಿಗೆಣೆಯಾದ ತೇಜ 
ಸ್ಸುಳ್ಳವುಗಳು | ಇಂತಹ ದಿನ್ಯಾಸ್ತ ದಿಂದ ಕಟ್ಟಿ ಬಂದಿರುವಾಗಲೂ ಆ ನನ್ನ ವೈರಿ 
ಗಳು, ಆ ಕಟ್ಟನ್ನ್ನೇ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡನೇಲೆ, ಇನ್ನು ನನ್ನ ಸೈನ್ಯಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣ 
ಸಂದೇಹವು ಸಂಭವಿಸಿತೆಂದೇ ನನಗೆ ತೋರುವುದು, ಮೊದಲು ಅನೇಕಾವೃತ್ತಿ ಎನ್ನೊ 
ಯುದ್ಧಗಳಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಹೀರಿದುವುಗಳಾಗಿಯೂ, ವಾಸುಕಿಯಂತೆ 
ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ದೇನೀಸ್ಯ ಮಾಫಗಳಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಆ ed nee ಹೀಗೆ ವಿಫಲನಾದ 
ಮೇಲೆ ಇನ್ನು ಹೇಳುವುನೇನು 1 ಎಂದು ಚಿಂ8ಗೊಂಡನು. ಆಮೇಲೆ ಅವನು 
ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಕೋಪವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು, ವಿಸೆಸರ್ಹದಂತೆ ಸಿಟ್ಟುಸಿರನ್ನು 
ಬಿಡುತ್ತ, ರಾಕ್ಷಸರ ನಡುವೆ. ನಿಂತಿದ್ದ ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷ ನೆಂಬ ಸೇನಾನಶಿಯನ್ನು 
ಸೋಡಿ u ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷಾ! ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದೆಯಷ್ಟೆ? ಆದರೇನು! 
ಇದೊಂದೂ ನಿನ್ನ ಪರಾಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಇದಿರಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ವೀರ್ಯವೋ ಬಹಳ ಭಯಂಕರ 
ವಾದುದು. ಆಡುಡರಿಂದ ಈಗಲೇ ನೀನು ದೊಡ್ಡ ಸೈನ ವನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೊರಡು ' ಎಂದನು. ತನ್ನಯೋಧರ ಬಲಾಬಲನನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲ ರಾವಣನು 
ಹೀಗೆ ಆಜ್ಞೆಮಾಡಿಜೊಡನೆ, ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷನು ಬಹಳ ಸಂಶೋನಗೊಂಡನನಾಗಿ 
ಅತನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಆ ಭನನದಿಂದ ಹೊರಟನು. ಹೀಗೆ ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷನು ಆ 
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ಭವನದಿಂದ ಹೊರಟು, ಬಲಾಧ್ಯಕ್ಷನನ್ನು ಕುರಿತು, "" ಎಲೈ ಸೇನಾಪತಿ! ನಾನು 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಡುತ್ತಿರುವೆನು, ನನ್ನ ಸಮಸ್ತ ಸೈನ್ಯವನ್ನೂ ಕರೆತರಿಸು! ಆಲಸ್ಯ 
dow °3, ಕಿಮಾಡು '' ಎಂದನು. ರಾಜಾಜ್ಞೆ ಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ, ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷನು ಈ 
ಮಾತನು ಹೇಳಿದೊಡನೆ ಆ ಬಲಾಧ್ಯಕ್ಷನು ತನ್ನ ಕೈಕೆಳಗಿನ ಸಮಸ್ತ ಸೇನೆ 
ಯನ್ನೂ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದನು. ಬಲವೆಂತರಾದ ಅನೇಕ ಯೋಧರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಶೌರ್ಯ ಸೂಚಕೆಗಳಾದ ವೀರಗಂಟಿಗಳನ್ನು ನಡುವಿಗೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು, ಶೂಲನುದ್ದೆ ಕ 
nee ಮೊದಲಾದ ವಿನಿಧಾಯಿಧಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಏಡಿದವರಾಗಿ, ಉತ್ಸಾ ಹದಿಂದ 
ಸಿಂಹನಾದ ಮಾಡುತ್ತ, ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷನನ್ನು ಸರಿನೇಷ್ತಿಸಿ, ಸಿದ್ಧರಾಗಿ "ಇಂತರು. 
ಆ ಯೋಧರಿಲ್ಲರೂ, ಅವರವರ ಯುದ್ಧಾಭ್ಯಾ ಸಕ್ಕೈಶಕ್ಕ ತೆ, ಕೆಲವರು ಗಡೆಗಳನ್ನೂ 
ಕೆಲವರು ಪಟ್ಟಿ ಸಗಳನ್ನೂ, ಕೆಲನರು ಕಬ್ಬಿಣದ ಸುದಿಗೆಗಳನ್ನೂ, ಕೆಲವರು ಮುಸಲ 
ಗಳನ್ನೂ, ಕೆಲನರು ಪರಿಘಗಳನ್ನೂ ಕೆಲವರು ಭಿಂಡಿವಾಲಗಳನ್ನೂ, ಕೆಲವರು 
go, ಗಳನ್ನೂ, ಕೆಲವರು ಪ್ರಾ ಸಗಳನ್ನೂ, ಕೆಲನರು ಗಂಡುಗೊಡಲಿಗಳನ್ನೂ 
ads ಮೇಘಗಳಂತೆ ಗರ್ಜಿಸುತ್ತ ನಾಲ್ಕುಕಡೆಗಳಿಂದಲೂ ಹೊರಟರು. ಬೇಕೆ 
ಕೆಲವು ರಾಕ್ಷಸವೀರರು ಯುದ್ಧ ಕನಚಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಧ್ವಜಾಲಂಕೃಶಗಳಾಗಿಯೂ 
ಸುವರ್ಮಗವಾಕ್ಷಗಳಿಂದ ಶೊಭಿತವಾಗಿಯೂ, ವಿಚಿತ್ರಮುಖಗಳುಳ್ಳ ಕತ್ತೆಗಳ 
ಮೇಲೆ ಹೂಡಿದವುಗಳಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಉತ್ತಮ ರಥಗಳನ್ನೇರಿ ಹೊರಟರು, ಕೀವ್ರೆ 
ಧ್ವನಿಯುಳ್ಳ ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷನು ತೋಳಗಳಂತೆಯೂ, ಸಿಂಹಗತಂತೆಯೂ ಮುಖವುಳ್ಳ 
ಕತ್ತೆಗಳಿಂದ ಹೂಡಿದ ಒಂದು ಸುನರ ಸ ರಥವನ್ನೆ ರಿದನು. ಹೀಗೆ ಮಹಾ ವೀರ್ಯ 
ಶಾಲಿಯೂದ ಅ ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷನು ದೊಡ್ಡ ಸಿಂಹನಾದ ಧ್ವನಿಯೊಡನೆ ತನ್ನ ರಥಸೆ 
B00, ಆನೇಕ ಯೋಧರಿಂದ wos BON, ಮಹೋತ್ಸಾ ಹದಿಂದ ನಗುತ್ತ 

ನರಯೂಧಪಕಿಯಾದ E ತಡೆದು ನಿಂತಿದ್ದ ಸಶ್ಚಿಮದ್ವಾರದ ಕಡೆಗೆ 
ಬಂದನು. ಭಯಂಕರ ನರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳ ಆ ಘೋರ ರಕ್ಕಸನು ಹೀಗೆ ಯುದ್ಧೋ 
ದ್ಯುಕ್ಷ್ಮನಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗಲ್ಲೊ ಅವನಿಗೆ ಅಡ್ಡಲಾಗಿ ಅನೇಕ ದುರ್ಥಿಮಿಶ್ತಗಳು 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡುವು. BRINI ಸೂಚಕಗಳಾದ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಅಡ್ಡ ಬರುತ್ತಿದ್ದು ವು, 
ಅನನ ರಥದ ಶಿಖರದಮೇಲೆ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ರಣಹದ್ದು ಬಂದು ಬಿದ್ದಿತು. ಅನನ 
ಧ್ವಜಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ಶವಭಕ್ಷಕಗಳಾದ ಹಕ್ಕಿ ಗಳು": ಸಾಲಾಗಿ ಬಂದು ಸೇರಿದುವು. ರಕ್ತ 
an, ವಾದ ನುತ್ತು ಬಿಳುಪಾಡ ದೊಡ್ಡ ಮುಂಡವು ನಿಕೃತಥ್ವನಿಯಿಂಡ 
ಕೋದನನಾಡುತ್ತ, ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷನ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ, ಅಂತರಿಕ್ಷದಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಬದ್ದಿತು. 
ಮೇಘದಿಂದ ರಕ್ತವರ್ಷವು ಸುರಿಯಿತು, ಭೂಮಿಯು ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗುತ್ತಿತ್ತು. 
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ಸಿಡಿಲು ಹೊಡೆದಂತೆ ಮಹಠಿಧ್ವನಿಯಿಂದ ಇದಿರುಗಾಳಿಯು ಬೀಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಸಕಲ 
ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕತ್ತಲೆ ಕವಿದು ಸ್ವಲ್ಪಮಾಶ್ರವೂ ಪ್ರಕಾಶನಿಲ್ಲದಂಶಾಯಿತು, 
ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ ಪ್ರಾಣನಾಶಸೂಚಕಗಳಾಗಿಯೂ, ವುಹಾಘೋರಗಳಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ಈ ಉತ್ಪಾ ತಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತಾದ ಭಯವೊ 
ಚಿಂತೆಯೂ ಹುಟ್ಟಿತು, ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷನಿಗೆ ಮುಂದಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲರೂ 
ಭಯದಿಂದ ಹಿಂದುಮುಂದು ತೋರದೆ ಸ ಸ್ತಬ್ಧ ರಾದರು. ಇಷ್ಟಾದರೂ ಬಲಾಢ್ಯ 

ನಾದ Fas) gs, ಆ ws Bids, ಲಕ್ಷ್ಯ ಮಾಡದೆ, ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಮನ 
ಸ್ಸನ್ನು ಸ್ಲಿರಸಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಅನೇಕ ವೀರಯೋಧರಿದ ಪರಿನ ಶನಿ, ಯುದ್ಧೊ 
ಶ್ಸಾ ಹದಿನಿದ ಪಟ DRIN ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟತ್ಕಿ ಶ್ರೀರಾಮನ ಭುಜಬಲದ ರಕ್ಷಿತ 
ವಾಗಿಯ್ಯೂ ಮಹಾ ಸಮುದ್ಛ ದಂತೆ Ne ಇದ್ದ ರಾಮನ ಸೈನ್ಯ ವನ್ನು 

ಕಂಡನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಐವನತ್ತೊಂದನೆಯ ಸರ್ಗವು. 


OSS} ಧೂಮ್ರಾಶ್ಷನು ಹೆನುಮಂತೆನಿಂದ ಹೆಕನಾದುದು. (ಮಲ್ಲೆ 


az ean ವಾನರರೂ ಯುದ್ಧಾಕಾಂಕ್ಷೆಯಿಂದಲೇ ಕಾದಿದ್ದುದರಿಂದ ತಮಗೆ 
ಎದುರಾಗಿ ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ, ಪರಮ 
ಸಂತೊಷದಿಂದ ಸಿಂಹನಾದಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದೊಂದು ವೃಕ್ಷ 
ಗಳನ್ನೆ ಕಿ, ಕೊಂಡು ಹೊರಟರು. ರಾಕ್ಷಸರೂ ಶೂಲ ಮುದ್ದ ರಾದ್ಯಾಯುಧಗಳ 
ಸಮೇತ ಮುಂದೆ ಬಂದರು, ಈ ಎರಡು ಪಕ್ಷದವರೂ ಪ್ರಬಲವಾಗಿ ಹೊಡೆದಾ 
ಡುವುದಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದರು. ಬಹಳ ಭಯಂಕರವಾದ ತುಮುಲಯುದ್ಧ ಫು.ನಡೆಯಿತು. 
ಘೋರರಾಕ್ಷ ಸರೆಲ್ಲರೂ ಒಂದಾಗಿ ಸೇರಿಬಂದು, ಮಹಾಭಯಂಕರಗಳಾದ ಪರಿಘ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಶ್ರಿಶೂಲಗಳಿಂದಲೂ, ಇನ್ನೂ ಬಗೆಬಗೆಯ ಆಯಾಧಗಳಿಂದಲೂ, 
ನಾನಾಕರಗಳಿಯಡ ವಾನರರನ್ನು ಕತ್ತ ರಿಸುತ್ತಬಂದರು. ಇತ್ತಲಾಗಿ ವಾನ 
ರರೂ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಬಡಿದು ಕೊಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಕಹಿಗಳ ಹಾವಳಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ JERIA ಕೋಪವು ಹೆಚ್ಚಿ ತು. 'ಅನರೆಲ್ಲರೂ, ಅತಿ ಭಯಂ 
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ಕರಗಳಾಗಿಯೂ, ಕಾಲಾಗ್ನಿ ಯಂತೆ ಡೇದೀಪ್ಯಮಾನವೂ, ಕಂಕಪತ್ರವುಳ್ಳವುಗಳೂ 
ಆದ ತೀಕ್ಷ್ಣ ಗಳಾದ ಬಾಣಗಳಿಂದ ವಾನರರನ್ನು ಪ್ರಹೆರಿಸೆತ್ತಿದ್ದರು. ಒಗೆ ರಾಕ್ಷ 
ಸರು ದೊಡ್ಡ ಗಡೆಗಳನೊ,, ಪಟ್ಟ ಸಗಳನ್ನೂ, ಕೂಟಮುದ್ಧ ರಾದ್ಯಾ ಯುಧಗಳನ್ನೂ 
ಹಿಡಿದು ಕೆಂಡಕಂಡಕಣೆ ವಾನಕರನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡುತ್ತಿ deine ಬಲಾಢೈರಾದ 
ವಾನರರೆಲ್ಲರೂ ಕೋಷೋತ್ಸಾಹದಿಂದ. ಸ್ವಲ್ಪಮಾತ್ರವೂ ಹಿಂಜರಿಯಜಿ ಹೊಡೆ 
ದಾಡಿದರು. ಶೂಲಮಂದ } ರಾದ್ಯಾಯುಧಗಳಿಂದ ತಾವು ಗಾಯಹೊಂದಿದ 
ಕೋಷದಿಂದ, ಮರಗಳನ್ನೂ, ಶಿಲೆಗಳನ್ನೂ ಕೈಗೆತ್ತಿ ಕೊಂಡರು, ಆ ವಾನರವೀರ 
SHIN, ಸಿಂಹನಾದ ಮಾಡುತ್ತಾ, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ನೀರವಾದದಿಂ 
ದುಗ್ಗಡಿಸುತ್ತ, ಕಂಡಕಂಡ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲಕಡೆಗಳೆಲ್ಲೂ ಪ್ರಹೆರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಹೀಗೆ ವಾನರರು ಶಿಲೆಗಳನ್ನೂ ವೃಕ್ಷಗಳನ್ನೂ ಹಡಿದು ರಾಕ್ಷಸರನ್ನ್ಯೂ ರಾಕ್ಷಸರು 
ವಿನಿಧಾಯುಧಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ವಾನರರನ್ನೂ, ಪ್ರಹೆರಿಸುತ್ತಿರಲು, ಈ ವಾನರ 
ರಾಕ್ಷಸರ ಯುದ್ಧವು ಮಹಾಭಯಂಕರನಾಗಿಯೂ, ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿಯೂ 
ಕಾಣಿಸಿತು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ವಾನರರ ಕೈಮೇಲಾಯಿತು. ಜಯಶಾಲಿಗಳಾದ 
ವಾನರರ ಕೈಯಿಂದ ಹತರಾದ ಕೆಲವು ರಾಕ್ಷಸರು ಕ್ಕ ಕಾಲು ಮುಂಶಾದ ಅವ 
ಯವಗಳೇ ಕಾಣದಂತೆ ನಜ್ಜುಗುಜ್ಜಾಗಿ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದರು, ಕೆಲವು ವಾನರರು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ತಮ್ಮ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಎರಡು ತುಂಡಾಗಿ. ಸೀಳಿ ಹಾಕು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಕೆಲನರನ್ನು ಮರದ ಕೊಂಬೆಗಳಿಂದ ಬಡಿದು ಕೊಂದು ಹೆಣಗಳನ್ನು 
ರಾಶಿ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೆಲವರನ್ನು ಶಿಲೆಗಳಿಂದ ಚೂರ ಮಾಡಿದರು. ಕೆಲವರನ್ನು, 
ಹಲ್ಲರಿಗಳಿಂದ ಇಗಿದುಹಾಕಿದರು. “ee ವಾನರರು ಬೀಸಿಬಡಿದ ಪರ್ವ ತೆಶಿಖರಗ 
ಳಿಂದ ಮುರಿದುಬಿದ್ದ ಧ್ವಜಗಳ್ಕೂ ಸತ್ತು ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಕತ್ತೆ ಗಳೂ, pe ಟ್ಟ 
ರಥಗಳೂ, ಉರುಳಾಡುತಿ ಕ್ರಿದ್ದ ರಾಕ್ಷಸರ ದೇಹೆಗಳೂ, ನೆಲಕ್ಕು ರುಳಿದ ಪರ್ಯತಾ 

ಕಾರಗಳಾದ ಅನೆಗಳೂ, ಕತ್ತ ರಿಸಿಬಿದ್ದ ಕುದುರೆಗಳೂ, ಸಾರಾ ರಾವು 
ತರೂ, ಆ ಯುದ ಭೂಮಿಯ ಸಮಸ್ತ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಎಡೆಬಿಡದೆ ತುಂಬಿದ್ದುವು. 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರಂ ಪರಾಕ್ಟ್ರ ಮಿಗಳಾದ ಕೆಲವು ವಾನರರು, ಮಹಾವೇಗದಿಂದ 
ಆಗಾಗ ಮೇಲೆಹಾರ್ಕಿ ತಮ್ಮ ಕೂರುಗುರುಗಳಿಂದ ಶತ್ರುಗಳ ಮುಖಗಳನ್ನು ಪರ 
ಚುತ್ತಿರಲು, ಅದರಿಂದ ಅನೇಕ ರಾಕ್ಷಸರು ಅಂದಗೆಟ್ಟಿ ಮುಖಗಳಿಂದಲೂ, ಕೆದರಿದ 
ಕೂದಲುಗಳಿಂದಲೂ ನಿಕಾರರೂಪವುಳ್ಳ Soon, ರಕ  ಗಂಧೆದೊಡನೆ ಮನಾರ್ಥಿಶ 
ರಾಗಿ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದರು, ಈ ವಾನರರ Eta, ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಕೆಲವು, ರಾಕ್ಷಸರು 


ಮಿತಿಮಾರಿ ಕೋನಗಳು ಭಯಂಕರ. ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಗರ್ಜಿಸುತ್ತ, ವಜ್ರಾ 
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ಯುಧಗಳಂತೆ ಕಠಿನಸ್ಪರ್ಶವುಳ್ಳೆ ತಮ್ಮ ಅಂಗೈಗಳನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಆ ವಾನರ 
ರನ್ನು ಇದಿರಿಸಿ ಹೋದರು. ಹೀಗೆ ರಾಕ್ಷಸರು ತಮ್ಮಮೇಲೆ ನುಗ್ಗಿ ಬರುವುದನ್ನು 
ಕಂಡು, ಅವರಿಗಿಂತಲೂ ಮಹಾನೇಗವುಳ್ಳ ಕೆಲವು ವಾನರರು ಮಂಂಜಿ ನುಗ್ಗಿ, ಅವ 
ರನ್ನು ತನ್ಮು ಮುಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ಜೊಡೆದು, ಕಾಲುಗಳಿಂದೊಜಿದು, ಹೆಲ್ಲುಗಳಿಂದ 
ಸಿಗಿದು, ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಬಡಿದು ಕೊಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ವಾನರರ ಪ್ರಹಾರವನ್ನು 
ಕಡೆಯಲಾರಣಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲರೂ ಭಯದಿಂದ ಓಡಿಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿ 
ದರು, ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸೇನಾನಕಿಯಾದ ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷನು ತನ್ನ ಕಡೆಯ ಸೈನಿಕರು ಸಲಾ 
ಯನಮಾಡುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಈ ವಾನರರ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಕೋಪಗೊಂಡ, 
GNN eI ಹದಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿದ ಆ ವಾನರರನ್ನು ತಾನೇ AADA ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಕೊಡಗಿಚನು. ಇವನ ಕಡೆಯ ಕೆಲವು ರಾಕ್ಷಸರು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ವಾನರರನ್ನು ಪ್ರಾಸಗಳಿಂದ ಪ್ರಹರಿಸ್ಕಿ ಅವರ ಸಂ್ವಾಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ರಕ್ತವು 
ಸೋರುವಹಾಗೆ ಗಾಯಪಡಿಸಿದರು.ಕೆಲನರನ್ನು ಮುದ್ದರಗಳಿಂದ ಹೊಡೆದು ನೆಲಕ್ಕೆ 
ಕೆಡಹಿದರು, ಕೆಲವರನ್ನು ಪರಿಘಗಳಿಂದಲೂ ಕೆಲವರನ್ನು ಭಿಂಡಿವಾಲಗಳಿಂದಲೂ 
ಭೇದಿಸಿ ತ:ಂಡುಮಾಡಿದರು, ಕೆಲವರನ್ನು ಪಟ್ಟ ಸಗಳಿಂದ ತಿವಿದುಕೊಂದರು. ಕೆಲವ 
ರನ್ನು ಶೂಲಗಳಿಂದ ಇರಿದು ರಕ್ತಸ್ರಾವವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿದರು. ಈ ರಾಕ್ಷಸರ 
ಪ್ರಹಾರವನ್ನು ತಡೆಯಲಾರೆ, ಕೆಲವು ವಾನರರು ಭಯದಿಂದ ರಣರಂಗವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಪಲಾಯನಮಾಡಿದರು. ಹೀಗೆ ರಾಕ್ಷಸರ ಪ್ರಹಾರಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ವಾನರರಲ್ಲಿ, 
ಎದೆ ಸೀಳಿ ಸತ್ತವರು ಕೆಲವರು, ಪಕ್ಕದ ಕರುಳು, ಕಿತ್ತು ಸತ್ತವರು ಕೆಲವರ, 
ತ್ರಿಶೂಲಗಳಿಂದ ಶಿನಿಯಲ್ಪಟ್ಟು, ಕಿತ್ತ ನರಗಳೊಡನೆ ಸತ್ತು ಬಿದ್ದವರು ಕೆಲನರು. 
ಹೀಗೆ ವಾನರ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ ನಡೆದ ಆ ದೊಡ್ಡ ತುಮಲಯನಿದ್ಯವು ಅತ್ಯಂತ ಭಯಂಕರ 
ವಾಯಿತು, ರಣರಂಗದ ಸಮಸ್ತ ಭಾಗವೊ ಶಬ್ದಪ್ರಹಾರಗಳಿಂದಲೇ ತುಂಬಿ 
ಹೋಯಿತು. ಯಾವಕಡೆಯನ್ನು ನೋಡಿದರೂ, ಶಿಲೆಗಳೂ, ವೃಕ್ಷಗಳೂ ದಟ್ಟವಾಗಿ : 
ತುಂಬಿದ್ದುವು. ಧನುಷ್ಯಂಕಾರಗಳೆಂಬ ತಂಕಿಯವಾದ್ಯಗಳಿಂದಲೂ, ಗದ್ದ BRT 
ಳೆಂಬ ಶಾಳಗಳಿಂದಲೂ, ಕುಗ್ಗಿದ ದೀನ ಧ್ವನಿಯೆಂಬ ಸೆಂಗೀಶದಿಂದಲೂ, ಆ ರಣ 
ರಂಗವು, ಸಂಗೀತಶಾಲೆಯಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿತ್ತು, ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷನು, 
ವೀರ್ಯದ ಕೊಬ್ಬಿನಿಂದ ನಗುತ್ತ, ರಣಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ಧನುರ್ಧಾರಿಯಾಗಿ ಮುಂಜಿ ಬಂದು, 
ಬಾಣವರ್ಷವನ್ನು ಕರೆದು, ವಾನರರನ್ನು ಚದರಿಸಿ ದಿಕ್ಕುದಿಕ್ಕಿಗೆ ಓಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಇತ್ತಲಾಗಿ ಹನುಮಂತನು, ತನ್ನ ಕಡೆಯ ವಾನರಸೈನ್ಯವೆಲ್ಲವೂ, ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷನ 
ಬಾಣನ್ರಹಾರದಿಂದ ನೊಂದುದನನ್ನಿ ಕಂಡು, ಅಶಿ ಕೊೋಪಾವಿಶಿಸ್ಟನಾಗಿ, ಒಂದು 
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ಜೊಡ್ಡಶಿರೆಯನ್ನೆ ತ್ತಿಕೊಂಡು ಆ ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷನಿಗಿದಿರಾಗಿ ಹೊರಟನು, ಸಹಜ 
ಪಾಗಿಯೇ ಪಿಂಗಳ ಕೇತ್ರವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ತನ್ನ ತೆಂಡಿಯಾದ ವಾಯುದೇವಶಿ 
ಗೆಣೆಯಾದ ಪರಾಕ್ರಮಿಯೂ ಅದ ಆ ಹೆನುಮಂತನು, ಕೋಪದಿಂದ ಮತ್ತಷ್ಟು 
ಕೆಂಪೇರಿದ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಶಾನು ಹೊತ್ತು ತಂದಿದ್ದ ಜೊಡ್ಡ ಶಿಲೆಯನ್ನು 
ಘೂಮ್ರಾಕ್ಷನ ರಥದಮೇಲೆ ಬೀಸಿದನು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆ ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷನು 
ಧನುಸ್ಸು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ವೇಗದಿಂದ ರಥನನನ್ನಿ ಬಿಟ್ಟು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಹಾರಿ Bons. ed 
ನಿಂತುಕೊಂಡನು. ಹನುಮಂತನು ಎಸೆದ ಆ ಡೊಡ್ಡ ಶಿಲೆಯು ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷನ ರಥ 
ವನ್ನೂ UAGES ಬಿಲ್ಲನ್ನೂ ಪುಡಿಪುಡಿಮಾಡಿಶು, ಹನುಮಂತನು ಹೀಗೆ ಶತ್ರುವಿನ 
ರಥವನ್ನು ಮುರಿದಮೇಲೆ, ಸ್ಕಂಧಗಳಿಂದಲೂ, ಶಾಖೆಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ದೊಡ್ಡ 
ಮರಗಳನ್ನು $8) Som, ಇತರ ರಾಕ್ಷಸರೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಕ್ಕೆ ನಿಂತನು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವರು ಈ ಆಂಜನೇಯನ ವೃಕ್ಷಪ್ರಹಾರದಿಂದ ತಲೆಯೊಡೆದು ರಕ್ತದಿಂದ 
ತೊಯ್ದು ಕೆಳಗುರುಳಿದರು ಅನೆಂಶರ ಹನುಮಂಶನು ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಪರ್ವಶಶಿಖರ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷನಿಗೆ ಇದಿರಾದನು ಹೀಗೆ ತನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಬರು 
ಕ್ರಿರುವ ಹನುವ ತನನ್ನು ನೋಡಿ, ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷನು ತನ್ನ ಗದೆಯನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿ, 
ಸಿಂಹನಾದ ಮಾಡುತ್ತಾ ಹನುನುಂಕನನ್ನಿ ದಿರಿಸಿ, ಅತ್ಕಾಕ್ರೋಶದಿಂದ ಕೂಡಿದವ 
ನಾಗಿ, ಸುತ್ತಲೂ ಮುಳ್ಳುಗಳಿದ್ದ ಆ ಗದೆಯನ್ನು ಹನುಮಂತನ ಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋ 
ಗಿಸಿದನು. ಭಯಂಕರಾಕಾರವುಳ್ಳ ಆ ದೊಡ್ಡ ಗದೆಯಿಂದ ಪ್ರಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟೆರೂ, 
ವಾಯುನಿನಂತೆ ಮಹಾವೇಗವುಳ್ಳ ಹನುಮಂತನು, ಸ್ವಲ್ಪಮಾಶ್ರವೊ ಅದನ್ನು 
ಗಮನಿಸದೆ, ಶಾನು ಹೊತ್ತು ತಂದಿದ್ದ ಆ ಪರ್ವತ ಶಿಖರನನ್ನು ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷನ ನಡು 
| ನೆತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಗುರಿಯಿಟ್ಟು ಬೀಸಿದನು. ಆ ಪರ್ವತಶಿಖರವು ಮೇಲೆ ಬಿಜೊ 
ಡನೆ ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷನ ಸಮಸ್ತ ಅನಯನಗಳೂ ಛಿದ್ರಛಿದ್ರವಾಗಲ್ಲು, ಅವನು ವಜ್ರಾ 
`ಯುಧದಿಂದ ಚೂರ್ಣವಾದ ಪರ್ವತದಂತೆ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದನು, ಹೀಗೆ ಧೂಮಾ F 
ಹತನಾದುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಶ್ತು ಉಳಿದಿದ್ದ ಕೆಲವುನುಂದಿ oe ಸರು 
ತಮ್ಮನ್ನು ಬೆನ್ನ ಟಿ ಬಂದು ಹೊಡೆಯುಕಿ ರುವ ವಾನರರ ಪ್ರಹಾರ i 
J ಕ್ರಿ ಹಾರವನ್ನು ತಾಳ 
ಲಾರಣೆ ಭಯದಿಂದ ಲಂಕೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಓಡಿ ಹೋದರು. ಇತ ಲಾಗಿ ವಾಯು 
ಕುಮಾರನಾದ ಧೀರ ಹನುಮಂತನಾದರೋ ತಮ್ಮ ಕಡೆಯವರಿಗೆಪ್ರಬಲವೆ ರಿಯೂ, 
ಪ್ರಚಂಡ ಪರಾಕ್ರಮಿಯೂ, ರಾವಣನ ಬಲಭುಜದಂತಿದ್ದವನೂ a ಆ 
ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷನನ್ನು ಅನನ ಸೇನಾಪರಿವಾರ ಸಮೇತನಾಗಿ ಕೊಂದು, ರಣರಂಗವು 
ರಕ್ತಪ್ರುವಾಹದಿಂದಲೂ, ಭಯಂಕರರಾದ ರಾಕ್ಷಸರ ಶವಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿರಲು 
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ಸರ್ಗ, ೫೩] Fundi ಯುದ್ದಕಾಂಡವು ೨೮೭) 
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ಯುದ ಶ್ರಮದಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಬಳಲಿದವನಾಗಿ, ತನ್ನ ಕಡೆಯ ಸನೂಸ್ತೆ 
ವಾನರಿಂದಲೂ ಉಪಚರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತ ಸಂಶೋಷದಿಂದಿದ್ದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಐನತ್ನೆರಡಕೆಯ ಸರ್ಗವು. 


ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷನ ವಧವೆನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾವಣನೆಂ wes Wom, J 
೦೨4) f ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದುದಂ. ಅಂಗದನು ನಜ್ರದಂಸ್ಕ್ರ್ರನ | Ceo 
| ಸೇನೆಯನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದುದು. 

ಅತ್ಮಲಾಗಿ ರಾಕ್ಷಸೇಶ್ವರನಾದ ರಾವಣನು, ಥೂಮ್ರಾಕ್ಷನು ಹತನಾದನು 
ಎಂಬ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ದುಃಖಗೊಂಡು, ಹಾವಿನಂತೆ ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಡುತ್ತ, 
ಅತ್ಯಾಕ್ರೋಶಗೊಂಡನು. ಈ ಕೋಪಾವೇಶದಿಂದ ಬಹಳವಾಗಿ sons ಮನ 
ಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಬಿಸಿಯಾದ ಫಿಟ್ಟುಸಿರನ್ನು ಬಿಡುತ್ತ, ಶೂರನೂ, ಬಲಾಢ್ಕನ್ಕೂ 
ಆದ ವಜ್ರದಂಷ್ಟ್ರನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಕರೆದು," ag, ards, ಈಗಲೇ 
ನೀನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡು. ನಿನ್ನ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಡೊಡ್ಡ ಸೇನೆಯನ್ನೂ ಕಕಿದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗು! ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೋಗಿ ದಶರಥಕುಮಾರನಾದ ಅ ರಾಮನನ್ಮೂ, 
ಸುಗ್ರೀವನನ್ನೂ, ಅಲ್ಲಿರುವ ಇತರ ವಾನರರಿಲ್ಲರನ್ನೂ ಕೊಂದುಬಿಡು'' ಎಂದನು, 
ಮಾಯೆಯಲ್ಲಿ ನಿಪುಣನಾದ ಆ ವಜ್ರದಂಷ್ಟ್ರನು ರಾನಣಾಜ್ಞೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆತೆ 
ನಿಗೆ ಕೈಮುಗಿದು, «« ಮಹಾರಾಜನೆ | ಅಪ್ಪಣೆ! ಹಾಗೆಯೇ ಸರಿ! ಎಂದು ಹೇಳಿ - 
ಜೊಡ್ಡ ರಾಕ್ಷಸ ಸೈನ್ಯವನ್ನೂ, ಹಲವು ಬಲಾಧ್ಯಕ್ಷರನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೊರಟಿನು. ಇವನ ಹಿಂದೆ ಅನೇಕ ಗಜಶುರಗಾದಿ ಸ್ಫೈನ್ನೆಗಳೂ, ಒಂಟಿಗೆಳೂ, 
ಕತ್ತಿಗಳೂ, ಪಠಾಕಾಧ್ವಜ ಚಿತ್ರಿಶಗಳಾದ ರಥಗಳೂ, ಆಸಂಖ್ಯಾತಗಳಾಗಿ ಹೊರ 
ಟವು. ಈ ಸಮಸ್ತ Aa nes ಗಂಧ ಪ್ರಷ್ಟಾದ್ಯಲಂಕಾರಗಳಿಂದಲೂ, ಯುದ್ಧ 
ಕನಚಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ವಿಚಿಶ್ರವಾದ ಕಿರೀಟಿ ಕೇಯೂರಾದಿ ರತ್ನಾಭರಣಗಳಿಂದಲ್ಯ್ಕೂ 
ಭೂಹಿಶಗಳಾಗಿ, ವಜ್ರದಂಸ್ಟ್ರನನ್ನು ಜಂಬಾಲಿಸಿ ಹೊರಟುವು, ವಜ್ರದಂಸ್ಕೃನೂ 
ಕೂಡ ಉತ್ತಮ ಪತಾಕೆಗಳಿಂದಲಂಕೃತವಾಗಿಯೂ ಸುವರ್ಣಕಾಂತಿಯಿ:ಂದ 
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sey ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣವು [ಸರ್ಗ. a 
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ಜೇದೀಪ್ಯಮಾನವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ತನ್ನ ರಥಕ್ಕೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣನನ್ನು ಮಾಡಿ ಆ ರಥನ 
J LO ಕುಳಿತನು, ರಥದ ಸುತ್ತಲೂ ಅನೇಕ ಪದಾಕಿಗಳು ನಾನಾವಿಧವಾದ ದಂಡಗ 
ಳನ್ನೂ, ಕೋಮರಗಳನ್ನೂ, ಶೂಲಗಳನ್ನೂ, ಮುಸಲಗಳನ್ನೂ, ಭಿಂಡಿವಾಲಗ 
ಳನ್ನೂ, ಪಾಶಗಳನ್ನೂ, ಶಕ್ತ್ಯಾಯುಧಗಳನ್ನೂ, ಪಟ್ಟಿಸಗಳೆನ್ನೂ, ಖಡ್ಗ ಗಳನ್ನೊ, 
ಚಕ್ರಗಳನ್ನೂ, ಗಡೆಗಳನ್ನೂ, ತೀಕ್ಷ್ಣ ಗಳಾದ ಗಂಡುಗೊಡಲಿಗಳನ್ನೂ, ಇನ್ನೂ 
ವಿನಿಧಾಯುಧಗಳನ್ನೂ ಹಿಡಿದು ಯುದ್ಧ ಸನ್ನ ದ್ಮರಾಗಿ ಹೊರಟರು. ಈಸ್ಗೆ ನ್ಯ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ರಾಕ್ಷಸರೂ ಉತ್ತಮ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಟ್ಟು ಸರ್ವಾಭರಣಭ ಹಿಶ 
ರಾಗಿ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು, ಯುದ್ದ ಸಮರ್ಥರಾದ ಕೆಲವು ರಾಕ್ಷಸರು, ತೋನುರಗ 
ಳನ್ನೂ, ಅಂಕುಶಗಳನ್ನೂ ಹಿಡಿದು ಜಂಗಮ ಪರ್ನಶದಂತೆ ಮಹೋನ್ನ ತಗಳಾದ 
ಮದದಾಣೆಗಳನ್ನೇರಿ ಬಂದರು, ಬೇರಿ ಕೆಲವು ರಾಕ್ಷಸರು ಶುಭಲಕ್ಷಣನ್ರಳ್ಳವುಗಳಾ 
ಗಿಯ್ಕೂ ಮಹಾಬಲವುಳ್ಳನ್ರಗಳಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಬೇರೆ ಬೇಕಿ ಕೆಲವು ಯುದ್ಧಗಜಗ 
#8, ¢0 ಬಂದರು, ಹೀಗೆ ಕಸ್ಪುಮೈೈಯುಳ್ಳ ಆ ರಾಕ್ಷಸರು ಸುನರ್ಣಾಭರಣಗಳಿಂ 
ದಲಂಕೃತರಾಗಿ, ಸಿಂಹನಾದಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ, ಮುಂಜಿ ಮುಂಜಿ ಸಾಗಿಬರುತ್ತಿ 
ಕಲು ನರ್ಷಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಿಂಚಿನೊಡಗೂಡಿ ಗರ್ಜಿಸುತ್ತಿರುವ ಮೇಘಸರಂಪರೆ 
ಯಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದರು, ಹೀಗೆ ಸಮಸ್ತ ರಾಕ್ಷಸ ಸೈನ್ಯವೂ ವಜ್ರದಂಸ್ಭ್ರೃನೊ 
ಡನೆ ಪ್ರರಮಧ್ಯದಿಂದ ಹೊರಟು ವಾನರೆಯೂಧಪಕಿಯಾದ ಆಂಗದನು ಕಾಯು 
ತ್ತಿದ್ದ ದಕ್ಷಿಣದ್ವಾರದ ಕಡೆಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿತು. ಈ ಜೊಡ ರಾಕ್ಷಸಸೈನ್ಯವು ಪಟ್ಟಣ 
ದಿಂದ ಹೊರಟಾಗಲೇ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ದುರ್ಥಿಮಿತ್ತಗಳು ತರೆದೋರುತ ದ್ದು. 
ಮೇಘಶೂನ್ಯವಾದ ಆಕಾಶದಿಂದ ಭೆಯಂಕರಸ್ವರೂನವುಳ್ಳ we, reo ಬೀಳುತ್ತ 
HD. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನರಿಗಳು ಬಾಯಿಂದ ಆಗ್ನಿ ಜ್ವಾಲೆಗಳನ್ನು ಕಕ್ಕುತ್ತ, ಭಯಂಕರಥ್ಞ ನಿ 
ಯಿಂದ ಅರಚುತ್ತಿದ್ದುವು, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕ್ರೂರಮೃಗಗಳು ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ ಮರಣವನು 
ಸೂಚಿಸುವಂತೆ ಅಮಂಗಳವಾಗಿ ಕೂಗುಕ್ತಿದ್ದುವು. ಯುದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಮುಂಜಿ ಮುಂಜಿ 
೨% ಸ 

ಸಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ರಾಕ್ಷಸಯೋಧೆರೂ ಕೂಡ, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ಭಯ 
oe eee ನಶಾ ತೇಜಸ್ಮಿಯಾಗಿಯೂ, WR ನಾಗಿಯೂ 
ನೋಡುತ ಇಂ ಹ Si ಸುತು Wick 
ಅಕ್ಷರ ತನ್ನ ನಲ್ಲಿ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಬಿಡದೆ ಯುದಾ ತುರದಿಂದ 
ಬಂದನು, ಈ ದೊಡ್ಡ ಸೈನ್ಯವು ಬರುವುದನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ, ಇತ್ತಲಾಗಿ ವಾನರರೂ 
ಗು ಕತ್ತು ae ತುಂಬುವಂತೆ ಸಿಂಹನಾದಮಾಡಿದರು. 
ನರರೆಲ್ಲರೂ ರಾಕ್ಸಸರಮೇಲೆ ನುಗ್ಗಿ ದರು. 
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ಹೀಗೆ ಇಬ್ಬರೂ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂಬ ಹಟದಿಂದ ತುಮುಲ ಯುದ್ಧವ. 
ನ್ನ್ನಾರಂಭಿಸಿದರು. “ಹ ಎರಡು ಪಕ್ಷದವರೂ ನೂಹೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ಒಬ್ಬ di 
ಮೇಲೊಬ್ಬರು ಬಿದ್ದು ಯುದ್ಧಮಾಡುವಾಗ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕೆಲರು #5, ಮುರಿದು, ತಲೆ 
ಯೊಡೆದು, LD ರಕ್ತವನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತ ಕೆಳಗೆ “ayo ಎಂಶೆಹೆ. 
ಮಹಾಯುದ್ಧಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹಿಂಜರಿಯದ ಮಹಾಸರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳ ಕೆಲವು ರಾಕ್ಷಸರು. 
ಪರಿಘಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ವಾನರರನ್ನು ಹೊಡೆಯುತ್ತ, ಅನರ ಮೇಲೆ: 
ವಿನಿಧಾಯುಧಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ವಾನರರು ವೃಕ್ಷ 
ಗಳನ್ನೂ, ಶಿಲೆಗಳನ್ನೂ, ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದುದರಿಂದ ಉಂಟಾದ ಮಹಾಧ್ವೆನಿಯು ಅತಿ. 
ಭಯಂಕರನಾಗಿ ಯುದ್ಧ ರಂಗನನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿ, ಜನರ ಹೃದಯವನ್ನು ಭೇದಿಸು. 
ವಂತೆ ಕೇಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಧನುಸ್ಸಿನ ಠೇಂಕಾರವ್ಯೂ ಶಂಖ, ಭೇರಿ, ಮೃದಂಗಾದಿ: 
MB AVR, Do ಶುಮುಲವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ತಮ್ಮಲ್ಲಿದ್ದ. 
ಶಸ್ತ್ರ ಗಳಿಲನೆನ್ನೂ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ, ಅವು ಮುಗಿದಮೇಲೆ ಬಾಹುಯುದ್ಧ a, ರಂ. 
ern ಕೆಲವು ನಾನರರು ತಮ್ಮ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ದ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಅಂಗ್ರೈಗೆಳಿಂದಪ್ಪ ಛಿ 
ಸಿಯೂ, ಕಾಲುಗಳಿಂದ ತುಳಿದ ಮುಷ್ಟಿ ಗಳಿಂದ ಹೊಡೆದೂ, ವ ೈಕ್ಷಗಳಿಂದ 
ಬಡಿಜೂ TAMAYO. ಸೇನಾಪತಿಯಾಣಿ ನಚ್ರದಂಷ್ಭ್ರನಾದಕೋಲ ಪ್ರಳಯ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಾಶಹೆಸ್ತನಾಡ ಯನುನಂಕೆ ಭಯಂಕರಾಕಾರನ್ರಳ್ಳವನಾಗ್ಯಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತ, ಸಿಕ್ಕಿದ ವಾನರರನ್ನು ಹೊಡೆದು ಬೆದರಿಸಿ ಓಡಿಸುತಿ ಶ್ಲಿದ್ದನು. ಬಲಾಡ್ಯ 
ರಾಗಿಯೂ, ಆಯುಧೆ ವಿಜ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ನಿಪುಣರೂ ಆಡ ಅನೇಕ os ಕ್ಲಸರ್ಕು ಕೋಪ. 
ದಿಂದ ಮೈತಿಳಿಯದೆ ನಿನಿಧಾಯುಧಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ವಾನರರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದರು, 
ಹೀಗೆ ರಕ್ಕಸರೆಲ್ಲರೂ ತನ್ನ ಸೇನೆಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು, ವಾಲಿಯ 
ಪುತ್ರನಾದ ಅಂಗದನು, ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಕೋಪದಿಂದ ಕೆಂಪೇರಿದ 
ಕಣ್ಣು g 1 ಪನಾಗಿ, ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಮರವನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು, ಮ RAGS, 
ಬೆನ್ನ G ಹೋಗುವ ಸಿಂಹದಂತೆ ಶತ್ರುಗಳಗುಂಸಿನಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕು ಅನರನ್ನು apa. i 
ERE. ಇಂದ್ರನಿಗೆಣೆಯಾದ ಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳೆ ಅಂಗದನು ನ್‌ ಭಯಂಕರ 
ವಾದ ಯುದ್ಧ ನನ್ನು ನಡೆಸಿದಾಗ, ಅಂಗದನಿಗಿದಿರಾದ ರಕ್ಕಸಕೆಲ್ಲರೂ ಮಹಾ ಬಲ 
ಶಾಲಿಗಳಾದರ, ER ಸ್ರಹಾರದಿಂದ ನೊಂಡು, ಬುಡವನ್ನು ಕಡಿದ ಮರಗಳಂತೆ 
ತಲೆಯೊಡೆದು ನೆಲಕ್ಕು ರುಳುಕ್ತಿದ್ದರು, ಆಗ ಯುದ್ಧ EEEREN KNOR dan 
ಳಿಂದಲೂ, ಸತು ಬಿದ್ದ ಕುದುರೆಗಳಿಂದಲೂ, ಕತ್ತ J ond ನಿಚಿತ್ರ ಧ್ವಜಗಳಿಂದಲೂ, 
ರಕ್ಕಸರ ದೇಹಗಳಿಂದಲೂ, ರಕ್ತಪ್ರವಾಹೆಡಿಂದಲೂ ತುಂಬ್ಕಿ ನುಹಾಭಯಂಕರ- 
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ವಾಯಿತು, ಆ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಆ ಭೂಪ್ರದೇಶನೆಲ್ಲವೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕೆದರಿಬಿದ್ದ ಕೇಯೂರ 
' ಹಾರೆಗಳಿಂದಲೂ, ವಿಚಿತ್ರ ನಸ್ತ್ರಗಳಿಂದಲೂ, ವಿವಿಧ ಶಸ್ತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಆಲಂ 
ಕೃತ ರಾಗಿ ನಕ್ಷತ್ಪಗಳಿಂದಲೂ, ಚಂದ್ರಬಿಂಬದಿಂದಲೂ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಶರ 
'ತ್ಕಾಲದ ರಾತ್ರಿಯಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ರಾಕ್ಷಸ 
ಸೇನೆಯು ಅಂಗದನ Sedo, HON ನಿಲ್ಲಲಾರನೆ, ಬಿರುಗಾಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಮೇಘಗ 
ಫಂತೆ ನಾನಾ ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೂ ಪಲಾಯನಮಾಡಿದುವು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಐನಶ್ತಮೂರನೆಯ ಸರ್ಗವು, 


oS) Re Wom, ho ಅಂಗದನಿಂದ ಹೆಕನಾದುದು, io 

ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಹಾಬಲಾಢ್ಯ ನಾದ ವಜ್ರುದಂಸ್ಕೃನ್ನು ತನ್ನ ಸೇನೆಯು ಸರಾ 
BTN ಭಯದಿಂದ ಪಲಾಯನ ಮಾಡುವುದಳ್ಲೂ. ಅಂಗದನು ಜಯಗೊಂಡಿರು 
ssn, ನೋಡಿ ಕೋಪಾನಿಕಿಷ್ಟನಾಗಿ, 33, ಮುಖಾ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಮಿಡಿದು, 
ವಜ್ರಾಯುಧದ ಮೊರೆಶದಂತೆ ಭಯಂಕರ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತ್ತ, ವಾನರ 
ಸೇನೆಯನೇಲೆ ಬಾಣನರ್ಷವನ್ನು ಕರೆಡನು, ರಾಕ್ಷಸಸೇನೆಯಲ್ಲಿನ ಅನೇಕ ಶೂರರು 
ರಥಾರೂಡರಾಗಿ ನಾನಾ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ವಾನರರನ್ನು ತಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಇತ್ತಲಾಗಿ ಪ್ರಮುಖರಾದ ವಾನರರೂ ಕೂಡ ಎಲ್ಲಕಡೆಯೂ ಗುಂಪಾಗಿ ಸೇರಿ, 
ತಿರೆಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಶಕ್ರುಗಳನ್ನು ಪ್ರಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು, ಆ ನುಹಾಯುದ ದಲ್ಲಿ 
ಸಕ್ಕಸರು ಕಪಿನೀರರ ಮೇಲೆ ಸಾವಿರಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ ಅಯುಧಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ 


ದರು. ಮದದಾನೆಗಳಂತೆ ಮಹಾನೀರ್ಯವುಳ್ಳ ವಾನರರೂ, ಶಿಲೆಗಳಿಂದಲೂ, ಮರಗ 


ಳಿಂದಲೂ, ಪರ್ವಶಗಳಿಂದಲೂ ರಕ್ಕಸರನ್ನು ಪ್ರಹೆರಿಸಿದರು. ಶೂರರೂ, ಯುದ 
BO ಓಂಜರಿಯದವರೂ ಆದ ಅ ವಾನರ ರಕ್ಕಸರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಮೇಲೆಮೇಲೆ ಯುದ ಪ್ರೆ 
'ಪ್ರಬಲವಾಯಿಶು, ಆದರಲ್ಲಿ ತಲೆಯೊಡೆದು ಬಿದ್ದನರು ಕೆಲವರು. ಕೈ ಕಾಲುಗಳು 
ಕತ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿಷರು. ಕೆಲನರು, ರಕ್ತದಿಂದ ತೊಸ್ಸು ದೇಹದನರು dod. 
ಹೀಗೆ ಆ ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ಕನಿಗಳೂ, ರಕ್ಕಸರೂೂ. ಸತ್ತು ನೆಲದಸೋಲೆ ಬಿದ್ದಿರು 


Sd), ಹೆದ್ದು, ಗಿಡುಗ್ಯ ಮುಂತಾದ ಮಾಂಸಾಹಾರಿಸಕ್ಷಿಗಳು ಸುತ್ತಲೂ ಆವ . 
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ree 


ಸರ್ಗ, ೫೪) ಯುದ್ಧ ಕಾಂಡವು ೨೮೭ 
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ರಿಸಿ ನಿಂತುವು, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನರಿಗಳು ಗುಂಪುಸೇರಿದುವು, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಭಯವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸು 
ವಂತೆ, ತಲೆಯಿಲ್ಲದ ನುವಿಂಡಗಳು ಕುಣಿಯುತ್ತಿ ದ್ದುವು, ಅಗಿನ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ವಾನರ ರಕ್ಕಸರಿಬ್ಬ ರಲ್ಲಿಯೂ ಕತ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಜೇಹವುಳ್ಳವರು ಅಸಂಖ್ಯಾತರಾಗಿ 


ಬಿದ್ದಿದ್ದರು, ವಜ್ರದಂಷ್ಟ್ರನು ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ವಾನರಸೇನೆಯು ರಕ್ಕಸ 


ಸೇನೆಯನ್ನು ಮುತ್ತಿ ಕೊಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದುವು. ವಜ್ರದಂಸ್ಕ್ರೃನು ಕೋಪದಿಂದ ಕೆಂಪೇರಿದ 
ಕಣ್ಣುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಹೆದ್ದಿನ ಗರಿಗಳುಳ್ಳ ಶೀವ್ರವಾದ ಬಾಣಗಳಿಂದ ವಾನರರನ್ನು 
ಹೊಡೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಒಂದೊಂದೇ ಪ್ರಹಾರದಿಂದ, ಆ ವಾನರಸೇನೆಯಲ್ಲಿ ಏಳು 
ಮುಂದಿಯಂತೆಯೂ, ಎಂಟುನುಂದಿಯೂ ಸಾಯುತ್ತ ಬಂದರು, ಈ ಬಾಣಹತಿ 
ಯಿಂದ ವಾನರರು ಕತ್ತರಿಸಿದ ಶರೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುಕ್ತಿದ್ದರು, ಉಳಿದ 
ಕೆಲವು ವಾನರರು ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಅಂಗದನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದ್ಳು ಅನನನ್ನಾ ಶ್ರ 
ಯಿಸಿದರು, ಆಗ ವಾಲಿಪ್ರಶ್ರನಾದ ಅಂಗದನು ತನ್ನ ಸೇನೆಗಾದ ಭಂಗವನ್ನು 
ನೋಡಿ ಕೋಪಗೊಂಡು, ತನ್ನನ್ನೇ ಇದಿರು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ವಜ್ರದಂನ ನನ್ನು 
ತಾನೂ ದುರದುರನೆ ನೋಡಿದನು. ಕೊನೆಗೆ ವಾನರ ರಕ್ಕ ಸರ ನೀನಾನಶಿಗೆಳಾದೆ 
ಅಂಗದನಿಗೂ, ನಜ್ರದಂಷ್ಭೃಥಿಗೂ ಘೋರ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಮೊದಲಾಯಿತು, ಇಬ್ಬ 
ರಿಗೂ ಮೇಲೆಮೇಲೆ ಕೋಪವು ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿತ್ತು, ಸಿಂಹವೂ ಆನೆಯೂ ಜೋರಾಡು 
ವಂತೆ ಇಬ್ಬರೂ ಕಲಹೆಕ್ರೀಡೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದರೆ, ಇಷ ರಲ್ಲಿ ನಜ್ರದಂಸ್ಟೃನು 
ಆನೆಯನ್ನು ಅಂಕುಶೆದಿಂದ ಶಿನಿಯುವಂತೆ ಸಾನಿರಬಾಣಗಳನ್ನು ಅಂಗದನ ತ 
ಸ್ಕಾ SHOR ಹೊಡೆದನು, ಇದರಿಂದ ಅಂಗದನ ಸರ್ವಾಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ರಕ್ತವು 
ಕಿತ್ತುಕೊಂಡಿಶು, ಆಗ ಬಲಾಢ್ಯ ಸಾಗಿಯೂ, ಭಯಂಕರ ಸರಾಕ್ರಮಿಯೂ ಆದ 
ಅಂಗದನು ಅದನ್ನು ಗಮನಿಸಸೆ, ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಮರವನ್ನು ಕಿತ್ತು Sa Hox ನ 
ಮೇಲೆ ಬೀಸಿದನು. ವಜ್ರ BOSH. ತನಗಿದಿರಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಆ Bad 
ಮರವನ್ನು ತನ್ನ ಬಾಣದಿಂದ ಸಹಸ್ರ ಭಾಗಗಳಾಗಿ ಖಂಡಿಸಿದರು, ಅಂಗದನ 
ವಜ್ರದಂಸ್ಟ್ರೃನ ಈ ಅದ್ಭುಶ ಪರಾಕ್ರವ;ನನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಸ್ಮಯಸಟ್ಟು, ಬೇಕೆ 
ಒಂದು ದೊಡ್ಡ Sir ss so, ಅವನೆಡೆಗೆ ಬಿಸುಟ್ಕು ಸಿಂಹನಾದನನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ' 
ಈ ಪರ್ವಶವು ತನಗೆದುರಾಗಿ ಬರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ವಜ್ರ ನಂಸ್ಕೃನ್ನು ಅದಿ 
ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಗಜಿಯನ್ನೆ ಕ್ಕಿ ಕೊಂಡು ನೆಲಕ್ಕೆ ಹಾರಿದನು. ಇಷ ರಲ್ಲಿ 
ಅಂಗದನು ಮುಂದೆ ಬಂದು, ಅನನ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಗಡೆಯ ನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು 
ಅದರಿಂದಲೇ ಅವನ ರಢನನ್ನು ಅದರ ಚಕ್ರ, ಮೂಕಿ, ಕತಿದುರೆಗಳೊಡಕೆ 
ತುಂಡು ತುಂಡಾಗಿ ಬೀಳುವಂತೆ ಹೊಡೆದು ಕೆಡನಿದನ್ನು ಆಮೇಲೆ ವೀರನಾದ 
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ಅಂಗದನು ನೆ ೈಕ್ಷಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಮತ್ತೊಂದು ದೊಡ್ಡ BIFFI, ತಂದು, 
ನಚ್ರದಂಸ್ಪೃನ ತಕೆಯನೇಲೆ ಬೀಸಿದರು. ಈ ಪ್ರಹಾರದಿಂದ ಜು ರಕ್ತ 
ವನ್ನು ಕಾರುತ್ತ ಮೂರ್ಛೆಶಾಳಿದನು. ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಅನನು ಎಚ್ಚ ತ್ತು ತ್ತ್ವ 
ತನ್ನ ಗಜಿಯನ್ನೈತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಕೋಪದಿಂದ ಅಂಗದನ ಎದೆಗೆ ಹೊಡೆದನು, ತೊತಿಗೆ 
ನಜ್ರದಂಷ್ಟ್ರ 3s ಆ ಗಜಿಯನ್ನೂ ಬಿಸುಟು, ಮುಷ್ಟಿ ಯುದ ನನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿದನು. 
ಆನರಿಬ್ಬರೂ ಒಬ್ಬ ರನ್ನೊಬ್ಬರು "ಬಹಳ ಕ್ರೂರವಾಗಿ ZBORA, ದ್ದರು. ಇಬ್ಬರ 
ಜೀಹದಲ್ಲಿಯೂ Od A a2, ಕೊಂಡು, ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಬಳರಿಕೆಯುಬಾಯಿತು. 
ಇಬ್ಬರೂ ರಕ್ತ, ದಿಗ್ಗೆ ರಾದರು, ಶೇಜಸ್ವಿಯುೂ aS tH, ನೂ ಆದ ಅಂಗದನು 
ಆನೇಕ ಫಲಪುಷ್ಪ. ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಒಂದು ಮಹಾವ ECEN ಎತ್ತಿಕೊಂಡು 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನಿಂತನು. ಆ ರೀತಿ ಇಬ್ಬರೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತಿ ಸರಿಗೆ ಕಾದಾಡಿದಮೇಲೆ, 
ಅಂಗದನು ವ ಸ ಷಭಚರ್ಮದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಒಂದು ಗುರಾಣಿಯನ್ನೂ, ಕೆರುಗಂಟಿ 
ಗಳಿಂದ ann ಉತ್ತಮವಾದ ಚರ್ಮದ ಚೇಲದಲ್ಲಿಡಲ್ಪ ಟ್ರೈ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಕತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಿಲ್ಲಲು, ವಜ್ರದಂಷ್ಟ್ರುನೂ ಹಾಗೆಯ da, ಯನ್ನೂ, ಗುರಾಣಿ 
ಯನ್ನೂ ಕೈಗೆತ್ತಿಕೊಂಡನು, ಹೀಗೆ ORT et), dae, ಬೃರು RDR 
ಬೇಕೆಂಬ ಹಟದಿಂದ ನಾನಾರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧಮಾಡುತ್ತ, ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಕರುಣೆ 
ಯಿಲ್ಲಜಿ ಒಬ್ಬ ರನ್ನೊಬ್ಬರು ಹೊಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಆನರಿಬ್ಬರೂ ರಕ್ತ g Sey, ಕಾರುವ 
ದ ತುಂಬಿದ ನೈಯುಳ್ಳನರಾಗಿ, ಪುಷ್ಟಿ ತಗಳಾದ ಮುತ್ತು ಗದ ಮರಗೆ 
ಳಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದರು, ಇಬ್ಬರೂ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೆ. ಯುದ್ಧಮಾಡಿ, ಕೊನೆಗೆ 
ಬಳಲಿ, ನೆಲದಮೇಲೆ 4h ಡಿಯೂರಿ ಕುಳಿತರು. ನಿನಿಸಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ 
ಕಪಿಶ್ರೇಸ್ಮನಾದ ಅಂಗದನು ಕೋಪದಿಂದ ಕೆಂಪೇರಿದ ಮೈಯ್ಯುಳ್ಳನನಾಗಿ, ಕೋಲಿ 
ನಿಂದ ಕೆಣಕಿದ ಸರ್ಪದಂತೆ ಮೇಲೆದ್ದು ನಿಂತು, DER 'ಸಾಣಿಯುಕ್ಕಿ tag 
ಯಿಲ್ಲದೆ! ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಒಂದು NA Hod ವಜ್ರದಂಷ್ಟ್ರನ ತಳೆಯನ್ನು ಕತ್ತ 
ರಿಸಿ ಕೆಡಹಿದನು. ಸರ್ವಾಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ರಕ್ತವು ಸುರಿಯುತ್ತಿರಲು, ಅ ವಜ್ರ 
ದಂಷ್ಕನ BBN ಅವನ ಜೀಹೆದಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿ ರೋಷದಿಂದ ತಿರುಗುವ ಕಣ್ಣಾ 
ಲೆಗಳೊಡನೆ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದಿತು ವಜ್ರದಂಷ್ಭ್ರನು ಹಶನಾದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅಲ್ಲದ್ದ 
ಸಮಸ್ತ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಭಯವು ಹುಟ್ಟಿತು, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಭಯದಿಂದ. 
ಮೈತಿಳಿಯದೇ ನಾನಾಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಾನರರಿಂದ ಪ್ರಹೆರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತ್ಯ ದೈನ್ಯ 
ದಿಂದ ಬಾಡಿದ ಮುಖವುಳ್ಳವರಾಗಿ, ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ತರೆಯೆಶ್ತ wads, ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ಲಂಕೆಗೆ ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿದರು. ಇತ್ತಲಾಗಿ ಮಹೇಂದ್ರ ಸರಾಕ್ರನ'ವುಳ್ಸ, 


300 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಸರ್ಗ. ೫೫ ಯುದ ಕಾಂಡವು ೨೪7೫ 
Funding: Tattva Heritage Foundation: ‘Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಬಲಾಢ್ಯ ನಾದ ಅಂಗದನು ವಜ್ರದಂಷ್ಟ ಎನನ್ನು ಕೊಂಡುದಕ್ಕಾಗಿ, ಸೆಮೆಸ್ತೆ 
ವಾನರಸ್ಕೈ ನೈ ದಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸೆಲ್ಪಡುತ್ತ, ದೇವಶತೆಗಳೆ ನಡುವೆ ae ಜೀವೇಂದ್ರ 
ನಂತೆ, ಆ ಡೊಡ್ಡ ವಾನರ ಸೈನ್ಯದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪರಮ ಸೊತೋಸದಿಂದಿದ್ದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಐವತ್ತ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಸರ್ಗವುು 


ರಾವಣಾಜ್ಞಿಯಿಂಂದೆ ಆಕೆಂಪನನು ಲಂಕೆಯ ಪಶ್ಚಿಮದ್ವಾರಕ್ಕೆ } 
oF ಬು { ಬಂದು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಹನಾಮಂತನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿದಂದ್ದು = ಕಂ 
Be Bos, )ನು ಅಂಗದನಿಂಡ ಹತನಾದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾವಣನು ಕನ್ನ 
ಮುಂಜಿ ಕೈಮುಗಿದು ನಿಂತಿದ್ದ ಪ್ರಹಸ್ಮನನ್ನು ನೋಡಿ, * ಎಲೈ ಸೆ ಸೀನಾನತಿಯೇ, 
ಈಗಲೇ ನೀನು ಭಯಂಕರ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಜೂ 2“ ಕೆಲವ್ರಯೋಧರನ್ನು 
ಕರೆಸಿ, ಸರ್ವಶಸ್ತ್ರ ನಿಪ್ರಣನಾಡ ಟಿಕಂನನನನ್ನ, ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 
ಹೊರಡುವಂತೆ ನಿಯಮಿಸು! ಆ ಅಕಂಪನನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಭರವಸೆ 
ಉಂಟು. ಅನನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಅಡಗಿಸಬಲ್ಲನು. ತನ್ನ ಸೇನೆಗೂ 
ಅಪಾಯವಿಲ್ಲದಂತೆ ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಲ್ಲನು, ಸೇನೆಯನ್ನು ನಡೆಸುವುದರಲ್ಲಿಯ್ಕೂ 
ಸಮರ್ಥನು. ಅನೇಕ ಯುದ್ಧ ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದವನು. ಯಾವಾಗಲೂ ನನಗೆ 
ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಏತನನ್ನು ಕೋರಶಕ್ಕವನು, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿಯೂ ಮಹೋ 
ತಾ EDA ವನ್ನು ಎಂತಹ ಶತ್ರುವನ್ನಾ ದರೂ ನಿಗ್ರಹಿಸಜಿ ಬೆಡುವನನಲ್ಲ. ಅನನು 
ಸ.ಜೀಹವಿದೆ, ಆ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರನ್ನೂ, ಬಲಾಢ್ಯ ನಾದ ಸುಗ್ರೀವನನ್ನೂ 
ಜಯಿಸಿ, ಭೆಯಂಕರರಾದ ಇತರ ವಾನೆರರನ್ನೂ ಕೊಂದು ಬರುವನು? ಎಂದನ್ನು 
“ಈ ರಾವಣಾಜ್ಞೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಪ ಪ್ರಹೆಸ್ತ is ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿ ಸೇನೆಗಳನ್ನು ಸಿದ್ದ 
mh 
ಪಡಿಸಿದನು. ಬಲಾಧ್ಯ gm x), 3 ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಅನೇಕ ವೀರ ಯೋಧರು 
ವಿನಿಧಾಯುಧಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಭಯಂಕರ ಅಕಾರದಿಂದಲೂ, ಘೋರ ಸ್ವರೂಪ 
ವುಳ್ಳ ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ, ಪಟ್ಟಣದಿಂದ ಯುದ್ಧಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟರು. ಅಗ 
ಮೇಘದಂತೆ. ದೊಡ್ಡ ಜೀಹವುಳ್ಳ Jen: ಕಾಳಮೇಫೆದಂತೆ "ಕಪ್ಪಾದ ಮೈಯುಳ್ಳ 
ವನೂ, ಮೇಘಧ್ವನಿಯಂತೆ ಮಹಾಧ್ವೆನಿಯುಳ್ಳ ನನೂ ಆದ ಆಕಂಸನನು ಉತ್ತಮ 
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ವಾದ Mids, ಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಡೊಡ್ಡ ರಥವನ್ನೇರಿ, ಅನೇಕ ಯೋಧರಿಂದ 
ಪರಿವೃ ತನಾಗಿ ಸೇನಾಗ್ರದಲ್ಲಿ Basse, ಆ ಆಂಕಪನನ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ 
ವೀರ್ಯ ನನ್ನು ಹೇಳಜೀಕಾದುಜೇನು ? ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳೂ ಅವನನ್ನು ಕದ 
ಲಿಸಲಾರಕು | ಇದರಿಂದಲೇ ಅನನಿಗೆ ಅಕಂಪನಥೆಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ, ಆ ಸೇನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಹೀಗೆ ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ ವೀರೈದಿಂದಲೂ, 
ಪರಾಕ್ರೃ ಮದಂದಲೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದ ಅಆ ಆಕಂಪನನು, ಯುದ್ಧಾ ಗ ರಥನ 
ಕ್ನೇರಿ “ಬರುವಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ "ಅನನಿಗೂ ಅಸಶಕುನಗಳು ಕಾಣಿಸಲಾರಂಭಿಸಿಡುವು. 
ಅನನ ರಥದ ಕುದುರೆಗಳ ಮುಖದಲ್ಲಿ ದೈನ್ಯವು ಮೂಡಿತು, ಆಕಂಪನನ ಎಡದ 
ಕಣ್ಣು ಅದಿರಿತ್ನು ಮುಖನರ್ನವು ಕದಲಿ ಕಂಠಸ್ವರವು ಕುಗ್ಗಿ ತು, ಬೊದಲು 
ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿದ್ದ ಹಗಲು, ಭಯಂಕರ ಬಿರುಗಾಳಿಯಿಂದ. ನೋಡಮುಚ್ಛಿ 
ಕತ್ತಲೆಯಂತಾಯಿತು, ಹೆಬ್ಬು ಲಿಯಂತೆ ಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳ ಅಕಂಪನನು ಈ seve 
ಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯಮಾಡದೈ ಯುದ್ಧ ರಂಗಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಇವನ ಕಡೆಯ ಸೇನೆ 
ಗಳು ಮಾಡಿದ ಸಿಂಹೆನಾದವುೆಸಮುದ್ದ ವನ್ನೇ ಕದಲಿಸುನಂತೆ ಕೇಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. -ಈ 
ಕೋಲಾಹೆಲವನ್ನು ಕೇಳಿಯೇ ವಾನರರಲ್ಲಿ ಭಯಹುಟ್ವಶು. ಸಮಸ್ತ ವಾನರರೂ 
ಗಿಡಗಳನ್ನೂ ಜಿಟ್ಟಗಳನ್ನೂ ಎಕ್ತಿಕೊಂಡತಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧರಾಗಿ ಕಿಂಕಿದ್ದರು, 
ವಾನರರಿಗೂ ರಕ್ಕಸರಿಗೂ ಭಯಂಕರ ಯುದ್ದವು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿತು. ಇಬ್ಬರೂ ಸಮ 

ಬಲವುಳ್ಳನರಾದ್ದರಿಂದ, ಒಬ್ಬರನ್ನೊ ಬ್ಬರು ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂಬ ಹೆಟಿದಿಂದ ಘೋರ 
ಯುದ್ಧ ನನ್ನು ನಡೆಸಿದರು. ಈ ಎರಡು ಪಕ್ಷಗಳವರೂ ಆಗಾಗ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಸಂಹಫಾದಗಳೂ, ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ನೋಡಿದಾಗ ಕೋಪದಿಂದ ಬೊಬ್ಬಿಡುವ 
ಥ್ವನಿಗಳೂ ಪ್ರಬಲವಾಗಿ ಕೇಳಿಸಿತು. ಈ ಸೇನೆಗಳ ಸಂಚಾರದಿಂದ ಎದ್ದ ಕೆಂಥೂ 
ಳಿಯು ಹತ್ತುದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ಮರೆಸುನಂತೆ?ವ್ಯಾಹಿಸಿತು, ಯುಡ್ಮಭೂಮಿಯೆಲ್ಲವೂ 
ಹೀಗೆ ಧೂಳಿನಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ದಾಗ್ಯ ಧ್ವಜಪಶಾಕೆಗಳಾಗಲೀ, ರಥಾಶ್ವಗಳಾಗಲೀ ರಥ 
ಗಳಾಗಲೀ, ಆಯನಿಧೆಗಳಾಗಲೀ, ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಆ ತುಮುಲ 
ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ವಾನರ ರಕ್ಕಸರಿಬ್ಬ dis ಮಾಡುತಿ ಶಿದ್ದ ಸಿಂಹನಾದವೊಂದೇ ಪ್ರ ಬಲ 
ವಾಗಿ ಕೇಳಿಸುತ್ತಿ ತ್ತು. ಅಲ್ಲಲ್ಲ ಕೆಲವು ವಾನರರು ಕೆಣೀಪಾವೇಶಪರವಶರಾಗಿ ತಮ್ಮ 
ವರೆಂಬುದನ್ನೂ "ತಿಳಿಯದೇ ತಮ್ಮ ಕಡೆಯಪರನ್ನೇ ಬಡಿದು ಕೊಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಹೀಗೆಯೇ ರಕ್ಸಸರೂ ತಮ್ಮ ಕಡೆಯವರನ್ಷೇ ಶತ್ರುಗಳೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಆ ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಯೆಲ್ಲವೂ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ರಕ್ತಮಯವಾಯಿತು, ಈ ಸೇನೆ 
ಗಳ ಕಾಲಿನ ತುಳಿಶದಿಂದ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕೆಸರುಗಟ್ಟಿತು. ಈ ರಕ್ತಪ್ರವಾಹೆದಿಂದ್ಕ ನೆಲ 
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ದಿಂಡೆದ್ದ ಧೊಳಿಯು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕಡಿಮೆಯಾಯಿತು, ಅಲ್ಲಿನ AWA, ಭೂಪ್ರದೇ 
ಶನೂ ಶನಗಳಿಂದಲೇ ಶುಂಬಿಹೋಯಿಶತತಿ. ವಾನರ ರಕ್ಕ ಸರೀರ್ವರೂ ಮರಗಳಿಂ 
ಡಲ್ಕೂಶಿಲೆಗಳಿಂದಲೂ, ಆಯುಥಗಳಿಂದಲೂ, ಪ್ರಾಸಗಳಿಂದಲೂ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು 
ಹೊಡೆದಾಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಭಯಂಕರಕರ್ಮಿ ಗಳಾದ ಕೆಲವು ವಾನರರು, ದೊಡ್ಡ ಬಾಗಿಲ 
ಆಗುಳಿಗಳಂತಿದ್ದ ತಮ್ಮ ಭುಜಗಳಿಂದ ಶಶ್ರುಗಳನ್ನು ಬಡಿದು ಕೊಂದರು. ಆದೇ 
ಪ್ರಕಾರ ರಾಕ್ಷಸರೂ ಮಹಾಕೋಪದಿಂದ ಪ್ರಾಸತೋಮುರಾದಿ ನುಹಾಯುಧೆಗ 
ಗಳಿಂದ ವಾನರರನ್ನು SHA, ದ್ದರು, ರಕ್ಕ ಸರು ಶೋರುಕ್ತಿದ್ದ ಸಾಹಸಕ್ಕೆ ಸೇನಾ 
ಪತಿಯಾದ tonsa ಮೆಚ್ಚಿಕೆ ಕೆ ತೋರಿ, "ಅನಕನ್ನು ಉಡ್ರೀಕಿಸಿ, DER ಮಹ 
50,8 ಕೋನದಿಂದ WH, å "ದು. QS oon 'ನಾನರರೂ ಕೂಡ ಶಶ್ರುಗಳ 
ALADA, ಅನರ ಕೈಲಿದ್ದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಕಿಶ್ನುಕೊಂಡುು,ದೊಡ್ಡ ಮರಗಳಿಂದಲೂ, 
ಕಲ್ಲುಗಳಿಂದಲೂ ಆವರನ್ನು waodid gd, ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕುಮುದ, ನಳ್ಕ 
ಮೈಂದದ್ವಿವಿದರೆಂಬ ನಾಲ್ಕುಮಂದಿ ವಾನರನೀರರತಿ ಶತ್ರುಗಳ ಹಾವಳಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಕೋಪಗೊಂಡವರಾಗ್ಯಿ, ಮಹಾ ವೇಗದಿಂದ BNA ಬಂದರು. ಮಹಾ 
ವೀರ್ಯವುಳ್ಳವರಾದ ಈ ನಾಲ್ಕುಮೆಂದಿ ವಾಫೆರ ಯೂಧನಕಿಗಳೂ, ರಾಕ್ಷಸರ ಸೇನಾ 
ಮುಖವನ್ನು ಸೇರಿ, ದೊಡ್ಡ ಜೊಡ್ಡೆ ಮರಗಳನ್ನ ಹಿಡಿದು ಲೀಲಾಮಾಶ್ರದಿಂದ 
ದೊಡ್ಡ ಯುದ್ಧವನ್ನು ನಡೆಸಿದರು. ಈ ನಾಲ್ವರೂ ಶತ್ರುಸೇನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕು, 
ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕೊಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಐವತ್ತೈಪನೆಯ ಸರ್ಗವು. 


ro ಆಕಂಪನನು ಹೆನುಮಂತನಿಂದ ಹೆಕನಾದುದು. to 

ಈ ವಾನಕೋಶ್ತಮರು ಹೀಗೆ. ಶತ್ರುಸೇನೆಯಲ್ಲಿ Bad ಸಾಹಸವನ್ನು ನಡಿ 
ಸುಕಿ ರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಕಂಪನನು ಅಶಾ ಕ್ರೋಶಹೊಂದಿ, ತನ್ನ WED 
ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಮಿಡಿಯುತ್ತ ಕನ್ನ ಸಾರಥಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, " ಎಲೆ “hada! 
ಅದೋ ಅಲ್ಲಿ ವಾನಕರು ನಮ್ಮನರನ್ನು ತಂಡಶಂಡವಾಗಿ ಕೊಲ್ಗತಿಶ್ತಿರುವರು. ಶೀಘ್ರ 
ವಾಗಿ ರಥನಸ್ಸು ಅಲ್ಲಿಗೆ ನಡೆಸು] ಆ ವಾನಕರಿಲ್ಲರೂ ಬಹಳ ಭಯಂಕರ ಸ್ವರೂಪ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, 11011016 Collection. 


[ಸರ್ಗ, ೫೬ 


೨೯೨ ಶ್ರೀನುದ್ರಾಮಾಯಣವು 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ವುಳ್ಳವರು ಬಹಳ ಬಲಾಢ್ಯರು! ಗಿಡಗಳನ್ನೂ, ಬೆಟ್ಟಿಗಳನ್ನೂ ಆಯಂಧಗಳಾಗಿ 
ಹಿಡಿದು ನಮಗಿದಿರಾಗಿ ನಿಂತಿರುವರು, ಯುದ್ಧವಿಶಾರದರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ನಡೆದಿ 
Bos ಆ ಸಮಸ್ತ ವಾನರರನ್ನೂ ನಾನು ಈಗಲೇ ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. ಇವ 
ರಿಂದ ನಮ್ಮ ಸಮಸ್ತ ಸೇನೆಯೂ ಹೆತವಾಗಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ, ರಥವನ್ನು 
ಬೇಗನೆ ನಡೆಸು ಎಂದನು. ರಥಿಕೋತ್ತಮುನಾದ ಆಕಂಪನನು ಶನ್ನ ರಥನನ್ನು 
ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು, ಕೋಪದಿಂದ ಬಾಣಪರಂಪರೆಗಳನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತ, ಅನೇಕ 
ವಾನರರನ್ನು ಕೊಂದನು, ಆಗ ವಾನರರಿಗೆ ಅನನ ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲುವುದೇ ಸಾಧ್ಯ 
ವಿಲ್ಲವಾಯಿತು, ಇನ್ನು ಅನನೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡುವುದೆಂದರೇನು? ಸಮಸ್ತವಾನ 
ರರೂ ಅಕಂಪನನ ಬಾಣಗಳಿಂದ ನೊಂದು, ಓಡುವುದಕ್ಕಾ ರಂಭಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ 
ತನ್ನ ಕಡೆಯ ವಾನರರು ಅಕಂಸನನಿಂದ ಮೃತ್ಯುವಶರಾಗುತಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಮಹಾಬಲಾಢ್ಯನಾದ ಹನುಮಂತನು, ಆ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ತಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಜಿ 
ಬಂದನು, ಈ ಹನುಮಂತನು Bato, ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಮಂದೆ ಬಂದುದನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಆ ವಾನರವೀರರೂ ಕೂಡ ಸಂಶೋಷಗೊಂಡವರಾಗ್ಯಿ ಎಲ್ಲರೂ ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ಬಂದು ಗುಂಪುಕೂಡಿ, ಹನುಮಂತನನ್ನು ಸುತ್ತಿನಿಂತರು. ಆ ಹನುಮಂತನು 
ಮುಂದೆ ಬಂದು ಥಿಂಶುದನ್ನು ನೋಡಿದ ಅಲ್ಲಿನ ಎಲ್ಲ ವಾನರಯೂಧಪಕಿಗಳಿಗೂ 
ಮೊದಲಿದ್ದ ಬಲವು ಇನ್ನು ಡಿಯಾದಂತೆ ತೋರಿತು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅಕಂಪನನು 
BS, ಮುಂದೆ ಬೆಟ್ಟಿ ದಂತೆ ನಿಂಕಿದ್ದ ಹನುಮಂತನನ್ನು ನೋಡಿ, ಇಂದ್ರನು ಪರ್ವತ 
ಗಳಮೇಲೆ ಮಳೆಗಕೆಯುವುತ್ತೈ ಅವನಮೇಲೆ ಬಾಣನರ್ಷಗಳನ್ನು ಕರೆದನು. 
ಬಲಾಢ್ಯನಾದ ಹನುಮಂತನಾದಕೋ, ತನ್ನಮೇಲೆ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದ ತೀಕ್ಷ್ಣ ಬಾಣ 
ಗಳನ್ನೂ ಲಕ್ಷ್ಯಮಾಡಕ್ಕೆ, ಆಕಂಸನನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂ 
ಡನು, ಆ ಕ್ಷಣನೇ, Ser che, ವಾಯುಪುತ್ರನೂ ಆದ ಹನುಮಂತನು 
ಭೂಮಿಯು ನಡುಗುವಂತೆ ಕಾಲಿಡುತ್ತ ಆ ಆಕಂಪನನ ಎಡುರಿಗೆ ಬಂದನು, ತೇಜಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ದೇದೀಪ್ಯ ಮಾನನಾಗಿ, ಆಗಾಗ ಸಿಂಹೆನಾದ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಈ ಹನುಮಂತನ 
ರೂಪವು, ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸಿನಂತೆ ನೋಡಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿತ್ತು. 
ಆತಿ ಕೋಪಾವಿಷ್ಟನಾದ ಹನುನುಂತನ್ನು ಆಗ ತನ್ನ ಲ್ಲಿ ಯಾನ ಆಯುಧವೂ 
ಇರುವನ್ನು ನಡಿ, ಸನಮಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಬೆಟ್ಟವನ್ನು ಕೈಗೆತ್ತಿ ಕೊಂಡನು, 
me ube ee ae ಚೆಟ್ಟಿನನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಸಿಂಹನಾದ 
sae ಜಸ ಗಿಸಿದರ್ಕ, ಹಾಗೆಯೇ ಆ ಆಂಜನೇಯನು] 
he d ಗಿ ವಜ್ರಾಯನಿಥವನ್ನೆ ತ್ತಿಕೊಂಡು ಬಂದ ಮಹೇಂದ್ರ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಸರ್ಗ. ೫೩] ಯುದ್ದ ಕಾಂಡವು ರ್ತಿ 
Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ನಂತೆ, ಆ ಪರ್ವತವನ್ನು ತಿರುಗಿಸುತ್ತ, ರಾಕ್ಷಸಸೇನಾನತಿಯಾದ ಆಕಂಪನನಮೇಲೆ 
ನುಗ್ಗಿದನು, ಆಕಂಪನನಾದರೋ, ಹೀಗೆ ದೊಡ್ಡ ಜೆಟ್ಟನನ್ನು ಹಿಡಿದು ತನ್ನೆಡೆಗೆ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಹನುಮಂಶನನ್ನು ದೂರದಿಂದಲೇ ಕಂಡು, ಆ ಕ್ಷಣವೇ ಅರ್ಧಚಂದ್ರ 
ಬಾಣನನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ, ಆ ಹನುಮಂತನು ಹಿಡಿದಿದ್ದ bi wo, ತುಂಡಾಗಿ 
ಮಾಡಿದನು. ಆಗ ಹನುಮಂತನು ತಾನು ಶಂದಿದ್ದ ಪರ್ವತವು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಈ ರೀತಿ ಬಾಣಿದಿಂದ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಬಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅಶ್ಯಾಕ್ರೋಶವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ, ವೇಗದಿಂದ ಹೋಗಿ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಬೆಟ್ಟದಂತೆ ಬೆಳೆದಿದ್ದ ಒಂದು ಆಲದ 
ಮರನನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು, Bag kad ಶಾಖೆಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಆ ಮರ 
ವನ್ನು ಗಿರಗಿರನೆ ಶಿರುಗಿಸುತ್ತೈ ತನ್ನ ತೊಡೆಯನೇಗದಿಂದಲೇ ಸನೊಪದಲ್ಲಿರುವ 
ವೃಕ್ಷಗಳು ಮುರಿಯುವಂತೆಯ್ಕೂ ತನ್ನ ಕಾಲಿನ ತುಳಿತಕ್ಕೆ ಭೂಮಿಯು ಭೇದಿಸು 
ವಂತೆಯೂ, ಮಹಾನೇಗದಿಂದ ಅಕಂಪನನನ್ನಿದಿರಿಸಿ ಮುಂಜಿ ಹೋದನು, ಹೀಗೆ 
ಹನುಮಂತನು ಕೋಪದಿಂದ ಮುಂದೆ ಹೋಗುವಾಗಲೇ, ಆಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ಆನೆಗ 
ಳನ್ನೂ, ಮಾವುತರನ್ನೂ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ರಥಗಳನ್ನೂ, ತನಗಿದಿರಾಗಿ ರಥಾರೂಢ 
ರಾಗಿದ್ದ ರಥಿಕರನ್ನೂ, ಎದುರಾದ ಷದಾತಿಗಳನ್ನೂ ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಕೊಲ್ಲುತ್ತ 
ಬಂದನು, ಕೋಪಗೊಂಡ ಕಾಲಾಂತಕನಂತೆ ಆ ಯುದ್ಧಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ರಕ್ಕಸರ 
ಸೇನೆಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ ಆ ಹನುಮಂತನನ್ನು ನೋಡಿ, ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲರಿಗೂ, ಭಯ 
ಹುಟ್ಟಿತು, ಅನೇಕರು ಇನನ ಮುಂಜಿ ನಿಲ್ಲಲಾರದೆ ಪಲಾಯನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸವೀರನಾದ ಆಕಂಪನನು, ತನ್ನ ಕಡೆಯವರು ಈ ರೀತಿ ಪಲಾಯನ 


. ಮಾಡುವುದನ್ನೂ, ಹನುಮಂತನು ಕೋಪದಿಂದ ಮುಂಜಿ ಬರುವುದನ್ನೂ ನೋಡಿ, 


ಅತ್ಯಾಕ್ರೋಶನನ್ನು ಹೊಂದಿದನನಾಗಿ, ಸಿಂಹನಾದ ಮಾಡುತ್ತಾ Se weds 
ಗಳಾದ ಹದಿನಾಲ್ಕು ತೀಕ್ಷ್ಣ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಹನುಮಂತನನ್ನು ಪ್ರಹರಿಸಿದನು 
ಹನುಮಂತನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಪರಂಪರೆಯಾಗಿ ಬಾಣಗಳು ಬಂದು ನಾಟಲು, ಆನೇಕ 
ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ದೊಡ್ಡ ಪರ್ವತದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದನು. ಮಹಾಕಾಯ 
ವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ಮಹಾನೀರ್ಯವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂಮಹಾ ಥೈರ್ಯಶಾಲಿಯಾಗಿಯೂ 
ಇದ್ದ ಆ ಹನುಮಂತನು, ಅಕಂಪನನ ಬಾಣಗಳಿಂದ ನಾಟಿದ ದೇಹವುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿ JASI ಮುತ್ತುಗದ ಮರದಂತೆಯೂ, ಹೊಗೆಯಿಲ್ಲದೆ ಉರಿಯು 
ತ್ತಿರುವ GN, ಹೋತ್ರನಂತೆಯೂ ಕಾಣಿಸಿದನು, ಆಮೇಲೆ ವೀರನಾದ ಹನುಮಂ 
ತನಿ, ವಿಿಕಿಮೂರಿದ ತನ್ನ ವೇಗನನ್ನ ವಲಂಬಿಸಿ, ಮತ್ತೊಂದು ದೊಡ್ಡಮರನನ್ನು 
ಕೆತ್ತುತಂದು, ಅದರಿಂದ ರಾಕ್ಷಸಸೇನಾಪತಿಯಾದ ಆ ಅಕಂಪನನ ತಲೆಯಮೇಶೆ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


modina r e ಕ್‌ಶಾಂ 


೨೯೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣವು (ಸರ್ಗ, ೫೬ 


Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata, Digitization: eGangotri. 


ಪ್ರಹರಿಸಿದನು. ಮಹಾತ್ಮನಾಗಿಯ್ಯೂ ವಾನರೋತ್ಕಮನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಆ 
ಹನುಮಂತನು ವೈಕ್ಷದಿಂದ ಪ್ರಹರಿಸಿದೊಡನೆಯೇ ಆಕಂಪನನು ಹೆತನಾಗಿ ಬಿದ್ದನು. 
ಆಕಂನನನು ಹನುನುಂತನಿಂದ ಹತನಾದುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸಮಸ್ತ ರಾಕ್ಷಸ 
ರಿಗೂ ಮಹಾಭಯವು ಹುಟ್ಟಿತು, ಎಲ್ಲರೂ ಭಯದಿಂದ ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗು 
ತ್ತಿದ್ದರು, ಎಲ್ಲರ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ನುಹಾನ್ಯಥೆಯುಂಟಾಯಿತು. ಆ ರಾಕ್ಷಸಕೆಲ್ಲರೂ 
ಹೀಗೆ ಪರಾಜಯನನ್ನು ಹೊಂದಿ, ತಾನು ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯೇ 
ಬಿಸುಟು, ತಮ್ಮನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ವಾನರೆರ ಹಾನಳಿಯನ್ನು ತಡೆಯಲಾರಜಿ 
ಲಂಕೆಗೆ ಓಡಿಹೋದರು. ಹೀಗೆ ಪರಾಜಿಕರಾಗಿ ಓಡುತ್ತಿದ್ದ ಆ ರಾಕ್ಷಸರ ದುರವಸ್ಥೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆ? ಆ ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲರೂ ತಾವು ಬದುಕಿದರೆ ಸಾಕೆಂದು ದಿಕ್ಕು 
ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಸಲಾಯನಮಾಡುವಾಗ, ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ಬಿಚ್ಚಿದ ತಲೆಕೂದಲುಳ್ಳವ 
ರಾಗಿಯೂ, ಭಯದಿಂದ ತಡಬಡಿಸುತ್ತಲೂ ಇದ್ದರು. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರ ಮೈಯ್ಯ ಲ್ಲಿಯೂ 

ಬೆವರು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡಿತು, ಅನರು ath Ado ಬಿಡುತ್ತ ಮಾನದನೋಲೆಯೂ, 

ದೃಷ್ಟಿಯಿಲ್ಲದೆ, ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ನೂಕಿಕೊಂಡು ಪಲಾಯನ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. 

ಅನರು ಆಗಾಗ ಹಿಂತಿರುಗಿ ನೋಡುತ್ತ, ತನ್ನು ಮೈಮೇಲೆ ಪ್ರಜ್ಞೆಯಿಲ್ಲಜೆ ಓಡಿ 

ದರು, ಹೀಗೆ ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲರೂ ಭಯದಿಂದ ಪಸಲಾಯನಮಾಡಿ ಲಂಕೆಯಸ್ನು ಸೇರಿದ 

ಮೇಟಿ, as oon ಬಲಾಢ್ಯ ರಾದ ಸಮಸ್ತವಾನರಕೂ ಸೇರಿ ಹನುಮಂತನನ್ನು 

ಪೂಜಿಸಿದರು, ಬಲಾಢ್ಯನಾದ ಹನುಮಂಶನೂ ಕೂಡ ಅವರ ಸತ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಸಂತೋಷ 

ಸಟ್ಟಿನನಾಗಿ ಅನರನ್ನು ಕುರಿತು, " ಎಲೆ 23,8, ನಿಮ್ಮ ಸಹಾಯದ ಬಲದಿಂ 

ದಶೇ ನನಗೆ ಈ ಜಯವುಂಟಾಯಿಶೇ ಹೊರಶು ಬೇರೆಯಲ್ಲ? ಎಂದು wee, ಅನ 

ರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಅನರವರ ಗೌರವಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಮನ್ಸಿಸಿದನು ಜಯಶೀಲರಾದ ಎಲ್ಲ 

ವಾನರರೂ, ಹನುನುಂತನಿಗುಂಟಾದ ಜಯವನ್ನು ತಮ್ಮ ಸಕಲ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೂ 
ತಿಳಿಸುವಂತೆ, ತನ್ಮು ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ನೂರಿ ಸಿಂಹನಾದಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು, ಆ 
ae RE can ಬಲಾಢ್ಯರಾದ ಅನೇಕ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ನಡುಗಿಸು 
ತ್ರದ್ದರು, ಹೀಗೆ ವಾಯು ಪುತ್ರನಾದ ಆ ಮಹಾಕನಿಯು, ಆಕಂಪನನೊಡನೆ ಅನೇಕ 
eee eee ನ erent, ಶಶ್ರುನಾಶಕನಾ 
WES". v Sanan ತೊ oF ae abate 
saad ee (ಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು, ಸಮಸ್ತ ಜೀವತೆಗಳೂ ಆ ಹನು 
N ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರು, ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರೂ, ಸುಗ್ರೀವಾದಿ 
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ಸರ್ಗ. ೫೬) ಯಾದ್ಧ ಕಾಂಡವು ೨೫೫% 
Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ವಾನರರೂ, ಮಹಾಬಲಾಢ್ಯನಾದ ವಿಭೀಷಣನ, ಆ ಹನುಮಂತನ ವೀರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಮೆಚ್ಚಿ, ಅವನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ BIO ಸಿದರು, 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಐನತ್ನಾರನೆಯ ಸರ್ಗನವು, 


oS} ಪ್ರಹೆಸ್ತ ನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಟುದು, ಮೆಲ್ಲಿಂ 

ರಾಕ್ಷಸೇಶ್ವರನಾದ ರಾವಣನು ಅಕಂಪನನ ವಧವನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ತಡೆಯ 
ಲಾರದ ಕೋಪನನ್ನು ಹೊಂದಿದನು, ಭಯದಿಂದ Le ಮೆರಿಖದಲ್ಲಿ 4, ಲ್ಪ 
ವಾಗಿ ದೈನ್ಯ ವೊ ARES ಮುಂದಿದ್ದ ತನ್ನ ಸಮಸ್ತ ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಕಣ್ಣೆ ಟು 
ನೋಡಿದನು. ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನೇ ದ ಚಿಂಕಿಸಿದನು. ಕಾಕನ 
ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆ © Bae h, ಮರುದಿನದ ಪ್ರಾಶಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಾಸಿಗೆ 
Dodia gde ತನ್ನ ಸೇನಾವ್ಯೊಹಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡಿಬರುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಪಟ | ಣವನ್ನು ಸುತು ವುದಕ್ಕೆ ಹೋಡನು. ಹೀಗೆ ರಾವಣನು ೫ 0 
ಹೊರಟು wate ರಾಕ್ಷಸ ಸಟಟ ಸುರಕ್ಷಿತನಾಗಿಯೂ, ಅನೇಕ ಸೇನಾ 
ವ್ಯೂಹಗಳಿಂದ ನಿಬಿಡವಾಗಿಯೂ, ಧ್ವೈಜಪತಾಕೆಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಶವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ 
ತನ್ನ ಪಟ್ಟಣನೆಲ್ಲನನ್ನೂ ನೋಡಿದನು, ರಾಕ್ಷಸೇಶ್ವರನಾದ ರಾವಣನು Ze, 
ಪ್ರರದ ಸುತ್ತ ಲೂ ವಾನರ ಸೇನೆಯು ಮುತ್ತಿರ:ವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಸಹಿಸಲಾರಣಿ. 
ಉಚಿತಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಸರಮಾಪ್ತನಾಗಿಯ್ಕೂ ಯುದ್ಧ ವಿಶಾರದನಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಪ್ರಹಸ್ತನನ್ನು ಕರೆದು ಹೇಳುವನು. " ಪ್ರಹಸ್ತಾ |! ನೀನಾದರೋ 
ಯುದ್ಧ ವಿಶಾರದನು, ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದ ವಿಷಯವಿಲ್ಲ | ಈಗ ಶತ್ರುಸೇನೆಯು 
ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ನಮ್ಮ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಮುತ್ತಿ ಪೀಡಿಸುತ್ತಿರುವುದ್ದು ಇದನ್ನು 
ತಪ್ಪಿಸುವುದಕ್ಕೆ , ಯುದ್ಧ ವಲ್ಲ ಬೇಕೆ ರಾಜು ಉಪಾಯವೊ ನನಗೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. 
ಈ ಕಾರ ಭಾರವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಫಡೆಸಬೇಕಾದಕೆ, ನಾನಾಗಲೀ, ನೀನಾಗಲಿ(, ನನ್ನ 
ಕುಮಾರನಾದ ಇಂದ್ರಜಿತ್ತಾ ಗಲ್ಲೀ ನಿಶುಂಭನಾಗಲೀ, ಇಷು ¥ ಮಂದಿಯಲ್ಲಿ ಜೊ 
ದರೂ ಒಬ್ಬರು ಮುಂಜಿ ನಿಲ್ಲಜೀಕೇ ಹೊರತ್ತು ಇದನ್ನು ತಪ್ಪಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
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SFe ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣವು (ಸರ್ಗ, ne 
ಜೀಕೊಬ್ಬ 068 ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ.” ಅಷುದರಿಂದ Goss HODNO Noss, ನಾಡ 
ನೀನೇ ಈಗ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಸೇನೆಯನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಆ ವಾನರ 
ರಿರುವ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಜಯನನ್ನು ಹೊಂದಿಬರಬೇಕು, ಪ್ರಹಸ್ತಾ! ನೀನು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಯುದ್ಧಮಾಡಬೇಕಾದ ಅವಶ್ಯನೇ ಇಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿಂದ ನೀನು ಯುದ್ದ ಸನ್ನದ್ಧ 

ನಾಗಿ ಹೊರಟಾಗ, ನಿನ್ನ ಸೈನಿಕರ ಸಿಂಹನಾದ ಧ್ವನಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮಾತ್ರ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ವಭಾನ ಚನಲವಾದ ಆ ವಾನರಸೇನೆಯೆಲ್ಲವೂ ಭಯದಿಂದ ಪಲಾಯನ 
ಮಾಡಬಹುದು, ಆ ವಾನರರು ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಧೈರ್ಯನಿಲ್ಲದವರು. ಯುದ್ಧ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಶಿಕ್ಷೆ ಹೊಂದದನರು, ಬಹಳ ಚನಲಸ್ವಭಾನವುಳ್ಳವರು, 
ಅದುದರಿಂದ ಸಿಂಹಗರ್ಜನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಆನೆಗಳಂತೆ, ನಿನ್ನ ಸಿಂಹನಾದವನ್ನು 
) ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಸಲಾಯನ ಮಾಡುನರು, ad, ಮಂತ್ರಿಶ್ರೇಷ್ಮನೆ! ಹಾಗೆ 
ವಾನರರೆಲ್ಲರೂ ಸಲಾಯನಮಾಡಿದಮೇಲೆ, ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರಿಬ್ಬರೂ ತಮಗೆ ಬೇರೆ 
ಸೆಹಾಯವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಬೀಳುವರು. ಪ್ರಹಸ್ತಾ | ಒಂದುವೇಳೆ ಈ 

ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿಯೂ ನಮಗೇ ಹಾನಿಯುಂಬಾಗಬಾರಡೇಕೆ? ಜಯಾಸಜಯಗಳನ್ನು 
ಮೊದಲೇ ಹೇಗೆ ನಿರ್ಣಯಿಸುವುದು? ಆದ್ದರಿಂದ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಣಿ ತಟಿಸ್ಮರಾಗಿರು 
WACO ದೋಸವೇನು? ಎಂದು ಕೇಳುವೆಯಾ! ಹಾಗಲ್ಲ] ಒಂದುವೇಳೆ ನಾವು 
ಯುದ್ಧಮಾಡದೇ ತಟಸ್ಥ ರಾದರೂ ಶತ್ರುಗಳು ನನ್ಮುನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ ಬಿಡಲಾರರು. 
ಆನರಿಂದ ನಮಗೆ ಮರಣನುಂಟಾಗುವುದೇ ನಿಶ್ಚಯವು, ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ಈಗ ನಾನು 
ನಮ್ಮಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿ, ಯುದ್ಧವನ್ನು ನಡೆಸಿದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, 
ನಮಗೆ ಮರಣವೇ ಉಂಟಾಗುವುಜೋ, ಜಯವೇ ಉಂಟಾಗುವುದೋ ನಿಶ,ಯಿಸಿ 

ಚ 

ಕಿಳಿಯುವುದಕ್ಕಿಲ್ಲ ಅದುದರಿಂದ ಜಯಶೀಲರಾಗಿ ಬರಬಹುದೆಂಬ ಸಂದೇಹ 
ವಾದರೂ ಉಂಟು, ಈಗ ನಾವು ಯುದ್ಧವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಸಂದೇಹ 
ವಾಗಿ ನಮಗೆ ಮರಣನೇ ಸಂಭವಿಸುವುದು, ಆದುದರಿಂದ ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ಸಂಭ 
ವಿಸುವ ಮರಣಕ್ಕಿಂತ, ಸಂದೇಹಾಸ್ಪದವಾದ ಮರಣಕ್ಕೆ ತಲೆಯೊಡ್ಡುವುದೇ ಮೇ 
OYI? ಅದ್ದರಿಂದ ಈಗೆ ನಾವು ಸುಮ್ಮ ನಿರುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಡು 
ವುದೇ ಉಚಿತವು, ಇಸೇ ಸನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, ಇದರನೇಲೆ ಈ ನನ್ನ ಅಭಿನ್ರಾ 
ಯಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿಯೋ, ಪ್ರಕಿಕೂಲವಾಗಿಯೋ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಉಚಿತ 
ವೆಂದು ತೋರಿದುದನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸು. ಹೇಗಿದ್ದರೂ ನೀನು ನನಗೆ ಹಿತನನ್ನು 
ಕೋರತಕ್ಕವನಾದ್ದರಿಂದ, ನಿನ್ನ ಮನೋಭಿಪ್ರಾಯವೇ ನನಗೂ ಹಿಶವಾಗುವುದು'? 


ಎಂದನು, ರಾವಣನು ಹೇಳಿದ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಪ್ರಹಸ್ತನು, ಶುಕ್ರಾ ಚಾರ್ಯರು 
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ಸರ್ಗ, ೫೭] ಯುದ್ಧಕಾಂಡವು ೨೯೬ 


Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ದೈತ್ಯೇಂದ್ರನಿಗೆ ಮಂತ್ರಾ ರೋಚನೆಯನ್ನು ಹೇಳುವಂತೆ, ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು, "'ಎಲೆ 
ರಾಜೇಂದ್ರನೇ | ಇದು ಮೊದಲೇ ನಾವು ಕಾರ ೈನಿಪಣರಾದ ವಿಭೀಸಣಾದಿ ಮಂತ್ರಿಗೆ 
ಳೊಡಕೆ ಆರೋಟಿಸಿದ ವಿಸಯವೇ ಹೊರತು ಆ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿಯೇ 
ಒಬ್ಬ ಕೊಬ್ಬ ರು ಒಂದೊಂದು ಮತವನ್ನು ಹಡಿದು ಭಿನ್ನಾ ಭಿಪ್ರಾಯವುಳ್ಳ Soan, 
mesos AYAKO, ಕೊನೆಗೆ ಒಬ್ಬೊ ಬ್ಬರಿಗೆ ಮನಸ್ತಾಪವೂ ಹುಟ್ಟು yea 
ಯಿತು, canted te ನಿಭೀಷಣನೂ ನಮ್ಮ ನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಶತ್ರು ಪಕ್ಷವನ್ನು ಸೇರಿ 
ದನು. ನನಗೂ ಆಗ ಸೀತೆಯನ್ನು ರಾಮನಿಗೆ ತಿರುಗಿ ಕೊಡುವುದೇ ಮೇಲೆಂದೂ, 
ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕಲಹಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೆಂದೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಿಳಿದಿದ್ದಿತು. ನನ್ನ ನಿಶ್ಚ ಯ 
ದಂತೆಯೇ “ein ಯುದ ವು ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಿರುವುದನ್ನೂ ಕಣ್ಣಾ 3 ನೋಡುತ್ತ ರು 
ವೆವು. ಎಲೆ ಮಹಾತಾಜಕೆ! ನನ್ನ ಮತವು ಹೇಗಿದ್ದರೇನು 9 ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಇದುವರೆಗೆ ನೀನು ನನ್ನ SAN nena ದಾನಗಳಿಂದಲೂ, ಸಮಾ ನೆದಿಂದಲ್ಲೂ, 
ಪ್ರಿಯಭಾನಣದಿಂದಲೂ, ಸಾತ ಓವಚನಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಎನೊ ವಿಧದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯರಿಸಿರ 
ಶಕ್ಕವನು, ಹೀಗೆ VQ, ov ಕಕ ವಿಧದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯರಿಸಲ್ಪ ಟ್‌ ನಾನು, ಈಗ "ನಗೆ 
ಕನ ಸೈ ಕಾಲವು ಬಂಡೊದಗಿದಾಗ್ಯ ನಿನ್ನ ಮನಃಸ್ರೀಕಿಗಾಗ ಯಾವಕಾರ ವನ್ನು 
ಶಾಕೆ ಮಾಡಲೊಲ್ಲಿನು | ಗೌ ಜ್ಞ್ಯಾನಿಸಿದರೂ ' ಸಿದ್ದನಾಗಿರು A ಮ 
ಎಲೆ ರಾಜೇಂದ್ರನೇ | ನನಗೆ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಗಳಾಗಲಿ, ನನ್ನ್ನ ಮಕ್ಕ ಳಾಗಲಿ, ನನ್ನ 
ಪತ್ನಿ ಯಾಗಲಿ, ನಸ ಧನಧಾನ್ಯಾ ದಿಸಮೃದ್ಧಿಗಳಾಗಲ್ಲಿ, AoE ಹೆಚ್ಚು 
ಪ್ರೇಮ ಪಾತ್ರಗಳೆಲ್ಲ. ನಿನ್ನನ್ನು ಬಟ್ಟು ಆವುಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕಾದ ಅನಶ್ಯಕವೂ 

ನನಗಿಲ್ಲ. ಎಲೆ ಮಹಾರಾಜನೆ | ಇದೋ ಈಗಲೇ Shah ನಿನಗಾಗಿ ಯುದ್ಧವೆಂಬ 
ಅಗ್ನಿ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಅಹುಕಿಮಾಡುನೆನು ನೋಡು'' ಎಂದನು. 
ಸೇನಾಪತಿಯಾದ ಪ್ರಹೆಸ್ಮನು ತನ್ನ ಪ್ರಭುವಾದ ರಾವಣನಿಗೆ ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಸವೂಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಕೆಲವು ಬಲಾಧ್ಯಕ್ಷರನ್ನು ನೋಡಿ, «ಎಲೆ ಸೇನಾಧಿಕಾರಿಗಳೆ ! ಈ 
ಕೂಡಲೇ ನೀವು ದೊಡ್ಡ ರಾಕ್ಷಸ ಸೇನೆಯನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬನ್ನಿರಿ! 
ಈಗ ನಾನು ರಣರಂಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಸಿಡಿಲಿನಂತಿರುವ ನನ್ನ ಬಾಣಗಳ ವೇಗ 
ದಿಂದ ಸಕಲ ವಾನರಸೇನೆಯನ್ನೂ ಕೊಂದು, ಅನರ ರಕ್ತಮಾಂಸಗಳಿಂದ ಕಾಗೆ, 
ಹದ್ದು ಮೊದಲಾದ ಮಾಂಸಭಕ್ಷಕಗಳಾದ ಪಕ್ಷಿಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಔತಣನನ್ನು ಮಾಡು 
ವೆನು. ಈಗಲೇ ಆ ರಣಾಂಗಣದಲ್ಲಿರುವ ಮಾಂಸಭಕ್ಷಕಭೂತಗಳೆಲ್ಲವೂ ವಾನರರ 
ರಕ್ತಮಾಂಸಗಳನ್ನು ತಿಂದು ತೇಗಿ ತೃಪ್ತಿಹೊಂದಲಿ” ಎಂದನು. ಹೀಗೆ ಪ್ರಧಾನ 
ಸೇನಾಪಕಿಯಾದ ಪ್ರಹಸ್ತನು ಹೇಳಿದೊಡನೆ, ಆ ಸೇನಾಧಿಕಾರಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆತಿ 
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3೯೮ ಶ್ರೀನುದ್ರಾನಾಯಣವು [ಸರ್ಗ, ೫೭ 


Geo ಇ2/1 USNS MONS EUs 
ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು, ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಆ ಲಂಕೆಯೆಲ್ಲವೂ ಮದದಾನೆಗಳಿಂದ 
ತುಂಬಿದಂತೆ ತೀಕ್ಷ್ಣ ಗಳಾದ ನಾನಾವಿಧ ಶಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಸೇನೆಯಿಂದ Bdo 
ಹೋಯಿತು. ಯುದ್ಧಸನ್ನ dood ರಾಕ್ಷಸವೀರರೆಲ್ಲರೂ, ಅಗ್ನಿ ಹೋಶ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೋಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ  ದ್ದುದರಿಂದಲೂ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು "'ಗಂಥೆಪ್ರಷ್ಟಾ ದಿ 
ಗಳಿಂದ ಸತ್ಯರಿಸುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ, ಆ ಲಂಕೆಯೊಳಗಿನ ವಾಯುವು ಸುವಾಸನೆ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಮನೋಹರವಾಗಿತ್ತು. ಆಗ ಯುದ್ಧಾತುರರಾದ ರಾಕ್ಷಸರು, 
ಮಹೋಶ್ಸಾಹಗೊಂಡು, ವಿಜಯಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಮಂತ್ರಿತವಾದ ಪುಷ್ಪಮಾಲಿಕೆಗ 
ಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಯುದ್ಧಕನಚಗಳನ್ನು ತೊಟ್ಟು, ಎಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟಾಗಿ ಸೇರಿಬಂಡು, 
ತಮಗೆ ರಾಜನಾದ ರಾವಣನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಪ್ರಹಸ್ತನನ್ನು ಸುತ್ತಿನಿಂತರು, 
ಆಮೇಲೆ ಸೇನಾನಕಿಯಾದ ಪ್ರಹಸ್ತನು ಪ್ರಭುವಾದ ರಾವಣನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, 
ಅನನ ಅನುಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಪಡೆದು, ಆಕಡೆ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ರಣಭೇರಿಯು ನುಡಿಸಲ್ಪ 
ಡುತ್ತಿರಲು, ಸರ್ವಾಯುಧಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾದ ತನ್ನ ದಿವ್ಯರಥವನ್ನೆೇರಿ ಕುಳಿತನು, 
Bg 08 ವೇಗವುಳ್ಳ ಕುದುರೆಗಳಮೇಶೆ ಹೊಡಲ್ಪಟ್ಟು ಉತ್ತಮ ಸಾರಥಿಯಿಂದ 
ಕೂಡಿ, ಮೇಘಗರ್ಜನೆಯಂತೆ ಗಂಭೀರ ಧೃನಿಯುಳ್ಳುದಾಗಿದ್ದ ಆ ಪ್ರಹಸ್ತನ ರಥವು, 
ಚಂದ್ರನಂತೆ ಆಹ್ಹಾ ದಕರವಾಗಿಯೂ, ಸೂರ್ಯನಂಶೆ ತೇಜೋವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿಯ್ಕೂ 
ಶೋಭಿಸುಶ್ತಿತ್ತು, ಮತ್ತು ಮೇಲೆ ಕಟ್ಟಿದ Gog Gros ಸರ್ಷಥ್ವೆಜದಿಂದಲ್ಲೂ 
ಮೇಲಾದ ಮುಚ್ಚಳದಿಂದಲ್ಯೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಚಕ್ರದಿಂದಲ್ಕೂ ಚಿನ್ನದ ಕಿಟಿಕಿಗ . 
ಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ಆ ರಥವು, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಾಂತಿವಿಶಿಷ್ಟೆಗಳಾದ ಜೀಕಿ ಎಲ್ಲಾ 
ವಸ್ತು ಗಳನ್ನೂ ತನ್ನೆ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡಿ ನಗುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿ Rg). 
ಪ್ರಹಸ್ತನು ರಾನಣನಾಜ್ಜೆ ಯನ್ನು ಪಡೆದು, ZER (ರಿ ಅನೇಕ ರಾಕ್ಷಸರ ಸಾ 
ಸೇನೆಯಿಂದಾವೃ ತನಾಗಿ ಶಂಕೆಯನ್ನು ಬಿಟು y ಹೊರಟನು, ಸೇನಾಸಕಿಯಾದ 
ಆ[ಪ್ರಹಸ್ತನು "ರಥವನ್ನು ಮುಂದೆ ಬಟೊ )ಡನೆಯೇ ಮೇಘಧ್ವನಿಗಳಂತಿರುವ ಚೇರೀ 
ಧ್ವನಿಗಳೂ, ಇತರ ವಾದ ೈಧ್ವನಿಗಳೂ, “gongana, ಸಮುದ್ರ ಜಲನನ್ನು 
ಉಲ್ಲೊ (ಲಕಲ್ಲೊ (ನನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡುವಂತೆ ಕೇಳಿಸಿಶು. ಪ್ರ ಹಸ್ತನ ರಥದಮುಂದ 
ಅನೇಕ c ರಾಕ್ಷಸರು” hoga ಮಾಡುತ್ತ ನಡೆದರು. ಕರಾಂತಕ, ಕುಂಭಹೆನು, 
ಮಹಾನಾದ, ಸಮುನ್ನತ ಎಂಬ ಪ್ರಹಸ್ತನ ನಾಲ್ವರು ಮಂತ್ರಿಗಳೂ, ಅನನ ರಥ 
ವನ್ನು ಸುತ್ತಿಬಂದರು, ಪ್ರಹಸ್ತನು ತನ್ನ ಸೇನೆಯನ್ನು ಬೇರೆಬೇರೆ ವ್ಯೂ ಹವಾಗಿ 
ವಿಭಾಗಿಸಿ ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಬಂದನು. ಎಲ್ಲರೂ Seo ಪೂರ್ಯದ್ಯಾರಕ್ಕೆ Badii 
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ಸರ್ಗ, ೫೭] ಯುದ್ಧಕಾಂಡವು ೨೫೫ 


Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ಬಂದರು, ಈ ಮಹಾಸೇನೆಯಿಂದ ಪರಿನೃತನಾಗಿ ಪ್ರಹಸ್ತನು, ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ. 
ರೋಕನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ಬರುವ ಯಮನಂತೆಯ( ತೋರುತಿದ್ದನು. ಅವನನನ್ನು ಸುತ್ತಿ 
ಬರುತಿದ್ದ ರಾಕ್ಷ ಸರು ಅಗಾಗ ಮಾಡುವ ಸಿಂಹಥ್ಲೆನಿಗೆ, ಬಂಕೆಯಲ್ಲಿರುವ. ಸಕಲ 
ಜಂತುಗಳೂ ಭಯಗೊಂಡು, ವಿಕೃಶಸ್ವರದಿಂದ ಕೂಗುತಿದ್ದುವು. ಮಾಂಸಾಹಾರಿ 
ಪಕ್ಷಿಗಳೆಲ್ಲವೂ, ಮೇಘಶೂನ್ಯವಾದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಗುಂಪುಗೂಡಿ, ಈ ಪ್ರಹಸ್ತನ ರಥ: 
ವನ್ನು ಆಪಸವ್ಯ ವಾಗಿ (ಅಪ್ರದಕ್ಷಿಣವಾಗಿ) ಸುತ್ತಿದುವು. ನೋಡುವವರಿಗೆ ಭಯ 
ವನ್ನು ಹುಟ್ಟ ಸುವಂತೆ ನರಿಗಳು ಬಾಯಲ್ಲಿ ಉರಿಯನ್ನು ಕಕ್ಕುತ್ತ ಊಳಿಡು: 
oth. a, ಆಕಾಶದಿಂದ ಉಲ್ಕೆಗಳು ಬಿದು ) ವು, ಗಾಳಿಯು ಇದಾ ಬೀಸಿತ್ತು 
ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯಾ ದಿಗೆ 4 ಹೆಗಳೆಲ್ಲರೂ, ಪರಸ್ಪ ರ ನಿರೋಧಕಗಳಾಗಿ ಕಾಂತಿಗುಂದಿದ್ದುವುೆ.. 
ಮೇಘಗಳು Gan; ರಥದಮೇಲೆ Ud dave ಕರೆಯಿತು, ಅವನ ಧ್ವಜಾಗ್ರದ: 
ಮೇಲೆ, ಒಂದು ಗೂಬೆಯು ದಕ್ಷಿಣಮುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿತು, ಈ ಸ್ಥಿತಿ: 
ಯೆಲ್ಲನನ್ನೂ ನೋಡಿದೊಡನೆ, ಪ್ರಹಸ್ತನೆ ಮನಿಖವು ಕಂದಿ ದೈನ್ಯವು ಕಂಡಿತು. 
ಅಲ್ಲದೆ, ರಥವನ್ನು ನಡೆಸುವ ಸಾರಥಿಯ ಕೈಯಿಂದ ಜಾವಓಯು ಅನೇಕಸಲ ಕೆಳಗೆ 
ಬಿತ್ತು. ಈ ಪ್ರಹಸ್ತನು ಅಗಾಗ ಚೈತ್ರಯಾತ್ರಿಗೆ ಹೊರಟಾಗ ಅಷ್ಟೆವಸುಗಳಿಗೂ 
ದುರ್ಲಭವಾದ ನುಖಕಾಂಶಿಯು ಸಹಜವಾಗಿರುತಿಶ್ತು. ಈಗ ಅದು ಮು ಹೂರ್ಕೆ 
ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಕಂದಿ, ಮನಸ್ಸಿನ ಉತ್ಸಾಹೆವೂ ಅಡಗಿತು. ಅವನ ರಥಾಶ್ವಗಳು: 
ಸಮಸ್ತ ಳದಲ್ಲೂ ಎಡವಿಶು, ಬಲಪೌರುಷಗಳಿಗೆ ಪ್ರಖ್ಯಾಶನಾದ ಪ್ರಹಸ್ತನು ಹೀಗೆ 
ಸೇನೆಯೊಡಗೂಡಿ ಬರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಈಕಡೆ ಸಕಲ ವಾನರರೂ, ತಮ್ಮ 
ಯುದ್ಧ ಸಾಧನಗಳಿಗಾಗಿ ಆಶ್ಯಾತುರದಿಂದ ಮರಗಳನ್ನೂ, ಶಿಲೆಗಳನ್ನೂ ಕೀಳುವಾಗ 
ಆದರಿಂದ ಒಂದು ಡೊಡ್ಡ ತುಮುಲ ಧ್ವನಿಯು ಹೊರಟಿತು, ವಾನರರೂ, ರಾಕ್ಷ 
ಸರೂ, ಪರಸ್ಪರ ಸ್ಪರ್ಧೆಯಿಂದ ಸಿಂಹನಾದವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ರಣೋತ್ಸಾ 
ಹೆವೂ, ಸಂಶೋಷವೊ ಹೆಚ್ಚಿತು, ವೇಗಶಾಲಿಗಳಾಗಿಯೂ, ಸಮರ್ಥರಾಗಿಯೂ, 
ಇದ್ದ ವಾನರರಾಕ್ಷಸರಿಬ್ಬರೂ, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ಜಯಾಕಾಂಕ್ಷಿಗಳಾಗಿದ್ದರು. 
ಹೀಗೆ ಪ್ರಹಸ್ತನು ವಾನರರನ್ನು ಗೆಲ್ಲಬೇಕೆಂಬಾಸೆಯಿಂದ ಸುಗ್ರೀವನ ಸೇನೆಗಿದಿರಾಗಿ 
ಹೊರಟು, ಅಗ್ನಿ ಜ್ವಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುವ ಶಲಭದಂತೆ ಆ ಜೊಡ್ಡ ವಾನರ ನನ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಐನತ್ತೇಳನೆಯ ಸರ್ಗವು, 
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ಹೀಗೆ ಭಯಂಕರ ಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳಿ ಪ್ರಹೆಸ್ತನು ದಂಡೆಕ್ತಿ ಪುಬರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ, ನರಂತಪನಾದ ರಾಮನು, ಅಂತಹ ಬಲಾಢ್ಯನಾದ ಶತ್ರುವನ್ನು ನೋಡು 
ವುದರಿಂದುಂಟಾದ ರಣೋತ್ಸಾಹೆದಿಂದ ಮುಗುಳ್ನ ಗೆಗೂಡಿ, ಸಮಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಭೀ 
ಷಣನನ್ನು ಕುರಿತು, Kad ಮಹಾಬಾಹೂ! ಬಹಳ ದೊಡ್ಡ ದೇಹವುಳ್ಳ ಆ ರಾಕ್ಷಸ 
ನಾರು! ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಸೇನೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಬರುವನಲ್ಲಾ ! ಅವನು 
ಬಹಳ ವೀರ್ಯವುಳ್ಳವನೆಂದು ತೋರುವುದು ! :ಅನನ ಹೆಸಕೇನು ಹೇಳು? ಎಂದನು. 
ಅದಕ್ಕಾವಿಭೀಷಣನು ರಾಮನನ್ನು ಕುರಿತು, “ ರಾಮಾ] ಆ ರಾಕ್ಷಸನೇ ರಾವಣ 
ನಿಗೆ ಪ್ರಧಾನ ಸೇನಾನತಿಯು. ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಹಸ್ಮನೆಂದು ಹೆಸರು, ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿ 
ರುವ ಮೂರರಲ್ಲೊಂದು ಪಾಲನ್ನು ಈಗ ಅನನು Bin, BS ಕಕೆಶಂದಿರುನನು. 
ಇಷ್ಟು ಸೇನೆಯೂ ಈಗ ಅನನ ಆಜ್ಞಾಧೀನವಾಗಿದೆ, ಅವನು ಸಕಲ ಅಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿದವನೂ, ಶೂರನೊ, ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನೂ ಆಗಿರುವನು'' ಎಂದನು, ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ವಾನರ 
ಸೇನೆಯು ಪ್ರಹಸ್ತನನ್ನು ನೋಡಿ, ರೋಷದಿಂದುಕ್ಕುತ್ತ, ಮಹಾಧ್ವನಿಯಿಂದ 
ಘರ್ಜಿಸಿದುವು. ಭಯಂಕರ ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ಪ್ರಹೆಸ್ತನು ದೊಡ್ಡ ಸೇನೆಯಿಂದ 
ಪರಿವೃತನಾಗಿ, ಯುದ್ಧೋತ್ಸಾ ಹದಿಂದ ಘರ್ಜಿಸುತ್ತ ಬರುವುದನ್ನು ವಾಸರರೆಲ್ಲರೂ 
ನೋಡಿದರು, ಆ ರಾಕ್ಷಸರೂ ವಾನರರನ್ನು ಜಯಿಸಬೇಕೆಂಬ ಆತುರದಿಂದ. 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಅನೇಕ ಆಯುಧಗಳ ಕಾಂತಿಯು ಮಿಂಚುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಇದನ್ನು 
ನೋಡಿದ ವಾನರರೂ ಕೂಡ್ಯ ಗಿಡಗಳನ್ನೂ, ಶಿರೆಗಳನ್ನೂ ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧರಾದರು. ಹೀಗೆ, ವಾನರರೂ, ರಾಕ್ಷಸರೂ, ಯುದ್ಧಸನ್ನ Boon, 
ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಸವೂಪಿಸಿ, ಆಯುಧಗಳಿಂದಲ್ಯೂ ಶಿಲೆಗಳಿಂದಲೂ ಜೊಡೆದಾಡು 
ವುದಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದರು. ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಯುದ್ಧವು ಭಯಂಕರವಾಯಿತು. ಹೀಗೆ 
ರಾಕ್ಷಸರು ಶೂಲಾದ್ಯಾಯುಧಗಳಿಂದ ವಾನರರನ್ನು ಸಿಕ್ಕಿದ ಕಡೆ ಕೊಲ್ಲುತಿದ್ದರು, 
ಆನೇಕ ವಾನರರು ಬಾಣದಿಂದ ನಾಟಿದ ಮೈಯುಳ್ಳವರಾಗಿಯ್ಕೂ ಕತ್ತಿಯಿಂದ 
ತುಂಡರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವರಾಗಿಯೂ ಮಿಲಿನಿಲಿಯಾಡಿ ಸತ್ತರು, ಹಾಗೆಯೇ ರಾಕ್ಷಸರೂ 
ಕೂಡ, ವಾನರರಿಂದ ಗಿಡಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಪರ್ವತಶಿಖರಗಳಿಂದಲೂ BABI, Wo, 
ಮುರಿದ ಮೈಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ತಂಡಶಂಡವಾಗಿ ಸತ್ತು ಬಿದ್ದಿ ದ್ದರು, ವಾನರರು 
ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಅಂಗೈಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಮುಷ್ಟಿ ಗಳಿಂದಲೂ ಅಪ್ಪಳಿಸಿದರು, ರಾಕ್ಷಸರು 
ಈ ಪ್ರಹಾರದಿಂದ, ರಕ್ತವನ್ನು ಕಾರುತ್ತ, ಹೆಲ್ಲುಗಳುಉದುರಿ ಬೀಳುತ್ತಿರಲ್ಲು, ಸತ್ತು 
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ಬಿದ್ದರು, ವಾನರ ರಾಕ್ಷಸರಿಬ್ಬರೂ, ಪರಸ್ಪರ ಕೋಪಾವೇಶವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ, 
ತಮ್ಮ ಶನ್ಮು ಚಾತುರ್ಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಯುಿದ್ಧಮಾಡುತಿದ್ದರು, ಈ ನಡುವೆ, ಪ್ರಹ 
ಸ್ತನ ನಾಲ್ವರು ಮಂತ್ರಿಗಳೂ ಅಶ್ಯಾಕ್ರೋಶಗೊಂಡು, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ವಾನರರನ್ನು 
ಸಂಹೆರಿಸರಿತಿದ್ದರು. ಇವರನ್ನು ನೋಡಿ ವಾನರ ವೀರನಾದ ದ್ವಿವಿದನು ಕೋಪದಿಂದ: 
ಒಂದು ಪರ್ನಶವನ್ನು ತಂಡು, ನರಾಂತಕನನ್ನೂ, ದುರ್ಮುಖನು ಒಂದು ದೊಡ್ಡೆ 
ಮರದಿಂದ ಸಮುನ್ನೆತನನ್ನೂ ಕೊಂದರು. ತೇಜಸ್ವಿಯಾಡ ಜಾಂಬವಂತನು. 
ಒಂದು ಜೊಡ್ಡ ಶಿಲೆಯನ್ನು ತಂದು. ಮಹನನಾದನ ಎದೆಗೆ ಗುರಿಯಿಟ್ಟು ಬೀಸಿ, 
ಅನನನ್ನು ಚೂರ್ಣಮಾಡಿದನು. ತಾರನೆಂಬ ಕಪಿನೀರನು, ಒಂದು ಜೊಡ್ಡ ಮರ 
ದಿಂದ ಕುಂಭಹನುವಿನ ತಲೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದನು. ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡಿ, ರಥದ 
ಮೇಲಿದ್ದ ಪ್ರಹೆಸ್ತನು, ವಾನರರ ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಕೋಪಗೊಂಡು, ತನ್ನ ಮಹಾ: 
ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಕೈಗೆತ್ತಿಕೊಂಡು, ಭಯಂಕರ ಯುದ್ಧವನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿದನು. ಆ ಮಹಾ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಸೇನೆಗಳಿಂದಲೂ ಹೊರಟ ದೊಡ್ಡ ಧ್ವನಿಯು ಪ್ರಳಯಕಾಲದ. 
ಮಹಾಸಾಗರದ ಮೊರೆಶದಂತೆ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು, ರಣಪಂಡಿತನಾದ ಅ: 
By BA Bo ಅಶ್ಯಾಕ್ರೋಶದಿಂದ ಎಡಬಿಡದೆಬಾಣವರ್ಷಗಳನ್ನು ಕರೆದುಕಪಿಗಳನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದನು, ಆ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ NB ಬಿದ್ದ ಅನೇಕ ವಾನರ ರಾಕ್ಷಸರ ದೇಹೆಗಳೇ 
ದೊಡ್ಡ ಪರ್ವತದಂತೆ ಸನುಸ್ತ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕು, ಆಯುದ್ಧಭೂಮಿಯು 
ರಕ್ತದ ಒಂದು ಮಹಾನದಿಯಂತೆ ಕಾಣಿಸಿತು, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹಕರಾಗಿ ಬಿದ್ದ 
ವೀರರ ಶವಗಳೇ ದಡಗಳಂಶಾದುವು, ಕೆದರಿದ ನರಗಳೆಂಬ ಪಾಚಿಗಳಿಂದಲೂ, 
ತಲೆ, ಕೈ ಮೊದಲಾದ ಅನಯವಗಳೆಂಬ ವೂನುಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ, ಯಮ. 
ಸಾಗರವನ್ನು WOT ಪ್ರವಹಿಸುವ ನದಿಯಂತೆ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಭೀರುಗಳಿಗೆ ದಾಟ 
ಲಸಾಭ್ಯ ನಾದ ಈ ರಣಭೂನಿಯೆಂಬ ಮಹಾನನಿಯನ್ನು, ವಾನರ ರಾಶ್ಷಸರಿಬ್ಬರೂ 
ಸೇರಿ ನಿರ್ನಿಸಿಡುದಲ್ಲಡಿ ಮಳೆಗಾಲವು ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ಜನರು ಹಂಸಸಾರಸಾದಿ. 
ಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ನದಿಯನ್ನು ದಾಟಿಹೋಗುಷಂತೆ ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟು ದಾಟು. 
ತ್ತಿದ್ದರು, ಮದದಾನೆಗಳು ಕಮಲ ಧೂಳಿಯಿಂದ ತುಂಬಿದ ಶಾವರೆ ಕೊಳದಲ್ಲಿ ಮುಳು 
ಗೆದ್ದು ಬಂದಾಗ, ಅವುಗಳ ದೇಹವು ಪುಸ್ಪರೇಣುಗಳಿಂದ ಕೆಂಪೇರು ವಂತೆ, ಈ ವಾನರ. 
ರಾಕ್ಷಸರಿಬ್ಬರೂ ಆ ಯುದ್ಧ ನದಿಯನ್ನು ದಾಟ ಬರುನಾಗ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ರಕ್ತ 
ಜೇಹವುಳ್ಳವರಾಗಿದ್ದರತಿ, ಹೀಗೆ ಮಹಾಯುದ್ಧವು ನಡೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಪ್ರಹಸ್ತನು, 
ರಥದಲ್ಲಿದ್ದು, ತನ್ನ ಬಾಣನರಂಪರೆಗಳಿಂದ ವಾನರಸೇನೆಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲುತ್ತಿರಲು, 
ವಾನರಸೇನಾಪಕಿಯಾದ ನೀಲನು ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಕೋಪದಿಂದುಬ್ಬಿ ದವನಾಗಿ,. 
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ಆವನನ್ನಿ ದಿರಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ನೀಲನು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿರುವ ಮೇಘೆಸಮೂಹೆಗಳ 
ಮೇಲೆ ಬಂದು ಬೀಳುವ ಬಿರುಗಾಳಿಯಂತೆ ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಬರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಪ್ರಹಸ್ತನು, ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ತನ್ನ ರಥವನ್ನು ಥೈರೈದಿಂದ ಮುಂಡೆ 
ಇಟು ) ಕೊಂಡು ನೀಅನಿಗಿದಿರಾಗಿ ಬಂದನು, ಧನುರ್ಧಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಲೆನಿಸಿಕೊಂಡ 
ಆ ಪ್ರಹೆಸ್ತನು ತನ್ನ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಆಕರ್ಣಾಂಶವಾಗಿ ಎಳೆದು ನೀಲನಮೇಲೆ ಅನೇಕ 
ಬಾಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. ಆ ಬಾಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕೋಪಗೊಂಡ ಕಾಲಸರ್ಪ 
Bos ನೇಗದಿಂಡ ಹೊರಟು, ನೀಲನ ದೇಹವನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಭೂನಿಗೂ 
ನಾಟಿಕೊಂಡಿತು. ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಜ್ವಲಿಸುವ ಈ ಬಾಣಗಳನ್ನೂ "ನೀಲನು ಲಕ್ಷ್ಯ 
ಮಾಡದೆ ಕುಪಿತನಾಗಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡಮರನನ್ನು ಕಿತ್ತು ಪ್ರಹೆಸ್ತನಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋ 
ಗಿಸಿದನು. ರಾಕ್ಷಸಪುಂಗನನಾದ ಪ್ರಹೆಸ್ತನು ಈ ವೃಕ್ಷಪ್ರಹಾರದಿಂದ ನೊಂದು, 
“ಕೋಪದಿಂದ ಸಿಂಹನಾದಮಾಡುತ್ತ, ನೀಲನಮೇಲೆ ಬಾಣನರ್ನವನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತಿ 
ಹನು. ನೀಲನು ಬಹಳ ಥೈರ್ಯಶಾಲಿಯಾದುದರಿಂದ ಆ ಬಾಣಗಳ ನೋವನ್ನೂ ಲಕ್ಷ 3 
RAB ಒಂದು ಮಹಾವೃಕ್ಷವನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ಪ್ರಹೆಸ್ತನ ರಥಾಶ್ವಗಳನ್ನು 
ಕೊಂಡು ಥೈರ್ಯದಿಂದ ಮುಂಡೆ ಹೋಗಿ, ಪ್ರಹೆಸ್ತನು ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಮಹಾಧೆನುಸ್ಸನ್ನು 
$82, ಕೊಂಡು, ಆದನ್ನು ಮುರಿದುಬಿಸುಟು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಸಿಂಹೆನಾದವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಪ್ರಹಸ್ತನಿಗೆ ಕೈಲಿದ್ದ Yon, ರಥಾಶ್ಚಗಳೂ ಪ್ರತಿಹತಗಳಾಗಲು 
ಅನನು ತನ್ನ ರಥದಲ್ಲಿದ್ದ ಭಯಂಕರವಾದ ಮುಸಲಾಯುಥವನ್ನು ಕೈಗೆತ್ತಿ ಕೊಂಡು 
ರಥದಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿದನು, ವೇಗಶಾಲಿಗಳಾಗಿಯೂ, ಸಿಂಹಶಾರ್ದೂಲಗಳಂತೆ ಶಕ್ತಿ 
'ಯುಳ್ಳವರಾಗಿಯೂ, ಸಿಂಹೆಶಾರ್ದೂಲಗಳಂತೆ ವೀರಕಾರ್ಯವುಳ್ಳವರಾಗಿಯ್ಯೂವ್ಯ wo, 
ಸುರ ದೇವೇಂದ್ರರಿಗೆ ಸಮಾನರಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಅ ಸೇನಾಪತಿಗಳಿಬ್ಬರೂ ಪರಸ್ಪರ 
ಬದ್ಧವೆ ಕವುಳ್ಳವರಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವಾಂಗಗಳಲ್ಲೂ ರಕ್ತವನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತ, ಮದ 
'ದಾನೆಗಳಂತೆ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ತಡೆದು, ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ats Box, 
ಗಳಿಂದ ಭೇದಿಸುತ್ತ ಯಶಃಕಾಮರಾಗಿ ಯುದ್ಧವನ್ನು ನಡೆಸಿದರು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಹೆಸ್ತನು ತಾನು ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಮುಸಲಾಯುಧದಿಂದ ನೀಲನ ನಡುನೆತ್ತಿಯನೇಲೆ 
'ಹೊಡೆಯಲು, ಅನನ ನೆತ್ತಿಯಿಂದ ರಕ್ತವು ಸುರಿಯಲಾರಂಭಿಸಿತು, ನೀಲನು ಅ 
'ಪ್ರಹಾರವನ್ನೂ OF NBs ರಕ್ತದಿಂದ ತೊಯ್ದ ಮೈಯುಳ್ಳವನಾಗಿಯೇ 
`ಒಂದು RAK HS Say, ಕಿತ್ತು ತಂದು ಎದೆಯಮೇಲೆ ಬೀಸಿದನು. ಪ್ರಹೆಸ್ತನೂ 
ಆ ಪೆಟ್ಟನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯಮಾಡಡೆ ತಾನು ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಮುಸಲಾಯುಧೆಜೊಡನೆ NOF 
BNS ನುಗ್ಗಿದನು, ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ Now, ಪ್ರಹಸ್ತನು ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಅತ್ಯಾಶುರ 
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ದಿಂದ ನುಗ್ಗಿ ಬರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಒಂದು ಡೊಡ ಶಿಲೆಯನ್ನು ಕೈಗೆತ್ತಿ ಕೊಂಡು 
BOX ತಲೆಯಮೇಲೆ ಬಿಸುಟನು, ಅಗ ಈ ಜೊಡ್ಡ ಶಿಕೆಯ ಪ್ರಹಾರಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಹೆಸ್ತನ ತಲೆಯು ಸಹೆಸ್ತ್ರಭಾಗನಾಗಿ ಸೀಳಿತು. ಅ ಸ್ರಹಸ್ತ ನ ಕಾಂತಿಯೂ, 

ಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ ಕೆಟ್ಟು, ಅನನು ಗತಪ್ರಾಣನಾಗಿ, ಬುಡವನ್ನು ಕಡಿದ ಮರದಂತೆ' 
ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದನು. ಅದುವರೆಗೂ ರಣೋತ್ಸಾ ಹೆದಿಂದುಬ್ಬಿ ಹೆಮ್ಮೆ *ಗೊಂಡಿದ್ದ ರಾಕ್ಷಸ 
ಸೇನೆಯೆಲ್ಲವೊ, ನೀಲನಿಂದ ಪ್ರಹೆಸ್ಮನು Rs | ತನಾಡುನನ್ನು ನೋಡಿಟೊಡಕೆ, 
ಭಯನಿಂದ ಲಂಕೆಯಕಡೆಗೆ ಓದಿದುವು, ತನುಗೆ ಮುಖ್ಯಾಶ್ರಯನಾಗದ್ದ ಪ್ರಹ 
ಸ್ನನು ಸತ್ತು ಬಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸಮಸ್ತರಾಕ್ಷಸನೇನೆಯೂ, ವೇಗ 
ದಿಂಡೆ ಬರುವ ಜಲಪ್ರನಾಹವು ಅಡ್ಡಲಾಗಿರುವ ಅಣೆಕಟ್ಟಿಗೆ ತಗುಲಿ ಪ್ರಕಿಹತ 
ನಾಗಿ ಚಡರಿ ಹಿಂತಿರುಗುವಂತೆ, ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲಾರದೆ ಥಟ್ಟ ನೆ ಹಿಂಜೆಗೆದ್ದು 

ಪಲಾಯನಮಾಡಿದರು, ಪ್ರಧಾನ ಸೇನಾಧಿಸತಿಯು ಹತನಾದುದರಿಂದ, ರಾಕ್ಷಸೆ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಅನಾಥರಾಗಿ, ಏನೊಂದೂ 3d, ಹಂಶಿರುಗಿ ರಾನಣನಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಚಿಂಶಾಸಾರನಶ್ಶದಿಂದ ಮೂಗರಂತೆ ಯಾನ ಮಾತನ್ನೂ ಅಡಲಾರಣಿ ನಕೌನವನ್ನ 

ವಲಂಬಿಸಿ ತೀವ್ರವಾದ ದುಃಖಸನುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಮೂರ್ಛೆಗೊಂಡವರಂ 
ಶಿದ್ದರು. ಇತ್ತ ಲಾಗಿ ಜಯಶೀಲನಾದ ನೀಲನಾದಕೋ, Bs, ಸಾಹಸಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ 
ಸಮಸ್ತ ವಾನರರಿಂದಲೂ ಗೌರನಿಸಲ್ಪಡುತ್ತ ರಾಮಲಕ್ಷ , ಣರ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರಿ 
ಸೇರಿ ಪರಮ ಸಂಶೋಷದಿಂದಿದ್ದನು, 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಐನಕ್ತಿಂಟಿನೆಯ ಸರ್ಗವು. 


ಪ್ರಹೆಸ್ತನ ವಧವನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾವಣನು ತಾನಾಗಿಯೇ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟುದು, ಸುಗ್ರೀವಾದಿಗಳು ರಾವಣನಿಂದಭಂಗಹೊಂದಿದುದ್ದು 
ರಾವಣನ ಆನೋಘನಾದ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಗೆ ಮೂರ್ಛೆ 
ಉಂಬಾಗಿದ್ದುದು, ರಾಮ ರಾವಣರ ಯುದ್ಧ ವು, 
ರಾನಣನ ಕಿರೀಟಿಭಂಗವು, 


ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ ಪ್ರಧಾನ ಸೇನಾಪತಿಯಾದ ಪ್ರಹೆಸ್ಮನು, ವಾನರಯೂಥಪನ 
ನಾದ ನೀಲನಿಂದ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಹತನಾಗಿ ಬಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ, ಭಯಂಕರ 
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ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದುದಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ರಾನಣ ಸೇನೆಯೆಲ್ಲವೂ ಭಯದಿಂದ 
ಲಂಕೆಗೆ ಪ್ರಯಾಣನಾಡಿದುವು, ಈ ರಕ್ಕಸ ಸೇನೆಯೆಲ್ಲವೂ ರಾನಣನ ಮುಂಜಿ 
ನಿಂತು, ಸೇನಾಪತಿಯಾದ ಪ್ರಹಸ್ತನು ಫೀಲನಿಂದ ಹತನಾದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿದುವು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ರಾವಣನಿಗೆ ತನ್ನ ಜಯದಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯು 
ತಪ್ಪಿ ಶತ್ರುಗಳೇ ಹೆಚ್ಚು ಬಲವುಳ್ಳವಕೆಂದು ತೋರಿತು. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಅವನು ತನ್ನ 
ಹೆಚ ಯನ್ನು ಬಿಡಜೈ 1೬8 ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಶಾನು ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಅಶ್ರಯಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿದ್ದರೂ ಕೋಪನನ್ನೇ ಹೊಂದಿದವನಾದನು. ಪ್ರಹೆಸ್ತನು ಹತನಾದುದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ರಾನಣನು ದುಃಖದಿಂದಲೂ ಕೋಪದಿಂದಲೂ, ತನ್ನೆ ಮುಂದಿದ್ದ ಯೋಧ 
ರನ್ನು ಕುರಿತು "" ಎಲೈ ವೀರಭಟಕೆ | ಶತ್ರುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ನಾವು ಔದಾ 
ಸೀನ್ಯದೀದಿರಬಾರದು. ಅನರು ನಮ್ಮ ಸೇನಾಪಕಿಯಾದ ಪ್ರಹಸ್ಮನನ್ನು ಅನನ 
ಕಡೆಯ ಸೈನಿಕಕೊಡನೆಯೂ, ಗಜಾದಿ ಚತುರಂಗಬಲಗಳೊಡನೆಯೂ ಕೊಂದಿರು 
ವರು, ಅದ್ದರಿಂದ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಪೇಕ್ಷಿಸುವುದು oF So. ನಾನು 
ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಹಿಂದುಮುಂದು ನೋಡತಕ ೈವನಲ್ಲ, ಆ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ 
ಜಯವನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳು ವುದಕ್ಕಾ ಗಿ ನಾ ರಣರಂಗಕ್ಕೆ ಹೊರಡುನೆನು. ಆಹಾ! 
ಏನಾಶ್ಚ ರವ! ನಮ್ಮಂತಹ 'ಬಲಶಾಲಿಗಳನ್ನು a SEER ಕೊಬ್ಲುವುದೆಂದ 
Bex T ಇರಲಿ ಈಗಲೇ ನಾನು ಹೊರಟು ಕಾಡುಗಿಚ್ಚು ಬೆಂಗಾಡನ್ನು es 
ವಂತೆ, ಆ ಸಮಸ ಸವಾನರಸೇನೆಯನ್ನೂ, ಲಕ್ಷ್ಮ ಣಸಹಿತನಾದ ರಾಮನನ್ನೂ 
ಬಾಣಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಸುಟು ರಿಸುಸೆನು” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಉತ ಯ್‌ 
ಇಂದ್ರಶಶ್ರುವಾದ ಆ ರಾವಣನು ಅಗ್ನಿ ಯಂತೆ ಜಾಜ್ವಲ್ಯಮಾನವಾಗಿಯೂ, ಉತ್ತ 
ಮಾಶ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಹೂಡಿದುದಾಗಿಯೂ, e ಶೋಭಿತವಾಗಿಯೂ 
ಇದ್ದ ತನ್ನ ರಥವನ್ನೇರಿದನು. ಅನನು ರಥನನ್ನೇರಿ ಕುಳಿತೊಡನೆಯೇ ಮುಂದುಗಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಶಂಖ ಜೇನ ಪಣವಾದಿವಾದ್ಯಗಳೂ, ರಕ ಸ ಸಯೋಧರ ಭುಜಾಸ್ಟಾಲನ ಧ್ವನಿ 
ಗಳ್ಳೂ ಸಿಂಹೆನಾದಗಳೂ ಆರಂಭಿಸಲ್ಪ ಟು ವು. ಆ ರಥದ ಸುತ್ತಲೂ ಸ್ತು pi 
ಕರಂ ಮನೋಜ್ಞ ಗಳಾದ ಜಯಸು ತೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಬಂದರು, ಹೀಗೆ ರಾನ 
ಣನರಿ ಸಮಸ್ತ KOSB onon ಪೂಚಿಕೆನಾಗಿ, ಯುದ ಭೂಮಿಗೆ ಹೊರಟು. 
ಬರುವಾಗ, ಅವನ ಸುತ್ತಲೂ ಶಸ ಸ್ತಧಾರಿಗಳಾದ ಯೋಧರು 'ಬರುತಿದ್ದರು. ಅವರಲ್ಲಿ. 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ಸರ್ವತದಂತೆ ಮಹೋನ್ನ ತವಾದ ದೇಹವುಳ್ಳ ನರೂ, ನರಮಾಂಸ. 
ವನ್ನು ತಂದು ಕೊಬ್ಬಿ ದವರೂ ಕಾಲನೇಘದಂತೆ ಕಸ್ಪಾ a ಮೈಯುಳ್ಳವರೂ 
ಕೆಂಡದಂತೆ ಕಣ್ಣು ಳೃವರೂ ಆಗಿದ್ದರು, ಇಂಕಹರಿಂದ ಸರಿವ ತನದ 5 ರಾವ. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಸರ್ಗ, SF Ẹunding: Tattva Heritage PAAA kikata. Digitization: eGangotri. 404 


ಇನು. ಭೂತಗಣಗಳಿಂದ ಪರಿವೆ ಸತನಾದ ರುಬ್ರನಂತೆಯೆ! ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ 
ರೀತಿ ಮೈಹಾಕೇಜಸ್ವಿಯೊದೆ ಕಾರಣನು Senders ತನ್ನ ಸಟಿ ಹಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೊರಟುಬಂದು, A ಲಾಗಿ ಮಹೋಗ್ರೆ ವಾಗಿಯೂ, SIAN oiha 
ಮೇಘಡಂಕೆಯೂ ಗಂಭೀರಥ್ವೆ ಫಿಯುಳ್ಳುದಾಗಿಯೂ ಸಿಲೆಗಳನ್ನೊ ಮರಗಳನ್ನೂ 

ಬೆಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನೂ ಯಂದ ಸಾಗನಗಳೆನ್ನಾಗಿ ಹಿಡಿಬು ಸಿದ್ಧ ರಾಗಿದ್ದ ವಾನರ AS 
ಯನ್ನು ಜು QB wan ಸರ್ಪರಾಜಫಾದ ವಾಸುಕಿಯಂಕೆಗನೀಡಿದ ಸೋಳುಗ 
ಳುಳ್ಳ saan, ವಾನರಸೇನೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀರಾಮನೂ ಕೂಡ, ಲಂಕೆಯ 
ಕಡೆ ಯಂದ ಅತಿಪ್ರ ಚಂಡವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿ g'u ಜೊಡ್ಡ ರಕ್ಕಸ; ಸೇನೆಯನ್ನು ಕೋಡಿ 
ದನು. ಸಪೆರಿಜಾರೆನಾಗಿ ಬರುಕಿದ್ದ ಆ 'ರಾವಣನೆನ್ನಿ ಕುಡೊಡತೆ ತ್ರೀರಾಮನ 
ಮಃಖನು ಯುಜ್ಛೋಶ್ಸಾ ಹದಿಂದ ' ಕಳೆಯೇರಿತು. ಟಗ ರಾಮನು ಶಸ್ತ್ರಧಾರಿಗಳಲ್ಲಿ' 
ಮೇಲೆಸಿಸಿದ ವಿಭೀಷಣನನ್ನು ಕುರಿತು, Á ವಿಭೀಷಣಾ! ಯಾರವನು? ಅನನ 
ಅಟ್ಟಿ ಹಾಸನೇನು? ಚಿತ್ರಗಳಾದ ದಧ್ಲೈಜಪಶಾಕೆಗಳಿಂದಲೂ ವಿನಿಧಾಯುಧಗಳಿಂ 
ದಲೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ ಸೇನೆಯೆಲ್ಲಿಯದು? ಐರಾವಶಕ್ಕೆಣೆಯಾದ ಮದದಾಸೆ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ಶೂರರಕ p RoG ತುಂಜಿದ ಆ ಸೇನೆಯು sean ಸೇರಿದ್ದು 933 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಕೇಳಿದರು. “ದನ್ನು ನೇಳಿಿವಿಭೀಷಣನು, ರಾಮನಿಗೆ ೮ ಸೇಔೆಯ 
ಮಹಾ;ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ ಹೇಳಶೊಡಗಿ, ಎಲೆ ನುಹಾರಾಜಫೆ ! ಆಡೋ 
ನೋಡು! Bow PR? ನಂತಿರುವ, ದೊಡ 5 BRI, ನ್ನು ಹಿಡಿದು AUB WIG, 

ogag, ರಿ) ದೊಡ್ಡ ಕೊಂಬುಳ್ಳಿ ಮಹಧಾಸೆಯಂಕ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಬಿಚ್ಚಿದ 
ಕೋರಿಯಬಳ್ಳನನಾಗಿ word, ರುವನಶೇ ಇಂದ್ರಜಿತ್ತೈಂಬನನ್ನು, ಇವನು ಶತ್ರು 
ಗಳ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಜಿ chow, ಮಾಡುನ ಆಸಾಧಾರಣವರವನ್ನು ಪಡೆದಿರುನನ್ನು, 

ರಾಮಾ ಅನೂ ನೋಡು | Soğ; ಸರ್ವಶೆದಂತೆ ನುಹೋನ್ಸ [ತನಾಗಿಯೂ, ಅಸ್ತ 

ಮಯ ಪರ್ನಶೆದಂಕಿ ಇತರರ ಕೇಜಸ್ಸನ್ನು Sh ಸತಕ್ಕ [ಪಥಾಗಿಯೂ, ಮಹೇಂದ್ರ, 
ಪರ್ವಶೆದಂಶಿ as, ಲನಾಗಿಯೂ TEP ರ ಬರುತ್ತಿರುನವನೇ 
ವ ರಳ್ಕಸರಲ್ಲಿ RBS ಅತಿರಥನೆಫಿಸಿರುವನು. ಮಹಾನೀಕನು, 

ಇವನ ದೊಡ್ಡ ದೇಶದಿಂದಳೇ ಇವನಿಗೆ ಮಹಾಳಾಯಸಥೆಂದಿ ಹೆಸರುಬಂದಿರು 
ವುದು, ಆಜೂ ಅಲ್ಲಿ! Re ಉದಿಸಿದ ಸೂರ್ಯ ಕಂತೆ ಶೆಂಪೇರಿನ ಕಣ್ಣು gx 
Toh, ಫೆಂಟಾಧ್ಟ್ಯನಿಯಿಂಜೊಪ್ಪವ ಮನಣಾಕಿಯಮೇಕೆ ಕುಳಿಶು ಗರ್ಜಿಸುತ್ತ 

ಬರುತ್ತಿರುಪನಫಿಗೆ ಮಹೋಜದರನೆಂದು wats, ಅದೋ ಅಲ್ಲಿ! ಬೆಟ್ಟದಂತೆ 
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ದುಹೋನ್ನ ತವಾದ ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ, ಥಳಥಳಿಸುವ ಪ್ರಾಸವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿ 
ದುಸಿಡಿಲಿನಂತೆ nD] ರಾಕ್ಷಸನೊರ್ವನು ಬರುವನಲ್ಲವೆ? ಅವನಿಗೆ 
ನಿಶಾಚನೆಂದು ಹೆಸರು. ಅದೋ! ಅಲ್ಲಿ, ಇಂದ್ರನ ವಜ್ರಾಯುಢವನ್ನೂ ಕೂಡ ತನ್ನ 
ಕೈಕೆಳಗಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಹಾವೇಗವುಳ್ಳುದಾಗಿ, ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಥಳಥಳಿಸುವ 
ತೀಕ್ಷ್ಣ ಶೊಲನನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ದೊಡ್ಡ ವೈ ಓಸಭನನ್ನೇರಿ ಬರುತಿರುವನನು 
ಕ್ರಿಶಿರನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನು, ಈತನು ಬಹಳ ನೀಕ್ಯ Soda: wane | ಅಲ್ಲಿ ಕಾಲ 
ಮೇಘದಂತೆ ಕಪ್ಪ j SYNE, ವನಾಗಿಯೂ, Gee. ಉಬ್ಬಿದ ಎದೆಯುಳ್ಳೆ ನ 
ನಾಗಿಯೂ, ಸರ್ಪಚಿಹ್ನಥ್ವಜದಿಂದ ಶೋಭಿತೆನಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವಾಯುಧ ಸಂಪನ್ನ 
ನಾಗಿಯೂ, ಆಗಾಗ ತನ್ನ ಬಿಲ್ಲಿನ ಹೆಡೆಯನ್ನು ಆಕರ್ಣಾಂತವಾಗಿ ಎಳೆದು ಲೀಲೆ 
ಯಿಂದ ಧನುಷ್ಟಂಕಾರಮಾಡುವನನಾಗಿಯೂ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಬರುಕ್ಕಿರುವ ಆ 
ರಾಕ್ಷಸನು ಕುಂಭನೆಂದು ಹೆಸರುಗೊಂಡವನು. ಅದೋ ಅಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದಿಂದಲೂ ವಜ್ರ 
ಮಣಿಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿ, ಹೊಗೆಯಾಡುವಂತೆ ಕಾಣುಶ್ತ್ವಿರುವ ದೊಡ್ಡ 
ಪರಿಘವನ್ನು ಹಡಿದುಬರುತ್ತಿರುವವನಿಗೆ ನಿಕುಂಭನೆಂದು ಹೆಸರು, ರಾಕ್ಷಸ ಸೇನೆಗೆ 

ವನೇ ಧ್ವಜದಂಶೆ ಪ್ರಧಾನಭೂಕನಾಗಿರುವನು, ಅದೋ ಅಲ್ಲಿ! ಧನುರ್ಬಾಣಗಳಿಂ 
ದಲೂ, ಕತ್ತಿಗಳಿಂಡಲೂ, Bowmen, J wood Sao ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಧಗ 
ಧೆಗಿಸುಕ್ತಿರುವರಥನನ್ನೇರಿ ಬರುನ್ತಿರುನವನೇ ನರಾಂಶಕನು. ಈತನು ಶಶ್ರುಗಳು 
ಸಿಕ್ಕದಿರುವಾಗ ತನ್ನ ಮೈನನೆಯನ್ನಾ ರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದಕ್ಕಾ A Ymon ಪರ್ವತ ಶಿಖರ 
ಗಳನ್ನು ಗುದ್ದಿ ಹೋರಾಡುವ ಸ್ವಭಾವನುಳ್ಳ es ನಾನಾವಿಭ ಭಯಂಕರ ಸ ರೂಪ 
ವುಳ್ಳ eso, ಹೆಬ್ಬುಲಿಗಳೆಂತೆಯೂ, ಒಂಟಿಗಳಂಶೆಯೂ ಮುಖವುಳ್ಳ ಪುಗ 
ಛಾಗಿಯೂ, ಯಾವಾಗಲೂ ಕೋಪದಿಂದ ತಿರುಗುತ್ತಿರುವ ಕಣ್ಣಾ ರೆಗಳುಳ್ಳು 
ವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆನೇಕ ಭೂತಗಳಿಂದ ಪರಿವೇಷ್ಟಿತನಾಗಿ ಅ ಸೇನೆಯ. ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ 
ಬರುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಧಾನ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ನೋಡಿನೆಯಾ ? ಅವನೇ ನಿನಗೆ ಪರಮ 
ಪೈರಿಯಾದ ರಾವಣನು, ಅವನೇ ಸಮಸ್ತ ಜೇನತೆಗಳ ಕೆಚ್ಚನ್ನೂ ಮುರಿದನನು. 
ಅದೋ! ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತ ಸಣ್ಣಸಣ್ಣ ಸರಾಕೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಸಕ್ಕೋತ್ತಮವಾಡ ಶ್ವೇತಚ್ಛಶ್ರವು ಕಾಣ: ವುದು ನೋಡು. ಆ ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ 
ವನೇ ರಾಕ್ಷಸ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯು, ಅನನೇ ಅಷ್ಟೊಂದು ಮಹಾ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ 

ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾಗಿ, ಭೂತಗಳಿಂದ ಪರಿವ } SHOW ರುವ ನಂತೆ ಅನೇಕ ನೀರ ರಾಕ್ಷಸ 
ಖು ಪರಿನ ೈತನಾಗಿರುವನು. ಅನೋ ಅನನ ತಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ಅನಘಣ್ಯವಾದ ಕರೀ 
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Bd ಸೊಬಗನ್ನು ನೋಡು! ಹಮನಶ್ಸ ರ್ವಶದಂತೆಯೂ, Dog, ಸರ್ವಶದಂ 
Bos, ಕಾಣುಕ್ತಿರುವ ಅನನೆ ಭಯಂಕರವಾದ ಅಳಾರವನ್ನು ನೋಡು. ರಾ ಸಾ! 
ಅತನು ಸಾಮಾನ್ಯ ನಲ್ಲ! ಆಗಾಗ ಮಹೇಂದ್ರ, ಯಮಾದಿಗಳ ಸೊಕ್ಕನ್ನು ಮುರಿದು 
ಬಂದನನು. ಸೂರ್ಯ ಸಂತೆ ಮಹಾ ಶೇಜಸ್ಸಿಥಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆಅ ನಿನ್ನ 3 ಕರಿಯನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕೋಡು » ಎಂದನು. ಆಗ ರಾನುನು ರಾವಣನ ಮಹಾಮ್ಭು ತೆ ಶೇಜ 
ಸ್ಪನ್ನೂ, ಅಟ್ಟ ಕಾಸನನ್ನೂ ಕೋಡಿ ಆಶ್ಚ ರ್ಯ ಸೊಂಡವನಾಗಿ, ನಿಭೀಸಣನನ್ನು 
ಕುಂತು i ನಭೀಷಣಾ | ನಿಜವಾಗಿಯೂ “ee ರಾಕ್ಷಸ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾದ ರಾವ 
ಣನ ತೇಜಸ್ಸು ಆತ್ಮ ದ್ಭುತವಾಗಿರುವುದು. ಅವನ ಪ್ರತಾಪನೇನು? ಸೂರ್ಯನು 
ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ನೋಡುನವರ ಕಣ್ಣ ನು ಕೋರೈಸುವಂತೆ ಇನನ ಕಾಡಿನ 
ಕೂಡ ನೋಡಲಸಾಧ್ಯ ವಾಗಿರುವುದು, “ase ರೂಪವು ಸುತ್ತಲೂ ಮಹಾದ್ಭುತ 
ತೇಜಸ್ಸಿಂದ ಮರೆಗೊ:ಡಂತಿದ್ದರೊ ವ್ಯ B Sen ಕಾಣುತ್ತಿ ರತಿವುದತ್ಮಿ ಈತನ Bee 
ಳಾಂತಿಯನತ್ನಿ ನೋಡಿದರೆ, ತ ಬೇಕಿ ಯಾಂಗಣ ಇಷ್ಟೊ ದು 
ಷುಹಾಡ್ಲುತೆವಾದ ಕೇಜಸ್ಸಿರುನಂತೆ ಶೋರಲಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಆದ್ಭುತ ಜೀಹವು “ಡಿ 
ಯಾರಿಗೂ ಇರದು, ಇನನನ್ನು ಸುತ್ತಿಬರುತ್ತಿ ರುನ ಯೋಧರ ರೂಪವಾದರೂ, — 
ಸಾಮಾನ್ಯವಲ್ಲ. a, ತಿಯೊಖ್ಬ ರೂ 'ಶರ್ನತದಂತೆ ಮಹಾ ಕಾಯವುಳ್ಳ ನರು. 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ರೂ ise sted, 8, ಹೋರಾಡುವಷ ಸ್ಟ ಜೇಹೆಬಲನ್ರಳ್ಳೆ ನರು. ಪ್ರತಿ 
ಯೊಬ್ಬ ae ಥಳಥಳಿಸುವ 'ಶಿಯುಧಗಳನ್ನು aes Dedd das 1 ಇಂತಹ 
N ತ ಕೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ ರಾಗಿಯೂ, ಭಯಂಕರ ಪರಾಕ್ರ್ರಮವುಳ್ಳನರಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಅನೇಕ ರಕ್ಕ ಸರು "ಅವನ ಅಜಾ a Pesan ಅನನನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಬರುಕ್ತಿರುವರು. 
ಈ ರಾವಣನಿಗೆ ರಾಕ್ಷಸರಾಜಸ ಪದವಿಯು ಯುಕ್ಕಣಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು, ಹೀಗೆ 
ಘೋರ ರಕ್ಕಸೆರಿಂದ BOA, Seon ಅ ರಾನಣನು, ಕ್ರೂರಭೂತೆಗಳಿಂದ ಪರಿ 
ವೃತನಾದ Seas dacs ನು! ಕಾಣುಕ್ತಿರುವತೆು! ವಿಭೀಷಣಾ ! ಅಡಶೇನು[ 
ado! ಪರನಮು ಪಾಪಾಶ್ಮ ನಾದ ತ ರಾವಣನು ಈಗ ಜೈವಿಕವಾಗಿ ₹ ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿ ಸೆ 
ಬಿದ್ದನು. ನನ್ನ ಪ್ರಿಯಪಪ್ಲಿಯಾದ ಸೀತೆಯನ್ನು ಕಜ್ಜೊಯಸ್ಸಿ ದರಿಂದ ನನಗೆ 
ಉಂಟಾಗಿರುವ eae ಈಗಲೇ! ಇವನನೇಕೆ' ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳು] ಇನು > ಎಂಡು 
ಹೇಳಿ, ವೀರನಾದ ಆ EE. :ಶನ್ನ್ನ ದಿನ್ಯಧನುಸ್ಸನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕೊಡು, ಉತ್ತಮ 
ಜಾಣಗಳನ್ನು ಬತ್ತಳಿಕೆಯಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ‘BAB, Bao, MIS ಲಕ್ಷ್ಮ ಣನೊಡನೆ 
ಸೇರಿ, ಯುದ್ಧ 48, 3 Won ನಿಂತನು. ಅತ್ತಲಾಗಿ ರಾನಣನು, ಬಲಾಢೈರಾದ 
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ತನ್ನ ಯೋಧರನ್ನು ನೋಡಿ ad, ಭಟಕಿ, ಫಿಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ಕೆಲನರು ನನ್ಮು ಪಟ್ಟಣಂ" , 
ಒಳ ಬಾಗಿಲುಗಳಲ್ಲಿಯ್ಯೂ ಕೆಲನರು ಹೊರಬಾಗಿಲುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಾನಬಿರಬೇಕು... 
ಕೆಲನರು ಅವುಗಳಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿಕಾವಲಿರಬೇಕು,ಭಯಪಡಕೂಡದು. ಕಿಮ್ಮೆಲ್ಲರೊಡನೆ 
ನಾನು ಇತ್ತಲಾಗಿ ಹೊರಟುಬಂದಿರುನೆನೆಂಬ ಸಂಚನ್ನು ಶಿಳಿದಕ್ಕೆ ಈ ಕನಿಗಳು 
ಒಳಗೆ ಹೊಕ್ಕು ಕೊಳ್ಳೆ ಹೊಡೆಯಬಹುದು, ಅದ್ದರಿಂದ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಬಹಳ ಎಚ್ಚ 


ರಿಕೆಯಿಂದಿರಬೇಕು'' ಎಂಡು ಅನರಿಗೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು, ಅವಶೆಲ್ಲರೂ ರಾನಣಾಜಿ:; 
a i a 
ಯಂತೆ ಆಯಾಸ್ಥಾ ನಗಳಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದರು. ಅಮೇಲೆ ರಾವಣನು 
HIDINI I ಶುಂಬಿದ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕಲಕುವಂತೆ ವಾಫರಸೇಸೆಯನ್ನಿ AO. 
SHS, ಚದರಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ರಕ್ಷ ಸಾಧಿನಕಿಯಾದ ರಾನಣನು ಧನುರ್ಬಾಣ 
ae ಹಿಡಿದು ಯುದ್ಧಕ್ಕಾಗಿ ನೇಗದಿಂದ ನೇಲೆಬಿದ್ದು ಬರುಪುದನ್ನು ನೋಡಿ ವಾನ 
"ಶ್ವರನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ದೊಡ್ಡ Bars ಶಿಖರವೊಂದನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು 
ರಾನಣನಕ್ಲಿದಿರಿಸ್ಸಿ ಅನೇಕ ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಆ ಪರ್ನತನನ್ನು ಗುರಿಯಿಟು 
ಬೀಸಿಬನಿಪನು. ಅಡು ಮೇಲೆ ಬೀಳುವಷ್ತರಲ್ಲಿಯೆಃ ರಾನಣನು, ಸುವರ ಪ್ರಂಖಗ 
ಳುಳ್ಳ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ಅದನ್ನು ತುಂಡುಮಾಡಿ ಕೆಡವಿದನು. ಆದು 
ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದಮೇಲೆ ರಾನಣನು ನ್ಯುತ್ಯುಸಮಾನನಾಗಿಯೂ, ಸರ್ಪದಂತೆ ವೇಗವುಳು 
ದಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಮುತ್ತೊಂದು ಬಾಣನನ್ನು ಬಿಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಸಂಧಾನನಾಡಿ, ವಾಯು 
ವಿನಂತಿ ವೇಗವುಳ್ಳುದಾಗಿಯ್ಯೂ ಬೆಂಕಿಯಂತೆ ಜೇವೀಪ್ಯಮಾನವಾಗಿಯೂ, ಸಿಡಿ 
on ಸಮಾನವಾದ ಮಹಾರ್ಭಟವುಳ್ಳು ವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಆ ಬಾಣನನು 
ಸಾಸ ತಮಸ್ಸು ಸೆಳೆದು, ಸುಗ್ರೀವನನ್ನು Tanie og ಅತ್ಮಾಕ್ರೋತದಿಂದ 
ಆದನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು, ಮಹೇಂದ್ರನ ವಜ್ರಾಯುಥಯುತಿದ್ದ v ಬಾಣವು wa 
ವೇಗದಿಂದ ಬಂದು, ಸಣ್ಕುಖನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ ಮಹೋಗ್ರಶೆಕಿಯು ಕಾ oes 
ನನ್ನು ಭೇದಿಸುವಂತೆ, ಸುಗ್ರೀವನನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಯಿತು, ಆ ER 
RA se 9 ` 
aoe ಪ್ರಜ್ಞೆತನ್ಪಿ ಕೂಗಿಡುತ್ತ ಬಿದ್ದನು. ಸುಗ್ರೀವನು ನಮುೂರ್ಭಿಶನಾಮ 
ನ್ನು ನೋಡಿ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿದ್ದ ರಕ್ಟಸಕೆಲ್ಲರೂ ಸಂಶೋಷದಿಂದ ಹಿಂಹನದನೂದಿ 
ದರು.|ಗನಯನೂ, ಗವಾಕ್ಷನ್ಕೂ ಖುಷಭನೊ, ಜ್ಯೋತಿರ್ಮುಖನ್ಕೂ ನಭನೂ ಬಹಳ 
A eae ಜೆಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ರಾನಣನಮೇಲೆ ಬೀಸಿದರು. 
ಅವನು ವಾಸಕರ ಪ್ರಹಾರಗಳೆನ್ನು ತನಿ ಸಿಕೊಂಡು, ಚಿನ್ನದ 
ಬಾಣಿಗಳನು, ತೆಗೆದು ಆ ವಾನರರನು” | kK ತಳಳ 
>, ನ್ನ, ಇಡಿಸಿದನು, ರಾವಣನ ಬಾಣಗಳಿಂದ 
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Beane, 63, 39, C809, ನರಾಗಿ ಅನರುಗಳು ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದರು, ರಾನಣನು ಹೀಗೆ 
ಸಳಲ ವಾಸರಸೇಕೆಯನ್ನೂ ನಾಶಸಡಿಸಕಿತ್ತಿ ರಲು ನುಹಾನೀರಕೆನಿಸಿಕೊಂಡ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಫಕರೆಲ್ಲರೂ ಈ ಜಾಣಪ್ರಹಾರದಿಂದತೆ pons ಕೆಳಗೆ ಚಿದ್ದು ಕೂಗಿಹುಶ್ತ, 
gardad Seo, ನಾದ miss ಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಮರೆಹೊಕ್ಕರು. ಆಗ ನುಹಾಶ್ಮ 
ನಾಗಿಯೂ, ಮಹಾಣಿನುರ್ಧಾರಿಯಾಗಿಯೂ ಇರುವ vamos, ಅ ವಾಸ್ಟರರನ್ನು, 


ರಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಶಸ್ತ್ರ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಶೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮುಂಜಿ ಹೊರಟಿತ್ತು ಇಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು casos ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಕೈಮುಗಿದು, ಸಾರಯುಕ್ತವಾದ ಮಾತಿ 
god ಅತನನ್ನು ಕುರಿಶ್ಕು 4 ಅಣ್ಣಾ ! Bos, ನಾಡ ಈ ರಾವಣನನ್ನು ನಧಿ 
ಸುವುದೀನೂ ನಿನೆಗೊಂದು: ಹೊಡ ny | ಪೂಜ್ಯ ನಾಥ ನಿನ್ನ BOOT HG, ಇದಂ 
ug, 95 ರ್ಯಪು, % ನೀಚನಿಗಿದಿರು ನಿಂತ ಯುದ | ಮಾಡುವುಣೇ ನಿನಗೆ ಯೊಗ್ಯ 

ನಲ್ಲ. ಜಿಡುದರಿಂದ ಆ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ , ನನ್ನ ನ್ನು ನಿಯಮಿಸು! ಸಾಸೇ ಅವನನ್ನು daat 


ಬರುವೆನು, ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿ ಯಂ ನನಗುಂಟು, sad ನಿನಾ ಜೆ ಯಿಲ್ಲದೆ ನಾನೇ 
ಸ್ವೃತಂತ್ರಿಸಲಾಕೆನು H ಎಂದನು. ಆಗ ರಾಮನು ಲಕ್ಷ್ಮಣನ ವಿನಯ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ 
ಸಂಶೋಷೆಗೊಂಡವಥಾಗ್ಕಿ "" ವಶ್ಸೆ ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ! ಒಳ್ಳೆಯಷು! ನೀನೇ ಹೋಗಿ 
ಯುದ್ಧ ನಾಡು, ಅಲ್ಲ )ಿಸರಾಕ್ರಮಪುಳ್ಳಪನೆಂಡು essa ಅಲಕ್ಷ್ಯನನ್ನು ಮಾತ್ರ 
IRRE, ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚ SA acs ಅನನು ಸಾಮಾನ್ನ ನೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಡ! ಮಹಾ Ved, T ನನು. ಅಶೈರ್ಯಕರನಾದ doo’, ನುಪುಳ್ಳವನು, 
ಅನಳು VIW ಜಾಜಿ GYWO ಮೂರೆಲೋಡೆವೊ. ಒಂದಾಗಿ dela woua 
ಅವನನ್ನು GADA ನಿಲ್ಲಲಾರದು, ಆ ರಾನಣನು ಒಂದಸ್ತೈ ನನ್ನು ಸಂಧಾನನಾಡು 
ವಂಶಿ ಕೋರಿಸಿ, ಜೇರೊಂದಸ್ತ್ತವನ್ನು ಸೆಂಧಾಕನೆ RUE ಅದುದರಿಂದ ನೀನು 
ಆಗಾಗ ಅನನ ಸಂಚುಗಳನ್ನು Jeno ahod ಸ ಜೆಸಾಡಬೇಕು ನೀನೂ sgr 
ಸಂಚನ್ನು ಕೊಡದಂತೆ ಎಚ್ಚ ರಿಕೆಯಿಂಗಿರೆಜೇಳ್ಳು SA ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ! ಹೀಗೆ 
Deas ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಕಣ್ಣಿ ‘ap, ಕಾಯುಶ್ತ, Vs, ಧಮುರ್ವಿಜ್ಯಿಯ ಚಾತುರ್ಯ 


ದಿಂದಲೇ ನಿನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಸಬೇಕು ೫ ಎಂದನು, ರಾಮನು ಹೇಳಿದ ಬುದ್ದಿ 
ವಾದನವನ್ನು See ಲಕ್ಷ, 208) ಸೋ ಅಕೆನನ್ನ ಪಿ ಕೊಂಡು, ಅವನಿಗೆ 
ಪ್ರಜಿಕ್ಷಿಣನನ್ನು ಮಾಡಿ "Sia, ರಿಸಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಟರು, ಆನೆಯ ಸೊಂಡಲಿ 
ಸಂತಿ ಭುಜವುಳ್ಳೆ ಆ ಲಕ್ಷ go SEEN ಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ದೇದೀಪ್ಠಮಾಕನಾ 


ಭಯಂಕರ ಗನುಸ್ಸನ್ನು ಹಡದು TRS ಟಾ ಇನರ್ಷವನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದೆ 
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ರಾನಣನನ್ನೂ ಅದರಿಂದ ಗಾಯಪಟ್ಟು ಚದರುತ್ತಿರುನ 11 Swed 
ದನು, ಇಷ್ಟ 30 ಮಹಾಶೇಜಸ್ವಿಯಾಗಿಯೂ, ವಾಯಸ ಪ್ರಶ್ರನಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ಹನುಮಂತನು, "ವಾನರರಮೇಲೆ ಬಾಣನರ್ನನನ್ನು ಕರೆಯರಿತ್ತಿ ರುನ ಧಾವನ ನ್ನ 
ದಿರಿಸುವು ದಕ್ಕಾಗಿ, ಲಕ್ಷ್ಮ ಜನು ಬರುಕ್ತಿ ರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ತಾನೇ ಮೊದಲು 


Jerse, ರಾನಣನ ಬಾಣಸಮೂಹೆಗಳನ್ನು ತಡೆದು, ಅನನಿಗಿದಿರಾಗಿ ಓಡಿ 
ದನು. ಧೀಮೆಂಕನಾದ ಆ ಹನುಮಂತನು ರಾನಣನ ರಥವನ್ನು ಸನೂಹಿಸಿದೊಡ 
ನೆಯೇ ತನ್ನ ಬಲತೋಳನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ, ರಾನಣನನ್ನು ಹೆದರಿಸುತ್ತ, ಅವನನ್ನು 
ಕುರಿತು "ಆ (ಎಕೆ ರಾನಣಾ | ಸಾಕು ನಿಲ್ಲಿಸು! ನೀನು ದೇನದಾನನ ಯಕ್ಷಗಂಥಕ್ಕ 
ರಾಕ್ಷಸರಲ್ಲಿ ಯಾರೊಬ್ಬರಿಂದಲೂ ಮರಣವಿಲ್ಲದಂತೆ ವರವನ್ನು ಪಡೆದು ಬಂದಿರ 
ಬಹುದು, ಆದರೇನು? ವಾನರರಿಂದ ಮಾತ್ರ ನಿನಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಭಯವು ತೆಪ್ಪದ, 
ಇದೋ ಐದು ಕಮಲಗಳುಳ್ಳ ನನ್ನ ಬಲಡೋಳನ್ನೆ ತ್ಲಿರುನೆನು ನೋಡು | ಈ ನನ್ನ 
ಭುಜವೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಂದು, ನಿನ್ನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲದಿಂದಲೂ ಸೇರಿಕೊಂಡಿ 


ರುವ ಜೀವಾತ್ಮ ನನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ಕಿತ್ತಿಸೆಯುವುದು'' ಎಂದನು, ಹೆನುಮಂಶನ ಈ 
ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ಭಯಂಕರ ಸರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳ ರಾನಣನು ಕೋಪದಿಂದ ಕೆಂಪೇ 
ರಿದ ಕಣ್ಣುಳ್ಳನನಾಗಿ, ಎಲೆ ವಾನರಾ।| ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ | ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ 
ನಿಂತು ನಿಪ್ಲಿಂದಾದಮಟ್ಟಿಗೆ ಪ್ರಹೆರಿಸು! ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಕಾಡು FANN 
ರಾಕ್ಷಸಚಕ್ರನರ್ತಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು ಕೈಯೆತ್ತಿ ಹೊಡೆಯಿತೆಂಬ ಅನಕಿರ್ಕಿ 
ಯಾದರೂ ನಿನಗೆ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲಿ] ನಿನ್ನ ಶಕ್ತಿ ra, ದು ತಿಳಿಯುವುದು, 

ಆಮೇಲೆ ನಾನು ನಿನ್ನ ಕ್ಸು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ವೆನು » Sass. ರಾವಣನ ಮಾಶನ್ನು 

ಕೇಳಿ ತಿರುಗಿ ಬಲರ ರಾನಣನನ್ನು ನೋಡಿ, "`ನೀನು ನನ್ನ ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು 

ಹೊಸದಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕೆ? ನಿನ್ನ ಮಗನಾದ ಅಕ್ಷಯಕುಮಾರನನ್ನು ade ಮುಷ್ಟಿ 

ಯಿಂದ ಕೊಂಡು ಕೆಡಹಿಡೆನಲ್ಲವೆ? ಅದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ಕೋಡು? ಎಂ” 

ಈ ಮಾಶನ್ನು ಕೇಳಿದಕ್ಷಣವೇ ನೀ ಭುಜನನ್ನೆ ತ್ರಿ ಆಂಜನೇಯನ ಎದೆಯ 
ಮಲೆ ಅಂಗೈಯಿಂದ ಹೊಡೆದನು. ರಾನಣನ Boh, 88, ಗೆ ಹೆನುಮಂಶಫ್ಷ 
ದೇಹೆವು ಆದಿರಿಹೋಯಿತು, ಹಾಗಿದ್ದರೂ ಅಂಜನೇಯನು ಮಹಾವೀಕ್ಯ ವುಳ್ಳ ನನಾಗಿ 
ಯೂ, ಧೀರನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದುದರಿಂದ, ಕ್ಷಣಮಾತ್ರ ದವರೆಗೆ ಹಾಗೆಯೇ ನಿಂತಿದ್ದು 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸ್ಥೆ ತರು ವನ್ನು ತಂದುಕೋಡು ಕೊಪದಿಂದ ರಾನಣನನ್ನ ಪ್ರ ಕಳಿಸಿದರು. 

ಭೂತನ ಜಾಜಾಗ . ಸರ್ವಶವು ನಡುಗುವಂತೆ, ಬಲಾಥೈನಾದ BODER 


ano 
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ಪ್ರಹಾರಕ್ಕೆ ರಾನಣನ ಜೀಹವು ನಡುಗಿಹೋಯಿತೆು. ಅವನಿಗ obsess ಈ ಭಂಗ 
ನನ್ನು ರೊಡ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ವಾನರರೊ, ಖುಹಿಗಳೂ, AR CA, ದೇವತೆಗಳ ಅಸು 
TO ಸಂತೊಸದಿಂ ಂದ ಕೋಲಾಹಲನನಲ್ನಿ ಮಾಡಿದರು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಹಾ 
ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ರಾವಣನೂ ಜೀತರಿಸಿಕೊಂಡ್ಕು ಹನುಮಂತನನ್ನು ಫೋಡಿ, 
ವಾನರಾ! ಭಲೆ] ಶಹಭಾಸ್‌! ನೀನೆ ಶಶತ್ರಿವಾಗಿದ್ಕರೂ ನಿನ್ನ ಶಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ 
ಜಿನು'' ಎಂಜನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ವಾಯುಸು್ರತ್ರೆನು ರಾನಣನನು >, ನೋಡ್ಕಿ 
“ಛೀ! ಬಿಡು! ಈ ನನ್ನ ಶಕ ಕ್ವಿಯನ್ನು ಸುಡಬೇಕು ನನ್ನ ಫರಾಕ ಮನು wove 
ಯಿಶು] ಈ ನನ್ನ ಮಸಿ ಪ್ರುಹಾರದಿಂದಲೂ ನೀನಂ ೬.1. ಬದುಕಿದ್ದ ಮೇಶೆ 
ಈ ನನ್ನ ನೀರ್ಯವೊಂದು ವೀರ್ಯ ನೆ? ಎಲೆ ದುರಾತ್ಮಾ! ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಯಾದರೂ 
ಈಗ sia ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರಹರಿಸಿ ಕೋಡು | ಸುಮ್ಮ 3 ಬನೆಗೆ ನೀನೇ ಹೊಗಳಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರದರಿಂದೇನು ? ಒಂದೇ ನಮಿಸಿ ಪ್ರಹಾರದಿಂದ aa, a, ಯಮಪುರಿಗೆ 
ಕಳುಬಸಿಬಿಡುವೆನ್ನು'' ಎಂದನು, ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು Fee ರಾವಣನಿಗೆ MAIO 
ರಿದ ಕೋಪವು ಹುಟ್ಟ ತು ಅವನ ಕಣು ) ಗಳೆಲ್ಲವೂ Sone’ ಕೆಂಪಾದಸಿವು. ಆಗ 
ರಾವಣನು ತನ್ನ ಬಲಗೈಯನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ತ್ರಿ )ಿ ದೃಢವಾದ ಮುಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದೆಂ 
ಹನುಮಂಶದ ಎಜಿಯ ಮೇಲೆ ಗುದ್ದಿದನು. ಆ ಪ್ರಹಾರಕ್ಕೆ ಹನುಮಂತನ ದೇಹವು 
ನಡುಗಿ ನಿಶ್ಚೇಷ್ಟಿತವಾಯಿತು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಗ್‌ ಜ್‌ ಹನುಮಂತನು 
ಮೂರ್ಛಿತಕಾದನೆಂದು ತಿಳಿದು, ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿ ತನ್ನೆ ರಥವನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ನೀಲ 
ನೆಂಬ ವಾನರ ಸೇನಾಸತಿಯಮೇಜೆ ನುಗ್ಗ ದನು. ಬಹಳ ಪರಾಕ್ರವಿಯಾದ ಅ 
ದಶಕಂಠನು, ಮರ್ಮುಭೇದಕಗಳಾಗಿಯೂ, ಸರ್ರಗಳಂತೆ ಕ್ರೂರಗಳಾಗಿಯೂ, 
ಭಯಂಕರಗಳಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಬಾಣಗಳಿಂದ ವಾನರ ಬಲಾಧೈಕ್ಷನಾದ ನೀಲಕನ್ನು 
ಪ್ರಹೆರಿಸಿದನು. ಇವುಗಳಿಂದ ಹೀಡಿತನಾದ ಫೀಲನ ಒಂದೇ ಕೈಯಿಂದ ಒಂದರಿ 
ದೊಡ್ಡ ಪರ್ವತ ಶಿಖರವನ್ನು ಕಿತ್ತುತಂದು, wane ನಮೇಲೆ ಬೀಸಿದನರಿ. ಇಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ 
ಧೀರನಾದ Se ಮೆಲ್ಲಗೆ ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡು, ಯುದ್ಧಾ ಸುರನಿಂದ 
ನಾಲ್ಕುಕಡೆಗಳನ್ನೂ ತಿರುಗಿನೋಡುತ್ತ, ಸೀಲಸಿಗಿದಿರಾಗಿ ಯುದ್ಧಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ರಾವಣನನ್ನು ಕಂಡು ಕೋಪದಿಂದ, "" ಎಲೆ ರಾನಣಾ! ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನನ್ನು 
ಜಯಿಸಿಸೆನೆಂದು. ತಿಳಿದು ಬೇರೊಬ್ಬ ನೊಡನೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿಯಾ? ಹಾಗಾ 
ದರೆ da, ಸ್ವದಂತೆ ಯುದ್ಧಮಾಡು. ಮತ್ತೊಬ್ಬರೊಡಕೆ ಯುದ್ಧಮಾಡುವಾಗೆ 
ನಾನೂ ಬಂದು ನಿನ್ನ ಸ್ರ್ಟಿದಿರಿಸುವುದಡಿ ಭರ್ಮವಲ್ಲ! ಅದುದರಿಂದ ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ 
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ವ್ಲಿಗಿಪಿ ಶ್ರೀನುದ್ರಾಮಾಯಣವು [ಸರ್ಗ. oF 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ನಿನ್ನನ್ನು OB dss” ಎಂದನು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ರಾನಣನು, ನೀಲನು ಎಸೆದ ಆ 
ಪರೆ ETEEN ತೀಕ್ಷ್ಣ ವಾದ sory, ಏಳು ಬಾಣಗಳಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಿ ಕೆಹಹಿ 
RR ಹೀಗೆ ತಾರು ಪ್ರ ಯೋಗಿಸಿದ ಪರ್ವತವು ರಾನಣಬಾಣಿದಿಂಡ ಪ್ರತಿಜಶವಾಗಿ 
ಬಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ, 'ಪಾನರಸೇನಾನಕಿಯಾದ ನೀಲಿಗೆ ಅಶ್ಯಾಕ್ರೋಶಹುಟ್ಟಿ ತ್ಮೆ 
ಕೋಪದಿಂದ ಕಾಲಾಗ್ದಿ ಯಂತೆ w Oars, ಜ್ಜ ನು ಈ FRATI, ಗಿ ಅನನು 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ಅಶ್ವಕರ್ಜಿ, ಆಲ, “ನಾಲೆ, ಪುಷ್ಟಿ ಶವಾದ ಮಾನು, Joron 
ಯ ಮರಗಳನ್ನು ಸಾಲಾಗಿ ಕಿತ್ತು ತಂದ್ಳು ಅವ್ನ ೈಕ್ಷಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ರಾನೆ 
ಉನನೇಲಿ ಎಡಬಿಡಣೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತಿ ದನು. ರಾನೆಣನಾದಕೋ ಇವುಗಳೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ನಡುದಾರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಕನ್ನೆ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಶಕಿಂಡುಶಕಿಂಡಾಗಿ FS, OAD 
ದಲ್ಲನೆ, ಅಗ್ನಿ ಪುತ್ರನಾದ ಅ ಇನನೇಲೆ ಭಯಂಕರವಾದ ಬಾಣನರ್ನ್ಷನನ್ನು 
ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಮೇಘವು ನರ್ನಶದಮೇಲೆ ಸುಳೆಯನ್ನು ಕರೆಯಸಿವಂಜಿ ರಾನ 
ಇನು 38, ಮೇಲೆ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತಿ ರಲು NOR ಕ್ಷಣಮಾತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಶನ್ನ ದೇಹನನ್ನು ಬಹಳ ಸೂಕ್ಷ ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ತಟ್ಟನೆ ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಹಾರಿ ರಾನಣಫೆ Pwo ದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಕುಳಿತನು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾನಣ 
ನಿಗೆ ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಅಕೊ ES ಹೆಚ್ಚಿ, ಕೋಪಾಗಿ  ಯಿಂದುರಿಯುತಿದ್ದನು, ರಾವ 
ಣನು ಕೋಪಾಗ್ನಿ ಯಿಂದುರಿಯತತ್ತಿದ್ದಷ್ಟೂ ನೀಲಕು ಸಿಂಹನಾದನೂಡಿ ನಗು 
ತ್ತಿದ್ದನು, ಹೀಗೆ ನೀಲನು ರಾವಣನ ಬಾಣಪ್ರಹಾರಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕದಂತೆ ಧ್ವಜಾಗ್ರ 
Bork ರಾವಣನ BEDIA ಹಾಕುವನು, SEB ಆನನ ಕೈಯಲಿದ್ರ 
ಧನುಸ್ಸಿನ WAR ಹಾರುವನು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಪುನಃ ಕಿರೀಟಿನನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿಕೊಂಡು 
ಧ್ವಜಾಗ್ರಕ್ಕೆ ಹಾರುವನು, ಹೀಗೆ ಫಿಂಶಲ್ಲಿ gus, ಅಲ್ಲಿಂದಿಲ್ಲಿಗೆ ಹಾರಾಡು ಕ ರುವ 
ನೀಲನ ಸಂಚಾರ ಚಾತುರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ, ಲಕ್ಷ್ಮಣನೂ, ಹನುಮಂತನೂ, 
ರಾನುಕೂ ಅಶ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯ ಹೂಡ? ನಿಹಾಕೇಣಸ್ವಿಯಾದ ರಾವಣನೂ ಕೂಡ್ಕ 
MOS ಲಾಘನಕ್ಕಾಗಿ "ಸ್ನ ಯಗೊಂಟದು ಸಾ ನಿಗೆ ಅನನನ್ನು Pais 
ಬೇಕೆಂದು, ಆರ್ಭುತಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ Gi, ಯೊಾಸ ಸ್ವನನ್ನು BAST, ಇತ್ತ ಲಾಗಿ 
ವಾನರಕೆಲ್ಲರೂ ಫೀಲನ ಜೇಹಲಾಭವದಾದ Here DJS RED SEA ಫೋಡಿ 
ಸಂಶೋಷದಿಂಡುಬ್ಬುತ್ತ ಸಿಂಹನಾದ ಮಾಡತೊಡಗಿದರು. ಈ ವಾನರರ pos 
ನಾದಗ್ವಥಿಯಕಿ ರಾನಣನಿಗೆ ಮೆಶ ಕಸ್ಟ ಕೋಪವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ RB), ಮುಹೂರ್ತ 
ಕಾಲಡನಕೆಗೆ ಏನೊಂದೂ ಶೋರಜಿ ಭ್ರಮೆಹಿಡಿದಂತಿದ್ದ ES SHOR ಆಗ್ನೇ 
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ಸರ್ಗ. ೫೯] ಯುದ್ರ ಕಾಂಡವು 404 
Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಯಾಸ್ತ್ರದಿಂದ ಮಂತ್ರಿಶವಾದ ಬಾಣನನ್ನೆ ಕ್ರಿ goe ನೀಲನನ್ನು ನಟ್ಟ 
ಕಣ್ಣಿ Don ದಮುಕೆದುಕನೆ ನೋಡಿದನು, ಮೆಃ ಶೆಕ್ತಿ ನುಹಾಸೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಆ ದಶೆ 
ಕಂಠನು ನೀಲನನ್ನು ಜೋಡಿ, "" ag, WHOL, ಭಾವವುಳ್ಳ ನಾಸರನೆ | ನೀನು 
ಜೊಡ್ಡ ಮಾಯಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಇಷ್ಟೊ ows ಜಾಶುರ ವನ್ನ ಕೋರಿಸುನೆಂತಿಡೆ! 


ಅದಕೇನು? ಈಗಲೂ ನಿನಗೆ ಕಕ್ತಿಯಿದ್ದ ಸಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ನೀನು 
ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವೆನಾಗು | ag ವಾನರಾ | ನೀನು ag, ರೂಪಗಳನ್ನು ಬೇರೆ 
ವಿಧದಿಂದ ಕ್ಷಣಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು YATIR ಮಾಯೆಯನ್ನು 
ತೋರಿಸುವೆಯಷ್ಟೆ? ಚಾಗಿದ್ದ ರೂ ಈಗ ನಾನು ಆಗಿ ಮಂತ್ರದಿಂದಭಿಮಂತ್ರಿಸಿ 
ಜಯೋ ಈ ನನ್ನೆ ಬಾಣವು ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಡಲಾಕಡು, ನೀನು ಎಷ್ಟೇ 
ತಂಶ್ರೆಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿದರೂ ನಿನ್ನ ಸಾ )ಿ ಣಗಳನ್ನು ರೆಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾಕೆ. ಇದು 
QE, ಜೀವನನ್ನು ನೀಗಿಸುಪು ವುದರಲಿ 1 ಸಂಸೇಹನಿಲ್ಲ > ಎಂದನು. waves se 
ಆ cox ಸೇಶ್ವರನು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ. ಅಗ್ನಿ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಬಾಣನನ್ನ ಭಿಮಂತ್ರಿಸ್ಕಿ 
ಬಿಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಸಂಧಾಕೆಮಾಡಿ ನೀಲನನೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. ಅಗ್ನಿ ಮಂತ್ರದಿಂದ 
ಮಂತ್ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಆ ಬಾಣವು ನೀಲನ ಎನೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಟಿಡೊಡನೆಯೇ ಅನು ಆಜರ 
ಜ್ಞಾಟೆಯಿಂದ Bona, ತಟ್ಟನೆ Gwen Bos ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದನು, ಆದರೆ ಅ ನೀಲನು 
ಆಗ್ನಿ ಜೇವನ RRS ಶಂಜಿಯಾದ ಆ ಅಗ್ನಿಯ ಅಫುಗ್ರಹದಿಂದಲೂ, 


ಕನ್ನ, ಶೇಜಃಪ್ರ ಭಾನದಿಂಡಲೂ ನೆಲಡನೆ ಬಿದ್ದಾ on ಮನೊಳಕಾಲುಗಳನ್ನೂರಿ 
orin mem nian ಬಿಜೆ ದೆ ಇಡೆ ear =), Rancs RI A ah ಸು 
nm a 


we you = dude wees We 
wt 


೦ 
ಹೀಗೆ ಕೀಲನರಿ ಸರಾ ನೋಡಿ, ಹ ಕಿ ಸಂದಿನ ತತ್ತು 
Sg ದಿಂಸುವುದರಲ್ಲಿ re ಮೇಘದ ಧ್ವಢಿಯಂತೆ JA NA, ರುವ 
ತನ್ನ ರಥವನ್ನು OF ಸಡಿಶಿದ್ದಳತೆಗೆ ಬಿ 8,8 ನು. ಹೀಗೆ ಹಣನ og EEEN 
ದಿರಿಪಿ ಹೋಗುತ್ತಿ ರುವಾಗ, ಅಡ್ಡ ಲಾಗಿ ಬಂದೆ ಸುಗ್ರೀವಾದಿಗಳನ್ನು “ಟಾ 
ಕೋಪದಿಂದ BONE, ಸಮಸ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ ನಡತಿಗಿಸುವಂಸೆ ಧನುಸ್ಯೆಂ 
ಉರನನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಇಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ನುಹಾಬಲಾಢ್ಯ ನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು TH 
ನಾಗಿ sax, ಂಕಾರಜೊಡಸನೆ ಬುತ್ತಿ ದ್ದ ರಾನಣನನ್ನು ನೋಡಿ, ಆ ರಾಜ್ಷೆಸೇಂದ್ರ, 
ಭಲೆ! ಇದೀಗ gal ನಿನಗೆ ಪಾನರಕೊಡನೆ ಯುದ್ಧ See ನನ್ನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡು ಎಂದನು ಹೀಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು hage, ಕ್ಲೆ ಕಕೆಯುವುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ರಾನಣನು ಆ ಲಕ್ಷ್ಮಣನ ಗೆಂಭರವಾದ ಕಂಠಸ್ಥ ಕನನ್ನೂ , ಭಯಂಕರವಾದ 
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೩೧೪ ಶ್ರೀನುದ್ರಾನಾ ಯಣಪು (ಸರ್ಗ, ೫೯ 
Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ಅನನ ಜ್ಯಾಶಬ್ಧವನ್ನೂ ಕೇಳಿ ಯುದ್ಧಸನ್ನ ದೃನಾಗಿ gods, ಆ ಲಕ್ಷ್ಮಣನ 
RARBG, ಬಂದು, ಕೋಪದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು, ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ! ನಿನಗೆ 
ವಿನಾಶಕಾಲಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಈ ವಿಪರೀತ ಬುದ್ಧಿಯು ಹುಟ್ಟಿ ದಂತಿಜಿ. ಭಾಗ್ಯವಶದಿಂದ 
ನೀನು ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಗೋಚರಿಸಿದೆ. ಈಗಲೇ ನನ್ನ ಬಾಣಗಳಿಂದ ನೀಡಿಶನಾಗಿ ನೀನು 
ಯನುಪುರಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗುವುದು'' ಎಂದನು. ಹೀಗೆ ರಾನಣನು ಬಿಳೀಕೋರೆ 
ಹಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಆರ್ಭಟಿಸಿ ಗರ್ಜಿಸುತ್ತ ಬಂದು ನಿಂಶುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಅವನನ್ನು ಹುಲ್ಲಿಗಿಂತಲೂ ಕಡೆಯಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ, “ ಎಲೆ ರಾಕ್ಷಸ 
ರಾಜಾ | ನಿಜನಾಗಿಯೂ ದೊಡ್ಡ ಸ)ಭಾವವುಳ್ಳವರು ನಿನ್ನಹಾಗೆ ಆತ್ಮಸ್ತುತಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಗರ್ಜಿಸಲಾರರು. ನೀನು Howe ಪಾಸಿಷ್ಠನಾದುವರಿಂದಲೇ ಹೀಗೆ 
ಆತ್ಮ ಸ್ತುತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ಕಿಸಿರುವೆ, ಎಲೆ ರಾಕ್ಷಸಾ ನಿನ್ನ ಬಲಸರಾಕ್ರಮಗಳನ್ನು 
ನಾನು ಕಾಣೆಸೆ? ಹಿಂದೆ ನೀನು ನಿರ್ಜನ ಪ್ರಡೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ನಮ್ಮ ಭಯಕ್ಕಾಗಿ 
ಯತಿ ವೇಷದಿಂದ ಬಂದು ಸೀತೆಯ ನ್ನು ಕದ್ದುತಂದನಫೆಲ್ಲವೆ? ಅಗಲೇ ನಿನ್ನೆ ಪ್ರತಾ 
ಪವು ನನಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಯಿತು. ರಾನಣಾ | ಹೆಚ್ಚುಮಾತಿನಿಂದೇನು ? 
ಇದೋ! ಧನುರ್ಬಾಣಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸಿದ್ಧನಾಗಿ ನಿಂತಿರುವೆನು |! ಮುಂದಿ 
ಬಂದು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲು! ವ್ಯರ್ಥವಾದ ನಿನ್ನೆ ಆತ್ಮ ಸ್ತುತಿಯಿಂದ ಫಲನೇನು P 
ಎಂದನು, ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಹೇಳಿದ ಈ ದರ್ಪದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾವಣನು ಕೋಪ 
ದಿಂದ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತ, ಚಿನ್ನದ ಹಿಡಿಗಳುಳ್ಳ ಏಳು ಬಾಣಗಳನ್ನು ಅವನಮೇಲೆ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. ಲಕ್ಷ್ಮಣನೂ ಕೂಡ ಸುನರ್ಗ ಪುಂಖಗಳುಳ್ಳಿ ತೀವ್ರ ಬಾಣಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ಉನಣನ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದನು. ಮೈಮುರಿಯ ಬೀಳುವ 
ಮಹಾ ಸರ್ಷಗಳಂಕೆ ತನ್ನ ಬಾಣಗಳು ತುಂಡಾಗಿ ಬಿದ್ದು ದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾವಣ 
ನಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಕೋಪವು ಹೆಚ್ಚಿತ್ತು ಈ ಕೋಪದಿಂದ ಮೈಮರೆತು ತಿರುಗಿ ಪರಂ 
ಪರೆಯಾಗಿ ಜಾಣಗಳನ್ನು ಬಿಡುವುದಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದನು. ಇತ್ತಲಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮಣನೂ 
ತನ್ನ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಅನ್ರಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುತ್ತ, ರಾನಣನನ್ನೂ ಪ್ರಹೆರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಹೀಗೆ ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಕ್ಷುರಾಕಾರದ (ಕ್ಷೌರದ ಕತ್ತಿಯ ಆಕಾರದ) 
ಕೆಲವು ಬಾಣಗಳನ್ನೂ, ಆರ್ಧಚಂದ್ರಾಕಾರದ ಮೊನೆಯುಳ್ಳ ಕೆಲವು ಬಾಣಗ 
ಳನ್ನೂ, ಕೆನಿಗಟ್ಟಿ ನಂತಿರುವ ಕವಲು ಬಾಣಗಳನ್ನೂ, ಭಬ್ನದಂತಿರುವ ಬಾಣನನ್ನೂ 
ತನ್ನ ಬಿಲ್ಲಿನಿಂದ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ, ಆ ರಾನಣನ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಶುಂಡುನಾಡಿ ಕೆಡ 
ಹುತ್ತಿದ್ದನು, ಇವನ ಧೈರ್ಯವು ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿತ್ತೇ ಹೊರತು ಸ್ವಲ್ಪ 
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Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ವಾದರೂ ಕದಲಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ರಾವಣನು ಶಾನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ ಬಾಣ? ಸಮೂಹಗ: 
ಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ನಿಫೆಲನಾಡುವುಡೆನ್ನು ನೋಡ್ಕಿಆತನ ಬಾಣಪ್ರಯೋಗ 
ಚಾಸುಕೈಳ್ಕಾ ಗಿ ನ್ನ O ತಾನೇ ವಿಸ್ಮಯನಡುತ್ತ, ಶಿರುಗಿ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ oes; 
ವಾಡ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು, ಅದನ್ನು ಕೋಡಿ ಇಶ್ತಲಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮ 
ಇನೂ ಕೂಡ ಈಗಲೇ ರಾನಣನನ್ನು ಕೊಂದುಬಿಡಬೇಕೆಂಜಿಣಿಸಿ, ಇಂದ್ರಥೆ ಪಜ್ರಾ. 
ಯುಧಕ್ಕೊ ಸಿಡಿಲಿಗೂ ಸಮಾಕನಾದ ಮೇಗವುಳ್ಳುದಾಗಿ, Gh, ಜ್ವಾಲೆಯಂತಿದ್ದ 
ಕೆಲವು ತೀಕ್ಷ್ಣ ಬಾಣಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು, ಧನುಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಂಧಾನಮಾಡಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ: 
ದನು, ಈ ಬಾಣಗಳನ್ನೊ ರಾವಣನು ತನ್ನ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಖಂಡಿಸಿದನು, ಹೀಗೆ: 
ಲಕ್ಷ್ಮಣನ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಖಂಡಿಸಿದಷೊಲೆ ರಾವಣನು ಅವನನ್ನು ಕೊಂದೇಬಿಡ 
ಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಶನಗೆಬ್ರಹ ಹೆ ದೇವಸ ಅನುಗ್ರಹೆಬಲದಿಂಡೆ ಬಂದುದಾಗಿಯೂ,, 
ಪ್ರಳೆಯಕಾಲಾಗ್ಸಿ Wiod ನೀವೀಪ್ಯಮಾನವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಒಂದು ಬಾಣನೆನ್ನು 
ತೆಗೆದು ಲಕ್ಷ ೩ನ ಲಲಾಟದಲ್ಲಿ ನಾಟಿದನು, ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಈ ಬಾಣಹತಿಯಿಂದ. : 
ಬಹಳ ನೊಂಪನನಾಗಿ, ಪ್ರಜ್ಞೆಕಪ್ಟಿದಂತಾದರೂ, ಕೈಯಿಂದ ಸಡಲಿ ಬೀಳುತಿದ್ದ. 
ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನ ದಿಂದ ಹಿಡಿದು ನಿಂತು ತಿರುಗಿ ಕ್ಷಣಕಾಲದಮೇಲೆ ಜೀತ 
ರಿಸಿಕೊಂಡು, ಆಕಿ ag ನೇಗವುಳ್ಳ ಒಂದು ಬಾಣವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ, Tass. 
ಣನ ಕೈಲಿದ್ದ ಥನುಸ್ಸನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಕೆಡಹಿದನು. ಆ ರಾವಣನ ಕೈಲಿದ್ದ ಬಿಲ್ಲು. 
ಮುರಿದಮೇಲೆ ತಿರುಗಿ ಅವನ ಮೈಗೆ ಮೂರು ಬಾಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. 
ರಾವಣನು ಈ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಬಹಳವಾಗಿ ನೊಂದು, ಮುಹೊರ್ತಕಾಬಡ ವರೆಗೆ: 
ಮೂರ್ಛಿತನಾಗಿದ್ದೂ, ತಿರುಗಿ ಪ್ರಯಶ್ನದಿಂದ ಚೇಶರಿಸಿಕೊಂಡನು. ರಾವಣನು. 
ಬಹಳ ಸಮರ್ಥನಾಗಿಯೂ, ದೇವಶಶ್ರು ವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದರೂ ಲಕ್ಷ್ಮಣನ ಬಾಣ 
ಗಳಿಂದ ಅನನ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಬಿಲ್ಲು ಮುರಿದು ಬಿತ್ತು. ಅವನ ದೇಹವು ಜರ್ಜರಿತ 
ವಾಯಿತು, ಸರ್ವಾಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ರಕ್ತವು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡಿತು. ಅವನ ಮೈಯೆಲ್ಲ. 
ಮೇದಸ್ಸಿನಿಂದ ತೊಯ ಂತಾಯಿತು. ಈ ತನ್ನ ದುರನಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಫೋಡಿ, ರಾವ: 
ಣನು, ಮಿತಿನೊರಿದ ಕೋಪಾವೇಶನಸ್ನು ಹೊಂದಿ He ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದರಿ ನಿರ್ಧರಿಸಿ, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಲಭಿಸಿದ 
ಒಂದು ಶಕ್ತ್ಯಾಯುಧವನ್ನು ಕೈಗೆತ್ತಿಕೊಂಡನು. ಹೊಗೆಯಿಲ್ಲದ ಅಗ್ನಿ ಜ್ವಾಲೆ 
ಯಂತೆ ಜೇದೀನ್ಯಮಾನವಾಗಿಯೂ, ನೋಡುವಾಗಲೇ ಸಮಸ್ತವಾನರರಿಗೂ ಭಯ- 
ನನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಸತಕ್ಕುದಾಗಿಯಣ ಇದ್ದ ಆ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಸುಹಾನೇಗದಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮ 
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ಇನ ಕಡಿಗೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. ಪ್ರ ನುಹಾಯ್ಯುತೆಶಕ್ತಿಯು ತನ್ನ ಮೆಲೆ ಬಕುವು 
ಬನ್ನು ನೋಡಿಯೊಡನೆ, ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಅದನ್ನು ತಡನೂಾಡದೆ ಖಂಡಿಸಜೀಕೆಂದ 
ಚಿಸ್ತಿ ಹುತಮಾಡಿದ ಅಗ್ನಿಗೆ ಸಮಾನಗಳಾದ ಅನೇಕ ತೀಕ್ಷ್ಣ WOON A, 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. proses? ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಎಷ್ಟೇ ಬಾಣಗಳಿಂದ ತಡೆಯು 
ಯುತ್ತಿದ್ದರ್ಯೂ ಅ ಶಕ್ತಿಯು ತನ್ನೆ ನೇಗೆನನ್ನು ಬಿಡದಿ ಲಕ್ಷ 48 ವಿಶಾಲನಾದ 
ಎಜೆಯಲ್ಲಿ ನಾಟಕಂ. ಕಘುಕುಲನೀರನಾದ ಲಕ್ಷ pR ಬಹಳ ಶಕ್ತಿನಂಶನಾ 
ಗಿದ್ದರೂ ರಾವಣ ಪ್ರಯುಕ್ತವಾದ ಶಕ್ತಿಯ ವೇಗವನ್ನು ಸಡೆಯಲಾರಣೆ, ಅವರಿಂದ 
ಪ್ರಹೃತನಾಗಿ ಆದರ ಮಹಾಜ್ಯ್ವಾಲೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಮೂರ್ಥ್ಛಿಶೆನಾದನು, ಹೀಗೆ ಲಕ್ಷ ನನು 
ಮೂರ್ಛಿತನಾಗಿ ಬಿದ್ದುಡನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆ, ರಾವಣನು ಸಂಶೋಷದಿಂದ ag ತೆ 
ಮುಂಜಿಬಂದ್ಳು ಕನ್ನ ಎರಡು ಶೋಳುಗಳಿಂದಲೂ ಆ ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು PAKS, 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ 0393, ABA. ಆದರೇನು? ಒಂದುವೇಳೆ ಹಿಮವೆ 
` ಪ್ರರ್ಯತನನ್ನಾಗಲೀ ಪುಂಡರ ಪರ್ನಶನನ್ನಾ ಗಲೀ, ಮೇರುವರ್ಪಶನನ್ನಾ ಗಲೀ, 


ಸಮಸ್ತ ದೇನಸಮೂಹದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮೂರುಲೋಕವಣನ್ನಾ ಗಲೀ, ಕೈಗಳಿಂದೆಕ್ತಿ 
ಜಡಿದುಬಡುಜೀ awed, ಅಗೆ ರಣಕಂಗಪಲ್ಲಿ ಮುಲಗಿಟ್ಟ ಲಕ್ಷ ನನನ್ನು ಮಾತ್ರ) 
ಮೇಲಕ್ಕೆಶ್ತುವುದು ಯಾಕೊಬ್ಬರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು. ಬ್ರಹ್ಮಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಆ 
ಶಕ್ತಿಯಕಿ ನಕ್ಷಸ್ಮಲದಲ್ಲಿ ನಾಟವಕ್ಷಣನೇ OF ಇನು ಅಪ 3 ಸೇಯನಾಗಿಯೂ, 
ವಿಷ್ಣುದೇನನಿಗೆ ಅಂಶಭೂಸವಾಗಿಯೂ ಇರುವ os, ನಿಜಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ 
ಜೊಂಡರೊು, ಹಸೆ Oz ಬನು BE, ಡಿದ್ಯಸ ಕೊಪೆಪಕ್ನೂ A GATSE 
ರಿಂದಲೇ ರಾವಣನು ಅನನನ್ಸೆ ಶುವುದಕ್ಕಾಗಿ 68, ಸಮಸ್ತ, 'ಭುಜಗಳೆನ್ನೂ ಉಸೆ 
ಯೋಗಿಸಿ, ಎಷ್ಟೇ ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟರೂ ದಾನವರ ಕೆಚ್ಚನ್ನ ಹಗಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಮನುಷ್ಯರೂಪದಿಂದನಶರಿಸಿದ ಆ ಲಕ್ಷ ೩ನ್ನು ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವು 
ದಕ್ಕೆ ಅವನಿಗೆ ROB NYS ಹೋಯಿಶು. aa Ud ವಾಯಸಿಪುತ್ತ ನಾಡ ಹೆನುಮಂ 
ತನು ರಾನಣನ ಈ ಕೂ ್ರರಕಾರ್ಯನನ್ನು ನೋಡಿ ಕೋಸಪಗೊೊಂಡನನಾಗಿ, ಮೈತಿಳಿ 
oS, ಮುಂಜಿ ನುಗ್ಗಿ ವಚ್ರದಂತಿರುನ ಅನ್ನ ಮುಷ್ಟಿಯಿಂದ ರಾಪಣನೆ ಎಡೆಯ 
ಮೇಲೆ ಹೊಡೆದು. ಆ Boa ಪ್ರಹಾರದಿಂದ ರಾವಣನ ಮೈೈಕಟು 14 RAC, 
ಅವನ ಜೀಹವು ನಡುಗಿಶ. ನಿಲ್ಲಲಾರದೆ, ಮೊಳಕಾಲೂರಿ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದನು, ಅವನ ' 
ಕಣ್ಣೆ ಸೆಗಳಲ್ಲಿ ರಕ್ತ ಕಿಕ್ತುಕೊಂಡಿಸು. ಸೋನಿಸಿಂದ ತಕ್ತಳಿಸುತ್ತ ಪನ್ನ ಕಡಡ 


ಖೋಲೆಯೇ ನಿಶ್ಚೇನ್ಸಕಾಗಿ ಬಿದ್ದನು, ಅನಸಿಗೆ ಪ್ರಜ್ಞೆಯೂ ಶನ್ಪಿಶು, ಹೀಗೆ 
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ಸರ್ಗ, ರ್ಜ] ಯುದ್ಧ ಕಾಂಡವು ೩೧೬ 


Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: e 


ಭಯಂಕರಸರಾಕ್ರ ಮವುಳ್ಳ ಆ ರಾವಣನು ನೂರ್ಳಿತನಾದುದನ್ನು Ét ಲ್ಸ ಅಕಾಶ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ HRANA, A ಇಣಾಕಹಾಗಿಗಳ್ಲ೧ ಇಂದ್ರಾದಿ ಗೇನ್‌ೆಗೆಳೊೊ ವಾನ: 
dda, ಸಂಷೋಸೆದಿಂದ ಸಿಂಹೆಸಾದಗಳನ್ನ್ನು ಮಾಡಿದರು, ಈ JÄ ಇತ್ತ ಲಾಗಿ 
ಶೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಹೆನುಮಂಶಸರಿ ರಾನಣನ ಶಕ್ತಾ ದ ನೊಂದು ಮಲ 
ಗಿದ್ದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು BS, ಎರಡು ions ಎಸ್ತಿಶೇಷು ರಾಮನ 
ಸೆನಿಎಪದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಿ ನು ಆ ಲಕ್ಷ್ಮಣನ ಜೀಹವಸ್ಸೆ 3, 3, ಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಅಂಶಹ 
'ಏಹಾಬಲವುಳ್ಳ ಕಾನಣನಿಗೇ ಸಾಧ್ಯ ವಿಲಬ್ಲಜೆ ಹೋದರೂ, ಹನುಪುಂಶೆಫು ಅಶಫಿಗೆ 
ಸ್ರೆನುಕೂಲ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳಿವಥಾಗಿಯೂ, ಪರಮಭಕ್ತ ನಾಗಿಯೂ, ಇದ್ದುದರಿಂದ, 
ಅವನ ಕೈಗೆ ಅದು ಬಹಳ ಹಗುರವಾಗಿ ತೋರಿತು; aK ರಲ್ಲಿ ರಾನಣಫಿಂದ 
ಪ್ರಯುಕ್ತವಾದ ಆ ಶಕ್ತಿಯು, ಸಮಠ ದೂರ್ಜಯನರಿದ ಅ ಲಕ್ಷ್ಮ ನನ್ನು ಮೂಕೈ 
ಹೊಂದಿಸಿದಮೇಲೆ, ಅನನ ಜೇಹನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹಿಂದಿರುಗಿ, ರಾಪೆಣಫ ರಥದಲ್ಲಿ 
ಮೊಹಲು Sos ಸ್ಥಾ SERA ಸೇರಿಕೊಂಡಿತು. ಸರಂಶಪನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು 
ನಿರೋಧಿಪ್ರತ್ಯ ನೀಕಸ್ಪಭಾನನಾದ ವಿಷು os ಆಂಶಭೂಶನಾಗಿಯೂ ugod, 
ವಾಗಿಯೂ ಇರುನ ಕನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು '4ಸಿಕೊಂಡುವರಿಂದಲೇ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರ) 
ದಲ್ಲಿ ಗಾಯವಾರ್ಕಿ ಮೂಕ್ಳತಿಳಿಜೆದ್ದು ಜೀಶರಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅಕ್ತೆಲಾಗಿ ಹನುಮಂ 
ag WA R, ಹಾರದಿಂದ ನೊಂದ ರಾಷಣಫೂಕೂಡ, dA Sg , ಕೀಕ್ಷ್ಣ ಬಾಣ 
ಗಳನ್ನೂ ಥನುಸ್ಸ ನ್ನೂ ಕೈಗೆತ್ತಿ ಕೊಂಡನು, ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ಸನ್ನ ಕಡೆಯ 
ಮಾಫೆರ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮಹಾವೀರರು ಹತರಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವುವನ್ನೂ , ಜ್‌ 


`` ವಾಠರಸೆ 3, 3,8) ಭಯಪಟ್ಟು ಚದರಿ ಪೆಲಾಯನನಾಡಂಪುಡನ್ಟೂ ಕಂಡು, ತಾನೇ 


ರಾನಣನನ್ನಿ ನಿಸ ಹೋದನು. ಇಷ್ಟೆರಲ್ಲಿ ಹನುಮಂಶನು DE ರಾಮೆಫ ಬಳಿಗೆ 
ಬಿಂದು, "ನುಹಾಪ್ರಭೂ, Bon) ಪಾಡಜಾರಿಯಾಗಿ ಯುದ್ಮಮಾಡುವುದೇಕೆ ? 
ಇದೋ! ಈ ನನ್ನ ಭುಜನನ್ಸೇರಿ Toes, ಆ ರಾನ ಸೊಸೆ ಯುದ್ಧವನ್ನು 
ನಡೆಸಬಹುದು? ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ಹಳಸಿನುಂಶಫು: ಹೇಳಿದ ಈ ವಿನಯ 
ಪಾಕವನ್ನು Tee, ಅವಧ ಪ್ರಾರ್ಥಫೆಯಂಸೆಯೆೇೇ monom, ಮಹಾವಿಷ್ಣೆವು 

ಗರುಚನ ಜಿಕೆ ರುವಂತೆ ಅ ಮಹಾಕಹಿಯ ಭುಜನನ್ನೇರಿ ಕುಳಿತನು. ಬಗೆ 
ನಹಾಶೇಜಸ್ವಿಯಾದ ರಾಮನು ಹನುಮಂತನ ಧುಜನಕ್ನೆ ಇರಿ ಕುಳಿತ್ಕು ರಥಸ್ಥ 
ನಾದ ಆ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ganza HAZTA, ಕನ್ನ ERTE 3, ಹಿಡಿದು 
ಮಹಾವಿಷ್ಠುವು ಬಲಿಯನ್ನ್ನ ದಿರಿಸುವಂತೈ, ರಾಸೆಣನನ್ಲಿವಿರಿಸಿ ಹೋದನು, ಆಗ್ಯ 
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| 
“8೧೮೧೦1೧0: Tattva Heritage AERTS AT ization: el UG Ui) | 
ರಾಮನು ವಜ್ರ ಥ್ವಥಿಯಂತೆ ಮುಹಾಧ್ವಫಿಯಂಟಾಗುನಹಾಗೆ, BD od 
ವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಗಂಭೀರ ಸ್ವರದಿಂದ ರಾಕ್ಷಸೇಶ್ವರನಾದ ರಾನಣನನ್ನು B 
cal ನಿಲು! ನಿಲ್ಲು! ad ರಾಕ್ಷಸಾ! ನೀನು ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
GH) m d | 
ಮಹಾನರಾಥಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿದಮೇಶೆ ಇನ್ನೆ OR ಹೋಡರೆ SS TP, o8 ತಪ್ಪಿಸಿ. 
ಕೊಂಡು ಬದುಕಬಲ್ಲೆ? ಎಲೆ ದುರಾತ್ಮಾ | ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನೀನು ಜೀವೇಂದ್ರನ್ರ, | 
ಬಳಿಗೆ ಹೋದರೂ ಯಮನ ಸಮಾಪನನ್ನು ಸೇರಿದರೂ, ಸೂರ್ಯನನ್ನು a 
ಹೊಕ್ಕರೂ, ಬ್ರಹ್ಮದೇನರನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿದರೂ, ಅಗ್ನಿ ಹೋಶ್ರನನ್ನ್ನು Aron 
ರುದ್ರನಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತನಾದರೂ, ದಕೆಗಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ಸುತ್ತಿ ಸುತ್ತಿ ಬಂದರೂ 
ಪ್ರಾಣದಿಂದ ಶಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರಿ, ಎಲೆ ರಾಕ್ಷಸಾ! ಈಗ ನೀನು ಯಾರನ್ನು 
ನಿನ್ನ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರ ಹರಿಸಿಜೆಯೋ, ಆ ಲಕ್ಷ್ಮ ಇನೇ ಈಗ ನಿನ್ನಮೇಲೆ ಹೆಗೆ ತೀರಿಸಿ | 
ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ನಿನಗೂ, ನಿನ್ನ ಪುತ್ರುಮಿಶ್ರ ಕಳೆತ್ರಾದಿಗಳಿಗೂ ಮೃತ್ಯು 
ಚೂತನಾಗಿ, ಇಡೋ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದು ಫಿಂಶಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿ, ಎಲೆ ರಾಕ್ಷಸಾಧಮಾ! | 
(ಅವನೇ ನಾನಾಗಿ ಬಂದಿರುವಸೆಂಡು ತಿಳಿ.) ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು ಪ್ರಹರಿಸಿದಮಾತ್ರಕ್ಕೆ | 
ನೀನು ಗರ್ವಪಡಬೇಡ. ಅನನ ಪ್ರಹಾರದಿಂದ ಕಲೆತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಮಾತ್ರಕ್ಕೆ | 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವನರು ಬೇಕೊಬ್ಬರೂ ಇಲ್ಲವೆಂಜೆಣಿಸುನೆಯಾ? ಈಗ ನನ್ನ! 
ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತಿರುವನನು ಯಾರೆಂದು ಬಲ್ಲೆಯಾ? ಹಿಂಜಿ ಜನಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ: 
em ತಾಕಾಕನಳ್ಳವರಾಗಿಯೂ, ಉತ್ತಮಾಯುಧಗಳನ್ನು ಥರಿಸಿದನರಾಗಿಯೂ | 
ಇದ್ದ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರಮಂದಿ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನೂ ಶಾಸೊಬ್ಬ ನೇ ನಿಂತು ತನ್ನ ಬಾಣ | 
ಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಯಾನನು ಧ್ರೃಂಸಮಾಡಿದನೋ, ಅವನೇ ಈಗ ನಿನಗೂ 32,8), | 
ವಾಗಿ ಬಂದಿರುವನು? ಎಂದನು. ರಾಮನು ಹೇಳಿದ ಈ ವಿ;ರವಾದನನ್ನು ಕೇಳಿ 
ದಾಗಲೇ ರಾವಣನಿಗೆ |ಅಶ್ಮಾಕ್ರೋಶವುಂಟಾಯಿತು. ಇದಲ್ಲಸೆ ಮೊದಲು ಹನು | 
'ಮಂತನು ಶೆನ್ನನ್ನು ದೃಢವಾದ BNA cod ಹೊಡೆಡುದಲ್ಲಜೈಿ ಈಗ ರಾಮನಿಗೆ 
ವಾಹನವಾಗಿಯೂ ಬಂದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದಮೇಲೆ, ಆ ಕೋಪವು ಮತ್ತಷ್ಟು ' 
ಹೆಚ್ಚಿತು, ಇದರಿಂದ ರಾವಣನು ವೊದಲು ಆ ಹನುಮಂತನ ನೇಲೆಯೇ ತನ್ನ 
ಕೋಪವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ, ಪ್ರಳಯಕಾಲಾಗ್ನಿಯಂಕಿರುವ ಕ್ರೂರ ಜಾಣಗಳನ್ನು | 
ತೆಗೆದು ಅವನಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು, ಹೀಗೆ ರಾನಣನು ಬಾಣಗಳಿಂದ ಹೊಡೆ / 
ಹೊಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರೂ ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಹನುಮಂತನಿಗೆ, ಮನಸ್ಸಿನ ಧೈರ್ಯವೂ, f 
DG. Be, ಮೇಲೆ ಮೇರೆ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿತ್ತೇ ಹೊರತು, ಸ್ವಲ್ಪಮಾತ್ರವೂ ಕುಂದಲಿಲ್ಲ. 
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ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಹಾಕೇಜಸ್ವಿಯಾದ ರಾಮನಿಗೆ ಹತುನುಂಶನನ್ನು ರಾಪಣನು ಬಾಣ 
ಗಳಿಂದ IRABA ಪ್ರಹರಿಸುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಬಹಳ ಕೋಪಾನೇಶವುಂಟಾಯಿತು. 
ಆಕ್ಷಣನೇ ರಾನುತು ಮುಂದೆ ಬಂದು, ERA es ಬಾಣಗಳಿಂದ ರಾವಣನ ರಥ 
ನನ್ನೂ, ರಥಚಕ್ರಗಳನ್ನೂ, ರಥಾಶ್ವೆಗಳನ್ನೂ , GRIER ಸ ಶ್ರೇತಚ್ಛತ್ರನನ್ನೂ 
ಪತಾಕೆಗಳನ್ನೂ, ಸಾರಥಿಯನ್ನೂ, ರಥದಲ್ಲಿದ್ದ ವಜ) ಶೂಲ aw we E 
ಳನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸಿ ಕೆಡಹುತ್ತ ಬಂದನು. ಮತ್ತು ಆಗ ರಾಮನು 
;ಜ್ರಾಯುಧಢಕ್ಕೂ ಸಿಡಿಲಿಗೂ ಸಮಾನವಾದ ಬೇರೊಂದು ಬಾಣನನ್ನು ತೆಗೆದು, 
ಜೀವೇಂದ್ರನು ವಜ್ರಾಯುಧದಿಂದ ಮಹಾ ಮೇರುಸರ್ನತವನ್ನು ಪ್ರಹರಿಸುನಂತೆ, 
ಆ ಬಾಣದಿಂದ, ಉಬ್ಬಿ ಅಗಲನಾದ ರಾನಣನ ಎಡೆಯನ್ನು ವೇಗದಿಂದ ಪ್ರಹರಿಸಿ 
ಪನ್ನು, ಆಹಾ! ಆ ರಾನುಬಾಣದೆ ಪೇಗನನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆ? ನೊಡಲು ಯಾವನು 
ಜೇನೇಂದ್ರನ ವಜ್ರಾಯುಧೆದಿಂದ ಪ್ರಜೆರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರೂ, ಅತ್ಯುಗ್ರವಾದಸಿಡಿಲು 
ಬಂದು ಮೇಲೆ ಬಡ್ಡರೂ, ಸ್ವಲ್ಪಮಾತ್ರವೂ ಕಡಲನೆ, ಸ್ವಲ್ಪಮಾಶ್ರವೂ ಥೈರ್ಯ 
ಗುಂದಣೆ, ಸ್ವಲ್ಪವೂ og aad ತಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ನೋ, ಅಂಶಹೆ ರಾಕ್ಷ ಸರಾಜ 
ನಾದ ರಾವಣನೂ sea, ಆ ರಾಮಬಾಣದ ಪ್ರಹಾರನನ್ನು ತಡೆದುಳೊಳ್ಳ 
ಲಾರಜಿ ಬಹಳ ನೊಂದು ನಡುಗಿದವು. ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಧನುಸ್ಸನ್ನೂ ಕೆಳಗೆ ಬಿಟ ನು. 
ಹೀಗೆ ಶಕ್ತಿಗುಂದಿ ಪರವಶನಾಗಿ, ನಿರಾ ಮುಧನಾಗಿದ್ದ ಜೂ ತ್‌? 
ಅಗಲೇ ಕೊಂಡುಬಿಡಬಹುದಾಗಿದ್ದರೂ, BBV ಬಹಳ ಜೆಯಾಳುವಾಗಿಯೂ, 
ಧರ್ಮಬುದ್ಧಿ ಯರಿಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದುಚೆರಿಂದ್ಯ ೮ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲ 
TUR, ಅನನಲ್ಲಿ ಮುರುಕಗೊಂಡು, ಸೂರ್ಯವರ್ಣದಿಂದ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಒಂದು 
ಅರ್ಥಚಂದ್ರ ಬಾಣನನ್ನು ತೆಗೆದು ugdo ರಾವಣನ ಕಿರೀಟವನ್ನು ಭೇದಿಸಿ, 
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3 to ಧಫುರ್ಧಾರಿಯಾಗಿ ಹೊರಟುಬಾ, ನೀನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಯುದ್ಧಸನ್ನಾಹ | 
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ಅನನ ಳೆ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮಹಾಧನುಸ್ಸೆ ಮುರಿದು ಬಿದ್ದಿತು, use ರಥಾಶ್ವ ಗಳೂ 
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